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  ی تروتسکی نوهگفتار  پيش

  

١  ١  ولکوفولکوف) ) وسييوولودوسييوولود((استبان استبان 

                                                

  

» .موتѧور تѧѧاريخ حقيقѧت اسѧت، نѧѧه دروغ«: لئѧون تروتѧسکی در جѧѧايی نوشѧت

  حقѧѧايق تѧѧاريخی بѧѧر مѧѧسند قѧѧدرت غѧѧصب شѧѧده نشѧѧستن در دريѧѧای یتѧѧصفيه بѧѧاز

  یهپريشانی ھѧا، تحريѧف و تزويرھѧا و دگرگѧونی ھѧای موجѧود در ظѧرف مبѧارز

گران و استثمارگران جھѧان بѧه منظѧور حفѧظ وضѧع  ستم یطبقاتی که به وسيله

  ینامѧѧه زندگيانتѧѧشار چѧѧاپ جديѧѧد. موجѧѧود آفريѧѧده مѧѧی شѧѧود، کѧѧار مھمѧѧی اسѧѧت

    قѧѧѧدم مھمѧѧѧی اسѧѧѧت در راه » زنѧѧѧدگی مѧѧѧن«) متѧѧѧرجم -در کتѧѧѧاب(پѧѧѧدربزرگ مѧѧѧن 

  . حقيقت یتصفيه

قѧشر . و بلشويزم يکی اسѧتاستالينيزم ) مترجم -که بگوييم (کاملاً غلط است 

مقامѧѧات رسѧѧمی ممتѧѧاز تنھѧѧا يѧѧک ھѧѧدف در سѧѧر داشѧѧتند و آن وقѧѧف خѧѧود در راه 

 
    بѧѧه لاھѧѧور پاکѧѧستان رفѧѧتم و در » جدوجھѧѧد« بѧѧرای شѧѧرکت در کنگѧѧره ٢٠٠٤ مѧѧارس ٢١ -١

 ايѧن مѧرد . شدمآشنا) استبان(» سييوا ولکوف« خانواده لئون تروتسکی  انده آخرين بازمآن جا با 
لئون تروتسکی در مکزيک  زندگی  ساله نوه تروتسکی است که آخرين شاھد زنده فصل آخر٧٩

تروتسکی مѧصاحبه ای صѧورت گرفتѧه کѧه در ايѧن  زندگی با او مورد آخرين روزھای. می باشد
   .لئون تروتسکی، منتشر می شود »منزندگی « گفتار به کتاب جا به عنوان پيش

  رازی    . م
 

 ٥ 
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استالين ديکتاتوری خѧود را از ميѧان اجѧساد رھبѧران . بود» حزب لنين«نابودی 

جا ماند تا گناھѧان اسѧتالين و بوروکراسѧی اما يک نفر بر.  نمودعَلمَانقلاب اکتبر 

  . سازدءرا افشا

بѧѧيش از يѧѧک دھѧѧه، اسѧѧتالين منѧѧابع مѧѧالی و انѧѧسانی نامحѧѧدودی را بѧѧرای مѧѧدتی 

طرفداران و . اختصاص داد) مترجم - حيات  یاز صحنه(برای حذف تروتسکی 

 دسѧتگاه GPU تروتسکی، يکѧی بعѧد از ديگѧری، قربѧانی ماشѧين قتѧلی خانواده

، آن مبѧѧارز ١٩٤٠ اوت سѧѧال ٢٠عاقبѧѧت در روز . پلѧѧيس مخفѧѧی اسѧѧتالين شѧѧدند

، لئون تروتسکی، بر اثر زخم ھايی که مѧأموران اسѧتالين در تئوريسيننقلابی، ا

  .درگذشت وارد کردند،) مترجم -او سر بر ( مذبوحانه  یيک حمله

آخѧرين بازمانѧده ای اسѧت کѧه جѧان » سييوا ولکوف« اين مطالب،  ینويسنده

ѧѧُدر بѧѧالم بѧѧاھدِ سѧѧرين شѧѧدهرده و آخѧѧر ی زنѧѧصل آخѧѧدگی  فѧѧسکی در  زنѧѧون تروتѧѧلئ

کѧه از » روسѧمر« به ھمѧراه خѧانواده ١٩٣٩من در ماه اوت . می باشدمکزيک 

 ی نزديکان تروتѧسکی و ناتاليѧا بودنѧد، از پѧاريس، جѧايی کѧه مѧن در آن بѧا بيѧوه

دو در بѧَ. تغيير بزرگی بѧود. می کردم، وارد مکزيک شدم زندگی »لئون سدوف«

، خيابѧان آدرس خانѧه ای کѧه مѧن بѧه آن وارد شѧدم. ورود، من سيزده ساله بودم

   کѧѧه يѧѧادم اسѧѧت . در مکزيѧѧک بѧѧود» کويوآکѧѧان« در شѧѧھر ١٩  یويينѧѧا شѧѧماره

  .محله ای کوچک با خانواده ای بزرگ بود

 در ميѧان ايѧن جمѧع کوچѧک پيѧشروان سوسѧياليزم، جѧو بѧسيار بزرگѧی از کѧѧار، 

) متѧرجم -وضѧع را (مѧن در آن موقѧع . و ارزش انسانی وجود داشѧتھمبستگی 

آن جا  :بينم که خيلی بيش از اين ھا بودما اکنون می توانم با. اين طور می ديدم

 ی وسѧѧيله ناتاليѧѧا و لئѧѧون تروتѧѧسکی، بѧѧه. بѧѧود سياسѧѧی  ی مبѧѧارزهی سѧѧربازخانه

گروھѧѧѧی از رفقѧѧѧای جѧѧѧوان از کѧѧѧشورھای مختلѧѧѧف، محاصѧѧѧره شѧѧѧده بودنѧѧѧد، امѧѧѧا 

 ٦
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در ھا داوطلبانه آمده بودنѧد و  آن.  آمريکا می آمدند یاکثرشان از ايالات متحده

  ).مترجم -می شدند (نگھبان و منشی : ھای خانه شرکت داشتند فعاليت

ھنѧѧوز مѧѧدت .  زنبѧѧور شѧѧلوغ از کѧѧار و فعاليѧѧت بѧѧود یخانѧѧه ھميѧѧشه ماننѧѧد لانѧѧه

.  جديѧѧد نقѧѧل مکѧѧان کѧѧرده بودنѧѧد یبѧѧه خانѧѧه» فريѧѧدا « یزيѧѧادی نبѧѧود کѧѧه از خانѧѧه

رای تروتѧازه بѧ) متѧرجم -تعميرات زيادی ( جديد مخروبه بود و  ینيمی از خانه

که مѧی بايѧد در ايѧن جѧا » لو داويدويچ«يکی از خصوصيات . شدنش لازم داشت

او اجازه نمѧی داد کѧه کѧسی امتيѧاز . بيان شود، تحسين زياد او از کار انسان بود

د کѧه يѧک بѧار در بѧيѧادم مѧی يا. خاصی در ھيچ موردی داشته باشد برجستگی يا

دسѧت، اقѧدام تروتسکی خود ابزار بب داشتيم؛  مشکلی با يک چاه فاضلای خانه

  .به تميز کردن فاضلاب نمود

، »ملکيѧѧادس«يѧѧک رفيѧѧق مکزيکѧѧی، بѧѧه نѧѧام . ھمѧѧه در ايѧѧن کѧѧار شѧѧرکت کردنѧѧد

که يک عکاس » آلکس بوکمان«.  خرگوش ھا را ساخت یقفس مرغ ھا و لانه

    کѧѧار متخѧѧصص بѧѧود، سيѧѧستم حفѧѧاظتی برقѧѧی خانѧѧه را وصѧѧل  حرفѧѧه ای و بѧѧرق

 آخѧѧرين آرشѧѧيو عکѧѧاس ھѧѧا کѧѧار آلکѧѧس بوکمѧѧان اسѧѧت کѧѧه اخيѧѧراً بھتѧѧرين و. کѧѧرد

  .درگذشت

در تشريحاتی که از آن خانه در جاھای ديگر آمده، اشتباھات و تحريف ھѧايی 

حقيقѧت ايѧن . از اين خانه مکرراً به عنوان يک قلعѧه يѧاد شѧده اسѧت. وجود دارد

اً بلنѧدی کѧشيده ما فقط دور خانѧه را ديѧوار تѧا نѧسبت. است که اصلاً يک قلعه نبود

 بوديم و از داخل سيم کشی کرده بوديم کѧه اگѧر کѧسی وارد مѧی شѧد، زنѧگ خطѧر 

له را نمѧѧی دانѧѧستند و باعѧѧث أمتأسѧѧفانه کبوترھѧѧا ايѧѧن مѧѧس. بѧѧه صѧѧدا در مѧѧی آمѧѧد

  .سردرد زياد ما می شدند

 ٧ 
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او خوب می دانست کѧه روزھѧای حيѧاتش . تروتسکی خيلی فعال و بشاش بود

و مѧѧی خواسѧѧت حتѧѧی المکѧѧان از زمѧѧان بѧѧاقی مانѧѧده بѧѧه شѧѧمارش رسѧѧيده اسѧѧت و ا

او ھرگѧز آمѧوزش سياسѧی رفقѧا را فرامѧوش . برای انجام کارھايش اسѧتفاده کنѧد

و مرتباً در دفتر او، جѧايی کѧه آن ھѧا پلميѧک و بحѧث داشѧتند، صѧبح ھѧا و . نکرد

  .شب ھا جلسه برگزار می شد

 کѧѧѧه بѧѧѧه       و داويѧѧѧدويچ طبѧѧѧع شѧѧѧوخ او، علاقѧѧѧه ایئѧѧѧيکѧѧѧی از مشخѧѧѧصات بѧѧѧارز لِ 

 زمѧان، او خيلѧی در حفѧظ نظѧم و مقѧرراتھم. ا داشت و گرمی انسانی او بѧودرفق

در » شلدون ھѧارت«يک بار يک نگھبان جوان آمريکايی، به نام .  بودسختگير

ای  اخطاردھنѧده تروتѧسکی بѧا يѧک حѧس. از گذاشته بѧودخانه را بدون مراقب، ب

توانѧѧد اولѧѧين   خѧѧودش مѧѧیگفѧѧت کѧѧه ايѧѧن نѧѧوع اشѧѧتباه بخѧѧشودنی نيѧѧست و ھѧѧارت

  .بعداً ثابت شد که اين اخطار تا چه حد درست بود. قربانی اين اشتباه گردد

   مطبوعѧѧات استالينيѧѧستی در مکزيѧѧک ھميѧѧشه بѧѧه تروتѧѧسکی حملѧѧه کѧѧرده و بѧѧه 

  ھѧѧزاران روبѧѧل روسѧѧی از مѧѧسکو بѧѧه آن جѧѧا آورده . او تھمѧѧت و افتѧѧرا مѧѧی زدنѧѧد

. ا با دست و دلبازی خريده و فاسѧد کننѧدشده بود تا روزنامه نگاران مکزيکی ر

نظѧر تروتѧسکی در .  به ميزان حملات و افتراھا اضافه شد١٩٤٠در اوايل سال 

 ی بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧد کѧѧه ايѧѧن روزنامѧѧه نگѧѧاران آمѧѧاده«: ايѧѧن بѧѧاره ايѧѧن بѧѧود کѧѧه

 بѧزودی صحت اين مѧشاھده مختѧصر» .تعويض قلم خود با سلاح ماشينی ھستند

  .يدبعد از آن به اثبات رس

شان دسѧѧتگاه پلѧѧيس مخفѧѧی اسѧѧتالين بѧѧه  مѧѧاه مѧѧه، يѧѧک عѧѧده از آدمک٢٤ѧѧُروز 

 بѧه آن ھѧا کنتѧرل خانѧه را. نه شدندنقاش وارد خا» آلوارو سيکئيرو«سرکردگی 

يک گروه از آن ھا پشت يѧک درخѧت در جلѧو اطѧاق نگھبѧانی . خود گرفتنددست 

قѧادر بѧه تکѧان آن ھا چنان به شليک گولѧه پرداختنѧد کѧه نگھبانѧان . سنگر گرفت

 ٨



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

و داويѧѧدويچ و ناتاليѧѧا و از سѧѧه ئѧѧگѧѧروه ديگѧѧری رفѧѧت بѧѧه دنبѧѧال لَ . خѧѧوردن نبودنѧѧد

  .گوشه شروع به تيراندازی کرد

کننѧѧدگان وارد اطѧѧاقی کѧѧه مѧѧن در آن خوابيѧѧده بѧѧودم شѧѧده و شѧѧروع بѧѧه  حملѧѧه

تروتسکی به علت خوردن قرص ھای خواب آور، خواب آلود . تيراندازی کردند

برگѧѧذاری يѧѧک  بخѧѧاطر  برداشѧѧت را داشѧѧت کѧѧه ايѧѧن آتѧѧش بѧѧازیدر اول، ايѧѧن. بѧѧود

ولѧѧی بعѧѧد بѧѧوی پѧѧودر تيرھѧѧای شѧѧليک شѧѧده و . جѧѧشن مѧѧذھبی در مکزيѧѧک اسѧѧت

واقعاً خارق العاده بود که تروتѧسکی از . نزديکی حمله، گويای چيز ديگری بود

عکس العمل سѧريع ناتاليѧا بѧود بخاطر  بيش تر البته. ردآن ميان جان سالم بدر بُ 

 .و را به زير ميز ھُل داده و سپس او را پشت خود پنھان کردکه ا

يادم می آيد که وقتی حمله کنندگان محل را ترک کرده بودند، مѧا فѧوراً صѧدای 

تروتسکی را شنيديم و او موفق شد تا با سلاح خود به سايه ای که از کانال آب 

نواده و سѧاير پس از آن فوراً تمام افراد خا. نزديک خانه می گذشت، شليک کند

تروتѧѧسکی واقعѧѧاً از ايѧѧن کѧѧه از زيѧѧر ايѧѧن . اعѧѧضای خانѧѧه بѧѧه دور ھѧѧم جمѧѧع شѧѧدند

يادم است که در اين موقѧع تلفѧن زنѧگ زد . حمله زنده بيرون آمده بود، شاد بود

مسلماً او فکر کرد . و تروتسکی گوشی را برداشت و شروع کرد به ناسزا گفتن

ی خواسѧتند از آن طريѧق ملѧه کردنѧد و مѧکه آن ھا بايد کسانی باشѧند کѧه بѧه او ح

از مѧستی بيѧرون  بѧيش تѧر اما يک مورد بود که جو را. آورند به دست اطلاعات

  .آورد و آن اين بود که حمله کنندگان شلدون را دزديده بودند

 کمѧѧѧک ھѧѧѧای حѧѧѧزب تروتسکيѧѧѧست ھѧѧѧای  یبعѧѧѧد از ايѧѧѧن حملѧѧѧه بѧѧѧه شѧѧѧکرانه

درھѧای آھنѧی، : خانه داده شѧد) مترجم -وضع حفاظتی (آمريکايی، تغييراتی در 

تروتѧسکی  ...پنجره ھѧای جديѧد، بѧرج ھѧای مراقبѧت بѧرای نگھبانѧان سѧاخته شѧد

  یاو شѧک نداشѧت کѧه حملѧه. کمی در مورد مفيد بود اين ھمه کار ترديѧد داشѧت
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   ھѧѧيچ کѧѧس . و او درسѧѧت فکѧѧر مѧѧی کѧѧرد. بعѧѧدی ھѧѧم مثѧѧل ھمѧѧين حملѧѧه خواھѧѧد بѧѧود

بود و ھيچ گونه » سيليوا آگِلوف« با که» جکسون«نمی توانست تصور کند که 

گѧѧرايش سياسѧѧی نداشѧѧت و يѧѧک کاسѧѧب دسѧѧت و دلبѧѧاز بѧѧود و بѧѧا نگھبانѧѧان روابѧѧط 

    عاقبѧѧت . دوسѧѧتانه داشѧѧت و از ايѧѧن قبيѧѧل، مѧѧأمور و پلѧѧيس مخفѧѧی اسѧѧتالين باشѧѧد

  .او موفق شد تا آرزوی استالين را برآورده سازد

مѧی گѧشتم و از خيابѧان ويينѧا  اوت، من داشتم از مدرسه به خانه باز ٢٠روز 

حدود سه چھار خيابѧان بѧه خانѧه مانѧده . که راھی طولانی بود قدم زنان می آمدم

   . بѧا تمѧام نگرانѧی بѧه طѧرف خانѧه دويѧدم. بود که متوجه شدم اتفѧاقی افتѧاده اسѧت

يک اتومبيل ھم در جھت . در خانه باز بود و چند نفر پليس آن جا ايستاده بودند

را کѧه يکѧی » ھارولѧد روبينѧز«وارد خانه شѧده و . ارک کرده بودخلاف خيابان پ

او  از. و مѧضطرب بѧه نظѧر مѧی رسѧد بѧه دسѧت او سѧلاح. بانان بود، ديدمھاز نگ

  »...جکسون، جکسون«: و او جواب داد» چه شده؟«: پرسيدم

اما وقتی داخل خانѧه . من اول درست متوجه نشدم و شروع به راه رفتن کردم

ناتاليѧѧا و . پѧѧی بѧѧردم) متѧѧرجم -کѧѧه رخ داده بѧѧود (ی حѧѧشتناک  وشѧѧدم، بѧѧه حقيقѧѧت

وقتѧѧѧی . نگھبانѧѧѧان دور پѧѧѧدربزرگم جمѧѧѧع شѧѧѧده و در حѧѧѧال رسѧѧѧيدگی بѧѧѧه او بودنѧѧѧد

 تروتسکی متوجه شد که من آن جا ھѧستم، بѧه نگھبانѧان گفѧت کѧه مѧرا از آن جѧا 

حتѧѧی در آن لحظѧѧات، او نمѧѧی خواسѧѧت کѧѧه نѧѧوه اش ببينѧѧد کѧѧه چѧѧه اتفѧѧاقی . برنѧѧدب

  .اين نشانگر ميزان انسانيت آن مرد است. ه استافتاد

مدتی بعد، من دو نفر پلѧيس را بѧه ھمѧراه يѧک مѧرد ديѧدم کѧه صѧورتش خѧونی 

نگھبانѧѧان در کمѧѧال عѧصبانيت جکѧѧسون را زده و يکѧѧی از نگھبانѧان بѧѧه نѧѧام . بѧود

 رغѧѧمی علѧѧ پيرمѧѧرد،. قѧѧدر او را زده بѧѧود کѧѧه دسѧѧتش شکѧѧسته بѧѧود آن» ھانѧѧسن«
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ѧѧه برداشѧѧايی کѧѧم ھѧѧه زخѧѧود کѧѧرده بѧѧد کѧѧت و تأکيѧѧن داشѧѧضور ذھѧѧوز حѧѧود، ھنѧѧته ب

  .او بايد اقرار می کرد. وجود او زنده مفيد تر بود. جکسون نبايد کشته شود

وقتی من جکسون تاجر را ديدم در وضѧع بѧدی بѧود و ديوانѧه وار داد و فريѧاد 

باری را به وجود آورده بود؛ ديگر به يک مѧرد شѧباھت  او حالت اسف. می کرد

 بѧزرگ استالينيѧست فکѧر» قھرمانان« اين  یمن وقتی به رفتار بزُدلانه. تنداش

مѧѧی کѧѧنم، ھميѧѧشه آن ھѧѧا را از نظѧѧر فکѧѧری بѧѧا تروتسکيѧѧست ھѧѧای اردوگѧѧاه ھѧѧای 

آن ھѧا ھمѧواره مѧی جنگيدنѧد و زيѧر آتѧش گلولѧه پلѧيس . استالين مقايسه می کѧنم

سرود (خواندن و در حال » زنده باد لنين و تروتسکی«مخفی استالين، با فرياد 

ايѧن اسѧت فѧرق بѧين پرولتاريѧای آگѧاه و . ونال جان می باختنѧديانترناس) مترجم -

  .انقلابی و گانگسترھای ضدانقلاب استالين که با پول آن ھا را می خريد

تا آخرين لحظه، ساختن يک حزب انقلابی و يک بين الملل تѧازه کѧه بتوانѧد از 

نقѧѧلاب اکتبѧѧر دفѧѧاع کنѧѧد، در رأس ميѧѧراث گѧѧران بھѧѧای مارکѧѧسيزم، بلѧѧشويزم و ا

بعضی از جملات تروتѧسکی خطѧاب بѧه رفقѧای . مسائل مورد نظر تروتسکی بود

  :رسدی آمريکايی در زمان بنيادگذاری بين الملل چھارم به ذھن م

ھرگز بر روی زمين وظيفه ای بزرگ تر از اين وجѧود نداشѧته کѧه حѧزب مѧا «

 به ما اما در عوض. گذاريم اختيارش باز ما می خواھد تا خود تماماً و کاملاً در

آگاھی به اين که انѧسان در سѧاختن . ين احساس ارضاء شدن را می دھدبيش تر

  و ايѧن . و بѧر دوش انѧسان اميѧد خاصѧی را مѧی گѧذارد. آينده ای بھتر سھيم اسѧت

  ».که عمر انسان به ھدر نرفته است

ری کѧه  کѧلاً وقѧف عمѧ. تمام عمر لئون تروتسکی اين بيانѧات را تأييѧد مѧی کنѧد

ال بѧزرگ بѧه ذھѧن ؤيѧک سѧ. انقلاب گرديد و عاقبت ھم قربانی اھداف انقلاب شد

 را به انجام رساند؟ ١٩١٧آيا ارزش داشت که انقلاب بزرگ اکتبر . ما می رسد
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اسѧتالينيزمی کѧه . استالينيزم به نابودی کشيده شد به دست عاقبت انقلاب اکتبر،

سپرده و اکثريت بزرگ جنѧبش ھѧای انقلابѧی را ده ھا ميليون انسان را به مرگ 

به نابودی کشيده و به نجات سرمايه داری در مخرب ترين و انگل صѧفت تѧرين 

  .فازش پرداخت

به منظѧور بيѧرون کѧشيدن بѧشريت از . شکی در آن نيست: جواب روشن است

ѧѧکنجھѧѧدارگرايی بوروکراتيѧѧرمايه داری و اقتѧѧدن . م سѧѧه تمѧѧيدن بѧѧور رسѧѧه منظѧѧب

 ی کѧѧه در آن از انѧѧسان بѧѧه عنѧѧوان ارزش اسѧѧتفاده نѧѧشده و جايگѧѧاه بѧѧه تѧѧازه، جѧѧاي

ای  ، ھѧيچ قربѧانی)متѧرجم -ھѧدف (برای رسيدن بѧه ايѧن . گردد حقش اشغال نمی

 .رود زياد نيست و به ھدر نمی

 مѧذھب تخѧصص نѧدارم، ولѧی فکѧر مѧی کѧنم کѧه در آن ھѧا يѧک  یمن در زمينه

تباه کوچک در محلѧش اسѧت کѧه تنھا اش. منوجود جھ: حقيقت بزرگ نھفته است

 امپراطوری ی در زيرزمين نيست، بلکه ھمين جا روی زمين است، تحت سلطه

زنѧدگی  بѧيش تѧر در اين جھنم، سه چھارم بشريت يا. توليد خصوصی و سرمايه

 پيѧѧشرفت ھѧѧای تکنولѧѧوژيکی و علمѧѧی بѧѧرای اسѧѧتثمار ھѧѧر چѧѧه  یھمѧѧه. مѧѧی کنѧѧد

انتخѧاب بѧزرگ بѧين مѧرگ . ده می شѧودکاراتر کارگران و منابع طبيعی به کار بر

  .يا مرگ از بمباران است گرسنگی از

آن چه در روسيه شکست خورد، سوسياليزم نبود، بلکه ھيولای اقتѧدارگرايی 

تروتѧسکی بѧيش از ھѧر کѧس . بوروکراتيکی بود در قالب کاريکاتور سوسѧياليزم

 انقلاب )مترجم -روند حرکت (ديگر، نقش بوروکراسی را به عنوان ترمزی بر 

 او در آخѧѧرين مرحلѧѧه از زنѧѧدگيش کѧѧه آن را مھѧѧم تѧѧرين بخѧѧش حيѧѧات . درک کѧѧرد

خѧѧود مѧѧی دانѧѧست، ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه مѧѧشغول جنѧѧگ بѧѧا و پѧѧرده بѧѧرداری از رژيѧѧم 

پيѧѧشتاز انقلابѧѧی ) متѧѧرجم -حѧѧزب(بوروکراتيѧѧک اسѧѧتالين بѧѧود، اقѧѧدام بѧѧه سѧѧاختن 
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ش در راپѧѧذيقاطعيѧѧت انحѧراف ن بخѧاطر شѧجاعتش و بخѧѧاطر  او، یمبѧارزه. نمѧود

 اکتبѧر، لѧرزه بѧر انѧدام حѧاکم) متѧرجم -انقѧلاب (دفاع از سѧنت ھѧا و ايѧده آل ھѧای 

و داويѧدويچ در رأس ئѧبѧه ايѧن دليѧل بѧود کѧه کѧشتن لِ .  کرملين می انداختستمگر

  .وظايف استالين قرار گرفت

  : کشانش مدت ھѧا اسѧت کѧه بѧه جѧايی کѧه تعلѧق دارنѧد، رفتѧه انѧد استالين و آدم

ѧѧѧه جھѧѧѧشنبѧѧѧرو«ت م وحѧѧѧِاليگولا«و » نѧѧѧفت روم (» کѧѧѧيطان صѧѧѧور شѧѧѧدو امپراط

از ريѧشه برافکنѧدن  کوشش شѧيطان صѧفت استالينيѧست ھѧا در). مترجم -باستان

 کѧشتن بѧزرگ تѧرين مѧدافع ايѧن انقѧلاب، بѧه  ی انقلاب جھانی، به وسيله یشعله

امѧا نظѧرات . عقايد آن ھا به زباله دان مردود تاريخ ريخته شѧد. شکست انجاميد

امѧروز، ) متѧرجم -مѧسائل (تسکی و بلشويک ھای حقيقѧی زنѧده مانѧده و بѧه ترو

  .بيش از ھر زمان ديگری مربوط ھستند

 فرانѧسوی  یمن اظھار نظر پدربزرگم را به ياد می آورم، زمانی که نويѧسنده

شѧѧايد قѧѧصد مѧѧالرو از ايѧѧن .  مѧѧرگ پرسѧѧيد ینظѧѧر او را در بѧѧاره» آنѧѧدره مѧѧالرو«

ѧѧهؤسѧѧردن روحيѧѧزل کѧѧه او را ی ال، متزلѧѧت کѧѧی خواسѧѧود و مѧѧن بѧѧزرگ مѧѧدر بѧѧپ  

اگر مالرو چنين منظѧوری را داشѧت، موفѧق . برای پيدا کردن جواب سردرگم کند

    یتروتѧѧسکی بѧѧا لحنѧѧی خونѧѧسرد گفѧѧت کѧѧه مѧѧرگ بѧѧرای انѧѧسانی کѧѧه وظيفѧѧه. نѧѧشد

در ايѧن . له ای نيѧستأانجام داده و به ھدف رسيده باشѧد، مѧس زندگی خود را در

 )متѧѧرجم -نѧѧسبت بѧѧه جھѧѧان ( ديѧѧد او را  ی مѧѧی تѧѧوانيم عѧѧصاره کوتѧѧاه مѧѧا یجملѧѧه

  .ببينيم

     ) متѧѧѧرجم -کتѧѧѧاب ( کوتѧѧѧاه بѧѧѧه  یفکѧѧѧر مѧѧѧی کѧѧѧنم بѧѧѧرای اختتѧѧѧام بѧѧѧه ايѧѧѧن مقدمѧѧѧه

نامه اش  از آخѧѧرين جمѧѧلات تروتѧѧسکی در وصѧѧيتجѧѧا باشѧѧد تѧѧا، ب»گی مѧѧنزنѧѧد«

  :استفاده شود
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 ٤٢و در طѧول آگاھانه ام من يѧک انقلابѧی بѧودم  زندگی  سال از٤٣در طول «

 اگѧѧر مѧѧی توانѧѧستم يѧѧک بѧѧار ديگѧѧر. سѧѧال از آن، زيѧѧر پѧѧرچم مارکѧѧسيزم جنگيѧѧده ام

کنم، البته از ارتکاب به اين يا آن اشتباه خودداری مѧی کѧردم، امѧا بخѧش زندگی 

مѧن بѧه عنѧوان يѧک پرولتѧر انقلابѧی، . ام بدون تغيير باقی مѧی مانѧد زندگی اصلی

ملحѧد  ليѧست ديالکتيѧک و نتيجتѧاً يѧکيک مارکسيست، يک فرد معتقѧد بѧه ماتريا

 کمونيѧستی بѧشر نѧه تنھѧا  یامروز ايمان من به آينده. سازش ناپذير خواھم مرد

   ضѧѧعيف تѧѧر نѧѧشده کѧѧه در حقيقѧѧت نѧѧسبت بѧѧه دوران جѧѧوانيم محکѧѧم تѧѧر ھѧѧم شѧѧده 

  .است

 اطѧاق مѧن نزديѧک شѧده تѧا آن را بѧاز  یناتاشا ھѧم کنѧون از حيѧاط بѧه پنجѧره«

  ررنѧگ چمѧن را مѧن مѧی تѧوانم نѧوار سѧبز پُ .  مѧن بھتѧر بيايѧدکند، تا ھوا به اطѧاق

در پѧѧای ديѧѧوار، رنѧѧگ آبѧѧی روشѧѧن آسѧѧمان در بѧѧالای سѧѧر ديѧѧوار و تѧѧابش نѧѧور 

باشѧد تѧا نѧسل ھѧای آينѧده آن را از . زيبѧا اسѧت زنѧدگی .خورشيد را در ھمه ببيѧنم

وجود تمام عوامل شيطانی، ستم و خشونت زودوده و از آن به طѧور کامѧل لѧذت 

  ».ندبرب

  ولکوف) وسييوولود(استبان 
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   لئون تروتسکی لئون تروتسکیگفتارگفتار  پيشپيش
  

. عصر ما از حيث خاطرات غنی است، شايد غنی تر از ھمه ی اعصار پيشين

ھѧر چقѧѧدر زمѧان فѧѧاجعی تѧر و مѧѧسير . علѧت ايѧѧن اسѧت کѧѧه گفتنѧی ھѧѧا بѧسيار اسѧѧت

نقاشی ھنر . ی به تاريخ معاصر شديدتر گردش آن پرُپيچ و خم تر، ميل و علاقه

در نقطѧه ی عطفѧی . مناظر نمی توانست در بيابان بی آب و علف نشو و نما کند

که ما ايستاده ايѧم، نيѧازی در خѧود مѧی بينѧيم، بѧه ديѧروزی کѧه تѧازه گذشѧته و بѧا 

آن  د ايѧѧن سѧѧخت دور مѧѧی نمايѧѧد، بѧѧا ديѧѧدگان کѧѧسانی بنگѧѧريم کѧѧه در سѧѧاختنوجѧѧو

جھѧانی اول مѧی تѧوان در رونق خاطره نويѧسی را پѧس از جنѧگ . سھيم بوده اند

ѧم بايѧѧايد ھѧرد و شѧستجو کѧت جѧر ن واقعيѧѧاب حاضѧرای کتѧوجيھی بѧوان در آن تѧت

  .يافت

امکان نوشѧتن ايѧن کتѧاب، خѧود ناشѧی از تنفѧسی اسѧت کѧه در فعاليѧت سياسѧی 

ادفی، استانبول به صورت مرحله ای، اگر چه غير تѧص. نويسنده پديد آمده است

 نه برای -در اين خرگه موقت. درآمده استگانی من ولی پيش بينی نشده از زند

. چѧѧه پѧѧيش خواھѧѧد آمѧѧد ھѧѧستم  ناشѧѧکيبا در انتظѧѧار آن-نخѧѧستين بѧѧار در زنѧѧدگانيم

. غيѧرممکن اسѧت» قدری مѧسلکی«يک فرد انقلابی بدون اندکی  زندگانی اصولاً 

بѧѧه ھѧѧر حѧѧال اقامѧѧت در اسѧѧتانبول فرصѧѧت مناسѧѧبی اسѧѧت بѧѧرای چѧѧشم انѧѧدازی بѧѧه 

  .دھدبه پيش را بط دوباره اجازه ی گام برداشتن يشراگذشته، پيش از آن که 

در بادی امر قلم انداز طرح ھѧائی اتوبيوگرافيѧک بѧرای روزنامѧه ھѧا نوشѧتم و 

دگاھم امکѧان يادآور می شوم که در تبعي. پنداشتم که به ھمين بسنده خواھم کرد
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  خواننѧده بѧه دسѧت دانم ايѧن طѧرح ھѧا بѧه چѧه شѧکل و شѧمايلیاين را نداشتم که ب

من درست ھنگامی غرق در . ولی ھر کاری منطق خاص خود را دارد. می رسد

سѧپس تѧصميم . موضوع کار خود شدم که مقالات روزنامه ھا را تمام کرده بودم

مقياس ديگѧر و وسѧيع تѧری را برگزيѧدم و کѧار را از . به نوشتن اين کتاب گرفتم

 شان ايѧن اسѧت کѧه مقѧالات روزنامѧه ھѧا و ايѧن کتѧاب وجѧه مشترکѧ. نو آغاز کردم

 يکديگر گذريم، آن ھا دو اثر ازاز اين که ب.  موضوع می پردازندھر دو به يک

درباره ی مرحلѧه ی دوم انقѧلاب شѧوروی کѧه بѧا بيمѧاری لنѧين و . کاملاً متمايزند

مبѧارزه ی مقلѧدان . آغاز می گردد، به تفصيل نوشѧته ام» تروتسکيزم«حمله به 

. ات آن کوشيده ام، فقط يک مصاف فردی نبودسان که به اثبت، ھمانبر سر قدر

بخѧѧش تѧѧلاش ارتجѧѧاع در برابѧѧر اکتبѧѧر، و : شѧѧاخص بخѧѧش سياسѧѧی تѧѧازه ای بѧѧود

در ايѧن جاسѧت کѧه پاسѧخ ايѧن پرسѧش را کѧه بارھѧا از مѧن . »٢ترميدور«تدارک 

  »چگونه قدرت را از دست داديد؟«: شده است می توان يافت

بѧی الزامѧاً بѧا يѧک سلѧسله مѧسائل نوشتن شرح حال خود از سياسѧتمداری انقلا

نظѧѧری ربѧѧط پيѧѧدا مѧѧی کنѧѧد کѧѧه بѧѧه تحѧѧولات اجتمѧѧاعی کѧѧشورش و کѧѧم و بѧѧيش بѧѧه 

سرنوشت تمѧامی بѧشريت وابѧسته اسѧت، بѧه ويѧژه در آن دوره ھѧای بحرانѧی کѧه 

رسѧی سرشѧت بديھی است نه توانسته ام در اين صѧفحات بѧه بر. انقلاب نام دارد

که » ٣انقلاب مداوم«نظريه ی به اصطلاح اثر . پردازمپيچيده ی مسائل نظری ب

مѧѧن نقѧѧشی بѧѧسيار بѧѧزرگ داشѧѧته و در کѧѧشورھای خѧѧاور اھميتѧѧی حѧѧاد  زنѧѧدگی در

اگѧѧر آن چѧѧه در ايѧѧن کتѧѧاب  . يافتѧѧه، در سراسѧѧر ايѧѧن کتѧѧاب بѧѧه ويѧѧژه ھويѧѧدا اسѧѧت

نوشѧѧته ام خواننѧѧده را اقنѧѧاع نکنѧѧد، اشѧѧاره مѧѧی کѧѧنم کѧѧه بررسѧѧی مѧѧسائل انقѧѧلاب، 

                                                 
 اما در فرھنگ سياسی به معنѧی فѧروکش کѧردن -» ماه گرم« در ترجمۀ لفظ به لفظ يعنی -٢

  ... با کشتن ١٧٩٤آمدن ارتجاع است که در سال  انقلاب فرانسه و در
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 اسѧѧѧت کѧѧѧه در آن خѧѧѧواھم کوشѧѧѧيد ترازنامѧѧѧه ای از       محتѧѧѧوی کتѧѧѧاب جداگانѧѧѧه ای

  .مھم ترين استنتاج ھای دھه ھای اخير، تھيه کنم

 اھميتѧی را کѧه  برايѧشاندر صفحات اين کتاب به اشخاصی بѧر مѧی خوريѧد کѧه

از ايѧѧن رو بѧѧسياری از . خѧѧود بѧѧرای خويѧѧشتن و جناحѧѧشان قائلنѧѧد، قائѧѧل نѧѧشده ام

حتѧی آن چѧه . ير واقع بينانه خواھند يافѧتاينان تعريف ھا و قضاوت ھای مرا غ

جѧѧسته گريختѧѧه در مطبوعѧѧات انتѧѧشار يافتѧѧه موجѧѧب بѧѧرانگيختن اعتѧѧراض ھѧѧائی  

شѧѧѧک نيѧѧѧست کѧѧѧه ايѧѧѧن اتوبيѧѧѧوگرافی،          . سѧѧѧت نѧѧѧاگزيراشѧѧѧده اسѧѧѧت، و ايѧѧѧن امѧѧѧری 

کتѧѧاب آری، ايѧن . بѧی پѧژواک نخواھѧد مانѧد و مѧوج مباحثѧاتی را دامѧن خواھѧد زد

مѧن در ايѧن صѧفحات نبѧردی را . گانی مѧن نيѧستی از زنѧدعکس برداری سѧاده ا

  مѧѧن بѧѧه توصѧѧيف و تعريѧѧف . ام وقѧѧف آن اسѧѧت زنѧѧدگی ادامѧه مѧѧی دھѧѧم کѧѧه ھمѧѧه ی

می پردازم، به واقعيات ارزش می دھم، حکايت کنان از خويشتن دفѧاع مѧی کѧنم 

بѧه عقيѧده ی مѧن ايѧن تنھѧا راه درسѧت . و از آن بيشتر، دسѧت بѧه حملѧه مѧی زنѧم

   بيѧѧوگرافی در سѧѧطحی بالاسѧѧت کѧه  مѧѧی توانѧѧد شѧѧخص و دورانѧѧی رانگѧارش يѧѧک 

  .می کند، دربر گيرد زندگی که در آن

و دشѧمن سѧخن بگѧوئيم و درباره ی دوسѧت  ساختگی واقع بينی اين نيست که

کوشيم آن چه را که جرأت گفتن آشکارش را نداريم، پنھانی به خواننده تلفيѧق ب

. ام گستری نيست و مѧن بѧدان نيѧازی نѧدارماين نوع واقع بينی چيزی جز د. کنيم

 ھنوز کسی نتوانѧسته -حال که به ضرورت به از خود سخن گفتن گردن نھاده ام

 چѧرا دوسѧتی ھѧا و دشѧمنی ھѧا، -است در يک اتوبيوگرافی از خود سѧخن نگويѧد

عشق ھا و کينه ھѧايم را پنھѧان سѧازم؟ ايѧن کتѧاب کتѧابی اسѧت جѧدلی و آئينѧه ای 

. گانی اجتمѧѧѧاعی کѧѧѧه برمبنѧѧѧای تѧѧѧضادھا بنѧѧѧا شѧѧѧده اسѧѧѧتزنѧѧѧدسѧѧѧت از پويѧѧѧائی آن ا

  گѧѧستاخی ھѧѧای يѧѧک دبѧѧستانی در برابѧѧر آموزگѧѧار، نѧѧيش ھѧѧای حѧѧسد پوشѧѧيده در 
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پѧѧѧѧرده ی ادب سѧѧѧѧالنی، ھѧѧѧѧم چѧѧѧѧشمی ھѧѧѧѧای بѧѧѧѧی انقطѧѧѧѧاع تجѧѧѧѧاری، رقابѧѧѧѧت ھѧѧѧѧای 

افسارگسيخته در تکنيѧک، دانѧش، ھنѧر و ورزش، برخوردھѧای پارلمѧانی ناشѧی 

رگران، بѧѧه گلولѧѧه ناک مطبوعѧѧات، اعتѧѧصاب کѧѧاخѧѧشم تѧѧضاد منѧѧافع، مبѧѧارزه ی از

گان، چمѧدان ھѧای پѧر از گѧاز سѧمی کѧه ھمѧسايه ھѧای متمѧدن از بستن تظاھرکنند

گѧاه ھيچ د، زباله ھѧای آتѧشين جنѧگ داخلѧی کѧهمی فرستن يکديگر راه ھوا برای

    در کѧѧره ی مѧѧا خѧѧاموش نخواھѧѧد شѧѧد، تѧѧا انفجارھѧѧای توفѧѧانی جنѧѧگ و انقѧѧلاب، 

اوت تضادھای اجتماعی، از شکل ھای ساده گرفته تا اشѧکال ھمه ی اشکال متف

     مѧѧا بѧѧا آن بѧѧزرگ. ت کѧѧه چنѧѧين اسѧѧتعѧѧصر ماسѧѧ. بغѧѧرنج و پيچيѧѧده ی آن اسѧѧت

اگѧѧر بخѧѧواھيم بѧѧه عѧѧصر خѧѧود . مѧѧی کنѧѧيم و دم مѧѧی زنѧѧيم زنѧѧدگی شѧѧده ايѧѧم و در آن

  پرھيزيم؟می توانيم از جدل ب چگونه نيمماوفادار ب

.    گوھѧѧا را بѧѧه صѧѧورت مکالمѧѧه بѧѧازگو مѧѧی کѧѧنممѧѧن در مѧѧواردی نѧѧادر، گفѧѧت و 

ھيچ کس خواستار بازگوئی کلمѧه بѧه کلمѧه ی گفѧت و گوھѧائی نيѧست کѧه چنѧدين 

برخѧѧی از . سѧѧال پѧѧيش رخ داده اسѧѧت، و مѧѧن ھѧѧم مѧѧدعی نيѧѧستم کѧѧه چنѧѧين کѧѧرده ام

 زنѧѧدگی ولѧѧی از طѧѧرف ديگѧѧر در. جنبѧѧه ی سѧѧمبوليک دارد بѧѧيش تѧѧر مکالمѧѧه ھѧѧا

 گѧو را بѧه روشѧنی در حافظѧه ضѧبط يѧا آن گفѧت و ھرکس لحظاتی ھѧست کѧه ايѧن 

بѧاز را به نزديکان و دوستان سياسѧيش معمولاً انسان اين گفت و گوھا . می کند

بديھی است مراد من در اين جا . می گويد و از اين راه در خاطره حک می شود

  .بيش از ھر چيز گفت و گوھای سياسی است

  ام اعتمѧاد کѧنم، چѧه آن را بارھѧا يادآور می شوم که عادت کѧرده ام بѧه حافظѧه

لѧيکن يѧک . عجيبی آزموده ام و از اين آزمايش نتيجه ی مثبت گرفته امبه طور 

حافظѧѧه ی جغرافيѧѧائی مѧѧن سѧѧخت ضѧѧعيف اسѧѧت، از . نکتѧѧه را بايѧѧد يѧѧادآوری کѧѧرد
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ی زبѧانی و تѧصويريم ميانѧه حѧال اسѧت،  حافظѧه. ی موسيقی که نѧه پѧُرس حافظه

  .من بسيار بالاتر از سطح متوسط قرار داردی فکری  اما در عوض حافظه

در اين کتاب، انديشه، تطور آن و پيکار انسان ھا بѧر سѧر آن، جѧای اصѧلی را 

       روشѧѧن اسѧѧت کѧѧه حافظѧѧه ی ماشѧѧين حѧѧساب خودکѧѧار نيѧѧست، و ھѧѧر . مѧѧی گيѧѧرد

. چه برای غريزه ی ما ناخوشايند است به زاويه ھای تاريک روان می رانѧدآن 

ѧا خويѧر بѧاين امѧی ارتبѧسان بѧواھی انѧستشتن خѧوع . اط نيѧث موضѧن بحѧی ايѧول

  .شناسی تحليلی است که گاه آموزنده است و اغلب دست خوش تلونروان

از ايѧن . ی بود به بعد بخش بزرگ مبارزه ی من مبارزه ی قلم١٨٩٧از سال 

 دو سѧѧال و انѧѧدیگانی مѧѧن ردپѧѧای چѧѧاپی مѧѧداومی بѧѧر راه سѧѧی و راه حѧѧوادث زنѧѧد

مبѧارزه ی گѧروه ھѧا در داخѧل حѧزب از سѧال . جѧای گѧذارده اسѧتاز خود بزندگی 

  ن مѧѧѧن و مخالفѧѧѧانم از زد.  بѧѧѧه ايѧѧѧن طѧѧѧرف پѧѧѧُر از حѧѧѧوادث شخѧѧѧصی اسѧѧѧت١٩٠٣

  .داشته است، دريغ نورزيده ايم به دنبال ضربه ھائی که  زخم ھای چاپی

پѧѧس از انقѧѧلاب اکتبѧѧر بررسѧѧی جنѧѧبش ھѧѧای انقلابѧѧی مکѧѧان وسѧѧيعی را در آثѧѧار 

از آرشيو انقلاب اکتبر و پليس . ؤسسات تحقيقی اشغال کرده بوددانشمندان و م

راه تفѧѧسيرھای جѧѧامع و موشѧѧکافانه ری ھѧѧر آن چѧѧه جالѧѧب توجѧѧه بѧѧود بѧѧه ھمѧѧتѧѧزا

در سѧѧال ھѧѧای نخѧѧست کѧѧه ھنѧѧوز نيѧѧازی بѧѧه پѧѧرده پوشѧѧی نبѧѧود     . انتѧѧشار مѧѧی يافѧѧت

در بنگѧѧѧاه انتѧѧѧشارات دولتѧѧѧی . ايѧѧѧن کѧѧѧار از روی وجѧѧѧدان پѧѧѧاک انجѧѧѧام مѧѧѧی گرفѧѧѧت

 اسѧت کѧه گذشѧته از فعاليѧت روی آثار لنين و برخی از آثار مѧن انتѧشار يافتѧهشو

  ھمѧѧه ی . مѧѧی دھنѧѧد بѧѧه دسѧѧت گانѧѧشان اطلاعѧѧات بѧѧی نظيѧѧری از آن دوراننويسند

اين ھا کѧار کنѧونی ام را بѧر مѧن آسѧان کѧرده اسѧت، چѧه توانѧسته ام بѧدين وسѧيله 

  .پرھيزمبيا دست کم از اشتباه ھای بزرگ ترتيب لازم را رعايت کنم 

 ١٩ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

من ھميشه بѧه قاعѧده و بѧه نظѧم نبѧوده اسѧت، علѧت  زندگانی انکار نمی کنم که

بѧی شѧک . بايد در شرائط زمانی جستجو کرد تѧا در خѧود مѧن بيش تر اين امر را

برای کاری که من، بد يا خوب، انجام داده ام خصوصيات فردی معينی نيѧز لازم 

گѧاه امکѧان نѧشو و نمѧا  ھيچاين خصوصيات در شرائط تاريخی ديگѧر شѧايد. بود

نمی يافت، مانند عشق ھا و گرايش ھای بی شماری که شرائط تاريخی، ميدانی 

شѧايد در آن صѧورت اسѧتعدادھای ديگѧری . برای رشد و بروز آن ھا نѧداده اسѧت

 آن چѧѧه عينѧѧی اسѧѧت از . در مѧѧن بѧѧروز مѧѧی کѧѧرد کѧѧه امѧѧروز پѧѧس رانѧѧده شѧѧده اسѧѧت

و ايѧѧن در آخѧѧرين تحليѧѧل تعيѧѧين کننѧѧده ميѧѧان آن چѧѧه ذھنѧѧی اسѧѧت قѧѧد علѧѧم مѧѧی کنѧѧد 

  .است

سالگی ام آغاز شد ھميѧشه  ھجده فعاليت شديد و آگاھانه ی من که از ھفده تا

 زنѧدگانی در. مربوط بوده است بѧه يѧک مبѧارزه ی دائѧم در راه انديѧشه ای معѧين

 را بѧه خѧود  ھمگѧانشخصی من، به زحمت می توان حѧوادثی يافѧت کѧه توجѧه ی

من با پيکѧار انقلابѧی ارتبѧاطی  زندگانی ادث خارق العاده یھمه ی حو. جلب کند

   تنھѧѧا ايѧѧن موضѧѧوع اسѧѧت کѧѧه . ناگسѧѧستنی دارد و از ايѧѧن راه اھميѧѧت يافتѧѧه اسѧѧت

ی خѧѧود  بنوبѧѧه ايѧѧن واقعيѧѧت نيѧѧز. مѧѧی توانѧѧد چѧѧاپ شѧѧرح حѧѧال مѧѧرا توجيѧѧه کنѧѧد

فѧردی آن چنѧان بѧا وقѧايع  زنѧدگی حقѧايق. اشکالاتی برای نگارنده پديد مѧی آورد

بѧا . جѧدا کѧرد يکѧديگر تاريخی درھم آميخته که بѧه زحمѧت مѧی تѧوان آن ھѧا را از

در شѧѧرح حѧѧوادث، اھميѧѧت   . ايѧѧن ھمѧѧه کتѧѧاب حاضѧѧر بررسѧѧی ی تѧѧاريخی نيѧѧست

 عينی آن ھا ملاک قرار نگرفته، بلکه تنھا حوادثی برگزيده شده کѧه بѧا واقعيѧات

  .فردی من تماس داشته استزندگانی 

تی کѧѧه از يѧѧک اثѧѧر تѧѧاريخی انتظѧѧار مѧѧی رود، در ايѧѧن از ايѧѧن رو فقѧѧدان مناسѧѧبا

حد فاصل بѧين اتوبيѧوگرافی و تѧاريخ انقѧلاب را . کتاب نبايد مايه ی شگفتی شود
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گانيم را در بررسѧی تѧاريخی خѧواھم شѧرح زنѧدبی آن که ب. يد به تجربه دريافتبا

تѧѧاريخی، تکيѧѧه گѧѧاھی بѧѧه مѧѧستحيل سѧѧازم ناچѧѧارم بѧѧا يѧѧادآوری حقѧѧايق تحѧѧولات 

فرض را بѧر ايѧن نھѧاده ام کѧه خواننѧده خѧود بѧا طѧرح ھѧای اصѧلی . دھمه بخوانند

حوادث آشناسѧت و حافظѧه اش را، تنھѧا اشѧاره ای بѧه واقعيѧات تѧاريخی و نتѧايج 

  .آن کافی ست

روز تولѧد مѧن بѧا روز . ھنگام انتѧشار ايѧن کتѧاب، مѧن پنجѧاه سѧاله خѧواھم بѧود

   جѧه ای کѧه مѧی خواھنѧد صѧوفيان و غيѧب گويѧان ھѧر نتي. انقلاب اکتبر يکѧی اسѧت

اکتبѧر  گيرند، ولی من خود اين توارد شگفت انگيز را سه سال پѧس از انقѧلاب ب

ھشت سѧال مدرسѧه ی . نه سال مدام در دھکده ای دورافتاده زيستم. کشف کردم

يѧѧѧک سѧѧѧال پѧѧѧس از پايѧѧѧان دبيرسѧѧѧتان بѧѧѧرای نخѧѧѧستين بѧѧѧار . متوسѧѧѧطه را گذرانѧѧѧدم

گنانم، زندان ھا، تبعيدھا ز ھم بسياری ادانشکده ھای من، مانند. بازداشت شدم

. در زندان ھای تزاری دوبار و روی ھم چھار سѧال گذرانѧدم. ھا بود پناھندگی و

 در تبعيد تزاری، نخستين بار نزديѧک بѧه دو سѧال، و دومѧين بѧار چنѧد ھفتѧه ای،

روی ھѧѧѧم دوازده سѧѧѧال در کѧѧѧشورھای . دو بѧѧѧار از سѧѧѧيبری گѧѧѧريختم. بѧѧѧردمبѧѧѧسر 

دو سѧѧال پѧѧيش از انقѧѧلاب : مريکѧѧا بѧѧه عنѧѧوان پناھنѧѧده زيѧѧستممختلѧѧف اروپѧѧا و آ

 در زمان جنگ در آلمان بѧه ١٩١٥در سال .  و تقريباً ده سال پس از آن١٩٠٥

سال بعد از فرانسه به اسپانيا اخراج گشتم و پس از اقامتی . زندان محکوم شدم

مريکѧا کوتاه در زندان مادريد و اقامتی يک ماھه زير نظر پليس در قادس، بѧه آ

راه نيويѧورک  بين. بر انقلاب فوريه به من رسيددر اين جا بود که خ. تبعيد شدم

ازداشѧѧتم کردنѧѧد و يѧѧک مѧѧاه در  انگليѧѧسی ھѧѧا ب١٩١٧و روسѧѧيه در مѧѧاه مѧѧارس 

 ١٩١٧ و ١٩٠٥مѧѧѧن در انقѧѧѧلاب ھѧѧѧای . گاھی در کانѧѧѧادا نگѧѧѧاھم داشѧѧѧتنداسѧѧѧارت

در . دار بѧѧودمشѧѧرکت داشѧѧتم و ھѧѧر دوبѧѧار رياسѧѧت شѧѧورای پترزبѧѧورگ را عھѧѧده 
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بѧѧه عنѧѧوان . انقѧѧلاب اکتبѧѧر سѧѧھيم بѧѧودم و عѧѧضويت حکومѧѧت شѧѧوروی را داشѧѧتم

کميѧѧѧѧسر خѧѧѧѧارجی خلѧѧѧѧق در برسѧѧѧѧت ليتوفѧѧѧѧسک بѧѧѧѧا نماينѧѧѧѧدگان آلمѧѧѧѧان، اتѧѧѧѧريش، 

سѧپس بѧه عنѧوان . مجارستان، ترکيه و بلغارستان مѧذاکرات صѧلح را انجѧام دادم

خ و سѧازمان کميسر جنگ و نيروی دريائی پنج سѧال در بنيادگѧذاری ارتѧش سѧر

 رھبѧѧѧری احيѧѧѧاء       ١٩٢٠عѧѧѧلاوه بѧѧѧر ايѧѧѧن در سѧѧѧال . دادن ناوگѧѧѧان سѧѧѧرخ کوشѧѧѧيدم

  .راه آھن از کار افتاده را به عھده داشتم

گی   نويسند- از سال ھای جنگ داخلیصرف نظر-من  زندگانی محتوی اصلی

 انتشار آثѧار مѧرا ١٩٢٣بنگاه انتشارات دولتی شوروی از . و فعاليت حزبی بود

 از آثѧار ديگѧرم را  اين بنگاه غير از پنج جلد آثار نظامی، سيزده جلد. کردآغاز 

 قطع شد و ايѧن ھنگѧامی بѧود کѧه ١٩٢٧انتشار آثار من در سال . نيز انتشار داد

  .به منتھا درجه ی شدت رسيده بود» تروتسکيزم«مبارزه عليه 

 يѧک سѧال .  حکومت کنѧونی شѧوروی مѧرا روانѧه ی تبعيѧد کѧرد١٩٢٨در سال 

 بѧه ترکيѧه تبعيѧد ١٩٢٩در فوريѧه ی سѧال . آوردم بسر را در نواحی مرزی چين

حتѧی پѧس از ايѧن توصѧيف طѧرح . شدم و اين سطور را در اسѧتانبول مѧی نويѧسم

بѧѧرعکس، بѧѧه . گانيم را يѧѧک نواخѧѧت قلمѧѧداد کѧѧردھѧѧم نمѧѧی تѧѧوان جريѧѧان زنѧѧدماننѧѧد 

ѧراز و نѧديد و فѧای شѧانی، برخوردھѧايع ناگھѧد وقѧا موجب گردش ھای تنѧشيب ھ

بنѧا بѧه  گويم کѧهولی اجازه می خواھم ب. ناميد» پرُماجرا«مرا  زندگانی می توان

 بѧيش تѧر رکی بѧا مѧاجراجوئی نѧدارم، بلکѧهگرايش ھای درونی ام ھيچ وجه مشت

  .بينم و در عاداتم به محافظه کاری می گروم خرده

از نѧه بѧه علѧت پرھيѧز .  مѧی دارممن به کار مѧنظم علاقѧه منѧدم و آن را بѧزرگ

گѧويم کѧه از بѧی نظمѧی و لکه به علت حقيقت موجود، بايѧد بنقيض گوئی، بضدو
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ن دو من ھميشه دانش آموزی ساعی و وقت شناس بوده ام و اي. زارمتخريب بي

  .گانيم حفظ کرده امصفت را در ھمه ی دوران زند

 در سال ھای جنگ داخلی که با قطار فاصله ای چند برابر خط استوا را پشت 

المثل از تماشای چپری که از کاج ھای سѧبز کѧشيده بودنѧد لѧذت  م، فیسر گذاشت

لنѧѧين کѧѧه ايѧѧن حالѧѧت مѧѧرا مѧѧی شѧѧناخت گѧѧاه گѧѧاه دوسѧѧتانه سѧѧر بѧѧه سѧѧرم      . مѧѧی بѧѧردم

  ن يافѧѧت و يѧѧک قلѧѧم تѧѧواتѧѧاب خѧѧوب کѧѧه در آن فکѧѧر تѧѧازه ای بيѧѧک ک. مѧѧی گذاشѧѧت

رای مѧѧن تѧѧوان انديѧѧشه ھѧѧای خѧѧود را بѧѧه ديگѧѧران انتقѧѧال داد، بѧѧخѧѧوب کѧѧه بѧѧا آن ب

کوشѧѧش در . ه اسѧѧت و ھѧѧستھميѧѧشه بѧѧا ارزش تѧѧرين گنجينѧѧه ی فرھنگѧѧی بѧѧود

 گѧاه مѧرا تѧرک نکѧرده اسѧت و اغلѧب احѧساس مѧی کѧردم کѧه انقѧلاب آموختن ھيچ

 زنѧدگانی بѧا وجѧود ايѧن، تقريبѧاً يѧک سѧوم قѧرن از. مرا از کار منظم باز می دارد

غѧاز د کѧار را از نѧو آاگѧر قѧرار بѧو. ی من، پرُ از مبارزه ی انقلابی اسѧت آگاھانه

  . رفته امکنم ھمين راھی را می رفتم که

نويسم، حال آن که دوستانم سوّمم، ب پناھندگی سطور را درمن ناچارم که اين 

ھѧا و  که در بنيادگذاری اتحاد شوروی سھم مѧؤثری داشѧته انѧد اکنѧون در زنѧدان

 سѧنگر را  مѧی شѧوند،برخی از آنان دچار لغѧزش. ندبر می بسر ھای آن تبعيدگاه

نخѧست کѧسانی کѧه اخلاقѧاً : خالی می کنند و در برابر دشمن سر فرود می آورنѧد

را از بی راھه ھѧا ندارنѧد و  ت نجات خوداند، دوم آنان که مستقلاً قدر فاسد شده

  .سوم کسانی که در فشار مادی قرار می گيرند

يکѧی : ممن تا کنون دو بار ديگر اين نوع فرار گروھی از زير پرچم را ديѧده ا

  . و ديگری ھنگام آغاز جنگ جھانی١٩٠٥پس از شکست انقلاب 

گانيم ايѧن جزرھѧا و مѧدھا را کѧه تѧابع قѧوانين معينѧی به سѧبب تجربѧه ھѧای زنѧد

بѧѧا شѧѧکيبائی صѧѧِرف نمѧѧی تѧѧوان ايѧѧن جريѧѧان را تѧѧسريع  . اسѧѧت، خѧѧوب مѧѧی شناسѧѧم
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ی گرفته ام که دورنماھای تѧاريخی را از زاويѧه ی سرنوشѧت فѧردمن خو ن. کرد

شناسѧѧائی و معرفѧѧت بѧѧه قѧѧوانين تѧѧاريخ و تعيѧѧين مکѧѧان خѧѧود در ايѧѧن . نگѧѧاه کѧѧنم

جريѧѧان قѧѧانونی، نخѧѧستين وظيفѧѧه ی يѧѧک انقلابѧѧی اسѧѧت و ايѧѧن بѧѧالاترين رضѧѧايت 

  .گی پيوند نمی دھدی است که وظايف خود را به روزمربرای کس

  ١٩٢٩مبر دسا١٤                                                    پرين کيپو، 

  تروتسکی.                                                                         ل

  

حѧѧال کѧѧه ايѧѧن کتѧѧاب را در دسѧѧترس خواننѧѧده آلمѧѧانی مѧѧی گѧѧذارم،      : در حاشѧѧيه

 نه تنھا مترجم نسخه اصل روسی به آلمѧانی بѧوده ٤پی می برم که الکساندر رام

سرنوشѧѧت ايѧѧن کتѧѧاب را بѧѧه خѧѧود ھمѧѧوار سѧѧاخته بلکѧѧه ھميѧѧشه رنѧѧج مراقبѧѧت از 

  .است

  .دراين جا از او از صميم قلب سپاس گزاری می کنم

  

  .و شش ساعت بعد بر تخت جراحی بيمارستان جان سپرد

  لئون تروتسکی

  
  

  

  

  

  

  

                                                 
٤- Alexandra Ramm 
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    ::فصل يکمفصل يکم

٥  ٥يانوفکايانوفکا

                                                

  

آيا ھميشه چنين است؟ نه، . ست زندگی می گويند کودکی فرخنده ترين دوران

 فرخنѧѧدگی دوران مه یسرچѧѧش. ادی قليѧѧل، تѧѧوأم بѧѧا خوشѧѧبختی اسѧѧتکѧѧودکی افѧѧر

ر از تجمѧل و يѧاد دوران کѧودکی پѧُ. کودکی در ادبيات طبقات صاحب امتيѧاز اسѧت

ھا و  و با فرھنگ، ميان نوازشمند  ثروتخالی از دغدغه در آغوش خانواده ای

 . زنѧѧدگی، در خѧѧاطره مѧѧی مانѧѧد یھѧѧا، چѧѧون چمنѧѧی آفتѧѧابی در آغѧѧاز جѧѧادهی بѧѧاز

يѧѧان را سѧѧتوده انѧѧد، ايѧѧن  فرمانروامايگѧѧانی کѧѧه يѧѧان جھѧѧان ادب يѧѧا انѧѧدکفرمانروا

ولѧی در .  دوران کѧودکی را امѧری مقѧدس جلѧوه داده انѧد یمنشانه تعبير اشراف

جѧѧا کѧѧه بتواننѧѧد نگѧѧاھی بѧѧه گذشѧѧته  ھѧѧای بѧѧزرگ، تѧѧا آن عѧѧوض اکثريѧѧت انѧѧسان

. ی نگرنѧѧدمѧѧ و مѧѧستمندی گرسѧѧنگی بيفکننѧѧد، بѧѧه گذشѧѧته ای تاريѧѧک و تѧѧوأم بѧѧا

  تر کيست؟ زندگی، ضعيفان را می کوبد؛ از کودک ضعيف

ھنگѧѧامی کѧѧه چѧѧشم بѧѧه جھѧѧان . و سѧѧرما نبѧѧود گرسѧѧنگی کѧѧودکی مѧѧن، کѧѧودکی

    ولѧѧی ايѧѧن رفѧѧاه، رفѧѧاه بѧѧی شѧѧادی. بѧѧردمѧѧی سѧѧر ه  بѧѧام در رفѧѧاه گѧѧشودم، خѧѧانواده

دسѧتی رھانيѧده انѧد و نمѧی خواھنѧد در نيمѧه  ھائی بود که خود را از تنѧگ انسان

  .می رفت کاره دو در راه کوشيدن و انباشتن ب تن و جان ھر. اه متوقف بمانندر

 
٥- yanowka   
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. در چنѧѧين خانѧѧه ای فقѧѧط جѧѧای محقѧѧری بѧѧه کودکѧѧان اختѧѧصاص داده مѧѧی شѧѧد

ѧѧا تھѧѧا بѧѧه مѧѧت کѧѧت اسѧѧوض ی درسѧѧی در عѧѧوديم ولѧѧان نبѧѧه گريبѧѧت بѧѧتی دسѧѧدس 

کѧѧودکی مѧѧن، نѧѧه . ھѧѧای آن را نيѧѧز نمѧѧی شѧѧناختيم و نѧѧوازش زنѧѧدگی ھѧѧای سѧѧخاوت

  و  گرسѧѧѧنگی ننѧѧѧد چمѧѧѧن آفتѧѧѧابی آن اقليѧѧѧت کوچѧѧѧک و نѧѧѧه ماننѧѧѧد دوران دوزخѧѧѧیما

شѧمار، کѧودکی اکثريѧت بѧزرگ، در ی ھѧائی بѧ فشار و اھانت، يعنی کودکی انسان

رنگѧی بѧود در خѧانواده ای خѧرده بѧورژوا، در ی کѧودکی بѧ. خاطره ام مانده اسѧت

ھا، فقير  علقهھا، عقايد و  که طبيعت غنی ولی سنت آن جا روستائی دورافتاده،

  .است و تنگ افق

آن جريѧان يافѧت،  آگѧاه بعѧديم در زنѧدگی نخستين دوران زندگانيم و دورانی که

دو جھѧѧان جداگانѧѧه انѧѧد کѧѧه نѧѧه تنھѧѧا زمѧѧان و مکѧѧان، بلکѧѧه يѧѧک سلѧѧسله حѧѧوادث 

       ھنگѧѧѧام .کننѧѧѧدجѧѧѧدا مѧѧѧی  يکѧѧѧديگر ھѧѧѧا را از ھѧѧѧای درونѧѧѧی، آن بѧѧѧزرگ، و تکѧѧѧان

به نظرم می آيد که من نه کѧودکی خѧود را، بلکѧه طرح ريزی اين خاطرات بارھا 

قѧصد کѧردم کѧه  حتѧی .دست توصѧيف مѧی کѧنم سفری ديرين را به سرزمينی دور

ولѧی ايѧن رسѧم معمѧول و متѧداول، . ادامه دھѧم» سوم شخص«حکايت خود را با 

       سѧѧت کѧѧه بѧѧه شѧѧدت از آنا آسѧѧان بѧѧه قѧѧصه سѧѧرائی مبѧѧدل مѧѧی شѧѧود و ايѧѧن ھمѧѧان

  .می پرھيزم

 دو جھان جداگانه ای که نام بردم، خطوطی پنھان، کودک آن روز را با وجود

گѧѧی ايѧѧن دو را حفѧѧظ مѧѧی کنѧѧد، و ايѧѧن ه امѧѧروز پيونѧѧد مѧѧی دھѧѧد و يگانѧѧ» مѧѧن«بѧѧا 

 کѧѧسانی کѧѧه بѧѧه دليلѧѧی در جامعѧѧه جѧѧای  ینامѧѧه زندگيتوضѧѧيحی اسѧѧت کѧѧه چѧѧرا بѧѧه

  .تری را گرفته اند علاقه نشان داده می شود وسيع

ѧودکاز اين رو می کوشم تѧخن ی اا از کѧصيل سѧه تفѧی بѧستانم کمѧم و دوران دب

  .بگويم، ھمان سان که از گذشته در خاطره ام نقش بسته است
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ولѧی گويѧا . يѧاد مѧی آورمه م می آيد، انگار مکيدن پستان مادرم را بѧ بگمانگاه

جѧده از ھ.  نسبت مѧی دھѧمبه خودچه نزد خواھران و برادران کھترم ديده ام  آن

. دارم کѧѧه زيѧѧر درخѧѧت سѧѧيبی رخ داده اسѧѧت بخѧѧاطر  درھمѧѧیی هم صѧѧحنا یگمѧѧاھ

  .ولی اين خاطره ھم مطمئن نيست

بѧا مѧادرم نѧزد خѧانواده :  زيرين خوب به يѧادم مانѧده اسѧتی هدر عوض خاطر

»z «دѧѧاله دارنѧѧه سѧѧا سѧѧری دو يѧѧه دختѧѧستيم کѧѧان ھѧѧر را . ميھمѧѧاد و دختѧѧرا دامѧѧم

دخترک غيѧبش مѧی زنѧد و . ھا در تالار به بازی مشغولند بچه. عروس می نامند

پسرک تنھا در کنار اشکافی ايستاده است و انگار که خواب مѧی بينѧد، خѧشکش 

مادر به پسرک و سپس بѧه آبѧی . مادرم با خانم ميزبان وارد می شود. زده است

    سѧѧرش را تکѧѧان . کѧѧه در کنѧѧارش راه افتѧѧاده و دوبѧѧاره بѧѧه پѧѧسرک نگѧѧاه مѧѧی کنѧѧد

پѧسرک بѧه مѧادر، بѧه ... »خجالѧت نکѧشيدی؟«می دھد و سرزنش آميز می گويѧد 

خѧانم ميزبѧان . خودش و بعد به آب کنارش مثل چيزی کاملاً بيگانه نگاه می کنѧد

  .بچه ھا سخت سرگرم بازی بودند عيبی ندارد، عيبی ندارد،: می گويد

آن زمѧان چنѧد سѧاله بѧود؟ دو . پسرک نه احساس شرم می کند، و نه پѧشيمانی

بѧاغ بѧه يѧک  ن ايام بود که با پرستار ھنگام گѧردش دردر ھمي. سه سالهشايد يا 

        پرسѧѧѧتار کѧѧѧه خѧѧѧود شѧѧѧانزده سѧѧѧال بѧѧѧيش نداشѧѧѧت، در حѧѧѧالی کѧѧѧه . مѧѧѧار برخѧѧѧوردم

ليووا ببين، يک قوطی توتѧون : ھا نشان می داد گفت چيز درخشانی را در علف

        » قѧѧѧوطی توتѧѧѧون«ترکѧѧѧه ای برداشѧѧѧت و شѧѧѧروع کѧѧѧرد بѧѧѧا . رفتѧѧѧه در زمѧѧѧين فѧѧѧرو

از ھم باز شد، به صورت ماری درآمد و شروع کѧرد » قوطی توتون«. فتنر ور

. دويѧدن کѧرده زنان دستم را گرفت و شروع ب پرستار فرياد. ھا خزيدن در علف

مѧاری را گونѧه  چنفѧس زنѧان تعريѧف کѧردم کѧه. من به سختی می توانѧستم بѧدوم

  .قوطی توتون پنداشته بوديم
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داده بѧѧود در خѧѧاطرم مانѧѧده  ان رخمѧѧي ديگѧѧری نيѧѧز کѧѧه در آشѧѧپزخانه ه یصѧѧحن

. خانѧѧه نيѧѧستند، تنھѧѧا آشѧѧپز و پرسѧѧتار ھѧѧستند کѧѧدام در پѧѧدر و مѧѧادرم ھѧѧيچ: اسѧѧت

مالکѧساندر  بѧرادر بѧزرگ تѧر. شخص ديگری ھم که به مھمانی آمده بود، ھѧست

 پѧا روی يѧک پѧارو بѧه ايѧن سѧو و آن که برای گذراندن تعطѧيلات آمѧده بѧود بѧا دو

مѧی کѧنم کѧه پѧارو را بѧه مѧن بدھѧد، مѧی خѧواھم  ھشاز برادرم خѧوا. سو می جھد

بѧرادرم مѧرا . کار او را تقليد کنم که زمين مѧی خѧورم و اشѧکم سѧرازير مѧی شѧود

  . بلند می کند، می بوسد و از آشپزخانه بيرون می برد

اسبی بی زين و افسار کѧه فقѧط ريѧسمانی بѧه  ساله بودم که کسی مرا بر چھار

       اسѧѧѧب مѧѧѧرا تѧѧѧا زيѧѧѧر درختѧѧѧی کѧѧѧه . د نѧѧѧشاندگѧѧѧردن داشѧѧѧت و مثѧѧѧل ميѧѧѧشی، رام بѧѧѧو

کѧه خѧود بѧدانم چѧرا، از پѧشت  ھѧايش تѧا کمѧرم مѧی رسѧيد بѧرد و مѧن بѧی آن ساقه

  .ھا افتادم، دردی احساس نکردم حيوان پائين سريدم و روی علف

فقط يک بѧار مѧادرم از خѧارکف . در ايام کودکی کسی برايم اسباب بازی نخريد

 بѧѧѧا  مѧѧѧن و خѧѧѧواھر کوچѧѧѧک تѧѧѧرم. تѧѧѧوپ آوردبѧѧѧرايم يѧѧѧک اسѧѧѧب مقѧѧѧوائی و يѧѧѧک 

عمѧه فنيѧا و عمѧه رايѧسا از پارچѧه . ھѧای خودسѧاخته بѧازی مѧی کѧرديم عروسک

ھѧا بѧا مѧداد چѧشم و دھѧان و  می ساختند و عمѧه فنيѧا بѧرای آن مان عروسکيبرا

ھѧا  ھا به نظرم خارق العاده مѧی آمدنѧد و ھنѧوز ھѧم آن عروسک. می کشيد بينی

  .ياد دارمه را ب

 دان و آشنايانی که به شھر سفر می کردند اغلب از من می پرسѧيدندخويشاون

  ؟ چѧѧشمانم مѧѧی سѧѧوخت، چѧѧه»از يليزاوتگѧѧراد يѧѧا نيکولايѧѧف برايѧѧت چѧѧه بيѧѧاوريم«

 اسѧب، کتѧاب، مѧداد«. می توانستم بخواھم؟ پيشنھاد يکی از حاضران کمکم کѧرد

مѧѧت اسѧѧم ايѧѧن علا. »کفѧѧش پاتينѧѧاژ ھاليفѧѧاکس«گفѧѧتم » رنگѧѧی يѧѧا کفѧѧش پاتينѧѧاژ؟

    ھѧѧا را از  ولѧѧی ھمѧѧه کѧѧسانی کѧѧه ايѧѧن سѧѧؤال. کارخانѧѧه را از بѧѧرادرم شѧѧنيده بѧѧودم
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امѧا . ھای خود را از ياد می بردند گذاشته، قوله من می کردند پا از در بيرون ن

  .می داد آزارمسرخوردگی می بردم و بعد  بسر من ھفته ھا را در اميد و انتظار

ی زمѧستان ھنگѧام صѧرف چѧای بѧه ھѧا گوی درازی را در يکѧی از شѧب و گفت

خريѧده  چگونѧه ده يانوفکѧا کѧی و. ترھا جريان داشت ياد می آورم که بين بزرگ

 بچه ھا چند سѧاله بودنѧد، ايѧوان واسѧيليويچ مکانيѧک از کѧی نѧزد  شد، آن روزھا

  .کار کرده استه ما شروع ب

 و بѧا نگѧاھی» ليووا را حاضѧر و آمѧاده از ھمѧسايگی آورديѧم«مادرم می گويد 

  :من خود نتيجه گيری می کنم و می گويم. طعنه آميز به من نگاه می کند

جا در  نه، تو اين«: دنيا آمده ام؟ جواب می شنومه پس من در ھمسايگی ب «

  .»دنيا آمده ایه يانوفکا ب

  .»ولی مامان می گويد که مرا حاظر و آماده از ھمسايگی آورده اند؟« -

 مѧن راضѧی نѧشده ام و» .خوب، مامان يک چيزی گفѧت، شѧوخی کѧرد« -

  با خود می انديѧشم کѧه ايѧن شѧوخی غريبѧی اسѧت، ولѧی خѧاموش مѧی مѧانم، زيѧرا 

. ترھѧا آن تبѧسم خѧاص را مѧی بيѧنم کѧه تѧاب ديѧدنش را نѧدارم بѧزرگی در چھره 

  ھѧѧای زمѧѧستان اسѧѧت، در کنѧѧار فنجѧѧان چѧѧای کѧѧه   ايѧѧن شѧѧبه یوقѧѧايع نگѧѧاری زاد

 .کس را شتابی نيست ھيچ

 کѧѧه پѧѧدر و مѧѧادرم در بھѧѧار يѧѧا تابѧѧستانش بѧѧه يانوفکѧѧا ١٨٧٩ اکتبѧѧر ٢٦مѧѧن در 

م زسال تولد من، سال انفجار ديناميت عليѧه تزاريѧ. دنيا آمدمه کوچ کرده بودند ب

 ٢٦تأسѧيس شѧده بѧود در  تѧازگی  که بѧه»٦نارودنايا وليا«حزب تروريست . بود

  تѧصميم بѧه کѧشتن الکѧساندر دوم گرفتѧه- دو ماه پѧيش از تولѧد مѧن-١٨٧٩اوت 

ی  وحѧѧشتناک یمبѧѧارزه.  نѧѧوامبر ديناميѧѧت در قطѧѧار تѧѧزار منفجѧѧر شѧѧد١٩در . بѧѧود

                                                 
٦- Nardanya Wolyaم . ارادۀ خلق يا آزادی خلق.  
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 موجѧب قتѧل الکѧساندر دوم شѧد، ١٨٨١چه در اول مѧارس  آغاز شده بود که گر

يѧѧک سѧѧال پѧѧيش از آن، . دنبѧѧال داشѧѧتبѧѧه را نيѧѧز » نارودنايѧѧا وليѧѧا«ولѧѧی نѧѧابودی 

سѧنگ بنѧای  بيѧسمارک ١٨٧٩در سѧال .  عثمانی پايѧان يافتѧه بѧود-جنگ روسيه

 در ھمѧين سѧال اميѧل زولا رمѧان خѧود را بѧه . اتحاد آلمان و اتريش را نھѧاده بѧود

 ولѧѧز بѧѧه عنѧѧوان خبѧѧره در شѧѧناختن ه یانتѧѧشار داد کѧѧه در آن شѧѧاھزاد» نانѧѧا«نѧѧام 

توفѧѧان ارتجѧѧاع کѧѧه پѧѧس از جنѧѧگ فرانѧѧسه و . پѧѧرا معرفѧѧی مѧѧی گѧѧرددخواننѧѧدگان اُ 

وپѧѧا بѧѧالا گرفتѧѧه بѧѧود، ھنѧѧوز پѧѧروس و درھѧѧم کѧѧوفتن کمѧѧون پѧѧاريس در سياسѧѧت ار

کراسѧѧی در قѧѧوانين بيѧѧسمارک بѧѧه و در آلمѧѧان سوسѧѧيال دم.فѧѧروکش نکѧѧرده بѧѧود

 طرحѧѧی ١٨٧٩ ويکتѧѧور ھوگѧѧو و لѧѧوئی بѧѧلان در سѧѧال .زنجيѧѧر کѧѧشيده شѧѧده بѧѧود

  .مبنی بر عفو عمومی قيام کنندگان کمون به مجلس فرانسه آوردند

ی ديپلماتيѧѧک و نѧѧه ولѧѧی نѧѧه پѧѧژواک جلѧѧسه ھѧѧای پارلمѧѧانی و نѧѧه رفѧѧت و آمѧѧدھا

  يانوفکѧѧا کѧѧه مѧѧن نخѧѧستين نѧѧه سѧѧال ه یصѧѧدای انفجѧѧار بمѧѧب، ھѧѧيچ يѧѧک بѧѧه دھکѧѧد

 دسѧت اطѧراف، ھѧای دور در سѧرزمين. آوردم نرسѧيد بѧسر جا زندگانيم را در آن

  بѧѧود و قѧѧوانين خѧѧود را بѧѧدان تحميѧѧل  زنѧѧدگی ی حکمѧѧرواو کѧѧشاورزیدامپѧѧروری 

ھای ارتبѧاطی از نفѧوذ سياسѧت  ش و فقدان راه اجا به علت وسعت اين. می کرد

ه شماری از مھѧاجرت اقѧوام بѧی ھای ب نشان ھا در اين استپ. مصون مانده بود

  .جای مانده بود

      . پѧѧѧدرم مالѧѧѧک بѧѧѧود، نخѧѧѧست يѧѧѧک خѧѧѧرده مالѧѧѧک و سѧѧѧپس يѧѧѧک مالѧѧѧک بѧѧѧزرگ

ھنوز بچه بѧود کѧه بѧه ھمѧراه خѧانواده اش بخѧش يھѧودی نѧشين پولتѧاوا را تѧرک 

  آن ايѧѧام در در. زمايѧѧدآع جنѧѧوب بخѧѧت خѧѧويش را بيھѧѧای وسѧѧي کѧѧرد تѧѧا در اسѧѧتپ

 در حѧѧѧدود چھѧѧѧل مھاجرنѧѧѧشين ٧ھѧѧѧای خرسѧѧѧون و يکاترينوسѧѧѧلاو حѧѧѧاکم نѧѧѧشين

                                                 
٧- Jekaterinoslaw  
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کѧشاورزان يھѧودی بѧا .  نفѧر، وجѧود داشѧت٢٥٠٠٠کشاورزی يھودی مرکب از 

تѧا سѧال (روستائيان نه تنھا در حقوق، بلکه در فقر و مسکنت نيѧز برابѧر بودنѧد 

 در - و ديگѧران-گيѧر خѧوديناپѧذير، سѧخت و پ خستگی رپدرم از راه کا). ١٨٨١

  .اوان تمرکز مالکيت، کارش بالا گرفت

وقتѧی قѧرار شѧد .  ثبت در مھاجرنشين گروموکلی خѧوب کѧار نمѧی کѧرد یاداره

 وارد دبيرسѧѧتان بѧѧشوم، معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه ھنѧѧوز بѧѧه سѧѧن قѧѧانونی نرسѧѧيده ام؛ سѧѧال 

در مѧѧورد سѧѧن مѧѧن . دنѧѧد تبѧѧديل کر١٨٧٨ بѧѧه ١٨٧٩تولѧѧدم را در شناسѧѧنامه از 

  .يکی رسمی و ديگری خصوصی: ھميشه دو سند وجود داشته است

اين .  پدری پا بيرون نگذاشتمه یدر نخستين نه سال زندگانيم تقريباً از دھکد

  .دھکده نامش را از يانوفسکی مالک قبليش گرفته بود

وی در زمѧѧان . يانوفѧѧسکی سѧѧالخورده از سѧѧربازی بѧѧه سѧѧرگردی رسѧѧيده بѧѧود

ھѧای نامѧسکون  اندر دوم طѧرف توجѧه رؤسѧای خѧود واقѧع شѧد و در اسѧتپالکس

در اين زمين خانه کاه گلѧی محقѧری .  زمين گشت٨ دسياتين٥٠٠ايالت، صاحب 

پѧس از مѧرگ سѧرگرد، . ساخت ولی نتوانست از آن بھره بѧرداری اقتѧصادی کنѧد

 ٢٠٠ھѧا را خريѧد و  پدرم صد ھکتار از زمين. خانواده اش به پولتاوا کوچ کرد

 زن سѧѧرگرد را کѧѧه خѧѧشکيده و پيѧѧر بѧѧود ھنѧѧوز. ھکتѧѧار از آن را نيѧѧز اجѧѧاره کѧѧرد

بѧرای . دارم که در سال يکی دوبار برای گرفتن مال الاجѧاره اش مѧی آمѧدبخاطر 

پѧѧدرم بعѧѧدھا . او اسѧѧب بѧѧه ايѧѧستگاه راه آھѧѧن مѧѧی فرسѧѧتادند تѧѧا بѧѧه دھکѧѧده بيايѧѧد

 سѧرگرد سѧوپ جوجѧه ه یبѧرای بيѧو. خريѧد گѧران بھѧاء ھای کالسکه ای با اسب

  .می پختند

                                                 
  .م . واحد سطح معمول در روسيه تقريباً برابر با يک ھکتار-٨
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 ھѧا و حيوانѧات ھای زير کشت پدرم مدام وسعت می يافت و تعѧداد اسѧب زمين

پѧѧدرم بѧѧه فکѧѧر آوردن گوسѧѧفندھای مرينѧѧوس . بѧѧه افѧѧزايش مѧѧی نھѧѧاد روخѧѧانگی 

  .افتاده بود، ولی موفق به اجرای آن نشد

 یه جا بودند که آزادانه می گشتند و ھم ھای فراوانی در آن در عوض خوک

کارھای اقتصادی پѧدرم بѧه دقѧت، ولѧی بѧه شѧيوه ای . رو می کردند و باغ را زير

 تعيѧѧين مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه کѧѧدام کѧѧار کѧѧشاورزی  بگمѧѧانفقѧѧط. کھنѧѧه انجѧѧام مѧѧی گرفѧѧت

به ھمين دليѧل بѧرآورد ثѧروت پѧدرم کѧاری دشѧوار . زيان آور است رسود و کدامپُ 

 و انبارھѧا انباشѧته يѧا چه بود در زمѧين بѧود، يѧا گنѧدمی کѧه در راھروھѧا  ھر. بود

گاه پدرم ھنگام صرف چای يا خوردن شام، ناگھѧان  گاه. در حال حمل و نقل بود

اشѧت کنيѧد کѧه امѧروز از دلال فѧلان قѧدر گرفتѧه ام کѧه از آن مبلѧغ دياد«: می گفت

 بѧا ايѧن. دفتѧرداری پѧدرم ايѧن طѧور بѧود» ...و ...فلان قدر به فلان کѧس داده ام و

گلی   کاه یما در ھمان خانه. می کشيد د را بالا و بالاترھمه آھسته و پيگير خو

ھѧا لانѧه سѧاخته  که سرگرد ساخته بود مسکن داشتيم که زير سقف آن گنجѧشک

ھѧѧا منѧѧزل  بودنѧѧد و در ديوارھѧѧايش کѧѧه از بيѧѧرون تѧѧرک برداشѧѧته بѧѧود، مارمولѧѧک

ھѧѧا مارنѧѧد و آب داغ سѧѧماور را در  گѧѧاھی فکѧѧر مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه ايѧѧن. کѧѧرده بودنѧѧد

  .ھا می ريختند، بی ھيچ نتيجه شکاف

جا که آب مѧی چکيѧد  ھنگام باران شديد، آب از سقف کوتاه راه می افتاد و آن

. ھا کوچک بود و پنجره ھѧا تѧا کѧف اتѧاق خѧواب اتاق. طشت و لگن می گذاشتند

کѧف اتѧاق غѧذاخوری را . س بѧود و محѧل نѧشو و نمѧای کѧکل رُ اتاق بچه ھا از گِ 

بѧر آن گذاشѧته بودنѧد،  مھمانخانѧه  اتاق اصلی که نامتخته کوب کرده بودند و در

. خانم سرگرد در اين اتاق منزل می کرد. تخته ھای کف اتاق را رنگ زده بودند

  .زھای سفيد و قرمز کاشته بودنددر باغچه جلو خانه اقاقيای زرد و رُ 
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حالی که منقارشان را رو  ھا لانه کرده بودند و در بر پشت بام انبار، لک لک

  یھѧا را مѧی بلعيدنѧد، چѧه منظѧره  آسمان می کردند قورباغه ھѧا و مارمولѧکبه

بدن مارمولѧک از منقѧار لѧک لѧک آويѧزان بѧود، گѧوئی داشѧت از درون . یھولناک

  .می خورد لک لک را

بچه ھا اجازه دارند در انبار غѧلات قѧايم باشѧک بѧازی کننѧد، ولѧی نѧه ھميѧشه، 

ѧѧی در خانѧѧان محترمѧѧه مھمѧѧامی کѧѧط ھنگѧѧه فقѧѧتبلکѧѧل . ه اسѧѧار داخѧѧه انبѧѧن بѧѧم       

     مѧѧی شѧѧوم، از تѧѧوده ای گنѧѧدم بѧѧالا مѧѧی روم و از طѧѧرف ديگѧѧر آن بѧѧه پѧѧائين سѧѧر 

دانѧه ھѧای گنѧدم کفѧش و . می خورم و تا زانѧو و آرنѧج در تѧل گنѧدم فѧرو مѧی روم

ѧѧُراھنم را پѧѧدپيѧѧی کنѧѧدم را . ر مѧѧار گنѧѧا غبѧѧشته بѧѧوای آغѧѧار ھѧѧردی انبѧѧن در سѧѧم

که پنھان شѧده انѧد پيѧدا مѧی کنѧد   آن کسانی راه یرم ھمخواھ. استنشاق می کنم

  .ھای تازه غرق شده ام نمی يابد و مرا که در ميان گندم

. ھا در سѧوی ديگѧر خانѧه قѧرار داشѧت  مرغ یآغل اسب و گاو و خوک و لانه

صد قدمی خانه  در. ھا خيلی بدوی و از کاه گل سرھم بندی شده بود اين  یھمه

مان فوران می کرد؛ پشت آن برکѧه ای قѧرار داشѧت کѧه  آب به سوی آس یفواره

اثѧر سѧيل خѧراب  سѧد آن ھѧر بھѧار بѧر. ھای روستائيان از آن آبياری می شѧد باغ

در نزديکѧی برکѧه . از کاه گѧل و سѧرگين: می شد و می بايست از نو ساخته شود

در خانѧه ای چѧوبين ماشѧين بخѧار دو دنѧده ای . آسياب روی تپѧه ای قѧرار داشѧت

ھѧای کѧودکی مѧن بخѧش  جا مادرم در نخستين سѧال در آن. قدرت ده اسببود به 

آسѧѧياب نѧѧه تنھѧѧا بѧѧرای آن ملѧѧک، . پѧѧر مѧѧشقت خѧѧود را گذرانѧѧد زنѧѧدگانی بزرگѧѧی از

ѧѧرای ھمѧѧه بѧѧاده یبلکѧѧردی  آبѧѧی کѧѧار مѧѧراف کѧѧای اطѧѧه را از . ھѧѧتائيان غلѧѧروس 

 را دھѧم آن آوردند و يѧک  برای آسياب کردن می٩ ورست١٥ تا ١٠ھای  فاصله

                                                 
٩- Werst م . متر٦٧ واحد طول روسی برابر با يک کيلومتر و.  
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در روزھای گѧرم موتѧور آسѧياب بيѧست و چھѧار . به عنوان کارمزد می پرداختند

        سѧѧѧاعته کѧѧѧار مѧѧѧی کѧѧѧرد و ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه مѧѧѧن خوانѧѧѧدن و نوشѧѧѧتن آموختѧѧѧه بѧѧѧودم، 

. ھѧѧا را حѧѧساب کѧѧنم گѧѧاه غѧѧلات دھقانѧѧان را وزن کѧѧنم و بѧѧدھی آن مѧѧی بايѧѧست گѧѧاه

  ای خѧѧود را بѧѧه  گلѧѧين جѧѧ یبعѧѧدھا موتѧѧور تѧѧازه ای بѧѧرای آسѧѧياب آوردنѧѧد و خانѧѧه

ولѧѧی در آن وقѧѧت ديگѧѧر ھفѧѧده سѧѧاله ... خانѧѧه ای کѧѧه سѧѧقف آن شѧѧيروانی بѧѧود داد

 بين پنجره ھا و ه یدر يکی از ايام اقامت خود در تعطيلات کوشيدم فاصل. بودم

  بعѧѧد کѧѧه بѧѧه دھکѧѧده ه یدفعѧѧ.  درھѧѧا را محاسѧѧبه کѧѧنم، ولѧѧی موفѧѧق نѧѧشدمه یانѧѧداز

    ه بѧѧود، ولѧѧی بѧѧرای اقامѧѧت در ايѧѧن رفѧѧتم پѧѧی بنѧѧای سѧѧنگی خانѧѧه ای گذاشѧѧته شѧѧد

جѧѧا يکѧѧی از مدرسѧѧه ھѧѧای شѧѧوروی  مѧѧد و اکنѧѧون آنآخانѧѧه مѧѧوقعيتی بѧѧه چنѧѧگ ني

  ...است

 . برنѧد بѧسر روستائيان گاه می بايѧست ھفتѧه ھѧا در انتظѧار آسѧياب کѧردن گنѧدم

   تѧر بѧود کيѧسه ھѧای گنѧدم را مѧی گذاشѧت و بѧه خانѧه کѧس کѧه راھѧش نزديѧک ھر

ھѧѧای خѧѧود و در روزھѧѧای ی گѧѧار راھѧѧشان دور بѧѧود بѧѧرآنѧѧان کѧѧه . بѧѧاز مѧѧی گѧѧشت

  .کيسه ھای گندم می خوابيدند بارانی در آسياب، روی

  گلѧی سѧرگرد و صѧندلی راحتѧی کھنѧه ای   کѧاهی کѧودکيم بѧا خانѧه زنѧدگی تمامی

ايѧѧن صѧѧندلی شѧѧام و ناھѧѧار و  بѧѧر. داشѧѧت بѧѧستگی اتѧѧاق غѧѧذاخوری بѧѧود، کѧѧه در

ھѧا بѧازی مѧی کѧردم،  اھرم بѧا عروسѧک خوھمراهمی خوردم و به  صبحانه ام را

ايѧѧوان . جѧѧا پѧѧاره بѧѧود روکѧѧش آن در دو. بعѧѧدھا روی آن بѧѧه مطالعѧѧه مѧѧی پѧѧرداختم

ايѧѧن صѧѧندلی خيلѧѧی وقѧѧت اسѧѧت کѧѧه بѧѧه روکѧѧش تѧѧازه ای « :واسѧѧيليويچ مѧѧی گفѧѧت

چѧه جѧور ھѧم، مѧا پѧس از قتѧل تѧزار ديگѧر «: می داد مادرم جواب» .احتياج دارد

پѧدرم کѧه مѧی خواسѧت خѧودش را تبرئѧه کنѧد » .اين صندلی را روکش نکѧرده ايѧم

آره، می دانيد آدم که وارد شھر لعنتی می شود، مواجه مѧی شѧود بѧا «: می گفت
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مѧѧی گويѧѧد کѧѧاش  ھѧѧا و غرولنѧѧدھای درشѧѧکه چѧѧی و بѧѧه خѧѧود اينѧور و آنѧѧور دويѧѧدن

  ».می کند می گشتم، و ھمه چيز را فراموش زودتر به خانه بر

کوتاه، تختѧه ای قѧرار داشѧت کѧه ھمѧه در سرسرای اتاق غذاخوری زير سقف 

 ھѧѧا دسترسѧѧی  ر از غѧѧذا تѧѧا گربѧѧه بѧѧدانھѧѧای پѧѧُ چيѧѧز رويѧѧش مѧѧی گذاشѧѧتند؛ بѧѧشقاب

نيابد، ميخ، نخ، کتاب، دواتی کѧه درش را کاغѧذ گذاشѧته بودنѧد، قلمѧدانی کѧه قلѧم 

  .کھنه و زنگ زده ای در آن بود

 کѧارد از چѧوب  ما وفور قلم نبود، ھفته ھѧا کѧار مѧن ايѧن بѧود کѧه بѧا ه یخان در

ه ھѧѧای مجلѧѧه ھѧѧای مѧѧصور کھنѧѧ آن از روی اسѧѧب مѧѧی تراشѧѧيدم تѧѧا بتѧѧوانم بѧѧا قلѧѧم

 جѧѧا  آن. گربѧѧه ای زيѧѧر سѧѧقف، تѧѧوی دودکѧѧش مѧѧسکن داشѧѧت. نقاشѧѧی کѧѧنم» نيѧѧوا«

ھا را به دندان  جا بود که، وقتی خيلی گرم می شد، آن بچه می زائيد و از ھمان

ميѧشه سرشѧان بѧه تختѧه ای کѧه ميھمانѧان قدبلنѧد ھ. می گرفت و پائين مѧی جھيѧد

رو سنتی شده بود که ھنگѧام برخاسѧتن آنѧان  شرحش گذشت می خورد و از اين

و بѧѧا دسѧѧت سѧѧقف را » !احتيѧѧاط کنيѧѧد، احتيѧѧاط«: از سѧѧر ميѧѧز، تѧѧذکر داده مѧѧی شѧѧد

  .نشان می دادند

جالѧب توجѧѧه تѧѧرين چيѧѧز تѧالار، پيѧѧانوئی بѧѧود کѧѧه در حѧدود يѧѧک چھѧѧارم اتѧѧاق را 

يѧک خѧانم مالѧک . دارم بخѧاطر ی را که ايѧن پيѧانو آورده شѧدمن زمان. گرفته بود

 ورستی ما مسکن داشت به شھر کوچ کرد و اثѧاث ٢٠ تا ١٥ورشکسته که در 

يک صندلی راحتی، سѧه صѧندلی چѧوبی و يѧک پيѧانوی کھنѧه و . خود را فروخت

 ١٦بѧرای پيѧانو . شکسته که با بندھای گسسته در انبار افتاده بود از او خريدنѧد

وقتѧی در کارگѧاه بѧازش .  داده بودند که آن را با گѧاری بѧه يانوفکѧا بياورنѧدروبل

چنѧد ھفتѧه در زمѧستان، پيѧانو کارگѧاه را بѧه . کردند، در آن دو موش مرده يافتند

 تميز کѧرد، چѧسباند، رنѧگ زد، خود اختصاص داده بود، ايوان واسيليويچ آن را
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تی دوبѧاره سَ ھѧای شѧَ تمѧام صѧدف.  کѧوک کѧردسيم ھѧايش را محکѧم کѧرد و آن را

ايѧوان . تعمير شد و پيانو بی رمѧق ولѧی در عѧين حѧال دل انگيѧز، بѧه صѧدا درآمѧد

ѧَارمون روی شѧای گѧه ھѧود را از تکمѧای خѧتی سَ واسيليويچ انگشتان معجزه آس

ھمѧѧه شѧѧروع کردنѧѧد طبѧѧع خѧѧود را آزمѧѧودن و از جملѧѧه مѧѧن کѧѧه از . پيѧѧانو قѧѧرار داد

گѧوش مѧن بѧرای موسѧيقی . مشغول شدمروی نت، يک انگشتی به نواختن پيانو 

  .آفريده نشده بود و عشق من بدين ھنر برای ھميشه کور ماند

ايѧوان واسѧيليويچ بѧرای . حياط خانه در بھار به دريائی از کثافت مبدل می شد

بѧرای مѧن تماشѧای ايѧن منظѧره از پنجѧره . ھائی از چوب می ساخت خود پاپوش

  .بخش بود لندتر می شد، لذتکه قد او در آن از حالت معمولی خيلی ب

 در زمѧستان، دھکѧده . شѧاق مѧی گذشѧت کѧار طاقѧت فرسѧا و تابستان و پائيز بѧا

  گرمѧا . چنѧان کѧار مѧی کردنѧد ولѧی آسѧياب و کارگѧاه ھѧم. در آرامش فرو می رفت

  راه غѧل بغѧل از ب خѧدمتکارانھѧای خѧشکی تѧأمين مѧی شѧد کѧه با سѧوزاندن چѧوب

  .ھای خشک در بخاری لذتی داشت چوبتماشای شعله ور شدن . می آوردند

مѧѧѧرا در اتѧѧѧاق  يکѧѧѧی از روزھѧѧѧا عمѧѧѧو گريگѧѧѧوری مѧѧѧن و خѧѧѧواھر کوچѧѧѧک تѧѧѧر

   مѧѧن ميѧѧان اتѧѧاق تلѧѧو تلѧѧو مѧѧی خѧѧوردم و بѧѧدن . ی ديѧѧدظ يѧѧغѧѧذاخوری ميѧѧان دود غلѧѧي

  .که اشياء پيرامونم را تميز دھم، در آغوش عمو گريگوری از حال رفتم اين

ويژه ھنگامی کѧه پѧدر بѧه ه  می مانديم، بروزھای زمستان اغلب در خانه تنھا

  . خانه به گردن مادر می افتاد کارِ  یسفر می رفت و باز ھمه

 گاه، ھنگامی که ھوا گرگ و ميش می شد، با خواھرم روی صندلی، تنگ گاه

مѧѧی ترسѧѧيديم . مѧѧی نشѧѧستيم، بѧѧا چѧѧشمانی کѧѧه از تѧѧرس بѧѧزرگ شѧѧده بѧѧوديکѧѧديگر 

وستين غول آسا، چکمه ھای غول آسا گاھی اوقات يک غول با پ. تکان بخوريم

ھѧѧѧای يѧѧѧخ از آن آويѧѧѧزان بѧѧѧود از تѧѧѧاريکی بѧѧѧه سѧѧѧردی اتѧѧѧاق  و ريѧѧѧشی کѧѧѧه قنѧѧѧديل
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و خواھرم  من. »سلام«: دائی غول آسا می گفتغذاخوری وارد می شد و با ص

که در صندلی کنار ھم نشسته بѧوديم از تѧرس خѧشکمان مѧی زد و جѧرأت جѧواب 

تѧѧا را در  س غѧѧول کبريتѧѧی مѧѧی زد و مѧѧا دوسѧѧپ. سѧѧلام گفѧѧتن را پيѧѧدا نمѧѧی کѧѧرديم

  .گوشه ای می ديد و بعد معلوم می شد که ھمسايه است

آن وقѧت بѧود کѧه . گاھی اوقات تنھائی در اتاق غذاخوری تحمل ناپذير می شѧد

من، با وجود سرما، در راھرو را باز می کردم و روی سنگی کѧه در آسѧتانه در 

 خѧود را در تѧاريکی رھѧا مѧی کѧردم و جا صѧدای قرار داشت می ايستادم و از آن

ماشѧѧѧکا، ماشѧѧѧکا، بيѧѧѧا بѧѧѧه اتѧѧѧاق غѧѧѧذاخوری، بيѧѧѧا بѧѧѧه اتѧѧѧاق «: فريѧѧѧاد مѧѧѧی زدم

  ».غذاخوری

   مѧѧѧدام صѧѧѧدا مѧѧѧی زدم، چѧѧѧه ماشѧѧѧکا در آن موقѧѧѧع يѧѧѧا در آشѧѧѧپزخانه يѧѧѧا در اتѧѧѧاق 

سѧرانجام مѧادر از . خدمتکاران يا در جای ديگѧری سѧرگرم کارھѧای خѧودش بѧود

  .را روشن می کرد و بساط سماور بپا می شدمی گشت چراغ  آسياب بر

  . قѧѧدر در اتѧѧاق غѧѧذاخوری مѧѧی مانѧѧديم تѧѧا خوابمѧѧان مѧѧی بѧѧرد ھѧѧا آن معمѧѧولاً شѧѧب

       سѧѧѧرميز دسѧѧتورھائی داده مѧѧی شѧѧد و تѧѧدارک فѧѧѧردا را . مѧѧی آمدنѧѧد و مѧѧی رفتنѧѧد

گѧѧاه  مليѧѧزا و گѧѧاه ماوليѧѧا و خѧѧواھر بѧѧزرگ تѧѧر مѧѧن خѧѧواھر کوچѧѧک تѧѧر. مѧѧی ديدنѧѧد

 جداگانه ای داشتيم که در عين حѧال بѧه زندگانی ر برای خودماندخترک خدمتکا

گѧѧاه سѧѧخنی کѧѧه از دھѧѧان يکѧѧی از بѧѧزرگ ترھѧѧا . بѧѧزرگ ترھѧѧا وابѧѧسته بѧѧودزنѧѧدگی 

در چنѧين مѧواردی . بيرون می آمد خاطره ھای ويژه ای را در ما بيѧدار مѧی کѧرد

و او کѧه جلѧو خنѧده اش را  چѧشمک مѧی زدم بود که مѧن بѧه خѧواھر کوچѧک تѧرم

  .ی توانست بگيرد چھره اش را ميان دستمال پنھان می کردنم

 بѧين سѧالگی که در سѧيزده  او به من و گاھی ھم به خواھر بزرگ ترم یخنده

 ترھا و بچه ھا در نوسان بود، سرايت می کرد و در چشم بھم زدنی سر، بزرگ
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در اين ھنگѧام بѧزرگ ترھѧا ھѧاج . ھا و پاھا مبدل به قھقھه می شد ھا، دست لب

خѧѧѧوب حѧѧѧالا ديگѧѧѧر وقѧѧѧت خوابيѧѧѧدن «: مѧѧѧی ماندنѧѧѧد و عاقبѧѧѧت مѧѧѧی گفتنѧѧѧد  واجو

   را پنھѧѧان  در گوشѧѧه ھѧѧائی خѧѧود. نمѧѧی رفتѧѧيم ولѧѧی مѧѧا از اتѧѧاق بيѧѧرون. »شماسѧѧت

را  خѧواھر کوچѧک تѧرم. را نداشѧتيم يکѧديگر می ساختيم و جرأت نگاه کردن بѧه

.  بѧردمѧن ھѧم اغلѧب روی صѧندلی راحتѧی خѧوابم مѧی. بغل می کردند و می بردنѧد

      بعѧѧد کѧѧسی مѧѧرا بغѧѧل مѧѧی کѧѧرد و مѧѧن در حالѧѧت نيمѧѧه خѧѧواب بѧѧه صѧѧدای بلنѧѧد گريѧѧه 

از ميѧان  ھѧا دورم را گرفتѧه انѧد، يѧا مارھѧا  به نظرم مѧی آمѧد کѧه سѧگ. می کردم

 ه یکودکانѧ کѧابوس . گودالی سوت می کشند يا راھزنان مرا به جنگѧل مѧی برنѧد

کردنѧد، دلѧداری مѧی دادنѧد و ترھا اثر می گذاشت مѧرا نѧوازش مѧی  من در بزرگ

کابوس به بيѧداری  من از خنده به خواب، از خواب به کابوس، از . می بوسيدند

  .و دوباره به خواب می رفتم و اين بار در تختخواب فنری اتاق گرم

 کنѧار ھمه، زمستان فصلی بود که اعضای خѧانواده بѧيش از ھميѧشه در با اين

   کѧѧه پѧѧدر و مѧѧادر تقريبѧѧاً اتѧѧاق را تѧѧرک روزھѧѧائی بѧѧود. مѧѧی کردنѧѧدزنѧѧدگی يکѧѧديگر 

   ی عيѧد نوئѧل از مدرسѧه بѧه خانѧه بѧازتѧر بѧرا بѧرادر و خѧواھر بѧزرگ. نمی گفتنѧد

شنبه ايوان واسيليويچ شسته و رفته، مجھز بѧه قيچѧی  روزھای يک. می گشتند

می کѧرد، اول موھѧای پѧدر را اصѧلاح مѧی کѧرد و  و شانه، نقش سلمانی را بازی

  .آموز را، و بعد ھم مرابعد ساشای دانش 

  :ساشا می پرسيد

ھمѧه بѧه ساشѧا » ايوان واسيليويچ، می توانيد به سبک کѧاپول اصѧلاح کنيѧد؟«

حکايѧت مѧی کنѧد کѧه در يليزاوتگѧراد سѧلمانی سѧرش را بѧه سѧبک . می کنند نگاه

پѧس . کاپول اصلاح کرده و به ھمين دليل، روز بعد در مدرسه توبيخ شѧده اسѧت

  .ور ميز ناھار گرد می آينداز اصلاح سر، ھمه د
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غѧذا . ايوان واسيليويچ ھم تا وقتی که ازدواج نکرده بود با ما غѧذا مѧی خѧورد

     طѧѧول مѧѧی کѧѧشيد و پѧѧس از غѧѧذا سѧѧر صѧѧحبت بѧѧاز  بѧѧيش تѧѧر خѧѧوردن در زمѧѧستان

. ھنرمندانѧه از دھѧان بيѧرون مѧی دادايوان واسيليويچ حلقه ھای دود را . می شد

    پѧѧدر روی صѧѧندلی چѧѧرت . بلنѧѧد کتѧѧاب مѧѧی خواندنѧѧدگѧѧاه ساشѧѧا يѧѧا ليѧѧزا بѧѧه صѧѧدای 

گѧاه بѧازی ورق راه مѧی افتѧاد کѧه  عѧصرھا گѧاه. می زد و مچ دستش باز می شѧد

لѧѧذت مخѧѧصوص . تѧѧوأم بѧѧا اضѧѧطراب، خنѧѧده و گѧѧاه گѧѧاه مѧѧشاجره ای مختѧѧصر بѧѧود

بازی در اين بود که سѧر پѧدر را کѧلاه بگѧذاريم کѧه در بѧازی دقѧت نمѧی کѧرد و از 

برعکس مѧادر کѧه تمѧام ھѧوش و حواسѧش بѧه بѧازی . می گرفتباختن خنده اش 

  .تر تقلب نکند بود، متوجه بود که برادر بزرگ

ن ھѧ بعدی بيست و سه کيلومتر و تا ايستگاه راه آ یخانه  تا پست از يانوفکا

ھѧا، تѧا مراکѧز  جا تا مراکز دولتѧی، تѧا فروشѧگاه از آن. سی و پنج کيلومتر است

 در را  زنѧدگی .ز اين تا مراکز حوادث تاريخی اسѧتتجاری خيلی دور و دورتر ا

غيѧر از ايѧن، ھمѧه چيѧز ديگѧر . فقѧط آھنѧگ کѧار کѧشاورزی تنظѧيم مѧی کنѧدآن جا 

ھѧѧا روزنامѧѧه و مجلѧѧه در  در آن سѧѧال. يکѧسان اسѧѧت، ھمѧѧه چيѧѧز مگѧѧر بѧازار گنѧѧدم

» فرصت مناسѧبی«که  می رسيد، مگر اين به مقصد کم تر نامه ھا. دھکده نبود

ھفتѧه در جيѧب ھمѧسايگانی کѧه  يѧا دو نامه ھѧای مѧا يѧکگاھ گه. آمدچنگ می ه ب

دريافت نامѧه بѧه عنѧوان حادثѧه، . مان آورده بودند می مانديھا را از شھر برا آن

  .و دريافت تلگرام به عنوان فاجعه تلقی می شد

به من گفته بودند تلگرام از ميان سيم می گذرد، ولی به چشم خود ديده بѧودم 

 کوپѧѧک ھѧѧم ٥٠ تلگѧѧرام را آورد و دو روبѧѧل و ١٠ از بѧѧوربی نѧѧزکѧѧه پيکѧѧی سѧѧواره

                                                 
١٠- Borbinez 
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آن بѧا مѧداد کلمѧاتی  تلگرام، کاغذی بѧود مثѧل ھمѧه کاغѧذھای ديگѧر کѧه در. گرفت

  .نوشته بودند

می تواند از ميان سيم عبѧور کنѧد، شѧايد بѧه کمѧک بѧاد؟ بѧه مѧن  چگونه تلگرام

رام بѧا سѧماجت عمѧو آبѧ. اين ديگѧر بѧدتر بѧود.  برق یبه وسيله: جواب می دھند

يک جريان از داخل سيم عبور مѧی کنѧد و روی نѧواری «: می دھد برايم توضيح

جريѧѧان از داخѧѧل سѧѧيم و «: مѧѧن تکѧѧرار مѧѧی کѧѧنم» .تکѧѧرار کѧѧن. علامѧѧت مѧѧی گѧѧذارد

ولѧѧѧی مѧѧѧن در حѧѧѧالی کѧѧѧه بѧѧѧه » .فھميѧѧѧدم «-» فھميѧѧѧدی؟ «-» علامѧѧѧت روی نѧѧѧوار

ه ب چگونه پس نامه«: تلگرامی که از بوربی نز آمده بود می انديشيدم، پرسيدم

نمی فھميدم  من» نامه جداگانه می رود«: ب دادعمو آبرام جوا» وجود می آيد؟

مѧѧی آورد، جريѧѧان بѧѧرق چѧѧه ضѧѧرورتی  را پيѧѧک سѧѧواره» نامѧѧه«در صѧѧورتی کѧѧه 

مѧن بѧا تѧو از . دسѧت از نامѧه بѧردار«: عمو آبرام عѧصبانی شѧد و فريѧاد زد. دارد

بѧدين ترتيѧب بѧود کѧه » . را مѧی زنѧیتلگرام صحبت می کنم و تو ھی حѧرف نامѧه

  .موضوع روشن نشد

او پوليناپترونѧا . يک خانم جوان از بوربی نѧز چنѧد روزی نѧزد مѧا مھمѧان بѧود

ھنگام بازگشت، مادرم او را . نام داشت و گوشواره ھای بزرگی به گوش داشت

ѧѧُود بѧѧا خѧѧز بѧѧرا نيѧѧرد و مѧѧی کѧѧز ھمراھѧѧوربی نѧѧا بѧѧت . ردتѧѧازده ورسѧѧی يѧѧس از طѧѧپ

از مѧѧادرم . تيرھѧѧای تلگѧѧراف را ديѧѧدم و صѧѧدای وز وز سѧѧيم را شѧѧنيدممѧѧسافت، 

مادرم کѧه در محظѧور گيѧر کѧرده بѧود » وجود می آيد؟ه تلگرام چطور ب: پرسيدم

پولينѧا پترونѧا » .رس، برايѧت توضѧيح خواھѧد داداز پولينا پترونا بپُ «: جواب داد

ھѧا را  آنھای روی نوار، معنی حرف را مѧی رسѧاند، تلگرافچѧی  علامت«: گفت

 ايѧѧن قابѧѧل فھѧѧم » .روی کاغѧѧذی مѧѧی نويѧѧسد و بعѧѧد کاغѧѧذ را پيѧѧک سѧѧواره مѧѧی بѧѧرد

 خѧوب، جريѧان بѧرق چيѧست؟ از «: من که به سيم خيѧره شѧده بѧودم پرسѧيدم. بود
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مѧی گѧذرد،  بѧرق از داخѧل«: پولينѧا پترونѧا جѧواب داد» .آن چيزی ديده نمی شود

 ايѧѧن » . بѧѧرق جريѧѧان داردھѧѧا ھѧѧا شѧѧبيه لولѧѧه سѧѧاخته شѧѧده انѧѧد و در داخѧѧل آن سѧѧيم

در عѧѧѧѧوض از مايعѧѧѧѧات . زمѧѧѧѧانی دراز خѧѧѧѧاطرم آسѧѧѧѧوده بѧѧѧѧود. قابѧѧѧѧل فھѧѧѧѧم بѧѧѧѧود

 کѧم تѧر الکترومغناطيسی که تقريباً چھار سال بعد معلم فيزيکمان برايم شرح داد

  .چيزی دستگيرم شد

 ھѧم یدو رو ھѧم خѧالی از کѧشمکش نبѧود، ولѧی آن مѧادر بѧا و چه رفتار پѧدراگر

مѧѧادر از .  متفاوتѧѧشان، مناسѧѧبات دوسѧѧتانه ای داشѧѧتندرفتѧѧه، بѧѧا وجѧѧود سرشѧѧت

ھѧای پينѧه بѧسته از بѧالا   خرده بورژوائی بود که به دھقانѧان بѧا دسѧته یخانواد

  .نگاه می کردند

     پѧѧѧدر در جѧѧѧوانی زيبѧѧѧا و قѧѧѧوی ھيکѧѧѧل بѧѧѧود و چھѧѧѧره ای مردانѧѧѧه و نيرومنѧѧѧد 

کѧا را بѧرايش توانسته بود مبلغی پس انѧداز کنѧد کѧه بعѧد ھѧا خريѧدن يانوف. داشت

      مادرم که زنѧی جѧوان بѧود، پѧس از کѧوچ کѧردن از شѧھر . امکان پذير ساخته بود

ھا به دشواری مѧی توانѧست خѧود را در  حاکم نشين به دھکده، در نخستين سال

ولѧѧی پѧѧس از خѧѧوگرفتن بѧѧدان . روسѧѧتائی محѧѧاط کنѧѧد زنѧѧدگی چھѧѧارچوب مناسѧѧبات

 يѧѧوغ کѧѧار را از دوش بѧѧه زمѧѧين زنѧѧدگی، تقريبѧѧاً چھѧѧل و پѧѧنج سѧѧال تمѧѧام لحظѧѧه ای

مѧن در سلѧسله . تѧا بجѧا ماندنѧد دنيѧا آورد چھѧاره از ھشت کودکی که بѧ. نگذاشت

از جھѧѧان  زنѧѧدگی ھѧѧای نخѧѧستين تѧѧا در سѧѧال آن چھѧѧار. مراتѧѧب، نفѧѧر پѧѧنجم بѧѧودم

  اثѧѧѧر ديفتѧѧѧری و مخملѧѧѧک آرام و بѧѧѧی صѧѧѧدا مردنѧѧѧد، ھمѧѧѧان طѧѧѧور کѧѧѧه  رفتنѧѧѧد، بѧѧѧر

و آسѧياب بѧود  پرنѧدگان زمين، دام،. می کردند زندگی بازماندگان آرام و بی صدا

ھѧѧا تغييѧѧر مѧѧی کѧѧرد و مѧѧوج کѧѧار  فѧѧصل. کѧѧه توجѧѧه ھمѧѧه را بѧѧه خѧѧود جلѧѧب مѧѧی کѧѧرد

  مѧѧا، خاصѧѧه ه یدر خѧѧانواد. بѧѧر گرفتѧѧه بѧѧودرا در خѧѧانوادگی کѧѧشاورزی مناسѧѧبات

 ھمبѧستگی ولѧی در کѧار، بѧين پѧدر و مѧادر. ھا پيش، از نѧوازش اثѧری نبѧود سال
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در  ه یمادر، پوشيده از گرد سپيد آسياب، ھنѧوز بѧه آسѧتان. عميقی وجود داشت

    ه  بѧѧو مѧѧادر ھѧѧم» .بѧѧرای مѧѧادر صѧѧندلی بيѧѧاور«: نرسѧѧيده بѧѧود کѧѧه پѧѧدر مѧѧی گفѧѧت

ماشکا، زودتر سماور را آب و آتش کѧن کѧه آقѧا از سѧر «:  خود می گفتینوبه 

مقام . بدنی را خيلی خوب می دانستند خستگی دو معنی ھر» .می گردد زمين بر

برتѧری پدر از مادر بالاتر بود، اگر چه از لحاظ روحی و شخصيت، مادر به وی 

دارتر بѧѧود؛ نѧѧه تنھѧѧا در شѧѧناختن پѧѧدر عميѧѧق تѧѧر، خويѧѧشتندارتر و مردمѧѧ. داشѧѧت

دو کѧم پѧول  پدر و مادر ھѧر. اشياء بلکه در شناختن اشخاص نيز بصيرت داشت

دو در گѧردآوری  ھای پيشين، پدر و مѧادر ھѧر خرج می کردند، به ويژه در سال

او در خريѧد  . پدر در خريد خيلی چيѧره دسѧت بѧودھا مھارت داشتند، ولی کوپک

بعѧدھا، در . ماشѧين، کيفيѧت را خѧوب تѧشخيص مѧی داد حتی کفش، کلاه، اسب و

مѧن پѧول را «: حالی که سعی در توجيه سختگيری خود داشѧت بѧه مѧن مѧی گفѧت

غلط صѧحبت مѧی کѧرد، » .ددوست ندارم، فقط دوست ندارم که وجود نداشته باش

ھѧا  انѧسان. می چربيد اوکرائينی که اوکرائينيش به روسیمخلوطی از روسی و 

ѧѧѧѧره و ھمѧѧѧѧار، چھѧѧѧѧم ه یرا از روی رفتѧѧѧѧت ھѧѧѧѧناخت و درسѧѧѧѧی شѧѧѧѧشان مѧѧѧѧفنون           

  .می شناخت

مادر پس از زايمان ھای پياپی و رنج بسيار، بيمار شѧد و بѧه خѧارکف رفѧت و 

 سѧѧفرھائی از ايѧѧن نѧѧوع از جملѧѧه حѧѧوادث بѧѧزرگ .بѧѧه پروفѧѧسوری مراجعѧѧه کѧѧرد

  مѧѧادر پѧѧول فѧѧراوان و . بѧѧشمار مѧѧی رفѧѧت کѧѧه از مѧѧدتی قبѧѧل تѧѧدارکش را مѧѧی ديدنѧѧد

. راھѧی عبѧارت از کѧره، سѧوخاری، مѧرغ بريѧان و غيѧره بѧا خѧود برداشѧѧت توشѧه

ھنگѧѧام .  پروفѧѧسور سѧѧه روبѧѧل بѧѧوده یحѧѧق معاينѧѧ. مخѧѧارج بѧѧسيار در پѧѧيش بѧѧود

ھѧا  خѧود مѧی گرفѧت کѧه در آنه رمعنѧی بѧھѧا حѧالتی پُ چھره  صحبت از اين مطلب
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ضѧѧѧمن شѧѧѧکايت از گرانѧѧѧی و در عѧѧѧين حѧѧѧال غѧѧѧرور از گѧѧѧشاده دسѧѧѧتی و توانѧѧѧائی 

  .پرداخت آن، احترام در برابر علم نيز خوانده می شد

مادر ھنگѧام ورود لباسѧی بѧه . ھمه با اضطراب در انتظار بازگشت مادر بودند

  .ا خيلی گل کرده بودن داشت که در اتاق غذاخوری يانوفکتَ 

ھنگامی که بچه ھѧا ھنѧوز کوچѧک بودنѧد، رفتѧار پѧدر بѧا اينѧان صѧبورانه تѧر و 

مادر اغلѧب عѧصبانی بѧود و تلافѧی خѧستگی، اوقѧات تلخѧی و . نواخت تر بود يک

ھا عاقلانه تر اين  در آن سال. ھا در می آورد ھای مالی خود را سر اينی ناکام

  .در بخواھيمبود که اگر چيزی می خواستيم از پ

 ھایی دشوار دليل اين در. ھا پدر نيز سختگيرتر شد اثر گذشت سال  ولی بر

 ه یويژه در بحران اقتصادی دھه تر می شد، ب  کار بيش یکه با توسعهزندگی 

  .بار آوردنده ب ھائی بود که فرزندانسرخوردگی ھشتم قرن پيش، و در 

ه بѧѧالا مѧѧی آمѧѧد و تمѧѧامی ای دراز را کѧѧه بѧѧرف تѧѧا کنѧѧار پنجѧѧر ھѧѧمѧѧادر، زمѧѧستان

در اتѧѧاق غѧѧذاخوری کنѧѧار . يانوفکѧѧا را دربѧѧر مѧѧی گرفѧѧت، بѧѧه خوانѧѧدن مѧѧی گذرانѧѧد

        بѧѧѧرف گرفتѧѧѧه جѧѧѧای ه یبخѧѧاری مѧѧѧی نشѧѧѧست يѧѧѧا روی صѧѧѧندلی پѧѧدر، کنѧѧѧار پنجѧѧѧر

 می گرفت و با صدای آھسته شѧروع بѧه خوانѧدن کتѧاب، کتѧابی رنѧگ و رو رفتѧه 

ھѧѧѧای کѧѧѧار کѧѧѧرده اش را روی  نگѧѧѧشتا  بѧѧѧوربی نѧѧѧز، مѧѧѧی کѧѧѧرد، وی کتابخانѧѧѧه از

      در ا گѧѧم مѧѧی کѧѧرد و در جملѧѧه ھѧѧای بغѧѧرنجاغلѧѧب کلمѧѧات ر. سѧѧطرھا مѧѧی لغزانѧѧد

در  اپѧѧذير مѧѧی خوانѧѧد و گѧѧاھی اوقѧѧاتن خѧѧستگی ھمѧѧه، پيگيѧѧر و بѧѧا ايѧѧن. مѧѧی مانѧѧد

  .شنيد نواختش را از راھرو ھم ھای آرام زمستان می شد پچ پچ يک ساعت

       توانѧѧѧد عنѧѧѧوانکѧѧѧم ب  آموختѧѧѧه بѧѧѧود تѧѧѧا دسѧѧѧتانѧѧѧدن الفبѧѧѧا راپѧѧѧدرم در پيѧѧѧری خو

  بѧا چѧه ھيجѧانی شѧاھد آن بѧودم ١٩١٠در بѧرلن در سѧال . ھای مرا بخوانѧد کتاب

 سوسѧيال دموکراسѧی ه یکه با سماجت بѧسيار مѧی کوشѧد تѧا کتѧابی را کѧه دربѧار
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مند  ثروتھنگام انقلاب اکتبر پدرم مردی مرفه الحال و. آلمان نوشته بودم بفھمد

 از جھان رفت، ولی پدرم طعم قدرت کѧشور شѧوراھا ١٩١٠درم در سال ما. بود

 جنگ داخلی کѧه خاصѧه در جنѧوب ديѧر زمѧانی شѧعله ور ه یدر بحبوب. را چشيد

 ساله مجبور شد صدھا کيلومتر را پياده پѧشت سѧر بگѧذارد ٧٥بود، اين پيرمرد 

د ھѧѧا بѧѧرای او کѧѧه مѧѧالکی بѧѧزرگ بѧѧو سѧѧرخ. تѧѧا موقتѧѧاً در اودسѧѧا اقامѧѧت گزينѧѧد

وی . می کردند که پدر من بود تعقيب سفيدھا او را به علت اين. خطرناک بودند

گѧروه ھѧای سѧرخ انجѧام گرفѧت امکѧان  بѧه دسѧت پس از تصفيه ای که در جنѧوب

آورده  بѧه دسѧت چѧه  آنه یبѧديھی اسѧت انقѧلاب اکتبѧر ھمѧ. يافت به مسکو بيايد

ولتѧѧی را در بѧѧيش از يѧѧک سѧѧال مѧѧديريت آسѧѧيابی کوچѧѧک و د. بѧѧود از او گرفѧѧت

  ربѧار آن زمѧان، زوريوپѧا، بѧا علاقѧهکميѧسر خوا. عھده داشته نزديکی مسکو ب

  .می کرد گفت و گو  مسائل اقتصادیه یوی دربار با

 بѧѧه بيمѧѧاری تيفѧѧوس درگذشѧѧت، در سѧѧاعاتی کѧѧه مѧѧن در ١٩٢٢پѧѧدر در بھѧѧار 

  . چھارم انترناسيونال کمونيست سرگرم دادن گزارشی بودمه یکنگر

تѧѧرين مکѧѧان در يانوفکѧѧا کارگѧѧاھی بѧѧود کѧѧه ايѧѧوان   بلکѧѧه مھѧѧميѧѧک مکѧѧان مھѧѧم،

گѧی، ھنگѧام تولѧد مѧن، بѧه خѧدمت ه در بيست سѧال. واسيليويچ در آن کار می کرد

تѧر بودنѧد، تѧو خطѧاب  ھا کѧه بѧزرگ آن حتی او به تمام کودکان،. ما در آمده بود

  .م ما وی را ايوان واسيليويچ، و شما می ناميديه یمی کرد؛ حال آن که ھم

. ھنگامی که می خواستند به خدمت سربازی ببرنѧدش، پѧدرم نيѧز بѧا وی رفѧت

  .رشوه ای داده شد و ايوان واسيليويچ در يانوفکا ماند

سѧѧѧبيل قھѧѧѧوه ای رنѧѧѧگ و ريѧѧѧش  .آدمѧѧѧی صѧѧѧاحب قريحѧѧѧه و خѧѧѧوش قيافѧѧѧه بѧѧѧود

ھای بخѧار را تعميѧر مѧی کѧرد، فلѧز  ماشين. ھمه فن حريف بود. فرانسوی داشت

گѧری مѧی کѧرد، کالѧسکه فنѧری مѧی سѧاخت، سѧاعت تعميѧر  ختصيقل می داد، ري
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ھѧا را روکѧش مѧی کѧشيد و يѧک دوچرخѧه  می کرد، پيانو را کوک مѧی کѧرد، مبѧل

 بѧѧين ه یمѧѧن در فاصѧѧل. درسѧѧت و حѧѧسابی سѧѧاخته بѧѧود کѧѧه فقѧѧط لاسѧѧتيک نداشѧѧت

  .کلاس تھيه و اول با اين فرآورده، چرخ سواری آموختم

      ا بѧرای تعميѧر بѧه کارگѧاه مѧی آوردنѧد ھѧای مقѧيم اطѧراف وسѧايل خѧود ری آلمѧان

      ھѧѧا را  و از ايѧѧوان واسѧѧيليويچ خѧѧواھش مѧѧی کردنѧѧد بѧѧرای خريѧѧد ماشѧѧين آلات آن

 مѧسائل اقتѧصادی و بѧا ايѧوان واسѧيليويچ  یاھѧالی بѧا پѧدرم دربѧاره. ھمراھی کند

  در کارگѧѧاه چنѧѧد وردسѧѧت و کѧѧارآموز . مѧѧی کردنѧѧد  مѧѧسائل فنѧѧی صѧѧحبت یدربѧѧاره

  .پاره ای امور کارآموز اين کارآموزان بودم دربود و من 

اين کار خيلی مفѧرح بѧود، چѧه . بارھا در کارگاه پيچ و مھره شل و سفت کردم

گѧاھی اوقѧات مѧی کوشѧيدم بѧر .  عينی آن را در دستم مѧشاھده مѧی کѧردمه ینتيج

از ايѧن کѧار خѧسته  بزودی ولی. قلی شده ای رنگ مالی کنم سنگی صيه یصفح

 کѧѧه بѧѧا و ايѧѧوان واسѧѧيليويچ» خѧѧوب شѧѧده اسѧѧت؟«: م مѧѧی پرسѧѧيدممѧѧی شѧѧدم و مѧѧدا

. انگشت ماده ی چرب را لمس می کرد سѧرش را بѧه علامѧت نفѧی تکѧان مѧی داد

  .من سنگ را بی يکی از کارآموزان واگذار می کردم

 در گوشѧѧه ای پѧѧشت ميѧѧز کارگѧѧاه مѧѧی نشѧѧست، گѧѧاھی اوقѧѧات ايѧѧوان واسѧѧيليويچ

فکر می کرد؟ خود را بѧه خѧاطره ھѧا . می شددودکنان به نقطه ای نامعلوم خيره 

که بی ھѧيچ فکѧری مѧشغول اسѧتراحت بѧود؟ در چنѧين مѧواردی  يا اين می سپرد؟

      مѧѧѧن دزدکѧѧѧی از پھلѧѧѧو بѧѧѧه وی نزديѧѧѧک مѧѧѧی شѧѧѧدم و شѧѧѧروع مѧѧѧی کѧѧѧردم نيمѧѧѧی از 

ھای عالی و قھوه ای او را تاب دادن يا ايѧن کѧه بѧه دقѧت مѧشغول تماشѧای  سبيل

 پوسѧѧت  یھمѧѧه. خѧѧارق العѧѧاده يѧѧک اسѧѧتاد، مѧѧی شѧѧدم ھѧѧای ھѧѧای او، دسѧѧت دسѧѧت

ھѧا ذره ھѧائی بѧود کѧه ھنگѧام  ايѧن. گرفتѧه بѧود دست او را نقطه ھای سياھی فѧرا

  .ن فرو می رفت و می ماندصيقل سنگ آسياب به تَ 
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 گياه سخت، ولی خѧالی از خѧشونت بودنѧد، و انتھѧائی ه یانگشتانش مثل ريش

ھا طѧوری بѧود کѧه کمѧان  و انگشت شست  یپھن و خيلی چابک داشتند، فاصله

انگار ھر انگشتی روح مستقلی داشت و برای خود می آفريد و . درست می کرد

  .ھا با ھم تشکيل يک شرکت تعاونی کار را می دادند  آنه یھم

مѧѧن بѧѧا وجѧѧود خردسѧѧاليم مѧѧی ديѧѧدم و احѧѧساس مѧѧی کѧѧردم کѧѧه ايѧѧن دسѧѧت سѧѧوای 

ت چѧپ جѧای زخمѧی در شѧست دسѧ. ھای ديگѧر چکѧش و انبѧر را مѧی گيѧرد دست

خѧѧود زد و  بѧѧه دسѧѧت روز تولѧѧد مѧѧن ايѧѧوان واسѧѧيليويچ سѧѧاطور را. ديѧѧده مѧѧی شѧѧد

پدرم ديد که ماشѧين چѧی جѧوان انگѧشت را . انگشتش فقط به يک پوست بند بود

   جѧѧوش «: فريѧѧاد زنѧѧان گفѧѧت. روی تختѧѧه ای گذاشѧѧته و قѧѧصد بريѧѧدن آن را دارد

استی ھم انگѧشت ره ب. داختو ساطور را به گوشه ای ان» می خورد، می دانيد؟

       کѧѧѧار مѧѧѧی کѧѧѧرد، فقѧѧѧط مثѧѧѧل انگѧѧѧشت دسѧѧѧت ديگѧѧѧر خѧѧѧم جѧѧѧوش خѧѧѧورد و خѧѧѧوب ھم

  .نمی شد

 تفنگ کھنه ای را که ايوان واسيليويچ مرمت کرده بود از حيث دقت آزمѧايش

 چند قدمی، با يک شليک، شمعی را  یھمه می کوشيدند تا از فاصله. می کردند

. پѧѧدرم تѧѧصادفاً از راه رسѧѧيد. وفѧѧق نمѧѧی شѧѧدندخѧѧاموش کننѧѧد؛ و بѧѧه ايѧѧن کѧѧار م

 بѧه دسѧت ھنگامی که نشانه می رفت دسѧتش مѧی لرزيѧد و تفنѧگ را ھѧم ناشѧيانه

را داشѧت  خبرگѧان آری، برای ھر چيز ديد. گرفته بود ولی شمع را خاموش کرد

ھمѧѧه  بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن کѧѧه پѧѧدرم بѧѧا . و ايѧѧوان واسѧѧيليويچ ايѧѧن را خѧѧوب مѧѧی دانѧѧست

  گѧѧاه بѧѧين آن دو اخѧѧتلاف و دائمѧѧاً ايѧѧراد مѧѧی گرفѧѧت، ھيچاشѧѧت رفتѧѧاری خѧѧشن د

  .عقيده ای بروز نکرد

دمѧی را کѧه ايѧوان واسѧيليويچ بѧه . وقت در کارگاه بيکار نمی نشѧستم من ھيچ

قدر می چرخانѧدم تѧا  سبک خاص خود ساخته بود می دميد، چرخ خراطی را آن
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می رفت، يکѧی از معمولاً در کارگاه از مسائل مختلف سخن . طاقتم طاق می شد

ھميѧѧشه جانѧѧب عѧѧرف و اخѧѧلاق  گفѧѧت و گوھѧѧا در ايѧѧن. ديگѧѧری جالѧѧب توجѧѧه تѧѧر

ولѧی افѧق ديѧد . تر بگويم، ھيچ وقت مراعѧات نمѧی شѧد مراعات نمی شد، درست

از » فومѧѧا«. مѧѧن نѧѧه روز بѧѧه روز بلکѧѧه سѧѧاعت بѧѧه سѧѧاعت وسѧѧيع تѧѧر مѧѧی گѧѧشت

    مѧاجرای زنѧان ھѧا کѧار کѧرده بѧود حکايѧت مѧی کѧرد، از آن املاک مختلفѧی کѧه در

ھѧا بѧوی محبتѧی نѧسبت بѧه آنѧان  بايد گفѧت کѧه از حکايѧت. و مردان صاحب ملک

ايوان . فيليپ آسيابان خاطرات دوران سربازی خود را تعريف می کرد. نمی آمد

. را تکميѧل مѧی کѧرد گفѧت و گوھѧا واسيليويچ سؤال می کѧرد، ميѧانجی مѧی شѧد و

قرمѧز  خلق و مو د، مردی بود بدآتشکار که گاه نيز آھنگری می کر» ياشکای«

وقت حوصله اش سر می رفت غيبش می زد، گѧاھی  ھر. که يک جا بند نمی شد

 .در خزان و گاھی در بھار، و پس از شش ماه سروکله اش دوباره پيدا می شѧد

به شکار علاقه ای وافر داشت . ولی به مقدار زياد مشروب می نوشيدبه ندرت 

ياشکا  چگونه فوما حکايت می کرد که. ه بودولی تفنگش را خرج مشروب کرد

بѧѧود وارد  الی کѧѧه گѧѧل سѧѧياه بѧѧه پاھѧѧايش چѧѧسبيدهبرھنѧѧه در حѧѧ پѧѧا» بѧѧوربينز«در 

 چاشѧنی مغѧازه دار ه یجعبѧ. مغازه ای شد تا برای تفنگ خود چاشѧنی تھيѧه کنѧد

را عمداً به زمين انѧداخت، پѧا روی يѧک چاشѧنی گذاشѧت و آن را بѧا پѧا از مغѧازه 

  .بيرون کشيد

چѧرا «: ياشѧکا جѧواب داد» فوما چاخѧان نمѧی کنѧد؟«: ايوان واسيليويچ پرسيد

 تھيѧه لѧوازم مѧورد  یايѧن شѧيوه» .، يک کوپک ھم در جيѧب نداشѧتممچاخان بکن

  .نياز به نظر من قابل توجه می آمد که به تقليد کردن می ارزيد

جѧشن  به ،ايگنات ما آمده است و دونيکا به خانه«: خبر داد ماشای خدمتکار

مѧا ايگنѧات آتѧش کѧار را ايگنѧات خودمѧان مѧی ناميѧديم، حѧال آن کѧه . »رفته است
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 ه یايگنѧѧات خودمѧѧان بѧѧرای معاينѧѧ. پѧѧشت از ده مجѧѧاور آمѧѧده بѧѧود ايگنѧѧات گѧѧوژ

 او را انѧدازه گرفتѧه  یايѧوان واسѧيليويچ خѧودش دور سѧينه. سربازی رفتѧه بѧود

ت را بѧرای آزمѧايش کميѧسيون معاينѧه، ايگنѧا» .سѧت او را بگيرنѧد امحѧال«: بود

   وی در آن جѧѧا بѧѧا کѧѧارگران شѧѧھری آشѧѧنا شѧѧد و . يѧѧک مѧѧاه بѧѧه بيمارسѧѧتان فرسѧѧتاد

ھای شھری  ايگنات پوتين. صدد برآمد بخت خود را در کارخانه ای بيازمايد در

  .می کرد پا داشت و از شھر، از کار، از نظم و از مزد صحبتب

  »...نهراستی درست است، يک کارخا«: فوما متفکرانه گفت

و ھمѧه از کارگѧاه بѧه بيѧرون » يک کارخانه کارگѧاه نيѧست«: فيليپ اضافه کرد

  .نگاه کردند

مثѧل يѧک » «ھѧای فѧراوان؟ بѧا ماشѧين«: ويکتور با کنجکѧاوی فѧراوان پرسѧيد

  .»جنگل

کѧه چѧشم بѧه ھѧم بѧزنم، گѧوش داده بѧودم و پѧيش خѧودم کارخانѧه را  مѧن بѧی آن

راسѧت، چѧپ، پѧائين، پѧشت و جلѧو جѧز چون جنگل انبوھی می پنداشتم کѧه بѧالا، 

ھѧѧا ايگنѧѧات کѧѧه کمربنѧѧدی  ماشѧѧين ھѧѧيچ چيѧѧز ديѧѧده نمѧѧی شѧѧود و در ميѧѧان ماشѧѧين

  .چرمی، او را تنگ در خود گرفته است

يѧک روز . مѧی گѧشت بѧه دسѧت ايگنات ساعتی ھم با خود آورده بود کѧه دسѧت

غѧѧروب اربѧѧاب در حيѧѧاط بѧѧا ايگنѧѧات بѧѧالا و پѧѧائين مѧѧی رفѧѧت و پѧѧشت سرشѧѧان ھѧѧم 

. مѧن ھѧم گѧاه در کنѧار پѧدر و گѧاه در کنѧار ايگنѧات قѧرار مѧی گѧرفتم. ھبانی بѧودنگ

  »خوب برای غذا؟ نان می خری؟ شير می خری؟ کرايه خانه می دھی؟«

بی شک، برای ھمه چيز بايد پول داد ولی مزد فѧرق «: ييدکنان گفتأايگنات ت

» .ریمѧѧی دانѧѧم مѧѧزد فѧѧرق مѧѧی کنѧѧد ولѧѧی بايѧѧد مѧѧزدت را مايѧѧه بگѧѧذا «-».مѧѧی کنѧѧد

ولی با وجѧود ايѧن مѧن توانѧستم «: ايگنات از نظريه اش به اصرار دفاع می کرد
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ھѧا، تѧو جيѧبم  در اين شش ماه لباسѧی بѧرای خѧود تھيѧه کѧنم، سѧاعتی بخѧرم، ايѧن

  .اين استدلال رد نکردنی بود. و دوباره ساعت را نشان داد» .است

 شѧی؟ آنايگنѧات، مѧشروب ھѧم نمѧی نو«: ارباب سکوت کرد و دوبѧاره پرسѧيد

 اصѧѧلاً  مѧѧن ولѧѧی-».جѧѧا دوروبѧѧر آدم اسѧѧتادانی کѧѧه ايѧѧن کѧѧار را بياموزنѧѧد فراواننѧѧد

  ». ندارم،رغبتی به آن، به ودکا

ھѧا گذشѧته، دونيکѧا را بѧا خѧودت   ايѧنه یخوب ايگنات از ھم«: مادرم پرسيد

: مѧادرم گفѧت. ايگنات لبخند زد، سرش را برگردانѧد و خѧاموش مانѧد» می بری؟

  ».در شھر نم کرده داری، ناقلاآھا، می دانم، «

  .بدين ترتيب بود که ايگنات عازم سفر شد

ولѧی کѧی گѧوش مѧی داد؟ .  برای بچѧه ھѧا ممنѧوع بѧود خدمتکارانرفتن به اتاق

  .در اتاق خدمتکاران ھميشه خبر تازه ای يافت می شد

           اسѧѧѧتخوانی و بينѧѧѧی ه ی زنѧѧѧی بѧѧѧود کѧѧѧه چھѧѧѧر یھѧѧѧا آشѧѧѧپزی بѧѧѧه عھѧѧѧده مѧѧѧدت

 شوھر او که يک طѧرف چھѧره اش لمѧس بѧود، از حيوانѧات. ای داشتبی قواره 

دو از اھѧالی ايالѧت مرکѧزی بودنѧد؛  سالخورده بود، ھѧر. مراقبت می کردخانگی 

دختر داشتند ھشت ساله، ملوس، چشم آبی و موطلائی که عادت کѧرده بѧود پѧدر 

  .و مادرش را ھمواره در حال دعوا ببيند

ان مخصوص عيد پاک و تخѧم مѧرغ رنѧگ کѧرده در ايام عيد پاک به کارگران ن

از کولѧونی چنѧد . ھѧا اسѧتاد بѧود عمه رايѧسا در رنѧگ کѧردن تخѧم مѧرغ. می دادند

در سراشѧيبی پѧشت . دو تѧای آن را بѧه مѧن داد. تخم مرغ رنѧگ کѧرده آورده بѧود

  .زيرزمين تخم مرغ بازی می کردند

مѧن ديѧر . اسѧتتѧر  ھѧا را بѧه ھѧم مѧی کوبيدنѧد کѧه ببيننѧد کѧدام محکѧم تخم مѧرغ

  .جا بود آن» آفاناسی«يعنی ھنگامی که فقط . رسيده بودم
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آفاناسѧی از روی . ھѧا را بѧه او نѧشان دادم و گفѧتم ببѧين چѧه زيباسѧت تخم مرغ

  يѧک  ھѧای کѧدام بد نيست، می خѧواھی ببينѧيم کѧه تخѧم مѧرغ«: بی ميلی پاسخ داد

فاناسѧی روی آ. من جرأت رد کردن ايѧن دعѧوت را نکѧردم» از ما سفت تر است؟

خѧوب ايѧن را کѧه بѧردم، «: آفاناسی گفت. تخم مرغ من زد و نوک آن را شکست

او  داشѧѧتم وبѧѧردار، تخѧѧم مѧѧرغ ديگѧѧر را ھѧѧم نگھ مѧѧن، فرمѧѧان» يکѧѧی ديگѧѧر بيѧѧار

دو تخѧѧم مѧѧرغ را  بعѧѧد بѧѧی اعتنѧѧا ھѧѧر. دوبѧѧاره آن را بѧѧا تخѧѧم مѧѧرغ خѧѧودش شکѧѧست

       مѧѧѧن.  رفѧѧѧتنگѧѧѧاه کنѧѧѧد راھѧѧѧش را گرفѧѧѧت وکѧѧѧه بѧѧѧه پѧѧѧشت سѧѧѧر  آن گرفѧѧѧت و بѧѧѧی

زده نگاھم را دنبالش دوختم، بغض گلѧويم را مѧی فѧشرد، دلѧم مѧی خواسѧت شگفت

  .گريه کنم، ولی ديگر کار از کار گذشته بود

گѧѧاه دھکѧѧده را سѧѧال را بѧѧه کѧѧار مѧѧشغول بودنѧѧد و ھيچتعѧѧداد کѧѧارگرانی کѧѧه تمѧѧام 

از  کѧار ه یھѧا کѧه تعدادشѧان در بحبوحѧ اکثѧر آن. ترک نمی کردند، خيلی کم بود

  .صد نيز می گذشت، کارگران فصلی بودند که تا اول اکتبر اجيرشان می کردند

 ھѧѧزار ٣٠٠ تѧѧا ٢٠٠ھѧѧائی کѧѧه محѧѧصول خѧѧوب بѧѧود، ايالѧѧت خرسѧѧون  در سѧѧال

 روبѧل و زنѧان ٥٠ تѧا ٤٠برای تمام چھار مѧاه تابѧستان مѧردان . کارگر می بلعيد

شѧت اھѧا د نمѧسکن آ.  روبل مزد می گرفتند به اضѧافه غѧذای رايگѧان٣٠ تا ٢٠

  .بی در و ديوار بود و در روزھای بارانی در انبار علوفه جايشان می دادند

چربѧی . شان آش ارزن بودو غذای شب» کاشا«و » بورش«ھا  غذای ظھر آن

  .گوشت اصلاً خورده نمی شد. ھم نباتی به مقدار خيلی کم مصرف می شد و آن

       کѧѧѧارگران . بѧѧѧه علѧѧѧت بѧѧѧدی غѧѧѧذا گѧѧѧاه گѧѧѧاه مѧѧѧوجی از اعتѧѧѧراض برمѧѧѧی خاسѧѧѧت

 انبѧار،  یھا را ترک مѧی کردنѧد، در حيѧاط اجتمѧاع مѧی کردنѧد، در سѧايه کشتگاه

ھѧا را زخمѧی و پѧاره پѧاره  رو دراز مѧی کѧشيدند، پاھѧای برھنѧه را کѧه خѧار آنمَ دَ 

 ھѧا ماسѧت، خربѧزه و ھѧر بѧه آن. کرده بود به ھوا می کردند و منتظѧر مѧی شѧدند
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خوانѧان  باره، گاه گاه آواز  و آنان دومی شد يک نصف کيسه ماھی خشک داده

  .می گشتند کار خود بر سر

ѧѧѧع در ھمѧѧѧن وضѧѧѧوده یايѧѧѧرار بѧѧѧشاورزی برقѧѧѧدھای کѧѧѧد .  واحѧѧѧارگرانی بودنѧѧѧک

سال بود ھمه ساله به يانوفکѧا  سالمند، با بدنی خشکيده، و آفتاب سوخته که ده

 اينѧان .شان پيѧدا مѧی شѧوديѧمی آمدند، چرا که مطمئن بودنѧد در آن جѧا کѧاری برا

از ديگѧѧران مѧѧی گرفتنѧѧد و گѧѧاه گѧѧاھی نيѧѧز يѧѧک گѧѧيلاس ودکѧѧا  بѧѧيش تѧѧر چنѧѧد روبѧѧل

ھѧѧا در رأس  بعѧѧضی. گيرشѧѧان مѧѧی آمѧѧد چѧѧون سѧѧرعت کѧѧار را تعيѧѧين مѧѧی کردنѧѧد

ھѧѧا از ايѧѧالات خѧѧود پيѧѧاده راه مѧѧی افتادنѧѧد،  خѧѧانواده ای چنѧѧد نفѧѧری مѧѧی آمدنѧѧد، آن

     در بازارھѧѧا. ودشان نѧѧان خѧѧالی بѧѧيѧѧغذا. ھѧѧا طѧѧول مѧѧی کѧѧشيد راھѧѧی کѧѧه گѧѧاھی مѧѧاه

  .می خوابيدند

.  کارگران به بيمѧاری شѧب کѧوری گرفتѧار شѧدند یھا ھمه در يکی از تابستان

 مѧن ه یپѧسر خالѧ. می آمدند حرکت دره  سپيده دم کورمال کورمال آھسته بنآنا

که در ده ميھمان بود شرح اين بيمѧاری را در روزنامѧه ای نوشѧت، مقالѧه جلѧب 

که پدر و مѧادر از او » خبرنگار«مردم از . ازرسی آمدتوجه کرد و کسی برای ب

ولѧی جريѧان عواقѧب . خود او ھم راضی نبود. خوششان آمده بود، راضی نبودند

بازرسی چنين نتيجه داد که بيماری از کمبود چربی ناشѧی : ناخوشايندی نداشت

  کارگران ی ايالات شيوع يافته است، چرا که تغذيهه یمی شود و تقريباً در ھم

  .ھمه جا يک جور است، فقط در برخی جاھا بدتر است

 خѧود  یچھѧره زنѧدگی ، در گوشѧه ھѧای حيѧاط، خدمتکاراندر کارگاه، در اتاق

  .را به من نوعی ديگر، بازتر نشان می داد تا در ميان خانواده

تѧا ھنگѧامی کѧه مѧن . پايانی ندارد و من ھنѧوز در آغѧاز آن بѧودم زندگی نمايش

ھѧѧا بѧѧويژه در نبѧѧود ايѧѧوان  زبѧѧان. احم ھѧѧيچ کѧѧس نبѧѧودکوچѧѧک بѧѧودم وجѧѧودم مѧѧز
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ھѧا بودنѧد، بѧازتر   اربابه یدو تقريباً در زمر واسيليويچ و پيشکار پدرم که ھر

 آھنگری يا آتѧش آشѧپزخانه، والѧدين، خويѧشاوندان و  یدر روشنائی کوره. بود

آن روزھا ھنوز به  گفت و گوھای خيلی از. ھمسايگان را طور ديگری می ديدم

 امѧروز  یھا در موضعی که نѧسبت بѧه جامعѧه طرم مانده است و برخی از آنخا

 .گرفته ام بی تأثير نبوده است
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    ::فصل دومفصل دوم

  گان نخستين مدرسهگان نخستين مدرسهھمسايھمساي
  

  

قѧرار » دمبوفѧسکی«در فاصله ی يک ورستی يانوفکا يا کم تر ده خѧانواده ی 

مالѧک ده . آنѧان دادوسѧتد داشѧتپدرم از آنان زمين اجاره کرده بѧود و بѧا . داشت

پѧس از مѧرگ شѧوھر ثروتمنѧدش، . ، پيرزنی لھستانی بود»فئودوسيا آنتونوفنا«

نѧام » کاسѧيمير آنتونѧويچ«پيشکار خود را که بيست سال از او جѧوان تѧر بѧود و 

فئودوسѧيا آنتونوفنѧا مѧѧدت ھѧا بѧود کѧه بѧا ايѧن شѧѧوھر . داشѧت، بѧه شѧوھری خريѧد

بѧѧه  ه او نقѧѧش پيѧѧشکاری خѧѧود را ھѧѧم چنѧѧانکѧѧنمѧѧی کѧѧرد، حѧѧال آن  زنѧѧدگی دومѧѧش

  .عھده داشت

کاسيمير آنتونويچ يک لھستانی بلند قامت، پرھياھو و خѧوش مѧشرب بѧود کѧه 

وی . بارھا با ما سر ميѧز بيѧضی شѧکلمان چѧای نوشѧيده بѧود. سبيل کلفتی داشت

لافزنان حکايت ھѧای بѧی اھميѧت و يѧک نواخѧت تعريѧف مѧی کѧرد و يѧک کلمѧه را 

کاسѧيمير آنتونѧويچ .  مѧی کѧرد و بѧا انگѧشت روی ميѧز مѧی کوفѧتچند بѧار تکѧرار

کندوھای بی شماری داشت کѧه از آغѧل گѧاو و اسѧب خيلѧی دور بѧود زيѧرا زنبѧور 

  .عسل ھا نمی توانستند بوی اسب را تحمل کنند

چ بѧѧرد تѧѧا از او يѧک روز ايѧѧوان واسѧيليويچ مѧѧرا بѧا خѧѧود نѧزد کاسѧѧيمير آنتونѧوي

  .در اتاق بزرگی با چای پذيرائی کردگيرد؛ از ما کبوترھای اھلی ب
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. من با نعلبکی چای می نوشيدم و به سخنان آھѧسته ی آن دو گѧوش مѧی دادم

: کاسѧيمير آنتونѧويچ جѧواب داد» دير نمѧی شѧود؟«: از ايوان واسيليويچ پرسيدم

دلم ھوای رفѧتن » .خوابند، بام پرُ از کبوتر است بنه، بايد صبر کرد تا کبوترھا«

کاسѧѧيمير آنتونѧѧويچ بѧѧه مѧѧن . داخѧѧل بѧѧام شѧѧديم بѧѧه دسѧѧت ، مѧѧشعلسѧѧرانجام. داشѧѧت

کѧف بѧام، دراز، تاريѧک و در عѧرض و طѧول » .خوب، حالا مواظب باش«: گفت

. بوی مѧوش، غبѧار، کارتونѧگ و فѧَضِله ی پرنѧدگان مѧی آمѧد. از تير پوشيده بود

بعѧد از گفѧتن » .اين جا ھѧستند، حѧالا بگيرشѧان«: کاسيمير آنتونويچ آھسته گفت

          زمѧين دور و بѧرم . پѧا شѧد آن تاريکی عميѧق غوغѧائی دوزخѧی بن چند کلمه دراي

يک لحظه به نظرم آمد که آسمان دارد به زمين می آيد و ھمѧه چيѧز . می چرخيد

بѧاز ھѧم «: يواش يواش به خود آمدم، می شنيدم که می گويند. از دست می رود

  ». گرفتيمشانحالا... ھست، اين جا، اين جا، بريزشان تو کيسه

در راه خانѧѧѧه، ھمѧѧѧان غوغѧѧѧای تѧѧѧوی بѧѧѧام، در کيѧѧѧسه ای کѧѧѧه بѧѧѧر دوش ايѧѧѧوان 

مѧن . لانه ی کبوترھا زير سقف کارگاه ساخته شѧد. واسيليويچ بود، ادامه داشت

پѧس . روزی ده بار از پله ھا بالا می رفتم و برای کبوترھѧا آب و دانѧه مѧی بѧردم

ولѧی قبѧل از آن کѧه ايѧن ھѧا .  شѧداز يک ھفتѧه، در يکѧی از لانѧه ھѧا دو تخѧم ديѧده

از گѧشتند؛ فقѧط سѧه جفѧت کѧه جای اول خѧود بѧبثمر برسند، کبوترھا جفت جفت ب

   ھѧѧا  شان را کنѧѧده بودنѧѧد بѧѧاقی ماندنѧѧد کѧѧه آن ھѧѧا نيѧѧز پѧѧس از در آمѧѧدن بѧѧالھايѧѧ بѧѧال

  .اين سرگذشت کبوترداری ما بود. ی زيبای خود را ترک کردند لانه

ايѧن . زمين اجѧاره کѧرده بѧود» زکايا. ت«ز خانم در نزديکی يليزاوتگرد پدرم ا

    زنѧѧدگی و روحѧѧانيی نѧѧزدش. خѧѧانم بيѧѧوه ی چھѧѧل سѧѧاله ی صѧѧاحب شخѧѧصيتی بѧѧود

. ت قی، ورق و چيزھѧѧای ديگѧѧر بѧѧود، خѧѧانمدار موسѧѧيمѧѧی کѧѧرد کѧѧه وی نيѧѧز دوسѧѧت

تѧالار و . زکايا با روحانی به يانوفکѧا مѧی آمѧد کѧه شѧرايط اجѧاره را بررسѧی کننѧد

 ٥٤



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

غѧѧذا عبѧѧارت اسѧѧت از مѧѧرغ .  در اختيارشѧѧان گذاشѧѧته شѧѧده اسѧѧتاتѧѧاق مجѧѧاور آن

  .بريان، ليکور، گيلاس و شيرينی ميوه دار

نزديѧک خѧانم  چگونѧه من پس از غذا در تالار می مانم و می بيѧنم کѧه شѧيخک

عبѧای خѧود را کنѧار . زکايا مѧی رود و چيѧز خنѧده داری در گوشѧش مѧی گويѧد. ت

 قѧѧوطی نقѧѧره بيѧѧرون مѧѧی آورد و در مѧѧی زنѧѧد و از جيѧѧب شѧѧلوار راه راه اش يѧѧک

حالی که سيگاری به لب می گذارد و دود آن را حلقѧه حلقѧه بيѧرون مѧی دھѧد، از 

زکايا استفاده می کند و می گويد که اين يکی، از رمان ھѧا . غيبت کوتاه خانم ت

ھمѧه بѧه علѧت رعايѧت ادب، لبخنѧد مѧی زننѧد، . فقط گفت و گوھايش را می خواند

ه خودداری می کنند؛ چون می دانند که شيخک ھمѧه چيѧز را ولی از اظھار عقيد

  .زکايا بازگو می کند و چيزی ھم رويش می گذارد. برای خانم ت

در . زکايا زمѧين اجѧاره کѧرده بѧود. پدرم با شرکت کاسيميرآنتونويچ از خانم ت

و ديگѧѧر در . ايѧѧن دوران کاسѧѧيمير آنتونѧѧويچ مجѧѧرد بѧѧود و خيلѧѧی تغييѧѧر کѧѧرده بѧѧود

ѧѧبيلش موھѧѧراواتش سѧѧه کѧѧت، بѧѧاری داشѧѧه آھѧѧورد، يقѧѧی خѧѧشم نمѧѧه چѧѧفيد بѧѧای س

  .سنجاق زده بود و عکس زنی نيز در جيبش بود

کاسѧѧѧيمير آنتونѧѧѧويچ ھѧѧѧم اگѧѧѧر چѧѧѧه مثѧѧѧل ديگѧѧѧران عمѧѧѧو گريگѧѧѧوری را دسѧѧѧت          

عکѧسی را کѧه در . می انداخت ولی فقط بѧه او بѧود کѧه اسѧرار دلѧش را مѧی گفѧت

:         رد بѧѧѧѧه عمѧѧѧѧو گريگѧѧѧѧوری مѧѧѧѧی گفѧѧѧѧتجيѧѧѧѧب داشѧѧѧѧت از درون پѧѧѧѧاکتی در مѧѧѧѧی آو

خانم محترم، لب ھای شѧما بѧرای بوسѧيدن آفريѧده : می دانيد، به اين خانم گفتم«

  ».شده

کاسيمير آنتونويچ با اين زن ازدواج کرد ولی آن زن يک سال پس از ازدواج 

  ...زکايا براثر ضربه شاخ گاوی مرد. در ده خانم ت
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زمѧѧين ھѧѧای آن ھѧѧا    . قѧѧرار داشѧѧت» ف«ان تقريبѧѧاً در ھѧѧشت ورسѧѧتی، ده بѧѧرادر

خانѧه ی آن ھѧا بѧه قѧصری شѧبيه بѧود کѧه دارای . بر ھزاران ھکتار بѧالغ مѧی شѧد

. اتاق ھای بی شمار برای مھمانان و اتѧاقی بѧرای بيليѧارد و چيزھѧای ديگѧر بѧود

اداره ی ملѧѧک در دسѧѧت . برادرھѧѧا امѧѧلاک را آھѧѧسته آھѧѧسته از بѧѧين مѧѧی بردنѧѧد

  .جود دفترداری دوبل ضرر می دادپيشکار بود، و با و

اگر داويد لئونيتѧويچ در خانѧه : برادر بزرگ تر گاه گاه راجع به پدرم می گفت

پѧدرم از شѧنيدن ايѧن حѧرف » .گلی منزل دارد، در عوض از من ثروتمندتر اسѧت

راه دو شѧکارچی برادر جوان تѧر يѧک بѧار ھمѧ. می کرددر خود احساس رضايت 

. فيد شѧکاری بѧا اسѧب از يانوفکѧا عبѧور کѧردو يѧک گلѧه سѧگ سѧ به دوش تفنگ

        : پѧѧدرم ملامѧѧت کنѧѧان گفѧѧت. يانوفکѧѧا ھنѧѧوز چنѧѧين چيѧѧزی را بѧѧه خѧѧود نديѧѧده بѧѧود

  ».ھمه ی ميراث را بر سر شکار خواھند گذاشتبزودی 

اين خانواده ھای مالک ايالت خرسون ھمه، از اشراف زاده گان تا کارمندان، 

. ھمѧه رو بѧه زوال رفتنѧد. يѧک سرنوشѧت شѧدندلھستانی ھا و آلمѧانی ھѧا، دچѧار 

بنيѧان گѧѧذاران اغلѧѧب ايѧѧن دودمѧѧان ھѧای اسѧѧتپ نѧѧشين، انѧѧسان ھѧѧايی مخѧѧصوص و 

ولی من شخصاً نتوانستم با ھيچ يک از آن ھا آشѧنا شѧوم، . طبيعتاً راھزن بودند

بسياری از آن ھا با مايѧه ای . چه در آغاز دھه ی ھشتم ھمه رو به زوال نھادند

ѧѧار خѧѧدک، کѧѧدانѧѧاز کردنѧѧای . ود را آغѧѧرزمين ھѧѧائی سѧѧاری جنѧѧاکی و رفتѧѧی بѧѧا بѧѧب

را در مناسبات نѧو پديѧد اشѧرافی،  زندگی ولی نسل دوم. وسيعی را صاحب شدند

دھѧه ی ھѧشتاد بحѧران کѧشاورزی . رجی ادامه دادبا زبان فرانسه، بيليارد و ولخ

 درھѧم رحمانѧهآنѧان را بي زنѧدگی که از رقابت آن سوی اقيانوس ناشی شده بѧود،

. آن ھѧѧا، مثѧѧل شѧѧاخه ی خѧѧشکيده ای کѧѧه از درخѧѧت بيفتѧѧد، زمѧѧين خوردنѧѧد. کوبيѧѧد
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نسل سوم را مشتی کلاه بѧردار نيمѧه ورشکѧسته، بѧی خاصѧيت، سѧست عنѧصر و 

  .ناقص الخلقه، تشکيل می داد

يѧک ناحيѧه و يѧک . اشرافی، خانواده ی گرتوپانوف بود ورشکستگی مصداق

پѧيش ترھѧا . خود را از آن ھا گرفتѧه بѧودنام » گرتوپانوفکا«اسقف نشين بزرگ 

 اکنѧون فقѧط تقريبѧاً چھارصѧد ھکتѧار. ھمه ی اين منطقѧه ملѧک ايѧن خѧانواده بѧود

پѧدرم ايѧن .  بѧاقی مانѧده بѧود کѧه کفѧاف بѧدھکاری ھاشѧان را ھѧم نمѧی دادبرايشان

تيموفѧѧای «. زمѧѧين ھѧѧا را اجѧѧاره کѧѧرده بѧѧود و پѧѧول اجѧѧاره را بѧѧه بانѧѧک مѧѧی داد

 روسѧѧتائی ھѧѧا عѧѧرض حѧѧال، شѧѧکايت و نامѧѧه مѧѧی نوشѧѧت از کѧѧه بѧѧرای» ايѧѧسانويچ

ھر وقت به ديدارمان می آمѧد، توتѧون و قنѧد در . می کرد زندگی بھره ی آن پول

       و کѧѧه ھنگѧѧام صѧѧحبت آب دھѧѧانش بيѧѧرونا. آسѧѧتينش قѧѧايم مѧѧی کѧѧرد، زنѧѧش ھѧѧم

دو . مѧѧی پريѧѧد، از جѧѧوانيش، زنѧѧان بѧѧرده، پيѧѧانو، ابريѧѧشم و عطѧѧر سѧѧخن مѧѧی گفѧѧت

ن که خواندن و نوشѧتن بياموزنѧد بѧزرگ شѧدند و يکѧی از آن ھѧا در پسرش بی آ

  .کارگاه ما کار می کرد

.    منѧѧѧѧزل داشѧѧѧѧت» سѧѧѧѧکی. م« ورسѧѧѧѧتی يانوفکѧѧѧѧا، مالѧѧѧѧک يھѧѧѧѧودی ٦ يѧѧѧѧا ٥در 

گنѧѧان ه بѧѧه شѧѧيوه ی ھم سѧѧال٦٠موسѧѧی . خѧѧانواده اش، خѧѧانواده ی عجيبѧѧی بѧѧود

می نواخѧت و از فرانسه را روان صحبت می کرد پيانو . اشرافی تربيت شده بود

دست چپش رشد کافی نکرده بود ولی دسѧت راسѧتش، بѧه . ادبيات بی بھره نبود

بѧѧѧدون ترتيѧѧѧب و ناشѧѧѧيانه . گفتѧѧѧه ی خѧѧѧود، حتѧѧѧی بѧѧѧرای يѧѧѧک کنѧѧѧسرت کѧѧѧافی بѧѧѧود

جھѧѧش ھѧѧائی نظيѧѧر ايѧѧن، در : انگѧѧشتانش را روی شѧѧستی ھѧѧای پيѧѧانو مѧѧی کوفѧѧت

، به سوی آئينه ناگھان دست از نواختن می کشيد. سخن گفتنش ھم ديده می شد

می رفت و اگر کسی در نزديکی نبود، سبيلش را بѧا سѧيگار مѧی سѧوزاند کѧه آن 

مѧѧѧدام سѧѧѧيگار مѧѧѧی کѧѧѧشيد و سѧѧѧرفه مѧѧѧی کѧѧѧرد و اخѧѧѧلاط           . را مرتѧѧѧب کѧѧѧرده باشѧѧѧد
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پسر سی و پنج » داويد«. پانزده سال بود که با زنش قھر کرده بود. می انداخت

ی شده اش يک چѧشم مثѧل کاسѧه ی خѧون ساله اش که، در صورت دائم باند پيچ

سوسو می زد، آھنگ خودکشی کرده بѧود ولѧی نمѧرده بѧود؛ در خѧدمت سѧربازی 

با افسر بالا دست خѧود درشѧتی کѧرده بѧود و افѧسر جѧوابش را بѧا ضѧربه ای داده 

بود، سپس داويد يک سѧيلی بѧه گѧوش افѧسر زده بѧود و بѧه سѧربازخانه دويѧده و 

ولѧѧه از فکѧѧش خѧѧارج شѧѧده بѧѧود، و از آن پѧѧس گل. خواسѧѧته بѧѧود کѧѧه خودکѧѧشی کنѧѧد

ولѧѧی آن . سѧѧرباز را تنبيѧѧه سѧѧختی تھديѧѧد مѧѧی کѧѧرد. صѧѧورتش دائѧѧم بانѧѧدپيچی بѧѧود

پيѧر کѧه ثروتمنѧد، مقتѧدر و » شѧاريتون«: روزھا بزرگ خانواده ھنوز زنѧده بѧود

او ھمه ی ايالت را زيرورو کرد تا نوه اش از . مستبد بود و نيمه سوادی داشت

نѧѧوان کѧѧسی قلمѧѧداد شѧѧود کѧѧه متوجѧѧه ی مѧѧسئوليت کارھѧѧايش طѧѧرف دادگѧѧاه بѧѧه ع

  .نيست

بѧѧا يѧѧک از آن پѧѧس داويѧѧد . شѧѧايد ايѧѧن موضѧѧوع چنѧѧدان ھѧѧم از حقيقѧѧت دور نبѧѧود

.  مѧѧی کѧѧرد زنѧѧدگیگѧѧانچانѧѧه ی تيرخѧѧورده و يѧѧک شناسѧѧنامه ی مخѧѧصوص ديوان

موسی در نخستين سال ھای کودکيم ھنوز . زوال اين خانواده را من به ياد دارم

  .که ای که به اسب ھای گران بھاء بسته شده بود، به ديدار ما می آمدبا کالس

:         چھѧѧار يѧѧا پѧѧѧنج سѧѧاله بѧѧودم کѧѧѧه بѧѧا بѧѧѧرادرم نѧѧزد ايѧѧن خѧѧѧانواده مھمѧѧان بѧѧѧوديم

ايѧن موجѧود . باغ بزرگ و آراسѧته ای بѧود و حتѧی طѧاووس در آن ديѧده مѧی شѧد

وس ھѧا غيبѧشان زد بعѧدھا طѧاو. افسانه ای و زيبا را نخستين بار در آن جا ديدم

نѧѧرده ی دور بѧѧاغ فرسѧѧوده شѧѧد و شکѧѧست و . و بѧѧا آن ھѧѧا خيلѧѧی چيزھѧѧای ديگѧѧر

  .جانوران، درخت ھای ميوه و گل ھا را از ريشه کندند

حالا پسران می کوشيدند ملک خود را نه به شيوه ی اشرافی، بلکه به سѧبک 

» شتاينبرون«ده ی ما چند يابو می خريم و مثل خانوا«: روستائی رونق بخشند
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. »جѧѧائی نمѧѧی رسѧѧدکѧѧار ايѧن ھѧѧا ب«: پѧѧدرم گفѧѧت» .رويѧمگاه مѧѧی خودمѧان بѧѧه کѧѧشت

او بѧѧه . بѧѧه بѧѧازار سѧѧالانه ی يليزاوتگѧѧراد فرسѧѧتادند» يѧѧابو«داويѧѧد را بѧѧرای خريѧѧد 

بѧازار رفѧѧت و اسѧѧب ھѧا را بѧѧا چѧѧشم يѧک سѧѧرباز سѧѧواره نظѧام آزمѧѧود و سѧѧه رأس 

مھمانѧان بѧѧود کѧѧه ھمѧѧه خانѧѧه پѧѧُر از . شѧѧب ديѧѧر وقѧت بѧѧه دھکѧѧده بازگѧشت. برگزيѧد

  .ن داشتندلباس ھای تابستانی به تَ 

  راه او لѧѧه ھѧѧا پѧѧائين آمѧѧد تѧѧا اسѧѧب ھѧѧا را ببينѧѧد و ھمѧѧدسѧѧت، از پآبѧѧرام، مѧѧشعل ب

کѧرد داويد دور برداشته بود و شѧروع . خانم ھا، دانشجويان و جوانان نيز آمدند

بѧѧه ويژه يکѧѧی از آن ھѧѧا کѧѧه، بѧѧه گفتѧѧه ی او، بѧѧ. مزايѧѧای ھѧѧر يѧѧک را برشѧѧمردن

» ...اسѧѧب ھѧѧا خوبنѧѧد«: آبѧѧرام سѧѧبيلش را خارانѧѧد و گفѧѧت. دوشѧѧيزه ای شѧѧبيه بѧѧود

داويد کفش يکی از خانم ھای مھربѧان را کنѧد . جريان به يک پيک نيک ختم شد

زده بѧود و در  کѧه وحѧشتخѧانم. و آن را از آبجو پرُ کѧرد و بѧه لѧب ھѧايش گذاشѧت

» آن را بياشѧاميد؟راسѧتی مѧی خواھيѧد  «-:عين حال سر شوق آمѧده بѧود پرسѧيد

مѧن کѧه از تيرانѧدازی بѧه خѧود بѧاک نداشѧتم، و آبجѧو را سѧر : قھرمان جѧواب داد

بھتѧѧر اسѧѧت کѧѧه لاف  «-:مѧѧادرش کѧѧه زنѧѧی سѧѧاکت بѧѧود غيѧѧر منتظѧѧر گفѧѧت. کѧѧشيد

  ».قھرمانی نزنی

ايѧن گنѧدم «: آبرام که می خواست خبره گی خود را نشان دھѧد از پѧدرم پرسѧيد

  »زمستانی است؟

  ».ابستانی که نيستبی شک، گندم ت« -

 »از جنس نيکوپولکا؟« -

 ».نه اين گندم زمستانی است« -

دانم کدام نوع است، نيکوپولکا يا اين کѧه می دانم، فقط می خواستم ب« -

 »گيرکا؟
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شѧѧѧايد        . مѧѧѧن ھرگѧѧѧز نѧѧѧشنيده ام کѧѧѧه نيکوپولکѧѧѧا گنѧѧѧدم زمѧѧѧستانی باشѧѧѧد« -

 ».ارممن ساندوميروگا د. در جای ديگر اين طور باشد ولی نه نزد من

زمѧين ھѧا يک سال بعد، . رتيب بود که زحمات آن خانواده بجايی نرسيدبدين ت

  .دوباره به پدرم به اجاره واگذار شد

در ميان آن ھا ثروتمنѧدان . مھاجران آلمانی گروه ويژه ای را تشکيل می داند

        رسѧѧѧوم خѧѧѧانوادگی در ميѧѧѧان.  ھمبѧѧѧستگی بѧѧѧودبزرگѧѧѧی وجѧѧѧود داشѧѧѧت و ميانѧѧѧشان

دختѧران در . ه شѧھر مѧی فرسѧتاندبѧ بѧه نѧدرت پسرانѧشان را.  تر بودا سختآن ھ

. خانه ھاشان آجری بود با سقف حلبѧی قرمѧز يѧا سѧبز. گاه ھا کار می کردندکشت

کالѧѧسکه ھѧѧای آن ھѧѧا . اسѧѧب ھاشѧѧان از نѧѧژاد اصѧѧيل بѧѧود و خانѧѧه ھاشѧѧان مرتѧѧب

.  کالѧѧسکه ی آلمѧѧانی ناميѧѧده مѧѧی شѧѧد کѧѧه شѧѧاخص تميѧѧزی و زيبѧѧايی آن ھѧѧا بѧѧود

بѧѧود، چѧѧاق و » ايѧѧوان واسѧѧيليويچ دوران«ديѧѧک تѧѧرين مھѧѧاجر آلمѧѧانی بѧѧه مѧѧا نز

پا نمی کرد و صورت چون چرم دباغی شده اش پوشيده از سرزنده که جوراب ب

 می شѧد  زيبا و آراسته به گلی را سوارھميشه کالسکه ی. موھای وز کرده بود

ѧشان را بѧه نعلѧشکی کѧد آن راو اسب ھائی مѧی کوفتنѧين مѧشه زمѧی کѧاز . يدند م

ايѧѧن آلمѧѧانی ھѧѧا فѧѧراوان بودنѧѧد کѧѧه در ميانѧѧشان فѧѧالس فѧѧاين، پادشѧѧاه گوسѧѧفندان 

  .استپ، از ھمه داراتر بود

. »فѧالس فѧاين «-»گوسѧفندھا مѧال کيѧست؟«-. گله ھای بی حساب می گذشѧتند

. »فالس فѧاين «-»مال کيست؟«-ھای پرُعلوفه عبور می کردند  خادمان با گاری

  .  بر يک کالسکه ی سه اسѧبه بѧه شѧکار مѧی رفѧتيک غول پوستين پوش سوار

يѧا کѧاروان شѧتری کѧه منظѧره ی آن بѧا » .پيشکار فѧالس فѧاين «-»اين کيست؟«-

فقط فالس فاين اسѧت کѧه چنѧين . فرياد شترھا ھراس انگيز است در حرکت است
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يس وارد کѧѧرده  ئفѧѧالس فѧѧاين اسѧѧب از آمريکѧѧا و گѧѧاوميش از سѧѧو. کѧѧاروانی دارد

  .بود

 بѧѧѧود سѧѧѧمت         ١١اش فѧѧѧالس بѧѧѧدون فѧѧѧاين خѧѧѧانوادگی واده کѧѧѧه نѧѧѧامجѧѧѧد ايѧѧѧن خѧѧѧان

را داشѧت کѧه حکومѧت بѧرای » اولѧدنبورگ«داری گله ی يکی از دوک ھѧای نگھ

  .پرورش گوسفندھای مرينوس مبالغ ھنگفتی در اختيارش گذاشته بود

ѧی آن کѧم زد، بѧه ھѧدھی بѧل بѧون روبѧيم ميليѧاً نѧرده تقريبѧرورش دوک نام بѧه پ

  فѧѧالس تأسيѧѧسات گلѧѧه داری را خريѧѧد و آن را نѧѧه . رسѧѧد نتيجѧѧه ای بگوسѧѧفندھا بѧѧه

گلѧѧه ھѧѧايش بѧѧه     . ن اداره کѧѧردبѧѧه شѧѧيوه ی دوک ھѧѧا، بلکѧѧه بѧѧه شѧѧيوه ی گلѧѧه دارا

  .راه بنه ھای گوسفندی و مراتع رو به تزايد نھادھم

پѧرور بѧا  کرد و بدين ترتيب دو دودمان دامدار، ازدواجدام» فاين«دخترش با 

نام فѧالس فѧاين بѧا صѧدای سѧم ھѧزاران ھѧزار گوسѧفند، بѧا آھنѧگ . ندھم متحد شد

صدای ھزاران ھزار گوسفند، با فريادھا و سوت کشيدن ھای شبان ھای استپ، 

 و        حتѧѧی در گرمѧѧای تابѧѧستان. بѧѧا پѧѧارس سѧѧگ ھѧѧای گرگѧѧی بѧѧی شѧѧمار تѧѧوأم بѧѧود

  .بندان زمستان، طنين نام او در دم زدن استپ به گوش می رسيديخ 

ѧѧدپنجمѧѧال زنѧѧته امين سѧѧر گذاشѧѧشت سѧѧيش. گانيم را پѧѧاربم بѧѧود تجѧѧی شѧѧر مѧѧت  . 

     از گوشѧѧѧه ھѧѧѧای دورافتѧѧѧاده گرفتѧѧѧه تѧѧѧا   زنѧѧѧدگی .پѧѧѧُر اسѧѧѧت از يѧѧѧافتنی ھѧѧѧازنѧѧѧدگی 

ميѧѧدان ھѧѧای بѧѧزرگ جھѧѧانی، ترکيѧѧب ھѧѧای تѧѧازه ای از وجѧѧود گونѧѧاگون خѧѧود پديѧѧد   

  .ازدمی آورد که حوادث مرا با آن ھا، يکی پس از ديگری، آشنا می س

دختѧѧر سѧѧخت      . کѧѧارگر زنѧѧی را کѧѧه مѧѧار گزيѧѧده بѧѧود از کѧѧشت گѧѧاه آورده بودنѧѧد

بѧѧالای زانѧѧوی پѧѧای ورم کѧѧرده ی او را محکѧѧم بѧѧستند و آن را در . مѧѧی گريѧѧست

دختѧر را بѧه بيمارسѧتان بѧوربينز بردنѧد کѧه . بشکه ای پرُ از شير تѧرش گذاشѧتند

                                                 
  .م .ظريف:  فالس به آلمانی يعنی شيرازه، فاين-١١
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ی اش جѧورابی داشѧت، پѧای زخمѧب. ر کار خѧود برگѧشتبعدھا از آن جا دوباره س

  .کثيف و ژنده، و حالا کارگران وی را دوشيزه خطاب می کردند

گرازی، پيشانی، شانه ھا و بازوی پسرکی را که به او علوفه می داد، زخمی 

پѧسرک داشѧت از . اين، گراز بزرگی بود که برای اصلاح نسل آورده بودنѧد. کرد

  . به بيمارستان بردنداو را ھم. ترس می مرد و مثل بچه ای گريه می کرد

دو کارگر جوان که ھر يک بر گاريی سوار بودند، چنگک ھای آھنѧين علوفѧه 

چنگѧک بѧه . مѧن ايѧن نمѧايش را بѧا چѧشم ھѧايم مѧی بلعيѧدم. را بѧه ھѧم پѧرت کردنѧد

ھمѧه ی ايѧن ھѧا . پھلوی يکی از آن دو فرو رفت و او فرياد کنان بѧه زمѧين افتѧاد

  .بود که در آن حادثه ای روی ندھدتابستانی ن. در يک تابستان رخ داد

در يکی از شب ھای پائيز توفѧان ھمѧه ی اتاقѧک چѧوبی آسѧياب را بѧا خѧود بѧه 

توفѧѧان ھمѧѧه ی . پايѧѧه ھѧѧا خيلѧѧی وقѧѧت بѧѧود کѧѧه پوسѧѧيده بودنѧѧد. درون برکѧѧه بѧѧرد

از ميѧѧان ويرانѧѧی، ماشѧѧين بخѧѧار،    . ديوارھѧѧای چѧѧوبی را مثѧѧل بادبѧѧانی از جѧѧا کنѧѧد

مѧѧوش ھѧѧای بѧѧزرگ از ميѧѧان  . ھنѧѧه سرکѧѧشيده بودنѧѧددنѧѧده ھѧѧا و چѧѧرخ آسѧѧياب، بر

  .تخته ھا می جھيدند

مѧی بايѧست . گاه رفѧتمبرای شکار موش ھѧای صѧحرائی بѧه کѧشتمن با ميراب 

 آب در سѧوراخ مѧوش ھѧا ريخѧت و - نه خيلی تند و نه خيلی آھѧسته-يک نواخت

يѧک مѧوش . منتظر شد تا پوزه ی ترَ موش در حفѧره ظѧاھر شѧود به دست چوب

است ولی بѧا سѧطل دوم آب تѧسليم مѧی شѧود و در آغѧوش  بيش تر اومتشپير مق

           يدنѧѧѧد و آن ھѧѧѧا را بѧѧѧه بنѧѧѧدپѧѧѧای مѧѧѧوش ھѧѧѧای مѧѧѧرده را مѧѧѧی بر. مѧѧѧرگ مѧѧѧی جھѧѧѧد

من، خيس و گѧل آلѧود بѧه . برای ھر موش يک کوپک داده می شود. می کشيدند

. رفѧتاين ماجراجوئی ھѧا مѧورد تѧشويق خѧانواده قѧرار نمѧی گ. خانه بر می گردم
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نѧѧشينم و از روی تѧѧصوير يدنѧѧد کѧѧه روی مبѧѧل اتѧѧاق غѧѧذاخوری ببھتѧѧر ايѧѧن مѧѧی د

  .کپيه کنم» آنتيگون«نابينا و » اديپ«

مѧن . روزی با مادرم از بوربينز که نزديک ترين شھر به ما بود بر مѧی گѧشتم

. کѧѧه بѧѧرف چѧѧشمم را زده بѧѧود از حرکѧѧت يѧѧک نواخѧѧت سѧѧورتمه بѧѧه خѧѧواب رفѧѧتم

ѧينسورتمه سر پيچی بر می گѧه زمѧن بѧک ردد و مѧشک و يѧف خѧتم و علѧی افѧم 

ѧѧالی بѧѧدقѧѧی افتѧѧشت. رويم مѧѧدای وحѧѧادر را صѧѧوانم زده ی مѧѧی تѧѧی نمѧѧنوم، ولѧѧی شѧѧم

  قالی را بلند -بلند قامت و مو قرمز -سورتمه چی تازه کار جوان . دھمپاسخی ب

مѧن . دوبѧاره سѧوار مѧی شѧويم و بѧه راه ادامѧه مѧی دھѧيم. می کند و مرا مѧی يابѧد

  .ن می گويم که سرما رو مھره ی پشتم مثل مورچه می دودشکوه کنا

سورتمه چѧی جѧوان بѧا سѧبيل ھѧای قرمѧزش روی بѧر مѧی گردانѧد، دنѧدان ھѧای 

مѧن تѧو دھѧانش نگѧاه » مورچѧه؟«: محکم و سفيدش پيدا مѧی شѧود، و مѧی گويѧد

سѧورتمه چѧی » .آری، مѧی دانيѧد، انگѧار کѧه مورچѧه اسѧت«: می کنم و می گѧويم

و اسѧب ھѧا را بѧه » .خѧواھيم رسѧيد بѧزودی عيѧب نѧدارد،«: د خندد و می گويѧمی

 ده سѧوت در: شب بعѧد سѧورتمه چѧی و اسѧب ھѧا ناپديѧد مѧی شѧوند. جلو می راند

گيری فѧѧراری، گروھѧѧی کѧѧه بѧѧرادر بѧѧزرگ تѧѧرم در خطѧѧر زده مѧѧی شѧѧود بѧѧرای دسѧѧت

بѧѧرای تѧѧسويه حѧѧساب بѧѧا دزد تѧѧدارکاتی ديѧѧده  .  تѧѧشکيل مѧѧی شѧѧود-رأس آن ھاسѧѧت

  : خُلق گرفته می گويدپدر با. می شود

پѧѧѧيش از آن کѧѧѧه تعقيѧѧѧب کننѧѧѧدگان برگردنѧѧѧد، دو روز » .اول گيѧѧѧرش بياوريѧѧѧد«

. گيری دزد شده است از مه شکايت می کند که مانع دستبرادر. سپری می شود

پس اين پسر زيبا و خوش خُلق، اسب دزد بود؟ با آن دندان ھѧای سѧفيدش؟ تѧب 

   وک، دسѧѧت ھѧѧا و پاھѧѧايم سѧѧنگين نѧѧ. مѧѧرا آزار مѧѧی دھѧѧد و مѧѧن بѧѧه خѧѧود مѧѧی پѧѧيچم

از اين موانѧع نمѧی تѧوان . شده اند باد می کنند و به سقف و به ديوار می خورند
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تمѧѧامی . گلѧѧويم درد مѧѧی کنѧѧد. شѧѧانه خѧѧالی کѧѧرد، زيѧѧرا از درون ناشѧѧی مѧѧی شѧѧوند

مѧѧادر، و سѧѧپس پѧѧدر بѧѧه داخѧѧل حنجѧѧره ام نگѧѧاه مѧѧی کننѧѧد، بѧѧا . وجѧѧودم مѧѧی سѧѧوزد

م مѧی گيرنѧد بѧه گلѧويم سѧنگ جھѧنم  دوزند و تѧصميچشم می يکديگر ناراحتی به

  .مالندب

اگѧر ديفتѧری داشѧت  «-».می ترسم ليوا ديفتری گرفته باشѧد «-:مادر می گويد

مبھم حدس مѧی زنѧم کѧه روی تختѧه بѧودن  به طور من» .وی تخته بودکه حالا ر

ولѧی فکѧر . مرده بود» روزوچکا«يعنی مردن، ھمان طور که خواھر جوان ترم 

       پѧѧѧس از .  کѧѧѧه مѧѧѧی ميѧѧѧرم و خѧѧѧاموش بѧѧѧه گفѧѧѧت و گѧѧѧو، گѧѧѧوش مѧѧѧی دھѧѧѧمنمѧѧѧی کѧѧѧنم

 مѧادر بѧا وجѧود . برنѧدصميم مѧی گيرنѧد مѧرا بѧه بѧوربينز بچاره انديشی طولانی، ت

آن که خيلی خرافاتی نيست، بѧه علѧت ايѧن کѧه روز شѧنبه اسѧت، نمѧی خواھѧد بѧه 

يای کوچولѧو انما در خانه ت. از اين رو ايوان واسيليويچ مرا می برد. شھر بيايد

کار بѧود و اکنѧون در بѧوربينز شѧوھر کѧرده اسѧت، اتѧراق   که در خانه ی ما خدمت

دکتѧر شاتونفѧسکی . بچه ندارد و در نتيجه خطر سرايت بيماری نيѧست. می کنيم

گلويم را می بيند و تبم را اندازه می گيѧرد و مطѧابق معمѧول مѧی گويѧد کѧه ھنѧوز 

  .نمی توان چيزی تشخيص داد

مѧѧن بطѧѧری خѧѧالی آب جѧѧوئی مѧѧی دھѧѧد کѧѧه در داخѧѧل بطѧѧری از تختѧѧه و تانيѧѧا بѧѧه 

پاھѧѧا و دسѧѧت ھѧѧايم کѧѧم کѧѧم آرام   . چѧѧوب، يѧѧک کليѧѧسای درسѧѧت حѧѧسابی سѧѧاخته انѧѧد

در چѧه تѧاريخی؟ انѧدکی پѧيش از کѧشف . سѧلامتی خѧود را بѧاز مѧی يѧابم. می گيرد

  .مبداء تاريخ

تنѧѧائی بѧѧه عمѧѧو آبراھѧѧام خودپѧѧسند کѧѧه ھفتѧѧه ھѧѧا اع: جريѧѧان از ايѧѧن قѧѧرار بѧѧود

: کودکان نمی کѧرد، يکѧی از روزھѧا ناگھѧان مѧرا بѧه سѧوی خѧود خوانѧد و پرسѧيد

 تکѧѧرار کѧѧن و. ١٨٨٥سѧѧت؟ نمѧѧی دانѧѧی؟ اراسѧѧتی بѧѧه مѧѧن بگѧѧو کѧѧه چѧѧه سѧѧنه ای «
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من نمی توانستم بفھمѧم » .دوباره تو را آزمايش خواھم کرد. داشته باشبخاطر 

آری الان سѧѧال : دختѧѧر عمѧѧوی مѧѧن، اولگѧѧا، مѧѧی گويѧѧد. معنѧѧی ايѧѧن حѧѧرف چيѧѧست

مѧن ايѧن را نمѧی پѧذيرم، اگѧر قبѧول » .١٨٨٦ است و سال ديگر می شود ١٨٨٥

 ھميѧشه وجѧود خواھѧد داشѧت، يعنѧی ١٨٨٥کنيم که زمان نامی دارد، پѧس سѧال 

  زمѧان بѧѧسيار دراز، مثѧѧل سѧѧنگ بѧѧزرگ آسѧѧتانه ی درِ مѧا کѧѧه کѧѧارِ پلѧѧه را مѧѧی کنѧѧد، 

لگѧا نمѧی دانѧست کوچѧک تѧر اوبتيا، خѧواھر . مثل آسياب و بالاخره مثل خود من

ھѧѧر سѧѧه، بѧѧدين علѧѧت کѧѧه وارد قلمѧѧرو تѧѧازه ای شѧѧده . پѧѧذيردحѧѧرف کѧѧدام يѧѧک را ب

بوديم، ناراحت بوديم، گѧوئی ھنگѧام دويѧدن، بѧی ھѧوا دری را گѧشوده انѧد کѧه بѧه 

    اتѧѧاقی نيمѧѧه تاريѧѧک کѧѧه در آن اثاثيѧѧه ای نيѧѧست و فقѧѧط انعکѧѧاس صѧѧدا بѧѧه گѧѧوش 

ھمѧه ی حѧرف اولگѧا را . مجبور شدم کوتاه بيѧايمعاقبت . می رسد، راه يافته ايم

بدين ترتيب نخستين سال شماره گذاری شده که در ذھѧنم نقѧش بѧست، . پذيرفتيم

زمانی بی شکل، عصر ما قبل تاريخ وجѧود مѧن، و پراکنѧدگی، .  بود١٨٨٥سال 

مѧن آن وقѧت شѧش . از ايѧن جѧا مبѧدأ تѧاريخ مѧن آغѧاز مѧی گѧردد: پايان يافتѧه بѧود

ين سال برای روسيه سال بدی محصول، بحران و نخستين کѧنش و ا. ساله بودم

کوشش بی آرامی داشѧتم تѧا رابطѧه ی . واکنش ھای بزرگ در ميان کارگران بود

نخѧѧست آرام و . سѧѧپس سѧѧال ھѧѧا از پѧѧشت ھѧѧم آمدنѧѧد. ميѧѧان زمѧѧان و رقѧѧم را بيѧѧابم

 به عنѧوان قѧديمی تѧرين سѧال از ديگѧر سѧال ھѧا ١٨٨٥ولی سال . سپس به تندی

مѧن در : حادثѧه ی زيѧر رخ داده بѧود. اين، سال آغاز دوران من شѧد. يز بودمتما

کالسکه ای که جلو خانه ايستاده بود سوار شدم و در انتظار پدر افسار اسب ھا 

اسѧب ھѧای جѧوان بѧه راه افتادنѧد، از کنѧار خانѧه، انبѧار و بѧاغ . گرفتم به دست را

م صѧدای فريѧاد  پشت سѧر.را پيش گرفتند» دمبوفسکی«گذشتند و راه دھکده ی 

اسب ھا که بر سѧرعت خѧود افѧزوده بودنѧد، . رويم گودالی بودبرو. را می شنيدم
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بѧѧه محѧѧض رسѧѧيدن بѧѧه گѧѧودال گردشѧѧی ناگھѧѧانی کردنѧѧد و در حѧѧالی کѧѧه کالѧѧسکه 

بعد درشکه چی، پس از او چند کارگر، سپس پѧدر . نزديک بود برگردد ايستادند

می که من بѧه آغوشѧش دويѧدم، ھѧم چنѧان مادر، ھنگا. و بعد از ھمه مادر، آمدند

ناگفته نماند کѧه از پѧدرم کѧه رنگѧش مثѧل مѧرده پريѧده بѧود، . داد و فرياد می کرد

  احѧѧساس نکѧѧردم کѧѧه بѧѧه مѧѧن تѧѧوھين شѧѧده اسѧѧت، چѧѧون . گѧѧوش مѧѧالی سѧѧبکی ديѧѧدم

  .ھمه ی اين حوادث غير عادی بود

 افتѧاديم، صѧبح زود بѧه راه.  پدر سفری به يليزاوتگراد کردمھمراهھمان سال 

در بوربينز به اسب ھا علوفه داديѧم و شѧام گѧاه بѧه دھکѧده ی . آھسته می رانديم

 در ايѧѧن جѧѧا اتѧѧراق کѧѧرديم، زيѧѧرا در پيرامѧѧون آن راھزنѧѧان  . رسѧѧيديم» وشѧѧيوايا«

 ھѧيچ يѧک از پايتخѧت ھѧای جھѧان، نѧه پѧاريس و نѧه نيويѧورک. می کردنѧدزندگی 

. يزاوتگѧѧѧراد در مѧѧѧن پديѧѧѧد آوردگѧѧѧذارد کѧѧѧه يلنتوانѧѧѧست بعѧѧѧدھا اثѧѧѧری را در مѧѧѧن ب

يليزاوتگراد با پيѧاده روھѧايش، بѧام ھѧای سѧبزش، ايѧوان ھѧايش، مغѧازه ھѧايش، 

  .پاسبان ھايش و بادکنک ھائی که از نخ آويخته بودند

بامѧѧѧدادی از خѧѧѧواب . يѧѧѧک سѧѧѧال پѧѧѧس از کѧѧѧشف مبѧѧѧدأ تѧѧѧاريخ بѧѧѧه مدرسѧѧѧه رفѧѧѧتم

ѧدم مѧتم، ديѧردی برخاستم و برای خوردن چاشت به اتاق غذاخوری رفѧا مѧادرم ب

ناشѧѧناس و لاغѧѧر بѧѧا تبѧѧسمی مѧѧات، کѧѧه در کѧѧار جѧѧدی بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيد، آن جѧѧا 

مѧادرم و مѧرد ناشѧناس طѧوری بѧه مѧن نگѧاه کردنѧد کѧه معلѧوم شѧد . نشسته اسѧت

ايѧن آقѧا، معلѧم آينѧده . ليѧوا، سѧلام کѧن«: مѧادرم گفѧت. صحبت راجع به مѧن اسѧت

معلѧم بѧا ملايمتѧی . ه کѧردممن به معلم با ترسی آميخته با کنجکاوی نگا» .توست

بѧѧه مѧѧن سѧѧلام کѧѧرد کѧѧه ھѧѧر معلمѧѧی در حѧѧضور والѧѧدين بѧѧه شѧѧاگرد آتѧѧی خѧѧود سѧѧلام      

در برابѧر فѧلان قѧدر روبѧل و فѧلان : مادر در حضور من کار را تمام کرد. می کند

قѧѧدر آرد، معلѧѧم متعھѧѧد شѧѧد کѧѧه در مدرسѧѧه اش بѧѧه مѧѧن زبѧѧان روسѧѧی، حѧѧساب و 
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 تقريبѧی تعيѧين شѧد،  بѧه طѧور منѧه ی آمѧوزشدا.  عبѧری بيѧاموزدتورات به زبѧان

من در شير چѧائی چاشѧت،  . چه مادر در اين قلمرو، اطلاعاتی بيش ازين نداشت

  .مزه ی تغييرات آينده ی سرنوشتم را چشيدم

روز بعѧѧد پѧѧدر مѧѧرا بѧѧه کولѧѧونی کѧѧه مدرسѧѧه در آن بѧѧود بѧѧرد و مѧѧرا بѧѧه عمѧѧه 

د، ارزن و محѧصولات آر» راشيل«با ھمان کالسکه برای عمه . سپرد» راشيل«

  .ديگر سوغات برديم

کولѧѧونی در دوسѧѧوی خنѧѧدقی . از گرومѧوکلی تѧѧا يانوفکѧѧا چھѧѧار ورسѧت راه بѧѧود

. قرار داشت که يک طرف آن يھودی نشين و طرف ديگѧر آن آلمѧانی نѧشين بѧود

در بخѧش آلمѧانی، خانѧه ھѧا تميѧز، . کѧاملاً متمѧايز بودنѧد يکديگر اين دو طرف از

. اسب ھای بزرگ و گاوھای پاکيزه ديده می شد.  آجر بودنيمی از گل و نيمی از

 در بخش يھودی، خانѧه ھѧای فѧرو ريختѧه، سѧقف ھѧای سѧوراخ شѧده و حيوانѧات

  .تکيده و لاغر به چشم می خوردخانگی 

قѧط آثѧاری در لحظه ی نخست عجيب به نظر می آمد که آغاز دوران مدرسه ف

ستين حѧѧروف روسѧѧی را لѧѧوحی کѧѧه در آن نخѧѧ. جѧѧا مѧѧی گѧѧذاردسѧѧطحی در حافظѧѧه ب

نوشѧѧتم، انگѧѧشت سѧѧبابه ی کѧѧج آموزگѧѧار بѧѧر قلѧѧم، خوانѧѧدن دسѧѧته جمعѧѧی تѧѧورات، 

 جѧز ايѧن -تنبيه يک پسرک به علت دزدی، طرح ھای گنگ، نقطه ھای مѧه آلѧود

شايد زن آموزگѧار کѧه چѧاق . حتی يک تصوير روشن ھم از آن دوران بياد ندارم

، خѧود را در جريѧان مدرسѧه وارد و بلند قامت بود و گاه گاه، ھميشه غيرمنتظѧر

يک بار، ھنگام درس، نزد شوھرش به شکايت آمد که . می کرد، استثنائی باشد

او  بѧه دسѧت آرد جديد بو مѧی دھѧد و آموزگѧار ھمѧين کѧه بينѧی نѧوک تيѧز خѧود را

پѧسرھا و ! شѧوخی کѧرده بѧود. نزديک کرد زن ھمه ی آرد را به صورتش پاشيد
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دل من به حالش سѧوخت کѧه بѧا چھѧره ی .  نخنديددخترھا خنديدند، فقط آموزگار

  .پودرزده ميان کلاس ايستاده بود

مѧѧن نѧѧزد عمѧѧه راشѧѧيل مھربѧѧان منѧѧزل داشѧѧتم، بѧѧی آن کѧѧه وجѧѧودش را احѧѧساس   

بѧѧا . ئѧѧی مѧѧی کѧѧرد حکمروادر ھمѧѧان حيѧѧاط، در عمѧѧارت اصѧѧلی، عمѧѧو آبѧѧرام. کѧѧنم

تقѧدير قѧرار   ولѧی مѧرا گѧاه گѧاه مѧورد . برادرزاده ھѧايش رفتѧاری بѧی اعتنѧا داشѧت

ايѧѧن «. مѧѧی داد، دعѧѧوتم مѧѧی کѧѧرد و بѧѧه مѧѧن يѧѧک مغѧѧز قلѧѧم مѧѧی داد و مѧѧی گفѧѧت

  ».استخوان را به ده روبل ھم نمی فروختم

در انتھѧای ديگѧر يѧک . خانه ی عمو آبرام تقريبѧاً در اول کولѧونی قѧرار داشѧت

يھودی بلند قامت، سياه و لاغر منزل داشت کѧه مѧی گفتنѧد اسѧب دزدی و قاچѧاق 

  .دختری داشت که چندان خوشنام نبود. ی کندفروشی م

در نزديکѧѧی خانѧѧه ی اسѧѧب دزد، کѧѧلاه دوز بѧѧا سѧѧبيل ھѧѧای سѧѧرخ آتѧѧشين کنѧѧار 

زن کѧѧلاه دوز نѧѧزد بѧѧازرس حکѧѧومتی . يھѧѧودی جѧѧوانی بѧѧود. دسѧѧتگاه نشѧѧسته بѧѧود

زد   کولونی که ھم منѧزل عمѧو آبѧرام شѧده بѧود، بѧه شѧکايت آمѧد کѧه دختѧر اسѧب د

يѧک . بازرس چاره ی کار را نمی دانѧست. ربايدی بمی خواھد شوھرش را از و

 تѧف و  روز که من از مدرسه باز می گشتم ديدم گروھی، فريادکنان، گريѧان، بѧا

 بѧѧا خѧѧود بѧѧه خيابѧѧان مѧѧی کѧѧشند، ايѧѧن - دختѧѧر اسѧѧب دزد را-لعѧѧن دختѧѧری جѧѧوان را

چنѧد سѧال بعѧد عمѧو آبѧرام بѧا . صحنه توراتی برای ھميشه در خاطرم مانده است

 در ايѧن ھنگѧام پѧدرش، بѧه درخواسѧت اعѧضای کولѧونی، .  ازدواج کѧرداين دختѧر

  .به عنوان عضو فاسد جامعه، به سيبری تبعيد شده بود

اغلب به آشѧپزخانه . پرستار پيشين من ماشا، اکنون در خدمت عمو آبرام بود

بѧرای ماشѧا اغلѧب . نزدش مѧی رفѧتم، زيѧرا او مظھѧر ارتبѧاط مѧن بѧا يانوفکѧا بѧود

در ايѧن وقѧت مѧرا کѧول .  که برخی از آنان سخت ناشکيبا بودنѧدمھمان می رسيد
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يکѧی از روزھѧا مѧن و ھمѧه ی کودکѧان . می کردند و به سرعت بيرون می بردند

ما در گوشѧه ھѧای خانѧه . ديگر خانه شنيديم که ماشا بچه ای به دنيا آورده است

  .با اضطرابی توأم با شادی نجوا می کرديم

خانه رفت تا ماشا و بچه اش نوفکا آمد و به آشپزپس از چند روز مادرم از يا

داشѧت  بѧسر ماشا دسѧتمالی. من ھم دزدانه از پشت سر مادر وارد شدم. بيندرا ب

کѧѧه آن را تѧѧا زيѧѧر چѧѧشم ھѧѧايش کѧѧشيده بѧѧود و روی يѧѧک نيمکѧѧت پھѧѧن موجѧѧود 

 نگѧاه مѧی کѧرد و بѧی آن کѧه مادر به ماشا و سپس به بچѧه. کوچکی خوابيده بود

ماشѧا خѧاموش ايѧستاده و . رش را سرزنش آميѧز تکѧان مѧی دادگويد، سسخنی ب

به بѧين دسѧتش «: سپس به بچه نگاه کرد و گفت. چشم ھا را به زير افکنده بود

دلѧѧت بѧѧرای بچѧѧه       : مѧѧادرم پرسѧѧيد» .را زيѧѧر چانѧѧه اش گذاشѧѧته، مثѧѧل بѧѧزرگ ھѧѧا

مѧادر » .نه، برای مѧن ھمѧه چيѧز يѧک سѧان اسѧت«: ماشا پاسخ داد» می سوزد؟

دروغ مѧѧѧی گѧѧѧوئی، حتمѧѧѧاً دلѧѧѧت           «: حالѧѧѧت آشѧѧѧتی بѧѧѧه خѧѧѧود گرفتѧѧѧه بѧѧѧود گفѧѧѧتکѧѧѧه 

بچه، پس از يک ھفته ھمان طور که اسرارآميز به دنيا آمѧده بѧود، » .می سوزد

  .از جھان رفت

مѧان مѧی رفѧتم و ھѧر بѧار تقريبѧاً ھѧشت روز آن جѧا  امن اغلب از مدرسه به ده 

ديک آشنا نѧشدم، چѧون زبѧان يھѧودی با ھيچ يک از دبستانی ھا از نز. می ماندم

اين مدرسه رفتن من فقط چند ماه طول کشيد، و ايѧن فقѧر خѧاطرات . نمی دانستم

» شѧوفر«ولی با اين ھمه آموزگѧار گرومѧوکلی کѧه . دبستانيم را توضيح می دھد

گانيم خѧدماتی وشѧتن آموخѧت و ايѧن دو ھنѧر در زنѧدنام داشت به من خوانѧدن و ن

آمѧوزه گѧارم خѧاطراتی تѧوأم بѧا بѧدين سѧبب از نخѧستين . بزرگ به من کرده است

  .گزاری دارمسپاس
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اشѧѧѧعاری را . شѧѧѧروع کѧѧѧردم از ميѧѧѧان خطѧѧѧوط چѧѧѧاپی بѧѧѧرای خѧѧѧود راه گѧѧѧشودن

»   ش-سѧينا«رونويس می کردم، خود شعر مѧی سѧاختم و بعѧدھا بѧا پѧسر عمѧويم 

ھنѧѧوز ھنѧѧر . پѧѧر از خѧѧار بѧѧودولѧѧی ايѧѧن راه نѧѧو . بѧѧه فکѧѧر انتѧѧشار مجلѧѧه ای افتѧѧادم

يک بار ھنگѧامی . گی را نياموخته بودم که وسوسه اش گريبانم را گرفتيسندنو

که در اتاق غذاخوری تنھا ماندم، شروع کردم به نوشتن سخنان شگرفی که در 

. کارگاه و آشپزخانه شنيده بودم و در خانواده کسی آن ھا را به زبان نمѧی آورد

نان درسѧѧت بѧѧه علѧѧت مѧѧی دانѧѧستم کѧѧاری مѧѧی کѧѧنم، کѧѧه نѧѧه بايѧѧد کѧѧرد ولѧѧی ايѧѧن سѧѧخ

دم تѧѧا کاغѧѧذ را در قѧѧوطی بѧѧر آن شѧѧ. ممنѧѧوع بودنѧѧشان، آدمѧѧی را جѧѧذب مѧѧی کردنѧѧد

ھنѧوز سѧѧند خѧود را تѧѧا آخѧر نѧѧه . گѧذارم و آن را در زمѧѧين آغѧل دفѧѧن کѧنمکبريتѧی ب

نوشته که خواھر بزرگ ترم به اتѧاق غѧذاخوری وارد شѧد و اصѧرار بѧه خوانѧدن 

پس از خواھرم مѧادرم وارد . رداشتممن با شتاب کاغذ را از روی ميز ب. آن کرد

مѧی سѧوختم کاغѧذ  من که از شرم. ا نشانشان بدھمخواستند که کاغذ ر. اتاق شد

خواھرم می خواسѧت آن را از زيѧر مبѧل در بيѧاورد کѧه مѧن . را پشت مبل انداختم

زيѧر مبѧل رفѧتم و آن جѧا کاغѧذ را » .خودم در مѧی آورم«: با عصبانيت فرياد زدم

  .ميدی من پايان نمی گرفت و نيز قطره ھای اشکمنو. ريز ريز کردم

 ھنگѧامی - من ديگر خواندن و نوشتن بلد بودم-١٨٨٦در ايام عيد نوئل سال 

کѧѧه مѧѧشغول نوشѧѧيدن چѧѧای بѧѧوديم، ھيکѧѧل ھѧѧائی بѧѧا لبѧѧاس ھѧѧای مبѧѧدل وارد اتѧѧاق 

اين آن قدر غيرمنتظر بود که از ترس روی مبلی که بѧر آن نشѧسته بѧودم . شدند

آرام کردنѧد و مѧن بѧا کنجکѧاوی و ولѧع بѧه ماکѧسيميليان قيѧصر گѧوش مرا . افتادم

. برای نخستين بار تجسم جھѧان واقعيѧت را در لبѧاس نمѧايش مѧی ديѧدم. می دادم

از ايѧن کѧѧه دريѧѧافتم کѧѧه نقѧѧش اصѧѧلی را پروخѧѧور کѧѧارگر کѧѧه در قѧѧديم سѧѧرباز بѧѧوده 

ه مѧداد فردای آن روز، بلافاصله پس از غذا، مجھز ب. بازی می کند يکه خوردم
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 رفتم و از قيصر خواستم که گفتار خود را  خدمتکارانو کاغذ، يواشکی به اتاق

ولѧی خѧواھش کѧردم، . پروخѧور مѧی خواسѧت شѧانه خѧالی کنѧد. به من ديکتѧه کنѧد

التماس کردم، مطالبه کردم و کوتاه نيامѧدم تѧا ايѧن کѧه نزديѧک پنجѧره نشѧستيم و 

ھنѧوز پѧنج .  مѧسجع قيѧصرمن در ايوان کثيف شروع کѧردم بѧه يادداشѧت سѧخنان

صѧѧحنه ی دقيقѧѧه نگذشѧѧته بѧѧود کѧѧه سѧѧروکله ی پѧѧدر در آسѧѧتانه ی در پيѧѧدا شѧѧد، 

تѧѧا غѧѧروب » .ليѧѧووا، بѧѧرو بѧѧه اتѧѧاق«: گيرانه گفѧѧتنزديѧѧک پنجѧѧره را ديѧѧد و سѧѧخت

  .ريز روی مبل گريه کردميک

من اشعاری می ساختم که شايد نمودار عشق پيش رسѧم بѧه سѧخن بѧود، ولѧی 

خبر اشعار مѧن . ريحه ی شاعرانه در آينده حکايت نمی کردحتماً از بروز يک ق

. به خواھر بزرگ تر، از خواھر بزرگ تر به مادر و از مادر به پدر رسѧيده بѧود

خѧوانم و ايѧن کѧار تѧا حѧد تѧا اشѧعار خѧود را بѧرای مھمانѧان باز من مѧی خواسѧتند 

ر مѧی خواسѧѧتند مѧرا بѧѧه ايѧن کѧѧا. مѧѧن خѧودداری مѧѧی کѧردم. شѧکنجه آزارم مѧی داد

من اغلب فѧرار . ترغيب کنند، نخست دوستانه، بعد عصبانی و سرانجام با تھديد

مѧن بѧا . می کѧردم ولѧی بѧزرگ ترھѧا خѧوب بلѧد بودنѧد مقѧصودشان را عملѧی کننѧد

ريѧѧت قلبѧی تپѧان و چѧѧشمانی اشѧک ريѧѧز اشѧعارم را مѧѧی خوانѧدم و از ابيѧѧات بѧه عا

  .گين می شدمگرفته و قافيه ھای ناجور شرم

نѧѧه تنھѧѧا روز بѧѧه روز بلکѧѧه  زنѧѧدگی .درخѧѧت دانѧѧائی برخѧѧوردمبѧѧه ھѧѧر حѧѧال بѧѧه 

از صندلی راحتی پاره . بر من می گشود بيش تر ساعت به ساعت چھره اش را

خوانѧدن، دوران . در اتاق غذاخوری پيوندی بѧه جھѧان ھѧای ديگѧر وجѧود داشѧت

  .من گشود زندگانی تازه ای در
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    ::فصل سومفصل سوم

  خانواده و مدرسهخانواده و مدرسه
  

بѧه  »ادسѧا«مѧرا در . دث بزرگی آغѧاز شѧدمن حوازندگانی   در١٨٨٨در سال 

يکѧی از پѧسرخاله ھѧای مѧن، موسѧی : مطلب از ايѧن قѧرار بѧود. مدرسه فرستادند

او کѧه . فيليپوويچ سپنزر بيست و ھشت ساله، تابستانی را در ده نزد مѧا گذرانѧد

آدم مھربѧѧان و باھوشѧѧی بѧѧود، بѧѧه علѧѧل سياسѧѧی نتوانѧѧسته بѧѧود از دبيرسѧѧتان بѧѧه 

  .خود را می چرخاند زندگی با روزنامه نگاری و آمار،. شگاه راه يابددان

او را . به ده آمده بود تا با خطر بيماری سل که تھديدش مѧی کѧرد مبѧارزه کنѧد

 افتخѧار ه یش مايѧ اھѧا و شخѧصيت بѧه علѧت قابليѧت. خطاب می کردنѧد» يامون«

. ام می گذاشتند ما نيز به وی احتره یدر خانواد. مادر و خواھران متعددش بود

ھنگѧامی کѧه مونيѧا وارد اتѧاق شѧد مѧن . حال بودند و من ھمھمه از آمدنش خوش

 اتѧاق بچѧه ھѧا ايѧستاده بѧودم و جѧرأت تکѧان خѧوردن نداشѧتم، چѧون ه یدر آستان

 فقѧѧر نبѧѧود، زيѧѧرا در آن ه یايѧѧن نѧѧشان. کѧѧف کفѧѧش مѧѧن دو سѧѧوراخ بѧѧزرگ داشѧѧت

اکی از بѧی اعتنѧائی روسѧتائی، ثروتمند شده بود، بلکه حѧ زمان خانواده ام ديگر

سѧلام پѧسرم، «: مونيا گفت. بود خانگی ھایی زيادی کار و سطح پائين نيازمند

ولی از نقطه ای که ايستاده بѧود جѧم » سلام«: پسر جواب داد» .جا ببينم بيا اين

با خنده ای توأم با اقرار به تقѧصير، موضѧوع بѧه مھمѧان فھمانѧده شѧد و . نخورد
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آغوشѧѧم گرفѧѧت و از محظѧѧوری کѧѧه در آن گيѧѧر   کѧѧشيد و دراو مѧѧرا بѧѧه سѧѧوی خѧѧود

  .کرده بودم رھانيد

مادر بھتѧرين چيزھѧا را در بѧشقاب او :  مونيا بودهھا متوج سر ميز غذا چشم

مѧѧی گذاشѧѧت و از او مѧѧی پرسѧѧيد کѧѧه غѧѧذا بھѧѧش مѧѧزه مѧѧی دھѧѧد و چѧѧه غѧѧذاھائی را 

   ه مѧѧن شѧѧب کѧѧه ديگѧѧر مѧѧرغ و مѧѧاھی بѧѧه خѧѧواب رفتѧѧه بودنѧѧد مونيѧѧا بѧѧ. دوسѧѧت دارد

    بيѧѧا، بيѧѧا شѧѧير تѧѧازه بخѧѧور، ليѧѧوان بيѧѧار، عزيѧѧزم، ليѧѧوان را درسѧѧت «: مѧѧی گفѧѧت

من از مونيا خيلی چيزھا آموختم که پيش » .بگير و دستت را توی آن فرو نکن

   خѧѧود را  چگونѧѧه مѧѧی گيѧѧرد، بѧѧه دسѧѧت آدمѧѧی ليѧѧوان را چطѧѧور: از آن نمѧѧی دانѧѧستم

و چѧرا شѧير تѧازه بѧرای سѧينه مѧی کنѧد  می شويد، چطѧور کلمѧات را درسѧت تلفѧظ

  .ست اخوب

به من حساب روسی ياد . مونيا به گردش می رفت، می نوشت، بازی می کرد

مѧن دوسѧتش داشѧتم، دوسѧتيی . می داد تا مرا برای کلاس اول مدرسه آماده کنѧد

ѧѧل انѧѧزد او اصѧѧون نѧѧود، چѧѧوأم بѧѧرس تѧѧا تѧѧه بѧѧافتمضکѧѧختگيرانه را دريѧѧن . باط سѧѧاي

  .آغاز فرھنگ شھری بود

به من حساب و می کرد . ونيا به گردش می رفت، می نوشت، بازی می کردم

  گѧѧاه گرفتѧѧه بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧيد و در  و بѧѧه صѧѧدای آرام آواز مѧѧی خوانѧѧد، ولѧѧی گѧѧاه

             بѧѧѧا دغدغѧѧѧه بѧѧѧه وی . ايѧѧѧن ھنگѧѧѧام بѧѧѧود کѧѧѧه سѧѧѧرميز ناھѧѧѧار خѧѧѧاموش مѧѧѧی نشѧѧѧست

  کوتѧѧاھی مѧѧی داد، پاسѧѧخ . و مѧѧی پرسѧѧيدند آيѧѧا بيمѧѧار اسѧѧت امѧѧی نگريѧѧستند و از

 گѧاه گرفتگѧی مѧبھم بѧه علѧت به طѧور من، در اواخر اقامت وی،. طفره می رفت

ھѧا و بيѧدادھای روسѧتائی دل آزرده ی مونيѧا از ديѧدن درشѧت: گاھی اش پѧی بѧردم

که گمان کنيد عمه يا عمو اربابѧان سѧختگيری بودنѧد، نѧه، چنѧين  نه اين. می شد

ھѧای ديگѧر  رگران و روستائيان بѧدتر از دهبا کا رفتار آنان. ادعائی نمی شد کرد
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ѧی بѧوده نبود، خيلی ھم بھتر بود، ولѧشن بѧاری خѧورت رفتѧر صѧه . ھѧامی کѧھنگ

 ھѧا را تѧا غѧروب در کنѧار  کѧه اسѧب پيشکار ما با تازيانه چوپѧان را بѧه علѧت ايѧن

   ھѧѧايش را  خورھѧѧا رھѧѧا کѧѧرده بѧѧود، تنبيѧѧه مѧѧی کѧѧرد، مونيѧѧا در حѧѧالی کѧѧه دنѧѧدان آب

ѧѧشه بѧѧی فѧѧم مѧѧتھѧѧه ب«: رد گفѧѧچѧѧتيѧѧن ب» .شرمانه اسѧѧن ايѧѧمѧѧساسيѧѧشرمی را اح    

به ھر حال مرا . می کردم، نمی دانم بدون او ھم می توانستم احساس بکنم يا نه

در اين کار ياری کرد و اين موجب شد که برای تمامی دوران زندگانيم مديونش 

کѧѧه  يھѧѧودی در ادسѧѧا  ی دخترانѧѧهه یمونيѧѧا مѧѧی خواسѧѧت بѧѧا مѧѧدير مدرسѧѧ. گѧѧردم

     در يانوفکѧѧѧا کѧѧѧسی او را . دولѧѧѧت آن را بѧѧѧه رسѧѧѧميت مѧѧѧی شѧѧѧناخت، ازدواج کنѧѧѧد

کѧه  ايѧن ھم به علѧت: نمی شناخت ولی ھمه اعتقاد داشتند که انسانی عالی است

        مونيѧѧѧا ه یکѧѧѧه مѧѧѧی خواسѧѧѧت ھمѧѧѧسر آينѧѧѧد مѧѧѧدير مدرسѧѧѧه بѧѧѧود و ھѧѧѧم بѧѧѧرای ايѧѧѧن

تند تѧا نѧزد خѧانواده سѧپنزر تصميم گرفتند مرا در بھار آينده به ادسا بفرس. بشود

  .منزل کنم و به مدرسه بروم

 ھѧائی پѧر در صѧندوقی بѧزرگ قابلمѧه. ھای نو برايم دوخت لباس خياط کولونی

از کره، شيشه ھای ترشی و ھدايائی ديگر بѧرای خويѧشاوندان شھرنѧشين چيѧده 

  خداحافظی طѧولانی شѧده بѧود، مѧن بѧه سѧختی گريѧه مѧی کѧردم، مѧادرم گريѧه . شد

، خواھرانم گريه می کردنѧد و مѧن بѧرای نخѧستين بѧار احѧساس کѧردم کѧه می کرد

با اسѧب از راه . عزيز بودچه بدان تعلق داشت چقدر برايم   آن یيانوفکا و ھمه

 ه یمѧدام اشѧک مѧی ريخѧتم تѧا بѧه جѧѧاد. ايѧستگاه راه آھѧن رفتѧيم بѧه سѧوی اسѧتپ

جѧا بѧا  از آنرفتѧيم و » نيکلايѧف«با قطѧار تѧا » نووئبی بوک«از . وسيع رسيديم

.  پѧشت مѧن دوانѧد یسѧوت کѧشتی سѧرمائی در مھѧره. کشتی به سفر ادامه داديѧم

ديگѧر از ميѧان رودخانѧه مѧی رفتѧيم و دريѧا . نѧوئی را اعѧلام داشѧت زندگانی گفتی

  .ھنوز پيش روی ما قرار داشت
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        . بѧѧه بنѧѧدر رسѧѧيديم. نѧѧه تنھѧѧا دريѧѧا، بلکѧѧه خيلѧѧی، خيلѧѧی چيزھѧѧا در پѧѧيش بѧѧود

  .رفتيم که ساختمان کھنه ای در آن است» پورکونسکی«به خيابان 

پيѧشانی و . مѧرا از ھمѧه سѧو برانѧداز مѧی کننѧد. جѧا مدرسѧه دخترانѧه اسѧت اين

 نخѧѧست خѧѧانم جѧѧوان و سѧѧپس خѧѧانمی پيѧѧر کѧѧه مѧѧادر خѧѧانم -صѧѧورتم را مѧѧی بوسѧѧند

شѧѧوخی مѧѧی کنѧѧد، مثѧѧل ھميѧѧشه، از يانوفکѧѧا، » موسѧѧی فيليپѧѧوويچ«. سѧѧت اجѧѧوان

ولی گاوھا به نظѧر مѧن آن . می شناخت می پرسد گاوھائی کهساکنان آن و حتی 

   ھѧا سѧخنی  قدر بی اھميت می آينѧد کѧه خجالѧت مѧی کѧشم در چنѧان مجلѧسی از آن

در اتاق غذاخوری، پѧشت پѧرده، جѧائی بѧرای مѧن . آپارتمان بزرگ نيست. بگويم

  .سال دوران دبستانم را گذراندم جا نخستين چھار در اين. تعيين می شود

باطی قѧرار گѧرفتم کѧه حتѧی در دھکѧده ھѧم از ض اقتدار انѧه یسره در حيط يک

چѧشم ه اگѧر چѧه در خѧانواده، سѧختگيری بѧ. وجود موسѧی فيليپѧوويچ مѧی تراويѧد

مѧن اوائѧل، ايѧن نظѧم را بѧا . نظمѧی بѧودم ه ینمی خѧورد ولѧی ھمѧه چيѧز بѧه قاعѧد

 .مѧی رفѧتم خѧواب شѧب بѧه رخت٩می بايست سѧاعت . می کردم سختگيری اشتباه

آھѧسته . کѧرد لاتر رفتم، سѧاعت خѧوابم نيѧز تغييѧرھای با به کلاس که پس از اين

ھѧѧا را تميѧѧز  ھѧѧا و نѧѧاخن ھѧѧا سѧلام کѧѧرد، دسѧѧت آھѧسته مѧѧی آمѧѧوختم کѧѧه بايѧѧد صѧѧبح

نگھداشت، از خدمتکار که چيѧزی بѧرای آدم مѧی آورد تѧشکر کѧرد، بѧا کѧارد غѧذا 

  .نخورد، وقت شناس بود و غيبت نکرد

ز واژه ھائی که در ده از بديھيات بودند، روسی نيѧستند، دريافتم که بسياری ا

     روز چيѧѧز تѧѧازه ای از جھѧѧان فرھنѧѧگ  ھѧѧر. بلکѧѧه اکرائينѧѧی تغييѧѧر يافتѧѧه ھѧѧستند

در برابѧر شѧکوه ادبيѧات کلاسѧيک و جھѧان افѧسانه وار تئѧاتر، حتѧی . می آموختم

چѧک من رفته رفته شھر نشينی کو.  يانوفکا ھم بی اھميت می شدکارگاه دھکده

  .شده بودم
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درخѧشيد و مѧرا چѧون  در ذھѧنم چѧون بѧرق مѧی ولی با اين ھمه گاه گاه دھگده

در اين وقت بود که آرامش را از دسѧت . خود می خواند به سوی بھشتی گمشده

 پنجره برای مادرم سلام مѧی نوشѧتم و سѧرم را  یمی دادم، با دست روی شيشه

 موسѧѧی فيليپѧѧوويچ ه یخѧѧانواد زنѧѧدگی .مѧѧی گذاشѧѧتم و مѧѧی گريѧѧستم تѧѧوی بѧѧالش

بѧѧزرگ خѧѧانواده کѧѧار . محقرانѧѧه بѧѧود و درآمѧѧد بѧѧه زحمѧѧت کفѧѧاف خѧѧرج را مѧѧی داد

ھا حاشيه  آن ھای يونانی را ترجمه می کرد و بری سپنزر تراژد. معينی نداشت

مѧѧی آورد، بѧѧه   تحريѧѧر در یمѧѧی نوشѧѧت، بѧѧرای کودکѧѧان قѧѧصه ھѧѧائی را بѧѧه رشѧѧته

 و مورخѧان ديگѧر را مطالعѧه ١٢سر جدول وقايع نگاری آثار شلو یمنظور تھيه

بعѧѧѧدھا بنگѧѧѧاھی . مѧѧѧی داد  مدرسѧѧѧه يѧѧѧاری یمѧѧѧی کѧѧѧرد و ھمѧѧѧسرش را در اداره

ھای اول به زحمت دخѧل و خѧرج مѧی کѧرد، ولѧی  انتشاراتی بنياد گذاشت که سال

وی پس از ده دوازده سال سرشناس تѧرين ناشѧر .  بسيار يافت یناگھان توسعه

 انتѧѧشارات معتبѧѧری  یرگ و اداره بѧѧزی چاپخانѧѧه جنѧѧوب روسѧѧيه شѧѧد و مالѧѧک

  .گشت

مѧѧن در ايѧѧن خѧѧانواده شѧѧش سѧѧالی را گذرانѧѧدم کѧѧه مربѧѧوط بѧѧه دوران اول بنگѧѧاه 

خواندن . ، تصحيح، تغيير، چاپ، صفحه بندی آشنا شدمهبا جمل. انتشارات است

عѧشق مѧن بѧه کاغѧذ تѧازه . اوراق تصحيح شده مطبوع ترين مѧشغوليات مѧن بѧود

 ه یمثѧѧل ھمѧѧ. وران دبѧѧستان سرچѧѧشمه مѧѧی گيѧѧردھѧѧای د چѧѧاپ شѧѧده از ايѧѧن سѧѧال

مѧن نقѧشی،  زنѧدگی  در خѧدمتکارانويژه خرده بورژوا،ھای بورژوا و بخانواده 

  .چند نامرئی ولی نه بی اھميت، بازی کرده اند ھر

با من دوستی خاصی داشت و اسرارش را » داشا«کار،  نخستين دختر خدمت

استراحت می کردنѧد، مѧن دزدکѧی بعد از نھار، ھنگامی که ھمه . من می گفت به

                                                 
١٢- Schlosser ا ١٧٧٦ مورخ آلمانیѧژ١٨٦١ تѧه ويѧه بѧايش  کѧاب ھѧت کتѧه علѧاريخ «ه بѧت
  .م .شھرت دارد» تاريخ جھان «و» جدھمقرن ھ
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       ه یآن جѧѧا داشѧѧا در حѧѧالی کѧѧه مѧѧشغول کѧѧار بѧѧود ھمѧѧ. بѧѧه آشѧѧپزخانه مѧѧی رفѧѧتم

پѧѧس از داشѧѧا دختѧѧری . زنѧѧدگيش و نخѧѧستين عѧѧشقش را بѧѧرايم حکايѧѧت مѧѧی کѧѧرد

. که از شوھرش طلاق گرفتѧه بѧود وارد خѧدمت خانѧه شѧد» شيتومير«يھودی از 

  مѧѧن بѧѧه او خوانѧѧدن و نوشѧѧتن » .بѧѧدجنس کثافѧѧت«: راجѧѧع بѧѧه شѧѧوھرش مѧѧی گفѧѧت

کم نѧيم سѧاعت در کنѧار ميѧز مѧن مѧی گذرانѧد و بѧه راز  روزانه دست. می آموختم

در آن ھنگѧѧѧام کѧѧѧودک . ھѧѧѧا در سѧѧѧخن آشѧѧѧنائی مѧѧѧی يافѧѧѧت حѧѧѧروف و ترکيѧѧѧب آن

ѧѧيرخواره ای در خانѧѧازه یشѧѧورد نيѧѧه ای مѧѧود و دايѧѧا بѧѧه .  مѧѧه نامѧѧرای دايѧѧن بѧѧم   

   شѧوھرش کѧه بѧه آمريکѧا سѧفر کѧرده بѧود بѧاز او دردھای خود را بѧه. می نوشتم

ھا به نامه ايѧن جملѧه را افѧزودم کѧه  به خواھش او با غليظ ترين رنگ. می گفت

» .سѧت امѧن زنѧدگی  یفقط کوچولوی ماست کѧه سѧتاره روشѧنی در افѧق تيѧره« 

من خѧود بѧا لѧذت نامѧه را بلنѧد مѧی خوانѧدم، اگѧر چѧه . دايه سخت شيفته شده بود

 حѧѧالا «: دايѧѧه مѧѧی گفѧѧت.  بѧѧه فرسѧѧتادن دلارھѧѧا آزارم مѧѧی دادآخѧѧر آن راجѧѧع بخѧѧش

       و خѧѧود را بѧѧرای فعاليѧѧت خѧѧلاق آمѧѧاده » بѧѧه کѧѧی«مѧѧی پرسѧѧم » .نامѧѧه ای ديگѧѧر

 در ايѧن نامѧه نيѧز از» .بѧه پѧسرعمو«: دايѧه نѧامطمئن پاسѧخ مѧی دھѧد. می سѧازم

سخت سخن می رفت ولی از ستاره صحبتی نبود و با ايѧن توضѧيح پايѧان زندگی 

  .می يافت که وی در صورت تمايل حاضر است نزد او برود

گار، شاگرد مѧن، ظѧاھر مѧی شѧد کѧه  ھنوز دايه با نامه ھا نرفته بود که خدمت

  .ھای ما گوش داده است پيدا بود پشت در به حرف

پѧѧѧس  «-:پرسѧѧѧيدم» .ايѧѧѧن پѧѧѧسر عمѧѧѧويش نيѧѧѧست«: آھѧѧѧسته بѧѧѧه مѧѧѧن مѧѧѧی گفѧѧѧت

 بغرنجѧی ه یمی شد کѧه مѧن دربѧارنتيجه اين . »بگذريم... نه، خوب «-»کيست؟

  .مناسبات انسانی بينديشم
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خѧوب «: سرميز ناھار، فانی سولوموفنا، با لبخندی معنی دار به من می گفѧت

چѧѧه «: مѧѧن دسѧѧتپاچه مѧѧی پرسѧѧيدم» آقѧѧای نويѧѧسنده، بѧѧاز ھѧѧم سѧѧوپ مѧѧی خѧѧواھی؟

چيѧѧز مھمѧѧی نبѧѧود، تѧѧو بѧѧرای دايѧѧه نامѧѧه نوشѧѧته ای، پѧѧس نويѧѧسنده « -»گفتѧѧی؟

و سѧѧپس » .سѧѧتاره در افѧѧق تيѧѧره؟ شѧѧاعر مѧѧادرزاد: وشѧѧته بѧѧودیچѧѧی ن... ھѧѧستی

  .قھقھه سر می داد

نامѧه ھѧا خѧوب نوشѧته شѧده انѧد ولѧی «: موسی فيليپوويچ مرا تѧسکين مѧی داد

  ».می دانی؟ ديگر برايش ننويس، بگذار فانی خودش اين کار را بکند

           گی، کѧѧѧѧه نѧѧѧѧه مدرسѧѧѧѧه و نѧѧѧѧه خѧѧѧѧانواده زنѧѧѧѧده یآن روی سѧѧѧѧک آشѧѧѧѧفتگی ولѧѧѧѧی

ѧѧام توجѧѧت، تمѧѧھل اسѧѧت، سѧѧی گرفѧѧان نمѧѧد، پايѧѧد بپذيرنѧѧی خواھنѧѧسرک دهه یمѧѧپ   

را به کلاس مدرسه، و از در اصلی، بѧه خانѧه  آن. ساله را به خود جلب می کرد

  .از راه آشپزخانه می آمد. راه نمی دادند

 حدنѧصابی برابѧر بѧا ١٨٨٧برای پذيرفتن يھوديان در مدارس دولتѧی در سѧال 

راه يافتن به دبيرستان تقريباً غيرممکن بود، مگر بѧه . شده بودده درصد تعيين 

ھѧѧای ديگѧѧری وجѧѧود داشѧѧت کѧѧه  يѧѧا رشѧѧوه، در عѧѧوض دبيرسѧѧتان» پѧѧارتی«کمѧѧک 

 رياضيات، علѧوم طبيعѧی و  یآن تدريس نمی شد، اما برنامه ھای کھن در زبان

ھѧا نيѧز ھمѧان  چѧه در ايѧن دبيرسѧتان اگѧر. ھا وسѧيع تѧر بѧود ھای نو در آن زبان

. تѧر بѧود حدنصاب معمول بود، اما راه يافتن بدان، به علت کمی داوطلѧب، آسѧان

.  آمѧوزش جѧدل مѧی کردنѧد یروزنامه ھا و مجله ھѧا مѧدتی دراز بѧر سѧر برنامѧه

باط مѧی گѧردد، ضموجب پѧرورش انѧ» مزکلاسي«محافظه کاران عقيده داشتند که 

زير اسѧѧت رنѧѧج بѧѧه عبѧѧارت ديگѧѧر، آنѧѧان اميѧѧدوار بودنѧѧد، کѧѧسی کѧѧه در کѧѧودکی نѧѧاگ

       آمѧѧѧوختن زبѧѧѧان يونѧѧѧانی را بѧѧѧه خѧѧѧود ھمѧѧѧوار کنѧѧѧد، در آينѧѧѧده، رژيѧѧѧم تѧѧѧزاری را 

  .بارتر تحمل خواھد کرد سبک
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م زرا رد نمی کردند زيرا اين خود برادر رضاعی ليبرالي» مزکلاسي«ھا  ليبرال

امѧا عقيѧده داشѧتند کѧه .  خود را در رنѧسانس مѧی داننѧداءدو منش است و اين ھر

   ھنگѧѧامی کѧѧه بѧѧه مدرسѧѧه راه يѧѧافتم ايѧѧن . وازی ھѧѧم اجѧѧرا گѧѧرددمѧѧمѧѧه بѧѧه دو برنا

 برنامه ھѧای آموزشѧی  ینامه ای، بحث دربارهغائله ھا خوابيده بود، زيرا بخش

سѧѧن  « یدر پѧѧائيز امتحѧѧان کѧѧلاس اول مدرسѧѧه. گونѧѧاگون را ممنѧѧوع کѧѧرده بѧѧود

 در  و٣در روسѧѧѧی :  امتحѧѧѧان وروديѧѧѧم متوسѧѧѧط بѧѧѧوده ینتيجѧѧѧ. را دادم» پѧѧѧالوس

، انتخѧابی سѧختگيرانه را »حѧد نѧصاب«اين کافی نبود، زيѧرا .  گرفتم٤رياضيات 

از ايѧѧن رو . ايجѧѧاب مѧѧی کѧѧرد کѧѧه رشѧѧوه خѧѧواری نيѧѧز آن را شѧѧديدتر مѧѧی سѧѧاخت

 ه ی مقѧѧدماتی بفرسѧѧتند کѧѧه بѧѧه عنѧѧوان مدرسѧѧ یتѧѧصميم گرفتنѧѧد مѧѧرا بѧѧه مدرسѧѧه

ز، از ايѧѧن مدرسѧѧه نيѧѧ.  آمѧѧوزش دولتѧѧی وابѧѧسته بѧѧوده یخѧѧصوصی بѧѧه مؤسѧѧس

يھوديان فقط با رعايѧت حѧد نѧصاب، حѧق انتقѧال داشѧتند، امѧا در برابѧر داوطلبѧان 

  .خارجی از تقدم برخوردار بودند

  . ولѧѧی روزھѧѧای شѧѧادی بѧѧه دنبѧѧال داشѧѧت. نخѧѧستين روز مدرسѧѧه غѧѧم انگيѧѧز بѧѧود

. داشѧتم بѧسر ن و کلاھی که سجاف زرد و زيبѧائی داشѧتمن اونيفورم نوئی به تَ 

   در .  زيبѧѧائی خاصѧѧی بѧѧه کلاھѧѧم دوختѧѧه شѧѧده بѧѧودعلامѧѧت مخѧѧصوص مدرسѧѧه بѧѧا

ھای مدرسه، مدادھای تازه تراشيده، خودنويس و مѧدادپاک  پشتی ام کتاب کوله

و از درازی . با شѧوق و غѧرور راه مدرسѧه را مѧی پيمѧودم. کن جا داده شده بود

  .آن شاد بودم

بѧرگ به نظرم می آمد که رھگذران با شگفتی، آری توأم با رشک، به ساز و 

  عѧابرانی را کѧه از کنѧارم  یبѧا کنجکѧاوی و اعتمѧاد چھѧره. عالی مѧن مѧی نگرنѧد

   ناگھان پسری لاغѧر و بلندقѧد بѧه سѧن تقريبѧاً سѧيزده. می گذشتند تماشا می کردم

قѧدمی   در دو-شايد در کارگاھی کار می کرد، چون آلتی آھنين در دست داشѧت -
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رد، بѧه صѧدای بلنѧد سѧرفه پوش ايستاد، سѧرش را بѧه عقѧب بѧ دانش آموز خوش

     کѧѧرد و تѧѧف محکمѧѧی بѧѧه آسѧѧتين بلѧѧوزم انѧѧداخت، نگѧѧاھی تحقيرآميѧѧز بѧѧه مѧѧن کѧѧرد، 

  .که سخنی بگويد راھش را گرفت و رفت و بی آن

چه چيѧز بѧدين کѧار برانگيختѧه بѧودش؟ پاسѧخ ايѧن سѧؤال امѧروز بѧرايم روشѧن 

پѧѧѧسرک ژنѧѧѧده پѧѧѧوش پابرھنѧѧѧه، مجѧѧѧری دسѧѧѧتورھای کثيѧѧѧف اربابѧѧѧانی کѧѧѧه . اسѧѧѧت

ھѧای زيبѧا، مغѧرور مѧی خرامنѧد، بѧدين طريѧق اعتѧراض  فرزندانشان با اونيفورم

ولѧѧی مѧѧن آن روز نتوانѧѧستم چنѧѧين . داد اجتمѧѧاعی بيѧѧان کѧѧرده بѧѧوديѧѧخѧѧود را عليѧѧه ب

 نتيجه گيرئی بکنم، لباسѧم را بѧا بѧرگ درخѧت پѧاک کѧردم و در حѧالی کѧه از خѧشم 

  .به جوش آمده بودم به راه خود ادامه دادم

دانѧѧش آمѧѧوزی ديگѧѧر بѧѧه .  در حيѧѧاط مدرسѧѧه بѧѧه مѧѧن وارد شѧѧد دوم، یضѧѧربه

چѧاره ی پيوترپاولويچ، يک اونيفورم پوش ديگر، بѧ«: محض ديدن من فرياد زد

معنی اين کѧار چيѧست؟ بلѧی، معلѧوم شѧد کѧه بѧرای » .شاگرد کلاس مقدماتی است

  .شاگردان کلاس مقدماتی پوشيدن اونيفورم ممنوع است

 اه بѧه مѧن گفѧت کѧه علامѧت مخѧصوص مدرسѧه پيوترپاولويچ، فراش سبيل سѧي

بر کلاه و سجاف زرد آن را بايد بردارم، و دگمه ھای عقاب نشان ھم بايѧد جѧای 

  .اين بدبياری دوم من بود. خود را به دگمه ھای شاخی ساده بدھند

دانش آمѧوزان آلمѧانی و بѧسياری ديگѧر در کليѧسای . آن روز، روز درس نبود

مѧن .  گردآمѧده بودنѧد- مѧا نيѧز ايѧن بѧود یمدرسѧه نѧام -پѧاولوس پروتѧستانی سѧن

جѧا را خѧوب  فوراً در پناه شاگرد کѧلاس مقѧدماتی قѧرار گѧرفتم کѧه راه و رسѧم آن

بѧرای نخѧستين بѧار صѧدای . مرا روی نيمکت کليسا کنار خود نشاند. می شناخت

سپس مردی بلند قامت، . ارگ را می شنيدم، آھنگ آن مرا دچار چندش می کرد

صѧѧدايش چنѧѧان در . ک تراشѧѧيده، در جامѧѧه ای سѧѧفيد از در درآمѧѧدبѧѧا صѧѧورت پѧѧا
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 کليسا می پيچيد کѧه گѧوئی امѧواج ھѧوا را يکѧی پѧس از ديگѧری از پѧی ھѧم روانѧه 

مѧѧن . زبѧѧان بيگانѧѧه و ناشѧѧناخته، قѧѧدرت موعظѧѧه را ده برابѧѧر مѧѧی کѧѧرد. مѧѧی کѧѧرد

ايѧن خѧѧود «: کلارسѧѧون پاسѧخ داد» چѧѧه مѧی گويѧد؟«: سرشѧار از ھيجѧان پرسѧيدم

خѧوب چѧه  «-».مѧردان ادسѧا ست، فھميده ترينای است، مرد فھميده ا» منبين«

کѧه آدم بايѧد «: و افѧزود» ھѧا  حѧرف ھمѧيناز ايѧن«: کلارسѧون گفѧت» می گويѧد؟

ھѧايش در ی شѧاگرد دانش آمѧوزی خѧوب باشѧد، بѧا جѧديت درس بخوانѧد و بѧا ھѧم

» بيѧنمن«معلѧوم شѧد کѧه ايѧن ستايѧشگر چانѧه پھѧن » ...کنѧد زنѧدگی صلح و صѧفا

ھѧای تفѧريح ھميѧشه در حѧال نѧزاع و  خود شاگردی سخت تنبل اسѧت و در زنѧگ

  .دعواست

 در حساب، خودی نشان دادم و نيѧز از.  بودھمراهروز دوم برای من با تسلی 

. تختѧѧѧه نوشѧѧѧته شѧѧѧده بѧѧѧود خѧѧѧوب برآمѧѧѧدم  رونويѧѧѧسی حروفѧѧѧی کѧѧѧه بѧѧѧره یعھѧѧѧد

  پѧنج  شѧاگردان کѧلاس سѧتود و دو نمѧرهه یدبير مرا در حѧضور ھمѧ» رودفکو«

آلمѧانی .  اين موجب شد که من با دگمه ھای شѧاخی خѧود آشѧتی کѧنم١٣به من داد

      ھѧѧای پѧѧائين، خѧѧود مѧѧدير، کريѧѧستيان کريѧѧستيانويچ شѧѧوانباخ، درس را در کѧѧلاس

کѧه دامѧاد  اين مدير بوروکراتی شسته و رفته بود کѧه فقѧط بѧه علѧت ايѧن. می داد

  .بينمن بود، بدين مقام رفيع رسيده بود

  ھѧѧای شѧѧاگردان آغѧѧاز  يان کريѧѧستيانويچ کѧѧار را بѧѧا بازديѧѧد نظافѧѧت دسѧѧتکريѧѧست

سپس ھنگامی کѧه مѧن ھمѧه چيѧز را دقيقѧاً از . ھای مرا پاکيزه يافت کرد و دست

  .روی تخته رونويس کردم يک نمره پنج به من داد

بدين ترتيѧب بѧود کѧه مѧن روز دوم در حѧالی کѧه سѧه نمѧرۀ پѧنج گرفتѧه بѧودم از 

  .ازگشتممدرسه به خانه ب

                                                 
  . بھترين نمره ھا و يک بدترين آن ھا بود٥ در روسيۀ قديم -١٣
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  در کولѧه پѧشتی نھѧاده راه خانѧه را، نѧه بѧا ءبھѧا نمره ھا را ماننѧد گنجѧی گѧران

ھای عادی بلکه دوان دوان می پيمودم و وجودم از حرص کسب احتѧرام در  گام

  .خانواده آکنده بود

 صبح زود بر مѧی خاسѧتم، چѧای را بѧه شѧتاب. بدين ترتيب شاگرد مدرسه شدم

 در جيѧب پѧالتو مѧی نھѧادم و کاغذ پيچيѧده بودنѧد می نوشيدم و خوردنی را که در

. ھرگѧز ديѧر نمѧی آمѧدم. سѧممدرسه روان می شدم تا به دعѧای صѧبح برِ به سوی 

می نشستم، بѧه دقѧت گѧوش مѧی دادم و بѧا مراقبѧت از تختѧه سѧياه  آرام بر نيمکت

در ساعت معѧين . خانه تکاليفم را با جديت انجام می دادم در. رونويس می کردم

 اب مѧѧی رفѧѧتم تѧѧا بامѧѧداد ديگѧѧر بѧѧه عجلѧѧه چѧѧايم را بنوشѧѧم و بѧѧه مدرسѧѧه بѧѧه رختخѧѧو

ھѧای بѧالاتر  مرتبѧاً بѧه کѧلاس. ھميشه بيم داشتم که به دعای صبح نرسم. بشتابم

  .می ديدم مؤدبانه سلام می کردم اگر معلمی را در خيابان.  يافتمءارتقا

ر ميѧѧان سѧѧت، ولѧѧی زيѧѧادتر از ھمѧѧه د اتعѧѧداد کѧѧسان غيرعѧѧادی ميѧѧان مѧѧردم زيѧѧاد

. در ايѧن مدرسѧه شѧايد سѧطح دانѧش معلمѧان بѧالاتر از معمѧول بѧود. سѧت امعلمان

دارای نظѧامی سѧخت بѧود : نامی بود و دليل ھم داشѧت  خوشه یمدرسه، مدرس

سѧѧختگيری افѧѧزوده مѧѧی شѧѧد،  سѧѧال بѧѧه سѧѧال بѧѧر. و دروس مѧѧشکل گرفتѧѧه مѧѧی شѧѧد

» مينѧѧسکینѧѧيکلای آنتونѧѧويچ کا«کѧѧه مѧѧديريت از شѧѧوانباخ بѧѧه  خاصѧѧه پѧѧس از آن

ھيچگѧاه بѧه . و نفѧرت از انѧسان سرشѧت او  او بѧود یفيزيѧک رشѧته. واگذار شد

ھای تخѧت لاسѧتيکی، خѧاموش در  کفش با.  مخاطب خود نگاه نمی کرده یچھر

چه به وی به عنوان صدا داده شѧده بѧود، صѧوتی بѧود  آن. ھا راه می رفت دالان

  .می انگيخت زير و گرفته که ھنگام بلند شدن وحشت بر
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 کامينѧѧسکی ظѧѧاھری آرام داشѧѧت ولѧѧی بѧѧر درونѧѧش عѧѧصبانيتی دائѧѧم و مѧѧزمن 

حتѧی رفتѧارش بѧا بھتѧرين شѧاگردان حالѧت يѧک بѧی طرفѧی . ئی مѧی کѧردفرمانروا

  .مسلح را داشت و از جمله رفتارش با من

بويل «کامينسکی به عنوان فيزيک دان دستگاھی اختراع کرده بود که قانون 

ھنگام نمايش دستگاه .  انبساط گازھا ثابت کند انقباض و یرا درباره» ماريوت

: مѧی گفتنѧد  يکديگرگرانه به شاگردی بودند که آھسته ولی حساببار دو سه ھر

: مѧی پرسѧѧيد مѧی خاسѧѧت و مѧردد کѧѧسی بѧر» دسѧتگاه جالѧب تѧѧوجھی اسѧت، نѧه؟«

 کامينѧسکی بѧی اعتنѧا و بѧا صѧدای زيѧرش پاسѧخ » مخترع اين دسѧتگاه کيѧست؟«

حتѧѧی بѧѧدترين  ، ھمѧѧه بѧѧه ھѧѧم نگѧѧاه مѧѧی کردنѧѧد و »اخته اممѧѧن آن را سѧѧ«: مѧѧی داد

  .شاگردان نيز از ستايش خودداری نمی کردند

مدرسه، شوانباخ آلمانی تبار، جای خود » روسی کردن«ھنگامی که، در کار 

 را بѧѧه کامينѧѧسکی داد، آنتѧѧوان واسѧѧيليويچ کريشانوفѧѧسکی، معلѧѧم ادبيѧѧات، نѧѧاظم 

 قѧديمی دوسѧتدار ه یايѧن طلبѧ. ی بѧوداو سبيلی قرمز داشت و شѧخص محيلѧ. شد

تѧصنعی بѧاطنش را پنھѧان  سѧادگی قرص ھديه بود و خوب می توانѧست بѧا پروپا

گѧاه از خѧود آزادمنѧشی در رفتѧار نѧشان مѧی داد، بѧه محѧض نѧاظم  او که گѧاه. کند

  یکريشانوفسکی تدريس روسی را در ھمѧه. شدن، سختگير و محافظه کار شد

بѧѧه علѧѧت اطلاعѧѧات خѧѧوب و علاقѧѧه ام بѧѧه زبѧѧان، مѧѧرا . عھѧѧده داشѧѧته ھѧѧا بѧѧ کѧѧلاس

تشويق می کرد و ھميشه انشاء مرا به صدای بلند در کلاس می خواند و ضѧمن 

  .تحسين، نمره پنج به من می داد

و بѧѧه ايورچنکѧو، معلѧѧم رياضѧی، تѧѧن پѧѧروری بѧود تنومنѧѧد و تѧودار و شѧѧاگردان 

ھѧای پѧائين  يورچنکѧو ھمѧه شѧاگردان را از کѧلاس. لقب درشѧکه چѧی داده بودنѧد

ѧليقگی بѧوش سѧاظ خѧاب الفѧرد و در انتخѧی کѧاب مѧو خطѧالا، تѧا بѧرج ه گرفته تѧخ  
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به علت خشونت خود در شѧاگردان توليѧد احتѧرام کѧرده بѧود کѧه پѧس از . نمی داد

       از ايѧن طريѧق رشѧوه . که معلوم شد رشوه گير است آن احترام از ميان رفت اين

  .ل زياد درس خصوصی می دادمی گرفت که به شاگردان در برابر پو

ѧѧت نقطѧѧسکی، درسѧѧی، سلوچانѧѧر رياضѧѧم ديگѧѧوده یمعلѧѧو بѧѧل يورچنکѧѧمقاب  :

 زرد، بѧѧا نگѧѧاھی تيѧѧره، حرکѧѧاتی -لاغѧѧر، بѧѧا سѧѧبيل نѧѧوک تيѧѧز بѧѧر چھѧѧره ای سѧѧبز

خسته، گوئی تازه از خواب بيدار شده باشد، سѧرفه مѧی کѧرد و در کѧلاس اخѧلاط 

ھѧا  در خيابѧان.  بѧدبياری بѧوده اسѧتاش توأم با زندگی می گفتند که. می انداخت

دان بѧѧدی نبѧѧود ولѧѧی بѧѧه  چѧѧه رياضѧѧی اگѧѧر. پرسѧѧه مѧѧی زد و مѧѧشروب مѧѧی خѧѧورد

چند سѧال بعѧد بѧا تيѧغ . رياضيات، به شاگردان و تدريس علاقه ای نشان نمی داد

  .ريش تراشی شاھرگش را زد

دو معلѧم رياضѧی خѧوب بѧود، زيѧرا در رياضѧی چيѧره دسѧت  مناسبات من با ھر

ھѧای دبيرسѧتان را مѧی گذرانѧدم چنѧدبار تѧصميم  ھنگامی که آخѧرين کѧلاس. بودم

  . رياضی ادامه تحصيل بدھم یگرفته بودم در رشته

. مردی بود بلند قامѧت و قيافѧه ای مѧوقر داشѧت. معلم تاريخ بود» ليوبيموف«

بر بينѧی کوچѧک اش عينکѧی طلائѧی قѧرار داشѧت و چھѧره مردانѧه اش را ريѧشی 

لی ھنگامی که لبانش به خنده باز می شد، حتی ما بچه ھѧا و. توپی پوشانده بود

        سѧѧѧتای اسѧѧѧت و او در حقيقѧѧѧت مѧѧѧرد سѧѧѧاختگی نيѧѧѧز در مѧѧѧی يѧѧѧافتيم کѧѧѧه وقѧѧѧارش

        يѧѧѧا . مѧѧѧی کنѧѧѧد زنѧѧدگی بѧѧی اراده، خجѧѧѧول، بѧѧѧدون تعѧѧѧادل درونѧѧی کѧѧѧه در بѧѧѧيم مѧѧѧدام

  .می دانستند و يا می شد دانست که از وی اعمال زشتی ھم سر می زند

دايѧѧره . مѧѧی شѧѧدم دمѧѧساز  بѧѧا علاقѧѧه ای روزافѧѧزون ولѧѧی مѧѧبھم بѧѧا تѧѧاريخمѧѧن

   ھѧѧای محقѧѧر درسѧѧی را بѧѧه  کѧѧم کѧѧم گѧѧسترش مѧѧی دادم، يعنѧѧی کتѧѧاب مطالعѧѧاتم را

» شلوسѧر«کار خوانѧدن منѧابع دانѧشگاھی و آثѧار  گوشه ای افکندم و دست اندر
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در ايѧѧن شѧѧيفتگی مѧѧن بѧѧه تѧѧاريخ بѧѧی شѧѧک يѧѧک عنѧѧصر ورزشѧѧی نيѧѧز وجѧѧود . شѧѧدم

    -کѧه فقѧط بѧاری بѧر حافظѧه انѧد -من مشتی اسѧامی و جزئيѧات بيھѧوده را : تداش

 ه یليوبيمѧوف قѧادر بѧه ادار. گاه معلم را در محظور قرار دھم می آموختم تا گاه

گريست، گوئی به پيرامون می نشمناک خ ناگھان از جای می پريد،. کلاس نبود

اين ھنگام، کѧلاس  در. سخنی توھين آميز می گشت به دنبال در پچ پچ شاگردان

ليوبيѧѧوف در دبيرسѧѧتان دخترانѧѧه ھѧѧم . در سѧѧکوتی تѧѧوأم بѧѧا انتظѧѧار فѧѧرو مѧѧی رفѧѧت

جѧا  کѧار بѧدان. عجايѧب وجѧودش کѧشف شѧد بѧزودی جا ھم درس می داد و در آن

  .دار آويخته کشيد که وی در يکی از حملات جنون خود را ب

ماشѧѧين مثѧѧل يѧѧک . از معلѧѧم جغرافѧѧی، ژوکوفѧѧسکی، مثѧѧل سѧѧگ مѧѧی ترسѧѧيدند

در کѧلاس درس، خواھѧان سѧکوتی غيѧرممکن . خودکار شاگردان را رد مѧی کѧرد

ايѧѧن کѧѧه سѧѧخن شѧѧاگردی را کѧѧه مѧѧشغول درس پѧѧس دادن بѧѧود قطѧѧع کنѧѧد از . بѧѧود

ھѧايش را چѧون درنѧѧده ای کѧه احѧѧساس  در ايѧن ھنگѧام گѧѧوش. اتفاقѧات نѧادر نبѧѧود

ت نفѧس کѧسی جѧرأ: ھمѧه معنѧی ايѧن کѧار را مѧی فھميدنѧد. خطر کند تيѧز مѧی کѧرد

بѧار و آن  دارم، ژوکوفسکی فقط يѧک بخاطر اما تا آن جا که من. کشيدن نداشت

يکی از شاگردان چيزی به وی گفت کѧه . ھم روز تولدش افسار را کمی شل کرد

  یژوکوفѧѧسکی اجѧѧازه. نيمѧѧه خѧѧصوصی بѧѧود، يعنѧѧی کѧѧاملاً بѧѧه درس مربѧѧوط نبѧѧود

در ايѧѧن . راھميѧѧت بѧѧودذاتѧѧه حادثѧѧه ای پُ  ايѧѧن موضѧѧوع فѧѧی حѧѧد. ادای مطلѧѧب را داد

از جѧѧا بلنѧѧد شѧѧد و بѧѧا تبѧѧسمی » واکѧѧر«وقѧѧت يکѧѧی از شѧѧاگردان چѧѧاپلوس بѧѧه نѧѧام 

 ما معتقديم که ليوبيمѧوف و ژوکوفѧسکی آبѧشان تѧوی  یھمه«: چاپلوسانه گفت

چѧه خبѧر شѧده، «: ژوکوفسکی ناگھѧان مثѧل ترقѧه در رفѧت. »يک جوی نمی رود

. کѧѧلاس جغرافѧѧی ممکѧѧن بѧѧودناگھѧѧان سѧѧکوتی برقѧѧرار شѧѧد کѧѧه فقѧѧط در » .بنѧѧشينيد

ھمѧه سѧرزنش آميѧز و . واکر انگار که چيزی بر سرش فرود آمѧده باشѧد نشѧست
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بѧه خѧدا ايѧن «: کنѧان گفѧت چنѧان نجѧوا واکѧر ھѧم. به اکراه به وی نگاه می کردند

 خѧѧوبی ه یاو اميѧѧد داشѧѧت دل معلѧѧم جغرافѧѧی را کѧѧه بѧѧا وی ميانѧѧ» .راسѧѧت اسѧѧت

  .نداشت نرم کند

   ھѧѧا نيѧѧز غѧѧول محѧѧسوب ی بѧѧود کѧѧه در ميѧѧان آلمѧѧان» وهاشѧѧترو«معلѧѧم آلمѧѧانی مѧѧا 

بѧدنش، يѧک . سѧری بѧزرگ داشѧت و ريѧشی کѧه تѧا کمربنѧدش مѧی رسѧيد. می شد

ѧѧوده یمحفظѧѧی بѧѧه متکѧѧک و کودکانѧѧائی کوچѧѧر پاھѧѧه بѧѧاک، کѧѧترووه .  ذات پѧѧاش

کѧه شѧاگردانش پيѧشرفت نمѧی کردنѧد رنѧج مѧی بѧرد،  بѧسيار صѧديق بѧود و از ايѧن

       ه یاز دادن نمѧѧѧر. خѧѧѧرج دھѧѧѧده د نفѧѧѧوذ کѧѧѧلام بѧѧѧناراحѧѧѧت مѧѧѧی شѧѧѧد و مѧѧѧی کوشѧѧѧي

  دھѧد وب» يѧک«ھيچگѧاه راضѧی نمѧی شѧد بѧه کѧسی . سخت معѧذب مѧی شѧد» دو«

 آشپزش، ھمان واکѧر را ه یاو برادرزاد. نمی خواست کسی در يک کلاس بماند

 که ذکرش رفت، به مدرسه گذاشته بود که نه تنھا کم استعداد بود بلکѧه ھمѧه از

رفتѧه  ھѧمی اشترووه ھيکلی کمی مسخره داشѧت، ولѧی رو. تندو دوری می جسا

  .موجودی دوست داشتنی بود

سوئيѧѧسی لاغѧѧری . درس مѧѧی داد» گوستاووسѧѧامويلويچ بورنѧѧان«فرانѧѧسه را 

      گѧѧوئی از زيѧѧر دسѧѧتگاه فѧѧشار بيѧѧرون آمѧѧده بѧѧود، سѧѧری تѧѧاس، ،رخѧѧش نѧѧيم بѧѧود،

 جѧѧای زخمѧѧی ھѧѧائی باريѧѧک و کبѧѧود و خبيѧѧث، و بينيѧѧی نѧѧوک تيѧѧز داشѧѧت کѧѧه لѧѧب

کѧس از بورنѧان  ھѧيچ. اسرارآميز بѧه شѧکل ايکѧس بѧر پيѧشانی اش ديѧده مѧی شѧد

اختلالѧی در دسѧتگاه ھاضѧمه داشѧت و دائمѧاً . خوشش نمی آمد و دليل ھѧم داشѧت

. سر کѧلاس، قѧرص مѧی مکيѧد و در ھѧر شѧاگرد دشѧمن شخѧصی خѧود را مѧی ديѧد

گفتند گوسѧتاو می . ھا بود فرض ھا و جای زخم روی پيشانی منبع لايزال حدس

ش ی ادر جѧѧوانی دسѧѧت بѧѧه دوئѧѧل زده و طѧѧرف مقابѧѧل بѧѧا خنجѧѧر صѧѧليبی بѧѧر پيѧѧشان

سر دوئل نبѧود، بلکѧه  مطلب بر. اين فرضيه پس از چند ماه رد شد. کشيده است
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     طѧѧѧی عملѧѧѧی جراحѧѧѧی قѧѧѧسمتی از پيѧѧѧشانی اش را بريѧѧѧده بودنѧѧѧد و بѧѧѧه بينѧѧѧی اش 

کѧه  ھѧا ا نگѧاه مѧی کردنѧد و آنشاگردان به دقت بينѧی معلѧم فرانѧسه ر. پيوند زده

     شѧѧاگردان . تѧѧری داشѧѧتند ادعѧѧا مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه اثѧѧر بخيѧѧه را مѧѧی بيننѧѧد جѧѧرأت بѧѧيش

کی بѧѧرای معلѧѧم روی داده بѧѧود تѧѧر حѧѧل معمѧѧا را در تѧѧصادفی کѧѧه در ايѧѧام کѧѧود آرام

ايѧن توضѧيح بѧه . از پله ھا به زمين افتاده، زخمی شده است: می کردند جستجو

ھѧم کѧه ممکѧن نبѧود بورنѧان را راستی . ی از ذوق رد شدعنوان علت جوئيی خال

  .را در شکل و شمايل کودکی تجسم کرد

مѧا نقѧش کѧم اھميتѧی بѧازی نمѧی کѧرد؛ آنتѧون،  زنѧدگی سرفراش مدرسه کѧه در

ھنگѧѧام . آلمѧѧانی خلѧѧل ناپѧѧذيری بѧѧود کѧѧه محاسѧѧن او در آدم توليѧѧد احتѧѧرام مѧѧی کѧѧرد

ون فقѧѧط ظѧѧاھراً نقѧѧش مѧѧأمور  اگرچѧѧه آنتѧѧ- ديرآمѧѧدن، توقيѧѧف در مدرسѧѧه و غيѧѧره

سان که می بايست   در حقيقت، صاحب اقتدار فراوانی بود؛ بدان-اجرا را داشت

     او و او بѧѧا مѧѧن روابطѧѧی خيلѧѧی  ولѧѧی مѧѧن بѧѧا. بѧѧا وی مناسѧѧبات دوسѧѧتانه ای داشѧѧت

. ھѧای او نبѧودمی  مѧشتره یھم داشتيم، زيرا کѧه مѧن در زمѧره بی اعتنا نسبت ب

دم، کوله پشتی ام مرتب بود و کارت دانش آموزيم را وقت به مدرسه می آم سر

 امѧا بѧسياری از دانѧش آمѧوزان سѧر و کارشѧان ھمѧه روزه .  داشتمھمراهھمواره 

بѧه ھѧر حѧال او . آورنѧد به دست نحوی دلش راآنتون می افتاد و ناچار بودند ببا 

  .يکی از ارکان مھم مدرسه بود

ان تعطيلات دريافتيم که آنتون چقدر دچار شگفتی شديم ھنگامی که پس از پاي

 فراش ديگری تيراندازی کѧرده و در  یجده سالهاز سر حسادت، به دختر ھ پير

  .زندان است

 درون زنѧدگانی نѧواختی مدرسѧه و بدين ترتيب بود که حوادث شخصی در يک

  .می گذاشت، چون صدائی در گنبدی خالی بجا گرای ما اثری مبالغه آميز
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 مѧا  یخانѧه ای نيѧز داشѧت کѧه گوشѧه ای از مدرسѧهکليسای سѧن پѧالوس يتѧيم 

چھѧره ھѧائی  رفتѧه، ھѧای آبѧی رنѧگ و رو پѧسران بѧا روپѧوش. بدان تعلѧق داشѧت

 حياط سѧرگردان بودنѧد و سѧپس بѧا ھمѧان  یغم انگيز در گوشه خالی از شادی،

کѧه حيѧاط  آن بѧا. حالت گرفته پله ھای يتيم خانѧه را مѧی گرفتنѧد و بѧالا مѧی رفتنѧد

ھا  ھا و دبيرستانی ھا محصور نبود، يتيم  آنه یگوش مشترک بود وآنان با ما 

می کوشيدم بѧا بچѧه ھѧای روپѧوش آبѧی . دو جھان جدا از ھم را تشکيل می دادند

 مѧی دادنѧد، و بѧه  مѧراحرف بزنم ولی آنѧان بѧا بѧی ميلѧی و خѧاطری گرفتѧه جѧواب

ھѧا بѧه  بѧرای آنѧان دخالѧت در امѧور دبيرسѧتانی: سرعت خود را کنار می کشيدند

بدين طريق بود کѧه ھفѧت سѧال آزگѧار در حيѧاط گѧردش کѧردم . سختی ممنوع بود

سѧال  حتمѧاً بيѧنمن کѧشيش در آغѧاز ھѧر. که نام يکی از آن يتيمان را بدانم بی آن

  .ھا می کرد نو دعای خيری برای آن

در بخشی از حياط که به يتيم خانه محѧدود مѧی شѧد وسѧائل مختلѧف ورزش از 

من يکی از روزھا خواسѧتم . فيکس، طناب و نردبان قرار داشتقبيل پارالل، بار

که يکی از يتيمان جلو چشمانم انجѧام داده بѧود تقليѧد کѧنم کѧه سѧخت بѧه  کاری را

از آن روز بѧѧѧه بعѧѧѧد ھنگѧѧѧام ورزش بѧѧѧا وسѧѧѧائل . زمѧѧѧين خѧѧѧوردم و بيھѧѧѧوش شѧѧѧدم

  .ورزشی جانب احتياط را نگاه می داشتم

، ھنگѧام ورزش و پرسѧه زدن در ھѧوای ھѧا ھا، ميدان در خيابان زندگی من با

شѧѧھر . ايѧѧن کمبѧѧود را در تعطѧѧيلات در دھکѧѧده جبѧѧران مѧѧی کѧѧردم. آزاد آشѧѧنا نѧѧشدم

بѧه نظѧرم   در خيابѧانزد و خѧورد بچѧه ھѧا.  بود و خواندنبرای من جای آموختن

  .که انگيزه اش بارھا مھيا بود ننگين می آمد، با آن

 قدبلند از مدرسѧه ای ديگѧر بѧه يکی از روزھا که از مدرسه می آمدم شاگردی

مؤدبانѧه . چѧون جѧوابی نѧشنيد بѧه مѧن تنѧه زد. قصد تѧوھين از مѧن چيѧزی پرسѧيد
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شѧاگرد مبھѧوت مانѧد، لحظѧه ای درنѧگ کѧرد و » از من چه مѧی خواھيѧد؟«: گفتم

شѧѧاگرد قدبلنѧѧد » تيرکمѧѧان؟ تيرکمѧѧان چيѧѧست؟«: گفѧѧتم» تيرکمѧѧان داريѧѧد؟«: گفѧѧت

 خانѧѧه کبوترھѧѧا را کѧѧه ه یا ايѧѧن از پنجѧѧرمѧѧن بѧѧ«: چيѧѧزی از جيѧѧب درآورد و گفѧѧت

زده به آشنای شگفت» .ھا را بريان می کنم روی بام نشسته اند می زنم و بعد آن

چنين مشغولياتی برای من خالی از تفريح نبود ولѧی در .  خود نگاه کردمه یتاز

  .شھر به نظرم نامعقول می آمد

مѧن بѧا .  مѧاھی مѧی گرفتنѧدخيلی از بچه ھا با قايق به دريا می رفتند و با قلاب

که ھفت سال تمام در شھری ساحلی گذرانѧدم،  با آن. چنين تفريحاتی آشنا نبودم

در تمѧѧام آن دوران . مѧѧن نداشѧѧت زنѧѧدگانی آن زمѧѧان نقѧѧشی در شѧѧگفتا کѧѧه دريѧѧا در

سوار قايق نشدم، به صيد ماھی نرفتم و دريا را فقط ھنگامی که از شѧھر بѧه ده 

دوشѧѧنبه ھѧѧا کѧѧه کارلѧѧسون بѧѧا بينѧѧی پوسѧѧت . مѧѧی ديѧѧدم و از ده بѧѧه شѧѧھر مѧѧی رفѧѧتم

ھايش به نظرم  گيری حرف می زد، حرفی ماھ انداخته به مدرسه می آمد و از

آن زمѧان ھنѧوز عѧشق بѧه شѧکار و صѧيد در . غريب و با من بѧی ارتبѧاط مѧی آمѧد

  . وجودم بيدار نشده بود

حکمѧی که پѧسر پزشѧکی بѧود، دوسѧتی م» . ر-کوستيا«در مدرسه مقدماتی با 

آرام ولѧی کوستيا از من يک سال کوچک تر بѧود، قѧدش کوتѧاه بѧود، . به ھم زدم

 شѧھر را خѧوب مѧی شѧناخت و از ايѧن حيѧث . شوخ بود و چشمانی تيѧزبين داشѧت

کѧه مѧن از ھمѧان روز اول  شѧاگردی سѧاعی نبѧود، حѧال آن. بر من برتری داشѧت

  .مدرسه نمره ھای خوب می گرفتم

ست تازه اش سѧخن مѧی گفѧت، تѧا عاقبѧت مѧادرش خانه خيلی از دو کوستيا در

آمد و خѧواھش کѧرد کѧه » فانی سولوموفنا«که زنی لاغراندام و کوچک بود نزد 

 پѧس از مѧشورتی کѧه مѧن ھѧم . ھم تکاليف مدرسѧه را انجѧام دھنѧد دو پسر بچه با
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ھѧم روی يѧک  دو يѧا سѧه سѧال مѧا بѧا. آن شرکت جѧستم جѧواب مثبѧت داده شѧد در

ولѧی در . که کوستيا در يک کلاس ماند و از ھم جدا شديم ننيمکت نشستيم تا اي

  .چنان حفظ کرديم عين حال بعدھا نيز مناسبات خود را ھم

کوستيا در خانه خيلی از دوست تازه اش سѧخن مѧی گفѧت، تѧا عاقبѧت مѧادرش 

آمد و خواھش کرد کѧه » فانی سولوموفنا«که زنی لاغر اندام و کوچک بود نزد 

 پѧس از مѧشورتی کѧه مѧن ھѧم . اليف مدرسѧه را انجѧام دھنѧددو پسر بچه با ھم تک

دو يѧا سѧه سѧال مѧا بѧا ھѧم روی يѧک . در آن شرکت جѧستم جѧواب مثبѧت داده شѧد

ولѧی در . نيمکت نشستيم تا اين که کوستيا در يک کلاس ماند و از ھم جدا شديم

  .عين حال بعدھا نيز مناسبات خود را ھم چنان حفظ کرديم

تѧر  سѧال از مѧن بѧزرگ ه به دبيرستان می رفت و دوکوستيا خواھری داشت ک

خѧواھران تعلѧيم موسѧيقی . خواھرش دوستانی داشت و دوستانش برادرانی. بود

در . مѧѧی گرفتنѧѧد و بѧѧرادران سѧѧعی در جلѧѧب علاقѧѧه دوسѧѧتان خѧѧواھران مѧѧی کردنѧѧد

جھѧان کѧوچکی از علاقѧه ھѧا، . ھا ميھمانی می دادند ھای تولد، والدين آن جشن

. ھا تشکيل می شѧدی ھا و دشمن ھا، حسادتی رقص والس، بازھا، ی مھرورز

بود که در ھمѧان خانѧه و » آ« بازرگان ثروتمند ه یمرکز ثقل اين جھان، خانواد

در ھѧر خانѧه بѧه .  کوسѧتيا منѧزل داشѧتنده یھمان طبقه ای مقѧيم بѧود کѧه خѧانواد

   آن ديѧѧدارھای تѧѧصادفی، و غيѧѧر تѧѧصادفی، رخ  يѧѧک سرسѧѧرا بѧѧاز مѧѧی شѧѧد کѧѧه در

 سѧپنزر مѧی ديѧدم تفѧاوت ه یچه من در خان با آن» آ «ه یمحيط خانواد. می داد

جѧا رفѧت و آمѧد مѧی کردنѧد و زيѧر تبѧسم  شمار بѧدانی دختران و پسران ب. داشت

سѧѧر  گفѧѧت و گوھѧѧا اغلѧѧب بѧѧر.  خѧѧانم خانѧѧه بѧѧه معاشѧѧقه مѧѧی پرداختنѧѧده یخѧѧشنودان

ی دروغѧين، از من اغلب نسبت بدين مѧسأله انزجѧار، انزجѧار. عشق دور می زد

کѧѧه چھѧѧارده » آ «ه یتѧѧرين دختѧѧر خѧѧانواد يѧѧک روز بѧѧزرگ. خѧѧود نѧѧشان مѧѧی دادم
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مѧن بѧا غѧرور » .اگر روزی عاشق شديد بѧه مѧن بگوئيѧد«: ساله بود به من گفت

چѧѧون از خѧѧѧودم «: آدم مѧѧوقری کѧѧه بѧѧѧه ارزش خѧѧويش واقѧѧف اسѧѧѧت جѧѧواب دادم

آری، من » .ھم گفتاطمينان دارم، ھم اکنون می توانم قول بدھم که به شما خوا

. ھفتѧѧه، دختѧѧران نمايѧѧشی ترتيѧѧب دادنѧѧد پѧѧس از دو. در کѧѧلاس دوم متوسѧѧطه بѧѧودم

ھѧای نقѧره فѧام بѧه  تر، در جلو پرده ای مشکی و بزرگ کѧه پولѧک خواھر جوان

بالا نگھداشته بود و شب  به سوی ھا را آن دوخته بودند، دست شکل ستاره بر

ببينيѧد چѧه «: ش بѧه مѧن زد و گفѧتتѧر بѧا آرنجѧ خواھر بزرگ. را مجسم می کرد

 او را تأييد کѧردم ولѧی ه یجا نگاه کردم و باطناً عقيد من به آن» .خوشگل است

تѧر مѧرا بѧه بѧازجوئی  خواھر بزرگ بزودی .اد قولی که داده بودم افتادمناگھان ي

ھѧѧايم را بѧѧه زيѧѧر  مѧѧن کѧѧه چѧѧشم» نمѧѧی خواھيѧѧد چيѧѧزی بѧѧه مѧѧن بگوئيѧѧد؟«: کѧѧشيد

گѧوئی زبѧانم نمѧی خواسѧت از مѧن اطاعѧت » کيѧه؟ «-»چѧرا«: انداخته بودم، گفتم

ايѧن . اسѧم دختѧر دلخѧواھم را بگѧويماول دختر به من پيشنھاد کرد که حرف . کند

. نѧام داشѧت» برتѧا«تѧر  و خѧواھر کوچѧک» آنѧا«تѧر  خواھر بزرگ. تر بود آسان

: او که پيدا بѧود يکѧه خѧورده اسѧت گفѧت. من حرف دوم الفباء را گفتم نه اول را

خانه   برای انجام تکاليف با کوستيا بهروز بعد. و گفت و گو را قطع کرد» ؟ب«

دو خѧѧواھر بѧѧا مادرشѧѧان در سرسѧѧرا  در پلکѧѧان متوجѧѧه شѧѧدم کѧѧه ھѧѧر. شѧѧان رفѧѧتم

  .نشسته اند

 را احساس کردم کѧه نھای تمسخرآميز آنا در چند قدمی اين گروه زنانه نگاه

بѧه عکѧس، .  نمѧی خنديѧدتѧر خѧواھر جѧوان. مثѧل سѧوزن دلѧم را سѧوراخ مѧی کѧرد

پѧی بѧردم کѧه .  برگردانѧد وحشتناک ھای خود را به علامت يک بی اعتنائی چشم

پرسѧی  تѧر بѧا مѧن طѧوری احѧوال مѧادر و خѧواھر بѧزرگ. به من خيانѧت شѧده بѧود

منتظѧر بѧاش بچѧه، حѧالا مѧی دانѧيم کѧه در «: کردند که گوئی می خواستند بگويند
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تر دستش را مثѧل  خواھر کوچک» .ت جدی چه چيز پنھان اسه یپشت اين قياف

کѧه دسѧتم  که به من نگѧاه کنѧد و بѧی آن من دراز کرد، بی آن به سوی يک چوب

 مѧѧن چѧѧاره ای جѧѧز ايѧѧن نداشѧѧتم کѧѧه بѧѧاز ھѧѧم فاصѧѧله ای از سرسѧѧرا را . را بفѧѧشارد

. حѧѧالی کѧѧه چѧѧشمان ارواح مѧѧوذی را پѧѧشت سѧѧرم احѧѧساس مѧѧی کѧѧردم بپيمѧѧايم، در

         پѧѧشتم احѧѧساس ه یھѧѧا در مھѧѧر سخر را مѧѧدتھѧѧا تمѧѧ  سѧѧوزنه ینѧѧيش نѧѧابود کننѧѧد

پس از اين خيانت بѧی سѧابقه تѧصميم گѧرفتم رابطѧه ام را بѧا ايѧن مѧردم . می کردم

 عھدشکن به کلی قطع کѧنم، بѧه ديدارشѧان نѧروم، فراموشѧشان کѧنم و يادشѧان را 

  .تعطيلات فرا رسيد و انجام قصدم را آسان ساخت. از دل برانم

ѧѧره پѧѧاملاً غيرمنتظѧѧنمکѧѧک بيѧѧه نزديѧѧردم کѧѧد و . ی بѧѧک بردنѧѧشم پزشѧѧزد چѧѧرا نѧѧم    

. نمی توان ادعا کرد که اين مѧسأله مѧرا آزرده سѧاخت. ھم عينکی تجويز کرد او

      لѧѧذت اثѧѧری را کѧѧه مѧѧن بѧѧا عينѧѧک . چѧѧه بѧѧود عينѧѧک براھميѧѧت مѧѧن مѧѧی افѧѧزود ھѧѧر

ولѧی عينѧک بѧرای پѧدرم ضѧربه ای . در يانوفکا می گذاشѧتم از پѧيش مѧی چѧشيدم

او عينѧѧک زدن مѧѧرا يѧѧک گزافѧѧه کѧѧاری و لافزنѧѧی تلقѧѧی کѧѧرد و  .مѧѧل ناپѧѧذير بѧѧودتح

بيھوده می کوشيدم متقاعدش سѧازم . مصرانه خواست که آن را از چشم بردارم

در . که بدون عينک نمی توانم حروف روی تخته و تابلوھای خيابѧان را بخѧوانم

  .يانوفکا فقط پنھانی می توانستم عينک بزنم

بѧار . دھکѧده سѧرزنده تѧر، جѧسورتر و در کارھѧايم آزادتѧر بѧودمھمه در  با اين

ھا بѧا اسѧب تنھѧا بѧه بѧوربينز  اغلب صبح. باط شھر را فوراً از دوش انداختمضان

ھѧای ايѧن شѧھر آشѧکارا  در خيابѧان. مѧی گѧشتم می رفتم و غروب به دھکѧده بѧاز

ѧѧک بѧѧنه عينѧѧه از ايѧѧأثيری کѧѧتم و در تѧѧشم داشѧѧک  چѧѧردم شѧѧی کѧѧران مѧѧراه در ديگ

دبيرسѧѧѧتان بعѧѧѧدی در . در بѧѧѧوربينز فقѧѧѧط يѧѧѧک دبيرسѧѧѧتان پѧѧѧسرانه بѧѧѧود. نداشѧѧѧتم

در بѧوربينز دبيرسѧتان .  پنجѧاه کيلѧومتری قѧرار داشѧته یيليزاوتگراد، به فاصѧل
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     معاشѧѧѧران دختѧѧѧران دبيرسѧѧѧتان، پѧѧѧسران.  دخترانѧѧѧه ای ھѧѧѧم بѧѧѧودهکلاسѧѧѧ چھѧѧѧار

ن پѧѧسرا. ولѧѧی در تابѧѧستان صѧѧحنه عѧѧوض مѧѧی شѧѧد.  متوسѧѧطه بودنѧѧدمدرسѧѧه ی

 پѧѧسنديدگی دبيرسѧѧتانی از يليزاوتگѧѧراد بѧѧاز مѧѧی گѧѧشتند و بѧѧا شѧѧکوه اونيفѧѧورم و

وجѧود ه رقابت سѧختی بѧ. در می کردنده رفتارشان شاگردان بومی را از ميدان ب

ھای  شاگردان بوربينز که اين را توھينی به خود تلقی می کردند، گروه. می آمد

سنگ و چѧوب بلکѧه چѧاقو ھѧم نبرد تشکيل می دادند و در زد و خوردھا نه تنھا 

ѧѧده بѧѧی بردنѧѧار مѧѧاخ .کѧѧال برشѧѧی خيѧѧک روز بѧѧن يѧѧسته و ه یمѧѧوتی نشѧѧت تѧѧدرخ 

ايѧѧن گوشѧѧه ای بѧѧود از . سرم خѧѧوردول خѧѧوردن بѧѧودم کѧѧه ناگھѧѧان سѧѧنگی بѧѧمѧѧشغ

دنبالѧѧه اش فقѧѧط بѧѧا شѧѧروع مدرسѧѧه و رفѧѧتن  کѧѧه نبѧѧردی طѧѧولانی و نѧѧه غيرخѧѧونين

  .امتيازات قطع می شد شاگردان برخوردار از

جѧѧѧا شѧѧѧاگردان مѧѧѧدارس  در آن. ليزاوتگѧѧѧراد جريѧѧѧان شѧѧѧکل ديگѧѧѧری داشѧѧѧتدر ي

ولѧی در . ھا در تمѧام سѧال تحѧصيلی بودنѧد ھا و قلب ی خيابان فرمانروامتوسطه

دسѧت دانѧشجوئی ديگѧر  تابѧستان دانѧشجويان از خѧارکف، ادسѧا و شѧھرھای دور

يѧѧز جѧѧا ن در ايѧѧن. در مѧѧی کردنѧѧده ھѧѧا را از ميѧѧدان بѧѧی بѧѧاز مѧѧی گѧѧشتند و دبيرسѧѧتان

وفائی دختران دبيرستانی قابل توصيف نبود، ولی ی ب. رقابت سخت و شديد بود

  .نبرد عموماً با تجھيزات معنوی انجام می گرفت

    ھѧѧای ديگѧѧر را ی مѧن در دھکѧѧده الѧѧک و دولѧѧک بѧѧازی مѧѧی کѧѧردم و رھبѧѧری بѧѧاز

ѧѧѧتمه بѧѧѧی گفѧѧѧت مѧѧѧخنان درشѧѧѧران سѧѧѧه دختѧѧѧتم و بѧѧѧده داشѧѧѧن. عھѧѧѧز  در ايѧѧѧا نيѧѧѧج    

  .ی را با دوچرخه ای که ايوان ساخته بود آموختمدوچرخه سوار

. پيش از اين، در ده کالسکه ای را که اسبی اصيل آن را می کشيد، می رانѧدم

مѧѧن بѧѧه عمѧѧو . ھѧѧای سѧѧواری اصѧѧيلی پيѧѧدا مѧѧی شѧѧد حѧѧالا ديگѧѧر در يانوفکѧѧا اسѧѧب

او کѧه بѧا . برودسکی آبجوساز پيشنھاد می کنم که با کالѧسکه بѧه گردشѧش ببѧرم
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البتѧه مѧا را زمѧين نخѧواھی «: ت آميز ميانه ای نѧدارد، مѧی پرسѧيدعمليات جسار

      عموجѧѧѧان، چѧѧѧه «: مѧѧѧن بѧѧѧا لحنѧѧѧی کѧѧѧه دلѧѧѧش را قѧѧѧرص مѧѧѧی کنѧѧѧد مѧѧѧی گѧѧѧويم» زد؟

پѧشت سѧر مѧن . می آورد ولی ديگر غرولند نمی کند آھی از سينه بر» .ھا حرف

ازه فѧتم کѧه تѧمن از کنار آسياب می گذرم و به راھی مѧی ا. در کالسکه می نشيند

ب مѧѧی خواھѧѧد کالѧѧسکه را از جѧѧا   اسѧѧ. نѧѧاک و ليѧѧز شѧѧده اسѧѧتاز بѧѧاران تابѧѧستان نم

من افسار را محکم مѧی کѧشم و بѧا پѧای خѧود فѧشار مѧی آورم و آن قѧدر از کَندَ، ب

. جای خود بلند مѧی شѧوم کѧه عمѧو برودسѧکی نبينѧد چطѧور بѧه افѧسار آويختѧه ام

.  يک سوم سن مرا داردچھارساله است، يعنی. ولی اسب مغرور آرام نمی گيرد

حس می کنم کѧه عمѧو پѧشت سѧر مѧن . ر کاھی از پشت می کشدکالسکه را مثل پَ 

ديگر سيگار نمی کشد، نفسش تندتر می شود و می خواھѧد بѧه مѧن اتمѧام حجѧت 

    سѧѧردی ام را حفѧѧظ مѧѧی کѧѧنم و بѧѧه اسѧѧب کѧѧه  خѧѧون. ولѧѧی خѧѧود را نمѧѧی بѧѧازم. بدھѧѧد

  احѧساس مѧی کѧنم » .ولѧو آرام بѧاشکوچ«: نعѧل بѧرود مѧی گѧويم می خواھد چھѧار

بѧازی . يافته است و دوباره به سѧيگار پѧک مѧی زنѧد که عمو آرامش خود را باز

  .را برده ام، ولی قلبم از زور تپش می خواھد از سينه بيرون بجھد

ايѧѧن بѧѧرای مѧѧن . باط مѧѧی رودضمѧѧی گѧѧردم، گѧѧردنم زيѧѧر يѧѧوغ انѧѧ بѧѧه شѧѧھر کѧѧه بѧѧر

مѧن .  به کتاب و گاھی تئاتر مѧی دھѧدورزش و بازی جای خود را. دشوار نيست

شھری از کنѧارم  زندگی .که با شھر تماس بگيرم، به انقياد آن در می آيم بی آن

تѧر شѧھر نيѧز سرشѧان را خيلѧی از  نѧه تنھѧا مѧن، بلکѧه سѧاکنان بѧزرگ می گذرد،

  .پنجره بيرون نمی کنند

» ١٤سѧѧلنوی«.  پليѧѧسی، شѧѧايد ادسѧѧا پليѧѧسی تѧѧرين شѧѧھرھا بѧѧود یدر روسѧѧيه

حѧѧѧد و حѧѧѧساب را بѧѧѧا طبعѧѧѧی ی  شѧѧѧھربانی، درياسѧѧѧالار سѧѧѧابق، قѧѧѧدرت بѧѧѧرئѧѧѧيس

                                                 
١٤- Selenoiy 

 ٩٤



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

ھѧѧای زيѧѧادی شѧѧايع بѧѧود کѧѧه   او مثѧѧله یدربѧѧار. افسارگѧѧسيخته درھѧѧم آميختѧѧه بѧѧود

در خارجѧѧه کتѧѧابی در شѧѧرح . نجѧѧوا مѧѧی کردنѧѧد يکѧѧديگر سѧѧاکنان ادسѧѧا در گѧѧوش

ھѧم از  بѧار و آن مѧن او را فقѧط يѧک. ھای درياسѧالار انتѧشار يافتѧه بѧودی قھرمان

رئѧѧيس شѧѧھربانی بѧѧا تمѧѧام عظمѧѧت خѧѧود در . ھمѧѧين بѧѧرايم کѧѧافی بѧѧود. پѧѧشت ديѧѧدم

ھѧای خѧود  کالسکه اش ايستاده بود و با صدای گرفته ناسزا می گفت و با مشت

 بѧه دسѧت داران کѧلاهيھا دست به کلاه و سѧرا در برابر او پاسبان. تھديد می کرد

ده ھѧای پѧشت پنجѧره زده از لای پر که چھره ھای وحشتايستاده بودند، در حالی

ه ھѧای تنѧد راه خانѧ من بند کوله پشتی ام را محکم کشيدم و بѧا گѧام. ديده می شد

ھѧائی را  شت گѧره کѧرده اش را و دشѧنام

  .يدا نمی کنيدھا پ ر دائرةالمعارف

  

  

  .گرفتم را پيش 

بيѧѧاورم،  بخѧѧاطر ھѧѧای کѧѧودکيم اگѧѧر بخѧѧواھم تѧѧصويری دولتѧѧی از روسѧѧيه سѧѧال

ѧنم، مѧرئيس شھربانی را از پشت می بي

که د
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    ::مم چھار چھارفصلفصل

  ھاھا  ھا و نخستين تصادمھا و نخستين تصادم  کتابکتاب
 

طبيعت و انسان ھا نه تنھѧا در دوران مدرسѧه، بلکѧه در سѧال ھѧای بعѧدی ايѧام 

معنѧѧوی مѧѧن مѧѧی گرفتنѧѧد تѧѧا کتѧѧاب  زنѧѧدگانی جѧѧوانيم نيѧѧز جѧѧای کوچѧѧک تѧѧری را در

 طبيعѧѧت    بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن کѧѧه در ده بѧѧه دنيѧѧا آمѧѧده بѧѧودم بѧѧه. خوانѧѧدن و انديѧѧشيدن

دقت در احوال طبيعت و فھميدن آن ديرتر، ھنگامی که فصلی . علاقه ای نداشتم

انѧسان ھѧا از ذھѧن مѧن . از جوانيم را پشت سѧر گذاشѧته بѧودم، در مѧن بيѧدار شѧد

من يا در خود می نگريستم و يا بѧه کتѧاب . مانند سايه ھائی تصادفی می گذشتند

  .ينده ی خود را می جستمروی می آوردم که در آن نيز خويشتن يا آ

، ھنگѧѧامی کѧѧه موسѧѧی فيليپѧѧويچ بѧѧه يانوفکѧѧا    ١٨٨٧مѧѧن خوانѧѧدن را از سѧѧال 

در ميѧѧان ايѧѧن کتѧѧاب ھѧѧا .  آورده بѧѧود، آغѧѧاز کѧѧردمھمѧѧراهآمѧѧده و يѧѧک بѧѧسته کتѧѧاب 

  وارد شѧѧدن در جھѧѧان کتѧѧاب در آغѧѧاز. مجموعѧѧه ای از آثѧѧار تولѧѧستوی نيѧѧز بѧѧود

  .با رنج توأم بود تا لذتبيش تر 

کلمѧات ناشѧناس، مناسѧبات غيرقابѧل :  داشتھمراهتاب موانع تازه ای به ھر ک

توانѧد معمѧولاً کѧسی نبѧود کѧه ب.  فѧانتزیفھم، مرز در حال نوسѧان بѧين واقعيѧت و

گمراه می شدم، از نو شروع می کѧردم، دوبѧاره کتѧاب را . اشکالات مرا رفع کند

ھم دانѧستن بѧا بيمѧی شѧادمانی مѧب. می گѧرفتم به دست کنار می گذاشتم، باز آن را

 شѧايد. پيѧدا مѧی شѧود درھѧم مѧی آميخѧتکه از برخѧورد بѧا آن چѧه ناشѧناس اسѧت 
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: تѧوان کتѧѧاب خوانѧѧدن آن روز مѧѧرا بѧѧا عبѧور شѧѧبانه از ميѧѧان اسѧѧتپ مقايѧѧسه کѧѧردب

را قطѧع مѧی کننѧد، تپѧه ھѧائی کѧه از ميѧان  يکѧديگر صدای چرخ ھا، آوازھائی که

        عѧѧين حѧѧال غريѧѧب بѧѧه نظѧѧردرتѧѧاريکی سѧѧرک مѧѧی کѧѧشند، ھمѧѧه چيѧѧز آشѧѧنا ولѧѧی 

  چه خبر است، کيست کѧه مѧی رانѧد و چѧرا؟ حتѧی پيѧدا نيѧست کѧه خѧودت . می آمد

ولѧی ھنگѧام خوانѧدن کѧسی نيѧست کѧه مثѧل . می روی، به عقب يا به جلѧو به کجا

گѧاری چѧی ھѧای مѧا ھѧستند کѧه : گويѧدعبѧور از اسѧتپ بعمو گريگوری در وقѧت 

  .مشغول حمل غله اند

ا کتاب خيلی فراوان تر بود و من بѧا ھѧدايت ھѧای نيѧک خواھانѧه، البته در ادس

در بѧين . مѧرا مѧی بايѧست بѧه زور بѧه گѧردش مѧی بردنѧد. با ولع کتاب می خواندم

کتѧاب ھѧا بѧاز  به سѧوی ايم فکر می کردم و باز به شتابھ ی، خوانده راه درباره

تѧر  ھا پيش از خواب، اصرار می کردم که يک ربѧع سѧاعت بѧيش شب. می گشتم

.  برسѧانمدھند يا دست کم پنج دقيقه کѧه فѧصل ناتمѧام را بѧه پايѧانمن فرصت ببه 

اشѧѧتياق بيѧѧدار شѧѧده ی ديѧѧدن، دانѧѧستن، . از ايѧѧن بابѧѧت ھѧѧر شѧѧب کѧѧشمکش داشѧѧتيم

         .طور چѧѧѧاپ شѧѧѧده مفѧѧѧری يافتѧѧѧه بѧѧѧودناپѧѧѧذير سѧѧѧ  خѧѧѧستگیاحاطѧѧѧه يѧѧѧافتن، در بلѧѧѧع

  .می خواستم از چشمه ی لايزال سخن سيراب گردم

 بѧين ب خواندن در نخستين سال ھѧای زنѧدگانيم در ادسѧا، در فاصѧله ید کتابلن

گويم، نيم سѧاعت ھѧا جمله بھترين ساعت ھا، يا بھتر بکار روزانه و خواب، از 

ولѧѧѧی فѧѧѧانی . موسѧѧѧی فيليپѧѧѧويچ اغلѧѧѧب پوشѧѧѧکين يѧѧѧا نکراسѧѧѧوف مѧѧѧی خوانѧѧѧد. بѧѧѧود

  :سولومو نوفنا سر ساعت معين می گفت

آره «: موسی فيليپويچ تأييدکنان می گفت» .ليووشکا، وقت خوابيدن توست«

. »پѧѧѧنج دقيقѧѧѧه ی ديگѧѧѧر«: مѧѧѧن خѧѧѧواھش کنѧѧѧان مѧѧѧی گفѧѧѧتم» .پѧѧѧسرم بايѧѧѧد خوابيѧѧѧد

     سѧѧپس خѧѧداحافظی مѧѧی کѧѧردم و بѧѧا خѧѧود مѧѧی گفѧѧتم . درخواسѧѧتم تѧѧصويب مѧѧی شѧѧد
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ولѧی سѧرم را بѧه زمѧين نگذاشѧته . دھماش می توانستم تمام شب را گوش بѧای ک

ر دانش آموز کلاس ھشتم، سوفی، کѧه خويѧشاوندی يک دخت. به خواب می رفتم

دوری نيѧز بѧѧا مѧѧا داشѧѧت، چنѧѧد ھفتѧѧه ای بѧѧه خانѧѧه ی سѧѧپنزر آمѧѧده بѧѧود تѧѧا بيمѧѧاری 

مخمله کѧی کѧه يکѧی از اعѧضای خѧانواده اش دچѧار آن شѧده بѧود بѧه وی سѧرايت 

دختری با استعداد و کتاب خوانده بѧود ولѧی اصѧالت و شخѧصيت اسѧتواری . نکند

من شѧيفته اش شѧده بѧودم و از وجѧودش ھѧر روز . پژمردسره  يکبعدھا. نداشت

ی امتحѧانی  برنامѧه. بھره ای می بردم و خودم را در برابѧرش ھѧيچ مѧی پنداشѧتم

در عѧوض، . نويس مѧی کѧردم و خѧدمات ديگѧری بѧرايش انجѧام مѧی دادماو را پاک

دختѧѧر دبيرسѧѧتانی بعѧѧدازظھرھا، ھنگѧѧامی کѧѧه ھمѧѧه بѧѧه اسѧѧتراحت مѧѧی پرداختنѧѧد، 

م فکѧاھی سѧاخته بѧوديم بѧه تاب می خواند، و ما با ھم يک قطعه ی منظѧوبرايم ک

مѧѧن در ايѧѧن کѧѧار ھمѧѧواره ابتکѧѧار خѧѧود را از دسѧѧت     . » بѧѧه کѧѧره ی مѧѧاهسѧѧفر«نѧѧام 

کار بزرگ ترم فکرم را می قاپيد، آن را با کوچک ترين اشاره ای، ھم. دادممی 

ѧت و شѧی بافѧی مѧادهمی پروراند و قافيه ھا را به راحتѧدعر آمѧی شѧگ .  مѧن لنѧم

چѧون قرنطينѧه ی شѧش ھفتѧه ای بѧه پايѧان رسѧيد و . او می رفѧتم به دنبال لنگان

  .سوفی به خانه برگشت من خود را بزرگ تر احساس کردم

آشѧѧѧنای جالѧѧѧب توجѧѧѧه تѧѧѧر خѧѧѧانواده سѧѧѧپنزر، سѧѧѧرگی ايوانѧѧѧويچ سيچفѧѧѧسکی،   

تعداد آدمی بسيار با اسѧ. روزنامه نگار، رمان نويس و مترجم آثار شکسپير بود

گی در برابѧر انѧسان ھѧا و حتѧی کودکѧان بѧه علѧت مѧِی خѧوار. مِی خواره بѧودولی 

فѧѧانی سѧѧولومونوفنا را از . احѧѧساس تحقيѧѧر مѧѧی کѧѧرد، و نѧѧاراحتی وجѧѧدان داشѧѧت

سѧرگی ايوانѧويچ از روز . کودکی می شناخت و او را فانيوشѧکا خطѧاب مѧی کѧرد

ه ی مѧا جويѧا شѧد بѧه پس از اين که از دروس مدرسѧ. اول به من علاقه پيدا کرد

» شѧاعر و مѧردم«پوشѧکين و » شѧاعر و کتѧاب فѧروش«: من تکليف زيѧر را داد

 ٩٨



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

   شѧѧѧناختم، ولѧѧѧی  اثѧѧѧر دوم را اصѧѧѧلاً نمѧѧѧی. خѧѧѧشکم زد. نکراسѧѧѧوف را مقايѧѧѧسه کѧѧѧنم

ھمѧѧين کلمѧѧه ی نويѧѧسنده بѧѧه . مѧѧی ترسѧѧيدم» نويѧѧسنده«تѧѧر از سيچفѧѧسکی  بѧѧيش

  .تنھائی برای من چون ارتفاعات دست نيافتنی بود

و شروع بѧه خوانѧدن شѧعر » صبر کن الان می خوانيم«: سرگی ايوانويچ گفت

مѧرا بѧا اتѧاق کѧار » .نѧويسخѧوب، فھميѧدی حѧالا ب«گ مѧی خوانѧد خيلی قشن. کرد

 حѧالتی آھѧسته ولѧی بѧا. بردند، پوشکين و نکراسوف کاغذ و قلم بѧه دسѧتم دادنѧد

نمی تѧوانم  نويسم،نمی دانم چه ب«: گی به فانی سولومونوفنا گفتمتوأم با درماند

نترس، ھѧر چѧه «: داد او دست به سرم کشيد و با صدائی ملايم جواب» .بنويسم

زده ام را آرام سѧاختم و ن کمی آرام گرفتم، يعنی غرور بيمم» .نويسفھميدی، ب

مѧن صѧفحه ی . پѧس از تقريبѧاً يѧک سѧاعت صѧدايم زدنѧد. شروع به نوشتن کѧردم

گاه در مدرسه م با ترس و لرزی که ھيچ کرده بودبزرگی را که تمام آن را سياه

سرگی ايوانѧويچ نگѧاھی سѧطحی . دادم» نويسنده« به دست احساس نکرده بودم

ѧѧد و گفѧѧشمانش جھيѧѧی از چѧѧپس برقѧѧداخت، سѧѧته انѧѧه نوشѧѧه اوه، ب«: تبѧѧد چѧѧبيني

شѧاعر بѧا طبيعتѧی «: صѧدای بلنѧد خوانѧدو بѧه » ...ه است، چه پسر نازنينینوشت

رد و ھر نغمه ای از آن، چه شاد و چه غمگѧين، می ک زندگی که دوستش داشت

چѧѧه «: سѧѧرگی ايوانѧѧويچ انگѧѧشتش را بلنѧѧد کѧѧرد» .در روحѧѧش انعکѧѧاس مѧѧی يافѧѧت

چѧѧѧه غمگѧѧѧين، در روحѧѧѧش   اسѧѧѧت، ھѧѧѧر نغمѧѧѧه ای از آن چѧѧѧه شѧѧѧاد وزيبѧѧѧا نوشѧѧѧته

ايѧѧن کلمѧѧات آن چنѧѧان در دلѧѧم جѧѧا گرفѧѧت کѧѧه آن را بѧѧرای » .انعکاسѧѧی مѧѧی يافѧѧت

  .سپردم بخاطر ھميشه

وانѧѧويچ سѧѧر ناھѧѧار خيلѧѧی شѧѧوخی مѧѧی کѧѧرد، خѧѧاطرات خѧѧود را بѧѧاز       سѧѧرگی اي

  . ودکѧѧا بѧѧرای او ھميѧѧشه آمѧѧاده بѧѧود. مѧѧی گفѧѧت، يѧѧک گѧѧيلاس سѧѧرحال مѧѧی آوردش

چقѧѧدر قѧѧشنگ نوشѧѧته ای، دلѧѧم          «: گѧѧاه بѧѧه گѧѧاه بѧѧه مѧѧن نگѧѧاه مѧѧی کѧѧرد و مѧѧی گفѧѧت
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اک کѧرد، دھان و سبيل خود را با دستمال سفره خѧوب پѧ» .بوسممی خواھد ترا ب

ات يѧک گوئی زير ضѧرب. از جای برخاست و با گام ھای نااستوار دور ميز گشت

موسی فيليپويچ آھѧسته بѧه مѧن . پذير، قرار گرفته امفاجعه، اگر چه فاجعه ای دل

رؤيѧای «پس از غѧذا سѧرگی ايوانѧويچ » .ليووشکا پاشو و به طرفش برو«گفت 

و تماشѧای آن  سѧبيل ھѧای من سѧراپا گѧوش بѧودم و محѧ. را ازبر خواند» پوپوف

 حالѧѧت نيمѧѧه مѧѧست نويѧѧسنده. خاکѧѧستری کѧѧه ايѧѧن طرفѧѧه ھѧѧا از آن بيѧѧرون مѧѧی آمѧѧد

کودکѧѧان توانѧѧائی بѧѧسيار . از قѧѧدرت وی در چѧѧشم ھѧѧای مѧѧن نمѧѧی کاسѧѧتبھيچوجѧѧه 

  .برای تجريد دارند

. گاھی، پيش از تاريک شدن ھوا، موسی فيليپويچ با من بѧه گѧردش مѧی رفѧت

يѧѧѧک بѧѧѧار محتѧѧѧوی اپѧѧѧرای . ری سѧѧѧخن مѧѧѧی گفѧѧѧتاگѧѧѧر سѧѧѧر حѧѧѧال بѧѧѧود، از ھѧѧѧر د

مѧѧن بѧѧا ولѧѧع بѧѧه . را کѧѧه خيلѧѧی دوسѧѧت داشѧѧت بѧѧرايم تعريѧѧف کѧѧرد» ١٥فاوسѧѧت«

. سخنانش گوش می دادم و آرزو می کردم که خود نيز اين اپرا را به چشم ببينم

. شѧود ی بѧاريکی نزديѧک مѧی از لحن گفتار گوينده دريافتم که موضوع به نقطѧه

. ی مطلѧب را نѧشنوم ترسيدم کѧه ادامѧه م بودم و میمن در اضطراب گوينده سھي

بلѧه، گرتѧشن قبѧل از ازدواج کѧودکی «: ولی موسی فيليپويچ به خود آمѧد و گفѧت

پس از اين که از اين مانع دشوار گذشتيم، احѧساس آسѧودگی » ...به جھان آورد

  .کرديم و حکايت تا پايان گفته شد

. ديکينѧز را مѧی خوانѧدم» ستاليѧور تويѧ«من گلو درد داشتم و با گلѧوی بѧسته 

، مѧرا »زن حلقه ی زناشوئی به انگشت ندارد«جمله ی پزشک در زايشگاه که 

ايѧن يعنѧی چѧه، موضѧوع بѧه «: سرگردان کرده بود، از موسی فيليپѧويچ پرسѧيدم

يعنѧѧی، اگѧѧر آدم متأھѧѧل نباشѧѧد، حلقѧѧه ی زناشѧѧوئی  «-»انگѧѧشتر چѧѧه ربطѧѧی دارد؟

                                                 
  .م.  اثر معروف گوته-١٥
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شѧت اليѧور تويѧست در تѧصور مѧن از يѧک سرنو. مѧن يѧاد گرتѧشن افتѧادم» .ندارد

مناسѧѧبات . حلقѧѧه، از حلقѧѧه ای کѧѧه وجѧѧود نداشѧѧت، شѧѧروع بѧѧه نѧѧشو و نمѧѧا کѧѧرد

نامشروع انسانی از جھان کتاب به آگاھی من وارد شد و آن چѧه پѧيش از آن در 

جھان واقعيت اغلب به شکل خشن و ناستوده دريافتѧه بѧودم اينѧک مѧی ديѧدم کѧه 

  .ته و بر سطحی والاتر قرار گرفته استدر دنيای ادبيات اصالت ياف

. پѧا کѧرده بѧودتولستوی غوغѧائی ب» قدرت تيره گی«در آن زمان انتشار کتاب 

الکѧѧساندر سѧѧوم را بѧѧر آن » پوبدونوسѧѧف«. ھمѧѧه جѧѧا صѧѧحبت از ايѧѧن کتѧѧاب بѧѧود

مѧѧی دانѧѧستم کѧѧه . داشѧѧت تѧѧا نمѧѧايش ايѧѧن قطعѧѧه را در تماشѧѧاخانه ھѧѧا ممنѧѧوع کنѧѧد

ومونوفنا، ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه مѧѧѧرا روانѧѧѧه ی خѧѧѧواب         موسѧѧѧی فيليپѧѧѧويچ و فѧѧѧانی سѧѧѧول

صѧدای آن دو را : می کردند، در اتاق مجاور مشغول خواندن اين درام می شدند

: پاسخی قاطع به من داده شѧد» خوانم؟اجازه دارم آن را ب«: پرسيدم. می شنيدم

گر دنبѧال مطلѧب را بدانسان که دي» نه، عزيزم، ھنوز برای تو کمی زود است،«

. کشف کردم که کتاب در ايѧوانی کѧه مѧی شѧناختم قѧرار دارد بزودی ولی. رفتمنگ

اما . از غيبت بزرگ ترھا استفاده کردم و در چند روز درام تولستوی را خواندم

اين کتاب تأثيری را که به ظاھر روی تربيت کنندگان مѧن گذاشѧته بѧود در خѧودم 

ی  ت و گѧѧو دربѧѧارهصѧѧحنه ھѧѧای تراژيѧѧک ماننѧѧد خفѧѧه کѧѧردن بچѧѧه و گفѧѧ. نگذاشѧѧت

، بلکѧه بѧه منزلѧه ی  وحѧشتناک شکستن استخوان ھѧا را نѧه بѧه عنѧوان واقعيتѧی

گيرم  دسѧت چيѧزی از ايѧن کتѧابگѧويم،بھتѧر ب. صحنه ی تئاتر تلقѧی کѧردمفانتزی 

در ايام تعطيل روی اشکاف کھنه ای کتابه کی که برادر بزرگ تѧرم زمѧانی . نشد

ون کتاب را گشودم بی درنѧگ احѧساس چ. از يليزاوتگراد آورده بود کشف کردم

  .کردم که محتوای آن خارق العاده و اسرارآميز است
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آری اين گزارشی بود از محاکمه ای که به علت قتل يک دختѧر کوچѧک انجѧام 

ھنگام خواندن کتاب که پرُ بود از جزئيات حقѧوقی و پزشѧکی، گѧوئی . گرفته بود

يѧѧز مѧѧاه نيمѧѧه روشѧѧن کѧѧرده در جنگلѧѧی کѧѧه درخѧѧت ھѧѧای آن را روشѧѧنائی خيѧѧال انگ

آری روح انѧѧسانی، . مرتفѧѧع شѧѧد بѧѧزودی ولѧѧی ايѧѧن حالѧѧت. راه گѧѧم کѧѧرده اماسѧѧت 

ويژه روح کودک، سپرھا، ترمزھا و دستگاه ھای ويѧژه خنثѧی کننѧده ضѧربه ی ب

خѧѧود را دارد کѧѧه ماننѧѧد يѧѧک دسѧѧتگاه پيچيѧѧده ولѧѧی مѧѧنظم از تکѧѧان ھѧѧای شѧѧديد و 

  .ناھنگام پيش گيری می کند

. ز در کѧѧلاس مقѧѧدماتی بѧѧودم بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار بѧѧه تئѧѧاتر رفѧѧتمزمѧѧانی کѧѧه ھنѧѧو

. تأثيری که با خود از تماشاخانه بѧه بيѧرون آوردم مھيѧب بѧود و توصѧيف ناپѧذير

. مرا به ھمراه فراش مدرسه گريگوری کولѧود بѧه نمايѧشی اوکرائينѧی فرسѧتادند

نا  گريگѧوری بعѧداً ايѧن را بѧرای فѧانی سѧولومونوف-من بѧا رنگѧی چѧون گѧچ سѧفيد

 جلѧѧو پѧѧرده نشѧسته بѧѧودم و يѧѧک شѧѧادمانی تحمѧѧل ناپѧѧذير آزارم  -تعريѧف کѧѧرده بѧѧود

 خѧѧدای نکѧѧرده چيѧѧزی را از مѧѧی داد، در آنتراکѧѧت ھѧѧا از جѧѧايم تکѧѧان نخѧѧوردم کѧѧه

  .در پايان، يک کمدی يک پرده ای روی صحنه آورده شد. دھمدست ب

سѧرم را . زيدلر تمام تنم از خنده می. ھيجان درام به توفانی از خنده منجر شد

 در خانѧه، موضѧوع . به عقب می بردم و دوباره چشمانم را به صحنه می دوختم

را تعريف کردم و جزئياتی را نيѧز » موجر شيپور به دست«ی کمدی نمايشنامه 

ѧزم کѧѧده ای را برانگيѧان خنѧا توفѧѧزودم تѧدان افѧبѧی بѧѧودم، ولѧده بѧود ديѧѧو ه ه خѧѧنح

موسی فيليپويچ با عتابی تلويحی . تمدردناکی دريافتم که به ھدف خود دست نياف

مѧن رنѧج ھѧای نѧازار را بѧه يѧاد » از نازارستودوليا ھيچ خوشت نيامѧد؟«: پرسيد

  ».چرا، چرا، آن زيبائی خاصی داشت«: آوردم و پاسخ دادم
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ѧѧوم بѧѧلاس سѧѧه کѧѧه بѧѧيش از آن کѧѧه پѧѧا بѧѧی ادسѧѧويم در نزديکѧѧزد عمѧѧدتی نѧѧروم م

    م کѧѧه در آن کروگليѧѧاکوف، يکѧѧی در آن جѧѧا يѧѧک نمѧѧايش عѧѧشقی ديѧѧد. يѧѧيلاق رفѧѧتم

   او بچѧѧه ای لاغѧѧر، . از ھѧѧم مدرسѧѧه ای ھѧѧای مѧѧن، نقѧѧش نѧѧوکر را بѧѧازی مѧѧی کѧѧرد

  .کک مکی و به شدت بيمار بود و چشمانی باھوش داشت

دست از دامنش بѧر نداشѧتم و التمѧاس کѧردم کѧه قطعѧه ای را نيѧز بѧا مѧن بѧازی 

بѧه مѧن نقѧش پѧسر و بѧه . پوشѧکين را انتخѧاب کѧرديم» شѧواليه ی خѧسيس«. کند

  وی سѧѧپردم و بѧѧه دسѧѧت  يکѧѧسره مѧѧن خѧѧود را. کروگليѧѧاکوف نقѧѧش پѧѧدر داده شѧѧد

 بѧزودی ولѧی. چѧه اضѧطراب پرُلѧذتی. کردمتمام روز اشعار پوشکين را ازبر می 

والدين کروگليѧاکوف بѧازی تئѧاتر را بѧه علѧت . ھمه ی نقشه ھای ما به ھم خورد

گѧامی کѧه مدرسѧه دوبѧاره شѧѧروع ھن. وضѧع مزاجѧی بѧدش بѧرای او قѧدغن کردنѧد

ھربѧار جلѧѧو در خروجѧѧی . شѧد، او فقѧѧط ھفتѧه ھѧѧای نخѧست در مدرسѧѧه آفتѧابی شѧѧد

ѧѧѧی ايѧѧѧارش مѧѧѧه انتظѧѧѧه بѧѧѧی بمدرسѧѧѧه ی ادبѧѧѧا وی مکالمѧѧѧا بѧѧѧنمستادم تѧѧѧی . کѧѧѧول

شѧѧنيدم کѧѧه بيمѧѧار اسѧѧت و چنѧѧد مѧѧاه بعѧѧد خبѧѧر . کروگليѧѧاکوف ديگѧѧر پيѧѧدايش نѧѧشد

  .آوردند که به بيماری سل در گذشته است

بعѧدھا علاقѧه ام بѧه اپѧرای . ئی کѧرد فرمѧانرواوس تئѧاتر چنѧد سѧالی بѧر مѧنافس

در کѧѧلاس شѧѧشم کѧѧه بѧѧودم . ايتاليѧѧائی جلѧѧب شѧѧد کѧѧه ادسѧѧا از آن بѧѧه خѧѧود مѧѧی باليѧѧد

تѧѧوانم بѧѧرای تئѧѧاتر پѧѧول گѧѧرد  را تنھѧѧا بѧѧدين علѧѧت پѧѧذيرفتم کѧѧه بتѧѧدريس خѧѧصوصی

 اسѧرارآميز ی اول اپѧرا بѧودم کѧه نѧام ماه ھا چنѧد عاشѧق خѧاموش خواننѧده. آورم

داشت و گوئی از آسمان به صحنه ی تئاتر ادسѧا فѧرود آمѧده » جوزپينا اوگست«

  .بود

  . گيری نمѧی شѧدخѧوانم، ولѧی در ايѧن مѧورد سѧخت بمن اجѧازه نداشѧتم روزنامѧه

تئѧاتر و . آوردم به دست کم کم حق روزنامه خواندن، خاصه بخش ھنری آن را،
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 قѧرار داشѧت و گѧروه بنѧدی افکѧار ويژه اپرا مѧورد توجѧه شѧديد مطبوعѧات ادسѧاب

فقѧѧط در ايѧѧن زمينѧѧه بѧѧود کѧѧه  . عمѧѧومی نيѧѧز بѧѧر ھمѧѧين اسѧѧاس انجѧѧام مѧѧی گرفѧѧت

  .روزنامه ھا اجازه داشتند اندک حرارتی از خود نشان دھند

وی، بѧѧا آن کѧѧه دربѧѧاره ی . آن روزھѧѧا طѧѧالع دوروشѧѧويچ منتقѧѧد ھنѧѧری بѧѧالا بѧѧود

  مѧی نوشѧت، در انѧدک مѧدتیمسائل کم اھميت که گاه به پشيزی ھѧم نمѧی ارزيѧد،

بی شک شخѧصی صѧاحب قريحѧه بѧود و در بخѧش . ی افکار شد ی ھمهفرمانروا

ھنری که به اقتضای سرشѧتش کѧم خطѧر اسѧت، دريچѧه ی اطمينѧانی را در شѧھر 

مѧن، ناشѧکيبا خѧود را . قѧرار داشѧت» سѧلنوئی دوم«ادسا می گشود که در فشار 

.  دوروشѧѧويچ مѧѧی گѧѧشتمروی روزنامѧѧه ی صѧѧبح مѧѧی انѧѧداختم و دنبѧѧال امѧѧضای

  پѧѧدران آزادمѧѧنش و معتѧѧدل آن روز، در اشѧѧتياق خوانѧѧدن مقѧѧالات وی بѧѧا پѧѧسرانی 

  .اعتدالی به چنگ نياورده بودند، شريک می شدند که ھنوز فرصت بی

عѧѧشق بѧѧه سѧѧخن گѧѧاه کѧѧاھش يѧѧاب و گѧѧه فزونѧѧی گيѧѧر، ولѧѧی ھميѧѧشه اسѧѧتوار،        

گѧѧروه نويѧѧسندگان، . اسѧѧت بѧѧوده ھمѧѧراهتѧѧرين روزگѧѧار جѧѧوانيم بѧѧا مѧѧن  از پѧѧيش

انی را مѧی دادنѧد کѧه تنھѧا گان برای من تشکيل جھѧروزنامه نگاران و ھنرپيشه 

  .گان بدان راه داشتندبرگزيد

مѧѧن در ايѧѧن بѧѧاره زمѧѧانی  . مѧѧا، در کѧѧلاس دوم دسѧѧت بѧѧه انتѧѧشار مجلѧѧه ای زديѧѧم

نھاد کѧѧѧرد کѧѧѧه آن را دراز بѧѧѧا موسѧѧѧی فيليپѧѧѧويچ بѧѧѧه مѧѧѧشورت پѧѧѧرداختم و او پيѧѧѧش

کѧلاس دوم دبيرسѧتان مѧا قطѧره ای بѧه : اما حکمت اين نام. گذاريمام بن» قطره«

مѧن در ايѧن بѧاره شѧعری سѧاختم کѧه در عѧين . اقيانوس ادبيات جھѧان مѧی ريخѧت

 در ايѧن مجلѧه اشѧعار و حکايѧاتی . حال برنامه ی کارمѧان را نيѧز توضѧيح مѧی داد

ی پيچيѧده روی جلد را طراحی با نقش ھا. به چشم می خورد که ھمه از من بود

بѧѧه کريشانوفѧѧسکی نѧѧشان » قطѧѧره«يکѧѧی از شѧѧاگردان پيѧѧشنھاد کѧѧرد . آراسѧѧت مѧѧی
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دانѧѧѧѧش آمѧѧѧѧوز بѧѧѧѧه عھѧѧѧѧده گرفѧѧѧѧت کѧѧѧѧه نѧѧѧѧزد » ژی«ايѧѧѧѧن رسѧѧѧѧالت را . داده شѧѧѧѧود

از . او وظيفѧه ی خѧود را بѧه بھتѧرين وجѧه ادا کѧرد. کريشانوفسکی منѧزل داشѧت

را روی » قطѧره«بѧا دسѧت ھѧائی اسѧتوار . جای برخاست، به تريبون نزديک شد

. جѧѧای خѧѧويش بازگѧѧشتتعظѧѧيم کѧѧرد و بѧѧا گѧѧام ھѧѧائی محکѧѧم بآن گذاشѧѧت، مؤدبانѧѧه 

  .ھمه خشکشان زده بود

کريشانوفسکی روی جلد را نگاه کرد، با سبيل، بѧا ابروھѧا، بѧا ريѧش حرکѧاتی 

 بѧود در کلاس سکوت مطلق حکمفرمѧا. ش خواندنکرد و شروع کرد برای خود

سѧѧѧپس . گѧѧѧوش مѧѧѧی رسѧѧѧيدب» قطѧѧѧره« صѧѧѧدای ورق خѧѧѧوردن صѧѧѧفحات و فقѧѧѧط

مѧѧرا بѧѧا حالѧѧت و » قطѧѧره پѧѧاک«کريشانوفѧѧسکی از جѧѧا برخاسѧѧت و شѧѧروع کѧѧرد 

خѧوب «: يک آھنگ گروھѧی پاسѧخ داد» خوب بود؟«: احساس خواندن و پرسيد

  ».بود

بسيار «: کريشانوفسکی که مرا از پشت پرده ی نام مستعار شناخته بود گفت

ن کѧرد و ادامѧه را بѧه مѧرويѧش » خوب، ولی گوينده نمѧی دانѧد عѧروض چيѧست؟

      نѧѧه،«: مѧѧن اقѧѧرار کѧѧردم» عѧѧروض چيѧѧست؟بيѧѧنم مѧѧی دانѧѧی خѧѧوب، بگѧѧو ب«: داد

نوفسکی در حѧالی کѧه چنѧد زنѧگ کريشا» .پس من توضيح می دھم» «.نمی دانم

زبان را کنار گذاشته بود، اسѧرار علѧم عѧروض را بѧرای شѧاگردان کѧلاس دستور

اره ی مجله، احتياجی نѧدارد کѧه اما درب«: وی پس از آن گفت. دوم فاش ساخت

بѧه   آن را-گذاريѧدانوس ادبيات را ھم به حѧال خѧود باقي-شکل مجله داشته باشد 

ولѧی . زيرا که مجله ی مدارس ممنوع بود» .عنوان دفترچه ی تمرين تلقی کنيد

جريѧان آرام تحѧصيلات دبيرسѧتانی مѧن ناگھѧان . مسأله به شکل ديگѧری حѧل شѧد

  .رسه اخراج شدممن از آن مد. قطع گرديد
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مѧѧن، حتѧѧی در سѧѧال ھѧѧای کѧѧودکی، تѧѧصادم ھѧѧائی نѧѧه انѧѧدک، وجѧѧود  زنѧѧدگانی در

ايѧن . داشت که بѧه قѧول حقوقѧدان ھѧا براسѧاس حقѧوق تѧضييع شѧده رخ داده بѧود

شرح ھمه ی اين رخѧدادھا . اغلب انگيزه ی نزديکی يا دوری من از رفيقان بود

ѧر موجب درازی بيھوده ی سخن خواھد شد ولی در دبيرسѧم تѧصادم مھѧتان دو ت

  .از معمول روی داد

دسѧت داد  » بورنѧار«بزرگ ترين ايѧن برخوردھѧا آن بѧود کѧه در کѧلاس دوم بѧا 

زبѧان آلمѧانی در مدرسѧه تѧا . يسی بود که فرانسوی اش می خواندنѧدئاو يک سو

در عѧوض زبѧان فرانѧسه بѧه دشѧواری . حدی مѧی توانѧست بѧا روسѧی رقابѧت کنѧد

 کѧه بѧرای ن با اين زبان در مدرسѧه آشѧنا مѧی شѧدنداغلب شاگردا. پيش می رفت

ѧѧانی بѧѧای آلمѧѧست ھѧѧودکولونيѧѧوار بѧѧا . ويژه دشѧѧانی را بѧѧی امѧѧارزه ی بѧѧار مبѧѧبورن

. سѧتی کѧودن بѧودقربѧانی خѧشم او واکѧر بѧود کѧه بѧه را. آلمانی ھا آغاز کرده بѧود

 کѧه ه ھمه، بلکѧه بѧسياری عقيѧده داشѧتندخصوص، اگر چه نولی در يک مورد ب

بورنار اصѧلاً آن روز عѧصبانی .  جھت به واکر نمره ی يک داده استبورنار بی

شѧاگردان . بود و جيره ی روزانѧه ی قѧرص سوءھاضѧمه را دو برابѧر کѧرده بѧود

بايѧѧد يѧѧک کنѧѧسرت «:  گفتنѧѧدشѧѧروع کردنѧѧد بѧѧه ھѧѧم سѧѧقلمه زدن و چѧѧشمک زدن و

  .نفر بودم شايد ھم اولين . من آخرين داوطلب اين کار نبودم» .دھيمبرايش ب

خصوص برای معلم رسѧم ھا قبلاً ھم تشکيل شده بود، ب»تکنسر«از اين نوع 

  .که به علت حماقت ھای موذيانه اش محبوبيت نداشت

تشکيل کنسرت از اين قرار بود که در پايѧان سѧاعت درس، ھنگѧامی کѧه معلѧم 

داشѧѧت از در کѧѧلاس بيѧѧرون مѧѧی رفѧѧت ھمѧѧه شѧѧروع مѧѧی کѧѧرديم يѧѧک صѧѧدا فريѧѧاد 

بѧرای بورنѧار . ن ھѧای بѧسته تѧا صѧاحب صѧدا شѧناخته نѧشودکشيدن، البته با دھѧا

            تѧѧѧѧاکنون دوبѧѧѧѧار کنѧѧѧѧسرت نواختѧѧѧѧه بѧѧѧѧوديم، ولѧѧѧѧی خيلѧѧѧѧی آھѧѧѧѧسته، چѧѧѧѧون از او 
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ھنوز فرانسوی روزنامه را زير بغѧل . اين بار جسارتی به ھم زديم. می ترسيديم

 نѧѧزده بѧѧود کѧѧه صѧѧدا از رديѧѧف آخѧѧر شѧѧروع شѧѧد و بѧѧه جلѧѧوترين رديѧѧف ھѧѧا سѧѧرايت 

بورنѧѧار کѧѧه پѧѧايش را از . ی دريѧѧغ نکѧѧردمھمراھѧѧی خѧѧود از  بنوبѧѧه مѧѧن ھѧѧم. دکѧѧر

آستانه ی در بيرون گذاشته بود، ناگھان برگѧشت، تѧا وسѧط کѧلاس آمѧد در حѧالی 

خشم برق می زد، بی آن کѧه سѧخنی که چھره اش کبود شده بود و چشمانش از 

رديѧف ھѧای  بچه ھا، بويژه آنѧان کѧه در. بودگويد روياروی دشمن قرار گرفته ب

بچѧѧه ھѧѧای رديѧѧف آخѧѧر بѧѧه . ی معѧѧصوم بѧѧه خѧѧود گرفتنѧѧد اول نشѧѧسته بودنѧѧد، قيافѧѧه

او . ھѧای خѧود مѧشغول شѧدند، انگѧار اتفѧاقی نيفتѧاده اسѧت پѧشتی وررفتن با کوله

بѧدان سѧان کѧه  ه لختی ايستاد، مثل ديوانه ای به سوی در برگѧشت،پس از اين ک

  ی ايѧن بѧار صѧدای زوزه ماننѧد ولѧ. دامن فѧراکش چѧون بادبѧانی بѧه اھتѧزاز درآمѧد

  ی ھمراھѧѧ بچѧѧه ھѧѧا، جѧѧور و يѧѧک دسѧѧت بلنѧѧد شѧѧد و فرانѧѧسوی را تѧѧا درون دالان 

  .کرد

مفѧتش کѧه شѧاگردان او را بѧه » ميѧر«در آغاز ساعت بعد بورنار، شѧوانباخ و 

علت چشم ھای دريده، پيشانی محکم و کѧودنيش بѧين خѧود چکѧش مѧی ناميدنѧد، 

مѧی کوشѧيد . رانی افتتѧاحی کѧردشѧروع بѧه سѧخنشوانباخ .  حاضر شدنددر کلاس

ميѧر . بورنار در انتظار انتقام نفس می زد. در دست انداز افعال روسی گير نکند

با چشم ھای دريѧده بѧه چھѧره ی شѧاگردان خيѧره شѧده بѧود و آن ھѧائی را کѧه بѧه 

تѧو حتمѧاً در ايѧن کѧار دسѧت «: جسارت مشھور بودند فرا می خوانѧد و مѧی گفѧت

.  آرام اعتѧѧراض مѧѧی کردنѧѧد و برخѧѧی ديگѧѧر خѧѧاموش مѧѧی ماندنѧѧدبرخѧѧی» .داشѧѧتی

. محکѧوم شѧدند» حѧبس«بدين ترتيب تقريباً پانزده شѧاگرد بѧه يѧک تѧا دو سѧاعت 

بقيه و از جمله من، آزاد شدند، بѧا آن کѧه بѧه نظѧرم آمѧده بѧود کѧه بورنѧار ھنگѧام 

 مѧѧن بѧѧرای آزادشѧѧدن ھѧѧيچ اقѧѧدامی. خوانѧѧدن نѧѧام ھѧѧا مѧѧرا خѧѧوب برانѧѧداز کѧѧرده بѧѧود
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کѧلاس . ولی خودم را از روی خودنمائی به عمد ھم لѧو نѧداده بѧودم. نکرده بودم

را با حسرتی کمابيش ترک گفتم، چه با ديگران محبѧوس مانѧدن بѧه نظѧرم خѧالی 

  .از تفريح نمی آمد

دم در . فردا صبح که به مدرسه آمدم جريان ديروز را تقريباً از ياد برده بѧودم

گوش کن، امروز «: انتظارم را می کشيدشدگان  يک ھم شاگردی از گروه تنبيه

مير ھم بورنѧار . ديروز دانيلوف چغلی ترا، به مير کرد. کاری دستت خواھند داد

بيننѧد تѧو بѧانی ايѧن کѧار بѧوده ای  تحقيق کردند بآن ھا. را آورد، بعد ھم مدير آمد

  ».يا نه

   مѧѧدير شѧѧما  «: مبѧѧصر کѧѧلاس ھѧѧم سѧѧر رسѧѧيد و گفѧѧت. عѧѧضلات قلѧѧبم فѧѧشرده شѧѧد

ايѧѧن کѧѧه مبѧѧصر جلѧѧو دروازه ی مدرسѧѧه در انتظѧѧار مѧѧن بѧѧود، و  » .را مѧѧی خواھѧѧد

نѧѧشانی اتѧѧاق مѧѧدير را از . لحѧѧن حѧѧرف زدنѧѧش، ھѧѧيچ کѧѧدام نѧѧشانه ی بѧѧشارتی نبѧѧود

وارد دالانѧی شѧدم کѧه تѧا کنѧون نديѧده بѧودم و جلѧو اتѧاق مѧدير . فراش ھا پرسѧيدم

داخت و سرش را تکѧان مدير از جلوم رد شد، نگاھی پر معنی به من ان. ايستادم

  .داد

مدير دوباره از اتاقش بيرون . مرده تا زنده، آن جا ايستاده بودم بيش تر من،

مѧѧن        » .خѧѧوب، خѧѧوب«: آمѧѧد و انگѧѧار کѧѧه چيѧѧزی بѧѧرای مѧѧن پѧѧرت مѧѧی کنѧѧد گفѧѧت

پѧس از چنѧد دقيقѧه اکثѧر . می فھميدم که اين خوب، خوب، معنی خوبی نمѧی دھѧد

ورت اتѧѧاق مѧѧدير قѧѧرار داشѧѧت تѧѧرک کردنѧѧد و بѧѧه معلمѧѧان اتاقѧѧشان را کѧѧه در مجѧѧا

کريشانوفѧسکی سѧلام . آن ھѧا مѧرا نديدنѧد بѧيش تѧر .کلاس ھای خود روانه شѧدند

ѧد بمرا با نقشی از خطوط صورت پاسخ گفت که گѧی خواھѧدوئی مѧوب «: گويѧخ

» .کاری دسѧت خѧودت داده ای، برايѧت متأسѧفم، امѧا کѧاری از مѧن سѧاخته نيѧست

   . کѧѧه مؤدبانѧѧه بѧѧه وی سѧѧلام کѧѧردم، بѧѧه سѧѧوی مѧѧن آمѧѧدولѧѧی بورنѧѧار، پѧѧس از ايѧѧن 
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ريѧѧش ھѧѧای خѧѧود را کѧѧه مѧѧوذی گѧѧری از آن مѧѧی باريѧѧد بѧѧه صѧѧورتم نزديѧѧک کѧѧرد و 

سѧپس لحظѧه ای » .شاگرد اول کلاس دوم  مجسمه ی فساد اخѧلاق اسѧت«: گفت

مجѧѧسمه ی فѧѧساد «: ايѧѧستاد و بѧѧا نفѧѧس ناپѧѧاکش بѧѧه چھѧѧره ام دميѧѧد و تکѧѧرار کѧѧرد

سѧѧروکله اش » چکѧѧش«پѧѧس از آن . را برگردانѧѧد و رفѧѧت، و بعѧѧد سѧѧرش »اخѧѧلاق

ѧا خوشѧد و بѧتپيدا شѧکار گفѧالا «: حالی آشѧدی، حѧا بلѧن کارھѧم از ايѧو ھѧوب تѧخ

در کѧѧلاس مѧѧن، . ايѧѧن ھѧѧا ھمѧѧه روح مѧѧرا شѧѧکنجه مѧѧی داد»  نѧѧشانت خѧѧواھم داد،

کلاسѧѧی کѧѧه ديگѧѧر رنگѧѧش را نديѧѧدم، درس نمѧѧی دادنѧѧد، بلکѧѧه مѧѧشغول بѧѧازجوئی 

 کامينسکی ناظم در مورد مجسمه ی فساد اخѧلاق کميѧسيون مدير، مير و. بودند

  .تحقيقی تشکيل داده بودند

جريان از اين جا شروع شده بѧود کѧه يکѧی از شѧاگردان محکѧوم بѧه حѧبس بѧه 

آن کѧه واقعѧاً فريѧاد کѧشيده بѧود آزاد . بی خѧود مѧا را حѧبس کѧرده انѧد«: مير گفت

ولѧی او را گذاشѧتند . دديگران را تحريک کرد و خودش ھم فرياد کشي» ب«. شد

. غيѧرممکن اسѧت«: ميѧر گفѧت» . کارلѧسون ھѧم مѧی دانѧد-ايѧن ھѧا. رودبه خانه ب

ولی کارلѧسون کѧه بيѧنمن کѧشيش را بѧه مѧن بѧه عنѧوان » .پسر خوبی است» ب«

باھوش ترين مѧردان ادسѧا معرفѧی کѧرده بѧود، حѧرف ھѧای آن شѧاگرد را تѧصديق 

در کѧلاس مѧا  . ورنѧار فرسѧتادسѧپس ميѧر پѧی ب. کرد و پس از او ھم چندتن ديگѧر

حѧالا ديگѧر خيلѧی چيزھѧا  . ده دوازده نفر لاف زن بودند کѧه از دروغ ابѧا نداشѧتند

سال پيش در زنѧگ تفѧريح دربѧاره ی مѧدير چنѧين  » ب«. به خاطرشان می رسيد

در کنѧѧѧسرتی کѧѧѧه عليѧѧѧه سيمرورسѧѧѧکی ترتيѧѧѧب داده شѧѧѧده       » ب«. و چنѧѧѧان گفѧѧѧت

   او بѧѧر پѧѧا شѧѧده بѧѧود، بѧѧه نحѧѧو  بخѧѧاطر  معرکѧѧهواکѧѧر کѧѧه تمѧѧام. بѧѧود شѧѧرکت داشѧѧت

ھمان طور که ھمه می دانند وقتی که گوستاوو سѧامولويچ «: رقت انگيزی گفت

نѧѧزد مѧѧن آمѧѧد، دسѧѧت روی   » ب«بعѧѧد . بѧѧه مѧѧن نمѧѧره ی يѧѧک داد، گريѧѧه ام گرفѧѧت
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گريѧѧه نکѧѧن، مѧѧا بѧѧه مѧѧشاور عѧѧالی مѧѧدارس نامѧѧه ای       : شѧѧانه ام گذاشѧѧت و گفѧѧت

بѧѧه » «امѧѧه مѧѧی نويѧѧسيد؟بѧѧه کѧѧی ن« -» .رنѧѧار را بيѧѧرون کنѧѧدمѧѧی نويѧѧسيم کѧѧه بو

» .مѧن چيѧزی نگفѧتم«-» ممکن نيست، بعد تو چѧه جѧواب دادی؟ -»مشاور عالی

 به اداره ی پيشنھاد کرده بود که» ب«آره، آره «: دانيلوف خودش را قاتی کرد

نويѧѧسيم، ولѧѧی نامѧѧه ی بѧѧدون امѧѧضاء، بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه از مѧѧدارس اسѧѧتان نامѧѧه ب

 زير نامه فقط يک حѧرف از اسѧمش ھرکس می بايست. خراجمان نکنندمدرسه ا

خوب، خوب، ھرکس فقѧط «: بورنار از شوق در پوست نمی گنجيد» .نويسدبرا 

عѧده ای از شѧاگردان آن چѧه .  بѧازجوئی شѧدءاز ھمѧه بѧدون اسѧتثنا» .يک حѧرف

واقعيت نداشت، و آن چѧه را ھѧم کѧه واقعيѧت داشѧت، بѧا سرسѧختی رد کردنѧد، از 

لѧѧѧه کوسѧѧѧتيا کѧѧѧه وقتѧѧѧی کѧѧѧه ديѧѧѧد دارنѧѧѧد چطѧѧѧور بѧѧѧه بھتѧѧѧرين دوسѧѧѧتش، شѧѧѧاگرد        جم

اينѧان از طѧرف دروغ زنѧان بѧه . اول کلاس خيانѧت مѧی کننѧد، بѧه سѧختی گريѧست

دانيلѧوف مѧی خواسѧت در . اکثريت خاموش بود. عنوان دوستان من قلمداد شدند

بѧدان موفѧق کلاس نقش اول را بازی کند، کѧاری کѧه نѧه در آن وقѧت و نѧه بعѧدھا 

من در دالان جلو اتاق مدير در کنار اشѧکاف زرد و لاک و الکѧل شѧده، مثѧل . شد

 روبѧرو متھم کنندگان يکی پѧس از ديگѧری بѧرای. جانيی خطرناک، ايستاده بودم

  .کار بدين جا پايان يافت که مرا روانه ی خانه کردند. شدن با من فرستاده شدند

  ».ئيد که به مدرسه بيايندگوبرويد به خانه و به والدين خود ب«

  ».والدين من در ده، خيلی دور، منزل دارند«

  ».گوئيد بيايدخوب به سرپرست خود ب«

مѧѧن تѧѧا ديѧѧروز شѧѧاگرد اول بѧѧی چѧѧون و چѧѧرا بѧѧودم و فاصѧѧله ام بѧѧا شѧѧاگرد دوم  

ولی امروز به زيѧر . حتی مير ھم گمان بد درباره ی من نمی برد. خيلی زياد بود

 کѧѧѧه بѧѧѧه تنبلѧѧѧی و فѧѧѧساد معѧѧѧروف اسѧѧѧت، در انظѧѧѧار ھمѧѧѧه ی افتѧѧѧاده ام و دانيلѧѧѧوف
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شاگردان کلاس و مقامات مدرسه به من لگد می زند، گناه مѧن چيѧست؟ ايѧن کѧه 

بѧѧه سѧѧود انѧѧسان تѧѧوھين شѧѧده ای کѧѧه نѧѧه نزديѧѧک بѧѧه مѧѧن اسѧѧت و نѧѧه از او خوشѧѧم    

شѧاگردان کѧلاس  ھمبѧستگی می آيد، شѧديداً وارد عمѧل شѧده ام؟ ايѧن کѧه زيѧاد بѧه

رده ام؟ ھنگامی که راه خانه را پѧيش گرفتѧه بѧودم حوصѧله ی ايѧن نѧوع اعتماد ک

با چھره ای پکر و قلبی افسرده، در حالی . تعميم ھا و نتيجه گيری ھا را نداشتم

. کѧѧѧه بغѧѧѧض گلѧѧѧويم را گرفتѧѧѧه بѧѧѧود، ھمѧѧѧه ی آن چѧѧѧه رخ داده بѧѧѧود بѧѧѧازگو کѧѧѧردم

ѧѧود سѧѧه خѧѧا آن کѧѧن، بѧѧتان مѧѧسرپرسѧѧسلی مѧѧد، در تѧѧده بودنѧѧشتزده شѧѧنخت وح       

دانم، نѧѧѧزد مѧѧѧدير، نѧѧѧاظم، فѧѧѧانی سѧѧѧولومونوفنا، بѧѧѧی آن کѧѧѧه مѧѧѧن بѧѧѧ. مѧѧѧی کوشѧѧѧيدند

سعی داشت مطلب را روشن کنѧد، آنѧان را قѧانع . کريشانوفسکی و يوچنکو رفت

من با کوله پѧشتی بѧسته . به تجارب آموزشی و پرورشی خود استناد کرد. سازد

عاقبѧت کѧار . پѧذيرفتمبر روی ميز در گوشه ی اتѧاقم نشѧسته بѧودم و تѧسلی نمѧی 

  چه خواھد شد؟

ايѧن . مدير گفت کنفرانسی از معلمان برای بررسѧی مطلѧب تѧشکيل خواھѧد شѧد

موسی فيليپويچ به جلسه رفتѧه . کنفرانس تشکيل شد. به نظر تھديدآميز می آمد

من انتظار بازگشت او را با اضطرابی شديدتر . بود تا از تصميم آن ھا آگاه گردد

در پائين باز شѧد، گѧام ھѧای آشѧنا از . عدھا رأی دادگاه تزاری رااز آن کشيدم تا ب

مѧن پѧѧرده را . فѧانی سѧولومونوفنا نيѧز از اتѧاق مجѧاور وارد شѧد. پلѧه ھѧا بѧالا آمѧد

فѧانی . »غيرممکن است«: موسی فيليپويچ با صدائی خسته گفت. کمی کنار زدم

ائی موسѧѧی فيليپѧѧويچ بѧѧا صѧѧد. »غيѧѧرممکن اسѧѧت؟«: سѧѧولومونوفنا تکѧѧرار کѧѧرد

مѧن نگѧاھی بѧه آن دو انѧداختم و پѧرده   » .غيѧرممکن اسѧت«: آھسته تر تأييد کѧرد

در تابѧѧѧستان کѧѧѧه فѧѧѧانی سѧѧѧولومونوفنا بѧѧѧرای گذرانѧѧѧدن تعطѧѧѧيلات بѧѧѧه   . را کѧѧѧشيدم

     او بѧѧه شѧѧنيدن ايѧѧن سѧѧخن، کبѧѧود شѧѧد، «: يانوفکѧѧا آمѧѧده بѧѧود دربѧѧاره ی مѧѧن گفѧѧت
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رامی گنگ وجودم را فرا يک بی آ. گريه نکردم» .به طوری که ترس برم داشت

  .گرفته بود

اخѧѧراج از ھمѧѧه ی : شѧѧورای دبيѧѧران مѧѧی بايѧѧست از سѧѧه راه يکѧѧی را برگزينѧѧد

دبيرستان ھا، اخراج از دبيرستان سن پولѧوس بѧدون حѧق بازگѧشت و اخѧراج بѧا 

. دبيران بر سѧر راه سѧوم، يعنѧی خفيѧف تѧرين آن ھѧا توافѧق کردنѧد. حق بازگشت

 و مѧѧادر از شѧѧنيدن ايѧن خبѧѧر چѧѧه واکنѧѧشی نѧѧشان وقتѧی بѧѧه يѧѧاد مѧѧی آوردم کѧه پѧѧدر

  سرپرسѧѧتان مѧѧن ھѧѧر آن چѧѧه ممکѧѧن بѧѧود کردنѧѧد تѧѧا . خواھنѧѧد داد، چندشѧѧم مѧѧی شѧѧد

فѧانی سѧولومونوفنا نامѧه ای مفѧصل . آنان را برای شنيدن اين خبر آمѧاده سѧازند

       خبѧѧر را بѧѧه والѧѧѧدينم  چگونѧѧه بѧѧه خѧѧواھر بѧѧزرگ تѧѧرم نوشѧѧت و يѧѧادآور شѧѧد کѧѧه

  .رساندب

تا پايان سال تحصيلی در ادسا ماندم و بعد، مثل ھمه ی سѧال ھѧای ديگѧر، من 

شѧب ھѧا کѧه پѧدر و مѧادرم بѧه خѧواب مѧی رفتنѧد . برای تعطيلات بѧه خانѧه برگѧشتم

برای خواھر و بѧرادر بѧزرگ تѧر جريѧان واقعѧه را توصѧيف مѧی کѧردم و خѧود در 

درسѧه ی بѧرادر و خѧواھرم ھنѧوز سѧال ھѧای م. جلد دبيران و شاگردان مѧی رفѧتم

دادنѧد و گѧاھی از توصѧيف مѧن گاھی سر تکان مѧی . داشتند بخاطر خود را خوب

خواھرم در ميان خنده ناگھان بѧه گريѧه مѧی افتѧاد، سѧرش . شان می گرفتي خنده

 شد که من يکی قرار بر اين. را روی ميز می گذاشت و ھق و ھق گريه می کرد

خواھر . گويد را به پدر بدر غياب من ھمه چيزروم تا خواھر دو ھفته به سفر ب

پѧدرم، پѧس از عѧدم موفقيѧت . خود از انديشيدن به مطلب احساس دلھره می کرد

نخستين سال ھѧای مدرسѧه . برادر بزرگ تر، ھمه ی اميدش را به من بسته بود

آمѧѧاده  بѧѧه دسѧѧت از مѧѧوفقيتی کامѧѧل حکايѧѧت مѧѧی کѧѧرد و اينѧѧک تمѧѧام موفقيѧѧت ھѧѧای

  .داشت از کف می رفت
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دريѧافتم کѧه  بѧزودی روز با دوستم گريشا از سفر برگشتم،چون پس از ھشت 

شѧد، ولѧی مѧرا  روبѧرو مادر با خوش روئی با گريѧشا. موضوع آفتابی شده است

در عѧѧوض پѧѧدر طѧѧوری بѧѧا مѧѧن رفتѧѧار کѧѧرد کѧѧه گѧѧوئی اتفѧѧاقی . کѧѧاملاً نديѧѧده گرفѧѧت

گاه برگѧѧشته بѧѧود و در دالان خنѧѧک در يѧѧک روز گѧѧرم کѧѧه از کѧѧشت. ده اسѧѧتنيفتѧѧا

ѧѧه اسѧѧضوخانѧѧود در حѧѧرده بѧѧتتراحت کѧѧان گفѧѧادرم ناگھѧѧو ب«: ر مѧѧوب بگѧѧنم خѧѧبي

دو » چطѧѧور بѧѧرای مѧѧديرت سѧѧوت کѧѧشيدی؟ ايѧѧن جѧѧور، بѧѧا دو انگѧѧشت در دھѧѧان؟

  .انگشتش را به دھان گذاشت و خنديد

ѧѧادر حيرتѧѧردمѧѧاه کѧѧدر نگѧѧه پѧѧاه بѧѧن و گѧѧه مѧѧاه بѧѧده و . زده گѧѧره ی او خنѧѧدر چھ  

 حѧرف  وحѧشتناکاز موضوعاتی چنѧينگی به اين ساد. ا ھم در نبرد بودندغيظ ب

بيѧѧنم، چطѧѧور سѧѧوت نѧѧشان بѧѧده ب«: بѧѧازجوئی ادامѧѧه دادمѧѧی زننѧѧد؟ ولѧѧی پѧѧدر بѧѧه 

خѧاطر از انديѧشه ی ايѧن کѧه  گرفتگѧی بѧا وجѧود. ھمان طور می خنديد» کشيدی؟

چطѧѧور يѧѧک شѧѧاگرد، آن ھѧѧم شѧѧاگرد اول کѧѧلاس، جѧѧرأت کѧѧرده بѧѧود بѧѧرای مقامѧѧات 

کѧه   او را قانع کѧنم يھوده می کوشيدممن ب. ش آمده بودکشد خوش بعالی سوت

 سѧوت کѧشيدن پافѧشاری  کشيدن نبود، ولی پدر ھم چنѧان بѧرمسأله بر سر سوت

  .کار بدين جا کشيد که مادر شروع کرد به گريستن. می کرد

آن . من در تابستان اصلاً در انديشه ی آمѧاده کѧردن خѧود بѧرای امتحѧان نبѧودم

تابѧѧستانی خѧѧالی از . ن را از مѧن گرفѧѧتچѧه رخ داده بѧѧود بѧѧرای مѧدتی لѧѧذت آمѧѧوخت

آرامش، پر از دعوا و جار و جنجال را گذراندم و دو ھفته بѧه امتحѧان مانѧده بѧه 

در زبѧان  بѧيش تѧر از ھمѧه. در ايѧن جѧا ھѧم بѧا ميѧل کѧار نمѧی کѧردم. ادسا برگѧشتم

ولѧѧی بورنѧѧا در امتحѧѧان فقѧѧط بѧѧه چنѧѧد سѧѧؤال سѧѧطحی . فرانѧѧسه زحمѧѧت مѧѧی کѧѧشيدم

. من بѧه کѧلاس سѧوم رفѧتم. سؤال کردند کم تر ديگر از او ھمدبيران . بسنده کرد
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در آن جا اکثريت ھم کلاس ھائی را باز يافتم کѧه بѧه مѧن خيانѧت کѧرده بودنѧد، از 

  .من دفاع کرده بودند، و يا خود را محتاطانه کنار کشيده بودند

مѧѧن بѧѧا خيلѧѧی ھѧѧا حѧѧرف    . ايѧѧن امѧѧر مѧѧدت ھѧѧا مناسѧѧبات شخѧѧصی مѧѧرا تعيѧѧين کѧѧرد

ولѧѧی در عѧѧوض بѧѧا آنѧѧان کѧѧه در . کѧѧه ھѧѧيچ، سѧѧلام عليѧѧک ھѧѧم نمѧѧی کѧѧردمنمѧѧی زدم 

  .موقعيت دشوار جانبم را گرفته بودند طرح دوستی محکم تری ريختم

اين گروه بنѧدی کѧه بѧر سѧر . اين نخستين آزمايش به اصطلاح سياسی من بود

حѧѧسودان و نѧѧاجوان مѧѧردان در يѧѧک سѧѧو،   : آن حادثѧѧه ی کوچѧѧک پديѧѧد آمѧѧده بѧѧود

ک و دلير در سوی ديگر و توده ی بی طرف و در حѧال نوسѧان در جوان ھای ر

مѧѧѧن ايѧѧѧن      .  ايѧѧѧن گѧѧѧروه بنѧѧѧدی پѧѧѧس از آن نيѧѧѧز کѧѧѧاملاً از بѧѧѧين نرفѧѧѧت-ميѧѧѧان آن دو

  .بعديم بارھا و در شرائط متفاوت به چشم ديدم زندگانی گروه بندی را در

ھѧѧا، بѧѧام . ھنѧѧوز بѧѧرف ھѧѧا را از خيابѧѧان ھѧѧا نروفتѧѧه بودنѧѧد، ولѧѧی ھѧѧوا گѧѧرم بѧѧود

شѧѧاگرد کѧѧلاس چھѧѧارم راه . درخѧѧت ھѧѧا و گنجѧѧشک ھѧѧا، بھѧѧار را تѧѧنفس مѧѧی کردنѧѧد

خانه را در پيش گرفته بود و برخلاف مقررات، يک بند کوله پѧشتی را بѧه علѧت 

پѧѧالتو بلنѧѧدی را کѧѧه بѧѧه تѧѧن داشѧѧت زيѧѧادی، . پѧѧاره شѧѧده سѧѧگک در دسѧѧت داشѧѧت

ن پѧѧسر در آ. غيѧѧرلازم و سѧѧنگين مѧѧی ديѧѧد کѧѧه عرقѧѧی سѧѧبک بѧѧر بѧѧدنش مѧѧی نѧѧشاند

. او ھمѧه چيѧز را و خѧود را در روشѧنائی تѧازه ای مѧی ديѧد. آرزوئی موج مѧی زد

آفتاب بھار به وی ھشدار مѧی داد کѧه چيѧزی توانѧاتر و بѧزرگ تѧر از دبيرسѧتان، 

مدير، کوله پشتی برخلاف مقررات، آموختن شطرنج، خѧورد و خѧوراک و حتѧی 

آرزوی آن ناشѧناخته . روزمره وجѧود دارد زندگی کتاب خواندن و تئاتر، خلاصه

 که در ماورای فرد قرار دارد، ھمه ی وجود آن پسر را دربر گرفت،  فرمانرواو

  .در رگ و پوست او نفوذ کرد و در وی درد شيرين بلوغ را بيدار ساخت
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او که آھنگ يک موسيقی دردنѧاک در شѧقيقه ھѧايش شѧنيده مѧی شѧد بѧه خانѧه 

تخѧواب خوابيѧد و سѧرش را ميѧان کوله پشتی را روی ميز انداخت، روی تخ. آمد

بѧѧرای توجيѧѧه گريѧѧه اش صѧѧحنه ھѧѧای      . بѧѧالش فѧѧشرد و شѧѧروع کѧѧرد بѧѧه گريѧѧستن

مѧی آورد و اشѧک اشѧتياق  بخѧاطر خѧود زنѧدگانی غم انگيزی را از کتاب ھا و از

  .چھارده ساله بود. بھار می ريخت

بѧѧتلا بѧѧود کѧѧه در ھمѧѧه ی دوران پѧѧسرک از کѧѧودکی بѧѧه بيمѧѧاری معѧѧده و روده م

 . خѧورد و پرھيѧز کنѧدناچѧار بѧود ھميѧشه دوا ب. ر نداشѧتگانيش از او دسѧت بѧندز

ھѧѧر تکѧѧان عѧѧصبی در روده اثѧѧر مѧѧی کѧѧرد، و وقتѧѧی کѧѧه بѧѧه کѧѧلاس چھѧѧارم رفѧѧت، 

پس از يک دوران طѧولانی . بيماری چنان شدت يافت که مانع درس خواندن شد

ه فرسѧتاده بيمѧار بايѧد بѧه د: و بی نتيجه ی استراحت، پزشکان چنѧين رأی دادنѧد

       .ليѧѧد رضѧѧايت کѧѧرد تѧѧا انѧѧدوهتو بѧѧيش تѧѧر رأی پزشѧѧکان آن وقѧѧت در مѧѧن. شѧѧود

  .می بايست موافقت والدين را ھم جلب کرد

گذشѧѧته از ايѧѧن مѧѧی بايѧѧست معلمѧѧی خѧѧصوصی ھѧѧم پيѧѧدا کѧѧرد تѧѧا يѧѧک سѧѧال عقѧѧب 

ايѧѧن يعنѧѧی ھزينѧѧۀ اضѧѧافی و ھزينѧѧه ی اضѧѧافی ھѧѧم در يانوفکѧѧا مѧѧورد پѧѧسند . نمѧѧانم

» گ«دانѧشجوی سѧابق . شѧد روبѧراه رھا به کمک موسѧی فيليپѧويچولی کا. نبود

او آدمی بود کوچک با زلف ھای قشنگ که در حѧوالی . را به عنوان معلم يافتند

آدمکѧی بѧود خودنمѧا، پرُگѧو و بѧی شخѧصيت، بѧا آمѧوزش . شقيقه سفيد شѧده بѧود

حتѧѧی يکѧѧی از شѧѧعر مѧѧی سѧѧاخت و . ھѧѧای بѧѧدبيارنيمѧѧه دانѧѧشگاھی و از قمѧѧاش آدم 

او ھѧѧر دو شѧѧماره ی . نامѧѧه ھѧѧای ادسѧѧا دو شѧѧعر ھѧѧم از او چѧѧاپ کѧѧرده بѧѧودروز

مناسѧبات او بѧا .  داشت و آن را ھمه جا نѧشان مѧی دادھمراهروزنامه را ھميشه 

در آغѧاز خيلѧی خودمѧانی بѧا مѧن . من توأم با خلجان بود و متمايل بѧه بѧدتر شѧدن

بѧدين جھѧت . شدرفتار می کرد و گاه بی گاه می گفت که می خواھد دوست من با
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عکس دختری را به من نѧشان داد بѧه نѧام کلوديѧا و از روابѧط پيچيѧده ی خѧود بѧا 

و خواسѧѧتار  پѧѧس از چنѧѧدی رفتѧѧارش ناگھѧѧان تغييѧѧر کѧѧرد . وی سѧѧخن مѧѧی گفѧѧت

  .احترامی شد که شاگرد به معلم می گذارد

يѧѧک دعѧѧوای توفѧѧانی و قطѧѧع : ايѧѧن کѧѧشمکش ھѧѧای بѧѧی معنѧѧی پايѧѧان بѧѧدی داشѧѧت

ا اين ھمه اين مردک شقيقه خاکستری مرا به اسѧرار رابطѧه بѧا ب. رابطه ی کامل

مѧن خѧود را بѧزرگ تѧر احѧساس . يک زن واقف کرد، زنی که در عکس زيبا بود

  .می کردم

. در کلاس ھای بѧالاتر بѧه جѧای کريشانوفѧسکی، گѧاموف ادبيѧات درس مѧی داد

 آدمѧی بѧود خيلѧی نزديѧک. او از کريشانوفسکی ھم جѧوان تѧر و ھѧشلھف تѧر بѧود

 بين، زود رنج، تنѧی کѧه در آن اثѧری از حѧرارت نبѧود و روحѧی کѧه در آن عѧشق 

ما، کسالت آميز، از پی او از فصلی . به رشته ای که درس می داد ديده نمی شد

گاموف علاوه بر اين خيلی وقت نشناس بѧود و بازديѧد . به فصل ديگر می رفتيم

  .يق می انداختاز کارھای کتبی ما را تا آن جا که ممکن بود به تعو

من بدين درس علاقه ی روزافزونѧی . در کلاس پنجم چھار انشاء اجباری بود

نه تنھا کتاب ھѧائی را کѧه معلѧم گفتѧه بѧود، بلکѧه آثѧار ديگѧر را . در خود می ديدم

گفتارھای ديگران را يادداشت و نقل می کردم در جمله ھا دخѧل . نيز می خواندم

ѧѧوقی فѧѧولاً باشѧѧردم و اصѧѧی کѧѧصرف مѧن در و تѧѧش مѧѧردم و کوشѧѧی کѧѧار مѧѧراوان ک

غيѧر از مѧن، در کѧلاس شѧاگردان . سرحد دسѧت بردھѧای ادبѧی متوقѧف نمѧی مانѧد

. ديگری نيز بودند که انشاء را به عنوان تکليفی شاق و مزاحم تلقی نمی کردند

شاگردان کѧلاس پѧنجم، بѧا اضѧطرابی زيѧاد، برخѧی بѧا دغدغѧه ی خѧاطر، و برخѧی 

.  انتظار نمره ھای انشاء بودند، يک انتظار بی نتيجهديگر با اميدی فراوان، در

انشاء ثلث سوم را آن قѧدر مفѧصل نوشѧتم . اين جريان در ثلث دوم ھم تکرار شد
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. دو ھفتѧѧه، سѧѧه ھفتѧѧه گذشѧѧت و خبѧѧری نѧѧشد. کѧѧه بѧѧالغ بѧѧر يѧѧک کتابچѧѧه تمѧѧام شѧѧد

زنѧѧگ بعѧѧد، ژابلونوفѧѧسکی کѧѧه از . طفѧѧره رفѧѧت. محتاطانѧѧه بѧѧه گѧѧاموف تѧѧذکر دادم

 چѧرا «: ويسان سѧاعی بѧود مѧستقيماً گѧاموف را مخاطѧب قѧرار داد و گفѧتانشاء ن

گѧاموف بѧا » آن ھѧا آمѧده اسѧت؟ بسر از سرنوشت انشاھای ما خبری نيست، چه

ابروھای پرپشت و بѧه . خشونت سخنش را قطع کرد؛ ژابلونوفسکی کوتاه نيامد

ترتيѧب  ھم پيوسѧته ی خѧود را بѧالا کѧشيد و بѧا صѧدای بلنѧد تکѧرار کѧرد  کѧه بѧدين 

ولѧی » نѧشينيدسѧاکت شѧويد و سѧر جايتѧان ب«:  گفѧتگѧاموف. نمی توان کѧار کѧرد

        : گѧѧѧاموف داد زد. ژابلونوفѧѧѧسکی نѧѧѧه سѧѧѧاکت شѧѧѧد و نѧѧѧه بѧѧѧر جѧѧѧای خѧѧѧود نشѧѧѧست

مناسبات من با ژابلونوفسکی مدت ھѧا بѧود کѧه خѧوب » .رويد بيروناز کلاس ب«

ولѧی اکنѧون احѧساس . قضيه ی بورنار در کلاس دوم مرا محتاط کرده بѧود. نبود

آنتوان ميخايلويچ، ژابلونوفѧسکی حѧق «: گفتم. می کردم که سکوت جايز نيست

: صѧѧدائی گروھѧѧی در کѧѧلاس پيچيѧѧد» .دارد و مѧѧا ھمѧѧه از او پѧѧشتيبانی مѧѧی کنѧѧيم

يعنѧی چѧه، مѧن خѧود «: گاموف گيج شد و سپس بѧه خѧشم آمѧد» ...درست است«

» .شما مزاحم نظم می شويد. ريدشما اصلاً حق دخالت ندا... تکليفم را می فھمم

مѧا فقѧط «: نفѧر سѧومی برخاسѧت و گفѧت. به نقطه ی حѧساس او حملѧه شѧده بѧود

گѧѧاموف از » .انѧѧشاھای خودمѧѧان را مѧѧی خѧѧواھيم، ھѧѧيچ چيѧѧز ديگѧѧر نمѧѧی خѧѧواھيم

ولѧی ژابلونوفѧسکی » .ژابلونوفسکی، کѧلاس را تѧرک کنيѧد«: کوره در رفته بود

خوب، بѧُرو بيѧرون، «: ه و کنار شنيده شدھائی از گوش پچ پچ. از جا جم نخورد

ژابلونوفسکی در حالی که شانه ھѧايش را بѧالا انداختѧه بѧود » .شود مگر چه می

کوفѧѧت از کѧѧلاس بيѧѧرون رفѧѧت و در را  و پاشѧѧنه کفѧѧشش را محکѧѧم بѧѧه زمѧѧين مѧѧی

  .محکم پشت سرش به ھم زد
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اش در کѧѧلاس آفتѧѧابی  در آغѧѧاز زنѧѧگ دوم کامينѧѧسکی بѧѧا کفѧѧش تخѧѧت لاسѧѧتيکی

رانی بѧا صѧدای گرفتѧه سѧخن. وت برقѧرار شѧدسѧک. اين نѧشانه ی خѧوبی نبѧود. شد

گيرانه ای کرد، تھديد به اخراج کѧرد و بѧه عنѧوان جريمѧه اعѧلام کوتاه ولی سخت

 ٢٤ در انѧѧѧضباط، مѧѧѧن ٣ سѧѧѧاعت حѧѧѧبس و نمѧѧѧره ی ٢٤ژابلونوفѧѧѧسکی : داشѧѧѧت

. ايѧѧن دومѧين سѧѧنگ راه آمѧوزش مѧѧن بѧѧود. سѧاعت حѧѧبس، سѧومی دوازده سѧѧاعت

گاموف انشاءھای ما را باز نگرداند . ين بار جريان عواقب وخيمی نداشتولی ا

  .و ما ھم از خيرش گذشتيم

ايѧѧن حادثѧѧه ی شѧѧگرف، حتѧѧی غيرمحتمѧѧل، آری . ھمѧѧان سѧѧال تѧѧزار مѧѧرده بѧѧود

در مѧѧن و . غريѧѧب، مثѧѧل زمѧѧين لѧѧرزه ای در سѧѧرزمين دوردسѧѧت بѧѧه نظѧѧر مѧѧی آمѧѧد

لاقѧѧه بѧѧه وی يѧѧا مѧѧار، عپيرامѧѧون مѧѧن چيѧѧزی کѧѧه حکايѧѧت از غѧѧصه بѧѧرای تѧѧزار بي

  .کند وجود نداشتاندوھی از مرگش ب

زی مثل وحشتی عمومی در آن جا وقتی که فردای آن روز به مدرسه رفتم چي

انگѧѧѧار           » .تѧѧѧزار مѧѧѧرده اسѧѧѧت«: شѧѧѧاگردان بѧѧѧه ھѧѧѧم مѧѧѧی گفتنѧѧѧد. فرمѧѧѧا ديѧѧѧدمحکم

آنѧѧان کلمѧѧاتی بѧѧرای بيѧѧان . گوينѧѧد، ولѧѧی نمѧѧی تواننѧѧدمѧѧی خواھنѧѧد بѧѧاز ھѧѧم چيѧѧزی ب

ولѧی ھمѧه . شان گنѧگ و نѧامعلوم بѧود خود نمی يافتند، چرا که احساساتѧاحساس

ويژه آنѧان حال بودنѧد، بѧ و ھمه باطناً خوشѧمی دانستند که از درس خبری نيست

فѧѧراش ھمѧѧه ی شѧѧاگردان تѧѧازه از راه . کѧѧه تکѧѧاليف خѧѧود را انجѧѧام نѧѧداده بودنѧѧد

. فѧѧت مѧѧی فرسѧѧتادرسѧѧيده را بѧѧه تѧѧالار بѧѧزرگ کѧѧه در آن مراسѧѧم دعѧѧا انجѧѧام مѧѧی گر

ھا از مѧرگ پѧدر بچه : کشيش با عينک طلائی اش حرف ھائی بدين مضمون زد

  بينيѧد حѧالا کѧه پѧدر ھمѧه ی ملѧت مѧرده اسѧت، تѧا چѧه حѧد ھمѧه ب. متأثر مѧی شѧوند

مراسѧѧم دعѧѧا طѧѧولانی شѧѧد و . ولѧѧی در حقيقѧѧت از مѧѧاتم خبѧѧری نبѧѧود. مѧѧاتم زده انѧѧد

بازوبند مشکی ببندنѧد و کѧلاه  داده شد که ھمه دستور. حوصله ی ھمه سر رفت
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شѧاگردان از کѧلاس . پس از آن اوضاع به حالت عѧادی برگѧشت. گذارندمشکی ب

پنجم شروع به تبادل نظر درباره ی رشته ای می کردند که در دانѧشگاه انتخѧاب 

از کنکور صѧحبت مѧی شѧد و . ی زندگی خواھند کرد، درباره ی انتخاب راه آينده

 خيلی ھا را رد می کنند و از سؤال ھای مشکلی از پروفسورھای پترزبورگ که

  .که آدم درش می ماند

در شھر جوانانی بودند که سال به سال برای کنکور به پترزبورگ می رفتند، 

  رد می شѧدند، برمѧی گѧشتند و خѧود را آمѧاده مѧی کردنѧد تѧا ھمѧان راه رفتѧه را از 

قلѧѧѧب برخѧѧѧی            از فکѧѧѧر ايѧѧѧن آزمѧѧѧايش تعيѧѧѧين کننѧѧѧده ی سرنوشѧѧѧت، . پيماينѧѧѧدنѧѧѧو ب

  .می ايستاد، دو سال به امتحان مانده

ھمه می خواسѧتند ھѧر چѧه زودتѧر . کلاس ششم بدون تصادم و برخورد گذشت

امتحان نھائی با تشريفات خاص و در حѧضور . يوغ مدرسه را از گردن باز کنند

مѧدير مدرسѧه . پروفسورھائی انجام شد کѧه اداره ی آمѧوزش محѧل فرسѧتاده بѧود

 سؤال ھای مربوط بѧه امتحѧان کتبѧی را کѧه از اداره ی کѧل آمѧوزش رسѧيده پاکت

پѧس از اعѧلام سѧؤال صѧدای آه دسѧته جمعѧی . بود، با تشريفات بسيار مѧی گѧشود

از فرط اضѧطراب و نѧاراحتی . بلند می شد، گوئی ھمه را به آب سرد انداخته اند

 بѧزودی  ولѧی.به نظر می آمد که سؤالات خيلی از قوه ی شѧاگردان بيѧرون اسѧت

در پايان دو ساعت مقѧرر، دبيѧران . معلوم می شد که آن قدرھا ھم دشوار نيست

من ھنگѧامی . به ما در گمراه کردن فرستادگان اداره ی آموزش ياری می کردند

که سؤال خود را می نوشѧتم، آن را تحويѧل نمѧی دادم، بلکѧه بѧا موافقѧت تلѧويحی 

رگرم تبادل افکار با شѧاگردانی گѧردم کريشانوفسکی ناظم در اتاق می ماندم تا س

  .که در بعضی دروس ضعيف بودند
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. مدرسه ی سѧن پولѧوس کѧلاس ھفѧتم نداشѧت. کلاس ھفتم، کلاس تکميلی بود

مѧا ديگѧر از اونيفѧورم خѧارج شѧده . بنابر اين می بايѧست مدرسѧه را عѧوض کѧرد

غѧروب روزی کѧه مѧدارک . ھرکس ھر لباسی که می خواسѧت مѧی پوشѧيد. بوديم

         را گѧѧѧرفتيم، دسѧѧѧته جمعѧѧѧی بѧѧѧه بѧѧѧاغ تابѧѧѧستانی رفتѧѧѧيم کѧѧѧه تѧѧѧصنيف خوانѧѧѧان خѧѧѧود 

     ورود بѧѧѧѧѧرای . در صѧѧѧѧѧحنه ی تماشѧѧѧѧѧاخانه ی آن مѧѧѧѧѧشغول آواز خوانѧѧѧѧѧدن بودنѧѧѧѧѧد

  .ھمه کراوات زده بودند. دانش آموزان ممنوع بود

مѧѧا باطنѧѧاً از . روی ميѧѧز دو بطѧѧری آبجѧѧو قѧѧرار داشѧѧت و بѧѧه لѧѧب ھѧѧا سѧѧيگار بѧѧود

پѧѧيش از آن کѧѧه بطѧѧری اول را بѧѧاز کنѧѧيم سѧѧروکله ی .  ترسѧѧيديمدليѧѧری خѧѧود مѧѧی

ی بѧرای بلنѧد شѧدن مѧا حرکتѧی غريѧز. ويلھلم، مسئول کلاس، سرميز ما پيدا شѧد

ويلھلѧѧم دسѧѧت يکايѧѧک مѧѧا را . ولѧѧی اتفѧѧاقی نيفتѧѧاد. پاچه شѧѧديمکѧѧرديم و ھمѧѧه دسѧѧت

که از ھمه ی مѧا بѧزرگ تѧر بѧود » ک» «شما ھم اين جا ھستيد؟«: فشرد و گفت

کѧشد، مѧسئول کѧلاس  آن که خجالѧت بانگشتری در انگشت کوچک داشت، بیو 

ويلھلѧѧم . از حѧѧدمان تجѧѧاوز کѧѧرده بѧѧوديم. خѧѧوردرا دعѧѧوت کѧѧرد کѧѧه بѧѧا مѧѧا آبجѧѧو ب

موقرانه دعوت او را رد کرد و پس از خداحافظی به سرعت رفѧت تѧا شѧاگردانی 

تماد بѧه نفѧس ما با اع. گيرد گام به اين طرف گذاشته بودند برا که از آستان باغ

ھفѧѧت سѧѧالی را کѧѧه مѧѧن، بѧѧا کѧѧلاس . دو برابѧѧر، شѧѧروع بѧѧه آبجѧѧو خѧѧوردن کѧѧرديم

 کѧم تѧر ولی شادمانی ھا. مقدماتی، در دبيرستان گذراندم، خالی از شادمانی نبود

  .عيان بود تا رنج ھا

بѧر . به طور کلی خاطرات من از دبيرستان اگر تيره نه باشد، خاکستری اسѧت

. روا بѧود روحѧی حکمѧ خوب و چه بد، ظاھر سѧاز بѧیتمامی حوادث مدرسه، چه

آورم، بѧا آن کѧه  بخѧاطر بѧرم کѧه بѧا علاقѧه يѧادش رامشکل بتوانم معلمѧی را نѧام ب

: با وجود اين در آن جѧا چيزھѧائی آمѧوختم. مدرسه ی ما بدترين مدرسه ھا نبود
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اين ھѧا بعѧدھا  ھمه ی. باط شديدضمبانی دانش، عادت به کار از روی نقشه و ان

 بѧذر دشѧمنی بѧا -اگر چѧه غيرمѧستقيم -علاوه بر اين، مدرسه در من . ارم آمدکب

 .به ھر حال اين بذر بر زمين شوره نيفتاد. وضع موجود را کاشت
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    :: پنجم پنجمفصلفصل

  ده و شھرده و شھر
  

  

در اثنѧѧای ھفѧѧت سѧѧال . مѧѧن نخѧѧستين نѧѧه سѧѧال زنѧѧدگانيم را مѧѧدام در ده گذرانѧѧدم

 نوئѧل و پѧاک و گاھی اوقات نيز بѧرای گذرانѧدن عيѧدھا  مدرسه ھر سال تابستان

چѧه بѧدان تعلѧق داشѧت   آنه یبѧا يانوفکѧا و ھمѧ سѧالگی جѧدهتا ھ. به ده می آمدم

ھای نخست کودکی نفوذ ده در من خيلѧی زيѧاد  در سال. رابطه ای نزديک داشتم

ده موجѧب آشѧنائی مѧن بѧا . ھای بعد جای خѧود را بѧه شѧھر داد بود، ولی در سال

ده مرا به روستائيان، چѧه آنѧان . ی، آسياب و ماشين درو آمريکائی شدکشاورز

ھای دوردست اوکѧرائين، بѧا داس و  جا ساکن بودند، چه آنان که از ايالت که آن

 چه از روسѧتا و روسѧتائيان اغلب آن. توبره برای کار می آمدند، نزديک ساخت

     ود ايѧѧن، خѧѧوش فراموشѧѧی شѧѧد، ولѧѧی بѧѧا وجѧѧ سѧѧپرده بѧѧودم، بعѧѧدھا دسѧѧتبخѧѧاطر 

    يѧѧن يѧѧا آن خѧѧاطره تجلѧѧی مѧѧی کѧѧرد و درھѧѧای تنѧѧد زنѧѧدگانيم، ا گѧѧاه در گѧѧردش گѧѧاه

  .داد ای موارد مرا ياری می پاره

ده به من فقير شدن اشراف و غنی شدن سرمايه داران را به صѧورت طبيعѧی 

ده بѧѧر مѧѧن گوشѧѧه ھѧѧائی از مناسѧѧبات انѧѧسانی را بѧѧه شѧѧکل خѧѧشن و . آن نѧѧشان داد

 ساخت و من از اين رو بھتر توانستم فرھنگ شѧھری را کѧه در ش آشکاريطبيع

  .سطحی بالاتر ولی پرضد و نقيض تر بود درک کنم
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    . در ھمѧѧان تعطѧѧيلات اول، شѧѧھر و ده در ذھѧѧن مѧѧن در برابѧѧر ھѧѧم قѧѧرار گرفتنѧѧد

. قلѧبم از شѧادی مѧی تپيѧѧد. مѧن ناشѧکيبا بѧرای رفѧتن بѧه ده روزشѧماری مѧی کѧردم

ѧه را داشѧمآرزوی ديدار ھمѧشان دھѧه نѧه ھمѧود را بѧتم خѧا . تم و آرزو داشѧدر تѧپ

خѧود را بѧه او نѧشان » پѧنج«من نمره ھای . به استقبالم آمده بود» نووی بوگ«

       دادم و گفѧѧѧتم اکنѧѧѧون ديگѧѧѧر شѧѧѧاگرد اول کѧѧѧلاس ھѧѧѧستم و بѧѧѧه اونيفѧѧѧورمی بѧѧѧرای 

مѧѧا در شѧѧب راه مѧѧی پيمѧѧوديم و بѧѧه جѧѧای سѧѧورچی پيѧѧشکاری . رژه احتيѧѧاج دارم

بѧر . در اسѧتپ بѧاد سѧرد و مرطѧوبی مѧی وزيѧد.  نقليه را می رانده یسيلجوان و

مѧѧن سرمѧѧست از تغييѧѧر محѧѧيط، راه پيمѧѧودن بѧѧا . مѧѧن پوسѧѧتين بزرگѧѧی پوشѧѧاندند

ھѧا صѧحبت مѧی کѧردم و از  کالسکه، خاطره ھا و يادگارھا، از مدرسѧه، از حمѧام

ی کѧѧه لحظѧѧه ای مکѧѧث کѧѧنم، نخѧѧست محتѧѧو دوسѧѧتم کوسѧѧتيا و از تئѧѧاتر، و بѧѧی آن

پѧدر . را توصѧيف کѧردم» موجر شѧيپور بدسѧت« نازارستودوليا و سپس ه یقطع

         از خѧѧѧواب مѧѧѧی پريѧѧѧد و از سѧѧѧر خѧѧѧشنودیگѧѧѧوش مѧѧѧی داد، گѧѧѧاھی چѧѧѧرت مѧѧѧی زد،

  .می خنديد

خانѧѧه بѧѧه چѧѧشمانم سѧѧخت . نزديѧѧک صѧѧبح خѧѧوابم بѧѧرد و در يانوفکѧѧا بيѧѧدار شѧѧدم

مѧن . و غريѧب بѧودبياھѧای ده متغييѧر   بѧروه یمی آمѧد، نѧان سѧياه و ھمѧ کوچک

برای مادر و خواھرانم نيز از تئاتر سخن گفتم، ولی نه با آن حرارت شѧب پѧيش 

بودنѧد، و داويѧد را ديѧدم کѧه خيلѧی تغييѧر کѧرده » واتيѧا«در کارگѧاه . که برای پدر

آری، . شناختشان؛ بزرگ و قѧوی شѧده بودنѧدبدان سان که در نظر اول نمی شد 

. خطѧاب مѧی کردنѧد» شѧما«ودم و حѧالا مѧرا ھѧا تغييѧر کѧرده بѧ من ھѧم بѧه نظѧر آن

پѧѧس چѧѧه بگѧѧوئيم، «: داويѧѧد لاغѧѧر، خѧѧاموش و سѧѧياه چھѧѧره گفѧѧت. اعتѧѧراض کѧѧردم

  ».ديگر شما يک دانشمند شده ايد
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 را بѧرای او  خѧدمتکاراناتѧاق. در آن اثنای ايوان واسѧيليويچ متأھѧل شѧده بѧود

 بѧѧه پѧѧشت آشѧѧپزخانه ھѧѧم بѧѧه محѧѧل ديگѧѧر،. بѧѧه صѧѧورت آپارتمѧѧانی در آورده بودنѧѧد

چѧه بѧه کѧودکيم  ميѧان مѧن و آن. ولی موضوع اين نبѧود. کارگاه، انتقال يافته بود

 ھمه چيز ھمان طور بود که بود، .مانند حايل شده بودديوار مربوط بود، چيزی 

  .ولی در عين حال يک جور ديگر جلوه می کرد

مѧѧسلم در اثنѧѧای ايѧѧن يѧѧک سѧѧال . ھѧѧا را عѧѧوض کѧѧرده انѧѧد  و انѧѧسانءگѧѧوئی اشѧѧيا

 ولی تغييری کѧه بѧه نظѧر مѧن پيѧدا شѧده .رخی چيزھا به راستی عوض شده بودب

 ميѧان مѧن و خѧانواده ام  بيگѧانگی پѧس از آن سѧال نѧوعی.بود خيلی شديدتر بѧود

 پديѧѧد آمѧѧدن کѧѧرد کѧѧه از مѧѧسائل بѧѧی اھميѧѧت سرچѧѧشمه مѧѧی گرفѧѧت و بѧѧا  بѧѧهشѧѧروع

  .تر می شد گذشت زمان جدی تر و عميق

    . م کوبيѧѧديخѧѧود را بѧѧر نخѧѧستين دوران تحѧѧصيلتѧѧأثير متقابѧѧل شѧѧھر و ده مھѧѧر 

  ھѧѧا متعѧѧادل تѧѧر بѧѧودم و بѧѧه اسѧѧتثنای  مѧѧن در شѧѧھر در مناسѧѧبات خѧѧود بѧѧا انѧѧسان

 چѧѧه ميѧѧان مѧѧن و دبيѧѧر فرانѧѧسه يѧѧا دبيѧѧر ادبيѧѧات رخ  ی طوفѧѧانی مثѧѧل آنئھѧѧا تѧѧصادم

  .باط مدرسه و خانواده گردن می نھادمضداده بود، به ان

      سѧѧѧپنزر بѧѧѧود کѧѧѧهه یدر خѧѧѧانواد زنѧѧѧدگی دليѧѧѧل ايѧѧѧن امѧѧѧر نѧѧѧه تنھѧѧѧا در روش

ھا عاقلانه تر بѧود و مناسѧبات شخѧصی در سѧطحی بѧالاتر قѧرار داشѧت،  خواست

جѧѧا  تѧѧضادھا در ايѧѧن. شѧѧھری بѧѧود زنѧѧدگانی ه ی شѧѧيوه یبلکѧѧه بѧѧه طѧѧور کلѧѧی زاد

تر ھم بود، ولی در شѧھر تѧضادھا پوشѧيده و  از ده نبود، بلکه بيش کم تر گرچه

 ھای طبقات مختلف فقط ھنگام دادوسѧتدھای مѧالی بѧا ھѧم نانسا. تنظيم شده بود

  .دور می گشتند يکديگر می شدند و بعد ھم ازروبرو 

بنѧده وار انѧسانی بѧه انѧسان  وابѧستگی . وجѧود نداشѧت بيگѧانگیاما در ده ايѧن

مѧن در ده نامتعѧادل تѧر و بѧدخوتر . کھنه و پاره، آشکار بѧودمبل ديگر، مثل فنر 
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سولومونوفنا که در ده ميھمان بود و در مشاجرات جانب حتی با فانی . می شدم

کѧه مناسѧبات مѧن بѧا  حѧال آن.  داشѧتمهمادر يا خواھرانم را می گرفت، سѧر سѧتيز

سѧر  گѧاھی اوقѧات مѧشاجرات بѧر. وی در شھر نه تنھا خوب، بلکه دوسѧتانه بѧود

  .ھيچ نيز در می گرفت، ولی اغلب علل جدی داشت

ѧѧѧشتگاه بѧѧѧه از کѧѧѧا کѧѧѧی از روزھѧѧѧیريکѧѧѧه  مѧѧѧتان خانѧѧѧردم، در آسѧѧѧان زنا گѧѧѧم     

پابرھنه ای را می بينم که در کنار سنگ نشѧسته و بѧه ديѧوار تکيѧه داده، جѧرأت 

از . سѧѧت»ايگناتگѧѧا«مѧادر چوپѧѧان نيمѧѧه ديوانѧه . آن را نѧدارد روی سѧѧنگ بنѧѧشيند

ھفت ورست راه آمده است تا يک روبل مزدش را بگيرد، ولѧی کѧسی نيѧست کѧه 

قلѧѧبم از ديѧѧدن ايѧѧن فقѧѧر و . بايѧѧد تѧѧا غѧѧروب منتظѧѧر بمانѧѧد. دھѧѧدايѧѧن پѧѧول را بѧѧه او ب

  .ھم فشرده خواری مجسم ب

      بѧѧه عکѧѧس، ھنگѧѧامی کѧѧه مѧѧن از بѧѧازی . پѧѧس از يѧѧک سѧѧال وضѧѧع بھتѧѧر نѧѧشد

گѧاه آمѧده بѧود، خѧسته،  الک دولک به خانه آمدم، پدر را ديѧدم کѧه تѧازه از کѧشت

     ثيѧѧف و پابرھنѧѧѧه در پѧѧشت سѧѧرش دھѧѧѧاتی ژنѧѧده پѧѧوش، ک. عѧѧصبانی و غبѧѧارآلود

شѧما را بѧه خѧدا گѧاو مѧرا آزاد کنيѧد، «: مѧی گفѧت می آمد و به پدرم التماس کنان

ده کوپѧک  گѧاو تѧو«: پدرم جѧواب داد» . شما بيايده یديگر نمی گذارم به مزرع

دھѧاتی دائѧم حѧرف خѧود را » . ده روبل خسارت مѧی زنѧده یخورد و به انداز می

ايѧѧن صѧѧحنه تمѧѧام . و کينѧѧه ای نھفتѧѧه بѧѧودتکѧѧرار مѧѧی کѧѧرد و در صѧѧدای ملѧѧتمس ا

  .وجودم را منقلب کرد

لب شѧده بѧودم اشادمانيی که من از بازی الک دولک که در آن بر خواھرانم غ

از کنѧѧار پѧѧدرم بѧѧه آرامѧѧی . خѧѧود بѧѧه خانѧѧه آوردم ناگھѧѧان بѧѧه نوميѧѧدی مبѧѧدل شѧѧد بѧѧا

  اتѧاق خѧواب رفѧتم و، بѧا وجѧود کѧارت تحѧصيلی کѧلاس دوم متوسѧطه،  گذشتم، به

پѧدر از دالان بѧه اتѧاق غѧذاخوری رفѧت و از پѧشت سѧرش . کѧردم سختی گريѧهه ب
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مѧادر . پس از چندی دھقان رفت. گوش می رسيده صدا ب. نده پوش آمدژدھقان 

ھѧا را  می شنيدم که دارند بشقاب. صدای او را تشخيص می دادم. اب آمدياز آس

         دادم و گريѧѧه جѧѧواب نمѧѧی... مѧѧی زد مѧѧادرم مѧѧرا صѧѧدا. بѧѧرای ناھѧѧار مѧѧی چيننѧѧد

  .مادرم روی من خم شد. در باز شد... می کردم

  .مادر و پدر با ھم پچ پچ کردند. جواب ندادم. »ليووچکا، چته«

بѧѧѧرای دھѧѧѧاتی گريѧѧѧه مѧѧѧی کنѧѧѧی؟ گѧѧѧاوش را بھѧѧѧش پѧѧѧس دادنѧѧѧد و جريمѧѧѧه ھѧѧѧم «

من که از گريه خѧود سѧخت شѧرمنده شѧده بѧودم، از لای بѧالش جѧواب . »نگرفتند

  ».ای اين نيستنه بر«: دادم

  ».جريمه ھم نگرفتند«: مادر تکرار کرد

می توانѧست بѧه  .اين پدرم بود که علت گريه مرا دريافته و به مادرم گفته بود

» ١٦دنيѧکااوژ«يکی از روزھا در غياب اربѧاب، . يک نظر خيلی چيزھا را ببيند

. آدمѧی بѧود فرومايѧه، آزمنѧد و گѧستاخ. آمد و گذرنامه ھای کѧارگران را خواسѧت

ѧѧѧار گذرنامѧѧѧارگره یاعتبѧѧѧسر  دو کѧѧѧود بѧѧѧيده بѧѧѧتاد و . رسѧѧѧال آن دو فرسѧѧѧه دنبѧѧѧب

ھѧѧا پيѧѧری  يکѧѧی از آن. گردانѧѧد ھѧѧا را بѧѧه موطنѧѧشان بѧѧاز بازداشتѧѧشان کѧѧرد تѧѧا آن

سѧѧѧالخورده بѧѧѧود و پوسѧѧѧت گلѧѧѧويش چѧѧѧروک خѧѧѧورده بѧѧѧود و ديگѧѧѧری جѧѧѧوانی کѧѧѧه 

زانѧو  خѧود ه یھѧا در راھѧرو بѧر زانوھѧای خѧشکيد آن.  آن پير بѧوده یبرادرزاد

زده بودند؛ نخست پيرمرد و به دنبالش جوان، در حالی کѧه سѧر را تѧا زمѧين خѧم 

لطف خدائيتان را شѧامل مѧا کنيѧد، مѧا را بѧدبخت «: کرده بودند التماس می کردند

اوژدنيѧک تنومنѧѧد، غѧرق در عѧرق، در حѧѧالی کѧه شѧير سѧѧرد مѧی نوشѧѧيد » .نکنيѧد

مѧѧن، » .عطيѧل نيѧѧستمѧѧن فقѧط روزھѧѧای تعطيѧѧل لطѧف دارم و امѧѧروز ھѧѧم ت«: گفѧت

: گفѧѧت. بريѧѧده ای گفѧѧتم ی ايѧѧستاده باشѧѧم، بѧѧه اعتѧѧراض جمѧѧلاتآتѧѧش انگѧѧار کѧѧه بѧѧر
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خѧواھرم بѧا انگѧشت بѧه مѧن اشѧاره کѧرد کѧه » .آقا، اصلاً به شѧما مربѧوط نيѧست«

  .او دو کارگر را با خود برد. ساکت باشم

تѧر و  در تعطيلات، من نقش حسابدار را بازی می کردم، يعنی با برادر بѧزرگ

خѧѧواھرم بѧѧه نوبѧѧت نѧѧام کѧѧارگران قѧѧراردادی، شѧѧرائط مѧѧزد، جѧѧنس و پѧѧول پرداخѧѧت 

ميان من و پدرم برخوردھائی رخ می داد کѧه . شده را در دفتری وارد می کرديم

اگر چه از تقلب جلوگيری می شد ولی . حضور کارگران آن را خفيف می ساخت

ويѧژه آنѧان کѧه بѧه ران، کѧارگ. نکات قرارداد می بايست مѧو بѧه مѧو رعايѧت گѧردد

       نѧشان اھѧای حѧساب را در دھ پيرتر بودند، زود متوجه می شدند که پѧسر، حѧرف

  .می آشفت و اين پدر را بر. می گذارد

من، پѧس از برخوردھѧای شѧديد، کتѧابم را مѧی گѧرفتم و مѧی رفѧتم و اغلѧب سѧر 

يѧک روز کѧه پѧس از مѧشاجره بѧا پѧدرم، بѧه صѧحرا رفتѧه . ناھار حاضر نمی شدم

       ھѧѧا غريѧѧد، بѧѧاران اسѧѧتپ در چالѧѧه تنѧѧدر مѧѧدام مѧѧی. گيѧѧرم کѧѧرد توفѧѧان غافѧѧلبѧѧودم، 

من به اين سو و آن سѧو . سو برق در پيرامونم فرود می آمد از ھر. می جوشيد

. م مثѧل نѧاودان آب مѧی چکيѧد اھايم پر از آب شده بѧود و از کѧلاه کفش. می رفتم

. ه مѧن نگѧاه مѧی کردنѧدھنگامی که به خانه برگشتم ھمه خاموش و عتاب آميز ب

  .خواھرم برايم لباس خشک و غذا آورد

   بѧѧرای حمѧѧل . پѧѧس از پايѧѧان تعطѧѧيلات معمѧѧولاً بѧѧا پѧѧدرم بѧѧه شѧѧھر برمѧѧی گѧѧشتم

چه سѧنگين بѧود پѧدر  آن. ھا را می کشيديم خود آن. ھا باربر نمی گرفتيم چمدان

می داشت و من پشت سѧر او از شѧانه ھѧای خѧم شѧده اش سѧنگينی بѧار را در  بر

 جѧѧا کѧѧه زورم مѧѧی رسѧѧيد،  مѧѧی سѧѧوخت و مѧѧن، تѧѧا آن دلѧѧم بѧѧه حѧѧال پѧѧدر. مѧѧی يѧѧافتم

 بزرگѧѧی حѧѧاوی سѧѧوغات بѧѧرای ه یولѧѧی اگѧѧر بѧѧست. اثاثيѧѧه را خѧѧود حمѧѧل مѧѧی کѧѧردم

  .خويشاوندان ادسائی داشتيم آن وقت باربر صدا می کرديم
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ھѧا ھميѧشه   پدر در پول دادن به بѧاربران خيلѧی نѧاخن خѧشکی مѧی کѧرد و ايѧن

ولѧی ھنگѧامی کѧه .  نѧاراحتی مѧن مѧی شѧده یاين ھميѧشه مايѧ.  رفتندناراضی می

کѧه مبѧادا  تنھا بودم و باربر می گرفتم، تمام پول جيبم را می دادم و از ترس اين

ايѧن، عکѧس العمѧل . ھѧا نگѧاه مѧی کѧردم  آنی هه بѧه چھѧرغѧکم داده باشѧم بѧا دغد

  .د پدری بود و برای ھميشه در من باقی مانه یھای خان یجوئ صرفه

از لحاظ مذھب و مليت بѧين شѧھر و ده تѧضادی وجѧود نداشѧت کѧه ھѧيچ، بلکѧه 

 مѧا ی هخѧانواد. ھائی گونѧاگون تکميѧل مѧی کردنѧد شھر و ده يکديگر را به شيوه

در روزھѧای مѧذھبی والѧدين بѧه کنيѧسه . اوائѧل حفѧظ ظѧاھر مѧی شѧد. مذھبی نبѧود

. اطی نمѧی کѧردمادر، روزھای شنبه، دست کѧم در انظѧار، خيѧ. کولونی می رفتند

تѧر شѧدن بچѧه ھѧا و  ھѧای بعѧد، بѧا بѧزرگ ولی اين ظاھرسازی نيز در طѧول سѧال

       سѧѧال ھѧѧای جѧѧوانی اعتقѧѧاد خѧѧود را بѧѧه خѧѧدا  پѧѧدر در. ازديѧѧاد رفѧѧاه، از ميѧѧان رفѧѧت

   از دسѧѧت داده بѧѧود و وقتѧѧی پيرتѧѧر شѧѧده بѧѧود، ايѧѧن را از بچѧѧه ھѧѧا و مѧѧادر پنھѧѧان 

گѧاه سѧر بѧه   ايѧن بѧاره صѧحبت نѧشود و گѧاهمادر ترجيح می داد کѧه در. نمی کرد

  .می داشت سوی آسمان بر

ھنگامی که من ھفت يا ھشت ساله بودم، اعتقѧاد بѧه خѧدا ھنѧوز رسѧمی بѧود و 

يک روز که مھمان داشتيم، پѧدر و مѧادر حѧسب المعمѧول، مѧرا واداشѧتند . بديھی

  .ھای خود را نشان دھم و از حفظ شعر بخوانمی که نقاش

خدا مثل يѧک انѧسان «: که درنگ کنم، گفتم من، بی آن» خوب، خدا چيست؟«

مѧن » .نه، خدا انسان نيست«. مھمان سرش را به علامت نفی تکان داد» .است

» پس خدا چيѧست؟«: ھا را می شناختم، گفتم که غير از انسان، حيوانات و گياه

 ترھا ھميشه، مھمان، پدر و مادر با تبسمی به من نگاه کردند، نگاھی که بزرگ
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مѧی آورنѧد،  دات پيش پا افتѧاده را بѧه لѧرزه درھنگامی که بچه ھا پايه ھای معتق

  .می کنند

   ترھѧѧا  حѧѧالا مѧѧن بѧѧا لبخنѧѧدی گѧѧيج بѧѧه بѧѧزرگ» .خѧѧدا روح اسѧѧت«: مھمѧѧان گفѧѧت

          عاقبѧѧت. م مѧی گذارنѧѧدشان بخѧѧوانم کѧѧه سѧر بѧѧه سѧѧره يѧنگѧاه مѧѧی کѧردم تѧѧا در چھѧѧر

  .کردم بپذيرم خدا روح استمن عادت . می بايست خودم را قانع کنم

دانѧشجو » س«در نخستين تعطيلات، چون مѧی خواسѧتم در ايѧوان بخѧوابم، بѧا 

   .  خѧѧدا شѧѧروع کѧѧرديمه یگѧѧوئی را دربѧѧار و کѧѧه روی مبѧѧل دراز کѧѧشيده بѧѧود، گفѧѧت

    اصѧѧولاً ايѧѧن مѧѧسأله . مѧѧن در آن ھنگѧѧام بѧѧه خѧѧدا، ھѧѧم عقيѧѧده داشѧѧتم و ھѧѧم نداشѧѧتم

رار نگرفت، ولی می خواستم تصميم نھѧائی خѧود ھيچگاه زياد مورد توجه من ق

  .را بگيرم

روح پѧس از مѧرگ بѧه «: من که داشتم سرم را روی بѧالش مѧی گذاشѧتم، گفѧتم

مѧن کѧه بѧا » روح موقع خواب بѧه کجѧا مѧی رود؟«: جواب شنيدم» کجا می رود؟

      : افѧѧѧزود» س» «...آخѧѧѧر... خѧѧѧوب، عاقبѧѧѧت«: خѧѧѧواب در نبѧѧѧرد بѧѧѧودم پاسѧѧѧخ دادم

ايѧن گفѧت و گѧو مѧرا کѧاملاً قѧانع » سب پس از مѧرگ بѧه کجѧا مѧی رود؟و روح ا«

  .خواب رفتمه کرد و آرام ب

 پير را که اصولاً به حساب نمی آمد حساب ه ی سپنزر، اگر عمه یدر خانواد

  .نکنيم از معتقدات مذھبی خبری نبود

پدر، به علت غرور پدرانه اش، می خواست که مѧن تѧورات را در مѧتن اصѧلی 

درس . م، من ھم در ادسا نزد عالمی سѧالخورده درس تѧورات مѧی گѧرفتمفرا گير

چون مѧن سѧخنان . چند ماھی بيش نپائيد و اعتقاد پدران را در من استوار نکرد

پھلѧѧو يѧѧافتم، محتѧѧاط و زيرکانѧѧه   متѧѧونی کѧѧه مѧѧی خوانѧѧدم دوه یمعلѧѧم را دربѧѧار
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وضѧѧوع ھѧѧا بپѧѧذيرد کѧѧه خѧѧدا وجѧѧود نѧѧدارد، پѧѧس می اگѧѧر آدم مثѧѧل برخѧѧ«: پرسѧѧيدم

  »می شود؟ آفرينش جھان چطور حل

آری » .ال را مѧѧی توانيѧѧد بѧѧه خѧѧود آفريننѧѧده تعمѧѧيم دھيѧѧدؤسѧѧ«: معلѧѧم پاسѧѧخ داد

 بѧرايم روشѧن شѧد کѧه معلѧم تѧورات بѧه . بѧود بѧستگی پاسخ پيرمرد بѧه ھمѧين سѧر

  .خدا اعتقاد ندارد، و به ھمين جواب اکتفا کردم

علѧѧق داشѧѧتند و بѧѧرای ھѧѧای مختلѧѧف ت شѧѧاگردان دبيرسѧѧتان بѧѧه مѧѧذاھب و مليѧѧت

يѧک معلѧم جداگانѧه ای  ھѧا و يھوديѧان ھѧر ھѧا، کاتوليѧک ھѧا، پروتѧستان ارتدکس

 اسقف بѧود، جѧوانی مѧو خرمѧائی ه یھا که برادرزاد معلم ارتدکس. وجود داشت

و به قول معروف، دلخواه زنان و خيلی شسته و رفته بود و رفتاری داشѧت کѧه 

ش از شѧѧروع تѧѧدريس، پيѧѧروان مѧѧذاھب پѧѧي. ھѧѧم يѧѧک پلѧѧه بѧѧالاتر بѧѧود پѧѧسنديدگی از

او . مѧی گذشѧتند خارج شѧوند و اغلѧب از جلѧو ايѧن آقѧاديگر می بايست از کلاس 

ѧѧه ای بѧѧام قيافѧѧن ھنگѧѧده در ايѧѧرون رونѧѧت و بيѧѧی گرفѧѧود مѧѧده خѧѧه ديѧѧان را بѧѧه یگ 

تحقير می نگريست، اما تحقيری کѧه بѧا ملايمѧت و ملاطفѧت و بزرگѧواری خѧاص 

: ی از يکی از شاگردان که بيرون می رفت پرسيدوی روز. دين مسيح توأم بود

ی تکرارکنان، در حال. »کاتوليک ھستيم«: اين يکی جواب داد» کجا می رويد؟«

 -»خѧѧوب شѧѧما چѧѧی؟... کاتوليѧѧک... ھѧѧا، ھѧѧا«: کѧѧه سѧѧرش را تکѧѧان مѧѧی داد گفѧѧت

  ». دی، خوب-يھوو «-»يھودی ھستيم«

ياه کنѧѧار در  سѧѧه یھѧѧا کشيѧѧشی درس مѧѧی داد کѧѧه مثѧѧل يѧѧک سѧѧاي بѧѧه کاتوليѧѧک

من در اثنای ايѧن . طور که آرام می آمد، آرام می رفت کلاس می ايستاد و ھمان

 او را بѧا دقѧت تماشѧا ه ی ھميشه تراشѧيده یھا حتی يک بار نتوانستم چھر سال

مان بѧه شѧاگردان يھѧودی تѧورات و تѧاريخ لبѧه نѧام سѧيگنھاد يک آقای نيک . کنم

  .ات را جدی نمی گرفتکس زنگ شرعي ھيچ. قوم يھود درس می داد

 ١٣٠



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

     مليѧѧѧت در ذھѧѧѧن مѧѧѧن مکѧѧѧان مѧѧѧستقلی نگرفѧѧѧت، زيѧѧѧرا کѧѧѧه آن را در ه ی مѧѧѧسأل

 کѧѧه حقѧѧوق ١٨٨١پѧѧس از قѧѧوانين . احѧѧساس مѧѧی کѧѧردم کѧѧم تѧѧر روزمѧѧرهزنѧѧدگی 

يھوديѧان را محѧѧدود مѧی کѧѧرد، پѧدرم نمѧѧی توانѧست امѧѧلاک تѧازه ای را کѧѧه دوسѧѧت 

  .دھا را اجاره کن داشت بخرد و مجبور بود پنھانی آن

 بيش تѧر ولی اين به من ربطی نداشت، چه من به عنوان پسر مالکی ثروتمند

زبѧѧان خانѧѧه و .  صѧѧاحب امتيѧѧازان بѧѧودم تѧѧا زيѧѧر فѧѧشار قѧѧرار گرفتگѧѧانه یدر زمѧѧر

اگѧѧѧر چѧѧѧه يھوديѧѧѧان را بѧѧѧه حѧѧѧد نѧѧѧصاب معينѧѧѧی در . ملѧѧѧک روسѧѧѧی اوکرائينѧѧѧی بѧѧѧود

ا از دسѧѧت و مѧن ھѧم بѧѧه ايѧن دليѧل يѧѧک سѧال از عمѧرم ر دبيرسѧتان مѧی پذيرفتنѧѧد،

   . را فرامѧѧوش کѧѧردم» حѧѧد نѧѧصاب«دادم، ولѧѧی بعѧѧدھا کѧѧه مرتѧѧب شѧѧاگرد اول شѧѧدم 

نѧѧه تنھѧѧا ترکيѧѧب . نبودنѧѧد روبѧѧرو ھѧѧای ھѧѧای ديگѧѧر بѧѧا ناھنجѧѧار در مدرسѧѧه، مليѧѧت

ولѧی . ھای مختلف، بلکه ترکيب دبيران نيز مѧانع از ايѧن مѧی شѧد شاگردان مليت

. گѧاه آشѧکار مѧی گرديѧد  گاهھمه يک مليت پرستی پنھانی وجود داشت که با اين

دبيѧѧر تѧѧاريخ ليوبيمѧѧوف روزی از يکѧѧی از شѧѧاگردان لھѧѧستانی سѧѧؤال کѧѧرد کѧѧه بѧѧه 

و ليتѧوانی   سѧفيده یھѧا در روسѧيی ھا از طѧرف لھѧستان فشار ارتدکس تعقيب و

ھѧای  با دندان ميزکويچ، پسری مشکی و لاغر، چھره اش کبود شد. مربوط بود

ѧѧب ازه بѧѧود و لѧѧستاده بѧѧشرده ايѧѧم فѧѧدھѧѧی جنبانѧѧب نمѧѧث ذات .  لѧѧا خبѧѧوف بѧѧليوبيم

يکѧی از شѧاگردان »  شѧما چيѧست؟ چѧرا خاموشѧيد؟ه یعقيѧد«: آشکارا ادامه داد

 ليوبيمѧوف» .ميزکويچ خѧود لھѧستانی اسѧت و کاتوليѧک«: تاب نياورده فرياد زد

   قائѧѧل  يکѧѧديگر جѧѧا فرقѧѧی ميѧѧان مѧѧا در ايѧѧن... آھѧѧا آآ«: گفѧѧت سѧѧاختگی بѧѧا شѧѧگفتی

  ».نمی شويم

 بورنار فرانسوی به ه یھا، کين ھای نقابدار معلم تاريخ عليه لھستانی رذالت

موجѧب تحريѧک  با نفرت کشيش ارتدکس به يھوديѧان،ھا، دلسوزی توأم  آلمانی
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نارضѧايتی شѧايد نѧابرابری مليѧت ھѧا يѧک محѧرک پنھѧانی . ناراحتی من می شدو 

ی ھѧѧا ديگѧѧر ناعѧѧدالتی جѧѧود بѧѧود، ولѧѧی ايѧѧن علѧѧت در بروزھѧѧایمѧѧن از رژيѧѧم مو

  .نمی کرد ه بود و نقشی اساسی و مستقل بازیاجتماعی حل شد

       احѧѧساس برتѧѧری کѧѧل بѧѧه جѧѧزء، قѧѧانون بѧѧه رويѧѧداد، نظريѧѧه بѧѧه تجѧѧارب فѧѧردی 

. من بيدار شد و بѧا گذشѧت زمѧان اسѧتوارتر گѧشت ھای عمر در در نخستين سال

     بينѧѧی مѧѧن قѧѧرار گرفѧѧت، اثѧѧر  پديѧѧد آمѧѧدن ايѧѧن احѧѧساس کѧѧه بعѧѧدھا مبنѧѧای جھѧѧان

        مѧѧѧن از دانѧѧѧش آمѧѧѧوزانی کѧѧѧه فيزيѧѧѧک و علѧѧѧوم طبيعѧѧѧی . ای داشѧѧѧت کننѧѧѧده تعيѧѧѧين

مѧی آشѧفتم و مѧی ديѧدم کѧه عقѧل  می خواندند و باز ھم خرافه می بافتند سخت بر

کѧѧه آنѧѧان را از  ر بѧѧودم، بѧѧرای ايѧѧنضѧѧحا. خѧѧوش خيانѧѧت مѧѧی شѧѧود آدمѧѧی دسѧѧت

  .شان رھا سازم، از ديوار صاف بالا برومينخرافات ننگ

زحمѧت افتѧاده بودنѧد ه زی در يانوفکا برای تعيين مساحت زمينی ذوذنقه بѧرو

ولѧی نتيجѧه ای . و من به ياری روش اقليدسѧی در دو دقيقѧه نتيجѧه را پيѧدا کѧردم

ديده بودند تفѧاوت داشѧت و مѧورد » عملاً «چه  آورده بودم با آن به دست که من

        سѧѧوگند خѧѧوردم، مѧѧن کتѧѧاب ھندسѧѧه را آوردم، بѧѧه نѧѧام دانѧѧش . قبѧѧول واقѧѧع نѧѧشد

 سѧѧرانجام نوميѧѧد . از کѧѧوره در رفѧѧتم و درشѧѧت گفѧѧتم، ولѧѧی ديѧѧدم قѧѧانع نمѧѧی شѧѧوند

  .شدم

مѧѧان، ايѧѧوان واسѧѧيليويچ کѧѧه مѧѧی خواسѧѧت ماشѧѧينی  مѧѧن بѧѧا کѧѧارگر فنѧѧی کارگѧѧاه

بѧѧѧرای او قѧѧѧانون .  شѧѧѧديدی کѧѧѧردمه یمتحѧѧѧرک و بѧѧѧدون موتѧѧѧور بѧѧѧسازد، مѧѧѧشاجر

کتѧѧاب «: طѧѧی نداشѧѧت و مѧѧی گفѧѧتانѧѧرژی، فرضѧѧيه ای بѧѧود کѧѧه بѧѧه ايѧѧن مѧѧسأله رب

ھѧا بѧه نѧام اشѧتباه ھѧای  کѧه انѧسان ايѧن. »سѧتی چيزی ديگر و عمѧل چيѧز ديگѧر

ھای بی اساس، واقعيات سرسخت را رد می کردند برای من  مألوف يا خيالبافی

  .نافھميدنی و تحمل ناپذير بود
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 و فعاليѧت  نويسندگیبرتری کل به جزء بعدھا به صورت يک رکن جدا نشدنی

ѧѧدسياسѧѧن درآمѧѧد . ی مѧѧا بѧѧالی يѧѧدادھای خيѧѧتش رويѧѧه و پرسѧѧای جاھلانѧѧه ھѧѧتجرب

. من برای ھر رويѧدادی در جѧستجوی قѧانون بѧودم. فھميده، مورد نفرت من بود

اندک بود،   کم در دانش کتابی ه یھای جوانی که تجرب اين کار، خاصه در سال

 قلمروھѧا، ولی من در تمام. ھای شتابزده و نادرست می شد ناچار موجب تعميم

، فقѧѧط ھنگѧѧامی دسѧѧت بѧѧاز بѧѧرای عمѧѧل داشѧѧتم کѧѧه مѧѧی توانѧѧستم ءبѧѧدون اسѧѧتثنا

م انقلابѧی مѧن کѧه بѧه صѧورت محѧور زراديکالي. آورم به دست را» کل«سرکلاف 

انه بѧا خѧشت مѧالی اصѧالت تجربѧه  روشѧنفکرمعنوی زنѧدگانيم درآمѧد، از دشѧمنی

. ث نظѧر آشѧفته اسѧتچه از لحاظ معنوی بی شکل و از حي ، با ھر آن)مزآمپيري(

  .سرچشمه گرفت

شک خودخѧواه، تنѧدخو و ی پسرک ب: می کوشم به خويشتن آن روز نگاه کنم

احتمѧالاً ھنگѧام ورود بѧه مدرسѧه نѧسبت بѧه ھمگنѧان . شايد ھѧم تحمѧل ناپѧذير بѧود

      ھѧѧا نѧѧشان   مھمѧѧانه یاگѧѧر چѧѧه در ده او را بѧѧه ھمѧѧ. احѧѧساس برتѧѧری نمѧѧی کѧѧرد

پѧسران شѧھری کѧه بѧه . کѧان مقايѧسه وجѧود نداشѧتجѧا ام می دادنѧد، ولѧی در آن

سان که برتѧری  يانوفکا می آمدند ھمه دبيرستانی و در سنين بالاتر بودند، بدان

  . تحسين نگاھشان کرده یديد آنان آشکار بود، و می بايست فقط به

کѧه پѧسر يانوفکѧائی  بѧه محѧض ايѧن. ھای خشمگين است مدرسه ميدان رقابت

 زيѧاد پѧشت سѧر گذاشѧت احѧساس کѧرد کѧه از ديگѧران  یهشاگرد دوم را با فاصѧل

ايѧن، . پسرانی که به وی نزديک می شѧدند برتѧريش را مѧی پذيرفتنѧد. برتر است

ھѧѧا مثѧѧل  دبيѧѧران او را مѧѧی سѧѧتودند و برخѧѧی. در تѧѧشکيل شخѧѧصيت بѧѧی اثѧѧر نبѧѧود

       بѧѧه طѧѧور کلѧѧی رفتѧѧار دبيѧѧران بѧѧا . کريشانوفѧѧسکی انگѧѧشت رويѧѧش مѧѧی گذاشѧѧتند
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         دل و دشѧѧѧمنان، تقѧѧѧسيمشѧѧѧاگردان بѧѧѧه دو گѧѧѧروه، دوسѧѧѧتان يکѧѧѧ. او خѧѧѧشک بѧѧѧود

  .می شدند

  بѧѧه عکѧѧس، نѧѧسبت بѧѧه خѧѧود خيلѧѧی . پѧѧسرک از انتقѧѧاد از خѧѧود غافѧѧل نمѧѧی مانѧѧد

ش نمѧی کѧرد و ايѧن  ادانسته ھا و خصوصيات شخصيت وی، قانع. سختگير بود

 کمѧه ھѧای خѧود را بѧه محا نادرسѧتی. نيѧز مѧی شѧد کѧم تѧر رضايت با گذشت زمѧان

مѧѧѧی کѧѧѧشيد و از نخوانѧѧѧدن کتѧѧѧابی کѧѧѧه ديگѧѧѧران بѧѧѧه بѧѧѧداھت از آن نѧѧѧام مѧѧѧی بردنѧѧѧد 

طبيعѧѧی اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن کѧѧار رابطѧѧه ای نزديѧѧک بѧѧا . خويѧѧشتن را سѧѧرزنش مѧѧی کѧѧرد

 بھتѧر بѧودن، والاتѧر بѧودن، کتѧاب ه یانديش. خويشتن خواھی و غرورش داشت

ه  انѧسان بѧبه سرنوشت. خوانده تر بودن، مثل مته سينه اش را سوراخ می کرد

  .ويژه می انديشيده طور اعم و به سرنوشت خود ب

دوسѧت مѧن، «: روز غروب موسی فيليپويچ که از کنارم می گذشѧت گفѧت يک

آری سرپرسѧѧت مѧѧن اغلѧѧب بѧѧه آئѧѧين » فکѧѧر مѧѧی کنѧѧی؟ زنѧѧدگی ه یتѧѧو ھѧѧم دربѧѧار

مѧѧن  ولѧѧی در مѧѧورد. سѧѧخنوری طنزآميѧѧز و لحѧѧن تѧѧوأم بѧѧا شѧѧوخی روی مѧѧی آورد

مѧی انديѧشيدم،   زنѧدگیه یراستی دربѧاره  بود، زيرا که بتيرش به نشان خورده

گѧوئی . نمѧی يѧافتم ای که از آينده داشتم، نѧام درسѧتیفقط برای انتظار پردغدغه 

: اينѧک بѧا لحنѧی ديگѧر گفѧت. می داد گوشی آب و سرپرست من در پيرامونم سر

دسѧتی بѧر شѧانه ام زد و بѧه اتѧاقش » طور نيѧست؟ درست حدس زده بودم، اين«

  .ترف

      سѧѧѧپنزر عقايѧѧѧد سياسѧѧѧی وجѧѧѧود داشѧѧѧت؟ موسѧѧѧی فيليپѧѧѧويچ ه یآيѧѧѧا در خѧѧѧانواد

سѧر  بѧر. علقه ھای سوسياليستی مه آلودی داشت، با رنگی از تعѧاليم تولѧستوی

   شѧايد ھѧم از بѧيم . مѧسائل سياسѧی، دسѧت کѧم در حѧضور مѧن، ابѧداً بحѧث نمѧی شѧد

ولѧی . مدبار آوربه  گويم و از اين راه مصيبتیکه من به رفقای خود چيزی ب آن
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        ترھѧѧѧا تѧѧѧصادفاً از حѧѧѧوادث انقلابѧѧѧی يѧѧѧاد مѧѧѧی شѧѧѧد و  گѧѧѧوی بѧѧѧزرگ و اگѧѧѧر در گفѧѧѧت

، چنѧان بѧѧود کѧѧه »ايѧѧن در سѧال قتѧѧل الکѧѧساندر دوم رخ داد«: فѧی المثѧѧل مѧی گفتنѧѧد

محيطѧی کѧه مѧن . گوئی از گذشته ای دور سخن مѧی رود، مѧثلاً از کѧشف آمريکѧا

ھѧای  بѧدين ترتيѧب بѧود کѧه مѧن در سѧال. بودمی کردم غير سياسی  زندگی در آن

ولѧی . مدرسه از عقايد سياسѧی چيѧزی نѧشنيدم و نيѧازی ھѧم در خѧود بѧدان نديѧدم

جستجوی ناھشيار من مخالفѧت آميѧز بѧود و مѧن بѧه وضѧع موجѧود، زورگѧوئی و 

 ايѧن مѧѧنش در کجѧا بѧѧود؟ در شѧѧرائط ی هسرچѧѧشم. عѧѧدالتی، کينѧه مѧѧی ورزيѧدم بѧی

         مѧѧѧѧت پليѧѧѧѧسی، در اسѧѧѧѧتثمار روسѧѧѧѧتائيان، در عѧѧѧѧصر الکѧѧѧѧساندر سѧѧѧѧوم، در حکو

ھای ملѧی، در  ھا در مدرسه و ارتشاء کارمندان دولت، در محدوديتی بی عدالت

گѧѧان، نѧѧوکران، کѧѧارگران، در ه و تمѧѧاس نزديѧѧک بѧѧا روسѧѧتازاد زنѧѧدگی در. خيابѧѧان

 سѧѧѧپنزر، در ه ی خѧѧѧانواده یگفѧѧѧت و شѧѧѧنودھای کارگѧѧѧاه، در روح بѧѧѧشر دوسѧѧѧتان

  .ھای ديگر، در فضای اجتماعی ف و کتاباشعار نکراسو

شѧѧاگردی  مѧѧن ايѧѧن حالѧѧت مخالفѧѧت آميѧѧز را در خѧѧود، بѧѧه سѧѧبب تمѧѧاس بѧѧا دو ھѧѧم

ميѧر رودسѧويچ پѧسر سѧرگردی بѧود يولاد. کشف کردم، رودسويچ و کولوگريوف

شنبه ای مѧرا  از والدينش اجازه گرفت که يک. ھا شاگرد دوم کلاس بود و مدت

سرگرد و زنش با من کѧم ولѧی . وب پذيرائی شداز من خشک ولی خ. دعوت کند

ھѧѧا گذرانѧѧدم   آنه یدر آن سѧѧه چھارسѧѧاعتی کѧѧه در خانѧѧ. موشѧѧکاف حѧѧرف زدنѧѧد

دوبار به يک چيѧزی غريѧب، ناراحѧت کننѧده و دشѧمنانه برخѧوردم و آن ھنگѧامی 

 رودسѧويچ حѧالتی ه یدر خѧانواد. بود که از مذھب و مقامات دولتѧی سѧخن رفѧت

ѧѧار وجѧѧه کѧѧذھبی و محافظѧѧينه ام مѧѧه سѧѧه بѧѧود کѧѧربه ای بѧѧون ضѧѧه چѧѧت کѧѧود داش     

ميѧر ديگѧر اجѧازه ندادنѧد بѧه ديѧدارم بيايѧد و مناسѧبات مѧا يوالѧدين ولاد. می خورد

  .کاملاً قطع شد
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کولوگريѧѧوف در اواسѧѧط سѧѧال تحѧѧصيلی بѧѧه . مѧѧورد دوم از ايѧѧن ھѧѧم بѧѧارزتر بѧѧود

       قѧѧѧد. جѧѧѧا حکѧѧѧم جرمѧѧѧی خѧѧѧارجی را داشѧѧѧت کѧѧѧلاس دوم وارد شѧѧѧده بѧѧѧود و در آن

ھمѧه چيѧز را ازبѧر مѧی کѧرد، . پشتکاری بѧيش از انѧدازه بѧود بلند، پررو و دارای

سان که از ھمان ماه اول به صورت انبانی از محفوظѧات مغѧشوش درآمѧد؛  بدان

که منتظر سؤال  اگر معلم جغرافی، پای نقشه می خواستش، کولوگريوف بی آن

کѧه  ، حѧال آن»...د کѧهعيѧسی مѧسيح جھانيѧان را راھنمѧائی کѧر«: شѧود مѧی گفѧت

گѧѧوئی بѧѧا ايѧѧن  و مѧѧن در گفѧѧت. زنѧѧگ شѧѧرعيات بعѧѧد از جغرافѧѧی شѧѧروع مѧѧی شѧѧد

کولوگريوف کѧه بѧرايم بѧه عنѧوان شѧاگرد اول کѧلاس احترامѧی قائѧل بѧود، سѧخنی 

       : او کѧѧѧه يکѧѧѧه خѧѧѧورده بѧѧѧود از مѧѧѧن پرسѧѧѧيد. انتقѧѧѧادآميز از مѧѧѧدير مدرسѧѧѧه گفѧѧѧتم

: زده پاسѧѧخ دادممѧѧن شѧѧگفت»  مدرسѧѧه ايѧѧن جѧѧور حѧѧرف زد؟مѧѧی تѧѧوان از مѧѧدير«

رئيس توست و اگر رئيس به تѧو دسѧتور بدھѧد کѧه «: در جواب گفت» چرا نه؟«

از ايѧن حѧرف » .با سر راه بروی بايد اطاعѧت کنѧی و سѧخن انتقѧادآميزی نگѧوئی

 ه یچѧѧѧه در خѧѧѧانواد آن روز نتوانѧѧѧستم دريѧѧѧابم کѧѧѧه ايѧѧѧن پѧѧѧسر آن. يکѧѧѧه خѧѧѧوردم

ѧی کنѧازگو مѧت را بѧنيده اسѧود شѧی . دنوکرمآب خѧان بينѧا جھѧه آن روزھѧا آن کѧب

می ديѧدم کѧه نظريѧاتی ھѧست کѧه نمѧی توانѧد مѧورد پѧذيرش  خاصی نداشتم، خوب

  .نمی توانستم غذاھای مانده را بخورم چنان که من قرار گيرد، ھم

در کنار دشمنی مبھم با رژيم سياسѧی، آرام آرام در مѧن ايѧن فکѧر قѧوت گرفѧت 

    . مريکѧѧѧا يافѧѧѧتآ اروپѧѧѧای غربѧѧѧی و کѧѧѧه کمѧѧѧال مطلѧѧѧوب را مѧѧѧی تѧѧѧوان در خارجѧѧѧه،

     ھѧѧا را تکميѧѧل  شѧѧنيده ھѧѧا و خوانѧѧده ھѧѧا از گوشѧѧه و کنѧѧار کѧѧه تѧѧصوير خيѧѧالی آن

. پارچه و ھمه جانبѧه پديѧد آورده بѧود می کند، شمائی از فرھنگی بلند پايه، يک

  .بدين شما بعدھا تصويری از دموکراسی آرمانی نيز افزوده شد
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 از ايѧن. ا می فھميد تحقق يافته نيز می پنداشѧتچه ر عقل گرائی نورسته، آن

نظر مѧی آمѧد کѧه در اروپѧا خرافѧات وجѧود داشѧته باشѧد، کليѧسا ه رو غيرممکن ب

ايѧن . مريکا سياھان به تعقيب و آزار گرفتار باشѧندآنقش بزرگی بازی کند و در 

 ليبرال مѧن عجѧين شѧده -تصوير خيالی که با گوشت و خون محيط خرده بورژوا

چنѧان در  دھا نيز که تازه طرح آشنائی با افکار انقلابی ريخته بѧودم، ھѧمبود، بع

 کѧه - يا اگر می توانستم بفھمم- شايد آن روزھا اگر می فھميدم. من استوار بود

نھѧѧاده بѧѧود، بѧѧه  بѧѧسر جمھѧѧوری آلمѧѧان کѧѧه تѧѧاج حکومѧѧت سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک

را دريѧغ ناھنѧدگی  پدھد ولѧی از انقلابيѧون حѧق ترين نيروھا پروبال می ارتجاعی

من خوشѧبختانه از آن پѧس ايѧن عѧادت را . می دارد، از تعجب دھانم باز می ماند

زنѧدگی، عقѧل گرائѧی را از مѧن . ترک کѧردم کѧه از ھمѧه چيѧز دچѧار شѧگفتی شѧوم

نمѧی توانѧد   آدمѧی نيѧز١٧حتѧی ھرمѧان مѧولر. راند و ديالکتيک را به من آموحѧت

  .مرا دچار شگفتی سازد

  

  

  

  

  

  

  

                                                 
١٧-  Hrmann Mullerم.  از رھبران سوسيال دموکراسی آلمان. 
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    ::فصل ششمفصل ششم

  سال گردشسال گردش
  

تحولات سياسی روسيه را در قرن گذشته می توان دھه بѧه دھѧه بخѧش بنѧدی  

ѧای کريمѧگ ھѧان جنѧرن ھکرد دھه ی شصت را، پس از پايѧوان قѧی تѧدھم ه، مѧج

 در دھѧѧه ی بعѧѧد،. کوتѧѧاه مѧѧا ناميѧѧد، کѧѧه در آن افکѧѧار رفتѧѧه رفتѧѧه روشѧѧن مѧѧی شѧѧد

 ايѧن دھѧه بѧا رفѧتن: رندگيتا از عقايد مترقی نتايج عملی بان کوشيدند روشنفکر

دھѧه ی ھفتѧاد را . ان در ميان مردم آغاز شد و با تروريزم پايان يافѧتروشنفکر

بھتѧرين . در تѧاريخ ثبѧت کѧرده انѧد» نارودناياوليѧا«معمولاً بѧه عنѧوان سѧال ھѧای 

    دشѧѧمن . عناصѧѧر ايѧѧن نѧѧسل در جريѧѧان پيکѧѧار بѧѧه يѧѧاری ديناميѧѧت، از ميѧѧان رفتنѧѧد

 ، بѧѧدبينی و  سѧѧرخوردگیدھѧѧه ی شکѧѧست،. ر مانѧѧددر تمѧѧام مواضѧѧع خѧѧود اسѧѧتوا

ی ھѧشتاد بѧود، ولѧی نيروھѧای  ايѧن دھѧه. جوئی اخلاقی و مذھبی آغѧاز شѧد چاره

دھѧѧه ی نѧѧود بѧѧا اعتѧѧصاب . يافѧѧت سѧѧرمايه داری زيѧѧر حفاظѧѧت ارتجѧѧاع رشѧѧد مѧѧی

نقطѧѧه ی اوج ايѧѧن تحѧѧولات، .  بѧѧودھمѧراهکѧارگران و پيѧѧدايش افکѧѧار مارکسيѧѧستی 

  . بود١٩٠٥، يعنی سال  آغاز قرن بيستمی دھه

ی مطلѧѧѧѧق کليѧѧѧѧسا  فرمѧѧѧѧانروائѧѧѧѧی حکمروای تѧѧѧѧسلط و ی ھѧѧѧѧشتاد، دوره دھѧѧѧѧه

 ليبѧѧرال ھѧѧا در او سѧѧنخ بѧѧوروکراتی اصѧѧيل را مѧѧی ديدنѧѧد کѧѧه    . پوبѧѧدونوزف بѧѧود

پوبدونوزف تѧضادھائی را کѧه . ولی اين طور نبود. را درست نمی شناسدزندگی 

.  می کѧردتر از ليبرال ھا برآورد جدی در اعماق اجتماع پنھان بود، ھشيارتر و

مѧѧی دانѧѧست کѧѧه اگѧѧر زنجيرھѧѧا را شѧѧل کننѧѧد، فѧѧشار از پѧѧائين نѧѧه تنھѧѧا ھمѧѧه ی آن 
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کسانی را که در رأس ھرم ھای اجتماعی قرار دارند منکوب خواھѧد کѧرد، بلکѧه 

محور ھمه ی آن چه پوبدونوزف و ليبѧرال ھѧا مѧشترکاً ارکѧان فرھنѧگ و اخѧلاق 

  . کوفتمی پنداشتند در ھم خواھد

پوبѧѧدونوزف بѧѧه سѧѧھم خѧѧود بѧѧا ديѧѧد عميѧѧق تѧѧری بѧѧه مѧѧسائل نگѧѧاه مѧѧی کѧѧرد تѧѧا    

ليبرال ھا؛ ولی تقصير او نبود که جريان تѧاريخی، نيرومنѧدتر از دسѧتگاھی بѧود 

که الھام دھنده ی الکساندر سوم و نيکلای دوم به شمار می آمѧد و او آن چنѧان 

  .پرُحرارت از آن دفاع می کرد

. ای خود فشار نيروھای پس رانده شده را احساس می کردپوبدونوزف زير پ

 حتی - در دھه ی خاموش ھشتاد که ليبرال ھا می پنداشتند ھمه چيز مرده است

بѧه نزديکѧان .  آرامѧش نداشѧت-در آرام ترين سال ھѧای حکومѧت الکѧساندر سѧوم

سخت بѧود و سѧخت اسѧت و ھѧر چنѧد ھѧم اقѧرار بѧدين واقعيѧت «: خود نوشته بود

ايѧѧن بѧѧارِ گѧѧران را نمѧѧی تѧѧوانم از دل . سѧѧخت تѧѧر از ايѧѧن نيѧѧز خواھѧѧد شѧѧدتلѧѧخ اسѧѧت 

روح زمѧان و  چگونѧه برگيرم که ساعت به سѧاعت مѧی بيѧنم و احѧساس مѧی کѧنم

چنѧان چѧه زمѧان حاضѧر را بѧا گذشѧته مقايѧسه کنѧيم، ... ھѧا تغييѧر مѧی کننѧد انѧسان

ا بѧه کنѧيم کѧه در آن نظѧم و آرامѧش دارد جѧای خѧود ر می زندگی گوئی در جھانی

ھا خѧود را سѧخت نѧاتوان  ھا و واکنش دھد، و ما در ميان اين کنش اغتشاش می

 چگونѧѧه ديѧѧد کѧѧه.  را بѧѧه چѧѧشم ديѧѧد١٩٠٥پوبѧѧدونوزف سѧѧال » .کنѧѧيم احѧѧساس مѧѧی

     درون زمѧѧѧين راه بѧѧѧه بيѧѧѧرون گѧѧѧشود ونѧѧѧاک بѧѧѧود، ازانفجѧѧѧاری کѧѧѧه وی از آن بيم

  .ھا و ديوارھای کاخ دنيای کھنه را به لرزه افکند پايه

خرابѧی  بود کѧه شѧاخص آن ١٨٩١سال رسمی تحول سياسی در کشور، سال 

در دھه ی جديѧد، تنھѧا در روسѧيه نبѧود کѧه . گیمحصول کشاورزی بود و گرسن

 سوسѧѧيال ١٨٩١در سѧѧال . مѧѧسأله ی کѧѧارگران بѧѧه شѧѧکل حѧѧادی مطѧѧرح شѧѧده بѧѧود
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پѧاپ اعظѧم، لئѧون . را تصويب کѧرده بѧود» ١٨ارفورت«دموکراسی آلمان برنامه 

ی کѧارگر اختѧصاص داده  اعلاميه ای انتشار داده بѧود کѧه بѧه وضѧع طبقѧهششم، 

  .شده بود

ويلھلم دوم مشغول بررسی عقايѧد اجتمѧاعی بѧود کѧه در آن يѧاوه و افѧسانه بѧه 

نزديکѧی تѧزار بѧه فرانѧسه، سѧرمايه ی فرانѧسوی را بѧه روسѧيه . ھم آميختѧه بѧود

ان حمايѧѧت از انتѧѧصاب ويتѧѧه بѧѧه وزارت دارائѧѧی سѧѧرآغاز دور. سѧѧرازير سѧѧاخت

را بѧه وجѧود » روح زمѧانی«تحول بѧرق آسѧای سѧرمايه داری ھمѧان . صنايع شد

  .آورد که پوبدونوزف را آن چنان می آزرد

. ی آشѧѧکار شѧѧد روشѧѧنفکرآثѧѧار فعاليѧѧت سياسѧѧی پѧѧيش از ھمѧѧه در حѧѧوزه ھѧѧای

  بѧه . و مصمم تѧر از پѧيش وارد ميѧدان مѧی شѧدند بيش تر مارکسيست ھای جوان

  .يافتن نيز سر از خواب برداشته بود» مقبوليت عام« اين فکر ھمراه

به طѧور » ١٩پتراشترووه«  نخستين کتاب مارکسيستی به قلم ١٨٩٣در سال 

قѧدم گذاشѧته بѧودم و از ايѧن  سѧالگی من آن وقѧت بѧه چھѧارده. علنی انتشار يافت

  .مسائل بيگانه و دور بودم

 در چنѧѧين  الکѧѧساندر سѧѧوم مѧѧرد، و ليبѧѧرال ھѧѧا، مثѧѧل ھميѧѧشه١٨٩٦در سѧѧال 

ولی پاسѧخ . مواردی، اميدوار بودند نزد جانشين او تکيه گاھی برای خود بيابند

» بѧѧی معنѧѧیگی دلبѧѧاخت« بѧѧه حکومѧѧت مѧѧشروطه را آنѧѧان را او بѧѧا لگѧѧد داد و اميѧѧد

رانی تѧزار، کѧه آن را سѧخن. در ھمه ی روزنامه ھا چاپ شدرانی اين سخن. ناميد

ی   کلمѧهدر مѧتن اصѧلی. گѧشت  مѧین به دھѧنای خوانده بود، دھ از روی نوشته

                                                 
کی  تѧѧشکيل شѧѧد، مѧѧسائل تѧѧاکتيErfurtای کѧѧه در شѧѧھر ارفѧѧورت   در ايѧѧن سѧѧال در کنگѧѧره-١٨

تھيه کننده برنامه ای که در اين کنگѧره . حزب سوسيال دموکراسی آلمان مورد بحث قرار گرفت
ھѧѧای  ھѧѧای حزبѧѧی برحѧѧوزه سѧѧازمان. ن حѧѧزب بѧѧودسيتئوريѧѧ» کѧѧارل کائوتѧѧسکی«پذيرفتѧѧه شѧѧد، 

  .م .انتخاباتی تمرکز يافتند
١٩- Peter Struve 
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      ی ولѧѧѧی تѧѧѧزار در حѧѧѧال ھيجѧѧѧان کلمѧѧѧه. آمѧѧѧده بѧѧѧود» اسѧѧѧاس ھѧѧѧای بѧѧѧی گیدلبѧѧѧاخت«

  .تری را انتخاب کرده بود خشن

بѧѧѧدانم چѧѧѧرا، خѧѧѧودم را بѧѧѧه آن کѧѧѧه  مѧѧѧن آن روزھѧѧѧا پѧѧѧانزده سѧѧѧاله بѧѧѧودم، و بѧѧѧی

اعتقѧادی مѧѧبھم بѧѧه . ديѧدم تѧѧا بѧه تѧѧزار نزديѧک تѧѧر مѧѧی» معنѧѧی ھѧѧای بѧی گیدلبѧاخت«

رفته نزديѧک خواھѧد يه ی عقѧب مانѧده را بѧه اروپѧای پيѧشاملی داشتم که روستک

  .تر از آن نبود ی عقايد سياسی من وسيع دامنه. ساخت

ادسѧای رنگارنѧѧگ و شѧلوغ کѧѧه سѧرگرم دادوسѧѧتد بازرگѧانی خѧѧود بѧود از لحѧѧاظ 

سياسѧѧی از مراکѧѧز بѧѧزرگ ديگѧѧر خيلѧѧی عقѧѧب بѧѧود، در آن زمѧѧان در پترزبѧѧورگ، 

امѧا . شѧمار سوسياليѧستی وجѧود داشѧت ھای بѧی دارس گروهمسکو و کيف، در م

 فريѧدريش انگلѧس رخѧت ١٨٩٥در سѧال . در ادسا خبری از اين اجتماعات نبود

ھѧѧای دانѧѧشجوئی و  در شѧѧھرھای مختلѧѧف روسѧѧيه انجمѧѧن. از جھѧѧان بربѧѧسته بѧѧود

 مѧن آن زمѧان بѧه شѧانزده. آموزی، روز مѧرگ او را پنھѧانی برگѧذار کردنѧد دانش

دانѧѧستم و مѧѧسلماً از  گذاشѧѧتم ولѧѧی حتѧѧی نѧѧام انگلѧѧس را نيѧѧز نمѧѧی گѧѧام مѧѧیسѧѧالگی 

  .مارکس ھم چيزی در چنته نداشتم، شايد ھم نام او را اصلاً نشنيده بودم

در آن . موضѧѧع سياسѧѧی مѧѧن در مدرسѧѧه بѧѧه طѧѧور مبھمѧѧی مخѧѧالف بѧѧود، لاغيѧѧر

نجوا کنان می گفتند که . زمان در مدرسه از مسائل سياسی سخنی گفته نمی شد

می آمده اند،  گروه ھائی گرد ھم - اھل چکسلواکی-»نواک«اشگاه ورزشی در ب

گير شѧده انѧد و خѧود نѧواک را کѧه معلѧم ورزش مѧا بѧود بѧه در آن جا کسانی دست

.        انѧѧѧد انѧѧѧد و جѧѧѧايش را بѧѧѧه افѧѧѧسری داده ھمѧѧѧين سѧѧѧبب از مدرسѧѧѧه بيѧѧѧرون کѧѧѧرده

     اشѧѧتم از دھѧѧا تمѧѧاس ی سѧѧپنزر بѧѧا آن ی خѧѧانواده ھѧѧائی کѧѧه مѧѧن بѧѧه وسѧѧيله دوره

پنداشѧѧتند؛ جѧѧسورتران، حکومѧѧت  رژيѧѧم ناراضѧѧی بودنѧѧد و آن را فناناپѧѧذير نمѧѧی

  .ھا سال بعد مستقر خواھد شد کردند که ده بينی می ای را پيش مشروطه
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من پѧس از آن کѧه مدرسѧه را بѧه پايѧان رسѧاندم و بѧا افکѧار . از يانوفکا نپرس

توزانѧѧه   تيѧѧز کѧѧرد و کѧѧيناش را کراتيѧѧک بѧѧه ده رفѧѧتم، پѧѧدرم گѧѧوشوغيرروشѧѧن دم

او از عѧѧدم » .ھѧѧا سѧѧی صѧѧد سѧѧال ديگѧѧر ھѧѧم عملѧѧی نخواھѧѧد شѧѧد ايѧѧن حѧѧرف«: گفѧѧت

. ی فرزنѧدش نگѧѧران خواھانѧه مطمѧѧئن بѧود و از آينѧѧده امکѧان تحقѧѧق افکѧار ترقѧѧی

، پѧѧس از آن کѧѧه از چنѧѧگ خطѧѧر سѧѧفيد و سѧѧرخ ١٩٢١ھنگѧѧامی کѧѧه پѧѧدر در سѧѧال 

 بѧه يѧاد داريѧد «:  او پرسѧيدمگريخته بود، در کرملين نزد مѧن آمѧد، بѧه شѧوخی از

پيرمѧرد » جѧا خواھѧد مانѧد؟رژيم تزاری سی صد سال ديگر ھѧم پابرکه می گفتيد 

  »...اين حدس تو درست درآمد«: لبخند تلخی زد و به اوکرائينی گفت

 در آغѧѧاز سѧѧال ھѧѧای دھѧѧه ی نѧѧود اثѧѧر تعѧѧاليم تولѧѧستوی رفتѧѧه رفتѧѧه از ميѧѧان   

      جѧѧای خѧѧود را بѧѧيش از پѧѧيش بѧѧازيزم مارکѧѧس. بѧѧست ان رخѧѧت بѧѧر مѧѧیروشѧѧنفکر

ی معنѧѧѧوی  پѧѧѧژواک ايѧѧѧن مبѧѧѧارزه. رانѧѧѧد را پѧѧѧس مѧѧѧی» نارودناياوليѧѧѧا«کѧѧѧرد و  مѧѧѧی

ھѧای متکѧی بѧه  ھمѧه جѧا نѧام انѧسان. ھا را پر کѧرده بѧود ی روزنامه صفحات ھمه

مѧن بѧرای نخѧستين بѧار . ناميدنѧد شد که خويش را ماترياليѧست مѧی خود برده می

  .شدمروبرو  ھا  با اين انسان١٨٩٦در 

داشѧѧت ی ھѧѧشتاد قرابѧѧت بѧѧسيار  ی اخѧѧلاق فѧѧردی کѧѧه بѧѧا ايѧѧدئولوژی دھѧѧه مѧѧسأله

جѧز يѧک  در آن يѧافتن کمѧال مطلѧوب چيѧزی برای مѧن در دورانѧی مطѧرح شѧد کѧه

بينѧی  ی جھѧان دست يافتن به کمال مطلوب، مسأله. احتياج رشد معنوی من نبود

يѧا » نارودناياوليѧا«راھی ی خود مرا در برابر دو   بنوبهرا مطرح کرد که آن ھم

در مقايسه با تحولات معنوی در کشور، من بѧا تѧأخيری . مارکسيزم قرار می داد

ھنگѧѧامی کѧѧه بѧѧه . چنѧѧد سѧѧاله در جريѧѧان مبѧѧارزه ی ايѧѧن دو مکتѧѧب قѧѧرار گѧѧرفتم

   آمѧѧوختن الفبѧѧای علѧѧم اقتѧѧصاد پرداختѧѧه بѧѧودم و ايѧѧن مѧѧسأله را پѧѧيش خѧѧود مطѧѧرح 

مدت ھا بود کѧه  گذرد، مرحله ی سرمايه داری ب بايد از می کردم که آيا روسيه
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تر، در لباس سوسيال دمѧوکرات ھѧا راه خѧود را بѧه  ھای نسل قديمی مارکسيست

  .سوی کارگران يافته بودند

عمѧرم که بѧا وجѧود آن کѧه ھفѧده سѧال از گانيم ھنگامی رسيدم به دو راھی زند

            سائلدر آن واحѧѧѧѧد مѧѧѧѧ. مѧѧѧѧادگی نداشѧѧѧѧتمگذشѧѧѧѧت، ھنѧѧѧѧوز از لحѧѧѧѧاظ سياسѧѧѧѧی آ مѧѧѧѧی

گيѧری از  سان که تسلѧسل منطقѧی و نتيجѧهشد، بدان  شماری برايم مطرح می بی

ی ديگѧر روی  ای بѧه مѧسأله آرام از مѧسأله اصول ھميشه ممکѧن نبѧود، مѧن، بѧی

ای کافی از اعتراض اجتمѧاعی در  ذخيره زندگی :در اين شکی نيست. آوردم می

      شѧѧѧد؟ در  در چѧѧѧه ديѧѧѧده مѧѧѧیايѧѧѧن اعتѧѧѧراض اجتمѧѧѧاعی . ذھѧѧѧن مѧѧѧن انباشѧѧѧته بѧѧѧود

ѧѧوھينھمѧѧا تѧѧدگان  دردی بѧѧیشѧѧه بѧѧصيان عليѧѧدالتی و در عѧѧساس . عѧѧن احѧѧايد ايѧѧش

  .تر بود آخرين، از ھمه قوی

روزمѧره نѧابرابری  زندگی از اوان کودکی در مجموعه ی برداشت ھای من از

بѧی عѧدالتی اغلѧب در . انسان ھا به شکل خشن و برھنѧه ای بѧه چѧشم مѧی خѧورد

انونی بروز می کرد و در جريحѧه دار کѧردن ارزش انѧسانی، قѧدم بѧه کسوت بی ق

  .ست به تازيانه بستن روستائيان را به ياد آوريماکافی . قدم

من ھمه ی ايѧن ھѧا را قبѧل از آشѧنائی بѧا ھѧر نظريѧه ای در خѧود مѧی يѧافتم کѧه 

ھمه ی اين ھѧا توليѧد ذخيѧره ای کѧرده بѧود از برداشѧت ھѧائی بѧا قѧدرت انفجѧاری 

بايѧست از  مѧیھѧای اساسѧی کѧه  گيѧری شايد به ھمين دليل مѧدتی از نتيجѧه. بزرگ

  .زدم کردم، تن می گانيم مینخستين مشاھدات زند

آمѧد کѧه ھنگѧام  گѧاه پѧيش مѧی. مѧن نمѧود ديگѧری نيѧز وجѧود داشѧت زندگانی در

 تعѧѧويض نѧѧسل، نѧѧسلی کѧѧه در حѧѧال فناسѧѧت، دسѧѧت خѧѧود را بѧѧه گѧѧردن نѧѧسلی کѧѧه    

حالѧت آن نѧسل انقلابѧی روسѧيه نيѧز کѧه . زنѧد  حلقه مѧیرا آغاز کرده استزندگی 

بѧѧѧا وجѧѧѧود . ی ھѧѧѧشتاد گذشѧѧѧت، چنѧѧѧين بѧѧѧود جѧѧѧوانيش در زيѧѧѧر فѧѧѧشار فѧѧѧضای دھѧѧѧه
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ھѧا در حقيقѧت خѧود را  دورنماھائی که تعاليم تازه، گشاده شده بѧود، مارکسيѧست

  . ديدنѧد ی ھѧشتاد مѧی ھѧای دھѧه ی سѧال کارانѧه اسير چنگال گѧرايش ھѧای محافظѧه

بتکѧѧارات جѧѧسورانه نѧѧاتوانی مѧѧی نمودنѧѧد، از موانѧѧع مѧѧی ھراسѧѧيدند، ھѧѧا در ا آن

انقلاب را به آينده ای دور محول می کردنѧد و مѧی پنداشѧتند سوسѧياليزم در طѧی 

  .قرون در پی تحولاتی تدريجی عملی خواھد شد

در محيطی مثѧل خѧانواده ی شѧپنزر صѧدای انتقѧاد سياسѧی چنѧد سѧال زودتѧر يѧا 

    مѧѧѧن در آن خانѧѧѧه مѧѧѧصادف بѧѧѧود بѧѧѧا  زنѧѧѧدگی ولѧѧѧی. ديرتѧѧѧر، سѧѧѧرانجام بلنѧѧѧد شѧѧѧد

گفت و گوھای سياسی اصѧولاً در آن خانѧه روی نمѧی داد . خاموش ترين سال ھا

شѧک . وضع مدرسه نيز ھمين طѧور بѧود. و از مسائل بزرگ ھم طفره می رفتند

نيѧѧست کѧѧه مѧѧن نيѧѧز از ھѧѧوای دھѧѧه ی ھѧѧشتاد و آن ھѧѧم بѧѧه مقѧѧدار زيѧѧاد استنѧѧشاق 

   ديگѧѧر از خѧѧود يѧѧک انقلابѧѧی سѧѧاخته بѧѧودم، اثѧѧر ايѧѧن طѧѧرز حتѧѧی بعѧѧدھا کѧѧه. کѧѧردم

می بايѧست بѧا ھمѧه ی ايѧن ھѧا مبѧارزه ای . تفکر را در خويش احساس می کردم

بѧه ويѧژه انѧدوختن تجѧارب، تѧا عاقبѧت  از راه انديشيدن، خواندن و -کنمبدرونی 

  .بر کمبود فکری خويش غالب آيم توانم ب

 پيکѧѧار آگاھانѧѧه بѧѧا عناصѧѧر دھѧѧه ی شѧѧايد. ولѧѧی ھѧѧيچ بѧѧدئی بѧѧدون نيکѧѧی نيѧѧست

ھشتاد در خويش، به من امکان آن را داد تا به مسائل اساسی انقلاب جѧدی تѧر، 

. مانѧد آيѧد بѧاقی مѧی نѧگ مѧیآن چه از مبارزه به چ. تر بينديشم تر و عميق عينی

  .گذريم، چون ھمه ی اين ھا به فصول آخر اين کتاب مربوط استباری ب

نيکولايف کوچک تر از . لايف گذراندم، نه در ادسامن کلاس ھفتم را در نيکو

ولѧѧѧی سѧѧѧال تحѧѧѧصيلی در . ادسѧѧѧا بѧѧѧود و سѧѧѧطح دانѧѧѧش در مدرسѧѧѧه نيѧѧѧز پѧѧѧائين تѧѧѧر

 سال گردش جوانی من شد، زيرا که اين سؤال برايم مطرح -١٨٩٦ -نيکولايف

 زنѧدگی مѧن در خѧانواده ای. شد که جای خود را در جامعѧه ی بѧشری تعيѧين کѧنم
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. ن آن کودکانی بودند که جريان تازه آنان را دربѧر گرفتѧه بѧودمی کردم که بزرگا

جالѧѧب توجѧѧه اسѧѧت، کѧѧه مѧѧن، در اوان کѧѧار در گفѧѧت و گوھѧѧا خيѧѧال پرسѧѧتی ھѧѧای 

مѧن نقѧش آدم بѧدبينی را بѧازی مѧی کѧردم . سوسياليستی را به شدت رد می کѧردم

  .که ھمه ی اين درس ھا را کھنه کرده است

ه لحنی ادا می شد که حاکی از تمسخری واکنش من در برابر مسائل سياسی ب

مرا می ستود و به بچه ھای خود که از مѧن  صاحبخانه خانم. توأم با برتری بود

. گيرنѧد گوشѧزد مѧی کѧرد کѧه از مѧن سرمѧشق ببزرگ تر و متمايل به چѧپ بودنѧد

     . مѧѧی کѧѧردم برابر بѧѧود کѧѧه بѧѧر سѧѧر اسѧѧتقلال خѧѧويشولѧѧی ايѧѧن فقѧѧط مبѧѧارزه ای نѧѧا

 زير بѧار نفѧوذ فѧردی سوسياليѧست ھѧائی کѧه سرنوشѧت مѧرا بѧا می کوشيدم تا از

اين سرکشی فقѧط چنѧد مѧاھی ادامѧه . آنان يک جا گرد آورده بود، شانه خالی کنم

.    عقايѧѧѧدی کѧѧѧه در فѧѧѧضای آن روز وجѧѧѧود داشѧѧѧت از مѧѧѧن نيرومنѧѧѧدتر بѧѧѧود. داشѧѧѧت

س پ. گمارمم، خود را به فرمان اين عقايد ببدان سان که از ته دل آرزو می کرد

 محافظѧه کѧاری را بار. ولايف رفتارم به کلی عوض شداز چند ماه اقامت در نيک

ی شگفتی دوستانم   مايهان سرعتی راه چپ را پيش گرفتم کهفرو نھادم و با چن

چه خبر اسѧت، پѧس مѧن بيھѧوده شѧما را بѧه عنѧوان «: گفت صاحبخانه خانم. شد

  ».نمونه به فرزندانم معرفی می کردم

ѧѧدن بѧѧه درس خوانѧѧبѧѧاتی کѧѧان معلومѧѧی ھمѧѧودم، ولѧѧده بѧѧا شѧѧه ی اعتنѧѧا بѧѧه از ادس

توانم ھم چنان موضع شاگرد اول کلاس را حفѧظ ود تا براه آورده بودم کافی بھم

يک بار ناظم مدرسه به خانه آمد تا دليѧل غيبѧت . اغلب به مدرسه نمی رفتم. کنم

ه در ديѧد کѧ. ولѧی نѧاظم مѧؤدب بѧود. من بѧی نھايѧت شѧرمنده شѧدم. مرا جويا گردد

. مѧѧی کѧѧنم و ھѧѧم چنѧѧين در اتѧѧاقم نظѧѧم برقѧѧرار اسѧѧت زنѧѧدگی خѧѧانواده ای کѧѧه در آن

  .زير تشک چند بروشور غير قانونی خوابيده بود. جويانه رفت مسالمت
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گذشته از جوانان متمايل به سوسياليزم، در نيکولايѧف بѧرای نخѧستين بѧار بѧه 

ھѧѧائی بѧѧی اھميѧѧت ايѧѧن ھѧѧا چھѧѧره . تبعيѧѧديانی برخѧѧوردم کѧѧه زيѧѧر نظѧѧر پلѧѧيس بودنѧѧد

سوسيال دموکرات ھا ھنوز از سيبری . بودند از دوران افول نھضت نارودنيکی

در اثѧر برخѧورد دو جريѧان . برنگشته بودند، تازه اول تبعيد اين ھا بدان جѧا بѧود

از نھضت نارودنيکی بѧوی نѧا . گردابی پديد آمد که من ھم مدتی در آن می گشتم

افѧѧѧق آن دوری           » تنگѧѧѧی«ه اصѧѧѧطلاح از مارکѧѧѧسيزم ھѧѧѧم بѧѧѧه علѧѧѧت بѧѧѧ. مѧѧѧی آمѧѧѧد

  .ناشکيبا می کوشيدم تا اين عقايد را از راه احساس درک کنم. می گزيدم

توانم به وی تکيه کنم در پيرامون خود کسی را که ب. ودولی اين کار آسانی نب

وانگھی ھر گفت و گوی تѧازه بѧه نحѧوی تلѧخ، دردنѧاک و نوميدکننѧده . نمی يافتم

  .ر من آشکار می ساختنادانيم را ب

بѧا او . من بѧا شويگوفѧسکی باغبѧان آشѧنا شѧده بѧودم کѧه اھѧل چکѧسلواکی بѧود

بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار در شѧѧخص او کѧѧارگری را ديѧѧدم کѧѧه . طѧѧرح دوسѧѧتی ريخѧѧتم

روزنامѧѧه مѧѧی خوانѧѧد، آلمѧѧانی مѧѧی دانѧѧد و بѧѧدان زبѧѧان چيѧѧز مѧѧی خوانѧѧد، بѧѧا ادبيѧѧات 

 مارکسيѧѧѧست ھѧѧѧا شѧѧѧرکت       کلاسѧѧѧيک آشناسѧѧѧت و در مباحثѧѧѧات نѧѧѧارودنيکی ھѧѧѧا بѧѧѧا

اتاقش در گوشه ی بѧاغ، محѧل اجتمѧاع دانѧشجويانی کѧه موقتѧاً در شѧھر . می کند

توانѧست کتѧابی شويگوفѧسکی مѧی . بودند، تبعيديان سابق سيبری و جوانان بود

 نھѧѧضت  برجѧѧستگاندر گفѧѧت و گѧѧوی تبعيѧѧديان نѧѧام. رسѧѧاندممنѧѧوع را بѧѧه آدم ب

بѧه گѧوش مѧی خѧورد، » فينگѧر«و » اپروسѧکاي» «٢٠شليابوف«نارودنيکی مثل 

که اگر نه خѧود تبعيѧديان، دسѧت کѧم دوسѧتان مѧسن تѧر ايѧن ھѧا، بѧا آنѧان برخѧورد 

من احساس مѧی کѧردم کѧه بѧه عنѧوان حلقѧه ای کوچѧک بѧه زنجيѧری . کرده بودند

  .بزرگ پيوسته ام

                                                 
٢٠- Schelyalow, Prowskaya, Finger 

 ١٤٦



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

بѧѧه کتѧѧاب ھجѧѧوم مѧѧی آوردم و بѧѧيم داشѧѧتم کѧѧه عمѧѧرم بѧѧرای تѧѧدارک عمѧѧل کفѧѧاف 

از بروشѧѧورھای غيرقѧѧانونی بѧѧه . ی و نѧѧامنظم مѧѧی خوانѧѧدمعѧѧصبان. نخواھѧѧد داد

جان استوارت ميل حمله می بردم و ھنوز آن را تѧا نيمѧه نخوانѧده سѧر » منطق«

نظريѧѧѧه ی اصѧѧѧالت «.  مѧѧѧی رفѧѧѧتم٢١ليپѧѧѧرت» اشѧѧѧکال نخѧѧѧستين فرھنѧѧѧگ«وقѧѧѧت 

مѧاه ھѧائی چنѧد . بنتام به نظرم آخرين سخن انديشه ی بشری آمѧد» ٢٢سودمندی

شѧوقی . ک پيرو نظريه ی بنتام تزلزل ناپѧذير مѧی پنداشѧتمخويش را به عنوان ي

را که برای زيباشناسی رئاليستی چرنيشفسکی احساس می کѧردم در ھمѧين حѧد 

مينيѧه را دسѧت » انقѧلاب فرانѧسه«خѧوانم  از آن که بنتام را تا به آخر بپيش. بود

 مستقلی داشت، بی آن کѧه در دسѧتگاھی کلѧی زندگی ھر کتابی برای خود. گرفتم

درسѧت . مبارزه برسر سيستم، توأم با کشمکش و گѧاه نوميѧدی بѧود. محاط گردد

  .به ھمين علت که مارکسيزم يک سيستم کامل است، از آن روی گردان بودم

خواندن روزنامه مشغول شدم، ولی نه مانند ايام ادسѧا بلکѧه من در آن زمان ب

سѧѧѧکيه و رو«ھѧѧѧای آن روز  مѧѧѧشھورترين روزنامѧѧѧه. از زاويѧѧѧه ی ديѧѧѧد سياسѧѧѧی

مѧѧѧا آن را بѧѧѧه دقѧѧѧت مطالعѧѧѧه مѧѧѧی کѧѧѧرديم، از . بѧѧѧود) اخبѧѧѧار روسѧѧѧيه(» دوموسѧѧѧتی

مايѧه ی مباھѧات . سرمقاله ھای بی جѧوھر پرفѧسورھا گرفتѧه تѧا بخѧش علمѧی آن

اخبѧѧѧار «روزنامѧѧѧه، خبرنگѧѧѧاران خѧѧѧارجی آن بودنѧѧѧد، بѧѧѧه ويѧѧѧژه خبرنگѧѧѧار بѧѧѧرلن 

داد، مѧѧن  بѧѧه دسѧѧت سياسѧѧی اروپѧѧای غربѧѧی را زنѧѧدگی نخѧѧستين تѧѧصوير» روسѧѧيه

تѧѧصور ھيجѧѧانی کѧѧه ھنگѧѧام . خاصѧѧه احزابѧѧی کѧѧه پارلمѧѧان را تѧѧشکيل مѧѧی دادنѧѧد

   ھѧѧای ببѧѧل و حتѧѧی اويگѧѧن ريѧѧشتر در آن روزھѧѧا بѧѧه مѧѧا دسѧѧت  رانیخوانѧѧدن سѧѧخن

ھنوز ھم جمله ای را که داشينسکی به پليس ھائی . می داد، اکنون دشوار است

ه ی سی ھزار کارگر من نمايند«: دارم بخاطر که وارد پارلمان شده بودند گفت،

                                                 
٢١- Lippert 
٢٢- Utilitarianism 
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 ھنگѧام خوانѧدن » .و دھقان ھѧستم، کيѧست کѧه جѧرأت بازداشѧت مѧرا داشѧته باشѧد

.  مѧѧی کѧѧرديمانقلابѧѧی را پѧѧيش خѧѧود مجѧѧسمايѧѧن جمѧѧلات شѧѧمايل ھيѧѧولاوش يѧѧک 

پيѧѧروزی ھѧѧای سوسياليѧѧست ھѧѧای آلمѧѧان، انتخابѧѧات رياسѧѧت جمھѧѧوری آمريکѧѧا، 

  فرانسه، ھمѧه ی مناقشات در شورای رايش وين، دسيسه ھای روياليست ھای

  .اين ھا بيش از سرنوشت خودمان علاقه ی ما را به خود جلب می کرد

چѧѧون . در ايѧѧن دوران مناسѧѧبات مѧѧن بѧѧا خويѧѧشاوندانم رو بѧѧه وخامѧѧت مѧѧی نھѧѧاد

ان تѧازه ام بѧا نحѧوی از وجѧود آشѧنايی فروش گندم به نيکولايѧف آمѧد، بپدرم برا

ا اسѧتفاده از قѧدرت پѧدری کننده ای را حس کѧرد و کوشѧيد بѧخطر تھديد. خبر شد

مѧن، آشѧتی ناپѧذير، از . داشѧتيم يکѧديگر چند برخورد سѧخت بѧا. آن را دور سازد

کار بدان . گانيم دفاع می کردميز از حق خود در انتخاب راه زنداستقلال خود و ن

مѧن خانѧه ی خѧود را رھѧا . جا کشيد که کمک مالی از طرف خانواده ام قطѧع شѧد

 در ايѧن اثنѧا خانѧه ی وسѧيع تѧری اجѧاره کѧرده بѧود کردم و نزد شويگوفسکی که

در . مѧی کѧرديمی  زنѧدگبا ھم» کمون«در اين جا شش نفر مثل يک . منزل گزيدم

تابستان بر تعداد ما، با آمدن دانشجويان مسلولی که به ھوای آزاد نياز داشتند، 

ما مانند اھالی اسپارت، بѧدون ملافѧه، . من درس خصوصی می دادم. افزوده شد

ن، کلاه پيراھن آبی به تَ . ی خوابيديم و از آشی که خود می پختيم، می خورديمم

در شѧھر مѧی پنداشѧتند کѧه . و کفش ھای مشکی به پѧا داشѧتيم بسر حصيری گرد

 مѧѧی خوانѧѧديم، عنѧѧان گѧѧسيخته نѧѧامنظم. ارآميز وارد شѧѧده ايѧѧممѧѧا در حلقѧѧه ای اسѧѧر

يم و بѧѧه سѧѧھم خѧѧود مѧѧی نگريѧѧست بѧѧا انتظѧѧار بѧѧزرگ بѧѧه آينѧѧده مباحثѧѧه مѧѧی کѧѧرديم،

  .خوشبخت بوديم

پѧѧس از چنѧѧدی انجمنѧѧی تѧѧشکيل داديѧѧم کѧѧه ھѧѧدف آن پخѧѧش کتѧѧاب ھѧѧای سѧѧودمند 

حق عضويت می گرفتيم، کتاب ھای ارزان می خريديم ولѧی راه . ميان مردم بود
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در باغ شويگوفسکی کارگری روزمѧزد و کѧارآموزی . پخش آن ھا را بلد نبوديم

 را بѧرای اشѧاعه ی تمѧدن صѧرف ايѧن دو مѧا نخѧست نيѧروی خѧود. کار می کردند

ولѧѧی معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه کѧѧارگر روزمѧѧزد، ژانѧѧدارمی اسѧѧت کѧѧه عمѧѧداً بѧѧه . نفѧѧر کѧѧرديم

اوکريѧل چورشفѧسکی . منظور مراقبت از کارھای ما بدان کار گمارده شده اسѧت

بدين ترتيѧب آغѧاز کѧار مѧا . نام داشت و کارآموز را ھم با ژاندارم ھا آشنا ساخت

  .ولی به آينده اميدوار بوديم. شکستی آشکار بود

ѧѧارودنيکی در ادسѧѧای نѧѧان ھѧѧی از ارگѧѧرای يکѧѧن بѧѧه مѧѧدلی عليѧѧه ای جѧѧا مقال

مقالѧѧه حѧѧاوی نقѧѧل قѧѧول ھѧѧای فѧѧراوان، . نامѧѧه ی مارکسيѧѧستی نوشѧѧتمنخѧѧستين ماھ

مقاله را بѧه وسѧيله ی . غير از اين محتوائی نداشت. اشعار ھزل و زھرآگين بود

. دم بѧѧرای دريافѧѧت پاسѧѧخ بѧѧدان جѧѧا رفѧѧتمپѧѧست فرسѧѧتادم و پѧѧس از ھѧѧشت روز خѧѧو

دبير مجله از زير عينکی بزرگ، با علاقه به نويسنده ی مقاله نگاه می کرد که 

گѧاه چѧشم بѧه مقالѧه ھيچ.  داشѧت ولѧی بѧر صѧورت نѧهگرچه بر سر مѧوی فѧراوان

  .از ھمه، خودم کم تر جھان نگشود و از اين راه ھيچ کس زيانی نديد و

خانѧه ی عمѧومی حѧق اشѧتراک سѧالانه را از  کتابچون مديريت انتخاب شѧده ی

پنج روبل به شش روبل اضافه کرد، ما آن را خدشه دار کردن دموکراسی تلقѧی 

ھفته ھای تمام اوقاتمѧان بѧه تѧدارک تѧشکيل . کرديم و آژير را به صدا در آورديم

مѧѧا ھمѧѧه ی جيѧѧب ھѧѧای خѧѧود را در . گذشѧѧت کتابخانѧѧه جلѧѧسه ی عمѧѧومی اعѧѧضای

تѧѧوانيم نѧѧام کی جѧѧستجو کѧѧرديم تѧѧا ب يѧѧک روبلѧѧی و ده کѧѧوپجѧѧستجوی سѧѧکه ھѧѧای

اعضای جوان و جديد و راديکالی را ثبت کنيم که نه تنھѧا شѧش روبѧل آبونمѧان، 

ѧѧال ھѧѧست سѧѧه بيѧѧبلکѧѧده در اساسѧѧی شѧѧيش بينѧѧن پѧѧداقل سѧѧتندم حѧѧود، نداشѧѧنامه ب .

بѧѧرای نوشѧѧتن توضѧѧيحات وجѧѧود داشѧѧت بѧѧرای بيѧѧان  کتابخانѧѧه دفتѧѧری را کѧѧه در

در جلѧسه ی سѧالانه دو گѧروه . شين خود مورد استفاده قѧرار داديѧماعتراضات آت
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رال و افѧسران نيѧروی کارمنѧدان، معلمѧان، مالکѧان ليبѧ: در برابر ھم قرار گرفتند

مѧا : فتح نصيب ما شد. سو و دموکراسی، يعنی ما، در سوی ديگردريائی در يک

 مѧديره ی تѧازه آبونمان ساليانه را دوباره به پنج روبل کاھش داديم و يک ھيأت

  .انتخاب کرديم

يک روز بѧر آن شѧديم کѧه دانѧشگاھی تأسѧيس کنѧيم و ھѧرکس مѧسئول تѧدريس 

تѧدريس . در حѧدود بيѧست شѧنونده آمѧادگی خѧود را اعѧلام کردنѧد. رشته ای گѧردد

سѧѧخت مغѧѧرور بѧѧودم و بѧѧا تمѧѧام قѧѧوا خѧѧود را   . جامعѧѧه شناسѧѧی بѧѧه مѧѧن محѧѧول شѧѧد

کردم چنتѧه ام  خѧالی رانی احساس خنپس از دو س. ريس آماده می کردمبرای تد

رانی دوم که تاريخ انقѧلاب فرانѧسه بѧه وی محѧول شѧده بѧود، در سخن. شده است

. رانی خѧѧود را کتبѧاً تھيѧѧه کنѧѧدت نخѧѧست گيѧر کѧѧرد و قѧѧول داد کѧه سѧѧخنھمѧان جمѧѧلا

  .کار تشکيل دانشگاه به ھمين جا پايان يافت. البته به قول خود عمل نکرد

وکولوفسکی، تصميم بѧه نوشѧتن زرگ ترين برادران سمن و اين استاد دوم، ب

بيѧرون آمѧديم و بѧه اتѧاقی » کمѧون«بدين منظور موقتѧاً از . نامه ای گرفتيمنمايش

اثѧѧر مѧѧا دربѧѧاره ی . پنѧѧاه بѧѧرديم، بѧѧی آن کѧѧه نѧѧشانی خѧѧود را بѧѧه کѧѧسی گفتѧѧه باشѧѧيم

بѧا آن کѧه ھѧر دو . بѧود و گرايѧشی اجتمѧاعی داشѧت يکѧديگر مبارزه ی نسل ھا با

ѧѧصيتی نويѧѧارودنيکی شخѧѧر، نѧѧن اثѧѧد، در ايѧѧدبين بودنѧѧه بѧѧسيزم نيمѧѧه مارکѧѧسنده ب

عليل بѧود، حѧال آن کѧه مارکسيѧست جѧوان، سرشѧار از گѧشاده روئѧی، طѧراوت و 

 مايه ی رمانتيѧک اثѧر ايѧن بѧود کѧه انقلابѧی نѧسل. اين نيروی زمان بود. اميد بود

ی  ولѧگی، عاشѧق دختѧری مارکسيѧست شѧد،کھن و شکست خورده در ميدان زنѧد

رحمانѧه دربѧاره ی شکѧست نھѧضت رانی بيدختر پاسخ عѧشق او را بѧا يѧک سѧخن

  .نارودنايا داد
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گѧѧاھی اوقѧѧات بѧѧا ھѧѧم مѧѧی نوشѧѧتيم و گѧѧاه صѧѧحنه را بѧѧه       . کѧѧار مѧѧا آسѧѧان نبѧѧود

 ظرف روز کار خود را بѧه بخش ھائی تقسيم می کرديم و ھر يک می بايست در

. کالمѧѧѧѧه کمبѧѧѧѧودی نداشѧѧѧѧتيمبايѧѧѧѧد اقѧѧѧѧرار کѧѧѧѧنم کѧѧѧѧه از حيѧѧѧѧث م. رسѧѧѧѧاندپايѧѧѧѧان ب

 سوکولوفѧѧسکی از کѧѧار مѧѧی آمѧѧد تѧѧا رنѧѧج ھѧѧای قھرمѧѧان دھѧѧه ی ھفتѧѧاد را کѧѧه در   

مѧѧن يѧѧا از نѧѧزد شويگوفѧѧسکی و يѧѧا از . شکѧѧست خѧѧورده بѧѧود، تنظѧѧيم کنѧѧدزنѧѧدگی 

سوکولوفѧسکی از . مان سѧماور مѧی آورددختر صاحبخانه براي. ريس می آمدمتد

   ه نويѧѧسان کѧѧه پѧѧرده ای  اسѧѧرارآميز نامنمايѧѧش.  نѧѧان و کالبѧѧاس در مѧѧی آوردجيѧѧب

ѧѧѧѧود، بѧѧѧѧرده بѧѧѧѧزا کѧѧѧѧارج مجѧѧѧѧان خѧѧѧѧا را از جھѧѧѧѧختآن ھѧѧѧѧار سѧѧѧѧا کѧѧѧѧب را بѧѧѧѧاقی ش             

پرده ی اول را به استثنای پايان آن، يعنی لحظه ای که می بايست . می گذراندند

  .پرده بيفتد، تمام کرديم

تѧѧيم     ر چѧѧه جلѧѧوتر مѧѧی رفولѧѧی ھѧѧ. پѧѧرده ھѧѧای ديگѧѧر فقѧѧط طѧѧرحش حاضѧѧر بѧѧود

يم گѧرفتيم اتѧاق سѧری خѧود را پѧس پس از مدتی تѧصم. می شد کم تر مانعلاقه ي

ѧѧيمبѧѧول کنѧѧری موکѧѧد ديگѧѧه موعѧѧار را بѧѧام کѧѧسخه ی . دھيم و اتمѧѧسکی نѧѧسوکولوف

بعدھا که ما در زنѧدان ادسѧا بѧوديم، سوکولوفѧسکی کوشѧيد . خطی را با خود برد

ѧت يابѧی دسѧسخه ی خطѧه نѧشاوندانش بѧيله ی خويѧه وسѧرش . دتا بѧه فکѧايد بѧش

ولѧی . رسيده بود که تبعيد فرصت مناسبی است برای تمѧام کѧردن اثѧر دراماتيѧک

 شѧѧѧايد کѧѧѧسانی کѧѧѧه نѧѧѧسخه ی خطѧѧѧی بѧѧѧرای        . نѧѧѧسخه ی خطѧѧѧی پيѧѧѧدا نѧѧѧشد کѧѧѧه نѧѧѧشد

گيری ديدنѧد کѧه پѧس از دسѧتبه آن ھا سپرده شده بود، صѧلاح در ايѧن نگھداری 

از گѧم  کѧم تѧر ال دلѧم بѧرای آن نѧسخهبه ھر حѧ. سوزانندگان آن، کاغذ را بنويسند

از آن   بѧيش تѧر شدن نسخه ھائی خطѧی مѧی سѧوزد کѧه دارای اھميتѧی بѧه مراتѧب

  .بوده اند
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    ::فصل ھفتمفصل ھفتم

  نخستين سازمان انقلابی مننخستين سازمان انقلابی من
  

. مѧان رفѧتممناسباتم با خѧانواده، بѧه دھکѧده ي تيرگی ، با وجود١٨٩٦در پائيز 

مѧѧی خواسѧѧت پѧѧدر .  برقѧѧرار شѧѧدتѧѧش بѧѧسبѧѧين مѧѧن و خѧѧانواده ام دوران کوتѧѧاھی آ

ѧѧدس بѧѧتم، و مھنѧѧراوان داشѧѧه ای فѧѧدان علاقѧѧه بѧѧيات کѧѧين رياضѧѧن بѧѧی مѧѧشوم، ول

کوچک ترين . انقلاب که مرا آرام آرام مسحور خود می ساخت، در نوسان بودم

اشاره بدين مطلѧب موجѧب مѧشاجره ی بزرگѧی در خѧانواده مѧی شѧد و ھمѧه تنѧگ 

گ تر تنھا گريه می کرد و ھѧيچ کѧس خلق می شدند، رنج می بردند، خواھر بزر

يکی از عموھای مѧن کѧه مھنѧدس بѧود و صѧاحب کارخانѧه ای . چاره ای نمی ديد

. مѧانما قانع کرد که زمѧانی چنѧد نѧزدش بمر. می برد بسر در ادسا، آن ايام در ده

به ھر حال پذيرفتن اين پيشنھاد، رھائی موقѧت از بѧن بѧستی بѧود کѧه در آن گيѧر 

  .کرده بودم

درباره ی سود و ارزش اضѧافی مѧشاجره . ته ای نزد اين عمو گذراندمچند ھف

. آوردن سѧود توانѧاتر بѧود تѧا توضѧيح پيѧدايش آن به دسѧت عمويم در. می کرديم

مѧی کѧردم و  زندگی در ادسا. در نام نويسی در دانشکده ی رياضی شتاب نکردم

ريخѧتم، می  با کارگران طرح آشنائی. چه؟ خودمدر جستجوی . در جستجو بودم

برای خواندن، آثار غيرقانونی دست و پѧا مѧی کѧردم، درس خѧصوصی مѧی دادم، 

رانی مѧی کѧردم،  تر مدرسه ی حرفه ای، پنھانی سѧخنبرای دانش آموزان بزرگ
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کوتѧѧاه «بѧѧا مارکسيѧѧست ھѧѧا بѧѧه مباحثѧѧه مѧѧی پѧѧرداختم و مѧѧی کوشѧѧيدم بѧѧه اصѧѧطلاح 

و دوبѧѧاره در بѧѧاغ سѧѧرانجام بѧѧا آخѧѧرين کѧѧشتی پѧѧائيز بѧѧه نيکولايѧѧف رفѧѧتم . »نيѧѧايم

  .شويگوفسکی رحل اقامت افکندم

دربѧѧاره ی آخѧѧرين نѧѧشريه ھѧѧای راديکѧѧال . ديѧѧرين آغѧѧاز شѧѧد زنѧѧدگانی بѧѧاز ھمѧѧان

مباحثѧѧѧه مѧѧѧی کѧѧѧرديم، دربѧѧѧاره ی داروينيѧѧѧزم بѧѧѧه مѧѧѧشاجره مѧѧѧی پѧѧѧرداختيم و خѧѧѧود          

ضѧѧѧربه ی     . را بѧѧѧرای چيѧѧѧز نѧѧѧامعلومی آمѧѧѧاده مѧѧѧی کѧѧѧرديم و انتظѧѧѧار مѧѧѧی کѧѧѧشيديم

رای پذيرش تبليغات انقلابی چه بѧود؟ پاسѧخ روشѧن بѧدين سѧؤال دشѧوار آخرين ب

  .است

ی که من با آن ھا رفѧت و آمѧد  روشنفکردر حوزه ھای. ضربه ای درونی بود

بѧر مѧا روشѧن بѧود کѧه ميѧان . داشتم، ھيچ کس جداً به کѧار انقلابѧی نمѧی پرداخѧت

ی عميقѧی وجѧود مباحثات بی پايان در کنار فنجان چای و سازمانی انقلابѧی دره 

. می دانستم که برقراری ارتباط با کارگران مѧستلزم بѧرانگيختن آن ھاسѧت. دارد

شѧکی نداشѧتيم کѧه . اين نکته را جدی، با احترام و تقريباً صوفيانه ادا می کرديم

زنيم، ولی کسی  بعاقبت می بايست روزی از چای آشاميدن دست به برانگيختن

بايѧد  چگونѧه  و نمی گفѧت کѧه ايѧن کѧار کѧی وآن را به روشنی بر زبان نمی آورد

بايѧد : عذر تأخير ما در کار اين بѧود کѧه ھميѧشه بѧه خѧود مѧی گفتѧيم. شروع شود

سرانجام تغييراتی کѧه نѧه تنھѧا در . آماده شويم، و اين حرف چندان ھم غلط نبود

اين شھر، بلکه در ھمه ی کشور، پديد آمد موجب شد که به عبور از مباحثه به 

تѧصاب عمѧومی معѧروف  اع١٨٩٦در سال .  انقلابی شتاب بخشيده شودتبليغات

. ان شѧѧد روشѧѧنفکرردلѧѧیايѧѧن موجѧѧب پُ . گی پترزبѧѧورگ روی دادکѧѧارگران ريѧѧسند

در . چون دانشجويان بيداری اين نيروی ذخيره ی بزرگ را ديدند، دليرتر شѧدند

        بѧѧی شѧѧماری بѧѧه نيکولايѧѧف  ايѧѧام عيѧѧد نوئѧѧل و عيѧѧد پѧѧاک، عѧѧده یتابѧѧستان، در
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         مѧѧѧی آمدنѧѧѧد و پژواکѧѧѧی از پيکارھѧѧѧای پترزبѧѧѧورگ، مѧѧѧسکو و کيѧѧѧف را بѧѧѧا خѧѧѧود 

برخی از دانشجويان که از دانشگاه اخراج شده بودند با تاج افتخار . می آوردند

 در دژ پترپول، ١٨٩٧در فوريه ی . مبارزه بر سر، به شھر خود باز می گشتند

گاه علتش روشن ن تراژدی که ھيچاي. ود را آتش زد، دختر دانشجو خ»وتروا«

بѧه . شѧورش در شѧھرھای دانѧشگاھی بѧه پѧا شѧد. نشد، ھمه را سخت برانگيخت

آن  بخѧاطر مѧن در اثنѧای تظѧاھراتی کѧه. تعداد توقيف ھا و اخراج ھا افѧزوده شѧد

جريѧان از ايѧن قѧرار . دوشيزه ی دانشجو به پا شده بود، وارد کѧار انقلابѧی شѧدم

وفѧسکی کѧه جѧوان تѧرين عѧضو کمѧون مѧا و تقريبѧاً من و گريگوری سوکول: بود

حالا ما نيز بايد شروع «: من گفتم. ھم سن من بود در خيابان ھا پرسه می زديم

 -»چطѧѧѧور؟«-» .آری، بايѧѧѧد شѧѧѧروع کنѧѧѧيم«: سوکولوفѧѧѧسکی پاسѧѧѧخ داد» .کنѧѧѧيم

بايد به جستجوی کارگران رفت،منتظر کسی نشد، از کسی  «-»راستی چطور؟«

: سوکولوفѧѧسکی گفѧѧت» .غ کѧѧارگران رفѧѧت و شѧѧروع کѧѧردبѧѧه سѧѧرا. سѧѧؤال نکѧѧرد

  کارگر می توان پيѧدا کѧرد، مѧن ايѧن جѧا بѧا سѧرايدار بѧاغی آشѧنا بѧودم کѧه انجيѧل «

سوکولوفѧѧسکی ھمѧѧان روز بѧѧه سѧѧراغ » .بѧѧه سѧѧراغش خѧѧواھم رفѧѧت. مѧѧی خوانѧѧد

پيرزنѧѧی را آن جѧѧا ديѧѧد کѧѧه بѧѧا او . انجيѧѧل خѧѧوان رفѧѧت، ولѧѧی از کѧѧارگر خبѧѧری نبѧѧود

ی  سوکولوفѧسکی بѧه وسѧيله.  اين آشنا ھم مؤمن و مѧذھبی بѧودآشنائی داشت و

آشѧѧنای ايѧѧن زن ناشѧѧناس، بѧѧا چنѧѧد کѧѧارگر آشѧѧنا شѧѧد، از جملѧѧه مکانيѧѧسين ايѧѧوان 

سوکولوفѧѧسکی بѧѧا . چھѧѧره ی اصѧѧلی سѧѧازمان شѧѧد بѧѧزودی انѧѧدريويچ موشѧѧين کѧѧه

ھا،  آدم اين«: ز سفر اکتشافی خود بازگشتھائی که از شوق می سوخت ا چشم

. روز بعد با گروھی پنج يا شش نفری در مِی خانه ای گرد آمديم. »ئیھا چه آدم

گوی ما بѧه گѧوش بيگانѧه  و ھای موسيقی آن قدر بلند بود که گفت صدای صفحه

تجѧارب . تѧری نداشѧتيم رھبѧر مѧسن. از آن روز با سر وارد کار شديم. رسيد نمی
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گѧѧاه بѧѧا ھيچ ترديѧѧد نѧѧشديم و تقريبѧѧاً خودمѧѧان محѧѧدود بѧѧود، ولѧѧی ھѧѧيچ وقѧѧت دچѧѧار

ھѧم مѧی آمدنѧد و متوقѧف  کارھѧای مѧا ماننѧد امѧواج از پѧی. اشکال مواجه نگѧشتيم

  .شدند نمی

بѧه جنѧوب شѧرقی  بيش تѧر زندگی اقتصادی روسيه در پايان قرن پيش ھر چه

در جنوب، کارخانه ھا از پѧی ھѧم سѧاخته مѧی شѧدند، از جملѧه دو . کشيده می شد

 ٨،٠٠٠ در نيکولايف تقريبѧاً ١٨٩٧در سال . کارخانه در نيکولايف ساخته شد

سѧѧѧطح .  کѧѧѧارگر کارگѧѧѧاه ھѧѧѧای کوچѧѧѧک وجѧѧѧود داشѧѧѧت٢،٠٠٠کѧѧѧارگر کارخانѧѧѧه و 

بی سواد در ميان آنѧان . فرھنگ کارگران مانند دست مزد آنان به نسبت بالا بود

ی  گѧѧروه ھѧѧای مѧѧذھبی کوچѧѧک کѧѧه بѧѧا کليѧѧسای ارتѧѧدکس مبѧѧارزه. خيلѧѧی کѧѧم بѧѧود

از آن . ای سѧازمان انقلابѧی را گرفتѧه بودنѧدپيروزمندانه ای می کردند تا حدی ج

رو کѧѧѧه بلواھѧѧѧای بѧѧѧزرگ در نيکولايѧѧѧف روی نمѧѧѧی داد، ژانѧѧѧدارمری در خѧѧѧواب 

چѧѧون اگѧѧر ژانѧѧدارمری بѧѧا   . ايѧѧن خيلѧѧی بѧѧه نفѧѧع مѧѧا بѧѧود. خرگوشѧѧی فѧѧرو رفتѧѧه بѧѧود

کѧرد، مѧی توانѧست ھمѧان اول ھمѧه ی مѧا را دسѧتگير  تری کار می ی دقيق شيوه

ھنگѧѧامی .  از ھمѧѧه ی مزايѧѧای ايѧѧن واقعيѧѧت بھѧѧره منѧѧدبѧѧوديم وھنگ ا پيѧѧش.کنѧѧد

ژاندارمری را به جنبش درآورديم که توانستيم کارگران نيکولايف را بѧه حرکѧت 

  .در آوريم

کѧѧارگران بѧѧه خѧѧودی خѧѧود بѧѧه سѧѧراغ مѧѧا مѧѧی آمدنѧѧد، گѧѧوئی مѧѧدت ھاسѧѧت کѧѧه در 

 مѧѧی آورد، برخѧѧی بѧѧا ھمѧѧراهھѧѧرکس دوسѧѧت خѧѧود را . کارخانѧѧه منتظرمѧѧان بودنѧѧد

ѧѧѧان خѧѧѧسات حازنѧѧѧود در جلѧѧѧسران خѧѧѧا پѧѧѧر بѧѧѧارگر پيѧѧѧد کѧѧѧد و چنѧѧѧی آمدنѧѧѧود مѧѧѧر ض        

. مѧѧا در جѧѧستجوی کѧѧارگران نبѧѧوديم، آن ھѧѧا در جѧѧستجوی مѧѧا بودنѧѧد. مѧѧی شѧѧدند

 در جريѧانی کѧه خѧود بѧه رھبران جوان و بی تجربه ای که ما بѧوديم نزديѧک بѧود

در .  داشѧتھمѧراهھر سѧخنی بازتѧاب بزرگѧی بѧه . بوديم غرق شويم وجود آورده

 ١٥٥ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

ھѧѧا، جنگѧѧل يѧѧا کنѧѧار رودخانѧѧه  ھѧѧا و جلѧѧسات بحѧѧث و انتقѧѧاد، در خانѧѧه رانیسѧѧخن

اغلѧب آن ھѧا کѧارگران فنѧی . گѧرد مѧی آمدنѧد بѧيش تѧر بيست، بيست و پنج نفر يѧا

در ھمѧѧѧان ايѧѧѧام در کارخانѧѧѧه ی کѧѧѧشتی سѧѧѧازی . بودنѧѧѧد کѧѧѧه درآمدشѧѧѧان بѧѧѧد نبѧѧѧود

گران آن روزھا اين کار. نيکولايف قانون ھشت ساعت کار در روز اجرا می شد

     بѧѧѧه اعتѧѧѧصاب علاقѧѧѧه ای نѧѧѧشان نمѧѧѧی دادنѧѧѧد، بلکѧѧѧه حقيقѧѧѧت مناسѧѧѧبات اجتمѧѧѧاعی

در اوان کѧار، ھنѧوز کѧارگران اسѧير عقايѧد مѧذھبی .  را جلب مѧی کѧردتوجه اشان

 بѧزودی ولѧی. بودند و می کوشيدند کѧار مѧا را بѧا مѧسيحيان نخѧست مقايѧسه کننѧد

  .يافتند ھمه از يوغ اين افکار رھائی

نجار که آدمی شوخ بود » کوروتکوف«. ھای آنان را ھنوز به ياد دارمچھره 

مѧѧѧن «: و مѧѧѧدت ھѧѧѧا بѧѧѧود کѧѧѧه خѧѧѧود را از قيѧѧѧد خرافѧѧѧات رھانيѧѧѧده بѧѧѧود، مѧѧѧی گفѧѧѧت

و چѧѧون تѧѧاراس سѧѧاوليچ کѧѧه چنѧѧد نѧѧوه ھѧѧم » .ھѧѧستم) راسيوناليѧѧست(راسياليѧѧست 

داشت، برای صѧدمين بѧار شѧروع کѧرد از اجتمѧاع نخѧستين مѧسيحيان کѧه آن نيѧز 

 می شد، سخن گفتن، کوروتکوف تو حرفش دويد و در حѧالی کѧه  تشکيلانیپنھ

بѧا الھيѧات تѧو بايѧد ايѧن کѧار را «: اش را روی درخت ھا پرت مѧی کѧرد گفѧت کلاه

کارگران بی شماری زير تѧأثير احѧساس . ما در جنگل بوديم، بيرون شھر. »کرد

» مѧѧارش کѧѧارگری«کوروتکѧѧوف . تѧѧازه، شѧѧروع بѧѧه شѧѧعر سѧѧاختن کѧѧرده بودنѧѧد

مѧا آلفѧا و امگѧا ھѧستيم، مѧا آغѧاز و «: تصنيف کرد که ايѧن طѧور شѧروع مѧی شѧد

نѧѧѧسترنکوف کѧѧѧه او نيѧѧѧز نجѧѧѧار بѧѧѧود و بѧѧѧا پѧѧѧسرش در جلѧѧѧسات شѧѧѧرکت       . »پايѧѧѧانيم

مѧѧی کѧѧرد دربѧѧاره ی کѧѧارل مѧѧارکس شѧѧعری بѧѧه زبѧѧان اوکرائينѧѧی سѧѧاخت کѧѧه آن را 

 بѧا پلѧيس .وف عاقبѧت خѧوبی نداشѧتولی ايѧن نѧسترنک. دسته جمعی می خوانديم

کارگر روزمزد جوان، ژميموف، غѧولی . کار شد و ھمه ی سازمان را لو دادھم

مو خرمائی و چشم آبی که با خواندن و نوشتن آشنا بود، و مѧی شѧد گفѧت کتѧاب 
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. ژميمѧوف بѧاربر بنѧدر بѧود. خوانده بود، در بخش فقيرنѧشين شѧھر منѧزل داشѧت

ѧؤدب بѧدل و مѧشيد، معتѧودش . ودمشروب نمی خورد، سيگار نمی کѧی در وجѧول

ژميمѧوف روزی . رازی نھفته بود که به رغѧم جѧوانيش او را افѧسرده مѧی نمѧود

 آشѧѧنا شѧѧده  ٢٣بѧѧه مѧѧن گفѧѧت کѧѧه بѧѧا يکѧѧی از سѧѧازمان ھѧѧای اسѧѧرارآميز نѧѧارودولزی

  .سازد روبرو است و پيشنھاد کرد که ما را با آن ھا

    سѧѧѧه نفѧѧѧر، مѧѧѧن، موشѧѧѧين و ژميمѧѧѧوف، در مѧѧѧِی خانѧѧѧه ی شѧѧѧلوغ روسѧѧѧيا چѧѧѧای    

می نوشيديم و منتظر بوديم، تا ژميموف به اشاره ی چشم، مردی بلنѧد قامѧت و 

ايѧن ھѧم از آن «موشين گفت . قوی را که سبيلی مثل بازرگانان داشت، نشان داد

مرد از جا برخاست، در برابر تمثال مسيح ايѧستاد و . »ھای اسرارآميز است آدم

ايѧن .  مبھمی به ژميمѧوف دادھنگام رفتن توضيح. صليبی به سينه کشيد و رفت

ژميمѧوف کمѧی پѧس از آن بѧا گѧاز . حکايت برای ھميشه در پѧرده ی اسѧرار مانѧد

ممکѧن اسѧت کѧه . تѧسويه حѧساب کѧرد زندگی کربن خودکشی کرد و از اين راه با

  ...آن مرد قوی بازيچه ای در دست جاسوسان بود يا بدتر از آن

 بѧود کѧѧه  ھی درسѧѧت کѧردهموشѧين کѧه تکنيѧسين بѧѧرق بѧود در خانѧه اش دسѧتگا

 می کѧرد  بيست و ھفت ساله بود، سرفهموشين. گير کندپليس نتواند ما را غافل

   مѧѧردی بѧѧود بѧѧا تجѧѧارب گѧѧران بھѧѧاء و خردمنѧѧد، . و از سѧѧينه اش خѧѧون مѧѧی آمѧѧد

پѧس . قی مانѧدوی تمام عمر انقلابی ی تمام عيار بѧا. ی پيرمردان را داشت قيافه

مѧا پѧس . و سپس دوبѧاره روانѧه ی تبعيѧدگاه گѧشت به زندان محکوم شد از تبعيد

را در کنفرانس حѧزب کمونيѧست اوکѧرائين  يکديگر از بيست و سه سال مفارقت

مدت ھا در گوشه ای نشستيم، گذشته را کنѧدوکاو کѧرديم و از . در خارکف ديديم

                                                 
٢٣- Narodwolzi   
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 سرنوشѧѧѧت بعѧѧѧدی انѧѧѧسان ھѧѧѧائی سѧѧѧخن گفتѧѧѧيم کѧѧѧه بѧѧѧا آنѧѧѧان در سѧѧѧپيده دم انقѧѧѧلاب

  .ديميافته بوھمبستگی 

در ايѧѧن کنفѧѧرانس، موشѧѧين بѧѧه عѧѧضويت کميѧѧسيون نظѧѧارت مرکѧѧزی حѧѧزب در 

پرتلاش خود لياقѧت چنѧين مقѧامی را يافتѧه  زندگی به سبب. اوکرائين انتخاب شد

گѧѧاه از بѧѧستر ايѧѧن کنفѧѧرانس بيمѧѧار شѧѧد و ديگѧѧر ھيچولѧѧی موشѧѧين پѧѧس از . بѧѧود

  ...بيماری برنخاست

.     خѧѧود بѧѧابنکو آشѧѧنا کѧѧرددر ھمѧѧان اوان آشѧѧنائی مѧѧا، موشѧѧين مѧѧرا بѧѧا دوسѧѧت

بابنکو ھѧم بѧا ديگѧران . ته بودخانه ای کوچک داشت که در آن درخت سيب کاش

پѧس . گير شد، زمانی دراز در زندان ماند و دوباره به نيکولايѧف بѧاز گѧشتدست

 تѧصادفاً در روزنامѧه ای ١٩٢٥مѧن در . از آن، سرنوشت ما را از ھѧم جѧدا کѧرد

   زنѧѧدگی اتحاديѧѧه ی کѧѧارگران روس در کوبѧѧانخوانѧѧدم کѧѧه بѧѧابنکو، عѧѧضو سѧѧابق 

 ١٩٢٥در سѧال  -توانѧستم وسѧائلی فѧراھم آورم . بѧودمی کند؛ از دو پا فلج شѧده 

 کѧه پيرمѧرد را بѧرای اسѧتراحت و درمѧان بѧه -اين کار برای من ديگر آسان نبѧود

در . پاھѧايش دوبѧاره سѧالم شѧدند و قѧدرت راه رفѧتن يافتنѧد. يسنتوکی منتقل کننѧد

بѧѧابنکو نمѧѧی دانѧѧست کѧѧه تروتѧѧسکی حѧѧالا ھمѧѧان . ه بѧѧه ديѧѧدارش رفѧѧتمآسايѧѧشگا

شѧگفتی   . بѧا ھѧم چѧای نوشѧيديم و از گذشѧته سѧخن گفتѧيم. سابق است» ٢٤لوف«

  .او از شنيدن اين که تروتسکی ضدانقلابی شده است، حتماً اندک نبوده است

در نيکولايف چھره ھای جالب توجه بی شѧماری وجѧود داشѧت کѧه نمѧی تѧوان 

ѧѧѧѧرداز ھمѧѧѧѧام بѧѧѧѧا نѧѧѧѧه ی           . ه ی آن ھѧѧѧѧه کارخانѧѧѧѧسته بѧѧѧѧی وابѧѧѧѧه ی فنѧѧѧѧدر مدرس

سازی، جوانѧانی بودنѧد بينѧادل کѧه سѧخن را از دھѧان رھبѧر بيѧرون نيامѧده  کشتی

تر از آن بود که ما در رؤياھای  تبليغات انقلابی به مراتب آسان. کردند درک می

                                                 
٢٤- Levaw 
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از . شѧѧѧگفتی بѧѧѧوديممѧѧѧا از بѧѧѧازده کѧѧѧار خѧѧѧود در شѧѧѧادمانی و . خѧѧѧود مѧѧѧی پنداشѧѧѧتيم

  گزارش ھای تبليغات انقلابی بر مѧا روشѧن بѧود کѧه کѧارگران را فقѧط تѧک تѧک و 

يѧѧک انقلابѧѧی کѧѧه دو يѧѧا سѧѧه کѧѧارگر را جلѧѧب    . از راه تبليغѧѧات مѧѧی تѧѧوان جلѧѧب کѧѧرد

نزد ما تعداد کارگرانی کѧه . می کرد، اين کار را موفقيتی قابل ملاحظه می شمرد

  .خواستند وارد آن شوند، غيرمحدود بودبه گروه تعلق داشتند، يا می 

رھبѧѧران مѧѧی بايѧѧست بѧѧه تنھѧѧا  . کمبѧѧود، در گѧѧروه رھبѧѧری و منѧѧافع و مأخѧѧذ بѧѧود

نѧѧسخه ی خطѧѧی مانيفѧѧست مѧѧارکس و انگلѧѧس کѧѧه در ادسѧѧا رونѧѧويس شѧѧده بѧѧود و 

 در از ايѧن رو. بسياری از جملات آن از قلم افتاده و پѧُر از غلѧط بѧود، اکتفѧا کننѧد

 من  نويسندگیاين در اصل، آغاز فعاليت. پردازيمه نوشتن بصدد برآمديم خود ب

من با حروف چاپی اعلاميه و . زمان می شدد که با شروع فعاليت انقلابيم ھمبو

در آن روزھѧѧا از ماشѧѧين . مقالѧѧه مѧѧی نوشѧѧتم و آن ھѧѧا را بѧѧرای تکثيѧѧر مѧѧی دادم

  .تحرير خبری نداشتيم

ѧت دقѧا نھايѧون حروف را نمی نوشتم، بلکه آن ھا را بѧردم، چѧی کѧی مѧت نقاش

    تواننѧѧد آن ھѧѧا را تѧѧی بѧѧود تѧѧا کѧѧارگران کѧѧم سѧѧواد ھѧѧم ببѧѧرايم ايѧѧن کѧѧار امѧѧری حيثي

گѧѧاھی . بѧرای ھѧر صѧѧفحه نزديѧک بѧه دو سѧاعت وقѧѧت صѧرف مѧی کѧردم. خواننѧدب

اوقѧѧات يѧѧک ھفتѧѧه ی تمѧѧام بѧѧا پѧѧشت خميѧѧده بѧѧر سѧѧر کѧѧار خѧѧود مѧѧی نشѧѧستم، و فقѧѧط  

 کѧѧارگران، دنبالѧѧه ی کѧѧار را قطѧѧع     بѧѧرای شѧѧرکت در جلѧѧسه يѧѧا حѧѧوزه ی تعليمѧѧاتی

ولی   چقدر احساس رضايت می کردم از اين کѧه مѧی شѧنيدم کѧارگران . می کردم

     و دھنѧѧѧد مѧѧѧی يکѧѧѧديگر خواننѧѧѧد، بѧѧѧه ھѧѧѧا را بѧѧѧا لѧѧѧذت مѧѧѧی ھѧѧѧا اعلاميѧѧѧه در کارخانѧѧѧه

  ی ايѧѧѧن  آنѧѧѧان نѧѧѧزد خѧѧѧود نويѧѧѧسنده. کننѧѧѧد ی آن ھѧѧѧا مباحثѧѧѧات گرمѧѧѧی مѧѧѧی دربѧѧѧاره

 تمѧام کردنѧد کѧه در یمايلی نيرومند و اسرارآميز ترسѧيم مѧھا را چون ش اعلاميه
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   يابѧѧѧد و بѧѧѧه  دھѧѧѧد در مѧѧѧی ھѧѧѧا راه دارد، و ھѧѧѧر آن چѧѧѧه در آن جѧѧѧا رخ مѧѧѧی کارگѧѧѧاه

  .گويد ی بيست و چھار ساعت به حوادثی که روی داده پاسخ می فاصله

تѧѧيم و اعلاميѧѧه را شѧѧبانه در  پخ در اوان کѧѧار مرکѧѧب لازم بѧѧرای تکثيѧѧر را مѧѧی

در کنѧار بخѧاری کѧه . يѧک نفѧر در حيѧاط کѧشيک مѧی داد. ن چاپ می کѧرديممااتاق

روز خطر ھمѧه ی آثѧار درش باز بود، کبريت و نفت مھيا داشتيم تا در صورت ب

ولی ژانѧدارمری . گانه سازمان داده شده بودھمه چيز خيلی بچ. بريمرا از بين ب

 را بѧه خانѧه ی يکѧی بعدھا دستگاه تکثير. نيکولايف کار آزموده تر از ما نبودند

ابينѧا شѧده از کارگران مسن تѧر انتقѧال داديѧم کѧه بѧر اثѧر سѧانحه ای در کارخانѧه ن

بѧا لبخنѧدی  . اش را در اختيѧار مѧا گذاشѧته بѧودگѧان خانѧهاو چѧون پѧاک باخت. بود

خانѧѧه ی او  رفتѧѧه رفتѧѧه در» .ھمѧѧه جѧѧا زنѧѧدان اسѧѧتبѧѧرای نابينѧѧا «: آرام مѧѧی گفѧѧت

اتѧاق . کرديم می شب ھا کار. و کاغذ انباشته شد مقدار زيادی گليسيرين، ژلاتين

مѧا غѧذای . مѧی کѧرد انگيѧز جلѧوه وتѧاھش فقيرانѧه و غѧمو پيکѧر بѧا سѧقف ک در بی

انقلابی را روی بخاری آھنين مھيا می کرديم و سپس آن را بر ورقѧه ای آھنѧين 

    از ديگѧѧران، مѧѧا را يѧѧاری اتѧѧاق تاريѧѧک بѧѧا طمأنينѧѧه تѧѧرنابينѧѧا، در آن . مѧѧی ريختѧѧيم

کارگری جوان و يک زن کارگر به من که صفحه ی تازه چѧاپ شѧده را . می کرد

اگر کѧسی بѧا چѧشمان . می کردند ر جدا می کردم، با تحسين نگاهاز دستگاه تکثي

  بدان گѧروه جѧوان کѧه در اتѧاق نيمѧه تاريѧک بѧا دسѧتگاه تکثيѧر کلنجѧار » ھشيار«

يمѧی توانѧا کѧه قѧرن ھѧا  در برانѧداختن رژآنان رامی رفت نظری می افکند تلاش 

بѧا ايѧن ھمѧه . پروری کودکانه نمی ديدز عمرش می گذشت، چيزی جز يک خيالا

 فقط ھشت سѧال ١٩٠٥تا : از عمر يک نسل موفق شد کم تر آن تلاش در مدتی

ی  وری بѧѧه انѧѧدازهدر آن زمѧѧان سѧѧخن. ست سѧѧال طѧѧول کѧѧشيد فقѧѧط بي١٩١٧ѧѧو تѧѧا 

     ود و در بѧѧه زبѧѧان آوردن دانѧѧش مѧѧن کѧѧافی نبѧѧ. سѧѧاخت نوشѧѧتن، مѧѧرا خرسѧѧند نمѧѧی
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رانی به معنی درست کلمه ھنوز نزد سخن. نداشتم ورزيدگی وخته بودمآن چه آم

فقѧѧط يѧѧک بѧѧار، آن ھѧѧم در اول مѧѧاه مѧѧه مجبѧѧور شѧѧدم در جنگѧѧل . مѧѧا متѧѧداول نبѧѧود

  .اين مرا در محظوری بزرگ قرار داد. کنمب سخنرانی چيزی شبيه

.  تحمل ناپذير و غيراصيل می آمѧدھر سخن، پيش از آن که ادا شود، به نظرم

روی ھѧѧم . در عѧѧوض در مباحثѧѧات گروھѧѧی چيѧѧره دسѧѧتی از خѧѧود نѧѧشان مѧѧی دادم

پيونѧدھای ارتبѧاط بѧا ادسѧا را بѧه وجѧود . رفته ما در گرمѧاگرم کѧار انقلابѧی بѧوديم

اغلب غروب ھا بѧه بنѧدر مѧی رفѧتم، بѧا . آوردم و مسئوليت آن را به عھده گرفتم

ه سѧه مѧی خريѧدم و در عرشѧه، حتѧی الامکѧان نزديѧک يک روبل، يک بليت درج

صѧبح . کت من کار بالش را می کرد و پالتويم کار پتو را. دودکش، جا می گرفتم

شѧب . در ادسا سر از خواب بر می داشتم و به سراغ نشانی ھای آشنا مѧی رفѧتم

بѧدين ترتيѧب بѧود کѧه بѧرای مѧسافرت ھѧايم . بعد را دوباره در کشتی مѧی گذرانѧدم

دامنѧѧѧه ی روابѧѧط مѧѧѧن در ادسѧѧѧا گѧѧѧسترشی غيرمنتظѧѧѧر   . ز دسѧѧѧت نمѧѧѧی دادموقѧѧت ا

را  يکѧديگر ما. ی عمومی با کارگری عينکی آشنا شدم کتابخانه در مدخل. يافت

نامش آلبرت پوليѧاک و حѧروفچين . برانداز کرديم و زود از حال ھم با خبر شديم

ت بѧѧسيار خانѧѧه ی مرکѧѧزی حѧѧزب، کѧѧه بعѧѧدھا معروفيѧѧدھنѧѧده ی چاپبѧѧود، سѧѧازمان 

  .سازمان ما، تشکيل دورانی را می داد زندگانی آشنائی من با او در. يافت

پѧѧس از چنѧѧد روز بѧѧا چمѧѧدانی پѧѧُر از اوراقѧѧی کѧѧه در خارجѧѧه چѧѧاپ شѧѧده بѧѧود بѧѧه 

    ايѧѧن اوراق بروشѧѧورھائی تبليغѧѧاتی بودنѧѧد کѧѧه جلѧѧدھائی زيبѧѧا . نيکولايѧѧف برگѧѧشتم

  ان را بѧѧاز کѧѧرديم تѧѧا امѧѧوال مѧѧا چنѧѧدبار پѧѧشت سѧѧر ھѧѧم چمѧѧدانم. و رنگѧѧين داشѧѧتند

بروشورھا به سرعت ميان کѧارگران . بھای خود را مورد تحسين قرار دھيمگران

  .پخش شد و موجب بالا رفتن اعتبار ما گشت
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    ضمن گفت و گѧو بѧا پوليѧاک تѧصادفاً پѧی بѧردم کѧه شѧرنزل تکنيѧسين، کѧه خѧود 

نزديѧک شѧود، را مھندس قلمداد می کرد و مدت ھѧا بѧود کѧه مѧی خواسѧت بѧه مѧا 

. مѧی گذاشѧت  بسرداربود احمق و موی دماغ، کلاھی نشانمردکی . اغواگر است

     مѧѧا از روی غريѧѧزه بѧѧه وی اعتمѧѧاد نمѧѧی کѧѧرديم، بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن از مѧѧا چيزھѧѧائی 

مѧѧن شѧѧرنزل را بѧѧه خانѧѧه ی موشѧѧين . مѧی دانѧѧست و کѧѧسانی از مѧѧا را مѧѧی شѧѧناخت

 آن کѧѧه نѧѧامی از وی دعѧѧوت کѧѧردم و شѧѧروع کѧѧردم شѧѧرح احѧѧوالش را گفѧѧتن بѧѧی

ما او را در صѧورت بѧروز خيانѧت . بياورم، و بدين ترتيب در تنگنايش قرار دادم

 بی اثر نبѧود، گويا اين کار چندان. د کرديمبه تسويه حساب بی چون و چرا تھدي

گيری ولی در عوض، پѧس از دسѧت. ا برداشتزيرا تقريباً سه ماه دست از سر م

  .ما وحشت پشت وحشت پراکند

 را داده » جامعѧѧѧه ی کѧѧѧارگران روسѧѧѧيه ی جنѧѧѧوبی«بѧѧѧه سѧѧѧازمان خѧѧѧود نѧѧѧام مѧѧѧا 

 سѧѧازمان خѧѧود بѧѧوديم، زيѧѧرا کѧѧه آھنѧѧگ آن داشѧѧتيم تѧѧا شѧѧھرھای ديگѧѧر را نيѧѧز در

نامه ای برای اين جامعه نوشتم که دارای روح سوسѧيال من اساس. محاط سازيم

، بѧر مѧديريت کارخانѧه مѧی کوشѧيد تѧا از راه برگѧذاری مجالѧسی. دموکراتيک بود

نѧه  اين نبرد. د با اعلاميه ای داديمما پاسخ اين کار را روز بع. ضد ما اقدام  کند

سرانجام . را نيز برانگيخت شھر ديگر مردم از کثيری گروه بلکه کارگران، تنھا

 اعلاميه ھѧای خѧود بيونی بود که کارخانه ھا را بادر ھمه ی شھر سخن از انقلا

ولی پليس درنگ می کرد، گمان . سر زبان ھا بودنام ھای ما بر . پرُ کرده بودند

پنداشت در  می. زنندقادر باشند دست به چنين نبردی ب» ھای باغ بچه«نمی برد 

ھѧای  بѧه تبعيѧدی. ای وجѧود دارنѧد  پѧردهمردان مجرب پشتپشت سر سازمان ما 

پير مشکوک بود و اين امر به ما مھلت داد تا دو سه ماھی بی مزاحمت بѧه کѧار 

  .امه دھيمخود اد
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عاقبت مراقبت از ما شديدتر شد و ژاندارم ھѧا يکѧی پѧس از ديگѧری گѧروه ھѧا 

شѧويم تѧا سѧر بر آن شديم که چنѧد ھفتѧه ای از نيکولايѧف غايѧب . را کشف کردند

ولی قرار بر اين شد که در صѧورت توقيѧف گروھѧی . رودنخ از دست پليس در ب

رھبѧران شѧما «: گوينѧدارگران باندارم ھا نتوانند بѧه کѧخود را پنھان نسازيم تا ژ

است که يک بѧسته پيش از حرکت من، نسترنکو خو. »پشتتان را خالی کرده اند

وب ميعادگاه ما مکѧانی پѧشت گورسѧتان تعيѧين شѧد کѧه غѧر. دھماعلاميه به وی ب

شѧѧب . بѧѧرف زيѧѧادی زمѧѧين را پوشѧѧانده بѧѧود. بينѧѧيمرا آن جѧѧا ب يکѧѧديگر مѧѧی بايѧѧست

. نѧѧسترنکو را در ميعادگѧѧاه يѧѧافتم. ن متѧѧروکمھتѧѧابی بѧѧود و مکѧѧان پѧѧشت گورسѧѧتا

ولی به مجرد اين که من بسته را از زير پѧالتو در آوردم و بѧدو دادم، ھيکلѧی از 

ايѧن کѧی «: زده پرسѧيدمشѧگفت. ن پريѧد و از کنѧار مѧا رد شѧدديوار گورسѧتان پѧائي

نسترنکو ھمان وقت با پليس در ارتباط » نمی دانم«: نسترنکو پاسخ داد» بود؟

  .ولی من آن روز بدو بدگمان نشدمبود، 

روی ھѧم دويѧست . ی آغѧاز شѧد بازداشѧت ھѧای گروھ١٨٩٨ѧ فوريه ی ٢٨در 

،  شѧѧѧدگانگيريکѧѧѧی از دسѧѧѧت.  تѧѧѧسويه حѧѧѧساب شѧѧѧروع شѧѧѧد.گير شѧѧѧدندنفѧѧѧر دسѧѧѧت

سѧѧوکولوف سѧѧرباز، آن قѧѧدر شѧѧکنجه ديѧѧد کѧѧه خѧѧود را از پنجѧѧره ی طبقѧѧه ی دوم 

،  شѧدگانگير ديگѧر از دسѧتيکѧی. ه شدت مجروح شѧدزندان به پائين انداخت و ب

   تѧѧر   بѧѧيشقربѧѧانی از ايѧѧن. ھѧѧا ديوانѧѧه شѧѧد لواندوفѧѧسکی، از شѧѧدت آزار ژانѧѧدارم

  .بود

افѧѧѧرادی نيѧѧѧز بودنѧѧѧد کѧѧѧه در ھѧѧѧيچ جريѧѧѧانی شѧѧѧرکت  شѧѧѧدگان گيردر ميѧѧѧان دسѧѧѧت

برخی از آن ھا که بھشان اعتماد کرده بوديم، خائن از کѧار در آمدنѧد و . نداشتند

تظاھر می کردند از خود قدرت شخѧصيت نѧشان ر  کم تدر عوض برخی ديگر که

، خѧراط آلمѧانی، اگوسѧت دورن پنجѧاه سѧاله، نيѧز  شѧدگانگيردر ميان دست. دادند
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. نقش او درخشان بѧود. بود که شايد يکی دو بار در جلسات ما شرکت کرده بود

  .آواز می خواند، به طوری که صدايش در تمام زندان می پيچيد

آلمѧانی مѧی خوانѧد فکѧاھی بودنѧد و ھميѧشه محتѧوی تصنيف ھائی که به زبѧان 

وی بѧѧا روسѧѧی دسѧѧت و پѧѧا شکѧѧسته شѧѧوخی مѧѧی کѧѧرد و روح . اخلاقѧѧی نداشѧѧتند

در زنѧѧدان مѧѧسکو کѧѧه مѧѧا دسѧѧته جمعѧѧی در يѧѧک . مѧѧی داشѧѧت جوانѧѧان را شѧѧاد نگѧѧه

و   » بيѧѧا پھلѧѧوی مѧѧن«: سѧѧلول بѧѧوديم، دورن رو بѧѧه سѧѧماور مѧѧی کѧѧرد و مѧѧی گفѧѧت

نمѧѧی خѧѧواھی؟ خѧѧوب دورن پھلѧѧوی تѧѧو     «:  کѧѧردگفѧѧت و گѧѧو را بѧѧدان جѧѧا خѧѧتم مѧѧی

بѧѧѧا آن کѧѧѧه ايѧѧѧن صѧѧѧحنه شѧѧѧب و روز تکѧѧѧرار مѧѧѧی شѧѧѧد، بѧѧѧاز ھѧѧѧم ھمѧѧѧه          » .مѧѧѧی آيѧѧѧد

  .می خنديدند

کѧسان  بѧزودی .سازمان نيکولايѧف ضѧربه ی شѧديدی ديѧد ولѧی از ميѧان نرفѧت

انقلابيѧѧون ماننѧѧد ژانѧѧدارم ھѧѧا کѧѧار آزمѧѧوده تѧѧر شѧѧده . ديگѧѧری جѧѧای مѧѧا را گرفتنѧѧد

  ...دبودن
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    ::فصل ھشتمفصل ھشتم

  ھای منھای من  نخستين زنداننخستين زندان
  

 مѧѧن نيѧѧز توقيѧѧف شѧѧدم، امѧѧا نѧѧه در نيکولايѧѧف، ١٨٩٨در بازداشѧѧت ھѧѧای سѧѧال 

من کѧه از يانوفکѧا . بلکه در ملک سوکونين که شويگوفسکی آن جا باغبان بود

به نيکولايف می رفتم، بين راه، با کيفی پر از اوراق و کتاب ھای غير قѧانونی، 

شويگوفسکی آن بسته را شب در چاله ای پنھѧان . غ شويگوفسکی رفتمبه سرا

تѧوانم مѧشغول ه مѧن داد کѧه بصѧبح کيѧف را دوبѧاره بѧ. کرد و روی آن را پوشѧاند

در ھمѧѧين موقѧѧع بѧѧود کѧѧه سѧѧرو کلѧѧه ی ژانѧѧدارم ھѧѧا پيѧѧدا شѧѧد، ولѧѧی . کѧѧار شѧѧوم

و کيѧѧف را پѧѧشت کѧѧوزه ای در     شويگوفѧѧسکی توانѧѧست فرصѧѧتی بѧѧه چنѧѧگ آورد 

ѧѧѧدازدراھѧѧѧدمتشوي. رو بينѧѧѧه خѧѧѧسکی بѧѧѧه برايگوفѧѧѧه کѧѧѧارت کار خانѧѧѧر نظѧѧѧان زيѧѧѧم 

. ژاندارم ھا غذا آورد، رسѧاند کѧه بѧسته را بѧردارد و در جѧای بھتѧری پنھѧان کنѧد

پيرزن عقلش به جائی نرسيد، جز ايѧن کѧه کيѧف را در بѧاغ زيѧر بѧرف ھѧا پنھѧان 

. ن بيفتѧددشѧم بѧه دسѧت بديھی بود که گمѧان نمѧی کѧرديم ايѧن مѧدارک روزی. کند

مѧا در زنѧدان . بھار آمد، برف ھا آب شد ولی کيѧف در زيѧر علѧف ھѧا پنھѧان مانѧد

کѧѧارگری مѧѧشغول درو علѧѧف ھѧѧا بѧѧود و دو پѧѧسرش کѧѧه در . تابѧѧستان شѧѧد. بѧѧوديم

او کيѧف . گوشه ای بازی می کردند کيف را پيدا کردند و آن را به پدرشان دادنѧد

رس نزديѧک بѧود قالѧب تھѧی کنѧد مالѧک ليبѧرال کѧه از تѧ. را به خانه ی ارباب برد
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 آن اوراق . بѧѧسته را فѧѧوراً بѧѧه نيکولايѧѧف بѧѧرد و آن را بѧѧه سѧѧرگرد ژانѧѧدارمری داد

  .به عنوان مدرک جرم عليه خيلی ھا به کار رفت

زنѧѧدان کھنѧѧه ی نيکولايѧѧف بѧѧرای سياسѧѧی ھѧѧا آن ھѧѧم بѧѧه تعѧѧداد زيѧѧاد، گنجѧѧايش 

ل بѧسيار بزرگѧی سѧلو. من و ژاويچ، صحاف جوان، در يک سلول بوديم. نداشت

در، روزن مربѧع . بود، تقريباً جای سی نفر را داشت، خالی از اثاث و سѧرد بѧود

رو بѧѧی در و پيکѧѧر نيѧѧز بѧѧه حيѧѧاط راھѧѧ. رو بѧѧاز مѧѧی شѧѧد راھѧѧبزرگѧѧی داشѧѧت کѧѧه بѧѧه

  .منتھی می شد

شѧب بѧرای مѧا حѧصير پھѧن مѧی کردنѧد و . بحبوحه ی سرمای مѧاه ژانويѧه بѧود

بيѧدار شѧدن و لبѧاس پوشѧيدن .  کردنѧدصبح ساعت شѧش دوبѧاره آن را جمѧع مѧی

ما با پالتو، کلاه و کفش شانه به شانه پشت بѧه بخѧاری ولѧرم، . زجر بزرگی بود

شѧايد . روی زمين نشسته، يکی دو ساعت خواب مѧی ديѧديم، يѧا چѧرت مѧی زديѧم

از گوشѧѧه ای بѧѧه . مѧѧا را بѧѧرای بѧѧازجوئی نبردنѧѧد. ايѧѧن بھتѧѧرين سѧѧاعات روز بѧѧود

يديم تا گرم شويم و خود را بѧه خѧاطرات، پنѧدارھا و گوشه ی ديگر سلول می دو

تقريبѧاً سѧه ھفتѧه . شروع کردم ژاويچ را با علوم آشنا کѧردن. اميدھا می سپرديم

مѧرا بѧا اسѧباب ھѧايم بѧه دفتѧر زنѧدان . سپس وضع تغييѧر کѧرد. بدين منوال گذشت

زنѧدان با يک وسيله ی نقليه بѧه . خواندند و آن جا به دو ژاندارم بلند قد سپردند

سѧلولی . ساختمان زندان اين جѧا از اولѧی ھѧم کھنѧه تѧر بѧود. خرسون منتقل شدم

که در آن بودم بزرگ بود و از پنجره ی آن که ميله ھای آھنی داشѧت نѧور کمѧی 

کننده بود، نه گردشی داشتم  و تنھائی، کامل، مطلق و نوميد. بيدبه درون می تا

      نѧѧه چѧѧای داشѧѧتم و نѧѧه . رسѧѧيد نمѧѧی از بيѧѧرون ھѧѧيچ چيѧѧز بѧѧرايم. نѧѧه ھѧѧم سѧѧلولی

يѧک . سوپ فقط يک بار در روز و آن ھم ظھرھѧا بѧه زنѧدانيان داده مѧی شѧد. قند

من مدت ھا بѧا خѧود . قرص نان چاودار و نمک ھم برای چاشت و شام می دادند
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کѧنم   بѧيش تѧر گفت و گو می کردم که آيا حق دارم سھم صبحانه را به قيمت شام

 شѧب، .کارانѧه مѧی آمѧدشب ھا به نظرم بی معنѧی و جنايت، احتياجات صبح. يا نه

لبѧاس زيѧر بѧرای عѧوض . به آن کѧه صѧبح چاشѧت خѧورده بѧود کينѧه مѧی ورزيѧدم

ѧَه تѧام بѧتمکردن نداشتم و ھمان لباس زير را سه ماه تمѧتم. ن داشѧابون نداشѧص .

بѧه خѧود تکليѧف کѧردم کѧه روزانѧه . انگل ھای زندان مرا زنده زنѧده مѧی خوردنѧد

  .ھنوز نوزده سالم تمام نشده بود. صد و يازده قدم در اتاق بردارمھزار و 

بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن کѧѧه پѧѧس از آن در  -تنھѧѧايی آن چنѧѧان کامѧѧل بѧѧود کѧѧه نظيѧѧر آن را 

نه يک جلد کتاب، نѧه قلѧم و نѧه کاغѧذ در .  ديگر نديدم-بيست زندان مختلف بودم

 معѧѧاون آلѧѧودگی ھѧѧوا را از قيافѧѧه. ھѧѧوای سѧѧلول عѧѧوض نمѧѧی شѧѧد. دسترسѧѧم بѧѧود

مѧن يѧک گѧاز بѧه نѧان زنѧدان . زندان، ھنگامی که به سلول می آمد، در مѧی يѧافتم

اشѧعارم کѧه دارای ارزش ادبѧی . می زدم، قѧدم بѧر مѧی داشѧتم و شѧعر مѧی سѧاختم

ھѧا  آن ھѧا ھنѧوز ھѧم در جنѧگ. متوسطی بودند، بعدھا خيلی محبوبيت پيدا کردند

 زخѧѧم نيѧѧشتر احѧѧساس     ولѧѧی گѧѧاھی اوقѧѧات درد تنھѧѧائی را چѧѧون. چѧѧاپ مѧѧی شѧѧوند

در اين وقت با کفѧش کھنѧه ام ھѧزار و صѧد و يѧازده قѧدم خѧود را دقيقѧاً . می کردم

مقѧارن پايѧان مѧاه سѧوم، ھنگѧامی کѧه نѧان چѧاودار زنѧدان، حѧصير و . می شمردم

خوردنѧد مثѧل روز و شѧب بѧه صѧورت عناصѧر لاينفѧک  ھائی که تنم را مѧی شپش

بانان برايم اشѧيائی آوردنѧد از جھѧان وجودم درآمده بودند، يک روز غروب نگھ

لبѧѧاس زيѧѧر تميѧѧز، پتѧѧو، بѧѧالش، نѧѧان سѧѧفيد، قنѧѧد، چѧѧای، : رؤيѧѧائی، جھѧѧان ديگѧѧر

آری، امѧѧروز ھѧѧم، ... ژامبѧѧون، کنѧѧسرو، سѧѧيب، پرتقѧѧال ھѧѧای درشѧѧت و زرد رنѧѧگ

پس از سی و يک سال ھنگام باز شمردن اين اشѧيای معجѧزه آسѧا اضѧطرابی بѧه 

رم کѧѧه يѧѧک شيѧشه کمپѧѧوت ميѧѧوه، صѧѧابون و مѧن دسѧѧت مѧѧی دھѧد و بѧѧه يѧѧاد مѧی آو

بѧا آن . »ايѧن ھѧا را مادرتѧان فرسѧتاده«: معاون زنѧدان گفѧت. شانه را نشمرده ام
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کѧѧه آن روزھѧѧا نمѧѧی توانѧѧستم خѧѧوب بѧѧه بѧѧاطن ديگѧѧران پѧѧی ببѧѧرم، بѧѧاز ھѧѧم از لحѧѧن 

پѧس از چنѧدی مѧرا بѧا . گفتارش زود دريافتم که بѧه او رشѧوه ای داده شѧده اسѧت

ѧѧا بردنѧѧه ادسѧѧشتی بѧѧاس کѧѧه براسѧѧد کѧѧال دادنѧѧا انتقѧѧرادی آن جѧѧدان انفѧѧه زنѧѧد و ب

پѧѧس از نيکولايѧѧف و خرسѧѧون، زنѧѧدان . جديѧѧدترين اسѧѧلوب فنѧѧی سѧѧاخته شѧѧده بѧѧود

مکالمѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی مѧѧرس، يادداشѧѧت و . ادسѧѧا بѧѧه نظѧѧرم چѧѧون بھѧѧشتی آمѧѧد

و صѧѧدا زدن از پنجѧѧره ای بѧѧه پنجѧѧره ی ديگѧѧر انجѧѧام مѧѧی شѧѧد و ارتبѧѧاط » تلفѧѧون«

مѧن اشѧعار زنѧدان خرسѧون را بѧه وسѧيله ی مѧرس بѧه . ن داشتپستی مدام جريا

شويگوفѧسکی . ديگران می رساندم و به عنوان پاسخ، اخبار تازه را مѧی گѧرفتم

از پنجره خبر لѧو رفѧتن بѧسته را بѧه مѧن داد و بѧدين ترتيѧب در دامѧی کѧه سѧرگرد 

مثل  -بايد يادآور شد که ما آن وقت ھنوز . ژاندارمری برايم گسترده بود نيفتادم

 يѧاد نگرفتѧه بѧوديم از پاسѧخ بѧه پرسѧش ھѧای بѧازپرس خѧودداری -چند سѧال بعѧد

  .کنيم

 ١٨٩٨در اول مѧارس . زندان، پس از توقيف ھای دسته جمعی بھار، پѧُر بѧود

کѧѧه مѧѧن در زنѧѧدان خرسѧѧون بѧѧودم، نخѧѧستين کنگѧѧره بѧѧه منظѧѧور بنيادگѧѧذاری حѧѧزب 

  تѧѧشکيل گѧѧشت و شѧѧرکت کننѧѧده٩کنگѧѧره از . سوسѧѧيال دمѧѧوکرات، تѧѧشکيل گرديѧѧد

پس از چند مѧاه ديگѧر سѧخنی از . در موجی از توقيف ھا پياپی غرق شدبزودی 

. ولی نتايج بعدی آن در تاريخ ھمه ی بشريت آشکار گѧشت. آن بر زبان ھا نبود

بѧه سѧوی شѧرق  بѧيش تѧر ھرچѧه...«: بيانيه ی تصويب شѧده بѧدين مѧضمون بѧود

می شود و به ھمين نѧسبت اروپا پيش می رويم، بورژوازی ترسوتر و پست تر 

اين واقعيت، خالی از » .وظائف فرھنگی و سياسی پرولتاريا بزرگ تر می گردد

شѧѧوخی تѧѧاريخی نيѧѧست کѧѧه نويѧѧسنده آن بيانيѧѧه پتѧѧر شѧѧترووه ی معѧѧروف بѧѧود کѧѧه 

  .بعدھا رھبر ليبراليزم و پس از آن پيش نماز ارتجاع شد
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ی بѧرايم نمѧی رسѧيد و در ماه ھای نخست اقامت در زندان ادسا از بيѧرون کتѧاب

اکثراً مجلات تѧاريخی  کتابخانه موجودی. سازمی زندان ب کتابخانه ار بودم باناچ

ھمѧه ی  بѧزودی .و مذھبی بود و من آن ھا را با ولعی سيری ناپذير مѧی خوانѧدم

 ھѧѧای ضѧѧد اسѧѧتدلال خداپرسѧѧتی، ھѧѧای قѧѧديم و جديѧѧد، مزايѧѧای ھѧѧا و زنѧѧديق فرقѧѧه

    در «. يم تولѧѧѧѧستوی و داروينيѧѧѧѧزم را شѧѧѧѧناختمکاتوليѧѧѧѧسيزم، پروتѧѧѧѧستانيزم، تعѧѧѧѧال

خواندم که مسيحيت علوم حقيقی، از جمله علوم طبيعی را بѧه » ی مؤمنان مجله

   عنѧѧوان خويѧѧشاوندان ديѧѧن، دوسѧѧت دارد، و گفѧѧت و گѧѧوی بѧѧت بعѧѧل بѧѧا پيغمبѧѧر را 

اسѧѧقف اعظѧѧم نيکѧѧانور در . نمѧی تѧѧوان از زاويѧѧه ی ديѧѧد علѧѧوم طبيعѧی ھѧѧم رد کѧѧرد

گو ھѧم طوطی ھای سخنگو و حتی قناری ھای سخن«: نظر نوشته بودين تأييد ا

اين استدلال اسقف روزھا مѧرا بѧه خѧود مѧشغول کѧرده بѧود و حتѧی » .وجود دارد

  .ھا خواب آن را می ديدم شب

 تيѧره ، اھريمن و جھѧانزادگان شاھتحقيق درباره ی ارواح موذی و شياطين،

گѧѧرای مѧѧرا دچѧѧار فکѧѧر عقلھѧѧای مѧѧدون،  ی آن حماقѧѧت مѧѧهی ديѧѧوان و خلاصѧѧه ھ

ی بھشت، وضع داخلی آن و محل آن پايانی  يک تحقيق درباره. کرد شگفتی می

ی مکان دقيق بھشت معلومات مسلمی در دست  درباره«: انگيز داشت چنين غم

. کѧѧردم مѧѧیھѧѧار، چѧѧای و ھنگѧѧام گѧѧردش تکѧѧرار مѧѧن ايѧѧن جملѧѧه را سѧѧر نا» .نيѧѧست

دار ژانѧدارمری،  بѧا درجѧه. سناشѧنا: عرض و طول جغرافيѧائی آمѧوزش بھѧشتی

  .کرديم ی الھيات مباحثه می ميکلين، در ھر فرصتی درباره

ھای مذھبی زياد  گو، بدسگال و خيلی مؤمن بود و کتابميکلين آزمند، دروغ

ميکلѧين . کѧرد ھنگام عبور از پلکان آھنی اشعار مذھبی زمزمه مѧی. خوانده بود

مѧادر «، »مѧادر خѧدا«ديق بѧه جѧای اين که آريѧای زنѧ بخاطر به من گفته بود فقط

: جѧѧواب دادم. ھمѧѧين يѧѧک کلمѧѧه، شѧѧکمش ترکيѧѧد بخѧѧاطر گفتѧѧه بѧѧود، فقѧѧط» مѧѧسيح
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زمانѧه ... امѧروز«: ميکلѧين گفѧت» ھا سѧالم اسѧت؟ پس چرا امروز شکم زنديق«

  ».عوض شده است

خѧѧواھرم کѧѧه از ده آمѧѧده بѧѧود، بѧѧه خѧѧواھش مѧѧن چھѧѧار تѧѧورات بѧѧه زبѧѧان ھѧѧای 

 ياری زبѧان فرانѧسه و آلمѧانی کѧه در مدرسѧه آموختѧه من به. مختلف برايم آورد

از ايѧن راه . بودم تورات را خط به خط بѧه ايتاليѧائی و انگليѧسی نيѧز مѧی خوانѧدم

گѧويم کѧه ولѧی بايѧد ب. ر آمѧوختن زبѧان کѧردمرفت ھѧائی ددر عرض چند مѧاه پيѧش

 بѧا آن کѧه سѧال ھѧا در کѧشورھای مختلѧف اروپѧا. استعداد زبان من متوسѧط اسѧت

  .دم، باز ھم به ھيچ يک از زبان ھای خارجی احاطه ی کامل ندارمبربسر 

زنѧѧدانی، ھنگѧѧام ملاقѧѧات بѧѧا خويѧѧشاوندان و گفѧѧت و شѧѧنود بѧѧا آنѧѧان در قفѧѧسی 

چѧѧوبين و تنѧѧگ قѧѧرار مѧѧی گرفѧѧت و دو رج ميلѧѧه ی آھنѧѧی آن ھѧѧا را از ھѧѧم جѧѧدا      

 ھميѧشه ھنگامی که پدرم برای نخستين بار به ملاقاتم آمد، پنداشت کѧه. می کرد

  . يѧѧک لѧѧرزش درونѧѧی زبѧѧانش را بنѧѧد آورد. مѧѧی کѧѧنم زنѧѧدگی در ايѧѧن قفѧѧس تنѧѧگ

سѧѧؤال ھѧѧای مѧѧرا بѧѧا حرکѧѧت لѧѧب ھѧѧا، بѧѧی آن کѧѧه صѧѧدائی از درون آن ھѧѧا برخيѧѧزد، 

مѧѧادر را بѧѧرای . ھرگѧѧز نمѧѧی تѧѧوانم قيافѧѧه ی او را فرامѧѧوش کѧѧنم. پاسѧѧخ مѧѧی داد

  .ملاقات از پيش آماده کرده بودند و او آرام تر بود

ѧѧيدبازتѧѧی رسѧѧا مѧѧه مѧѧه بѧѧسته و گريختѧѧانی جѧѧوادث جھѧѧگ در . اب حѧѧر جنѧѧخب

به معنی درست کلمه، ھنوز خѧصائل . آفريقای جنوبی واکنشی در ما پديد نياورد

مѧѧی خواسѧѧتيم جنѧѧگ انگليѧѧسی ھѧѧا را بѧѧا . سѧѧاکنان شѧѧھرھای کوچѧѧک را داشѧѧتيم

بوئرھѧѧѧا از زاويѧѧѧه ی پيѧѧѧروزی اجتنѧѧѧاب ناپѧѧѧذير سѧѧѧرمايه داری بѧѧѧزرگ بررسѧѧѧی     

محاکمه ی دريفوس که آن روزھا به نقطه ی اوج خود رسيده بѧود، مѧا را . مکني

يѧѧک بѧѧار شѧѧايع شѧѧد کѧѧه در . بѧѧه علѧѧت دراماتيѧѧک بѧѧودنش سѧѧخت جلѧѧب کѧѧرده بѧѧود

احѧѧساس ننگѧѧی پѧѧاک . فرانѧѧسه بѧѧا کودتѧѧائی، سѧѧلطنت دوبѧѧاره مѧѧستقر شѧѧده اسѧѧت
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ان ھѧا ژاندارم ھѧای بѧی آرام در دالان ھѧا و پلکѧ. نشدنی ما را در خود گرفته بود

ھѧای مѧورس و فريادھѧائی را کѧه  به اين سو و آن سو می رفتند تا صدای ضربه

ھѧѧا پنداشѧѧتند کѧѧه غѧѧذای ظھѧѧر مѧѧا را  آن. ھѧѧا بلنѧѧد بѧѧود خѧѧاموش سѧѧازند از پنجѧѧره

ولѧی نѧه، زنѧدانيان سياسѧی عليѧه ارتجѧاع فرانѧسه اعتѧراض  . مسموم کѧرده اسѧت

  .می کردند

سѧون نوشѧته شѧده بѧود، توجѧه مقالاتی که در مجѧلات مѧذھبی دربѧاره ی فرامو

اين جريان غريب از کجѧا سرچѧشمه مѧی گيѧرد؟ ايѧن . شديد مرا به خود جلب کرد

توضѧيح مѧی دھѧد؟  چگونѧه مارکѧسيزم آن را: پرسشی بود کѧه از خѧود مѧی کѧردم

قاومت کردم و بѧه نظريѧه ی من زمانی نسبتاً دراز در برابر ماترياليزم تاريخی م

ی   نظريѧهتѧرين بيده بودم که ھنوز ھم رايجچسی تاريخی  گی علل محرکهچندگان

  .علوم اجتماعی است

انѧѧسان ھѧѧا وجѧѧوه مختلѧѧف فعاليѧѧت اجتمѧѧاعی خѧѧود را عامѧѧل مѧѧی نامنѧѧد، بѧѧدان 

سرشѧѧتی مѧѧافوق اجتمѧѧاعی مѧѧی بخѧѧشند و فعاليѧѧت خѧѧود را خرافѧѧه وار محѧѧصول 

 ايѧѧن کѧѧه ايѧѧن عوامѧѧل       . تѧѧأثيرات متقابѧѧل ايѧѧن عوامѧѧل مѧѧستقل از ھѧѧم مѧѧی پندارنѧѧد

پديѧѧد مѧѧی آينѧѧد و تحѧѧت تѧѧأثير چѧѧه شѧѧرايطی از دوران جامعѧѧه ی ابتѧѧدائی گونѧѧه چ

مѧѧن در سѧѧلول خѧѧود بѧѧا . انѧѧسانی نѧѧشو و نمѧѧو مѧѧی کننѧѧد، مѧѧورد گفѧѧت و گѧѧو نيѧѧست

 ايتاليѧѧائی، ايѧѧن مارکسيѧѧست ٢٥اشѧѧتياق دو مقالѧѧه ی معѧѧروف آنتونيѧѧو لابريѧѧولای

. وانѧѧدمپيѧѧرو ھگѧѧل را کѧѧه پنھѧѧانی بѧѧه زنѧѧدان آورده بودنѧѧد، بѧѧه زبѧѧان فرانѧѧسه خ

لابريѧѧѧولا اگѧѧѧر چѧѧѧه نѧѧѧه در قلمѧѧѧرو سياسѧѧѧت، امѧѧѧا در قلمѧѧѧرو فلѧѧѧسفه ی تѧѧѧاريخ بѧѧѧه 

ѧѧل داشѧѧه ی کامѧѧک احاطѧѧاليزم ديالکتيѧѧدگان. تماتريѧѧه ی چنѧѧا نظريѧѧولا بѧѧگی لابري

نيروھای محرکه ی تاريخی که زينت بخش کوه المپ اين دانش بود، بѧا مھѧارت 

                                                 
٢٥- Antonio Labriola 
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       ت او سѧѧѧه دھѧѧѧه بѧѧѧا آن کѧѧѧه اينѧѧѧک از خوانѧѧѧدن مقѧѧѧالا. تѧѧѧسويه حѧѧѧساب کѧѧѧرده اسѧѧѧت

انديشه ھا از آسمان «: می گذرد، ھنوز ھم گلچين انديشه ھايش و ترجيع بندش

ئوريѧѧسين ھѧѧای در کنѧѧار او، ت. در خѧѧاطرم نقѧѧش بѧѧسته اسѧѧت» نѧѧازل نمѧѧی شѧѧوند

گی نيѧѧѧѧѧروی محرکѧѧѧѧѧه ی تѧѧѧѧѧاريخ، ماننѧѧѧѧѧد لاوروف، روسѧѧѧѧѧی ھѧѧѧѧѧوادار چنѧѧѧѧѧدگان

مѧن بعѧدھا نيѧز نتوانѧستم . ميخايلوفسکی و کاريف، چه ناتوان به نظر مѧی آمدنѧد

بی حاصѧل  حت تأثير کتابفھمم که تانديشه ی آن مارکسيست ھائی را بنحوه ی 

ايѧѧن . ، قѧѧرار گرفتѧѧه بودنѧѧد»اقتѧѧصاد و حقѧѧوق«پروفѧѧسور اشѧѧتاملر آلمѧѧانی بѧѧه نѧѧام 

کتاب از جمله آثار بی شѧماری بѧود کѧه در آن ھѧا سѧعی شѧده اسѧت تѧا آن جريѧان 

      ميѧѧѧب ھѧѧѧا بѧѧѧه مѧѧѧا، و از مѧѧѧا بѧѧѧه دورتѧѧѧرين بѧѧѧزرگ طبيعѧѧѧی و تѧѧѧاريخی را کѧѧѧه از آ

. ھѧای جاويѧدان، محѧاط سѧازند ی تنѧگ مقولѧه رسد در دايѧره ھای آينده می دوران

  .ھائی که خود، اثر جريانی زنده بر مغزھای کوتاه بين است مقوله

چنѧد مѧاه تمѧام بѧا . درست در ھمان ايام فراماسون نظرم را بѧه خѧود جلѧب کѧرد

ѧѧѧѧدن تѧѧѧѧه خوانѧѧѧѧسيار بѧѧѧѧدت بѧѧѧѧنايان و حѧѧѧѧه آشѧѧѧѧدم کѧѧѧѧشغول شѧѧѧѧون مѧѧѧѧاريخ فراماس

منظѧѧور بازرگانѧѧان، چѧѧرا و بѧѧه چѧѧه . خويѧѧشاوندان در شѧѧھر بѧѧرايم فѧѧراھم کردنѧѧد

ѧѧدان، بانکѧѧت و ھنرمنѧѧدان دولѧѧرن داران، کارمنѧѧع اول قѧѧستری از ربѧѧلای دادگѧѧوک

فدھم به بعد خود را پيرو فراماسونری می نامند و مѧی خواھنѧد آداب و عѧادات ھ

حياء کننѧد؟ ايѧن نقѧاب غريѧب چيѧست؟ رفتѧه رفتѧه تѧصوير آن قرون وسطائی را ا

اقتѧصادی، بلکѧه  زنѧدگی صѧنف کھѧن نѧه تنھѧا جھѧت. پيش چشمانم روشن تر شد

بѧه  شھرنѧشينان، زنѧدگانی ی وجѧوه کѧرد و ھمѧه اخلاق و عرف را نيز تعيѧين مѧی

گی اقتѧѧصاد صѧѧنفی پاشѧѧيد. نرمنѧѧدان را دربѧѧر مѧѧی گرفѧѧت نيمѧѧه ھ-ويѧѧژه نيمѧѧه بنѧѧا

 داشت که تازه قرون وسѧطی را پѧشت سѧر ھمراهقی جامعه ای را به بحران اخلا

  .گذاشته بود
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از . آھنگ رشد اخلاق نو خيلی کندتر از درھم ريختن آداب و عѧرف کھѧن بѧود

اين رو تلاش می شد تا آداب و رسومی را کѧه جريѧان تѧاريخ مبѧانی آن را درھѧم 

کѧار بѧی سѧѧابقه ای ايѧن تѧلاش در تѧѧاريخ، . کننѧѧد نگھѧداری ريختѧه بѧود، ھѧѧم چنѧان

شѧده ی اخلاقѧی کѧه  نگھداری ولی مثل ھميشه در چنين مواردی، اشکال. نيست

در . محتѧѧوی تѧѧازه ای يافتنѧѧد زنѧѧدگی انѧѧسان ھѧѧا بѧѧدان چѧѧسبيده بودنѧѧد، زيѧѧر فѧѧشار

برخی از شعب فراماسون، مانند لژ اسکاتلند، عناصر مرتجع و فئѧودال آشѧکارا 

  .ھم چنان نيرومند بودند

 ھا، اشѧѧѧѧѧکال فراماسѧѧѧѧѧون، محتѧѧѧѧѧویر برخѧѧѧѧѧی از کѧѧѧѧѧشورم د ھجѧѧѧѧѧدھدر قѧѧѧѧѧرن

ی، سياسی و مذھبی که جناح چپ آن نيѧز نقѧشی انقلابѧی  روشنفکرجويانه،جنگ

لوئی شانزدھم جزو فراماسونرھا بود و دکتر گيѧوتين معѧروف . بازی کرد، يافت

در جنѧѧوب آلمѧѧان فراماسѧѧون رنѧѧگ انقلابѧѧی گرفѧѧت، ولѧѧی در دربѧѧار کѧѧاترين . نيѧѧز

کѧاترين فراماسѧونر، .  بوروکراتيک شد-لسله مراتب اشرافیمنعکس کننده ی س

اگѧر چѧه امѧروز، در عѧصر . نويکوف فراماسونر را به تبعيѧدگاه سѧيبری فرسѧتاد

   لبѧѧاس ھѧѧای دوختѧѧه و ارزان، کѧѧسی عبѧѧای کھنѧѧه ی پѧѧدربزرگش را نمѧѧی پوشѧѧد، 

. ولی در قلمѧرو معنѧوی ايѧن عباھѧای کھنѧه ھѧم چنѧان جѧای بزرگѧی را مѧی گيرنѧد

ش و لحѧѧاف معنѧѧوی از نѧѧسلی بѧѧه نѧѧسل ديگѧѧر مѧѧی رسѧѧد، بѧѧا آن کѧѧه از بѧѧالذخѧѧائر 

حتی کسانی که ناچار بѧه تعѧويض محتѧوی . گی می آيدمادربزرگ ھا بوی ترشيد

در . مѧی دھنѧدب ھѧای کھنѧه جѧا عقايد خود می شوند، اغلب آن محتوی را در قال

ه اسѧت شيوه ی توليد ما تغييری بس بزرگ تر از شيوه ی انديشيدن ما پديد آمد

بѧه ھمѧين دليѧل اسѧت کѧه . که وصله پينه کردن را بر نو دوخѧتن برتѧری مѧی دھѧد

گراھای خرده بورژوای فرانسوی می کوشند تا چيѧزی بѧه نѧام رابطѧه ی  پارلمان

آنѧѧان . اخلاقѧѧی انѧѧسان ھѧѧا را در برابѧѧر نيѧѧروی مخѧѧرب جامعѧѧه ی جديѧѧد قѧѧرار دھنѧѧد
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بندنѧد  بنѧد سѧفيدی بѧه کمѧر ب اين که پيشنتوانستند چاره ای بھتر بينديشند، مگر

و خѧѧود را بѧѧه پرگѧѧار و شѧѧاغول مѧѧسلح سѧѧازند، ولѧѧی نѧѧه بѧѧرای سѧѧاختن بنѧѧائی نѧѧو، 

ѧѧѧه منظѧѧѧه بѧѧѧان و وزارتبلکѧѧѧه پارلمѧѧѧافتن بѧѧѧاختمان آن ور راه يѧѧѧه سѧѧѧا کѧѧѧه ھѧѧѧخان       

  .مدت ھاست پايان يافته است

در زنѧѧدان بѧѧيش از يѧѧک سѧѧال دربѧѧاره ی فراماسѧѧون مطالعѧѧه و تحقيѧѧق کѧѧردم و 

گذشѧته از ايѧن، کتابچѧه ای .  ی کوشش ھای خѧود را بѧه روی کاغѧذ آوردمنتيجه

که در زنѧدان ادسѧا دسѧت و پѧا کѧرده بѧودم، مقѧارن پايѧان ايѧام زنѧدان بѧه صѧورت 

نمѧی دانѧم آيѧا امѧروز ھѧم    . منبع علѧوم تѧاريخی و مداقѧه ھѧای فلѧسفی درآمѧده بѧود

 يѧا نѧه؟ مѧن بѧه می شود آن کتابچه را به ھمان شѧکلی کѧه بѧود، بѧه چѧاپ رسѧانيد

 تمام قلمروھا دست اندازی کرده بودم و احساس می کردم که در ھمان نخѧستين

ولѧѧی فکѧر مѧѧی کѧѧنم کѧه اسѧѧاس فکѧѧر و . گѧѧويماثѧر خѧѧود مѧی خѧѧواھم ھمѧѧه چيѧز را ب

مѧن آن روزھѧا خѧود را روی پѧای خѧويش ايѧستاده . استنتاجات درست بوده باشد

امѧѧروز حاضѧѧر  .  مѧѧی شѧѧدمѧѧی ديѧѧدم و ايѧѧن احѧѧساس در اثنѧѧای کѧѧار در مѧѧن تقويѧѧت

ѧѧی بѧѧای گزافѧѧستم بھѧه بھѧافتن آن کتابچѧѧردارای يѧѧدم . زمپѧѧرا در تبعيѧѧه مѧѧن کتابچѧѧاي

اينѧѧک ديگѧѧر تحقيѧѧق دربѧѧاره ی فراماسѧѧون را قطѧѧع کѧѧرده و بѧѧه . راھѧѧی کѧѧردھم

  .مطالعه ی دستگاه اقتصادی مارکس روی آورده بودم

له ی والدينم کѧه پس از فرارم به خارجه، الکساندرا الوونا، کتابچه را به وسي

کتابچѧه بѧا اوراق .  به پاريس به ديدارم آمده بودند برايم فرسѧتاد١٩٠٣در سال 

ديگѧѧرم در ژنѧѧو بѧѧاقی مانѧѧد، تѧѧا ايѧѧن کѧѧه ھنگѧѧام سѧѧفر غيѧѧر قѧѧانونيم بѧѧه روسѧѧيه بѧѧه 

گѧѧѧѧانی ايѧѧѧѧسکرا را بѧѧѧѧرای         باي. بايگѧѧѧѧانی روزنامѧѧѧѧه ی ايѧѧѧѧسکرا واگѧѧѧѧذارش کѧѧѧѧردم

پѧس از فѧرار دومѧم از سѧيبری بѧه جѧستجوی مѧن . داری، به پيرزنی سѧپردندنگھ
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ناچѧارم . کتابچه ام پرداختم، شايد پيرزن آن را به مصرف سѧوخت رسѧانيده بѧود

  .کنما بدان بانوی شرافتمند سرزنشی بدر اين ج

چه خوب شد که من تحقيق درباره ی فراماسѧون را در زنѧدان، کѧه فقѧط تعѧداد 

رنه مشکل به سراغ آثѧار اصѧلی محدودی کتاب در اختيار داشتم، انجام دادم، وگ

آثѧѧار آنتونيѧѧو . ادبيѧѧات مارکѧѧسيزم کѧѧه تѧѧا آن وقѧѧت بѧѧرايم ناشѧѧناس بѧѧود، مѧѧی رفѧѧتم

لابريولا جنبه ی مجادله ای فلسفی داشت و مѧشروط بѧه دانѧش و اطلاعѧاتی بѧود 

پѧس از . که من فاقѧد آن بѧودم و مѧی کوشѧيدم بѧه نيѧروی گمѧان، آن ھѧا را دريѧابم

تحقيق درباره ی . مشتی فرضيات در سرم انبار شده بودپايان تحقيقات لابريولا 

مѧѧن چيѧѧز تѧѧازه ای . فراماسѧѧون آزمايѧѧشی بѧѧود بѧѧرای شѧѧيوه ی مѧѧشاھده ی خѧѧودم

دار من به وسيله ی ديگران انجام ھمه ی استنتاج ھای روش. رده بودمکشف نک

  مѧی کѧنم فکѧر. يجѧه گيѧری ھѧا رسѧيده بѧودمبا اين ھمѧه مѧستقلاً بѧدان نت. شده بود

ѧѧن ھѧѧتايѧѧرده اسѧѧازی کѧѧشی بѧѧويم نقѧѧدی معنѧѧل بعѧѧار . ا در تکامѧѧدھا در آثѧѧن بعѧѧم

ی آن چه را در زندان جزو کشفيات   ھمه٢٦مارکس، انگلس، پلخانف و مرينگ

ماتريѧѧاليزم تѧѧاريخی را نخѧѧست بѧѧه شѧѧکل . خѧѧود مѧѧی پنداشѧѧتم، تأييѧѧد شѧѧده يѧѧافتم

ديالکتيѧѧک در اوان کѧѧار بѧѧه شѧѧکل انتزاعѧѧی بѧѧر مѧѧن . غيرجزمѧѧی آن ھѧѧضم کѧѧردم

ѧѧان آشѧѧه در جريѧѧده ای کѧѧه ی زنѧѧروی محرکѧѧوان نيѧѧه عنѧѧه آن را بѧѧشد، بلکѧѧکار ن

  . فھميدم-در حد توانائی خود -تاريخی می ديدم 

در ايѧن جѧѧا ديالکتيѧѧک تѧѧاريخی در مقياسѧѧی . در کѧشور تکѧѧاملی آغѧѧاز شѧѧده بѧѧود

   نھѧѧضت دانѧѧشجوئی در . وسѧѧيع، عمѧѧلاً و دقيقѧѧاً قѧѧوانين خѧѧويش را اجѧѧرا مѧѧی کѧѧرد

.  تازيانѧه مѧی زدنѧدقزاق ھا دانشجويان را. اھرات جلوه می کردراه پيمائی و تظ

. چѧرا کѧه فرزندانѧشان مѧورد اھانѧت قѧرار مѧی گرفتنѧد. ناک بودنѧدليبرال ھا غضب

                                                 
٢٦- F. Mehring  
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بѧѧدين جھѧѧت سوسѧѧيال دموکراسѧѧی بѧѧيش از پѧѧيش در نھѧѧضت کѧѧارگری مѧѧستحيل      

 انقѧѧѧѧلاب، ديگѧѧѧѧر از چѧѧѧѧارديواری انجمѧѧѧѧن ھѧѧѧѧای         . مѧѧѧѧی شѧѧѧѧد و قѧѧѧѧدرت مѧѧѧѧی يافѧѧѧѧت

گيرشѧده گѧان در ميѧان کѧارگران تعѧداد دست.  بيرون راه يافته بѧودی بهروشنفکر

  .در زندان ھا، با وجود پرُ بودن، دم زدن آسان تر شده بود. فزونی می يافت

مقѧѧارن پايѧѧان سѧѧال دوم اقامѧѧت در زنѧѧدان، رأی دادگѧѧاه عليѧѧه اعѧѧضای اتحاديѧѧه 

يک به چھار سѧال چھار نفر از متھمان اصلی، ھر : روسيه ی جنوبی صادر شد

ولѧѧی قبѧѧل از اجѧѧرای حکѧѧم مѧѧی بايѧѧست  . تبعيѧѧد بѧѧه سѧѧيبری شѧѧرقی، محکѧѧوم شѧѧدند

ايѧѧن شѧѧش مѧѧاه يѧѧک دوران آمѧѧوزش شѧѧديد . مѧѧانيمشѧѧش مѧѧاه در زنѧѧدان مѧѧسکو ب

من در ايѧن جѧا بѧرای نخѧستين بѧار نѧام لنѧين را شѧنيدم و کتѧابش را . تئوريک شد

در ايѧن . ر يافته بѧود خوانѧدمدرباره ی تکامل کاپيتاليزم در روسيه که تازه انتشا

جѧѧا بروشѧѧور خѧѧود را دربѧѧاره ی نھѧѧضت کѧѧارگری نيکولايѧѧف بѧѧه رشѧѧته ی تحريѧѧر 

در . درآوردم که پنھانی از زندان به بيرون فرستاده شد و در ژنو به چاپ رسيد

تابѧѧستان از زنѧѧدان مѧѧسکو بѧѧه مقѧѧصد سѧѧيبری حرکѧѧت کѧѧرديم و پѧѧس از توقѧѧف در 

  . به تبعيدگاھمان رسيديم١٩٠٠يز ھای مختلف، سرانجام در پائ زندان
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    ::فصل نھمفصل نھم

  نخستين تبعيدنخستين تبعيد
  

چند کشتی بادبѧانی حامѧل زنѧدانيان و . ما مسير رودخانه ی لنا را می پيموديم

شѧѧب ھѧѧا سѧѧخت سѧѧرد بѧѧود و صѧѧبح ھѧѧا . نگھبانѧѧان در رودخانѧѧه در حرکѧѧت بودنѧѧد

. شسته بودروی پوستين ھائی که با آن خود را می پوشانديم يک ورقه ی يخ ن

. ھای خود پياده می شѧدند بين راه، زندانيان تک تک و يا دو به دو در تبعيدگاه

دارم، نزديѧک سѧه ھفتѧه  بخѧاطر کشتی ما تا دھکده ی اوستيکوت، تا آن جا کѧه

در ايѧѧن جѧѧا مѧѧرا بѧѧا دوسѧѧتم، خѧѧانم الکѧѧساندرا الوونѧѧا کѧѧه در . در آب شѧѧناور بѧѧود

الکѧساندرا الوونѧا . بود، پياده کردنѧدمحاکمه ی نيکولايف به تبعيد محکوم شده 

. يکѧѧѧѧی از افѧѧѧѧراد برجѧѧѧѧسته ی اتحاديѧѧѧѧه ی کѧѧѧѧارگران روسѧѧѧѧيه ی جنѧѧѧѧوبی بѧѧѧѧود

سرسپردگی عميق وی به سوسѧياليزم کѧه در آن وجѧود خѧود را فرامѧوش کѧرده 

کѧѧار مѧѧشترک، مѧѧا را . بѧѧود، قѧѧدرتی اخلاقѧѧی و انکѧѧار نکردنѧѧی بѧѧدو بخѧѧشيده بѧѧود

فرسѧتند، گاه بن که مѧا را بѧا ھѧم بѧه تبعيѧدبرای اي. سخت به ھم نزديک کرده بود

  .در زندان مسکو عقد ازدواج بستيم

در آخرين خانه ی آن اقامѧت . دھکده تقريباً عبارت بود از صد خانه ی چوبی

دورتѧѧѧر، بѧѧѧه مѧѧѧوازات . پيرامونمѧѧѧان جنگѧѧѧل بѧѧѧود و پѧѧѧائين آن رودخانѧѧѧه. گزيѧѧѧديم

انѧه و راه زنѧی ھѧا بازتاب طلا در سراسѧر رودخ. رودخانه ی لنا، معدن طلا بود

امѧا مѧِی خѧوارگی . به خود ديده بود، ولی حالا ديگر دھکده ی آرامی بيش نبѧود

ی مѧѧا ھѧѧيچ وقѧѧت ھѧѧشيار  صѧѧاحبخانه زن و مѧѧرد. ھѧѧم چنѧѧان پابرجѧѧا مانѧѧده بѧѧود
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 شѧب ھѧا خانѧه . بی پѧژواک و تيѧره ای بѧود دور از ھمѧه ی جھѧان زندگی .نبودند

.  آن ھѧا بѧه گѧوش مѧی رسѧيدپرُ از سوسک می شد و صدای خش خش بѧی آرام

گاه گѧاه، در سѧرمای سѧی . آن ھا روی ميز، رختخواب و صورت ما می خزيدند

. درجه زير صفر، ناگزير از ترک خانه می شديم تا در و پنجѧره ھѧا را بѧاز کنѧيم

پشه ھا، گاوی را که در جنگل گم شده بود، به ضرب . تابستان محشر پشه بود

روستائيان توری بافتѧه از مѧوی اسѧب و آغѧشته . نيش از پا در آوردند و کشتند

در پѧѧائيز و بھѧѧار دھکѧѧده غѧѧرق در گѧѧل و لجѧѧن     . بѧѧه قطѧѧران بѧѧه چھѧѧره مѧѧی بѧѧستند

ولѧی در آن سѧال ھѧا برخѧورد مѧن بѧا . در عوض طبيعѧت پرُشѧکوفه بѧود. می شد

برای من پرداختن به طبيعت، وقت تلف کѧردن . طبيعت خيلی بيگانه و سرد بود

و رودخانѧѧه مѧѧی زيѧѧستيم، بѧѧی آن کѧѧه تѧѧوجھی بѧѧدان ھѧѧا داشѧѧته ميѧѧان جنگѧѧل . بѧѧود

مѧن، در حѧالی کѧه . مѧرا پѧُر کѧرده بѧود زندگانی کتاب و رابطه با انسان ھا. باشم

سوسک ھا را از صفحات کتاب می راندم، بѧه مطالعѧه ی آثѧار مѧارکس مѧشغول 

  .بودم

ھѧѧرکس کѧѧه موعѧѧدش تمѧѧام مѧѧی شѧѧد، از راه . لنѧѧا راه آبѧѧی بѧѧزرگ تبعيѧѧديان بѧѧود

ارتبѧاط ميѧان تبعيѧدی ھѧای مختلѧف کѧه تعѧداد    . رودخانه به جنوب بѧاز مѧی گѧشت

. گѧѧاه قطѧѧع نمѧѧی شѧѧد مѧѧوج انقѧѧلاب افѧѧزايش مѧѧی يافѧѧت، ھيچآن ھѧѧا بѧѧا بѧѧالا رفѧѧتن

قѧѧالات نامѧѧه ھѧѧائی مبادلѧѧه مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه بѧѧه تѧѧدريج شѧѧکل م يکѧѧديگر تبعيѧѧديان بѧѧا

بѧه مکѧان ديگѧر دار ايرکوتѧسک انتقѧال از مکѧانی فرمانѧ. تئوريک به خود گرفت

 ٢٥٠مѧن و الکѧساندرا بѧه محلѧی شѧرقی تѧر کѧه . را به آسانی تѧصويب مѧی کѧرد

مѧن . کيلومتر تا اين جا فاصله داشت و دوستان ما در آن جѧا بودنѧد کѧوچ کѧرديم

انبѧѧار . در آن جѧا مѧدتی کوتѧѧاه در دفتѧر بازرگѧѧانی ميليѧونر، بѧѧه کѧار مѧѧشغول شѧدم
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ѧای پنھѧه ھѧی خانѧِا و مѧا دخانيات او، مغازه ھѧد بѧک و ھلنѧعت بلژيѧه وسѧانيش ب 

  .ھم می شد

را کѧه زيردسѧتش » تونقوز«ھزاران . بازرگان صاحب سرمايه ای وسيع بود

حتѧѧی نوشѧѧتن نѧѧام خѧѧود را ھѧѧم     . مѧѧی ناميѧѧد» تونقوزھѧѧای مѧѧن«کѧѧار مѧѧی کردنѧѧد، 

تمѧام سѧال را در خѧست و حقѧارت   . دانѧست و بѧه جѧای آن صѧليب مѧی کѧشيد نمی

املاتی کѧه در بѧازار سѧالانه ی نيژنѧی نوگѧورود انجѧام زيست، حال آن که مع می

يѧک بѧار بѧه . من يک مѧاه و نѧيم در خѧدمت او بѧودم. داد سر به جھنم می زد می

جای يѧک پونѧد رنѧگ يѧک پѧوت نوشѧتم و صѧورت حѧساب کلفتѧی بѧرای مѧشتری 

مѧا بѧه اوسѧتيکوت . شھرتم خدشه دار شد و سمت خود را تѧرک کѧردم. فرستادم

.  درجѧѧه زيѧѧر صѧѧفر رسѧѧيده بѧѧود٤٤سѧѧختی بѧѧود و سѧѧرما بѧѧه زمѧѧستان . بازگѧѧشتيم

مѧن . ی اسѧب ھѧا پѧاک مѧی کѧرد سورچی با دستکش، قنديل ھای يѧخ را از پѧوزه

از ميѧان دودکѧشی کѧه مѧا . دختر ده ماھه ی خود را روی زانوھايم نشانده بѧودم

در ھѧر ايѧستگاه . از پوستين روی چھره اش درست کرده بوديم تنفس مѧی کѧرد

 ی کѧѧه دورش پيچيѧѧده بѧѧوديم، بѧѧا احتيѧѧاط بيѧѧرونش مѧѧی آورديѧѧم تѧѧا از ميѧѧان پوشѧѧش

 . در اوسѧѧتيکوت مѧѧدت درازی نمانѧѧديم. امѧѧا سѧѧفر بѧѧه خيѧѧر گذشѧѧت. خفѧѧه نѧѧشود

تѧر  دار پس از چند ماه به ما اجازه داد تا به ورخولنسک کѧه کمѧی جنѧوبیفرمان

  .بود و در آن جا نيز دوستانی داشتيم کوچ کنيم

 ايѧѧام، ايѧن جѧا و آن جѧا مѧسکن گزيѧده بودنѧѧد، نѧارودنيکی ھѧای سѧابق کѧه طѧی

مارکسيѧست ھѧای جѧوان قѧشر معينѧی . اشرافيت تبعيدگاه ھا را تشکيل می دادنѧد

در آن ايѧѧѧام کѧѧѧارگرانی کѧѧѧه بѧѧѧه جѧѧѧرم اعتѧѧѧصاب محکѧѧѧوم شѧѧѧده بودنѧѧѧد در  . بودنѧѧѧد

تبعيدگاه ھا ديده می شدند که تصادفی از ميѧان تѧوده دسѧت چѧين شѧده بودنѧد، و 

تبعيѧѧد بѧѧرای ايѧѧن کѧѧارگران مدرسѧѧه ی .  و نوشѧѧتن نداشѧѧتنداغلѧѧب سѧѧواد خوانѧѧدن
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اخѧتلاف عقايѧد، مثѧل ھѧر جѧای . بھای سياسѧت و فرھنѧگ بѧه طѧور کلѧی بѧودگران

ايѧن کѧه . ديگر که انسان ھا به اجبار انبوه شوند، اغلب به دعѧوا مبѧدل مѧی شѧد

برخوردھای خصوصی و به ويژه رمانتيک به درامی مبدل می شѧد امѧری نѧادر 

در ورخولنسک می بايѧست . ھمين علت چند خودکشی ھم رخ داده بودبه . نبود

مѧѧن در ميѧѧز او قطعѧѧات فلѧѧزی . بѧѧه نوبѧѧت از دانѧѧشجوئی اھѧѧل کيѧѧف مراقبѧѧت کنѧѧيم

معلوم شد کѧه از سѧرب بѧرای تفنگѧی شѧکاری گلولѧه سѧاخته . براقی کشف کردم

لولѧه ی تفنѧگ را بѧه قلѧب خѧود . است، ما نتوانѧستيم از او درسѧت مراقبѧت کنѧيم

 بѧه مѧا او را خѧاموش بѧر تپѧه ای. اشت و ماشѧه ی آن را بѧا شѧصت پѧا چکانѧدگذ

          بѧѧѧه عنѧѧѧوان چيѧѧѧزی تѧѧѧصنعی، کنѧѧѧارهرانی آن روزھѧѧѧا از سѧѧѧخن. خѧѧѧاک سѧѧѧپرديم

در ھمѧѧه ی تبعيѧѧدگاه ھѧѧای بѧѧزرگ گورھѧѧائی از خودکѧѧشی ھѧѧا وجѧѧود . مѧѧی گѧѧرفتيم

  .داشت

رخѧی ديگѧر ب. برخی از تبعيديان، خاصه در شѧھرھا، در محѧيط حѧل مѧی شѧدند

تنھѧѧا خودسѧѧازی بѧѧود کѧѧه در تبعيѧѧدگاه و زنѧѧدان       . بѧѧه مѧѧِی خѧѧوارگی مѧѧی افتادنѧѧد

می تѧوان گفѧت کѧه فقѧط مارکسيѧست ھѧا بودنѧد . می توانست موجب رھائی گردد

ھѧر حرکѧت تѧازه در مѧا انتظѧاری بѧزرگ پديѧد   . که کѧار تئوريѧک انجѧام مѧی دادنѧد

، »دزرشينѧسکی«انѧه ی لنѧا، بѧا در آن سال ھا در راه دراز آبی رودخ. می آورد

کѧѧѧه آينѧѧѧده در و بѧѧѧسياری از انقلابѧѧѧی ھѧѧѧای جѧѧѧوان آشѧѧѧنا شѧѧѧدم » ٢٧اوريتѧѧѧسکی«

در شѧѧبی تاريѧѧک و . تواننѧѧد نقѧѧشی بѧѧزرگ در آن بѧѧازی کننѧѧدانتظارشѧѧان بѧѧود تѧѧا ب

بھاری، کنار آتشی که در ساحل رودخانه ی لنا برپا کرده بѧوديم، دزرشينѧسکی 

ѧѧان لھѧѧه زبѧѧود بѧѧه خѧѧد کѧѧعری را خوانѧѧودشѧѧاخته بѧѧگ . ستانی سѧѧره اش و آھنѧѧچھ

                                                 
٢٧- Dserechinski, Uritzki 
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انѧѧسان نيѧѧز ايѧѧن  زنѧѧدگانی .صѧѧدايش شѧѧکوھی داشѧѧت، ولѧѧی شѧѧعرش ضѧѧعيف بѧѧود

  .ناک درآمدبعدھا به صورت شعری غم

اندکی پس از رسيدنم به اوسѧتيکوت شѧروع کѧردم بѧرای روزنامѧه ای بѧه نѧام 

     ايѧѧѧѧن . کѧѧѧѧه در ايرکوتѧѧѧѧسک منتѧѧѧѧشر مѧѧѧѧی شѧѧѧѧد مقالѧѧѧѧه نوشѧѧѧѧتن» اخبѧѧѧѧار شѧѧѧѧرق«

ای قانونی و محلی بود که نارودنيکی ھѧای سѧابق در تبعيѧدگاه بѧه راه روزنامه 

کѧاری بѧا ايѧن مѧن ھم. اختيѧار مارکسيѧست ھѧا درآمѧدبه  بزودی انداخته بودند و

نѧѧشريه را از تھيѧѧه ی اخبѧѧار دھکѧѧده شѧѧروع کѧѧردم و سѧѧپس، بѧѧه تѧѧشويق ھيѧѧأت 

تعار، برای يافتن نѧامی مѧس. دمنويسندگان، به نقد ادبی و نگارش مقاله دست ز

. برخѧوردم» آنتѧی دوتѧو«نامѧه ی ايتاليѧائی را بѧاز کѧردم و در آن بѧه کلمѧه ی لغت

.  امѧضاء کѧنم» آنتيѧه اوتѧو«ھمين موجب شد که سال ھا مقѧالات خѧود را بѧه نѧام 

د و قѧانونی به دوستان خود به شوخی می گفتم که می خواھم در مطبوعѧات آزا

   طѧور غيرمنتظѧری بѧراینѧشريه، حقѧوق مѧرا بѧه. ريѧزمپادزھری مارکسيѧستی ب

تѧѧѧرين  ايѧѧѧن بѧѧѧزرگ. ھѧѧѧر سѧѧѧطر، از دو کوپѧѧѧک بѧѧѧه چھѧѧѧار کوپѧѧѧک، اضѧѧѧافه کѧѧѧرد

دربѧѧاره ی طبقѧѧѧه ی دھقѧѧان، کلاسѧѧيک ھѧѧای روسѧѧѧی، . قدرشناسѧѧی از مѧѧن بѧѧود

         ، لئونيدآنѧدريف و گѧورکی چيѧز ٢٩ نيچѧه، موپاسѧان، اسѧتونيه٢٨ايبسن، ھاپتمان

جѧا، در حѧالی کѧه از خنی بر جستجوی فکری متناسب يا سھا د شب. می نوشتم

   نويѧѧسنده شѧѧده . چѧѧپ و راسѧѧت نوشѧѧته ھѧѧايم را قلѧѧم مѧѧی زدم، بيѧѧدار مѧѧی مانѧѧدم

  .بودم

 کѧѧѧه       ١٨٩٧ کѧѧѧه ھنѧѧѧوز عليѧѧѧه افکѧѧѧار انقلابѧѧѧی مѧѧѧی جنگيѧѧѧدم، و از ١٨٩٦از 

کѧѧار انقلابѧѧی مѧѧی کѧѧردم ولѧѧی ھѧѧم چنѧѧان در برابѧѧر نظريѧѧه ی مارکѧѧسيزم پايѧѧداری          

ѧѧاکنون راھѧѧودم، تѧѧی نمѧѧودممѧѧته بѧѧر گذاشѧѧشت سѧѧد، . ی دراز پѧѧار تبعيѧѧدر روزگ

                                                 
٢٨-   Hauptmann 
٢٩- Estaunie 
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در ايѧѧام تبعيѧѧد    . مارکѧѧسيزم مبنѧѧای قطعѧѧی جھѧѧان بينѧѧی و شѧѧيوه ی تفکѧѧر مѧѧن شѧѧد

مѧѧی کوشѧѧيدم از زاويѧѧه ای کѧѧه اکنѧѧون بѧѧرايم آشناسѧѧت، بѧѧه مѧѧسائل بѧѧه اصѧѧطلاح 

بينѧѧی، بѧѧدبينی و غيѧѧره،  وجѧѧود از قبيѧѧل عѧѧشق، مѧѧرگ، دوسѧѧتی، خѧѧوش» ابѧѧدی«

سان، در دوران ھای مختلف و در محيط اجتماعی مختلف، ان. دست اندازی کنم

ھمѧان سѧان کѧه . ھر گاه و ھر جا به نوعی دوست دارد، کينه ورزد و آرزو کنѧد

درخѧѧت از ريѧѧشه اش بѧѧه بѧѧرگ ھѧѧا غѧѧذا مѧѧی رسѧѧاند و گѧѧل و ميѧѧوه از عѧѧصاره ی 

زمين تغذيه می کنند، شخصيت نيز برای انديشه ھا و احѧساساتش، حتѧی بѧرای 

مѧن در مقѧالات . از زيربنѧای اقتѧصادی جامعѧه مايѧه مѧی گيѧرد» عѧالی«عواطف 

چندی . شخصيت و جامعه: ادبی آن روز فقط يک موضوع را بررسی می کردم

قرار بود امروز اين مقالات اگر . پيش مجموعه ی اين مقالات منتشر شده است

نويسم، آن ھا را به شکل ديگѧری مѧی نوشѧتم، ولѧی جѧوھر اصѧلی آن ھѧا را را ب

ѧѧی دادمتغييѧѧران . ر نمѧѧار بحѧѧيه دچѧѧانونی روسѧѧا قѧѧمی يѧѧسيزم رسѧѧا مارکѧѧآن روزھ

خوب می ديدم که نيازمندی ھای نوين اجتماعی از پارچѧه ی . عظيمی شده بود

ان روسѧيه تѧا  روشѧنفکراکثѧر. برای خѧود جامѧه ی تѧازه ای مѧی دوزد» نظريه«

.  کردنѧددھه ی نود با تحجر از آداب روستائی در برابر سرمايه داری دفاع مѧی

ان، درآينѧѧده  روشѧѧنفکرولѧѧی سѧѧرمايه داری بѧѧه ھمѧѧه ی درھѧѧا مѧѧی کوبيѧѧد و بѧѧه

ان بورژوا به  روشنفکر.مزايای مادی و نقش پرُاھميت سياسی را نويد می داد

 کند؛ ايѧن د که پيوندشان را با گذشته قطعی مارکسيزم نياز داشتن چاقوی برنده

ھѧای  مارکسيѧستی در سѧالی افکѧار  ی سѧريع و پيروزمندانѧه است دليل توسѧعه

 ھای مارکس ھنوز اين نقش را به پايان نرسѧانده، ولی نظريه. آخر قرن پيشين

  .ان را در تنگنا قرار می دادروشنفکر
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ی سرمايه داری را به اسѧلوب  آن ھا از ديالکتيک، تا آن جا که برتری شيوه

قلابѧی ولی ديالکتيکی را کѧه بѧه طѧور ان. کھن ثابت می کرد، خوششان آمده بود

در مѧرز دو قѧرن يعنѧی در ايѧامی . سرمايه داری را رد می کرد، دوست نداشѧتند

ان روس بѧه  روشѧنفکرکه من در زندان ھا و تبعيѧدگاه ھѧا روزگѧار مѧی گذرانѧدم

آن ھѧا از مارکѧسيزم توجيѧه تѧاريخی . انتقاد عمومی از مارکسيزم مѧی پرداختنѧد

 .نقلابی آن را قبول نداشѧتندسرمايه داری را به عاريت می گرفتند، ولی ابطال ا

ان سنت خواه و کھѧن طلѧب از ايѧن بѧی راھѧه ھѧا رفتنѧد تѧا بѧه مواضѧع روشنفکر

  .بورژوا ليبرال خود رسيدند

 در روسѧѧيه بѧѧازار  -بѧѧی توجѧѧه بѧѧه کيفيѧѧت آن -انتقѧѧاد از مارکѧѧسيزم اروپѧѧائی 

کѧافی اسѧت اشѧاره کنѧيم کѧه ادوارد برنѧشتاين يکѧی از . فروش بزرگی يافته بѧود

فلسفه ی بѧاب روز، . ب ترين رھبران راه از سوسياليزم به ليبراليزم، شدمحبو

بѧѧورژوازی در حѧѧال شѧѧکل . مارکѧѧسيزم را بѧѧيش از پѧѧيش فاتحانѧѧه پѧѧس مѧѧی رانѧѧد

گѧѧرفتن بѧѧه اصѧѧول و قواعѧѧد سѧѧخت و ناشѧѧکننده نيѧѧاز داشѧѧت؛ نѧѧه تنھѧѧا در برابѧѧر 

 ی تѧودهطلقه، بلکه در برابر افسارگسيختگی زورگوئی بوروکراسی حکومت م

امѧѧا ليبراليѧѧزم روسѧѧی خيلѧѧی ديѧѧر رسѧѧيد و از ھمѧѧان نخѧѧست بѧѧر کѧѧوھی . انقلابѧѧی

.          م تѧѧѧѧوده وسѧѧѧѧائل مѧѧѧѧؤثرتری لازم بѧѧѧѧوددر برابѧѧѧѧر قيѧѧѧѧا. آتشفѧѧѧѧشان قѧѧѧѧرار داشѧѧѧѧت

پروفѧسور اقتѧصاد . ھای پيرو کانت به مسيحيان مؤمنی مبѧدل شѧدند ايده آليست

اورزی آغѧاز کѧرد، سياسی، بونگاروف، از تجديدنظر مارکسيزم در مѧسائل کѧش

آليزم گرويد و عاقبت کارش بدان جا کѧشيد کѧه عبѧای کشيѧشان را  سپس به ايده

  .به دوش گرفت

در نخستين سال ھѧای قѧرن کنѧونی، روسѧيه بѧه صѧورت آزمايѧشگاھی بѧزرگ 

کѧѧѧار مѧѧѧن دربѧѧѧاره ی تѧѧѧاريخ . بѧѧѧرای ايѧѧѧدئولوژی ھѧѧѧای اجتمѧѧѧاعی درآمѧѧѧده بѧѧѧود
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ѧѧا بѧѧود تѧѧاخته بѧѧز سѧѧرا مجھѧѧدر مѧѧون آن قѧѧت دفراماسѧѧش دسѧѧشه در ه نقѧѧوم اندي

افکѧار از «:  لابريولای پيѧر تکѧرار مѧی کѧردمھمراهمن . برمجريان تاريخی پی ب

حالا ديگر مسأله بر سر علقه ی خالص علمѧی نبѧود، » .آسمان نازل نمی شوند

مبارزه بر سر مارکسيزم که ھمه . بلکه مطلب بر سر انتخاب راھی سياسی بود

ѧѧز، ماننѧѧرا نيѧѧت مѧѧان داشѧѧا جريѧѧا جѧѧرد تѧѧاری کѧѧوان، يѧѧون جѧѧسياری از انقلابيѧѧد ب

ما مارکѧسيزم را بѧدين منظѧور برنگزيѧديم . انديشه کنم و سلاح ھا را صيقل دھم

ايѧن علѧت بѧه تا بѧا سѧنت خѧواھی کѧه تماسѧی بѧا مѧا نداشѧت، مبѧارزه کنѧيم، بلکѧه 

. گѧѧشائيمبѧѧا سѧѧرمايه داری در قلمѧѧرو خѧѧودش ببرگزيѧѧديم کѧѧه جبھѧѧه ی نبѧѧرد را 

ديѧѧدنظرطلبی نѧѧه تنھѧѧا مѧѧا را از لحѧѧاظ نظѧѧری، بلکѧѧه از لحѧѧاظ مبѧѧارزه عليѧѧه تج

  .ما انقلابی ھا پرولتری شده بوديم. سياسی نيز آب ديده کرد

در يکѧی از ايѧالات . در آن زمان با انتقاداتی که از چѧپ مѧی آمѧد مواجѧه شѧديم

مѧѧی کѧѧرد کѧѧه  زنѧѧدگی شѧمالی، گمѧѧان مѧѧی کѧѧنم در ويليوسѧѧک، ماشايѧѧسکی تبعيѧѧدی

ماشايѧѧسکی دسѧѧت بѧѧه انتقѧѧاد از فرصѧѧت طلبѧѧѧی . نѧѧی يافѧѧتبعѧѧدھا شѧѧھرت فراوا

نخѧستين اثѧرش کѧه در آن کوشѧيده بѧود نقѧاب از . سوسيال دموکراتيک زده بѧود

طلبی سوسيال دموکراسѧی آلمѧان بѧردارد، موفقيѧت فراوانѧی در  ی فرصت چھره

دومين اثر او انتقادی بود از سيѧستم اقتѧصادی مѧارکس، و . ميان تبعيديان يافت

يجه غيرمنتظر می رسيد که سوسياليزم نظѧامی اجتمѧاعی اسѧت کѧه در به اين نت

اثر سومش اثѧری بѧود . ان حرفه ای، کارگران را استثمار می کنند روشنفکرآن

مѧѧاه ھѧѧا، چنѧѧد اثѧѧر . و در رد مبѧѧارزه ی سياسѧѧی» آنارکوسѧѧنديکاليزم«بѧѧا روح 

رای مѧن ايѧن آثѧار بѧ. ماشايسکی مرکز ثقل توجه تبعيديان کنار رودخانه لنا بѧود

تزريق خوبی عليه آنارشيزم بѧود کѧه اگѧر چѧه در سѧخن گزافѧه گوسѧت، ولѧی در 

  .عمل بی روح و حتی ترسوست
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او : مѧѧن بѧѧا يѧѧک آنارشيѧѧست زنѧѧده، نخѧѧستين بѧѧار در زنѧѧدان مѧѧسکو آشѧѧنا شѧѧدم

در . لوسين معلم دبستان بود، آدمی بѧود در خѧود فѧرو رفتѧه، کѧم حѧرف و خѧشن

نشان مѧی داد و بѧا علاقѧه بѧه حکايѧات قتѧل و کاران توجه زيادی زندان به جنايت

فقѧط . وارد مѧی شѧد کѧم تѧر در مباحثѧه ی نظѧری. گری اينان گѧوش مѧی دادرتغا

يѧѧѧک بѧѧѧار ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه مѧѧѧن او را دربѧѧѧاره ی اداره ی راه آھѧѧѧن در ايالѧѧѧت ھѧѧѧای 

در حکومت آنارشيزم، من با راه آھѧن «: خودمختار سؤال پيچ کردم، جواب داد

 مѧی کوشѧيد لوسѧين. اين پاسخ برايم کافی بود» روم؟م بھبه کدام جھنم می خوا

تا کѧارگران را بѧه سѧوی خѧود جلѧب کنѧد، و ميѧان مѧا نبѧردی پنھѧانی کѧه گѧاه گѧاه 

يѧک . راه مѧا تѧا سѧيبری مѧشترک بѧود. خالی از کينه توزی نبѧود، جريѧان داشѧت

ودخانѧѧه روز کѧѧه آب رودخانѧѧه بѧѧالا آمѧѧده بѧѧود، لوسѧѧين بѧѧرآن شѧѧد بѧѧا قѧѧايقی از ر

مѧن ھѧم گفѧتم حاضѧرم بѧا او در .  مѧست بѧود و مѧرا نيѧز بѧه مبѧارزه طلبيѧد.گذردب

در رودخانه تنه ی درختان و اجساد حيوانѧات شѧنا مѧی کردنѧد . قايق سوار شوم

آزمايش ما، اگر چه خالی از اضѧطراب نبѧود، بѧا پيѧروزی . و گرداب ھم کم نبود

يѧا چيѧزی يѧک رفيѧق خѧوب : لوسѧين دربѧاره ی مѧن شѧفاھاً گѧواھی داد. تمام شد

او بعدھا به نقطه ی شمالی تѧری فرسѧتاده شѧد . مناسبات ما بھتر شد. شبيه اين

و پس از چند ماھی که از اقامتش در آن جا گذشت نگھبانی را بѧا چѧاقو زخمѧی 

لوسين در دادگاه گفت که شخصاً بѧا نگھبѧان مخѧالفتی . زخم خطرناک نبود. کرد

. وئی دولѧت حملѧه کѧرده اسѧتنداشته است و فقط به وی به عنوان مظھر زورگ

  .لوسين به زندان در سيبری فرستاده شد

در حالی که در تبعيدگاه ھای پوشيده از برف و دور دست سѧيبری دربѧاره ی 

دھقانѧѧѧѧان روسѧѧѧѧيه، سѧѧѧѧنديکای کѧѧѧѧارگران انگلѧѧѧѧستان، مارکѧѧѧѧسيزم و داروينيѧѧѧѧزم   

. مباحثه می کردند، در حوزه ھѧای حکѧومتی مبѧارزه ی ديگѧری در جريѧان بѧود
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.  مجمѧѧع کليѧѧسا، لئѧѧو تولѧѧستوی را رسѧѧماً تکفيѧѧر کѧѧرد١٩٠١ر فوريѧѧه ی سѧѧال د

تولستوی در شش مورد . اعلاميه ی مجمع در ھمه ی روزنامه ھا انتشار يافت

  :گناه کار شناخته شده بود

انکار بѧاکره گѧی مѧريم پѧيش ) ٣انکار زنده شدن مسيح، ) ٢انکار تثليث؛  )١

انکѧار ) ٥از مѧرگ و روز محѧشر، پѧس  زندگی انکار) ٤و پس از تولد عيسی، 

  .انکار لزوم قربانی) ٦گی خدا، يندبخشا

در رأس آن ھѧѧا، کѧѧه » بودوسѧѧولوفپو«ايѧѧن اسѧѧقف ھѧѧای ريѧѧشو و سѧѧپيدمو، 

گی از ستون ھای دولت بودند و ما انقلابيون را نѧه تنھѧا جѧانی بلکѧه سѧبک ھم

مغѧѧز نيѧѧز مѧѧی خواندنѧѧد و در عѧѧوض خѧѧود را صѧѧاحبان عقѧѧل سѧѧليم و متکѧѧی بѧѧر 

رب تѧѧѧѧاريخی مѧѧѧѧی پنداشѧѧѧѧتند، ايѧѧѧѧن ھѧѧѧѧا از ھنرمنѧѧѧѧدی بѧѧѧѧزرگ و رئاليѧѧѧѧست            تجѧѧѧѧا

 .پذيردمی خواستند که اين ياوه ھا را ب

    مان از پѧѧѧيشتوی را مѧѧѧی خوانѧѧѧديم و ھربѧѧѧار شѧѧѧگفتيمѧѧѧا، مѧѧѧوارد اتھѧѧѧام تولѧѧѧس

نه، اين مѧائيم کѧه بѧر تجѧارب تѧاريخی متکѧی : به خود می گفتم. می شدبيش تر 

ماسѧѧت و آنѧѧان کѧѧه بѧѧالا نشѧѧسته انѧѧد، نѧѧه تنھѧѧا جѧѧانی، بلکѧѧه ھѧѧستيم، آينѧѧده از آن 

سره يکѧ يم که روزی کѧار ايѧن تيمارسѧتان راما اطمينان داشت. ديوانه نيز ھستند

  .خواھيم کرد

ارکان دولت کھن، به لرزه درآمده بود؛ نقش آتش بياران مبارزه را ھم چنان 

پس از .  می زدندآنان از ناشکيبائی دست به ترور. دانشجويان بازی می کردند

صدای گلوله ھای کѧاريويچ و بالماشѧف، تبعيѧديان بѧه جنѧب و جѧوش در آمدنѧد، 

  .گوئی آژير خطر را شنيده اند

مارکسيѧѧست ھѧѧای تبعيѧѧدی پѧѧس     . مباحثѧѧه ای بѧѧر سѧѧر تاکتيѧѧک تѧѧرور در گرفѧѧت

ه   شѧѧيمی مѧѧواد محترقѧѧ: مѧѧی گفتѧѧيم. از نوسѧѧانی چنѧѧد، عليѧѧه تروريѧѧزم رأی دادنѧѧد
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 سياسѧѧی خواھنѧѧد تѧѧک تѧѧک افѧѧراد در نبѧѧرد. گيѧѧردتѧѧوده ھѧѧا را بنمѧѧی توانѧѧد جѧѧای 

کار ما کѧشتن وزيѧران . توانند طبقه ی کارگر را تجھيز کنندسوخت، بی آن که ب

از ايѧن جѧا جѧدائی . حکومت تزاری نيست، بلکه سرنگون کѧردن تزاريѧزم اسѧت

اگر زنѧدان بѧرای مѧن . سوسيال دموکرات ھا و سوسيال رولوسيونرھا آغاز شد

رت مرحلѧه ی آمѧوزش سياسѧی درآمѧد، تبعيѧدگاه بѧرايم مرحلѧه ی آگѧاھی به صو

  .سياسی بود

در اين اثنا در پترزبѧورگ، مѧسکو و . گانيم گذشتبدين ترتيب دو سال از زند

 جنѧبش از نھѧان گѧاه ھѧای زيرزمينѧی اش . ورشو حѧوادث بѧسياری رخ داده بѧود

ی دھقѧѧان بѧѧه  در برخѧѧی از ايѧѧالات، طبقѧѧه . بѧѧه خيابѧѧان ھѧѧای شѧѧھرھا وارد شѧѧد

 سѧѧازمان ھѧѧای سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک در سѧѧيبری نيѧѧز در . حرکѧѧت درآمѧѧده بѧѧود

  اعلاميѧه برايشاناين ھا با من تماس گرفتند، من. امتداد خط آھن به وجود آمد

  .می نوشتم؛ پس از سه سال دوباره وارد مبارزه ی فعال می شدم

 فرارھѧای گروھѧی .ماننѧد خواستند در تبعيدگاه ھای خѧود بتبعيديان ديگر نمی

ای روسѧѧتائيانی بودنѧѧد کѧѧه در جѧѧوانی از  تقريبѧѧاً در ھѧѧر دھکѧѧده. آغѧѧاز شѧѧده بѧѧود

ھѧѧا،  آن. ھѧѧای انقلابѧѧی بھѧѧره گرفتѧѧه بودنѧѧد و تحѧѧت تѧѧأثير آن قѧѧرار داشѧѧتند انديѧѧشه

بری، مثѧل پلѧيس سѧي. ھا را با قايق، سورتمه يا کالسکه فѧرار مѧی دادنѧد سياسی

ا سرزمين ھای پھناوری بودند کѧه در عѧين ھ کاران آنھم. خود ما، ناتوان بود

ѧی آمدنѧمار مѧت. دحال دشمن آنان نيز به شѧود و دسѧوار بѧراری دشѧک فѧگيری ي

  .امکان غرق شدنش در رودخانه ھا يا يخ زدنش بسيار زياد

 اگر چه نھضت انقلابی در حال گسترش بود، ولی ميان جنبش ھѧای مختلѧف،

. ری راه خѧѧود را مѧѧی رفѧѧتھѧѧر ناحيѧѧه ای و ھѧѧر شѧѧھ. وجѧѧود نداشѧѧتھمبѧѧستگی 

. گی در عمѧѧل بѧѧر جنѧѧبش انقلابѧѧی برتѧѧری داشѧѧتی يکپѧѧارچ تزاريѧѧزم بѧѧه واسѧѧطه
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. ی مغزھا رخنѧه کѧرده بѧود ضرورت تشکيل حزبی مرکزی در آن زمان در ھمه

مѧی گѧشت  به دست من در اين مورد گزارشی فراھم ساختم که در شھرھا دست

مѧی آمѧد کѧه ھѧم مѧسلکان مѧا در به نظرمان . و مباحثات فراوانی برانگيخته بود

غافѧل از . کشور و خارج از کѧشور دربѧاره ی ايѧن مطلѧب زيѧاد فکѧر نمѧی کردنѧد

شѧنيديم کѧه در خѧارج . اين که آنان بدين امر می انديشيدند و مشغول کѧار بودنѧد

تأسѧيس شѧده اسѧت کѧه ھѧدف » ايسکرا«کشور روزنامه ای مارکسيستی به نام 

چѧه بايѧد «کتѧاب لنѧين بѧه نѧام .  انقلابѧی اسѧتآن پديد آوردن سازمانی متمرکѧز و

که در ژنو انتشار يافته بود و بدين مسأله اختصاص داشѧت بѧه دسѧتمان » کرد؟

ھѧѧای مѧѧن کѧѧه بѧѧرای  ی بѧѧزرگ، مقѧѧالات و گѧѧزارش در برابѧѧر ايѧѧن وظيفѧѧه. رسѧѧيد

بايѧѧѧست بѧѧѧه  مѧѧѧی. کѧѧѧرد يافѧѧѧت، نѧѧѧاچيز جلѧѧѧوه مѧѧѧی ی سѧѧѧيبری انتѧѧѧشار مѧѧѧی جامعѧѧѧه

  .می بايست فرار کرد. رفتجستجوی محيط عمل تازه ای 

کوچѧѧک تѧѧرين آن ھѧѧا ھنѧѧوز چھѧѧار : مѧѧا در آن زمѧѧان صѧѧاحب دو دختѧѧر بѧѧوديم

در شѧرايطی کѧه در سѧيبری وجѧود داشѧت دشѧوار  زندگی .ماھش تمام نشده بود

ولی او با فرار مѧن . فرار من زحمت الکساندرا الوونا را دو برابر می کرد. بود

  بѧѧرای او وظيفѧѧه ی انقلابѧѧی از . م گيѧѧردايѧѧن کѧѧار بايѧѧد انجѧѧا: موافقѧѧت کѧѧرد و گفѧѧت

پѧس از آن کѧه در مѧورد . ھر چيز ديگری، خاصه مسائل شخصی، مھѧم تѧر بѧود

وظѧѧѧايف تѧѧѧازه گفѧѧѧت و گѧѧѧو کѧѧѧرديم، او نخѧѧѧستين کѧѧѧسی بѧѧѧود کѧѧѧه بѧѧѧه فѧѧѧرار مѧѧѧن            

ھمѧه ی ترديѧدھائی را کѧه در مѧن وجѧود داشѧت برطѧرف سѧاخت و . می انديѧشيد

. داشѧتشѧيده نگھ با مھارت غيبѧت مѧرا از پلѧيس پوپس از فرار من چندين روز

        از خارجѧѧѧه بѧѧѧا دشѧѧѧواری ھѧѧѧای فѧѧѧراوان توانѧѧѧستم ارتبѧѧѧاط نامѧѧѧه ای خѧѧѧود را بѧѧѧا 

 مѧا را از زنѧدگی .را ديѧديم يکديگر ما در آينده فقط موقتی. دارموی برقرار نگھ

  . جدا ساخته بود، ولی پيوند معنوی و دوستی ما ھميشه استوار مانديکديگر 
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    ::فصل دھمفصل دھم

  نخستين فرارنخستين فرار
  

بѧѧرای .  آن خطѧѧر عبورناپذيرشѧѧدن راه ھѧѧا، نزديѧѧک مѧѧی شѧѧدھمѧѧراهپѧѧائيز، و 

تسريع در فرار، بر آن شديم که دو نفری را کѧه نوبѧت آن ھѧا رسѧيده بѧود بѧا ھѧم 

مترجم آثار » .گ. ا«دوستی روستائی قول داد که وسائل فرار من و . فرار دھيم

شѧѧب، روی مѧѧا را ماننѧѧد . ھѧѧم فѧѧراھم سѧѧازدمѧѧارکس از شѧѧھر ورخولنѧѧسک را بѧѧا 

خواب من، عروسکی را زير پتو گذاشتند در رخت. ئی با کاه و حصير پوشاندکالا

.  گѧѧم کѧѧردن بѧѧه پلѧѧيسبѧѧرای ايѧѧز -کѧѧه مѧѧی بايѧѧست نقѧѧش مѧѧن بيمѧѧار را بѧѧازی کنѧѧد 

روستائی، ما را به شيوه ی چارپاران سيبری می بѧرد، يعنѧی بѧه سѧرعت بيѧست 

     ا پѧѧشت دسѧѧت انѧѧدازھا را مѧѧی شѧѧمردم و صѧѧدای نالѧѧه مѧѧن، بѧѧ. ورسѧѧت در سѧѧاعت

  .بين راه دوبار اسب ھا را عوض کرد. می شنيدم

پيش از رسيدن به ايستگاه راه آھن از ھم سفر خود جدا شدم که اشتباه ھѧا و 

بѧѧی آن کѧѧه حادثѧѧه ای رخ دھѧѧد بѧѧه . خطرھѧѧای احتمѧѧالی را دو برابѧѧر نکѧѧرده باشѧѧم

ѧѧѧتانم از ايرکوتѧѧѧيدم و دوسѧѧѧار رسѧѧѧار زده، قطѧѧѧای آھѧѧѧراھن ھѧѧѧا پيѧѧѧدانی بѧѧѧسک چم

ی  در دسѧѧتم ترجمѧѧه. کѧѧراوات و فѧѧرآورده ھѧѧای ديگѧѧر تمѧѧدن را بѧѧه مѧѧن رسѧѧاندند

نѧѧام » کѧѧیبخت«ر جيѧѧب گذرنامѧѧه ای داشѧѧتم کѧѧه روسѧѧی حماسѧѧه ی ھمѧѧر بѧѧود و د

  دانم ايѧѧن نѧѧام در تمѧѧامی دوران بѧѧتروتѧѧسکی را در آن نوشѧѧته بѧѧودم، بѧѧی آن کѧѧه 
                                                 

-بازنويس - رد گم کردن  
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.  مѧن بѧا راه آھѧن سѧيبری بѧه سѧوی غѧرب مѧی رفѧتم.گانيم بر من خواھد مانѧدزند

زنان بلنѧد قامѧت سѧيبری . ژاندارم ھای ايستگاه ھا بی اعتنا از کنارم می گذشتند

بچѧѧه خѧѧوک و مѧѧرغ بريѧѧان، شѧѧير و انبѧѧوھی از نѧѧان کنѧѧار قطѧѧار آورده بودنѧѧد و      

. ھر ايستگاھی به نمايشگاھی از فراوانی نعمت سيبری شبيه بѧود. می فروختند

تمامی سفر، آنان که در کوپه ی مѧن بودنѧد چѧای و کلوچѧه ای کѧه در روغѧن در 

ی ھمѧѧر را مѧѧی خوانѧѧدم و خѧѧواب  مѧѧن حماسѧѧه. سѧѧرخ کѧѧرده بودنѧѧد، مѧѧی خوردنѧѧد

  .در فرار چيز رمانتيکی وجود نداشت. خارجه را می ديدم

در رأس ايѧن سѧتاد، . ، مقر ستاد داخلی ايسکرا، توقف کردم»سامارا«من در 

قѧѧرار داشѧѧت کѧѧه امѧѧروز رئѧѧيس » کلѧѧر«وفѧѧسکی بѧѧا نѧѧام مѧѧستعار مھنѧѧدس کريشان

. او و زنѧѧش از دوسѧѧتان لنѧѧين بودنѧѧد. سѧѧازمان برنامѧѧه ی اقتѧѧصادی دولتѧѧی اسѧѧت

، کلѧر بѧا بѧسياری از اعѧضای ديگѧر از حѧزب ١٩٠٥کمی پس از شکست انقلاب 

. کنѧѧѧاره گرفѧѧѧت و بѧѧѧه عنѧѧѧوان مھنѧѧѧدس در جھѧѧѧان صѧѧѧنعت شѧѧѧغل معتبѧѧѧری يافѧѧѧت

شѧѧکايت داشѧѧتند کѧѧه حتѧѧی از دادن امتيازھѧѧائی ابѧѧا دارد کѧѧه غيرقѧѧانونی ھѧѧا از او 

کريشانوفѧѧسکی پѧѧس از ده دوازده سѧѧال، . ليبѧѧرال ھѧѧا از دادن آن دريѧѧغ نداشѧѧتند

ايѧѧن راه قѧѧشر . ھنگѧѧامی کѧѧه حѧѧزب دوبѧѧاره بѧѧه قѧѧدرت رسѧѧيده بѧѧود، بѧѧدان بازگѧѧشت

  .ان است که تکيه گاه مھمی برای استالينند روشنفکروسيعی از

پيوسѧتم و » ٣٠اخگѧر«اصѧطلاح رسѧماً بѧه سѧازمان ايѧسکرا من در سامارا بѧه 

ھѧѧای مѧѧن در  ی موفقيѧѧت ايѧѧن نتيجѧѧه: را داد» خامѧѧه«کلѧѧر بѧѧه مѧѧن نѧѧام مѧѧستعار 

سازمان ايسکرا دست به تجديѧد سѧاختمان . سيبری به عنوان روزنامه نگار بود

 در مينѧѧسک تѧѧشکيل  ١٨٩٨نخѧѧستين کنگѧѧره ی حѧѧزب کѧѧه در مѧѧارس . حѧѧزب زد

ھѧای دسѧته جمعѧی،  توقيف. ازمان متمرکزی به وجود آوردشده بود نتوانست س

                                                 
        منتѧѧشر...) پلخѧѧانوف، مѧѧارتو. لنѧѧين( نѧѧشريه ای کѧѧه از طѧѧرف انقلابيѧѧون مھѧѧاجر روس -٣٠
  .م .می شد
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پѧس از . دستگاه تازه را که ھنوز در کѧشور ريѧشه ای ندوانѧده بѧود درھѧم کوفѧت

آن، جنبش به شѧکل دسѧته ھѧای منفѧرد انقلابѧی ادامѧه داشѧت کѧه دارای سرشѧتی 

. زمان با ايѧن مѧسأله، سѧطح معنѧوی نھѧضت نيѧز پѧائين رفѧتھم. روستائی بودند

موکرات ھا در رقابت برای جلѧب توجѧه تѧوده ھѧا پѧيچ ھѧای شѧعارھای سوسيال د

پديѧد آمѧد کѧه از گѧسترش » اقتѧصادی«جنبش به اصѧطلاح . سياسی را شل کردند

در اواخر قѧرن بѧود . توفان وار بازرگانی و صنعت و اعتصابات پياپی تغذيه کرد

رای ايѧن، محرکѧی بѧ. که بحرانی پديد آمد و موجب تشديد تѧضادھا در کѧشور شѧد

بѧرای تѧشکيل حزبѧی متѧشکل و انقلابѧی » ايѧسکرا«. پيدايش جنبش سياسѧی بѧود

. در شѧھرھا آغѧاز کѧرده بѧود» اقتѧصاديون«مبارزه ی شديدی را با بѧه اصѧطلاح 

سѧѧتاد اصѧѧلی ايѧѧسکرا در خارجѧѧه بѧѧود و در تحکѧѧيم ايѧѧدئولوژيک سѧѧازمان چѧѧاره 

 مѧѧی شѧد کѧѧه سѧازمان نѧѧام بѧرده از انقلابيѧون حرفѧѧه ای تѧشکيل. انديѧشی مѧی کѧѧرد

در آن زمѧѧان اکثѧѧر . پديѧѧد آورده بѧѧود ھمبѧѧستگی وحѧѧدت نظѧѧر و عمѧѧل، ميانѧѧشان

آن ھѧا مѧی کوشѧيدند تѧا کميتѧه ھѧای محلѧی . ان بودند روشنفکرھواداران ايسکرا

سوسѧѧيال دموکراسѧѧی را در دسѧѧت گيرنѧѧد و کنگѧѧره ای فѧѧراھم سѧѧازند کѧѧه در آن 

م آن سѧѧѧازمان افکѧѧار و اسѧѧلوب و روش ايѧѧѧسکرا پيѧѧروز گѧѧردد، ايѧѧѧن، طѧѧرح خѧѧا

انقلابی بود که رشد يافѧت و آب ديѧده شѧد، جنѧگ و گريѧز کѧرد، بѧيش از پѧيش بѧا 

توده ھای کارگر ھم بسته شد، روز به روز دسѧت بѧه کارھѧای بѧزرگ تѧر زد، تѧا 

  .پس از پانزده سال بورژوازی را به زير افکند و قدرت را در دست گرفت

لتѧѧاوا و کيѧѧف بѧѧه ديѧѧدار مѧѧن بѧѧه دسѧѧتور دفتѧѧر ايѧѧسکرا در سѧѧامارا، خѧѧارکف، پو

انقلابی ھائی رفѧتم کѧه يѧا بѧه سѧازمان ايѧسکرا تعلѧق داشѧتند يѧا مѧی بايѧست بѧدان 

ارتباط در جنوب سѧخت ضѧعيف : با نتايج اندکی به سامارا باز گشتم. جلب شوند

بود، نشانيی که در خارکف بدان مراجعه کѧردم غلѧط از کѧار درآمѧد و در پولتѧاوا 
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کѧاری جѧدی .  با شѧتاب، کѧاری از پѧيش نمѧی رفѧت.شدم روبرو با تعصبات محلی

اً در ايѧѧن اثنѧѧاء لنѧѧين کѧѧه مرتبѧѧاً بѧѧا دفتѧѧر سѧѧامارا مکاتبѧѧه  داشѧѧت مѧѧصر. لازم بѧѧود

کلѧر بѧه مѧن خѧرج سѧفر و دسѧتورھای لازم . رومخواستار شد که من به خارجه ب

  . داد٣١را برای گذشتن از مرز اتريش در کامنتس پودولسک

ک سلѧسله مѧاجرا آغѧاز شѧد کѧه بѧيش تѧر مѧسخره از ايستگاه سامارا به بعد، ي

 برای اين که ژاندارم ھا مرا دوباره نبيننѧد قѧرار شѧد در آخѧرين. بود تا غم انگيز

ѧستگاه بѧران . روملحظه ی حرکت قطار به ايѧی از رھبѧشجو، يکѧولودويف دانѧس

امروزی سѧنديکای نفѧت، مѧی بايѧست جѧائی را بѧرايم اشѧغال کنѧد و بѧا چمѧدان در 

من، پشت ايستگاه راه آھن در مزارع گردش می کردم که ناگھان . دانتظارم باش

فھميدم که ساعت حرکѧت قطѧار را عوضѧی بѧه . سوت دوم حرکت قطار را شنيدم

سولودويف که منتظر من مانѧده . با تمام قوا شروع کردم به دويدن. من گفته اند

پريѧد و بود، چمدان بѧه دسѧت، در حѧالی کѧه قطѧار بѧه حرکѧت درآمѧده بѧود، پѧائين 

ولی منظره آدمی کѧه پѧس از . مدير راه آھن و ژاندارم ھا دور و برش را گرفتند

 توجه عمѧوم را بѧه -اين آدم من بودم-حرکت قطار نفس زنان از راه رسيده بود 

قطѧѧار ايѧѧستاد و صѧѧورت مجلѧѧس تخلѧѧف کѧѧه ژانѧѧدارم ھѧѧا بѧѧا آن . خѧѧود جلѧѧب کѧѧرد

  .دسولودويف را تھديد کرده بودند، به شوخی برگزار ش

در آخرين ايستگاه يѧک کارمنѧد . تا منطقه ی مرزی ھمه چيز به خوبی گذشت

ايѧن کѧه او از ايѧن سѧندی کѧه خѧود آن را سѧاخته . پليس از من گذرنامѧه خواسѧت

کردن عبѧور قѧانونی مѧن  روبراه .زده شدمودم ايرادی نگرفت، به راستی شگفتب

عتبѧری اسѧت و در او امѧروز شѧيمی دان م. از مرز با يک شاگرد دبيرستانی بѧود

شѧاگرد دبيرسѧتان بѧه . رأس يکی از انѧستيتوھای علمѧی اتحѧاد جمѧاھير شѧوروی

                                                 
٣١- Kamenz Podolsk 
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سوسيال رولوسѧيونرھا علاقѧه مѧی ورزيѧد و ھنگѧامی کѧه شѧنيد مѧن بѧه سѧازمان 

بر شما روشن است که «: ايسکرا تعلق دارم، لحن متھم کننده ای به خود گرفت

انه ای عليѧه تروريѧزم آغѧاز ايسکرا در آخرين شماره ھای خود مبѧارزه ی ناشѧي

 من خود را برای بحثی اصولی آمѧاده کѧرده بѧودم کѧه دانѧش آمѧوز،» کرده است؟

از ايѧن اسѧتدلال سѧخت » .نمی گѧذارم از مѧرز عبѧور کنيѧد«: اضافه کردشمناک خ

مѧѧی بايѧѧست پѧѧس از . ولѧѧی بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن، اسѧѧتدلالی بѧѧود پيگيرانѧѧه. يکѧѧه خѧѧوردم

.  سѧѧيال رولوسѧѧيونرھا را درھѧѧم بѧѧشکنيمقѧѧدرت سو بѧѧه دسѧѧت پѧѧانزده سѧѧال اسѧѧلحه

کوشѧيدم بѧه وی ثابѧت کѧنم کѧه . ولی در آن لحظه به فکر دورنمای تاريخی نبودم

مقالѧѧه ی ايѧѧسکرا کѧѧار درسѧѧتی نيѧѧست و گفѧѧتم کѧѧه بѧѧدون راھنمѧѧا  بخѧѧاطر تنبيѧѧه مѧѧن

: و گفѧѧتشѧѧاگرد دبيرسѧѧتانی نѧѧرم شѧѧد . خѧѧورماز جѧѧای خѧѧود تکѧѧان بحاضѧѧر نيѧѧستم 

  ».گوئيد که اين آخرين بار بودببسيار خوب، ولی آن جا «

شاگرد دبيرستان شѧب مѧرا بѧه خانѧه ی خѧالی يѧک ويزيتѧور بѧرد کѧه قѧرار بѧود 

بѧѧه طѧѧور مѧѧبھم در خѧѧاطره ام مانѧѧده اسѧѧت کѧѧه از راه . فѧѧردا از مѧѧسافرت برگѧѧردد

. در دل شب ناگھان نوری مرا بيѧدار کѧرد. پنجره به خانه ای دربسته وارد شديم

ѧѧم شѧѧن خѧѧدم روی مѧѧردی را ديѧѧر مѧѧت ديگѧѧمعی و در دسѧѧت شѧѧک دسѧѧود، در يѧѧده ب

» شѧѧما کيѧѧستيد؟«: مѧѧن کѧѧه ھѧѧاج و واج مانѧѧده بѧѧودم پرسѧѧيدم. چѧѧوب دسѧѧتی داشѧѧت

خѧواب مѧن ايѧن ھѧم شѧد حѧرف، در رخت«: اسѧخ دادناشناس با لحن غم انگيѧزی پ

بود که بѧالای  صاحبخانه .مطلب روشن بود» .خوابيده است و می پرسد من کيم

ن برای اين که به وی حѧالی کѧنم کѧه قѧرار بѧود فѧردا کوشش م. سرم ايستاده بود

چѧه وقѧت  خѧودم بھتѧر مѧی دانѧم کѧه«: پاسѧخ داد. به خانه برگردد، بی نتيجه بѧود

 که صاحبخانه .موقعيت بغرنج شده بود. حق ھم داشت» .بايد به خانه ام برگردم

مѧی فھمѧم، ايѧن کѧار « :داشѧته بѧود گفѧتھم چنان شمع را پѧيش صѧورت مѧن نگھ
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من ھѧم از ايѧن فرصѧت اسѧتفاده » .فردا حسابش را خواھم رسيد. ر استالکساند

ی  بقيѧه.  اسѧت- غايب بѧودکه -کردم و تأييدکنان گفتم که مقصر اصلی الکساندر 

  .شب را نزد ويزيتور گذراندم که حتی لطف کرد و چای ھم به من داد

  صاحبخانهصبح روز بعد، شاگرد دبيرستان، پس از مشاجره ی شديدی که با

ھمѧѧه ی روز را در انبѧѧار آن روسѧѧتائی . کѧѧرد، مѧѧرا بѧѧه يѧѧک نفѧѧر روسѧѧتائی سѧѧپرد

 شѧب، بѧه راه .آوردم بسر اوکرائينی که به من ھندوانه می خوراند، روی کاه ھا

. در تѧѧاريکی راه درازی پيمѧѧوديم. بѧѧاران مѧѧی باريѧѧد. گѧѧذريمافتѧѧاديم کѧѧه از مѧѧرز ب

» .بѧه آب بѧر مѧی خѧوريمخوب حالا بايد شما را کѧول کѧنم، چѧون «: ھمراھم گفت

يد با لباس خيس به آن طرف شما نبا«: اصرار کرد و گفت. من راضی نمی شدم

بѧا . بدين ترتيب بود که مجبѧور شѧدم بѧر دوش انѧسانی سѧوار شѧوم» .رويدمرز ب

پس از پانزده دقيقѧه بѧه بخѧش اتريѧشی شѧھر مѧرزی . اين ھمه آب تو کفشم رفت

فѧѧر يھѧѧودی مѧѧشغول خѧѧشک کѧѧردن رسѧѧيده بѧѧوديم و در کلبѧѧه ی يѧѧک ن» بѧѧرودی«

درآن جا به مѧن گفتنѧد کѧه راھنمѧايم مخѧصوصاً مѧرا از ميѧان . ھايمان شديم لباس

ولѧی آن روسѧتائی ھѧم ھنگѧام . گيѧردود گذرانده است تا پول بيѧشتری بآب ھای گ

       خѧѧداحافظی بѧѧه مѧѧن گفѧѧت کѧѧه از يھوديѧѧان برحѧѧذر باشѧѧم، چѧѧون سѧѧه برابѧѧر پѧѧول 

ی   فاصѧѧله ی تѧѧا جѧѧاده.شѧѧد پѧѧول مثѧѧل يѧѧخ آب مѧѧیاسѧѧتی ھѧѧم کѧѧه بѧѧه ر. گيرنѧѧد مѧѧی

شوسѧѧه، راھѧѧی کѧѧه بѧѧاران آن را خѧѧيس کѧѧرده بѧѧود، بѧѧه مѧѧوازات مѧѧرز، دشѧѧوار و 

  .خطرناک بود

. يѧѧѧک کѧѧѧارگر پيѧѧѧر يھѧѧѧودی مѧѧѧرا در گѧѧѧاری دوچرخѧѧѧه اش سѧѧѧوار کѧѧѧرد و بѧѧѧرد

-» سر اين کارھѧا عاقبѧت روزی سѧرم را بѧه بѧاد خѧواھم داد«: غرولندکنان گفت

. اھی صدا می کنند و اگر پاسخ ندھی تيرانѧدازی مѧی کننѧدسربازھا گ «-»چرا؟«

به راستی ھم شب » .خوشبختانه امشب خوب است. آن جا آتششان روشن است
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باران به شدت . شبی تاريک که نگاه نمی توانست در آن رخنه کند. مناسبی بود

. سѧѧم اسѧѧب ھѧѧا در گѧѧل صѧѧدا مѧѧی کѧѧرد. مѧѧی باريѧѧد و بѧѧه صѧѧورتمان تازيانѧѧه مѧѧی زد

گاری يواش يواش بѧه پھلѧو . ی می رفتيم، پيرمرد اسب ھا را ھی می زدسربالائ

شѧب . کثافѧات بѧا ھѧوای مѧاه اکتبѧر جѧور در مѧی آمѧد. متمايل شد و سپس برگشت

به زمين خوردم و تا کمر در گل و لای فѧرو رفѧتم و عيѧنکم . سرد و تيره ای بود

دای نوميѧدی و اما از ھمه بدتر، صدائی از نزديکی ما برخاست، ص. را گم کردم

در اين شب تاريک و سѧرد ايѧن صѧدا از . يأس، دعوت به ياری، ندايی از آسمان

مѧا را بѧدبخت «: کجا می آمد و به چه کسی تعلق داشت؟ پيرمرد با نوميدی گفت

: مѧن کѧه نفѧسم بѧه شѧماره افتѧاده بѧود گفѧتم» .خواھد کرد، دارم به شما می گѧويم

سѧرش را  بدھم  است، زنم داد کهاين خروس لعنتی«: گفت» اين صدا چيست؟«

پيرمѧرد . خروس مدام صѧدا مѧی کѧرد، فريѧاد مѧی کѧشيد» .برندبرای روز تعطيل ب

بѧѧا نگھبانѧѧان فاصѧѧله  بѧѧيش تѧѧر مѧѧا را بѧѧدبخت خواھѧѧد کѧѧرد، دويѧѧست متѧѧر«: گفѧѧت

خفѧه اش «: گفѧتمشمناک خѧ ».الان سѧربازی سѧروکله اش پيѧدا مѧی شѧود. نداريم

ھѧѧѧر دو در تѧѧѧاريکی » جѧѧѧا پيѧѧدايش کѧѧѧنم؟ک«-» خѧѧѧروس را «-»کѧѧѧه را؟«-» .کنيѧѧد

کورمالان در گل و لای دنبال خروس مѧی گѧشتيم و بѧه او . مشغول جستجو شديم

بѧاران مثѧل سѧيل از آسѧمان مѧی باريѧد، تѧا . و به سرنوشت خود دشѧنام مѧی داديѧم

ѧدا کѧن پيѧوی مѧد. ردپيرمرد خروس را زير پتѧاموش شѧوراً خѧده فѧا. پرنѧا بѧم مѧھ 

در ايستگاه، تا رسيدن قطار، سه . به راه خود ادامه داديمگاری را بلند کرديم و 

  .ساعت تمام به تميز کردن و خشک کردن خود مشغول بودم

پس از آن کѧه پѧولم را عѧوض کѧردم، معلѧوم شѧد بѧرای رسѧيدن بѧه زوريѧخ کѧه   

بليتѧی تѧا . معرفѧی کѧنم، کѧافی نيѧست٣٢می بايست در آن جѧا خѧود را بѧه اکѧسلرود

                                                 
٣٢- Axelrodم .از سوسيال دموکرات ھای مھاجر روس و ھمکار لنين.  
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در ويѧن خيلѧی موجѧب شѧگفتيم شѧد کѧه بѧا .  پѧيش مѧی آيѧدبينم چѧهوين خريدم تا ب

وجѧѧود ايѧѧن کѧѧه در دبيرسѧѧتان آلمѧѧانی را خѧѧوب يѧѧاد گرفتѧѧه بѧѧودم، حѧѧرف کѧѧسی را            

ردی کѧه عاقبѧت توانѧستم بѧه مѧ. نمی فھميدم، ديگران ھم حرف مرا نمی فھميدند

آربѧايتر «فھمѧانم کѧه مѧی خѧواھم بѧه محѧل روزنامѧه ی داشѧت ب بѧسر کلاھی قرمز

رھبѧر سوسѧيال » ٣٤ويکتѧور آدلѧر«تصميم گرفتѧه بѧودم بѧه . رومب» ٣٣سايتونگ

انقѧѧلاب روس مѧѧسافرت مѧѧن بѧѧه زوريѧѧخ  بخѧѧاطر گѧѧويم کѧѧهدموکراسѧѧی اتѧѧريش ب

يѧک سѧاعت . رسѧاند قѧول داد مѧرا بѧه محѧل مѧورد نظѧر براھنمايم. ضروری است

 دو سѧال راه رفتيم، پس از اين پياده روی طولانی معلوم شد کѧه محѧل روزنامѧه 

دربѧѧان بѧѧه مѧѧا گفѧѧت کѧѧه .  رفتѧѧيمھمѧѧراهنѧѧيم سѧѧاعت ديگѧѧر . پѧѧيش تغييѧѧر کѧѧرده اسѧѧت

. دھم نمѧی توانѧستم پѧاداش راھنمѧا را بѧ.امروز روز مراجعه ارباب رجوع نيѧست

بلنѧد قѧامتی کѧه مѧرد . رسѧمه می بايست به زوريѧخ بگرسنه بودم و مھم تر از ھم

از مѧن . آدلѧر را گѧرفتم از او سѧراغ. خيلی ھم خوش رو نبود از پله ھا پائين آمد

در قطѧار، . نمی دانستم »نمی دانيد امروز چه روزی ست؟«: گيرانه پرسيدسخت

در کالسکه، نزد ويزيتور، در انبار روستائی اوکرائينی، در مبارزه ی شѧبانه بѧا 

خروس؛ گردش شب و روز را فراموش کѧرده بѧودم و حѧساب از دسѧتم در رفتѧه 

می خواست بѧه راه  و» استامروز يک شنبه «: مرد بلند قامت موکداً گفت. بود

آقѧای بلنѧد قامѧت، بѧا » . می خواھمفرقی نمی کند، من آدلر را«: گفتم. رودخود ب

به شѧما مѧی گوينѧد کѧه «:  می دھد گفتکه گوئی گردانی را به حمله فرمانلحنی 

ولѧی کѧار مѧن «: بѧا سѧماجت گفѧتم» .روز يک شنبه نمѧی تѧوان دکتѧر آدلѧر را ديѧد

  ».ستخيلی مھم ا

                                                 
٣٣- Arbeiter Zeitungم . ارگان آن روز سوسيال دموکراسی اتريش.  
٣٤- Wictor Adler 
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کار شما مھم باشد، حتی اگر خبѧر کѧشتن تѧزار و شѧروع انقѧلاب ھرچند ھم« -

را ھم بياوريد، مѧی فھميѧد، بѧاز ھѧم حѧق نداريѧد آسѧايش روز يѧک شѧنبه ی دکتѧر 

صѧاحب ايѧن صѧدا کѧه ويکتѧور ھوگѧو آن را بѧه رعѧد تѧشبيه » .آدلر را مختل کنيѧد

        قѧѧѧا مѧѧѧراصѧѧѧدای رعدآسѧѧѧای ايѧѧѧن آ. بѧѧѧود» ٣٥فѧѧѧريتس اوسѧѧѧترليتز«کѧѧѧرده اسѧѧѧت، 

ممکѧن نيѧست کѧه . تحت تأثير قѧرار داد، ولѧی بѧاز ھѧم دريѧافتم کѧه يѧاوه مѧی گويѧد

تѧصميم گѧرفتم . الزام ھای انقلاب تحت الشعاع آسايش روز يک شنبه قرار گيѧرد

  : ده بѧѧودم گفѧѧتممѧѧن کѧѧه در پѧѧائين پلکѧѧان راه اوسѧѧترليتز را سѧѧد کѧѧر. کوتѧѧاه نيѧѧايم

گذشѧته از . ه ی ايسکرا در انتظار من اسѧتھيأت تحريري. رومبايد به زوريخ ب«

. آخر به ھدف خود دسѧت يѧافتم» اين، من از سيبری گريخته ام، اين بس نيست؟

.  راھنمѧايم بѧه خانѧه ی آدلѧر رفѧتمھمѧراهبه . اوسترليتز آدرس لازم را به من داد

مѧѧردی متوسѧѧط، خميѧѧده، آری کوژپѧѧشت، بѧѧا چѧѧشم ھѧѧای ورم کѧѧرده در چھѧѧره ای 

آدلѧر شѧب . در وين انتخابات انجمѧن ايѧالتی جريѧان داشѧت.  کردخسته، در را باز

رانی کرده بود و شب را ھم به نوشتن مقاله و اعلاميѧه لسه سخنپيش در چند ج

  .اين ھا را يک ربع بعد عروسش به من گفت. گذرانده بود

معѧѧذرت مѧѧی خѧѧواھم دکتѧѧر از ايѧѧن کѧѧه آرامѧѧش يѧѧک شѧѧنبه ی شѧѧما را مختѧѧل     «

  :ا قطع کرد و گفتحرفم ر» ...کرده ام

اين ھا را جدی ولی به لحنی گفت که در » .دھيدادامه ب... حرفتان را بگوئيد«

تمامی وجود اين انسان روح . آدمی ايجاد ترس نمی کرد بلکه جرأت می بخشيد

  .بود

  »...من روسی ھستم... «-

  ».فھمميد، آن قدر وقت داشتم که خودم بگوئاحتياج ندارد اين را ب«

                                                 
٣٥-Fritz Austerlitz   
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 که نگاھی سطحی به چھره ام افکنده بود ھمه ی آن چه در پائين من به دکتر

خѧѧوب، بѧѧه شѧѧما ايѧѧن طѧѧور «. پلکѧѧان اداره ی روزنامѧѧه رخ داده بѧѧود بѧѧازگو کѧѧردم

. گفتند، چه کسی می تواند باشѧد؟ بѧزرگ؟ فريѧاد مѧی کѧشيد؟ ايѧن اوسѧترليتز بѧود

      . کنيѧѧدآن را چنѧѧدان جѧѧدی تلقѧѧی ن. گفتيѧѧد فريѧѧاد مѧѧی کѧѧشيد؟ ايѧѧن اوسѧѧترليتز بѧѧود

ѧѧه ی مѧѧگ خانѧѧم زنѧѧب ھѧѧد شѧѧی توانيѧѧد مѧѧيه را بياوريѧѧلاب روسѧѧر انقѧѧر خبѧѧرا اگ 

عروسѧѧش کѧه روسѧѧی بѧѧود از در وارد . »کاتيѧا، کاتيѧѧا«: ناگھѧѧان صѧѧدا زد» .زنيѧدب

راه بعѧدی مѧن . و مѧا را تѧرک کѧرد» حالا کارتان راحت تر است«: آدلر گفت. شد

  .تأمين شده بود
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    ::فصل يازدھمفصل يازدھم

نن

                                                

  خستين مھاجرتخستين مھاجرت
  

  

  . ١٩٠٢ورود من به لنѧدن از طريѧق زوريѧخ و پѧاريس مѧصادف بѧود بѧا اکتبѧر 

با پولی که با ياری ايما و اشاره، نه به ياری سخن، قرض کѧرده بѧودم سѧحرگاه 

     نѧѧشانی محلѧѧی کѧѧه مѧѧی بايѧѧست بѧѧدان جѧѧا مراجعѧѧه کѧѧنم، روی . بѧѧه لنѧѧدن رسѧѧيدم

در .  لنѧѧين در آن اقامѧѧت داشѧѧتورقѧѧه ای نوشѧѧته شѧѧده بѧѧود؛ آپارتمѧѧانی بѧѧود کѧѧه

در را نѧѧѧѧادژدا . زنمفتѧѧѧѧه بودنѧѧѧѧد کѧѧѧѧه بايѧѧѧѧد سѧѧѧѧه بѧѧѧѧار زنѧѧѧѧگ بѧѧѧѧزوريѧѧѧѧخ بѧѧѧѧه مѧѧѧѧن گ

رويم دای زنѧگ زدن مѧن بيѧدار شѧده بѧود بѧ که احتمالاً تѧازه از ص٣٦ѧکنستانتينونا

ھنگѧام بѧود، و ھѧر انѧسان بѧا  زنѧگ زدن مѧن در آن صѧبح زود خيلѧی نابѧه. گشود

ناشناس يکی دو سѧاعت ديگѧر در ايѧستگاه فرھنگی برای کوفتن به در خانه ای 

ولѧѧی مѧѧن ھنѧѧوز حالѧѧت روانѧѧی وقتѧѧی را داشѧѧتم کѧѧه از . راه آھѧѧن صѧѧبر مѧѧی کѧѧرد

من، اکѧسلرود را ھѧم بѧه ھمѧين نحѧو . تبعيدگاه خود در ورخولنسک گريخته بودم

، بلکѧه شѧب وحشيانه در زوريخ از خواب بيدار کرده بودم، منتھѧا نѧه صѧبح زود

روئѧی،  ادهخواب بѧود و در چھѧره اش، در کنѧار گѧشرخت لنين ھنوز در. دير وقت

در چنين شرايطی بود که نخѧستين ديѧدار و . می خوردبه چشم ی شگفتی  نشانه

  .گوی ما روی داد و نخستين گفت

 
٣٦- Nadezhda Konstantinovnaم . ھمسر لنين.  
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       » ٣٧کلѧѧѧر«ولاديميѧѧѧر ايلѧѧѧيچ و نѧѧѧادژدا کنѧѧѧستانتينونا مѧѧѧرا از نامѧѧѧه ھѧѧѧائی کѧѧѧه 

» .خامه وارد شده است«: اشتند نوشته بود می شناختند و انتظارم را دبرايشان

ارتباطѧات در «: من فوراً اندک چيزی را کѧه از روسѧيه مѧی دانѧستم بѧازگو کѧردم

شѧѧورای نويѧѧسندگان پѧѧوژنی . جنѧѧوب ضѧѧعيف اسѧѧت، نѧѧشانی خѧѧارکف درسѧѧت نبѧѧود

در برابѧѧر اتحѧѧاد مقاومѧѧت مѧѧی کنѧѧد، مѧѧرز اتѧѧريش در ) کѧѧارگران جنѧѧوب(راپѧѧوچی 

ѧسکرا کمѧه ايѧددست دانش آموزی است که بѧی کنѧد » .ک نمѧی حѧات فѧن واقعيѧاي

  .ذاته اميد بخش نبود، در عوض اميد به آينده بزرگ بود

او، از . بامداد روز ديگر، من و ولاديميرايليچ، گردش مفصلی در لندن کѧرديم

ھا و بناھای جالب توجѧه لنѧدن را بѧه مѧن  پلی که بر آن ايستاده بوديم، ساختمان

ندارم، ولی محتѧوی آن ھѧا ايѧن  بخاطر  مومن سخنان او را مو به. نشان می داد

ھمѧѧه ی » آن ھѧѧا«؛ منظѧѧور از »ايѧѧن وسѧѧت مينѧѧستر معѧѧروف آن ھاسѧѧت«: بѧѧود

لنѧѧѧين، ھميѧѧѧشه ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه         . انگليѧѧѧسی ھѧѧѧا نبودنѧѧѧد، بلکѧѧѧه طبقѧѧѧه ی حѧѧѧاکم بѧѧѧود

. را بѧه کѧار مѧی بѧرد» آن ھѧا«می خواست به طبقه ی حاکم اشاره کنѧد، کلمѧه ی 

 حѧاکم را بѧر مجموعѧه ی فرھنѧگ بѧشريت مѧی ديѧدم، و سايه ی نامرئی طبقѧه ی

  مѧن آن روز علاقѧه ی کمѧی . لنين ايѧن سѧايه را ھميѧشه بѧه روشѧنی روز مѧی ديѧد

از گريزگѧاه خѧود يعنѧی ورخولنѧسک مѧستقيماً . به معماری شھر لندن نѧشان دادم

به خارجه آمده بودم و بѧرای نخѧستين بѧار ويѧن و پѧاريس و لنѧدن را يѧک جѧا در 

لنѧѧين ھѧѧم بѧѧرای ايѧѧن .  بنѧѧدی کѧѧردم و قѧѧدرت ضѧѧبط جزئيѧѧات را نداشѧѧتمذھѧѧنم جمѧѧع

 قѧصد او ايѧن بѧود کѧه بѧا مѧن. منظور مرا بدين گردش بѧزرگ دعѧوت نکѧرده بѧود

دربѧѧاره ی مباحثاتمѧѧان در سѧѧيبری، . آشѧѧنا شѧѧود و مѧѧرا نيѧѧز بيازمايѧѧدبѧѧيش تѧѧر 

سازمان متمرکز، گزارشی کتبی که راجع بدين مطلب تھيه کرده بѧودم، برخѧورد 

                                                 
٣٧- Clair (M.G. Kzhizhanovsky)  
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توفانيم با نارودنيکی در ايرکوتسک در اثنای چند ھفته ای کѧه در آن جѧا اقامѧت 

  .داشتم، سه کتاب ماشايسکی و غيره سخن گفتم

        وضѧѧѧѧع از لحѧѧѧѧاظ تئѧѧѧѧوری چطѧѧѧѧور «: پرسѧѧѧѧيد. ی خѧѧѧѧوبی بѧѧѧѧود لنѧѧѧѧين شѧѧѧѧنونده

تکامѧѧل «و کتѧѧابش را بѧѧه نѧѧام در زنѧѧدان مѧѧسک چگونѧѧه توضѧѧيح دادم کѧѧه» بѧѧود؟

را، » کاپيتѧال«دسѧته جمعѧی مѧی خوانѧديم و در تبعيѧد » سيهسرمايه داری در رو

        چگونѧѧهکѧѧه در جلѧѧد دوم آن در جѧѧا زده بѧѧوديم مطالعѧѧه مѧѧی کѧѧرديم، و گفѧѧتم کѧѧه

.  را پيدا کنѧيم٣٨می کوشيديم تا ريشه ی مشاجرات ميان برنشتاين و کائوتسکی

  .در ميان ما کسی ھواخواه برنشتاين نبود

وف در ما خيلی اثر گذاشته بود که مارکѧسيزم را در قلمرو فلسفه کتاب بوگدان

 آن روزھѧا ايѧن کتѧاب . با نظريه ی معرفѧت مѧاخ و آونѧاريوس مѧرتبط مѧی سѧاخت

مѧѧن فيلѧѧسوف نيѧѧستم، ولѧѧی «: او مѧѧی گفѧѧت. بѧѧه نظѧѧر لنѧѧين ھѧѧم درسѧѧت مѧѧی آمѧѧد

دار شѧديداً محکѧوم يده آليزم نقابپلخانوف فلسفه ی بوگدانوف را به عنوان يک ا

سѧѧال بعѧѧد لنѧѧين تحقيѧѧق دامنѧѧه داری راجѧѧع بѧѧه فلѧѧسفه ی مѧѧاخ و چنѧѧد » .مѧѧی کنѧѧد

گѧѧو  و ضѧѧمن گفѧѧت. آونѧѧاريوس کѧѧرد و کمѧѧابيش بѧѧه ھمѧѧان نتѧѧايج پلخѧѧانوف رسѧѧيد

تѧأثير » تکامل سѧرمايه داری«يادآور شدم که آمار مفصل و خيره کننده ی کتاب 

ايѧѧن کѧѧار «: لنѧѧين، بѧѧا انѧѧدکی فروتنѧѧی گفѧѧت. بزرگѧѧی روی تبعيѧѧديان گذاشѧѧته اسѧѧت

، ولی پيدا بѧود کѧه از ايѧن بابѧت خѧشنود »يکی دو روز انجام نگرفته استظرف 

است که نسل جوان قѧدر زحمتѧی را کѧه او در مھѧم تѧرين اثѧر اقتѧصاديش بѧه کѧار 

مѧی بايѧست مѧدتی . ن رفѧتآن روز از کار من به اشاره سѧخ. بسته، دانسته است

دازم و اثر آن پرمأخذ موجود آشنا شوم، به تفحص بمانم، با منابع و در خارج ب

سѧѧيه قѧѧصد مѧѧن ايѧѧن بѧѧود کѧѧه پѧѧس از چنѧѧدی بѧѧه رو. در کارھѧѧايم عيѧѧان خواھѧѧد شѧѧد

                                                 
٣٨- Bernstein Kautskyم .وکراسی آلمان رھبران سوسيال دم.  
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نѧѧادژدا کنѧѧستانتينونا در خانѧѧه ای کѧѧه ورا . پѧѧردازمبѧѧازگردم و بѧѧه کѧѧار انقلابѧѧی ب

ی ايѧѧسکرا منѧѧزل  چاپخانѧѧه  مѧѧدير٣٩ايوانوفنѧѧا زاسѧѧوليچ، مѧѧارتوف و بلѧѧومن فلѧѧد

. انѧه در نزديکѧی منѧزل لنѧين بѧودايѧن خ. داشتند بѧرای مѧن اتѧاقی دسѧت و پѧا کѧرد

. اشتنداتاق ھا نه در کنار ھم، بلکه به سبک معماری انگليسی، روی ھم قرار د

. خانه، و در اتاق ھای ديگر، مستأجران منزل داشѧتنددر اتاق پائين، خانم صاحب

گذشته از اين، يک اتاق مشترک نيز بود که جای صѧرف قھѧوه، سѧيگار کѧشيدن 

 وليچ و مѧѧارتوف ی زاسѧѧ پايѧѧان بѧѧود و در آن بѧѧه شѧѧکرانه شѧѧنودھای بѧѧی و و گفѧѧت

    پلخѧѧانف در اولѧѧين ديѧѧدار خѧѧود، ايѧѧن اتѧѧاق را . فرمѧѧا بѧѧودبѧѧی نظمѧѧی عجيبѧѧی حکم

  .لانه ی رھزنان ناميد

  بѧѧا ولѧѧع . مѧѧن در لنѧѧدن آغѧѧاز شѧѧد زنѧѧدگانی بѧѧدين طريѧѧق بѧѧود کѧѧه دوران کوتѧѧاه

. شѧد  میطبعچاپخانه  خواندم که در ھمان را می» زاريا«ھای ايسکرا و  شماره

. ھا عمق علمی و شور انقلابی تبѧديل بѧه يѧک کѧل واحѧد شѧده بѧود در اين شماره

ودتر کوشيدم ھرچه ز. از نادانی خود شرمم آمد. ی ايسکرا شده بودم من شيفته

ھѧائی  نخست يادداشت. کاری من با ايسکرا آغاز شدھم بزودی .بر آن غلبه کنم

ѧѧه نگѧѧس از آن بѧѧتم و پѧѧی نوشѧѧک مѧѧرمقاله کوچѧѧی سѧѧی و حتѧѧالات سياسѧѧارش مق  

  .پرداختم می

ھѧای  کѧسوتنيѧز کѧردم و ضѧمن آن بѧا پيشرانيی در آن روزھا در محفلی سѧخن

بѧѧه . مھѧѧاجران، چايکوسѧѧکی و چرکѧѧزوف آنارشيѧѧست دسѧѧت و پنجѧѧه نѧѧرم کѧѧردم

ѧسيزم راسѧѧا مارکѧѧرم بѧѧالخوردگان محتѧѧن سѧѧه ايѧѧاتی کѧѧد در تی از احتجاجѧѧی کردنѧѧم

زمѧين .  که سرشار از احساس غرور بѧه خانѧه بازگѧشتمبه ياد دارم. شگفت شدم

در لندن رابط من بѧا دنيѧای خѧارج الکѧسيف . را زير پای خود احساس نمی کردم

                                                 
٣٩- V.I.Zasulich, Martov, Blumenfeldم . رھبران سوسيال دموکراسی روس.  
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 نويѧسندگان مارکسيست بود که زمانی دراز در لنѧدن اقامѧت داشѧت و بѧا شѧورای

انگليѧѧسی آشѧѧنا سѧѧاخت و  زنѧѧدگانی ی او مѧѧرا بѧѧا شѧѧيوه. ايѧѧسکرا نزديکѧѧی داشѧѧت

به لنين احترام خارق العاده ای . ی من منبع دانستنی ھای مختلف بوداصولاً برا

فکѧر مѧی کѧنم کѧه لنѧين بѧرای انقѧلاب از پلخѧانف «: می گذاشت و به من می گفت

من اين را به لنين نگفѧتم، امѧا بѧه مѧارتوف گفѧتم ولѧی پاسѧخی از » .مھم تر است

  .او نشنيدم

بѧه کليѧسائی رفѧتم کѧه در آن يک روز يک شنبه با لنين و نѧادژدا کنѧستانتينونا 

 رانی کѧرد، کѧه بѧهيک حروفچين سخن. يتينگی داشتندجا سوسيال دموکرات ھا م

پѧѧس از پايѧѧان . اجتمѧѧاعی حѧѧرف زداز انقѧѧلاب . از اسѧѧتراليا بازگѧѧشته بѧѧودتѧѧازگی 

قѧѧѧادر متعѧѧѧال، کѧѧѧاری کѧѧѧن کѧѧѧه «: رانی ھمѧѧѧه از جѧѧѧا برخاسѧѧѧتند و خواندنѧѧѧدسѧѧѧخن

مѧѧن خيѧѧال کѧѧردم کѧѧه چѧѧشمم . »بربندنѧѧدزورگويѧѧان و ثروتمنѧѧدان از جھѧѧان رخѧѧت 

پس از آن که از کليسا بيرون آمديم . عوضی می بيند و گوشم عوضی می شنود

در پرولتاريѧѧای انگلѧѧيس عناصѧѧر بѧѧسياری از سوسѧѧياليزم و انقѧѧلاب «: لنѧѧين گفѧѧت

ھѧا درھѧم  داورین ھا با مذھب، محافظه کاری و پيѧشپخش است، ولی ھمه ی اي

  ». تعميم دادآميخته است، و نبايد آن را

از کليسای سوسيال دموکرات ھا که برگشتيم سه نفری در خانه ی لنين ناھار 

درباره ی اين موضوع که من دوباره خانѧه ی خѧود را خѧواھم يافѧت يѧا . خورديم

خيابѧان ھѧا را درسѧت بلѧد نبѧودم و ايѧن صѧفت را بѧه علѧت . نه، شوخی می کردند

  .می ناميدم» نقص جھت يابی«گرايش به سيستماتيزه کردن 

 آورده بѧودم، طѧی ھمراهبه مايه ی اندک زبان انگليسی من که از زندان ادسا 

من بيش از حد سرگرم کارھای روسيه . اقامتم در لندن تقريباً چيزی اضافه نشد

مرکѧز ثقѧل معنѧوی، سوسѧيال . مارکسيزم انگليسی رنگ و رونقѧی نداشѧت. بودم
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ی تحѧѧѧولات آن را تعقيѧѧѧب         دموکراسѧѧѧی آن روز آلمѧѧѧان بѧѧѧود و مѧѧѧن بѧѧѧا بѧѧѧی صѧѧѧبر

  .می کردم

با ورا زاسѧوليچ و مѧارتوف تمѧاس  بيش تر در لندن و بعدھا در ژنو من خيلی

در لندن در يѧک خانѧه منѧزل داشѧتيم و در ژنѧو در يѧک رسѧتوران . داشتم تا لنين

       حѧѧال آن . را چنѧѧد بѧѧار مѧѧی ديѧѧديم يکѧѧديگر ھѧѧر روز. شѧѧام و ناھѧѧار مѧѧی خѧѧورديم

دار بѧا او خѧارج از جلѧسات رسѧمی خانوادگی منظمی داشѧت و ديѧدگی  زنکه لنين

خيلی ت و اخلاق کولی واری که مارتوف عادا. به عنوان حادثه ای تلقی می شد

    او مѧѧی دانѧѧست کѧѧه وقѧѧت، . بѧѧدان گѧѧرايش داشѧѧت، بѧѧرای لنѧѧين مطلقѧѧاً بيگانѧѧه بودنѧѧد

 لنѧѧѧين روزھѧѧѧا در. ی ارزش ھاسѧѧѧتبѧѧѧا وجѧѧѧود نѧѧѧسبيت اش، مطلѧѧѧق تѧѧѧرين ھمѧѧѧه 

پرداخѧѧت و  مѧѧی بѧѧرد و بѧѧه کѧѧار تئوريѧѧک مѧѧی بѧѧسر ی مѧѧوزه ی بريتانيѧѧا خانѧѧهکتاب

ی  مѧѧن بѧѧه يѧѧاری او اجѧѧازه. نوشѧѧت معمѧѧولاً مقѧѧالات خѧѧود را نيѧѧز در آن جѧѧا مѧѧی

احساس ولع سيری ناپذيری می کѧردم و در . استفاده از اين گنج مقدس را يافتم

رک انگلѧستان  تѧمجبѧور بѧه بѧزودی ولѧی. ميان انبѧوه کتѧاب ھѧا غلѧت مѧی خѧوردم

رانی کѧѧѧه شѧѧѧرحش رفѧѧѧت و جنبѧѧѧه ی آزمايѧѧѧشی داشѧѧѧت، پѧѧѧس از آن سѧѧѧخن. شѧѧѧدم

موضѧѧوع .  در بروکѧѧسل، ليѧѧژ و پѧѧاريس نيѧѧز سѧѧخنرانی کѧѧنممأموريѧѧت يѧѧافتم کѧѧه

رانی من دفاع از ماترياليزم تاريخی بود در برابر انتقاد مکتب بѧه اصѧطلاح سخن

رانيم طѧرح سѧخنلاقه ی فراوانی داشѧت، مѧن لنين بدين موضوع ع. ذھنی روسی

را بѧѧرای بررسѧѧی بѧѧه وی دادم و او توصѧѧيه کѧѧرد کѧѧه آن را بѧѧه صѧѧورت مقالѧѧه ای 

ولی من جسارت آن را نداشѧتم کѧه در . درآورم» زاريا«برای شماره ی آينده ی 

  .زنمنوشتن مقاله ای کامل و تئوريک بکنار پلخانوف و ديگران دست به 

انونی ن بود که از راه غير قاز پاريس مرا تلگرافی به لندن خواستند، قصد اي

در ايѧن جѧا از توقيѧف ھѧای دسѧته جمعѧی و فقѧدان کѧادر : فرستندمرا به روسيه ب
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ولѧی پѧيش از آن کѧه وارد لنѧدن . شکايت داشتند و خواسѧتار بازگѧشت مѧن بودنѧد

مѧی کѧرد و  زنѧدگی  کѧه آن روزھѧا در لنѧدن٤٠دويѧچ. شوم، نقشه تغيير کرده بѧود

وارد جبھѧه  » بѧه نفѧع مѧن«، بѧه مѧن گفѧت کѧه مناسباتش بѧا مѧن خيلѧی خѧوب بѧود

بايѧد مѧدتی ) کѧردمѧرا چيѧز ديگѧری خطѧاب نمѧی (» جوان«گفته بود که . شده بود

کѧѧار کѧѧردن در . لنѧѧين ھѧѧم موافقѧѧت کѧѧرده بѧѧود. مانѧѧد و بيѧѧاموزدديگѧѧر در خارجѧѧه ب

 بѧسر سازمان روسی ايسکرا کششی داشت، با ايѧن ھمѧه، مѧدتی ديگѧر در خѧارج

  .بردم

يس بازگѧѧشتم و در آن جѧѧا، بѧѧه عکѧѧس لنѧѧدن، گѧѧروه بزرگѧѧی از دوبѧѧاره بѧѧه پѧѧار

احѧѧزاب انقلابѧѧی در جلѧѧب توجѧѧه دانѧѧشجويان بѧѧا ھѧѧم . دانѧѧشجويان روسѧѧی را يѧѧافتم

سѧѧѧدوا را       . ژ. در ايѧѧѧن جѧѧѧا چنѧѧѧد سѧѧѧطری از خѧѧѧاطرات ن. رقابѧѧѧت شѧѧѧديدی داشѧѧѧتند

  :می آورم

رانی ھѧѧای  در کولѧѧونی روس ھѧѧای پѧѧاريس سѧѧخن١٩٠٢پѧѧائيز «

گروه ايسکرا که من نيѧز بѧدان تعلѧق . م می گرفتبی شماری انجا

مبѧѧѧѧارزه بѧѧѧѧا . داشѧѧѧѧتم، نخѧѧѧѧست مѧѧѧѧارتوف و سѧѧѧѧپس لنѧѧѧѧين را ديѧѧѧѧد

در . ھѧѧѧا و سوسѧѧѧيال رولوسѧѧѧيونرھا ادامѧѧѧه داشѧѧѧت»اکونوميѧѧѧست«

گѧѧروه مѧѧا صѧѧحبت از آمѧѧدن رفيقѧѧی جѧѧوان مѧѧی شѧѧد کѧѧه از سѧѧيبری 

الѧѧѧѧساندرفنا کѧѧѧѧه قѧѧѧѧبلاً جѧѧѧѧزو . م. او بѧѧѧѧه خانѧѧѧѧه  ی. گريختѧѧѧѧه بѧѧѧѧود

مѧا . ا بود و سپس به ايسکرا پيوسته بود، وارد شѧدنارودنيکی ھ

يکاترينا ميخايلوفنا را سخت دوسѧت داشѧتيم و تحѧت » جوان ھا«

کار جوان ايسکرا به پѧاريس آمѧد، ھنگامی که ھم. تأثيرش بوديم

کرد کѧه در نزديکѧی بѧرايش اتѧاقی يکاترينا ميخايلوفنا مرا مأمور 

                                                 
٤٠- Deutschم.  از فعالان سوسيال دموکراسی روس.  
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ی   اجѧاره اتاقی بѧاکه من در آن مسکن داشتمدر خانه ای . جويمب

ماھانه دوازده فرانک پيدا شد که خيلѧی کوچѧک، تنѧگ و تاريѧک 

ھنگѧامی کѧه بѧرای . مانند بѧود بيش تر بود و به يک سلول زندان

ѧع کѧحبتم را قطѧی دادم، صѧاق را مѧرد يکاترينا ميخايلوفنا شرح ات

» .گيѧѧردخѧѧوب، خѧѧوب، بѧѧس اسѧѧت، بگوئيѧѧد اتѧѧاق را ب«: و گفѧѧت

ѧѧوان کѧѧق جѧѧه رفيѧѧامی کѧѧد در ھنگѧѧه بودنѧѧا نگفتѧѧه مѧѧامش را بѧѧه ن

ѧا ميخايلوفنѧت، يکاترينѧيداتاقش مسکن گرفѧن پرسѧود «: ا از مѧخ

نمی دانم، شايد؛ ديѧشب کѧه «-» رانی آماده می کند؟را برای سخن

      ش آھѧѧѧسته سѧѧѧوت از پلѧѧѧه ھѧѧѧا بѧѧѧالا مѧѧѧی رفѧѧѧتم، شѧѧѧنيدم کѧѧѧه در اتѧѧѧاق

د سѧѧѧوت نزنѧѧѧد بلکѧѧѧه خѧѧѧود را بѧѧѧرای گوئيѧѧѧبѧѧѧه او ب «-».مѧѧѧی زنѧѧѧد

يکاترينѧѧѧا ميخايلوفنѧѧѧا خيلѧѧѧی در فکѧѧѧر » .نی آمѧѧѧاده سѧѧѧازدراسѧѧѧخن

ولѧѧی نگѧѧرانيش      . پيѧѧروزيش بѧѧود و از ايѧѧن بابѧѧت نگرانѧѧی داشѧѧت

 بѧه دسѧت نماينده ی جوان ايسکرا پيروزی بزرگی. بی مورد بود

کولѧѧونی را سرشѧѧار از شѧѧوق کѧѧرد و بѧѧيش از حѧѧدِانتظار گѧѧل . آورد

  ».کرد

سѧدوا . ژ. ايѧن تѧأثير ن. م تѧا لنѧدنمن پѧاريس را بѧا دقѧت بيѧشتری مطالعѧه کѧرد

جا بزرگ شده بѧودم، در  با آن که من در ده چشم به جھان گشوده و در آن. بود

بѧرای نخѧستين بѧار ھنѧر واقعѧی در . پاريس بود کѧه بѧا طبيعѧت آشѧنائی پيѧدا کѧردم

دريافتن نقاشѧی، و نيѧز طبيعѧت بѧرای مѧن . پاريس چھره اش را به من نشان داد

  :سدوا. ژ. ھای بعدی ن باز ھم تکه ھائی از ياداشت. خالی از زحمت نبود

شѧѧѧبيه ادسѧѧѧا، ولѧѧѧی ادسѧѧѧا : برداشѧѧѧت او از پѧѧѧاريس ايѧѧѧن اسѧѧѧت«

 ايѧѧن عقيѧѧده ی عجيѧѧب فقѧѧط ناشѧѧی از آن اسѧѧت کѧѧه . زيبѧѧاتر اسѧѧت
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مѧن بѧا . غرق در سياست اسѧت و بѧه چيزھѧای ديگѧر توجѧه نѧدارد

نظريه اش درباره ی پاريس موافق نبودم و کمѧی سѧر بѧه سѧرش 

  ».اشتمگذ

آری درست ھمين طور بود، من با کله شقی و مقاومت به فضای مرکز جھان 

می کѧردم و حتѧی مѧی کوشѧيدم آن را انکѧار » رد«در آغاز پاريس را . وارد شدم

. بѧѧود در بѧѧه کرسѧѧی نѧѧشاندن خѧѧود» وحѧѧشی«کѧѧنم و ايѧѧن، در اصѧѧل تѧѧلاش يѧѧک 

 از احѧѧساس مѧѧی کѧѧردم کѧѧه شѧѧناختن درسѧѧت پѧѧاريس مѧѧستلزم ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه آدمѧѧی

ولѧѧی مѧѧن قلمروئѧѧی داشѧѧتم کѧѧه تѧѧاب ھѧѧيچ گونѧѧه رقѧѧابتی . گѧѧذارد مايѧѧه بوجѧѧودش

  . بѧѧه زحمѧѧت و آھѧѧسته آھѧѧسته بѧѧا ھنѧѧر مناسѧѧباتی برقѧѧرار سѧѧاختم. انقѧѧلاب: نداشѧѧت

       مѧѧѧن در برابѧѧѧر مѧѧѧوزه ی لѧѧѧوور، بѧѧѧاغ لوکزامبѧѧѧورگ و نمايѧѧѧشگاه ھѧѧѧا، مقاومѧѧѧت 

» دی دو شѧاوانپѧو«روبنس به نظرم خيلѧی سѧير و راضѧی مѧی آمѧد و . می کردم

مرا به علت ابھامی که در آن ھا وجود » کارير«تابلوھای . بی رنگ و صوفيانه

کѧѧارم بѧا معمѧاری و مجѧسمه سѧѧازی نيѧز بѧه ھمѧين منѧѧوال . داشѧت برمѧی انگيخѧت

در برابѧѧر ھنѧѧر نيѧѧز مقاومѧѧت مѧѧی کѧѧردم، ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه سѧѧال ھѧѧا در برابѧѧر . بѧѧود

انقѧѧلاب . رسѧѧختی کѧѧردمانقѧѧلاب، مارکѧѧسيزم و سѧѧپس لنѧѧين و شѧѧيوه ی کѧѧارش س

در . شدن مѧن بѧا اروپѧا و فѧرھنگش را قطѧع کѧرد دمساز  دنباله ی جريان١٩٠٥

 مھѧѧاجرت دومѧѧم بѧѧود کѧѧه بѧѧا ھنѧѧر نزديѧѧک تѧѧر شѧѧدم در ايѧѧن قلمѧѧرو چيزھѧѧا ديѧѧدم، 

  .اما در اين ره گذر از حد تفنن فراتر نرفتم. خواندم و نوشتم

اين ھنگѧامی . م حضور می يافت٤١در پاريس در مجالس خطابه ی ژان ژورس

. بود که در کابينه ی والدک روسو، ميلران وزير پست و گاليفه وزير جنگ بود

 بѧѧا ديگѧѧران عليѧѧه ميلѧѧران ھمѧѧراهمѧѧن در تظѧѧاھرات خيابѧѧانی شѧѧرکت مѧѧی کѧѧردم و 

                                                 
 سوسياليست درخشان فرانسوی که خطيبی بزرگ بѧود و در آغѧاز جنѧگ اول جھѧانی بѧه -٤١

  .م. قتل رسيد
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در آن زمѧان ژان ژورس تѧأثير مثبتѧی در مѧن نگذاشѧت و مѧن او . شعار می دادم

ی  سѧال بعѧد بѧه عظمѧت ايѧن چھѧرهولی چند . را به عنوان دشمنی تلقی می کردم

    ام راجѧѧع بѧѧه ژورسѧѧيزم تغييѧѧری داده  کѧѧه در نظريѧѧه آن بѧѧردم، بѧѧی درخѧѧشان پѧѧی

  .باشم

در دانشگاھی که استادان اخراج شده ی روسی در پاريس بنياد نھاده بودنѧد، 

اورزی در دانشجويان مارکسيست از لنين خواستند کѧه دربѧاره ی مѧسأله ی کѧش

رانی که آرامѧش آنѧان پروفسورھای ليبرال از سخن. کندرانی ھائی بروسيه سخن

دسѧѧت بѧѧردارد و » گريزھѧѧای سياسѧѧی«را بѧѧر ھѧѧم مѧѧی زد، خѧѧواھش کردنѧѧد کѧѧه از 

خѧѧواھش گѧѧردن نѧѧه نھѧѧاد و نخѧѧستين ولѧѧی لنѧѧين بѧѧدين . وارد مѧѧسائل جѧѧدلی نگѧѧردد

  رانی خود را بѧا ايѧن مطلѧب آغѧاز کѧرد کѧه مارکѧسيزم يѧک تئѧوری انقلابѧی و سخن

  .بيعتش جدلی استبه اقتضای ط

رانی اضѧѧطراب بѧѧسيار نخѧѧستين سѧѧخنبѧѧه يѧѧاد دارم کѧѧه ولاديميѧѧر ايلѧѧيچ پѧѧيش از 

فѧسور پرو. ولی پشت تريبون آرامش خود را دست کم به ظاھر باز يافѧت. داشت

يѧѧک «: رانی لنѧѧين آمѧѧده بѧѧود بѧѧه دويѧѧچ گفѧѧتگامبѧѧاروف کѧѧه بѧѧرای شѧѧنيدن سѧѧخن

  . تمجيد و تحسين بودلابد اين در نظر او بالاترين حد. »پروفسور حقيقی

           مأموريѧѧѧت ايѧѧѧن کѧѧѧار بѧѧѧه . برنѧѧѧد اپѧѧѧرا بتѧѧѧصميم گرفتѧѧѧه شѧѧѧد لنѧѧѧين را بѧѧѧه ديѧѧѧدن

رانی آمѧده بѧود نين با ھمان کيف دستيش کѧه بѧه سѧخنل. سدوا محول گشت. ژ. ن

گمѧѧان مѧѧی کѧѧنم غيѧѧر از لنѧѧين، سѧѧدوا و مѧѧن و مѧѧارتف ھѧѧم . وارد اپѧѧرا کميѧѧک شѧѧد

  .بوديم

ی ھائی چند در کولѧونی ھѧای دانѧشجويان روسѧی راناز پاريس به منظور سخن

در ھايѧدلبرگ در . يس و شھرھای آلمان عѧازم سѧفر شѧدمئدر بروکسل، ليژ، سو

مجѧѧالس تѧѧدريس کونوفيѧѧشر حاضѧѧر شѧѧدم، ولѧѧی سѧѧرمايه داری بѧѧرايم جاذبѧѧه ای 
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چطور ممکѧن اسѧت علѧف . فلسفه ی متعارف برای من کاملاً بيگانه بود. نداشت

ر آب در حѧال نمѧو حالی که در نزديکی چمنی سѧبز و پѧُخشک را ترجيح داد، در 

است؟ ھايѧدلبرگ بѧه عنѧوان شѧبکه ی دانѧشجويان روسѧی متمايѧل بѧه ايѧده آليѧزم 

در ميѧѧان آن ھѧѧا اوکѧѧسنتيف نيѧѧز کѧѧه بعѧѧدھا وزيѧѧر کѧѧشور کابينѧѧه ی . تلقѧѧی مѧѧی شѧѧد

ر حѧѧرارت بѧѧر سѧѧر مѧѧن در ھايѧѧدلبرگ در نبѧѧرد پѧѧُ. کرنѧѧسکی شѧѧد، ديѧѧده مѧѧی شѧѧد

 .لکتيک دست و پنجه ھا نرم کردمماترياليزم ديا
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    ::فصل دوازدھمفصل دوازدھم

یی  کنگرهکنگره

                                                

   حزب و انشعاب حزب و انشعاب
  

  

    در روسѧيه. لنين ھنگѧامی کѧه بѧه خѧارج سѧفر کѧرد سѧی سѧالش تمѧام شѧده بѧود

 ھѧѧای سوسѧѧيال دمѧѧوکرات و در در حѧѧوزه ھѧѧای دانѧѧشجوئی، در نخѧѧستين گѧѧروه

يش پѧی بѧرده بѧود، زيѧرا او به قدرت خѧو. ھای تبعيديان، صدرنشين بود کولونی

او بѧا . ھائی که با وی کار و ھمکاری می کردند، بدان معتѧرف بودنѧد ھمه ی آن

       . چمѧѧدانی پѧѧر از دانѧѧش تئوريѧѧک و تجѧѧارب انقلابѧѧی بѧѧه خѧѧارج سѧѧفر کѧѧرده بѧѧود

ويѧѧژه بѧѧا پلخѧѧانوف، ايѧѧن مفѧѧسر درخѧѧشان ه بѧѧ» ٤٢گѧѧروه آزادی کѧѧار«ھمکѧѧاری بѧѧا 

ی بѧѧا  سѧѧخنورن، سياسѧѧتمدار، نويѧѧسنده،مѧѧارکس، آموزگѧѧار چنѧѧد نѧѧسل، تئوريѧѧسي

در کنѧار پلخѧانوف دو . شھرت اروپائی؛ سوسياليست اروپѧائی در انتظѧارش بѧود

ايوانوفنѧا  ورا. زاسѧوليچ و اکѧسلرود: بزرگ ديگѧر نيѧز ديѧده مѧی شѧدند چھره ی

زاسوليچ تنھا به علت گذشته ی قھرمانانه اش نبѧود کѧه در رديѧف نخѧست قѧرار 

يѧز ھѧوش و دارای معلومѧات وسѧيع تѧاريخی و احѧساس داشت، بلکه آدمی بѧود ت

ورا  بѧه وسѧيله ی» گѧروه آزادی کѧار«زھѧا آن رو. روانѧشناسی شگرف از حيѧث

بѧѧه عکѧѧس پلخѧѧانوف و زاسѧѧوليچ کѧѧه بѧѧا . زاسѧѧوليچ بѧѧا انگلѧѧس پيѧѧر ارتبѧѧاط داشѧѧت

 
٤٢-ѧود و مѧاده بѧاد نھѧانوف بنيѧه پلخѧازمانی کѧستی  سѧѧازمان مارکسيѧستين سѧوان آن را نخѧی ت

  .م. روسيه دانست
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     ، از»گѧѧѧѧروه«م رومѧѧѧѧن پيوسѧѧѧѧتگی نزديѧѧѧѧک داشѧѧѧѧتند، اکѧѧѧѧسلرود در زسوسѧѧѧѧيالي

ناگفتѧه نمانѧد . کѧرد يال دموکراسی آلمان جانبѧداری مѧیسوس ھا و تجارب انديشه

ھمѧان چيѧز  پلخانوف را. فول پلخانوف آغاز شدکه در ھمان ايام بود که دوران ا

. نزديѧѧک شѧѧدن انقѧѧلاب: سѧѧاخت کѧѧشانيد کѧѧه لنѧѧين را نيرومنѧѧد مѧѧی بѧѧه افѧѧول مѧѧی

        او مبلѧѧѧغ  .ژيک داشѧѧѧتی فعاليѧѧѧت پلخѧѧѧانوف سرشѧѧѧت تѧѧѧدارک ايѧѧѧدئولو مجموعѧѧѧه

چѧѧه انقѧѧلاب  ھѧѧر. م بѧѧود نѧѧه سياسѧѧتمدار انقلابѧѧی پرولتاريѧѧازوزگѧѧار مارکѧѧسيو آم

ايѧѧن . داد از دسѧѧت مѧѧیتѧѧر   بѧѧيشتѧѧر مѧѧی شѧѧد، پلخѧѧانوف مواضѧѧع خѧѧود را نزديѧѧک

  .کرد، و اين، دليل خشمش نسبت به جوانان بود مطلب را لمس می

 روزنامѧѧه،  نويѧѧسندگیتѧѧرين نيѧѧروی رھبѧѧر سياسѧѧی ايѧѧسکرا لنѧѧين بѧѧود، و مھѧѧم

. ارتوف بѧѧه ھمѧѧان آسѧѧانی و تسلѧѧسل کѧѧه حѧѧرف مѧѧی زد مѧѧی نوشѧѧتمѧѧ. مѧѧارتوف

 خѧويش را -تѧرين ھمکѧارش بѧود کѧه آن روزھѧا نزديѧک -مارتوف در کنار لنѧين 

را تو خطاب می کردنѧد ولѧی در  يکديگر ھا اگر چه آن. آسوده احساس نمی کرد

ѧردئی بѧورده مناسباتشان سѧی خѧشم مѧات . چѧرودار جريانѧخت در گيѧارتوف سѧم

ھѧѧѧای  اش، اخبѧѧѧار و بحѧѧѧث ھѧѧѧای او، کارھѧѧѧای ادبѧѧѧی روزمѧѧѧره يطنتشѧѧѧ. روز بѧѧѧود

ايѧستاده » امѧروز«لنين در حالی که محکم در . کرد ر میروزانه، زندگانيش را پُ 

مѧѧارتوف دارای . شѧѧکافت را مѧѧی» فѧѧردا«بѧѧود، ولѧѧی بѧѧه نيѧѧروی انديѧѧشه ديѧѧوار 

 داد، مѧی سѧاخت و پيѧشنھادھا ھѧا مѧی فرضѧيه. ابتکارات بسيار و اغلب بديع بѧود

 آن بѧه دنبѧال در عѧوض، لنѧين فقѧط. کѧرد ھا را فراموش مѧی خود آن بزودی ولی

ھѧای  انديѧشه. ھم در فرصѧتی کѧه مناسѧب بѧود رفت، آن بخور بود می درده چه ب

شѧد کѧه لنѧين سѧرش را بѧه علامѧت تأسѧف  پذير مارتوف اغلѧب موجѧب مѧی آسيب

 آن روزھѧѧا ی سياسѧѧی کѧѧه آن دو رفتنѧѧد نѧѧه تنھѧѧا در ھѧѧای جداگانѧѧه راه. تکѧѧان دھѧѧد

ѧز بѧار آن نيѧم و آثѧه علائѧورده مشخص نشده بود، بلکѧی خѧشم نمѧدھا، در . چѧبع
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» ھѧѧا نѧѧرم«و » ھѧѧا سѧѧخت«بѧѧه » ايѧѧسکرا«انѧѧشعاب کنگѧѧره ی دوم، ھواخواھѧѧان 

اين نѧشانه ی آن بѧود . اری در اوان کار، سخت رايج بودذگ اين نام. تقسيم شدند

فѧاوتی در تѧصميم و در پايѧداری ھا کاملاً جدا نѧشده بѧود، ت که، اگر چه ھنوز راه

  .تا آخرين نفس، وجود داشت

توف می توان گفت که پيش از انشعاب و پيش از کنگره، ردر مورد لنين و ما

لنѧين بѧا ديѧدی . دو اين را مѧی دانѧستند ھر. بود» نرم«و مارتوف » سخت«لنين 

ل حѧا. انتقادی و اندکی بدبينانه به مارتوف، که بزرگش می داشت، می نگريست

ھѧای  شد و شѧانه کرد، تنگ حوصله می که مارتوف که اين نگاه را لمس می آن

   دسѧѧت کѧѧم -در گفѧѧت و گوھѧѧا و برخوردھѧѧای آن دو . لاغѧѧرش را بѧѧالا مѧѧی انѧѧداخت

  .ھای دوستانه و شوخی رد و بدل نمی شد  حرف-در حضور من

ھنگامی که لنين بѧا مѧن از مѧارتوف سѧخن مѧی گفѧت در گفتѧارش لحѧن خاصѧی 

چنان روی يولنی تکيه مѧی کѧرد » چی، يولنی اين را گفته است؟«: اشتوجود د

بی شک  .»ست ست، ولی نرم یست، عال او خوب«: خواھد بگويد که گوئی می

تѧѧأثير ورا زاسѧѧوليچ بѧѧه لنѧѧين کينѧѧه مѧѧی ورزيѧѧد، اگѧѧر نѧѧه از لحѧѧاظ  مѧѧارتوف تحѧѧت

ارتباطѧѧات بѧѧا روسѧѧيه در دسѧѧت لنѧѧين . سياسѧѧی، دسѧѧت کѧѧم از لحѧѧاظ روانѧѧشناسی

منشی ھيѧأت تحريريѧه، زن لنѧين، نѧادژدا کنѧستانتينو ناکروپѧسکايا، . تمرکز بودم

نگاری  رسيده و نامه تمامی کارھای سازمانی، از قبيل راھنمائی رفقای نو. بود

در اتاقش تقريباً ھميشه بوی کاغذ سوخته بѧه مѧشام . و غيره، در دست وی بود

  .می رسيد

ھا  از قديمی بيش تر  سياسی ھرچهلنين می کوشيد تا در کارھای سازمانی و

ѧѧردد، بѧѧاز گѧѧی نيѧѧديدی رخه بѧѧای شѧѧشان برخوردھѧѧه ميانѧѧانف کѧѧژه از پلخѧѧداده  وي

. ی حѧزب بѧود علت ايѧن برخوردھѧا مختلѧف و خاصѧه بѧر سѧر تنظѧيم برنامѧه. بود
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 طرح لنين که در برابر طرح پلخانوف قرار گرفته بود بѧا انتقѧاد سѧخت ايѧن يکѧی

پلخانوف در آن . و.  تمسخرآميز و تحقير کننده که گھم با لحنی شد، آنروبرو 

ھا از ميدان در بѧرود و قافيѧه را  ولی لنين کسی نبود که با اين حرف. استاد بود

مѧارتوف و زاسѧوليچ بѧه وسѧاطت . خود گرفته مبارزه شکل دراماتيکی ب. ببازد

دو واسѧطه  ھѧر. زاسѧوليچ از طѧرف پلخѧانوف و مѧارتوف از طѧرف لنѧين. افتادند

  .دوست بودند يکديگر ھائی اھل مماشات و با دمآ

     پلخѧѧѧانوف سѧѧѧگ «: ورا زاسѧѧѧوليچ بѧѧѧه گفتѧѧѧه ی خѧѧѧودش، بѧѧѧه لنѧѧѧين گفتѧѧѧه بѧѧѧود

درنѧѧده ای اسѧѧت کѧѧه مѧѧی درد، مѧѧی درد و بعѧѧد رھѧѧا مѧѧی کنѧѧد، ولѧѧی شѧѧما بولѧѧداگ 

زاسѧوليچ مѧی گفѧت کѧه لنѧين از ايѧن مقايѧسه » . تان کشنده است یھستيد، حمله

  .»ی کشنده حمله«: ار کردخيلی خوشش آمد و تکر

مѧن از ھمѧه ی . ی اين برخوردھای شديد پيش از آمدن مѧن رخ داده بѧود ھمه

 چنين نمی دانѧستم کѧه مѧشاجره بѧين اعѧضای شѧورای ھم. ھا بی اطلاع بودم اين

  .ست ا بر سر شخص مننويسندگان

  .چھار ماه پس از مسافرتم به خارجه لنين به پلخانوف چنين نوشت

  

  پاريس. ٢/٣/١٩٠٣           

را » خامѧه« پيѧشنھاد مѧی کѧنم، نويѧسندگان به اعضای شѧورای

به عقيده ی مѧن . الحقوق شورا بپذيرند به عنوان عضو متساوی

  لازمء بلکه اتفѧاق آراءبرای پذيرفتن عضو جديد، نه اکثريت آرا

 يѧک عѧدد جفѧت ٦(مѧا، ھѧم از لحѧاظ تѧسھيل در رأی گيѧری . ستا

کѧѧادر بѧѧه يѧѧک عѧѧضو ھفѧѧتم احتيѧѧاج و ھѧѧم از لحѧѧاظ تѧѧأمين ) اسѧѧت

    فقѧѧط يѧѧک مѧѧاه نيѧѧست کѧѧه در ھѧѧر شѧѧماره مقالѧѧه » خامѧѧه«. داريѧѧم

 ٢١٣ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

     بѧѧѧا جѧѧѧديت فѧѧѧراوان بѧѧѧرای ايѧѧѧسکرا کѧѧѧار مѧѧѧی کنѧѧѧد و : مѧѧѧی نويѧѧѧسد

بѧرای تھيѧه ی مقѧالات و . ھѧايش تѧوأم بѧا موفقيѧت اسѧت رانیسخن

ھѧائی در مѧورد مѧسائل روز نѧه تنھѧا بѧرای مѧا سѧودمند،  تشياددا

بѧی شѧک انѧسانی اسѧت صѧاحب قريحѧه . ب ناپذير استبلکه اجتنا

در قلمرو ترجمه و کارھای ادبی نيѧز . که آينده ی درخشانی دارد

  . تواند کارھای سودمندی انجام دھد می

 جѧوانی -١: دلايلی که می توان عليѧه او اقامѧه کѧرد عبارتنѧد از

 سѧبک نگѧارش خيلѧی -٣ سفر احتمالی و نزديکش به روسيه -٢

  ...مطراق و غيرهآراسته و پرط

نه برای يک سمت مستقل، بلکه برای کار » خامه« -١

. جا تجاربی بيѧاموزد می تواند در آن. در گروه پيشنھاد می گردد

در عѧوض . حزبѧی و فراکѧسيونی اسѧت» غريزه«بی شک دارای 

چنين در اين امѧر کѧه او  ھم. ست اکتسابیای دانائی و تجربه امر

ش بѧه منظѧور  ا پѧذيرفتن.می آمѧوزد و کѧار مѧی کنѧد شѧکی نيѧست

  .رام کردن و پيشرفت دادنش ضروری است

به عنوان عضو پذيرفتѧه شѧود، ممکѧن » خامه«اگر  -٢

اگѧر .  نزديک چشم بپوشد یاست از مسافرت به روسيه در آينده

ھم او به سفر برود، باز ھم ارتباط سازمانی با گروھی که عѧضو 

 .علاوه استه ست نه يک منھا، بلکه يک ب اآن

ز لحاظ سبک نگارش، عيب بزرگی نيست و نقص ا -٣

يح کѧѧارش را بѧѧѧا حاکنѧѧѧون تѧѧص. رفتѧѧه رفتѧѧه برطѧѧѧرف خواھѧѧد شѧѧد

در گѧروه، مѧشاجره و مباحثѧه و . می پذيرد» بی ميلی«سکوت و 
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ھѧѧای اتخѧѧاذ شѧѧده لازم  سѧѧرانجام رأی گيѧѧری خواھѧѧد شѧѧد و تѧѧصميم

 :از اين رو پيشنھاد می کنم. الاجراء خواھد بود

» خامѧه«ندگان در مورد پѧذيرفتن ھر شش عضو شورای نويس

رأی بدھنѧѧد، و او در صѧѧورت پذيرفتѧѧه شѧѧدن، در تعيѧѧين مناسѧѧبات 

مѧا بѧه منѧشور . قطعی داخل شѧورا و تنظѧيم منѧشور ھمکѧاری کنѧد

  .نياز داريم و اين برای کنگره نيز دارای اھميت است

و موکѧѧول کѧѧردن رأی گيѧѧری را بѧѧه » خامѧѧه«تѧѧأخير در پѧѧذيرفتن 

چѧѧѧه اغلѧѧѧب در او آثѧѧѧار . ناشѧѧѧيانه مѧѧѧی دانѧѧѧمبعѧѧѧد کѧѧѧاملاً نابجѧѧѧا و 

) ش را علناً نѧشان نمѧی دھѧد االبته نارضايتی(نارضايتی می بينم 

بѧѧا وی » نوجѧѧوان«کѧѧه ھنѧѧوز پѧѧا در ھواسѧѧت و ھنѧѧوز بѧѧه عنѧѧوان 

مѧثلاً يѧک مѧاه  -را نپѧذيريم و او » خامѧه«اگر ما . رفتار می گردد

کار تلقی  به روسيه برود، اين کار را به عنوان بدبينی آش-ديگر

فرصѧѧѧتی را از دسѧѧѧت خѧѧѧواھيم داد و ايѧѧѧن خوشѧѧѧايند . خواھѧѧѧد کѧѧѧرد

  ».نيست

از وجѧود آن آگѧاھی يافتѧه ام، تمѧام و کمѧال  تѧازگی من اين نامه را که خѧود بѧه

جѧѧا مѧѧی آورم کѧѧه ھѧѧم نѧѧشان دھنѧѧده ی  در ايѧѧن) نظѧѧر از جزئيѧѧات فنѧѧی آن صѧѧرف(

بѧط لنѧين بѧا مѧن ی روا  و ھѧم نماياننѧدهنويѧسندگان مناسبات بين اعضای شورای

 بѧر سѧر نويѧسندگان که گفتم، از مبارزه ای که بين اعѧضای شѧورای چنان. است

نظѧر لنѧين در ايѧن مѧورد کѧه در . ين اطلاعی نداشتم کم ترپذيرفتنم جريان داشت،

من آثار نارضѧايتی ديѧده اسѧت، نادرسѧت اسѧت و منطبѧق بѧر حѧالات آن روزھѧای 

 رفتѧѧارم در برابѧѧر شѧѧورای. دمدر حقيقѧѧت بѧѧدين امѧѧر نينديѧѧشيده بѧѧو. مѧѧن نيѧѧست

من بيست و سه ساله بودم، يعنی . ، رفتار شاگرد بود با آموزگارانشنويسندگان
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مѧѧسن تѧѧر  توف ھفѧѧت سѧѧال و لنѧѧين ده سѧѧال از مѧѧنمѧѧار. تѧѧرين عѧѧضو شѧѧورا جѧѧوان

ھای برجسته نزديک ساخته بѧود  من از سرنوشت خود که مرا با اين آدم. بودند

آنѧѧان مѧѧی توانѧѧستم چيزھѧѧا بيѧѧاموزم و در يѧѧک از  از ھѧѧر. سѧѧخت خرسѧѧند بѧѧودم

  .آموختن کوشا بودم

ايѧѧن شѧѧگردی م  بگمѧѧاناز نارضѧѧايتی مѧѧن سѧѧخن گفتѧѧه اسѧѧت؟پѧѧس چѧѧرا لنѧѧين 

ر اسѧت از کوشѧشی بѧرای ثابѧت کѧردن، قѧانع  نامѧه ی لنѧين پѧُ.تاکتيکی بوده است

لنѧين عمѧداً ديگѧر اعѧضای شѧورا را . را به کرسѧی نѧشاندن کردن و خواست خود

در ايѧѧن .  مѧѧن و امکѧѧان فاصѧѧله گѧѧرفتن مѧѧن از ايѧѧسکرا مѧѧی ترسѧѧاندهاز نارضѧѧايتی

فقѧط . نيѧز از ھمѧين جѧا سرچѧشمه مѧی گيѧرد» نوجѧوان«اشѧاره بѧه . حرفی نيست

ولѧی بѧا دويѧچ کѧه از . مѧی خواندنѧد» نوجѧوان«دويچ پير، و او مѧرا بѧه ايѧن لقѧب 

لحاظ سياسی تأثيری در مѧن نداشѧت و نمѧی توانѧست داشѧته باشѧد روابѧط بѧسيار 

کѧار بѧست کѧه ه علѧت بѧ را بѧدين» نوجوان«لنين اين عبارت . وستانه ای داشتمد

  .شوند روبرو به پيرھا تلقين کند تا با من به عنوان مرد سياسی بالغی

  :ده روز بعد پس از نامه ی لنين، مارتوف به اکسلرود نوشت

  

  ، لندن١٩٠٣ مارس ١٠          

را بѧه عنѧوان » مѧهخا«مير ايليچ به ما پيشنھاد مѧی کنѧد يولاد«

کارھѧای .  بپѧذيريمنويѧسندگان عضو متساوی الحقوق در شورای

از حيѧث جھѧت، . ادبی او بدون شک نشان دھنѧده ی قريحѧه اسѧت

جѧا  کѧاملاً خѧود را وقѧف ايѧسکرا کѧرده و در ايѧن. مطلقاً با ماسѧت

ی، نفѧѧѧوذ بѧѧѧسيار  سѧѧخنور، بѧѧѧه شѧѧکرانه ی اسѧѧѧتعداد)در خارجѧѧه(

مѧی رانѧد، بھتѧر از ايѧن ديگѧر بѧا شѧکوه سѧخن . کسب کѧرده اسѧت
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. ميѧѧر ايلѧѧيچ ھѧѧميمѧѧن خѧѧود شѧѧاھد مطلѧѧب بѧѧوده ام، ولاد. نمѧѧی شѧѧود

 ميѧريپيѧشنھاد ولاد. صاحب دانش است و در تکميل آن کوشاسѧت

  ».ايليچ را بدون قيد و شرط می پذيرم

ولѧѧѧی او بѧѧѧه . صѧѧѧدای مѧѧѧارتوف در ايѧѧѧن نامѧѧѧه بازتѧѧѧابی اسѧѧѧت از صѧѧѧدای لنѧѧѧين

ارتوف و مѧن در يѧک آپارتمѧان منѧزل داشѧتيم و مѧ. نارضايتی من اشاره نمی کند

 اگѧر مѧن ناشѧکيبا در انتظѧار عѧضويت شѧورای. ھمسايه ی ديوار به ديوار بوديم

  .می بودم، خوب می توانست متوجه موضوع بشود نويسندگان

 به  درآيم؟ در صددنويسندگان چرا لنين اصرار داشت من به عضويت شورای

 در بسياری از مسائل مھم نويسندگان ایشور. آوردن اکثريتی مطمئن بوددست 

: ن، جوانѧا)ف، زاسѧوليچ و اکѧسلرودوپلخѧان: (به دو گروه تقسيم می شد، پيران

لنين شک نداشت که در مسائل مھѧم مѧن جانѧب او .) لنين، مارتوف و پترسوف(

  .را خواھم گرفت

يک بار که می بايست عليه پلخانوف سخنی گفته شѧود، لنѧين مѧرا کنѧار کѧشيد 

بھتѧر اسѧت مѧارتوف حѧرف بزنѧد، او رفѧو مѧی کنѧد «:  لبخندی زيرکانѧه گفѧتو با

ام نشانی از شگفتی خوانѧده باشѧد،  و بعد، انگار در چھره» .ولی شما می کوبيد

من ھميشه کوبيدن را ترجيح می دھم ولی اين بار بھتر است رفو «: اضافه کرد

  ».بشود

، در اثѧر مقاومѧت گاننويѧسند پيشنھاد لنѧين در مѧورد پѧذيرفتن مѧن در شѧورای

ايѧن پيѧشنھاد موجѧب شѧد کѧه : از اين ھѧم بيѧشتر. شد روبرو پلخانوف با شکست

صѧدد اسѧت تѧا اکثريѧت  پلخانوف از من بدش بيايد، زيرا دريافته بود کѧه لنѧين در

 تا تѧشکيل نويسندگان  شورایرمسأله ی تغيي. آورد به دست قاطعی در برابرش

 تصميم گرفѧت، تѧا تѧاريخ تѧشکيل نويسندگان ولی شورای. کنگره به تعويق افتاد

 ٢١٧ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

پلخѧانوف بѧا ايѧن امѧر . کنگره، مѧرا بѧدون حѧق رأی بѧه جلѧسات خѧود دعѧوت کنѧد

بѧا وجѧود ايѧن، مѧن او را بѧا خѧود «: ولѧی ورا ايوانوفنѧا گفѧت. سخت مخالف بѧود

مѧن، بѧی خبѧر . راستی ھم مرا با خود به جلسه ی بعدی برده و ب» .خواھم آورد

خѧودم تعجѧب   بازی می شد، از سردی برخورد پلخانوف با چه پشت پرده از آن

مѧنش غيردوسѧتانه  . مѧردم سѧرد برخѧورد کنѧد اسѧتاد بѧودکѧه بѧا او در ايѧن. کردم

پلخانوف با من ديѧر زمѧانی ادامѧه داشѧت و راسѧتش را بخواھيѧد ھيچگѧاه از بѧين 

  .نرفت

دو  چѧѧه دربѧѧاره ی سѧѧبک نگѧѧارش مѧѧن گفتѧѧه شѧѧده، در ھѧѧر ه ی لنѧѧين آنمѧѧاندر 

کѧѧه  ھѧѧم آراسѧѧتگی مبالغѧѧه آميѧѧز و ھѧѧم نѧѧاراحتی از ايѧѧن: رد جالѧѧب توجѧѧه اسѧѧتمѧѧو

مѧѧن آن روز بѧѧيش از دو سѧѧال نبѧѧود کѧѧه بѧѧه . نوشѧѧته ام دسѧѧت ببرنѧѧد ديگѧѧران در

 پرداخته بودم و مسأله ی سبک نگارش جای مھѧم و مѧستقلی  نويسندگیفعاليت

مѧن . دنرا چѧشي تازه شروع کرده بودم مزه ی الفѧاظ. در کارھای من نمی گرفت

مѧی بيننѧد کѧه حتѧی  ندان در مѧی آورنѧد و نيѧازی در خѧودچون کودکانی که تازه د

اشياء نامناسب را نيѧز بѧه دھѧان گيرنѧد، در جѧستجوی الفѧاظ، جملѧه ھѧا و تعѧابير 

. به درآمدن کرده بود م شروع  ا نويسندگیھای تازه بودم، در دورانی که دندان

بѧود، چѧرا کѧه پيکѧار مѧن بѧر سѧر  ھمراهتنقيح سبک نگارش من با گذشت زمان 

سѧبک، تѧѧصادفی و ظѧѧاھری نبѧѧود، بلکѧѧه بѧѧا تحѧѧولات درونѧѧی و روانѧѧی مѧѧن تطѧѧابق 

جای شگفتی نيست کѧه بѧا وجѧود احترامѧی کѧه بѧرای شѧورا قائѧل بѧودم از . داشت

 دسѧѧت انѧѧدازی  کѧѧه در حѧѧال پديѧѧد آمѧѧدن بѧѧود در برابѧѧر نويѧѧسندگیفرديѧѧت خѧѧود در

لوبی ديگر داشتند، به طور غريѧزی دفѧاع  ديگر که در حين کمال، اسنويسندگان

  .می کردم
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سѧرانجام تѧصميم گرفتѧه . تѧر مѧی شѧد در اين اثنا موعد تشکيل کنگѧره نزديѧک

 جѧا بѧه مراتѧب در آن زنѧدگی : به ژنو انتقال يابѧدنويسندگان شد که محل شورای

ھگين بѧدين ولنѧين بѧا قلبѧی انѧد. تѧر بѧود تر و ايجاد ارتباط با روسيه آسان ارزان

  . تن در دادامر

مѧشغول . د. ل.  دو اتاق زير شيروانی اجاره کѧرديمودر ژن«: سدوا می نويسد

تھيه مطالѧب کنگѧره بѧود و مѧن تѧدارک سѧفر بѧه روسѧيه را بѧرای انجѧام کارھѧای 

  ».حزبی می ديدم

نخستين نمايندگان کنگѧره وارد مѧی شѧدند و بѧا آنѧان گفѧت و گوھѧای بѧی پايѧان 

اگѧر چѧه نѧه ھميѧشه آشѧکار -گوھا لنين، رھبѧری در اين گفت و . می گرفت انجام

برخѧی از نماينѧدگان دچѧار نوميѧدی بودنѧد و ايرادھѧائی .  بلامنازع را داشت-ولی

 و عقايѧѧد، اساسѧѧنامه جѧѧای ءدر تبѧѧادل آرا. وقѧѧت گيѧѧر بѧѧود تѧѧدارک، کѧѧاری. داشѧѧتند

ترين نکته مѧسأله ی سѧازمانی، ارتبѧاط مѧستقل بѧين  وسيعی را گرفته بود و مھم

 مѧن بѧا ايѧن اعتقѧاد . و کميته ی مرکѧزی در روسѧيه بѧود) ايسکرا(رکزی ارگان م

 مرکѧزی  ی بايѧست زيѧر نظѧر کميتѧهنويѧسندگان به خارجه آمده بودم که شѧورای

لنѧين در ايѧن . عقيده ی اکثر طرفѧداران ايѧسکرا در روسѧيه بѧود اين. قرار بگيرد

 معقѧول وجѧود ميان نيروھا تناسبی... اين عملی نيست«: مورد به من جواب داد

ھѧѧا چطѧѧور مѧѧی خواھنѧѧد از روسѧѧيه مѧѧا را رھبѧѧری کننѧѧد؟ ايѧѧن عملѧѧی  آن. نѧѧدارد

ما يک مرکѧز متѧشکل ھѧستيم، از لحѧاظ ايѧدئولوژيک توانѧاتريم و مѧا از ... نيست

پѧѧس ايѧѧن امѧѧر موجѧѧب ديکتѧѧاتوری «: سѧѧؤال کѧѧردم» .جѧѧا رھبѧѧری مѧѧی کنѧѧيم ايѧѧن

 عيبѧѧی دارد، در خѧѧوب؟ چѧѧه«: لنѧѧين پاسѧѧخ داد»  نمѧѧی گѧѧردد؟نويѧѧسندگان شѧѧورای

نقѧشه ھѧای سѧازمانی لنѧين در مѧن توليѧد » .شرايط کنونی بايد ھم اين طور باشѧد
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ولѧی در خѧواب ھѧم نمѧی ديѧدم کѧه ايѧن مѧسأله موجѧب از ھѧم . ھائی می کѧرد شک

  . حزب شود یگسيختن کنگره

آوردم کѧѧه در دوران اقѧѧامتم در  بѧѧه دسѧѧت مѧѧن نماينѧѧدگی جامعѧѧه ی سѧѧيبری را

 يعنѧѧی بѧѧرادر » تѧѧولا«مѧѧن بѧѧا نماينѧѧده ی . نزديѧѧک داشѧѧتمخارجѧѧه بѧѧا آن رابطѧѧه ی 

کѧه ايѧز گѧم کنѧيم، نѧه از  بѧرای ايѧن. تر لنين که پزشک بود به کنگره رفѧتم جوان

جѧا فقѧط نѧيم دقيقѧه  ژنو، بلکه از ايستگاه کوچک و خلوت نيون کѧه قطѧار در آن

ھѧای اصѧيل روسѧی در سѧѧکو  مѧا بѧه عنѧوان دھѧѧاتی. توقѧف مѧی کѧرد سѧوار شѧѧديم

ھنѧѧوز پѧѧا روی پلѧѧه ی قطѧѧار نگذاشѧѧته . قطѧѧار نبѧѧوديم، بلکѧѧه در وسѧѧط خѧѧطمنتظѧѧر 

ѧѧو بѧѧه لکوموتيѧѧوديم کѧѧده بѧѧت درآمѧѧد . حرکѧѧع را ديѧѧن وضѧѧستگاه ايѧѧيس ايѧѧون رئѧѧچ

ѧѧوت را بѧѧستاده سѧѧار ايѧѧدا درآورد و قطѧѧه . صѧѧوديم کѧѧشده بѧѧار وارد نѧѧه قطѧѧوز بѧѧھن

اسѧت و بازرس آمد و به ما فھماند که در تمѧام عمѧرش ھالوھѧائی مثѧل مѧا نديѧده 

وی  ی خѧѧود بѧѧه بنوبѧѧه مѧѧا،. از مѧѧا خواسѧѧت کѧѧه پنجѧѧاه فرانѧѧک جريمѧѧه بپѧѧردازيم

ايѧن حѧرف مѧا راسѧت نبѧود ولѧی . فھمانديم که يѧک کلمѧه ھѧم فرانѧسه نمѧی فھمѧيم

يسی دو سه دقيقه ديگر ھѧم ناسѧزا گفѧت و سѧپس ئمأمور سو. مصلحت آميز بود

فرانی کѧه در بѧار ديگѧر بѧه مѧسا ھѧا يѧک ھنگѧام بازرسѧی بليѧت. راحتمان گذاشѧت

         .خѧѧرج داده بѧѧوديمه گѧѧری بѧѧ ی مѧѧا نشѧѧسته بودنѧѧد گفѧѧت کѧѧه مѧѧا چѧѧه ناشѧѧی کوپѧѧه

  . بوديم تا حزبی را بنياد گذاريمتفراسمچاره نمی دانست که ما عازم  بی

در اتѧاقی . آغѧاز شѧد» مѧزن دوپوپѧل«جلسات کنگره در بروکسل در سѧاختمان 

ھѧای پنبѧه وجѧود داشѧت و  ود، عدلکه به ما داده بودند و از چشم اغيار پنھان ب

جلѧسات . خѧرج دھѧيمه ھѧا مقاومѧت بѧ ما ناچار بوديم در برابѧر حمѧلات خيѧل کѧک

بѧدتر از ھمѧه ايѧن بѧود . کنگره يک شکنجه ی جسمی به معنی درسѧت کلمѧه بѧود

ھѧѧا جاسوسѧѧانی  کѧѧه نماينѧѧدگان در ھمѧѧان روزھѧѧای نخѧѧست دريافتنѧѧد کѧѧه بѧѧر آن
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 را در دسѧت داشѧتم بѧه نѧام سѧاموکوليف کѧه من گذرنامه ای بلغاريی. گماشته اند

در ھفته ی دوم، شب دير وقت، بѧا ورا زاسѧوليچ از رسѧتورانی . نمی شناختمش

در ايѧن حѧال بѧه نماينѧده ی ادسѧا بѧه نѧام . بيѧرون آمѧديم» قرقѧاول طلائѧی«بѧه نѧام 

پѧشت «: که به ما نگاه کند، پيش خود زمزمѧه کѧرد برخورديم که، بی آن» اس«

جاسوس حتماً مѧرد را تعقيѧب خواھѧد  ست، از ھم جدا شويد،سرتان جاسوسی ھ

چѧѧѧشمش ماننѧѧѧد . در مѧѧѧورد جاسوسѧѧѧان کارشناسѧѧѧی حѧѧѧسابی بѧѧѧود» اس«. »کѧѧѧرد

او در يکѧѧی از طبقѧѧات بѧѧالای سѧѧاختمانی در . دوربѧѧين سѧѧتاره شناسѧѧی دقيѧѧق بѧѧود

منزل داشت و پنجره ی خود را تبديل به محل ديدبانی » قرقاول طلائی«نزديکی 

ن فѧѧوراً از زاسѧѧوليچ خѧѧداحافظی کѧѧردم و راه مѧѧستقيم را در پѧѧيش مѧѧ. کѧѧرده بѧѧود

  .در جيب من پنج فرانک بود به اضافه ی گذرنامه ای بلغاری. گرفتم

جاسوس که فنلاندری بلند قد و لاغѧر بѧود و لبѧانش شѧبيه منقѧار مرغѧابی مѧرا 

مѧن ناگھѧان . پاسی از نيمه شѧب گذشѧته و خيابѧان سѧخت خلѧوت بѧود. تعقيب کرد

زده فلانѧѧدری، وحѧѧشت» ايѧѧن خيابѧѧان چيѧѧست؟مѧѧسيو، اسѧѧم «:  و پرسѧѧيدمبرگѧѧشتم

بѧی شѧک منتظѧر شѧليک . »نمѧی دانѧم«: پشتش را به ديوار چسباند و جѧواب داد

از گوشه ای صѧدای . ھمين طور مستقيم راه بولوار را ادامه دادم. گلوله ای بود

 يѧک وقتѧی کѧه بѧه. زنگ ساعت آمد که يک بعد از نيمه شب را اعلام می داشѧت

. خيابѧѧان فرعѧѧی رسѧѧيدم، راھѧѧم را کѧѧج کѧѧرده و شѧѧروع کѧѧردم بѧѧه سѧѧرعت دويѧѧدن

را نمѧی شѧناختند در  يکѧديگر فنلاندری مرا تعقيب کرد بدين ترتيب دو انسان کѧه

ھنѧوز صѧدای پѧايش در . ھای بروکѧسل پѧی ھѧم گذاشѧته بودنѧد دل شب در خيابان

بѧѧه بولѧѧوار دوبѧѧاره از کوچѧѧه پѧѧس کوچѧѧه ھѧѧا جاسѧѧوس را . گوشѧѧم طنѧѧين اندازسѧѧت

در . ھر دو خسته بوديم و بѧا اوقѧات تلخѧی بѧه راه خѧود ادامѧه مѧی داديѧم. کشاندم

سѧѧوار درشѧѧکه ای شѧѧدن بѧѧی معنѧѧی بѧѧود، چѧѧه . خيابѧѧان چنѧѧد درشѧѧکه ايѧѧستاده بѧѧود
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بѧه نظѧرم آمѧد . از رفѧتن نايѧستادم. جاسوس ھم سوار درشکه ی ديگری می شѧد

. ه بيѧرون شѧھر رسѧيده بѧوديمبѧ. که بولوار بی پايان عاقبت به انتھا رسيده است

به سرعت سوار آن شدم . خانه ای کوچک درشکه ای تنھا ايستاده بودی جلو مِ 

جاسѧѧوس گѧѧوش تيѧѧز کѧѧرده » کجѧѧا؟ «-».زود حرکѧѧت کنيѧѧد، عجلѧѧه دارم «:و گفѧѧتم

 حرکѧѧت ٤٣سѧѧو «:بѧѧود، مѧѧن نѧѧام بѧѧاغی را کѧѧه پѧѧنج دقيقѧѧه بѧѧا خانѧѧه ام داشѧѧت بѧѧردم

خانه شѧتافت ی جاسوس به داخل مِ . تگرف به دست درشکه چی افسار را» .کنيد

  .خدمتی بيرون آمد و دشمنش را نشان داد پيش با

که شمع را روشن کѧردم،  پس از آن. من پس از نيم ساعت در اتاق خود بودم

چه کسی نويسنده ی اين نامه . روی ميز نامه ای ديدم که به نام بلغاری من بود

 فѧѧردا صѧѧبح سѧѧاعت ده در اسѧѧت؟ احѧѧضاريه ای بѧѧود بѧѧرای آقѧѧای سѧѧاموکوليف کѧѧه

پѧѧس روز پѧѧيش جاسѧѧوس ديگѧѧری . اداره ی پلѧѧيس بѧѧا گذرنامѧѧه اش حاضѧѧر شѧѧود

جای مرا کشف کѧرده بѧود و شѧکار شѧبانه در بولѧوار بѧرای ھѧر دو طѧرف کѧاری 

ѧѧود بѧѧردونبѧѧز .  اجѧѧر نيѧѧدگان ديگѧѧرای نماينѧѧضمون بѧѧين مѧѧه ھمѧѧضاريه ای بѧѧاح

ته بودنѧد دسѧتور داده شѧده بدان ھائی که به اداره ی پليس رف. فرستاده شده بود

   مѧѧن بѧѧه .  بѧѧه فاصѧѧله ی بيѧѧست و چھѧѧار سѧѧاعت خѧѧاک بلژيѧѧک را تѧѧرک کننѧѧدبѧѧود

جا انتقѧال داده شѧده  اداره ی پليس نرفتم بلکه به لندن رفتم که محل کنگره بدان

  .بود

ھارتينگ که اداره ی جاسوسѧی روس را در بѧرلن رھبѧری مѧی کѧرد، گѧزارش 

 عѧѧده ی زيѧѧادی خѧѧارجی کѧѧه بѧѧه ده نفѧѧر آنѧѧان پلѧѧيس بروکѧѧسل از ھجѧѧوم«: داد کѧѧه

لѧيس بروکѧسل خبѧر را رسѧانده پبѧه » .می برد، ظنѧين شѧده بѧود گمان خرابکاری

او . رسѧѧاننده ی خبѧѧر ھمѧѧين ھارتينѧѧگ بѧѧود کѧѧه نѧѧام اصѧѧليش ھکلمѧѧن بѧѧود. بودنѧѧد

                                                 
٤٣- Sous 
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. اغѧѧواگر و تروريѧѧستی بѧѧود کѧѧه دادگѧѧاه فرانѧѧسه بѧѧه زنѧѧدان محکѧѧومش کѧѧرده بѧѧود

و آخر، با نام عوضی، شواليه ی لژيون فرانѧسه از آب م شد زبعدھا ژنرال تزاري

ی خود از دکتر شيتوميرسکی خبر کسب کرده که در  بنوبه ھارتينگ ھم. درآمد

  .برلن در سازمان دادن کنگره شرکت فعال می کرد

گويѧѧا سѧѧر نѧѧخ در . ھمѧѧه ی ايѧѧن مطالѧѧب پѧѧس از گذشѧѧت چنѧѧدين سѧѧال آفتѧѧابی شѧѧد

طѧی کنگѧره .  سѧودی نداشѧت برايѧشانھѧاولی ھمه ی اين کار. م بودزدست تزاري

» ھѧا نѧرم«و » ھѧا سѧخت«تضاد ميان اعضای اصلی کادر ايسکرا آشکار شѧد و 

می توان  چه کسی را: نامه آغاز شداختلاف عقيده از اساس. خود را نشان دادند

عѧѧضو حѧѧزب تلقѧѧی کѧѧرد؟ لنѧѧين پافѧѧشاری مѧѧی کѧѧرد کѧѧه حѧѧزب بايѧѧد شѧѧبيه بѧѧه يѧѧک 

ف می خواسѧت کѧسانی کѧه در رھبѧری سѧازمان مارتو. سازمان غيرقانونی باشد

ايѧѧن تѧѧضاد  .غيرقѧѧانونی کѧѧار مѧѧی کننѧѧد بѧѧه عنѧѧوان اعѧѧضای حѧѧزب شѧѧناخته شѧѧوند

اھميѧѧت بلاواسѧѧطه عملѧѧی نداشѧѧت، زيѧѧرا کѧѧه در ھѧѧر دو صѧѧورت، حѧѧق رأی بѧѧه 

بѧا وجѧود ايѧن، دو جريѧان نѧاھمگرا در . اعضای سازمان غيرقانونی داده می شد

باط شديد و مناسبات روشن و ضحزبی بود با انلنين خواستار . حال پيدايش بود

  .دقيق

سѧر ايѧن  گѧروه بنѧدئی کѧه بѧر. مارتوف پيشنھادھای مبھم و غير دقيق می کرد

ويѧژه در ترکيѧب ه ی جريѧان بعѧدی کنگѧره بѧود و بѧ مѧسأله پديѧد آمѧد تعيѧين کننѧده

   در پѧѧѧشت پѧѧѧرده، مبѧѧارزه بѧѧѧر سѧѧر يѧѧѧک يѧѧѧک . ھѧѧѧای حزبѧѧی مѧѧѧؤثر افتѧѧاد سѧѧازمان

کѧه مѧرا بѧه سѧوی خѧود بکѧشاند، از ھѧيچ  لنين بѧرای ايѧن. دامه داشتنمايندگان ا

در گردشی طولانی که او، کراسيکوف و من کرديم، آن . کوششی دريغ نمی کرد

دو می کوشيدند مرا قانع سازند که راه مارتوف راه من نيست، چه مѧارتوف در 

 توصيفی کѧه کراسѧيکوف از اعѧضای ايѧسکرا مѧی کѧرد. است» ھا نرم«زمره ی 
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در . قدر با وقاحت توأم بود که لنين چين به پيѧشانی افکنѧد و مѧن چندشѧم شѧد آن

 ھنѧوز حѧالتی تѧوأم بѧا احѧساسات جѧوانی نويѧسندگان روش من نسبت به شѧورای

ھѧا  ھѧا جلѧب کنѧد، از آن که مرا به آن اين گفت و شنود پيش از آن. ديده می شد

کورمالان راه می رفتيم در تاريکی . فاصله ھا ھنوز روشن نشده بود. دورم کرد

تصميم گرفته شѧد کѧه گѧروه اصѧلی . ھای سنجش مسائل نامتناسب بود و مقياس

ولѧی ھمѧان .  برسѧدايسکرا گرد ھم آيد تا به توافقی بر سر مطالب مورد اخѧتلاف

مѧѧن «: اره بѧѧود گفѧѧتچѧѧدويѧѧچ کѧѧه در فکѧѧر . انتخѧѧاب رئѧѧيس بѧѧا اشѧѧکال مواجѧѧه شѧѧد

کѧه مѧن  بدين ترتيب بѧود » .لسه شودمی کنم نوجوان خودمان رئيس ج پيشنھاد

ѧѧه در آن نخѧѧدم کѧѧده دار شѧѧسه ای را عھѧѧت جلѧѧه سرياسѧѧدی بѧѧشعاب بعѧѧار انѧѧتين آث

.  تحريѧک شѧده بѧودءاعصاب ھمه به حد اعѧلا. بلشويکی و منشويکی ھويدا شد

ѧود بѧرک ه لنين، در حالی که در را محکم در پشت سر خѧسه را تѧت، جلѧم کوفѧھ

ھѧای داخلѧی  لنѧين، در حѧضور مѧن، در کѧشمکشکѧه  اين تنھѧا مѧوردی بѧود. کرد

. تѧѧر مѧѧی شѧѧد موقعيѧѧت ھنѧѧوز ھѧѧم وخѧѧيم. حѧѧزب ايѧѧن طѧѧور از کѧѧوره در رفتѧѧه بѧѧود

نѧام   با فرسѧتادن يکѧی از نماينѧدگان بѧهلنين،. اختلاف عقيده در کنگره علنی شد

بار ديگر کوشيد تا مرا با  تر خود ديميتری نزد من، يک و برادر کوچک» اس«

شѧѧد و   گѧѧو بѧѧا ايѧѧن دو نفѧѧر در بѧѧاغی انجѧѧامگفѧѧت و. تان کنѧѧدداسѧѧ ھѧѧم» ھѧѧا سѧѧخت«

در ھѧѧر صѧѧورت مѧѧا «: پيѧѧک ھѧѧا نمѧѧی گذاشѧѧتند مѧѧن بѧѧروم. ھѧѧا طѧѧول کѧѧشيد سѧѧاعت

ھѧا  عاقبت با لحنی جѧدی و مѧصمم بѧدان» .دستور داريم که شما را با خود ببريم

  .ی نيستمھر به ھمراضگفتم که حا

حتѧی لنѧين، . نتظѧر بѧودانشعاب برای ھمѧه ی شѧرکت کننѧدگان در کنگѧره غيرم

بѧرای ھѧر . ترين چھره ی صحنه ی مبارزه نيز آن را پيش بينی نکرده بود فعال

لنѧѧين پѧѧس از کنگѧѧره، چنѧѧد ھفتѧѧه ای . دو طѧѧرف حѧѧوادثی کѧѧه رخ داد دشѧѧوار بѧѧود
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ھѧر . د. ل«: ھѧای خѧود مѧی نويѧسد سدوا در يادداشت. دچار بيماری اعصاب شد

روز دغدغѧه انگيزتѧر مѧی شѧد تѧا ه ز بѧنامه ھѧا رو .روز از لندن نامه می نوشت

ايѧسکرا ... ايسکرا ديگر وجѧود نѧدارد: که در نامه ای چنين نوشته شده بود اين

پѧѧس از . انѧѧشعاب در ايѧѧسکرا ھمѧѧه ی مѧѧا را سѧѧخت انѧѧدوھگين کѧѧرد. مѧѧرده اسѧѧت

رھسپار پترزبورگ شدم و مدارک و اسناد  بزودی از کنگره، من. د. بازگشت ل

 فرانѧѧѧسوی  ینامѧѧѧهازک نوشѧѧѧته شѧѧѧده در جلѧѧѧد لغتنѧѧѧکنگѧѧѧره را کѧѧѧه روی کاغѧѧѧذ 

  ».جا داده شده بود، با خود بردم» لاروس«

داسѧѧتان شѧѧدم؟ مѧѧن بѧѧا مѧѧارتوف  ھѧѧم» ھѧѧا نѧѧرم«چѧѧه شѧѧد کѧѧه مѧѧن در کنگѧѧره بѧѧا 

 بودنѧѧد رابطѧѧه ای نزديѧѧک نويѧѧسندگان زاسѧѧوليچ و اکѧѧسلرود کѧѧه اعѧѧضای ھيѧѧأت

 کنگѧره، در شѧورایپѧيش از تѧشکيل . نفوذ اينان در من انکارناپѧذير بѧود. داشتم

ھѧѧای  ھѧѧا و شѧѧکاف  اخѧѧتلاف سѧѧليقه ھѧѧائی وجѧѧود داشѧѧت، ولѧѧی تفѧѧاوتنويѧѧسندگان

پس از برخوردھای . ف بودودورتر از ھمه به من پلخان. گير ديده نمی شدچشم

مناسѧبات . ف ديگر از من خوشش نمѧی آمѧدونخست و در اصل کم اھميت، پلخان

صورت کسی درآمده بود کѧه ولی در چشمان من به . لنين با من خيلی خوب بود

شѧورائی کѧه بѧرای مѧن يѧک .  را داشѧتنويسندگان آھنگ از پا درآوردن شورای

انديѧشه ی انѧشعاب گѧروه بѧه . را داشѧت» ايسکرا«کل واحد بود و نام سحرآميز 

لابѧѧی، اصѧѧلی سѧѧخت و مرکزيѧѧت انق. نظѧѧر مѧѧن چѧѧون خدانѧѧشناسی بѧѧود نѧѧزد مѧѧؤمن

            ايѧѧن اصѧѧل بѧѧه شѧѧکل تѧѧصميمات افتѧѧد کѧѧه اتفѧѧاق نمѧѧی بѧѧه نѧѧدرت .پرشѧѧکوه اسѧѧت

بيھوده . داستان ديروز بروز کند بيرحمانه درباره ی افراد و حتی گروه ھای ھم

قѧدر  ايѧن» بيرحمانѧه«و » آشѧتی ناپѧذير«نيست که در فرھنگ لغات لنين کلمات 

چѧѧه شخѧѧصی  فقѧѧط يѧѧک ھѧѧدف عѧѧالی انقلابѧѧی، فѧѧارغ از ھمѧѧه ی آن. سѧѧت افѧѧراوان

 مѧسأله بѧر سѧر ١٩٠٣در سѧال . ھا را توجيه کند تگيریاست، می تواند اين سخ
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.  ايسکرا کنار بگذارندنويسندگان اين بود که اکسلرود و زاسوليچ را از شورای

ھا نه تنھا احترام می گذاشѧتم، بلکѧه گرايѧشی شخѧصی نيѧز بѧه  من به ھر دو اين

گذشѧته يѧشان بѧزرگ  بخѧاطر لنѧين نيѧز آن دو را. خود احساس می کѧردم آنان در

تѧر در  روز بѧه صѧورت مѧانعی بѧزرگه ھا روز بѧ ولی می ديد که اين. ی داشتم

  دور کѧردن : راه آينده در مѧی آينѧد، و بѧه نتيجѧه ای سѧازمانی کѧه رسѧيد ايѧن بѧود

تمѧѧام . خѧѧود بقبѧѧولانمه نمѧѧی توانѧѧستم ايѧѧن را بѧѧ. ھѧѧائی کѧѧه داشѧѧتند ھѧѧا از سѧѧمت آن

انه ی حѧѧزب آمѧѧده وجѧѧودم مخѧѧالف ريѧѧشه کѧѧن کѧѧردن ايѧѧن پيرانѧѧی بѧѧود کѧѧه تѧѧا آسѧѧت

لنѧѧين در کنگѧѧره ی دوم   بѧѧود کѧѧه موجѧѧب جѧѧدائی مѧѧن از  برآشѧѧفتگیھمѧѧين. بودنѧѧد

.  و مѧستوجب سѧرزنش بѧود وحѧشتناکر مѧن غيѧر مجѧاز،ظѧمѧنش لنѧين در ن. شد

ولی اين تصميم از نظر سياسی درست و متعاقباً از لحاظ سازمانی نيز ضروری 

 ده بودنѧѧد، در ھѧѧر حѧѧال جѧѧدائی از پيѧѧران کѧѧه در دوران تѧѧدارک منجمѧѧد شѧѧ. بѧѧود

او می کوشѧيد . لنين اين مطالب را زودتر از ھمه دريافته بود. ناپذير بود اجتناب

ف را از اين راه که حساب او را از اکѧسلرود و زاسѧوليچ جѧدا کѧرده بѧود، وپلخان

نѧѧشان داد، بѧѧا  بѧѧزودی طѧѧور کѧѧه حѧѧوادث ولѧѧی ايѧѧن کوشѧѧش نيѧѧز، ھمѧѧان. نگھѧѧدارد

  .شد روبرو شکست

ھѧای خѧصوصی  و حتѧی حѧساب» اخلاقѧی«من از لنѧين براساسѧی  جدائی ،پس

جѧѧدائی مѧѧا در اصѧѧل سرشѧѧتی . ولѧѧی بѧѧاز ھѧѧم ايѧѧن ظѧѧاھر قѧѧضيه اسѧѧت. قѧѧرار داشѧѧت

مѧѧѧن خѧѧѧود را جѧѧѧزو . سياسѧѧѧی داشѧѧѧت کѧѧѧه در قلمѧѧѧرو سѧѧѧازمانی بѧѧѧروز کѧѧѧرده بѧѧѧود

ولѧѧی شѧѧک نيѧѧست کѧѧه در آن دوران بѧѧه . شѧѧمار مѧѧی آوردمه ھѧѧا بѧѧ ستيѧѧسانترال

ھѧا نفѧر در پيکѧار بѧا جامعѧه ی کھѧن،   تجھيѧز ميليѧونروشنی نمی ديدم که بѧرای

ѧه انѧديدی لازمضبرای يک حزب انقلابی چѧت اباط شѧدن، . سѧره ی لنѧام کنگѧھنگ

ھنوز مѧستقلاً . ، انقلاب ھنوز برای من تا حدی يک انتزاع نظری بود١٩٠٣در 
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ولѧی نيѧاز درک مѧستقل يѧک مѧسأله و . م انقلابی لنѧين نرسѧيده بѧودمزبه سانترالي

  .ی مطلق زندگانيم بوده است فرمانرواھای لازم از آن ھميشه  گيرینتيجه

دليل شديد شدن برخوردھائی که در کنگره رخ داده بود از يک طرف بѧر سѧر 

 طرف ديگر بر سر اين مطلب که ھنوز پيѧران نتوانѧسته زمسائل اساسی بود و ا

، خѧشم در اثنѧای کنگѧره و پѧس از آن. بودند به عظمت و اھميѧت لنѧين پѧی ببرنѧد

: ، بѧѧا ايѧѧن شѧѧگفتی نيѧѧز تѧѧوأم شѧѧدنويѧѧسندگان اکѧѧسلرود و ديگѧѧر اعѧѧضای شѧѧورای

»ѧѧی را بѧѧی پروائѧѧسارت و بѧѧن جѧѧازه ی ايѧѧه او اجѧѧد؟ه چگونѧѧی دھѧѧود مѧѧران » خѧѧپي  

ھم بѧه عنѧوان  دير زمانی نيست که او به خارجه آمده است، آن«: می انديشيدند

ه  خودشناختگی و اعتماد بѧحالا اين. رفتار او نيز به شاگردان شبيه بود. شاگرد

  »نفس از کجاست؟ چرا چنين بی پروا شده است؟

فقѧط کѧافی بѧود کѧه نѧاتوانی . ولی لنين بی پروائی کرد و قدرت آن را ھم داشت

پيѧران، و . پيران را در رھبری توده ھا در شѧرايط نزديѧک شѧدن انقѧلاب، دريابѧد

نھا يک سازمان دھنѧده ی لنين نه ت. نه تنھا پيران بلکه ھمه، اشتباه کرده بودند

ھای خود را خѧوب مѧی شѧناخت و در راه  بزرگ بود، بلکه رھبری بود که ھدف

شانه در کنار پيران ه او، درست ھنگامی که شانه ب. می کرد رسيدن بدان تلاش

و اسѧѧتادان قѧѧرار گرفѧѧت، خѧѧود را بѧѧه عنѧѧوان رھبѧѧری بلامنѧѧازع احѧѧساس کѧѧرد و 

در آن روزھѧѧا کѧѧه . ضѧѧروری تѧѧر اسѧѧتھѧѧا توانѧѧاتر و وجѧѧودش  دريافѧѧت کѧѧه از آن

 گروھѧѧی بѧѧا افکѧѧار مѧѧبھم گѧѧرد پѧѧرچم ايѧѧسکرا حلقѧѧه زده بودنѧѧد، تنھѧѧا لنѧѧين بѧѧود کѧѧه 

فѧѧѧردا بѧѧѧا تمѧѧѧام وظѧѧѧايف خطيѧѧѧرش، . دفѧѧѧاع مѧѧѧی کѧѧѧرد» فѧѧѧردا«تمѧѧѧام و کمѧѧѧال از 

  .شمارش ھای بی برخوردھای بيرحمانه اش و قربانی

توف را از دسѧت رلنين در کنگره بѧر پلخѧانوف غلبѧه کѧرد، ولѧی نѧه قطعѧی، مѧا

  دسѧѧتگيرش شѧѧده  پلخѧѧانوف در کنگѧѧره مطلѧѧب تѧѧا حѧѧدی. داد، ولѧѧی بѧѧرای ھميѧѧشه
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سѧت کѧه ای از چنѧين خميѧر مايѧه ا«: باره ی لنين به اکسلرود گفتѧه بѧود در. بود

خانوف در کنگره نقشی را بازی نکرد که لخود پ» .روبسپيرھا ساخته می شوند

آوردم کѧه او را بѧا  بѧه دسѧت یمن فقط يک بار فرصت. بتواند موجب رشک گردد

تمام توانائيش ببينم و سخنانش را بشنوم، و اين در کميسيون برنامه ی کنگѧره 

بѧا برنامѧه ای روشѧن . عھده داشѧته او رياست کميسيون چندين نفری را ب. بود

ش و بѧه برتѧريش، بѧا آتѧشی  اسر، آگاه به خѧود، بѧه دانѧش در پيش و دانشی در

رشکوه ھای پُ  شی ولی مؤثر، به کميسيون، مانند شبدر چشم و با حرکاتی نماي

  .بخشيد بازی، روشنی می آتش

مارتوف، رھبر منشويکی، يکی از غم انگيزترين چھره ھѧای جنѧبش انقلابѧی 

مارتوف، اين نويسنده ی صاحب قريحه ی خارق العѧاده، ايѧن سياسѧتمدار . است

 ی بѧود کѧه از مبتکر، اين صاحب ھѧوش تيѧز، سѧخت برتѧر از جريѧان ايѧدئولوژيک

. ولѧی انديѧشه و جѧسارت و ھѧوش تيѧز او، از عѧزم خѧالی بѧود. آن دفѧاع مѧی کѧرد

درسѧت . ر کندنمی توانست جای خالی اين نقائص را پُ  خود را به ديگری بستن،

   اسѧѧت کѧѧه نخѧѧستين واکѧѧنش مѧѧارتوف در برابѧѧر حѧѧوادث، در مѧѧسير انقلابѧѧی سѧѧير 

   درھѧѧم  بѧѧزودی  ی اراده بѧѧود،مѧѧی کѧѧرد؛ ولѧѧی انديѧѧشه ی او کѧѧه خѧѧالی از پѧѧشتوانه

ھای پيش از انقلاب، مناسѧبات خѧوب مѧا  ھای نخست سال آزمايش. می شکست

  .را از ميان برد

بѧѧه ھѧѧر حѧѧال، کنگѧѧره ی دوم بѧѧرای مѧѧن، گرچѧѧه سѧѧاليانی دراز مѧѧرا از لنѧѧين جѧѧدا 

ھنگامی که گذشته را در مجموعه اش مورد بررسی . کرد، اھميت فراوانی دارد

من برای دومين بار بѧه سѧوی لنѧين .  اين بابت شکوه ای ندارمقرار می دھم، از

ی  ھا، ولѧی بѧرای ھميѧشه، و ايѧن ھنگѧامی بѧود کѧه دربѧاره آمدم، ديرتر از خيلی

ی بѧسيار کѧرده بѧودم و تجѧارب  انقلاب، ضدانقلاب و جنѧگ امپرياليѧستی انديѧشه
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 آمدم به سوی او» شاگردانی«من مطمئن تر و جدی تر از . فراوان اندخته بودم

جا، باز می گفتند و حرکѧات ه که در دوران حياتش گفته ھای او را، نه ھميشه ب

ی  کردنѧد و پѧس از مѧرگش، بѧه عنѧوان مقلѧدان درمانѧده، بازيچѧه او را تقليد مѧی

  .دست دشمنان شدند
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		  ::زدھمزدھم سي سيفصلفصل

		بازگشت به روسيهبازگشت به روسيه

                                                

  
  

در اثنѧѧѧای ھمѧѧѧان       . ه داشѧѧѧتارتبѧѧѧاط مѧѧѧن بѧѧѧا اقليѧѧѧت کنگѧѧѧره ی دوم عمѧѧѧری کوتѧѧѧا

.           مѧѧѧاه ھѧѧѧای نخѧѧѧست، در داخѧѧѧل ايѧѧѧن اقليѧѧѧت دو جريѧѧѧان جѧѧѧدا از ھѧѧѧم نمايѧѧѧان شѧѧѧد

مѧѧی کوشѧѧيدم تѧѧا زمينѧѧه ی اتحѧѧاد دوبѧѧاره ای را بѧѧا اکثريѧѧت فѧѧراھم آورم، چѧѧرا کѧѧه 

. انشعاب را به عنѧوان حادثѧه ای پرُاھميѧت ولѧی زودگѧذر تلقѧی مѧی کѧردم، لاغيѧر

 ناشѧѧی از کنگѧѧره ی دوم، نقطѧѧه عزيمتѧѧی بѧѧود در مѧѧسير بѧѧرای ديگѧѧران انѧѧشعاب

 را در کلنجار رفتن سياسѧی و سѧازمانی بѧا ١٩٠٤من تمامی سال . فرصت طلبی

: ھمѧѧه ی ايѧѧن کѧѧشمکش ھѧѧا بѧѧر سѧѧر دو نکتѧѧه بѧѧود. رھبѧѧران منѧѧشويکی گذرانѧѧدم

    مѧن بѧا تمѧام قѧوا. موضع ما در برابر ليبراليѧزم و موضѧع مѧا در برابѧر بلѧشويکی

     کѧѧه ليبѧѧرال ھѧѧا از تکيѧѧه بѧѧر تѧѧوده ھѧѧا مѧѧی کردنѧѧد، مبѧѧارزه مѧѧی کѧѧردم و بѧѧا تحاشѧѧيی

زمѧѧѧѧان بѧѧѧѧا ايѧѧѧѧن امѧѧѧѧر شѧѧѧѧديداً خواسѧѧѧѧتار اتحѧѧѧѧاد ھѧѧѧѧر دو فراکѧѧѧѧسيون سوسѧѧѧѧيال ھم

در سپتامبر خروج خود را از اقليت رسماً اعلام کردم، اقليتѧی . دموکراتيک بودم

ايѧن زمѧان چنѧد در . که در حقيقت از ماه آوريل بѧه بعѧد ديگѧر بѧدان تعلѧق نداشѧتم

کردم کѧه آن روزھѧا آزادوارتѧرين  زندگی ماھی جدا از مھاجران روس در مونيخ

      مѧѧѧن سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی باواريѧѧѧا، . شѧѧѧد تѧѧѧرين شѧѧѧھرھا قلمѧѧѧداد مѧѧѧی و ھنѧѧѧری

  .می شناختم را خوب» ٤٤سيمپلی سی سی موس«ھای مونيخ و طراحان  گالری

 
٤٤- Simplicissimusم.  روزنامه ای فکاھی در آلمان که ھنوز ھم منتشر می شود. 
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امѧواج اعتѧصاب فѧرا درست در ھمان روزھای کنگره، تمام جنѧوب روسѧيه را 

ھѧѧѧا          آرامѧѧѧی در دانѧѧѧشگاه بѧѧѧی. خѧѧѧروش روسѧѧѧتائيان برخاسѧѧѧته بѧѧѧود. گرفتѧѧѧه بѧѧѧود

: جنѧѧگ ژاپѧѧѧن و روسѧѧيه چنѧѧѧد صѧѧباحی جنѧѧѧبش را متوقѧѧف سѧѧѧاخت. جوشѧѧѧيد مѧѧی

مطبوعѧѧات . شکѧѧست نظѧѧامی تزاريѧѧزم بѧѧه صѧѧورت موتѧѧور زورمنѧѧد انقѧѧلاب درآمѧѧد

مѧѧسائل .  نھѧѧادعمليѧѧات تروريѧѧستی رو بѧѧه افѧѧزايش. بѧѧيش از پѧѧيش جѧѧسور شѧѧدند

برای من مفاھيم انتزاعی با محتوای . اساسی انقلاب در دستور روز قرار گرفت

تѧѧر   بѧѧيشھѧѧا، بѧѧه ويѧѧژه ورا زاسѧѧوليچ، ھѧѧر چѧѧه منѧѧشويک. اجتمѧѧاعی آميختѧѧه شѧѧد

  .ھا بسته بودند اميدشان را به ليبرال

        در نويѧѧѧѧسندگان حتѧѧѧѧی پѧѧѧѧيش از کنگѧѧѧѧره، پѧѧѧѧس از يکѧѧѧѧی از جلѧѧѧѧسات شѧѧѧѧورای

کѧرد کѧه مѧا بѧه  ی لاندو، ورا زاسوليچ بѧا لحѧن خѧاص خѧود شѧکوه مѧی خانه قھوه

ھا  بينيد اينب«: ی او بود ترين نقطه اين ضعيف. کنيم ھای زيادی حمله می ليبرال

لنين را مخاطب قرار داده بود، اگرچѧه مѧستقيماً » .دھند چقدر به خود زحمت می

س بѧا سوسѧياليزم ھѧای رو خواھد که ليبѧرال شترووه می«: کرد به وی نگاه نمی

گردنѧد، بھتѧر  مѧینوشѧت ليبراليѧزم آلمѧان دچѧار قطع رابطه نکنند، وگرنѧه بѧه سر

  ».گيرندبھای فرانسه پند  ھا از راديکال سوسياليست است که آن

پوزخنѧѧد     » .تѧѧر، بѧرای ايѧѧن کѧه حѧѧسابی بزنيمѧشان يѧک دليѧѧل بѧيش«: لنѧين گفѧѧت

زده و  زاسѧوليچ شѧگفت.ليچ را عѧصبانی کنѧدمی زد و قصدش اين بود ورا زاسѧو

ايѧѧن ھѧم شѧد حѧѧرف، آن ھѧا دسѧت بѧѧه سѧوی مѧا دراز مѧѧی کننѧد، مѧѧا «: نوميѧد گفѧت

  ».بزنيمشان

من در اين مسأله با لنين کاملاً ھم داستان بودم و با گذشت زمان در ايѧن رأی 

طѧѧی مبѧѧارزات سѧѧالنی ليبѧѧرال ھѧѧا کѧѧه آخѧѧر بѧѧه بѧѧن بѧѧست . خѧود اسѧѧتوارتر مѧѧی شѧѧدم

: و پاسخ دادم» چه بايد کرد؟«: ؤال را طرح کردم اين س١٩٠٤رسيد، در پائيز 
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چاره در يک اعتصاب عمومی است که قيام پرولتاريѧا را کѧه در رأس تѧوده ی «

اين امر گودالی را که » .مردم عليه ليبراليزم قرار می گيرد به دنبال داشته باشد

  .بين من و منشويک ھا پديد آمده بود عميق تر ساخت

رانی انجام داده بودم، از سفری که به منظور سخن) ١٩٠٥(ی ژانويه ٢٣در 

بѧرده؛  بѧسر به ژنو باز می گشتم، خسته و کوفتѧه و شѧب را بѧی خѧواب در قطѧار

در ايѧن روزنامѧه از حرکѧت . پسرکی روزنامѧه ی ديѧروز را بѧه مѧن فروختѧه بѧود

مѧن چنѧين نتيجѧه . دسته جمعی کارگران به سوی کѧاخ زمѧستانی سѧخن مѧی رفѧت

سѧاعت بѧه دفتѧر  پѧس از تقريبѧاً دو. ر ھنѧوز عملѧی نѧشده اسѧتگѧرفتم کѧه ايѧن کѧا

او، » عملѧѧی نѧѧشد؟«: پرسѧѧيدم. مѧѧارتوف را ديѧѧدم سѧѧخت برآشѧѧفته. ايѧѧسکرا رفѧѧتم

چطѧور عملѧی نѧشد؟ تمѧام شѧب «: انگار که می خواھد به من يورش بياورد گفت

بينيѧد، آره، نمѧی دانيѧد، ب. فѧه گذرانѧديمرا برای خواندن تلگѧراف ھѧای تѧازه در کا

مѧن سѧطور نخѧست گѧزارش . روزنامه را جلو چشم من گرفѧت» اين ھا... ين ھاا

  .تلگرافی مربوط به يک شنبه خونين را خواندم

. در خارجѧه را جѧايز ندانѧستم بيش تѧر اقامت. خبر مثل پتک بر سرم فرود آمد

با منشويک ھا ھѧم از لحѧاظ . پس از کنگره با بلشويک ھا ديگر ارتباطی نداشتم

تنھѧѧا راھѧѧی کѧѧه بѧѧرايم مانѧѧده بѧѧود ايѧѧن بѧѧود کѧѧه . رابطѧѧه کѧѧرده بѧѧودمسѧѧازمانی قطѧѧع 

مѧن و زنѧم کѧه . به ياری دانشجويان گذرنامه تھيه کѧردم. مستقلاً وارد عمل شوم

آن جѧا .  به خارجه برگشته بود، بѧه سѧوی مѧونيخ حرکѧت کѧرديم١٩٠٤در پائيز 

 تѧا نوشته ای خطی را خوانѧد کѧه مربѧوط بѧه حѧوادث.  منزل کرديم٤٥نزد پاروس

حѧوادث، ايѧن پѧيش گѧوئی ھѧا را کѧاملاً تأييѧد «: نھم ژانويه بود، و از ھѧم شѧکفت

اکنون ھيچ کس جرأت انکار اين مسأله را ندارد که اعتѧصاب عمѧومی . کرده اند

                                                 
٤٥- Parvus 
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. عتѧصاب سياسѧی اسѧتنھم ژانويه، اين نخѧستين ا. مبنای شيوه ی مبارزه است

وی کѧار آمѧدن حکومѧت گويم کѧه انقѧلاب در روسѧيه منجѧر بѧه رست بافقط کافی 

پѧѧاروس در ھمѧѧين زمينѧѧه پѧѧيش گفتѧѧاری بѧѧر » .کѧѧارگری دموکراتيѧѧک خواھѧѧد شѧѧد

بدون شک پاروس در پايان قرن پيش و آغاز قرن حاضر، . بروشور من نوشت

او به اسلوب مارکسيستی تسلط . در ميان مارکسيست ھا چھره ای درخشان بود

ѧѧѧسائل پرُاھميѧѧود و مѧѧѧين بѧѧѧاه اش دوربѧѧѧت، نگѧѧѧل داشѧѧدکامѧѧѧی ديѧѧѧانی را مѧѧѧت جھ .

شيوه ی نگارش مردانѧه و نيرومنѧدش داده  به دست جسارت انديشه اش، دست

آثѧѧار نخѧѧستين او مѧѧرا بѧѧا . ای بѧѧه راسѧѧتی برجѧѧسته سѧѧاخته بѧѧود و از او نويѧѧسنده

مѧѧسائل انقѧѧلاب اجتمѧѧاعی آشѧѧنا سѧѧاخت و بѧѧه قѧѧدرت رسѧѧيدن پرولتاريѧѧا را از يѧѧک 

متأسѧفانه .  عѧصر مѧا تبѧديل کѧردھدف نھائی، به خوبی به يکی از وظايف عملѧی

از ھمѧه ی . در وجود او چيزی غيرقابل محاسبه و غيرقابل اعتماد وجود داشѧت

: اين ھا گذشته، سراسѧر وجѧود ايѧن انقلابѧی را آرزوئѧی شѧگرف فѧرا گرفتѧه بѧود

در آن سال ھا اين آرزو را با دريافتش از انقلاب اجتمѧاعی پيونѧد . ثروتمند شدن

 ھѧم ٤٦حتѧی بѧه گѧوش ببѧل. پرولتاريا لاغر اسѧت«: گفتشکوه کنان می . می زد

ما مارکسيست ھای انقلابی به يک روزنامه ی بزرگ نيѧاز داريѧم . فرو نمی رود

. برای ايѧن کѧار پѧول لازم سѧت. که در عين حال به سه زبان اروپائی انتشار يابد

بدين گونه بود که در اين سر بزرگ و سنگين، انديشه ی انقѧلاب » .پول فراوان

پѧѧاروس کوشѧѧيد تѧѧا در مѧѧونيخ . اجتمѧѧاعی بѧѧا آرزوی ثѧѧروت بѧѧه ھѧѧم بافتѧѧه مѧѧی شѧѧد

سѧѧپس . گين بѧѧودولѧѧی پايѧѧان ايѧѧن کѧѧار بѧѧرايش انѧѧدوھ. بنگѧѧاه انتѧѧشاراتی دايѧѧر کنѧѧد

جѧود وی، بѧا و.  شѧرکت جѧست١٩٠٥پاروس به روسيه سفر کѧرد و در انقѧلاب 

  .گاه خواص يک رھبر را از خود بروز ندادگی فکر، ھيچابتکار و برُند

                                                 
٤٦- Bebel 
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از آلمѧان بѧه ويѧن .  سقوط پاروس نيز آغاز شѧد١٩٠٥پس از شکست انقلاب 

پѧاروس . و از آن جا به استانبول رفت و اين سفر مصادف شѧد بѧا جنѧگ جھѧانی

    . طѧѧی جنѧѧگ بѧѧه يѧѧاری برخѧѧی دوز و کلѧѧک ھѧѧای تجѧѧاری، خيلѧѧی زود ثروتمنѧѧد شѧѧد

ريزم آلمѧان، در ھمان ايام به عنوان بشارت دھنده ی رسѧالت مترقيانѧه ی ميليتѧا

گان چѧپ ھѧا بريѧد و يکѧی از الھѧام دھنѧددر صحنه ظѧاھر شѧد و بѧرای ھميѧشه از 

نيازی به گفتار نيست ! منتھی اليه جناح راست سوسيال دموکراسی آلمان گشت

که مѧن از آغѧاز جنѧگ بѧه بعѧد ھمѧه ی مناسѧباتم را بѧا وی قطѧع کѧردم؛ مناسѧبات 

  .سياسی و شخصی را

سѧيل مھѧاجران دوبѧاره بѧه روسѧيه . ويѧن شѧديممن و سدوا از مونيخ رھѧسپار 

ويکتѧѧور آدلѧѧر کѧѧاملاً در مѧѧسائل مربѧѧوط بѧѧه روسѧѧيه حѧѧل شѧѧده . سѧѧرازير مѧѧی گѧѧشت

در خانѧه ی  ... ، فѧراھم مѧی کѧرد...بѧرای مھѧاجران، پѧول، گذرنامѧه و آدرس: بود

او يѧѧک سѧѧلمانی چھѧѧره ی ظѧѧاھری مѧѧرا کѧѧه جاسوسѧѧان روسѧѧی در خѧѧارج خѧѧوب        

مѧѧن ھѧѧم اکنѧѧون از اکѧѧسلرود تلگرامѧѧی «: آدلѧѧر گفѧѧت. دمѧѧی شѧѧناختند، عѧѧوض کѧѧر

 بѧѧه خارجѧѧه آمѧѧده و خѧѧود را سوسѧѧيال دمѧѧوکرات ٤٧دريافѧѧت کѧѧرده ام کѧѧه گѧѧاپون

   اگѧѧر بѧѧرای ھميѧѧشه ناپديѧѧد مѧѧی شѧѧد، در شѧѧمار ... افѧѧسوس. معرفѧѧی کѧѧرده اسѧѧت

او در خارجѧѧه، فقѧѧط ھيکلѧѧی مѧѧسخره . چھѧѧره ھѧѧای افѧѧسانه ای تѧѧاريخ مѧѧی مانѧѧد

   چѧѧشمانش برقѧѧی مѧѧی درخѧѧشيد کѧѧه از شѧѧدت تمѧѧسخرش در حѧѧالی کѧѧه در » .اسѧѧت

بھتر است کѧه ايѧن جѧور آدم ھѧا در زمѧره ی شѧھدای تѧاريخ «: می کاست، افزود

  »...باشند تا رفقای حزبی آدم

                                                 
٤٧- Gapon یѧѧشيش روسѧѧخنورو) ١٨٧٠ -١٩٠٦( کѧѧی  سѧѧيس مخفѧѧا پلѧѧه بѧѧت کѧѧره دسѧѧی چي
در .  نفѧر عѧضو داشѧت٩٠٠٠يل داد کѧه در حѧدود سازمانی کارگری تشک. م رابطه داشتزتزاري
  .م. سوسيال رولوسيونرھا کشته شد به دست ١٩٠٦سال 
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 امѧѧواج حѧѧوادث از. زاده سѧѧرگيوس را ايѧѧن جѧѧا شѧѧنيدمخبѧѧر کѧѧشته شѧѧدن شѧѧاھ

بѧѧه مطبوعѧѧات سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک نگѧѧاه خѧѧود را . پيѧѧشی مѧѧی گرفتنѧѧديکѧѧديگر 

زنم قبل از من رفت تا در کيѧف خانѧه ای فѧراھم کنѧد و . شرق معطوف می کردند

من با گذرنامه ی سѧربازی بѧه نѧام آربѧوف، کѧه بѧرگ . ارتباطات را برقرار سازد

طѧی چنѧد ھفتѧه . ی خدمتش را گرفته است، در ماه فوريه وارد کيѧف شѧدم خاتمه

ت نѧѧѧزد وکيѧѧѧل نخѧѧѧس: اقامѧѧѧت در کيѧѧѧف، مѧѧѧدام در حѧѧѧال خانѧѧѧه عѧѧѧوض کѧѧѧردن بѧѧѧودم

دادگѧѧستری جѧѧوانی منѧѧزل کѧѧردم کѧѧه از سѧѧايه ی خѧѧودش ھѧѧم مѧѧی ترسѧѧيد، بعѧѧد نѧѧزد 

مѧن حتѧی مѧدتی . يکی از استادان دانشکده ی فنی، و عاقبت نزد بيوه ای ليبѧرال

پرسѧتار بѧه دسѧتور پزشѧک . خود را در يک درمانگاه چشم پزشکی مخفی کردم

مام مѧی کѧѧرد و داروھѧѧای    بيمارسѧتان کѧѧه بѧѧه راز مѧن آگѧѧاه بѧѧود، پاھѧای مѧѧرا اسѧѧتح

مѧن از دو لحѧاظ در برابѧر قѧوانين عѧصيان کѧرده . ريخѧت ضرر در چѧشمم مѧی بی

اعلاميه ھا را پنھان از نظر پرستار می نوشѧتم کѧه سѧخت مراقѧب بѧود کѧه : بودم

 پرفسور، پѧس از آن کѧه دسѧت يѧار مѧزاحمش را دسѧت. چشمانم را خسته نسازم

       خѧѧانم پزشѧѧکی کѧѧه بѧѧه ھمѧѧراهن، بѧѧه مѧѧی کѧѧرد، در وقѧѧت عيѧѧادت از بيمѧѧارابѧѧسر 

 وی اطمينان داشت، بѧه اتѧاق مѧن مѧی آمѧد و در و پنجѧره ھѧا را بѧه بھانѧه ی ايѧن 

سѧپس ھѧѧر سѧه محتاطانѧѧه    . بѧست ھѧای مѧѧرا معاينѧه کنѧد، مѧѧی خواھѧѧد چѧشم مѧیکѧه 

  .خنديديم می

جيѧره » «.بلѧه قربѧان«: پاسѧخ مѧی دادم» سيگار داريѧد؟«: پرفسور می پرسيد

معاينѧه بѧدين ترتيѧب . بѧاز خنѧده شѧروع مѧی شѧد» .جيره کافی ست» «کافی ست؟

بѧرايم موجѧب  زنѧدگی ايѧن. انجام می گرفت و من دوباره سرگرم نوشتن می شدم

 مѧی شѧست، از تزويѧر بѧا پرسѧتار پيѧر کѧه بѧا دلѧسوزی پاھѧايم رافقط . تفريح بود

  . می کردم شرمندگیاحساس
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بنѧدھای بد که با وجѧود بگيرومخفی معروفی بوی  چاپخانه آن روزھا در کيف

پيѧѧاپی، چنѧѧد سѧѧالی در برابѧѧر چѧѧشم ژنѧѧرال ژانѧѧدارمری، نوويتѧѧسکی، دوام آورده 

ولѧی .  اعلاميه ھای من به چѧاپ رسѧيد١٩٠٥بود که در  چاپخانه در ھمين. بود

اعلاميѧѧه ھѧѧای بѧѧزرگ تѧѧر را بѧѧه مھنѧѧدس جѧѧوان، کراسѧѧين، مѧѧی دادم کѧѧه در کيѧѧف 

ی   چاپخانѧهی مرکѧزی بلѧشويکی بѧود وکراسѧين عѧضو کميتѧه . شناخته بودمش

در کيѧف اعلاميѧه ھѧائی نوشѧتم کѧه بѧا . مخفی مجھزی در قفقاز در اختيار داشѧت

  .به نحو شايسته ای چاپ شد چاپخانه وجود شرايط مخفی، در اين

ن ھا و رفتارشان خامی در انسا. آن روزھا انقلاب و حزب ھر دو جوان بودند

ھی است کراسين ھم از اين قاعده مѧستثنی بدي. خورد گی به چشم میتجرب و بی

مھندسی بود . ولی در او چيزی با ثبات، مصمم و اداره کننده وجود داشت. نبود

که شغل مھمی داشت، مورد احترام بود و دوستان و آشنايان مختلفی داشت کѧه 

کراسين با نواحی کارگرنشين، با . برای انقلابيون جوان در آن روز معمول نبود

 -نويѧѧسندگان ی داران ليبѧѧرال مѧѧسکو، بѧѧا دايѧѧره ھندسѧѧان، بѧѧا کارخانѧѧهی م خانѧѧه

ديگر ه ی ايѧن ھѧا را بѧا يکѧخѧوب بلѧد بѧود ھمѧ. خلاصه بѧا ھمѧه جѧا ارتبѧاط داشѧت

کراسѧين . تلفيق کند و امکاناتی عملی داشت که برای ديگران دست نيѧافتنی بѧود

عھѧده ، در کنار کارھای عمومی حزب، خطرناک ترين وظѧايف را بѧه ١٩٠٥در 

. رھبری گروه ھѧای نبѧرد، خريѧد اسѧلحه، تھيѧه ی مѧواد منفجѧره و غيѧره: داشت

آدمی بود  زندگی کراسين با وجود افق ديد گسترده اش، در سياست و اصولاً در

رنѧج گѧردآوری دانѧش بѧه . قدرت او نيز در ھمѧين بѧود و عيѧبش ھѧم. اھل ارتجال

ھل اين حرف ھا نبѧود؛ ساليان آموزش سياسی، ارزيابی نظری تجارب، نه، او ا

 اميѧدھا را بѧرآورده نѧساخت، جѧای خѧود را در وی بѧه ١٩٠٥چون انقѧلاب سѧال 

کراسѧين در ايѧن قلمѧرو خѧود بѧه عنѧوان انѧسانی بѧѧا . الکتروتکنيѧک و صѧنعت داد

 ٢٣٦



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

بѧѧی شѧѧک پيѧѧروزی ھѧѧای بѧѧزرگش بѧѧه عنѧѧوان . اسѧѧتعداد خѧѧارق العѧѧاده نѧѧشان داد

با انقلاب اکتبѧر، بѧا عѧدم . مھندس، موجب ايجاد رضايت شخصی در وی می شد

ھا بѧا  ھا به توانائی ما، در غلبه بر نابسامانی مدت. شد روبرو تفاھمی دشمنانه،

  .نگريست، ولی بعدھا در امکانات وسيع کار غرق شد بدبينی می

.  ارتبѧѧاط مѧѧن بѧѧا کراسѧѧين بѧѧرايم حکѧѧم گنجѧѧی واقعѧѧی را داشѧѧت١٩٠٥در سѧѧال 

ھѧای  شѧد بѧرای ھѧدف ی را کѧه مѧیمѧن نѧشانی کѧسان. ميعادگاه ما پترزبورگ بѧود

ی  ھѧا خانѧه ترين اين نѧشانی نخستين و مھم. انقلابی از آنان استفاده کرد، گرفتم

.  بѧودی کنѧستانتين خانѧهی توپ الکساندر الکساندرويچ ليتکѧنس پزشѧک مدرسѧه

ی وی برقرار  ھای متمادی ارتباطی نزديک ميان من و خانواده سرنوشت، سال

ھا پنھان   آنی  چندين بار شب و روز در خانه١٩٠٥در روزھای بحرانی . کرد

ی آمدنѧد کѧه در خانه ی پزشک، پيش چشم نگھبان، کسانی به ديدار من مѧ. شدم

ولѧی کѧارگران آن جѧا بѧه . شان بѧدان مدرسѧه نرسѧيده بѧودھيچ يک تا آن روز پاي

. گذشѧتچيѧز بѧه خيѧر   کسی مرا لو نداد و ھمѧه . پزشک سخت علاقه مند بودند

وی چنѧد مѧاه . جده سال داشت و عضو حѧزب بѧود تر دکتر آن وقت ھپسر بزرگ

ولѧی اعѧصابش .  بѧه عھѧده گرفѧت٤٨بعد رھبری قيѧام دھقانѧان را در ايالѧت ارلѧف

  .تاب آن ھمه تلاطم ھا را نياورد و در اثر بيماری جان سپرد

. تر که يگراف نام داشت، آن روزھا ھنѧوز بѧه دبيرسѧتان مѧی رفѧت پسر جوان

اھميتѧѧѧی در جنѧѧѧگ داخلѧѧѧی بѧѧѧازی کѧѧѧرد و در کارھѧѧѧای فرھنگѧѧѧی بعѧѧѧدھا نقѧѧѧش بѧѧѧا 

  در کريمѧه١٩٢١وی نيѧز در سѧال . جمھوری اتحاد شوروی نيѧز شѧرکت جѧست

  .راھزنان به قتل رسيدبه دست 

                                                 
٤٨-Orlow 
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. مѧی کѧردم زنѧدگی »ويرکنتيف«من در پترزبورگ رسماً به اسم مالکی به نام 

از حيث سѧازمانی . شتمپتروويچ رفت و آمد دادر حوزه ھای انقلابی، به نام پتر 

  تی دار آشѧѧѧھѧѧѧم چنѧѧѧان بѧѧѧا کراسѧѧѧين کѧѧѧه طرفѧѧѧ. داشѧѧѧتمن بѧѧѧستگی بѧѧѧه ھѧѧѧيچ گروھѧѧѧی

کѧѧردم و ايѧѧن موقعيѧѧت او در مѧѧتن  کѧѧاری مѧѧیھѧѧا بѧѧود ھم ھѧѧا و منѧѧشويک بلѧѧشويک

در عѧѧين حѧѧال بѧѧا گѧѧروه . حالѧѧت آن روزگѧѧار مѧѧن، مѧѧا را بѧѧه ھѧѧم نزديѧѧک کѧѧرده بѧѧود

. ارتبѧاط برقѧرار سѧاخته بѧودمھای آن جا که آن وقت خيلی انقلابی بود  منشويک

اين گروه در اثر نفوذ من روشی انقلابی پيش گرفته بود و ھمين موجب شد کѧه 

  .پردازد رھبری خود در خارج به مخالفت ببا ارگان

دوبروسѧکوک کѧه عѧضو فعѧال . تѧار و مѧار شѧد بزودی ھا ولی گروه منشويک

مѧی دانѧست کѧه مѧن . کار از آب درآمد بود، چنان که بعدھا ديديم، خراباين گروه

ر جلѧسه ی اول مѧاه مѧه در زنѧم د. در پترزبورگ مسکن دارم و مرا می شѧناخت

در . ناچѧѧار شѧѧدم بѧѧرای مѧѧدتی خѧѧاک روسѧѧيه را تѧѧرک کѧѧنم. گير شѧѧدجنگѧѧل دسѧѧت

.  پديѧد آوردسياسی مѧن تنفѧسی زندگی اين سفر در. تابستان به فنلاند سفر کردم

ی  نوشѧѧته. تѧѧاه مѧѧی گذرانѧѧدماوقѧѧات خѧѧود را بѧѧه کارھѧѧای ادبѧѧی و گѧѧردش ھѧѧای کو

   ھѧا را بѧه دقѧت مѧورد مطالعѧه قѧرار   جنѧاحبنѧدی بلعيѧدم، گѧروه ھا را مѧی نامهروز

  .می دادم و واقعيات را گروه بندی می کردم

در اين ايام بود که بينش من درباره ی نيروھای جامعѧه ی روس و دورنمѧای 

روسѧѧѧيه        «: در آن روزھѧѧѧا نوشѧѧѧتم. انقѧѧѧلاب روس شѧѧѧکل قطعѧѧѧی بѧѧѧه خѧѧѧود گرفѧѧѧت

مبنѧѧای ايѧѧن انقѧѧلاب را .  دموکراتيѧѧک قѧѧرار دارد-در آسѧѧتانه ی انقلابѧѧی بѧѧورژوا

      قѧѧدرت از آن طبقѧѧه و حزبѧѧی اسѧѧت کѧѧه . مѧѧسأله ی کѧѧشاورزی تѧѧشکيل مѧѧی دھѧѧد

ايѧѧن کѧѧار نѧѧه     . توانѧѧد روسѧѧتائيان را عليѧѧه تزاريѧѧزم و مالکѧѧان بѧѧزرگ رھبѧѧری کنѧѧدب

 اين ھѧا رسالت تاريخی. رات ساخته استوکان دم روشنفکراز ليبراليزم و نه از
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فقѧѧط . پرولتاريѧѧا صѧѧحنه ی انقѧѧلاب را اشѧѧغال کѧѧرده اسѧѧت. بѧѧه پايѧѧان رسѧѧيده اسѧѧت

سوسيال دموکراسی است که می تواند، بѧه يѧاری کѧارگران، دھقانѧان را رھبѧری 

ايѧѧن مѧѧسأله بѧѧرای سوسѧѧيال دموکراسѧѧی رسѧѧيدن بѧѧه قѧѧدرت را در روسѧѧيه از . کنѧѧد

ی سوسѧيال دموکراسѧی  وظيفѧه. کنѧد تر مѧی  سريعی کشورھای ديگر غرب ھمه

پѧѧس از در دسѧѧت گѧѧرفتن قѧѧدرت، حѧѧزب . تکميѧѧل کѧѧردن انقѧѧلاب دموکراتيѧѧک اسѧѧت

سѧѧت بѧѧه ناچѧѧار ا. پرولتاريѧѧا نمѧѧی توانѧѧد بѧѧه برنامѧѧه ی دموکراتيѧѧک قناعѧѧت کنѧѧد

اين که در اين راه تا چه حد پيش خواھد رفت . زنداقدامات سوسياليستی دست ب

        وھѧѧѧا در داخѧѧѧل کѧѧѧشور مربѧѧѧوط نيѧѧѧست، بلکѧѧѧه بѧѧѧه موقعيѧѧѧت تنھѧѧѧا بѧѧѧه تناسѧѧѧب نير

خطوط اساسی استراتژيک از سوسيال دموکراسѧی . دارد بستگی بين المللی نيز

می خواھد تا بر سѧر رھبѧری دھقانѧان مبѧارزه ی آشѧتی ناپѧذيری را بѧا ليبراليѧزم 

 گѧرفتن قѧدرت بѧه دسѧت آغاز کند و خود را، در جريان انقلاب بورژوازی، بѧرای

  ».آماده سازد

شѧѧعار . مѧѧسأله ی دورنماھѧѧای کلѧѧی انقѧѧلاب بѧѧا مѧѧسائل تѧѧاکتيکی ارتبѧѧاط داشѧѧت

 بѧه دسѧت توانѧد قѧدرت را پѧس ازتشکيل و ايجاد دستگاھی بود کѧه باصلی حزب 

جريان مبارزه ی انقلابی روشن ساختن ايѧن موضѧوع را روز . آوردن تثبيت کند

ای کѧѧه رھبѧѧری آن بѧѧا دور نمѧѧای قيѧѧام تѧѧوده . بѧѧه روز ضѧѧروری تѧѧر مѧѧی سѧѧاخت

پرولتاريѧѧѧا باشѧѧѧد خѧѧѧود بѧѧѧه خѧѧѧود مѧѧѧسأله ی حکومѧѧѧت موقѧѧѧت انقلابѧѧѧی را مطѧѧѧرح         

نقش رھبری کننѧده ی پرولتاريѧا در انقѧلاب مѧی بايѧست در حکومѧت . می ساخت

ايѧن موضѧوع در ميѧان . موقت انقلابی نيز ميدان تعيين کننده ای برايش بѧاز کنѧد

  مѧن .  شѧد و بѧين مѧن و کراسѧين ھѧمسران حѧزب موجѧب اخѧتلاف عقيѧده ی شѧديد

در نوشѧѧته ھѧѧای خѧѧود از ايѧѧن اصѧѧل دفѧѧاع مѧѧی کѧѧردم کѧѧه غلبѧѧه ی کامѧѧل انقѧѧلاب بѧѧر 

تزاريѧѧزم مѧѧی بايѧѧست قѧѧدرت را بѧѧه پرولتاريѧѧای متکѧѧی بѧѧر دھقانѧѧان انتقѧѧال دھѧѧد يѧѧا 
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کراسѧѧين از طѧѧرح سѧѧؤال، بѧѧدين . ايѧѧن انتقѧѧال را بلاواسѧѧطه فѧѧراھم آوردی  زمينѧѧه

شѧعار حکومѧت موقѧت انقلابѧی را، قبѧول . شت داشѧتروشنی و بدين قاطعی، وح

ولѧی مخѧالف ايѧن بѧود کѧه . داشت و نيز برنامه ای را که طرحش را ريخته بѧودم

. از ھم اکنون مسأله ی اکثريت پرولتاريا در حکومت موقت انقلابی تعيѧين گѧردد

ی  تز من بѧدين شѧکل در پترزبѧورگ چѧاپ شѧد و کراسѧين پѧذيرفت کѧه در کنگѧره

امѧا . ی بايست در ماه مه در خارجѧه تѧشکيل شѧود از آن دفѧاع کنѧدمشترکی که م

کراسѧѧين در کنگѧѧره ی حѧѧزب بلѧѧشويکی شѧѧرکت . کنگѧѧره ی مѧѧشترک تѧѧشکيل نѧѧشد

رفѧت، نظѧر مѧرا بѧه عنѧوان فعال کرد و در شوری که بر سر حکومت موقت در گ

اين واقعه از لحاظ . ای که لنين تھيه کرده بود عرضه کرد قطعنامه تصحيحی بر

سی آن قدر جالѧب توجѧه اسѧت کѧه مѧن از صѧورت جلѧسه ی کنگѧره ی سѧوم، سيا

  :مطالب پائين را نقل می کنم

  :کراسين گفت

ی رفيق لنين بايد گفت که نقѧص آن در ايѧن  قطعنامه در مورد «

اسѧѧت کѧѧه بѧѧه مѧѧسأله ی پѧѧس از حکومѧѧت موقѧѧت نمѧѧی پѧѧردازد و بѧѧه 

 ی بѧѧين حکومѧѧت موقѧѧت و قيѧѧام مѧѧسلحانه بѧѧه روشѧѧنی اشѧѧاره رابطѧѧه

ی مѧѧردم، حکومѧѧت موقѧѧت را بѧѧه  در حقيقѧѧت قيѧѧام تѧѧوده. کنѧѧد نمѧѧی

ر  ی منѧѧدرج د مѧѧن نظريѧѧه... سѧѧازد عنѧѧوان يѧѧک ارگѧѧان مѧѧستقر مѧѧی

نامѧѧه را کѧѧه حکومѧѧت موقѧѧت بايѧѧد پѧѧس از پيѧѧروزی قطعѧѧی قيѧѧام قطع

ی وجѧѧود نھѧѧد،  مѧسلحانه و پѧѧس از سѧѧقوط تزاريѧѧزم قѧدم بѧѧه عرصѧѧه

م بѧѧه وجѧѧود    نѧѧه، حکومѧѧت موقѧѧت در جريѧѧان قيѧѧا. دانѧѧم نادرسѧѧت مѧѧی

ی آن،  دھنده طريѧѧق شѧѧرکت در آن و رھبѧѧری سѧѧازمانآيѧѧد و از مѧѧی

کѧنم  لوحانѧه تلقѧی مѧی من ايѧن را سѧاده. کند پيروزيش را تأمين می
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توانѧѧد ھنگѧѧامی در حکومѧѧت موقѧѧت  کѧѧه سوسѧѧيال دموکراسѧѧی مѧѧی

کѧسی کѧه خѧود . شرکت کند که استبداد کاملاً شکѧست خѧورده باشѧد

رد ديگѧر بѧه فکѧر تقѧسيم کѧردن آن بѧا ھا را از آتش در مѧی آو بلوط

  ».ديگران نخواھد بود

  

  .اين ھا ھمه کلمه به کلمه از قلم من جاری شده است

لنين کѧه در گѧزارش اصѧلی خѧود فقѧط بѧه تجزيѧه و تحليѧل نظѧری پرداختѧه بѧود 

  :او چنين گفت. مندی تعقيب کرد سخنان کراسين را با علاقه

. کѧѧنم تأييѧѧد مѧѧیمѧѧن روی ھѧѧم رفتѧѧه عقايѧѧد رفيѧѧق کراسѧѧين را «

ی ادبѧی مطلѧب را مѧورد  بديھی است که به عنوان نويسنده جنبѧه

رفيѧѧق کراسѧѧين در مѧѧورد اھميѧѧت ھѧѧدف مبѧѧارزه . توجѧѧه قѧѧرار دادم

توانѧѧد  انѧѧسان نمѧѧی. گويѧѧد و مѧѧن بѧѧا آن مѧѧوافقم کѧѧاملاً درسѧѧت مѧѧی

کنѧد بѧه  آن که مقامی را که بر سر آن مبѧارزه مѧی مبارزه کند، بی

  »...اشغال خويش درآورد

ذکر ايѧѧن نکتѧѧه، تѧѧ. نامѧѧه تغييراتѧѧی داده شѧѧدنظرھѧѧا در قطع بѧѧر اسѧѧاس ايѧѧن تبѧѧادل

ی سوم درباره ی حکومت موقت، صدبار به  نامه ی کنگرهزيادی نيست که قطع

» پروفسورھای سѧرخ«. رفته است به کار »تروتسکيزم«ای عليه  وان حربهعن

 بѧه نيزم سخنانی رای لني ان حربهاستالينيست اطلاع ندارند که عليه من، به عنو

  .ام ھا را نوشته برند که من خود آن میکار 

خاطره ی انقلاب مѧداوم  کم تر می کردم زندگی محيطی که من در فنلاند در آن

بلندی، درخت ھای کѧاج، درياچѧه ھѧا، ھѧوای لطيѧف خѧزان، : را بيدار می ساخت

در بѧѧه درون ايѧѧن سѧѧرزمين راه گѧѧشودم و  بѧѧيش تѧѧر در اواخѧѧر سѧѧپتامبر. آرامѧѧش
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ايѧن پانѧسيون . اقامت گزيدم» ٤٩روھا«جنگلی کنار درياچه، در پانسيون تنھای 

ی  ای سѧѧوئدی و يѧѧک زن ھنرپيѧѧشه نويѧѧسنده. بѧѧزرگ در پѧѧائيز سѧѧخت خѧѧالی بѧѧود

ی  روزه  پول اقامت چندآن که انگليسی چند روزی را آن جا با ھم گذراندند و بی

ا تا ھلѧسينگفورس تعقيѧب ھا ر مرد صاحب پانسيون آن. پردازند، رفتندخود را ب

      بѧѧه کѧѧار قلѧѧبش را فقѧѧط شѧѧامپانی. مѧѧار بѧѧودزن صѧѧاحب پانѧѧسيون سѧѧخت بي. کѧѧرد

جسدش در اتѧاق روی . در غياب شوھرش مرد. اصلاً نديده بودمش. انداخت می

  .اتاق من قرار داشت

ه ينگفورس رفت و فقѧط پѧسر بچѧه ای بѧپيشخدمت پير به دنبال شوھر به ھلس

پѧوش  ھѧا کفѧن کѧاج. باريѧد بѧرف سѧنگينی مѧی. کرد يدگی میکارھای پانسيون رس

پѧѧسرک ھميѧѧشه در آشѧѧپزخانه ای بѧѧود کѧѧه در . پانѧѧسيون مѧѧرده بѧѧود. شѧѧده بودنѧѧد

تنھѧѧا . بѧѧالا جѧѧسد زن مѧѧرده بѧѧر زمѧѧين مانѧѧده بѧѧود. ی زيѧѧرزمين قѧѧرار داشѧѧت گوشѧѧه

نѧѧه روحѧѧی، نѧѧه . معنѧѧی مѧѧی داد» روھѧѧا«ھѧѧا بѧѧا ھѧѧم بѧѧه راسѧѧتی  ی ايѧѧن ھمѧѧه. بѧѧودم

ی نوشѧѧتم و بѧѧه گѧѧردش مѧѧی رفѧѧتم، غѧѧروب ھѧѧا پѧѧستچی بѧѧسته ای از مѧѧ. فريѧѧادی

. من يکی را پس از ديگری ورق می زدم. روزنامه ھای پترزبورگ را می آورد

مѧوج اعتѧصاب . گوئی توفان خشمگين از پنجره ی باز به درون ھجوم می آورد

. بالا می گرفت، گسترش می يافت و از شѧھری بѧه شѧھر ديگѧر سѧرايت مѧی کѧرد

انقѧلاب . شی ھتل صدای کاغذ روزنامه در گوشم مانند غرش بھمن بوددر خامو

  .از پسرک خواستم تا صورت حسابم را بياورد. به حرکت درآمده بود

. شѧѧدن بѧѧا بھمѧѧن تѧѧرک گفѧѧتم روبѧѧرو را بѧѧرای» آرامѧѧش«اسѧѧبی سѧѧفارش دادم و 

ѧѧخنغѧѧالار سѧѧه در تѧѧود کѧѧد بѧѧی روب روز بعѧѧر کرسѧѧک بѧѧی تکنيѧѧستيتوی پلѧѧرانی ان

 .خطابه رفتم

                                                 
  .م.  به زبان فنلاندی، آرامش-٤٩
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  ::دھمدھم چھار چھارفصلفصل

١٩٠٥١٩٠٥  
  

  

   بѧѧѧا اعتѧѧѧصاب کѧѧѧارگران. اعتѧѧѧصاب مѧѧѧاه اکتبѧѧѧر طبѧѧѧق برنامѧѧѧه گѧѧѧسترش نيافѧѧѧت

احѧزاب، پيکارھѧای نھѧائی . ھا در مسکو آغاز شد و سپس فѧرو نشѧست چاپخانه

بѧѧѧه ايѧѧѧن دليѧѧѧل مѧѧѧن در . ژانويѧѧѧه تѧѧѧدارک مѧѧѧی ديدنѧѧѧد) ٢٢ (٩را بѧѧѧرای سѧѧѧالروز 

ولѧѧѧی اعتѧѧѧصابی .  را تمѧѧѧام کѧѧѧنماقامتگѧѧѧاھم در فنلانѧѧѧد شѧѧѧتابی نداشѧѧѧتم تѧѧѧا کارھѧѧѧايم

تѧѧصادفی کѧѧه در حѧѧال فѧѧروکش بѧѧود بѧѧه طѧѧور غيرمنتظѧѧری بѧѧه کѧѧارگران راه آھѧѧن 

از دھѧم اکتبѧر بѧه بعѧد اعتѧصاب کѧه بѧا . سرايت کرد و امواج اعتصاب بѧالا گرفѧت

    بѧѧѧود از مѧѧѧسکو آغѧѧѧاز شѧѧѧد و تمѧѧѧامی کѧѧѧشور را فѧѧѧرا ھمѧѧѧراه شѧѧѧعارھای سياسѧѧѧی

اگѧѧر چѧѧه در . بѧѧه خѧѧود نديѧѧده بѧѧودھنѧѧوز جھѧѧان چنѧѧين اعتѧѧصابی عمѧѧومی . گرفѧѧت

بسياری از شھرھا مصافی با گروه ھای مسلح روی داد ولѧی حѧوادث مѧاه اکتبѧر 

روی ھم رفته از چھѧارچوب اعتѧصاب سياسѧی فراتѧر نرفѧت و بѧه قيѧام مѧسلحانه 

مانيفѧست . پاچه شѧد و عقѧب نѧشينی کѧردبѧا وجѧود ايѧن، اسѧتبداد دسѧت. ل نѧشدمبد

م ھم چنان قѧدرت را زدرست است که تزاري. اکتبر صادر شدفدھم مشروطه در ھ

بѧѧيش از پѧѧيش بѧѧه » ويتѧѧه«در دسѧѧت داشѧѧت، ولѧѧی سياسѧѧت حکومѧѧت، بѧѧه تعريѧѧف 

. درآمѧѧѧده بѧѧѧود» ملغمѧѧѧه ای از جѧѧѧبن، نابينѧѧѧايی، عھدشѧѧѧکنی و حماقѧѧѧت«صѧѧѧورت 

آورده  بѧه دسѧت -اگѧر چѧه نѧاقص ولѧی نويѧدبخش -انقلاب، نخѧستين پيѧروزی را 

 در شѧعار ١٩٠٥ترين بخش انقѧلاب   و جدیترين مھم«: ويته بعدھا نوشت. بود
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ولѧی ويتѧه . ن درسѧت اسѧتايѧ» دھيѧد،ه به ما زمѧين بѧ. می گفتنددھقانان بود که 

شورای کѧارگران بѧرای خѧود اھميتѧی قائѧل نبѧود، اھميتѧی «:  می دھدچنين ادامه

ايѧѧن نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه برجѧѧسته تѧѧرين بѧѧوروکرات ھѧѧا نيѧѧز معنѧѧی » .ھѧѧم نداشѧѧت

ی  ی آخѧرين ھѧشدار را بѧه طبقѧه ودند، حوادثی که جنبѧهحوادث را درک نکرده ب

اش را در مѧورد اھميѧت  ويته با مرگ به ھنگام ناچار نѧشد نظريѧه. حاکمه داشت

  .شورای کارگران اصلاح کند

. ھنگѧѧامی کѧѧه بѧѧه پترزبѧѧورگ رسѧѧيدم اعتѧѧصاب اکتبѧѧر بѧѧه اوج خѧѧود رسѧѧيده بѧѧود

نبѧشی کѧه ھѧيچ موج اعتصاب بالا می گرفت، ولѧی ايѧن خطѧر وجѧود داشѧت کѧه ج

مѧن از فنلانѧد آمѧده . سѧازمان تѧوده ای آن را رھبѧری نمѧی کѧرد، بѧی نتيجѧه بمانѧد

بودم تا سازمانی غير حزبی از کارگران تشکيل دھم، بѧدين ترتيѧب کѧه ھѧر ھѧزار 

روز ورودم بѧѧѧه پترزبѧѧѧورگ از يوردانѧѧѧسکی . کѧѧѧارگر يѧѧѧک نماينѧѧѧده تعيѧѧѧين کننѧѧѧد

، شѧѧѧѧنيديم کѧѧѧѧه پѧѧѧѧيش از              نويѧѧѧѧسنده کѧѧѧѧه بعѧѧѧѧدھا سѧѧѧѧفير شѧѧѧѧوروی در ايتاليѧѧѧѧا شѧѧѧѧد

مѧѧѧن منѧѧѧشويک ھѧѧѧا شѧѧѧعار تѧѧѧشکيل سѧѧѧازمانی سياسѧѧѧی داده بودنѧѧѧد را کѧѧѧه از ھѧѧѧر      

آن عѧѧѧده از . ايѧѧن درسѧѧت بѧѧود.  کѧѧارگر يѧѧک نماينѧѧده در آن شѧѧرکت داشѧѧѧت٥٠٠

ی مرکزی که در پترزبورگ بودند با تشکيل سѧازمان  ھای عضو کميته بلشويک

ورزيدند، چه بيم آن داشتند که از اين راه  میکارگری غير حزبی شديداً مخالفت 

ولی اين موضوع برای کارگران بلشويک، بی معنѧی . رقيبی برای حزب پديد آيد

افکنانѧه سѧران بلѧشويک در برابѧر شѧورای کѧارگران تѧا آمѧدن  موقعيت نفاق. بود

اصѧولاً مѧی تѧوان دربѧاره ی رھبѧری . لنين به روسيه در ماه نوامبر ادامه داشѧت

لنѧين آن قѧدر از شѧاگردان نزديѧک . ھѧا نوشѧت بدون لنين، حکايت» ھا تلنينيس«

کردنѧد تѧا  تر بѧود کѧه ايѧن ھѧا در حѧضور وی ضѧرورتی احѧساس نمѧی خود بزرگ

اينѧѧان ھنگѧѧامی کѧѧه دور از لنѧѧين بѧѧا . مѧѧسائل نظѧѧری تѧѧاکتيکی را مѧѧستقلاً حѧѧل کننѧѧد
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 گѧم انگيزی دست و پای خѧود را نحو شگفته می شدند ب روبرو لحظات بحرانی

در ايѧن . ١٩١٧، و چنين نيز بود در بھѧار ١٩٠٥چنين بود در پائيز . کردند می

ی  تѧѧر بѧѧود، تѧѧوده دو مѧورد، و در مѧѧوارد ديگѧѧری کѧه از لحѧѧاظ تѧѧاريخی کѧѧم اھميѧت

گزينѧد تѧا نيمѧه رھبѧران  تری را بر مѧی ی خود راه درست حزبی به اتکای غريزه

از عللѧѧی بѧѧود کѧѧه گѧѧروه  ديѧѧر رسѧѧيدن لنѧѧين از خѧѧارج يکѧѧی. دهدسѧѧت و پѧѧا گѧѧم کѧѧر

  .بلشويکان نتوانند در حوادث نخست انقلاب نقش رھبری را به عھده گيرند

 بѧѧه يѧѧادآور شѧѧدم کѧѧه ناتاليѧѧا ايوانوفنѧѧا سѧѧدوا در ميتينѧѧگ اول مѧѧاه مѧѧه در جنگѧѧل

بѧѧرد و سѧѧپس بѧѧه  بѧѧسر تقريبѧѧاً شѧѧش مѧѧاه در زنѧѧدان. قѧѧزاق ھѧѧا توقيѧѧف شѧѧددسѧѧت 

مѧا، بѧه . بر بѧه پترزبѧورگ بازگѧشتپس از مانيفست ماه اکت. تبعيد شد» ٥٠تور«

نѧزد بازرگѧانی اتѧاقی اجѧاره کѧرديم کѧه بعѧدھا دانѧستيم شѧغلش » ويکѧن تيѧف«نام 

آن روزھا بازار سفته بازی رونقی نداشت و بѧسياری از آنѧان . سفته بازی است

ѧش،. دناچار بودند خانه را به خود تنگ بگيرنѧأمور پخѧک مѧشه يѧا ھميѧبح ھѧص 

سفته باز گاھی روزنامه ھѧا را از زنѧم . مان می آورديھمه ی روزنامه ھا را برا

کار و بار او . به عاريت می گرفت، آن ھا را می خواند و دندان به ھم می سائيد

يѧѧک بѧѧѧار، روزنامѧѧه بѧѧه دسѧѧѧت، وارد اتѧѧاق ناتاليѧѧѧا . روز بѧѧه روز بѧѧدتر مѧѧѧی شѧѧد

ѧѧه بѧѧالی کѧѧد و در حѧѧا شѧѧوانايوانوفنѧѧر عنѧѧن زيѧѧه ی مѧѧه مقالѧѧشت بѧѧلام،  «ا انگѧѧس

گذرنѧد،  نمی ھا ھم بينيد، از دربان می«: کرد گفت اشاره می» انان پترزبورگدرب

، ھفѧت »سѧاختم  مѧی ھفѧت تيѧر کѧارش رارسѧيد بѧا ايѧن اگر دستم به اين جانی مѧی

ѧѧوا تکѧѧشيد و در ھѧѧرون کѧѧب بيѧѧری از جيѧѧت. ان دادتيѧѧهريخѧѧت  ديوانѧѧا را داشѧѧھ .

بايѧست  مѧی.  من آمѧدی روزنامه نزد زنم با اين خبر به اداره. خواست درد میھم

 بѧه  آزاد نداشѧتيم و خѧود راولѧی يѧک لحظѧه وقѧت. ای باشѧم ی تѧازه به فکر خانѧه
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بѧѧدين ترتيѧѧب تѧѧا بازداشѧѧت مѧѧن، نѧѧزد سѧѧفته بѧѧاز نوميѧѧد . سرنوشѧѧت سѧѧپرديمدسѧѧت 

و نѧѧه پلѧѧيس ھѧѧيچ کѧѧدام نتوانѧѧستند بفھمنѧѧد کѧѧه  صѧѧاحبخانه خوشѧѧبختانه نѧѧه. مانѧѧديم

  .ان را بازرسی ھم نکردندمپس از بازداشتم، اتاق.  تيف کيستويکن

ايѧѧن اسѧѧم را از دھѧѧی . مѧѧن در شѧѧورا بѧѧه نѧѧام يانوفѧѧسکی رفѧѧت و آمѧѧد مѧѧی کѧѧردم

در مطبوعѧѧѧات بѧѧѧه نѧѧѧام تروتѧѧѧسکی        . گرفتѧѧѧه بѧѧѧودم کѧѧѧه در آن بѧѧѧه دنيѧѧѧا آمѧѧѧده بѧѧѧودم

پѧѧاروس و مѧѧن مѧѧشترکاً در رأس . در سѧѧه روزنامѧѧه کѧѧار مѧѧی کѧѧردم. مѧѧی نوشѧѧتم

) روزنامه ی روسѧی(» روسکايا گازتا«م روزنامه ی کوچکی قرار داشتيم به نا

طѧѧی چنѧѧد روز . کѧѧه آن را بѧѧه صѧѧورت ارگѧѧان مبѧѧارزه بѧѧرای تѧѧوده ھѧѧا مبѧѧدل کѧѧرديم

 رسيد و پس از يک ماه تيراژ به نيم ١٠٠٠٠٠ به ٣٠٠٠٠فروش روزنامه از 

توانست بѧا  گنجايش تيراژ زياد را نداشت و ناچار نمی چاپخانه .ميليون بالغ شد

 بѧѧه دسѧѧت عاقبѧѧت درھѧѧم شکѧѧستن اسѧѧاس روزنامѧѧه. امی کنѧѧدگѧѧ بѧѧالا رفѧѧتن آن ھѧѧم

ھѧا  از سѧيزده نѧوامبر بѧا ھمکѧاری منѧشويک. دولت، ما را از اين تنگنا نجات داد

تيѧراژ ايѧن ). آغѧاز(» ناچѧالو«ای بزرگ و سياسی انتشار داديѧم بѧه نѧام  روزنامه

ارگѧѧان . روزنامѧѧه نѧѧه روز بѧѧه روز، بلکѧѧه سѧѧاعت بѧѧه سѧѧاعت بѧѧالاتر مѧѧی رفѧѧت

ی  بѧه عقيѧده. رنѧگ و رونѧق بѧود ، بدون لنين بѧی»زندگی نو«ھا به نام  بلشويک

ی آخѧѧر، بѧѧه  ھѧѧای ايѧѧن پنجѧѧاه سѧѧاله ی روزنامѧѧه ی مѧѧا بѧѧيش از ھمѧѧه مѧѧن روزنامѧѧه

کѧѧارل مѧѧارکس کѧѧه     » ٥١نويѧѧه راينيѧѧشه سѧѧايتونگ«سرمѧѧشق کلاسѧѧيک خѧѧود يعنѧѧی 

 کѧѧامنيف کѧѧه از اعѧѧضای ھيѧѧأت. تѧѧر بѧѧود شѧѧد، شѧѧبيه  منتѧѧشر مѧѧی١٨٤٨از سѧѧال 

بود بعدھا برايم حکايت کرد که چگونه، ھنگامی کѧه بѧا » زندگی نو «ويسندگانن

جمعيѧت انبѧوه . کѧرد، فѧروش روزنامѧه را مѧشاھده کѧرده اسѧت قطار مسافرت می

مѧردم فقѧط در انتظѧار . ھѧا بѧود منتظر ورود قطار پترزبѧورگ و رسѧيدن روزنامѧه

                                                 
٥١-Neue Rheinische Zeitung  
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و » آغѧاز«، »آغاز «:زدند از ميان جمعيت اغلب فرياد می. اوراق انقلابی بودند

      مѧѧن کѧѧه «: بودنѧѧد، کѧѧامنيف اقѧѧرار کѧѧرد» زنѧѧدگی نѧѧو«تѧѧک و تѧѧوک ھѧѧم خواسѧѧتار 

           ناچѧѧѧالو از مѧѧѧا بھتѧѧѧر نويѧѧѧسندگان آری: از کѧѧѧوره در رفتѧѧѧه بѧѧѧودم، بѧѧѧه خѧѧѧود گفѧѧѧتم

  ».نويسند می

بѧѧѧѧرای ايزوسѧѧѧѧتيا، ارگѧѧѧѧان      » ناچѧѧѧѧالو«و » روسѧѧѧѧکاياگازتا«مѧѧѧѧن، گذشѧѧѧѧته از 

 مقاله مѧѧی نوشѧѧتم، بѧѧه اضѧѧافه ی بيانيѧѧه ھѧѧا، اعلاميѧѧه ھѧѧا و   رسѧѧمی شѧѧوراھا، سѧѧر

پنجاه و دو روز عمѧر شѧوراھای نخѧست، سرشѧار . شمار ديگر ھای بی قطعنامه

امѧروز . ھای پياپی و سه روزنامѧه ی اجرائی، ميتينگ شورا، کميته. از کار بود

. کѧرديم مѧی زنѧدگی در ھѧم چѧون گردابѧی چگونѧه ھم برای مѧن روشѧن نيѧست کѧه

 بѧѧѧѧسياری از کارھѧѧѧѧائی کѧѧѧѧه در گذشѧѧѧѧته رخ داده قابѧѧѧѧل درک نيѧѧѧѧست زيѧѧѧѧرا           ولѧѧѧѧی

تو خѧود را، تѧا حѧدی از کنѧار گѧود، تماشѧا : در خاطره، عامل فعاليت نقشی ندارد

نه تنھا در گѧرداب مѧی گѧشتيم، . ولی ما در آن روزھا سخت فعال بوديم. می کنی

 می گرفت و نه چنѧدان بѧد، ھمه چيز به شتاب انجام. بلکه گرداب ھم می آفريديم

  .و گاھی ھم بسيار خوب

 گѧѧѧاھی اوقѧѧѧات     ٥٢ول مѧѧѧا، دمѧѧѧوکرات پيѧѧѧر، دکتѧѧѧر ھرتѧѧѧسن اشѧѧѧتاينئمѧѧѧدير مѧѧѧس

ѧَه تѧشکی بѧمی مѧاس رسѧط سروکله اش در دفتر روزنامه پيدا می شد، لبѧن، وس

پѧس از يѧک . اتاق می ايستاد و به شلوغی آن بѧه ديѧده ی تحѧسين مѧی نگريѧست

تѧرين  لابی که روزنامه پيش گرفته بѧود و خѧود او کوچѧکسال به علت راھی انق

بѧه عکѧس، . پيرمرد از ما بѧد نگفѧت. نفوذی در آن نداشت، به دادگاه کشانده شد

 چگونѧه در حالی که اشک در چشمانش حلقѧه زده بѧود، در دادگѧاه شѧرح داد کѧه

ھѧѧا، از نѧѧان خѧѧشکی کѧѧه دربѧѧان از  تѧѧرين روزنامѧѧه در اثنѧѧای کѧѧار، کѧѧار در محبѧѧوب
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. مѧѧی کنѧѧيمو، پيچيѧѧده در کاغѧѧذ روزنامѧѧه، برايمѧѧان مѧѧی آورد تغذيѧѧه وائی روبѧѧرنѧѧان

 بخѧاطر انقلابѧی کѧه پيѧروز نѧشد، بخѧاطر .پيرمرد به يک سال زندان محکѧوم شѧد

: نويѧѧسد مѧѧی ويتѧѧه در خѧѧاطراتش. ھѧѧای خѧѧشک نѧѧان بخѧѧاطر دوسѧѧتی بѧѧا تبعيѧѧديان و

 ايѧѧن بѧѧرای» . اکثريѧѧت بѧѧزرگ مѧѧردم روس ديوانѧѧه شѧѧده بودنѧѧد١٩٠٥در سѧѧال «

جمعی بروز کرده بѧود کѧه  کار، انقلاب بدين علت به صورت جنون دسته محافظه

. تناقضات اجتماعی را به بالاترين درجات ممکن شدت مѧی دھѧد» عادی«جنون 

ی خѧѧود را در کاريکѧѧاتوری  ھѧѧا نمѧѧی خواھنѧѧد چھѧѧره گونѧѧه اسѧѧت کѧѧه انѧѧسان بѧѧدين

      دھا را ی تحѧѧѧѧولات کنѧѧѧѧونی تѧѧѧѧضا ولѧѧѧѧی مجموعѧѧѧѧه. آميѧѧѧѧز بѧѧѧѧاز شناسѧѧѧѧند جѧѧѧѧسارت

        ناپѧذير، و  تحمѧل رساند، تا سرحدی د و به انتھا میدھ کند، شدت می می  متراکم 

در چنѧين مѧواردی . شѧود مѧی» ديوانѧه« مѧردم بѧه اصѧطلاح ی جاست که توده اين

تاريخ اين . آورد میت عاقل را به فرمان خويش در است که اکثريت ديوانه، اقلي

  .آيد می چنين به حرکت در

 نظمѧی     از ميѧان بѧی. ن لѧرزه يѧا سѧيلآشفتگی انقلابی چيѧزی اسѧت غيѧر از زمѧي

    ھѧѧا و کنѧѧد و انديѧѧشه پديѧѧد آمѧѧدن مѧѧیای شѧѧروع بѧѧه  و ھѧѧرج و مѧѧرج، نظѧѧام تѧѧازه

انقѧلاب، بѧرای کѧسانی . حرکѧت در مѧی آينѧده ھا در حѧول محѧور تѧازه ای بѧ انسان

ی مѧا، انقѧѧلاب بѧѧرا. ديѧوانگی محѧѧض اسѧت کѧѧه مѧی روبدشѧѧان، نابودشѧان مѧѧی کنѧد

ھمѧѧه چيѧѧز زمѧѧان و مکѧѧان خѧѧود را     . عنѧѧصرمان بѧѧود، عنѧѧصری اگѧѧر چѧѧه توفѧѧانی

دل : يافتنѧد نيѧز فرصѧتی مѧی زنѧدگی يافت، حتی برخی برای مسائل خѧصوصی می

  ھѧای انقلابѧی  ريختنѧد و بѧه ديѧدن نمѧايش ھѧای تѧازه مѧی باختند، طѧرح آشѧنائی می

ش آمده بود کѧه بѧرای نوبѧت پاروس از يک قطعه کمدی آن قدر خوش. می رفتند

بايѧد خاطرنѧشان کѧرد او . بعد برای دوستانش يک جѧا پنجѧاه بليѧت ورودی خريѧد

ھنگѧامی کѧه پѧاروس را . روز پيش بابت حق التأليف کتاب ھايش پول گرفته بود
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ژاندارم ھا مدتی مديѧد در فکѧر . دستگير کردند در جيبش پنجاه بليت تئاتر يافتند

 نمѧی دانѧستند کѧه پѧاروس طبعѧاً ايѧن طѧور آن ھѧا. ودنѧد انقلابѧی بگشودن اين راز

  .است

تمѧام کѧارگران پѧشت سѧر . شورا، توده ھѧای عظѧيم را بѧه حرکѧت درآورده بѧود

در دھات بلѧوا راه افتѧاده بѧود و ھѧم چنѧين در ميѧان گѧروه ھѧائی کѧه . شورا بودند

ولѧی گѧروه گѧارد و .  از خاور دور بѧاز گѧشته بودنѧد٥٣پس از صلح پورتس موث

تمѧامی عناصѧر انقلابѧی پيѧروز مھيѧا بѧود، ولѧی ايѧن .  ھا ھم چنان منظم بودقزاق

  .عناصر ھنوز پخته نشده بود

 اکتبѧѧر، روز پѧѧس از انتѧѧشار مانيفѧѧست، در برابѧѧر دانѧѧشگاه پترزبѧѧورگ ١٨در 

ھزاران ھزار نفر ايستاده بودند کѧه ھنѧوز گرمѧی مبѧارزه در آن ھѧا بѧود و ھنѧوز 

مѧن از بѧالکن بѧا صѧدای بلنѧد بѧه . بودنѧدسرمست پيروزی ھای روزھای نخѧست 

جمعيѧѧت گفѧѧتم کѧѧه پيѧѧروزی نيمѧѧه کѧѧاره اطمينѧѧان بخѧѧش نيѧѧست، دشѧѧمن سرآشѧѧتی 

 بѧه من مانيفست تѧزار را پѧاره پѧاره کѧردم و. ندارد، در راه ما، دامی گسترده اند

ولѧѧی ھѧѧشدارھائی سياسѧѧی از ايѧѧن نѧѧوع در ذھѧѧن تѧѧوده ھѧѧا فقѧѧط . بѧѧاد سѧѧپردمدسѧѧت 

  .توده به مکتب حوادث بزرگ نياز دارد. اردمی گذ بجا اثرھای سطحی

 اکتبѧر ٢٩يکی راجع بѧه . می آورم بخاطر دو صحنه از شورای پترزبورگ را

دھѧن بѧه » صѧد نفѧر سѧياه«ی ھѧای  غارتگراست، ھنگامی که در شھر شايعه ی

نمايندگانی که از کارگاه ھای خود يک راسѧت بѧه جلѧسات شѧورا . دھن می گشت

   دادنѧѧد کѧѧه کѧѧارگران بѧѧا  ھѧѧائی را نѧѧشان مѧѧی ی سѧѧلاح مونѧѧهآمدنѧѧد، از تريبѧѧون، ن مѧѧی

آن ھѧا کѧارد، بѧاتون و . مجھز شѧده بودنѧد» صد نفر سياه«ھا برای مصاف با  آن

 بѧيش تѧر در ايѧن کارشѧان. مѧی آوردنѧد اين قبيل چيزھѧا را در ھѧوا بѧه حرکѧت در
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       بѧѧه نظѧѧر مѧѧی آمѧѧد کѧѧه آنѧѧان . شѧѧوخی و ھѧѧزل ديѧѧده مѧѧی شѧѧد تѧѧا دغدغѧѧه ی خѧѧاطر

اکثريѧت . سѧتی  کѧاففاع، به تنھائی برای انجام وظيفهمی پندارند آمادگی برای د

روزھای . است زندگی ھنوز جان کلام را در نيافته بود که مسأله بر سر مرگ و

  .ماه سپتامبر بود که اين را به آنان آموخت

عѧѧصر روز سѧѧوم سѧѧپتامبر شѧѧورای پترزبѧѧورگ بѧѧه محاصѧѧره ی گѧѧروه ھѧѧای 

مѧѧѧن، از بѧѧѧالا، آن جѧѧѧا کѧѧѧه     . ھѧѧѧای ورود و خѧѧѧروج بѧѧѧسته شѧѧѧدراه . نظѧѧѧامی درآمѧѧѧد

مقاومѧت نѧشود و سѧلاحی «:  اجرائی جلسه داشت، به صدای بلنѧد گفѧتم یکميته

. تيѧر ھفѧتھای دستی و  ھا عبارت بود از سلاح سلاح» .نيز به دشمن داده نشود

م و کارگران در تالار جلسه که گرداگرد آن را گروه ھای پياده نظام، سѧواره نظѧا

. توپخانѧѧه فراگرفتѧѧه بودنѧѧد، شѧѧروع کردنѧѧد سѧѧلاح ھѧѧای خѧѧود را از کѧѧار انѧѧداختن

از ميѧان صѧدای فلѧزی کѧه .  اکتبر، شوخی بردار نبود٢٩مطلب ديگر مانند روز 

به ھم کوفته می شد صدای دندان قروچه پرولتاريا به گوش می رسيد کѧه بѧرای 

و  بѧيش تѧر  ديگѧر،نخستين بار احساس کѧرده بѧود بѧرای نѧابودی دشѧمن نيروئѧی

  .رحمانه تر لازم استبي

نيمه پيروزی اعتصاب اکتبر برای من، در کنار اھميت سياسی، اھميت نظری 

م را بѧѧه زانѧѧو درآورد، زآن چѧѧه بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار تزاريѧѧ. فراوانѧѧی نيѧѧز داشѧѧت

مخѧѧѧالف خѧѧѧوانی ھѧѧѧای بѧѧѧورژوازی ليبѧѧѧرال نبѧѧѧود، قيѧѧѧام دھقانѧѧѧان نبѧѧѧود، عمليѧѧѧات 

برتѧѧری انقلابѧѧی . ود، بلکѧѧه اعتѧѧصاب کѧѧارگران بѧѧودان نبѧѧ روشѧѧنفکرتروريѧѧستی

مѧن دريافتѧه بѧودم کѧه . پرولتاريا به صورت يک واقعيت انکارناپذير درآمده بѧود

انقѧلاب . نظريه ی انقلاب مداوم از نخستين آزمايش بѧزرگ پيѧروز درآمѧده اسѧت

 سѧѧال ھѧѧای ارتجѧѧاع کѧѧه. بѧه پرولتاريѧѧا دورنمѧѧای رسѧѧيدن بѧѧه قѧѧدرت را مѧѧی نمايانѧѧد

من از ايѧن . آغاز شد نتوانست بر اين نظريه ی من خدشه ای وارد آوردبزودی 
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اگѧر قѧدرت پرولتاريѧای : واقعيات در مورد دنيای غرب نيز استنتاجاتی می کѧردم

  چيست؟ ی صنعتی پيشرفته جوان در روسيه اين است پس قدرت او در دنيای

خѧاص لوناچارسکی بعدھا موضع انقلابی مѧرا بѧه شѧيوه ی درھѧم و غيردقيѧق 

   عقيѧѧده داشѧѧت کѧѧه ١٩٠٥رفيѧѧق تروتѧѧسکی در سѧѧال «: خѧѧود، چنѧѧين تѧѧشريح کѧѧرد

زمان نيѧستند ولѧی اگر چه ھم) ورژوازی و سوسياليستیانقلاب ب(ھر دو انقلاب 

 سѧѧخن » انقѧѧلاب مѧѧداوم«گѧѧره خѧѧورده انѧѧد کѧѧه مѧѧی تѧѧوان از  يکѧѧديگر آن چنѧѧان بѧѧه

 ه ای انقلابѧیازی وارد مرحلѧاز راه زير و رو شѧدن ھѧای سياسѧی، بѧورژو. گفت

 آن تمѧامی جھѧان، تѧا پايѧان ھمѧراهمی گѧردد، بخѧش روسѧی جامعѧه ی بѧشری، و 

نمی توان انکار کرد کѧه رفيѧق . انقلاب اجتماعی در اين قلمرو راه خواھند سپرد

 سال اشتباه کѧرده اسѧت، ١٥تروتسکی با تشريح اين معتقدات، با وجود اين که 

  ».تيز ھوشی به خرج داده است

ѧѧه اشѧѧاره بѧѧرار ١٥تباه اشѧѧدھا آن را تکѧѧز بعѧѧه رادک نيѧѧن کѧѧود ايѧѧا وجѧѧاله، بѧѧس 

ھمه ی دورنماھѧا و شѧعارھای مѧا . کرد، باز ھم اساس منطقی محکم تری نيافت

مѧا آن .  براساس پيروزی انقلاب تنظيم شده بود، نه شکѧست آن١٩٠٥در سال 

روزھا نتوانستيم حکومت جمھѧوری، اصѧلاحات ارضѧی و ھѧشت سѧاعت کѧار در 

 آيѧѧا ايѧѧن بѧѧدان معناسѧѧت کѧѧه مѧѧا بѧѧا دادن ايѧѧن شѧѧعارھا .  بѧѧر کرسѧѧی بنѧѧشانيمروز را

دچار اشتباه شده بوديم؟ شکست انقلاب ھمه ی چشم اندازھای ما را به ھم زد، 

مѧسأله بѧر سѧر تعيѧين . نه فقѧط تنھѧا آن ھѧائی را کѧه مѧن طѧرح ريѧزی کѧرده بѧودم

يش بينی تطورات موعد انقلاب نبود، بلکه بر سر تحليل نيروھای درونی آن و پ

  .آن، به عنوان يک کل واحد بود
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بѧѧود؟ پѧѧس از مѧѧرگ وی در  چگونѧѧه  مناسѧѧبات مѧѧن و لنѧѧين١٩٠٥در انقѧѧلاب 

 نيѧѧز نبѧѧرد بѧѧين دو ١٩٠٥تѧѧاريخ رسѧѧمی تغييراتѧѧی داده شѧѧده اسѧѧت و بѧѧرای سѧѧال 

  اما حقيقت امر چه بود؟. نبرد ميان نيکی و بدی: اصل جعل شده است

واسѧѧѧطه و مѧѧѧستقيم نداشѧѧѧت، در شѧѧѧورا ظѧѧѧاھر     لنѧѧѧين در کѧѧѧار شѧѧѧوراھا سѧѧѧھم بلا

سѧت کѧه ھѧر گѧام شѧوراھا را بѧا دقѧت ای يادآوری اين نکتѧه غيرضѧرور. نمی شد

تعقيب می کرد، در سياست آن از راه نمايندگان فراکѧسيون بلѧشويک ھѧا دخالѧت 

بѧين لنѧين و . می کرد و بѧر فعاليѧت شѧوراھا در روزنامѧه اش روشѧنی مѧی افکنѧد

ھمѧان طѧور کѧه مѧدارک و .  موردی اختلاف وجود نداشѧتسياست شورا در ھيچ

اسناد نشان می دھنѧد، تمѧامی تѧصميمات شѧوراھا، شѧايد بѧه اسѧتثنای چنѧد مѧورد  

مѧѧن تھيѧѧه شѧѧده اسѧѧت کѧѧه نخѧѧست در کميتѧѧه ی  بѧѧه دسѧѧت کѧѧم اھميѧѧت و تѧѧصادفی،

و ھنگامی . اجرائی و سپس، به نام کميته ی اجرائی، در شوراھا مطرح می شد

رال مرکب از نمايندگان بلشويکی تشکيل شѧد، بѧاز ھѧم مѧن بѧودم که کميسيون فد

در اين جريان کوچک ترين برخѧوردی روی . که به نام کميسيون سخن می گفتم

  .نداد

پيش از رسيدن من از فنلاند، وکيل دادگستری جوان خروسѧتاليف بѧه رياسѧت 

      در انقѧѧلاب چھѧѧره ای تѧѧصادفی بѧѧود کѧѧه پلѧѧه ای بѧѧود . شѧѧورا انتخѧѧاب شѧѧده بѧѧود

خروسѧتاليف اگرچѧه رياسѧت شѧورا را بѧه .  و سوسѧيال دموکراسѧی٥٤بين گѧاپون

پѧѧس از بازداشѧѧت او ھيѧѧأت . عھѧѧده داشѧѧت ولѧѧی رھبѧѧری سياسѧѧی در دسѧѧتش نبѧѧود

 يکѧѧی از ٥٥اسѧѧورچکف. رھبѧѧری جديѧѧدی انتخѧѧاب شѧѧد کѧѧه مѧѧن در رأس آن بѧѧودم

رھبѧѧر «: شѧѧرکت کننѧѧدگان برجѧѧسته ی شѧѧورا در خѧѧاطرات خѧѧود چنѧѧين مѧѧی نويѧѧسد

 رئѧيس شѧورا، نورسѧای خروسѧتاليف، .تروتسکی بود. د. ل. ئولوژيک شوراايد

                                                 
٥٤- Gapon  
٥٥- Swertschkow  

 ٢٥٢



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

جنبѧѧه ی تزئينѧѧی و تѧѧشريفاتی داشѧѧت، زيѧѧرا نمѧѧی توانѧѧست حتѧѧی بѧѧه يѧѧک  بѧѧيش تѧѧر 

مردی بود با خويشتن خواھی بيمارگونه و درست .  اساسی پاسخ گويد یمسأله

توضѧيح  به ھمين دليل به تروتسکی کينه مѧی ورزيѧد کѧه ناچѧار بѧود مѧدام از وی 

بѧه «: لوناچارسکی در خاطرات خود چنѧين حکايѧت مѧی کنѧد» .و دستور بخواھد

سѧѧتاره ی خروسѧѧتاليف در حѧѧال افѧѧول : خѧѧاطر دارم کѧѧسی در حѧѧضور لنѧѧين گفѧѧت

چھѧره ی لنѧين لحظѧه ای درھѧم . است، اکنون مرد توانای شورا تروتسکی اسѧت

 ر و برجѧستهناپذي خستگی تروتسکی اين مقام را از راه کار: رفت و سپس گفت

  .»آورده استبه دست 

ميѧѧان آن دو مѧѧشاجره ای    . مناسѧѧبات دو روزنامѧѧه بѧѧا ھѧѧم سѧѧخت دوسѧѧتانه بѧѧود

نخѧѧستين شѧѧماره ی «: ی بلѧѧشويک ھѧѧا نوشѧѧته بѧѧود»زنѧѧدگی نѧѧو«. در نمѧѧی گرفѧѧت

در شѧѧماره ی اول شѧѧرح . رزمانمѧѧان سѧѧلام مѧѧا بѧѧر ھѧѧم. ناچѧѧالو انتѧѧشار يافتѧѧه اسѧѧت

» . خѧѧورد کѧѧه از رفيѧѧق تروتѧѧسکی اسѧѧتدرخѧѧشان اعتѧѧصاب نѧѧوامبر بѧѧه چѧѧشم مѧѧی

شѧѧک نيѧѧست کѧѧه انѧѧسان دربѧѧاره ی کѧѧسی کѧѧه بѧѧا وی در مبѧѧارزه اسѧѧت ايѧѧن طѧѧور     

 يکѧѧديگر نمѧѧی نويѧѧسد، بѧѧه عکѧѧس، دو روزنامѧѧه در برابѧѧر انتقѧѧاد بѧѧورژوازی از

  .حمايت می کردند

شѧѧروع کѧѧرد شѧѧرحی در توجيѧѧه مقѧѧالات مѧѧن » زنѧѧدگی نѧѧو«پѧѧس از ورود لنѧѧين، 

و فراکѧѧسيون، در جھѧѧت ددو روزنامѧѧه، ماننѧѧد . اوم نوشѧѧتندربѧѧاره ی انقѧѧلاب مѧѧد

 کميته ی مرکزی بلشويکی بѧه رھبѧری لنѧين، . راه می پيمودند يکديگر ادغام در

 تѧѧѧصويب کѧѧѧرد کѧѧѧه در آن يѧѧѧادآور شѧѧѧده بѧѧѧود کѧѧѧه ءای را بѧѧѧه اتفѧѧѧاق آراقطعنامѧѧѧه 

انشعاب، ناشѧی از شѧرايط خѧارج از کѧشور بѧوده اسѧت و حѧوادث انقѧلاب، محلѧی 

» ناچѧالو«مѧن نيѧز در . ارزه ی ميان دو فراکسيون بѧاقی نگذاشѧته اسѧتبرای مب

  .از ھمين نظريه، با وجود مقاومت منفی مارتوف، دفاع می کردم
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منشويک ھا در شورا می کوشيدند تا زير فشار توده ھا خود را با جنѧاح چѧپ 

آن ھѧѧا بعѧѧدھا، ديرتѧѧر و در زيѧѧر ضѧѧربات نخѧѧست ارتجѧѧاع بѧѧه چѧѧپ . انطبѧѧاق دھنѧѧد

 به اکسلرود ١٩٠٦رھبر منشويکی، مارتوف، در نامه ای که در سال . دگرويدن

مѧن نتوانѧستم ... و حѧالا دو مѧاه گذشѧته اسѧت«: نوشت از جملѧه چنѧين مѧی گويѧد

ضعف اعصاب است ... ھيچ يک از کارھائی را که آغاز کرده ام به پايان برسانم

تѧا آخѧر دنبѧال روانی، نمی دانم، ولی حتی يک فکر را ھم نمѧی تѧوانم  خستگی يا

مѧѧارتوف نمѧѧی دانѧѧست نѧѧام بيمѧѧاريش چيѧѧست، حѧѧال آن کѧѧه بيمѧѧاريش نѧѧام » .کѧѧنم

م يعنѧѧѧی گمراھѧѧѧی زدر دوران انقѧѧѧلاب، اپورتѧѧѧوني. »مزمنѧѧѧشوي«: روشѧѧѧنی داشѧѧѧت

  .روانی و ناتوانی در دنبال کردن فکری تا آخر

ھنگѧѧامی کѧѧه منѧѧشويک ھѧѧا شѧѧروع کردنѧѧد علنѧѧاً بѧѧه اظھѧѧار پѧѧشيمانی و محکѧѧوم 

ورا، من از اين سياست، نخست در مطبوعѧات روسѧی و سѧپس کردن سياست ش

 ناشѧѧر آن ٥٦در مطبوعѧѧات آلمѧѧانی و مجلѧѧه ای لھѧѧستانی کѧѧه روزا لوکزامبѧѧورگ

، کتѧابی ١٩٠٥از اين مبارزه، بر سر اسѧلوب ھѧا و سѧنت ھѧای . بود، دفاع کردم

را داشѧѧѧت و بعѧѧدھا بѧѧѧا عنѧѧѧوان » روسѧѧيه در انقѧѧѧلاب«پديѧѧد آمѧѧѧد کѧѧه نخѧѧѧست نѧѧѧام 

پѧس از انقѧلاب اکتبѧر ايѧن . شورھای مختلف بارھا به چاپ رسيددر ک» ١٩٠٥«

کتاب به صورت کتاب رسمی درسی حѧزب درآمѧد کѧه نѧه تنھѧا در روسѧيه، بلکѧه 

پѧس از مѧرگ لنѧين، ھنگѧامی کѧه .  کمونيست غرب نيز تدريس می شدبدر احزا

. مبارزه ی ھمه جانبه عليه من آغاز گѧشت، کتѧاب مѧن نيѧز بѧه آتѧش کѧشانده شѧد

ولѧѧی رفتѧѧه رفتѧѧه انتقѧѧاد . نخѧѧست بѧѧه اشѧѧاره ھѧѧای کѧѧم اھميѧѧت محѧѧدود بѧѧودمطلѧѧب، 

                                                 
٥٦- Roza Luxemburgای سѧره ھѧرين چھѧشان تѧيالي از درخѧای زوسѧه در اثنѧائی کѧم اروپ

مѧѧأموران پلѧѧيس  بѧѧه دسѧت ١٩١٩جنѧگ اول جھѧѧانی، در آلمѧѧان بѧه زنѧѧدان محکѧѧوم شѧد، و در سѧѧال 
  .م. آلمان به قتل رسيد
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شѧѧديدتر، بѧѧی پرواتѧѧر، گѧѧستاخانه تѧѧر و بغѧѧرنج تѧѧر شѧѧد، و بѧѧدين ترتيѧѧب بѧѧود کѧѧه  

  . پديد آمد١٩٠٥افسانه ی مبارزه بين تروتسکی و لنين در اثنای انقلاب 

خѧѧѧصوصی مѧѧѧن  زنѧѧѧدگی حѧѧѧزب و زنѧѧѧدگی کѧѧѧشور، زنѧѧѧدگی  در١٩٠٥انقѧѧѧلاب 

نخѧستين کѧار انقلابѧی مѧن در . وجود آورد، تغييراتѧی در جھѧت پختگѧیتغييراتی ب

  بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن، آن کوشѧѧش . نيکلايѧѧف، کوشѧѧشی بѧѧود محѧѧدود و کورمѧѧال کورمѧѧال

شѧايد در تمѧام سѧال ھѧای بعѧد ھѧيچ وقѧت بѧا کѧارگران آن قѧدر از . بی نتيجه نمانѧد

و ھيچ من آن روزھا اسم و رسمی نداشتم . نشدم که در نيکلايف روبرو نزديک

سنخ ھѧای اساسѧی پرولتاريѧای روس در آن جѧا . چيز مرا از آن ھا جدا نمی کرد

 بعѧدھا فقѧط بѧا جلѧوه ھѧای گونѧاگون آن. برای ھميѧشه در خѧاطر مѧن نقѧش بѧستند

دو . کѧنم شѧروع ءلفبѧاادر زندان ناچار شدم مطالعѧات انقلابѧی را از . شدمروبرو 

د تا اساس نظری جھѧان بينѧی سال و نيم زندان و دو سال تبعيد به من فرصت دا

. نخستين مھاجرت، يک مدرسه ی عالی سياسی بѧود. م را بنياد بگذارمی اانقلاب

در اين جا، به رھبѧری مارکسيѧست ھѧای برجѧسته، آمѧوختم کѧه حѧوادث را بѧا در 

نظر گرفتن شرايط بين المللی و از زاويه ی دورنماھای بزرگ تѧاريخی بررسѧی 

ھѧر دو گѧروه جѧدا شѧدم، از گѧروه منѧشويکی و از مقارن پايان مھѧاجرت از . کنم

 به روسيه بازگشتم، حѧال آن کѧه مھѧاجران ١٩٠٥در فوريه ی . گروه بلشويکی

  .سرشناس ديگر در ماه ھای اکتبر و نوامبر بازگشته بودند

در ميان رفقای مقيم روسيه حتѧی يѧک رفيѧق ھѧم نبѧود کѧه بتѧوانم چيѧزی از او 

حѧوادث آن سѧال توفѧانی . گار را گرفتѧه بѧودمبه عکس، خود مقام آموز. بياموزم

آدمѧی ناچѧار بѧود . را مѧی گرفتنѧد يکѧديگر يکی پس از ديگری می آمدنѧد و جѧای

  اعلاميѧѧه ھѧѧا از قلѧѧم جѧѧاری مѧѧی شѧѧد و بѧѧه . موضѧѧعی بگيѧѧرد، فѧѧوری و بѧѧی درنѧѧگ

مبانی نظѧری کѧه در زنѧدان و تبعيѧد کѧسب شѧده . ی غيرقانونی می رفتچاپخانه 
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اسی که در مھاجرت آموختѧه بѧودم، اينѧک بѧرای نخѧستين بود و اسلوب ھای سي

من در مقابله با حوادث به خѧود اعتمѧاد . بار در مبارزه جامه ی عمل می پوشيد

دسѧѧت کѧѧم ايѧѧن طѧѧور بѧѧه نظѧѧرم       -داشѧѧتم، شѧѧيوه ی گѧѧردش آن را درک مѧѧی کѧѧردم 

. آگѧاھی کѧارگران بѧاقی مѧی گذارنѧد  می دانستم کѧه حѧوادث چѧه اثѧری بѧر-می آمد

  .ا را در خطوط کلی آن می ديدمفرد

در ماه اکتبر خويѧشتن را بѧه . از فوريه تا اکتبر در حوادث شرکت قلمی داشتم

ايѧن تѧصميم . گردابی انداختم که برايم به عنوان آزمايشی بѧزرگ و شخѧصی بѧود

بايد بگويم کѧه ايѧن تѧصميم بѧه علѧت بѧداھتی کѧه . می بايست در آتش گرفته شود

بينم ديگѧران ر نيامد؛ به اطراف خود نمی نگريستم که ببرايم داشت بر من دشوا

گѧѧران را داشѧѧتم، ھمѧѧه ی کارھѧѧا امکѧѧان مѧѧشورت بѧѧا دي بѧѧه نѧѧدرت چѧѧه مѧѧی گوينѧѧد؛

  .زده صورت می گرفتشتاب

بعѧѧدھا از ديѧѧدن مѧѧارتوف، خردمنѧѧدترين منѧѧشويک ھѧѧا، کѧѧه حѧѧوادث بѧѧزرگ از 

ی آن کѧه بѧ. گی زندگيش دچار شگفتی شدمه بالای سرش می گذشت و از درماند

زياد بدان بينديشم، چون فرصتی برای انديشيدن نبود، باطناً احѧساس مѧی کѧردم 

نѧѧه بѧѧدين معنѧѧی کѧѧه از آمѧѧوختن . کѧѧه سѧѧال ھѧѧای شѧѧاگردی را پѧѧشت سѧѧر گذاشѧѧته ام

 دست کشيده باشم، نه، نياز و آمادگی برای آموزش با شѧدت و طѧراوت تمѧام در

     طѧѧور کѧѧه آموزگѧѧاران ولѧѧی مѧѧن آن وقѧѧت آن. ھميѧѧشه ھمѧѧراھم بѧѧوده اسѧѧتزنѧѧدگی 

ھنگام بازداشت دومم بيست و شѧش . می آموزند می آموختم، نه چون شاگردان

در زنѧدان : نامѧه ی بلѧوغ مѧرا صѧادر کѧرده بѧوديدويѧچ پيѧر نيѧز گواھ. ساله بѧودم

  .صدا نمی زد، بلکه نام و نام خانوادگی مرا می گفت» جوانک«ديگر مرا 

قѧѧش رھبѧѧران را در انقѧѧلاب اول لونѧѧا چارسѧѧکی در کتѧѧابی کѧѧه شѧѧرحش رفѧѧت ن

  :چنين شرح می دھد
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ميѧѧان پرولتاريѧѧای پترزبѧѧورگ در آن زمѧѧان خيلѧѧی ) تروتѧѧسکی(محبوبيѧѧت او «

بايѧد   . زياد بود، و به علت رفتѧار شѧجاعانه و مѧؤثرش در دادگѧاه زيѧادتر ھѧم شѧد

 تروتѧѧسکی، بѧѧا وجѧѧود جѧѧوانيش، در ١٩٠٦ و ١٩٠٥بگѧѧويم کѧѧه در سѧѧال ھѧѧای 

نѧشان مھѧاجرت کѧه حتѧی . ل دموکرات از ھمه آماده تر بѧودميان رھبران سوسيا

تروتѧسکی بھتѧر از . ديѧده مѧی شѧد کѧم تѧر لنين نيز از آن بѧی نѧصيب نبѧود، در او

  . ديگران احساس می کѧرد کѧه يѧک مبѧارزه ی ھمѧه جانبѧه عليѧه دولѧت يعنѧی چѧه

در . از ميѧѧان حѧѧوادث انقѧѧلاب نخѧѧست، بѧѧزرگ تѧѧرين محبوبيѧѧت ھѧѧا را کѧѧسب کѧѧرد

ѧѧت لنѧѧن رهحقيقѧѧارتوف از ايѧѧد ين و مѧѧره ای نبردنѧѧذر بھѧѧت . گѧѧه علѧѧانوف، بѧѧپلخ

ولѧی . گرايش ھای نيمه ليبرال، حتی محبوبيت خود را تا انѧدازه ای از دسѧت داد

ايѧѧѧن سѧѧѧطور کѧѧѧه در سѧѧѧال » .تروتѧѧѧسکی از آن پѧѧѧس جѧѧѧائی در رديѧѧѧف اول گرفѧѧѧت

 نوشته شده از اين حيث جالب توجه است که لوناچارسکی امروز ديگѧر ١٩٢٣

نمی برد کѧه ھѧيچ، عکѧس  به کار را در مورد من» مؤثر«و » عانهشجا«مات کل

بѧدين . ھيچ کار بѧزرگ بѧدون احѧساس، قابѧل تѧصور نيѧست!  می نويسدآن را ھم

معنی که شامه ای، غريزه ای در ناخودآگاه بايد باشد تا بر اثر آن کѧار نظѧری و 

مѧѧی موجѧѧود عملѧѧی رشѧѧد کنѧѧد و غنѧѧی گѧѧردد؛ ولѧѧی ايѧѧن غريѧѧزه بايѧѧد در سرشѧѧت آد

  .باشد

دانش نظری و تجارب اکتسابی را نمی توان جانشين ديѧد سياسѧی کѧرد کѧه بѧه 

انѧѧسان امکѧѧان مѧѧی دھѧѧد، در ھѧѧر مѧѧوقعيتی راه را از چѧѧاه بѧѧشناسد، موقعيѧѧت را 

ايѧن اسѧتعداد در لحظѧات . درست تخمين بزند و مسير بعدی آن را پيش بينی کنѧد

چنѧين .  می يابدسزائیه ب اھميت بگردش ھای تند و بحرانی، يعنی در ايام انقلا

 وجѧود ايѧن غريѧزه و ايѧن احѧساس را در مѧن ١٩٠٥مѧی نمايѧد کѧه حѧوادث سѧال 

يѧادآور مѧی گѧردم کѧه . ثابت کرد و به من اجازه داد تا در آينѧده بѧدان اعتمѧاد کѧنم
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 -ام مѧѧن اشѧѧتباھات مھѧѧم کѧѧرده -انѧѧد  ی اھميتѧѧی کѧѧه داشѧѧته اشѧѧتباھات مѧѧن بѧѧا ھمѧѧه

گاه شѧامل مѧسائل ھيچ سازمانی و تاکتيکی بوده است وھميشه در مورد مسائل 

بگѧѧويم کѧѧه در  مѧѧی تѧѧوانمبѧѧا وجѧѧدان آسѧѧوده . اساسѧѧی و اسѧѧتراتژيک نѧѧشده اسѧѧت

از اشѧتباھات جѧدی  ياسی و چشم انѧدازھای انقلابѧی آن،ارزيابی موقعيت ھای س

  .و بزرگ بری بوده ام

 ر در  ايѧѧن امѧѧ. ١٩١٧ تمرينѧѧی بѧѧود بѧѧرای انقѧѧلاب ١٩٠٥در روسѧѧيه، انقѧѧلاب 

  مѧѧصمم و مطمѧѧئن١٩١٧مѧѧن بѧѧا حѧѧوادث . شخѧѧصی مѧѧن نيѧѧز صѧѧادق اسѧѧتزنѧѧدگی 

  شѧѧدم، زيѧѧرا آن حѧѧوادث بѧѧرايم ادامѧѧه و تکامѧѧل آن کѧѧار انقلابѧѧی بѧѧود کѧѧه روبѧѧرو 

 قطѧѧع ١٩٠٥اش بѧѧا توقيѧѧف اعѧѧضای شѧѧورای پتروگѧѧراد در سѧѧوم دسѧѧامبر  دنبالѧѧه

 زيریمѧѧѧن، روز بعѧѧѧد از انتѧѧѧشار مانيفѧѧѧست مѧѧѧالی کѧѧѧه در آن بѧѧѧه نѧѧѧاگ. شѧѧѧده بѧѧѧود

  .دستگير شدم م اشاره شده بود،زمالی تزاريورشکستگی 

در مانيفѧѧѧѧست نوشѧѧѧѧته بѧѧѧѧوديم کѧѧѧѧه مѧѧѧѧردم قرضѧѧѧѧه ھѧѧѧѧائی را کѧѧѧѧه خѧѧѧѧانواده ی 

: در بيانيه چنين آمده بود. تقبل کرده است به رسميت نمی شناسند» رومانوف«

مѧѧورد اعتمѧѧاد مѧѧردم نبѧѧوده اسѧѧت و از طѧѧرف آنѧѧان نماينѧѧدگی  ھيچگѧѧاه اسѧѧتبداد«

يѧѧک از قرضѧѧه ھѧѧائی را کѧѧه حکومѧѧت تѧѧزاری بѧѧرای   ايѧѧن رو مѧѧردم ھѧѧيچاز. نѧѧدارد

بѧورس فرانѧسه، چنѧد مѧاه » .سرکوبی خلق گرفته است، به رسميت نمѧی شناسѧد

.  ميليѧѧون فرانѧѧک قرضѧѧه بѧѧه تѧѧزار، بѧѧه بيانيѧѧه ی مѧѧا پاسѧѧخ داد٧٥٠بعѧѧد، بѧѧا دادن 

کѧѧه ھѧѧدفش مقامѧѧات مطبوعѧѧات ارتجѧѧاعی و ليبѧѧرال، ايѧѧن تھديѧѧد نѧѧاتوان شѧѧورا را 

بعѧد کوشѧيدند بيانيѧه . داران اروپا بود، به مسخره گرفتѧه بودنѧدالی تزار و بانکم

مѧالی  ورشکѧستگی .اما بيانيه از خاطره ھѧا محѧو نѧشد. را به فراموشی بسپارند

 شکست نظامی آن آشکار ھمراهم که در گذشته تدارک ديده شده بود، به زتزاري

سرھای خلѧѧق مѧѧورخ دھѧѧم بعѧѧدھا، پѧѧس از پيѧѧروزی انقѧѧلاب، اعلاميѧѧه ی کميѧѧ. شѧѧد
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ايѧѧن . م را اعѧѧلام داشѧѧتز ابطѧѧال کامѧѧل ھمѧѧه ی قѧѧروض تزاري١٩١٨ѧѧفوريѧѧه ی 

ايѧن نادرسѧت اسѧت کѧه برخѧی ادعѧا   . اعلاميه ھنوز ھم بѧه قѧوت خѧود بѧاقی اسѧت

تعھѧداتی را کѧه در دوم . می کنند انقلاب اکتبر تعھدات را به رسميت نمی شناسѧد

انقلاب بѧه حѧق .  به اجرا درآورد١٩١٨ تقبل کرد در دھم فوريه ١٩٠٥دسامبر 

حѧضرات، بѧه شѧما بѧه موقѧع «: م يѧادآور گѧرددزکѧاران تزاريѧ می تواند به بستان

  ».ھشدار داده شده بود

 را تѧدارک ١٩١٧ سѧال ١٩٠٥در اين مورد و در ھمه ی مѧوارد ديگѧر، سѧال 

  . ديد
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فصلفصل

                                                

    ::دھمدھم پانز پانز

  محاکمه، تبعيد، فرارمحاکمه، تبعيد، فرار
  

وانگھѧی . تحمل زندان اين بار برايم آسان تر بѧود. ز شددومين دور زندان آغا

مѧѧن مѧѧدتی در . شѧѧرايط نيѧѧز از ھѧѧشت سѧѧال پѧѧيش بѧѧه مراتѧѧب سѧѧھل تѧѧر شѧѧده بѧѧود

 و سپس چندی در قلعه ی پترپول و سرانجام زمانی در زندان موقت، ٥٧کرستی

 پيش از روانه شدن بѧه سѧيبری نيѧز بѧه زنѧدانی فرسѧتاده شѧديم کѧه . زندانی بودم

ھمѧه ی ايѧن ھѧا روی ھѧم پѧانزده مѧاه طѧول . معروف بѧود» ن مرحله ایزندا«به 

ھѧѧѧر يѧѧѧک از ايѧѧѧن زنѧѧѧدان ھѧѧѧا دارای خѧѧѧصوصياتی ويѧѧѧژه بѧѧѧود کѧѧѧه آدمѧѧѧی          . کѧѧѧشيد

امѧѧا شѧѧرح مطلѧѧب کѧѧار را بѧѧه درازا       . مѧѧی بايѧѧست خѧѧود را بѧѧا آن ھѧѧا انطبѧѧاق دھѧѧد

. ھѧم انѧد  شѧبيهگذريم، ھمهشان که بوانگھی زندان ھا، از تفاوت ھاي. می کشاند

ی زمѧين   بھѧرهی من نظريه. می و ادبی آغاز شدباز ھم دوران يک کار منظم عل

يک اثѧر بѧزرگ ولѧی . و تاريخ مناسبات اجتماعی در روسيه را مطالعه می کردم

ناتمѧѧام مѧѧن دربѧѧاره ی نظريѧѧه ی بھѧѧره ی زمѧѧين، در سѧѧال ھѧѧای نخѧѧست پѧѧس از 

اپديѧد شѧدن کѧاری کѧه دربѧاره ی ايѧن بѧرای مѧن پѧس از ن. انقلاب اکتبر ناپديد شѧد

از مطالعѧѧه ی تѧѧاريخ . فراماسѧѧون نوشѧѧته بѧѧودم، بѧѧزرگ تѧѧرين خѧѧسران ھѧѧا بѧѧود

کѧه بѧѧرای آن »  و چѧشم انѧѧدازھاايجنتѧѧ«اجتمѧاعی روسѧѧيه کتѧابی پديѧѧد آمѧد بѧѧه نѧام 

  .مرحله دليلی بود کمابيش کامل بر نظريه ی انقلاب مداوم

 
٥٧- Korosti  
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 ی ملاقѧѧات بѧѧا مѧѧا داده     پѧѧس از تحويѧѧل بѧѧه زنѧѧدان موقѧѧت، بѧѧه وکلايمѧѧان اجѧѧازه

زبѧѧѧان . سياسѧѧѧی را بѧѧѧه دنبѧѧѧال داشѧѧѧت زنѧѧѧدگی اول احيѧѧѧای) مجمѧѧѧع(دومѧѧѧای . شѧѧѧد

بنگѧѧѧاه ھѧѧѧای انتѧѧѧشارات مارکسيѧѧѧستی رونѧѧѧق         . روزنامѧѧѧه ھѧѧѧا جѧѧѧسورتر مѧѧѧی شѧѧѧد

من در زندان بѧسيار مѧی نوشѧتم . دوباره راه پيکار قلمی باز شده بود. می گرفت

. ر کيف دسѧتی از زنѧدان بيѧرون مѧی بردنѧدو وکلای مدافع نسخه ھای خطی را د

مѧن بѧا . يادگѧار ھمѧان ايѧام اسѧت» پتѧر شѧترووه در سياسѧت«بروشور من به نام 

چنان جديتی روی اين اثر کار می کردم که گردش ھای زنѧدان بѧه نظѧرم تکليفѧی 

م دفѧاع از شѧورای پترزبѧورگ، قيѧام زاساس اين اثر ضѧد ليبراليѧ. دشوار می آمد

طلبѧی   در مѧسکو و سياسѧت انقلابѧی در برابѧر انتقѧاد فرصѧتی دسامبر مسلحانه

جرايѧѧد . سن اسѧѧتقبال کردنѧѧدمطبوعѧѧات بلѧѧشويکی از ايѧѧن اثѧѧر جѧѧدلی مѧѧن حѧѧُ. بѧѧود

ايѧѧن اثѧر در عѧѧرض چنѧѧد ھفتѧه در ده ھѧѧا ھѧѧزار . منѧشويکی واکنѧѧشی نѧشان ندادنѧѧد

  .نسخه انتشار يافت

سѧپيده دم  «:سورچکف که ھم زندان من بѧود، بعѧدھا در کتѧاب خѧود بѧه نѧام. د

  :چنين نوشت» انقلاب

نوشѧت » روسيه و انقѧلاب«تروتسکی کتابش را به نام . د. ل«

در اين کتاب برای نخستين . و آن را به دفعات برای چاپ فرستاد

بѧѧه روشѧѧنی بيѧѧان کѧѧرد کѧѧه ) درسѧѧت نيѧѧست، لئѧѧو تروتѧѧسکی(بѧѧار 

  انقلاب آغѧاز شѧده در روسѧيه بѧه پايѧان نخواھѧد رسѧيد، مگѧر ايѧن

    نظريѧѧه ی انقѧѧلاب مѧѧداوم . وسياليѧѧستی اسѧѧتوار گѧѧرددکѧѧه نظѧѧام س

    . او آن روزھѧѧѧا تقريبѧѧѧاً مѧѧѧورد تأييѧѧѧد ھѧѧѧيچ کѧѧѧس قѧѧѧرار نمѧѧѧی گرفѧѧѧت

ولѧѧی تروتѧѧسکی در عقيѧѧده ی خѧѧود سѧѧخت پافѧѧشاری مѧѧی کѧѧرد و 

ھمѧѧان روزھѧѧا در موقعيѧѧت اقتѧѧصادی ھمѧѧه ی کѧѧشورھای جھѧѧان 
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نѧѧشانه ھѧѧای ازھѧѧم گѧѧسيختن اقتѧѧصاد بѧѧورژوازی و نزديѧѧک شѧѧدن 

  ».ب اجتماعی را می ديدانقلا

  :سورچکف ادامه می دھد

. ای مبѧѧدل شѧѧد کتابخانѧѧه بѧѧه بѧѧزودی سѧѧلول زنѧѧدان تروتѧѧسکی«

بѧѧرای او ھمѧѧه ی کتѧѧاب ھѧѧائی کѧѧه حѧѧائز اھميѧѧت بيѧѧشتری بودنѧѧد و 

ھا را مѧی خوانѧد و تمѧام  آن. تازه چاپ شده بودند، آورده می شد

: فѧѧتبѧѧه مѧѧا مѧѧی گ.  مѧѧشغول کѧѧار بѧѧود-از بامѧѧداد تѧѧا شѧѧامگاه -روز 

ست، نشسته ام، کار می کنم و از ھمه مھم تر  احالم بسيار خوب

نگرانی دستگير شدن نѧدارم، بايѧد قبѧول کѧرد کѧه ايѧن ھѧا ھمѧه در 

  »...روسيه ی تزاری خود مسائل خارق العاده ای است

روی تخѧت . من برای اسѧتراحت فکѧری ادبيѧات کلاسѧيک اروپѧائی مѧی خوانѧدم

 لѧذت جѧسميی مѧی بلعيѧدم کѧه گѧويی شѧکموھا می نشѧستم و ايѧن آثѧار را بѧا چنѧان

 ايѧن زيبѧاترين سѧاعات. شرابی ناب می چشند يا به سيگاری معطر پک می زنند

ردپای مطالعه ی آثار کلاسيک را در نقل قѧول ھѧائی کѧه در آثѧار . من بودزندگی 

   آن روز بѧѧود کѧѧه از راه خوانѧѧدن . تѧѧوان ديѧѧد ام مѧѧی ھѧѧا کѧѧرده آن روز خѧѧود از آن

     ھنѧѧѧر. ناختن صدرنѧѧѧشينان ادب فرانѧѧѧسهلی، شѧѧѧروع کѧѧѧردم بѧѧѧه شѧѧѧھѧѧѧای اصѧѧѧ مѧѧѧتن

 بѧا وجѧود ايѧن کѧه زبѧان را خѧوب، . سرائی قبل از ھمه ھنر فرانسوی اسѧت سخن

به ھر حال بھتر از فرانسه می دانم، خاصѧه در قلمѧرو علѧوم، بѧاز ھѧم آثѧار ادبѧی 

ز در مѧن عشق به زبان فرانسه تا امرو. فرانسه را آسان تر می خوانم تا آلمانی

حتѧѧی در اثنѧѧای جنѧѧگ داخلѧѧی، در اتومبيѧѧل، سѧѧاعات . ھѧم چنѧѧان بيѧѧدار مانѧѧده اسѧѧت

  .يافتم ی ادبيات فرانسه می فراغتی برای خواندن انتشارات تازه

 ٢٦٢



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

 ھѧای خѧود گلѧه و شѧکايتی داشѧته باشѧم، چѧه  توانѧستم از زنѧدان در حقيقت نمی

رپѧѧول را بѧѧا سѧѧلول انفѧѧرادی قلعѧѧه ی پت. ھѧѧا بѧѧرايم مکتѧѧب ھѧѧای خѧѧوبی بودنѧѧد آن

نواخت، چه خѧاموش  آن جا چه آرام، چه يک. احساس تأسفی خفيف ترک کردم

در عѧوض زنѧدان موقѧت شѧلوغ و پرھيѧاھو . و برای کار فکری چه مطلѧوب بѧود

اعمѧال تروريѧستی و . در آن جا تعداد کسانی که نامزد مرگ بودنѧد کѧم نبѧود. بود

 زندان، با در نظѧر گѧرفتن نظام. چپاول مسلحانه سراسر کشور را فرا گرفته بود

   روزھѧѧا در سѧѧلول ھѧѧا را نمѧѧی بѧѧستند، گѧѧردش ھѧѧا . دومѧѧای اول، آزادمѧѧنش بѧѧود

ما ساعت ھا با شوق بسيار جفتک چھارکش بѧازی      . دسته جمعی و مشترک بود

محکومان به مرگ نيز می پريدند و مانند ديگѧران پѧشت خѧود را خѧم . می کرديم

  .می کردند

ѧه بѧار در ھفتѧدزنم دوبѧی آمѧدارم مѧه و . ه ديѧا نامѧه مѧامی کѧان، ھنگѧدان بانѧزن

يکی از آنان که مردی سالخورده بѧود خيلѧی . نوشته مبادله می کرديم، می ديدند

مѧن، بѧه خѧواھش وی، کتѧاب و عکѧسم را بѧه وی ھديѧه . به ما مھربانی می کѧرد

دختران من «: در حالی که با خوشحالی چشمک می زد، نجوی کنان گفت. کردم

  سѧال ھѧایر دوباره ديدمش و آن چه در آنپس از انقلاب اکتب» .جو ھستنددانش

  .از دستم برمی آمد برايش کردمگرسنگی 

تصويری وجود دارد که مѧا سѧه نفѧر . پاروس در حياط با دويچ پير قدم می زد

ناپѧذير نقѧشه ی فѧراری  خѧستگی دويچ. را در آشپزخانه ی زندان نشان می دھد

 پѧѧاروس را بѧѧه آسѧѧانی بѧѧا خѧѧود ھѧѧم داسѧѧتان کѧѧرد و       دسѧѧته جمعѧѧی را مѧѧی کѧѧشيد،

مѧن از فѧرار امتنѧاع مѧی کѧردم، زيѧرا ...  سѧازدھمراهخود  می خواست مرا نيز با

. اھميѧѧت سياسѧѧی محاکمѧѧه ای کѧѧه نزديѧѧک مѧѧی شѧѧد مѧѧرا بѧѧه خѧѧود جلѧѧب مѧѧی کѧѧرد

 زنѧدان کѧه بѧه ی کتابخانѧه در. وانگھی خيلی ھا از نقشه ی فرار آگاه شده بودند
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دھی بѧѧود، نگھبѧѧان مجموعѧѧه ای از ابѧѧزار کليدسѧѧازی پيѧѧدا ی سѧѧتاد فرمانѧѧمنزلѧѧه 

 اين که ژانѧدارم ھѧا بѧرای تغييѧر نظѧام  بگمانمديريت زندان، سر مطلب را،. کرد

  ولѧی دويѧچ فѧرار چھѧارم خѧود را نѧه . زندان عمداً اين کار را کѧرده انѧد، ھѧم آورد

  .از زندان، بلکه از تبعيدگاه سيبری عملی ساخت

از . ھای فراکسيونی در حزب پѧس از شکѧست دسѧامبر عميѧق تѧر شѧد شکاف 

مѧن . ھم گسيختن دوما، تمامی مسائل انقلاب را دوباره در دستور روز قѧرار داد

اش  ی تاکتيѧک نوشѧتم کѧه لنѧين در بنگѧاه انتѧشارات بلѧشويکی بروشوری درباره

 را نشينی در تمام خطوط جبھѧه ھا شيپور عقب منشويک. آن را به چاپ رسانيد

ھѧѧا در زنѧѧدان حѧѧدت و شѧѧدت بيѧѧرون را  ھѧѧای فراکѧѧسيون ولѧѧی جѧѧدائی. زدنѧѧد مѧѧی

ی شѧѧورای  و ايѧѧن بѧѧه مѧѧا امکѧѧان داد کѧѧه اثѧѧری دسѧѧته جمعѧѧی را دربѧѧاره. نداشѧѧت

  .ھا انتشار دھيم پترزبورگ با ھمکاری منشويک

حيѧѧѧѧاط زنѧѧѧѧدان و     . سѧѧѧѧپتامبر آغѧѧѧѧاز شѧѧѧѧد ١٩ی نماينѧѧѧѧدگان شѧѧѧѧورا در  محاکمѧѧѧѧه

تمѧام نيروھѧای پلѧيس . ه صورت اردوئی نظامی درآمده بѧودھای مجاور ب خيابان

. ولѧѧی خѧѧود محاکمѧѧه در محيطѧѧی آزاد انجѧѧام گرفѧѧت. پترزبѧѧورگ تجھيѧѧز شѧѧده بѧѧود

ارتجاع قصد داشت ويته را بѧرای ھميѧشه از اعتبѧار بينѧدازد، از راه نѧشان دادن 

ѧѧلابزليبراليѧѧر انقѧѧعفش در برابѧѧاه . م او و ضѧѧه دادگѧѧاھد بѧѧد شѧѧدود چھارصѧѧدر ح

ار شѧѧده بودنѧѧد کѧѧه بѧѧيش از دويѧѧست نفرشѧѧان حѧѧضور يافتنѧѧد و توضѧѧيحاتی احѧѧض

ھѧѧا، مھندسѧѧان، مѧѧستخدمان، شѧѧاگردان  داران، ژانѧѧدارم کѧѧارگران، کارخانѧѧه. دادنѧѧد

دبيرسѧѧѧتان، روزنامѧѧѧه نگѧѧѧاران، کارمنѧѧѧدان پѧѧѧست و تلگѧѧѧراف، نماينѧѧѧدگان دومѧѧѧا، 

ادگѧاه دربانان، سناتورھا، پروفسورھا و سربازان در عرض يѧک مѧاه تمѧام بѧه د

آمدند و رفتند و در زير رگ بѧار سѧؤال ھѧای قѧضات، دادسѧتان، وکѧلای مѧدافع و 

متھمѧѧѧان . متھمѧѧѧان دوران شѧѧѧورای کѧѧѧارگران را مѧѧѧو بѧѧѧه مѧѧѧو بازسѧѧѧازی کردنѧѧѧد
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مѧا بѧه . من درباره ی قيام مѧسلحانه در انقѧلاب سѧخن گفѧتم. توضيحاتی می دادند

 لوپѧوخين را کѧه در چون دادگاه احضار سناتور. مھم ترين مقصود رسيده بوديم

ای کѧѧشف کѧѧرده بѧѧود کѧѧه در آن اوراق  چاپخانѧѧه  در اداره ی پلѧѧيس١٩٠٥پѧѧائيز 

ی دادگѧاه را  ی ما جلسه شد، به عنوان شاھد رد کرد، ھمه آميز چاپ می تحريک

پس از ما وکѧلای مѧدافع، شѧھود . ترک کرديم و به اتاق ھای انفرادی خود رفتيم

حکѧم، در غيѧاب مѧا . قضات ماندند و دادستان. و تماشاچيان تالار را ترک کردند

صورت مجلس اين دادگاه که بيش از يک ماه بѧه طѧول انجاميѧد، نѧه . خوانده شد

  .نيامده است به دست تنھا منتشر نشده بلکه گويا، چنان که پيداست، اصلاً 

آن چه را در اين دادگاه حائز اھميѧت بѧوده » ١٩٠٥«من در کتاب خود به نام 

. ھѧѧم پѧѧدر و ھѧѧم مѧѧادرم در جلѧѧسات دادگѧѧاه حاضѧѧر مѧѧی شѧѧدند. اماسѧѧت شѧѧرح داده 

ديگر نمی شѧد رفتѧار مѧرا بѧه عنѧوان . افکار آن ھا و احساس آن ھا جداگانه بود

مѧن . جھالت ھای کودکانه ی روزھای نيکولايف در باغ شويگوفسکی تلقی کرد

دبير روزنامه و رئيس شورا بودم و به عنوان نويسنده شѧھرتی بѧه ھѧم رسѧانده 

  .اين ھا می بايست، در پيرمرد اثر گذاشته باشد. بودم

 مѧن ی کوشѧيد تѧا از آنѧان دربѧاره مادر با وکلای مѧدافع صѧحبت مѧی کѧرد و مѧی

اش  معنѧی توانѧست بѧه درسѧتی در طی سخنرانی من کѧه نمѧی. خبر خوشی بشنود

رانی مѧѧن پايѧѧان يافѧѧت و در پѧѧس از ايѧѧن کѧѧه سѧѧخن. ھѧѧسته مѧѧی گريѧѧسترا بفھمѧѧد، آ

نفѧѧر از وکѧѧلای مѧѧدافع بѧѧرای فѧѧشردن دسѧѧتم بѧѧه مѧѧن نزديѧѧک شѧѧدند، حѧѧدود بيѧѧست 

يکی از وکلا بѧا اسѧتناد بѧه ھيجѧان عمѧومی تقاضѧای . صدای گريه اش بلندتر شد

ساردونی بود که در کابينѧه ی کرنѧسکی . س. اين آ -تعطيل موقت جلسه را کرد 

مطلب وزير دادگستری شد و مرا به اتھام خيانت به ميھن زندانی کرد، ولی اين 

 والѧدينم در اثنѧای تѧنفس ھѧا بѧا ديѧدگانی خѧشنود بѧه -مربوط به ده سال بعد اسѧت
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مѧادرم مطمѧئن بѧود کѧه مѧن نѧه تنھѧا تبرئѧه خѧواھم شѧد، بلکѧه . من می نگريѧستند

. مѧرا بکنѧدمѧن بѧه او گفѧتم کѧه بايѧد حѧساب محکوميѧت . جايزه ھѧم خѧواھم گرفѧت

 مѧی کوشѧيد کѧه  وی مѧدافع نگريѧسترداشѧت و بѧه وکѧلازده از مѧن چѧشم بوحشت

پدر، رنگ پريѧده، خѧاموش، خوشѧبخت . اين کار امکان پذير است چگونه بفھمد

  .و در عين حال اندوھگين بود

ايѧن حکمѧی . ھمه ی ما به سلب حقوق مدنی و تبعيد به سيبری محکوم شѧديم

تبعيѧدی بѧود بѧدون . ولی تبعيد اين دفعه مثل دفعѧه ی قبѧل نبѧود. بود نسبتاً خفيف

چھѧل و . قصد فرار سه سال زندان در سياه چال را به دنبѧال داشѧتموعد، و ھر 

پنج ضربه تازيانه که در قديم مکمل سياه چال بѧود، دو يѧا سѧه سѧال پѧيش از آن 

  .ملغی شده بود

  

  : به ھمسرم نوشتم١٩٠٧من در سوم ژانويه 

آورده   » مرحلѧѧه ای«دو يѧѧا سѧѧه سѧѧاعت اسѧѧت کѧѧه بѧѧه زنѧѧدان «

ه بѧѧا تѧѧشويش و نگرانѧѧی اتѧѧاق زنѧѧدان بايѧѧد اقѧѧرار کѧѧنم کѧѧ. شѧѧده ايѧѧم

بدان کلبه ی کوچک که می شد در آن خوب . موقتم را ترک کردم

ھمان طور -در زندان مرحله ای . کار کرد، سخت خو گرفته بودم

 مѧѧا را در يѧѧک سѧѧلول مѧѧشترک جѧѧای -کѧѧه پѧѧيش بينѧѧی کѧѧرده بѧѧوديم

خواھنѧѧد داد، و چѧѧه چيѧѧز کѧѧسالت آورتѧѧر از ايѧѧن اسѧѧت و از ھمѧѧه   

کѧѧسی چѧѧه . کثافѧت، سروصѧѧدا و شѧѧلوغی بѧين راه: ذشѧѧتهايѧن ھѧѧا گ

 می دانѧد و کسی چه. صد چقدر طول می کشدمقمی داند رسيدن ب

بھتر نبود اگر می شد در ھمان . که چه وقت ما باز خواھيم گشت

   نشست، خواند، نوشت و منتظر شد؟٤٦٢سلول شماره ی 
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 در .ناگھان، بدون تѧدارک قبلѧی. ما را امروز به اين جا آوردند

ѧَه تѧدانيان را بѧيماتاق پذيرش مجبورمان کردند که لباس زنѧن کن .

. و مѧѧѧا بѧѧѧدين کѧѧѧار بѧѧѧا کنجکѧѧѧاوی کودکѧѧѧان دبѧѧѧستانی تѧѧѧن در داديѧѧѧم

 در شѧѧѧلوار خاکѧѧѧستری، روپѧѧѧوش خاکѧѧѧستری و  يکѧѧѧديگر تماشѧѧѧای

بѧه مѧا اجѧازه داده شѧد کѧه . کلاه خاکѧستری، خѧالی از تفѧريح نبѧود

 مѧѧا بѧѧا . ن داشѧѧته باشѧѧيمھѧѧای زيѧѧر و کفѧѧش خودمѧѧان را بѧѧه تѧѧَ لبѧѧاس

يѧѧک انجمѧѧن . ی خѧѧود بѧѧه سѧѧلول ھجѧѧوم آورديѧѧم سѧѧاز و بѧѧرگ تѧѧازه

  ».ھياھو ربزرگ و پُ 

در يѧک . ی به پا داشتن کفѧش خودمѧان بѧرای مѧن خѧالی از اھميѧت نبѧود اجازه

ی مѧا  ھمѧه. ی آن طلا پنھان کѧرده بѧودم ی جعلی و در پاشنه لنگه کفشم گذرنامه

از . شѧѧديم، دور، پѧѧشت مѧѧدار قطѧѧب شѧѧمال فرسѧѧتاده ٥٨ی اوبدرسѧѧک بѧѧه دھکѧѧده

ی بعѧدی  اوبدرسک تا ايستگاه راه آھن بعدی پانصد ورسѧت و تѧا تلگѧراف خانѧه

آيد، و ھنگامی کѧه  ست ھر پانزده روز يک بار میپُ . ھشت صد ورست راه است

در بھار يا پائيز آب رودخانه بالا می آيѧد يѧک مѧاه و نѧيم تѧا دو مѧاه از آن خبѧری 

نگھبانѧانی کѧه از . قѧدامات احتيѧاطی خاصѧی صѧورت گرفتѧه بѧودبѧين راه ا. نيست

بѧѧه راسѧѧتی، . پترزبѧѧورگ بѧѧا مѧѧا فرسѧѧتاده شѧѧده بودنѧѧد کѧѧافی بѧѧه نظѧѧر نمѧѧی رسѧѧيدند

تѧѧازه تѧѧرين اشѧѧعار درجѧѧه داری کѧѧه در واگѧѧن مѧѧا بѧѧا خنجѧѧر برھنѧѧه کѧѧشيک مѧѧی داد 

 در واگن مجاور، يک گѧروه ژانѧدارم بѧود کѧه. مان دکلامه می کردانقلابی را براي

در ھر ايѧستگاه واگѧن مѧا را زيѧر و رو مѧی کѧرد، ولѧی کارمنѧدان زنѧدان بѧا مѧا بѧا 

و . تѧѧرازوی انقѧѧلاب و ضѧѧدانقلاب در نوسѧѧان بѧѧود. مѧѧی شѧѧدند روبѧѧرو نھايѧѧت ادب

 بѧه مѧا حکمѧی از ھمѧراهافѧسر . ھنوز نمی دانستند کدام کفه سنگينی خواھد کѧرد

                                                 
٥٨- Obdorsk  
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ی، اختيѧار مѧی داد کѧه مافوق خود را نشان داد که به وی، به رغم تصريح قѧانون

  .زدن به ما چشم بپوشد بند از دست

  

  : ژانويه به ھمسرم نوشتم١١من در 

سѧѧت، مѧѧی تѧѧوانی حѧѧساب رَوِشِ  چѧѧون افѧѧسر مѧѧؤدب و انѧѧسان«

ی  ھѧا گѧزارش محاکمѧه تقريبѧاً ھمѧه ی آن. نѧیکُ ه زيردستانش را ب

سربازان تѧا . کنند اند و به ما سخت اظھار علاقه می ما را خوانده

.  لحظه نمی دانستند که را ھمراھی خواھند کѧرد و بѧه کجѧاآخرين

بѧѧا بѧѧوق و کرنѧѧائی کѧѧه آن ھѧѧا را از مѧѧسکو بѧѧه پترزبѧѧورگ آورده 

بودنѧѧѧد، گمѧѧѧان مѧѧѧی کردنѧѧѧد کѧѧѧه بايѧѧѧد محکومѧѧѧان بѧѧѧه مѧѧѧرگ را بѧѧѧه 

متوجѧه » مرحلѧه ای«در اتاق تحويѧل زنѧدان . شلوسلبورگ ببرند

 ولѧی بѧا شدم که نگھبانان خيلی مѧضطرب و در کѧار جѧدی بودنѧد،

. در واگѧن بѧه علѧت مطلѧب پѧی بѧردم. سايه ای از احساس تقѧصير

آن ھѧѧا از ايѧѧن کѧѧه فھميدنѧѧد سروکارشѧѧان بѧѧا نماينѧѧدگان کѧѧارگرانی 

ژاندارم ھѧا کѧه . است که به تبعيد محکوم شده اند خوشحال شدند

        نѧѧѧوعی نگھبانѧѧѧان بѧѧѧالا دسѧѧѧت ھѧѧѧستند اصѧѧѧلاً در واگѧѧѧن مѧѧѧا پيѧѧѧدا 

در . ظѧѧت خѧѧارج را بѧѧه عھѧѧده دارنѧѧدآن ھѧѧا کѧѧار حفا. نمѧѧی شѧѧوند

ايستگاه ھا دور واگن ھا را محاصره می کنند، خѧارج در کѧشيک 

شѧان نظѧارت بѧر نگھبانѧانی اسѧت  دھند و گويا در اصل وظيفѧه می

  ».کنند که ما را ھمراھی می

سѧربازان و نگھبانѧان نامѧه ھѧѧای مѧا را در ايѧستگاه ھѧѧای بѧين راه مخفيانѧه بѧѧه 

را بѧا راه آھѧن رفتѧيم و از آن جѧا بѧه » تيѧومن«مѧا تѧا . انداختند صندوق پست می
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به ھر چھارده زندانی، سوای فرمانده، افسر و سرنگھبانان، پنجاه . بعد با اسب

. تقريباً چھل سورتمه برای حمل مѧا بѧه راه افتѧاده بѧود. و دو نگھبان گمارده شد

ѧѧسک از کنѧه توبولѧѧومن بѧѧا از تيѧه راه مѧѧت» اوب«ار رودخانѧѧی گذشѧم .ѧѧن بѧѧنم زم

  :نوشتم

 ورسѧѧت بѧѧه سѧѧوی   ١٠٠ تѧѧا ٧٠مѧѧا در ايѧѧن اواخѧѧر ھѧѧر روز «

شمال می رانيم، يعنی ھر روز تقريبѧاً يѧک درجѧه بѧه قطѧب شѧمال 

به دليل اين پيشروی مدام، کѧاھش فرھنѧگ . نزديک تر می شويم

 مرحله به مرحله بѧه چѧشم -اگر بشود سخن از فرھنگ گفت -را 

  تѧѧر  ش يѧѧک پلѧѧه پѧѧائينھѧѧر روز در وادی سѧѧرما و تѧѧوح. بينѧѧيم مѧѧی

  ».رويم می

 فوريه، يعنی پس از ١٢زده گذشتيم، در تاريخ سپس از آن که از مناطق تيفو

رسѧيديم، ھمѧان جѧا کѧه روزی تبعيѧدگاه » بѧرزوف«سفری سѧی و سѧه روزه، بѧه 

تѧا اوبدرسѧک . در بѧرزوف دو روز اتѧراق کѧرديم. ھمکار پترکبير، مچنيکف بود

مقامѧات . در ھوای آزاد به گردش می پѧرداختيمما .  ورست راه بود٥٠٠باز ھم 

بѧرای برگѧشت فقѧط يѧک راه . دولتی در اين جا از بابت فرار مѧا نگرانѧی نداشѧتند

، و آن جѧا ھѧر فѧراری رودخانه ی اوب و به موازات خѧط تلگѧراف: وجود داشت

       بѧѧسردر بѧѧرزوف روشکوفѧѧسکی مѧѧساح در تبعيѧѧد. گير مѧѧی شѧѧدبѧѧه آسѧѧانی دسѧѧت

او بѧه مѧن گفѧت مѧی شѧود . و مѧسأله ی فѧرار را در ميѧان گذاشѧتممن با ا. می برد

بعѧد بѧا . از رودخانه سوسѧيوا، در جھѧت اورال. مستقيم راه غرب را انتخاب کرد

از معدن بوتوسلوفسکی می توان با خط آھن باريک تѧا کوشѧوا . گوزن تا معادن

اتکѧا، و بعѧد پѧرم، و ي. منتھی مѧی گѧردد» پرم«رفت که اين خط در آن جا به خط 

پѧشت . ولی در سوسيوا راھی وجود نѧدارد... و لولدا، پترزبورگ ھلسينگفورس
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   در ھѧزار ورسѧت نѧه يѧک پلѧيس . برزوف فوراً بيابѧان شѧروع مѧی شѧود و جنگѧل

به چѧشم مѧی خѧورد و نѧه منطقѧه ای روس نѧشين، فقѧط چادرھѧای صحرانѧشينان 

پلѧيس .  گѧوزنفقѧط. حتی اسب ھم گير نمی آيد. از تلگراف حرف نزن. اوستياک

نمѧѧی توانѧѧد بѧѧه آدمѧѧی برسѧѧد، ولѧѧی در عѧѧوض احتمѧѧال راه گѧѧم کѧѧردن در بيابѧѧان و 

  .الان فوريه است، ماه بوران. مردن در ميان برف ھا زياد است

دکتر وايت، يک انقلابی پير از گروه تبعيديان، به مѧن يѧاد داد کѧه بѧه سѧياتيک 

ن قسمت نѧاچيز برنامѧه من اي. تمارض کنم تا بتوانم چند روزی در برزوف بمانم

مѧرا بѧه . می دانيم که سياتيک را نمی توان معلѧوم کѧرد. را با موفقيت اجرا کردم

بѧѧѧه محѧѧѧض ايѧѧѧن کѧѧѧه احѧѧѧساس . نظѧѧѧام آن جѧѧѧا کѧѧѧاملاً آزاد بѧѧѧود. بيمارسѧѧѧتان بردنѧѧѧد

پزشѧک گѧردش را . می کردم، ساعت ھا از بيمارستان غائѧب مѧی شѧدم» بھبود«

گفتѧه شѧد ھѧيچ کѧس در ايѧن فѧصل سѧال، ھمѧان طѧور کѧه . برايم تجويز کѧرده بѧود

مѧѧی بايѧѧست تѧѧصميم . حѧѧساب فѧѧرار را نمѧѧی کѧѧرد و از ايѧѧن بابѧѧت نگرانѧѧی نداشѧѧت

  .من جھت مغرب را برگزيدم که مستقيماً به سوی اورال می رفت. گرفت

بود بѧه مѧشورت » بزپا«روشکوفسکی يکی از دھقانان بومی را که کنيه اش 

اصѧلاً .  سازمان دھنده ی فѧرار شѧداين مردک کوچک، لاغر و ھوشيار. خواست

ھنگامی که بعداً نقشش برملا شد به جزای سختی گرفتار . به فکر شخصی نبود

خيلی زود درنيافت کѧه ده سѧال پѧيش چѧه کѧسی » بزپا«پس از انقلاب اکتبر . آمد

برخѧورد مѧا .  بود که به مسکو نزد من آمѧد١٩٢٣در سال .  داده استیرا فرار

بѧه . اس رژه ی سѧربازان ارتѧش سѧرخ را بѧر تѧنش کردنѧدلب. خيلی صميمانه بود

. تماشѧѧاخانه اش بردنѧѧد و بѧѧه وی يѧѧک گرامѧѧافون و چيزھѧѧای ديگѧѧری ھديѧѧه دادنѧѧد

  . جھان را وداع گفت،پيرمرد، پس از چندی در شمال دوردست
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مھѧم پيѧدا کѧردن يѧک . برای فرار از برزوف می بايست از گوزن اسѧتفاده کѧرد

. باشѧѧد در ايѧѧن فѧѧصل سѧѧال خѧѧود را بѧѧه بيابѧѧان بزنѧѧدراھنمѧѧا بѧѧود کѧѧه جѧѧرأت داشѧѧته 

 -» مѧѧشروب خѧѧور کѧѧه نيѧѧست؟«: راھنمѧѧائی مجѧѧرب و مѧѧاھر پيѧѧدا کѧѧرد» بزپѧѧا«

در عѧوض عѧلاوه بѧر . مشروب خور کѧه نيѧست يعنѧی چѧه؟ زيѧاد ھѧم مѧی خѧورد«

. روسѧѧی زبѧѧان ھѧѧای چادرنѧѧشينان را کѧѧه سѧѧخت از ھѧѧم متمايزنѧѧد خѧѧوب بلѧѧد اسѧѧت

درست ھمين پѧسر خѧوب بعѧدھا » .ستی سر خوبراھنمائی از اين بھتر نيست، پ

  .٥٩را لو داد، ولی مرا سالم به مقصد رساند» بزپا«

در ايѧن روز مقامѧات . شنبه بѧرای حرکѧت تعيѧين شѧده بѧود بعدازظھر روز يک

در سѧѧربازخانه کѧѧه از آن بѧѧه عنѧѧوان . دولتѧѧی نمايѧѧشی عѧѧشقی ترتيѧѧب داده بودنѧѧد

 ھنگامی که بѧه شѧھردار برخѧوردم و. تماشاخانه نيز استفاده می شد آفتابی شدم

خѧѧѧواھم توانѧѧѧست بѧѧѧه  بѧѧѧزودی بѧѧѧه وی گفѧѧѧتم کѧѧѧه حѧѧѧالم بѧѧѧه مراتѧѧѧب بھتѧѧѧر اسѧѧѧت و

  .اين نيرنگ بود، ولی مصلحت اين طور اقتضا می کرد. اوبدرسک بروم

ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه سѧѧѧاعت بѧѧѧرج، زنѧѧѧگ دوازده را زد مѧѧѧن خѧѧѧود را بѧѧѧه حيѧѧѧاط بزپѧѧѧا 

 دراز کشيدم، بزپا رويم روی يک پوستين گسترده. سورتمه حاضر بود. رساندم

يخ کѧاه آب مѧی شѧد . را با کاه سرد پوشانيد و آن را محکم بست و به راه افتاديم

پѧس از طѧی چنѧد ورسѧت . تѧاده بѧودو قطره ھѧای سѧرد آب از سروصѧورتم راه اف

سѧورچی . بزپا بندھا را گѧشود و مѧن از ميѧان کѧاه ھѧا بيѧرون خزيѧدم. داشتيمنگھ

  .که بوی ھوشياری از آن ھا نمی آمدصداھائی جواب دادند . سوت زد

                                                 
        ايѧѧѧن بخѧѧѧش از فѧѧѧرارم عمѧѧѧداً بѧѧѧه نحѧѧѧو ديگѧѧѧری وصѧѧѧف » ١٩٠٥« در کتѧѧѧاب مѧѧѧن بѧѧѧه نѧѧѧام -٥٩

  چѧѧه حقيقѧѧت بѧѧود يعنѧѧی پلѧѧيس تѧѧزاری را بѧѧر رد پѧѧای   ھѧѧرآندر آن زمѧѧان بѧѧازگو کѧѧردن. شѧѧده اسѧѧت
 ماننѧد، خاصѧه ايѧنه اکنون اميدوارم اينان از تعقيب اسѧتالين در امѧان بѧ. ياری کنندگان من آوردن

ѧѧه جرمѧѧرين کѧѧد، در آخѧѧواھيم ديѧѧد خѧѧه بعѧѧان کѧѧی، چنѧѧت؛ وانگھѧѧده اسѧѧان شѧѧرور زمѧѧشمول مѧѧشان م
  .مرحله ی فرار، لنين نيز مرا ياری کرده بود
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ايѧѧن آغѧѧاز .  داشѧѧتھمѧѧراهراھنمѧѧای مѧѧن مѧѧست بѧѧود و گذشѧѧته از ايѧѧن کѧѧسی را 

بѧا چمѧدان کوچѧک خѧود سѧوار سѧورتمه ای . ولѧی چѧاره ای نبѧود. نѧاميمونی بѧود

ن داشتم، يکی پѧشمش بѧدرون و دو پوستين به تَ . شدم که به گوزن ھا بسته بود

. ، کѧѧلاه و دستکѧѧشم نيѧѧز ھمѧѧه از پوسѧѧت بѧѧودجѧѧوراب، چکمѧѧه. ديگѧѧری بѧѧه بيѧѧرون

در چمѧѧدان چنѧѧد بطѧѧری . خلاصѧѧه ی کѧѧلام، سѧѧازوبرگ زمѧѧستانی يѧѧک اوسѧѧتياک

  .ر برفنوشابه ی الکلی داشتم، يعنی بھترين وسيله ی حفظ جان در بيابان پُ 

  

  .سورچکف در خاطرات خود چنين حکايت می کند

از برج آتش نشانی در برزوف می شد تا شѧعاع يѧک ورسѧت «

روشوکوفѧسکی . ھمه چيز را بر روی مفرش برفی به خوبی ديѧد

که خوب می دانست پليس از نگھبان بѧرج سѧؤال مѧی کنѧد کѧه آيѧا 

کسی شھر را ترک کرده است يا نه ترتيب کѧار را طѧوری داد کѧه 

يکѧѧѧی از سѧѧѧاکنان شѧѧѧھر در ھمѧѧѧان وقѧѧѧت بѧѧѧا گوسѧѧѧاله ی سѧѧѧلاخی      

. پѧيش بگيѧردشده ای از شھر خارج شود و راه توبوسѧک را در 

گيری پلѧѧѧيس کѧѧѧه در صѧѧѧدد دسѧѧѧتنگھبѧѧѧان بѧѧѧرج ايѧѧѧن را ديѧѧѧد و بѧѧѧه 

پلѧѧѧيس ھѧѧѧم از پѧѧѧشت سѧѧѧر . تروتѧѧѧسکی گريختѧѧѧه بѧѧѧود گѧѧѧزارش داد

گوساله ی سلاخی شده به راه افتاد و بدين ترتيѧب دو روز ديگѧر 

  .من بعدھا از اين ايز گم کردن آگاھی يافتم» .را از دست داد

گوزن ھای پرشکوھی بودند که راھنمای . ما راه سوسياوا را در پيش گرفتيم

سѧورچی مѧست اوائѧل اغلѧب . من از ميѧان گلѧه ای صѧد رأسѧی انتخѧاب کѧرده بѧود

خطѧѧر ھѧѧر دو مѧѧا را تھديѧѧد       . چѧѧرت مѧѧی زد و گѧѧوزن ھѧѧا از حرکѧѧت مѧѧی ايѧѧستادند

ايѧن بѧود کѧه . سورچی رفتѧه رفتѧه داشѧت وجѧود مѧرا فرامѧوش مѧی کѧرد. می کرد
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مѧا بѧه راه .  در اثر باد سرد مستی از سرش پريدکلاھش را از سرش برداشتم و

سѧѧفری بѧѧود بѧѧه راسѧѧتی سѧѧحرآميز از ميѧѧان بيابѧѧان پوشѧѧيده از . خѧѧود ادامѧѧه داديѧѧم

حال بودنѧد و در حѧالی گوزن ھا سر . برف و در ميان کاج ھا و رد پای حيوانات

راه . شان از گوشه ی دھان به بيѧرون آويختѧه بѧود راه مѧی پيمودنѧدکه زبان ھاي

ѧѧѧکباريѧѧѧای يѧѧѧت و پѧѧѧدن در دسѧѧѧام دويѧѧѧات ھنگѧѧѧه حيوانѧѧѧگفت آن کѧѧѧود و شѧѧѧک ب      

 خѧѧѧستگی         و گرسѧѧѧنگی ايѧѧѧن ھѧѧѧا موجѧѧѧودات عجيبѧѧѧی بودنѧѧѧد،. رفتنѧѧѧد ديگѧѧѧر نمѧѧѧی

بيست و چھار سѧاعت پѧيش از حرکѧت مѧا چيѧزی نخѧورده بودنѧد و . نمی فھميدند

ی  گفتѧهبѧه . پيمѧوديم حالا ھم تقريباً بيѧست و چھѧار سѧاعت بѧود کѧه مѧدام راه مѧی

 نواخѧѧѧت،    آن ھѧѧѧا يѧѧѧک. برداشѧѧѧته بودنѧѧѧد» دور«راھنمѧѧѧای مѧѧѧن، حيѧѧѧوان ھѧѧѧا تѧѧѧازه 

ی  علوفѧهھѧا  گوزن. پيمودند ر ساعت راه میناپذير ھشت تا ده ورست د خستگی

          رھايѧѧѧشان بѧѧѧستند و  شان مѧѧѧیيѧѧѧک پѧѧѧشته ھيѧѧѧزم بѧѧѧه گردنѧѧѧ. جѧѧѧستند خѧѧѧود را مѧѧѧی

 شѧنيدند بѧا سѧم مѧی کندنѧد، سپس آن ھا جائی را کѧه از آن بѧوئی مѧی. ساختند می

مѧѧن بѧѧرای ايѧѧن . سѧѧر را ميѧѧان سѧѧوراخ مѧѧی کردنѧѧد و مѧѧشغول خѧѧوردن مѧѧی شѧѧدند

جانوران ھمѧان احѧساسی را داشѧتم کѧه خلبѧانی بѧرای موتѧور ھواپيمѧای خѧود در 

. شروع کѧرد بѧه لنگيѧدنھنگ ا پيشگوزن. ارتفاع چند صدمتری برفراز اقيانوس

  .چه غصه ای، بايد آن را عوض می کرديم

ايѧن اردوگѧاه ھѧا در تمѧام بيابѧان .  صدد يافتن اردوگاه اوستياک ھѧا برآمѧديمدر

راھنمѧای مѧن از روی . فاصѧله داشѧتند يکѧديگر پراکنده بودند و ده ھا ورست از

بѧѧوی دود را از فاصѧѧله ی  . نѧѧشانه ھѧѧای تقريبѧѧاً ناپيѧѧدا يکѧѧی از آن ھѧѧا را پيѧѧدا کѧѧرد

زن ھѧѧا بيѧѧست و چھѧѧار بѧѧه سѧѧبب احتيѧѧاج بѧѧه تعѧѧويض گѧѧو. چنѧѧد ورسѧѧتی مѧѧی شѧѧنيد

در عѧѧوض در بامѧѧداد بعѧѧد شѧѧاھد منظѧѧره ای پرُشѧѧکوه . سѧѧاعت را از دسѧѧت داديѧѧم

  :شدم
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سه اوستياک از ميان گله ای که سگ بѧدان زده بѧود سѧه حيѧوان را کѧه نѧشان 

دوبѧاره بѧه راه افتѧاديم و گѧاه از ميѧان جنگѧل، گѧاه  . کرده بودند، به کمند انداختند

ѧѧيده از بѧѧان پوشѧѧان بيابѧѧد،       از ميѧѧش زده بودنѧѧه آتѧѧی کѧѧار جنگلѧѧاه از کنѧѧرف و گ

. در برف، روی برف، آب جѧوش مѧی آورديѧم و چѧای دم مѧی کѧرديم. می گذشتيم

راھنمای من الکل را ترجيح می داد و مѧن بѧه دقѧت مراقبѧت مѧی کѧردم کѧه افѧراط 

. ست انواخت می نمايد، باز ھم متفاوت راه با آن که به ظاھر ھميشه يک. نکند

اکنѧون از جѧائی مѧی گѧذريم کѧه ميѧان .  از رفتار گوزن ھѧا مѧی شѧود فھميѧداين را

بѧاد جلѧو چѧشم مѧا . جنگلی از درختان سپيدار و در بستر رودخانه ای قѧرار دارد

گѧوزن سѧوم دائѧم . می گѧذارد مѧی پوشѧاند بجا اثر باريکی را که سورتمه از خود

نوميѧѧدی از راه منحѧѧرف مѧѧی شѧѧود، تѧѧا شѧѧکم در بѧѧرف فѧѧرو مѧѧی رود و از سѧѧر 

در . راه می آيد و به جѧانوران ديگѧر فѧشار مѧی آورده حرکاتی می کند، دوباره ب

ناحيه ای ديگر، راه، که از آفتاب گرم شده است، آن چنان سخت گѧذر مѧی شѧود 

پѧس از ھѧر تѧوقفی سѧورتمه در اثѧر . که تسمه ی جلو سورتمه دو بار مѧی گѧسلد

وردن دو بѧاره ی آن تѧوأم بѧا بندان در جای خود گير می کند و به حرکѧت درآ يخ

پس از مدتی حيوان ھا خسته می شوند ولѧی بѧا فѧرود آمѧدن . زحمت بسيار است

صѧѧدای پѧѧای . شѧѧب و يѧѧخ بѧѧستن زمѧѧين دوبѧѧاره راه پيمѧѧائی آسѧѧان تѧѧر مѧѧی گѧѧردد

. حيوانات که سورتمه را مثل کاه به دنبال می کѧشند بѧه زحمѧت شѧنيده مѧی شѧود

از کنيم و به عقب سورتمه ببنديم، چون عاقبت ناچار می شويم حيوان سوم را ب

سورتمه بѧه نرمѧی و . حيوانات گرم شده اند و ممکنست سورتمه را از جا بکنند

جنگل، در . بی سروصدا، مانند قايقی بر مردابی، آرام در حرکت است، می لغزد

  مѧѧن راه را . تѧѧر از آن کѧѧه ھѧѧست جلѧѧوه مѧѧی کنѧѧدن ھѧѧوای گѧѧرگ و مѧѧيش غѧѧول آسѧѧا

درخت ھا و بته ھا به سرعت از . ورتمه را احساس نمی کنمنمی بينم، حرکت س
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چѧѧو، ...چѧѧو ... چѧѧو. ھمѧѧه چيѧѧز اسѧѧرارآميز بѧѧه نظѧѧر مѧѧی آيѧѧد. کنارمѧѧان مѧѧی گذرنѧѧد

  .نواخت نفس گوزن در آرامش سنگين جنگل به گوش می رسد صدای يک

ما ھفت صد کيلومتر را پѧشت سѧر گذاشѧته بѧوديم . سفر ھشت روز طول کشيد

ردپا و اثرھѧای روی بѧرف زيѧادتر مѧی شѧد و حѧالا .  می شديمو به اورال نزديک

من خود را به عنوان مھندس تحقيقات . چشم آدم بيش از پيش به بشر می افتاد

در نزديکی اورال بѧه شخѧصی برخѧورديم کѧه . قطبی بارون تول معرفی می کردم

را م. قبلاً در اين مؤسسه ی تحقيقاتی کار می کرد و کارمندان آن را می شناخت

من، به ياری يک بطѧری روم کѧه از سѧر . خوشبختانه مست بود. سؤال پيچ کرد

احتياط با خود برداشته بودم، سعی کردم ھرچѧه زودتѧر خѧود را از ايѧن موقعيѧت 

. بѧه مѧوازات اورال مѧی شѧد بѧا اسѧب راه پيمѧود. مچم باز نشد. دشوار نجات دھم

ط آھن باريک را در پѧيش حالا کارمند دولت بودم و با يک مأمور ماليات، راه خ

     ژانѧѧدارم ايѧѧستگاه بѧѧی آن کѧѧه گمѧѧانی ببѧѧرد، شѧѧاھد ايѧѧن بѧѧود کѧѧه مѧѧن . گرفتѧѧه بѧѧودم

  .ن ھستممشغول کندن پوستين اوستياک ھا از تَ چگونه 

غريبѧه ھѧا ايѧن جѧا کѧه : مطمѧئن نبѧود بھيچوجه در خط آھن اورال موقعيت من

ѧه اسѧی تنافوراً به چشم می خورند ممکن بود مرا ھر لحظه بѧر تلگرافѧک خبѧد ي

ولѧѧی ھنگѧѧامی کѧѧه پѧѧس از گذشѧѧت . مѧѧضطرب بѧѧودم. گير کننѧѧداز توبولѧѧسک دسѧѧت

ديѧѧدم، ناگھѧѧان » پѧѧرم«بيѧѧست و چھارسѧѧاعت خѧѧود را در واگѧѧن راحѧѧت راه آھѧѧن 

مѧی گذشѧت کѧه  قطار از ھمѧان ايѧستگاه ھѧائی. احساس کردم که بازی را برده ام

منѧѧѧدان پلѧѧѧيس بѧѧѧا آن ھمѧѧѧه چنѧѧѧدی پѧѧѧيش در آن ھѧѧѧا ژانѧѧѧدارم ھѧѧѧا، نگھبانѧѧѧان و کار

ولی اکنون ھدف مѧن در جھѧت ديگѧری بѧود . تشريفات از ما پذيرائی کرده بودند

در دقѧايق نخѧѧست، کوپѧѧه ی بѧѧزرگ و . و مѧن بѧѧا احѧѧساس ديگѧری سѧѧفر مѧѧی کѧѧردم

به راھرو رفتم کѧه تاريѧک بѧود و بѧاد . تقريباً خالی، به نظرم تنگ و گرم می آمد
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فريѧاد شѧادمانی و : تيѧار فريѧادی بيѧرون آمѧددر آن می وزيد و از سѧينه ام بѧی اخ

  .آزادی

 بيايѧد خبر دادم که بѧا قطѧار بѧه ايѧستگاھیزنم در توقف بعدی قطار، تلگرافی ب

  او انتظѧѧار چنѧѧين تلگرامѧѧی را، دسѧѧت کѧѧم بѧѧه ايѧѧن . کѧѧه محѧѧل تلاقѧѧی دو قطѧѧار بѧѧود

سѧفر مѧا تѧا بѧرزوف بѧيش از يѧک . خيلی ھѧم غيرطبيعѧی نبѧود. زودی ھا، نداشت

روزنامه ھای پترزبورگ پر بود از وصف راه پيمائی .  طول انجاميده بودماه به

  .ما به سوی شمال

ھمѧѧه فکѧѧر مѧѧی کردنѧѧد کѧѧه مѧѧن در راه . اخبѧѧار، تѧѧازه داشѧѧت از راه مѧѧی رسѧѧيد

. اوبدرسک ھستم، حال آن که مѧن تمѧام ايѧن راه را در يѧازده روز برگѧشته بѧودم

زديکѧѧی پترزبѧѧورگ سѧѧخت روشѧѧن بѧѧود کѧѧه بѧѧرای زنѧѧم ديѧѧدار بѧѧا مѧѧن آن ھѧѧم در ن

سدوا در خاطرات خود چنين نوشѧته . ژ. ن. ولی ديدار دست داد. غيرمحتمل بود

  :است

ھنگѧѧѧѧѧامی کѧѧѧѧѧه در تريѧѧѧѧѧوکی، دھکѧѧѧѧѧده ای فنلانѧѧѧѧѧدی در نزديکѧѧѧѧѧی «

پترزبورگ که در آن جا با پسرم تنھا می زيѧستم، تلگѧرام را دريافѧت 

. از لھمѧان روز . کردم از شادمانی و دلھѧره در پوسѧت نمѧی گنجيѧدم

آن، گذشѧѧته از شѧѧرح  نامѧѧه ای مفѧѧصل بѧѧه دسѧѧتم رسѧѧيده بѧѧود کѧѧه در. د

سفر، از من خواسته بود، در صورت آمدن به اوبدرسک، چند کتاب 

  . ببرمھمراهست برايش ای و لوازمی که در شمال ضرور

. نظر می آمد که وی ناگھان تѧصميم بѧه فѧرار گرفتѧه اسѧته چنين ب

گذارد و حتی از من می خواھѧد به شتاب راه درازی را پشت سر می 

عجيѧب ايѧن بѧود کѧه . را ببينѧيم يکѧديگر که در ايستگاه تلاقی قطارھѧا

ѧُستگاه بѧوددر تلگرام نام ايѧشده بѧورگ . رده نѧه پترزبѧد بѧن روز بعѧم

 ٢٧٦



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

رفتم و کوشيدم تا از روی برنامه ی حرکѧت قطارھѧا بفھمѧم کѧه بليѧت 

.  کѧѧردمجѧѧرأت کѧѧسب اطѧѧلاع نمѧѧی. خѧѧود را تѧѧا چѧѧه مقѧѧصدی بايѧѧد بخѧѧرم

بليتѧی . سوار قطار شدم بی آن که نام ايستگاه تلاقی قطارھѧا را بѧدانم

واگѧن پѧر بѧود از . تا ايستگاه وياتکا گرفتم و شبانه سѧوار قطѧار شѧدم

ھѧای  ھائی از خوراکی مالکانی که از پترزبورگ برمی گشتند و بسته

نزديѧѧک بѧѧود و صѧѧحبت » ھفتѧѧه ی کѧѧره«جѧѧشن .  داشѧѧتندھمѧѧراهلذيѧѧذ 

، خاويار، ماھی آزاد و شراب و )نوعی غذای روسی(ينی پيرامون بل

  .غيره دور می زد

از ديدار نزديک سѧخت . من تحمل شنيدن اين صحبت ھا را نداشتم

در عѧѧذاب و از پѧѧيش آمѧѧدھای احتمѧѧالی، بѧѧسيار منقلѧѧب و در ھيجѧѧان، 

ديѧدار : مѧی افکنѧددر دلѧم ايѧن اميѧد واثѧق پرتѧو بѧا وجѧود ايѧن ... بودم

در انتظѧѧار فѧѧردا بѧѧودم، فردائѧѧی کѧѧه در آن دو . دادحتمѧѧاً روی خواھѧѧد 

مѧѧѧن در بѧѧѧين راه نѧѧѧام . قطѧѧѧار در ايѧѧѧستگاه سѧѧѧامينو تلاقѧѧѧی مѧѧѧی کردنѧѧѧد

ايستگاه تلاقی را فھميده بѧودم و ايѧن نѧام بѧرای تمѧام زنѧدگيم در يѧادم 

ديدم، سѧوار  شدم، ولی کسی را نپياده. داشتندقطارھا نگھ. دباقی مان

 از واگنی به واگن  وحشتناکدلھره ایزده با قطار ديگر شدم و شتاب

ھѧѧا  ناگھѧѧان در يکѧѧی از کوپѧѧه. نѧѧه، ھѧѧيچ کѧѧس. کѧѧشيدم ديگѧѧر سѧѧر مѧѧی

پس خود او کجاست؟ از قطار به پائين جھيدم . را ديدم. د. پوستين ل

او آن جѧا در . افتاد که از تالار انتظار می آمѧد. د. و چشمم به چشم ل

مخابره کرده بودنѧد از از اين که تلگرام را ناقص . جستجوی من بود

مѧѧن بѧѧه زحمѧѧت . کѧѧوره در رفѧѧت و مѧѧی خواسѧѧت سروصѧѧدا راه بينѧѧدازد

ھنگѧѧام دادن تلگѧѧرام حѧѧساب ايѧѧن را کѧѧرده . توانѧѧستم جلѧѧوش را بگيѧѧرم
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ست به جای من ژاندارم ھا در انتظѧارش باشѧند و بѧه  ابود که ممکن

پنداشѧѧѧت کѧѧѧه در پترزبѧѧѧورگ آسѧѧѧان تѧѧѧر        ولѧѧѧی مѧѧѧی. اسѧѧѧتقبالش بياينѧѧѧد

ی اقبѧال  وانگھی خود را به ستاره. واند با من خود را مخفی کندت می

  .بلند خويش سپرده بود

مѧن از . ما به درون کوپه رفتيم و مشترکاً به راه خѧود ادامѧه داديѧم

مѧی خنديѧد و در واگѧن و . جا خѧورده بѧودم. د. آزادی و بی اعتنائی ل

 دلѧѧم مѧѧی خواسѧѧت از او. ايѧѧستگاه ھѧѧا بѧѧه صѧѧدای بلنѧѧد حѧѧرف مѧѧی زد

جزای فرارش سياه چѧال . موجودی نامرئی بسازم، خوب قايمش کنم

ولی آشکارا خود را به ھمه نشان مѧی داد و معتقѧد بѧود کѧه ايѧن . بود

  ».بھترين راه است

وستان وفادارمان ما از ايستگاه راه آھن مستقيماً به مدرسه ی توپخانه نزد د

 خѧѧانواده ی دکتѧѧر ماننѧѧدگيم آدم ھѧѧائی را نديѧѧدم کѧѧه گѧѧاه در زنѧѧدديگѧѧر ھيچ. رفتѧѧيم

من در اتاق غѧذاخوری بѧزرگ ايѧستاده . ليتکنس اين قدر دچار تعجب شده باشند

پѧس از . بودم و ھمه، نفس ھا در سينه حبس، مرا مانند شبحی نگاه مѧی کردنѧد

سرانجام قѧانع شѧدند کѧه . آن که روبوسی کرديم تعجب و حيرت از نو شروع شد

چه ساعت فرخنѧده ای بودنѧد : اس می کنمھنوز ھم اين را احس. من خودم ھستم

ايѧن را دکتѧر خاطرنѧѧشان . مرتفѧع نѧشده بѧود بھيچوجѧه ولѧی خطѧر. آن سѧاعت ھѧا

مѧسلماً ناپديѧد شѧدن مѧرا از بѧرزوف . در اصل، خطر تازه آغاز شѧده بѧود. ساخت

در پترزبѧѧѧورگ خيلѧѧѧی ھѧѧѧا مѧѧѧرا از دوران شѧѧѧورای . تلگرافѧѧѧی اطѧѧѧلاع داده بودنѧѧѧد

 بѧه ھѧای صميم گرفتيم به فنلاند برويم، آن جا کѧه آزادیت. شناختند نمايندگان می

خطرناک ترين نقطه، . آمده از انقلاب خيلی ديرتر پائيدند تا در پترزبورگدست 

اندکی پيش از حرکت قطار چند افسر ژاندارمری کѧه مѧأمور . ايستگاه فنلاند بود
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در مѧѧن در چھѧѧره ی زنѧѧم کѧѧه رو بѧѧه . کنتѧѧرل قطѧѧار بودنѧѧد بѧѧه واگѧѧن وارد شѧѧدند

يѧک لحظѧه تمѧام . ورودی نشسته بود خواندم که  چه خطری ما را تھديد می کند

ژاندارم ھا بی اعتنا به ما نگريستند و . اعصاب ما زير فشار شديدی قرار گرفت

  .اين بھترين کاری بود که می توانستند بکنند. راه خود را ادامه دادند

 ه بودنѧد و در فنلانѧدلنين و مارتوف مدت ھا بѧود کѧه پترزبѧورگ را تѧرک کѧرد

 در اسѧѧتکھلم رخ ١٩٠٦اتحѧѧاد دو فراکѧѧسيون کѧѧه در آوريѧѧل . مѧѧی کردنѧѧدزنѧѧدگی 

. انقلاب در حال فروکش کѧردن بѧود. داده بود دوباره شکافی عميق برداشته بود

 مرتکب شѧده بودنѧد تأسѧف ١٩٠٥منشويک ھا از حماقت ھای خود که در سال 

دنѧد کѧه موجѧب تأسѧف باشѧد، پѧس ولی بلشويک ھا کاری نکرده بو. می خوردند

مѧن بѧه ملاقѧات لنѧين و مѧارتوف کѧه در . دست اندرکار تدارک انقلابی تازه بودند

در اتѧاق مѧارتوف مثѧل ھميѧشه بѧی نظمѧی . دھکده ی ھمسايه منزل داشѧتند رفѧتم

در گوشه ای از اتاق روزنامه ھا ھم قѧد يѧک آدمѧی تلنبѧار . غريبی حکمفرما بود

گفت و شنود، گاه در اين انبوه غوته ور مѧی شѧد و مارتوف در ضمن . شده بود

نسخه ھѧای خطѧی روی ميѧز پراکنѧده . مقاله ای را که احتياج داشت پيدا می کرد

روی بينѧѧی  آلѧѧود بѧردعينѧک گر. بѧود و روی آن ھѧѧا خاکѧستر سѧѧيگار نشѧسته بѧѧود

مارتوف مانند ھميشه سرشѧار از انديѧشه ھѧای ظريѧف . باريکش کج نشسته بود

مѧارتوف : ولی در او يک فکر، و مھم ترين افکѧار وجѧود نداشѧت. و تابناک بود

  .نمی دانست چه بايد کرد

. لنين سيگار نمی کѧشيد.  بود حکمروادر اتاق لنين مانند ھميشه نظمی نمونه

 -ست اصل اين-و . روزنامه ھای لازم با ياداشت ھای ضروری در دسترس بود

اطمينانی خلل ناپذير امѧا منتظѧر در اين چھره ی غير شاعرانه ولی خارق العاده 

 ٢٧٩ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

ھنوز روشن نبود انقلاب به طور قطع فروکش کѧرده بѧود يѧا . به چشم می خورد

  .اين که فقط درنگی بود برای دوباره سر برکشيدن

، و پѧѧرورش  ١٩٠٥بѧѧه ھѧѧر حѧѧال مبѧѧارزه بѧѧا بѧѧدبينان، بررسѧѧی نظѧѧری تجѧѧارب 

گو، کارھѧای مѧرا و  لنين در گفت. کادر برای انقلاب آينده ضرورت حياتی داشت

کѧѧه در زنѧѧدان نوشѧѧته بѧѧودم تأييѧѧد مѧѧی کѧѧرد، ولѧѧی بѧѧه مѧѧن سѧѧرزنش مѧѧی کѧѧرد کѧѧه        

از نتيجه گيری ھای سازمانی سѧرباز مѧی زنѧم، يعنѧی در رديѧف بلѧشويک ھѧا در 

ھنگѧѧѧѧام خѧѧѧѧداحافظی بѧѧѧѧه مѧѧѧѧن آدرس ھѧѧѧѧائی را در . حѧѧѧѧق ھѧѧѧѧم داشѧѧѧѧت. نمѧѧѧѧی آيѧѧѧѧم

دوسѧѧتانی کѧѧه لنѧѧين .  کѧѧردھلѧѧسينگفورس داد کѧѧه بѧѧرايم اھميѧѧت فѧѧوق العѧѧاده پيѧѧدا

نشانی آن ھا را داد برای من و خانواده ام در اوگلبو در نزديکی ھلѧسينگفورس 

 مѧسئول .آورد بѧسر مسکنی پيدا کردند که پس از من، لنين نيѧز مѧدتی در آن جѧا

قول . بود يعنی ناسيوناليست انقلابی فنلاندی» آکتيويست«پليس ھلسينگفورس 

مѧن در . خطѧر از پترزبѧورگ، بѧه مѧن ھѧشدار دھѧدداده بود که در صѧورت بѧروز 

اوگلبѧѧو زمѧѧانی بѧѧا زن و پѧѧسر کѧѧوچکم کѧѧه در اثنѧѧای اقامѧѧت مѧѧن در زنѧѧدان بѧѧه دنيѧѧا 

من در اين جا، در تنھائی، شѧرح سѧفرم را در کتѧابی بѧه نѧام . بردم بسر آمده بود

آوردم، از طريѧѧق  بѧѧه دسѧѧت نوشѧѧتم و بѧѧا پѧѧولی کѧѧه از ايѧѧن راه» رفѧѧت و برگѧѧشت«

يѧѧک زن . زنѧѧم بѧѧا پѧѧسرم موقتѧѧاً در روسѧѧيه ماندنѧѧد. بѧѧه خارجѧѧه رفѧѧتماسѧѧتکھلم، 

آنѧѧان در آن دوران دوسѧѧتان مѧѧا . اکتيويѧѧست فنلانѧѧدی مѧѧرا تѧѧا مѧѧرز ھمراھѧѧی کѧѧرد

 به کسوت فاشيѧست ھѧا درآمدنѧد و دشѧمنان سѧوگند خѧورده ی ١٩١٧بودند، در 

  .انقلاب اکتبر شدند

 ی خود را در پيش من با يک کشتی مسافربر اسکانديناوی راه مھاجرت تازه

 .گرفتم که ده سال ادامه يافت
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    ::دھمدھم شانز شانزفصلفصل

  مھاجرت دوم و سوسياليزم آلمانمھاجرت دوم و سوسياليزم آلمان
  

  

 در يکѧѧѧی از کليѧѧѧساھای سوسياليѧѧѧستی لنѧѧѧدن تѧѧѧشکيل     ١٩٠٧ی سѧѧѧال  کنگѧѧѧره

در پترزبѧѧورگ دومѧѧای  . ايѧѧن کنگѧѧره شѧѧلوغ، طѧѧولانی، توفѧѧانی و آشѧѧفته بѧѧود. شѧѧد

روکش کѧردن بѧود، ولѧی علاقѧه ی بѧدان، انقلاب در حѧال فѧ. دوم تشکيل شده بود

ھѧѧای انگلѧѧيس  ليبѧѧرال. ھѧѧای سياسѧѧی انگلѧѧيس، خيلѧѧی شѧѧديد بѧѧود حتѧѧی در حѧѧوزه

کردند تѧا آنѧان را  شان دعوت میھاي گان سرشناس کنگره را به خانهکنند شرکت

  .به مھمانان بشناسانند

پѧول . جذر آغاز شده ی انقلاب، در ضعف بنيه ی مالی حѧزب بѧروز کѧرده بѧود

. نھѧѧا بѧѧرای بازگѧѧشت، بلکѧѧه بѧѧرای بѧѧه پايѧѧان رسѧѧاندن کنگѧѧره نيѧѧز کѧѧافی نبѧѧودنѧѧه ت

ھنگامی که ايѧن خبѧر در بحبوبѧه ی مباحثѧه دربѧاره ی قيѧام مѧسلحانه، زيѧر گنبѧد 

چѧه بايѧد کѧرد؟ . کليسا پيچيد، نمايندگان بی آرام و درمانده به ھم نگاه می کردنѧد

يک .  ھم سخت غيرمنتظردر کليسای لندن که نمی شد ماند؟ راھی پيدا شد و آن

 اگѧѧر اشѧѧتباه نکѧѧنم سѧѧه دھѧѧد وليبѧѧرال انگليѧѧسی حاضѧѧر شѧѧد بѧѧه انقѧѧلاب روس وام ب

 ءکننѧدگان امѧضا ی شѧرکت ی انقѧلاب را ھمѧه خواسѧت سѧفته ولی می. ھزار ليره

انگليسی سندی دريافت کرد کѧه پѧای آن امѧضای صѧدھا نفѧر از مليѧت ھѧای . کنند

 دريافѧѧت وجѧѧه سѧѧفته مѧѧی بايѧѧست ولѧѧی بѧѧرای . مختلѧѧف روس بѧѧه چѧѧشم مѧѧی خѧѧورد

داد  ھای جنگ به حزب امکان نمی ھای ارتجاع مانند سال سال. ھا صبر کند مدت
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 کنگѧѧره ی لنѧѧدن را  یحکومѧѧت شѧѧوروی بѧѧود کѧѧه سѧѧفته. بѧѧدين مبѧѧالغ بينديѧѧشد

  .چه با تأخير، انجام می دھد انقلاب ھمه ی تعھدات خود را، اگر. پرداخت

مѧردی بلنѧد و تنومنѧد مѧرا مخاطѧب قѧرار در روزھای نخست کنگره، در کليسا 

می با تبѧس. ش برجسته و کلاھش گرد بودصورتش پھن، استخوان ھای فکّ . داد

: بѧѧѧا تعجѧѧѧب پرسѧѧѧيدم» .داران شѧѧѧما ھѧѧѧستممѧѧѧن يکѧѧѧی از دوسѧѧѧت«: دوسѧѧѧتانه گفѧѧѧت

        ھѧѧѧای جѧѧѧدلی دوران زنѧѧѧدان مѧѧѧن سѧѧѧخن معلѧѧѧوم شѧѧѧد کѧѧѧه از نوشѧѧѧته» دوسѧѧѧتدار؟«

 بѧار ا برای نخѧستينمن او ر. گورکی ايستاده بوددر برابر من ماکسيم . می گويد

داران ه گفتن نباشد که مѧن ھѧم يکѧی از دوسѧتاميدوارم که نياز ب«گفتم . می ديدم

ی  ھنرپيشه. ھا خيلی نزديک بود گورکی در آن روزھا به بلشويک» .شما ھستم

. مѧѧا بعѧѧدھا بѧѧا ھѧѧم بѧѧه تماشѧѧای لنѧѧدن رفتѧѧيم. معѧѧروف خѧѧانم انѧѧدريوا ھمѧѧراھش بѧѧود

شѧما سѧر در «: ی با سر، و آميخته با حيرت، به اندريوا اشاره کرد و گفѧتگورک

گورکی خود فقط روسѧی بلѧد » .می آوريد، او به ھمه ی زبان ھا صحبت می کند

  .بود، ولی خيلی خوب

  می شѧناختمش١٩٠٤من در کنگره ی لندن با روزا لوکزامبورگ که از سال 

غѧѧر انѧѧدام بѧѧا چѧѧشمانی زنѧѧی بѧѧود کوچѧѧک، ظريѧѧف و لا. نزديѧѧک شѧѧدمبѧѧيش تѧѧر 

ش، جѧѧسارت انديѧѧشه اش  اقѧѧدرت شخѧѧصيت. رشѧѧکوه کѧѧه روح از آن مѧѧی باريѧѧدپُ 

 ھميѧشه -متمرکز، دقيق، بی رحم -شيوه ی او . می داشت آدمی را به احترام وا

. طبيعѧѧت ايѧѧن زن، جѧѧامع و غنѧѧی بѧѧود. آينѧѧه ی روح قھرمانانѧѧه اش خواھѧѧد مانѧѧد

        ھѧѧѧѧا و  ن، طبيعѧѧѧѧت بѧѧѧѧا پرنѧѧѧѧدهھѧѧѧѧای آن انѧѧѧѧسان و ھنѧѧѧѧر انѧѧѧѧسا انقѧѧѧѧلاب و سرکѧѧѧѧشی

يѧѧک بѧѧه نѧѧوعی مѧѧی توانѧѧست روح روزا لوکزامبѧѧورگ را کѧѧه  ھѧѧايش، ھѧѧر سѧѧبزه

: او بѧѧه لѧѧوئيزه کائوتѧѧسکی نوشѧѧت. تارھѧѧای فراوانѧѧی داشѧѧت بѧѧه جنѧѧبش درآورد

ولی من بايد کسی را داشته باشم که حرفم را باور کند که اشѧتباھی در گѧرداب «
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 حال آن که در اصѧل بѧرای غѧاز چرانѧی آفريѧده تاريخ جھان به حرکت درآمده ام،

بѧرای ايѧن : من مناسبات نزديک شخصی با روزا لوکزامبورگ نداشتم» .شده ام

و شѧايد ھѧم . او را از دور مѧی سѧتودم. کار ديدارھای ما خيلی کم و کوتѧاه بودنѧد

  ...در آن زمان به ارزش وی درست پی نبرده بودم

، اصولاً ھمان موضعی را گرفته بود کѧه او در مورد انقلاب به اصطلاح مداوم

در محѧراب کليѧسا بѧين مѧن و لنѧين در مѧورد ايѧن مѧسأله مѧشاجره ای . من داشتم

لنѧѧين، . نماينѧѧدگان، تنѧѧگ دور مѧѧا حلقѧѧه زده بودنѧѧد. نيمѧѧه شѧѧوخی در گرفتѧѧه بѧѧود

مطلب از اين جا ناشی مѧی شѧود کѧه او بѧه «: اشاره به روزا لوکزامبورگ، گفت

ѧѧافی روسѧѧدازه ی کѧѧستانѧѧد نيѧѧخ دادم» .ی بلѧѧن پاسѧѧسي«: مѧѧوض مارکѧѧم را زدر ع

  .نمايندگان خنديدند و ما ھم با آن ھا» .خوب بلد است

در جلسات کنگره فرصت يافتم تѧا نظريѧات خѧود را دربѧاره ی نقѧش پرولتاريѧا 

لنين . قان بيان کنمدر انقلاب بورژوازی و به ويژه مناسبات او را با طبقه ی دھ

تروتسکی معتقد است که در انقѧلاب امѧروز «:  چنين گفترانی مندر پايان سخن

جا بѧر سѧر مѧسأله ی مواضѧعی  در اين. منافع پرولتاريا و دھقانان مشترک است

ايѧѧن » .کѧѧه بايѧѧد در برابѧѧر احѧѧزاب بѧѧورژوازی گرفѧѧت وحѧѧدت اساسѧѧی وجѧѧود دارد

سخنان چقدر به افسانه ای که برای من در مورد گمراه کѧردن دھقانѧان در سѧال 

رانی مѧن در کنگѧره ی بايѧد يѧادآور شѧد کѧه سѧخن. شبيه اسѧتاخته اند،  س١٩٠٥

 لنѧѧدن، کѧѧه امѧѧروز نيѧѧز مفѧѧاد آن را کѧѧاملاً تأييѧѧد مѧѧی کѧѧنم، پѧѧس از انقѧѧلاب ١٩٠٧

اکتبر، بѧه عنѧوان نمونѧه ی مواضѧع بلشويѧستی در برابѧر دھقانѧان و بѧورژوازی 

  .بارھا به چاپ رسيد

.     قѧرار بѧود از پترزبѧورگ بيايѧدمن از لندن به بѧرلن بѧه اسѧتقبال زنѧم رفѧتم کѧه

     پѧѧѧاروس کتѧѧѧاب مѧѧѧرا بѧѧѧه نѧѧѧام . در آن ايѧѧѧام پѧѧѧاروس از سѧѧѧيبری فѧѧѧرار کѧѧѧرده بѧѧѧود
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بѧѧه بنگѧѧاه انتѧѧشارات سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک کѧѧادن در شѧѧھر » رفѧѧت و برگѧѧشت«

مѧن تقبѧل کѧردم کѧه بѧر بروشѧور خѧود کѧه حѧاوی شѧرح فѧرارم . درسدن ارائѧه داد

مѧاه  از ايѧن پѧيش گفتѧار پѧس از چنѧد. يسم بنوبود، پيش گفتاری در مورد انقلاب

مѧѧا سѧѧه نفѧѧری، زنѧѧم، پѧѧاروس و مѧѧن در . پديѧѧد آمѧѧد» روسѧѧيه و انقѧѧلاب«کتѧѧاب 

. روزھѧا باشѧکوه بودنѧد. اواخѧر تابѧستان بѧود.  پياده به راه افتاده بѧوديمئيسسو

      نوشѧѧيديم و ھѧѧوای کوھѧѧستان راصѧѧبح ھѧѧا نѧѧسيم خنکѧѧی مѧѧی وزيѧѧد، مѧѧا شѧѧير مѧѧی

 ما در پائين آمدن از بی راھه ھای کوھѧستان نزديѧک بѧود سѧر سعی. می بلعيديم

  .زنم و مرا به باد دھد

ما در بوھم در شѧھر ھيرشѧبرگ کѧه ييلاقѧی بѧرای کارمنѧدان جѧزء بѧود، اتѧراق 

ايѧѧن امѧѧر بѧѧه طѧѧور  -پولمѧѧان کѧѧه تمѧѧام مѧѧی شѧѧد . کѧѧرديم و ھفتѧѧه ھѧѧا آن جѧѧا مانѧѧديم

 سوسيال دموکرات مقالѧه         پاروس يا من برای مطبوعات-ادواری اتفاق می افتاد

مѧن در ھيرشѧبرگ بѧرای يکѧی از بنگѧاه ھѧای انتѧشارات بلشويѧستی  . می نوشتيم

در   . در پترزبѧѧورگ کتѧѧابی را دربѧѧاره ی سوسѧѧيال دموکراسѧѧی آلمѧѧان تمѧѧام کѧѧردم

نخѧѧѧستين بѧѧѧار در سѧѧѧال (ايѧѧѧن کتѧѧѧاب بѧѧѧرای دومѧѧѧين بѧѧѧار ايѧѧѧن فکѧѧѧر را بيѧѧѧان کѧѧѧردم 

وسيال دموکراسی آلمѧان در لحظѧه ای کѧه ماشين غول پيکر س): بود» ١٩٠٥«

 بѧѧورژوازی بحرانѧѧی اسѧѧت، مѧѧی توانѧѧد بѧѧه صѧѧورت سѧѧتون اصѧѧلی  یبѧѧرای جامعѧѧه

البتѧѧѧه آن روزھѧѧѧا نمѧѧѧی توانѧѧѧستم پѧѧѧيش بينѧѧѧی کѧѧѧنم کѧѧѧه        . م درآيѧѧѧدزنظѧѧѧام کنѧѧѧسرواتي

مѧѧا در ھيرشѧѧبرگ از ھѧѧم   . ايѧѧن بѧѧاور نظѧѧری تѧѧا چѧѧه حѧѧد در عمѧѧل تأييѧѧد خواھѧѧد شѧѧد

مѧن بѧه کنگѧره ی اشѧتوتگارت، زنѧم بѧه :  راه خѧود رفѧتکѧس بѧه جدا شديم و ھر

در کنگѧѧѧره ی انترناسѧѧѧيونال . روسѧѧѧيه بѧѧѧرای آوردن بچѧѧѧه، و پѧѧѧاروس بѧѧѧه آلمѧѧѧان

جنѧاح چѧپ مѧسلط .  روسيه شنيده می شѧد١٩٠٥اشتوتگارت ھنوز بوی انقلاب 

  .بود
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ھنѧوز . از اسلوب ھای انقلابی احساس می شѧدسرخوردگی اما در ھمان وقت 

       ولѧѧѧی در آن رنگѧѧѧی از تمѧѧѧسخر بѧѧѧه چѧѧѧشم . وس توجѧѧѧه مѧѧѧی شѧѧѧدبѧѧѧه انقلابيѧѧѧون ر

ھنگѧامی کѧه در سѧال . خѧوب، شѧما بѧاز ھѧم بѧه سѧوی مѧا برگѧشته ايѧد: می خѧورد

 از راه ويѧѧن بѧѧه روسѧѧيه مѧѧی رفѧѧتم از ويکتѧѧور آدلѧѧر پرسѧѧيدم کѧѧه نظѧѧرش ١٩٠٥

آدلѧر . درباره ی شرکت سوسيال دموکراسی در حکومت موقتی در آينده چيѧست

شما ھنѧوز بѧا حکومѧت فعلѧی گرفتѧاری ھѧای زيѧادی «:  داد آدلرواربه من جوابی

مѧن در » .داريد، لزومی ندارد که سѧرتان را بѧرای حکومѧت آينѧده بѧه درد آوريѧد

اقѧرار مѧی کѧنم، شѧما خيلѧی از «: اشتوتگارت اين نکته را به آدلر يادآوری کردم

 آدلѧر ».به حکومت موقت نزديک شѧده بوديѧد بيش تر آن چه من فکر می کردم،

ی  حѧق انتخابѧات عمѧومی در اتѧريش نتيجѧѧه: اصѧولاً بѧا مѧن ميانѧه اش خѧوب بѧѧود

  .زحمات شورای نمايندگان کارگران پترزبورگ بود

 اجѧѧازه ی اسѧѧتفاده از مѧѧوزه ی ١٩٠٢کلѧѧچ، نماينѧѧده ی انگلѧѧيس کѧѧه در سѧѧال 

بريتانيا را برای من گرفته بود، در کنگره ی اشتوتگارت، کنفѧرانس ديپلماتيѧک 

حکومѧت . پѧرنس بولѧوف از ايѧن حѧرف خوشѧش نيامѧد. ع راھزنѧان ناميѧدرا مجم

ايѧѧن کѧѧار ببѧѧل را ناراضѧѧی . اثѧѧر فѧѧشار بѧѧرلن، کلѧѧچ را اخѧѧراج کѧѧرد ورتمبѧѧرگ بѧѧر

. ساخت، ولی حѧزب نتوانѧست تѧصميم بگيѧرد کѧه عليѧه اخѧراج کلѧچ اقѧدامی بکنѧد

  .حتی تظاھراتی ھم به عنوان اعتراض تشکيل نشد

يک شاگرد بداخلاق اخراج : ه به کلاس درس بود کنگره ی انترناسيونال شبي

در پѧشت قѧدرت عѧددی سوسѧيال . می شود و بقيѧه ی شѧاگردان سѧاکت مѧی ماننѧد

  .دموکراسی، سايه ی ناتوانی احساس می شد

مѧا، در . زنѧم نيѧز بѧا بچѧه از راه رسѧيد بѧزودی . در وين بѧودم١٩٠٧در اکتبر 

» ھѧرتن دورف«ئی بѧه نѧام انتظار موج تازه ی انقѧلاب، در حѧوالی شѧھر، در جѧا
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پѧѧس از ھفѧѧت سѧѧال مѧѧوجی ديگѧѧر، غيѧѧر از . انتظѧѧار طѧѧولانی بѧѧود. سѧѧکنی گزيѧѧديم

چرا . موجی که خاک اروپا را به خون آغشت. انقلاب، ما را از وين بيرون راند

يس يѧا پѧاريس ئوين را انتخاب کرديم، حال آن که ھمه ی مھاجران ديگر در سو

  اقامت داشتند؟

. سياسی آلمان از ھمه جای ديگر نزديک تر بѧودم زندگی من در آن دوران به

اين بود که وين را . برای اقامت در برلن ممنوعيتی از جانب پليس وجود داشت

به آلمان دوختѧه بѧود تѧا  بيش تر ولی طی اين ھفت سال چشم من. انتخاب کرديم

  .و پا زدن موش خرمائی در دھلی شبيه بود به دست اتريش که سخت

حѧѧѧالا موقѧѧѧع آن .  مѧѧѧی شѧѧѧناختم١٩٠٢لѧѧѧر، رھبѧѧѧر سرشѧѧѧناس را از ويکتѧѧѧور آد

بѧѧѧا . رسѧѧѧيده بѧѧѧود کѧѧѧه محѧѧѧيط پيرامѧѧѧون او و حѧѧѧزب را در مجموعѧѧѧه اش بѧѧѧشناسم

او آن روز از .  در خانه ی کائوتسکی آشѧنا شѧدم١٩٠٧ھيلفردينگ در تابستان 

 انقلاب بالا می رفت ولی اين مانع نمی شد که به روزا لوکزامبورگ کينѧه  یقله

  امѧѧا در مѧѧورد روسѧѧيه، ماننѧѧد .  را خѧѧوار بѧѧشمارد٦٠زد و کѧѧارل ليѧѧب کنѧѧشتبѧѧور

از . خيلی ھای ديگر در آن روز، حاضر بود ريѧشه دارتѧرين اسѧتنتاجات را بکنѧد

قبѧل از فѧرارم بѧه خارجѧه آن را از » دی نويѧه سѧايت«مقاله ی مѧن کѧه روزنامѧه 

مѧه، پيѧشنھاد روسی ترجمه کرده بود تمجيد کѧرد و بѧه مѧن پѧس از تبѧادل چنѧد کل

ايѧѧن بѧѧه . خطѧѧاب کنѧѧيم کѧѧه موجѧѧب يکѧѧه خѧѧوردنم شѧѧد» تѧѧو«را  يکѧѧديگر کѧѧرد کѧѧه

مناسبات ما نوعی صميميت ظاھری بخشيد که برای آن نه شѧرايط اخلاقѧی و نѧه 

  .سياسی مھيا بود

                                                 
٦٠- Karl Liebknecht    هѧان و يگانѧی آلمѧيال دموکراسѧای سوسѧره ھѧاز درخشان ترين چھ 

 از طѧرف ١٩١٩او نيز در سال .  رأی مخالف داد١٩١٤نماينده ای که به اعتبار جنگی در سال 
  .پليس آلمان کشته شد، م

 ٢٨٦



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

ھيلفردينگ آن روزھا از سوسيال دموکراسی آلمان به حقارت يѧاد مѧی کѧرد و 

ولѧی ايѧن . طѧه ی مقابѧل آن جلѧوه مѧی دادفعاليت سياسی اتѧريش را بѧه عنѧوان نق

ھيلفردينѧѧگ رسѧѧماً بѧѧه صѧѧورت . انتقѧѧاد از چھѧѧار ديѧѧواری اتѧѧاق بيѧѧرون نمѧѧی رفѧѧت

ھنگѧامی کѧه در ويѧن بѧود بѧه . کارمندی ادبی در خدمت حزب آلمѧان مانѧد، لاغيѧر

ملاقات من می آمد و يکی از شب ھا مرا به جمع دوسѧتان اتريѧشی مارکسيѧست 

. من ھم که به بѧرلن مѧی رفѧتم از او ديѧدار مѧی کѧردم. ردخود در قھوه خانه ای ب

ادوارد . روزی با او و مک دونالد در يکی از قھوه خانه ھای برلن گردھم آمديم

اينѧک . ھيلفردينگ می پرسيد، مک دونالѧد جѧواب مѧی داد. برنشتاين مترجم بود

 از آن گفѧѧت و شѧѧنود نѧѧه سѧѧؤالی را بѧѧه يѧѧاد دارم و نѧѧه جѧѧوابی را، چѧѧون حѧѧرف ھѧѧا

کداميک از اين سѧه : من از خود می پرسيدم. سخت پيش پا افتاده و بازاری بود

فاصѧله دارد؟ پاسѧخ ايѧن  بѧيش تѧر م مѧی نѧاممزنفر از آن چѧه مѧن آن را سوسѧيالي

طی مذاکرات صلح برسѧت ليتوفѧسک از ھيلفردينѧگ نامѧه ای . سؤال دشوار بود

ميѧت وجѧود نѧدارد، آن با آن که می دانستم در نامه مطلب حѧائز اھ. دريافت کردم

ايѧѧن نامѧѧه پѧѧس از انقѧѧلاب اکتبѧѧر نخѧѧستين صѧѧدای : را خѧѧالی از علاقѧѧه نگѧѧشودم

و بعѧѧد؟ در ايѧѧن نامѧѧه ھيلفردينѧѧگ از مѧѧن . مѧѧستقيم از غѧѧرب سوسياليѧѧستی بѧѧود

در . آزادی يکی از دکترھائی را خواسѧته بѧود کѧه نظيѧر آن در ويѧن ريختѧه اسѧت

ولѧѧی او در نامѧѧه مѧѧرا . رفتѧѧه بѧѧودايѧѧن نامѧѧه حتѧѧی يѧѧک کلمѧѧه ھѧѧم از انقѧѧلاب سѧѧخن ن

   فکѧر مѧی کѧردم کѧه ھيلفردينѧگ را خѧوب مѧی شѧناختم و . خطاب کѧرده بѧود» تو«

 خѧوب. ولѧی بѧا وجѧود ايѧن بѧاورم نمѧی شѧد. در موردش دچѧار تخѧيلات نمѧی شѧدم

می گوينѧد شѧما از ھيلفردينѧگ نامѧه ای «: دارم که لنين با اشتياق پرسيدبخاطر 

آزادی يکѧی از ھѧم ميھنѧانش  «-» خѧوب؟ «-». داشѧتمای  بله نامه-» ايد؟ داشته

ی انقѧلاب  دربѧاره «-» گويد؟ ی انقلاب چه می  درباره-».را خواستار شده است

 ٢٨٧ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

لنѧين بѧا چѧشمانی » .غيѧرممکن اسѧت «-» ھيچ «-» يچ؟..ھی» «.گويد ھيچ نمی

ولѧی مѧن زود بѧدين فکѧر خѧو . که از تعجب گشاد شده بودند به من نگاه می کѧرد

بѧѧرای ھيلفردينѧѧگ انقѧѧلاب اکتبѧѧر و تѧѧراژدی برسѧѧت ليتوفѧѧسک فقѧѧط گѧѧرفتم کѧѧه 

لازم نمѧی بيѧنم بѧرای . فرصتی بود بѧرای ايѧن کѧه بѧه فکѧر ھمѧوطن خѧودش بيفتѧد

  .خواننده شرح دھم که لنين از تعجب چه قيافه ھائی به خود گرفت

اتوبѧائی، مѧاکس آدلѧر و : ھيلفردينگ اول مرا با دوستان وينی خѧود آشѧنا کѧرد

  اين ھا صاحب فرھنѧگ ھѧائی بودنѧد کѧه در قلمروھѧای مختلѧف از مѧن.کارل رنر

ھѧا  ای توأم با احترام بسيار شѧاھد گفѧت و شѧنود آن با علاقه. دانستند میتر  بيش

. بر احترام من نوعی شگفتی افѧزوده شѧد بزودی ولی. بودم» سانترال«در کافه 

ھا قماشی بود کѧه  به عکس، قماش آن. ھای انقلابی نبودند ھا، انسان اين انسان

ايѧن در ھمѧه چيѧز . آدمی آن ھا را در نقطه ی مقابل سنخ انقلابѧی قѧرار مѧی دھѧد

 ھѧای سياسѧی و شدن بѧا مѧسائل، در اشѧاره روبرو در شيوه ی: آنان نمايان بود

ѧѧای روانѧѧنفسارزش دادن ھѧѧاد بѧѧه اعتقѧѧس نѧѧايت از نفѧѧی. شناسی، در رضѧѧه حتѧѧب 

  .ورژوازی را می شنومشان، خرده بنظرم می آمد که در آھنگ صداي

 بѧѧه ويѧѧژه از ايѧѧن يکѧѧه خѧѧورده بѧѧودم کѧѧه ايѧѧن مارکسيѧѧست ھѧѧای بѧѧا فرھنѧѧگ در     

    بѧѧѧردن اسѧѧѧلوب ھѧѧѧای مارکسيѧѧѧستی در مѧѧѧورد مѧѧѧسائل بѧѧѧزرگ سياسѧѧѧی و بѧѧѧه کѧѧѧار 

از ھمѧه زودتѧر ايѧن نѧاتوانی . گردش ھای انقلابی ناتوانی از خود نشان می دھند

ی متمѧادی در کافѧه نشѧستيم و چѧون مѧا سѧاعت ھѧا. مѧشاھده کѧردم» رنر«را در 

نمی رفѧت؛ از ايѧن رو رنѧر » ھوتن دورف«شب دير وقت بود تراموای ديگر به 

ايѧن کارمنѧد بѧا فرھنѧگ و صѧاحب . پيشنھاد کرد که شب را در منѧزل وی بخѧوابم

قريحه ی ھابسبورگی آن روزھا در خѧواب نمѧی ديѧد کѧه ده سѧال بعѧد صѧدراعظم 

 راه از کافѧѧه بѧѧه منѧѧزل، دربѧѧاره ی دورنمѧѧای مѧѧا در بѧѧين. جمھѧѧوری اتѧѧريش بѧѧشود
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تحولات روسيه صحبت می کرديم که در آن زمان ضѧدانقلاب در آن جѧا موقعيѧت 

رنѧѧر در ايѧѧن بѧѧاره بѧѧا ادب و بѧѧی اعتنѧѧائی خѧѧارجيی بѧѧا . خѧѧود را تثبيѧѧت کѧѧرده بѧѧود

مѧورد  بѧيش تѧر وزارتخانه ی اتريشی بارون بѧک خيلѧی. فرھنگ سخن می گفت

يѧѧدش دربѧѧاره ی روسѧѧيه ايѧѧن بѧѧود کѧѧه گѧѧروه مالکѧѧان و اصѧѧول عقا. تѧѧوجھش بѧѧود

بورژوازی با تکامل نيروھѧای توليѧدی کѧشور تطѧابق دارد و متعاقبѧاً بخѧت آن را 

من پاسخ دادم که به عقيѧده ی مѧن گѧروه حѧاکم مرکѧب از . دارند که دوام بياورند

مالکѧѧان بѧѧورژوازی پѧѧيش درآمѧѧد انقѧѧلاب تѧѧازه ای اسѧѧت کѧѧه احتمѧѧالاً پرولتاريѧѧای 

 مѧѧن ھنѧѧوز ھѧѧم در زيѧѧر نѧѧور تيѧѧر چѧѧراغ نگѧѧاه .  را بѧѧه قѧѧدرت خواھѧѧد رسѧѧانيدروس

حتمѧاً پѧيش بينѧی مѧرا . گذرا و مغرور رنر را، نگاه عاقѧل اندرسѧفيه را، مѧی بيѧنم

گѧوئی آن عѧارف اسѧتراليائی  مثѧل پѧيش. پنداشت سوادی سياسی می یخيالبافی ب

اشѧتوتگارت روز که چند ماه پيش از آن در کنگره ی بѧين المللѧی سوسياليѧستی 

شѧما ايѧن طѧور عقيѧده «: رنѧر پرسѧيد. و ساعت انقلاب جھانی را معين کرده بود

امکѧان دارد کѧه مѧن مѧسائل روسѧيه «: و سپس با ادبی خردکننده افѧزود» داريد؟

ی گفѧѧѧت و شѧѧѧنود  ی مѧѧѧشترکی بѧѧѧرای ادامѧѧѧه مѧѧѧا زمينѧѧѧه» .را بѧѧѧه کفايѧѧѧت نѧѧѧشناسم

قلابѧی ھمѧان قѧدر دور اسѧت کѧه برايم روشن شѧد کѧه او از ديالکتيѧک ان. نداشتيم

  .ی مصر کارترين فراعنه محافظه

ايѧن کѧسان خيلѧی . اين نخستين برداشت ھا با گذشت زمان فقѧط عميѧق تѧر شѧد

دانѧѧا بودنѧѧد و مѧѧی توانѧѧستند در چھѧѧارچوب مѧѧسائل روزمѧѧره ی سياسѧѧی مقѧѧالات 

ی   دايѧرهھر چند. نسان ھائی بيگانه بودندمارکسيستی بنويسند، ولی برای من ا

 اھدات و ارتباطѧات خѧود را وسѧيع تѧر مѧی کѧردم، در ايѧن بѧاور خѧود پايѧدارتر مش

آن ھا در گفت و گوھای ميان خѧود خيلѧی آشѧکارتر از مقالاتѧشان، گѧاه . می شدم

ملت پرستی علنی، گѧاه خودسѧتائی يѧک مالѧک، گѧاه تѧرس و تقѧديس از پلѧيس و 
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نѧستم از درون و مѧی توافقѧط . رابر زن، نشان می دادنѧدگاه رفتاری بازاری در ب

منظѧورم کѧارگران » .به اين ھا می گوينѧد انقلابѧی«: در درون خود فرياد برآورم

نماينѧدگان . م پѧيش از جنѧگ اتѧريش اسѧتزنه، قصدم گل سرسبد مارکسي. نيست

مѧѧن در ايѧѧن ديѧѧدارھا دريѧѧافتم کѧѧه روح . ، روزنامѧѧه نگѧѧاراننويѧѧسندگان پارلمѧѧان،

را در خود نھѧان دارد  يکديگر فاوت ازقادر است عناصر کاملاً مت چگونه انسان

و و چه فاصѧله ای وجѧود دارد ميѧان پѧذيرفتن منفѧی بخѧش ھѧائی از يѧک سيѧستم 

شناسی تيѧپ روانѧ. چوب آنر و خودسѧازی در چھѧاحل شѧدن کامѧل در سيѧستمی،

ھѧا و  ھѧای اجتمѧاعی و بريѧدن انقلابѧی از سѧنت مارکسيستی فقط در دوران تکѧان

بѧورژوائی از کѧار  ی مارکسيست اتريشی اغلب خردهول. تواند پديد آيد رسوم می

 -مثѧل کتѧابی حقѧوقی-ی مارکسيѧستی را  آيد که اين يѧا آن بخѧش از نظريѧه در می

در ويѧѧن . کنѧѧد مѧѧی زنѧѧدگی خوانѧѧده اسѧѧت و از درصѧѧد حاصѧѧل از خوانѧѧدن کاپيتѧѧال

 ھا آمد و خودپسند، مارکسيست و ر رفتمراتب اداری، پُ  پادشاھی، دارای سلسله

کѧѧѧارگران اغلѧѧѧب بѧѧѧه . کردنѧѧѧد خطѧѧѧاب مѧѧѧی» آقѧѧѧای دکتѧѧѧر«: را بѧѧѧا احتѧѧѧراميکѧѧѧديگر 

 بѧسر در تمام ھفت سالی که در وين. گفتند می» رفيق آقای دکتر«ھا  آکادميسين

بردم، امکان نيافتم حتی يک بار با يکѧی از ايѧن سѧران حѧرفم را بѧزنم، بѧا آن کѧه 

کردم، در می  عضو سوسيال دموکراسی اتريش بودم، در جلسات آن ھا شرکت 

 داشѧتم و دمونستراسيون ھايشان حضور می يافتم، بѧا ارگѧان ھايѧشان ھمکѧاری

رھبѧѧران سوسѧѧيال . ھѧѧای کوتѧѧاھی بѧѧه زبѧѧان آلمѧѧانی مѧѧی کѧѧردم رانیگѧѧاه گѧѧاه سѧѧخن

دموکراسی را با خود بيگانه می يافتم، حѧال آن کѧه در جلѧسات يѧا تظѧاھرات مѧاه 

در ايѧن . مѧی شѧد بѧاز حѧرفم مه بدون زحمت با کѧارگران سوسѧيال دمѧوکرات سѧر

موقعيت مجموعه ی نامه ھѧای مѧارکس و انگلѧس بѧرايم کتѧابی بѧود کѧه بѧيش از 

  .ھمه چيز بدان نياز داشتم
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اين کتاب نه تنھا مطمئن ترين مميز نظريѧات مѧن، بلکѧه مجموعѧه ی احѧساس 

 بѧه رمѧول ھѧائی راو دموکراسѧی ھمѧان فرھبѧران وينѧی سوسѧيال. جھانی من بود

 می بردم، ولی فقط کافی بود که محور اين فورمول ھا پنج می بردند که منکار 

ديگѧر،  درجه تغيير کند تا مفاھيم واحѧد را بѧا محتѧوی ھѧای کѧاملاً متمѧايز از يѧک

ѧѧُی. رکنيمپѧѧر واقعѧѧطحی و غيѧѧدود، سѧѧانی محѧѧاظ زمѧѧود از لحѧѧدتی بѧѧا وحѧѧدت مѧѧوح .

ا يѧک وحѧی نظѧری، بلکѧه الھѧامی ھای مارکس و انگلѧس بѧرای مѧن نѧه تنھѧ نامه

با خواندن ھر صفحه ی اين کتاب احساس می کѧردم کѧه بѧا . شناسی نيز بودوانر

مناسѧѧѧبات آن دو بѧѧѧا انѧѧѧسان ھѧѧѧا و . ھѧѧѧر دو ايѧѧѧن ھѧѧѧا خويѧѧѧشاوندئی معنѧѧѧوی دارم

آن چѧѧѧه را آنѧѧѧان ناگفتѧѧѧه گذاشѧѧѧته بودنѧѧѧد، حѧѧѧدس        . عقايدشѧѧѧان بѧѧѧرايم روشѧѧѧن بѧѧѧود

س و انگلѧس مѧارک. می زدم، در علقه ھا، خѧشم ھѧا و کѧين ھاشѧان شѧريک بѧودم

انقلابی ھائی به تمام معنی بودند، بی آن که اثری از گوشه گيѧری يѧا انزواطلبѧی 

ھر دو، خاصه انگلس، می توانѧستند ھѧر لحظѧه بگوينѧد کѧه . در آن ھا ديده شود

ولѧی آگѧاھی انقلابѧی کѧه .  بيگانه نيست برايشانھيچ چيز از آن چه انسانی است

ا ورای آن چѧѧѧه سѧѧѧاخته ی دسѧѧѧت بѧѧѧا تمѧѧѧام خونѧѧѧشان عجѧѧѧين شѧѧѧده بѧѧѧود آن ھѧѧѧا ر

حقارت نه تنھا بѧا خѧود آن دو، بلکѧه بѧا حѧضورشان نيѧز . انسانست قرار می داد

ارزش . ه ی کفشѧشان بچѧسبدابتذال حتی نمی توانست به پاشن. مانعة الجمع بود

ھѧѧا،  ايѧѧن تѧѧرين ھايѧѧشان و حتѧѧی روزمѧѧره ھايѧѧشان، شѧѧوخی ھايѧѧشان، علقѧѧه دادن

ی فѧѧردی حکمѧѧی  مѧѧی توانѧѧستند دربѧѧاره. ھميѧѧشه تѧѧوأم بѧѧا اصѧѧالت معنѧѧوی بѧѧود

بی رحѧم بودنѧد، . نابودکننده صادر کنند، ولی برای پنھان شدن غيبت نمی کردند

  .ولی عھد شکنی نمی کردند

         را، ناگفتѧѧѧѧه خѧѧѧѧوار سѧѧѧѧاختگی آن دو قѧѧѧѧال و مقѧѧѧѧال، عنѧѧѧѧاوين، مرتبѧѧѧѧه و وقѧѧѧѧار

د در آن چѧѧѧه خѧѧرده بѧѧѧورژوازی در آن دو اشѧѧѧرافيت تلقѧѧی مѧѧѧی کنѧѧѧ. مѧѧی شѧѧѧمردند
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: مھѧم تѧرين شѧاخص آن دو ايѧن بѧود. شان نبѧودچيزی جز برتѧری انقلابيѧحقيقت 

ھنگѧام خوانѧدن . استقلال ذاتی و مطلق از عقايد جاری، ھميشه و در ھر شѧرايط

را برجѧسته تѧر و نمايѧان تѧر کѧردم کѧه در وقѧت  نامه ھای آن دو، ھمان احѧساس

کس و انگلѧѧس پيونѧѧد     آن چѧѧه مѧѧرا بѧѧا مѧѧار: مطالعѧѧه ی آثѧѧار ديگرشѧѧان کѧѧرده بѧѧودم

می داد، ھمان چيزی بود که از مارکسيست ھای اتريشی به طور آشتی ناپذيری 

      و حقيقѧѧت بينѧѧی خѧѧويش بѧѧه خѧѧود  مزايѧѧن مردمѧѧان از رئѧѧالي. جѧѧدايم سѧѧاخته بѧѧود

  .می کردند ولی در اين جا نيز در سطح شنا. می باليدند

 بѧردن درآمѧد خѧود  بѧه منظѧور بѧالا١٩٠٧کرات اتѧريش در وحزب سوسيال دم

ايѧن کѧار از نظѧر اصѧولی خطرنѧاک و . آن شد که کارخانه ی نانی تأسيس کنѧد بر

از روز نخست مѧن بѧا ايѧن قѧصد مبѧارزه کѧردم، . از نظر عملی غيرقابل دوام بود

ولی از مارکسيست ھای وين فقѧط تبѧسمی تحويѧل گѧرفتم کѧه مѧی خواسѧتند بѧا آن 

  .برتری خود را بنمايانند

ذشѧѧت دو دھѧѧه حѧѧزب اتريѧѧشی پѧѧس از کѧѧشمکش ھѧѧای فѧѧراوان عاقبѧѧت پѧѧس از گ

اتوبائر کѧه . مجبور شد کارخانه را با ننگ و زيان به شرکتی خصوصی بفروشد

کѧѧارگرانی کѧѧه ايѧѧن ھمѧѧه  -از خѧѧود در برابѧѧر نارضѧѧايتی کѧѧارگران دفѧѧاع مѧѧی کѧѧرد 

 از جملѧѧه دلائلѧѧی کѧѧه بѧѧرای فѧѧروش کارخانѧѧه مѧѧی آورد،    -فѧѧداکاری کѧѧرده بودنѧѧد

ولی به کارگران نگفѧت چѧرا .  بود که من ھنگام تأسيس آن زده بودمحرف ھائی

 کѧѧه -آن چѧѧه مѧѧن آن روز ديѧѧده بѧѧودم، او نديѧѧده بѧѧود و چѧѧرا بѧѧه ھѧѧشدارھای مѧѧن 

مѧن مبنѧای .  وقعѧی ننھѧاده بѧود-ثمѧره ی تيزبينѧی شخѧصی نبѧوده اسѧتبھيچوجه 

 استدلال خѧود را براسѧاس وضѧع بѧازار گنѧدم و صѧندوق حѧزب قѧرار نѧداده بѧودم،

  بلکѧѧه زاويѧѧه ی ديѧѧد مѧѧن موقعيѧѧت حѧѧزب پرولتاريѧѧا در جامعѧѧه ی سѧѧرمايه داری 

     ايѧѧن بѧѧه نظѧѧر تعѧѧصب آميѧѧز مѧѧی آمѧѧد، ولѧѧی صѧѧحت آن بѧѧه عنѧѧوان معيѧѧاری . بѧѧود
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اين که ھشدارھای من بعدھا تأييد شد فقط نѧشانه ی آن  . بينانه تر ثابت شدواقع 

  .تری داشتاست که اسلوب مارکسيستی اصيل، بر يدکی اتريشی آن بر

.   ويکتѧѧور آدلѧѧر از ھѧѧر حيѧѧث بѧѧر ھمکѧѧاران خѧѧود برتѧѧری قيѧѧاس ناپѧѧذيری داشѧѧت

جѧوش و خروشѧش، کѧه جѧوش و . ولی مدت ھѧا بѧود کѧه بѧه بѧدبينی گرائيѧده بѧود

خѧѧروش مبѧѧارزی راسѧѧتين بѧѧود، در ھيѧѧاھوی بѧѧسيار بѧѧر سѧѧر مѧѧسائل نѧѧاچيز ھѧѧدر     

. ی بѧر مѧی گردانѧددورنماھѧا روشѧن نبѧود و آدلѧر گѧاه گѧاه از آن ھѧا رو. می رفت

سѧѧت ناسѧѧپاس، ای کѧѧار پيѧѧامبران کѧѧار«: ترجيѧѧع بنѧѧد دائمѧѧی سѧѧخنان آدلѧѧر ايѧѧن بѧѧود

در راھروھѧѧای کنگѧѧره ی اشѧѧتوتگارت بѧѧه علѧѧت سѧѧخنان آن » .خاصѧѧه در اتѧѧريش

ھرچѧه ھѧست، بѧرای مѧن «: غيب گѧوی اسѧتراليائی کѧه شѧرحش رفѧت، گفتѧه بѧود

 تѧا بѧر اسѧاس گوئی ھѧای سياسѧی براسѧاس وحѧی و الھѧام مطبѧوع تѧر اسѧت پيش

. گفتن ندارد که آدلر در اين مورد شѧوخی مѧی کѧرد» .دريافت ماترياليستی تاريخ

 ی مسائل اش شوخی نبود و از ھمين رو من درباره ھم اين شوخی ھمه ولی باز

ھѧѧای  بينѧѧی پѧѧيش بѧѧدون مѧѧن بѧѧرای :گѧѧرفتم قѧѧرار لѧѧرآد مقابѧѧل ی نقطѧѧه در زنѧѧدگی مھѧѧم

. معنѧوی قابѧل تѧصور نبѧود زنѧدگانی لاً تاريخی نه تنھا فعاليت سياسی بلکѧه اصѧو

ويکتور آدلر بѧه بѧدبينی گرائيѧده بѧود و بنѧابر ايѧن خѧصلت، خѧود را بѧا ھمѧه چيѧز 

م که مثل خوره بѧه جѧان حѧزب اتѧريش افتѧاده زداد، خاصه با ناسيونالي تطبيق می

  .بود

پرستی سوسيال دموکراسی اتريش و آلمان آشѧکارا  ھنگامی که در برابر ملت

ايѧن برخѧورد در سѧال . م، مناسباتم با سران حزب رو به تيرگی نھѧادقد برافراشت

ھѧا  ھای بالکان، خاصه با صرب در ديداری که با سوسياليست.  روی داد١٩٠٩

ی اول ديميتری توزويچ که بعدھا بѧه عنѧوان افѧسر در جنѧگ بالکѧان  و در درجه

شѧѧنيدم کѧѧه مطبوعѧѧات بѧѧورژوازی صربѧѧستان  کѧѧشته شѧѧد، دسѧѧت داد، مѧѧدام مѧѧی
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 آربѧايتر« نѧام گѧان سوسѧيال دموکراسѧی اتѧريش را بѧهی ار پرستانه ياھوی ملتھ

المللѧی  بѧين وحѧدت کѧه آورنѧد مѧی دليѧل و کننѧد مѧی نقѧل ھѧا صѧرب عليѧه »سايتونگ

ای  مقالѧѧه» نويѧѧه سѧѧايت«مѧѧن بѧѧرای . ی دروغينѧѧی بѧѧيش نيѧѧست کѧѧارگران افѧѧسانه

وتѧسکی پѧس کائ. نوشѧتم» آربѧايتر سѧايتونگ«پرستی  معتدل و محتاط عليه ملت

کليѧاچکو کѧه . ل. س مھاجر پير روسѧی،. ه را منتشر کرداز تعلل بسيار اين مقال

ھای رھبری حزب از  ارگان يک من بود، روز بعد به من گفت کهاز دوستان نزد

اتوبѧѧائر و » چطѧѧور چنѧѧين جѧѧسارتی کѧѧرده اسѧѧت؟«: مѧѧن سѧѧخت عѧѧصبانی ھѧѧستند

تند که لايتنر، دبيѧر گوھای خصوصی گف و ھای اتريشی در گفت ديگر مارکسيست

  .کند ی خارجی روزنامه، از حد خود تجاوز می دايره

ايѧѧن نظريѧѧه ی ويکتѧѧور آدلѧѧر بѧѧود کѧѧه اگѧѧر چѧѧه ھياھوھѧѧای ملѧѧت پرسѧѧتانه را     

در مѧورد دخالѧت ھѧای گѧستاخانه ی خارجيѧان . تأييد نمی کرد ولی تحمل می کرد

به بѧود کѧه عصر يک روز شѧن. ھمه ی رھبران در خود احساس اتحاد می کردند

اتوبائر در کافه به سمت ميѧزی کѧه مѧن و کليѧاچکو نشѧسته بѧوديم آمѧد و شѧروع 

اقرار می کنم که سيل حرف ھѧايش گوشѧم را . کرد با لحنی جدی به سرزنش من

از نحوه احتجاجش يکه  کم تر در اين جا از لحن پند دھنده ی بائر. کر کرده بود

يتنر دارای چѧه اھميتѧی اسѧت؟ مقالات لا«: با حجب مسخره ای می گفت. خوردم

حتѧی يѧک کѧارگر ھѧم آن .  مجارستان سياست خارجی وجѧود نѧدارد-برای اتريش

مѧن بѧا چѧشمانی ... »ايѧن دارای کوچѧک تѧرين اھميتѧی ھѧم نيѧست. را نمی خوانѧد

معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه ايѧѧن حѧѧضرات نѧѧه تنھѧѧا بѧѧه انقѧѧلاب . گѧѧشاد سѧѧراپا گѧѧوش شѧѧده بѧѧودم

آن ھѧا در بيانيѧه ھѧای خѧود . عتقد نيѧستندعقيده ندارند، بلکه به خطر جنگ ھم م

گѧاه  و انقلاب سخن می گفتند، ولѧی ھيچبه مناسبت اول ماه مه اگر چه از جنگ

ѧل مورچѧر روی خيѧه ه آن را جدی نمی گرفتند و خبر نداشتند که تاريخ بѧانی کѧگ
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. آن ھا رزق خويش را در ميانشان مѧی جѧستند، چکمѧه ی سѧربازی نھѧاده اسѧت

 مجارسѧѧتان نيѧѧز سياسѧѧت -شѧѧدند بپذيرنѧѧد کѧѧه بѧѧرای اتѧѧريششѧѧش سѧѧال بعѧѧد ناچѧѧار 

آنان خود ھنگѧام آغѧاز جنѧگ بѧه ھمѧان زبѧان ننگينѧی سѧخن . خارجی وجود دارد

  .گفتند که لايتنر و ملت پرستانی چون او به آنان آموخته بودند

در برلن روحيه ی ديگری حکمفرما بود که شѧايد در اصѧل نѧه بھتѧر، ولѧی بѧه 

رزا قلمدانی مسخره ی دانشگاه ديده ھای وين در آن جѧا مي. شيوه ای ديگر بود

بѧه  کѧم تѧر م در آن جѧازناسѧيونالي. مناسبات ساده تر بѧود. اصلاً احساس نمی شد

غѧرور . چشم می خورد، يا شايد مانند اتريش چنѧد قѧومی، فرصѧت بѧروز نداشѧت

ملѧѧی تѧѧا حѧѧدی و تѧѧا زمѧѧانی، در غѧѧرور حزبѧѧی مѧѧستحيل شѧѧد کѧѧه قѧѧوی تѧѧرين حѧѧزب 

  .دار انترناسيونال بودموکراسی و ميان دسوسيال

برای ما روس ھا سوسيال دموکراسی آلمان بѧه عنѧوان پѧدر، آموزگѧار و قائѧد 

مѧѧѧا نѧѧѧام ببѧѧѧل و . مѧѧѧا آن را از دور بѧѧѧا تخѧѧѧيلات شѧѧѧيرين تѧѧѧوأم سѧѧѧاخته بѧѧѧوديم. بѧѧѧود

 بѧا وجѧود ھѧشدار تئوريѧک . کائوتسکی را با احترام بѧر زبѧان جѧاری مѧی سѧاختيم

مѧѧن بѧѧی شѧѧک در آن دوران، در قلمѧѧرو نفѧѧوذ آن .  رفѧѧتکѧѧه پѧѧيش از ايѧѧن شѧѧرحش

مѧی کѧردم و چѧون گѧاه گѧاه  زنѧدگی علت اساسی اين بود کѧه در ويѧن. قرار داشتم

 مقايѧسه يکѧديگر گذارم به برلن می افتاد و دو پايتخت سوسيال دموکراسی را با

  .نه، برلن وين نيست: می کردم به خود تسلی می دادم که

گѧی چѧپ ھѧا کѧه ھѧر جمعѧه ه  يافتم تا در جلسات ھفتمن در برلن دوبار فرصت

چھѧره ی اصѧلی ايѧن جلѧسات . در رستوران راين گلد تشکيل می شد شѧرکت کѧنم

ھم می آمد، ھميشه ديرتر از  ليبکنشت گاھی اوقات کارل.  بود٦١فرانس مرينگ

ھيلفردينگ پای مرا بѧدان جѧا . ديگران، و ھميشه زودتر از ديگران ھم می رفت

                                                 
٦١- F. Mehringاريخѧسيار در تѧاز رھبران سوسيال دموکراسی آلمان و صاحب تأليفات ب  
  .م. و فلسفه

 ٢٩٥ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

ھمѧان طѧور کѧه -او خود را در شمار چپ ھا می دانست، با آن که . دباز کرده بو

 ھمان روزھا ھم به روزا لوکزامبورگ کينه می ورزيѧد، کينѧه ای کѧه در -گذشت

از گفѧت و گوھѧای آن جѧا چيѧزی کѧه . اتريش، داشينسکی تخم آن را پاشѧيده بѧود

  کѧه مرينѧگ بѧه شѧوخی از مѧن پرسѧيد. حائز اھميت باشد به خاطرم نمانده است

کѧѧدام يѧѧک از آثѧѧار جاويѧѧدان وی بѧѧه روسѧѧی ترجمѧѧه شѧѧده اسѧѧت؟ ھيلفردينѧѧگ در   

: مرينѧگ حѧرفش را قطѧع کѧرد.  چپ ھای آلمان را انقلابѧی مѧی ناميѧد،گفت و گو

: و در حѧѧالی کѧѧه بѧѧا سѧѧر بѧѧه مѧѧن اشѧѧاره مѧѧی کѧѧرد گفѧѧت» مѧѧا چѧѧه انقلابيѧѧی ھѧѧستيم«

انگھی بѧا تمѧسخر من مرينگ را خوب نمی شناختم، و» .انقلابی اين ھا ھستند«

         شѧѧѧѧده بѧѧѧѧودم و از ايѧѧѧѧن رو روبѧѧѧѧرو خѧѧѧѧرده بورژواھѧѧѧѧا در مѧѧѧѧورد انقѧѧѧѧلاب روس

ولѧѧی او جѧѧدی حѧѧرف       . نمѧѧی دانѧѧستم مرينѧѧگ شѧѧوخی مѧѧی کنѧѧد يѧѧا جѧѧدی مѧѧی گويѧѧد

  .بعديش ثابت کرد زندگانی اين را در تمام. می زد

پѧѧاروس مѧѧرا نѧѧزدش .  ديѧѧدم١٩٠٧کائوتѧѧسکی را بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار در سѧѧال 

در نزديکѧی بѧرلن بѧدون دلھѧره بѧالا » فريѧدنا« از پلѧه ھѧای خانѧه ی آراسѧته .برد

پيرمردی سفيد چھره، خوشرو و کوچک اندام بѧا چѧشمانی بѧه رنѧگ آبѧی . نرفتم

کائوتѧѧسکی، بѧѧه اسѧѧتناد آن چѧѧه از    . روشѧѧن بѧѧه روسѧѧی بѧѧه مѧѧن خѧѧوش آمѧѧد گفѧѧت

ه فقѧѧدان خاصѧѧ. کتѧѧاب ھѧѧايش دربѧѧاره ی وی مѧѧی دانѧѧستم بѧѧرايم جاذبѧѧه ای داشѧѧت

ولی فروتنی او، چنان کѧه بعѧدھا . ھرگونه خودنمائی در او مرا تحت تأثير گرفت

فھميѧѧدم، ناشѧѧی از قѧѧدرت بلامنѧѧازع وی در آن روزھѧѧا بѧѧود کѧѧه بѧѧه وی آرامѧѧش 

. انترناسѧѧيونال مѧѧی ناميدنѧѧد» پѧѧاپ«مخالفѧѧان، کائوتѧѧسکی را . درونѧѧی مѧѧی بخѧѧشيد

ѧی دادنѧه وی مѧوان را بѧی دوستانش ھم گاه گاه اين عنѧی و ظرافتѧا نرمѧی بѧد، ول

دار که آن ھا را به وتسکی، نويسنده ی رمان ھای گرايشبه مادر پير کائ. خاص
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تقديم می کرد، به مناسبت ھفتاد و پنجمين سال تولدش از » پسرم و آموزگارم«

  : طرف سوسياليست ھای ايتاليا، سلامی چنين فرستاده شد

»alla mamma dela papaبه مادر پدر «.  

سکی بزرگ ترين رسالت نظری خود را در آشѧتی بѧين اصѧلاح و انقѧلاب کائوت

. ھѧѧای نظѧѧريش را در عѧѧصر اصѧѧلاحات قѧѧرار داده بѧѧود او خѧѧود آمѧѧوزش. ديѧѧد مѧѧی

. آلѧود و تѧاريخی بѧود برايش فقط اصلاح واقعيت داشѧت، و انقѧلاب دورنمѧائی مѧه

آن کرد و  م را به عنوان دستگاھی حاضر و آماده فرض میزکائوتسکی مارکسي

افول  .نبود بزرگ حوادث ميدان مرد .ساخت می فھم ھمه ای مدرسه معلم مانند را

گѧوی خѧصوصی بѧا کائوتѧسکی  و از گفѧت.  آغѧاز شѧد١٩٠٥اش با انقѧلاب  ستاره

تيزھوشѧی و ی انديѧشه اش خѧشک و خѧالی از  شيوه. آمد به دست حاصلی اندک

ھѧايش  شѧوخیھѧايش شѧماتيک و  ارزش دادن. شناسی بѧودی روانѧ ھѧيچ نکتѧه بی

  .ی ناتوان بود سخنوربه ھمين علل، کائوتسکی در. پا افتاده بود پيش

. دوستی او با روزا لوکزامبورگ مصادف بود با بھترين دوران کѧار معنѧويش

. مناسѧѧѧѧبات آن دو رو بѧѧѧѧه سѧѧѧѧردی نھѧѧѧѧاد بѧѧѧѧزودی ١٩٠٥ولѧѧѧѧی پѧѧѧѧس از انقѧѧѧѧلاب 

، امѧا از کائوتسکی به انقلاب روس علاقه داشѧت و آن را خѧوب تفѧسير مѧی کѧرد

پيش . ولی با انتقال اسلوب ھای انقلابی به سرزمين آلمان ذاتاً مخالف بود. دور

از تظѧѧاھرات در پѧѧارک ترپتѧѧو روزا لوکزامبѧѧورگ را در خانѧѧه ی کائوتѧѧسکی بѧѧا 

خطѧѧاب مѧѧی کردنѧѧد و » تѧѧو«بѧѧا آن کѧѧه آن دو بѧѧه ھѧѧم . پيرمѧѧرد مѧѧشغول جѧѧدال ديѧѧدم

خشمی حقيقѧی را » روزا«در لحن ھم می شد  گفتارشان با ھم دوستانه بود، باز

گѧی درونѧی و عميѧق خѧود را ه کائوتѧسکی مѧی کوشѧيد تѧا درمانѧد. به روشنی ديد

روزا، : مѧѧا ھمѧѧه بѧѧا ھѧѧم بѧѧه تظѧѧاھرات رفتѧѧيم. زيѧѧر پѧѧرده ی شѧѧوخی پنھѧѧان سѧѧازد

بѧين .  و من-که در جنگ مرد -کائوتسکی، زنش، ھيلفردينگ، گوستاو اکشتين 
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  کی مѧѧѧی خواسѧѧѧت تماشѧѧѧاگر بمانѧѧѧد و روزا کائوتѧѧѧس: راه ھѧѧѧم جѧѧѧدال ادامѧѧѧه داشѧѧѧت

  .شرکت کننده

 بѧѧر سѧѧر مبѧѧارزه بѧѧرای حѧѧق انتخابѧѧات در ١٩١٠تѧѧضاد ميѧѧان ايѧѧن دو در سѧѧال 

کائوتسکی، آن روز فلسفه ی استراتژی تمکѧين را در برابѧر . پروس آشکار شد

. مسأله بر سر دو گرايش آشѧتی ناپѧذير بѧود. استراتژی تخريب بنياد گذاشته بود

ѧرجھت کائوتѧاق ھѧه سکی انطبѧر چѧيش تѧود بѧود بѧت موجѧا حکومѧا . بѧن جѧدر اي

م انقلابѧѧی تѧѧوده ی زايѧѧده آليѧѧ. سѧѧرمايه داری نبѧѧود کѧѧه تمکѧѧين مѧѧی کѧѧرد جامعѧѧه ی

ھمه ی خرده بورژواھا، ھمه ی بورژواھا، ھمه ی بوروکرات ھѧا . کارگران بود

 جامѧѧه ی  برايѧѧشانآمѧѧده بودنѧѧد تѧѧا و ھمѧѧه ی مقѧѧام طلبѧѧان دور کائوتѧѧسکی گѧѧرد

  .شان را بپوشاندگی طبيعيه يدئولوژيک ببافد و برھنا

جنѧگ آمѧѧد، اسѧѧتراتژی تمکѧѧين سياسѧѧی بѧه وسѧѧيله ی اسѧѧتراتژی سѧѧنگرھا پѧѧس 

حالا کائوتسکی خود را بѧا جنѧگ تطبيѧق داد، چنѧان کѧه پѧيش از آن بѧا . رانده شد

که روزا لوکزامبورگ نشان داد کѧه چѧه خѧوب معنѧی وفѧاداری بѧه  صلح، حال آن

  .رک می کندمعتقدات را د

به خاطر دارم روزی را که در خانه ی کائوتسکی جشن شصت مين سال تولد 

در ميѧѧѧان ميھمانѧѧѧان آگوسѧѧѧت ببѧѧѧل ھѧѧѧم بѧѧѧود کѧѧѧه گѧѧѧام در .  برپѧѧѧا بѧѧѧود٦٢لودوبѧѧѧور

اين ھنگامی بود که حزب در اوج قѧدرت . ش می گذاشتا زندگی ھشتادمين سال

ھѧا  رصѧدبندی پيѧروزیپيران سرگرم . اتحاد تاکتيکی، کامل به نظر می آمد. بود

قھرمѧان جѧشن، لودوبѧور، سѧر شѧام . بودند و بѧا اعتمѧاد بѧه آينѧده مѧی نگريѧستند

مѧѧن در ايѧѧن ضѧѧيافت دوسѧѧتانه بѧѧا . کاريکاتورھѧѧای سѧѧرگرم کننѧѧده ای مѧѧی کѧѧشيد

                                                 
٦٢- Ledebours  
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حاضران، و از جمله کائوتѧسکی، ھѧر سѧخن . آگوست ببل و ژوليت او آشنا شدم

  .از من که نپرس. ببل پير را می قاپيدند

ی جديѧѧѧد در شѧѧѧخص ببѧѧѧل تجلѧѧѧی کѧѧѧرده       ی طبقѧѧѧه ود آھѧѧѧسته ولѧѧѧی پيوسѧѧѧتهصѧѧѧع

ايѧѧن پيѧѧر لاغرانѧѧدام بѧѧه نظѧѧر مѧѧی آمѧѧد کѧѧه ھمѧѧه اش از اراده ای شѧѧکيبا ولѧѧی . بѧѧود

اش،  ببѧل در انديѧشه. اسѧتوار درسѧت شѧده اسѧت کѧه تنھѧا متوجѧه يѧک ھѧدف بѧود

  .ردک  نمیظايف عملی مطلقاً نيرو صرفھايش، مقاله ھايش جز در راه و سخن

جلѧѧوه گѧѧاه طبقѧѧه ای بѧѧود کѧѧه  . زيبѧѧائی خѧѧاص بѧѧی طمطѧѧراقش نيѧѧز در ھمѧѧين بѧѧود

دقيقѧه را  فقط در اوقات فراغت به آموزش می پردازند و به ھمين دليѧل قѧدر ھѧر

چѧه . با ولع چيزی را در خود می پذيرد که از دانستن آن ناگزير است می داند و

رد، در فاصѧله ی خارست مُ ببل در زمان کنفرانس صلح ب. ھيکل انسانی متعادلی

من در رومانی، در ايستگاه راه آھن پلوئѧسی، . بين جنگ بلکان و جنگ جھانی

ببѧل و مѧرگ؟ بѧر سѧر سوسѧيال : به نظرم غيѧرممکن مѧی آمѧد. اين خبر را شنيدم

دموکراسی چه خواھد آمد؟ فوراً حرف لودوبور درباره ی موفقيت درونی حزب 

ديکѧال، سѧی درصѧد فرصѧت طلѧب و بقيѧه بيѧست درصѧد را: آلمان بѧه خѧاطرم آمѧد

م ھѧازه زبѧی شѧک ايѧده آليѧ. طرفدار ببل، ھازه را به جانشينی خѧود برگزيѧده بѧود

م فراخ بين انقلابی که ھѧازه نداشѧتش، زپيرمرد را خوش آمده بود نه آن ايده آلي

ѧѧѧده آليѧѧѧه ايѧѧѧی از  زبلکѧѧѧشم پوشѧѧѧثلاً چѧѧѧره، مѧѧѧصوصی و روزمѧѧѧر، خѧѧѧگ نظѧѧѧم تن

  .حزب بخاطر يل در کونيگسبرگدارالوکاله ی عريض و طو

       ببѧѧѧѧل از ايѧѧѧѧن فѧѧѧѧداکاری کѧѧѧѧه بѧѧѧѧه راسѧѧѧѧتی خيلѧѧѧѧی قھرمانانѧѧѧѧه نبѧѧѧѧود، حتѧѧѧѧی در     

نقلابيѧون ی ينا نام برد کѧه موجѧب شѧگفتی بѧسياری از ا ش در کنگرهی اسخنران

رانی ھازه را برای سمت دبير دوم در ارگان رھبѧری ببل در اين سخن. روس شد

پѧس از کنگѧره مѧا بѧا ھѧم بѧه . زه را خѧوب مѧی شѧناختممѧن ھѧا. پيشنھاد کرده بود
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ھѧازه، نѧرم و . سفری کوتاه در شھرھای آلمان رفتيم و از نورنبرگ ديدن کرديم

      اھѧѧل مماشѧѧات در مناسѧѧبات شخѧѧصی، در سياسѧѧت نيѧѧز تѧѧا پايѧѧان ھمѧѧان بѧѧود کѧѧه 

آدمѧѧی متوسѧѧط و صѧѧادق؛ دمѧѧوکراتی شھرسѧѧتانی و بѧѧدون : مѧѧی توانѧѧست باشѧѧد

،  شѧѧرمندگیدر قلمѧѧرو فلѧѧسفه خѧѧود را، کمѧѧی بѧѧا.  و افѧѧق نظѧѧریحѧѧرارت انقلابѧѧی

در ھر موقعيت بحرانѧی از تѧصميمات يѧک طرفѧه شѧانه . ھواخواه کانت می ناميد

جѧای شѧگفتی . خالی می کرد و به اقدامات نѧيم بنѧد و حالѧت انتظѧار پنѧاه مѧی بѧرد

  .نيست که منفردان بعدھا او را به رھبری خود برگزيدند

        سѧѧѧال ھѧѧѧای متمѧѧѧادی بѧѧѧود کѧѧѧه . بѧѧѧودقمѧѧѧاش کѧѧѧاملاً ديگѧѧѧری از  ليبکنѧѧѧشت کѧѧѧارل

 خانѧه ی. را فقѧط در فواصѧل زمѧانی دراز مѧی ديѧديم يکѧديگر می شناختمش ولی

اگѧر لازم مѧی آمѧد بѧه خѧدماتی کѧه . در برلن سѧتاد مھѧاجران روس بѧودليبکنشت 

د، قبل از ھѧرکس دسѧت بѧه دامѧان م می کرد اعتراض بشوزپليس آلمان به تزاري

 و بѧه ھѧر جمجمѧه ای، ی خѧود بѧه ھѧر دری، بنوبѧه کنشت می شديم و او نيѧزليب

. کنشت با وجѧود احاطѧه بѧر فرھنѧگ مارکسيѧستی تئوريѧسين نبѧودليب. می کوفت

صѧاحب احѧساس . طبيعتѧی متحѧرک، زود جѧوش و فѧداکار داشѧت. مرد عمѧل بѧود

وجѧѧودش . سياسѧѧی، غريѧѧزه ای بѧѧرای جلѧѧب تѧѧوده ھѧѧا و پѧѧی بѧѧردن بѧѧه شѧѧرايط بѧѧود

بѧه ھمѧين دليѧل . انقلابيی به تمام معنی بѧود. ر بود از جسارت برای ابتکارسرشا

ھم ھميѧشه در خانѧه ی سوسѧيال دموکراسѧی آلمѧان نيمѧه بيگانѧه مانѧد، سوسѧيال 

         دموکراسѧѧѧѧی آلمѧѧѧѧان بѧѧѧѧا ابھѧѧѧѧت بوروکراتيѧѧѧѧک اش و آمѧѧѧѧادگی دائمѧѧѧѧيش بѧѧѧѧرای 

نѧون بѧه چѧشم  اکبسياری از خѧرده بورژواھѧا و تنѧگ نظرھѧا را ھѧم. عقب نشينی

  .کنشت از بالا نگاه می کنندمی بينم که به ليب

، بنѧѧѧا بѧѧѧه  ١٩١١در کنگѧѧѧره ی حѧѧѧزب سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی در ينѧѧѧا، بѧѧѧه سѧѧѧال 

بѧه مѧن پيѧشنھاد شѧد تѧا دربѧاره ی زورگѧوئی ھѧای حکومѧت  ليبکنѧشت انگيزه ی
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ولѧѧی پѧѧيش از آن کѧѧه نوبѧѧت بѧѧه مѧѧن برسѧѧد، . تѧѧزاری بѧѧه فنلانѧѧد، گزارشѧѧی بѧѧدھم

ببѧل فѧوراً مѧرا بѧه . سيد که استولپين در کيف به قتل رسيده اسѧتتلگرافی خبر ر

زب می تواند منظور از اين کار چه بود؟ مسئول اين کار کدام ح: بازجوئی کشيد

رانی خѧѧود نظѧѧر پلѧѧيس آلمѧѧان را ناخواسѧѧته بѧѧه خѧѧود جلѧѧب باشѧѧد؟ آيѧѧا مѧѧن بѧѧا سѧѧخن

ه بѧود، از نخواھم کرد؟ من در حالی که داستان کلچ در اشتوتگارت بѧه يѧادم آمѧد

رانی مѧن موجѧب اشѧکالاتی شما بيم داريѧد کѧه سѧخن« :  پرسيدمپيرمرد محتاطانه

، صѧѧلاح در ايѧѧن مѧѧی بيѧѧنم کѧѧه از آری، اقѧѧرار مѧѧی کѧѧنم«: ببѧѧل پاسѧѧخ داد» بѧѧشود؟

  نظѧѧر  در ايѧѧن صѧѧورت مѧن از گѧѧزارش خѧѧود صѧѧرف «-» .رانی چѧѧشم بپوشѧѧيدسѧخن

سراسѧѧيمه بѧѧه ت  ليبکنѧѧشپѧѧس از يѧѧک لحظѧѧه. ببѧѧل نفѧѧس راحتѧѧی کѧѧشيد» .مѧѧی کѧѧنم

رانی نکنيѧد؟ و شѧما ھѧم راست اسѧت کѧه بѧه شѧما گفتѧه انѧد سѧخن«: سوی من آمد

چطѧور مѧی تѧوانم نپѧذيرم، «: مѧن در توجيѧه و تبرئѧه ی خѧود گفѧتم» پذيرفته ايد؟

 خѧود را از ايѧن راه برآشѧفتگی ليبکنѧشت ».اين جѧا ببѧل ھمѧه کѧاره اسѧت نѧه مѧن

بѧد  ابѧا از حکومѧت تѧزاریروع کرد بѧی محش شا سخنرانی آشکار ساخت که در

گفتن بی آن که به اخطارھای ھيأت رئيسه توجه کند که می خواست بѧه مقامѧات 

جريان مفصل تطورات بعدی حزب در ھمين . عالی کشوری بيگانه توھين نشود

  ...مجمل نھفته بود

ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه سѧѧѧنديکای چѧѧѧک بѧѧѧا رھبѧѧѧری آلمѧѧѧان علѧѧѧم مخالفѧѧѧت برافراشѧѧѧتند، 

 ماھرانѧѧه بѧѧا اسѧѧتدلال ھѧѧای انترناسيوناليѧѧستی، مارکسيѧѧست ھѧѧای اتريѧѧشی خيلѧѧی

در کنگѧѧره ی بѧѧين المللѧѧی . تجزيѧѧه طلبѧѧی سѧѧنديکاھا را مѧѧورد حملѧѧه قѧѧرار دادنѧѧد

او، ماننѧѧد   . گرفѧѧت بѧѧه دسѧѧت کپنھѧѧاک، پلخѧѧانوف در ايѧѧن بѧѧاره رشѧѧته ی سѧѧخن را

. ھمه ی روس ھا، از آلمان ھا در برابر چک ھا بѧی کѧم و کاسѧت دفѧاع مѧی کѧرد

ѧѧر، پلخѧѧر پيѧѧين آدلѧѧسأله ای چنѧѧا در مѧѧود تѧѧده بѧѧصود برگزيѧѧن مقѧѧرای ايѧѧانوف را ب
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بѧديھی . يک روسی عليه ملت پرسѧتی اسѧلاو اقامѧه اتھѧام کѧرده باشѧد» مطبوع«

بѧѧود کѧѧه مѧѧن بѧѧا تنѧѧگ نظѧѧری ناسيوناليѧѧستی اشѧѧخاص چѧѧون نمѧѧک، سѧѧوکوپ و 

 ھѧѧيچ وجѧѧه مѧѧشترکی نمѧѧی توانѧѧستم داشѧѧته باشѧѧم، بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن کѧѧه ٦٣اسѧѧمرال

  ولѧѧی در . شѧѧت مѧѧرا قѧانع سѧѧازد کѧѧه حѧѧق بѧه جانѧѧب چѧѧک ھاسѧѧتاسѧمرال اصѧѧرار دا

عين حال من با حيات درونی جنبش کѧارگری اتѧريش بѧيش از آن آشѧنا بѧودم کѧه 

خيلѧی چيزھѧا . ی گناه و يا بخѧشش بѧزرگ آن را بѧه گѧردن چѧک ھѧا بينѧدازم ھمه

 -دلالت بر اين می کرد که حزب چک روی ھم رفته راديکال تر از حزب اتريشی

تѧѧوده ھѧѧای از نارضѧѧائی برحѧѧق » نمѧѧک«بѧѧود و ملѧѧت پرسѧѧتانی از قمѧѧاش آلمѧѧانی 

  .کارانه ی وين، سوءاستفاده می کنندکارگر چک از رھبری سازش

بѧѧين راه، از ويѧѧن بѧѧه کپنھѧѧاک، در يکѧѧی از ايѧѧستگاه ھѧѧا کѧѧه مѧѧی بايѧѧست قطѧѧار 

ما می بايست . عوض می کردم، نامنتظر به لنين برخوردم که از پاريس می آمد

گوئی بين ما در گرفت کѧه بخѧش  و در اين فاصله گفت. نتظر شويميک ساعت م

   مѧن کوشѧيدم ثابѧت. دوسѧتانه بѧود کѧم تѧر نخست آن خيلѧی دوسѧتانه و بخѧش دوم

کنم که تقصير تجزيه، در درجه اول به گردن رھبری در وين است که با صѧدای 

 خوانѧد، بلند، کارگران ھمه ی کشورھا را، از جمله بوھم را، به مبارزه فѧرا مѧی

لنѧين بѧا دقѧت . ولی در آخر کار در پѧشت پѧرده ھميѧشه بѧا سѧلطنت تبѧانی مѧی کنѧد

گѧوی  و استعداد غريبی در شѧنيدن حѧرف ھѧای طѧرف گفѧت. بسيار گوش می داد

 خود داشت، خاصه ھنگامی که می خواست حتماٌ آن چيѧزی را از سѧخنان طѧرف

           دسѧѧѧتسѧѧѧپس نگѧѧѧاھش را بѧѧѧه دور . ج داشѧѧѧتآورد کѧѧѧه بѧѧѧدان احتيѧѧѧابѧѧѧه دسѧѧѧت 

  .می دوخت

                                                 
٦٣- Nemec, Soukup, Smeral  
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گѧѧوی مѧѧا، ھنگѧѧامی کѧѧه مѧѧن قѧѧضيه ی آخѧѧرين مقالѧѧه ی خѧѧود را در  و ولѧѧی گفѧѧت

دربѧѧاره ی سوسѧѧيال دموکراسѧѧی روس بѧѧه وی گفѧѧتم کѧѧاملاً رنѧѧگ » فѧѧورورتس«

مقالѧه بѧرای کنگѧره نوشѧته شѧده بѧود و ھѧم منѧشويکی و  . ديگری به خود گرفѧت

 يѧѧѧک نکتѧѧѧه ی اساسѧѧѧی        .ھѧѧѧم بلѧѧѧشويکی را بѧѧѧه بѧѧѧاد انتقѧѧѧاد شѧѧѧديدی گرفتѧѧѧه بѧѧѧود

 پس از يک انقلاب شکѧست خѧورده،. بود» خلع يد«مقاله مسأله ی به اصطلاح 

ی مسلحانه و چپاول ھای تروريستی حتی سازمان انقلابی ترين احѧزاب غارتگر

ی منشويک ھا، لھستانی ھا و بخѧشی از  أکنگره ی لندن با ر. را درھم می ريزد

: سѧѧؤاللنѧѧين در پاسѧѧخ . ا ممنѧѧوع کѧѧرد رھѧѧای مѧѧسلحانه ی غѧѧارتگرھѧѧا بلѧѧشويک

    چپѧѧاول، پѧѧس از . فقѧѧط لبخنѧѧد زد» لنѧѧين چѧѧه مѧѧی گويѧѧد، لنѧѧين چѧѧه مѧѧی گويѧѧد؟«

مѧن ضѧربه ی خѧود را . ھا رسѧاند ی لندن نيز ادامه يافت و به حزب زيان کنگره

  .بر اين نقطه وارد آورده بودم» فورورتس«در 

لنѧين .  بѧرايش بѧازگو کѧردممن به اصرار لنين نکات مھѧم مقالѧه ی نѧامبرده را

راستی ھمين طور که می گوئيد نوشته ايد؟ ممکن است «: سرزنش آميز پرسيد

نه، مقاله قرار بود امروز «: پاسخ دادم» تلگرافی از چاپ مقاله جلوگيری کرد؟

  ».صبح چاپ شود، وانگھی چرا از چاپش جلوگيری شود، مقاله درست است

ѧѧرا کѧѧود، زيѧѧت نبѧѧه درسѧѧت مقالѧѧوی از در حقيقѧѧزب قѧѧک حѧѧدايش يѧѧه در آن، پي

طريق درھم آميختن بلشويکی و منشويکی توصيه شده بѧود، حѧال آن کѧه حѧزب 

. بر اثر مبѧارزه بѧی امѧان بلѧشويکی عليѧه منѧشويکی قѧوام گرفѧت و نيرومنѧد شѧد

 ايѧѧѧن، در     . لنѧѧѧين کوشѧѧѧيد تѧѧѧا ھيѧѧѧأت نماينѧѧѧدگی روس مقالѧѧѧه ی مѧѧѧرا محکѧѧѧوم کنѧѧѧد

  .بود که با لنين داشته اممن سخت ترين تصادمی زندگانی 

از ايѧѧѧن گذشѧѧѧته لنѧѧѧين بيمѧѧѧار بѧѧѧود، دنѧѧѧدان درد شѧѧѧديدی داشѧѧѧت و تمѧѧѧام سѧѧѧرش 

در ھيѧѧأت نماينѧѧدگی موضѧѧعی آميختѧѧه بѧѧا کѧѧين عليѧѧه مقالѧѧه و . بانѧѧدپيچی شѧѧده بѧѧود
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ناراضی نبودند، چون  کم تر ھا ھم از آن ی آن پديد آمد، زيرا منشويک نويسنده

 بѧѧѧه ١٩١٠اکѧѧѧسلرود در اکتبѧѧر . گرفتѧѧه بѧѧودمدم تيѧѧغ انتقѧѧѧاد  بѧѧيش تѧѧѧر آن ھѧѧا را

نوشѧته اسѧت از مقالѧه ی » نويѧه سѧايت«مقالѧه ای کѧه او در «: مѧارتوف نوشѧت

پلخѧانوف کѧه دشѧمن «: اچارسѧکی مѧی نويѧسدنلو» .ھم بدتر اسѧت» فورورتس«

خونی تروتسکی است، اين فرصت را غنيمت شمرد تا عليه او دادگاھی تѧشکيل 

.  آمد و با قدرت تمѧام جانѧب تروتѧسکی را گѧرفتماين به نظر من خلاف حق. دھد

اکثريѧت ... ».عاقبت با ھمراھی ريѧازانوف نگذاشѧتم قѧصد پلخѧانوف عملѧی گѧردد

مѧѧѧن . ھيѧѧأت نماينѧѧѧدگی مقالѧѧه را فقѧѧѧط از راه بѧѧѧازگو کѧѧردن شѧѧѧفاھی مѧѧی شѧѧѧناخت

زينوويف می گفت برای محکوم کѧردن مقالѧه . درخواست خواندن مقاله را کردم

پѧس مقالѧه بѧا صѧدای . اکثريѧت بѧا او موافقѧت نکѧرد.  آن نيѧستنيازی به خواندن

خوانѧدن .  خوانѧده و ترجمѧه شѧد- ريѧازانوف یاگر اشѧتباه نکѧنم بѧه وسѧيله -بلند 

ھيأت نماينѧدگی بѧا . ردمقاله اثری را که از گفتن آن در افواه مانده بود از ميان بُ 

 نيѧست کѧه خѧودم ولѧی ايѧن مѧانع از آن. اکثريت قاطع محکوميت مقاله را رد کرد

ايѧѧن مقالѧѧه را تѧѧا آن جѧѧا کѧѧه بѧѧه انتقѧѧاد از فراکѧѧسيون بلѧѧشويکی مربѧѧوط اسѧѧت ھѧѧم 

  .اکنون به عنوان نادرست محکوم نکنم

 در مѧѧورد مѧѧسأله ی سѧѧنديکاھای چѧѧک، ھيѧѧأت نماينѧѧدگی روس در کنگѧѧره از 

 کوشيدم تا تصميماتی در. مايت کردی پراگ ح  قطعنامه در برابری وين قطعنامه

کѧه در  راستی برای خودم ھم روشѧن نبѧود. مبگنجانم، ولی کامياب نشدقطعنامه 

تنھѧا کѧار صѧحيح . سياست سوسيال دموکراسѧی چѧه تѧصميمی مѧی تѧوان گنجانيѧد

 گѧام ١٩١٤در ايѧن راه در سѧال . اعلان جنگ مقدس با سوسيال دموکراسی بود

  . نھاديم
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    ::دھمدھم ھف ھففصلفصل

  تدارک انقلابی ديگرتدارک انقلابی ديگر
  

 و تѧدارک ١٩٠٥ از وقت من صرف تحليѧل انقѧلاب در سال ھای ارتجاع نيمی

به محض آمدن به خارجه دست به سѧفری زدم . نظريه برای انقلاب دوم می شد

 سѧخنرانی برنامѧه ی ايѧن سѧفر. به کولونی ھای مھѧاجران و دانѧشجويان روسѧی

م و زکاپيتѧѧѧѧѧѧالي«و » سرشѧѧѧѧѧѧت انقѧѧѧѧѧѧلاب روس«: دربѧѧѧѧѧѧاره ی دو مطلѧѧѧѧѧѧب بѧѧѧѧѧѧود

 دورنمѧای ١٩٠٥مѧی کѧرد کѧه تجѧارب سѧال موضوع نخست ثابѧت . »مزسوسيالي

 انقѧѧѧѧلاب روس را بѧѧѧѧه عنѧѧѧѧوان انقلابѧѧѧѧی مѧѧѧѧداوم تأکيѧѧѧѧد کѧѧѧѧرده اسѧѧѧѧت؛ و محتѧѧѧѧوای       

  .دوم، مرتبط ساختن انقلاب روس بود با انقلاب جھانیسخنرانی 

 را انتѧشار» پѧراودا« بѧه بعѧد مѧن در ويѧن روزنامѧه ی روسѧی ١٩٠٨از اکتبر 

ايѧѧن روزنامѧѧه . ر نظѧѧر گرفتѧѧه شѧѧده بѧѧودمѧѧی دادم کѧѧه بѧѧرای تѧѧوده ھѧѧای کѧѧارگر د

مخفيانه به روسيه برده می شد، سه سال و نيم انتشار يافت و در ھرمѧاه دوبѧار 

  .و آن ھم با زحمات بسيار

من، علاوه بر اين، . ارتباط نامه ای غير قانونی با روسيه خيلی وقت گير بود

آنان را در انتشار ارتباط نزديکی با اتحاديه ی دريانوردان دريای سياه داشتم و 

  .ارگانشان نيز ياری می کردم

يوفѧѧѧه بѧѧѧود کѧѧѧه بعѧѧѧدھا يکѧѧѧی از    . ا. ھمکѧѧѧار اصѧѧѧلی مѧѧѧن در انتѧѧѧشار پѧѧѧراودا  ا

دوسѧѧتی مѧѧا از ايѧѧام اقامѧѧت در ويѧѧن آغѧѧاز   . ديپلمѧѧات ھѧѧای سرشѧѧناس شѧѧوروی شѧѧد
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يوفه آدمی بود بѧا نيѧروی معنѧوی بѧسيار، ملايمѧت فѧردی و سرسѧپرده . می گردد

يوفѧѧه بѧѧه  . وقѧѧت و توجѧѧه خѧѧود را در راه پѧѧراودا گذاشѧѧت. نقلابѧѧیبѧѧه ھѧѧدف ھѧѧای ا

علت بيماری عصبی نزد پزشѧک معѧروف ويѧن، آلفѧرد آدلѧر، بѧه درمѧان مѧشغول 

ايѧѧن آلفѧѧرد يکѧѧی از شѧѧاگردان فرويѧѧد بѧѧود کѧѧه بعѧѧدھا بѧѧا آموزگѧѧار خѧѧود از         . بѧѧود

ه مѧѧن بѧѧ. شناسی فѧѧردی بنيѧѧاد نھѧѧادمکتѧѧب خاصѧѧی در روانѧѧدر مخالفѧѧت درآمѧѧد و 

وسيله ی يوفѧه بѧا مѧسائل پѧسيکوآناليز آشѧنا شѧدم کѧه مѧرا سѧخت بѧه خѧود جѧذب 

ست  اکرده بود، با وجود اين که در اين قلمرو بسياری از چيزھا در حال نوسان

ھمکار دوم من اسѧکوبليف دانѧشجو . و بی ثبات، و زمينه برای خيال بافی آماده

 به عنѧوان ١٩١٧در سال ما : بود که بعدھا در کابينه ی کرنسکی وزير کار شد

 کѧѧه شی پѧѧراودا مѧѧدت ھѧѧا ويکتѧѧور کѧѧوپ بѧѧودمنѧѧ. شѧѧديمروبѧѧرو  يکѧѧديگر دشѧѧمن بѧѧا

  .بعدھا سفير شوروی در سوئد شد

در . ردو صورت دادن به کار پراودای وين بѧه روسѧيه سѧفر کѧ يوفه برای سر

. گير شѧѧد و پѧѧس از اقѧѧامتی طѧѧولانی در زنѧѧدان روانѧѧه ی سѧѧيبری گѧѧشتادسѧا دسѧѧت

يوفه يکی از شرکت کنندگان فعѧال .  موجب رھائيش شد١٩١٧ ی انقلاب فوريه

جѧسارت فѧردی ايѧن مѧردی کѧه سѧخت بيمѧار بѧود، شѧکوھی . در انقلاب اکتبر بود

ھѧا   اثѧر گلولѧه در بيابان خزانѧزده و بѧرمن ھنوز ھيکل سنگينش را. بارز داشت

در لباس تر و تميѧز . بينم  می١٩١٩پترزبورگ در سال ی نزديک  رو شدهزيرو

ديپلمѧѧات ھѧѧا، بѧѧا تبѧѧسمی نѧѧرم بѧѧر چھѧѧره ی آرام، عѧѧصائی در دسѧѧت کѧѧه گѧѧوئی در 

پارک شھر گردش می کند، کنجکاوانه مشغول تماشای خمپاره ھائی بود کѧه در 

خѧوب  سѧخنرانی .نزديکش منفجر می شد، بی آن که گامش را تند يا آھسته کنѧد

ه در ھر کاری يوف.  ھم دست داشت نويسندگیبود، انديشمند و با لطف بيان، در

کوچک ترين جزئيات را در نظر می گرفت و اين در بسياری از انقلابی ھا ديѧده 
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مѧن سѧال ھѧا . لنين فعاليت ديپلماتيک يوفه را خيلی بѧزرگ مѧی داشѧت. نمی شود

. بѧѧا ايѧѧن انѧѧسان بѧѧه عنѧѧوان نزديѧѧک تѧѧرين  دوسѧѧتم روابѧѧط بѧѧسيار نزديکѧѧی داشѧѧتم

ѧѧويش ھمتѧѧاداری معنѧѧتی و وفѧѧميميت او در دوسѧѧتصѧѧدگيش . ا نداشѧѧه زنѧѧه بѧѧيوف

بيمѧѧاری مѧѧوروثی مھلکѧѧی سѧѧلامتيش را ربѧѧوده بѧѧود و . پايѧѧانی انѧѧدوھگين بخѧѧشيد

در سѧѧال . از بيمѧѧاری نداشѧѧت کѧѧم تѧѧر مقلѧѧدان اثѧѧری بѧѧه دسѧѧت آزار مارکسيѧѧست ھѧѧا

 که امکان درمان بيماری از يوفه سلب شѧده بѧود و ناچѧار قѧدرت فعاليѧت ١٩٢٧

نامѧه ای را کѧه وی پѧيش از مѧرگ . کѧردسياسی را از دست داده بود، خودکѧشی 

سѧطوری کѧه بѧه دوسѧت نوشѧته . به من نوشته بود، جاسوسان استالين دزديدنѧد

ياروسلاوسѧکی و فرومايگѧان ديگѧر تحريѧف شѧد و بѧه دروغ  بѧه دسѧت شده بود

ولѧѧی ايѧѧن مѧѧانع از آن نمѧѧی شѧѧود کѧѧه نѧѧام يوفѧѧه در دفتѧѧر انقѧѧلاب بѧѧه . آغѧѧشته گѧѧشت

  . آن ثبت گرددعنوان يکی از بھترين فرزندان

در روزھای تيره و تار ارتجاع، ما دو نفѧر، اميѧدوار و در انتظѧار فѧرا رسѧيدن 

انقلابی ديگر بѧوديم، و ايѧن انقѧلاب، ھمѧان کѧه مѧا انتظѧارش را داشѧتيم، در سѧال 

سورچکوف که آن روزھا منѧشويک بѧود و حѧالا استالينيѧست .  فرا رسيد١٩١٧

) تروتѧسکی(او «: نѧين مѧی نويѧسداست، در خاطراتش راجع به پراودای وين چ

در اين نشريه، با سماجت، انديشه مداومت انقلاب روس را بيان می کنѧد، يعنѧی 

گѧѧاه پايѧѧان بѧѧی کѧѧه يѧѧک بѧѧار آغѧѧاز شѧѧده، ديگѧѧر ھيچمѧѧی کوشѧѧد ثابѧѧت کنѧѧد کѧѧه انقلا

نخواھد يافت، مگر ايѧن کѧه بѧر ويرانѧه ھѧای جامعѧه ی کاپيتاليѧستی، در سراسѧر 

او را بѧه اسѧتھزا مѧی گرفتنѧد، . يستی اسѧتوار گѧرددجھان نظام جامعه ی سوسيال

بѧѧه وی اتھѧѧام داشѧѧتن تخѧѧيلات رمانتيѧѧک      . ھѧѧم بلѧѧشويک ھѧѧا و ھѧѧم منѧѧشويک ھѧѧا

می زدند، ولی ھم چنان پابرجا و سمج ماند و از حمله ھائی که بѧه وی مѧی شѧد 

  ».گمراه نگشت
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  در مجلѧѧه ی لھѧѧستانی روزا لوکزامبѧѧورگ روابѧѧط متقابѧѧل بѧѧين١٩٠٩در سѧѧال 

  :پرولتاريا و دھقانان را چنين شرح دادم

وابѧѧستگی دھقانѧѧѧان بѧѧѧه زمѧѧين، نفرينѧѧѧی اسѧѧѧت کѧѧه تѧѧѧاريخ بѧѧѧه «

بѧه سѧبب ) ١٩٠٥(نخستين موج انقѧلاب . نھضت آنان کرده است

دھقѧѧانی کѧه در ده مالѧѧک را -محѧدوديت فکѧری دھقانѧѧان خѧرد شѧد 

غѧѧارت مѧѧی کنѧѧد تѧѧا زمѧѧين او را بѧѧه تѧѧصاحب خѧѧود درآورد، ولѧѧی، 

ر لبѧѧاس سѧѧربازی مѧѧی خѧѧزد، بѧѧه سѧѧوی کѧѧارگران ھنگѧѧامی کѧѧه د

  .تيراندازی می کند

 درسی اسѧت عبѧرت انگيѧز کѧه تѧاريخ بѧه ١٩٠٥جريان انقلاب 

ياری آن کوشيد وجدان دھقانѧان را بيѧدار کنѧد و بѧه آنѧان بفھمانѧد 

کѧѧه بѧѧين بѧѧدبختی محلѧѧی آن ھѧѧا و قѧѧدرت دولѧѧت مرکѧѧزی رابطѧѧه ای 

  ».مستقيم وجود دارد

ی فنلانѧد کѧه سوسѧيال دموکراسѧی در آن جѧا بѧه علѧت من با اشѧاره بѧه تجربѧه 

  :مسأله ی مستأجران کوچک روستاھا، نفوذ بی سابقه ای کرده بود نوشتم

بديھی است در صورتی که ما خود در پيکاری که در خواھѧد «

گرفѧѧѧت، از تѧѧѧرس، سѧѧѧلاح ھѧѧѧا را بѧѧѧه زمѧѧѧين نگѧѧѧذاريم، حѧѧѧزب مѧѧѧا        

ی در شھر و ده می تواند در جريان رھبری درست جنبش توده ا

  ».آورد به دست نفوذی بسيار زياد در ميان دھقانان

گذشѧتن و چѧشم پوشѧيدن از «بѧا » نديده گѧرفتن دھقانѧان«اين سخنان چقدر با 

  !شباھت دارد» مسأله ی کشاورزی

بѧѧѧه نحѧѧѧو نوميѧѧѧد کننѧѧѧده ای    ، ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه انقѧѧѧلاب ١٩٠٩در چھѧѧѧارم دسѧѧѧامبر 

  :نوشتم» پراودا«گير می نمود، در زمين 
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ھم امروز نيز می توان، از پشت ابرھای تيѧره ی ارتجѧاع کѧه «

پيرامون ما را فѧرا گرفتѧه اسѧت، روشѧنائی ظفرمندانѧه ی اکتبѧری 

نѧѧه تنھѧѧا ليبѧѧرال ھѧѧا، بلکѧѧه منѧѧشويک ھѧѧا نيѧѧز ايѧѧن » .ديگѧѧر را ديѧѧد

سѧѧخنان را کѧѧه بѧѧه نظرشѧѧان آژيتاسѧѧيون صѧѧرف مѧѧی آمѧѧد بѧѧه بѧѧاد 

ار اختѧراع مفھѧѧوم پروفѧسور ميليوکѧѧوف کѧه افتخѧ. اسѧتھزا گرفتنѧد

  :نصيب او شده است به من پاسخ داد» مزتروتسکي«

در . انديشه ی ديکتاتوری پرولتاريا انديشه ای کودکانه است«

  ».اروپا ھيچ کس نيست که از اين فکر جداً پشتيبانی کند

رعظمѧѧت معتقѧѧدات  حѧѧوادثی رخ داد کѧѧه در کѧѧاخ پُ ١٩١٧بѧѧا ايѧѧن ھمѧѧه در سѧѧال 

  .پروفسور ليبرال لرزه افکند

من در سال ھای ارتجاع سرگرم مطالعه در اوضѧاع بازرگѧانی و صѧنعتی، چѧه 

دليѧل راه مѧن در ايѧن کѧار، . در مقياس بين المللی و چه در چھارچوب ملѧی شѧدم

نوسѧانات و صѧنعت را از  بѧستگی مѧی خواسѧتم رابطѧه و: انديشه ی انقلابی بѧود

در . ، پيدا کنميک طرف و جنبش کارگری و مبارزه ی انقلابی را از طرف ديگر

اين جا نيز، مانند ھمه جای ديگѧر، خѧود را از ايѧن خطѧا برحѧذر داشѧتم کѧه ميѧان 

سياست و اقتصاد رابطه ای بسيط برقرار سازم و اولی را بѧه طѧور سѧاده تѧابعی 

  .از مشتق دوم ببينم

ھنگѧѧامی کѧѧه در بѧѧورس . تѧѧأثير متقابѧѧل را مѧѧی بايѧѧست در مجمѧѧوع جريѧѧان ديѧѧد

اتفѧѧاق افتѧѧاد، مѧѧن ھنѧѧوز در شѧѧھر ھيرشѧѧبرگ بѧѧوھم » جمعѧѧه ی سѧѧياه«نيويѧѧورک 

اين طلايه ی بحرانی جھانی بود که ناچار روسيه را نيѧز، کѧه از جنѧگ بѧا . بودم

عواقѧѧب بحѧѧران چѧѧه . ژاپѧѧن و انقѧѧلاب، سѧѧخت بѧѧه لѧѧرزه درآمѧѧده بѧѧود، دربѧѧر گرفѧѧت
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خواھѧѧد بѧѧود؟ در حѧѧزب، آری در ھѧѧر دو فراکѧѧسيون، نظѧѧر اکثريѧѧت ايѧѧن بѧѧود کѧѧه 

  :من رأی ديگری داشتم. نقلابی را شديدتر خواھد کردبحران، نبرد ا

پѧѧѧس از دوران جنѧѧѧگ ھѧѧѧا و شکѧѧѧست ھѧѧѧای بѧѧѧزرگ، بحѧѧѧران ھѧѧѧا موجѧѧѧب قيѧѧѧام  

ی کنند، اعتمѧاد آنѧان را بѧه کارگران نمی گردند، بلکه آن ھا را از ميدان به در م

ѧѧازندنيرويѧѧی سѧѧشان مѧѧی خرابѧѧاظ سياسѧѧد و از لحѧѧی کننѧѧلب مѧѧين . شان سѧѧدر چن

شѧѧکوفائی صѧѧنعتی قѧѧادر اسѧѧت پرولتاريѧѧا را متحѧѧد کنѧѧد، روح  شѧѧرايطی فقѧѧط يѧѧک 

 نبѧѧѧردش  یتѧѧازه در آن بدمѧѧد، اعتمѧѧѧادش را بѧѧه وی بازگردانѧѧد و دوبѧѧѧاره آمѧѧاده

گذشѧته از ايѧن، اقتѧصاددانان . اين دورنمѧا بѧا انتقѧاد و بѧدبينی مواجѧه شѧد. بسازد

رسѧѧѧمی حѧѧѧزب معتقѧѧѧد بودنѧѧѧد کѧѧѧه احيѧѧѧای صѧѧѧنعت در رژيѧѧѧم ضѧѧѧدانقلابی اصѧѧѧولاً 

مѧѧѧѧن بѧѧѧѧرعکس آنѧѧѧѧان اعتقѧѧѧѧاد داشѧѧѧѧتم کѧѧѧѧه احيѧѧѧѧای اقتѧѧѧѧصادی       . کن اسѧѧѧѧتغيѧѧѧѧرمم

اجتناب ناپذير است و اين خود موجب پيدايش موج اعتصابات تѧازه مѧی گѧردد و 

ايѧن .  انقلابѧی خواھѧد شѧد یپس از آن بحران اقتصادی تѧازه ای محѧرک مبѧارزه

، يѧک ، با وجود ضѧدانقلاب١٩١٠در سال . پيش بينی کاملاً درست از آب درآمد

تيرانѧدازی بѧه .  آن اعتصابات آمѧدھمراهدوران شکوفائی صنعتی آغاز شد و به 

 واکѧѧنش عظيمѧѧی در سراسѧѧر ١٩١٢سѧѧوی کѧѧارگران معѧѧادن طѧѧلای لنѧѧا در سѧѧال 

 کѧѧه بѧѧی شѧѧک سѧѧالی بحرانѧѧی بѧѧود، پترزبѧѧورگ ١٩١٤در سѧѧال . کѧѧشور پيѧѧدا کѧѧرد

انکѧاره و شѧاھد آن ھѧم پو. دوباره بѧه صѧحنه ی باريکادھѧای کѧارگران مبѧدل شѧد

  .بود که پيش از آغاز جنگ به ديدن تزار آمده بود

در سѧومين . اين تجارب نظری و سياسی بعدھا بѧرای مѧن اھميѧت بѧسيار يافѧت

کنگѧѧѧѧره ی انترناسѧѧѧѧيونال کمونيѧѧѧѧست، ھنگѧѧѧѧامی کѧѧѧѧه مѧѧѧѧن بѧѧѧѧه رشѧѧѧѧد اقتѧѧѧѧصادی       

ناپذير در اروپا به عنوان شرط بحران ھѧای بعѧدی انقلابѧی اشѧاره کѧردم،  اجتناب

نيѧѧز ناچѧѧار شѧѧدم شѧѧشمين  تѧѧازگی بѧѧه. يѧѧت بѧѧا نظѧѧر مѧѧن از در مخالفѧѧت در آمѧѧداکثر
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کنگره ی کمينترن را محکوم کنم که تحѧولات اقتѧصادی و سياسѧی چѧين را درک 

شѧده بѧود و کمينتѧرن در انديѧشه ی  روبѧرو انقلاب چين بѧا شکѧست. نکرده است

   سѧѧر بѧѧر کѧѧشيدن دوبѧѧاره ی آن بѧѧود، چѧѧون در سراسѧѧر کѧѧشور بحѧѧران اقتѧѧصادی 

  .ئی می کردحکمروا

ديالکتيѧѧک ايѧѧن جريѧѧان فѧѧی حѧѧد ذاتѧѧه چنѧѧدان بغѧѧرنج نيѧѧست، امѧѧا آسѧѧان تѧѧر آن    

اسѧѧت کѧѧه آن را در طرحѧѧی کلѧѧی تѧѧشريح کنѧѧيم تѧѧا آن کѧѧه نѧѧاگزير نѧѧشويم ھربѧѧار بѧѧه 

مѧن در ايѧن مѧورد   . ياری شواھد زنده ی تاريخی، از نو در صدد کشفش بѧر آئѧيم

ام کѧه در سياسѧت  خوردهای بر ی لجوجانهھا داوری  به پيش-کنون کم تا دست -

  .موجب اشتباه ھای بزرگ می شود و عواقب وخيمی دارد

م و وظѧѧѧايف سѧѧѧازمانی حѧѧѧزب      زدر پѧѧѧيش بينѧѧѧی سرنوشѧѧѧت منѧѧѧشوي» پѧѧѧراودا«

من .  برسدگاه نتوانست از حيث وضوح و روشنی بيان مطلب، به پای لنينھيچ

 منѧѧشويک ھѧѧا را -١٩٠٥ ماننѧѧد سѧѧال - ھميѧѧشه اميѧѧد داشѧѧتم کѧѧه يѧѧک انقѧѧلاب نѧѧو

مѧѧѧѧن اھميѧѧѧѧت پѧѧѧѧرورش . مجبѧѧѧѧور خواھѧѧѧѧد سѧѧѧѧاخت در راه انقѧѧѧѧلاب گѧѧѧѧام بگذارنѧѧѧѧد

. از آن چѧه بѧود تخمѧين زده بѧودم کم تѧر ديده شدن سياسی را ايدئولوژيک و آب

در مѧѧورد تطѧѧورات درونѧѧی حѧѧزب مرتکѧѧب گنѧѧاه نѧѧوعی قѧѧدری مѧѧسلکی سوسѧѧيال 

ه مراتѧѧب برتѧѧر        ولѧѧی ھمѧѧان موضѧѧع مѧѧن بѧѧ. ايѧѧن نادرسѧѧت بѧѧود. رولوسѧѧيونر شѧѧدم

از قѧѧѧѧدری مѧѧѧѧسلکی خѧѧѧѧالی از فکѧѧѧѧر بوروکراتيѧѧѧѧک بѧѧѧѧود کѧѧѧѧه شѧѧѧѧاخص اکثريѧѧѧѧت   

  .انتقادکنندگان امروزی من از اردوگاه انترناسيونال کمونيست است

، ھنگѧѧامی کѧѧه نѧѧشانه ھѧѧای جنѧѧبش سياسѧѧی تѧѧازه ای پيѧѧدا   ١٩١٢مѧѧن در سѧѧال 

ن ھای سوسيال شد، کوشيدم تا کنفرانس مشترکی از ھمه ی نمايندگان فراکسيو

در آن روزھا تنھا من نبودم که اميد به تجديد سѧازمان . دموکراتيک تشکيل دھم
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سوسيال دموکراسѧی روسѧيه داشѧتم؛ روزا لوکزامبѧورگ نيѧز بѧا مѧن ھѧم داسѧتان 

  : چنين نوشت١٩١١وی در تابستان سال . بود

با وجود اين می توان اتحاد حزب را از راه تحميل کѧردن کنفѧرانس مѧشترک «

تنھѧا راه نجѧات «:  تکѧرار کѧرد١٩١١او در مѧاه اوت » .دو طѧرف، نجѧات داد به

اتحاد، تشکيل کنفرانس بѧه ابتکѧار روس ھاسѧت، چѧرا کѧه روس ھѧا ھمѧه طالѧب 

و تنھا قدرتی ھستند که مѧی تواننѧد خѧروس جنگѧی ھѧای خѧارجی  صلح و اتفاقند

  ».را بر سر عقل بياورند

بلѧشويک ھѧا ھѧم زيѧاد بѧود و مѧن تعداد کسانی کѧه سѧر آشѧتی داشѧتند در ميѧان 

. اميدوار بودم اين مسأله موجب خواھѧد شѧد، لنѧين نيѧز در کنفѧرانس شѧرکت کنѧد

جريان بعѧدی حѧوادث نѧشان داد کѧه حѧق بѧا . ولی لنين با اتحاد شديداً مخالف بود

.  در ويѧن تѧشکيل شѧد، بѧدون بلѧشويک ھѧا١٩١٢کنفرانس در مѧاه اوت . او بود

م بودنѧѧد ھѧѧم زبلѧѧشوي» خѧѧوارج«ھѧѧائی کѧѧه از  گѧѧروهھѧѧا و  مѧѧن ظѧѧاھراً بѧѧا منѧѧشويک

مبنای سياسی مشترکی نداشت و من در تمѧام مѧسائل » گروه«اين . داستان شدم

در حقيقѧت مѧن مبѧارزه بѧا آن ھѧا را . اساسی با منشويک ھا اخѧتلاف رأی داشѧتم

ين دو گѧرايش متѧضاد ھѧر روز بѧ. روز بعد از پايان کنفرانس دوبѧاره آغѧاز کѧردم

طلبѧѧان  بѧѧين سوسѧيال رولوسѧيونرھا و اصѧلاح: ديدی رخ مѧی دادھѧای شѧبرخورد

  .دموکراتيک

از نامѧه ی تروتѧسکی چنѧين برمѧی آيѧد کѧه «:  مѧه چنѧين نوشѧت٤آکسلرود در 

نبѧѧرد  بخѧѧاطر نزديکѧѧی... قѧѧصد نزديکѧѧی جѧѧدی بѧѧا يѧѧاران مѧѧا در روسѧѧيه را نѧѧدارد

به راستی ھم من قصد نزديکی بѧا منѧشويک ھѧا » .مشترک عليه دشمن مشترک

.  را بѧѧرای مبѧѧارزه مѧѧشترک بѧѧا بلѧѧشويک ھѧѧا نداشѧѧتم و نمѧѧی توانѧѧستم داشѧѧته باشѧѧم

پѧѧس از کنفѧѧرانس، مѧѧارتوف در نامѧѧه ای بѧѧه اکѧѧسلرود گلѧѧه کѧѧرد کѧѧه تروتѧѧسکی 
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بѧѧه تѧѧازگی، .  پلخѧѧانوفی را زنѧѧده کѧѧرده اسѧѧت-ھѧѧای فردگرائѧѧی لنينѧѧی بѧѧدترين سѧѧنت

شѧѧѧاھد          ھѧѧѧائی کѧѧѧه بѧѧѧين آکѧѧѧسلرود و مѧѧѧارتوف مبادلѧѧѧه شѧѧѧده بѧѧѧود،  انتѧѧѧشار نامѧѧѧه

ی عميقی کѧه  ولی من، با وجود دره. ھا نسبت به من ی آن ست بر کينهای ا زنده

. گاه چنين احساسی نسبت به آنان نداشѧتمجدا می ساخت، ھيچ يکديگر ما را از

امروز نيز ياد آنان نزد من با سپاس گزاری توأم اسѧت، بѧرای ھمѧه آن چيزھѧای 

  .ارزنده ای که از آنان دارم

» مزضѧد تروتѧسکي«ی ھم داستانی ماه اوت در تمام کتاب ھѧای درسѧی مسأله 

 رفتگѧان گان و تѧازه بѧه مکتѧب سياسѧتبѧه نѧو رسѧيد. با آب و تاب نقل شده است

م بѧا سѧاز و بѧرگ کامѧل از آزمايѧشگاه تѧاريخی زچنين وانمود می شود که بلشوي

ويک ولѧی در حقيقѧت تѧاريخ مبѧارزه ی بلѧش. ساخته و پرداخته بيرون آمده است

لنѧين، . با منشويک در آن واحد تاريخ کوشش در اتحاد دو فراکسيون نيز ھѧست

 به روسѧيه بازگѧشت، آخѧرين کوشѧش خѧود را بѧرای ١٩١٧ھنگامی که در سال 

ھنگѧѧام بازگѧѧشت مѧѧن از . ايجѧѧاد تفѧѧاھم بѧѧا انترناسيوناليѧѧست ھѧѧای منѧѧشويک کѧѧرد

رسѧتان ھѧا ، سازمان ھای سوسيال دموکراتيک در شھ١٩١٧آمريکا در ماه مه 

در کنفѧѧرانس . از گѧѧروه ھѧѧای مѧѧشترک بلѧѧشويکی و منѧѧشويکی تѧѧشکيل شѧѧده بѧѧود

 چنѧѧد روز پѧѧيش از آمѧѧدن لنѧѧين، اسѧѧتالين اتحѧѧاد بѧѧا دسѧѧته ١٩١٧حѧѧزب در مѧѧارس 

حتی پس از انقلاب اکتبر نيز زينوويѧف، کѧامنيف، .  را موعظه می کرد٦٤زرتلی

ل ويکѧѧѧѧوف، لوناچارسѧѧѧѧکی و ديگѧѧѧѧران چѧѧѧѧه جѧѧѧѧور سѧѧѧѧنگ اتحѧѧѧѧاد بѧѧѧѧا سوسѧѧѧѧيا

      ھѧѧا   آدمولѧѧی امѧѧروز ايѧѧن. زدنѧѧد  بѧѧه سѧѧينه مѧѧیھѧѧا را رولوسѧѧيونرھا و منѧѧشويک

ی کنفѧرانس اتحѧاد ويѧن در  معنѧوی خѧود را از افѧسانه زندگی کوشند تا غذای می

  . تأمين کنند١٩١٢سال 

                                                 
٦٤- Zeretlli  
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بѧѧه مѧѧن پيѧѧشنھاد کѧѧرد کѧѧه بѧѧه ) انديѧѧشه ی کيѧѧف(» کيفѧѧسکايا ميѧѧسل«نѧѧشريه ی 

ѧѧان بѧѧه بالکѧѧی بѧѧار جنگѧѧوان خبرنگѧѧتقبال . رومعنѧѧسن اسѧѧشنھاد حѧѧن پيѧѧن از ايѧѧم

مѧن نيѧѧازی   . کѧردم، خاصѧه ايѧѧن کѧه از کنفѧرانس اوت نتيجѧѧه ای گرفتѧه نѧشده بѧѧود

در خود می ديدم، که دست کم برای مѧدتی کوتѧاه، از گѧروه مھѧاجران روس دور 

مѧاه ھѧای انѧدکی را کѧه مѧن در شѧبه جزيѧره ی بالکѧان گذرانѧدم، مѧاه ھѧای . بمانم

  .ن بسيار آموزنده افتادجنگ بود و برای م

 راه جنѧѧوب شѧѧرقی را پѧѧيش گѧѧرفتم و جنѧѧگ را نѧѧه محتمѧѧل، ١٩١٢در سѧѧپتامبر 

ولѧی بѧاز ھѧم ھنگѧامی کѧه در خيابѧان ھѧای بلگѧراد پرسѧه    . بلکه نѧاگزير مѧی ديѧدم

می زدم، و صف ھѧای طѧولانی سѧربازان ذخيѧره را مѧی ديѧدم، ھنگѧامی کѧه خѧود 

ھѧا  نگ خواھد آمѧد و بѧه ھمѧين زودیشاھد بودم که ديگر بازگشتی نيست، که ج

 بѧه ھائی که خوب می شناختمشان، سѧلاح خواھد آمد، ھنگامی که دانستم انسان

انѧѧد و مجبѧѧور خواھنѧѧد بѧѧود بѧѧه عنѧѧوان نخѧѧستين کѧѧسان  در مرزھѧѧا ايѧѧستادهدسѧѧت 

ѧѧُان بکѧѧالاتم آن چنѧѧشه ام و مقѧѧه در انديѧѧگ کѧѧه جنѧѧود کѧѧت بѧѧد، آن وقѧѧشند و بميرن

مѧن بѧه لѧشکری کѧه عѧازم . سѧخت غريѧب و بعيѧد آمѧدآسانش می گرفتم به نظرم 

 پيѧѧاده نظѧѧام، بѧѧا لبѧѧاس ھѧѧای متحدالѧѧشکل خاکѧѧستری و  ھجѧѧدھمجنѧѧگ بѧѧود، لѧѧشکر

 سربازان با. کردم ھای سبزی که به کلاه زده بودند، مانند شبحی نگاه می شاخه

نѧسل امѧروزی از . وجود ساز و برگ کاملاً جنگی گويا به مسلخ برده مѧی شѧدند

آن روز نيѧѧѧѧز مѧѧѧѧن خѧѧѧѧوب          . ور اسѧѧѧѧت چقѧѧѧѧدر د١٩١٢يѧѧѧѧات سѧѧѧѧال عѧѧѧѧادات و روح

دانستم که موضع اخلاقی و بشردوستانه، در برابر جريان تاريخی، موضѧعی  می

اما مسأله بر سر توضѧيح و تفѧسير نبѧود، نѧه، روح، سرشѧار بѧود . است بی ثمر

نѧѧاتوانی در برابѧѧر سرنوشѧѧت، : از تراژدئѧی بلاواسѧѧطه و لمѧѧس کردنѧѧی و تѧѧاريخی

  .درد سوزان برای انسان ھائی که ملخ وار کشته خواھند شد
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شѧѧما در «: مѧѧن آن روزھѧѧا نوشѧѧتم. پѧѧس از دو يѧѧا سѧѧه روز جنѧѧگ اعѧѧلان شѧѧد

روسيه می دانيѧد و مѧی پذيريѧد، ولѧی مѧن کѧه در محѧل جنѧگ ھѧستم نمѧی خѧواھم 

مѧرغ، سѧيگار،   -رابطѧه ی آن چѧه معمѧولی، روزمѧره و بѧشری اسѧت . قبول کѧنم

ѧѧای پابرھنѧѧه ھѧѧا ب-هبچѧѧد جѧѧی توانѧѧزم نمѧѧی در مغѧѧب جنگѧѧت غريѧѧا واقعيѧѧرد بѧѧگي.      

می دانم کѧه جنѧگ اعѧلان شѧده و آغѧاز شѧده اسѧت، ولѧی ھنѧوز نمѧی تѧوانم آن را 

  .اما از اين باور ناگزير بودم» .باور کنم

 موجѧѧب شѧѧدند کѧѧه مѧѧن بѧѧا صربѧѧستان، بلغارسѧѧتان، ١٣ تѧѧا ١٩١٢سѧѧال ھѧѧای 

 از بѧسياری جھѧات آمѧادگی لازم را  ايѧن. رومانی و جنѧگ، از نزديѧک آشѧنا شѧوم

من در مقѧالات .  نيز به من داد١٩١٧ بلکه برای سال ١٩١٤نه فقط برای سال 

خود مبارزه را با دروغ اسلاوپرستی، با ملت پرستی، تخѧيلات حماسѧی جنѧگ و 

ھيѧأت تحريريѧه ی نѧشريه ی مѧن آن قѧدر . گمراه کردن افکار عمومی آغاز کردم

لات مѧرا چѧاپ کنѧد کѧه در آن ھѧا رفتѧار بلغѧاری ھѧا بѧا مصصم بѧود کѧه بتوانѧد مقѧا

سѧѧѧربازان مجѧѧѧروح و اسѧѧѧيران تѧѧѧرک تѧѧѧشريح شѧѧѧده بѧѧѧود و از توطئѧѧѧه سѧѧѧکوت 

. مطبوعѧѧѧات روس در ايѧѧѧن مѧѧѧورد پѧѧѧرده برمѧѧѧی داشѧѧѧت و آن را رسѧѧѧوا مѧѧѧی کѧѧѧرد

 ٣٠در . روزنامه ھای ليبرال از اين بابت سخت متعجب و خشمگين شѧده بودنѧد

ردم تѧا در نماينѧده ی رسѧمی بلغارسѧتان، دعѧوت کѧ، از ميليوکف، ١٩١٣ژانويه 

ميليوکѧف کѧه . گری اسلاوھا بѧا تѧرک ھѧا پاسѧخ گويѧدمطبوعات درباره ی وحشي

جѧѧدل و مناقѧѧشه چنѧѧد ھفتѧѧه ای ادامѧѧه  . در تنگنѧѧا گيѧѧر کѧѧرده بѧѧود بѧѧه لکنѧѧت افتѧѧاد

ارگان ھای دولتی با کنايه رسانده بودند که در پشت پرده ی نام مѧستعار . داشت

و، نويѧѧسنده ی مقالѧѧه، نѧѧه فقѧѧط يѧѧک مھѧѧاجر، بلکѧѧه يکѧѧی از جاسوسѧѧان آنتيѧѧداوت

  . مجارستان نھفته است-اتريش

 ٣١٥ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

يѧѧک مѧѧاھی کѧѧه در رومѧѧانی گذرانѧѧدم مѧѧرا بѧѧا دوبѧѧر و شѧѧانوگرئا نزديѧѧک کѧѧرد و 

 به اين طرف مѧی شѧناختمش اسѧتحکامی ١٩٠٣دوستيم را با راکوفسکی که از 

  .ھميشگی بخشيد

يون قѧديم روس، از رومѧانی مѧصادف شѧد بѧا عبور ھموطن ما، گرئا، از انقلاب

ناچار شد در آن جا بماند، و پѧس از چنѧد سѧال، نخѧست . جنگ روسيه و عثمانی

ان رومانی و سѧپس بѧين کѧارگران پيѧشرو، نفѧوذ بѧسياری بѧه ھѧم  روشنفکرميان

       انتقѧѧاد ادبѧѧی بѧѧر مبنѧѧای مѧѧسائل اجتمѧѧاعی، قلمѧѧرو اصѧѧليش بѧѧود کѧѧه در . رسѧѧاند

ان رومѧѧانی شѧѧکل  روشѧѧنفکر تѧѧا بѧѧه وجѧѧدان عناصѧѧر پيѧѧشروآن گرئѧѧا مѧѧی کوشѧѧيد

  .دھدب

. م علمѧی مѧی رسѧيدزاز راه مسائل زيبا شناسی و اخلاق شخصی بѧه سوسѧيالي

شان، بѧه دلالѧت گرئѧا،  در جوانيѧ-از ھمه ی احزاب-اغلب سياستمداران رومانی 

ولѧی ايѧن امѧر مѧانع نѧشد کѧه . م به ھم رسѧاندندزآشنائی گذرائی با مکتب مارکسي

  .انه ای پيروی کنند غارتگرنان در سنين بلوغ از سياست ارتجاعیآ

.  راکوفѧѧسکی يکѧѧی از بѧѧين المللѧѧی تѧѧرين چھѧѧره ھѧѧای جنѧѧبش اروپѧѧائی اسѧѧت. گ

در فرانѧسه دانѧشکده ی پزشѧکی را .  رومѧانی بѧودعوی در اصل بلغاری ولی تاب

 کارھѧѧای ادبѧѧی خѧѧود را بѧѧه روسѧѧی مѧѧی نوشѧѧت و بنѧѧا بѧѧه  . بѧѧه پايѧѧان رسѧѧانيده بѧѧود

راکوفѧѧسکی بѧѧه ھمѧѧه ی    . علقѧѧه ھѧѧايش و مناسѧѧباتش روسѧѧی بѧѧه شѧѧمار مѧѧی آمѧѧد

 در مراحѧѧل مختلѧѧف    . زبѧѧان ھѧѧای بالکѧѧان و چھѧѧار زبѧѧان اروپѧѧائی احاطѧѧه داشѧѧت

احѧѧزاب : ش در چھѧѧار حѧѧزب سوسياليѧѧستی شѧѧرکت فعѧѧال داشѧѧته اسѧѧتازنѧѧدگی 

بعѧѧѧدھا يکѧѧѧی از رھبѧѧѧران . سوسياليѧѧѧستی بلغѧѧѧار، روسѧѧѧيه، فرانѧѧѧسه و رومѧѧѧانی

سيون شوراھا، يکی از بنيادگذاران انترناسيونال کمونيست، رئيس شورای فدرا

کميسرھای خلق و نماينده ی ديپلماتيک اتحاد شѧوروی در انگلѧستان و فرانѧسه 

 ٣١٦



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

مشخѧѧصات فѧѧردی . سيون چѧѧپ دچѧѧار گرديѧѧديѧѧشѧѧد و عاقبѧѧت بѧѧه سرنوشѧѧت اپوز

و ھمѧѧين موجѧѧب  . افѧѧق ديѧѧد وسѧѧيع، شخѧѧصيتی عميѧѧق و اصѧѧيل بѧѧود: راکوفѧѧسکی

که مشخصات فرديش درسѧت در   ی استالين نسبت به وی شد، به علت اينکينه

  .نقطه ی مقابل صفات راکوفسکی قرار داشت

 حѧѧزب سوسياليѧѧست رومѧѧانی را بنيѧѧاد گذاشѧѧت کѧѧه ١٩١٣راکوفѧѧسکی در سѧѧال 

راکوفѧسکی . حزب رونق بسيار گرفѧت. بعدھا به انترناسيونال کمونيست پيوست

در .  را از لحѧѧاظ مѧѧالی ھѧѧم اداره مѧѧی کѧѧردمѧѧسئول روزنامѧѧه ای نيѧѧز بѧѧود کѧѧه آن

سѧѧواحل دريѧѧای سѧѧياه ملکѧѧی داشѧѧت کѧѧه عوايѧѧد آن صѧѧرف حѧѧزب سوسياليѧѧست  

. اتѧѧريش و کمѧѧک بѧѧه گѧѧروه ھѧѧا و افѧѧراد انقلابѧѧی در کѧѧشورھای ديگѧѧر مѧѧی شѧѧد

 مѧی نوشѧت،  بسر می آورد، مقالهراکوفسکی سه روز از ھفته را در بوخارست

حاضر مѧی شѧد  سخنرانی رد، در مجالسجلسات کميته ی مرکزی را اداره می ک

سپس با قطѧار راه سѧواحل دريѧای سѧياه . و در تظاھرات خيابانی شرکت می کرد

       ه نѧѧѧخ، سѧѧѧوزن و لѧѧѧوازم مѧѧѧصرفی ديگѧѧѧر بѧѧѧا خѧѧѧود را پѧѧيش مѧѧѧی گرفѧѧѧت و بѧѧѧرای دِ 

می برد؛ به مزرعه سرکشی مѧی کѧرد، در لبѧاس شѧھری از روی شѧيارھا بѧالا و 

ѧѧار تراکتѧѧت و کѧѧی رفѧѧائين مѧѧد پѧѧرد و روزور جديѧѧی کѧѧايش مѧѧاره را آزمѧѧد دوبѧѧبع  

مѧن راکوفѧسکی را . دھѧدبرمی گشت تا مبادا جلسه ای يѧا ميتينگѧی را از دسѧت ب

تحѧѧسين آميѧѧزی شѧѧاھد راھѧѧی کѧѧردم و بѧѧا حيѧѧرت در يکѧѧی از ايѧѧن سѧѧفرھايش ھم

 روحѧی و حѧسن سѧلوکش بѧا ناپѧذيرش، طѧراوت دائمѧی خѧستگی نيروی لايѧزال و

کی در خيابѧѧان مانگѧѧالی در گفѧѧت و گѧѧو بѧѧا سѧѧاکنان راکوفѧѧس. مѧѧردم عѧѧادی بѧѧودم

کولونی و نمايندگان بازرگانی در عѧرض پѧانزده دقيقѧه از رومѧانی بѧه ترکѧی، از 

ترکѧѧی بѧѧه بلغѧѧاری و بعѧѧد بѧѧه آلمѧѧانی و فرانѧѧسوی مѧѧی پريѧѧد، تѧѧا دسѧѧت آخѧѧر بѧѧا 

او بѧѧه . مѧѧی کردنѧѧد روسѧѧی حѧѧرف بزنѧѧد زنѧѧدگی ھѧѧائی کѧѧه در آن نѧѧواحی اسѧѧکوپس
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اين ھѧا بѧه عنѧوان از  بيش تر ری، تبعه ی رومانی و، بلغاعنوان مالک، پزشک

بѧѧدين ترتيѧѧب بѧѧود کѧѧه مѧѧن بѧѧا او در . سوسياليѧѧست بѧѧه گفѧѧت و شѧѧنود مѧѧی پرداخѧѧت

شب . خيابان ھای شھر ساحلی و دوردست و آرام به اين سو و آن سو می رفتم

: ھرکجѧا کѧه شѧب مѧی آمѧد سѧرايش بѧѧود. کѧه شѧد دوبѧاره بѧه ميѧدان نبѧرد برگѧشت

  . صوفيه، پاريس، پترزبورگ يا خارکفبوخارست،

سال ھای مھاجرت دوم برای من سال ھای ھمکاری با مطبوعات دموکراسѧی 

کار خѧود را بѧا مقالѧه ی مفѧصلی » انديشه ی کيف«من در نشريه ی . روس بود

کѧه در مѧونيخ » سيمپلی سی سѧی مѧوس«درباره ی ھفته نامه ای فکاھی به نام 

  .منتشر می شد آغاز کردم

ھاينه بدان روح می بخشيد آن . ت. فته نامه چندی که کاريکاتورھای تاين ھ

دو تأسѧيس تѧا آن قدر توجه مرا به خود جلب کرد که تمام شماره ھای آن را از بَ 

آشѧنائی مѧن بѧا ادبيѧات معاصѧر آلمѧان نيѧز . وقت گير آوردم و به دقت نگѧاه کѧردم

 انتقѧادی مفѧصلی  مقالѧه ی٦٥مѧن دربѧاره ی ودکينѧد. ست امربوط به ھمان زمان

    بѧيش تѧر نوشتم، زيرا در روسيه علاقه بѧه ايѧن شѧاعر بѧه مѧوازات افѧول انقѧلاب

  .می شد

رفѧѧѧروش تѧѧѧرين نѧѧѧشريه ی راديکѧѧѧال در جنѧѧѧوب بѧѧѧود کѧѧѧه     پُ » انديѧѧѧشه ی کيѧѧѧف«

چنѧѧين روزنامѧѧه ای فقѧѧط مѧѧی توانѧѧست در کيѧѧف، بѧѧا . رنѧѧگ مارکسيѧѧستی داشѧѧت

 م مѧѧѧوروثیزش و راديکѧѧاليصѧѧنعت ضѧѧعيفش، تѧѧضادھای طبقѧѧѧاتی رشѧѧد نيافتѧѧه ا

می توان ادعا کرد که اين روزنامه ی راديکال . انش، ادامه حيات دھدروشنفکر

در » سѧѧيمپلی سѧѧی سѧѧی مѧѧوس«در کيѧѧف بѧѧه ھمѧѧان دليѧѧل بѧѧه وجѧѧود آمѧѧده بѧѧود کѧѧه 

من در اين روزنامѧه دربѧاره ی موضѧوعات مختلѧف کѧه . مونيخ انتشار می يافت

                                                 
٦٥- Wedekind 
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 :  نيѧѧز بѧѧود، چيزھѧѧائی مѧѧی نوشѧѧتمبѧѧا در نظѧѧر گѧѧرفتن شѧѧرايط سانѧѧسور جѧѧسورانه

ѧѧزرگ مقѧدارکات بѧل تѧѧات حاصѧاھی اوقѧودگѧک بѧن. الاتی کوچѧѧه مѧت کѧديھی اسѧѧب   

    خواسѧѧتم  ی قѧѧانونی و بѧѧی طѧѧرف ھѧѧر آن چѧѧه مѧѧی توانѧѧستم در يѧѧک روزنامѧѧه نمѧѧی

مقѧѧالات مѧѧن در . گѧѧاه آن چѧѧه بѧѧه گفتѧѧنش راغѧѧب نبѧѧودم، ننوشѧѧتميچولѧѧی ھ. بگѧѧويم

نگѧѧاه انتѧѧشارات دولتѧѧی گѧѧردآوری شѧѧد و در بعѧѧدھا از طѧѧرف ب» انديѧѧشه ی کيѧѧف«

ھيچ يک از سخنانی که از قلم جاری شد، نيازی بѧه بѧيش . چند جلد انتشار يافت

شايد لازم به تذکر باشѧد کѧه ھمکѧاری بѧا مطبوعѧات بѧورژوازی بѧا . گفتن نداشت

  .تأييد کميته ی مرکزی بود که لنين در آن جا اکثريت داشت

ѧѧه ويѧѧض ورود بѧѧه محѧѧا بѧѧه مѧѧتم کѧѧديمگفѧѧه گزيѧѧھر خانѧѧارج شѧѧم   . ن، در خѧѧزن

    خانѧѧه ای کѧѧه در ايѧѧن جѧѧا داريѧѧم بھتѧѧر . مѧѧن از ھѧѧوتن دورف خوشѧѧم آمѧѧد«: نوشѧѧت

علت اين اسѧت کѧه در ايѧن جѧا ويلاھѧا     . از خانه ھائی است که معمولاً گير می آيد

در بھار به اجاره می رونѧد، حѧال آن کѧه مѧا آن را بѧرای پѧائيز و زمѧستان اجѧاره 

زده بودنѧد و بѧه رنѧگ قرمѧز جره می شد کѧوه ھѧا را ديѧد کѧه خزانѧاز پن. يمکرده ا

. درِ کوچک، به بيابان باز می شد، بی آن که با خيابѧان کѧاری داشѧته باشѧد. سير

. شنبه ھا، وينی ھا برای گردش به کوه ھѧای آن جѧا مѧی آمدنѧد در زمستان، يک

ر به ترک ويلای خود در ماه آوريل که ما به علت دو برابر شدن اجاره ھا مجبو

ی  شديم، در باغ و بيابѧان پѧشت آن بنفѧشه روئيѧده بѧود و عطѧر آن از راه پنجѧره

سѧѧѧپس بѧѧѧه . دنيѧѧѧا آمѧѧѧده سريوشѧѧѧا در ايѧѧѧن جѧѧѧا بѧѧѧ. آمѧѧѧد بѧѧѧاز، بѧѧѧه درون اتѧѧѧاق مѧѧѧی

  . رفتيم٦٦سيورينگ

آن ھا در کودکѧستان . بچه ھا روسی و در حاشيه ی آن آلمانی حرف می زدند

ولѧی . آلمانی صحبت می کردند يکديگر زی در خانه، باو مدرسه و نيز ھنگام با

                                                 
٦٦- Shevering  
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بѧه محѧѧض ايѧن کѧѧه مѧن يѧѧا پدرشѧѧان آن ھѧا را مخاطѧѧب قѧرار مѧѧی داديѧم بѧѧه روسѧѧی 

 در اين سال ھѧای آخѧر، لھجѧه ی وينѧی را ھѧم آموختѧه بودنѧد و . جواب می دادند

  .به خوبی بدان تکلم می کردند

شѧتند، آن جѧا کѧه ھمѧه، آن ھا ميھمانی رفتن به خانه ی کليѧاچکو را دوسѧت دا

  .بزرگ خانواده، کدبانو و بچه ھای مسن تر خيلی بھشان می رسيدند

. مѧѧارکس را نيѧѧز دوسѧѧت داشѧѧتند زنѧѧدگی بچѧه ھѧѧا ريѧѧازانوف، محقѧѧق سرشѧѧناس

ريازانوف که روزھا در وين می زيست، بچه ھѧا را از راه عمليѧات محيرالعقѧول 

از روزھѧѧا سѧѧلمانی يکѧѧی . رسروصѧѧدايش سѧѧر شѧѧوق مѧѧی آوردورزشѧѧی و رفتѧѧار پُ 

سريوشѧا بѧا . مѧن ھѧم نشѧسته بѧودم. موھای پسر کوچک ترم را اصلاح مѧی کѧرد

ѧزديکش بѧه نѧرد کѧاره کѧتانگشت به من اشѧم گفѧيخ گوشѧپس بѧو  «:روم و سѧبگ

او شيفته ی پيشانی طاس ريازانوف شده بود کѧه . »سرم را مثل ريازانوف بزند

  .ر بودزيبائی خاصی داشت، مثل سر ھمه نبود، خيلی زيبات

طبѧق قѧانون . ھنگامی که ليوا مدرسه رو شد مسأله ی تعليمات دينی پيش آمد

 مѧذھب تعليمѧات دينѧی سѧالگی آن روزگار اتريش، کودکان می بايست تا چھѧارده

چون در اوراق ھويت ما از مذھب نامی برده نشده بѧود، . پدرانشان را بياموزند

اب کرديم، چه اين مѧذھب بѧرای برای بچه ھا تعليمات دينی پروتستان ھا را انتخ

تعاليم لوتر را خانم آموزگاری در خارج از . روح، سبک تر و قابل تحمل تر بود

ليѧѧوا از ايѧѧن تعѧѧاليم . سѧѧاعت مدرسѧѧه، ولѧѧی در ھمѧѧان سѧѧاختمان، تѧѧدريس مѧѧی کѧѧرد

 کѧѧم تѧѧر ايѧѧن را مѧѧی شѧѧد در چھѧѧره اش خوانѧѧد، ولѧѧی در خانѧѧه: خوشѧѧش مѧѧی آمѧѧد

علѧѧت را جويѧѧا . ر رختخѧѧواب نجѧѧوا مѧѧی کنѧѧدشѧѧبی شѧѧنيدم کѧѧه د. حѧѧرفش را مѧѧی زد

اين يک دعاست، می دانی دعاھای خيلی زيبѧائی وجѧود دارد، مثѧل «: گفت. شدم

  ».اشعار
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در ھمѧѧѧان مھѧѧѧاجرت اولѧѧѧم والѧѧѧدينم شѧѧѧروع کѧѧѧرده بودنѧѧѧد بѧѧѧه خѧѧѧارج از کѧѧѧشور 

آنان در پاريس نزد من آمدند و بعدھا با دختر بزرگ تѧرم کѧه بѧا : مسافرت کردن

در .  در بѧرلن بودنѧد١٩١٠می کѧرد، بѧه ويѧن آمدنѧد؛ در سѧال گی  زندهآنان در دِ 

آخѧرين و حتمѧاً محکѧم تѧرين . آن زمان ديگر بѧا سرنوشѧت مѧن خѧو گرفتѧه بودنѧد

در . مѧادر سѧخت بيمѧار بѧود. دلائل، انتشار نخستين کتاب من به زبان آلمانی بود

     د مѧѧی کѧѧشي بѧѧه دوش ش بيمѧѧاری را ماننѧѧد بѧѧار تѧѧازه ایا زنѧѧدگی آخѧѧرين ده سѧѧال

را اش  در بѧѧرلن يѧѧک کليѧѧه.  نھنѧѧدش را فѧѧروا  زنѧѧدگیآن کѧѧه بارھѧѧای ديگѧѧر بѧѧی

   در نخѧѧѧستين مѧѧѧاه ھѧѧѧای پѧѧѧس از عمѧѧѧل . مѧѧѧادر شѧѧѧصت سѧѧѧال داشѧѧѧت. درآوردنѧѧѧد

ايѧن مѧورد در جھѧان پزشѧکی موجѧب . جراحی، درست و حسابی جوان شده بѧود

ادر را گوی بسيار شد، ولی بيماری باز عود کرد و در عرض چند ماه، م و گفت

 آورده بѧود  بѧسر سرشѧار از کѧارش را زنѧدگی در يانوفکا، آن جا کѧه. از ما ربود

  .و کودکانش را بزرگ کرده بود، جان سپرد

ويѧѧن مѧѧن کامѧѧل نخواھѧѧد شѧѧد مگѧѧر ايѧѧن کѧѧه يѧѧادآور شѧѧوم کѧѧه بѧѧا  زنѧѧدگانی فѧѧصل

. کليѧاچکو مناسѧبات دوسѧتانه ی نزديکѧی داشѧتيم. ل. خانواده ی مھاجر پيѧر، س

دوم مѧѧن بѧѧا ايѧѧن خѧѧانواده سѧѧخت پيونѧѧد خѧѧورده اسѧѧت کѧѧه کѧѧانون    رتتѧѧاريخ مھѧѧاج

در اين خانه، موسѧيقی و چھѧار زبѧان اروپѧائی . علقه ھای سياسی و معنوی بود

، برای من و ١٩١٤مرگ بزرگ خانواده، سيمون لوويچ، در آوريل . بومی بود

 لئو تولستوی درباره ی برادر صѧاحب قريحѧه اش،. زنم دردی بسيار بزرگ بود

ايѧن سѧخن . سرگی، گفت که او چند عيب کم دارد تا بتواند ھنرمند بزرگѧی بѧشود

تمام صفاتی را که برای سياسѧتمداری : در مورد سيمون لوويچ نيز صادق است

از خѧѧانواده ی  مѧѧا. شѧѧتبѧѧزرگ شѧѧدن لازم اسѧѧت، دارا بѧѧود؛ فقѧѧط چنѧѧد عيѧѧب کѧѧم دا

  . بوديمکلياچکو دوستی و نوازش و ياری ديديم و بدان نيازمند نيز
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محقرمѧان کѧافی بѧود، ولѧی  زنѧدگی بѧرای» انديشه ی کيѧف«درآمد من از محل 

وقت به من نمی داد حتی يک خط ھѧم بѧرای » پراودا«ماه ھائی پيش می آمد که 

زنѧѧم راه . در ايѧѧن وقѧѧت بѧѧود کѧѧه اوضѧѧاع بحرانѧѧی مѧѧی شѧѧد. پѧѧول درآوردن بنويѧѧسم

ѧاب ھѧات کتѧه دفعѧز بѧود نيѧن خѧود و مѧام سمساری را خوب بلد بѧه در ايѧائی را ک

گاھی اتفاق می افتѧاد . گشاده دستی فراھم کرده بودم نزد عتيقه فروش می بردم

. مان را به علت اجاره ی عقب افتѧاده حѧراج مѧی کردنѧدای محقر خانه  که اثاثيه

         از دو سѧѧѧو بѧѧѧر زنѧѧѧدگی سѧѧѧنگينی. مѧѧѧا دو بچѧѧѧه کوچѧѧѧک بѧѧѧدون پرسѧѧѧتار داشѧѧѧتيم

يافѧت تѧا  ا ايѧن ھمѧه او وقѧت و نيѧروی آن را مѧیبѧ. آورد ھای زنم فѧشار مѧی شانه

  .مرا در کار انقلابيم ياری کند
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  ::مم ھجدھ ھجدھفصلفصل

  آغاز جنگآغاز جنگ
  

ھمѧѧه ی صربѧѧستانی ھѧѧا بايѧѧد نѧѧابود «: بѧѧه در و ديوارھѧѧای ويѧѧن نوشѧѧته بودنѧѧد

پسر کوچک تر ما، . و اين بر سر زبان بروبچه ھای خيابانی افتاده بود» .شوند

يشه سرشار از روح مخالف خوانی، در چمن زار سѧيورينگ سريوشا، مانند ھم

او بѧا تنѧی کبѧود، و گوشѧمالی » .زنѧده بѧاد صربѧستان«: با صدای بلند اعلام کѧرد

بѧѧѧاچنن، سѧѧѧفير سѧѧѧابق انگلѧѧѧѧيس در . بѧѧѧه خانѧѧѧه برگѧѧѧشت سياسѧѧѧت بѧѧѧين المللѧѧѧی

نخѧستين روزھѧای درخѧشان «ذوق و شѧوق از  پترزبورگ، در خѧاطرات خѧود بѧا

» .گويѧѧا روسѧѧيه کѧѧاملاً تغييѧѧر شѧѧکل داده اسѧѧت«:  کنѧѧد کѧѧهصѧѧحبت مѧѧی» مѧѧاه اوت

را در خѧѧاطرات ديگѧѧر دولѧѧت مѧѧردان نيѧѧز    فريادھѧѧای سرشѧѧار از شѧѧوقی ايѧѧن چنѧѧين

 اگر چه محدوديت خودپسندانه ی طبقه ی حاکم را نمی تѧوان در -می توان يافت

روزھای نخست ماه اوت در تمѧام . برجسته يافت» باچنن«وجود آنان چون نزد 

کѧѧاملاً «بѧѧود و ھمѧѧه ی کѧѧشورھا،  »درخѧѧشان«سѧѧان  خѧѧت ھѧѧای اروپѧѧائی يѧѧکپايت

  .بودند يکديگر ، دست اندر کار نابودی متقابل»تغيير شکل داده

قيام ميھن دوستانه ی توده ی مردم در اتريش، خاصه مجارسѧتان غيرمنتظѧر 

چه چيز شاگرد کفاش وينی، سبزی فروش دوره گѧرد مѧا، خѧانم مѧارش، يѧا . بود

 ميدان جلو وزارت جنگ را اين چنين به جنѧب و جѧوش آورده بѧود؟ چی درشکه

انديѧѧشه ناسيوناليѧѧستی؟ کѧѧدام انديѧѧشه؟ اتѧѧريش، مجارسѧѧتان خѧѧود انکѧѧار انديѧѧشه 

  .نه، نيروی محرکه، چيز ديگری بود. ناسيوناليستی بود
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         و روز در يѧѧѧک بѧѧѧی اميѧѧѧدی يѧѧѧک نواخѧѧѧتشان شѧѧѧب زندگانيѧѧѧانѧѧѧسان ھѧѧѧائی کѧѧѧه

. جامعه ی امѧروزی بѧر شѧانه ھѧای آن ھѧا قѧرار دارد. زيادندمی گذرد، در جھان 

   آنѧѧان ماننѧѧد نويѧѧدی اميѧѧدبخش نفѧѧوذ  زنѧѧدگی صѧѧدای نѧѧاقوس خطѧѧر آمѧѧاده بѧѧاش، در

آن چه در روز صدبار نفرينش کرده ای، حѧالا واژگѧون مѧی شѧود، چيѧز . می کند

ر و لابѧد در دور دسѧت تغييѧرات بѧسيار د. تازه و خارق العاده ای ظاھر می گردد

  .شرف تکوين است

مگر وضѧع درشѧکه چѧی ميѧدان : به سوی بھتر؟ يا بدتر؟ بديھی است که بھتر

جلو وزارت جنگ از اين ھم بدتر می تواند شد؟ در خيابان ھای اصلی وينѧی کѧه 

» رينѧگ«خوب می شناختم پرسه می زدم و ازدحامی را که برای خيابان زيبای 

ѧѧدم کѧѧی ديѧѧردم و مѧѧی کѧѧشاھده مѧѧود، مѧѧادی بѧѧده غيرعѧѧدار شѧѧدھا بيѧѧا اميѧѧه در آن ھ

آيѧѧا بخѧѧشی از ايѧѧن آرزوھѧѧا، ھѧѧم امѧѧروز بѧѧه حقيقѧѧت نپيوسѧѧته بѧѧود؟ آيѧѧا در . اسѧѧت

زمانی ديگر بѧاربران، رخѧت شѧوھا، کفاشѧان، شѧاگردان مغѧازه ھѧا و کوتولѧه ھѧا 

مѧѧѧی توانѧѧѧستند خѧѧѧود را چنѧѧѧان احѧѧѧساس کننѧѧѧد کѧѧѧه گѧѧѧوئی سѧѧѧری ميѧѧѧان سѧѧѧرھا در     

        بѧѧѧر مѧѧѧی گيѧѧѧرد و ناچѧѧѧار زيردسѧѧѧتان و جѧѧѧا در آورده انѧѧѧد؟ جنѧѧѧگ ھمѧѧѧه را يѧѧѧک

ѧѧان زنѧѧب خوردگѧѧوانفريѧѧدان و تѧѧا ثروتمنѧѧود را بѧѧددگی، خѧѧی بيننѧѧه مѧѧم پايѧѧگران ھ .

ضѧѧدونقيض نگيريѧѧد اگѧѧر مѧѧی گѧѧويم کѧѧه در ازدحѧѧام انبѧѧوه خلѧѧق در ويѧѧن کѧѧه بѧѧرای 

ھابسبورگ جمع شده بودند ھمان حالتی را می ديѧدم  شھرت شمشير خانواده ی

 آری، جنѧѧگ در تѧѧاريخ.  پترزبѧѧورگ مѧѧی شѧѧناختم١٩٠٥ کѧѧه از روزھѧѧای اکتبѧѧر

  .کرده است نقش پدر انقلاب را بازیبکرات 

 و متѧضاد متفѧاوت يکѧديگر اما منش طبقه ی حاکم در جنگ و انقلاب چقدر با

 خѧѧواب گѧѧران نن پرشѧѧکوه مѧѧی آمѧѧد و روسѧѧيه ازآن روزھѧѧا بѧѧه نظѧѧر بѧѧاچ. اسѧѧت
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 ١٩٠٥ھѧای پرشѧکوه انقѧلاب اما ببينيد کنت ويتѧه دربѧاره ی روز. برخاسته بود

  ».اکثريت عظيم روسيه عقل خود را از کف داده بود«: چه می نويسد

  ولѧѧی انقѧѧلاب . زيѧѧرورو مѧѧی کنѧѧد يکѧѧسره را زنѧѧدگی جنѧѧگ نيѧѧز ماننѧѧد انقѧѧلاب،

آورد، حѧال آن کѧه جنѧگ، نخѧست  ھايش را بر حکومѧت موجѧود فѧرود مѧی ضربه

تکيѧه گѧاه مطمѧئن بѧه نظѧر قدرت دولت را تثبيت می کند که در آشوب جنگ تنھا 

اميѧد بѧه نھѧضت ھѧای . می آيد، و عاقبت ھمان جنگ نيز آن را درھѧم مѧی شѧکند

اجتمѧاعی و بѧѧين المللѧی از پѧѧراگ گرفتѧه تѧѧا تريѧست و ورشѧѧو و تفلѧѧيس، در اوان 

  : به روسيه چنين نوشتم١٩١٤من در سپتامبر . جنگ اميدی واھی بود

 و اجتماعی را در کشور از آماده باش و اعلان جنگ ھمه ی تضادھای ملی«

ولی اين تѧأخيری تѧاريخی و بѧه اصѧطلاح تعويѧق ديѧون سياسѧی . ميان برده است

» .تѧѧاريخ سѧѧفته ھѧѧا تغييѧѧر کѧѧرده اسѧѧت ولѧѧی آن ھѧѧا را وصѧѧول خواھنѧѧد کѧѧرد. اسѧѧت

 مجارسѧتان، بلکѧه روسѧيه و قبѧل از ھمѧه -مقصود من در اين جا نه تنھا اتريش

  .روسيه بود

در . خبѧر قتѧل ژورس تلگرافѧی رسѧيده بѧود.  مѧی دادحادثه از پس حادثѧه روی

روزنامه ھا آن قدر دروغ خبيثانه نوشتند که آدمѧی، اگرچѧه بѧرای چنѧد سѧاعتی، 

معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه ژورس را  بѧѧزودی امѧѧا. در ميѧѧان شѧѧک و اميѧѧد قѧѧرار مѧѧی گرفѧѧت

  .دشمنان به قتل رسانده اند و دوست نمايان خيانت کرده اند

ديѧدم؟ برخѧی از  چگونѧه اتѧريش را بѧا جنѧگمن رھبران سوسѧيال دموکراسѧی 

گفتنѧد،  مѧیھا ناسزا  ھا و روس کردند، به صربستانی آن ھا آشکارا شادمانی می

ھѧѧѧا  ايѧѧѧن: آن کѧѧѧه در ايѧѧѧن کѧѧѧار بѧѧѧين حکومѧѧѧت و مѧѧѧردم تفѧѧѧاوتی قائѧѧѧل شѧѧѧوند بѧѧѧی

ھѧѧائی ذاتѧѧی بودنѧѧد کѧѧه از فرھنѧѧگ سوسياليѧѧستی فقѧѧط انѧѧدکی رنѧѧگ  ناسيوناليѧѧست

دارم که ھنس دويچ کѧه  بخاطر .م کم در حال ريختن بودگرفته بودند که آن ھم ک
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 از اجتنѧѧاب ناپѧѧذيری و نقѧѧش معѧѧالج ايѧѧن بعѧѧدھا سѧѧمت وزارت جنѧѧگ يافѧѧت، علنѧѧاً 

صربѧستان » کѧابوس«جنگ سخن می گفت که به قول او سرانجام اتѧريش را از 

شان ويکتور آدلر قرار داشت، جنѧگ برخی ديگر که در رأس. خواھد ساخترھا 

 فاجعه ای طبيعѧی تلقѧی مѧی کردنѧد کѧه مѧی بايѧست از آن جѧان سѧالم را به عنوان

گѧاھی اوقѧات . اين حالت انتظار منفی، پشتوانه جناح ناسيوناليستی شد. بدر برد

 مѧѧی رفѧѧت کѧѧه موجѧѧب پيѧѧشرفت ١٨٧١نيѧѧز سѧѧخن از پيѧѧروزی آلمѧѧان در جنѧѧگ 

در آن کѧѧشور  صѧنعت آلمѧѧان و بѧѧه ھمѧراه آن نيرومنѧѧد شѧѧدن سوسѧيال دموکراسѧѧی

  .شد

قبѧѧѧل از آن کѧѧѧوچ کѧѧѧردن      . ر دوم اوت، آلمѧѧѧان بѧѧѧه روسѧѧѧيه اعѧѧѧلان جنѧѧѧگ دادد

من، صبح روز سوم اوت به پارلمѧان رفѧتم تѧا . روس ھا از وين شروع شده بود

. از نمايندگان سوسѧيال دمѧوکرات بپرسѧم کѧه تکليѧف مѧا مھѧاجران روس چيѧست

ھѧѧا و  کتѧѧاب ر خѧѧود ھѧѧم چنѧѧان مѧѧشغول زيѧѧرورو کѧѧردنفدريѧѧديش آدلѧѧر در اتѧѧاق کѧѧا

کاغذھا بود برای کنگره ی بين المللѧی سوسياليѧست ھѧا کѧه مѧی بايѧست در ويѧن 

. ش صѧѧادر شѧѧده بѧѧود اولѧѧی کنگѧѧره مѧѧدت ھѧѧا بѧѧود کѧѧه جѧѧواز دفѧѧن. تѧѧشکيل شѧѧود

آدلر پير بѧه مѧن پيѧشنھاد کѧرد کѧه بѧا او ... نيروھای ديگر وارد ميدان شده بودند

من بѧين راه .  بروم٦٧مستقيماً به سرچشمه، يعنی نزد رئيس پليس سياسی، گير

بѧه مѧن . در اتومبيل به آدلѧر گفѧتم کѧه جنѧگ شѧادمانيی ظѧاھری پديѧد آورده اسѧت

خوشѧѧѧحال ھمѧѧѧه ی آن ھѧѧѧائی شѧѧѧده انѧѧѧد کѧѧѧه بѧѧѧه جبھѧѧѧه ی جنѧѧѧѧگ           «: پاسѧѧѧخ داد

نمی روند، وانگھی اکنون ھمه ی ديوانه ھا و جوشی ھا به خيابѧان ريختѧه انѧد، 

جنѧگ ھمѧه ی غرائѧز را، . سѧت از کѧارقتل ژورس فقѧط آغѧا. دور دور آن ھاست

  ».ھمه ی انواع جنون را از بند می رھاند

                                                 
٦٧- Geyer  
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آدلѧѧر کѧѧه پزشѧѧک بيمѧѧاری ھѧѧای روانѧѧی بѧѧود، حѧѧوادث سياسѧѧی را نيѧѧز، بѧѧه ويѧѧژه 

 اغلب با مقياس ھای -ھمان طور که خود به شوخی می گفت-حوادث اتريش را 

 ر دور بѧوددر آن لحظه چقدر از ايѧن فکѧ. اندازه می گرفت» پسيکوپاتولوژيک«

» نبѧرد«مѧن در مجلѧه ی . که ممکن است پسرش دست به يک قتل سياسی بزنѧد

ѧѧѧرد، انѧѧѧی کѧѧѧر آن را اداره مѧѧѧسر آدلѧѧѧه پѧѧѧه ای    کѧѧѧگ مقالѧѧѧيش از جنѧѧѧانی پѧѧѧدک زم

قابل دقت است کѧه دبيѧر مجلѧه، مقالѧه را . باره ی بيھودگی ترور فردی نوشتمدر

  .تحسين کرده بود

به جوش آمѧدن فرصѧت طلبѧی نوميدانѧه عمل تروريستی آدلر جوان چيزی جز 

 او، پѧѧس از آن کѧѧه بѧѧرای نوميѧѧديش مفѧѧری پيѧѧدا کѧѧرد، دوبѧѧاره بѧѧه راه قѧѧديم . نبѧѧود

  .خود افتاد

ممکѧن اسѧت ھمѧين فѧردا : گير، رئيس پليس سياسی، محتاطانه و بگمان گفѧت

  .صبح دستور توقيف صربستانی ھا و روس ھا صادر گردد

  پس شما توصيه به رفتن می کنيد؟ -

 .ه زودتر بھترھرچ -

 .يس می رومئخوب پس من فردا با خانواده ام به سو -

 .بھتر بود ھمين امروز می رفتيد...  -

ايѧѧѧن گفѧѧѧت و گѧѧѧو سѧѧѧاعت سѧѧѧه بعѧѧѧدازظھر روی داد و مѧѧѧن سѧѧѧاعت شѧѧѧش و ده    

و از مѧن . دقيقه با خѧانواده ام در قطѧاری نشѧسته بѧودم کѧه بѧه زوريѧخ مѧی رفѧت

ھا، کارھای نيمه تمام و در ميان آن ھا آشنائی ھای ھفت ساله، کتاب ھا، آرشيو

 عليه کتاب پروفسور مازاريک درباره ی سرنوشѧت فرھنѧگ روس، اثری جدلی

  .مانده بودبجا 
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دست خوش خيѧال پѧروری  بھيچوجه م آلمانزبا آن که من درباره ی سوسيالي

 کودکانه نمی شѧدم، بѧازھم تلگѧرام مبتنѧی بѧر تѧسليم سوسѧيال دموکراسѧی آلمѧان،

: نوشѧѧتم بکѧѧرات  و بعѧѧدھا١٩٠٥در سѧѧال . انم داد تѧѧا اعѧѧلان جنѧѧگتکѧѧبѧѧيش تѧѧر 

احزاب سوسياليستی اروپا محافظه کاری خاص خود را ساخته و پرداختѧه انѧد «

از ... م توده ھای وسيع تѧری را دربѧر گيѧرد، قѧوی تѧر شѧوندزتا ھر چه سوسيالي

ايѧѧѧن رو سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی مѧѧѧی توانѧѧѧد در فرصѧѧѧت مناسѧѧѧب، در راه مѧѧѧصاف 

بѧه . ی کارگران با ارتجاع بورژوائی، به صورت مانعی بلاواسѧطه درآيѧدرويارو

عبارت ديگر محافظه کاری تبليغاتی سوسياليستی احزاب کارگری، می تواند در 

آوردن قѧدرت  بѧه دسѧت لحظه ی معين مانع مبارزه ی مستقيم پرولتاريѧا بѧر سѧر

در صѧѧورت م زھѧѧيچ وقѧѧت انتظѧѧار نداشѧѧتم رھبѧѧران رسѧѧمی انترناسѧѧيونالي» .بѧѧشود

   ولѧѧی ايѧѧن فکѧѧر را نيѧѧز بѧѧه . بѧѧروز جنѧѧگ لياقѧѧت و ابتکѧѧار انقلابѧѧی داشѧѧته باشѧѧند

م بѧѧه روی زمخيلѧѧه ام راه نمѧѧی دادم کѧѧه سوسѧѧيال دموکراسѧѧی در برابѧѧر ميليتѧѧاري

  .شکم خواھد خزيد

بѧѧا گزارشѧѧی از جلѧѧسه ی چھѧѧارم اوت » فѧѧورورتس«ھنگѧѧامی کѧѧه شѧѧماره ی 

قد بود که اين را ستاد ارتش آلمѧان بѧه يس رسيد، لنين جداً معتئرايشتاگ به سو

اعتماد لنين به سوسيال دموکراسی آلمان، . منظور فريب دشمن جعل کرده است

آربѧѧايتر «زمѧѧان بѧѧا ايѧѧن ھم. نѧѧدازه زيѧѧاد بѧѧودبѧѧا وجѧѧود ھمѧѧه ی انتقادھѧѧا، تѧѧا ايѧѧن ا

روز بѧزرگ ملѧت «وين روز تѧسليم سوسѧياليزم آلمѧان را بѧه عنѧوان » سايتونگ

مѧѧѧѧن عقيѧѧѧѧده نداشѧѧѧѧتم کѧѧѧѧه .  اوسѧѧѧѧترليتز بѧѧѧѧود روزِ ز،رو. اعѧѧѧѧلام کѧѧѧѧرد» آلمѧѧѧѧان

  .را جعل کرده اند» فورورتس«

شѧѧدن بѧѧا بѧѧدترين حѧѧوادث آمѧѧاده  روبѧѧرو نخѧѧستين برداشѧѧت در ويѧѧن مѧѧرا بѧѧرای

بѧا ھمѧه ی ايѧن ھѧا، تѧراژدی چھѧارم اوت بѧرای مѧن يکѧی از بѧدترين . ساخته بود
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د کѧه از خѧود اگر انگلس زنده بѧود چѧه مѧی گفѧت؟ ايѧن سѧؤالی بѧو. خاطره ھاست

ببل چه عکس العملی نѧشان مѧی داد؟ بѧرای ايѧن . پاسخ آن روشن بود. می کردم

بѧود، » ھازه«فقط . ولی ديگر ببلی در ميان نبود. سؤال پاسخ روشنی نمی يافتم

ايѧѧن دمѧѧوکرات ولايتѧѧی و صѧѧديق، بѧѧدون افѧѧق نظѧѧری و بѧѧدون جѧѧوش و خѧѧروش 

ييرناپѧѧذير شѧѧانه خѧѧالی      او در ھѧѧر موقعيѧѧت بحرانѧѧی از تѧѧصميم ھѧѧای تغ. انقلابѧѧی

حѧوادث بѧرايش خيلѧی . می کرد و به حالت انتظار و اقدامات نيم بند پناه می بѧرد

  . ...٦٨»ولز«و » ابرت«، »شيدمن«بعد از او نوبت رسيد به . بزرگ بود

. يس آينه ای بود از آلمان و فرانسه، فقط کوچک تر و ملايم تر از آن دوئسو

يس ئنماينده ی سوسياليست نيز در پارلمان سوبه منظور جور بودن جنس، دو 

يوھѧان زيѧگ از زوريѧخ و ژان زيѧک از : بودند، با نام و نام خѧانوادگی مѧشترک

اين . يوھان يک ژرمانوفيل دوآتشه و ژان يک فرانکوفيل از او دوآتشه تر. ژنو

  .يسی انترناسيونالئبود آينه ی سو

ѧی از خيابѧه تقريباً در ماه دوم جنگ بود که در يکѧخ بѧای زوريѧولکن «ان ھѧم

عѧѧضو .  افکѧѧار عمѧѧومی بѧѧدان جѧѧا آمѧѧده بѧѧود یبرخѧѧوردم کѧѧه بѧѧرای مطالعѧѧه» بѧѧور

رئيسه ی حزب، به سؤال من که آيا حѧزب او جريѧان جنѧگ جھѧانی  قديمی ھيأت

ما در اثنای دو ماه آينده حساب فرانѧسه «: برآورد می کند، پاسخ داد چگونه را

خѧѧواھيم آورد تѧѧا بѧѧه حѧѧساب نيروھѧѧای مѧѧی کنѧѧيم، سѧѧپس رو بѧѧه شѧѧرق  يکѧѧسره را

ѧѧيم،زتزاريѧѧلح  م برسѧѧا صѧѧست در اروپѧѧواھيم توانѧѧر خѧѧاه ديگѧѧا چھارمѧѧداکثر تѧѧو ح

مѧѧن ايѧѧن پاسѧѧخ را در دفتѧѧر روزانѧѧه ام کلمѧѧه بѧѧه کلمѧѧه » .دائمѧѧی برقѧѧرار سѧѧازيم

عقيѧده ی شخѧصی اش را اظھѧار » مولکن بѧور«بديھی است که . يادداشت کردم

زمѧѧان بѧѧا ايѧѧن ھم. موکراسѧѧی بѧѧود سوسѧѧيال دايѧѧن نظريѧѧه ی رسѧѧمی. نکѧѧرده بѧѧود

                                                 
  .م.  رھبران سوسيال دموکراسی آلمان در جنگ اول جھانی و بعد از آن-٦٨
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پترزبورگ، با باچنن پنج ليره اسѧترلينگ شѧرط بѧست  در حوادث، سفير فرانسه

بѧوديم » ناکجѧا آبѧاد«باز ھم مѧا کѧه در پѧی . که جنگ تا عيد نوئل تمام خواھد شد

 از سوسѧѧيال -ديѧѧده بѧѧوديم» واقѧѧع بѧѧين«برخѧѧی مѧѧسائل را بھتѧѧر از سياسѧѧتمداران 

  . تا نمايندگان رسمی ديپلماسیدموکراسی گرفته

يس، که مجبور بودم در آن جا در انتظار حوادث جنگ بمانم، مرا بѧه يѧاد ئسو

 خبѧر قيѧام ١٩٠٥ی فنلاند می انداخت، ھمان جا کѧه در پѧائيز »راوھا«پانسيون 

يس نيز ارتش به حال آماده بѧاش درآمѧده بѧود ئمسلم، در سو. به من رسيده بود

بѧѧا ايѧѧن ھمѧѧه پانѧѧسيون . د صѧѧدای تѧѧوپ را نيѧѧز شѧѧنيدشѧѧھر بѧѧال حتѧѧی مѧѧی شѧѧ و در

بزرگ ترين دغدغه اش زيادی پنير و کمبود سѧيب زمينѧی بѧود، بѧه  يسی کهئسو

نظر چون واحه ی آرامی می آمد که پيرامونش را حلقه ای از ارتش فرا گرفتѧه 

شѧايد آن روز چنѧدان دور نباشѧد کѧه بتѧوان واحѧه ی آرام  خود می گفتمه ب. باشد

 ترک گفت تѧا بѧا کѧارگران پترزبѧورگ در تѧالار انѧستيتوی تکنولѧوژی يس رائسو

  .ولی روز انتظار، سی و سه ماه بعد فرا رسيد. گرد ھم آمد

نياز به توضيح آن چه می گذشت برای خودم، مرا ناگزير سѧاخت تѧا دسѧت بѧه 

 :در نھѧѧѧم اوت در آن دفتѧѧѧر نوشѧѧѧتم. مبѧѧѧزن» ای ھѧѧѧای روزانѧѧѧه ياداشѧѧѧت«نوشѧѧѧتن 

ه مѧسأله بѧر سѧر اشѧتباھات نيѧست، بѧر سѧر کارھѧای تѧک تѧک رواضح است کѧپُ «

ھѧای ناشѧيانه از تريبѧون پارلمѧان نيѧست،  سѧخنرانی سازشکارانه نيست، بر سر

بѧه بودجѧه ی » بѧادن«بر سѧر رأی موافѧق سوسѧيال دمѧوکرات ھѧای دوک نѧشين 

بѧر سѧر از  نѧه، بلکѧه . جنگی نيست، مسأله بر سر گردن کشی چند رھبر نيѧست

رناسѧѧيونال اسѧѧت در دوران مѧѧسئوليت بѧѧزرگ، دورانѧѧی کѧѧه تمѧѧام ھѧѧم گѧѧسيختن انت

  ».کارھای پيش از اين، حکم تدارک آن را داشت
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فقѧѧط دامѧѧن زدن، بѧѧه «: در يѧѧازدھم اوت در يادداشѧѧت ھѧѧای روزانѧѧه ام نوشѧѧتم

       گيѧѧѧرد،جنبѧѧѧشی سوسياليѧѧѧستی و انقلابѧѧѧی، کѧѧѧه بايѧѧѧد سرشѧѧѧتی توفѧѧѧانی بѧѧѧه خѧѧѧود ب

سѧال ھѧای آينѧده، سѧال ھѧای . لی نѧو را بگѧذاردمی تواند سنگ بنѧای انترناسѧيونا

  ».دوران انقلاب ھای اجتماعی خواھند بود

. يس شѧѧѧدم و شѧѧѧروع بѧѧѧه فعاليѧѧѧت در آن کѧѧѧردمئوارد حѧѧѧزب سوسياليѧѧѧست سѧѧѧو

مѧن از .  در قشرھای پائين کارگری با علاقه مندی تلقѧی مѧی شѧدزمانترناسيونالي

   کѧه گرفتѧه بѧودم، ھر جلسه ی حزبی بѧا اعتقѧادی راسѧخ تѧر بѧه درسѧتی موضѧعی 

» ٦٩ايѧѧن تراخѧѧت«نخѧѧستين تکيѧѧه گѧѧاه را در انجمѧѧن کѧѧارگری . بѧѧه خانѧѧه مѧѧی رفѧѧتم

آوردم و پѧѧس از  بѧѧه دسѧѧت کѧѧه بѧѧه اقتѧѧضای تѧѧرکيبش بѧѧين المللѧѧی بѧѧود) وحѧѧدت(

موافقت دستگاه رھبری در اوائل سپتامبر مانيفيستی عليѧه جنѧگ و اپورتѧونيزم 

 ن حѧѧѧزب را بѧѧѧه جلѧѧѧسه یرھبѧѧѧرا» ايѧѧѧن تراخѧѧѧت«دسѧѧѧتگاه رھبѧѧѧری . تھيѧѧѧه کѧѧѧردم

يѧѧی دعѧѧوت کѧѧرد کѧѧه مѧѧن در آن، در دفѧѧاع از مانيفѧѧست، خطابѧѧه ای بѧѧه سѧѧخنرانی 

آنѧان موضѧع گѧرفتن . و کلѧه شѧان پيѧدا نѧشد اما رھبران سر. زبان آلمانی خواندم

می دانستند و ترجيح  ن حاد را خيلی دور از مال انديشیدر برابر مسأله ای چني

به ھمان انتقاد از ملت پرسѧتی بيѧرون از انѧدازه ی دادند که منتظر بمانند و فعلاً 

جلѧѧسه ای کѧѧѧه . فرانѧѧسه و آلمѧѧان، در چھѧѧѧارديواری اتѧѧاق خѧѧѧويش، بѧѧسنده کننѧѧѧد

. تشکيل شده بود به صورت نيروی محرکه ی جدی افکار عمѧومی حѧزب درآمѧد

اين شايد پس از آغاز جنگ نخستين سند بѧين المللѧی باشѧد کѧه بѧه نѧام سѧازمانی 

  .يافته استکارگری انتشار 

 روابط نزديک تѧری يѧافتم کѧه» رادک« من در آن روزھا برای نخستين بار با 

او در حѧѧزب آلمѧѧان در منتھѧѧی اليѧѧه . يس آمѧѧده بѧѧودئآلمѧѧان بѧѧه سѧѧوجنѧѧگ در آغѧѧاز 

                                                 
٦٩- Eintracht 
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بѧه راسѧتی . جناح چپ قرار داشت و اميدوار بودم بتوانم با وی ھم داستان گردم

 وسѧيال دموکراسѧی آلمѧان سѧخنرھبری سھم رادک، با شديدترين لحنی از قشر 

در خلال گفت و شنودی با او به شگفتی دريافتم کѧه او بѧه امکѧان  ولی. می گفت

   کѧѧان چنѧѧين انقلابѧѧی درانقلابѧѧی پرولتاريѧѧائی و مѧѧرتبط بѧѧا جنѧѧگ، و اصѧѧولاً بѧѧه ام

نѧه، بѧرای ايѧن کѧار نيروھѧای توليѧدی : مѧی گفѧت. آينده ی نزديک، اعتقѧاد نѧدارد

 کѧه مѧن خيلѧی شѧنيده بѧودم. ی نکѧرده اسѧتز رشѧد کѧافبشری روی ھم رفته ھنѧو

 کѧافی  رشѧدبѧرای بѧه قѧدرت رسѧيدن کѧارگران ھنѧوزنيروھای توليدی در روسيه 

ی  پيѧѧشرفته ولѧѧی چنѧѧين جѧѧوابی را از سياسѧѧتمدار انقلابѧѧی کѧѧشور. نکѧѧرده اسѧѧت

انѧѧدکی پѧѧس از رفѧѧتن مѧѧن از زوريѧѧخ،  رادک در . سѧѧرمايه داری، انتظѧѧار نداشѧѧتم

 مѧی خواسѧت بنمايانѧد طابه ی مفصلی ايراد کرد که در آنخ» اين تراخت«ھمان 

  .که جھان سرمايه داری ھنوز برای انقلاب سوسياليستی آماده نيست

در خاطرات خود، کѧه خѧالی از » ٧٠فريتس بروپ باخر«يسی ئنويسنده ی سو

م زوريѧѧѧخ زلطѧѧѧف نيѧѧѧست، از خطابѧѧѧه ی رادک و اصѧѧѧولاً از دو راھѧѧѧی سوسѧѧѧيالي

عقايѧد آن روزی مѧرا » بѧروپ بѧاخر«توجه ايѧن اسѧت کѧه جالب . حکايت می کند

تѧѧصورات . منظѧѧورش چيѧѧست؟ نمѧѧی شѧѧود فھميѧѧد. صѧѧلح جويانѧѧه قلمѧѧداد مѧѧی کنѧѧد

            : شخѧѧѧѧصی خѧѧѧѧود را در يکѧѧѧѧی از کتѧѧѧѧاب ھѧѧѧѧايش چنѧѧѧѧين بخѧѧѧѧش بنѧѧѧѧدی مѧѧѧѧی کنѧѧѧѧد

        آن » بѧѧروپ بѧѧاخر«مѧن بѧѧا عقايѧѧد آن روز . »از خѧرده بѧѧورژوا تѧѧا يѧѧک بلѧѧشويک«

ولی آن جا که به . ائی دارم که بتوانم بخش اول زندگيش را تأييد کنمقدر آشنآن 

  .بخش دوم مربوط است، مسئوليتی نمی پذيرم

ھنگامی که روزنامه ھای سوسياليستی فرانѧسه و آلمѧان نѧشان دادنѧد کѧه کѧار 

م رسѧѧمی در آن دو کѧѧشور بѧѧه چѧѧه افتѧѧضاح سياسѧѧی کѧѧشيده اسѧѧت، مѧѧن زسوسѧѧيالي

                                                 
٧٠- Fritz Brupbacher 
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 نوشتن بروشѧوری دربѧاره ی  نھادم و دست به کارِ ياداشت ھای روزانه را کنار

تحѧѧت تѧѧأثير نخѧѧستين گفѧѧت و شѧѧنود خѧѧود بѧѧا رادک  . جنѧѧگ و انترناسѧѧيونال شѧѧدم

پيش گفتѧاری بѧر بروشѧور نوشѧتم و در آن مؤکѧداً يѧادآور شѧدم کѧه جنѧگ حاضѧر    

م عليه مالکيѧت ز چيزی جز طغيان نيروھای توليدی کاپيتالي-در مقياس جھانی -

ماننѧѧد   » جنѧѧگ و انترناسѧѧيونال«کتѧѧاب . رزھѧѧای کѧѧشوری نيѧѧستخѧѧصوصی و م

يس و ئنخѧست در سѧو. ھمه ی کتاب ھای ديگر، سرنوشت خاص خود را داشѧت

    بعѧѧѧد در آلمѧѧѧان و فرانѧѧѧسه و ديرتѧѧѧر در آمريکѧѧѧا و سѧѧѧرانجام در اتحѧѧѧاد شѧѧѧوروی 

  .چاپ شد

اثѧѧر مѧѧرا يѧѧک نفѧѧر روسѧѧی کѧѧه آلمѧѧانی را نѧѧاقص مѧѧی دانѧѧست از نѧѧسخه ی خطѧѧی 

يح و تنقѧѧيح ترجمѧѧه را پروفѧѧسور راگѧѧاز زوريخѧѧی بѧѧه حتѧѧص. ترجمѧѧه کѧѧردروسѧѧی 

العѧاده و  اين موضوع به مѧن امکѧان داد تѧا بѧا ايѧن شخѧصيت خѧارق .عھده گرفت

راگѧاز کѧه پروتѧستان و عѧالم الھيѧات بѧود، بѧه چѧپ تѧرين جنѧاح . يگانه آشنا شوم

 او بѧѧا سѧѧرکش تѧѧرين اسѧѧلوب ھѧѧای مبѧѧارزه بѧѧا. يس تعلѧѧق داشѧѧتئم سѧѧوزسوسѧѧيالي

او و زنѧѧش بѧѧا عمѧѧق و . جنѧѧگ موافѧѧق بѧѧود و ھواخѧѧواه انقѧѧلاب پرولتاريѧѧائی بѧѧود

بدان ھا  شدند که موجب علاقه ی بسيار من می روبرو جديتی با مسائل سياسی

اين امر آنѧان را از بѧوروکرات ھѧای سѧطحی سوسѧيال دموکراسѧی فرانѧسه، . شد

 ناچѧار شѧد بعѧدھا تا آن جا که خبر دارم، راگاز. آلمان، اتريش متمايز می ساخت

کرسی دانشگاھی اش را در راه عقايدش قربانی کند و اين برای محيطѧی کѧه در 

در گفت و شنود با وی، با وجود تکريم بسيار . آن می زيست، کار کوچکی نبود

بѧѧدين انѧѧسان برجѧѧسته، ھميѧѧشه حѧѧايلی نѧѧازک ولѧѧی عبورناپѧѧذير ميѧѧان خѧѧودم و او 

گѧاه قѧصد تلقѧين  ھيچ، و بѧا آن کѧهبѧه تمѧام معنѧی بѧودعѧارفی . احساس می کردم

مѧѧذھبش را بѧѧه ديگѧѧران نداشѧѧت و حتѧѧی از آن نيѧѧز يѧѧاد نمѧѧی کѧѧرد، بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن، 
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بѧѧه جھѧѧان بѧѧاقی  سѧѧخنانش را، حتѧѧی در مѧѧورد قيѧѧام مѧѧسلحانه، ھالѧѧه ای از اعتقѧѧاد

کѧѧه بѧѧه  از وقتѧѧی.  مѧѧی کѧѧرد در مѧѧن توليѧѧد چندشѧѧی نѧѧامطبوعفراگرفتѧѧه بѧѧود، و ايѧѧن

ت بѧه طѧور احѧساسی و سѧپس آگاھانѧه، ماترياليѧست انديشيدن آغاز کѧردم، نخѧس

         نمѧѧѧی ديѧѧѧدم، بلکѧѧѧه ا احتيѧѧѧاجی بѧѧѧه جھѧѧѧان ديگѧѧѧر در خѧѧѧود مѧѧѧن نѧѧѧه تنھѧѧѧ. بѧѧѧوده ام

نمی توانستم ارتباط روانی با کسانی پيدا کنم که قادرنѧد دارويѧن و تثليѧث مقѧدس 

  .را در آن واحد و با ھم بپذيرند

ѧدبه شکرانه ی زحمات راگاز کتاب من به آلمѧاپ شѧه و چѧيوائی ترجمѧانی ش. 

ترتيѧب ايѧن کѧار . يس به آلمان و اتѧريش رفѧتئ می شد از سو١٩١٤در دسامبر 

در بروشوری . پلاتن و ديگران. ف: يس داده بودندئھای سو را قبل از ھمه چپ

 سوسѧѧيال کѧѧه بѧѧرای ايѧѧالات آلمѧѧان تعيѧѧين شѧѧده بѧѧود، قبѧѧل از ھمѧѧه حملѧѧه متوجѧѧه

م ھѧيلمن بگمѧان. نترناسѧيونال دوم شѧده بѧودکسوت ادموکراسی آلمان، حزب پيش

بѧود کѧه نگѧار بѧود کѧه در گѧروه ارکѧستر، ويلѧن اول را مѧی زد و ھѧم او  روزنامه

مѧѧن تحѧѧسين بѧѧزرگ تѧѧری را بѧѧرای کتѧѧاب . گيѧѧر ناميѧѧدکتѧѧاب مѧѧرا ديوانѧѧه وار و پي

طبيعѧѧی اسѧѧت کѧѧه بѧѧه ايمѧѧا و اشѧѧاره نيѧѧز رسѧѧانده . خѧѧويش نمѧѧی توانѧѧستم آرزو کѧѧنم

  .وسيله ی تبليغاتی متفقين نيز ھستبودند که بروشور 

يس ئبعدھا، در فرانسه، تصادفاً در يکی از روزنامه ھا تلگرافی ديѧديم از سѧو

آمده که يکی از دادگاه ھای آلمانی مرا به جرم بروشور زوريخ غياباً بѧه زنѧدان 

قضات آلمان با اين رأی که در اجѧرای آن شѧتابی نداشѧتم بѧه . محکوم کرده است

رأی دادگاه آلمان خاری بود به چشم مفتريѧان و . ار بزرگی کردندمن خدمت بسي

شان به منظور اثبѧات ايѧن امѧر »شرافتمندانه«جاسوسان متفقين در راه کوشش 

  .که من جاسوس ستاد ارتش آلمان ھستم
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ولی اين امر نتوانست مانع مقامات مѧرزی فرانѧسه بѧشود تѧا کتѧابم را در مѧرز 

در يکѧѧی از روزنامѧѧه ھѧѧای فرانѧѧسه . ف کننѧѧدآن توقيѧѧ»  ژرمنѧѧیاءمنѧѧش«بѧѧه علѧѧت 

پھلѧѧѧو انتѧѧѧشار يافѧѧѧت بѧѧѧه منظѧѧѧور دفѧѧѧاع از بروشѧѧѧور مѧѧѧن در برابѧѧѧر  يادداشѧѧѧتی دو

مѧشھور اسѧت » ٧١راپѧاپور«م نويسنده ی ايѧن يادداشѧت  بگمان.سانسور فرانسه

  .که تقريباً مارکسيست و نويسنده ی آثار بی شماری است

نيويورک بروشور مرا به صورت پس از انقلاب اکتبر يکی از ناشران زرنگ 

بѧه گفتѧه ی خѧودش، ويلѧسون . کتابی درست و حسابی و آمريکائی، منتشر کѧرد

تلفѧѧونی از کѧѧاخ سѧѧفيد از او خѧѧواھش کѧѧرده بѧѧود کѧѧه قبѧѧل از چѧѧاپ يѧѧک نѧѧسخه ی 

 سѧرھم بنѧدی رئيس جمھور در آن ھنگام مشغول: دتصيح شده را برايش بفرست

 چنѧѧان کѧѧه از قѧѧول منѧѧابع مطلѧѧع  -  مѧѧاده ی خѧѧود بѧѧود و نمѧѧی توانѧѧست١٤کѧѧردن 

ھѧايش  رمѧولو فھѧا بѧه وی، در مѧورد بھتѧرين بلѧشويک ھѧضم کنѧد کѧه -برمی آيد

 نѧسخه در ١٦٠٠٠از کتѧاب مѧذکور در عѧرض دو مѧاه . پيش دستی کѧرده باشѧند

آمريکا فروش رفت ولѧی بعѧد مѧسأله ی صѧلح ليتوفѧسک پѧيش آمѧد و مطبوعѧات 

  .کردند و کتاب از بازار محو شدآمريکا از ھر طرف حمله به من را آغاز 

چѧاپ شѧد  بکѧرات در آن اثنا در جمھوری اتحاد شوروی بروشور زوريѧخ مѧن

. و به عنوان مأخذی برای بررسی مارکسيستی جنگ مورد استفاده قѧرار گرفѧت

نايل شده بودند از » مزتروتسکي«، پس از آن که به کشف ١٩٢٤کتاب در سال 

کتاب امروز در آن جا، مانند پيش از انقѧلاب، اين . کمينترن برچيده شد» بازار«

ھѧا ھѧم سرنوشѧت خѧاص خѧود را  بينѧيم کѧه کتѧاب مѧی. در زمره آثار ممنѧوع اسѧت

  .دارند

  

                                                 
٧١- Roppapourt 
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فصلفصل

                                                

    ::دھمدھم نوز نوز

  پاريس و سيمروالدپاريس و سيمروالد
  

  

انديѧشه ی « به عنوان خبرنگار جنگی روزنامѧه ی ١٩١٤در نوزدھم نوامبر 

مه را بѧا روی خѧوش اسѧتقبال پيشنھاد روزنا. از مرز فرانسه عبور کردم» کيف

. کردم، زيѧرا بѧه مѧن امکѧان مѧی داد کѧه بتѧوانم جنѧگ را از نزديѧک مѧشاھده کѧنم

گاھی . پاريس اندوھگين بود و خيابان ھا شب ھنگام در تاريکی غرق می شدند

پѧѧس از آن کѧѧه در حѧѧوالی رودخانѧѧه مѧѧارن . ھѧѧا پيѧѧدا مѧѧی شѧѧد٧٢ زپلѧѧين یسѧѧروکله

در آن ھѧرج . رحمانѧه تѧر شѧد جنگ بدتر و بيی باز ايستادارتش آلمان از پيشرو

و مرج بيکران که اروپا را می خورد، و در زير سکوت توده ھѧای کѧارگری کѧه 

ھѧѧای  سوسѧѧيال دموکراسѧѧی بѧѧه آنѧѧان خيانѧѧت کѧѧرده و فريبѧѧشان داده بѧѧود، ماشѧѧين

تمѧدن سѧرمايه داری از . تخريبی نيروی نابودکننده ی خѧود را توسѧعه مѧی دادنѧد

ѧѧی کوشѧѧه مѧѧن راه کѧѧه ايѧѧد، عليѧѧشر بکوبѧѧخت بѧѧه ی سѧѧر جمجمѧѧود را بѧѧک خѧѧيد پت

  .وجود خويش اقامه ی دعوا کرده بود

در ھمѧѧان زمѧѧان کѧѧه آلمѧѧانی ھѧѧا بѧѧه پѧѧاريس نزديѧѧک مѧѧی شѧѧدند و مѧѧيھن پرسѧѧتان 

بѧѧورژوا آن شѧѧھر را تѧѧرک مѧѧی کردنѧѧد، دو مھѧѧاجر روس نѧѧشريه ای روزانѧѧه و 

ن دو ايѧن بѧود کѧه وظيفѧه ی آ. کوچک را به زبان روسی در پاريس بنياد نھادنѧد

ذھن روس ھائی را که به پاريس می آمدند، روشن کنند و نگذارند روح وحѧدت 

 
٧٢- Zepplin 
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پѧيش از انتѧشار نخѧستين شѧماره، در صѧندوق نѧشريه . بين المللی خاموش شѧود

ھيچ صѧاحب عقلѧی نمѧی توانѧست بѧاور کنѧد کѧه  .  فرانک وجود داشت٣٠درست 

بѧه راسѧتی . ای انتѧشار دادبا سѧرمايه اوليѧه ای چنѧين انѧدک مѧی تѧوان روزنامѧه 

دسѧѧت کѧѧم يѧѧک بѧѧار در ھفتѧѧه، روزنامѧѧه، بѧѧا وجѧѧود کѧѧارگر و نويѧѧسنده ی مجѧѧانی، 

ولی . دچار چنان بحرانی می شد که می پنداشتيم ديگر از آن راه خروجی نيست

  :راه پيدا می شد

 و نويѧѧسندگان مѧѧی خوردنѧѧد؛ گرسѧѧنگی حѧѧروفچين ھѧѧای ارادتمنѧѧد بѧѧه روزنامѧѧه

مѧی زدنѧد تѧا چنѧد فرانکѧی دسѧت و پѧا کننѧد و روزنامѧه دبيران در شѧھر سѧگ دو 

بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب بѧѧود کѧѧه روزنامѧѧه، زيѧѧر ضѧѧربات کѧѧسر بودجѧѧه و . منتѧѧشر مѧѧی شѧѧد

سانسور، گاه افتان و خيزان و گاه استوار، مدت دوسѧال و نѧيم، يعنѧی تѧا انقѧلاب 

  . انتشار يافت١٩١٧فوريه ی 

کѧه آن » ٧٣ سѧلوونѧاژه«پس از ورود به پاريس شروع کѧردم بѧه ھمکѧاری بѧا 

روزنامه ی يوميه برای خود مѧن وسѧيله ای . نام داشت) آھنگ(روزھا کولوس 

تجѧاربی . بود برای جھت يابی در ميان حوادثی که موج وار از پی ھم می آمدنѧد

  .که از اين راه گردآوردم، بعدھا برايم بسيار سودمند افتاد

، در    »٧٤سѧѧور«مѧѧا در .  بѧѧه پѧѧاريس کѧѧوچ کѧѧرد١٩١٥خѧѧانواده ام در مѧѧاه مѧѧه 

نقѧѧاش ايتاليѧѧائی، در اختيارمѧѧان » رنѧѧه پѧѧاريس«خانѧѧه ی کѧѧوچکی کѧѧه دوسѧѧتمان 

. بѧه مدرسѧه مѧی رفتنѧد» سѧور«بچѧه ھѧا در . گذاشته بود چند ماھی منѧزل کѧرديم

ولѧی تعѧداد زنѧانی کѧه بѧه لبѧاس . بھار زيبا بود و سبزه ھا لطافت خاصѧی داشѧتند

. ودکѧان دبѧستانی بѧی پѧدر مѧی شѧدندک. عزا در می آمدند مدام رو به افزايش بѧود

. گريزگѧѧѧاھی ديѧѧده نمѧѧѧی شѧѧѧد. سѧѧѧرگرم گѧѧѧورکنی بودنѧѧد يکѧѧديگر دو ارتѧѧش بѧѧѧرای

                                                 
٧٣- Nasche Slowo  
٧٤- Sever 
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ارتجѧѧاع در . حملѧѧه کѧѧردن» ژوفѧѧر«کلمانѧѧسو شѧѧروع کѧѧرد در روزنامѧѧه خѧѧود بѧѧه 

ه شايعه مربوط به کودتا، دھѧن بѧ. زيرزمين خود را برای کودتائی آماده می کرد

يکѧی دو روز از پارلمѧان جѧز بѧه عنѧوان » تѧان«در سѧتون ھѧای . دھن می گѧشت

حفѧظ «از سوسياليѧست ھѧا مѧی خواسѧت کѧه در » تѧان«ولѧی . ياد نمی شد» خر«

  ».اتحاد ملی، صميمانه کوشا باشند

مѧѧѧی خواسѧѧѧتم اثѧѧѧرات او را بيѧѧѧابم، بѧѧѧه کافѧѧѧه ی . ديگѧѧѧر زنѧѧѧده نبѧѧѧود» ژورس«

ی از لحѧاظ سياسѧ.  می رفتم که ژورس در آن جا به قتل رسѧيده بѧود٧٥کراواسان

از ژورس دور بودم، ولی غيرممکن بود قدرت جاذبه ی اين شخصيت عظيم را 

جھѧѧان معنѧѧوی ژورس کѧѧه از سѧѧنت ھѧѧای ملѧѧی، مѧѧا بعѧѧد طبيعѧѧت، . احѧѧساس نکѧѧرد

گѧѧان و تخيѧѧل شѧѧاعرانه تѧѧشکيل        ه اصѧѧول عѧѧرف و اخѧѧلاق، عѧѧشق بѧѧه تحقيرشѧѧد

مѧѧی شѧѧد، ھمѧѧان قѧѧدر دارای خطѧѧوط برجѧѧسته ی اشѧѧراف منѧѧشانه بѧѧود کѧѧه چھѧѧره 

دو آن ھѧا از وارثѧان خѧود يѧک  بѧا وجѧود ايѧن، ھѧر. ساده و روستائی بود» ببل«

ھѧای ژورس را در مجمѧع ملѧی پѧاريس،  سѧخنرانی من. و گردن بالاتر بودند سر

در کنگره ھای بين المللی و در کميسيون ھا، شنيده بودم؛ و ھميشه طѧوری بѧه 

.   شѧѧنويمسѧѧخنانش گѧѧوش مѧѧی دادم کѧѧه گѧѧوئی نخѧѧستين بѧѧار اسѧѧت آن ھѧѧا را مѧѧی 

ھميشه بر خود و گفتارش احاطѧه داشѧت، و ھربѧار از . تکرار مکررات نمی کرد

نيروئی را که چѧون . چشمه ھای اعماق روانش انديشه ھای تازه ای می تراويد

آبشاری عظيم بود با نرمی ھای بسيار تلفيق می کѧرد و ايѧن درخѧشش فرھنگѧی 

 ا را واژگѧون مѧی کѧرد وصѧخره ھѧ. بلند پايه را در چھره اش نمودار می سѧاخت

سان که  چون رعد به صدا در می آمد، زمين لرزه به پا می ساخت ولی نه بدان

ھميشه ھشيار بود، ھر واکنش را با گوش ھѧای تيѧز خѧود . گوش خود را کر کند

                                                 
٧٥- Croissant 
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گѧاه چѧون توفѧانی ھمѧه ی .  پاسѧخ مѧی شѧد یمی شنيد، آن را می گرفت و آمѧاده

شکѧѧست و گѧѧاه بѧѧزرگ منѧѧشانه و نѧѧرم مقاومѧѧت ھѧѧا را در راه خѧѧويش درھѧѧم مѧѧی 

  .دست، چون آموزگاری و چون برادری بزرگ تر، راه می نمود

.    ژورس و ببѧѧل دو قطѧѧب رويѧѧاروی ھѧѧم و دو قلѧѧه ی انترناسѧѧيونال دوم بودنѧѧد

ی آتѧشين لاتينѧی  سخنورژورس با نيروی: دو ريشه ھای عميق ملی داشتند ھر

ѧѧی پيرايѧѧشکی و بѧѧا خѧѧل بѧѧستانیه اش و ببѧѧی پروتѧѧا  را .  اشگѧѧر دو آن ھѧѧن ھѧѧم

   نيѧѧروی جѧѧسمانی ببѧѧل رو بѧѧه تحليѧѧل . دوسѧѧت داشѧѧتم، ولѧѧی ھѧѧر يѧѧک را بѧѧه نѧѧوعی

ولی ھر دو به موقѧع . می رفت، حال آن که نيروی ژورس داشت گل می انداخت

مѧѧѧرگ آن دو نѧѧѧشان مѧѧѧرزی اسѧѧѧت کѧѧѧه رسѧѧѧالت تѧѧѧاريخی پيѧѧѧشرو بѧѧѧودن . مردنѧѧѧد

  .انترناسيونال دوم به پايان می رسد

کѧسی . می بѧرد بسر اليست فرانسه در حالت انحطاط اخلاقی کاملحزب سوسي

کھن سال، » آنتی ميليتاريست«وايان . نبود که بتواند تکيه بر جای ژورس بزند

        حѧѧѧالا تمѧѧѧام وجѧѧѧود خѧѧѧود را در مقѧѧѧالاتی کѧѧѧه خѧѧѧشم ملѧѧѧت پرسѧѧѧتانه داشѧѧѧت، مايѧѧѧه 

دگان حѧѧزب و ی اجرائѧѧی، کѧѧه از نماينѧѧ پيرمѧѧرد را تѧѧصادفاً در کميتѧѧه. گذاشѧѧت مѧѧی

سѧايه ی  -وايان به سѧايه ی خѧود شѧباھت داشѧت . سنديکا تشکيل شده بود ديدم

ѧѧر دوران -مزبلانکيѧѧی بѧѧای انقلابѧѧنت ھѧѧا سѧѧوأم بѧѧه تѧѧاره« کѧѧون پوانکѧѧاده » رمѧѧافت 

ی  تѧصاد و شѧيوهقش و اا در حѧال کѧاھش فرانѧسه پѧيش از جنѧگ بѧا جمعيѧت. بود

کشور جنبش و پيشرفت بѧود؛ و انديشيدن محافظه کارانه اش، برای وايان تنھا 

بѧѧه نظѧѧر او ملѧѧت فرانѧѧسه ملѧѧت برگزيѧѧده و آزادی بخѧѧش مѧѧی آمѧѧد کѧѧه حتѧѧی تمѧѧاس 

  .می گردد جزئی آن با ملل ديگر، موجب بيداری معنويت آن ھا
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 او رھائی  بگمانم او ھمان قدر ملت پرستانه بود که ملت پرستيشزسوسيالي

  وجѧѧودش در پيکѧѧار بѧѧا ، رھبѧѧر جنѧѧاح مارکسيѧѧستی کѧѧه ٧٦ژول گѧѧد. بخѧѧش مѧѧی آمѧѧد

بت ھای دموکراسی تحليل رفته بود، فقط نيرويش تا آن جا کفايت کرد که قدرت 

مارسѧѧل . بلبѧѧشوی عجيبѧѧی بѧѧود. پѧѧاک اخلاقѧѧش را در معبѧѧد دفѧѧاع ملѧѧی قربѧѧانی کنѧѧد

زيѧر » بريѧان«در وزارتخانѧه ی » سѧلطان و صѧلح«، نويѧسنده ی کتѧاب ٧٧سامبا

حѧѧزب » رھبѧѧر» «٧٨پيѧѧر رنѧѧودل«ھѧѧم چنѧѧد صѧѧباحی . را گرفتѧѧه بѧѧود» گѧѧد«بѧѧازوی 

در تقليد از رھبر . به ھر حال کسی لازم بود که جای ژورس را بگيرد. شده بود

 بود که پا جای پѧای ٧٩بعد لونگه. کشته شده از ھيچ کوششی فروگذار نمی کرد

رفتѧѧارش . گذاشѧѧت و اداھѧѧائی در مѧѧی آورد تѧѧا خѧѧود را چѧѧپ قلمѧѧداد کنѧѧد» رنѧѧودل«

ѧايش سراسر حاکی از اين بود کѧوه ھѧال نѧرای اعمѧارکس بѧتی مѧه راسѧوئی بѧه گ

 نماينѧده ی آن ٨٠م رسѧمی کѧه ژھѧوزسѧنديکالي. مسئوليتی به گردن نگرفته اسѧت

او دولѧت را در دوران صѧلح . بود، در عرض بيست و چھار ساعت سر زا رفѧت

. در برابѧرش زانѧو بزنѧد بيش تѧر می کرد تا در دوران جنگ با خضوع» انکار«

بی، آنتی ميليتاريست ديروز، روی ديگر خѧود را نѧشان داد انقلا» ٨١کلون ارو«

. و به عنوان ملت پرست راديکال ھمان دلقک خودخواھی که بѧود کѧه مѧی نمѧود

 آرمѧان ھѧای ديѧروز نداشت تا را از روزنامه خود بر» پيکار اجتماعی«ولی نام 

ايѧن ھѧا ھمѧه بѧه  دسѧته ی عѧزاداران . بѧه بѧاد تمѧسخر بگيѧرد بѧيش تѧر خويش را

  .يه بودشب

                                                 
٧٦- Jule Guesde 
٧٧- Marcel Sambat  
٧٨- P. Renaudel  
٧٩- Longuet  
٨٠- Jouhaux  
٨١- Clown Herveم.  کلون، دلقک سيرک ھم معنی می دھد.  
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نѧه، مѧا از قمѧاش بھتѧری سѧاخته شѧده ايѧم، «: آدمی حق داشت به خود بگويѧد

نکѧѧرد، مѧѧا خيلѧѧی چيزھѧѧا را پѧѧيش بينѧѧی مѧѧی کنѧѧيم و بѧѧرای  غѧѧافلگير حѧѧوادث مѧѧا را

مѧѧا مѧѧشت ھѧѧای خѧѧود را، ھنگѧѧامی کѧѧه رنѧѧودل، اروه، و » .خيلѧѧی کارھѧѧا آمѧѧاده ايѧѧم

 گѧره د سѧاختند، بارھѧابلنѧ ليبکنشت امثالھم از دور، دست برادری به سوی کارل

عناصر مخالف نيز در حزب و سѧنديکاھا پراکنѧده بودنѧد ولѧی اثѧری . کرده بوديم

  .که دلالت بر حياتشان کند ديده نمی شد

مھم ترين چھره ای که من در پاريس در ميان مھاجران روس ديدم، بی شک 

ه  بود کتوف يکی از مستعدترين مغزھائیمار. ھا، بود مارتوف، رھبر منشويک

کѧه سرنوشѧت  شوربختی اين مرد در اين بѧود .خود ديده بودم زندگی در سراسر

از او سياسѧѧتمداری سѧѧاخته بѧѧود در دورانѧѧی انقلابѧѧی، بѧѧی آن کѧѧه قѧѧدرت اراده ی 

دنيѧѧای روانѧѧی مѧѧارتوف تعѧѧادل نداشѧѧت و ايѧѧن کمبѧѧود، . لازم را بѧѧه وی داده باشѧѧد

  .می خورد  می داد، غم انگيزتر به چشمھنگامی که حوادث بزرگ روی

 و ١٩١٤، ١٩٠٥در : من در سѧه مرحلѧه ی تѧاريخی شѧاھد مѧارتوف بѧوده ام

نخѧѧستين واکѧѧنش مѧѧارتوف در برابѧѧر حѧѧوادث، تقريبѧѧاً ھميѧѧشه سرشѧѧت . ١٩١٧

ولی پيش از آن که انديشه ھايش را به روی کاغذ بياورد، ترديد . انقلابی داشت

ل انعطѧاف و جѧامع انديشه ی غنی، قابѧ. و دودلی از ھمه سو بدو روی می آورد

 بѧه ١٩٠٥مѧارتوف در نامѧه ای در بحبوحѧه ی انقѧلاب . او فاقد محور اراده بود

اکسلرود نوشته است شѧکوه مѧی کنѧد کѧه قѧادر نيѧست جمعيѧت خѧاطرش را حفѧظ 

  .به راستی ھم قدرت اين کار را نيافت تا اين که دوران ارتجاع فرا رسيد. کند

. دث وی را به سرحد جنون کشند بود که حوا بيمناکدر آغاز جنگ، مارتوف

، حرکتѧѧی نااسѧѧتوار بѧѧه چѧѧپ کѧѧرد و رھبѧѧری را در فراکѧѧسيون ١٩١٧عاقبѧѧت، در 
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 سپرد که اولی از لحѧاظ معنѧوی و دومѧی از ھѧر لحѧاظ ٨٣ و دان٨٢خود به زرتلی

  .سرش به زانوی او ھم نمی رسيد

شѧايد بѧا لنѧين، «:  بѧه اکѧسلرود مѧی نويѧسد١٩١٤مارتوف در چھاردھم اکتبر 

م در زمѧѧѧی آيѧѧѧد مѧѧѧشغول تѧѧѧدارک جنѧѧѧگ بѧѧѧا اپورتѧѧѧوني  چѧѧѧه از ظѧѧѧواھر بѧѧѧرچنѧѧѧان

اما چنين حѧالاتی در » .انترناسيونال است، بھتر بتوانم کنار بيائيم تا با پلخانوف

   او را در پѧѧاريس ھنگѧѧامی ديѧѧدم کѧѧه در حѧѧال پژمѧѧردن . پائيѧѧد مѧѧارتوف ديѧѧر نمѧѧی

  .بود

خѧѧست مبѧѧدل بѧѧه ، از ھمѧѧان روز ن»نѧѧاژه سѧѧلوو«ھمکѧѧاری مѧѧا در روزنامѧѧه ی 

مبѧѧارزه ای آشѧѧتی ناپѧѧذير شѧѧد، کѧѧه عاقبѧѧت بѧѧه کنѧѧار رفѧѧتن مѧѧارتوف، نخѧѧست از 

  . و سپس از حيطه ی ھمکاران، انجاميدنويسندگان شورای

، يکѧی از »مونѧات«اندکی پس از آمدن مѧن بѧه پѧاريس، بѧا مѧارتوف بѧه ديѧدار 

ار مونѧات آموزگѧ. رفتѧيم» ٨٤زندگی کѧارگری«دبيران مجله ای سنديکائی به نام 

سابق دبستان که بعѧد مѧصحح شѧده بѧود، چھѧره ای داشѧت درسѧت مثѧل کѧارگران 

م و دولѧت زپاريسی، آدمی بود زيرک کѧه حتѧی لحظѧه ای روی آشѧتی بѧه مليتѧاري

 کѧار در چѧه بѧود؟ بѧر سѧر ايѧن مطلѧب بѧود کѧه  یاما چاره. بورژوازی نشان نداد

مبѧارزه سياسѧی مѧی کѧرد و » انکار«مونات دولت را . نظريات ما از ھم جدا بود

مونات بدھکار نبѧود و ھنگѧامی کѧه عليѧه » انکار«ولی دولت گوشَش به . را ھم

ملѧѧت پرسѧѧتی سѧѧنديکاھا دسѧѧت بѧѧه اعتѧѧراض آشѧѧکار زد مجبѧѧورش کѧѧرد خѧѧود را 

 روزنامه نگѧار، آشѧنائی ٨٥من به وسيله ی مونات با روسمر. انقلابی جلوه دھد

                                                 
٨٢- Zeretelli   
٨٣- Dan  
٨٤- La vie ouvriere  
٨٥- Rosmere 
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م بѧود، ولѧی ز سѧنديکالي-ارکونزديک پيدا کردم که او نيز، اگر چه پيرو مکتب آن

  .م خيلی نزديک تر بود تا گديست ھازبه مارکسي

از آن روزھѧѧا ميѧѧان روسѧѧمر و مѧѧن پيونѧѧد دوسѧѧتيی بѧѧسته شѧѧد کѧѧه از بوتѧѧه ی 

. آزمايش جنگ، انقلاب، قدرت شوراھا و کوبيѧدن مخالفѧان، اسѧتوار بيѧرون آمѧد

نھѧѧѧضت مѧѧѧن در روزھѧѧѧای اقامѧѧѧت در پѧѧѧاريس، بѧѧѧا بѧѧѧسياری از نماينѧѧѧدگان ديگѧѧѧر 

دبيѧѧر : کѧѧارگری فرانѧѧسه کѧѧه تѧѧا آن زمѧѧان نمѧѧی شناختمѧѧشان آشѧѧنا شѧѧدم، از جملѧѧه

ش ا زنѧѧدگی محتѧѧاط و آب زيرکѧѧاه، کѧѧه از ھѧѧر حيѧѧث» مѧѧرھيم«کѧѧارگران فلزکѧѧار 

خيانѧѧت     «روزنامѧѧه نگѧѧار کѧѧه بعѧѧدھا بѧѧه علѧѧت » گيѧѧل بѧѧو«پايѧѧانی غѧѧم انگيѧѧز يافѧѧت؛ 

دبيѧѧر سѧѧنديکای » پѧѧدر«، »بѧѧوردران«غيابѧѧاً محکѧѧوم بѧѧه مѧѧرگ شѧѧد؛ » بѧѧه مѧѧيھن

م  زدبيѧѧѧر کѧѧѧه در جѧѧѧستجوی راھѧѧѧی بѧѧѧرای سوسѧѧѧيالي» لوريѧѧѧوی«بѧѧѧشکه سѧѧѧازان، 

 يѧا »کѧه دو ژومѧاپ«را در  يکѧديگر ما ھر ھفتѧه. انقلابی بود و خيلی ھای ديگر

      کѧѧѧرديم و از  بѧѧѧه جنѧѧѧگ را مبادلѧѧѧه مѧѧѧیديѧѧѧديم، اخبѧѧѧار راجѧѧѧع مѧѧѧی» گرانژوبѧѧѧل«

سѧمی انتقѧاد مѧی کѧرديم و م رزھای سياسی سخن مѧی گفتѧيم، از سوسѧيالي فعاليت

ھѧѧا را  در کمѧѧين نѧѧشانه ھѧѧای بيѧѧداری سوسياليѧѧستی بѧѧوديم، مѧѧی کوشѧѧيديم دو دل

  .دلالت کنيم، خلاصه آينده را تدارک می ديديم

بѧѧѧا وجѧѧѧود ايѧѧѧن،       «: نوشѧѧѧتم» نѧѧѧاژه سѧѧѧلوو« در ١٩١٥ مѧѧѧن در چھѧѧѧارم اوت -

. مѧی شѧويم  روبروھيچ افسردگی روانی يا بدبينی سياسی با سالگرد خونينی بی

ی جھѧان ايѧستادگی  ترين فاجعѧه ھای انقلابی در برابر بزرگ ما انترناسيوناليست

      ی بѧѧѧر پايگѧѧѧاه تجزيѧѧѧه و تحليѧѧѧل، انتقѧѧѧاد و دوربينѧѧѧی سياسѧѧѧی، ھمѧѧѧه: ايѧѧѧم کѧѧѧرده

را که ستاد ارتش نه تنھا به رايگان بلکѧه بѧه ھمѧراه مبѧالغی » ملی«ھای  عينک

مسائل را آن طور که بود . انداخته ايم قرار می دھد، به دور  ھمگاندر دسترس

  ».ديديم و شناختيم و تطورات بعدی آن را پيش بينی کرديم
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حالا نيز که سѧيزده سѧال از ايѧن سѧخنان گذشѧته اسѧت، مѧی تѧوانم ھمѧان ھѧا را 

م آميختѧѧه بѧѧا ملѧѧت پرسѧѧتی، و تѧѧسليم زاحѧѧساس برتѧѧری از سوسѧѧيالي. تکѧѧرار کѧѧنم

در ايѧن احѧساس .  خودپѧسندی نبѧودعقايد رايج سياسی نشدن، بی شک ناشی از

ايѧن احѧساس از مواضѧع اساسѧی مѧا سرچѧشمه . ھيچ چيز شخصی وجود نداشت

زاويѧه ی انتقѧادی، کѧه از آن بѧه .  بلندتری ايستاده بѧوديم یما بر قله: می گرفت

 تѧر  نگريѧستيم بѧه مѧا امکѧان داده بѧود تѧا دورنماھѧای جنѧگ را روشѧن مسائل مѧی

در را دانѧѧѧيم، پيѧѧѧروزی سѧѧѧريعی  چنѧѧѧان کѧѧѧه مѧѧѧیھѧѧѧر دو طѧѧѧرف متخاصѧѧѧم، . ببينѧѧѧيم

ھѧای  نمونѧهلوحانѧه،  برای اين خوشبينی ساده. داشتند محاسبات خود منظور می

ھѧم قطѧار «: نويѧسد بѧاچنن در خѧاطرات خѧود مѧی. تѧوان ذکѧر کѧرد شماری می بی

فرانسوی من آن قدر خوشبين بود که با من پنج ليره استرلينگ شѧرط بѧست کѧه 

  ».يان می پذيردجنگ تا عيد نوئل پا

ولѧی مѧا، بѧه . خود باچنن ھم عيѧد پѧاک را موعѧد پايѧان جنѧگ تعيѧين کѧرده بѧود

 بѧѧه بعѧѧد شѧѧب و روز گفتѧѧيم و نوشѧѧتيم و ١٩١٤رغѧѧم پѧѧيش گѧѧوئی ھѧѧا، از پѧѧائيز 

تکѧѧرار کѧѧرديم کѧѧه جنѧѧگ ديѧѧر زمѧѧانی خواھѧѧد پائيѧѧد و اروپѧѧائی سراسѧѧر شکѧѧست 

نوشѧѧتيم کѧѧه » ه سѧѧلوونѧѧاژ«بارھѧѧا در . خѧѧورده و خѧѧسته از آن بيѧѧرون خواھѧѧد آمѧѧد

فرانسه در صورت پيروزی متفقѧين نيѧز پѧس از جنѧگ و پѧس از آن کѧه ابرھѧا و 

مه ھا پراکنده شد در صحنه ی جھانی جای بلژيکѧی بѧزرگ تѧر را خواھѧد گرفѧت 

در . ما ديکتاتوری جھانی آمريکا را به روشنی پيش بينѧی مѧی کѧرديم. نه بيشتر

م در ايѧن زامپريѧالي«:  بѧار نوشѧتيم نوشتيم و برای صدمين١٩١٦پنجم سپتامبر 

جھѧان : جنگ به اصطلاح رو دست نيرومندان بر خواھد خاست و خواھد خوانѧد

  ». آنان خواھد بوداز آنِ 
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کѧوچ » اودری«خانواده ی من مدت ھا بود کѧه از سѧور بѧه پѧاريس، کوچѧه ی 

ساعت ھای خيابѧان ھѧا يکѧی . پاريس روز به روز خلوت تر می شد. کرده بودند

نمѧѧی دانѧѧم بѧѧه چѧѧه دليѧѧل در دھѧѧان شѧѧير .  ديگѧѧری از حرکѧѧت مѧѧی ايѧѧستادپѧѧس از

جنѧѧگ ھѧѧر روز قربانيѧѧان تѧѧازه ای بѧѧه زيѧѧر خѧѧاک       . کѧѧاه چپانѧѧده بودنѧѧد» بلفѧѧور«

از سѧنگرھا بيѧرون بيائيѧد، دسѧت از : ميھن پرستان فريѧاد مѧی زدنѧد. می فرستاد

 بѧѧود کѧѧه بѧѧدين ترتيѧѧب! بجنبيѧѧد! بجنبيѧѧد. کѧѧم کوشѧѧشی و از بѧѧی حرکتѧѧی برداريѧѧد

: نوشѧتم» ناژه سلوو«در آن روزھا در . روی داد» وردن«نبردھای ديوانه وار 

زيѧاد باشѧد، اھميѧت سياسѧی » وردن«چند ھم که اھميت نظامی جنگ ھѧای  ھر«

: زدند در برلن و جاھای ديگر ھمه فرياد جنبيدن می. استتر   بيشآن به مراتب

  ».شود دن ساخته میاين گوی و اين ميدان؛ اين فردای ماست که در ور

ی، دبير فراکسيون سوسياليست ر نماينده ی ايتاليا، مورگا١٩١٥در تابستان 

در پارلمѧѧان رم، بѧѧه پѧѧاريس آمѧѧد، بѧѧه قѧѧصد آن کѧѧه سوسياليѧѧست ھѧѧای فرانѧѧسه و 

در ايѧوان قھѧوه خانѧه ای، در . انگلستان را برای کنفرانسی بين المللی جلب کنѧد

ی و چنѧد نماينѧده ی سوسياليѧست ديگѧر يکی از خيابان ھای بѧزرگ، بѧا مورگѧار

تѧا آن جѧا کѧه . که خود را به علتی چپ قلمداد می کردند، گفت و شѧنودی داشѧتيم

گفت و گو بر سر شعارھای صلح دوستانه و تکرار مکررات راجع به ضѧرورت 

ولی وقتی که مورگѧاری . برقراری ارتباطات بين المللی بود، اختلافی پيش نيامد

 آھѧѧسته از تھيѧѧه ی گذرنامѧѧه ی جعلѧѧی بѧѧرای مѧѧسافرت بѧѧه شѧѧروع کѧѧرد بѧѧا صѧѧدائی

ايѧѧن کѧѧار خيلѧѧی خوشѧѧش     » سѧѧياه بنѧѧدی«بѧѧه ظѧѧاھر، از  -يس صѧѧحبت کѧѧردن ئسѧѧو

 نمی دانѧم  در ھم کشيدند و يکی از آنان، حضرات نمايندگان اخمشان را-می آمد

روح مѧولير . را صدا کѧرد و پѧول قھѧوه ی ھمѧه را داد» گارسون«کی، به شتاب 

کѧار بѧه ھمѧين جѧا . ھم روح رابله در ايوان قھوه خانه مشغول تماشا بودو شايد 
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خنѧѧده ای کѧѧه در ن، مѧѧارتوف و مѧѧن خيلѧی خنديѧѧديم، وقѧѧت برگѧشت. خاتمѧه پѧѧذيرفت

مونѧات و روسѧمر در ايѧن بѧين بѧه خѧدمت زيѧر پѧرچم . عين حال با خشم توأم بود

م و بوردران، من با مرھي. خوانده شده بودند و نمی توانستند به مسافرت بروند

ی  ھѧيچ يѧک از مѧا بѧه گذرنامѧه. رو، بѧه کنفѧرانس رفتѧيم اين صلح دوسѧت ميانѧه

دولت که ھنوز سنن پيش از جنگ را کاملاً رھѧا نکѧرده . جعلی احتياج پيدا نکرد

  .بود به ما گذرنامه داد

»  ٨٦گѧѧريم« رھبѧѧر سوسياليѧѧست ھѧѧای بѧѧرن،  یقѧѧسمت سѧѧازمانی کѧѧار بѧѧه عھѧѧده

مѧѧام قѧѧوا مѧѧی کوشѧѧيد تѧѧا سѧѧنن خѧѧرده بѧѧورژوازی حѧѧزبش     بѧѧود کѧѧه در آن زمѧѧان بѧѧا ت

بѧѧرای ايѧѧن کنفѧѧرانس محلѧѧی را در ده کيلѧѧومتری . را زيѧѧر پѧѧا بگѧѧذارد) خѧѧودش و(

که دھکده ای کوچѧک بѧود و بѧر کѧوه قѧرار داشѧت مھيѧا » سيمروالد«برن به نام 

. را پѧيش گѧرفتيم» سѧيمروالد«در چھار اتومبيѧل چپيѧديم و راه  ھمگی .کرده بود

نماينѧѧدگان، خѧѧود . ان، کنجکاوانѧѧه بѧѧدين کѧѧاروان عجيѧѧب نگѧѧاه مѧѧی کردنѧѧدرھگѧѧذر

بدين امѧر مѧی خنديدنѧد کѧه نѧيم قѧرن پѧس از بنيادگѧذاری انترناسѧيونال اول ھنѧوز  

ولѧѧی در ايѧѧن . مѧی شѧѧد ھمѧѧه ی انترناسيوناليѧѧست ھѧѧا را در چھѧѧار اتومبيѧѧل جѧѧا داد

آن وقت است که ريسمان تاريخ اغلب پاره می شود، . شوخی بدبينی نھفته نبود

  .ما در سيمروالد اين کار را کرديم. بايد آن را گره زد

جناح انقلابی کѧه لنѧين نماينѧده ی آن . روزھای کنفرانس روزھائی توفانی بود

بود، جناح صلح طلب که اکثريت نمايندگان بدان تعلق داشتند، به زحمت بر سѧر 

در ايѧѧن . ده بѧѧودمبيانيѧѧه ی مѧѧشترکی توافѧѧق کردنѧѧد کѧѧه مѧѧن طѧѧرح آن را تھيѧѧه کѧѧر

بيانيѧѧه خيلѧѧی چيزھѧѧا کѧѧه گفتѧѧنش ضѧѧرورت داشѧѧت ناگفتѧѧه مانѧѧده بѧѧود، بѧѧا ھمѧѧه ی    

لنين در منتھی اليѧه جنѧاح چѧپ کنفѧرانس قѧرار . اين ھا قدمی بزرگ بود به پيش

                                                 
٨٦- Grimm 
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در پѧѧاره ای از مѧѧسائل در ميѧѧان چѧѧپ ھѧѧای سѧѧيمروالد، کѧѧه مѧѧن، اگѧѧر چѧѧه . داشѧѧت

 مѧسائل اساسѧی بѧا آنѧان ھѧم داسѧتان رسماً بدان ھا تعلق نداشѧتم ولѧی در ھمѧه ی

لنѧين در سѧيمروالد نخѧستين سѧنگ بنѧای . بودم، فقط يѧک رأی خѧودش را داشѧت

  .انترناسيونال انقلابی را گذاشت

داشѧتن رابطѧه در استواری نگھ» ناژه سلوو«ا که نمايندگان فرانسه اھميتی ر

ی راکوفѧسک. بѧا نھѧضت ھѧای بѧين المللѧی کѧشورھای ديگѧر داشѧت، يѧادآور شѧدند

در پديѧѧد آوردن موضѧѧعی بѧѧين المللѧѧی در بالکѧѧان » نѧѧاژه سѧѧلوو«: اشѧѧاره کѧѧرد کѧѧه

مقѧالات روزنامѧه ی ياليست ھای ايتاليѧا نيѧز سوس. نقش بزرگی بازی کرده است

مطبوعѧات آلمѧان از تѧر   بѧيشولѧی از ھمѧه. ھای آن می شناختند ما را از ترجمه

 ليبکنѧشت وشѧيد بѧهمѧی ک» رنѧودل«ھمان طور که . کردندنقل می » ناژه سلوو«

  .تکيه کند، شيدمن ھم بدش نمی آمد ما را ھم داستان خود بداند

قبѧل از ايѧن کѧه رسѧماً بѧه زنѧدان . ليب کنشت خودش بѧه سѧيمروالد نيامѧده بѧود

ولѧی نامѧه ای بѧه کنفѧرانس . محکوم شود، نقداً محکوم زنѧدان ارتѧش آلمѧان بѧود

ѧع صѧد، از موضѧردش تنѧک گѧا يѧی داد بѧشان مѧه نѧاح فرستاد کѧه جنѧه بѧلح طلبان

نѧام او بѧه . اغلѧب در کنفѧرانس بѧرده مѧی شѧد ليبکنشت نام. انقلابی پيوسته است

م جھѧѧانی را از ھѧѧم زصѧѧورت شѧѧعاری درآمѧѧده بѧѧود در مبѧѧارزه ای کѧѧه سوسѧѧيالي

  .گسيخت

بѧѧه تأکيѧѧد قѧѧدغن شѧѧده بѧѧود کѧѧه از سѧѧيمروالد کѧѧسی دربѧѧاره ی کنفѧѧرانس چيѧѧزی 

ممکن بود ھنگام عبѧور از مѧرز بѧرای بنويسد زيرا انعکاس خبر در مطبوعات، 

پѧس از چنѧد روز نѧام دھکѧده ی گمنѧام سѧيمروالد . نمايندگان اشکالاتی ايجاد کنѧد

اثѧری تکѧان دھنѧده  مھمانخانѧه ايѧن موضѧوع، در صѧاحب. بر سѧر زبѧان ھѧا افتѧاد

    گفتѧѧه بѧѧود کѧѧه اميѧѧدوار اسѧѧت قيمѧѧت دارائѧѧيش بѧѧالا » گѧѧريم«يس بѧѧه ئسѧѧو. گذاشѧѧت

 ٣٤٧ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

 انترناسѧѧѧيونال سѧѧѧوم مبلغѧѧѧی  یاضѧѧѧر اسѧѧѧت بѧѧѧرای بودجѧѧѧهبѧѧѧرود و از ايѧѧѧن رو ح

  .نيت خود را تغيير داد بزودی م بگمان.بپردازد

کنفѧѧرانس سѧѧيمروالد محѧѧرک جنѧѧبش ھѧѧای ضѧѧد جنѧѧگ در کѧѧشورھای مختلѧѧف   

در فرانѧѧسه . در آلمѧѧان فعاليѧѧت شѧѧديد اسپارتاکيѧѧست ھѧѧا را بѧѧه دنبѧѧال داشѧѧت. شѧѧد

کѧارگران کولѧونی روس . شѧدتѧشکيل » کميته ی برقراری مناسبات بين المللѧی«

 و پيوسѧتند و بѧار دشѧواری ھѧای مѧالی» نѧاژه سѧلوو«در پاريس به ھواخواھѧان 

مѧѧارتوف کѧѧه در اوان کѧѧار،     . گرفتنѧѧددشѧѧواری ھѧѧای ديگѧѧر روزنامѧѧه را بѧѧه دوش 

اختلاف نظرھای . داشت، حالا خود را کنار کشيد» ناژه سلوو«ھمکاری فعال با 

ز لنين جѧدا سѧاخته بѧود، در مѧاه ھѧای بعѧد کѧاملاً جزئی ھم که در سيمروالد مرا ا

  .منتفی شد

 متѧراکم تѧر ١٩١٦در اين بين بالای سر ما ابرھائی گѧرد مѧی آمѧد کѧه در سѧال 

 در صفحه ی آگھѧی ھѧا يادداشѧتی کѧه مأخѧذ آن ٨٧نشريه ی ارتجاعی ليبرته. شد

بѧودن زده شѧده » ژرمنوفيѧل«ناشناس بѧود چѧاپ کѧرد کѧه ضѧمن آن بѧه مѧا اتھѧام 

اء شѧک نبѧود کѧه منѧش.  اين نامه ھای تھديѧدآميز مѧدام در حѧال افѧزايش بѧود.بود

ی مѧѧا دائمѧѧاً  چاپخانѧѧه در نزديکѧѧی. ايѧѧن اتھѧѧام ھѧѧا و تھديѧѧدھا سѧѧفارت روسѧѧيه بѧѧود

. ما را با انگѧشت پلѧيس تھديѧد مѧی کѧرد» اروه«. قيافه ھای مظنون ديده می شد

روس، گѧزارش ، رئيس کميسيون دولتی مسائل مھاجران »دورکھيم«پروفسور 

و اخѧراج سѧردبيران آن » ناژه سѧلوو«داد که در دواير دولتی صحبت از توقيف 

مѧن . نيѧاورده بودنѧد بѧه دسѧت ولی اين کار به تعويق افتاد، چون بھانه ای. است

آن ھѧا بѧه دنبѧال دليلѧی . از قانون، و حتی بی قѧانونی سانѧسور تخطѧی نمѧی کѧردم

  .ردند، بھتر بگويم آفريدندعاقلانه می گشتند و عاقبت آن را پيدا ک

                                                 
٨٧- Liberte 
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ببفصلفصل

                                                

يست يست    ::مم 

  اخراج از فرانسهاخراج از فرانسه
  

  

برخی از نشريات فرانѧسه انѧدکی از ورود مѧن بѧه اسѧتانبول گѧزارش دادنѧد کѧه 

اگѧر . سѧتی حکم اخراجم از فرانسه ھنوز پس از سيزده سѧال بѧه قѧوت خѧود بѧاق

 تѧرين فاجعѧه ھѧا  وحѧشتناک اين درست باشѧد خѧود نѧشانه ای از آن اسѧت کѧه در

درست است که نسلی تمѧام در آن . از ھم ھمه ی ارزش ھا از دست نرفته استب

سال ھا ريشه کن شد، شھرھای بسيار ويѧران شѧد، تخѧت و تѧاج ھѧای پادشѧاھان 

در صѧѧحراھای اروپѧѧا دسѧѧت خѧѧوش توفѧѧان شѧѧد، مرزھѧѧای کѧѧشورھا و ھمѧѧين طѧѧور 

ولѧѧی در ايѧѧن . مѧѧرز فرانѧѧسه کѧѧه ورود بѧѧدان بѧѧرای مѧѧن ممنѧѧوع اسѧѧت، تغييѧѧر کѧѧرد

 شده اسѧت، ءآقای مالوی امضا به دست ١٩١٦توفان نوح، حکمی که در پائيز 

مھم نيست که مѧالوی ھѧم انѧدکی پѧس از صѧدور ايѧن حکѧم، . ھم چنان سالم مانده

در تѧѧاريخ اغلѧѧب اتفѧѧاق      . خѧѧود اخѧѧراج شѧѧد و در ايѧѧن اثنѧѧا دوبѧѧاره برگѧѧشته اسѧѧت

  . آيدمی افتد که مخلوقی از خالق خود نيرومندتر از کار در می

 افѧѧسران فعѧѧال خѧѧود را در اختيѧѧار مѧѧن ١٩١٨نماينѧѧدگی فرانѧѧسه در مѧѧسکو در 

بѧا حکѧم مѧذکور قابѧل جمѧع اسѧت، کѧه بѧه مѧن بѧه  چگونѧه اين کѧار. قرار داده بود

» ٨٨اريѧو«اجازه ورود به خاک فرانѧسه را نمѧی دھѧد؟ » خارجی مزاحم«عنوان 

 
٨٨- Herriotم.  رئيس وقت جمھوری فرانسه.  
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ای ايѧن کѧه حکѧم  از پѧاريس بѧه ديѧدار مѧن آمѧد، ولѧی نѧه بѧر١٩٢٢در دھم اکتبر 

بѧѧه عکѧѧس، مѧѧن بѧѧودم کѧѧه از ايѧѧن حکѧѧم، . اخѧѧراج مѧѧرا بѧѧه مѧѧن خاطرنѧѧشان سѧѧازد

. يѧاد کѧردم» کی آھنگ ديدار از فرانѧسه را دارم«ھنگامی که اريو از من پرسيد 

مѧا ھѧر دو از ايѧن شѧوخی . پيداست که اشاره ی مѧن نيѧز جنبѧه ی شѧوخی داشѧت

 بѧود کѧه ١٩٢٥در سѧال . يѧديماگر چه به دلايل مختلف، ولی بѧا ھѧم خند. خنديديم

را ضѧمن » شѧاتو«سѧفير فرانѧسه در مراسѧم گѧشايش کارخانѧه ی بѧرق » ھربت«

قبلاً کرده  ت ھای حاضر، در پاسخ سخنرانيی کهرانيی به نام ھمه ی ديپلماسخن

بودم، سخنانی گفت که بدبين ترين آدم ھا نيز نمی توانѧست در آن کوچѧک تѧرين 

 اما نتيجه ی ھمه ی اين حرف ھѧا چيѧست؟ حѧق .اثری از حکم آقای مالوی بيابد

:  ھنگѧѧام اخѧѧراجم بѧѧه مѧѧن گفѧѧت١٩١٦بѧѧا آن مѧѧأمور پليѧѧسی اسѧѧت کѧѧه در سѧѧال 

  ».حکومت ھا می آيند و می روند ولی پليس در جای خود می ماند«

گѧѧѧی اخѧѧѧراجم از فرانѧѧѧسه بايѧѧѧد اشѧѧѧاره ای کوتѧѧѧاه کѧѧѧرد بѧѧѧه  چگونѧѧѧه بѧѧѧرای درک

.  به رھبری من انتشار مѧی يافѧتشرايطی که در آن، روزنامه ی کوچک روسی

در آن جѧا .  بѧودخانѧه ی تѧزاری بديھی اسѧت کѧه دشѧمن اصѧلی روزنامѧه سѧفارت

مقاله ھای روزنامѧه بѧه فرانѧسه ترجمѧه مѧی شѧد و سѧپس ھمѧراه تفѧسيرھائی بѧه 

که مسئول رسيدگی بѧه » شال«از آن جا به آقای . وزارت جنگ فرستاده می شد

شال پيش از جنگ، سال ھا در روسيه بود و آقای . کارھای ما بود تلفن می شد

ترديѧѧد و دودلѧѧيش ھميѧѧشه . شѧѧال آدم مѧѧصممی نبѧѧود. در آن جѧѧا معلѧѧم فرانѧѧسه بѧѧود

» .اگѧѧر ايѧѧن نکتѧѧه حѧѧذف شѧѧود بھتѧѧر اسѧѧت تѧѧا چѧѧاپ شѧѧود«: بѧѧدين جѧѧا مѧѧی کѧѧشيد

افسوس که اين اصل را در بيوگرافی از ھѧر حيѧث بѧدی، کѧه بعѧدھا از لنѧين تھيѧه 

شال به عنوان مأمور ترسوی سانسور، نه تنھا تزار .. .کرده بود مراعات نکرد

بѧه راحتѧی . و ملکه را به حمايت می گرفت، بلکه از راسپوتين ھم دفاع می کرد

 ٣٥٠



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

جنگی درست و حسابی بѧه راه افتѧاده » ناژه سلوو «همی توان ثابت کرد که علي

ѧت روح انقلابѧه علѧه بѧی بود، نه به علت گرايش ھای انترناسيوناليستی آن، بلک

  .و ضد تزاريش

نخѧѧستين آثѧѧار سانѧѧسور شѧѧديد، ھنگѧѧامی بѧѧروز کѧѧرد کѧѧه روس ھѧѧا در گاليѧѧسی 

ری از کوچѧک تѧرين پيѧروزی ھѧا و سѧفارت تѧزا. آوردنѧد به دسѧت پيروزی ھائی

کѧار بѧدان جѧا کѧشيده بѧود   . شانسی ھای جنگѧی، بѧه شѧدت گѧستاخ مѧی شѧدخوش 

. حѧذف کردنѧدبه کلѧی که يادنامه ای را که به علت مرگ کنت ويته نوشته بوديم 

زمان با اين مسائل، در مجله ی رسمی اداره ی دريѧاداری بايد يادآور شد که ھم

پترزبورگ مقاله ھѧای شѧديداللحنی عليѧه جمھѧوری فرانѧسه انتѧشار مѧی يافѧت و 

در فرانسه ھم نمايندگان تزار را بѧه . م مورد تمسخر قرار می گرفتزپارلمانتاري

من، يک نѧسخه از ايѧن مجلѧه را . می کردندخطاب » تزارھای کوچولو«مسخره 

  .برداشتم و به سانسور رفتم تا در آن جا حساب ھا را صاف کنم

در مѧѧѧورد   . در حقيقѧѧѧت مѧѧѧن بѧѧѧه ايѧѧѧن کارھѧѧѧا کѧѧѧاری نѧѧѧدارم«: آقѧѧѧای شѧѧѧال گفѧѧѧت

    مايليѧѧد بѧѧا يکѧѧی . روزنامѧѧه ی شѧѧما دسѧѧتورھا از وزارت خارجѧѧه صѧѧادر مѧѧی شѧѧود

 از نѧѧيم سѧѧاعت در سѧѧاختمان وزارت پѧѧس» از ديپلمѧѧات ھѧѧای مѧѧا صѧѧحبت کنيѧѧد؟

گوی پѧائين رخ  و بين ما گفت. جنگ، يک ديپلمات سفيد مو و جنتلمن ظاھر شد

  : که من در اولين فرصت آن را به روی کاغذ آوردمداد

ممکن است بѧه مѧن بگوئيѧد چѧرا روی ايѧن مقالѧه قلѧم کѧشيده انѧد کѧه بѧه « -

ѧه بѧرار گرفتѧده مناسبت مرگ يک بوروکرات روس که مغضوب قѧته شѧود، نوش

  »است، وانگھی اين اقدام با عمليات جنگی چه ارتباطی دارد؟

:   ديپلمѧѧات در جھتѧѧی کѧѧه سѧѧفارت روس قѧѧرار داشѧѧت سѧѧری تکѧѧان داد و گفѧѧت

  ».می دانيد، اين نوع مقالات برای آن ھا خوشايند نيست«
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مقѧѧصود مѧѧا ھѧѧم ايѧѧن اسѧѧت مقѧѧالاتی بنويѧѧسيم کѧѧه بѧѧرای آن ھѧѧا خوشѧѧايند « -

 -. از اين پاسخ، مثل اين که شوخی بامزه شنيده باشد لبخنѧد زدديپلمات» .نباشد

 ».ما در حال جنگيم و به ھم پيمان ھای خود نيازمند«

می خواھيد بگوئيد کѧه حکومѧت داخلѧی فرانѧسه زيѧر مميѧزی ديپلماسѧی « -

تزاری قѧرار دارد؟ پѧس اجѧداد شѧما از ايѧن کѧه لѧوئی کاپѧه را گѧردن زدنѧد اشѧتباه 

  »کردند؟

وانگھѧѧی فرامѧѧوش نکنيѧѧد کѧѧه مѧѧا در حѧѧال ... الغѧѧه مѧѧی کنيѧѧداوه، شѧѧما مب« -

 ».جنگيم

ديپلمات با لبخنѧدی پرمعنѧی بѧه مѧن . گوی بيشتر، ديگر موردی نداشت و گفت

رساند که زندگان دوست ندارند از مردگان به بѧدی يѧاد شѧود، زيѧرا کѧه صѧاحبان 

 منوال پس از اين ديدار، جھان به ھمان. شمشير و نشان نيز روزی بايد بميرند

سانѧسور قلѧم مѧی شکѧست، و گѧاھی بѧه جѧای روزنامѧه، فقѧط کاغѧذ . ادامه داشѧت

  .سفيدی انتشار می يافت

به خود اجازه نمی داديѧم خѧاطر آقѧای شѧال را آزرده کنѧيم، ھمѧان  بھيچوجه ما

  .خود را بيازارددھندگان طور که آقای شال ھم مايل نبود خاطر دستور 

، در اداره ی پليس به من حکمѧی ١٩١٦ر با وجود ھمه ی اين ھا، در سپتامب

بѧه چѧه علѧت؟ از ايѧن . را ارائه دادند که طبق آن می بايست فرانسه را ترک کѧنم

رفته رفته معلوم شد که ايادی روسيه ی تѧزاری . بابت به من کلمه ای گفته نشد

  .در فرانسه با چيدن توطئه ای زمينه را برای اخراج من آماده ساخته اند

 رفت تا عليه اخѧراج ٨٩ن لونگه، نماينده ی پارلمان، نزد بريانھنگامی که ژا

اعتѧѧراض ھѧѧای -مѧѧن اعتѧѧراض کنѧѧد، يѧѧا بھتѧѧر بگѧѧويم تأسѧѧف خѧѧود را ابѧѧراز دارد 

                                                 
  .م.  وزير خارجه وقت فرانسه-٨٩
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:      نخѧѧست وزيѧѧر فرانѧѧسه پاسѧѧخ داد-لونگѧѧه ھميѧѧشه چѧѧون ترانѧѧه ای ملايѧѧم بѧѧود

می دانيد که در مارسی نѧزد سѧربازان روسѧيی کѧه سѧرھنگ خѧود را کѧشته انѧد «

جھѧѧѧѧت . لونگѧѧѧѧه انتظѧѧѧѧار ايѧѧѧѧن را نداشѧѧѧѧت» پيѧѧѧѧدا شѧѧѧѧده اسѧѧѧѧت؟» ژه سѧѧѧѧلوونѧѧѧѧا«

را که روزنامه برگزيده بѧود بفھمѧی نفھمѧی قبѧول مѧی کѧرد، ولѧی » سيمروالدی«

لونگѧه بѧرای کѧسب . قتل يک سرھنگ، اين ديگر بѧرايش خيلѧی غيرمنتظѧره بѧود

. به دوستان فرانسوی من، و اين ھا ھم به من مراجعѧه کردنѧد بيش تر اطلاعات

از خѧود آن ھѧا  بѧيش تѧر لی اطلاعات من از قتلی که در مارسѧی روی داده بѧودو

  .نبود

نѧѧاژه «دسѧت بѧѧر قѧѧضا، خبرگѧѧزاران مطبوعѧѧات ليبѧѧرال روس، دشѧѧمنان سياسѧѧی 

مѧسأله . ، در جريان قتل مارسی دخالت کردند و مطلب را روشن سѧاختند»سلوو

ان آن ھѧѧا را ھمѧѧراه سѧѧربازان روس کѧѧه بѧѧه علѧѧت قلѧѧت تعدادشѧѧ: از ايѧѧن قѧѧرار بѧѧود

. گردان سمبليک می ناميدند، حکومت تزاری تعدادی جاسوس نيز فرستاده بѧود

کѧه بѧا توصѧيه ای ) به گمانم اسمش اين بود(ھا کسی بود به نام وينينگ  بين آن

وينينѧѧѧگ نخѧѧѧست کوشѧѧѧيد تѧѧѧا از ميѧѧѧان . از کنѧѧѧسول روسѧѧѧيه در لنѧѧѧدن آمѧѧѧده بѧѧѧود

انقلابѧѧی در ميѧѧان سѧѧربازان خبرنگѧѧاران ميانѧѧه رو روس کѧѧسانی را، بѧѧه تبليغѧѧات 

جѧѧرأت نزديѧѧک شѧѧدن بѧѧه ھيѧѧأت . ولѧѧی از آنѧѧان جѧѧواب رد شѧѧنيد. روس برانگيѧѧزد

را اصѧلاً بѧه خѧود نѧداد، بѧه نحѧوی کѧه مѧا از وجѧودش » ناژه سلوو«تحريريه ی 

وينينѧگ پѧس از ايѧن کѧه در پѧاريس بѧرايش آبѧی . کوچک تѧرين اطلاعѧی نداشѧتيم

بѧين ملوانѧان روس کѧه نمѧی توانѧستند در ايѧن جѧا گويѧا . گرم نشد به تولون رفت

  :آورد به دست دستش را بخوانند، موفقيت ھائی

زمينه ی کѧار در ايѧن جѧا «: وينينگ به روزنامه نگاران مختلف روس نوشت

ولѧی کѧسی » .کتاب ھا و مطبوعات انقلابی بفرسѧتيد. برای ما خيلی مساعد است
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يѧانی روی داد کѧه طغ» اسѧکولد«در تولون در کѧشتی روسѧی . به وی پاسخ نداد

از ايѧن رو تѧرجيح . نقش وينينگ در ايѧن جريѧان بѧرملا شѧد. با خشونت خفه شد

در ايѧѧن جѧѧا نيѧѧز بѧѧرايش . داد کѧѧه منطقѧѧه ی عمѧѧل خѧѧود را بѧѧه مارسѧѧی انتقѧѧال دھѧѧد

در مارسѧی نيѧز بѧين سѧربازان روس، بѧا مداخلѧه ی . »زمينه خيلی مساعد بѧود«

  .در سربازخانه انجاميد» کرازه«وينينگ، آشوبی به پا شد که به قتل سرھنگ 

  شان بѧѧه ايѧѧن گيѧѧرودار کѧѧشيده شѧѧده گيری، نѧѧزد سѧѧربازانی کѧѧه پايѧѧم دسѧѧتھنگѧѧا

ھنگѧѧامی کѧѧه . يافتنѧѧد» نѧѧاژه سѧѧلوو«ی واحѧѧد  بѧѧود، چنѧѧد نѧѧسخه از يѧѧک شѧѧماره

 نگѧѧاران روس بѧѧرای اطѧѧلاع از کنѧѧه مطلѧѧب بѧѧه مارسѧѧی آمدنѧѧد، افѧѧسران  روزنامѧѧه

خواسѧتند و چѧه  ھѧا، چѧه مѧی  نѧامی، بѧه آنھا گفتند که حين آشوب، وينينѧگ بدان

قѧѧѧط بѧѧѧدين جھѧѧѧت بѧѧѧود کѧѧѧه نѧѧѧزد ف. را داده اسѧѧѧت» نѧѧѧاژه سѧѧѧلوو«خواسѧѧѧتند،  نمѧѧѧی

چند نسخه از اين روزنامه يافت شد کѧه حتѧی وقѧت خوانѧدنش را شدگان گيردست

  .ھم پيدا نکرده بودند

گوی لونگѧه بѧا بريѧان در مѧورد اخѧراج مѧن،  و بايد يادآور شد که پس از گفت

 گردد، من در نامه ی سرگشاده ای بѧه ء پيش از آن که نقش وينينگ برملايعنی

را آشѧوب طلبѧی در جيѧب » نѧاژه سѧلوو«اشاره کردم که ممکن اسѧت » ژول گد«

درستی گمان من زودتر از آن چه مѧی پنداشѧتم از طѧرف . سربازان گذاشته باشد

ضѧѧوح بѧѧه ولѧѧی ديپلماسѧѧی تѧѧزاری بѧѧه و. شѧѧديدترين مخالفѧѧان روزنامѧѧه، تأييѧѧد شѧѧد

حکومѧت جمھѧوری فھمانѧده بѧѧود کѧه اگѧر مѧی خواھѧѧد از وجѧود سѧربازان روسѧѧی 

م بѧه زتزاريѧ. بھره مند باشد بايد فѧوراً شѧبکه ی انقلابيѧون روس را نѧابود سѧازد

را » نѧѧاژه سѧѧلوو«حکومѧѧت فرانѧѧسه کѧѧه تѧѧا آن وقѧѧت دودل بѧѧود، : ھѧѧدفش رسѧѧيد

ی پلѧѧيس تھيѧѧه ممنѧѧوع کѧѧرد و وزيѧѧر کѧѧشور، مѧѧالوی، حکѧѧم اخѧѧراج مѧѧرا کѧѧه اداره 

  . کردءکرده بود، امضا
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بريѧان نѧه تنھѧا در برابѧر ژان لونگѧه . ش گرم بود احالا ديگر وزارتخانه پشت

بلکѧѧه در برابѧѧر چنѧѧد نماينѧѧده ی ديگѧѧر، خاصѧѧه رئѧѧيس کميѧѧسيون پارلمѧѧان، ليѧѧگ، 

ايѧن اسѧباب چينѧی  . سی را به عنوان دليل اخراج من ذکѧر کѧرده بѧودرواقعه ی ما

بѧѧه علѧѧت عبѧѧور از سانѧѧسور      » نѧѧاژه سѧѧلوو«از آن رو کѧѧه ولѧѧی . بѧѧی اثѧѧر نمانѧѧد

نمی توانست دعوت به قتل سرھنگ کرده باشѧد و در دکѧه ھѧای پѧاريس آشѧکارا 

  .فروخته می شد، قضيه اسرارآميز ماند تا راز پس پرده نمايان شد

به من گفتنѧد کѧه وزيѧر اطلاعѧات آن روز . در پارلمان نيز موضوع دانسته شد

... ايѧن ننگѧی اسѧت«:  شنيدن واقعيت مطلب، به صدای بلند گفѧت، به»پن لوده«

تѧزار متحѧد آن ھѧا بѧود، نمѧی شѧد . ولی جنѧگ بѧود» .نبايد گذاشت اين طور بماند

  .چاره ای جز اجرای حکم آقای مالوی نبود. وينينگ را رسوا کرد

اداره ی پليس پاريس به من گفت که می توانم ھر کشوری را کѧه مѧی خѧواھم 

   د انتخѧѧاب کѧѧنم، جѧѧز انگلѧѧستان و ايتاليѧѧا کѧѧه از افتخѧѧار ميزبѧѧانی مѧѧن بѧѧه ميѧѧل خѧѧو

  يس ئگѧردم، ولѧی کنѧسولگری سѧو يس بѧازئناچار بѧودم بѧه سѧو. چشم پوشيده اند

  يѧѧسی خѧѧود تلگѧѧرافئمѧѧن بѧѧه دوسѧѧتان سو. از دادن رواديѧѧد بѧѧه مѧѧن امتنѧѧاع ورزيѧѧد

        زدم و از آن ھѧѧѧѧا پاسѧѧѧѧخی دريافѧѧѧѧت کѧѧѧѧردم حѧѧѧѧاکی از آن کѧѧѧѧه مѧѧѧѧسأله بѧѧѧѧه نحѧѧѧѧو

يس ھѧѧم چنѧѧان از دادن ئولѧѧی کنѧѧسولگری سѧѧو. رضѧѧايت بخѧѧشی حѧѧل خواھѧѧد شѧѧد

  . داشتءواديد ابارَ 

يѧѧسی فѧѧشار       ئبعѧѧدھا معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه سѧѧفارت روسѧѧيه در بѧѧرن بѧѧه مقامѧѧات سو

بѧه . رسѧيد بѧسر می آورده است؛ تا اين که مھلت اجازه ی ماندن من در فرانѧسه

ولی حکومѧت . تان دسترسی می شد يافتھلند يا اسکانديناوی فقط از راه انگلس

بѧѧرايم فقѧѧط . واديѧѧد عبѧѧور نيѧѧز سرسѧѧختانه امتنѧѧاع مѧѧی کѧѧردانگلѧѧستان از دادن رَ 

کѧشمکش . ولی مايل نبودم داوطلبانه به اين شبه جزيره بروم. اسپانيا مانده بود
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جاسوسѧان، مѧرا قѧدم بѧه قѧدم . با پليس پاريس تقريباً شش ھفته به طول انجاميѧد

   نѧѧد، در برابѧѧر خانѧѧه ی مѧѧن کѧѧشيک مѧѧی دادنѧѧد و مѧѧرا از چѧѧشم دور دنبѧѧال مѧѧی کرد

. سرانجام، مقامات پاريسی تصميم گرفتند شدت عمل به خرج دھنѧد. نمی داشتند

لوران، رئيس پليس، مرا نزد خود خواند و گفت چون از رفتن داوطلبانه امتناع 

خانѧѧه ام مѧѧی کѧѧنم دو مѧѧأمور پلѧѧيس را بѧѧه اجѧѧرای ايѧѧن کѧѧار خواھѧѧد گمѧѧارد کѧѧه بѧѧه 

يعنی اين کѧه مѧن مѧی بايѧست . یالبته با لباس شخص: خواھند آمد، و اضافه کرد

 مѧѧی خواسѧѧت ديگѧѧر سѧѧفارت بѧѧه آن چѧѧه. ی تلقѧѧی کѧѧنمايѧѧن را بѧѧه عنѧѧوان بزرگѧѧوارئ

  .از فرانسه اخراج شدم: رسيده بود

ست در جزئيات شرح اين وقايع که به استناد يادداشت ھѧای آن زمѧان  اممکن

ولی اصѧل مطالѧب . ت اشتباھاتی کوچک وجود داشته باشدمن صورت گرفته اس

وانگھی اکثر اشخاصی کѧه در ايѧن واقعѧه دخالѧت داشѧته انѧد . مطلقاً درست است

مѧѧی کننѧѧد؛ از ايѧѧن گذشѧѧته،  زنѧѧدگی ھنѧѧوز زنѧѧده انѧѧد و خيلѧѧی از آن ھѧѧا در فرانѧѧسه

بازسازی واقعيѧات در ايѧن مѧورد بѧه راسѧتی کѧار دشѧواری . مدارک موجود است

اگѧѧر حکѧѧم :  خѧѧود در ايѧѧن مѧѧاجرا ھѧѧيچ شѧѧکی روا نمѧѧی دارمی بنوبѧѧه مѧѧن. نيѧѧست

اخراج صادر شده از طرف مѧالوی را از بايگѧانی پلѧيس بيѧرون بيѧاوريم و آن را 

مورد بررسی کارشناسان انگشت نگاری قرار دھѧيم، بѧی شѧک در گوشѧه ای از 

  .آن، اثر انگشت سبابه ی آقای وينينگ را خواھيم يافت

. ر خانѧѧه ی کوچѧѧک مѧѧن در کوچѧѧه ی اودری، منتظѧѧر بودنѧѧددو مѧѧأمور پلѧѧيس د

يکی از آن دو کوچک بود و نحيف، تقريباً مثل پيرمردھا، ديگری غولی بود که 

لبѧاس شخѧصی . سری داشت چون قير مشکی، سنش در حدود چھل و پنج سѧال

نѧѧشان زار مѧѧی زد و ھنگѧѧام پاسѧѧخ دادن، دستѧѧشان بѧѧه سѧѧوی کѧѧلاه نѧѧامرئی     بѧѧه تَ 

گѧѧامی کѧѧه از دوسѧѧتان و خѧѧانواده ام خѧѧداحافظی مѧѧی کѧѧردم آن دو ھن. مѧѧی رفѧѧت

 ٣٥٦



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

موقѧѧѧع رفѧѧѧتن، آن يکѧѧѧی کѧѧѧه پيرتѧѧѧر بѧѧѧود مرتѧѧѧب        . مؤدبانѧѧه پѧѧѧشت در پنھѧѧѧان شѧѧѧدند

 يکѧѧی از جاسوسѧѧان کѧѧه در ايѧѧن دو مѧѧاه آخѧѧر Excusez Madame: مѧѧی گفѧѧت

وی . سمج و خبيثانه مرا قدم به قѧدم تعقيѧب کѧرده بѧود جلѧو در خانѧه منتظѧر بѧود

بانه، بدان سان که گوئی اصلاً اتفاقی نيفتѧاده اسѧت، پتѧوی داخѧل اتومبيѧل را مؤد

 بѧѧه بѧѧه شѧѧکارچيی شѧѧباھت داشѧѧت کѧѧه شѧѧکارش را. مѧѧنظم کѧѧرد و در آن را بѧѧست

  .به راه افتاديم. خريدار می دھددست 

دان  مѧأمور پلѧيس سѧالخورده جغرافѧی. کوپѧه ی درجѧه سѧه. قطار سريع السير

سک، غѧѧازان، بѧѧازار نيژنѧѧی نѧѧووگرود، ھمѧѧه جѧѧا را  او، تومѧѧ. خѧѧوبی از آب درآمѧѧد

ديگѧѧѧری، آن مѧѧѧرد عظѧѧѧيم الجثѧѧѧه و سѧѧѧياه، مѧѧѧدت ھѧѧѧا خѧѧѧاموش در     . مѧѧѧی شѧѧѧناخت

نژاد لاتين «: کمی بعد او ھم به حرف آمد و بی مقدمه گفت. گوشه ای لميده بود

و ھمان طور کѧه » .سر جای خود درجا می زند و ديگران بر او پيشی می گيرند

ن چربѧѧی خѧѧوک بѧѧود کѧѧه در دسѧѧت پѧѧشم آلѧѧود و پѧѧر از انگѧѧشترش مѧѧشغول بريѧѧد

       در فلѧѧѧسفه ھѧѧѧم . مѧѧѧا در ادبيѧѧѧات کѧѧѧه را داريѧѧѧم؟ ھمѧѧѧه جѧѧѧا آثѧѧѧار سѧѧѧقوط«: داشѧѧѧت

نѧѧژاد ... از دکѧѧارت و پاسѧѧکال بѧѧه بعѧѧد جنبѧѧشی ديѧѧده نمѧѧی شѧѧود: ھمѧين طѧѧور اسѧѧت

ولی سѧاکت . زده منتظر مابقی مطلب بودمشگفت» .تين در حال درجا زدن استلا

شѧما انѧدکی پѧيش، تولѧستوی «.  و شروع کرد چربی خوک را با نѧان خѧوردنشد

بѧѧاز ھѧѧم » .را داشѧѧته ايѧѧد، ولѧѧی ايبѧѧسن بѧѧرای مѧѧا قابѧѧل فھѧѧم تѧѧر از تولѧѧستوی اسѧѧت

  .ساکت شد

    پيرمѧѧرد کѧѧه از ايѧѧن فѧѧضل فروشѧѧی رنجيѧѧده بѧѧود، شѧѧروع کѧѧرد راجѧѧع بѧѧه اھميѧѧت 

ھѧѧای بدبينانѧѧه بعѧѧد در حѧѧالی کѧѧه نتيجѧѧه گيѧѧری . راه آھѧѧن سѧѧيبری صѧѧحبت کѧѧردن

آری، در مѧا ابتکѧار «: ھمکارش را تأييѧد و در عѧين حѧال خفيѧف مѧی کѧرد، گفѧت
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نيست، ھمه می خواھند کارمند دولت بشوند، غم انگيز است، ولی انکار کردنی 

  .دو آن ھا به اجبار، نه خالی از دقت و توجه گوش می دادم من به ھر» .نيست

مراقبѧت ھنگѧامی مѧؤثر . کن اسѧتمراقبت، اوه، اکنون ديگر اين کار غيѧرمم«

    اسѧѧت کѧѧه نѧѧامرئی بمانѧѧد، ايѧѧن طѧѧور نيѧѧست؟ بايѧѧد اقѧѧرار کѧѧرد کѧѧه متѧѧرو مراقبѧѧت را 

متѧرو : بايد بѧه اشخاصѧی کѧه زيѧر مراقبѧت قѧرار مѧی گيرنѧد دسѧتور داد. می کشد

سѧѧياھه » .فقѧѧط در چنѧѧين صѧѧورتی اسѧѧت کѧѧه مراقبѧѧت ممکѧѧن اسѧѧت. سѧѧوار نѧѧشويد

اغلب ما مراقبت می کنيم، بی آن که بѧدانيم «: دزھرخند می زد، پيرمرد ادامه دا

شѧما . مѧا پلѧيس ھѧا بѧدبين ھѧستيم«: سياھه باز ابتدا به ساکن گفت» .به چه دليل

مѧثلاً انقѧلاب کبيѧر، . ما حافظ آن چه ھستيم که برقرار اسѧت. عقايد خود را داريد

. چه جنبش فکرئی؛ چھارده سѧال پѧس از انقѧلاب، مѧردم ھنѧوز بѧدبخت تѧر بودنѧد

بѧدبينی تنھѧا . ما پليس ھا به اقتضای شѧغلمان محافظѧه کѧاريم. را بخوانيد» تان«

سѧرانجام ھѧيچ کѧس راه خѧود را . فلسفه ای است که با شغل مѧا جѧور در مѧی آيѧد

ھمѧѧه چيѧѧز را جريѧѧان . اصѧѧولاً آزادی اراده حѧѧرف مفتѧѧی اسѧѧت. انتخѧѧاب نمѧѧی کنѧѧد

  ».حوادث تعيين می کند

 از بطѧѧѧѧری اش نوشѧѧѧѧيد و سѧѧѧѧپس       چنѧѧѧѧد جرعѧѧѧѧه از شѧѧѧѧراب قرمѧѧѧѧز اسѧѧѧѧکاتلندی

رنѧѧѧان گفتѧѧѧه اسѧѧѧت کѧѧѧه       «: چѧѧѧوب پنبѧѧѧه اش را گذاشѧѧѧت و دوبѧѧѧاره شѧѧѧروع کѧѧѧرد

در ايѧن » .و ايѧن درسѧت اسѧت. انديشه ھای نو ھميشه زودتر از موعѧد مѧی آينѧد

گيره ی در قѧѧرار داده مѧѧن افتѧѧاد کѧѧه تѧѧصادفاً روی دسѧѧت بѧѧه دسѧѧت ھنگѧѧام چѧѧشمش

.  ت کѧѧرده باشѧѧم، دسѧѧتم را در جيѧѧبم کѧѧردمبѧѧرای ايѧѧن کѧѧه خيѧѧالش را راحѧѧ. بѧѧودم

از باسک ھا، زنانѧشان، شѧست و شѧوی سرشѧان و . پيرمرد درصدد تلافی برآمد

     ٩١ايѧن جѧا دورولѧد«. مѧی شѧديم  نزديѧک٩٠مѧا بѧه ايѧستگاه آنѧده. غيره حѧرف زد

                                                 
٩٠- Hendaye 

 ٣٥٨



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

. رمان نويس ملی ما منزل داشت، برايش فقط ديدن کوه ھای فرانѧسه کѧافی بѧود

ѧپانيائيشيک دون کيشوت در گوشѧد » .ه ی اسѧه لبخنѧری مؤدبانѧا تحقيѧياھه بѧس

  ».آقا خواھش می کنم، با من به کميسری راه آھن بيائيد«: می زد

 مѧѧن بѧѧه وی ھمѧѧراه ژانѧѧدارمی فرانѧѧسوی از مѧѧن سѧѧؤالی کѧѧرد ولѧѧی ٩٢در ايѧѧرون

. اشѧѧاره ی رمѧѧزی کѧѧرد و سѧѧپس مѧѧرا از يѧѧک در خروجѧѧی ايѧѧستگاه بيѧѧرون بѧѧرد

ه را خѧوب رد کѧردم، نيѧست؟ شѧما مѧی توانيѧد از ژاندارمѧ«: سياھه از من پرسيد

گردان را شѧما بايѧد قيافѧه ی جھѧان. ان برويѧدايرون بѧا ترامѧوای بѧه سѧن سباسѧتي

بگيريد، برای اين که سوءظن پليس اسپانيا را جلب نکنيد که خيلی خيلی بѧدبين 

 بѧه سѧردی از» را نمѧی شناسѧيم، ايѧن طѧور نيѧست؟ يکѧديگر حالا ديگر مѧا. است

  ....ا شديمجديکديگر 

   تحѧѧسين نگريѧѧستم و از  یاز سѧѧن سباسѧѧتين کѧѧه دريѧѧا را در آن جѧѧا بѧѧه ديѧѧده

ديگر در شѧھری بѧودم کѧه احѧدی مѧرا          . قيمت ھا سخت جا خوردم به مادريد آمدم

از آن جѧا کѧه زبѧان اسѧپانيائی را بلѧد نبѧودم تنھѧائی . نمی شناخت و من احѧدی را

بھتѧرين ...  از ايѧن بѧدتر نمѧی توانѧست باشѧدمن در بيابان يѧا در قلعѧه ی پترپѧول،

  . راه اين بود که به زبان ھنر پناه آورم

دو سѧѧال جنѧѧگ موجѧѧب شѧѧده بѧѧود کѧѧه آدمѧѧی فرامѧѧوش کنѧѧد ھنѧѧری ھѧѧم در جھѧѧان 

  گѧѧنج ھѧѧای ارزنѧѧده ی  برسѧѧد چѧѧون گرسѧѧنه ای کѧѧه بѧѧه خѧѧوان نعمѧѧت. وجѧѧود دارد

.  مѧѧѧی ديѧѧѧدممѧѧوزه ی مادريѧѧѧد را مѧѧی بلعيѧѧѧدم و عنѧѧѧصر جاويѧѧدان را در ايѧѧѧن ھنѧѧر

رامبѧѧران، رپѧѧرا، تابلوھѧѧای ھيѧѧرونيم بѧѧوش کѧѧه در حѧѧين شѧѧادمانی کودکانѧѧه اش  

   نگھبѧѧان پيѧѧر ذره بينѧѧی بѧѧه مѧѧن داد کѧѧه بѧѧا آن بھتѧѧر بتѧѧوانم . آکنѧѧده از نبѧѧوغ بѧѧود

در ايѧن جѧا . ھيکل ھای ريز روسѧتائيان و چارپايѧان را در تابلوھѧای ميکѧل ببيѧنم

                                                                                                      
٩١- Deroulede 
٩٢- Yrun 
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 زنѧѧدگی جѧѧای خѧѧود بѧѧود و رنѧѧگ ھѧѧاھمѧѧه چيѧѧز بѧѧر . اثѧѧری از جنѧѧگ ديѧѧده نمѧѧی شѧѧد

  .خاص خود را داشتند

  :من در موزه در دفتر خود چنين يادداشت کردم

 ھنѧѧر نѧѧو قѧѧرار گرفѧѧت، صѧѧميمی تѧѧر،     -پѧѧيش از جنѧѧگ - بѧѧين مѧѧا و ايѧѧن قѧѧدما«

فردی تر، ذھنی تر، متحرک تر، بی آن که قدما را از ميدان بيرون کرده باشد يا 

 بѧرای مѧدت زمѧانی ايѧن حѧالات را از ميѧان جنگ احتمالاً . کوچکشان نموده باشد

خواھѧѧد بѧѧرد و شѧѧھرت ھѧѧای گروھѧѧی و دردھѧѧای گروھѧѧی را جانѧѧشين آن خواھѧѧد 

ولی بازھم بازگشتی به سوی گذشته نخواھد بود، با تابلوھای زيبا و از . ساخت

اگѧر چѧه شѧايد  (نظر آناتومی کامل؟ ديگر لنبرھѧای روبنѧسی سѧاخته نخواھѧد شѧد 

پѧيش بينѧی ايѧن امѧر دشѧوار )  لنبر نقش بزرگی را بازی کنѧددر ھنر بعد از جنگ

روسѧت، ناچѧار ھنѧر نѧوئی باست ولی از آزمايشی که تمام جھان متمدن با آن رو

  ».پديد خواھد آمد

در ھتل نشسته بودم و، فرھنѧگ لغѧات در دسѧت، روزنامѧه ھѧای اسѧپانيائی را 

يس و ايتاليѧا ئ سѧومی خواندم و منتظر پاسخ نامه ھائی بودم که بѧه دوسѧتانم در

روز چھѧارم اقѧامتم در . يس برومئھنوز اميدوار بودم بتوانم به سو. نوشته بودم

 سوسياليѧست ٩٣مادريد، نامه ای از پاريس دريافت کردم که در آن نشانی گابيѧه

گابيه، با وجѧود . در اين جا مدير شرکت بيمه ای بود. فرانسوی نوشته شده بود

از او . سياست ملت پرستانه ی حزبش بودسمت بورژوائيش، مخالف سرسخت 

يѧک . حѧزب فرانѧسه اسѧتت اسѧپانيا کѧاملاً زيѧر نفѧوذ شنيدم که حزب سوسياليѧس

  .گروه مخالف جدی فقط در بارسلون، در ميان سنديکاليست ھا، وجود داشت

                                                 
٩٣- Gabier  
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دبير حѧزب سوسياليѧست آنگيلانѧو کѧه مѧی خواسѧتم بѧه ديѧدارش بѧروم، پѧانزده 

        زيѧѧرا نѧѧسبت بѧѧه يѧѧک مقѧѧدس کاتوليѧѧکی بѧѧرد، مѧѧ بѧѧسر روز بѧѧود کѧѧه در زنѧѧدان

در دوران ھѧای قبѧل مجѧازات آنگيلانѧو سѧوختن در آتѧش . بی احترامی کѧرده بѧود

  .بود

يس بѧѧودم، لغѧѧت ھѧѧای اسѧѧپانيائی را يѧѧاد      ئدر انتظѧѧار پاسѧѧخ نامѧѧه ھѧѧايم از سѧѧو

بر در نھم نѧوام. می گرفتم، به ديدار گابيه می رفتم و از موزه ھا ديدن می کردم

خدمتکار پانسيون کوچکی که گابيѧه بѧرايم پيѧدا کѧرده بѧود بѧا حرکѧاتی آميختѧه بѧا 

آن جѧا دو نفѧر بѧا ريختѧی کѧه معلѧوم بѧود از کجѧا     . ترس مرا بѧه راھѧرو صѧدا کѧرد

مѧѧی آينѧѧد ايѧѧستاده بودنѧѧد و بѧѧی آن کѧѧه ادبѧѧی بѧѧه خѧѧرج دھنѧѧد بѧѧه مѧѧن گفتنѧѧد کѧѧه            

ѧѧرومھمراھѧѧشان ب .ѧѧه شѧѧت بѧѧديھی اسѧѧا؟ بѧѧدکجѧѧرا در . ھربانی مادريѧѧا مѧѧدر آن ج 

  :پرسيدم. گوشه ای نشاندند

  پس توقيف ھستم؟ -

 .آری، برای يکی دو ساعت -

بی آن که در وضع قرار گرفتنم تغييری بدھم، ھفت ساعت پياپی در شѧھربانی 

 ساعت نه شب مرا به بѧالا بردنѧد کѧه صѧاحبان شѧوکت و نѧشان ھمѧه در. گذراندم

  .آن جا بودند

  يست؟علت توقيف من چ -

آن ھѧا يکѧی پѧس از ديگѧری دلائلѧی . حضرات از اين سؤال ساده تعجѧب کردنѧد

يکѧѧѧی از آن ھѧѧѧا اشѧѧѧاره کѧѧѧرد بѧѧѧه اشѧѧѧکالاتی کѧѧѧه روسѧѧѧيه از گذرنامѧѧѧه ی . آوردنѧѧѧد

ديگری گفت اگر بدانيد ما چه . خارجيانی که می خواھند بدان جا بروند می گيرد

 گѧوئی مѧی خواسѧت پولی برای تعقيب آنارشيست ھای خودمان بايѧد خѧرج کنѧيم،

  .مرا بر سر دلسوزی بياورد
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  .اما ببينيد، من که مسئول پليس روس يا آنارشيست ھای اسپانيا نيستم -

رئѧيس، پѧس ... درست است، فقط به عنѧوان مثѧال گفتѧه شѧد. درست است -

مѧن بѧه شѧکل عѧوام پѧسندی » نظريѧات شѧما چيѧست؟«: از تعمقی طولانی پرسѧيد

 :نيدمپاسخ ش. نظريات خود را بيان کردم

 .خوب، می بينيد -

سرانجام رئيس به ياری مترجمی به من فھماند که بايد در اسرع وقت اسپانيا 

بѧه » .تا حدی محدود سازم«را ترک کنم و تا موعد سفر نيز بايد آزادی خود را 

  :من به کمک مترجم گفت

  .نظريات شما برای اسپانيا کمی مترقی است -

.        درشѧѧکه ای بѧѧه زنѧѧدان بѧѧردسѧѧاعت دوازده شѧѧب يѧѧک مѧѧأمور پلѧѧيس مѧѧرا بѧѧا

ر از کѧابوس پله ھای معلق آھنی، خاموشی، خاموشی خاص شبانه، سنگين و پُ 

   در راھروھѧѧا چѧѧراغ ھѧѧای برقѧѧی کѧѧه سوسѧѧو مѧѧی زدنѧѧد، ھمѧѧه چيѧѧز آشѧѧنا، . زنѧѧدان

ايѧѧن چنѧѧدمين بѧѧار اسѧѧت؟ اتѧѧاق بزرگѧѧی نيمѧѧه . صѧѧدای در آھنѧѧی. ھمѧѧه جѧѧا مثѧѧل ھѧѧم

. صѧدای در آھنѧی زنѧدان. ب محقѧر و مھѧوعخѧوا تاريک، ھوای بѧد زنѧدان، تخѧت

خѧѧواب  بѧѧر تخѧѧت. سѧѧرما بѧѧه درون وزيѧѧد. پنجѧѧره ی کوچѧѧک و ھѧѧواکش را گѧѧشودم

تѧازه متوجѧه پѧوچی آن چѧه رخ داده بѧود . دراز کشيدم و پالتويم را رويم انѧداختم

پليس تѧزار خѧوب . خواب آن را ھم ھرگز نمی ديدم! در زندان مادريد. شده بودم

مادريد افتاده » زندان نمونه ی«خواب  من روی تخت. مادريددر . کار کرده بود

  .آن قدر خنديدم تا خوابم برد. بودم و از ته قلب می خنديدم

وقѧѧت گѧѧردش، زنѧѧدانبانان جنѧѧائی بѧѧه مѧѧن گفتنѧѧد کѧѧه در ايѧѧن زنѧѧدان سѧѧلول ھѧѧائی 

بھѧای سѧلول درجѧه ی اول : ھست که مجانی است و سلول ھѧائی کѧه پѧولی اسѧت

ھر زندانی حق دارد .  سانتيم است٧٥و درجه ی دوم » زتاپ«روزانه يک و نيم 
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درخواست اتاق اجاره ای بکند ولی در عين حѧال حѧق نѧدارد کѧه اتѧاق مجѧانی را 

بѧازھم از تѧه قلѧب خنѧده ام . سلول من سلول اجاره ای درجه ی يѧک بѧود. نپذيرد

چѧرا بايѧد در زنѧدان . ولی در حقيقت، اين تأسيسات ترتيѧب منطقѧی داشѧت. گرفت

جامعه ای کѧه بѧر نѧابرابری ھѧا قѧرار دارد، برابѧری وجѧود داشѧته باشѧد؟ بѧاز ھѧم   

می شنوم که ساکنان سلول ھای پولی ھر روز يک سѧاعت حѧق گѧردش دارنѧد و 

ريѧه ھѧای کѧسی : باز ھم درست است. ساکنان سلول ھای مجانی فقط نيم ساعت

مѧی پѧردازد، که از خزانه دولت اختلاس کرده است و روزانه يک فرانѧک و نѧيم 

حѧѧق تѧѧنفس ھѧѧوای بيѧѧشتری را دارد تѧѧا ريѧѧه ھѧѧای اعتѧѧصاب کننѧѧده ای کѧѧه مجѧѧانی 

  .نفس می کشد

من امتناع کردم کѧه انگѧشتان خѧود . روز سوم مرا برای انگشت نگاری بردند

را در استامپ بزنم، اين جا بود که متوسل به زور شدند، البته مؤدبانѧه؛ مѧن از 

ر حѧѧالی کѧѧه مѧѧأمور، انگѧѧشتان دسѧѧت مѧѧرا بѧѧا پنجѧѧره بѧѧه بيѧѧرون نگѧѧاه مѧѧی کѧѧردم، د

احتياط جوھرمالی کرد و اثر آن ھا را يکی پس از ديگری، تقريبѧاً ده بѧار، روی 

بعѧѧد از مѧѧن . اول دسѧѧت راسѧѧت و سѧѧپس دسѧѧت چѧѧپ. کاغѧѧذھای مختلѧѧف ثبѧѧت کѧѧرد

کنѧѧدن کفѧѧش . بѧѧاز امتنѧѧاع کѧѧردم. خواسѧѧتند بنѧѧشينم و کفѧѧش ھѧѧايم را از پѧѧا در آورم

عاقبѧت دسѧت . کارمنѧدان دور مѧن حلقѧه زدنѧد. شوارتر بودبرای مأموران کمی د

 از سرم برداشتند و مرا به اتاقی بردند که گابيه و آنگيلانѧو کѧه ديѧروز از زنѧدان

آنѧان بѧه مѧن خبѧر دادنѧد کѧه .  آزاد شده بѧود، در انتظѧارم بودنѧد-از زندانی ديگر-

بѧا کѧشيش در راھѧرو . آورده انѧد برای آزاديѧم ھمѧه ی چѧرخ ھѧا را بѧه حرکѧت در

مھربانی کاتوليکی خود را به علت صلح دوستی من، به من . شدم روبرو زندان

نقداً از دست من کѧار » .صلح، صلح«: ابراز داشت و به طور تسلی آميزی گفت

  .ديگری ساخته نبود
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   » قѧادس«صبح روز دوازدھم مأمور پلѧيس، بѧه مѧن خبѧر داد کѧه بايѧد شѧب بѧه 

ولی مѧن قѧصد رفѧتن بѧه . ل بليت را خودم می دھمبروم و از من پرسيد که آيا پو

پرداخѧت پѧول در . را نداشتم و گفتم حاضر به پرداخت پول بلѧيط نيѧستم» قادس«

بѧѧدين ترتيѧѧب بѧѧود کѧѧه شѧѧب از مادريѧѧد بѧѧه سѧѧوی . زنѧѧدان نمونѧѧه بѧѧرايم کѧѧافی بѧѧود

ولѧی چѧرا بѧه قѧادس؟ . ھزينه سفر با پادشاه اسپانيا بѧود. به راه افتاديم» قادس«

قادس در منتھی اليه جنوب غربی شبه جزيره ی اروپا . به نقشه انداختمنگاھی 

با گѧوزن تѧا اورال و از آن جѧا بѧه پترزبѧورگ و سѧپس » برزوف«از . قرار دارد

يس و بعد به فرانسه، از فرانѧسه بѧه ئاز آن جا از بی راھه ھا به اتريش، به سو

 از شمال شѧرقی بѧه :جھت. اسپانيا و عاقبت پس از عبور طول اسپانيا به قادس

زنѧده بѧاد . ديگر خشکی تمام می شود و اقيѧانوس آغѧاز مѧی گѧردد. جنوب غربی

  .صلح

      مѧѧن آمدنѧѧد نѧѧه تنھѧѧا سѧѧعی نمѧѧی کردنѧѧد کѧѧه در کارشѧѧان ھمѧѧراهمѧѧأمورانی کѧѧه 

کѧس کѧه کوچѧک تѧرين کنجکѧاوئی نѧشان مѧی داد  پرده پوشی کننѧد، بلکѧه بѧه ھѧر

ته آنان مرا مثلاً يک سکه ساز معرفѧی      الب. حکايت مرا به تفصيل بيان می کردند

ھمѧه بѧه مѧن تѧسلی . نمی کردند بلکه شواليه ای که فقѧط نظريѧات نامناسѧبی دارد

  .می دادند که قادس آب و ھوای خوبی دارد

خيلѧѧی سѧѧاده، بѧѧه » «پيѧѧدا کرديѧѧد؟ چگونѧѧه راسѧѧتی مѧѧرا«: از مѧѧأموران پرسѧѧيدم

اداره ی پلѧѧيس . ه بѧѧودممѧѧن ھѧѧم ھمѧѧين فکѧѧر را کѧѧرد» .يѧѧاری تلگرامѧѧی از پѧѧاريس

مادريد از شѧھربانی پѧاريس تلگرامѧی دريافѧت کѧرد مبنѧی بѧر ايѧن کѧه آنارشيѧست 

خطرناکی از مرز سن سباستيان عبور کرده است و می خواھد در مادريد اقامت 

پلѧѧيس مادريѧѧد از ايѧѧن کѧѧه يѧѧک ھفتѧѧه ی تمѧѧام بѧѧه دنبѧѧال مѧѧن مѧѧی گѧѧشت و        . کنѧѧد

کارمنѧدان پلѧيس فرانѧسه . يѧافتن مѧن آرام شѧدنمی يافت خيلѧی ناراحѧت بѧود و از 
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گفتѧه » رنѧان«و » مونتنی«مرا با آب و تاب از مرز گذراندند و حتی آن طرفدار 

   ولѧѧی ھمѧѧان » ٩٤جانѧѧب راز پوشѧѧی نگѧѧاه داشѧѧته شѧѧد، ايѧѧن طѧѧور نيѧѧست؟«: بѧѧود

   داشѧѧتن مطلѧѧب مѧѧی کوشѧѧيد بѧѧه مادريѧѧد تلگѧѧراف اداره ی پليѧѧسی کѧѧه در پنھѧѧان نگھ

  .شيست خطرناکی از مرز عبور کرده استمی کند که آنار

نقѧѧش » ٩٥بيѧѧده فوپѧѧا«در تمѧѧام ايѧѧن مѧѧاجرا رئѧѧيس بѧѧه اصѧѧطلاح پلѧѧيس حقѧѧوقی 

بѧѧѧا » بيѧѧѧده«وجѧѧѧه تمѧѧѧايز : او، روح مراقبѧѧѧت و اخѧѧѧراج بѧѧѧود. مھمѧѧѧی بѧѧѧازی کѧѧѧرد

می کوشيد با لحنѧی صѧحبت . ھمقطارانش، خشونت و خبث ذات بی ھمتايش بود

کѧار . يز به خود چنѧان اجѧازه ای نمѧی دادنѧدکند که حتی افسران ژاندارم تزاری ن

ھنگѧامی کѧه از او جѧدا مѧی شѧدم در . گوی ما ھميشه به انفجار می کشيد و گفت

  .پشت خود نگاھی آميخته به کين احساس می کردم

ی        بѧѧѧه گابيѧѧѧه کѧѧѧه در زنѧѧѧدان بѧѧѧه ديѧѧѧدارم آمѧѧѧده بѧѧѧود يѧѧѧادآور شѧѧѧدم کѧѧѧه دسيѧѧѧسه 

 پѧرده در مѧن، نѧام ايѧن شѧخص را در قلѧم. چيده است» بيده فوپا«گيری مرا دست

از دو سѧѧال سرنوشѧѧت در  کѧѧم تѧѧر پѧѧس از. تمѧѧام مطبوعѧѧات اسѧѧپانيا جѧѧاری سѧѧاخت

، در ١٩١٨در تابѧѧستان : مѧѧورد آقѧѧای بيѧѧده بѧѧه قѧѧصاص غيرمنتظѧѧری دسѧѧت زد

کميѧѧسری جنѧѧگ، بѧѧه مѧѧن تلفѧѧونی خبѧѧر دادنѧѧد کѧѧه بيѧѧده، خѧѧدای رعѧѧد، در يکѧѧی از   

بعѧد معلѧوم شѧد کѧه . عوضی می شنومخيال می کردم . زندان ھای شوروی است

 ھيѧأتی نظѧامی بѧه ھمѧراهحکومت فرانسه او را بѧه منظѧور جاسوسѧی و آشѧوب، 

بѧه راسѧتی . اتحاد شوروی فرستاده و او ھم از بی احتيѧاطی بѧه تلѧه افتѧاده اسѧت

خاصѧѧه آن کѧѧه . تلافيѧѧی بھتѧѧر از ايѧѧن نمѧѧی توانѧѧست در بيѧѧاورد» ٩٦نمѧѧزيس«کѧѧه 

 کѧرده بѧود انѧدکی  ءکѧه حکѧم اخѧراج مѧرا امѧضامالوی، وزير کѧشور فرانѧسه نيѧز 

                                                 
٩٤- Cest fait avec discretion, nest-ce pas?  
٩٥- Bidet Faupax  
٩٦- Nemesis  
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 از فرانسه خانه کلمانسو، خودپس از آن به اتھام تحريکات ضدميھنی در وزارت

  . می شودی حوادث برای يک فيلم آفريدهاين چنين باز. اخراج شده بود

خѧدای رعѧد . ھنگامی که بيده را بѧه کميѧسری نѧزدم آوردنѧد، اول نѧشناختم اش

پرسѧان بѧه او نگѧاه مѧی کѧردم؛ . شده بود، به يک فلѧک زدهبه آدمی عادی مبدل 

» .بلѧه خѧودم ھѧستم«: در حالی که سر را به علامت تصديق تکان مѧی داد، گفѧت

ولی چطور؟ چطور ھم چو اتفاقی افتاده بود؟ به راستی داشتم . آری خودش بود

: بيѧѧده، فيلѧѧسوف مآبانѧѧه دسѧѧتی تکѧѧان داد و گفѧѧت. از تعجѧѧب شѧѧاخ در مѧѧی آوردم

يѧاد آن قѧدری مѧسلک سѧياه . آری، چѧه بيѧان زيبѧائی» . گردش حوادث استاين«

آزادی اراده وجѧѧود نѧѧدارد، «: چھѧره افتѧѧادم کѧه مѧѧرا بѧѧه سѧن سباسѧѧتيان بѧѧرده بѧود

  ».ھمه چيز از پيش تعيين شده است

ولی با ھمه ی اين ھا، آقای بيده، شما در پاريس با من خيلی مؤدبانه رفتار «

  »...نمی کرديد

ه بايد اقرار کنم آقѧای کميѧسر، مѧن در سѧلول خѧود خيلѧی بѧدان فکѧر بدبختان «-

گاھی برای آدمی خالی از فايده نيѧست «: و به لحن معنی داری افزود» .کرده ام

اميѧѧدوارم رفتѧѧار مѧѧن در پѧѧاريس عواقѧѧب بѧѧدی . بѧѧا زنѧѧدان از درون آشѧѧنا شѧѧود کѧѧه

  ».باشد نداشته

به پاريس برگردم ديگѧر اگر «: به من اطمينان داد. من خاطرش را جمع کردم

راسѧتی آقѧای بيѧده؟ ولѧی آدم » «.به شغلی که تا کنون داشته ام نخѧواھم پرداخѧت

من اين صحنه را آن قѧدر بѧرای دوسѧتان » .ھميشه به عشق اولش باز می گردد

بيѧѧده، بعѧѧدھا در جريѧѧان  . تعريѧѧف کѧѧرده ام کѧѧه انگѧѧار ديѧѧروز اتفѧѧاق افتѧѧاده اسѧѧت

  .ستاده شد از سرنوشت بعديش خبری ندارمی زندانيان به فرانسه فر مبادله
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رئѧѧيس . لѧѧيکن مѧѧا بايѧѧد کميѧѧسری جنѧѧگ را تѧѧرک کنѧѧيم و برگѧѧرديم بѧѧه قѧѧادس

دار، به من گفت که فردا صѧبح سѧاعت بانی قادس، پس از مشورت با فرمانشھر

خواھم شد که از بخت خѧوب فѧردا کѧشتيی عѧازم آن جѧا » ھاوانا«ی  ھشت روانه

  .خواھد بود

  کجا؟ -

 !ھاوانا -

  نا؟- وا-ھا -

 .ھاوانا -

 .من داوطلبانه نخواھم رفت -

  .در اين صورت ناچاريم شما را در انبار کشتی جای دھيم -

دبير کنسولگری آلمان که در آن جا به عنوان مترجم حضور داشت و دوسѧت 

  . رئيس شھربانی نيز بود به من توصيه کرد که واقعيت را بپذيرم

يک بار ديگر .  بيش از اندازه بوداما اين ديگر. زنده باد صلح، زنده باد صلح

زيبѧا  دان پليس از خيابان ھای شѧھرک سѧخت کارمنھمراهبه . گفتم نخواھم رفت

عبور می کردم، بѧی آن کѧه از آن ھمѧه زيبѧائی چيѧز زيѧادی ببيѧنم تѧا خѧودم را بѧه 

برای رساندن تلگراف به گابيѧه، آنگيلانѧو، نخѧست وزيѧر : تلگراف خانه برسانم

يبѧرال، نماينѧدگان جمھѧوری خѧواه، رئѧيس پلѧيس سياسѧی، رومانوس، نѧشريات ل

به . من ھمه استدلال ھائی را که می شد در تلگرامی گنجاند آوردم. وزير کشور

دوست عزيѧز، «: به نماينده ی پارلمان ايتاليا نوشتم. اکناف جھان نامه فرستادم

ھنѧد زير نظر پليس روس باشيد، و بعѧد بخوا» تور«تصور کنيد که شما الان در 

شѧѧما را بѧѧه توکيѧѧو بفرسѧѧتند، بѧѧی آن کѧѧه خودتѧѧان کوچѧѧک تѧѧرين تمايѧѧل بѧѧدين امѧѧر 

وضع من در قادس شب پيش از رفѧتن ھاوانѧا، تقريبѧاً ھمѧين طѧور . داشته باشيد
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.  مѧѧأموران دوبѧѧاره راه شѧѧھربانی را پѧѧيش گѧѧرفتمھمѧѧراهپѧѧس از آن، بѧѧه » .اسѧѧت

 بѧѧه مادريѧѧد رئѧѧيس شѧѧھربانی در اثѧѧر پافѧѧشاری مѧѧن و بѧѧه خѧѧرج خѧѧودم تلگرافѧѧی

فرستاد که من ترجيح می دھم تا آمدن کѧشتی نيويѧورک، در زنѧدان قѧادس بمѧانم 

نمѧی خواسѧتم سѧلاح ھѧای خѧود را بѧه زمѧين بگѧذارم، . تا اين که به ھاوانѧا بѧروم

  .روز گرمی بود

  یدر پارلمѧان دربѧاره» کاسѧترو ويѧده«در اين بين نماينده ی جمھوری خواه 

 را  روزنامѧѧѧه ھѧѧѧا بنѧѧѧای مناقѧѧѧشه.رح کѧѧѧردگيری و اخѧѧѧراج مѧѧѧن سѧѧѧؤالی مطѧѧѧدسѧѧѧت

داران ه قرار می دادند، ولی به عنوان دوستچپ ھا پليس را مورد حمل. گذاشتند

راست ھا از مѧن دفѧاع مѧی کردنѧد . فرانسه، از صلح دوستی من انتقاد می کردند

. م من بѧيم داشѧتندز، ولی از آنارشي)اخراجم از فرانسه که بی جھت نبوده است(

ولی به من اجѧازه داده شѧد . اليھود، سگ صاحبش را نمی شناختدر اين شرب 

    ايѧѧن پيروزئѧѧی بѧѧه حѧѧساب .  برسѧѧدکѧѧه در قѧѧادس بمѧѧانم تѧѧا اولѧѧين کѧѧشتی نيويѧѧورک

  .می آمد

 ولی آن نظارت، نظѧارتی. چند ھفته ای را زير نظارت پليس در قادس گذراندم

جѧا، در ايѧن دو در آن . با پاريس فѧرق داشѧت. بود خانوادگی دوستانه وبيش تر 

. ماه آخر، نيروی بسياری صرف کردم کѧه از دسѧت جاسѧوس ھѧا در امѧان بمѧانم

تنھا در يک اتومبيل به مقصدی نامعلوم می رفتم، در شѧلوغی سѧينمائی تاريѧک 

خودم را گѧم مѧی کѧردم، در آخѧرين لحظѧه بѧه واگѧن متѧرو مѧی پريѧدم يѧا از آن بѧه 

م چѧѧرت نمѧѧی زدنѧѧد و در ولѧѧی جاسѧѧوس ھѧѧا ھѧѧ .خѧѧارج مѧѧی جھيѧѧدم و قѧѧس عليھѧѧذا

تا می آمѧدم سѧوار اتومبيѧل : شکار من ھمه ی ھنرھای خود را به کار می بستند

        بѧѧѧشوم آن ھѧѧѧا پѧѧѧيش دسѧѧѧتی مѧѧѧی کردنѧѧѧد، در جلѧѧѧو در خروجѧѧѧی سѧѧѧينماھا کѧѧѧشيک 

مثѧل تيѧر از واگѧن متروئѧی کѧه در حѧال حرکѧت بѧود، در برابѧر ديѧدگان . می دادنѧد
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ھنѧر «ايѧن کѧار تѧا انѧدازه ای . ن مѧی پريدنѧدمتعجب مѧسافران و راننѧده، بѧه بيѧرو

بѧѧود، زيѧѧرا کѧѧه فعاليѧѧت سياسѧѧی مѧѧن تمامѧѧاً زيѧѧر نظѧѧر پلѧѧيس انجѧѧام        » بѧѧرای ھنѧѧر

ولѧѧی مѧѧورد تعقيѧѧب جاسوسѧѧان قѧѧرار گѧѧرفتن غريѧѧزه ی ورزشѧѧی را . مѧѧی گرفѧѧت

اما در قѧادس مѧأمور پلѧيس مѧی گفѧت کѧه فѧلان يѧا فѧلان . تحريک و بيدار می کرد

 در ھتل منتظرش باشم، علاوه بر اين، از منѧافع مѧن شѧديداً ساعت می آيد تا من

       انѧѧѧداز  بѧѧه دسѧѧѧت در خريѧѧѧد بѧѧه مѧѧѧن کمѧѧک مѧѧѧی کѧѧرد و نظѧѧѧرم را. دفѧѧاع مѧѧѧی کѧѧرد

ات فروشѧѧی از مѧѧن پѧѧول زيѧѧادی يѧѧک بѧѧار کѧѧه کѧѧراو. پيѧѧاده روھѧѧا جلѧѧب مѧѧی سѧѧاخت

 مѧѧی کѧѧرد، مѧѧأمور پلѧѧيس سѧѧخت عѧѧصبانی شѧѧد و داد و بيѧѧداد عجيبѧѧی راه مطالبѧѧه

  .انداخت

 می کردم، خانه، تاريخ اسپانيا را مطالعهدر کتاب: نمی گذاشتم وقتم تلف بشود

به صرف افعѧال اسѧپانيائی مѧی پѧرداختم و از راه دوره کѧردن انگليѧسی، خѧود را 

ھا  گذشتند و من غروب روزھا از پی ھم می. برای سفر آمريکا آماده می ساختم

در . پيѧشرفتی نداشѧته اماغلب می ديدم که روز حرکت، نزديѧک مѧی شѧود و مѧن 

 را  ھجѧѧدھمکتابخانѧѧه، در صѧѧورتی کѧѧه کѧѧرم ھѧѧائی را کѧѧه مجѧѧلات بѧѧسياری از قѧѧرن

گѧاھی اوقѧات خوانѧدن يѧک اسѧم يѧا . خورده بودند بѧه حѧساب نيѧاوريم، تنھѧا بѧودم

  .يک رقم، خالی از زحمت بسيار نبود

تاريخ اسپانيا حکايѧت «: در دفتر يادداشت آن روز من چنين نوشته شده است

از سياستمدارانی می کند که پنج دقيقه پيش از پيروزی نھضتی ملی بدان رنѧگ 

. ديوانگی و جنايت می زنند تا اين که پس از پيروزی، خود در رأس قرار گيرند

        ی انقѧѧѧلاب ھѧѧѧا ظѧѧѧاھر ايѧѧѧن حѧѧѧضرات زيѧѧѧرک در ھمѧѧѧه : مѧѧѧورخ خѧѧѧود مѧѧѧی نويѧѧѧسد

ھا ايѧن کѧسان را کѧه از اسپانيائی . شان ھم از ھمه بلندتر استمی شوند و صداي

. ايѧن لغѧت بѧه ترجمѧه در نمѧی آيѧد. مѧی نامنѧد» پانزيѧستا«طرف باد می دھند  ھر
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ايѧѧن قمѧѧاش آدم ھѧѧا مطلقѧѧاً      . ولѧѧی اشѧѧکال فقѧѧط از لحѧѧاظ زبѧѧانی اسѧѧت نѧѧه سياسѧѧی

  .کرات اين مطلب برايم به اثبات رسيد ب١٩١٧بعد از . ين المللی ھستندب

ѧѧѧه ھѧѧѧه روزنامѧѧѧود کѧѧѧن بѧѧѧه ايѧѧѧب توجѧѧѧزی           جالѧѧѧگ چيѧѧѧلاً از جنѧѧѧادس اصѧѧѧای ق

وقتی که من توجѧه کѧسانی کѧه بѧا . نمی نوشتند، انگار اصلاً از اين خبرھا نيست

الѧѧѧدياريو «آن ھѧѧѧا گفѧѧѧت و گѧѧѧو مѧѧѧی کѧѧѧردم بѧѧѧه فقѧѧѧدان اخبѧѧѧار جنѧѧѧگ در نѧѧѧشريه ی 

و » !راستی؟ عجѧب«: جلب می کردم متعجبانه به من جواب می دادند» دوکاديز

بѧه راسѧتی ھѧم جنѧگ در . مردم ھم از جنگ بѧی خبѧر بودنѧداين نشان می داد که 

من ھم رفته رفته شروع کرده بودم جنگ را . ھای پيرنه جريان داشت پشت کوه

  .در طاق نسيان گذاشتن

اجѧѧازه گѧѧرفتم کѧѧه تѧѧا آن جѧѧا بѧѧه . کѧѧشتی نيويѧѧورک از بارسѧѧلون حرکѧѧت مѧѧی کѧѧرد

ھѧѧѧای تѧѧѧازه بѧѧѧا  اشѧѧѧکالات و گرفتѧѧѧاری: در بارسѧѧѧلون. اسѧѧѧتقبال خѧѧѧانواده ام بѧѧѧروم

خѧѧانواده ام از راه . شѧھربانی، اعتراضѧات و تلگѧرام ھѧѧای تѧازه، جاسوسѧان تѧازه

ولѧی حѧالا ديگѧر ھمѧه . آن ھا نيز در پاريس خѧالی از دغدغѧه نبѧود زندگی .رسيد

.  مѧѧا، در معيѧѧت مѧѧأموران پلѧѧيس، بارسѧѧلون را تماشѧѧا کѧѧرديم. چيѧѧز تمѧѧام شѧѧده بѧѧود

ھمѧه بѧا فکѧر مھѧاجرت بѧه .  بودنѧدبچه ھا عاشѧق دريѧا و ميѧوه ھѧای آن جѧا شѧده

آمريکا خو گرفته بوديم، کوشش ھѧای مѧن در رفѧتن از اسѧپانيا بѧه ايتاليѧا از راه 

عاقبت، به سѧبب پافѧشاری سوسياليѧست ھѧای ايتاليѧا و . يس، بی نتيجه ماندئسو

يس اجازه صادر شد، ولی ھنگѧامی کѧه مѧن در بيѧست و پѧنجم دسѧامبر بنѧدر ئسو

بديھی است که اين تѧأخير عمѧدی . کا ترک کرده بودمبارسلون را به سوی آمري

  .کرده بود روبراه پليس تزاری کارھا را خوب. بود

پلѧѧѧيس مѧѧѧرا بѧѧѧا    . دروازه ی اروپѧѧѧا، در بارسѧѧѧلون، پѧѧѧشت سѧѧѧر مѧѧѧن بѧѧѧسته شѧѧѧد

ھمراھی کرد که بارش را، از زنѧده » مونسترات«خانواده ام تا کشتی اسپانيائی 
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 ايѧѧѧن موعѧѧѧد در عھѧѧѧد -روز ھفѧѧѧده .سѧѧѧاندروزه بѧѧѧه نيويѧѧѧورک ر ھفѧѧѧده تѧѧѧا مѧѧѧرده،

کريستف کلمب سخت جالب توجѧه مѧی نمѧود کѧه مجѧسمه اش در بنѧدر بارسѧلون 

دريѧѧا، در ايѧѧن فѧѧصل سѧѧال سѧѧخت توفѧѧانی بѧѧود و کѧѧشتی از ھѧѧيچ کѧѧار . برپاسѧѧت

سѧخت » مونѧسترات«. فروگذار نمی کرد که ناپايداری وجود را به ياد ما بيѧاورد

ولѧی پѧرچم . ای سفر اقيانوس خيلی نامناسѧبرفته بود و بر و زھوار درفرسوده

از اين رو شرکت . بی طرف اسپانيا، طی جنگ احتمال غرق شدن را کم می کرد

کشتی رانی اسپانيا برای مسافرت پول ھنگفتی می گرفت، به مسافران جѧای بѧد 

  .می داد و خورد و خوراک از آن ھم بدتر بود

در ميѧѧان   . خيلѧѧی نچѧѧسبسرنѧѧشينان کѧѧشتی رنگارنѧѧگ بودنѧѧد و در رنگѧѧارنگی 

آن ھѧا کѧѧسانی کѧѧه از خѧѧدمت زيѧر پѧѧرچم فѧѧرار کѧѧرده بودنѧد کѧѧم نبودنѧѧد، از ھمѧѧه ی 

نقاشѧѧѧی بѧѧѧود کѧѧѧه تابلوھѧѧѧايش، قريحѧѧѧه اش، . کѧѧѧشورھا، و از بھتѧѧѧرين قمѧѧѧاش ھѧѧѧا

خѧѧانواده اش و دارائѧѧيش را زيѧѧر حفاظѧѧت پѧѧدر پيѧѧرش از منطقѧѧه ی حريѧѧق دور     

 اسکاروايلد نيز خويشاوندی داشѧت، زنی که نويسنده ھم بود، با مشت. می کرد

آشکارا اقرار می کرد که ترجيح می دھد چانه ی حضرات يانکی را خرد کند، تا 

قھرمѧѧان . سѧѧينه اش را ھѧѧدف گلولѧѧه ی سѧѧربازی ناشѧѧناس و آلمѧѧانی قѧѧرار دھѧѧد

بيليѧѧاردی، جنتلمنѧѧی واقعѧѧی، عѧѧصبانی بѧѧود از ايѧѧن کѧѧه دسѧѧت از سѧѧر پѧѧدرش ھѧѧم 

او بѧه افکѧار ناشѧی از . ی اين سلاخی بی معنی؟ نهبرنداشته اند و برای چه؟ برا

فراريѧان، . بقيه ھمѧه از يѧک قمѧاش بودنѧد. سيمروالد ھم علاقه نشان می داد... 

کѧѧه عذرشѧѧان را از اروپѧѧا » مزاحمѧѧی«ماجراجويѧѧان، فرصѧѧت طلبѧѧان يѧѧا عناصѧѧر 

راستی ھم غير از اين ھا چه کسی بدين فکر می افتاد که بѧا ايѧن . خواسته بودند

  ....لکنده ی اسپانيائی از اقيانوس اطلس عبور کند؟کشتی 
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در عوض پѧی بѧردن بѧه ايѧن کѧه در درجѧه ی سѧوم چѧه جѧور آدم ھѧائی ھѧستند 

کѧم حرکѧت     کѧم حѧرف مѧی زدنѧد، . ايѧن ھѧا را کنѧار ھѧم چيѧده بودنѧد. دشوارتر بѧود

ѧѧرا غذايѧѧد، زيѧѧی کردنѧѧودمѧѧم بѧѧارآمري. شان کѧѧگ، کѧѧال جنѧѧای در حѧѧرای اروپѧѧا بѧѧک    

م زو به نيروھای کار تازه نفس نياز داشت، البتѧه بѧدون تѧراخم، آنارشѧيمی کرد 

  .و بيماری ھای ديگر

آن ھѧا ھѧر لحظѧه چيѧز . کران مشاھدات تازه بودی کشتی برای بچه ھا ميدان ب

مѧی دانѧی، آتѧشکار کѧشتی، مѧرد خيلѧی خѧوبی اسѧت، «: تازه ای کشف می کردند

 کѧشور ديگѧر کѧشانده شѧده بچه ھا از بس از کشوری بѧه» .جمھوری خواه است

جمھوری خواه؟ چطور بѧا او حѧرف «. بودند به زبان خاص خود حرف می زدند

  »زديد؟

آلفѧѧونس و سѧѧپس : گفѧѧت. ھمѧѧه چيѧѧز را بѧѧه خѧѧوبی بѧѧرای مѧѧا تعريѧѧف کѧѧرد« -

بچѧه ھѧا بѧرای آتѧشکار » .آره، پس جمھوری خواه اسѧت! پيف پاف: اضافه کرد

آشѧѧنا  يکѧѧديگر  را نيѧѧز بѧѧاآن ھѧѧا مѧѧا. کѧѧشمش و چيزھѧѧای خѧѧوب ديگѧѧر مѧѧی بردنѧѧد

جمھوری خواه تقريباً بيست ساله بود و درباره ی سѧلطنت عقايѧد مطلѧق . کردند

  .و شکل گرفته ای داشت

من دو . در کشتی ھمه به ھم سال نو را تبريک می گويند. ١٩١٧اول ژانويه 

 در ١٩١٧سѧال . سال نو جنگ را در فرانسه گذراندم و سѧومی را در اقيѧانوس 

   چه چيز بود؟کار تدارک

سѧه . کشتی ما دارد در بنѧدر نيويѧورک پھلѧو مѧی گيѧرد. شنبه سوم ژانويه يک

بѧѧاد   . تاريѧѧک اسѧѧت. ھمѧѧه ايѧѧستاده ايѧѧم. بعѧѧد از نيمѧѧه شѧѧب و وقѧѧت بيѧѧدارباش اسѧѧت

جھѧان : در سراسر ساحل سѧاختمان ھѧای عظѧيم و مرطѧوب. سرد است. می وزد

  .نو
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يست و يکمببفصلفصل يست و يکم   ::    

  نيويورکنيويورک
  
  

داری،  ھѧای خودکѧار سѧرمايه ای دسѧتگاه ستم، در شھر افسانهدر نيويورک ھ

ی اخلاقѧی  ھا فلسفه م و بر قلبزھا نظريه زيبا شناختی کوبي جائی که بر خيابان

        کѧѧѧم و کاسѧѧѧت  نيويѧѧѧورک، مѧѧѧرا بѧѧѧه عنѧѧѧوان مظھѧѧѧر بѧѧѧی. کنѧѧѧد دلار حکومѧѧѧت مѧѧѧی

ی کѧه افѧسانه ھѧائ بѧيش تѧر م بگمѧان.روح دوران معاصر تحت تأثير قرار می دھد

اگѧѧر در نѧѧروژ، . مѧѧن سѧѧاخته انѧѧد در آمريکѧѧا روی داده اسѧѧت زنѧѧدگانی راجѧѧع بѧѧه

ھѧای  نگاران افسانه ساز خبر دادند کѧه مѧرا بѧه پѧاک کѧردن شѧکم مѧاھی روزنامه

ھѧѧای نيويѧѧورک طѧѧی اقامѧѧت دو       صѧѧيد شѧѧده مѧѧشغول ديѧѧده انѧѧد، ھمانѧѧا روزنامѧѧه

از ديگѧѧѧری جالѧѧѧب     ام در آن جѧѧѧا مѧѧѧشاغلی بѧѧѧرايم اختѧѧѧراع کردنѧѧѧد کѧѧѧه يکѧѧѧی  ماھѧѧѧه

  .تر است توجه

 آوری  انѧѧد جمѧѧع ھѧѧا بѧѧه مѧѧن نѧѧسبت داده ی ماجراھѧѧائی را کѧѧه روزنامѧѧه اگѧѧر ھمѧѧه

خوانيѧѧد بѧѧه  تѧѧر از آن چѧѧه اکنѧѧون مѧѧی کѧѧرديم شѧѧايد شѧѧرح حѧѧالی سѧѧرگرم کننѧѧده مѧѧی

تنھѧا . ولی ناچارم خوانندگان آمريکائی را از شبھه بيرون بياورم. آمد وجود می

ѧѧورک شѧѧن در نيويѧѧغل مѧѧودشѧѧی بѧѧستی انقلابѧѧگ . غل سوسياليѧѧوز جنѧѧون ھنѧѧو چ

آغاز نشده بود چنين شغلی در آمريکا از کѧسب و » بخش و دموکراتيک آزادی«

        مقالѧѧه. شѧѧد تѧѧر تلقѧѧی نمѧѧی انѧѧه جنايتکارھѧѧای الکلѧѧی کѧѧار يѧѧک قاچѧѧاقچی نوشѧѧابه
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         سѧѧѧخنرانیکѧѧѧردم و در مجѧѧѧامع مختلѧѧѧف ای را اداره مѧѧѧی نوشѧѧѧتم، روزنامѧѧѧه مѧѧѧی

آن چنѧѧان سѧѧرم شѧѧلوغ بѧѧود کѧѧه در نيويѧѧورک اصѧѧلاً احѧѧساس غربѧѧت     . ردمکѧѧ مѧѧی

  .کردم نمی

. کѧردم مѧیاقتصاد آمريکѧا را مطالعѧه ھای آن جا با جديت   کتابخانهدر يکی از

. ارقام صادرات در حال افزايش آمريکѧا در دوران جنѧگ مѧرا متعجѧب کѧرده بѧود

 تنھѧا دخالѧت آمريکѧا را در ايѧن ارقѧام نѧه. اين ارقام برای من الھامی حقيقی بѧود

     داد، بلکѧѧه نقѧѧش جھѧѧانی آمريکѧѧا را پѧѧس از جنѧѧگ نيѧѧز آشѧѧکار  جنѧѧگ نѧѧشان مѧѧی

. کѧردم سخنرانی ھمان روزھا در اين باره چندين مقاله نوشتم و چند. ساخت می

ی  بѧѧѧرای ھميѧѧѧشه در دايѧѧѧره» آمريکѧѧѧا و اروپѧѧѧا«ی  از آن پѧѧѧس بѧѧѧود کѧѧѧه مѧѧѧسأله

ی اين مسأله ھѧستم  شغول مطالعه در بارهمن ھنوز ھم م. توجھات من وارد شد

 ی برای فھميدن سرنوشѧت آينѧده. نويسمبتوانم کتابی در اين زمينه بو اميدوارم 

  .تر از اين، وجود ندارد ای مھم بشر، مسأله

چنѧѧين ) جھѧѧان نѧѧو(» نѧѧووی ميѧѧر«ی روسѧѧی  روز پѧѧس از ورودم، در روزنامѧѧه

لابѧی کѧه نزديѧک مѧی شѧود، با اعتقادی راسѧخ و عميѧق بѧه انقѧلاب، انق«: نوشتم

قѧѧدم بѧѧه » دموکراتيѧѧک«اروپѧѧای غرقѧѧه بѧѧه خѧѧون را تѧѧرک کѧѧرده ام و بѧѧدون تخيѧѧل 

ی  و ده روز بعѧѧد در کنگѧѧره» . ايѧѧن جھѧѧان نѧѧو ولѧѧی فرتѧѧوت گذاشѧѧته ام یکرانѧѧه

مھم ترين واقعيت اقتصادی اين است کѧه اروپѧا اسѧاس «: تھنيت بين المللی گفتم

 آن که آمريکا خود را ثروتمند می سازد، اقتصاد خود را ويران کرده است، حال

در حالی که بѧه نيويѧورک بѧا رشѧک مѧی نگѧرم، منѧی کѧه خѧود را ھنѧوز اروپѧائی 

آيا اروپا توانش را نخواھد : احساس می کنم، با دغدغه خاطر از خود می پرسم

فرسود؟ آيا اروپا به يک گورستان مبدل نخواھد شѧد؟ و آيѧا مرکѧز ثقѧل فرھنگѧی 

 بѧѧѧدين جѧѧѧا، بѧѧѧه آمريکѧѧѧا، انتقѧѧѧال نخواھѧѧѧد يافѧѧѧت؟ بѧѧѧا وجѧѧѧود     و اقتѧѧѧصادی جھѧѧѧان
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آمده است ايѧن مѧسأله  به دست ھائی که در راه به اصطلاح تثبيت اروپا پيروزی

  ».ھم چنان به قوت خود باقی است

مѧѧن در نيويѧѧورک، فيلادلفيѧѧا و شѧѧھرھای مجѧѧاور ديگѧѧر، بѧѧه زبѧѧان روسѧѧی و 

تر از حѧالا بѧود،   روزھا ضعيفزبان انگليسی من آن. کردم می سخنرانی آلمانی

بѧا وجѧود ايѧن . افتѧادم به زبان انگليسی نمی سخنرانی سان که حتی به فکر بدان

      ھѧѧای مѧѧن بѧѧه زبѧѧان انگليѧѧسی در نيويѧѧورک اشѧѧاراتی   سѧѧخنرانیگѧѧاه بѧѧی گѧѧاه بѧѧه

ھѧای اسѧتانبول، در گفѧت و شѧنودی، بѧه  دبير يکی از نشريه تازگی به. (رود می

ی واھی مѧن اشѧاره کѧرده بѧود کѧه بѧه عنѧوان دانѧشجو ھا ی سخنرانيکی از ھمين

بايد اقرار کنم که جѧرأت نکѧردم بѧه وی بگѧويم کѧه . در آمريکا آن را شنيده است

اش را با اطمينانی چند برابر  او قربانی تخيلات خود شده است، و او نيز خاطره

  .)اش منعکس کرد در نشريه

ن اجѧѧاره کѧѧرديم و اثاثيѧѧه ھѧѧم ھѧѧای کارگرنѧѧشي مѧѧا آپارتمѧѧانی در يکѧѧی از محلѧѧه

 دلار در مѧاه بѧود در مقايѧسه بѧا  ھجѧدهآپارتمان کѧه اجѧاره آن. به اقساط. خريديم

چѧراغ بѧرق، بخѧاری گѧازی، . ھائی که در اروپا داشتيم خيلی راحت بود آپارتمان

حمام، تلفن، آسانسور خودکار برای خواربѧار و يѧک دسѧتگاه خودکѧار کѧه سѧطل 

ѧѧالی مѧѧغال را در آن خѧѧرديم یآشѧѧن-کѧѧام ايѧѧيفته  تمѧѧخت شѧѧا را سѧѧسران مѧѧا پѧѧی  ھ

مѧا . ھای آن دو قرار داشѧت ھا تلفن در مرکز ثقل علقه مدت. نيويورک کرده بود

  .اين آلت جنگی را در پاريس و در وين نداشتيم

 سѧѧه مѧѧاه را بѧѧه او پѧѧيش ی زنѧѧم اجѧѧاره. ی مѧѧا سѧѧياه پوسѧѧتی بѧѧود دربѧѧان خانѧѧه

ھا را  ، زيرا مالک خانه دفترھا و قبضپرداخت کرده بود ولی بدون قبض رسيد

ھنگѧѧامی کѧѧه مѧѧا پѧѧس از دو روز بѧѧه . ی خѧѧود بѧѧرده بѧѧود بѧѧرای رسѧѧيدگی بѧѧه خانѧѧه

کѧѧشی کѧѧرديم معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه سѧѧياه پوسѧѧت فѧѧرار کѧѧرده اسѧѧت و       آپارتمѧѧان اسѧѧباب
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مѧا، گذشѧته از پѧول، مقѧداری از . الاجاره چنѧد نفѧر را ھѧم بѧا خѧود بѧرده اسѧت مال

اين آغاز . پاچه بوديمدست. به وی سپرده بوديم نگھداری  برایاثاثيه خود را ھم

ھنگѧامی کѧه در . جѧای خѧود بѧاقی اسѧت ولѧی معلѧوم شѧد کѧه اثاثيѧه سѧر. بدی بود

جعبه ظروف را باز کرديم بѧا کمѧال تعجѧب ديѧديم کѧه دلارھѧای مѧا نيѧز در کاغѧذی 

بѧود کѧه دربѧان فقѧط پѧول کѧسانی را بѧا خѧود بѧرده . پيچيده و در آن جا قѧرار دارد

  .قبض رسيد دريافت کرده بودند

        خواسѧѧѧت بѧѧѧه پوسѧѧѧت دلѧѧѧش بѧѧѧه حѧѧѧال مالѧѧѧک نѧѧѧسوخته بѧѧѧود، ولѧѧѧی نمѧѧѧی سѧѧѧياه

مѧن و زنѧم از . به راستی که مردی بود صѧاحب کمѧال. ھا زيانی بزند نشين اجاره

اھميѧت ايѧن مѧاجرای . يѧادش بخيѧر. توجه او عميقاً تحت تأثير قرار گرفته بѧوديم

پوسѧتان  ی سѧياه ای از مѧسأله در ضمن گوشه.  زياد بودکوچک، برای من خيلی

  .در آمريکا برايم روشن شد

مثѧل ھميѧشه . آمريکا آن روزھѧا خѧود را بѧا جѧديت بѧرای جنѧگ آمѧاده مѧی کѧرد

ھѧѧای         سѧѧخنرانیآن ھѧѧا. طلبѧѧان بѧѧزرگ تѧѧرين سѧѧھم را در ايѧѧن کѧѧار داشѧѧتند صѧѧلح

بѧا ايѧن قѧول بѧه پايѧان ی مزايای صѧلح و مѧضار جنѧگ  ی خود را درباره مايه بی

آن، پѧشتيبانی خواھنѧد » ناپѧذيری اجتنѧاب«رسѧاندند کѧه از جنѧگ در صѧورت  می

. داد انگيزی خѧود ادامѧه مѧی به آشوب» ٩٧براين«ھا بود که  در ھمين مايه. کرد

واقعيتی . ساختند طلبان مستحيل می ھا صدای خود را در آواز صلح سوسياليست

پѧس از . طلبѧان اسѧت ام صلح دشѧمن صѧلحشناخته شده است که جنگ فقط در اي

ھѧای  اين که آلمان، جنگ غيرمحدود زيردريائی را اعلام کѧرد، در تمѧام ايѧستگاه

آھن و بنادر مشرق آمريکا کوھی از ذخائر جنگی تشکيل شد که رفت و آمد  راه

        بھѧѧѧای خواربѧѧѧار ناگھѧѧѧان بѧѧѧالا رفѧѧѧت و مѧѧѧن . قطارھѧѧѧا را سѧѧѧخت دچѧѧѧار وقفѧѧѧه کѧѧѧرد

                                                 
٩٧- Bryan   
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ھѧѧزاران ھѧѧزار زن در  چگونѧѧه روتمنѧѧد بѧѧه چѧѧشم خѧѧود ديѧѧدم کѧѧهدر نيويѧѧورک ث

پѧيش از جنѧگ کѧه چنѧين : از خود می پرسيدم. ھا مشغول غارت بودند فروشگاه

  است، اگر جنگ شروع شود چه خواھد شد؟

ھѧا پѧيش  در سوم فوريه مناسبات ديپلماتيک با آلمان، ھمѧان طѧور کѧه از مѧدت

تانه روز به روز صѧدايش بلنѧدتر پرس موسيقی ملت. رفت، قطع شد انتظارش می

ھنگی ايѧن اھمѧ ھѧا بѧا آنѧان، اھѧی سوسياليѧستطلبان و ھمر غرولند صلح. شد می

  .موسيقی را مختل نمی کرد

و اينѧѧک تѧѧدارکات  .  ايѧѧن ھѧѧا را يѧѧک بѧѧار ديگѧѧر در اروپѧѧا ديѧѧده بѧѧودم یمѧѧن ھمѧѧه

. ملѧѧت پرسѧѧتانه بѧѧرايم فقѧѧط تکѧѧرار آن چيزھѧѧائی بѧѧود کѧѧه در اروپѧѧا شѧѧاھد آن بѧѧودم

کѧѧردم و بѧѧه حماقѧѧت  ی روسѧѧی خѧѧود ثبѧѧت مѧѧی مراحѧѧل ايѧѧن جريѧѧان را در روزنامѧѧه

  .آموزند ندی میکُ ه انديشيدم که اين قدر ب کسانی می

  :ی روزنامه شاھد اين منظره بودم ی اداره از پنجره

ھای قی کرده و ريشی وزکѧرده در جلѧو سѧطل آشѧغال ايѧستاد  پيرمردی با چشم

پيرمѧرد خواسѧت تکѧه نѧان را بѧا . کی يافѧتو پس از جستجو در آن تکه نان خش

دست بشکند، نشد، سپس کوشيد تا آن را با دندان خرد سازد، بѧاز ھѧم نѧشد، آن 

يرمرد، در حالی که شرمنده و عاقبت پ. را به لبه ی سطل کوبيد، فايده ای نکرد

نگريѧѧست، قطعѧѧه نѧѧان را زيѧѧر قبѧѧا پنھѧѧان کѧѧرد و  زده بѧѧه پيرامѧѧون خѧѧود مѧѧیوحѧѧشت

  . را به سمت خيابان سن مارکوس ادامه دادلنگان راه خود

  ی نقѧѧشه بھيچوجѧѧه ايѧѧن.  ديѧѧدم١٩١٧ايѧѧن واقعѧѧه کوچѧѧک را در دوم مѧѧارس 

طلبѧان ھѧم  فرا رسيد و صلح» ناپذير جنگ اجتناب«. ی حاکم را مختل نکرد طبقه

  .از آن پشتيبانی کردند
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ز يکی از نخستين کسانی که در نيويورک ديديم بوخارين بѧود کѧه کمѧی پѧيش ا

بوخѧارين خѧانواده ی مѧرا از دوران اقامѧت . آن از اسکانديناوی اخراج شده بѧود

در وين می شѧناخت و بѧا شѧوقی کودکانѧه کѧه خѧاص او بѧود بѧا مѧا خѧوش و بѧش 

و با وجود ديرگاه بودن، ھمان روز ورودمѧان، بѧه  خستگی ما را، با وجود. کرد

  .ی عمومی برد  کتابخانهديدار

بوخѧارين بѧه مѧن روز بѧستگی يѧورک آغѧاز شѧد، دلپس از ھمکارئی که در نيو

گی مبѧدل دلزدبه بستگی  اين دل١٩٢٣شد تا اين که در سال  میتر   بيشبه روز

صѧѧفت ايѧѧن شѧѧخص در ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه ھميѧѧشه بايѧѧد بѧѧه کѧѧسی متکѧѧی باشѧѧد، . شѧѧد

کند که از  ای بروز می ھائی بوخارين به شکل واسطه در چنين موقعيت. بچسبد

 ھمه ی ايѧن نبايѧد واسѧطه لی باو. کند گويد و عمل می یراه آن ديگری، سخن م

ی جريѧѧانی ديگѧѧر قѧѧرار   جاذبѧѧه دور داشѧѧت، زيѧѧرا کѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت دررا از چѧѧشم

گيرد و شروع کند بت خود را با ھمان شور و شوق رسوا کردن که پѧيش از آن 

گѧاه بوخѧارين را جѧدی نگѧرفتم و او را بѧه مѧن ھيچ. ھا برده بود را به آسماناو 

بوخѧارين پѧس از . ل خѧود، يѧا بѧه عبѧارت بھتѧر، بѧه دسѧت ديگѧران رھѧا کѧردمخيا

در حѧالی کѧه ايѧن عبѧارات . ی زينويѧف و سѧپس اسѧتالين شѧد مرگ لنѧين واسѧطه

آن اسѧت شود، بوخارين گرفتار بحران تѧازه ای شѧده اسѧت و در کѧار  نوشته می

  .اش بشود شناسم  نمیکه آويخته به کسی ديگر که

مѧی رفѧت زياد بѧه سѧفر . می برد بسر نتای نيز در آمريکاآن روزھا خانم کولو

در او، در خѧلال جنѧگ، تحѧول شѧديدی پديѧد آمѧد کѧه . و من نسبتاً کم می ديѧدمش

. موجب شد از صف منشويک ھا به چپ تѧرين جنѧاح ھѧای بلѧشويک ھѧا بپيونѧدد

ای  احاطه ای که به چند زبان داشت و ھѧم چنѧين حѧرارتش، از وی مبلѧغ ارزنѧده

ѧѧاخته بѧѧافی . ودسѧѧدازه ی کѧѧه انѧѧز را بѧѧيچ چيѧѧورک ھѧѧامتش در نيويѧѧدر دوران اق
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کولونتѧѧای کѧѧه واقعيѧѧات و . بѧѧا لنѧѧين ارتبѧѧاط نامѧѧه ای داشѧѧت. انقلابѧѧی نمѧѧی دانѧѧست

   شکѧست، بѧه لنѧين خبرھѧای آمريکѧا را،  وراء چѧپش مѧیاھا در منشور مѧ انديشه

     ن بѧѧѧه تѧѧѧوا ھѧѧѧای لنѧѧѧين مѧѧѧی در پاسѧѧѧخ. رسѧѧѧاند و از جملѧѧѧه خبѧѧѧر فعاليѧѧѧت مѧѧѧرا، مѧѧѧی

ھѧای  بعѧدھا مقلѧدان از نقѧل قѧضاوت. ارزش را يافѧت خوبی واکنش اين اخبار بѧی

اشتباه آميز لنين عليه من فروگذار نکردند، با وجود اين که خود لنين از طريѧق 

کولونتѧای در روسѧيه از . گفتار و کردار، بر قضاوت ھای خود خط بطѧلان کѧشيد

 بلکѧه بѧا لنѧين نيѧز پرداخѧت؛ او بѧا ھمان روز نخѧست نѧه تنھѧا بѧه مخالفѧت بѧا مѧن

سخت مبارزه کرد تا بعدھا در برابر رژيم استالين سѧر »  تروتسکی-رژيم لنين«

  .تعظيم فرود آورد

حѧѧزب سوسياليѧѧست آمريکѧѧا از لحѧѧاظ نظѧѧری بѧѧسيار عقѧѧب مانѧѧده اسѧѧت، حتѧѧی   

خودپѧسندی مطبوعѧات . م ملѧت پرسѧتانه ی اروپѧائیزعقب مانده تѧر از سوسѧيالي

طѧѧѧѧѧѧرف بودنѧѧѧѧѧѧد، در برابѧѧѧѧѧѧر اروپѧѧѧѧѧѧای   آن روزھѧѧѧѧѧѧا ھنѧѧѧѧѧѧوز بѧѧѧѧѧѧیآمريکѧѧѧѧѧѧا، کѧѧѧѧѧѧه

ھѧѧѧای آمريکѧѧѧائی نيѧѧѧز واکنѧѧѧشی     ھѧѧѧای سوسياليѧѧѧست ، در داوری»افسارگѧѧѧسيخته«

ميѧѧѧل نبودنѧѧѧد در نقѧѧѧش شѧѧѧيوخ  بѧѧѧی» ٩٨ھيѧѧѧل کويѧѧѧت«ھѧѧѧائی مثѧѧѧل  آدم. يافѧѧѧت مѧѧѧی

رونѧѧѧѧد و احѧѧѧѧزاب بسوسياليѧѧѧѧست آمريکѧѧѧѧائی، در فرصѧѧѧѧت مناسѧѧѧѧب، بѧѧѧѧه اروپѧѧѧѧا 

امѧѧѧروز ھѧѧѧم کѧѧѧه بѧѧѧه يѧѧѧاد رھبѧѧѧر . آشѧѧѧتی دھنѧѧѧدر  يکѧѧѧديگانترناسѧѧѧيونال دوم را بѧѧѧا

  .گيرمبتوانم جلو لبخندم را  افتم نمی م آمريکا میزسوسيالي

ѧѧѧه در جوانيѧѧѧاجرانی کѧѧѧرايط مھѧѧѧد، شѧѧѧرده بودنѧѧѧازی کѧѧѧا بѧѧѧشی در اروپѧѧѧشان نق

 آورده ی خѧود را در ازدحѧامی کѧه بѧرای رسѧيدن موفقيѧت بѧه ھمѧراهتئوريک به 

 در ايѧالات متحѧد آمريکѧا قѧشر مرفѧه و .وجود آمده بود خيلی زود از دست دادنѧد

نيمه مرفھی از پزشکان، وکلای دادگستری، دندان پزشکان، مھندسѧان و غيѧره 

                                                 
٩٨- Hilkoait 
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وجѧѧѧود دارنѧѧѧد کѧѧѧه اوقѧѧѧات فراغѧѧѧت گѧѧѧران بھѧѧѧای خѧѧѧود را بѧѧѧين کنѧѧѧسرت مѧѧѧشاھير   

جھѧان بينѧی . موسيقی دانان اروپا و حزب سوسياليѧست آمريکѧا تقѧسيم مѧی کننѧد

ی خѧѧرد و دانѧѧشی اسѧѧت کѧѧه در زمѧѧان دانѧѧشجوئی ايѧѧن ھѧѧا مرکѧѧب از تکѧѧه پѧѧاره ھѧѧا

چون ھر يک از آنان صاحب اتوموبيلی شخصی اسѧت بѧه ناچѧار در . آموخته اند

       گی حزبѧѧѧی انتخابѧѧѧشان ھѧѧѧای نماينѧѧѧد ھѧѧѧا و ھيѧѧѧأت ھѧѧѧای رھبѧѧѧری، کميѧѧѧسيون کميتѧѧѧه

  . استم آمريکائی زدهزاين قشر گنده دماغ، انگ خود را بر سوسيالي. کنند می

ھѧا در  ايѧن. تѧر از مѧارکس يلسون شخѧصی بѧود بѧه مراتѧب بѧزرگھا و برای آن

ی  ھѧستند کѧه کѧسب و کѧار خѧود را بѧه وسѧيله» مѧستر بابيѧت«ھای  اصل پاجوش

ھѧای   ولايѧتايѧن کѧسان در. کنند ی روز يکشنبه تکميل می مشاھدات تن پرورانه

ای اسѧت  کننѧد کѧه وحѧدت انديѧشه در آن جѧا قبѧل از ھمѧه پѧرده مѧی زندگی کوچک

ھر ولايتی رھبر خѧود را دارد کѧه معمѧولاً . ھای دادوستدی پوشاندن ارتباطبرای 

ی عقايѧد، تѧا آن جѧا کѧه  ھا در برابر ھمه آن. ثروتمندترين شخص آن ناحيه است

 ھѧѧا را  ای نزنѧѧد و خѧѧدای نکѧѧرده، رفѧѧاه فѧѧردی آن بѧѧه قѧѧدرت مѧѧوروثی آنѧѧان لطمѧѧه

ھيѧل » ھا بابيت«ی   ھمه»بابيت«. دھند ی صدر نشان می هدار نسازد، سع خدشه

  .کويت است، رھبر سوسياليست آرمانی دندان پزشکان مرفه

ھمان نخستين برخوردم با اين کسان کافی بود که در آن ھا کينه ای نسبت به 

احساسم نيز نسبت به آنان کѧه کمѧی خفيѧف تѧر بѧود، تѧوأم بѧا . وجود آورده من ب

آنѧان در چѧشمان مѧѧن . مѧا بѧه دو جھѧѧان جداگانѧه تعلѧق داشѧتيم. منѧدی نبѧود علاقѧه

  .ام و ھستم ی جھانی بودند که من عليه آن ھميشه در پيکار بوده بخش پوسيده

 در روشѧѧنائی ٩٩ی برجѧѧسته يѧѧوجين دبѧѧس در رديѧѧف عقѧѧب نѧѧسل قѧѧديم، چھѧѧره

دبѧѧس، انقلابيѧѧی . خѧѧورد م سوسياليѧѧستی، بѧѧه چѧѧشم مѧѧیزآليѧѧ خѧѧاموش نѧѧشدنی ايѧѧده

                                                 
٩٩- Eugen Debbs 
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لقѧاً سياسѧتمدار و رھبѧر صميمی و در عين حال واعظѧی رمانتيѧک بѧود، ولѧی مط

تѧر  ی مردانی قرار گرفت که از ھѧر حيѧث از او کوچѧک او در ميدان جاذبه. نبود

اين که دبس را در سمت در اين بود که در حين » ھيل کويت«ھنر اصلی . بودند

گذاشѧѧѧت مناسѧѧѧبات دوسѧѧѧتانه دادوسѧѧѧتدش بѧѧѧا  داشѧѧѧت، نمѧѧѧی مѧѧѧیچѧѧѧپ خѧѧѧود نگѧѧѧه 

. گذاشѧѧت ر آدمѧѧی مѧѧیحورکننده بѧѧدبѧѧس شخѧѧصاً تѧѧأثير مѧѧس. قطѧѧع گѧѧردد» کѧѧامپرز«

بوسѧيد؛ نبايѧد فرامѧوش کѧرد  گرفѧت و مѧی مان مرا در آغوش مѧیھنگام ديدارھاي

ھѧا مѧرا  ھنگѧامی کѧه بابيѧت. کننѧد تѧر نمѧی که پيرمرد از جمله کسانی نبود که لѧب

بѧѧايکوت کردنѧѧد، دبѧѧس بѧѧا آنѧѧان ھѧѧم داسѧѧتان نѧѧشد، فقѧѧط بѧѧا خѧѧاطری افѧѧسرده کنѧѧاره 

  .گرفت

کѧه » جھان نو«اول شروع کردم به ھمکاری با نشريه من در ھمان روزھای 

 بѧѧه دسѧѧت  کѧѧه بعѧѧدھا در پتروگѧѧراد١٠٠در آن، گذشѧѧته از بوخѧѧارين، ولودارسѧѧکی

سوسيال رولوسيونرھا به قتل رسيد، و چودنوسکی که در پتروگѧراد مجѧروح و 

اين نشريه به صѧورت مرکѧز تبليغѧات . بعد در اوکرائين کشته شد، کار می کردند

در تمѧѧѧѧام فدراسѧѧѧѧيون ھѧѧѧѧای ملѧѧѧѧی حѧѧѧѧزب . ترناسيوناليѧѧѧѧستی درآمѧѧѧѧدانقلابѧѧѧѧی ان

  .سوسياليست ھمکارانی بودند که به زبان روسی احاطه داشتند

بѧѧѧѧدين ترتيѧѧѧѧب       . بѧѧѧѧسياری از اعѧѧѧѧضای فدراسѧѧѧѧيون، انگليѧѧѧѧسی مѧѧѧѧی دانѧѧѧѧستند

در ميѧѧان تѧѧوده ھѧѧای وسѧѧيع کѧѧارگران آمريکѧѧا پخѧѧش     » جھѧѧان نѧѧو«انديѧѧشه ھѧѧای 

ای  دسيѧسه. م رسمی، تѧرس برشѧان داشѧتزای سوسياليھ ميرزا قلمدان. شد می

تѧازه ديѧروز بѧه سѧرزمين آمريکѧا : بی آرام عليه متجاوزان اروپائی آغاز شد که

ھѧای  خواھنѧد اسѧلوب شناسѧند و مѧی اند، روحيѧات آمريکائيѧان را نمѧی قدم نھاده

ی شѧديدی  مبѧارزه. ھای کارگر آمريکا تحميل کنند پرورانه خود را به توده خيال

                                                 
١٠٠- Wolodarski 
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ی سرسѧѧپرده را فѧѧوراً از گردونѧѧه »بابيѧѧت ھѧѧا«در فدراسѧѧيون روسѧѧی . ر گرفѧѧتد

و » فولکس سايتونگ«ير، سردبير در فدراسيون آلمانی، شلوتر پ. خارج کردند

ѧѧوان ھمѧѧسنده ی جѧѧوره، نويѧѧع لѧѧه نفѧѧدان را بѧѧيش ميѧѧيش از پѧѧت، بѧѧل کويѧѧرزم ھي

 بѧѧا مѧѧا ھѧѧم ليتѧѧوانی ھѧѧا کѧѧاملاً . روزنامѧѧه کѧѧه بѧѧه گѧѧروه مѧѧا تعلѧѧق داشѧѧت، خѧѧالی کѧѧرد

مѧѧѧا، ھѧѧѧر روز موفѧѧѧق تѧѧѧر از روز پѧѧѧيش، بѧѧѧه فدراسѧѧѧيون توانѧѧѧای . داسѧѧتان بودنѧѧѧد

يھوديѧѧان بѧѧا کѧѧاخ چھѧѧارده طبقѧѧه اش نفѧѧوذ مѧѧی کѧѧرديم کѧѧه از آن ھѧѧر روز دويѧѧست 

م احѧساساتی زبѧا روحيѧه ی مѧتعفن سوسѧيالي» فѧوروتس«ھزار نѧسخه روزنامѧه 

 بيѧѧѧرون          خيانѧѧѧت ھѧѧѧای تѧѧѧازه ای اسѧѧѧت، یخѧѧѧرده بѧѧѧورژوائی کѧѧѧه ھميѧѧѧشه آمѧѧѧاده

در توده ی کارگران نفوذ حزب سوسياليست روی ھѧم رفتѧه، و نفѧوذ . می ريخت

 بѧا روح   The Cueارگѧان حѧزب . جنѧاح انقلابѧی بѧه ويѧژه، دارای اھميتѧی نبѧود

مѧا بѧر آن شѧديم کѧه . بی طرفی، خѧالی از محتѧوی و صѧلح طلبانѧه، اداره مѧی شѧد

سѧѧѧبه بѧѧѧرای تѧѧѧدارک آن کѧѧѧار،         چھѧѧѧار ا. ھفتѧѧѧه نامѧѧѧه ای مارکسيѧѧѧستی دائѧѧѧر کنѧѧѧيم

  .ولی انقلاب روس تمام نقشه ھای ما را درھم ريخت. می تازانديم

پѧѧس از ايѧѧن کѧѧه تلگѧѧرام ھѧѧا بѧѧه طѧѧور اسѧѧرارآميزی، سѧѧه روز نرسѧѧيد، نخѧѧستين 

. اخبار که حاکی از بѧروز حѧوادث تکѧان دھنѧده ای در پتروگѧراد بѧود، از راه آمѧد

 نيويѧѧورک دچѧѧار اضѧѧطرابی آشѧѧکار شѧѧده کѧѧارگران. اخبѧѧار، آشѧѧفته و درھѧѧم بѧѧود

 آدم دلѧѧش مѧѧی خواسѧѧت اميѧѧدوار باشѧѧد، ولѧѧی در عѧѧين حѧѧال از اميѧѧد داشѧѧتن  . بودنѧѧد

از ھمѧѧѧه جѧѧѧا   . مطبوعѧѧѧات آمريکѧѧѧا سѧѧѧخت سرگѧѧѧشته شѧѧѧده بودنѧѧѧد.  بѧѧѧودبيمنѧѧѧاک

ھجѧوم » جھѧان نѧو«روزنامه نگاران، مѧصاحبه کننѧدگان و خبرنگѧاران بѧه دفتѧر 

 مѧدتی در مرکѧز ثقѧل مطبوعѧات نيويѧورک قѧرار روزنامه ی ما برای. می آوردند

از دفتѧѧر نѧѧشريات و سѧѧازمان ھѧѧای سوسياليѧѧستی مѧѧدام بѧѧه مѧѧا تلفѧѧن     . گرفتѧѧه بѧѧود

  .شد می
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 ميليوکѧѧف -تلگرامѧѧی رسѧѧيده اسѧѧت کѧѧه در پتروگѧѧراد حکومѧѧت کوچکѧѧوف -

  تشکيل شده است، معنی آن چيست؟

  کرنѧѧسکی خواھѧѧد-معنѧی آن ايѧѧن اسѧѧت کѧه فѧѧردا نوبѧѧت حکومѧت ميليوکѧѧف -

 .رسيد

 خوب، بعد؟ -

 .بعد ھم نوبت ماست -

 اوھو -

تقريبѧاً ھمѧه، حѧرف ھѧای مѧرا حمѧل بѧر شѧوخی  . چنين مکالماتی بارھѧا رخ داد

 -در يکѧی از جلѧسات کѧه بѧا حѧضور سوسѧيال دمѧوکرات ھѧای محتѧرم. می کردنѧد

 بѧه  روس تشکيل شѧده بѧود سѧخنرانيی کѧردم و در آن يѧادآور شѧدم-خيلی محترم

 حزب پرولتاريا در مرحله ی دوم انقلاب روس،  یلهآوردن قدرت به وسيدست 

مѧن عينѧاً مثѧل ايѧن بѧود کѧه سѧنگی بينѧدازی در  سخنرانی اثر. ست ناگزيرای امر

» اينگريѧѧدمن«. مردابѧѧی کѧѧه در آن وزغ ھѧѧای آرام و آداب دان سѧѧکنی گزيѧѧده انѧѧد

      مѧѧن چھѧѧار عمѧѧل اصѧѧلی حѧѧساب را ھѧѧم : نتوانѧѧست جلѧѧو خѧѧود را بگيѧѧرد و گفѧѧت

بѧافی ھѧای تѧب آلѧود مѧن حتѧی پѧنج دقيقѧه ھѧم  م و حيف است در رد خيѧالنمی دان

  .وقت تلف کرد

. توده ھای کارگر دربѧاره ی چѧشم انѧدازھای انقѧلاب عقيѧده ی ديگѧری داشѧتند

ث حالѧت يѧدر ھمه ی بخش ھای نيويورک ميتينگ ھائی تشکيل می شد کѧه از ح

رخ بѧѧه اھتѧѧزاز ايѧѧن خبѧѧر کѧѧه بѧѧر کѧѧاخ زمѧѧستانی پѧѧرچم سѧѧ. و تعѧѧداد غيرعѧѧادی بѧѧود

نѧه تنھѧا مھѧاجران روس، بلکѧه کودکانѧشان  . درآمѧده اسѧت ايجѧاد شѧوق مѧی کѧرد

نيز که ديگر زبان روسی را ھم فراموش کرده بودند، به جلسات می آمدند تا از 

  .درخشش شور انقلابی بھره مند شوند
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. فرما بѧوددر آن جا وضع ديگری حکم. ی رسيدممن خيلی کم به خانواده ام م

تѧѧرين  مھѧѧم. ھѧѧا دوسѧѧتانی پيѧѧدا کѧѧرده بودنѧѧد بچѧѧه. کѧѧرده بѧѧود روبѧѧراه نѧѧه رازنѧѧم خا

. با زن من دوست شده بѧود» م«زن دکتر . بود» م«ی دکتر  ھا راننده دوست آن

ولѧی . کѧرد بѧرد، خيلѧی بѧه آنѧان مھربѧانی مѧی ھا را با اتومبيل به گѧردش مѧی بچه

. ، ابرمѧرد بѧوددر عѧوض راننѧده سѧاحری بѧه تمѧام معنѧی بѧود. آدمی بود معمولی

ھѧا  در کنارش نشѧستن بѧالاترين خوشѧبختی. اتومبيل فرمانبر حرکات دستش بود

ھنگامی کѧه بѧه کافѧه قنѧادی مѧی رفتنѧد، بچѧه ھѧا رنجيѧده خѧاطر بѧا آرنѧج بѧه . بود

  »آيد؟ چرا راننده با ما نمی«: زدند پھلوی مادر می

ѧѧان بѧѧيط، در کودکѧѧا محѧѧاق بѧѧدرت انطبѧѧتی قѧѧران اسѧѧک .ѧѧن اغلѧѧون در ويѧѧب        چ

در محلѧѧه ھѧѧای کارگرنѧѧشين منѧѧزل داشѧѧتيم، بچѧѧه ھѧѧا گذشѧѧته از روسѧѧی و آلمѧѧانی، 

 ی دکتر آلفرد به خنده می گفت که بچه ھѧا لھجѧه.  وينی را ھم بلد بودند یلھجه

آن ھѧѧا در مدرسѧѧه . وينѧѧی را مثѧѧل يѧѧک درشѧѧکه چѧѧی پيѧѧر وينѧѧی حѧѧرف مѧѧی زننѧѧد

ѧه در کѧدان زوريخ مجبور به فراگرفتن لھجه زوريخی شدند کѧائين بѧای پѧلاس ھ

بچѧه ھѧا در . آلمانی به عنوان زبѧان خѧارجی آموختѧه مѧی شѧود. تدريس می شود

در عѧرض چنѧد مѧاه . پاريس بی واسطه مجبور به ياد گرفتن زبان فرانسه شѧدند

من گѧاه گѧاه بѧه روان حѧرف زدن . می توانستند فرانسه را به خوبی صحبت کنند

 ھا در اسپانيا و در کѧشتيی اسѧپانيائیيک ماه نشد که آن . آن ھا رشک می بردم

و . بردند، ولی ھمين بس بود که بتوانند لغت ھا و تعابير رايج را بياموزنѧدبسر 

رفتنѧد و انگليѧسی صѧيقلی  ی آمريکѧائی مѧی حالا دو ماه بѧود کѧه بѧه يѧک مدرسѧه

ھѧا پѧس از انقѧلاب فوريѧه شѧاگرد مدرسѧه پتروگѧراد  آن. ای ياد گرفتѧه بودنѧد شده

     ھنѧѧوز پايѧѧشان بѧѧه مدرسѧѧه نرسѧѧيده بѧѧود کѧѧه. دبѧѧستان مѧѧنظم نبѧѧود وضѧѧع .شѧѧدند

  ھѧا حѧرف  در عѧوض روسѧی را مثѧل خѧارجی. ھѧای خѧارجی را از يѧاد بردنѧد زبان

 ٣٨٤



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

ی   از روی ترجمѧѧهھѧѧا جمѧѧلات روسѧѧی را عينѧѧاً  يم کѧѧه آنديѧѧد اغلѧѧب مѧѧی. زدنѧѧد مѧѧی

. دينولی ھمان جمله را نمی توانستند به زبان فرانسه بگو. فرانسوی می سازند

ھا   مغز بچهی گردی ما در مھاجرت، بر صفحهبدين ترتيب بود که حکايت جھان

  .نقش بست

زنم تلفنی خبر انقلاب پتروگѧراد را دادم، پѧسر ھنگامی که من از دفتر نشريه ب

ولѧی خѧوب مѧی دانѧست کѧه انقѧلاب يعنѧی . نه ساله بود. کوچکمان ديفتری داشت

    از جѧѧای خѧѧود پريѧѧد . رکѧѧت ديگѧѧربازگѧѧشت بѧѧه روسѧѧيه، عفѧѧو عمѧѧومی و ھѧѧزاران ب

   بѧѧѧدين شѧѧѧکل بѧѧѧود کѧѧѧه . و شѧѧѧروع کѧѧѧرد بѧѧѧه افتخѧѧѧار انقѧѧѧلاب بѧѧѧالا و پѧѧѧائين جھيѧѧѧدن

مѧѧا بѧѧا شѧѧتاب خѧѧود را آمѧѧاده کѧѧرديم تѧѧا بѧѧا نخѧѧستين کѧѧشتی . اش بازگѧѧشت سѧѧلامتی

واديѧد و ايѧن من از اين کنسولگری به آن يکی رفتم، برای گرفتن رَ . حرکت کنيم

ی  از سѧѧفر، پزشѧѧک بѧѧه بيمѧѧار رو بѧѧه بھبѧѧود اجѧѧازهيѧѧک روز پѧѧيش . جѧѧور چيزھѧѧا

زنѧѧم بѧѧرای نѧѧيم سѧѧاعت پѧѧسرمان را بѧѧه پѧѧائين فرسѧѧتاد و . بيѧѧرون رفѧѧتن داده بѧѧود

. کѧرد برای چندمين بار بود که اين عمѧل را تکѧرار مѧی. مشغول جمع و جور شد

 و سѧه سѧاعت تѧوأم بѧا رنѧѧج. بѧودممѧان ا مѧن در دفتѧر نѧشريه. پѧسرک بѧاز نگѧشت

عاقبѧѧت زنѧѧگ تلفѧѧن بѧѧه صѧѧدا درآمѧѧد، نخѧѧست صѧѧدای مѧѧردی . سѧѧختی سѧѧپری شѧѧد

ايѧن «البتѧه منظѧور از » .مѧن ايѧن جѧا ھѧستم«: ناشناس و سپس صدای سريوشا

پѧسر مѧا از نخѧستين گѧردش خѧود . کلانترئی بود در انتھای ديگѧر نيويѧورک» جا

ھѧا بѧود وی را بѧه خѧود مѧشغول کѧرده  ای را که مѧدت استفاده کرده بود تا مسأله

م در  بگمѧانی يک ھم وجѧود دارد؟ مѧا،  آيا به راستی خيابان شماره:بود حل کند

ولی او راه را گم کرده بود، شروع کѧرد بѧه پرسѧيدن .  منزل داشتيم١٦٤خيابان 

. دانѧѧست مѧѧیی تلفѧѧن مѧѧا را  خوشѧѧبختانه شѧѧماره. و ناچѧѧار بѧѧه کلانتѧѧری بѧѧرده شѧѧد

در آن  -تر پس از يک سѧاعت بѧه کلانتѧری رسѧيد  ھنگامی که زنم با پسر بزرگ
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 از آن ھѧا بѧه گرمѧی اسѧتقبال -کѧشيدند ھا بود انتظارشان را می جا گوئی که مدت

سريوشѧѧا، بѧѧا چھѧѧره ای برافروختѧѧه، بѧѧا يکѧѧی از کارمنѧѧدان پلѧѧيس مѧѧشغول . کردنѧѧد

پاچگی خѧود را کѧه ناشѧی از دقѧت بѧيش از برای اين کѧه دسѧت. بود» وزير«ازی ب

. د سѧرگرم جويѧدن آدامѧس بѧودحد اداری بود پنھان سازد با دوستان تازه ی خѧو

  .داند ی ما را در نيويورک می ی تلفن خانه او ھم اکنون نيز شماره

من، نرسيده .  محض است یادعای اين که من نيويورک را شناخته ام مبالغه

انقѧѧلاب روس . م آمريکѧѧائی شѧѧدمزسѧѧرگرم، آری غѧѧرق در چنѧѧد و چѧѧون سوسѧѧيالي

کلѧѧی آن غѧѧول کѧѧه » ريѧѧتم«ه بѧѧا مѧѧن، دسѧѧت بѧѧالا وقѧѧت ايѧѧن را يѧѧافتم کѧѧ. زود آمѧѧد

سѧپار اروپѧا شѧدم بѧا احѧساس کѧسی کѧه  سѧپس ره. نيويورک نام دارد آشѧنا شѧوم

توانست فقѧط نظѧری کوتѧاه بѧه کارگѧاھی بينѧدازد کѧه در آن سرنوشѧت آينѧده بѧشر 

. به خود تسلی دادم که عاقبت روزی بدان جا باز خواھم گѧشت. ساخته می شود

  .ام اين آرزو را ھنوز از دست نداده
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    :: بيست و دوم بيست و دومفصلفصل

  در اسارتگاهدر اسارتگاه
  

  

در . در بيست و پنجم مارس به کنسولگری روس در نيويورک مراجعѧه کѧردم

آن جا، اگر چѧه عکѧس نѧيکلای دوم را پѧائين کѧشيده بودنѧد، ولѧی ھѧوای سѧنگين 

پѧس از کѧشمکش ھѧای معمѧولی، سرکنѧسول . کلانترئی روسѧی احѧساس مѧی شѧد

در . ه من برای رفتن به روسѧيه لازم داشѧتم، صѧادر کننѧددستور داد اوراقی را ک

رکѧردن پرسѧشنامه بѧه مѧن اطمينѧان کنسولگری انگلستان در نيويورک، ھنگام پُ 

داده شد که از طرف مقامات انگليسی موانعی در راه رفتن من به روسيه ايجѧاد 

  .بود روبراه به اين حساب کارھا. نخواھد شد

واده ام و برخѧѧی از ھѧѧم وطنѧѧانم بѧѧا کѧѧشتی در بيѧѧست و ھفѧѧتم مѧѧارس مѧѧن و خѧѧان

بدرقه ی مѧا بѧا گѧل و خطابѧه . ، حرکت کرديم»کريستيانيا فيورد«نروژی، به نام 

انقلاب، . واديد ھم داشتيمگذرنامه و رَ . ما به کشور انقلاب می رفتيم.  بودھمراه

در .  مѧی کѧردھنگیاواديѧد، روح دربѧدر مѧا را سرشѧار از ھمѧدسѧته ھѧای گѧل و رَ 

    کѧѧه کѧѧشتی از طѧѧرف مقامѧѧات دريѧѧاداری انگلѧѧستان بازرسѧѧی ) کانѧѧادا(کس ھاليفѧѧا

ھѧا  ھا، نروژی ھا، دانمѧارکی می شد، مأموران پليس که اوراق ھويت آمريکائی

و غيره را فقط از لحاظ تشريفات بازديد مѧی کردنѧد، مѧا روس ھѧا را حѧسابی بѧه 

سѧت؟ و از ايѧن ا نظريات ما چيست و معتقدات سياسی ما کدام. استنطاق کشيدند
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مѧѧن از گفѧѧت و گѧѧو بѧѧا آن ھѧѧا در ايѧѧن زمينѧѧه خѧѧودداری کѧѧردم و گفѧѧتم . حѧѧرف ھѧѧا

حاضرم ھرگونه اطلاعاتی را در مورد ھويت شخصی خودم بدھم، ولی سياسѧت 

اما ايѧن کѧار مѧانع . داخلی روسيه نقداً زير مميزی پليس دريائی انگلستان نيست

ند تѧѧا از مѧѧسافران ديگѧѧر نѧѧشد کѧѧه بکوشѧѧ» سѧѧن در«و » مکѧѧن«افѧѧسران مѧѧأمور، 

افѧѧسران . شان بѧѧی نتيجѧѧه مانѧѧدامѧѧا کوششѧѧ.  مѧѧن اطلاعѧѧاتی کѧѧسب کننѧѧددربѧѧاره ی

تمѧام ايѧن . ھѧستم» وحѧشتناک «ه مѧدعی بودنѧد کѧه مѧن يѧک سوسياليѧستمصران

بازرسѧѧی آن قѧѧدر خفѧѧت آور بѧѧود کѧѧه برخѧѧی از کѧѧسانی کѧѧه مѧѧورد بѧѧازجوئی قѧѧرار 

مѧن .  انگلستان اعتراض کردنѧدگرفته بودند از رفتار ناپسند افسران به حکومت

. اين کار را نکردم، زيرا نمی خواستم از سگ زرد به شغال شکايت کѧرده باشѧم

  .ولی در آن لحظه ھنوز نمی توانستيم تحولات بعدی حوادث را پيش بينی کنيم

 چند ملوان به عرشه ی کشتی آمدند ھمراهروز سوم آوريل افسران انگليسی 

استند که من، خانواده ام و پѧنج نفѧر ديگѧر کѧشتی را و به نام درياسالار محل خو

به ما گفته شѧد کѧه دليѧل ايѧن کѧار در ھاليفѧاکس بѧر مѧا روشѧن خواھѧد . ترک کنيم

مѧѧѧا ايѧѧѧن درخواسѧѧѧت را خѧѧѧلاف قѧѧѧانون خوانѧѧѧديم و گفتѧѧѧيم کѧѧѧه از آن پيѧѧѧروی . شѧѧѧد

در اين وقت ملوانان مسلح برسر ما ريختند و ما را، در حѧالی کѧه . نخواھيم کرد

 از مسافران بѧه اعتѧراض برخاسѧته بودنѧد، روی دسѧت بѧه قѧايقی بردنѧد و   برخی

ھنگѧѧامی کѧѧه ده ملѧѧوان مѧѧرا روی دسѧѧت حمѧѧل     . از آن جѧѧا بѧѧه ھاليفѧѧاکس آوردنѧѧد

می کردند، پسر بزرگ ترم به يѧاريم آمѧد و بѧا مѧشت کوچѧک خѧود ضѧربه ای بѧه 

 يѧازده او» زنم؟پدر، يک مѧشت ديگѧر ھѧم بѧ«: افسر انگليسی نواخت و فرياد زد

  .انگلستان می آموخت» دموکراسی«ساله بود و اين نخستين درسی بود که از 

بقيѧѧه بѧѧا قطѧѧار راه آھѧѧن بѧѧه . داشѧѧتکس نگھپلѧѧيس زنѧѧم را بѧѧا بچѧѧه ھѧѧا در ھاليفѧѧا

، به اسارتگاھی برده شѧدند کѧه اسѧيران آلمѧان در آن جѧا مѧسکن داده »آمرست«
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ازرسی بدنيی از ما شد کѧه در در اين جا، در دفتر اسارتگاه، چنان ب. شده بودند

در قلعه ی تزاری ژاندارم ھا اشخاص را تنھѧا .  پترپول ھم سابقه نداشت یقلعه

    بازرسѧѧی مѧѧی کردنѧѧد، ولѧѧی در ايѧѧن جѧѧا، نѧѧزد متفѧѧق دمѧѧوکرات، ايѧѧن عمѧѧل بѧѧه نحѧѧو 

گرفѧѧت، يعنѧѧی ده نفѧѧر را در حѧѧضور ھѧѧم لخѧѧت کردنѧѧد و  ای انجѧѧام مѧѧی شرمانهيѧѧب

» اولѧسن« کانѧادائی بѧه نѧام -گروھبѧان سѧوئدی. یشروع کردنѧد بѧه بازرسѧی بѧدن

آن فرومايگѧانی کѧه . ی اصلی بازرسی، برای ھميѧشه در يѧادم مانѧده اسѧت چھره

از دور اين صحنه را رھبری می کردند، خѧوب مѧی دانѧستند کѧه سروکارشѧان بѧا 

انقلابيѧѧون پѧѧاک نھѧѧاد روس اسѧѧت کѧѧه مѧѧی خواھنѧѧد بѧѧه کѧѧشوری کѧѧه انقѧѧلاب بѧѧه آن 

  .، باز گردندرھائی بخشيده است

فردای آن روز، سرھنگ موريس، فرمانده اسѧارتگاه، در پاسѧخ اعتѧراض ھѧا 

شѧما «: ح داديمان را ايѧن طѧور توضѧگيريو درخواست ھای پياپی ما، دليѧل دسѧت

سѧѧرکار سѧѧرھنگ بѧѧا . ھمѧѧين» .بѧѧرای حکومѧѧت کنѧѧونی روسѧѧيه خطرنѧѧاک ھѧѧستيد

 مѧشکوک حرف زدن ميانه ای نداشت و حتی صѧبح ھѧا در چھѧره اش اضѧطرابی

ی  ولѧѧی نماينѧѧدگان حکومѧѧت روس در نيويѧѧورک بѧѧه مѧѧا گذرنامѧѧه«. ديѧѧده مѧѧی شѧѧد

مѧسافرت بѧѧه روسѧѧيه را داده انѧѧد، وانگھѧѧی امѧور مربѧѧوط بѧѧه حکومѧѧت روسѧѧيه را 

سѧѧѧرھنگ مѧѧѧوريس لختѧѧѧی انديѧѧѧشيد و » .بايѧѧѧد بѧѧѧه حکومѧѧѧت روسѧѧѧيه واگѧѧѧذار کѧѧѧرد

ر توقيف قرا. »شما اصولاً برای متفقين خطرناک ھستيد«: تمجمجی کرد و گفت

مѧا، بѧه عنѧوان مھѧاجران «: سѧرھنگ بѧه سѧخنانش افѧزود. به ما نشان داده نشد

 سياسѧѧی کѧѧه حتمѧѧاً بѧѧی دليѧѧل کѧѧشور خѧѧود را تѧѧرک نکѧѧرده ايѧѧم، نبايѧѧد از آن چѧѧه بѧѧر

بѧѧرای ايѧѧن مѧѧرد، انقѧѧلاب روس اصѧѧلاً وجѧѧود » .سѧѧرمان آمѧѧده اسѧѧت تعجѧѧب کنѧѧيم

ی کѧه مѧا نѧاگزير از سعی کرديم بѧه او بفھمѧانيم کѧه وزرای تѧزار. خارجی نداشت

ولѧی ايѧن . مѧی برنѧد بѧسر مھاجرت ساخته اند اينک خود در زنѧدان ھѧای روسѧيه
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موضѧѧوع بѧѧرای سѧѧرکار سѧѧرھنگ کѧѧه اسѧѧم و رسѧѧم خѧѧود را در جنѧѧگ بوئرھѧѧا و 

از آن رو کѧه مѧن بѧا . آورده بود، خيلی بغرنج بود به دست مستعمرات انگلستان

بايѧد در سѧاحل «: ی گفѧتھѧم مѧ او بدون ذکر عناوين صحبت می کردم پشت سѧر

  .اصلاً اين تکيه کلامش بود» .آفريقای جنوبی گير من می افتادی

زنم رسماً مھاجر سياسی نبود، زيرا با گذرنامه ای قانونی به خارج مѧسافرت 

مѧان توقيѧف  ابا وجѧود ايѧن، او نيѧز بѧا پѧسران يѧازده سѧاله و نѧه سѧاله . کرده بود

مقامѧات . وقيف شده بودند، مبالغه نيѧستکه می گويم بچه ھا ھم ت اين. شده بود

کانادائی نخست می خواستند بچه ھѧا را از مادرشѧان جѧدا کننѧد و بѧه يѧک شѧبانه 

زنѧم گفѧت بѧه ھѧيچ عنѧوان حاضѧر نيѧست فرزنѧدانش را از وی جѧدا . روزی ببرند

در اثѧѧر اعتراضѧѧات شѧѧديد زنѧѧم بѧѧود کѧѧه او را بѧѧا بچѧѧه ھѧѧا در خانѧѧه ی يѧѧک  . کننѧѧد

س جا دادند که، برای ايѧن کѧه از فرسѧتادن تلگѧرام و نامѧه مأمور پليس انگلورو

از طريق قانونی، ممانعت به عمل آورده باشѧد، حتѧی نمѧی گذاشѧت بچѧه ھѧا تنھѧا  

پس از يازده روز مادر اجازه يافѧت بѧا پѧسرانش در ھتلѧی . از خانه بيرون بروند

  .منزل بگيرد، به شرط آن که ھر روز خود را يک بار به پليس معرفی کند

 کѧه تمان کارخانه ی سابق ذوب آھѧن بѧوددر ساخ» آمرست«اسارتگاه جنگی 

. می کردنѧد زندگی در آن جا ھشت صد انسان: از يک آلمانی خلع يد کرده بودند

تѧѧصور ايѧѧن کѧѧه شѧѧب، در ايѧѧن اتѧѧاق خѧѧواب چѧѧه اتمѧѧسفری وجѧѧود داشѧѧت، دشѧѧوار 

   دراز فѧشار مѧی آوردنѧد، بѧه ھѧم سѧقلمه مѧی زدنѧد، يکѧديگر انسان ھѧا بѧه. نيست

ھا کار   خيلی.کردند بازی می خواستند، ورق يا شطرنج می کشيدند، از جا بر می

مѧن ھنѧوز . کردنѧد  میھا به راستی ھنرمندانه کار برخی از اين. کردند دستی می

ی  با وجود ھمѧه از زندانيان، پنج نفر. ھا را دارم ھم در مسکو کار بعضی از آن
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مѧا بѧا .  و روحی خود کردند، ديوانه شѧدندداشتن قوای بدنیتلاشی که برای نگھ

  .می خوابيديمدر يک اتاق می نشستيم و ديوانگان 

آوردم،  بѧѧسر از ھѧѧشت صѧѧد زنѧѧدانی کѧѧه مѧѧن در حѧѧدود يѧѧک مѧѧاه در مجلسѧѧشان

انگليѧسی ھѧا غѧرق  بѧه دسѧت شانيتقريباً پانصد ملوان آلمانی بودند که کشتی ھا

ادا غافلگيرشان کѧرده بѧود و شده بود و در حدود دويست کارگر که جنگ در کان

از وقتѧی معلѧوم شѧد مѧا بѧه عنѧوان سوسياليѧست . در حدود صد افѧسر و شخѧصی

انقلابی توقيف شده ايم، ھم زندانی ھای آلمانی شروع کردنѧد حѧساب خѧود را بѧا 

افѧسران و درجѧه داران پيѧر نيѧروی دريѧائی کѧه پѧشت ديѧواری . ما روشѧن کѧردن

ѧѧا را فѧѧد، مѧѧرده بودنѧѧزل کѧѧه ای منѧѧساب تختѧѧه حѧѧود بѧѧمنان خѧѧره ی دشѧѧوراً در زم

يѧک . در عوض، زندانيان معمولی بيش از پيش به ما علاقѧه منѧد شѧدند. آوردند

من برای زنѧدانيان . در اين اسارتگاه شبيه بود به يک ميتينگ مداوم زندگی ماه

از دخالѧѧت ز ھѧѧم پاشѧѧيدن انترناسѧѧيونال، و ، از علѧѧل ا»ليѧѧب کنѧѧشت«از لنѧѧين، از 

ھѧѧای عمѧѧومی، جلѧѧسات  سѧѧخنرانی گذشѧѧته از.  سѧѧخن مѧѧی گفѧѧتمآمريکѧѧا در جنѧѧگ

    تѧر  روز محکѧمه بѧ پيونѧد دوسѧتی مѧا روز. گѧشت مباحثات گروھی نيز تشکيل می

  .می شد

برخѧѧی    . زنѧѧدانيان عѧѧادی، بنѧѧابر روحيѧѧات خѧѧود، بѧѧه دو گѧѧروه تقѧѧسيم مѧѧی شѧѧدند

ھѧا  آن» .نه، بѧس اسѧت، يѧک بѧار بѧرای ھميѧشه بايѧد کѧار تمѧام شѧود«: گفتند می

از مѧن چѧه «: گفتنѧد برخی ديگѧر مѧی. ديدند ھای باريکاددار را می خواب خيابان

خѧواھی خѧودت را   چطѧور مѧی-» .دھم م لای تله نمینه، من ديگر دُ . خواھند می

بابينѧسکی کѧه از مѧردم سѧيلزی و کѧارگر معѧدن بѧود و قѧد » ھا پنھان کنѧی؟ از آن

  :بلند و چشم آبی داشت جواب داد
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دور خانѧه ام را خنѧدق .  ھا به اعماق جنگل پناه خواھم بѧردمن با زن و بچه«

خواھم کند و بدون تفنگ از خانه بيѧرون نخѧواھم رفѧت تѧا کѧسی جѧرأت نکنѧد بѧه 

ترا ھѧم  «-» مرا ھم نمی گذاری نزديک شوم، بابينسکی؟» «...من نزديک شود

 ملوانѧѧان مѧѧی کوشѧѧيدند شѧѧرايط» ...مѧѧن بѧѧه ھѧѧيچ کѧѧس اطمينѧѧان نѧѧدارم. گѧѧذارم نمѧѧی

ھѧای  فقѧط پѧس از اعتѧراض. را در آن جا از ھѧر حيѧث بѧر مѧن آسѧان کننѧدندگی ز

آوردم که در صف غѧذا بايѧستم؛  به دست شديد بود که من اين حق را برای خود

سѧѧيب زمينѧѧی، شѧѧستن کѧѧردن کѧѧف، پѧѧاک کѧѧردن  در کارھѧѧای مѧѧشترک، مثѧѧل جѧѧارو

  .داشتن مستراح مشترک، شرکت کنمظروف و تميز نگھ

ادی و افسران که برخی از آنان در زندان نيز به ملوانѧان مناسبات زندانيان ع

ѧره ی انѧودضخود نمѧمنانه بѧد دشѧی دادنѧد . باط مѧات ضѧسران از تبليغѧت، افѧعاقب

سѧرھنگ انگليѧسی . ی مѧن نѧزد سѧرھنگ مѧوريس شѧکايت بردنѧد پرسѧتانه ميھن

عمѧѧومی مѧѧرا  سѧѧخنرانی ھѧѧم داسѧѧتان شѧѧد و» ھѧѧومن ھѧѧولرن«فѧѧوراً بѧѧا افѧѧسران 

البتѧѧه ايѧѧن امѧѧر در روزھѧѧای آخѧѧر اقامѧѧت مѧѧن در اسѧѧارتگاه اتفѧѧاق . ممنѧѧوع سѧѧاخت

آنѧان . افتاد و موجب تحکيم مناسبات دوستانه ی من بѧا ملوانѧان و کѧارگران شѧد

به ممنوعيتی که سرھنگ برای من قائل شده بود با اعتراضی کتبی پاسخ دادنѧد 

ايѧѧѧن ھمѧѧѧه پرسѧѧѧی کѧѧѧه زيѧѧѧر دسѧѧѧت سѧѧѧنگين گروھبѧѧѧان .  داشѧѧѧتء امѧѧѧضا٥٣٠کѧѧѧه 

ی      ای بѧѧѧود در برابѧѧѧر ھمѧѧѧه انجѧѧѧام گرفѧѧѧت بѧѧѧرای مѧѧѧن پѧѧѧاداش ارزنѧѧѧده» ناولѧѧѧس«

  .تحمل کرده بودم» امرست«ھائی که در اسارتگاه  سختی

در خلال اقامت ما در اسارتگاه، مقامات دولتی حѧق تمѧاس بѧا دولѧت روس را 

کوشѧيديم . تلگرام ھای ما به پتروگѧراد مخѧابره نمѧی شѧد. از ما سلب کرده بودند

ايѧن .  مضيقه ھا بѧه لويѧد جѧرج، نخѧست وزيѧر انگلѧستان، شѧکايت کنѧيمتا از اين

سرھنگ موريس در مستعمرات پيѧروی از . ھای شکايت ھم مخابره نشد تلگرام
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ش  ادر ايѧن جѧا جنѧگ ھѧم بѧه کمѧک. قوانين و اصول ساده تѧری را آموختѧه بѧود

      سѧѧرھنگ، پѧѧيش از آن کѧѧه بѧѧه مѧѧن اجѧѧازه صѧѧحبت بѧѧا زنѧѧم را بدھѧѧد، . آمѧѧده بѧѧود

می خواست از من تعھد بگيرد که بѧه وسѧيله ی زنѧم پيѧامی بѧرای کنѧسول روس 

مѧن از ملاقѧات بѧا . اين به نظر من غيرممکن می آمد، ولی واقعيتی بود. نفرستم

منتظѧر . زنم چشم پوشيدم، بديھی است که کنسول ھم فوراً به ياری من نѧشتافت

  .دستور بود، و دستور ھم نمی آمد

گيری و سپس آزادی مѧا تѧا امѧروز جريان پشت پرده ی دسترار کنم که بايد اق

حکومѧت انگلѧستان نѧام مѧرا در ليѧست . نيز به درستی بر من روشن نѧشده اسѧت

.  مѧی بѧردم بѧسرسياه خود ثبت کرده بود، احتمالاً ھمان وقتی که من در فرانѧسه

انگلستان به ھر طريقی که می شد، بѧه حکومѧت تѧزاری در رانѧدن مѧن از اروپѧا 

شѧѧايد مقامѧѧات دولتѧѧی انگلѧѧيس بѧѧه اسѧѧتناد ايѧѧن ليѧѧست کھنѧѧه کѧѧه .  مѧѧی کѧѧرديѧѧاری

ѧѧا آن را تکميѧѧن در آمريکѧѧتان مѧѧيھن پرسѧѧد مѧѧای ضѧѧت ھѧѧائی از فعاليѧѧزارش ھѧѧل گ

گيری مѧن در ھنگامی که خبѧر دسѧت. کرده بود، مرا در ھاليفاکس دستگير کردند

ن مطبوعات انقلابѧی روس چѧاپ شѧد، سѧفارت انگلѧستان کѧه گمѧان نمѧی کѧرد بѧدي

 رسماً اعѧلام کѧرد کѧه ھا باز خواھم گشت، به تمام روزنامه ھای پتروگراد زودی

بѧѧه يѧѧاری سѧѧفارت آلمѧѧان راه روسѧѧيه را در «گير شѧѧده در کانѧѧادا ھѧѧای دسѧѧت روس

پراودا که لنين آن را » .پيش گرفته بودند تا حکومت موقت را سرنگون بسازند

ين، بѧه بѧاچنن ايѧن طѧور شѧک بѧه قلѧم لنѧ کѧرد، در شѧانزدھم آوريѧل، بѧی اداره می

تѧѧѧوان بѧѧѧاور کѧѧѧرد کѧѧѧه تروتѧѧѧسکی رئѧѧѧيس سѧѧѧابق شѧѧѧورای  آيѧѧѧا مѧѧѧی«: پاسѧѧѧخ داد

، انقلابيی که ساليان دراز زندگانيش را وقѧف انقѧلاب ١٩٠٥پترزبورگ در سال 

ای مѧѧرتبط اسѧѧت کѧѧه از طѧѧرف حکومѧѧت آلمѧѧان چيѧѧده شѧѧده  کѧѧرده اسѧѧت، بѧѧا نقѧѧشه

ندانه عليѧه يѧک نفѧر انقلابѧی سابقه و غير شѧرافتم است؟ اين افترائی آشکار، بی
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نمѧی گوئيѧد؟ را شѧنيده ايѧد؟ چѧرا آقای بѧاچنن، شѧما از چѧه کѧسی ايѧن خبѧر . است

ѧѧسکی را مѧѧای تروتѧѧت و پѧѧر دسѧѧش نفѧѧارت یشѧѧه اسѧѧه زور بѧѧد و او را بѧѧگاه گيرن    

  ».می برند، به نام دوستی با حکومت موقت روس

ѧѧѧی کѧѧѧازی مѧѧѧان بѧѧѧن جريѧѧѧشی در ايѧѧѧه نقѧѧѧت چѧѧѧت موقѧѧѧود حکومѧѧѧه خѧѧѧن کѧѧѧرد، اي          

  ، ميليوکѧѧف، از دل و ايѧѧن کѧѧه وزيѧѧر خارجѧѧه آن روز. بѧѧه درسѧѧتی روشѧѧن نيѧѧست

 ١٩٠٥حتѧی از سѧال : گيری مѧن موافѧق بѧود، نيѧازی بѧه دليѧل نѧداردبا دستجان 

آغѧѧاز کѧرده بѧѧود و خѧѧود ايѧن لفѧѧظ نيѧѧز از » مزتروتѧѧسکي«ی شѧѧديدی را بѧا  مبѧارزه

ھا نѧاگزير بѧود، خاصѧه ايѧن ولی ميليوکف از ھمکѧاری بѧا شѧورا. ابداعات اوست

و نѧاگزير که ياران وی ھنوز حمله ی بѧه بلѧشويک ھѧا را آغѧاز نکѧرده بودنѧد و ا

  .داردبود جانب احتياط را نگھ

: باچنن، سفير انگليس، در خѧاطرات خѧود مطلѧب را ايѧن طѧور شѧرح مѧی دھѧد

گير شѧѧدند تѧѧا نظѧѧر حکومѧѧت موقѧѧت روتѧѧسکی و ديگѧѧران در ھاليفѧѧاکس دسѧѧتت«

گيری مѧا ه ی باچنن، ميليوکف فوراً از دستبه گفت» . روشن شودی آنان درباره

سѧفير انگلѧستان مѧدعی اسѧت کѧه در روز ھѧشتم آوريѧل خѧواھش . خبر يافته بود

ميليوکف را مبنی بѧر آزادی مѧا بѧه اطѧلاع دولѧت متبѧوع خѧود رسѧانده بѧود، ولѧی 

ھمين ميليوکѧف، دو روز بعѧد، خѧواھش خѧود را پѧس گرفѧت و اظھѧار اميѧدواری 

از «: بѧاچنن ادامѧه مѧی دھѧد. د که ما ھم چنان در ھاليفاکس در توقيѧف بمѧانيمکر

» .ايѧن رو دولѧѧت موقѧѧت بѧود کѧѧه مѧѧسئوليت مانѧѧدن در توقيѧف را بѧѧه عھѧѧده داشѧѧت

کنѧѧد در  ولѧѧی بѧѧاچنن فرامѧѧوش مѧѧی. دھѧѧد ھѧѧا خيلѧѧی بѧѧوی حقيقѧѧت مѧѧی ی ايѧѧن ھمѧѧه

 سѧرنگون خاطرات خود يادآور گردد که کار کمکی که من از دولѧت آلمѧان بѧرای

تعجب ندارد کѧه بѧاچنن از . کردن حکومت موقت گرفته بودم به کجا کشيده است

مѧѧن بلافاصѧѧله پѧѧس از رسѧѧيدن بѧѧه . ايѧѧن مطلѧѧب سѧѧخنی بѧѧه ميѧѧان نيѧѧاورده اسѧѧت
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پتروگراد باچنن را چنان در تنگنѧا قѧرار دادم کѧه ناچѧار شѧد در مطبوعѧات اعѧلام 

 ھѧا، مثѧل زمѧان جنѧگ گѧاه انѧسانھيچ. موضوع کمک آلمان خبѧری نѧداردکند از 

اگر دروغ قدرت انفجاری می داشѧت، کѧره مѧا . ، دروغ نگفته اند»آزادی بخش«

  .مدت ھا پيش از صلح ورسای به توده ھای خاکستری بدل شده بود

در . سرانجام شورا در آن کѧار دخالѧت کѧرد و ميليوکѧف ناچѧار شѧد کوتѧاه بيايѧد

ولѧی آزاد کѧردن . دا درآمѧدگاه به صѧنھم آوريل زنگ آزادی ما از اسارتبيست و 

د را جمѧع  خѧو یبѧه مѧا دسѧتور داده شѧد کѧه اثاثيѧه. ما ھم با زورگوئی تѧوأم بѧود

       خواسѧѧتيم کѧѧه بگوينѧѧد بѧѧه کجѧѧا. گѧѧوئيمگاه را تѧѧرک کنѧѧيم و تحѧѧت الحفѧѧظ اسѧѧارت

پنداشѧѧتند کѧѧه     مѧѧی. زنѧѧدانيان مѧѧضطرب بودنѧѧد. پاسѧѧخی نѧѧشنيديم. فرسѧѧتندمان مѧѧی

تѧѧѧرين  ای از نزديѧѧѧک خواسѧѧѧتيم نماينѧѧѧده. ای ببرنѧѧѧد هخواھنѧѧѧد مѧѧѧا را بѧѧѧه قلعѧѧѧ مѧѧѧی

حѧѧق داشѧѧتيم در . بѧѧازھم بѧѧه درخواسѧѧتمان تѧѧوجھی نѧѧشد. کنѧѧسولگری روس بيايѧѧد

عاقبѧѧت گفتѧيم اگѧر مقѧصد مѧسافرت را بѧه مѧѧا . نيѧت پѧاک ايѧن حѧضرات شѧک کنѧيم

گاه دستور توسل به فرمانده اسارت.  داوطلبانه برويمنگويند حاضر نخواھيم شد

ھѧا  تخته ما لجوجانه روی.  را بيرون بردندسربازان چمدان ھای ما. زور را داد

و ھنگامی که سربازان در کار آن بودند کѧه مѧا را ماننѧد يѧک مѧاه . نشسته بوديم

پيش در کشتی، روی دست بѧه بيѧرون حمѧل کننѧد، فرمانѧده از در صѧلح درآمѧد و 

کѧشتيی به لحن انگليسی مستعمراتی خود گفت مقصد مسافرت روسيه است، بѧا 

دانمارکی، عضلات چھره ی سرھنگ که مثل گوجه فرنگی سѧرخ بѧود، منقѧبض 

اگѧѧر در . از ايѧѧن کѧѧه مѧѧا از چѧѧنگش گريختѧѧه ايѧѧم، سѧѧخت عѧѧصبانی بѧѧود. شѧѧده بѧѧود

  ...سواحل آفريکا گيرش می افتاديم چه می شد

در حѧالی کѧه . ی به پا کردنѧدعگاه، رفيقان ما مراسم توديھنگام رفتن از اسارت

خش ھای خود رفته بودند و فقط گѧاھی از لای در نگѧاه مѧی کردنѧد، افسران به ب
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 تѧشکيل شѧده ملوانان و کارگران صѧف کѧشيده بودنѧد و يѧک ارکѧستر کѧه ارتجѧالاً 

  از ھمѧѧه طѧѧرف، دسѧѧت ھѧѧا دوسѧѧتانه بѧѧه سѧѧوی مѧѧا . بѧѧود سѧѧرودی انقلابѧѧی نواخѧѧت

 سѧلام بѧه انقѧلاب روس،: کوتѧاھی کѧرد سѧخنرانی يکی از زندانيان. دراز می شد

در  چگونѧه من ھنѧوز بѧه گرمѧی بѧه يѧاد مѧی آورم کѧه مѧا. دشنام به سلطنت آلمان

بѧسياری . پيوند مѧودت بѧستيم» امرست«ی جنگ، با ملوانان آلمانی در  بحبوحه

  .از آنان در سال ھای بعد، نامه ھای دوستانه ای از آلمان برايم فرستادند

 در             کѧѧѧѧѧه» مکѧѧѧѧѧن«مѧѧѧѧѧن، ھنگѧѧѧѧѧام رفѧѧѧѧѧتن، بѧѧѧѧѧه افѧѧѧѧѧسر ژانѧѧѧѧѧدارمری انگليѧѧѧѧѧسی 

مان نيز حضور داشت، گفتم نخѧستين کѧاری کѧه خѧواھم کѧرد ايѧن  اسѧت دستگيري

که در مجلس از وزيѧر خارجѧه ميليوکѧف دربѧاره ی تѧوھينی کѧه بѧه اھѧالی روس 

  .شده است استيضاح کنم

  » .اميدوارم پای تان به مجلس نرسد«: ژاندارم حاضر جواب پاسخ داد
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يست و سومببفصلفصل يست و سوم   ::    

  پتروگرادپتروگراد
  

  

از ھاليفاکس تѧا پتروگѧراد چنѧان گذشѧت کѧه گѧوئی از ميѧان تѧونلی عبѧور کѧرده 

از سѧوئد فقѧط . به راستی ھم تونلی بود که به قلب انقلاب منتھی مѧی شѧد. باشيم

در . کوپن ھای نان را به يѧاد دارم کѧه بѧه راسѧتی نخѧستين بѧار بѧود کѧه مѧی ديѧدم

برخوردم که ھر دو بѧه پتروگѧراد » وماند«و » واندر فلده«فنلاند، در قطار، به 

بѧا . بلѧه«: جѧواب دادم » مѧا را مѧی شناسѧيد؟«: دومѧان از مѧن پرسѧيد. می رفتنѧد

بѧѧا ايѧѧن اشѧѧاره کѧѧه خيلѧѧی » .ايѧѧن کѧѧه آدم ھѧѧا در جنѧѧگ خيلѧѧی تغييѧѧر شѧѧکل داده انѧѧد

دومان در اثنای جنگ از لحاظ سياسѧی، . گوی ما قطع شد و مؤدبانه نبود، گفت

فقѧط بѧه . کارھѧای جѧوانيش خѧط بطѧلان کѧشيد لحاظ نظری، برو پس از جنگ از 

امѧا واندرفلѧده در ميѧان گѧروه . صورت مѧأمور حکومѧت خѧود در آمѧد، نѧه بيѧشتر

رھبری انترناسيونال چھره ای بود کم اھميت، علѧت رياسѧت او ھѧم ايѧن بѧود کѧه 

واندرفلѧده بѧه عنѧوان . نمی خواستند يک فرانѧسوی يѧا يѧک آلمѧانی انتخѧاب شѧود

ѧѧѧرتئوريѧѧѧا مبتکѧѧѧود تѧѧѧده بѧѧѧق کننѧѧѧز تلفيѧѧѧوی . سين نيѧѧѧای معنѧѧѧان ھѧѧѧان جريѧѧѧدر مي

. م، ھمѧѧان طѧѧور بѧѧازی مѧی کѧѧرد کѧѧه حکѧѧومتش بѧين قѧѧدرت ھѧѧای بѧѧزرگزسوسѧيالي

.  احتѧѧرام بѧѧه وی نمѧѧی نگريѧѧستند یگѧѧاه بѧѧه ديѧѧدهروس ھيچ مارکسيѧѧست ھѧѧای

در . واندرفلده به عنوان سخنران ھѧيچ وقѧت از حѧد متوسѧط خѧوب، بѧالاتر نرفѧت

ياسѧت انترناسѧيونال را بѧا منѧصب وزارت کѧشور پادشѧاھی عѧوض جنگ سمت ر
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پاسѧخ .  پاريسيم به مبارزه ی بѧی امѧانی بѧا وی پѧرداختم یمن در روزنامه. کرد

حѧالا . م آشتی کننѧدزبا تزاري واندرفلده اين بود که از انقلابيون روس خواست تا

ين جای ھم به روسيه می رفت تا از انقلابيون روس دعوت کند در صفوف متفق

  .بزنيم يکديگر پس حرفی نداشتيم به. م روس را بگيرندزتزاري

ی مرکѧѧب از انترناسيوناليѧست ھѧای متحѧѧد و  ادر بلوسѧتروف، ھيѧأت نماينѧدگی

حتѧی مѧارتوف  -از منشويک ھا . کميته ی مرکزی بلشويکی، به استقبالمان آمد

ستان قديمی در آن جا يکی از دو.  کسی آن جا نبود-انترناسيوناليست و ديگران

خود را به نام اوريتسکی که در اوائل قرن در سيبری با وی آشنا شѧده بѧودم در 

در اسѧکانديناوی بѧود، و » ناژه سѧلوو«اوريتسکی ھمکار دائمی . آغوش گرفتم

يѧک سѧال . ما طی جنگ، به وسيله او رابطه مان، را با روسيه حفظ کرده بوديم

    يال رولوسѧѧيونر جѧѧوان بѧѧه يѧѧک سوسѧѧ بѧѧه دسѧѧت پѧѧس از ديѧѧدارمان، اوريتѧѧسکی

از جملѧѧه اعѧѧضای ھيѧѧأت نماينѧѧدگی، کاراخѧѧان نيѧѧز بѧѧود کѧѧه بعѧѧدھا بѧѧه . قتѧѧل رسѧѧيد

از . مѧѧن بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار او را مѧѧی ديѧѧدم. عنѧѧوان ديپلمѧѧات شѧѧھرتی بѧѧه ھѧѧم زد

رئيس بخش کѧارگران شѧورای  بزودی بلشويک ھا، فدورف، کارگری فلزکار که

سѧتروف از طريѧق روزنامѧه آگѧاھی يѧافتم کѧه مѧن در بلو. پتروگراد شد، آمده بود

از .  در حکومت ائتلافѧی موقѧت عѧضويت دارنѧد١٠١چرنوف، زرتلی و اسکوبلف

از ھمѧان روز، . ھمان جا بخش بندی گروه ھای سياسی فوراً بر من روشѧن شѧد

ھѧѧا  ناپѧѧذير بѧѧا منѧѧشويکی و نѧѧارودنيکی، بѧѧا ھمراھѧѧی بلѧѧشويک ای آشѧѧتی مبѧѧارزه

  .ناپذير شده بود اجتناب

اوريتѧسکی . گرمی شد  پتروگراد، در ايستگاه راه آھن فنلاند از ما استقبالدر

مѧѧن در پاسѧѧخ خѧѧود از انقѧѧلاب دوم کѧѧه انقѧѧلاب مѧѧا . کردنѧѧد سѧѧخنرانی و فѧѧدورف

                                                 
١٠١- Skobelev  
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وقتی کѧه مѧرا روی دسѧت بلنѧد کردنѧد، بѧی اختيѧار بѧه يѧاد . خواھد بود سخن گفتم

ولѧی ايѧن . تѧه بѧودمھاليفاکس افتادم که در آن جا نيѧز در چنѧين وضѧعی قѧرار گرف

مѧѧن بѧѧه    . دور و بѧѧر مѧѧا پѧѧرچم ھѧѧای زيѧѧادی بѧѧود. بѧѧود بѧѧار، دسѧѧت دسѧѧت دوسѧѧتان

   چھѧѧره ی مѧѧضطرب و رنѧѧگ پريѧѧده بچѧѧه ھѧѧا نگѧѧاه  ر از خلجѧѧان زنѧѧم و پѧѧُ یچھѧѧره

انقѧلاب، پѧيش از آن . می کردم که نمی دانستند آن چه می گذرد بد است يا خѧوب

مان، در آخѧѧر سѧѧکوی ايѧѧستگاه، پѧѧشت سѧѧر. يѧѧک بѧѧار آن ھѧѧا را فريѧѧب داده بѧѧود

بѧرای آن ھѧا داخѧل . آن ھѧا عمѧداً کنѧار کѧشيده بودنѧد. واندرفلده و دومان را ديѧدم

وزيѧѧران سوسياليѧѧست بѧѧرای ھѧѧم قطѧѧار . مѧѧردم شѧѧدن دور از عقѧѧل و احتيѧѧاط بѧѧود

نقѧش ديѧروزی واندرفلѧده ھنѧوز . بلژيکی خود مراسم استقبال ترتيب نداده بودند

  .از يادھا  نرفته بود

فاصѧѧله پѧѧس از تѧѧرک ايѧѧستگاه راه آھѧѧن بѧѧرايم گردابѧѧی پديѧѧد آمѧѧد کѧѧه در آن بلا

حѧѧوادث بѧѧزرگ از لحѧѧاظ  . انѧѧسان ھѧѧا و اتفѧѧاق ھѧѧا مثѧѧل پوشѧѧال در حرکѧѧت بودنѧѧد

       . خѧѧاطره ی فѧѧردی فقيѧѧر اسѧѧت و از ايѧѧن راه از سѧѧنگينی بѧѧار حافظѧѧه مѧѧی کاھѧѧد

 کѧѧه آن روز چيѧѧدزه.  کميتѧѧه ی اجرائيѧѧه رفѧѧتم یم فѧѧوراً يѧѧک سѧѧر بѧѧه جلѧѧسهبگمѧѧان

بلشويک ھا پيشنھاد کردند که به عنوان . نايب رئيس بود مرا به سردی پذيرفت

شѧلوغ . ، در کميتѧه ی اجرائيѧه پذيرفتѧه شѧوم١٩٠٥رئيس سابق شورا در سѧال 

آن ھѧѧا در آن . منѧѧشويک ھѧѧا بѧѧا نѧѧارودنيکی از يѧѧک کѧѧوزه آب مѧѧی خوردنѧѧد. شѧѧد

رأی بѧѧر آن قѧѧرار . داشѧѧتندمرحلѧѧه، در تمѧѧام ارگѧѧان ھѧѧای انقѧѧلاب، اکثريѧѧت بزرگѧѧی 

کارت عѧضويت مѧرا بѧا . گرفت که مرا به عنوان ناظر و با رأی مشورتی بپذيرند

  .چای و نان سياه به من دادند

نه تنھا بچه ھا، بلکه زنم و من نيز در خيابان ھای پتروگѧراد از شѧنيدن زبѧان 

پايتخѧت را ده سѧال . روسی و اعѧلان ھѧای روسѧی بѧه ديوارھѧا تعجѧب مѧی کѧرديم
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پѧسر بѧزرگ ترمѧان تقريبѧاً يѧک سѧاله بѧود و پѧسر . پيش از اين ترک کرده بѧوديم

  .کوچک ترمان در وين به دنيا آمد

. در پتروگѧѧراد پادگѧѧانی درندشѧѧت وجѧѧود داشѧѧت کѧѧه بѧѧه کلѧѧی ويѧѧران شѧѧده بѧѧود

سربازان در حالی که سرودھای انقلابی می خواندند و نوار سرخ بѧه سѧينه زده 

ترامواھѧا پѧُر . ؤيائی باور نکردنѧی بѧه نظѧر مѧی آمѧداين مثل ر. بودند می گذشتند

  .بود از سربازانی که در خيابان ھا مشغول تمرين بودند

پѧѧشت سѧѧر انقѧѧلاب ھنѧѧوز ديѧѧو جنѧѧگ قѧѧرار داشѧѧت و سѧѧايه اش را بѧѧر آن افکنѧѧده 

ولی توده ی مردم ديگر به جنگ نمی انديشيد و چنين بѧه نظѧر مѧی آمѧد کѧه . بود

ѧѧت ادامѧѧدين جھѧѧط بѧѧرين فقѧѧن تمѧѧهايѧѧد از ادامѧѧرده انѧѧوش کѧѧه فرامѧѧآن   یه دارد ک 

ولѧی ايѧن را نѧه . جنѧگ، ديگѧر از مѧسائل غيѧرممکن شѧده بѧود. چشم پوشی کننѧد

» دموکراسی انقلابѧی«تنھا سربازان بدون سردوشی، بلکه رھبران به اصطلاح 

حѧد مѧرگ مѧی ترسѧيدند کѧه گوشѧه ی  آن ھѧا تѧا سѧر. نيز نتوانѧسته بودنѧد بفھمنѧد

  .ھا کنندقبای متحدين را ر

 اصѧѧولاً در گذشѧѧته ١٠٢مѧѧن زرتلѧѧی را خيلѧѧی کѧѧم مѧѧی شѧѧناختم، و بѧѧا کرنѧѧسکی

بѧا . چيدزه را از نزديک می شناختم، اسѧکوبلف شѧاگرد مѧن بѧود. آشنائی نداشتم

    . چرنѧѧوف در جلѧѧساتی کѧѧه در خارجѧѧه تѧѧشکيل مѧѧی شѧѧد خيلѧѧی کلنجѧѧار رفتѧѧه بѧѧودم

ای دموکراسѧѧی را ايѧѧن ھѧѧا گѧѧروه حѧѧاکم شѧѧور. گѧѧز را بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار مѧѧی ديѧѧدم

  .تشکيل می دادند

مѧن وی را نخѧستين بѧار . و گѧردن بلنѧدتر بѧود بی شک زرتلی از بقيه يک سر

، ديѧѧѧده بѧѧѧودم کѧѧѧه بѧѧѧه نماينѧѧѧدگی از طѧѧѧرف ١٩٠٧در کنگѧѧѧره ی لنѧѧѧدن، در سѧѧѧال 

آن روزھѧѧѧا، در ايѧѧѧام . فراکѧѧѧسيون سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی دومѧѧѧای دوم آمѧѧѧده بѧѧѧود

                                                 
١٠٢- Kerensky  

 ٤٠٠



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

زنѧدان بѧر قѧدرت سياسѧيش افѧزوده سѧال ھѧای . جوانی، خطيبѧی چيѧره دسѧت بѧود

به عنوان مردی پختѧه وارد صѧحنه ی انقѧلاب شѧده بѧود و جѧای خѧود را در . بود

در ميان مخالفѧان تنھѧا کѧسی .  و ھم داستان ھای خود باز کرده بود ھمگانميان

بѧѧود کѧѧه مѧѧی بايѧѧست جѧѧدی گѧѧرفتش، ولѧѧی ھمѧѧان سѧѧان کѧѧه در تѧѧاريخ نمونѧѧه ھѧѧائی 

بѧرای . زم بود تا معلوم شود زرتلی انقلابی نيѧستوجود دارد، پيدايش انقلابی لا

اين که آدمی دست و پѧای خѧود را گѧم نکنѧد، مѧی بايѧست بѧه انقѧلاب روس نѧه از 

  .مواضع روسی، بلکه از مواضع جھانی نزديک شود

ولی زرتلی به انقلاب روس از موضعی که از تجѧارب گرجѧستانی کѧسب کѧرده 

افق . ی دوم آن را تکميل کرده بودبود نزديک شد، تجاربی که تجربه ھای دوما

احتѧرام عميѧق بѧه . ش سخت سطحی اسياسيش بيش از اندازه تنگ بود و دانش

م برگشت ناپذير انقѧلاب، زنامييبه د. م سراسر وجودش را فرا گرفته بودزليبرالي

با چشمان بورژوائی نيمѧه صѧاحب فرھنѧگ مѧی نگريѧست کѧه عѧزای فرھنѧگ را 

 بيش از پيش به صورت آدم ھای بی سѧروپائی کѧه توده ی بيدار را. گرفته است

نخѧѧستين تظѧѧاھراتش بѧѧه وضѧѧوح ثابѧѧت کѧѧرد کѧѧه . قيѧѧام کѧѧرده بودنѧѧد نگѧѧاه مѧѧی کѧѧرد

. جѧѧا ناميѧѧد، ايѧѧن لفظѧѧی بѧѧود تنѧѧد ولѧѧی بمѧѧی» کنѧѧد ذھѧѧن«لنѧѧين او را . دشѧѧمن اسѧѧت

  .زرتلی صاحب محدوديتی بود توأم با استعداد و صداقت

بѧدين توصѧيف، . ه باد در آستين داردھميش: لنين درباره ی کرنسکی می گفت

کرنسکی چھره ای تصادفی بѧود . امروز نيز فقط اندک توضيحی می توان افزود

    ھѧѧر مѧѧوج تѧѧازه و توانѧѧای انقѧѧلاب . سѧѧوگلی لحظѧѧه ای تѧѧاريخی: و ھمѧѧان ھѧѧم مانѧѧد

  ھѧѧای  آورد، ناچѧѧار قھرمѧѧان مѧѧی ی نابѧѧالغ و ھنѧѧوز خѧѧام را بѧѧه حرکѧѧت در کѧѧه تѧѧوده

ѧز بѧیيک روزه را نيѧالا مѧود بѧرد ا خѧن . بѧشش ايѧانی درخѧدک زمѧس از انѧی پѧول

 و »گوپѧѧون« نѧѧسل از کرنѧѧسکی .کنѧѧد مѧѧی سѧѧلب آنѧѧان از را بينѧѧائی تلاطѧѧم، قѧѧدرت
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اتفѧاق در چھѧار چѧوب قѧوانين تѧاريخ، در وجѧود او متبلѧور . بѧود» خروستاليف«

  .بھترين خطابه ھايش ريخته گرئی تزئينی نشست. شده بود

ين دانشجو بود، به ھدايت من به عرصѧه سياسѧت اسکوبلف ھنگامی که در و

ش قفقاز  اوين بود و به موطن» پراودائی «نويسندگان عضو شورای. وارد شد

در دومѧا زيѧر نفѧوذ . رفت تا شايد در دومای چھارم انتخاب شود، موفѧق ھѧم شѧد

مناسѧѧبات مѧѧا ديѧѧر . منѧѧشويکی درآمѧѧد و از آن جѧѧا بѧѧه انقѧѧلاب فوريѧѧه کѧѧشانده شѧѧد

مѧѧن وی را در پتروگѧѧراد بѧѧه عنѧѧوان وزيѧѧری نѧѧو . قطѧѧع شѧѧده بѧѧودزمѧѧانی بѧѧود کѧѧه 

در کميتѧه ی اجرائيѧه رو بѧه مѧن کѧرد و پرسѧيد . وزير کار شده بѧود. رسيده ديدم

حѧساب  بѧزودی عقيده ی من اين است کѧه«. پاسخ دادم. که عقيده ی من چيست

بينѧѧی  چنѧѧدی پѧѧيش بѧѧود کѧѧه اسѧѧکوبلف ايѧѧن پѧѧيش» .خѧѧواھيم کѧѧرد يکѧѧسره شѧѧما را

 بѧزودی . را که شѧش مѧاه بعѧد از آن بѧه حقيقѧت پيوسѧت بѧه يѧاد مѧن آوردتاريخی

لنѧѧين و مѧѧن . پѧѧس از انقѧѧلاب اکتبѧѧر، اسѧѧکوبلف بѧѧه صѧѧفوف بلѧѧشويکی پيوسѧѧت

بѧديھی اسѧت کѧه اکنѧون سѧنگ اسѧتالين را بѧه . مخالف پذيرفتنش در حزب بѧوديم

  .پس اوضاع از ھر حيث مرتب است. سينه می زند

. اتѧاقی پيѧدا کѧرديم» کيوفѧسکی نѧومرا«ح ھتѧل من با زن و بچѧه در بѧه اصѧطلا

  . افسری با لباس يراق دوزی شده، پيدا شد یروز بعد سروکله

افѧسر در حافظѧه ی » لوگينوف «-راستی نشناختمش» مرا نمی شناسيد؟ -

او آن روزھѧا .  مѧی شѧناختم١٩٠٥من به کارگری فلزکѧار مبѧدل شѧد کѧه از سѧال 

ت تختѧه سѧنگی سѧنگر گرفتѧه بѧود  عضو يک گѧروه نبѧرد بѧود و در حѧالی کѧه پѧش

 ديگѧѧر ١٩٠٥پѧѧس از . گѧѧی جѧѧوانی، ھواخѧѧواه مѧѧن بѧѧوده بѧѧا بѧѧی پيرايѧѧ. مѧѧی جنگيѧѧد

و حѧѧѧالا دانѧѧѧستم کѧѧѧه او در حقيقѧѧѧت لوگينѧѧѧوف پرولتاريѧѧѧا نبѧѧѧود، بلکѧѧѧه . نديѧѧѧدمش

زربروفѧѧѧسکی دانѧѧѧشجوی مدرسѧѧѧه ی عѧѧѧالی صѧѧѧنعتی بѧѧѧود کѧѧѧه از خѧѧѧانواده ھѧѧѧای 
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در .  کارگری خوب مأنوس شده بѧودثروتمند بود و در سال ھای جوانی با محيط

سѧѧال ھѧѧای ارتجѧѧاع دوره ی مھندسѧѧی را بѧѧه پايѧѧان رسѧѧانيد، و از انقѧѧلاب کنѧѧاره 

گرفѧѧت، در خѧѧلال جنѧѧگ مѧѧديريت دو کارخانѧѧه ی بѧѧزرگ فلѧѧز را در پتروگѧѧراد بѧѧه 

خبѧر . انقѧلاب فوريѧه کمѧی تکѧانش داد و گذشѧته را بѧه يѧادش آورد. عھده داشѧت

اکنѧون پѧيش روی مѧن ايѧستاده بѧود و . انѧده بѧودبازگشت مرا در روزنامه ھا خو

مѧا، . ، که بѧا خѧانواده ام بѧه منѧزلش بѧروم، بѧدون لحظѧه ای درنѧگ، فѧوریصرّ مُ 

خانه ای بود بزرگ و در خور . پس از کمی اين دست و آن دست کردن پذيرفتيم

   بچѧѧه نداشѧѧتند، . مقѧѧام مѧѧدير کѧѧه زربروفѧѧسکی بѧѧا زن جѧѧوانش در آن منѧѧزل داشѧѧت

در شѧھری گرسѧنه و نيمѧه ويѧران خѧود را در بھѧشت . يز مھيѧا بѧودآن جا ھمه چ

ولی اين وضع ديری نپائيد و اين ھنگامی بود که گفت و گو . احساس می کرديم

ميھن پرست بѧود و چنѧان کѧه بعѧدھا معلѧوم شѧد،  زربروفسکی. به سياست کشيد

ولѧѧی، . از بلѧѧشويکی نفѧѧرت داشѧѧت و لنѧѧين را مѧѧأمور دولѧѧت آلمѧѧان مѧѧی پنداشѧѧت

ѧѧدھنگѧѧر شѧѧاط تѧѧنيد، محتѧѧی شѧѧن تحکمѧѧو از مѧѧت و گѧѧدای گفѧѧان ابتѧѧه در ھمѧѧامی ک .

خانѧѧه ی انѧѧسانی . مѧѧشترک بѧѧا وی ممکѧѧن نبѧѧود زنѧѧدگی ديگѧѧر بѧѧرای مѧѧا ادامѧѧه ی

. مھمان نواز ولѧی بѧه مѧا بيگانѧه را، تѧرک کѧرديم و دوبѧاره بѧه ھمѧان ھتѧل رفتѧيم

د دعوت زربروفسکی پس از آن يک بار بچه ھای ما را به چای و ميوه نزد خو

لنѧين  سѧخنرانی کرد، و بچه ھا نيز به پاس اين مھمان نوازی برايش حکايѧت از

 آن ھѧا از گفѧت و شѧنود. چھره ی آن ھا از خشم می سѧوخت. در ميتينگی کردند

لنѧين جاسѧوس «: و چای و ميوه راضی بودنѧد، ولѧی ميزبѧان بѧدان ھѧا گفتѧه بѧود

  پѧѧسر .  جѧѧا برخاسѧѧتندشѧѧتند و ازبچѧѧه ھѧѧا چѧѧای و ميѧѧوه را گذا» .آلمѧѧانی ھاسѧѧت

آری او در فرھنگѧستان خѧود لغѧت » .ايѧن خѧوک صѧفتی اسѧت«: ترم گفѧت بزرگ

حѧالا نوبѧѧت ميزبѧان بѧѧود کѧه نقѧѧش . ديگѧری بѧرای بيѧѧان احѧساس خѧѧود نيافتѧه بѧѧود
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پѧس .  آشنائی ما قطѧع شѧد یبدين ترتيب بود که رشته. توھين شده را بازی کند

ماننѧد . بѧه کѧار در شѧورا بѧرانگيختممان در اکتبر، من زربروفسکی را از پيروزي

وی اکنѧون . خيلی کسان ديگر، از راه خدمت بѧه دولѧت شѧوروی وارد حѧزب شѧد

او کѧه در .  مرکѧزی اسѧتالين و يکѧی از سѧتون ھѧای رژيѧم اوسѧت یعضو کميتѧه

 توانѧѧسته بѧѧود لبѧѧاس مبѧѧدل پرولتاريѧѧا را بپوشѧѧد، اکنѧѧون بѧѧرايش بѧѧه ١٩٠٥سѧѧال 

 .ن تر است بلشويکی درآمدن خيلی آسا یجامه

که شرحش خواھد آمد، موج افترا عليه بلشويکی، » روزھای ژوئيه«پس از 

گير شѧدم من از طرف حکومت کرنѧسکی دسѧت. ھمه ی پايتخت را فرا گرفته بود

کѧѧه » کرسѧѧتی«سѧѧپار زنѧѧدان  و دو مѧѧاه پѧѧس از بازگѧѧشتم از مھѧѧاجرت بѧѧود کѧѧه ره

ن خبѧر را در سرھنگ مѧوريس حتمѧاً بѧا رضѧايت ايѧ. ش گشتم اخوب می شناختم

ولی بچه ھѧا . روزنامه ی صبح خوانده بود و در اين احساس خود نيز تنھا نبود

سѧت ای ايѧن چѧه انقلابѧ«: ناراضی بودند و از مادر، سرزنش آميز، می پرسѧيدند

» می شѧود؟ديگر به زندان فرستاده گاه و روز که در آن پدر يک روز به اسارت

ايѧѧن انقѧѧلاب ھنѧѧوز انقلابѧѧی اصѧѧيل مѧѧادر ھѧѧم در عقيѧѧده ی آن ھѧѧا شѧѧريک بѧѧود کѧѧه 

  .قطرات تلخ بدبينی در روان آن ھا می چکيد. نيست

آزاد شѧدم، در آپارتمѧانی منѧزل » دموکراسѧی انقلابѧی«پس از آن که از زنѧدان 

. ه کѧرده بѧودر روزنامه نگاری ليبرال در ساختمانی بѧزرگ اجѧا یکرديم که بيوه

رئѧѧيس شѧѧورای . بѧѧر بѧѧوديمسѧѧرگرم تѧѧدارک انقѧѧلاب اکت. اسѧѧبه مѧѧی تѧѧاختيم چھѧѧار

در  . روزنامѧѧه ھѧѧا نѧѧام مѧѧرا بѧѧه انѧѧواع مختلѧѧف صѧѧرف مѧѧی کردنѧѧد. پتروگѧѧراد شѧѧدم

زنѧѧان بѧѧه آشѧѧپز مѧѧا کѧѧه . خانѧѧه، ديѧѧواری از کينѧѧه و دشѧѧمنی دور مѧѧا را گرفتѧѧه بѧѧود

 پѧѧدر  بخѧѧاطرپѧѧسرم را در مدرسѧѧه. کردنѧѧد رفѧѧت، حملѧѧه مѧѧی ی نѧѧان مѧѧی بѧѧرای تھيѧѧه

ی  زنم که از کار در اتحاديه. داده بودندنام » رئيس«کردند و به وی  شماتت می
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 روبѧرو کارگران چوب به خانه باز می گشت با نگاه ھای کينѧه توزانѧه ی دربѧان

ی مѧا  صѧاحبخانه .بالا رفتن از پلکان، شکنجه ای درست و حسابی بود. می شد

مѧی خواسѧتيم خانѧه را  آيا ھنوز اثاثيه اش سѧالم اسѧت؟ مدام تلفنی می پرسيد که

 و بѧѧرويم، امѧѧا بѧѧه کجѧѧا؟ در شѧѧھر خانѧѧه نبѧѧود، و موقعيѧѧت مѧѧدام رو بѧѧه خѧѧالی کنѧѧيم

تمѧام مѧوانعی کѧه بѧر سѧر يکی از روزھای به راستی زيبѧا، در . وخامت می رفت

. راه ما ايجاد کرده بودند، تو گوئی به ياری دسѧتی توانѧا، يѧک بѧاره برچيѧده شѧد

ѧѧستأجران بѧѧذترين مѧѧاص متنفѧѧه خѧѧرد کѧѧی کѧѧلام مѧѧوری سѧѧم طѧѧه زنѧѧان بѧѧدر . وددرب

ديگر ھيچ کѧس در را . خانه، نان را بی ھيچ درنگی به آشپزمان می دادند کميته

ايѧѧن را چѧѧه جѧѧادوگری بѧѧه وجѧѧود . پѧѧشت سѧѧر خѧѧود محکѧѧم بѧѧه روی مѧѧا نمѧѧی بѧѧست

از مѧارکين ھمѧه  -بايد از او سخن گفѧت . آورده است؟ کار کار نيکلا مارکين بود

  . که انقلاب اکتبر را به پيروزی رسانيد-فن حريف

. مѧѧارکين، ملѧѧوان ناوگѧѧان دريѧѧای بالتيѧѧک، سѧѧرباز توپخانѧѧه و بلѧѧشويک بѧѧود

خѧѧود را وارد معرکѧѧه کѧѧردن، در سرشѧѧت اش . اسѧѧتعدادھای او زود بѧѧروز نکѧѧرد

گذشѧѧته از ايѧѧن . حѧѧرف زدن بѧѧرايش دشѧѧوار بѧѧود. مѧѧارکين، سѧѧخنران نبѧѧود. نبѧѧود

گيѧѧѧی ناشѧѧѧی از نيروھѧѧѧای   خجѧѧѧول و در خѧѧѧود فرورفتѧѧѧه بѧѧѧود، در خѧѧѧود فѧѧѧرو رفت

من از وجѧودش اطلاعѧی . مارکين از خميره ای اصيل ساخته شده بود. گرادرون

با بچه ھای من دوست . نداشتم، و او به رفع گرفتاری خانواده ام کمر بسته بود

 نѧان و کѧره و چѧای مѧی آورد و اصѧلاً وسѧايلی بѧرای آن ھѧا  برايѧشانشده بѧود و

بѧی آن کѧѧه . بѧود د کѧوچکی، آن روزھѧا سѧخت کميѧابفѧراھم مѧی کѧرد کѧه بѧا وجѧو

       خѧѧѧودش را نѧѧѧشان دھѧѧѧد، سѧѧѧراغ بچѧѧѧه ھѧѧѧا را مѧѧѧی گرفѧѧѧت و از اوضѧѧѧاع و احѧѧѧوال 

بچѧѧه ھѧѧا و آنѧѧا اوسѧѧيپوفنا بѧѧه وی گفتنѧѧد کѧѧه مѧѧا در اردوئѧѧی آکنѧѧده از . مѧѧی پرسѧѧيد

مارکين، نه تنھا؛ بلکه به ھمراھی چنѧد ملѧوان، ديѧداری از . دشمنان منزل داريم
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دانان گفتѧѧه باشѧѧد، زيѧѧرا ان قѧѧانع کننѧѧده ای بѧѧبايѧѧد سѧѧخن. ردخانѧѧه کѧѧ دربѧѧان و کميتѧѧه

در خانѧѧه ی بѧѧورژوائی مѧѧا، قبѧѧل از انقѧѧلاب اکتبѧѧر، . وضѧѧع تغييѧѧری ناگھѧѧانی کѧѧرد

بعѧدھا بѧود کѧه دريѧافتم مѧسبب تمѧام ايѧن . ديکتاتوری پرولتاريا مѧستقر شѧده بѧود

  .تغييرات، دوست پسران ما، ملوان ناوگان بالتيک، مارکين بود

 ی ھѧѧا افتѧѧاد، کميتѧѧه بلѧѧشويک بѧѧه دسѧѧت تروگѧѧرادبѧѧه محѧѧض ايѧѧن کѧѧه شѧѧورای پ

   ھѧѧѧا،   چاپخانѧѧѧه مرکѧѧѧزی کѧѧѧه بѧѧѧا مѧѧѧا دشѧѧѧمن بѧѧѧود، بѧѧѧه يѧѧѧاری صѧѧѧاحبانی اجرائيѧѧѧه

مѧѧѧن . ای لازم بѧѧѧود حѧѧѧالا روزنامѧѧѧه تѧѧѧازه. ی مѧѧѧا را از دسѧѧѧتمان درآورد روزنامѧѧѧه

      ھѧѧѧѧای لازم را برداشѧѧѧѧت، يѧѧѧѧبش زد، گѧѧѧѧامغ. مѧѧѧѧارکين را بѧѧѧѧه مѧѧѧѧشاوره خوانѧѧѧѧدم

ھا در ميان نھاد و پѧس از چنѧد روز نѧشريه بѧه راه چاپخانه  ھايش را با خواست

در دفتѧر  مѧارکين شѧب و روز. گذاشѧتيم» سѧربازکارگر و «نام روزنامه را . افتاد

در روزھѧای اکتبѧر، ھيکѧل مѧارکين، بѧا . مѧی کѧرد روبѧراه نشريه بود و کارھѧا را

رين تѧ ترين لحظѧات و خطرنѧاک ی تيره، ھميشه در بحرانی ای و چھره سر قھوه

خواسѧت گѧزارش  مѧیفقط ھنگامی نزد من می آمد کѧه . ھا ظاھر می شد موقعيت

مارکين آزمايش . پرسد که کار تازه ای وجود دارد يا نهاتمام کارش را بدھد يا ب

او ديکتѧاتوری پرولتاريѧا را در تمѧام . خود را در مقياس وسيع تѧری تکѧرار کѧرد

  .پتروگراد برقرار ساخت

کѧسی از . ده بودند به غѧارت خѧم خانѧه ھѧا و قѧصرھااوباش خيابانی شروع کر

پشت پرده اين صحنه ھا را رھبری می کرد تا بر انقلاب، بѧه کمѧک آتѧش الکѧل، 

مارکين فوری متوجه خطر شد و دست به عمل زد؛ محافظѧانی . داغ ننگ بکوبد

بر خم خانه ھا گماشت، و آن جا که اين کار امکان پѧذير نبѧود، آن ھѧا را از بѧين 

 و آميخته با خرده شيشه ءبا چکمه ھايش تا زانو در ميان شراب گران بھا. برد

. مѧی ريخѧت» نѧوا«ايستاده بود که از ميѧان بѧرف ھѧا مѧی گذشѧت و بѧه رودخانѧه 
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مارکين، سراپا خيس، در حѧالی کѧه بѧوی بھتѧرين شѧراب ھѧا را مѧی داد بѧه خانѧه 

مѧارکين . ودنѧدبرمی گشت، آن جا که دو پسر، با قلب ھѧائی تپنѧده در انتظѧارش ب

  .حمله ی الکل ضدانقلاب را دفع کرده بود

ھنگامی که پست وزارت امور خارجه به من واگذار شد، به نظر می آمѧد کѧار 

 نѧويس ھѧا، از کارمندان عѧالی رتبѧه گرفتѧه تѧا ماشѧين. در آن جا غيرممکن است

 من به مѧارکين. کليد پيدا نمی شد. گنجه ھا بسته بود. کاری می کردندھمه خراب

چنѧد ديپلمѧات بѧه مѧدت بيѧست و . روی آوردم که بѧه راز عمѧل مѧستقيم واقѧع بѧود

چھار ساعت در حبس ماندند و روز بعد مارکين کليدھا را بѧرايم آورد و مѧرا بѧه 

. سرگرم کارھای عمومی انقلاب بودم» سمولنی«ولی من در . وزارتخانه خواند

ѧѧمی امورپѧѧر غيررسѧѧدتی وزيѧѧارکين مѧѧدس مѧѧه شѧѧا روش . خارجѧѧودبѧѧاص خѧѧخ  

با دسѧتی توانѧا شѧروع کѧرد بѧه تѧصفيه ی . م وزارتخانه پی بردزبه مکانيبزودی 

دفتѧѧر را تجديѧѧد سѧѧازمان داد، اجناسѧѧی را کѧѧه . ديپلمѧѧات ھѧѧای عѧѧالی مقѧѧام و دزد

ھѧا  خانمان ی خود از خارج قاچاق آورده بودند به سود بی ھا با گذرنامه ديپلمات

    اسѧѧناد آموزنѧѧده را بيѧѧرون کѧѧشيد و ھѧѧای نѧѧسوز وزارتخانѧѧه  ضѧѧبط کѧѧرد، از گنجѧѧه

      ھѧѧѧا را بѧѧѧه مѧѧѧسئوليت خѧѧѧود و بѧѧѧا نوشѧѧѧتن حѧѧѧشو و زوائѧѧѧد و اشѧѧѧاراتی، چѧѧѧاپ  آن

    غلѧѧط املائѧѧی چيѧѧزی  مѧѧارکين دارای عنѧѧاوين دانѧѧشگاھی نبѧѧود و حتѧѧی بѧѧی. کѧѧرد

ايѧѧن بروشѧѧورھا نوشѧѧته بѧѧود، بѧѧه علѧѧت  توضѧѧيحاتی کѧѧه بѧѧر. توانѧѧست بنويѧѧسد نمѧѧی

در و تختѧѧه ی  ولѧѧی روی ھѧѧم رفتѧѧه. شѧѧگرف مѧѧی نمѧѧود، ويژگѧѧی برخѧѧی از افکѧѧار

کѧولمن و چѧرنين در برسѧت ليتوفѧѧسک . ديپلمѧاتی را خѧوب بѧه ھѧم جѧور مѧی کѧرد

  .کتاب زرد مارکين را با ولع می خواندند

ر   مѧارکين چالѧه ھѧا را کѧه تعدادشѧان کѧم نبѧود پѧُ. سپس جنѧگ داخلѧی آغѧاز شѧد

رگرم برقѧرار سѧاختن اکنѧون وی در نقطѧه ای دوردسѧت در مѧشرق، سѧ. می کѧرد
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مارکين در رأس کشتيی، در ولگѧا دشѧمن را تارومѧار . ديکتاتوری پرولتاريا بود

ھنگامی که در می يافتم در نقطه ای شلوغ مارکين دست اندرکار است . می کرد

روی رودخانه ی . ولی ناقوس به صدا درآمد. قلبم آرام می گرفت و گرم می شد

مѧده بѧود، نѧيکلا گئورگѧويچ مѧارکين را از پѧا کاما گلوله ای کѧه از سѧوی دشѧمن آ

ايѧن مѧرد را آورد، گѧوئی سѧقف  زنѧدگی ھنگامی که تلگرامی خبѧر پايѧان. درآورد

ھنѧوز ھѧم دو » .بچه ھا بچѧه ھѧا، مѧارکين کѧشته شѧده اسѧت«. آسمان فرو ريخت

چھره ی رنگ پريده را در برابر ديدگانم می بينم که درد غيرمنتظر عѧضلات آن 

    . نѧيکلای اخمѧو، بѧا بچѧه ھѧا آبѧش بѧه يѧک جѧوی مѧی رفѧت.  بѧودرا منقبض کѧرده

ه بѧѧرای سريوشѧѧای نѧѧُ. آن ھѧѧا را در نقѧѧشه ھѧѧايش، در زنѧѧدگيش وارد سѧѧاخته بѧѧود

ساله، اشک ريزان حکايت کرده بود، زنی که دوستش داشته است ترکش کѧرده 

حѧѧالی کѧѧه بغѧѧض  کنѧѧان، در سريوشѧѧا نجѧѧوا. و ايѧѧن بѧѧر او سѧѧخت گѧѧران آمѧѧده اسѧѧت

دل کѧه دفتѧر و ايѧن دوسѧت نѧازک . ز را بѧه مѧا گفѧترا گرفته بود، ايѧن راگلويش 

گنانش می گشود، در عين حال دريانوردی کھنه  رازش را نزد کودکان مانند ھم

کار، يک انقلابی، و قھرمانی به تمѧام معنѧی چѧون قھرمانѧان شѧگفت انگيزتѧرين 

تخانه تيراندازی آيا می شد باور کرد مارکين که در زيرزمين وزار. قصه ھا بود

آموخته بود، حالا مرده است؟ از شنيدن اين خبѧر سѧياه، دو جѧسم کوچѧک، شѧب 

  .فقط مادرشان بود که صدای گريه آن دو را شنيد. زير پتو می لرزيدند

 ی انقلابيѧون مѧن در پتروگѧراد ھمѧه. زندگی در گرداب ميتينگ ھا مѧی چرخيѧد

انقѧѧلاب . شان در نمѧѧی آمѧѧديѧѧرا ديѧѧدم کѧѧه يѧѧا صدايѧѧشان گرفتѧѧه بѧѧود يѧѧا اصѧѧلاً صدا

بѧѧدين جھѧѧت بѧѧود کѧѧه      . ا کѧѧنم بѧѧه مѧѧن آموختѧѧه بѧѧود کѧѧه بѧѧا حنجѧѧره ام مѧѧدار١٩٠٥

جلѧѧѧسات در کارخانѧѧѧه ھѧѧѧا، مѧѧѧدارس، . گѧѧѧاه نيѧѧѧازی بѧѧѧه تѧѧѧرک جبھѧѧѧه نديѧѧѧدمھيچ

مѧن خѧسته و کوفتѧه، . تماشاخانه، سيرک، خيابان ھا و ميدان ھا تشکيل می شد
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 در حالت نيمه خѧواب، نѧاآرام بѧه دنبѧال پس از نيمه شب، به خانه باز می گشتم،

مؤثرترين دلايل برضد مخالفان سياسی می گشتم، و مقارن ساعت ھفѧت صѧبح، 

گاھی ھم زودتر، انگشتی به در می خѧورد کѧه تحمѧل ناپѧذير بѧود، مѧرا از خѧواب 

به جلسه ای که در پترھوف تشکيل می شѧد فراخوانѧده مѧی شѧدم : بيدار می کرد

قايق موتوری فرستاده اند که به سراغѧشان بѧروم و ھمѧين يا اھالی کرون برايم 

بار به نظرم می آمد که ديگر قادر نخواھم بود حق جلسه را به خوبی  طور، ھر

 ولی دريچه ای از اعصاب ذخيره گشوده می شѧد و مѧن يکѧی دو سѧاعت. ادا کنم

حلقه ای متراکم از نماينѧدگان کارخانѧه ھѧا و  سخنرانی می کردم و طیسخنرانی 

بعѧد معلѧوم مѧی شѧد کѧه در سѧه يѧا چھѧار جѧای . ناحيه ھا مѧرا در خѧود مѧی گرفѧت

تѧوده ی .  در انتظارنѧدر، گرد ھم آمده انѧد وديگر ساعت ھاست که ھزاران کارگ

  .بيدار شده در آن روزھا چه شکيبا در انتظار سخنی نو بود

نѧه تنھѧا مѧن، بلکѧه مخالفѧان نيѧز . وضع خاصی داشت» سيرک جديد«جلسات 

ѧѧتندرابطѧѧيرک داشѧѧن سѧѧا ايѧѧه بѧѧب توجѧѧيرک ر. ه ای جالѧѧان، سѧѧن     مخالفѧѧنگر مѧѧا س

. بپردازنѧѧد سѧѧخنرانی گѧѧاه سѧѧعی نمѧѧی کردنѧѧد در آن جѧѧا بѧѧهمѧѧی پنداشѧѧتند و ھيچ

: ھنگامی که در جلسات شورا به مخالفان حمله می کردم، در سخنم مѧی دويدنѧد

. بѧѧودايѧن بѧѧه صѧѧورت ترجيѧع بنѧѧدی در آمѧѧده » .ايѧن جѧѧا کѧѧه سѧيرک جديѧѧد نيѧѧست«

من  شنوندگان .کردم می سخنرانی ھا شب ھم گاھی و عصرھا سيرک، معمولاً در

تѧرين  کردند، جوانان خيابѧان و تنگدسѧت کارگران، سربازان، مادرانی که کار می

 يک وجب جا پيدا نمی شد، تѧن ھѧای انѧسان ھѧا. قشرھای اين شھر بزرگ بودند

شѧيرخوارگان . ده بودنѧدبچه ھا بردوش پدران سѧوار شѧ. را می فشردنديکديگر 

ھای مادرانشان آويخته شير مѧی خوردنѧد،  کѧسی سѧيگار يѧا چپѧق دود  بر پستان

مѧن از . گوئی راھروھا می خواست زير فشار بار انسان ھا فرو ريѧزد. نمی کرد
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       سѧѧخنرانی راھѧѧی باريѧѧک کѧѧه از ميѧѧان انѧѧسان ھѧѧا بѧѧاز مѧѧی شѧѧد خѧѧود را بѧѧه منبѧѧر

رم را آرنѧج ھѧا، سѧينه ھѧا و سѧرھائی کѧه درھѧم پيرامونم و بالای سѧ. می رساندم

  از ميѧان غѧاری گѧرم کѧه از تѧن ھѧای انѧسان ھѧا تѧشکيل . رفته بود فرا مѧی گرفѧت

 و گѧاھی در بحبوحѧه ی سѧخنرانی، بѧه علѧت حرکѧت سѧر. می شد سخن مѧی گفѧتم

دست، ناچار با کسی که نѧزديکم قѧرار داشѧت تѧصادم مѧی کѧردم کѧه بѧا اشѧاره ای 

 خѧستگی .ادامѧه دھѧم سѧخنرانی خود نگيѧرم، و بѧه گناھی بردوستانه می فھماند 

 . را، در برابѧѧر شѧѧور بѧѧی حѧѧد ايѧѧن انبѧѧوه از خѧѧود بѧѧی خѧѧود، يѧѧارای ايѧѧستادگی نبѧѧود

  لحظѧѧاتی يافѧѧت . تѧѧوده ی مѧѧردم مѧѧی خواسѧѧت بدانѧѧد، بفھمѧѧد و راه خѧѧويش را بيابѧѧد

شان مѧѧی شѧѧد يѧѧلѧѧب ھا ن شѧѧده را رویوگѧѧ مѧѧی شѧѧد کѧѧه ولѧѧع دانѧѧستن تѧѧوده ی ھѧѧم

  .کرداحساس 

در اين ھنگام بود که ھمه ی استدلال ھѧا و سѧخن ھѧای از پѧيش حѧساب شѧده، 

. می شدرانده  يکسو دلی با توده ی مردم به در برابر فشار درھم شکننده ی ھم

از اعماق وجود، با ساز و برگ کامل، سخنانی ديگر و دلائلی ديگر مѧی تراويѧد 

سѧپس سѧخنران، .  بودکه برای سخنران، غيرمنتظره ولی برای مردم، ضروری

    توانѧѧѧد بѧѧѧا  داده اسѧѧѧت و ديگѧѧѧر نمѧѧѧی گѧѧѧوئی خѧѧѧود بѧѧѧه سѧѧѧخنان خѧѧѧويش گѧѧѧوش فѧѧѧرا

 است، برخاسته از طنѧين کѧلام خѧود،  بيمناکگامی کند و انديشه ھای خويش ھم

اين بود سيرک جديد، بѧا چھѧره ی آتѧشين، . مانند شب روھا از بام فرو می افتاد

ه سينه ھائی به آرامѧی مѧک مѧی زدنѧد گان به شيرخوار. نوازشگر و فريفته اش

تѧѧوده ی مѧѧردم خѧѧود بѧѧه . تѧѧشويق يѧѧا تھديѧѧد بيѧѧرون مѧѧی جѧѧستکѧѧه از آن ھѧѧا فريѧѧاد 

اما . شيرخواره ای می ماند که با لبان خشک به پستان ھای انقلاب چسبيده بود

  .اين شيرخواره زود سالار و سرپنجه شد
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ѧѧѧدن بѧѧѧا وارد شѧѧѧود تѧѧѧوارتر بѧѧѧد دشѧѧѧيرک جديѧѧѧدن از سѧѧѧرون آمѧѧѧوده. ندابيѧѧѧت          

آدمѧی، . مردم از ھم جدا نمی شدند. نمی خواست از آن حالت استحاله بيرون آيد

 از روی دسѧѧت ھѧѧا و سѧѧرھا بѧѧه بيѧѧرون -خѧѧسته تѧѧا سѧѧرحد از پѧѧا درآمѧѧدن -ناچѧѧار 

     گѧѧاھی اوقѧѧات چھѧѧره ی دو دختѧѧرم را در ميѧѧان انبѧѧوه جمعيѧѧت . راھѧѧی مѧѧی يافѧѧت

دختر بزرگ تѧر پѧانزده . ل داشتندديکی منزآن ھا با مادرشان در آن نز. می ديدم

فرصѧتی بѧه چنѧگ نمѧی آوردم تѧا بѧه نگѧاه ھѧای .  کوچک تر چھارده سѧاله بѧودو

. سرشѧѧѧار از شѧѧѧوق و شورشѧѧѧان پاسѧѧѧخی گѧѧѧويم يѧѧѧا دسѧѧѧتان گرمѧѧѧشان را بفѧѧѧشارم

من که از در بيѧرون مѧی رفѧتم تمѧام سѧيرک . ازدحام، ما را از ھم جدا می ساخت

ارھا و پѧايکوبی ھѧا، خاموشѧی شѧبانه ی خيابѧان را شѧع. پشت سرم راه می افتѧاد

اينѧѧان : دری بѧѧاز مѧѧی شѧѧد، مѧѧرا مѧѧی بلعيѧѧد و دوبѧѧاره بѧѧسته مѧѧی شѧѧد. مѧѧی شکѧѧست

دوسѧѧتانی بودنѧѧد کѧѧه مѧѧرا بѧѧه قѧѧصر ژنѧѧسکايای بѧѧالرين کѧѧه نѧѧيکلای دوم بѧѧرايش  

کѧسانی کѧه لبѧاس . اين جا ستاد مرکزی بلشويک ھѧا بѧود. ساخته بود، می بردند

ѧѧشکل خاکѧѧستمتحدالѧѧَه تѧѧاری بѧѧندلی ھѧѧتند، روی صѧѧسته ن داشѧѧشمين نشѧѧی ابري

بودند، و چکمه ھای سنگين برکف تالارھائی که مدت ھا بود ديگر رنگ واکس 

در ايѧѧن جѧѧا مѧѧی شѧѧد بѧѧه انتظѧѧار کѧѧم شѧѧدن . بѧѧه خѧѧود نديѧѧده بѧѧود، سѧѧنگينی مѧѧی کѧѧرد

  .جمعيت ايستاد و سپس راه خود را ادامه داد

. از خيابѧان ھѧای خلѧوت مѧی گѧذرمدر جلѧسه ای،  سخنرانی شب است و من از

ديѧѧروز ھѧѧم ھمѧѧين طѧѧور بѧѧود و گويѧѧا پريѧѧروز  . پѧشت سѧѧر، صѧѧدای پѧѧائی مѧѧی شѧѧنوم

من، دست به ھفت تير، چند قدم به عقب می روم و به تنѧدی برمѧی گѧردم و . نيز

چھѧره ای جѧوان و مريѧدوار را در » چه می خواھيѧد؟«: با لحنی شديد می پرسم

ه مѧѧی دھيѧѧد از شѧѧما محافظѧѧت کѧѧنم؟ در سѧѧيرک، اجѧѧاز«. برابѧѧر ديѧѧدگانم مѧѧی بيѧѧنم

گѧاه دانشجو بود که از آن پس ديگر ھيچاين پوزنانسکی » .دشمنان ھم می آيند
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پوزنانѧѧسکی در تمѧѧام سѧѧال ھѧѧای انقѧѧلاب، دسѧѧتورھای پѧѧُر از . از مѧѧن جѧѧدا نѧѧشد

اقѧدامات احتيѧاطی را بѧرای حفاظѧت شخѧصی مѧن . مسئوليت مختلفی را اجرا کرد

کتѧѧاب ھѧѧای لازم را تھيѧѧه    . وجѧѧود آورده خانѧѧه ای سѧѧيار بѧѧدبير. بѧѧه عھѧѧده داشѧѧت

م بѧه مبѧارزه زدر جبھه می جنگيد و بعدھا در صفوف مخالفان استاليني. می کرد

  .اميدوارم آينده ما را به ھم نزديک  کند. می برد بسر اکنون در تبعيد. پرداخت

مѧѧن در سѧѧوم دسѧѧامبر در سѧѧيرک جديѧѧد گزارشѧѧی از فعاليѧѧت حکومѧѧت شѧѧوراھا 

دادم و اھميѧѧت انتѧѧشار نامѧѧه ھѧѧائی را کѧѧه بѧѧين تѧѧزار و کرنѧѧسکی مبادلѧѧه شѧѧده بѧѧود 

به شنوندگان وفادار خود گفتم کѧه چگونѧه، ھنگѧامی کѧه در مجلѧس . يادآور شدم

ھѧائی کѧه نبѧسته اسѧت، نѧشناخته م که ملت نمی تواند بѧرای قراردادپافشاری کرد

 ميѧان حѧرفم دويدنѧد است و نخوانده است، خѧون خѧود را بريѧزد، يѧاوه گويѧان در

دانان و مѧن بѧ» .اين جا سѧيرک جديѧد نيѧستاين جا اين حرف ھا را نزنيد، «: که

در . من فقط به يѧک زبѧان سѧخن مѧی گѧويم، بѧه زبѧان يѧک انقلابѧی«: جواب دادم

مجلس به اين زبان سخن می گويم و به ايѧن زبѧان بѧا متفقѧين و آلمѧان ھѧا سѧخن 

کѧѧف زدن ھѧѧای شѧѧديد «:  مѧѧی افزايѧѧدگѧѧزارش روزنامѧѧه در ايѧѧن جѧا» .خѧواھم گفѧѧت

ارتباط من با سيرک جديد، در ماه فوريه کѧه بѧه مѧسکو کѧوچ کѧردم، » .حاضران

  .قطع شد
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يست و چھارمببفصلفصل يست و چھارم   ::    

  ی مفتريانی مفتريان  دربارهدرباره
  

  

، ھنگѧѧامی کѧѧه بѧѧه پتروگѧѧراد آمѧѧدم، حملѧѧه بѧѧه لنѧѧين کѧѧه        ١٩١٧اوائѧѧل مѧѧاه مѧѧه 

.  بѧѧѧه سѧѧѧختی جريѧѧѧان داشѧѧѧتآمѧѧѧده بѧѧѧود از ھمѧѧѧه سѧѧѧو» پلمѧѧѧب شѧѧѧده«در واگѧѧѧن 

سوسياليست ھای تازه به وزارت رسيده، بѧا لويѧد جѧرج ھѧم داسѧتان شѧده بودنѧد 

ھمين آقايان حالا عليه لنين محشری به پѧا . که نمی گذاشت لنين به روسيه بيايد

تجѧارب مѧسافرت مѧن، تجѧارب لنѧين را . کرده بودند، زيرا از راه آلمان آمده بѧود

بѧѧاچنن . معѧѧرض ھمѧѧان افتراھѧѧا قѧѧرار گرفتѧѧه بѧѧودممѧѧن نيѧѧز در . تکميѧѧل مѧѧی کѧѧرد

اوديѧѧѧسه «مѧѧѧن شѧѧѧرح . نخѧѧѧستين کѧѧѧسی بѧѧѧود کѧѧѧه ايѧѧѧن افتراھѧѧѧا را شѧѧѧايع سѧѧѧاخت

در  -خود را بѧه شѧکل نامѧه ی سرگѧشاده ای بѧه وزيѧر امѧور خارجѧه » آتلانتيکی

 بيѧان کѧردم کѧه ايѧن طѧور خѧتم      -آن وقت ترچنکو وزير خارجѧه بѧود نѧه ميليوکѧف

  :می شد

 شما اين را صحيح می دانيد که نمايندگی انگلѧستان را کѧسی بѧه آقای وزير،«

  عھѧѧده داشѧѧته باشѧѧد کѧѧه لکѧѧه ی ننѧѧگ ايѧѧن افتراھѧѧا بѧѧر دامѧѧنش نشѧѧسته و حتѧѧی 

بѧدين نامѧه » کوچک ترين کوششی نيز برای اعѧاده ی حيثيѧت خѧويش نمѧی کنѧد؟

ولѧѧی روزنامѧه ی ميليوکѧѧف بѧѧه . مѧن ھѧѧم انتظѧار پاسѧѧخ نداشѧتم. پاسѧخی داده نѧѧشد

من . بانی سفير متفقين برخاست و افتراھا را نيز به حساب خود تکرار کردپشتي
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کنگѧѧره ی . بѧѧر آن شѧѧدم کѧѧه دشѧѧنه ام را بѧѧا آب و تѧѧاب در دل مفتريѧѧان فѧѧرو کѧѧنم

. ر از خلѧق بѧوددر پѧنجم ژوئѧن، تѧالار پѧُ. ی داشѧت ھمگѧانجلسه یعمومی شورا 

 روزنامѧه ی روز بعѧد. گѧرفتم بѧه دسѧت من مقارن پايان جلسه رشته ی سخن را

کѧѧه بѧѧا بلѧѧشويک ھѧѧا خѧѧصومت مѧѧی ورزيѧѧد شѧѧرح جلѧѧسه ی آن روز را » گѧѧورکی«

ميليوکѧѧف بѧѧه مѧѧا افتѧѧرا مѧѧی زنѧѧد کѧѧه مѧѧأموران زرخريѧѧد حکومѧѧت «: چنѧѧين نوشѧѧت

من از اين تريبون دموکراسی انقلابی، از نماينѧدگان مطبوعѧات بѧا . آلمان ھستيم

   خѧѧواھش ) کѧѧردتروتѧѧسکی بѧѧه جايگѧѧاه روزنامѧѧه نگѧѧاران اشѧѧاره (شѧѧرافت روس 

تا ھنگامی که ميليوکف اين اتھام را پس نگيرد، . می کنم که سخنانم را نقل کنند

توضيحات تروتѧسکی ! مفتری بی وجدان: برپيشانی او اين مھر کوبيده می ماند

کنگѧѧره تمѧѧام . کѧѧه بѧѧا متانѧѧت و قѧѧدرت ادا شѧѧد تمѧѧام تѧѧالار را بѧѧه ھيجѧѧان درآورد

  .»زد ممتد کف  یفراکسيون ھا چند دقيقه

ولی ايѧن . نبايد فراموش کرد که نه دھم کنگره را مخالفان ما در دست داشتند

 ايѧѧن.  مѧѧوقتی داشѧѧت یپيѧѧروزی، چنѧѧان کѧѧه حѧѧوادث بعѧѧدی ثابѧѧت کѧѧرد، فقѧѧط جنبѧѧه

» )سѧѧخن(ريѧѧج «روزنامѧѧه ی . مز بѧѧود در پارلمانتѧѧاريضی خѧѧود يѧѧک تنѧѧاقبنوبѧѧه 

کѧه مѧن از يѧک انجمѧن فردای آن روز، برای اين که از ميدان در نرود، خبѧر داد 

مѧѧيھن پرسѧѧتان آلمѧѧانی در نيويѧѧورک، ده ھѧѧزار دلار بѧѧرای مبѧѧارزه بѧѧا حکومѧѧت 

  .اين دست کم بی ھيچ پرده پوشی گفته شده بود. موقت گرفته ام

دو روز پيش از حرکت من به اروپا، کѧارگران آلمѧانی : قضيه از اين قرار بود

سѧتان آمريکѧائی، روسѧی،  دوھمѧراهکرده بѧودم، بѧه  سخنرانی  برايشانکه بارھا

ليتѧѧوانی، يھѧѧودی و فنلانѧѧدی، جلѧѧسه ی تѧѧوديعی تѧѧشکيل دادنѧѧد کѧѧه در آن بѧѧرای 

صد و ده دلار جمѧع شѧد کѧه صѧد دلار آن را ی س. انقلاب روس نيز پول جمع شد

جلѧسه ی  گانمن اين مبلغ را با موفقيѧت برقرارکننѧد. کارگران آلمانی داده بودند
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 کѧه پولѧشان بѧرای بازگѧشت بѧه روسѧيه کѧافی توديع، بين پنج نفر مھاجر روسѧی

 ده ھѧѧѧزار دلاری، مѧѧѧن در ايѧѧѧن بѧѧѧاره در  یايѧѧѧن اسѧѧѧت قѧѧѧصه. نبѧѧѧود تقѧѧѧسيم کѧѧѧردم

  :مورخ بيست و ھفتم ژوئن چنين نوشتم» گورکی « یروزنامه

برای اين که در آينده ضѧريب تѧصيح کننѧده ای در اختراعѧات دروغ پѧردازان «

و مفتريان، روزنامه نويسان، ھوچی ھا و اوباش به طور اعم، وارد سازم لازم 

می دانم بگويم که در تمام عمر نه تنھا ده ھزار دلار بلکه يک دھم اين مبلѧغ را 

يد اعتبѧار مѧرا نѧزد کѧѧسانی چنѧين اعترافѧی شѧѧا. نيѧز يѧک جѧا در اختيѧѧار نداشѧته ام

خود  زندگی ولی دير زمانی است که عادت کرده ام. چون ميليوکف پائين بياورد

  ».را بدون نشانه ای از قدرشناسی بورژوازی ليبرال بگذرانم

نتيجه ی اين جنگ و جѧدال را . پس از اين، ديگر صدای مفتريان خاموش شد

 آوردم و آن را بѧѧه چѧѧاپ بѧѧه روی کاغѧѧذ» بѧѧه مفتريѧѧان«در بروشѧѧوری بѧѧه نѧѧام 

پѧس از يѧک ھفتѧه، روزھѧای ژوئيѧه فѧرا رسѧيد و مѧن در بيѧست و سѧوم . رساندم

ѧѧه قيѧѧدمت بѧѧام خѧѧه اتھѧѧه، بѧѧتژوئيѧѧت دسѧѧت موقѧѧرف حکومѧѧان، از طѧѧگير و صر آلم

 . تحقيقѧات را حقѧوق دانѧان مجѧرب رژيѧم تѧزاری مѧی کردنѧد. ی زندان شدم روانه

زمان ھم . اجات، خيلی سروکله بزنندآن ھا عادت نداشتند که با واقعيات و احتج

ھنگامی که بѧا نتيجѧه تحقيقѧات آشѧنا شѧدم خѧشم . برای اين کار خيلی مناسب بود

گی در ه من از وقاحت اين اتھام، به علت خنده ای که اين حماقت توأم با درماند

  .من برانگيخت، فروکش کرد

ѧوان دليѧه عنѧائين را بѧودداری من، در مرحله ی تحقيقات ابتدائی، شرح پѧل خ

  :از حضور در جلسات بازپرسی نوشتم

 نخѧѧѧستين مѧѧѧدرکی کѧѧѧه برخѧѧѧی از کارمنѧѧѧدان -تѧѧѧا آن جѧѧѧا کѧѧѧه مѧѧѧی دانѧѧم - چѧѧون«

دادگستری به استناد آن عليه حزب من و مѧن اقامѧه دعѧوی کѧرده انѧد، اظھѧارات 
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افسر است، و اين اظھارات جز محصول دسيسه ای از روی قѧصد » يرمولنکو«

تنھѧا واقعيѧات را روشѧن نمѧی سѧازد بلکѧه آن ھѧا را در چيز ديگری نيست که نه 

پرده ی ابھام مѧی پيچѧد، و چѧون در ھمѧين مѧدرک کѧذائی ھѧم آقѧای الکѧساندرف، 

قاضѧѧی تحقيѧѧق، مѧѧسائل مھمѧѧی را کѧѧه بѧѧه ناچѧѧار دروغ گفتѧѧار يرمولنکѧѧوی بѧѧر مѧѧن 

ناشناس را، فاش می سازد، به عمد نديده گرفتѧه اسѧت، چѧه از لحѧاظ سياسѧی و 

و . شأن خود می دانم در جلسات بازپرسی حاضѧر شѧوم اخلاقی دونچه از لحاظ 

اين حق را برای خود محفوظ می دارم که با ھمه ی وسايلی کѧه در اختيѧار دارم 

  ».سازمبافکار عمومی را از چند و چون اين اتھامات آگاه 

در توفان حوادث بزرگ غرق شد که نه تنھѧا قاضѧی تحقيѧق،  بزودی ادعانامه

سيه کھن را با قھرمانان تازه اش، از قماش کرنسکی ھѧا، بѧا خѧود بلکه تمام رو

  .برد

ولѧی نويѧسنده ای پيѧدا . گمان نمی کردم روزی دوبѧاره بѧه ايѧن مطلѧب بѧازگردم

 نيѧز ھمѧان اتھامѧات را از نѧو بѧر مѧن وارد ١٩٢٨شد کѧه بѧه خѧود جѧرأت داد در 

ی ، يعن١٩٢٨ѧѧѧکرنѧѧѧسکی در سѧѧال . اسѧѧت» کرنѧѧسکی«ايѧѧن نويѧѧѧسنده  نѧѧام. آورد

پانزده سال پس از حوادث انقلابѧی کѧه او را غيرمنتظѧر بلنѧد سѧاخت و بѧر زمѧين 

زد، اطمينѧѧان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه لنѧѧين و ديگѧѧر بلѧѧشويک ھѧѧا مѧѧأموران حکومѧѧت آلمѧѧان 

بودند، با ستاد ارتش آلمان ارتباط داشتند و دستورھای آن را مبنی بѧر شکѧست 

اجرا صѧفحات شѧرح ايѧن مѧ. ارتش روس و مثله کردن کѧشور روس اجѧرا کردنѧد

 ٣١٠ تѧا ٢٩٠بسياری از کتѧاب مѧسخره ی او را گرفتѧه اسѧت، خاصѧه صѧفحات 

 درباره ی رشد معنوی و اخلاقی کرنѧسکی گمѧانی ١٩١٧من پس از حوادث . را

گѧاه در پنѧدارم نمѧی گنجيѧد کѧه پѧس م، با ھمه ی اين سخنان، ھيچروشن داشته ا

. ھامѧات را داشѧته باشѧداز اين ھمه اتفاقات، حتی امروز نيѧز جѧرأت تکѧرار آن ات
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خيانت لنين به روسѧيه کѧه در بحبوحѧه ی «: کرنسکی می نويسد. ولی چنين شد

جنѧѧѧگ عملѧѧѧی شѧѧѧد واقعيتѧѧѧی اسѧѧѧت بѧѧѧی ھѧѧѧيچ ترديѧѧѧد، محѧѧѧرز، انکѧѧѧار نکردنѧѧѧی و 

  ».تاريخی

دلائل ايѧن واقعيѧت مѧسلم چيѧست؟ و آورنѧده دلائѧل کيѧست؟ کرنѧسکی دسѧت بѧه 

سѧتاد ارتѧش آلمѧان، از ميѧان گونѧه  چدامن افسانه ھѧای دور و دراز مѧی زنѧد کѧه

اسѧѧرای روس، جاسوسѧѧانی را دسѧѧت چѧѧين مѧѧی کѧѧرد و آنѧѧان را دوبѧѧاره بѧѧه ارتѧѧش 

سکی مدعی است که يکی از ايѧن جاسوسѧان، راسѧت يѧا نکر. روسيه می فرستاد

. دروغ، نѧѧزد او رفتѧѧه و اسѧѧرار دسѧѧتگاه جاسوسѧѧی آلمѧѧان را فѧѧاش سѧѧاخته اسѧѧت

لѧѧѧی ايѧѧѧن اسѧѧѧرار اھميѧѧѧت چنѧѧѧدانی و«: کرنѧѧѧسکی بѧѧѧا حѧѧѧالتی محѧѧѧزون مѧѧѧی افزايѧѧѧد

می آمد کѧه شѧخص  بسيار خوب، حتی از کلام خود کرنسکی چنين بر» .نداشتند

آيѧѧا ايѧѧن . خيالبѧѧاف و بѧѧی اھميتѧѧی خواسѧѧته اسѧѧت او را بѧѧه اصѧѧطلاح دسѧѧت بينѧѧدازد

پس چѧرا کرنѧسکی شѧرح آن را بѧا . واقعه ربطی به لنين يا بلشويک ھا دارد؟ نه

  .ه به افسانه اش ارزش و مقداری ببخشدآب و تاب می دھد؟ برای اين ک

آری واقعѧѧه اول دارای اھميتѧѧی نبѧѧود، در عѧѧوض اطلاعѧѧاتی کѧѧه از «: مѧѧی گويѧѧد

آورديم ارزش بسيار داشت، و ايѧن اطلاعѧات بѧه طѧور قطѧع  به دست منابع ديگر

ثابت مѧی کѧرد کѧه بѧين بلѧشويک ھѧا و سѧتاد ارتѧش آلمѧان روابطѧی وجѧود داشѧته 

، و سپس چنѧين مѧی آيѧد »ه طور قطع ثابت می کردب«: درست دقت کنيد» .است

راه ھѧѧѧا و وسѧѧѧايلی را کѧѧѧه ايѧѧѧن مناسѧѧѧبات را اسѧѧѧتوار نگھداشѧѧѧته بѧѧѧود مѧѧѧی شѧѧѧد  «

  آيѧا ايѧن راه ھѧا يافتѧه شѧده اسѧت . دو پھلو است» می شد يافت«جمله ی » .يافت

ѧن سѧخ ايѧزودی ال راؤيا نه؟ پاسѧنيد بѧواھيم شѧد. خѧبر کنيѧی صѧوه. کمѧن  ميѧی اي

  . بودی آن در حال پختن ا، يازده سال تمام در اعماق روان آفرينندهھ دری پرده
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در مѧѧاه آوريѧѧل، در مرکѧѧز سѧѧتاد، افѧѧسری اوکرائينѧѧی، بѧѧه نѧѧام يѧѧارمولنکو نѧѧزد «

چھره ی اصلی . ما اين نام را در سطور بالا نيز شنيده ايم» .ژنرال الکسيف آمد

کѧѧه      آن جѧѧا لازم بѧѧه تѧѧذکر نيѧѧست کѧѧه کرنѧѧسکی،. تمѧѧام مѧѧسائل پѧѧيش روی ماسѧѧت

ѧتمی خواھد جانب دقت را نگھѧق اسѧر دقيѧازھم غيѧذائی . دارد، بѧسر کѧام آن افѧن 

کѧѧه اظھѧѧاراتش سѧѧندی بѧѧرای اقامѧѧه دعѧѧوی عليѧѧه مѧѧا شѧѧده بѧѧود يرمولنکوسѧѧت نѧѧه 

يѧѧارمولنکو، يѧѧا دسѧѧت کѧѧم در پرونѧѧده ی قاضѧѧی تحقيѧѧق آقѧѧای کرنѧѧسکی ايѧѧن طѧѧور 

آلمѧان، بѧѧه  سѧاختگی مورپѧس از آن افѧѧسر اوکرائينѧی، بѧه عنѧوان مѧѧأ. آمѧده اسѧت

اظھارات اين ميھن پرست . ستاد آمد تا پرده از چھره ی مأموران حقيقی بردارد

بزرگ که حتی مطبوعات بورژوازی دشمن بلشويکی نيز او را عامѧل مѧشکوک 

ناميدند، به طور قطع و بی ترديد ثابت می کرد کѧه لنѧين نѧه يکѧی از چھѧره ھѧای 

      خѧѧوب، آقѧѧای افѧѧسر .  اسѧѧت١٠٣نѧѧدورفبѧѧزرگ تѧѧاريخ، بلکѧѧه مجѧѧری اوامѧѧر لود

از اين اسرار آگاه شده اسѧت؟ و او، بѧرای جلѧب اطمينѧان کرنѧسکی، چѧه چگونه 

دلايلی آورده است؟ يرمولنکѧو، بنѧا بѧه اظھѧارات خѧودش، از سѧتاد ارتѧش آلمѧان 

    کرنѧѧسکی. کنѧѧدمأموريѧѧت گرفتѧѧه بѧѧود کѧѧه در اوکѧѧرائين تبليغѧѧات تجزيѧѧه طلبانѧѧه ب

لازم داده شѧѧده بѧѧود تѧѧا بتوانѧѧد راه ھѧѧای (!) مѧѧام اطلاعѧѧاتبѧѧه وی ت«: مѧѧی نويѧѧسد

دارد، تѧا پѧول ھѧای آلمѧان را بѧاز نگھѧ(!)  صѧاحب نفѧوذ ارتباط بѧا شخѧصيت ھѧای

گذشته از اين، نام مھم ترين مأموران . مورد نياز از طريق بانک ھا حواله شود

  آری» .و از جملѧѧه لنѧѧين و ديگѧѧر تجزيѧѧه طلبѧѧان در اوکѧѧرائين، بѧѧه وی گفتѧѧه شѧѧد

 ايѧن اثѧر بѧزرگ، نوشѧته ٢٩٦ و ٢٩٥ھمه ی اين ھا کلمه به کلمѧه در صѧفحات 

رفتѧار  چگونѧه حالا می دانيم که ستاد ارتش آلمان با جاسوسان خѧود. شده است

اگѧر او کѧسی را کѧه کѧور سѧوادی داشѧت مѧی يافѧت فѧوراً نѧه بѧا افѧسر . کرده است

                                                 
١٠٣-  Ludendorfم. رئيس ستاد ارتش آلمان در دوران جنگ جھانی اول  .  
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ا مѧی کѧرد، خѧود آشѧن» شخصيت ھای صاحب نفѧوذ«اداره ی جاسوسی، بلکه با 

ھѧا  ساخت و نام بانک ی سيستم جاسوسی آلمان فوراً آگاه می او را از مجموعه

ی جاسوسѧی آلمѧان از  ھѧائی را کѧه بودجѧه نه يک بانک بلکه ھمه ی بانѧک -را 

  . می کردء بر وی افشا-طريق آن ھا تأمين می شد

 کاری نمی توان کرد، اين فکر دست از سѧر آدم بѧر نمѧی دارد کѧه سѧتاد ارتѧش

 ايѧن اسѧت کѧه مѧا سѧتاد  یاين فکر زائيѧده. آلمان سخت احمقانه عمل کرده است

ارتش آلمان را نه ھمان طور که ھست می بينيم بلکه به چشم ملانصرالدين ھا، 

يک ملانصرالدين نظامی به نام يѧارمولنکو و يѧک ملانѧصرالدين سياسѧی بѧه نѧام 

م اھميѧتش، در سيѧستم ش و مقام کی اشايد يارمولنکو با وجود گمنام. کرنسکی

ѧѧِان سѧѧی آلمѧѧسکی       تِ مَ جاسوسѧѧه کرنѧѧت کѧѧاوری اسѧѧن بѧѧت؟ ايѧѧته اسѧѧی داشѧѧمھم 

 اصѧلی آن را اءولی نه تنھا کتاب کرنسکی بلکѧه منѧش. می خواھد به ما بقبولاند

  .نيز می شناسيم

يѧارمولنکو در اظھѧاراتش کѧه بѧه لحѧن . يارمولنکو ساده تر از کرنسکی اسѧت

سѧتاد ارتѧش : ر بيان می کند، بھای خود را نيز می گويدماجراطلبی کودن و حقي

آلمان به منظور تأمين مخارج تجزيه ی اوکرائين و ساقط کѧردن کرنѧسکی، بѧدو 

.  داده اسѧѧѧت-روبلѧѧѧی کѧѧѧه آن روز سѧѧѧخت از ارزش افتѧѧѧاده بѧѧѧود -  روبѧѧѧل١٥٠٠

انتѧشار يافتѧه اسѧت، آشѧکارا اقѧرار  تѧازگی يارمولنکو در اظھارات خويش که به

يѧارمولنکو . که از ناخن خشکی آلمان ھا شѧکايت بѧی نتيجѧه کѧرده اسѧتمی کند 

زاده يѧѧѧا     گويѧѧѧد آيѧѧѧا مѧѧѧذاکرات را مѧѧѧستقيماً بѧѧѧا لونѧѧѧدورف، ھينѧѧѧدنبورگ، شѧѧѧاھ نمѧѧѧی

يѧѧارمولنکو بѧѧا لجاجѧѧت و سѧѧماجت تمѧѧام از افѧѧشای نѧѧام . قيѧѧصر انجѧѧام داده اسѧѧت

يگار  سѧفر، سѧی که برای درھم کوفتن روسѧيه، ھزينѧه» ھای متنفذی شخصيت«

مѧѧا حѧѧدس     . انѧѧد، خѧѧودداری مѧѧی کنѧѧد  روبѧѧل بѧѧه وی داده١٥٠٠و عѧѧرق و غيѧѧره 
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زنيم که اين پول در اصل برای عرق داده شده بود و آقای افسر، پس از اين  می

ھائی کѧه نѧامش  ی آلمانی در جيبش ته کشيد، به جای اين که به بانک که بودجه

    راغ سѧѧتاد ارتѧѧش روس راسѧѧت بѧѧه سѧѧ دانѧѧست در بѧѧرلن مراجعѧѧه کنѧѧد، يѧѧک را مѧѧی

  .پرستی خود را تقويت کند آيد تا در آن جا ميھن می

که يارمولنکو نامشان را بر کرنسکی فاش سѧاخته » طلبان اوکرائينی تجزيه«

. است، چه کسانی ھستند؟ از ايѧن بابѧت در کتѧاب ايѧن آخѧری سѧخنی نرفتѧه اسѧت

و بدھѧد، خѧود کرنسکی، بѧرای ايѧن کѧه وزن و مقѧداری بѧه دروغ ھѧای يѧارمولنک

يارمولنکو در اظھارات خѧود، از تجزيѧه طلبѧان . آن ھا می افزايد نيز دروغی بر

امѧا کرنѧسکی ايѧن نѧام را . را نѧام مѧی بѧرد» سѧکوروپيس يولتѧو خوفѧسکی«فقط 

ناگفتѧѧه مѧѧی گѧѧذارد، زيѧѧرا کѧѧه درغيѧѧر ايѧѧن صѧѧورت نѧѧاگزير مѧѧی بѧѧود اقѧѧرار کنѧѧد کѧѧه 

ѧѧت، چѧѧته اسѧѧر نداشѧѧراری بѧѧرده از اسѧѧارمولنکو پѧѧنا  يѧѧه آشѧѧرای ھمѧѧام، بѧѧن نѧѧون اي

  .طی جنگ، اين نام چندين بار در روزنامه ھا برده شد. بود

. يولتوخوفسکی مناسبات خود را با سѧتاد ارتѧش آلمѧان پѧرده پوشѧی نمѧی کѧرد

 گѧѧروه کѧѧوچکی از ١٩١٤پѧѧاريس در سѧѧال » نѧѧاژه سѧѧلوو«مѧѧن در روزنامѧѧه ی 

می آلمѧѧان در تمѧѧاس طلبѧѧان اوکѧѧرائين را رسѧѧوا کѧѧردم کѧѧه بѧѧا مقامѧѧات نظѧѧا تجزيѧѧه

. در روزنامه  نوشتمھا، و از جمله نام يولتوخوفسکی را،  نام يکايک آن. بودند

طلѧѧب   تجزيѧѧهکѧѧه در بѧѧرلن نѧѧه تنھѧѧا نѧѧام چنѧѧدگيرمان شѧѧده اسѧѧت ولѧѧی تѧѧازه دسѧѧت

     ايѧѧѧن کѧѧѧه نѧѧѧام . اوکرائينѧѧѧی، بلکѧѧѧه نѧѧѧام لنѧѧѧين نيѧѧѧز بѧѧѧه يѧѧѧارمولنکو گفتѧѧѧه شѧѧѧده بѧѧѧود

     خѧود ل فھѧم اسѧت، چѧرا کѧه يѧارمولنکو قابѧطلبѧان بѧه وی گفتѧه شѧده اسѧت تجزيه

امѧا لنѧين چѧرا؟ کرنѧسکی بѧدين سѧؤال پاسѧخی . طلبѧان بѧود در کار تبليغات تجزيه

ھѧيچ  اش بѧی سѧروته يѧارمولنکو در اظھѧارات بѧی. دھد و اين تصادفی نيѧست نمی

 کنѧد کѧه ی کرنسکی حکايت می دھنده الھام. مناسبتی نام لنين را نيز آورده است
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او درخواسѧت  چگونѧه  را به راه جاسوسѧی بѧرای آلمѧان کѧشانيده انѧد،اوچگونه 

 چگونѧѧѧه را کѧѧѧرده اسѧѧѧت و عاقبѧѧѧت)  روبѧѧѧل١٥٠٠( مخفѧѧѧی ی افѧѧѧزايش بودجѧѧѧه

و بѧه وی، بѧدون . ھѧا و غيѧره جاسوسی، تخريب پل: اند وظايفش را به وی گفته

ھѧا کѧه او در روسѧيه تن) کѧی گفتѧه اسѧت؟(انѧد  ھѧا، گفتѧه ارتباط با تمام اين افسانه

ايѧن مѧتن . نخواھد بود و لنين و رفقای ھم مѧسلکش در ھمѧين راه فعاليѧت دارنѧد

  .کلمه به کلمه اظھارات اوست

 تخريѧѧب پѧѧل ھѧѧا را  یپѧѧس معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه بѧѧه يѧѧک جاسѧѧوس کوچѧѧک کѧѧه وظيفѧѧه

دارد، بѧѧѧی ھѧѧѧيچ ضѧѧѧرورت عملѧѧѧی، رازی چنѧѧѧين بѧѧѧزرگ، يعنѧѧѧی ارتبѧѧѧاط لنѧѧѧين بѧѧѧا 

ان اظھѧѧاراتش، بѧѧاز ھѧѧم بѧѧدون ھѧѧيچ يѧѧارمولنکو در پايѧѧ. لودنѧѧدورف را گفتѧѧه انѧѧد

    انѧѧد،  تناسѧبی بѧا بقيѧه ی داسѧتان، بѧѧه ظѧاھر بѧه علѧت ايѧن کѧѧه بѧه وی ديکتѧه کѧرده

لنѧين در ) چѧه کѧسی اطѧلاع داد، معلѧوم نيѧست(به من اطلاع داده شѧد «: گويد می

کѧѧرده و در کنѧѧار  ھѧѧائی بѧѧا نماينѧѧدگان سѧѧتاد ارتѧѧش شѧѧرکت مѧѧی بѧѧرلن در کنفѧѧرانس

نشسته است و من ايѧن را بعѧدھا بѧه چѧشم خѧود  سکی میسکو و پيش يولتوخوف

.  آمѧد اما از اين که او ايѧن را کجѧا ديѧده اسѧت سѧخنی بѧه ميѧان نمѧی. نقطه» .ديدم

ديد که دليل درستی اين ادعاھѧا را بخواھѧد؟  آيا قاضی تحقيق نيازی در خود نمی

يده حتی اين سؤال ساده را نکرده است، چطور و کجا آقای افسر به چشم خود د

يѧا ايѧن کѧه الکѧساندروف ايѧن . است که لنين در کنار يولتوخوفسکی نشسته بѧود

 آن شده است کѧه ايѧن ی به عنوان پاسخ شنيده و سپس برسؤال را کرده و چيز

آيѧѧا حѧѧق نѧѧداريم بѧѧا . نويѧѧسد؛ بѧѧه احتمѧѧال قѧѧوینѧѧه موضѧѧوع را در صѧѧورت مجلѧѧس 

ھѧای آن مѧردک را  حرف پرسيم کدام احمق می تواندوجود تمام اين دسيسه ھا ب

باور کند؟ شايد ھم مردانی سياسی باشند که صاحب ايمان بی چѧون و چراينѧد و 

  .می خوانندا نيز به چنين ايمانی فرا خوانندگان خود ر
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امѧا . نظامی، بيش از اين چيزی ندارد بگويد. ی حکايت ھمين بود؟ آری  ھمه

ويم؛ کرنѧѧسکی بѧѧه دنبѧѧالش بѧѧر. ملانѧѧصرالدين سياسѧѧی حدسѧѧيات و فرضѧѧياتی دارد

وظيفه ی دشواری در برابر حکومت موقѧت قѧرار داشѧت کѧه «: گزارش می دھد

عبارت بود از يافتن ردھائی که در اظھارات يارمولنکو اشѧاره مѧی شѧد و يѧافتن 

و کѧѧشاندن آنѧѧان بѧѧه . مѧѧأمورانی کѧѧه واسѧѧطه ی ميѧѧان لنѧѧين و لودنѧѧدورف بودنѧѧد

  ».دادگاه، به ياری دلايل مبرھن

پѧѧردازی و  ط و خѧѧال از دو نѧѧخ بافتѧѧه شѧѧده اسѧѧت، دروغ خѧѧوش خѧѧ یايѧѧن جملѧѧه

ھѧای  در گفتѧه. آيد در اين جا برای نخستين بار پای لودندورف به ميان می. جبن

ی سѧر سѧرباز خيلѧی  انѧدازه. شѧود يارمولنکو حتی يک نام آلمѧانی ھѧم يافѧت نمѧی

کرنسکی عمداً دو پھلو از مأمورانی که بѧين لنѧين و لودنѧدورف در . کوچک بود

 اين گمان پيش می آمد که مѧسأله بѧر يکسو از. فت و آمد بودند سخن می گويدر

سѧت کѧه فقѧط کѧѧافی بѧود مچѧشان را سѧر بزنگѧѧاه ای سѧر مѧأموران شѧناخته شѧѧده ا

گرفت و از طرف ديگر چنين می نمايد فقط در مغز کرنسکی است که انديشه ی 

ائی پيѧدا کنѧد، اگر درصدد است که ردپاھѧ. افلاطونی مربوط به مأمور وجود دارد

مفتѧѧری، بѧѧا سѧѧياق . پѧѧس مѧѧسأله مربѧѧوط مѧѧی شѧѧد بѧѧه مѧѧأمورانی ناشѧѧناس و گمنѧѧام

عبارت خويش نعѧل وارونѧه ی خѧود را، يѧا بѧه زبѧان خودمѧانی، دم خѧروس خѧود 

  .را، آشکار می سازد

 کرنѧسکی، چنѧان مخفيانѧه انجѧام مѧی گرفѧت کѧه   یتحقيق مطلѧب، بنѧا بѧه گفتѧه

زده از موضѧوع حتѧی وزيѧر دادگѧستری فلکѧ. ندبر بودفقط چھار وزير از آن با خ

در حѧѧالی کѧه سѧѧتاد ارتѧش آلمѧѧان بѧѧه  ! چѧѧه بيѧنش سياسѧѧتمدارانه ای. بѧی خبѧѧر بѧود

يک جاسوس ساده نام بانک ھѧای مѧورد اعتمѧادش را مѧی گويѧد کѧه ھѧيچ، بلکѧه 

رابطه اش را با رھبران بزرگ ترين حزب انقلابی نيز آفتابی می کند، کرنѧسکی 
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غيѧر از خѧودش فقѧط سѧه وزيѧر : قابل دست به عمل می زنددرست در نقطه ی م

ديѧده شѧده انѧد تѧا از ردپѧای جاسوسѧان لودنѧدورف ازشѧان  دارد که به کفايѧت آب

  .مطلبی به بيرون درز نکند

ايѧѧن تکليѧѧف خيلѧѧی دشѧѧوار، بغѧѧرنج و دور و دراز «: کرنѧѧسکی شѧѧکوه مѧѧی کنѧѧد

ر عѧوض، پيѧروزی د. راست می گويѧد. اين دفعه ما حرفش را قبول داريم» .بود

کرنѧسکی ھѧم ھمѧين . تѧارک کوشѧش ھѧای مѧيھن پرسѧتانه نشѧست چون تاجی بѧر

.  آمѧѧد بѧѧرای لنѧѧين نابودکننѧѧده بѧѧود بѧѧه دسѧѧت ولѧѧی پيروزئѧѧی کѧѧه«. عقيѧѧده را دارد

کѧم  بѧی«: بѧسپريم بخاطر خوب» . لنين با آلمان بی کم و کاست ثابت شدی رابطه

  ».و کاست ثابت شد

 کѧѧرده اسѧѧت؟ در ايѧѧن جѧѧا کرنѧѧسکی در رمѧѧان چگونѧѧه و چѧѧه کѧѧسی ايѧѧن را ثابѧѧت

پليѧѧѧسی خѧѧѧود نѧѧѧام دو انقلابѧѧѧی سرشѧѧѧناس لھѧѧѧستانی را مѧѧѧی آورد، گانتѧѧѧسکی و 

 بنѧا. کوزلوفسکی، و زنی به نام زومنسون که از وجѧودش کѧسی اطلاعѧی نѧدارد

کرنѧѧسکی چѧѧرا . انѧѧد ی کرنѧѧسکی ايѧѧن سѧѧه نفѧѧر جاسوسѧѧان رابѧѧط بѧѧوده بѧѧه گفتѧѧه

مѧرده اسѧت و گانتѧسکی را کѧه حѧالش بѧسيار کوزلوفسکی را، که در اين فاصѧله 

خѧѧوب اسѧѧت، بѧѧه عنѧѧوان واسѧѧطه بѧѧين لنѧѧين و لودنѧѧدورف ناميѧѧده اسѧѧت؟ معلѧѧوم 

ھѧѧا ناگھѧѧان در  نѧѧام ايѧѧن: يѧѧارمولنکو از ايѧѧن اشѧѧخاص نѧѧامی نبѧѧرده اسѧѧت. نيѧѧست

شѧود، ھمѧان طѧور کѧه در روزھѧای مѧاه ژوئيѧه  صفحات کتاب کرنسکی ظاھر می

: نويѧѧسد کرنѧѧسکی ايѧѧن طѧѧور مѧѧی. چѧѧشم خѧѧوردھѧѧا بѧѧه  ناگھѧѧان در سѧѧتون روزنامѧѧه

آمѧد و مѧدارک را بѧا خѧود داشѧت،  جاسوس بلشويک آلمان کѧه از اسѧتکھلم مѧی«

 لنѧѧين را بѧѧا ارتѧѧش آلمѧѧان بѧѧی چѧѧون و چѧѧرا ثابѧѧت مѧѧی کѧѧرد،      یمѧѧدارکی کѧѧه رابطѧѧه

ѧѧѧودمѧѧѧتگير شѧѧѧوئد دسѧѧѧيه و سѧѧѧرز روسѧѧѧست در مѧѧѧوب. ی بايѧѧѧا خѧѧѧدارک را مѧѧѧم           

        ».ا معلѧѧوم شѧѧѧد، گانتѧѧسکی بѧѧѧودوس، چنѧѧѧان چѧѧه بعѧѧѧدھايѧѧѧن جاسѧѧ. مѧѧی شѧѧناختيم
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می بينيم که زحمت چھѧار وزيѧر کѧه خردمنѧدترين آنѧان آقѧای نخѧست وزيѧر بѧود، 

جاسوس بلشويک مدارکی بѧا خѧود داشѧت کѧه بѧی چѧون و چѧرا : ھدر نرفته است

ثابѧѧت مѧѧی کѧѧرد لنѧѧين مѧѧأمور لودنѧѧدورف اسѧѧت و کرنѧѧسکی از وجѧѧود ايѧѧن مѧѧدارک 

    سѧѧازد؟ چѧѧرا  ايѧѧن مѧѧدارک را فѧѧاش نمѧѧیچѧѧرا کرنѧѧسکی رازپѧѧس . اطѧѧلاع داشѧѧت

   ای نمѧѧی کنѧѧد؟ چѧѧرا دسѧѧت کѧѧم بѧѧه اشѧѧارهکѧѧم بѧѧه محتѧѧوی آن مختѧѧصر اشѧѧاره  دسѧѧت

ѧѧوی ايѧѧه محتѧѧا بѧѧه از کجѧѧد کѧѧی گويѧѧيحنمѧѧرا توضѧѧت؟ چѧѧرده اسѧѧی بѧѧدارک پѧѧن م       

 داشѧته اسѧت کѧه ثابѧت ھمѧراهنمی دھد که جاسوس نامبرده به چه دليѧل مѧدارکی 

لشويک ھا جاسوسان ارتش آلمѧان بودنѧد؟ کرنѧسکی بѧدين چراھѧا يѧک می کرد ب

کدام احمق حرف او را بѧاور مѧی کنѧد؟ : بايد دوباره پرسيد. کلمه جواب نمی دھد

آن مѧѧدارک . گير نمѧѧی شѧѧودجاسѧѧوس اسѧѧتکھلمی اصѧѧلاً دسѧѧتچنѧѧان کѧѧه پيداسѧѧت، 

 از محتوی آن اطلاع دقيѧق داشѧت ولѧی ١٩١٧جالب توجه که کرنسکی در سال 

. نيامѧѧѧده اسѧѧѧت بѧѧѧه دسѧѧѧت  بѧѧѧرای خواننѧѧѧدگانش مجھѧѧѧول مانѧѧѧده،١٩٢٨سѧѧѧال در 

چرا؟ فقط برای اين . جاسوس بلشويک ھا به راه افتاد ولی به مرز سوئد نرسيد

که پرورزف، وزير دادگستری ناتوان، از اين کѧه رد او را گѧم نکنѧد، راز بѧزرگ 

ت ايѧن قѧدر آه کѧه بخѧ. يارمولنکو را خيلی زود به روزنامه ھѧا فѧاش سѧاخته بѧود

  ....در دسترس و اين قدر ممکن الوقوع بود

ی حکومѧѧѧѧت موقѧѧѧѧت در کѧѧѧѧشف        کوشѧѧѧѧش دو مѧѧѧѧاه «: کرنѧѧѧѧسکی مѧѧѧѧی نويѧѧѧѧسد

ولѧی يѧک صѧفحه » .ھا با عѧدم موفقيѧت بѧه پايѧان رسѧيد ھای بلشويک کاریخراب

رابطѧه » کننѧده بѧود،آمѧده بѧرای لنѧين نابود به دست موفقيت«: خوانيم جلوتر می

ای  ھѧѧا قѧѧصه ی ايѧѧن آيѧѧا ھمѧѧه» .چѧѧون و چѧѧرا ثابѧѧت شѧѧده بѧѧود بѧѧی«بѧѧا لودنѧѧدورف 

  ملانصرالدينی نيست؟
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ھѧايش  پѧردازی کرنѧسکی در گفتѧه دروغ. شѧود اما مطلب به ھمين جا ختم نمѧی

کرنѧسکی در پايѧان فھرسѧت جاسوسѧان . راجع به من از ھمه جا آشѧکارتر اسѧت

ѧافه مѧی اضѧا فروتنѧدآلمان، که وی دستور توقيفشان را داده بود، بѧس «: ی کنѧپ

اين تنھا جѧائی اسѧت » .گير شدندروز تروتسکی و لوناچارسکی ھم دستاز چند 

اين کار را خيلی سѧاده و . که کرنسکی مرا در سيستم جاسوسی آلمان می پذيرد

ايѧن، دلايѧل . خالی از فصاحت و بی آن که قول شѧرف بدھѧد بѧه انجѧام مѧی رسѧاند

اواخѧر حکѧومتش مѧرا . يѧده بگيѧرددکرنسکی نمی توانѧد مѧرا کѧاملاً ن. بسيار دارد

ولѧی . گير کرد و ھمان اتھاماتی را که به لنين وارد ساخت، به من ھم بستدست

نه تمايل و نه امکان آن را داشت که با آب و تѧاب عليѧه مѧن نيѧز دلايلѧی بيѧاورد، 

م خروسش را که در بالا اشاره کردم خوب نشان زيرا حکومتش درباره ی من دُ 

ليلی که الکساندرف قاضی تحقيق، عليه من پيѧدا کѧرد ايѧن بѧود تنھا د. داده است

سѧѧگ . از راه آلمѧѧان آمѧѧدم» واگѧѧن پلمѧѧب شѧѧده« لنѧѧين در ھمѧѧراهکѧѧه مѧѧن نيѧѧز بѧѧه 

 لنѧين در واگѧن پلمѧب شѧده ھمѧراهزنجيری پير دادگستری تزاری خبر نداشت کѧه 

ѧن يѧا  مѧود، و امѧارتوف بѧا، مѧشويک ھѧس از من نبودم، بلکه رھبر منѧاه پѧک م

بѧه روسѧيه  ئی و از طريق ممالک اسѧکانديناوی،گاه کانادان از اعراف اسارتلني

  .آمدم

اتھامات عليه بلشويک ھا، از جانѧب جعѧل کننѧدگانی آن چنѧان ابلѧه و فرومايѧه 

پرسѧند  خѧود نمѧی دادنѧد از روزنامѧه ھѧا بزده می شد کѧه حتѧی زحمѧت ايѧن را بѧه

 روز دروغ قاضѧی مѧن آن. تروتسکی کѧی و از چѧه راھѧی بѧه روسѧيه آمѧده اسѧت

تحقيق را ھمان جا ثابت کѧردم، کاغѧذ پѧاره ھѧايش را بѧه صѧورتش پѧرت کѧردم و 

مѧѧѧن فѧѧѧوراً . روی از او گردانѧѧѧدم و از ادامѧѧѧه ی صѧѧѧحبت بѧѧѧا وی خѧѧѧودداری کѧѧѧردم

گنѧѧاه کرنѧѧسکی و جنѧѧايتی کѧѧه عليѧѧه . اعتراضѧѧی بѧѧه حکومѧѧت موقѧѧت تѧѧسليم داشѧѧتم
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. ار و نمايѧѧان مѧѧی شѧѧودخواننѧѧدگان انجѧѧام مѧѧی دھѧѧد در ايѧѧن مѧѧورد بѧѧه خѧѧوبی آشѧѧک

کرنسکی می داند که دادگستريش با وارد کردن اتھѧام بѧه مѧن چѧه رفتѧار ننگينѧی 

بدين دليل است که مرا در حاشيه جزو جاسوسان آلمѧان مѧی آورد و . کرده است

از ايѧѧن مطلѧѧب کوچѧѧک تѧѧرين سѧѧخنی بѧѧه ميѧѧان نمѧѧی آورد کѧѧه چطѧѧور او و سѧѧه 

 بѧسر گاه کانادا آن که من در اسارتاشته اند، حالوزيرش در آلمان ردپای مرا د

اگر لنين به قدرت مادی و فنی دستگاه تبليغاتی آلمان و بѧه سѧازمان «. می بردم

موفѧق بѧه ويѧران کѧردن روسѧيه  بھيچوجѧه تبليغاتی و جاسوسی آن متکѧی نبѧود،

  ».نمی شد

و او  -کرنѧسکی خيلѧی دلѧش مѧی خواھѧد بقبولانѧد کѧه حکومѧت کھنѧه ی روس 

 جاسوسѧان آلمѧان  یتوده ی انقلابی، بلکه به وسѧيله به دست  نه-نيز ھمراه آن

 چѧѧه خنѧѧده آور اسѧѧت فلѧѧسفه ی تѧѧاريخی کѧѧه بѧѧه حѧѧساب آن . سѧѧرنگون شѧѧده اسѧѧت

يک سرزمين بزرگ، به عنوان بازيچه ای در دست سازمان جاسوسѧی زندگانی 

 اگѧѧر قѧѧدرت نظѧѧامی و صѧنعتی آلمѧѧان توانѧѧست در عѧѧرض چنѧѧد . ھمѧسايه اش باشѧѧد

بلѧشويک ھѧا را  سѧاختگی  کرنسکی را واژگون سازد و حکومѧتماه دموکراسی

به جѧای آن بنѧشاند، پѧس چѧرا قѧدرت مѧادی و صѧنعتی تمѧام کѧشورھای متفѧق در 

م را سѧرنگون کنѧد؟ زبلشوي ساختگی فاصله دوازده سال تمام نتوانست حکومت

در . بѧѧاری، اينѧѧک قѧѧصد آن نѧѧداريم کѧѧه در پھنѧѧه ی فلѧѧسفه ی تѧѧاريخ وارد شѧѧويم

مѧصداق خѧارجی کمѧک فنѧی و مѧادی آلمѧان چѧه بѧود؟ . قعيات بمѧانيمعرصه ی وا

  . کرنسکی در اين مورد چيزی نمی گويد

در خѧاطرات لودنѧدورف . اما کرنسکی به خاطرات لودنѧدورف اسѧتناد مѧی کنѧد

لودنѧѧدورف اميѧѧدوار بѧѧود کѧѧه : فقѧѧط يѧѧک مطلѧѧب بѧѧه روشѧѧنی بѧѧه چѧѧشم مѧѧی خѧѧورد

 ارتѧش تѧزاری - انقѧلاب اکتبѧرنخست انقѧلاب فوريѧه و سѧپس -انقلاب در روسيه 
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ولѧѧѧی بѧѧѧرای کѧѧѧشف ايѧѧѧن نقѧѧѧشه ی . را از لحѧѧѧاظ اخلاقѧѧѧی فاسѧѧѧد خواھѧѧѧد سѧѧѧاخت

ھمين واقعيت که بѧه چنѧد انقلابѧی روس . لودندورف، به خاطراتش نيازی نيست

ايѧѧن بѧѧرای لودنѧѧدورف يѧѧک . اجѧѧازه ی عبѧѧور از آلمѧѧان داده شѧѧد، کفايѧѧت مѧѧی کنѧѧد

.  دشوار نظامی آلمان ناشی می شѧدر ماجرای سياسی بود که از موقعيتبازی پُ 

لودندورف . لنين از اين محاسبه لودندورف به نفع محاسبه ی خود استفاده کرد

لنين ميھن پرستان روس را سѧرنگون خواھѧد کѧرد و بعѧد مѧن : به خود می گفت

 مѧن بѧا واگѧن : لنѧين بѧه خѧود مѧی گفѧت. خواھم آمد و او را پايمال خѧواھم سѧاخت

لمان عبور خواھم کرد و حѧسابش را بѧه شѧيوه ی خѧودم راه آھن لودندورف از آ

  .کف دستش خواھم گذاشت

 تѧѧاريخی متѧѧضاد، در يѧѧک نقطѧѧه تقѧѧاطع پيѧѧدا  یبѧѧدين ترتيѧѧب بѧѧود کѧѧه دو نقѧѧشه

بѧѧرای اثبѧѧات ايѧѧن مطلѧѧب بѧѧه . بѧѧود» واگѧѧن پلمѧѧب شѧѧده«کردنѧѧد و ايѧѧن نقطѧѧه، يѧѧک 

تѧاريخ . ايѧن واقعيتѧی تѧاريخی اسѧت. استعدادھای پليѧسی کرنѧسکی نيѧازی نيѧست

 ١٩١٧در ھفѧتم نѧوامبر . پس از آن فرصت يافت که ھر دو محاسبه را بيازمايѧد

و درست يک سال پس از آن، تѧوده ھѧای . گرفتند به دست بلشويک ھا قدرت را

رقѧدرت روس، لودنѧدورف و اربابѧان او را انقلابی در آلمان تحت تѧأثير انقѧلاب پُ 

 دمѧوکرات، مѧی کوشѧد بѧه حالا پѧس از ده سѧال گѧل پژمѧرده ی. سرنگون ساختند

افترا، نѧه عليѧه لنѧين، بلکѧه عليѧه يѧک ملѧت و . افترائی احمقانه دوباره جان دھد

  . انقلاب او
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يست و پنجمببفصلفصل يست و پنجم   ::    

  از ژوئيه تا اکتبراز ژوئيه تا اکتبر
  

  

در چھارم ژوئن، در کنگره ی شوراھا، به مناسبت حمله ای کѧه کرنѧسکی آن 

 به نام فراکѧسيون بلѧشويک ھѧا  جنگ تدارک می ديد، اعلاميه ای یرا در جبھه

مѧا يѧادآور شѧديم کѧه حملѧه در شѧرايط . خوانده شد که من آن را تنظيم کرده بودم

امѧا . کنونی ماجرائی بيش نيست که موجوديѧت ارتѧش را بѧه مخѧاطره مѧی افکنѧد

آقѧѧای وزيѧѧر، تѧѧوده ی . ھѧѧای پѧѧوچ سرمѧѧست شѧѧد سѧѧخنرانی حکومѧѧت موقѧѧت از

درآورده بѧѧود، بѧѧه چѧѧشم گѧѧل رس نگѧѧاه      شѧѧان  سѧѧربازانی را کѧѧه انقѧѧلاب بѧѧه لѧѧرزه

کرنѧѧسکی، سѧѧفير بѧѧه    . مѧѧی کѧѧرد کѧѧه بѧѧه ھѧѧر شѧѧکلی مѧѧی تѧѧوان آن ھѧѧا را درآورد

 جنگ می فرستاد، سوگند مѧی داد، تھديѧد مѧی کѧرد، بѧه زانѧو مѧی افتѧاد،  یجبھه

خاک می بوسيد و خلاصѧه ايѧن کѧه ھѧر لحظѧه بѧه شѧکلی در مѧی آمѧد، بѧی آن کѧه 

او، .  سربازان را می فѧشرد پاسѧخی بگويѧد یه سينهحتی به يکی از سؤال ھا ک

 بѧه تѧصويب کنگѧره ی شѧورا، ءسرمست از احѧساسات پѧيش پѧا افتѧاده و بѧا اتکѧا

و ھنگѧѧامی کѧѧه بѧѧدبختی کѧѧه بلѧѧشويک ھѧѧا آن را پѧѧيش بينѧѧی . دسѧѧتور حملѧѧه را داد

. کرده بودند روی آورد، باز ھم بلشويک ھا بودنѧد کѧه مѧورد اتھѧام قѧرار گرفتنѧد

ارتجاع از ھمه سو ما را . شيانه ای آغاز شده بود و شدت می يافتحمله ی وح

  .در فشار قرار داده بود و سرھای ما را می طلبيد
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پتروگѧراد، . اعتماد به حکومت موقت، در توده ی مردم کاملاً از بين رفته بود

در روزھѧای . در مرحله ی انقلاب دوم نيѧز نѧشان داد کѧه پيѧشرو بلامنѧازع اسѧت

ايѧن . پيشرو با حکومت موقت کرنسکی به مѧصاف آشѧکار دسѧت زدژوئيه، اين 

ولی ھمان مصاف ماه ژوئيه نѧشان داد کѧه . ھنوز قيامی نبود، پيش درآمدی بود

وجود ندارد، بلکه نيروھѧائی کѧه از او » ارتش دموکراتيک«پشت سر کرنسکی 

  .ند احمايت می کنند، فقط نيروھای ضدانقلاب

ه خبѧر قيѧام نظاميѧان تفنگѧدار و پيامѧشان بѧه روز سوم ژوئيه بود کѧه در جلѧس

ايѧѧن خبѧѧر بѧѧرای مѧѧن . گѧѧروه ھѧѧای ديگѧѧر نظѧѧامی و کارخانѧѧه ھѧѧا، بѧѧه مѧѧن رسѧѧيد

تظاھرات ارتجالی و به ابتکار مردمی بی نام و نشان، از پائين، . غيرمنتظر بود

روز بعѧѧد دامنѧѧه ی آن وسѧѧيع تѧѧر شѧѧد و اينѧѧک مѧѧا نيѧѧز در آن . تѧѧشکيل شѧѧده بѧѧود

ه ی انبوه، قصری را که ما در آن جلسه داشتيم دربѧر گرفتѧه تود. شرکت داشتيم

جلѧو قѧصر، . »ھمه ی قѧدرت ھѧا بѧه شѧوراھا«: فقط يک شعار وجود داشت. بود

گروھی مشکوک که خود را ھميشه کنار می کشيد، چرنوف وزير کشاورزی را 

تѧوده ی مѧردم بѧه سرنوشѧت وزيѧر بѧی علاقѧه بѧود، . گرفت و به اتومبيلی کѧشاند

  .کوششی که حاکی از علاقه به وی باشد، ديده نشددست کم 

گيری وزيѧѧѧر و موقعيѧѧѧت وخѧѧѧيم او بѧѧѧه قѧѧѧصر نيѧѧѧز رسѧѧѧيد، سوسѧѧѧيال خبѧѧѧر دسѧѧѧت

. رولوسيونرھا بر آن شѧدند کѧه بѧرای نجѧات رھبѧر خѧود زره پѧوش بѧه کѧار برنѧد

 می خواستند حالا.  کرده بود دستپاچه اشانش محبوبيت آن ھا در بين مردمکاھ

تѧѧصميم گѧѧرفتم بѧѧا چرنѧѧوف سѧѧوار اتومبيѧѧل .  را نѧѧشان دھنѧѧدبѧѧازوان توانѧѧای خѧѧود

ولѧѧѧی . شѧѧѧوم، از ميѧѧѧان انبѧѧѧوه مѧѧѧردم بگѧѧѧذرم و سѧѧѧپس درصѧѧѧدد رھѧѧѧائيش بѧѧѧرآيم

راسکولنيکف بلشويک، سرگرد ناوگان دريای بالتيک که ملوانان کرونشتات را 

بѧѧه تظѧѧاھرات درآورده بѧѧود، بѧѧا عѧѧصبانيت خواسѧѧتار آزادی فѧѧوری چرنѧѧوف شѧѧد، 
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ѧزيرا که، به گفتѧتند کѧی پنداشѧردم مѧوف را ه ی او، مѧشتات چرنѧان کرونѧه ملوان

رشѧته ی کѧلام . آن شدم که راسکولنيکف را يѧاری کѧنم من بر. گير کرده انددست

اگر رفيѧق «: سرگرد در خاطراتش چنين می نويسد. خودش می دھم به دست را

تروتسکی به ياری نمی شتافت، نمی توان گفت توفان ھيجان توده ی مѧردم کѧی 

بѧا حرکѧات دسѧت  او به سرعت بر قسمت جلѧو اتومبيѧل پريѧد و. روکش می کردف

ھمѧه در دم .  صبرش لبريز شده است اشاره بѧه سѧکوت کѧرد یانسانی که کاسه

لئوداويѧدويچ بѧا صѧدائی رسѧا، . خاموش شدند و نفس ھا در سينه ھا حبس مانѧد

ه بѧا بѧه ھѧرکس کѧ: رطنين سخنرانيی کرد که اين طور بѧه پايѧان رسѧيدروشن و پُ 

» ...بѧѧѧѧردن زور عليѧѧѧѧه چرنѧѧѧѧوف موافѧѧѧѧق اسѧѧѧѧت دسѧѧѧѧت خѧѧѧѧود را بلنѧѧѧѧد کنѧѧѧѧد کѧѧѧѧار

  :راسکولنيکف ادامه می دھد

تروتѧѧسکی بѧѧا . پاسѧѧخی از کѧѧسی شѧѧنيده نѧѧشد. ھѧѧيچ کѧѧس لѧѧب از لѧѧب نجنبانѧѧد«

شھروند چرنوف، شما آزاديد، و سѧپس رو بѧه وزيѧر کѧشاورزی : طمطراق گفت

. چرنوف به مرده ای شبيه بود. ندکرد و او را به خارج شدن از اتومبيل فراخوا

فتѧه و گѧام ھѧائی نѧامطمئن ومن زير بغلش را گرفتم و او با چھره ای رنجور و ک

لئوداويدويچ نيز، خѧشنود از . از پله ھا بالا رفت و در سرسرای قصر ناپديد شد

  ».پيروزی خود، از جمعيت جدا شد

فتѧه اسѧت، مѧابقی گذشته از آب و تابی که در بازگو کردن اين صحنه به کѧار ر

ولѧی بѧا وجѧود ايѧن، مطبوعѧات دشѧمن بѧا بѧی شѧرمی ادعѧا . داستان درسѧت اسѧت

. کردند کѧه مѧن دسѧتور توقيѧف چرنѧوف را دادم تѧا خѧود در بѧاره اش داوری کѧنم

»  محبѧѧوب«راسѧѧتی ھѧѧم بѧѧرای وزيѧѧری : سѧѧاری سѧѧکوت کѧѧرد چرنѧѧوف بѧѧا شѧѧرم

ش بلکѧه رھѧين خجالت آور بѧود اقѧرار کنѧد نجѧات خѧود را نѧه مѧديون محبوبيѧت ا

  .وساطت يک بلشويک است
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می آمدنѧد و گان ھيأت ھای نمايندگی، يکی پس از ديگری از طرف تظاھرکنند

چيدزه، زرتلی، دان وگѧز : گيرد به دست می خواستند کميته ی اجرائيه قدرت را

ھيѧѧأت ھѧѧای نماينѧѧدگی آن ھѧѧا بѧѧه . بѧѧت نشѧѧسته بودنѧѧددر اتѧѧاق ھيѧѧأت رئيѧѧسه مثѧѧل 

 يکديگر لاء نگاه می کردند يا مضطرب و اسرارآميز بهپاسخی نمی دادند، به خ

می نگريستند، بلشويک ھا به منظور پشتيبانی از ھيأت ھای نمايندگی کارگران 

اعѧѧѧضای ھيѧѧѧأت رئيѧѧѧسه . مѧѧѧی گرفتنѧѧѧد  بѧѧѧه دسѧѧѧتو سѧѧѧربازان رشѧѧѧته ی سѧѧѧخن را

 بѧدين ترتيѧب سѧاعت ھѧا از پѧی ھѧم ... منتظѧر چѧه؟. خاموش بودند، منتظѧر بودنѧد

  .می گذشت

ھيѧأت رئيѧسه، گѧوئی زيѧر تѧأثير . ر دل شب، صدای شѧيپورھا در قѧصر پيچيѧدد

کسی اعلام کرد که واحد نظѧامی ولѧين از . جريان برق، از خواب گران بيدار شد

معلوم شѧد . جبھه آمده و خود را در اختيار کميته ی اجرائيه مرکزی نھاده است

تѧی يѧک گѧروه زرگ پتروگѧراد حدر سراسر سربازخانه ھای بѧ» دموکراسی«که 

  .بايد منتظر می شدند که نيروی مسلح از جبھه می آمد. دار نداردھم طرف

ھيѧأت ھѧای نماينѧدگی رانѧده . اينک موقعيت به طور ناگھѧانی عѧوض شѧده بѧود

رھبѧران دموکراسѧی . به بلشويک ھѧا اجѧازه ی سѧخن گفѧتن داده نمѧی شѧد. شدند

 آن ھѧا برانگيختѧه بѧود تصميم گرفتند که از ما بابت وحشتی که توده ی مردم در

  .انتقام بگيرند

ھائی شد مبتنѧی بѧر ايѧن کѧه يѧاغی گѧری  سخنرانی  اجرائيه یاز تريبون کميته

  .گروه ھای وفادار به انقلاب خاموش شده است به دست مسلحانه

ھمѧѧه ی      و. بلѧѧشويک ھѧѧا بѧѧه عنѧѧوان اعѧѧضای حزبѧѧی ضѧѧدانقلابی اعѧѧلام شѧѧدند

     سѧѧه مѧѧاه ونѧѧيم ديگѧѧر ھمѧѧين واحѧѧد،. ادايѧѧن ھѧѧا بѧѧه سѧѧبب آمѧѧدن واحѧѧد ولѧѧين رخ د

  .يک پارچه در سرنگون کردن حکومت کرنسکی شرکت کرد
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حملѧѧه ی تѧѧѧوده ی مѧѧѧردم      . در بامѧѧداد پѧѧѧنجم ژوئيѧѧه ديѧѧѧداری بѧѧѧا لنѧѧين دسѧѧѧت داد

. نѧѧدکلѧѧک مѧا را يکѧѧی پѧس از ديگѧѧری خواھنѧد کَ «: لنѧين مѧѧی گفѧت. دفѧع شѧده بѧѧود

لنѧѧين دشѧѧمن را زيѧѧادی تخمѧѧين      امѧѧا » .مناسѧѧب تѧѧرين لحظѧѧه ھѧѧا بѧѧرای آن ھاسѧѧت

آن ھѧا کلѧک مѧا . می زد؛ نه خشم او را، بلکه تصميم و توانائی او را برای عمل

در خيابان ھѧا بلѧشويک ھѧا را . چه خيلی از اين ھدف دور نبودند را نکندند، اگر

شاگردان مدرسه ی افѧسری . مورد ضرب و شتم قرار می دادند و نيز می کشتند

 سراسѧѧر خيابѧѧان جلѧѧو. ی پѧѧراودا را غѧѧارت کردنѧѧدچاپخانѧѧه  قѧѧصر کژينѧѧسکايا و

اثѧѧѧر مѧѧѧن نيѧѧѧز بѧѧѧه نѧѧѧام . ر شѧѧѧده بѧѧѧود از اوراق خطѧѧѧی و پѧѧѧيش نѧѧѧويسپѧѧѧُچاپخانѧѧѧه 

  .در ھمين جا سر به نيست شد» مفتريان«

دشѧمن فѧاتح شѧد، چѧون مѧا وارد نبѧرد . جنگی سخت ولѧی يѧک جانبѧه درگرفѧت

  لنѧين و زينوويѧف خѧود . تلخѧی داشѧت یاين کار بѧرای حѧزب نتيجѧه. نشده بوديم

گيری آن ھѧѧا بѧѧا کتѧѧک افѧѧراد بѧѧی شѧѧماری دسѧѧتگير شѧѧدند و دسѧѧت. پنھѧѧان کردنѧѧدرا 

قزاق ھا و شاگردان مدرسه افسری پول زندانيان را می گرفتنѧد، بѧه . ھمراه بود

بѧسياری از يѧاران نيمѧه راه و نيمѧه دوسѧتان .  اين که پول آلمانی ھاست یبھانه

يش مѧѧا را ضѧѧدانقلابی و در زمѧѧره ی خѧѧوارج در قѧѧصر تѧѧور. بѧѧه مѧѧا پѧѧشت کردنѧѧد

  .خواندند

جنѧاح کѧامنيف سѧر راسѧت . لنѧين غيѧب بѧود. در رأس حزب جريѧان مѧنظم نبѧود

خيلѧѧی ھѧѧا و از جملѧѧه اسѧѧتالين دسѧѧت بѧѧه کمѧѧر زده در انتظѧѧار حѧѧوادث . کѧѧرده بѧѧود

فراکѧѧسيون بلѧѧشويک  . ايѧѧستاده بودنѧѧد تѧѧا روز بعѧѧد عقѧѧل خѧѧود را بѧѧه رخ بکѧѧشند

 مرکѧѧѧزی، خѧѧѧود را در سѧѧѧاختمان تѧѧѧوريش يتѧѧѧيم احѧѧѧساس          ی اجرائيѧѧѧه یکميتѧѧѧه

فراکѧѧسيون بѧѧه مѧѧن پيѧѧامی فرسѧѧتاد و از مѧѧن خواسѧѧت کѧѧه دربѧѧاره ی . مѧѧی کѧѧرد

من آن زمѧان ھنѧوز عѧضو حѧزب  - بدھم موقعيتی که به وجود آمده بود گزارشی
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پذيرفته شدن در حزب به طور رسمی موکول شده بود بѧه کنگѧره ای کѧه : نبودم

از مѧذاکرات مѧن بѧا . بѧديھی اسѧت کѧه موافقѧت کѧردم. شکيل شѧدن بѧوددر شرف ت

فراکѧѧسيون بلѧѧشويک ھѧѧا تعھѧѧداتی اخلاقѧѧی پديѧѧد آمѧѧد، تعھѧѧداتی کѧѧه فقѧѧط در زيѧѧر 

گفتم پس از اين بحران، صعودی سѧريع . ضربات سخت دشمن امکان پذير است

در انتظار ماست و توده ی مردم که وفاداری ما را در عمل ديѧده اسѧت پيونѧدش 

را با ما محکم تر خواھѧد کѧرد، و افѧزودم کѧه در ايѧن روزھѧا بايѧد ھѧر انقلابѧی را 

مورد آزمايش قرار داد، چون در چنين مواقعی اسѧت کѧه انѧسان ھѧا بѧا ترازوئѧی 

مѧѧѧی آورم کѧѧѧه  بخѧѧѧاطر ھنѧѧѧوز نيѧѧѧز بѧѧѧا شѧѧѧادمانی. خطاناپѧѧѧذير سѧѧѧنجيده مѧѧѧی شѧѧѧوند

لنѧين کѧه «: مورالѧوف گفѧت. فراکسيون با چѧه شѧور و شѧوقی مѧرا مѧشايعت کѧرد

»  .نيست و از بقيه ھѧم فقѧط تروتѧسکی اسѧت کѧه تعѧادل خѧود را حفѧظ کѧرده اسѧت

اگر اين خاطرات را در شرايط ديگری می نوشتم، بѧسياری از آن چѧه را در ايѧن 

ولѧی اکنѧون نمѧی تѧوانم از آشѧکار . صفحات بازنويس می کنم از قلم مѧی انѧداختم

وشѧѧش مقلѧѧدان صѧѧرف آن       کѧѧه ھمѧѧه ی ککѧѧردن جعليѧѧات چѧѧشم بپوشѧѧم، جعليѧѧاتی

نѧاگزيرم . مѧی برنѧد بѧسر دوستان من يا در تبعيدگاه ھا يا در زنѧدان ھѧا. می شود

درباره ی خود چيزھائی را بازگو کѧنم کѧه در شѧرايط ديگѧر آن را حتѧی بѧه زبѧان 

مسأله برای مѧن تنھѧا بѧر سѧر حقيقѧت تѧاريخی نيѧست، بلکѧه بѧر سѧر . نمی آوردم

  ....ادامه دارد سياسی نيز ھست که  یمبارزه

دوستی من با مورالوف، چه در جنѧگ و چѧه در سياسѧت، از ھمѧان ايѧام آغѧاز 

. در اين جا بايد دست کم چند کلمه درباره ی ايѧن انѧسان سѧخن بگѧويم. می گردد

 در مѧѧسکو جنگيѧѧده ١٩٠٥مورالѧѧوف بلѧѧشويکی اسѧѧت سѧѧابقه دار کѧѧه در انقѧѧلاب 

افتѧاد کѧه مثѧل »  سѧياهصѧد« در نزديکی مسکو در دام ١٩٠٦مورالوف در . بود

مورالف آدمی است غول پيکر کѧه سѧر . ھميشه از طرف پليس حمايت می شدند
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   بѧѧا چنѧѧد دوسѧѧت چѧѧپ گѧѧرا در . نترسѧѧش را، نجابѧѧت بѧѧسيارش متعѧѧادل مѧѧی سѧѧازد

.  محاصѧѧره ی دشѧѧمنان قѧѧرار گرفѧѧت کѧѧه دور سѧѧاختمان را گرفتѧѧه بودنѧѧد یحلقѧѧه

نواخت رو مد و با قدم ھای يکختمان بيرون آمورالف، ھفت تير به دست، از سا

لѧѧѧѧی گروھѧѧѧѧی ماجراطلѧѧѧѧب مرکѧѧѧѧب از و. جمعيѧѧѧѧت کنѧѧѧѧار رفѧѧѧѧت. بѧѧѧѧه جمعيѧѧѧѧت آورد

. درشѧѧکه چѧѧی ھѧѧا شѧѧروع کردنѧѧد بѧѧه ھѧѧو کѧѧردن. راه را بѧѧر او بѧѧستند» سѧѧياهصد«

  و » کنѧѧار برويѧѧد«: غѧѧول، بѧѧی آن کѧѧه از رفѧѧتن بازمانѧѧد، بѧѧا صѧѧدای بلنѧѧد فريѧѧاد زد

کشت  بجا يکی را جا. ه او حمله کردندب. ھفت تير ھم چنان آماده در دستش بود

ورالوف، بی آن که گام ھای م. جمعيت عقب نشست. و يکی ديگر را زخمی کرد

 سريع تر کند، مثل يک کشتی يخ شکن، جمعيѧت را شکѧست و پيѧاده راه خود را

  .مسکو را پيش گرفت

شمناک خѧѧѧ محاکمѧѧѧه اش دو سѧѧѧال بѧѧѧه طѧѧѧول انجاميѧѧѧد و بѧѧѧا وجѧѧѧود تѧѧѧلاش ھѧѧѧای

مورالѧوف کѧه تحѧصيل کѧشاورزی .  حکم بѧرائتش را صѧادر کѧردارتجاع، محکمه

در انقلاب اکتبѧر، . کرده بود در جنگ امپرياليستی، در لشکر زرھی، سرباز بود

در مѧѧسکو رھبѧѧری مبѧѧارزه را بѧѧه عھѧѧده داشѧѧت و پѧѧس از پيѧѧروزی، فرمانѧѧده اول 

او، سردار بی باک جنگ انقلابی، ھميشه پايѧدار، و . ناحيه ی نظامی مسکو شد

ѧѧودبѧѧه بѧѧا،. ی پيرايѧѧشی ھѧѧستگی در لشکرکѧѧشويق خѧѧل تѧѧه عمѧѧه را بѧѧذير ھمѧѧناپ      

 کشاورزی راھنما بود، گندم درو می کѧرد و در اثنѧای کѧار  یمی کرد، در زمينه

 اءدر موقعيѧت ھѧای دشѧوار، منѧش. به معالجه ی انسان ھا و گاوھѧا مѧی پرداخѧت

بѧѧال فرصѧѧت     مѧѧا، پѧѧس از جنѧѧگ ھميѧѧشه دن. آرامѧѧش، دورانديѧѧشی و حѧѧرارت بѧѧود

  .می گشتيم که اوقات فراغت را با ھم بگذرانيم

با ھم شمال و جنوب . عشق به شکار نيز ميان ما پيوندی به وجود آورده بود

. شکار مѧا گѧاه خѧرس و گѧرگ و گѧاه قرقѧاول و بلѧدرچين بѧود. را زير پا گذاشتيم
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 مورالوف در حѧال حاضѧر بѧه عنѧوان مخѧالف، بѧه حѧال تبعيѧد در سѧيبری سѧرگرم

  ...شکار است

 نيѧѧز آرامѧѧش خѧѧود را حفѧѧظ کѧѧرد و بѧѧرای خيلѧѧی ھѧѧا ١٩١٧در روزھѧѧای ژوئيѧѧه 

داری احتيѧѧاج  يѧѧک از مѧѧا خيلѧѧی بѧѧه خويѧѧشتن و آن روزھѧѧا ھѧѧر. تکيѧѧه گѧѧاھی بѧѧود

ѧُای پѧاه ھѧه، داشت تا در راھروھا و تالارھای قصر توريش در برابر نگѧر از کين

. ن، دم خѧود را جمѧع نکنѧدنجواھای توأم با نيشخند و دندان قروچه ھѧای دشѧمنا

رمѧѧدعا و گنѧѧده دمѧѧاغ وجѧѧود نѧѧدارد، بѧѧه ويѧѧژه خѧѧشمگين تѧѧر از يѧѧک بѧѧورژوای پُ 

ھنگامی که می بيند انقلابی که او را ناگھان بلند کѧرده حѧالا دولѧت مѧستعجل اش 

 می رفѧت  کميته ی اجرائيه یراھی که به آبدارخانه. را به مخاطره افکنده است

  .ر از شکنجه و عذاب بودپُ 

ر آبدارخانه چای و نان سياه و کѧره و پنيѧر، يѧا خاويѧار درشѧت سѧرخ تقѧسيم د

غذای ظھѧر آش . از اين ھا بعدھا در اسمولنی و کرملين ھم زياد بود: می کردند

ھنگѧامی کѧه . مأمور پيشخوان، گرافѧوف سѧرباز بѧود. کلم بود و يک تکه گوشت

ھѧان بѧود، ديѧدم  درجѧه شѧدت رسѧيد و لنѧين در چѧادری پنیحمله به مѧا بѧه منتھѧا

گرافوف فنجانی چای حتی الامکان داغ و تکه نان حѧسابی چѧرب جلѧو مѧن نگѧاه 

بѧѧѧی شѧѧک، گرافѧѧѧوف بѧѧѧه . مѧѧی دارد، در حѧѧѧالی کѧѧه نگѧѧѧاھش از کنѧѧارم مѧѧѧی گѧѧذرد

بلѧѧѧشويک ھѧѧѧا علاقѧѧѧه منѧѧѧد بѧѧѧود و ايѧѧѧن علاقѧѧѧه اش را از بالادسѧѧѧتان خѧѧѧود پنھѧѧѧان       

ھمѧѧѧه ی . نبѧѧѧود ف تنھѧѧѧاگرافѧѧѧو.  خѧѧѧود ادامѧѧѧه دادم یمѧѧѧن بѧѧѧه مѧѧѧشاھده. مѧѧѧی کѧѧѧرد

مѧѧѧستخدمان جѧѧѧزء اسѧѧѧمولنی، نگھبانѧѧѧان، نامѧѧѧه رسѧѧѧانان، ھمѧѧѧه ی ايѧѧѧن ھѧѧѧا بѧѧѧه    

 نيمѧی از کѧار مѧا تمѧام . آن جѧا بѧود کѧه بѧه خѧود گفѧتم. بلشويک ھѧا علاقѧه داشѧتند

  .ولی فعلاً فقط نيمی از آن. شده است
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مطبوعѧѧѧات عليѧѧѧه بلѧѧѧشويک ھѧѧѧا آن چنѧѧѧان ھيѧѧѧاھوی تѧѧѧوأم بѧѧѧا بѧѧѧی شѧѧѧرفی و     

ی راه انداختѧѧه بودنѧѧد کѧѧه فقѧѧط چنѧѧد سѧѧال بعѧѧد تبليغѧѧات اسѧѧتالين عليѧѧه فرومѧѧايگ

لوناچارسѧѧѧکی در ژوئيѧѧѧه چنѧѧѧد . مخالفѧѧѧانش توانѧѧѧست روی آن ھѧѧѧا را سѧѧѧفيد کنѧѧѧد

م زاعلاميѧѧه ی دو پھلѧѧو داد کѧѧه مطبوعѧѧات بѧѧی دليѧѧل، بѧѧه عنѧѧوان جѧѧدائی از بلѧѧشوي

بت چنѧѧد روزنامѧѧه، نوشѧѧتن ايѧѧن نѧѧوع اعلاميѧѧه ھѧѧا را بѧѧه مѧѧن نيѧѧز نѧѧس. تلقѧѧی کردنѧѧد

            ومѧѧѧѧت موقѧѧѧѧت نوشѧѧѧѧتم و در آن کمѧѧѧѧن در دھѧѧѧѧم ژوئيѧѧѧѧه نامѧѧѧѧه ای بѧѧѧѧه ح. دادنѧѧѧѧد

در آن نامѧه از جملѧه چنѧين آمѧده . کامѧل خѧود را بѧا لنѧين اعѧلام داشѧتمھمبستگی 

گيری لنѧѧين،  مѧѧن از حکمѧѧی کѧѧه شѧѧما دربѧѧاره ی دسѧѧتدليلѧѧی وجѧѧود نѧѧدارد«: بѧѧود

يѧن مѧورد شѧک بѧه خѧود در ا. زينوويف و کامنيف صادر کرده ايد مѧستثنی باشѧم

رده، يکѧѧی از دشѧѧمنان آشѧѧتی ناپѧѧذير بѧѧُ راه ندھيѧѧد کѧѧه مѧѧن نيѧѧز ماننѧѧد رفقѧѧای نѧѧام

آقايѧѧان وزيѧѧران از ايѧѧن نامѧѧه نتيجѧѧه ی لازم را » .سياسѧѧت حکومѧѧت موقѧѧت ھѧѧستم

  .گير کردند اتھام جاسوسی برای آلمان ھا دستگرفتند و مرا به

داران جѧѧوش مѧѧی زد و   مѧѧاه مѧѧه، ھنگѧѧامی کѧѧه زرتلѧѧی عليѧѧه ملوانѧѧان و تفنگѧѧ در

  آن ھا را خلع سѧلاح مѧی کѧرد، بѧه وی گفѧتم شѧايد آن روز چنѧدان دور نباشѧد کѧه 

او از ملوانان عليه ژنرالی که برای خفه کردن انقلاب دارد به ريسمان دار مѧوم 

در مѧاه اوت چنѧين ژنرالѧی در شѧخص کورنيلѧوف ظѧاھر . می کشد ياری بخواھѧد

آن ھѧا تقاضѧای  . انѧان کرونѧشتات دراز کѧردزرتلی دست ياری بѧه سѧوی ملو. شد

حرکت » نوا«در آب ھای رودخانه ی » اورورا«کشتی جنگی . او را رد نکردند

پيش بينيم چنان سѧريع بѧه واقعيѧت . تماشا می کردم» کرستی«می کرد و من از 

در ساعت ملاقات، يک ھيأت نمايندگی نѧزد مѧن » اورورا«ملوانان . پيوسته بود

دند و چاره خواستند که آيا مقر زمستانی بايѧد مѧورد حملѧه قѧرار به زندان فرستا

گيѧѧرد و تѧѧسخير شѧѧود؟ مѧѧن بѧѧه آنѧѧان توصѧѧيه کѧѧردم تѧѧا حѧѧساب کورنيلѧѧوف را کѧѧف 
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آن چѧѧه مѧѧال «: دسѧѧتش نگذاشѧѧته انѧѧد از تѧѧسويه حѧѧساب بѧѧا کرنѧѧسکی پرھيѧѧز کننѧѧد

نѧه، از  «-» از دسѧت نخواھѧد رفѧت؟ «-».ماست از دستمان بيرون نخواھد رفت

  ».خواھد رفتدست ن

آن ھا در آن وقت ديگѧر خѧود صѧاحب . در زندان، زنم با بچه ھا به ديدارم آمد

تجارت سياسی شده بودند، بچه ھا تابستان را در ده يکی از آشنايان، سѧرھنگ 

در آن ده، در ميھمѧѧانی ھѧѧا کѧѧه اغلѧѧب از افѧѧسران تѧѧشکيل   . گذراندنѧѧد» و«سѧѧابق 

در روزھѧای .  ناسѧزا مѧی گفتنѧدمی شد، مشروب می خوردنѧد و بѧه بلѧشويک ھѧا

 بѧѧزودی برخѧѧی از ايѧѧن افѧѧسران. ژوئيѧѧه ناسѧѧزاگوئی بѧѧه منتھѧѧا درجѧѧه رسѧѧيده بѧѧود

يکѧی از وطѧن پرسѧتان، سѧر ميѧز غѧذا، لنѧين و تروتѧسکی را . عازم جنوب شѧدند

پѧѧسر بѧѧزرگ تѧѧرم بѧѧا صѧѧندلی بѧѧه وی حملѧѧه آورد و پѧѧسر . جاسوسѧѧان آلمѧѧان ناميѧѧد

گѧان را از ھѧم جѧدا ه زرگ سѧالان جنگنѧدبѧ. کوچک تر با کارد بѧه يѧاريش شѧتافت

  آن ھѧا مѧی خواسѧتند پيѧاده. بچه ھا به اتاق خود رفتنѧد و زدنѧد زيѧر گريѧه. کردند

. بѧѧه پتروگѧѧراد برونѧѧد تѧѧا ببيننѧѧد در آن جѧѧا چѧѧه بѧѧر سѧѧر بلѧѧشويک ھѧѧا مѧѧی آورنѧѧد

ولѧی . خوشبختانه مادرشان از راه رسيد، آن ھѧا را آرام کѧرد و بѧا خѧود بردشѧان

روزنامѧه ھѧا فريادھѧای خѧشمگين عليѧه . ان خѧوش نمѧی گذشѧتدر شھر ھѧم چنѧد

انقѧѧلاب اميѧѧدھای آن ھѧѧا را بѧѧه . پѧѧدر در زنѧѧدان بѧѧود. بلѧѧشويک ھѧѧا سѧѧر داده بودنѧѧد

ولی اين امر مانع نمی شد بچه ھѧا از سѧر شѧوق تماشѧا . سراب مبدل ساخته بود

به از ميان پنجره ی آھنی چاقوئی را  چگونه کنند که مادرشان در اتاق ملاقات،

من آن ھѧا را بѧه ھمѧان شѧيوه ی کھѧن تѧسلی مѧی دادم کѧه انقѧلاب . من می رساند

  .اصيل ھنوز در پيش است

آن ھѧا در ميتينѧگ ھѧای . سياسی شѧده بودنѧد زندگی دختران من جدی تر وارد

آن ھѧѧا در . سѧѧيرک جديѧѧد حاضѧѧر مѧѧی شѧѧدند و در تѧѧضاھرات شѧѧرکت مѧѧی کردنѧѧد
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.  انبѧوه خلѧق کѧشانده شѧدندھمѧراهروزھای ژوئيه در ازدحѧامی وارد شѧدند و بѧه 

و ھѧر دو بѧيم داشѧتند کѧه پѧدر را . شان رای عينکش را گم کرد، و ھر دو کلاھيک

در روزھѧای حملѧه . از دست بدھند که به زحمت در افق ديدشان ظاھر شѧده بѧود

ھمѧѧه مѧѧی دانѧѧستند کѧѧه . کورنيلѧѧوف بѧѧه پايتخѧѧت، رژيѧѧم زنѧѧدان بѧѧه مѧѧوئی بنѧѧد بѧѧود

 شھر نخستين کارش سلاخی بلشويک ھѧا خواھѧد کورنيلوف در صورت نفوذ به

از طѧرف ديگѧر، کميتѧه ی اجرائѧی . بود که از طرف کرنسکی زندانی شده بودند

بѧѧرای . مرکѧѧزی بѧѧيم آن داشѧѧت کѧѧه عناصѧѧر گѧѧارد سѧѧفيد بѧѧه زنѧѧدان ھجѧѧوم بياورنѧѧد

، يک واحد نظامی بزرگ گمارده شد کѧه معلѧوم شѧد ھواخѧواه »کرستی«حفاظت 

ولی چنين عملی علامت  قيام .  آماده برای رھائی ماھاست و ھر لحظه بلشويک

در ايѧѧن اثنѧѧا خѧѧود حکومѧѧت . فѧѧوری بѧѧود، و سѧѧاعت ايѧѧن کѧѧار ھنѧѧوز نرسѧѧيده بѧѧود

درسѧت بѧه ھمѧان دليѧل کѧه ملوانѧان بلѧشويک را : دستور آزادی ما را صادر کѧرد

مѧѧѧن از زنѧѧѧدان مѧѧѧستقيماً بѧѧѧه     . بѧѧѧرای حفاظѧѧѧت از کѧѧѧاخ زمѧѧѧستانی فراخوانѧѧѧده بѧѧѧود

  نѧو بنيѧاد دفѧاع از انقѧلاب رفѧتم و در آن جѧا بѧا کѧسانی دور ميѧز نشѧستم کميته ی 

 زنѧدان کѧرده بودنѧد و ھنѧوز  یکه ما را به عنѧوان مѧأموران دولѧت آلمѧان روانѧه

سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرھا و . فرصѧѧت پѧѧس گѧѧرفتن اتھامѧѧات خѧѧود را نيافتѧѧه بودنѧѧد

قيافѧѧه بѧѧه راسѧѧتی بايѧѧد بگѧѧويم ھمѧѧان  -منѧѧشويک ھѧѧا چنѧѧين بѧѧه نظѧѧر مѧѧی آمدنѧѧد 

 که گوئی منتظرند کورنيلوف بيايد و يقه شان را سѧخت بچѧسبد و -ظاھرشان ھم

امѧѧا چنѧѧين آرزوئѧѧی نѧѧه تنھѧѧا غيرمؤمنانѧѧه بلکѧѧه غيѧѧر . بѧѧه بѧѧاد فحѧѧش بکѧѧشدشان

بلشويک ھا ھمه جا رديف اول مواضѧع دفѧاعی را اشѧغال کѧرده . سياسی نيز بود

مکمѧѧѧل تجѧѧѧارب آمѧѧѧد،  بѧѧѧه دسѧѧѧت تجѧѧѧاربی کѧѧѧه از قѧѧѧدعلم کѧѧѧردن کورنيلѧѧѧف. بودنѧѧѧد

 نيروھѧائی کѧه مѧال خودشѧان ءمعلوم شد کرنѧسکی و شѧرکا. روزھای ژوئيه بود

آن ارتشی کѧه در برابѧر کورنيلѧوف قѧد برافراشѧت ھمѧان . باشد، پشت سر ندارند
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مѧѧا از ايѧѧن خطѧѧر اسѧѧتفاده کѧѧرديم و بѧѧه شѧѧتاب، مѧѧشغول . ارتѧѧش انقѧѧلاب اکتبѧѧر بѧѧود

ا جديت آن ھѧا را خلѧع سѧلاح مسلح کردن کارگرانی شديم که زرتلی پيش از آن ب

  .کرده بود

ھمѧѧه در انتظѧѧار کورنيلѧѧوف . شѧѧھر در آن روزھѧѧا مھѧѧر سѧѧکوت بѧѧر لѧѧب داشѧѧت

ممکѧن اسѧت «: بچه ھا می شѧنيدند. زده برخی وحشتبعضی ھا اميدوار و. بودند

آمѧده اسѧت يѧا : آن ھا صبح زود از پنجره به بيرون نگاه می کردنѧد» .فردا بيايد

قيام انقلابѧی تѧوده آن چنѧان نيرومنѧد . وف نيامد که نيامدنيامده است؟ اما کورنيل

طغيѧان کورنيلѧوف : امѧا نѧه بѧی اثѧر. بود که طغيان کورنيلوف آب شѧد، بخѧار شѧد

  .برای بلشويک ھا سودمند افتاد

انتقѧام، «: من در آن روزھای معѧروف بѧه روزھѧای کورنيلѧوف، چنѧين نوشѧتم

ا، تعقيѧѧب ھѧѧا و شѧѧکنجه ھѧѧا  تراھѧѧحѧѧزب مѧѧا در زيѧѧر بѧѧاران اف. درنѧѧگ بѧѧردار نيѧѧست

از پايتخѧت  بѧزودی و ايѧن جريѧان. گاه مانند اين روزھا گѧسترش نيافتѧه بѧودھيچ

حѧزب مѧا بѧه . به شھرستان ھا، از شھرھا به ده ھا و ارتش سرايت خواھѧد کѧرد

که لحظѧه ای از راه خѧود عѧدول کنѧد، در آتѧش  عنوان سازمان پرولتاريا، بی آن

گѧان و ه ين ھمѧه ی رنجبѧران، بѧه اسѧارت درآمѧدانتقام ھا به صورت رھبر راسѧت

  »....فريب خوردگان در آمده است

تعѧѧداد   . مѧѧا قѧѧادر بѧѧه دربѧѧر گѧѧرفتن انبѧѧوھی کѧѧه بѧѧه مѧѧا روی مѧѧی آورد نبѧѧوديم

حѧالا نيمѧی از . در شورای پتروگراد روز به روز افѧزايش مѧی يافѧت بلشويک ھا

يѧѧک بلѧѧشويک ھѧѧم ولѧѧی ھنѧѧوز در ھيѧѧأت رئيѧѧسه، حتѧѧی . کѧѧار را تمѧѧام کѧѧرده بѧѧوديم

مѧѧا بѧѧه منѧѧشويک ھѧѧا و . مѧѧسأله تجديѧѧد انتخابѧѧات ھيѧѧأت رئيѧѧسه مطѧѧرح شѧѧد. نبѧѧود

چنان که بعѧدھا . سوسيال رولوسيونرھا يک ھيأت رئيسه ائتلافی پيشنھاد کرديم

بѧيم داشѧت در پѧشت آن گرايѧشی بѧه . فھميديم لنين از ايѧن پيѧشنھاد خѧشنود نبѧود
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بѧا وجѧود مبѧارزه ی . لѧی پيѧدا نѧشدبѧا وجѧود ايѧن، راه ح. سوی آشتی نھفته باشد

مѧا . مشترک عليѧه کورنيلѧوف، زرتلѧی پيѧشنھاد ھيѧأت رئيѧسه ائتلافѧی را رد کѧرد

ناچѧѧار يѧѧک راه مانѧѧده بѧѧود و آن رأی دادن بѧѧه فھرسѧѧت          . ھمѧѧين را مѧѧی خواسѧѧتيم

آيѧا نѧام کرنѧسکی در فھرسѧت مخالفѧان مѧا قѧرار خواھѧد : من پرسѧيدم. نام ھا بود

بѧه  گѧاهسماً عѧضو ھيѧأت رئيѧسه بѧود ولѧی ھيچرنسکی اگر چه رداشت، يا نه؟ ک

ايѧѧѧن سѧѧѧؤال بѧѧѧرای ھيئѧѧѧت رئيѧѧѧسه . شѧѧѧورا نمѧѧѧی آمѧѧѧد و آن را خѧѧѧوار مѧѧѧی شѧѧѧمرد

  . غيرمنتظر بود

ولی نمی شد نѧام نخѧست وزيѧر را . کرنسکی نه محبوب بود و نه مورد تکريم

سѧپس اعضای ھيأت رئيѧسه مѧدتی بѧا ھѧم بѧه مѧذاکره پرداختنѧد و . از قلم انداخت

ايѧن ھمѧان چيѧزی بѧود کѧه مѧا . گفتند بديھی است که نام او در ليѧست خواھѧد بѧود

مѧا مѧی پنداشѧتيم کرنѧسکی «: حѧالا مѧستخرجی از صѧورت مجلѧس. می خواسѧتيم

بѧين . ولی می بينيم اشѧتباه کѧرده ايѧم) کف زدن شديد(ديگر به شورا تعلق ندارد 

 به شما می گويند از اگر. سايه ی کرنسکی در نوسان است» زاواديه«چيدزه و 

سياسѧت ھيѧѧأت رئيѧѧسه جانبѧѧداری کنيѧد پѧѧس فرامѧѧوش نکنيѧѧد کѧه ايѧѧن حѧѧرف يعنѧѧی 

  »).کف زدن شديد(تأييد سياست کرنسکی 

ايѧѧن موضѧѧوع صѧѧد يѧѧا دويѧѧست نماينѧѧده ی دو دل و در حѧѧال نوسѧѧان را بѧѧه مѧѧا 

رأی گيѧری از طريѧق خѧارج شѧدن از . شورا بيش از ھزار عضو داشѧت. پيوست

ѧѧام مѧѧا انجѧѧدیدرھѧѧزرگ حکم.  شѧѧطرابی بѧѧالار اضѧѧوددر تѧѧا بѧѧر . فرمѧѧر سѧѧسأله بѧѧم

من در دالان با چنѧد نفѧر از دوسѧتان، بѧالا . ھيأت رئيسه نبود، بر سر انقلاب بود

خواھيم داشت  کم تر گمان ما اين بود که ما صد رأی از نصف. و پائين می رفتم

رأی گيѧری   یامѧا نتيجѧه. و ھمين را ھم به عنوان يک پيروزی تلقی مѧی کѧرديم

 بيش تر اين شد که ما از منشويک ھا و سوسيال رولوسيونرھا با ھم، صد رأی
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زرتلی ھنگѧام خѧداحافظی بѧه . من جای رئيس را گرفتم. فاتح شده بوديم. آورديم

ما گفت اميѧدوار اسѧت کѧه بتѧوانيم نيمѧی از مѧدتی را کѧه آن ھѧا در شѧورا اکثريѧت 

ه عبارت ديگر آن ھا برای ما اعتباری ب. داشته اند خود را در آن جا نگاه داريم

مѧا بѧا . آن ھا مرتکب اشتباھی بѧس بѧزرگ شѧده بودنѧد. سه ماھه باز کرده بودند

  .اعتماد به نفس به سوی قدرت می رفتيم
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يست و ششم يست و ششمفصل  بب    ::فصل 

                                                

  ی سرنوشتی سرنوشت  شب تعيين کنندهشب تعيين کننده
  

  

ه ای درآمѧده اسѧمولنی بѧه صѧورت قلعѧ. ساعت دوازده انقلاب نزديک مѧی شѧد

در بѧѧѧام آن در حѧѧѧدود بيѧѧѧست تفنѧѧѧگ خودکѧѧѧار بѧѧѧه عنѧѧѧوان ميѧѧѧراث کميتѧѧѧه ی  . بѧѧѧود

دشѧمنان فرمانده اسѧمولنی، سѧرگرد گرکѧوف، از . اجرائيه ی سابق يافت می شد

گѧѧروه وی بѧѧا  بگويѧѧد داران بѧѧه سѧѧراغ مѧѧن آمѧѧد تѧѧادر عѧѧوض رئѧѧيس تفنگѧѧ. مѧѧا بѧѧود

 تفنگ ھѧای خودکѧار را -شايد به مارکين -من به کسی گفتم . بلشويک ھا ھستند

حالѧت بѧدی ھѧستند و بѧه نتيجه ی آزمايش اين بود که تفنگ ھا در . آزمايش کند

 از ی مѧی کردنѧد، زيѧرا کѧه قѧصد دفѧاعسѧربازان تنبلѧ. گی نѧشده اسѧتآن ھا رسѧيد

دار تѧѧازه نفѧѧس و قابѧѧل دسѧѧتور دادم گروھѧѧی تفنگѧѧ.  نداشѧѧتندحکومѧѧت کرنѧѧسکی را

ی  ای به طبقه من از طبقه. ٭ اکتبر بود٢٤وز بامداد ر. اعتماد به اسمولنی بيايد

ѧده باشѧه ب. مديگر می رفتم تا در يک محل نمانѧن کѧرای ايѧی بѧز يکѧه چيѧنم ھمѧبي

 کѧه نيѧاز مرتب است يا نه و ديگر بѧرای آن کѧه روحيѧه ی کѧسانی را تقويѧت کѧنم 

روھѧای نيمѧه تاريѧک و بѧی پايѧان اسѧمولنی، سѧربازان در راھ. به تقويت داشѧتند

    تѧازه ای بѧود ايѧن گѧروه.  خѧود را بѧا خنѧده و شѧوخی تميѧز مѧی کردنѧدھѧای تفنگ

 
 ٦ اکتبر به حساب تقويم قديم روس که آن زمان ھنѧوز رسѧميت داشѧت، برابѧر بѧود بѧا ٢٤ -٭

به ھمين جھت است که گاه انقلاب اکتبر و گاه انقلاب نوامبر . نوامبر تقويم مرسوم اروپای غربی
   .گفته می شود
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از لای بعѧѧضی درھѧѧا منѧѧشويک ھѧѧا و سوسѧѧيال . کѧѧه دسѧѧتور آمѧѧدنش را داه بѧѧودم

. کѧشيدند زده سѧرک مѧی ھائی بيم ه مانده بودند، با چھرهرولوسيونرھای اندکی ک

ا شѧتاب از ديگѧری بѧآن ھѧا يکѧی پѧس . دبخش نبѧود نويѧ برايѧشاناين آھنگ تѧازه

مѧѧا مالکѧѧان مطلѧѧق آن خانѧѧه، مانѧѧديم، تѧѧا خѧѧود را آمѧѧاده . اسѧѧمولنی را تѧѧرک کردنѧѧد

  .درآوريم سازيم پرچم بلشويکی اش را در شھر و ده به اھتزاز 

ی  چاپخانѧه صبح زود در پلکان زن و مѧرد کѧارگری را ديѧدم کѧه سراسѧيمه از

،       آن دو خبѧѧѧر دادنѧѧѧد کѧѧѧه حکومѧѧѧت، ارگѧѧѧان مرکѧѧѧزی حѧѧѧزب. حѧѧѧزب آمѧѧѧده بودنѧѧѧد

از طѧرف مѧأموران  چاپخانѧه روزنامه ی شورای پتروگراد را ممنѧوع سѧاخته، و

. شان بودنѧد، مھرومѧوم شѧده اسѧتھمراھѧدولتی که شاگردان مدرسه ی افسری 

اين قدرت تشريفات بѧود در برابѧر . اين خبر در لحظه ی اول مؤثر جلوه می کرد

:  پاسѧخ دادم»کѧست؟نمѧی تѧوان مھѧر و مѧوم را ش«: کارگر زن می پرسيد. عقل

کنيد و برای اين که به شما آسѧيبی نرسѧد محافظѧان مطمئنѧی چرا، اين کار را ب«

در نزديک ما گردانѧی اکتѧشافی «: کارگر زن با اطمينان گفت» .به شما می دھيم

کميتѧه ی جنگѧی » «.مستقر شѧده اسѧت و سѧربازان آن مѧا را يѧاری خواھنѧد کѧرد

 ھѧѧای  ھѧѧای روزنامѧѧه  چاپخانѧѧه-١«: دفѧѧوراً ايѧѧن دسѧѧتور را صѧѧادر کѧѧر» انقѧѧلاب

بايѧد کѧار انتѧشار  چاپخانѧه  کارمنѧدان و کѧارگران-٢. انقلابی بايد فوراً بѧاز شѧوند

ھѧای انقلابѧی   چاپخانѧهی افتخѧاری حفاظѧت  وظيفѧه-٣. ھا را ادامه دھند روزنامه

دار ھنѧѧگ ليتѧѧونی و گѧѧردان شѧѧشم  حمѧѧلات ضѧѧدانقلابی بѧѧه سѧѧربازان نامѧѧدر برابѧѧر

ѧول مѧرددذخيره محѧه ».ی گѧشر  چاپخانѧه منتѧر دو روزنامѧه داد و ھѧار ادامѧه کѧب

  .شد

آن جا را شاگردان : روز بيست و چھارم در تلفن خانه اشکالاتی به وجود آمد

مدرسه ی افسری اشغال کرده بودند و مأموران تلفن در حمايت آن ھا بѧا شѧورا 
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مѧѧѧا سѧѧѧر بѧѧѧاز        آن ھѧѧѧا از انتقѧѧѧال مکالمѧѧѧات تلفنѧѧѧی . از در مخالفѧѧѧت در آمѧѧѧده بودنѧѧѧد

کميتѧه ی نظѧامی . کѧاری بѧودکوچک، خراباين نخستين بروز، اگر چه . می زدند

انقѧѧѧلاب فѧѧѧوجی ملѧѧѧوان را بѧѧѧه اداره تلفѧѧѧن فرسѧѧѧتاد و ايѧѧѧن ھѧѧѧا در مѧѧѧدخل اداره دو     

بѧѧدين ترتيѧѧب تѧѧسخير . تلفѧѧن ھѧѧا دوبѧѧاره بѧѧه کѧѧار افتѧѧاد. تѧѧوپ سѧѧبک کѧѧار گذاشѧѧتند

  .دستگاه ھای اداری آغاز شد

.     ر طبقѧѧѧه ی سѧѧѧوم اسѧѧѧمولنی، در اتѧѧѧاقی کوچѧѧѧک، مѧѧѧدام جلѧѧѧسه داشѧѧѧتکميتѧѧѧه د

روحيѧѧѧه ی ھمѧѧѧه ی گѧѧѧزارش ھѧѧѧا در بѧѧѧاره ی نقѧѧѧل و انتقѧѧѧال واحѧѧѧدھای نظѧѧѧامی، 

، »سѧѧياهصد«ر سѧѧربازخانه ھѧѧا، نقѧѧشه ھѧѧای کѧѧاری دسѧѧربازان و کѧѧارگران، خراب

نيرنѧѧگ سياسѧѧتمداران بѧѧورژوا و سѧѧفارت خانѧѧه ھѧѧای خѧѧارجی، رفѧѧت و آمѧѧدھا در 

اطلاعѧات . ی، و مذاکرات احزاب پيشين شѧورا، بѧدان جѧا مѧی رسѧيدقصر زمستان

کѧѧارگران، سѧѧربازان، افѧѧسران، دربانѧѧان، . از ھرگوشѧѧه و کنѧѧاری واصѧѧل مѧѧی شѧѧد

  شѧѧاگردان سوسياليѧѧست مدرسѧѧه افѧѧسری، نامѧѧه رسѧѧانان و زنѧѧان کارمنѧѧد جѧѧزء، 

بعѧѧضی ھѧѧا اراجيѧѧف مطلѧѧق مѧѧی گفتنѧѧد و در عѧѧوض، برخѧѧی . بѧѧدان جѧѧا مѧѧی آمدنѧѧد

در خلال ھفته ی آخر مѧن تقريبѧاً . اطلاعات بسيار سودمندی می دادنداشارات و 

. ن، بѧر مبلѧی چرمѧی مѧی خوابيѧدممن، لباس بѧه تѧَ. اسمولنی را ھيچ ترک نکردم

در تنفس ھای کوچک چرت می زدم و خوابم را پيک ھا، مѧأموران کѧسب خبѧر، 

. نѧدموتورسواران، آورنѧده گѧان تلگѧرام و صѧدای زنѧگ تلفѧن دائѧم قطѧع مѧی کرد

راه برگشت : جای گفت و گو نبود. دقيقه ی نھائی و تعيين کننده نزديک می شد

  .وجود نداشت

شب بيست و پنجم اکتبѧر اعѧضای کميتѧه ھѧای انقلابѧی بѧه ناحيѧه ھѧای مختلѧف 

ولѧی آن . او يکѧی از مخالفѧان قيѧام بѧود. بعѧد کѧامنيف آمѧد. مѧن تنھѧا مانѧدم. رفتند

ھѧر دو در آن اتѧاق کوچѧک طبقѧه ی سѧوم . دمانѧشب تعيين کننده آمد تا نزد من ب
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دھی قѧلاب تعيѧين مѧی شѧد، بѧه اتѧاق فرمانѧمانѧديم کѧه در آن شѧب کѧه سرنوشѧت ان

در اتѧѧاق بѧѧزرگ مجѧѧاور تلفنѧѧی وجѧѧود داشѧѧت کѧѧه مѧѧدام . ناخѧѧدای کѧѧشتی مانѧѧده بѧѧود

زنѧگ مѧی زد، بѧѧه علѧت مѧѧسائل پرُاھميѧت و نيѧز بѧѧی اھميѧت، زنѧѧگ تلفѧن سѧѧکوت 

شد پترزبورگ متروک، شبانه و کѧم نѧور را کѧه در می . پرُانتظار را می شکست

 و کارمنѧدان شѧھروندان: مسير باد پائيزی می لرزيد به آسانی در خيѧال گنجانيѧد

 دريابنѧѧد در  بگمѧѧانزده در تخѧѧت خѧѧواب ھѧѧای خѧѧود، بѧѧر آننѧѧد کѧѧهدولѧѧت، چُنѧѧدک 

نѧواحی کارگرنѧشين بѧه خѧوابی . خيابان ھای اسرارآميز و خطرناک چه می گذرد

ѧѧشيارانه کѧѧژهھѧѧاه ه ويѧѧه ی اردوگѧѧرو رفتѧѧت فѧѧی اسѧѧای جنگѧѧد ھѧѧسيون. انѧѧای  کميѧѧھ

شبح ھѧای ر کاخ ھای تزارھا آن جا که گی، داحزاب دولتی، ناتوان از فرط خست

 زنده ی دموکراسی با شѧبح ھѧای حکومѧت سѧلطنتی کѧه ھنѧوز محѧو نѧشده انѧد بѧا

ريکی گاه ابريشم و زربفت تالارھا در تا. برخورد می کنند، جلسه دارنديکديگر 

  .زغال تمام شده است: فرو می رود

. در نѧѧواحی مختلѧѧف شѧѧھر، کѧѧارگران، سѧѧربازان و ملوانѧѧان کѧѧشيک مѧѧی دھنѧѧد

واحدھای خيابانی در کنار آتشی که . کارگران جوان تفنگ خودکار برشانه دارند

معنѧѧوی پايتخѧѧت پѧѧای چنѧѧد تلفѧѧن  زنѧѧدگانی .برافروختѧѧه انѧѧد خѧѧود را گѧѧرم مѧѧی کننѧѧد

ختی که در ايѧن شѧب پѧائيزی از دورانѧی بѧه دوران ديگѧر متمرکز شده است، پايت

  .گام می نھد

بѧه . گزارش ھای نواحی و توابع مختلف شھر به اتاق طبقه ی سوم مѧی رسѧد

است، رھبران در جѧای خѧود ھѧستند و روابѧط برقѧرار  روبراه نظر می آمد کارھا

يѧѧک بѧѧار ديگѧѧر در فکѧѧر، ھمѧѧه چيѧѧز را . اسѧѧت و ھѧѧيچ چيѧѧز فرامѧѧوش نѧѧشده اسѧѧت

وب روز غѧѧر. امѧѧشب، شѧѧبی اسѧѧت کѧѧه سرنوشѧѧت تعيѧѧين مѧѧی شѧѧود. رسѧѧی کѧѧردمبر

: گان کنگره ی دوم شѧورا گفѧتم و از سѧر ايمѧان گفѧتنپيش در گزارشی به نمايند
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دشѧمنان . اگر شما از زيربار شانه خالی نکنيد جنѧگ داخلѧی در نخواھѧد گرفѧت«

به شما تعلѧق ما فوراً تسليم خواھند شد و شما بر جائی تکيه خواھيد زد که حقاً 

 البتѧه پيѧروزی تѧا آن حѧد تѧأمين شѧده اسѧت . نه، در پيروزی ترديد نيѧست» .دارد

بѧا ھمѧه ی ايѧن ھѧا، . که اصѧولاً مѧی تѧوان پيѧروزی قيѧامی را تѧأمين شѧده دانѧست

سѧѧѧاعات پرُاسѧѧѧت از دغدغѧѧѧه ی عميѧѧѧق و انتظѧѧѧار، زيѧѧѧرا امѧѧѧشب شѧѧѧبی اسѧѧѧت کѧѧѧه 

  .سرنوشت انقلاب را تعيين می کند

مدرسه ی افسری را بسيج کرد و ديروز به کѧشتی جنگѧی حکومت، شاگردان 

ايѧѧن ھمѧѧان ملѧѧوان ھѧѧای . را تѧѧرک کنѧѧد» نѧѧوا«دسѧѧتور داد رودخانѧѧه ی » اورورا«

نزدشѧان آمѧد، تѧا از آن ھѧا  بѧه دسѧت بلشويک ھستند که زرتلی در ماه اوت کѧلاه

ملѧوان ھѧا از . خواھش کند از قصر زمستانی در برابر کورنيلوف محافظѧت کننѧد

امѧشب ھمѧان جѧا کѧه » اورورا«و . ن انقلابی نظامی کسب تکليѧف کردنѧدکميسيو

فѧن مѧی کننѧد کѧه دولѧت از پاولوفسک به من تل. ديروز ايستاده بود ايستاده است

» پترھѧѧوف«يѧѧک گѧѧردان حملѧѧه، و از » زارسѧѧکويه زلѧѧو«خانѧѧه، از از آن جѧѧا توپ

کرنѧѧسکی شѧѧاگردان . شѧѧاگردان مدرسѧѧه ی افѧѧسری را، بѧѧه يѧѧاری خوانѧѧده اسѧѧت

مدرسه ی نظام، افسران و گروه حمله ی زنان را در قѧصر زمѧستانی گѧردآورده 

ه از مѧѧن بѧѧه کميѧѧسرھا دسѧѧتور مѧѧی دھѧѧم کѧѧه راه را بѧѧر وسѧѧايل نقليѧѧه ای کѧѧ. اسѧѧت

  کѧѧارانی نيѧѧز بѧѧه سѧѧوی گѧѧروه ھѧѧائی بندنѧѧد، و خرابپتروگѧѧراد مѧѧی آيѧѧد بѧѧه خѧѧوبی ب

و گوھѧا تلفنѧی ھمѧه ی گفѧت . فرستند که دولت آن ھѧا را بѧه يѧاری خوانѧده اسѧتب

آيѧا . انجام می شود و خوب بѧه گѧوش مѧأموران حکومѧت نيѧز قابѧل رسѧيدن اسѧت

اگѧر نتوانѧستيد «ھنوز ھم می توانند گفت و گوھای ما را زير نظر داشته باشند؟ 

    گيريѧѧد، دسѧѧت بѧѧه اسѧѧلحه ی امѧѧدادی حکومѧѧت را از راه حѧѧرف بجلѧѧو گѧѧروه ھѧѧا

من اين جمله را چندبار تکرار » .بريد و در اين راه از باختن سر خود نھراسيدب
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انقѧѧلاب . ولѧѧی خѧѧود از نيѧѧروی دسѧѧتوری کѧѧه مѧѧی دادم کѧѧاملاً مطمѧѧئن نبѧѧودم. کѧѧردم

 بѧيش تѧر بѧا اسѧلحه. بين، خوش رفتار و آسان گيѧر بѧود خو، خوش ھنوز خوش

مѧی تѧوان از  می پنداشت ھنѧوز ھѧم. ه کار می بردب کم تر تھديد می کرد و آن را

. نقداً در ايѧن کѧار موفѧق ھѧم مѧی شѧود. آورد به دست اراه گفت و گو ھمه چيز ر

 ھمѧان روز بيѧست و چھѧارم دسѧتور. نѧدجمع دشمن از ھمان دم گѧرم او مѧی پراک

          دسѧѧѧت بѧѧѧه اسѧѧѧلحه بѧѧѧرده»  سѧѧѧياهصѧѧѧد«در برابѧѧѧر تظѧѧѧاھرات خيابѧѧѧانی داده شѧѧѧد 

دشѧمنان جѧرأت آفتѧابی شѧدن در خيابѧان . بيرحمانه عکس العمل نشان داده شѧود

خيابѧان از آن . آن ھا در سѧوراخ ھѧای خѧود مѧی خزنѧد.  به خود  نمی دھندرا ھم

کميѧѧسرھای مѧѧا بѧѧر ھمѧѧه ی راه ھѧѧائی کѧѧه بѧѧه پتروگѧѧراد مѧѧی رود نظѧѧارت . ماسѧѧت

. نکردنѧد خانه، دعوت حکومѧت را اجابѧت شاگردان مدرسه ی نظام و توپ. رنددا

ه وجѧود آورده افظѧان مѧا بѧفقط تعداد قليلی توانسته بودند پنھانی از قرقی که مح

 ايѧن ختѧام کѧار آن ھѧا. ا تعقيب می کѧردممن با تلفن مسير آن ھا ر. گذرندبودند ب

حکومت موقت بيھوده به دنبѧال يѧاری . گانی به اسمولنی فرستادندندبود که نماي

  .زمين زيرپايش می لرزيد. می گشت

داران تѧازه ای تقويѧت شѧده  خارجی اسمولنی، به وسيله ی تفنگگروه نگھبان

دسѧته ھѧای مراقѧب . رابطه با تمام بخش ھای آمادگاه مرتѧب برقѧرار اسѧت. تاس

ر حѧѧال آمѧѧاده باشѧѧد کميѧѧسرھا د. در ھمѧѧه ی ھنѧѧگ ھѧѧا چѧѧشم بѧѧر ھѧѧم نمѧѧی گذارنѧѧد

گان ھمѧѧه ی گѧѧروه ھѧѧای نظѧѧامی در اسѧѧمولنی و در اختيѧѧار کميتѧѧه نماينѧѧد. ھѧѧستند

 ه انѧѧد و گѧѧروه ھѧѧای مѧѧسلح از اکنѧѧاف شѧѧھر بѧѧه راه افتѧѧاد. نظѧѧامی انقلابѧѧی ھѧѧستند

زنگ ھای ادارات دولتی را به صدا در می آورند و آن ھا را اشغال می کننѧد، يѧا 

     ايѧѧن گѧѧروه ھѧѧا تقريبѧѧاً ھمѧѧه جѧѧا بѧѧا دوسѧѧتانی. ايѧѧن کѧѧه زنѧѧگ نѧѧزده وارد مѧѧی شѧѧوند

راه آھѧن، در ايѧستگاه ھѧای . انتظارشѧان ھѧستندمی شوند که ناشکيبا در روبرو 
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شѧده انѧد، آمѧد و رفѧت قطارھѧا را زيѧر کميسرھائی که بدين منظور خѧاص تعيѧين 

چيѧѧزی کѧѧه موجѧѧب . نظѧѧر دارنѧѧد، خاصѧѧه آمѧѧد و رفѧѧت قطارھѧѧای حامѧѧل نظاميѧѧان را

 مѧی آيѧد، مѧا در بѧه دسѧت ھمѧه ی نقѧاط مھѧم شѧھر. نگرانی باشد ديده نمѧی شѧود

  : تقريباً بی ھيچ مقاومتی، بی جنگ و جدال و بدون قربانی؛ تلفن زنگ می زند

حѧѧالا     . بھتѧѧر از ايѧѧن نمѧѧی شѧѧود. ه چيѧѧز خѧѧوب اسѧѧتھمѧѧ» .مѧѧا ايѧѧن جѧѧا ھѧѧستيم «

کѧشش عѧصبی در حѧال . مѧن بѧر ديѧوان دراز مѧی کѧشم. می شود از تلفن دور شد

بѧه . دبѧه سѧرم مѧی کوبѧ خѧستگی و بѧه ھمѧين دليѧل مѧوج بѧی آھنѧگ. کاستن است

من در آن سال ھѧا، اگѧر چѧه نامرتѧب، ھنѧوز » .دھيديک سيگار ب«: کامنيف گفتم

دو پک محکم به سيگار زدم و ھنوز وقت پيدا نکردم کѧه بѧه . سيگار می کشيدم

به ھنگѧام  از ھوش رفتن را . که از حال رفتم» ھمين ھم مانده بود« بگويم خود

 کѧه اين امر موجب شѧده بѧود. درد يا ناخوشی جسمانی از مادرم به ارث برده ام

لای ه خѧود آمѧدم بѧاھنگѧامی کѧه دوبѧاره بѧ. دانѧدپزشکی آمريکائی مرا مѧصروع ب

بھتر نيѧست بѧه دنبѧال «: از من پرسيد. زده ی کامنيف را ديدم سرم چھره ی بيم

 بھتѧر اسѧت بѧه دنبѧال انѧدکی «: پѧس از لختѧی تفکѧر مѧی گѧويم» .فرستيمداروئی ب

نمی دانم، . بياورم کی آخرين بار غذا خورده ام بخاطر می کوشم» .فرستيمغذا ب

  .به ھر حال ديروز نبود

ی   دربارهای ھم کلمه. آورم کار ھجوم میا و سازشصبح به مطبوعات بورژو

ھا،  ی قيام سربازان مسلح، غارت ھا در باره روزنامه. گويند قيام آغاز شده نمی

خونريزی ھا که ھمه در پيش بود آن چنان با حرارت نوشتند کѧه متوجѧه قيѧامی 

ه روزنامѧه ھѧا مѧذاکره ی مѧا را بѧا سѧتاد، بѧ. که به راستی آغѧاز شѧده بѧود نѧشدند

        ھѧѧای سياسѧѧی مѧѧا را حمѧѧل بѧѧر  کردنѧѧد و اعلاميѧѧه ی نقѧѧد تلقѧѧی مѧѧی عنѧѧوان سѧѧکه

در اين کشاکش، سربازان، ملوانان و افѧراد ارتѧش سѧرخ . کردند تصميمی می بی
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بنا به دستوری که از اسمولنی آمده بود، بدون ھرج و مرج، بدون تصادم ھѧای 

 ادارات را يکѧѧѧی پѧѧѧس از خيابѧѧѧانی، تقريبѧѧѧاً بѧѧѧدون تيرانѧѧѧدازی و بѧѧѧدون خѧѧѧونريزی

  .ديگری اشغال می کردند

زده چѧشم ھѧای خѧود را در حѧالی کѧه مѧی مالاندنѧد بѧر رژيѧم جديѧد اھالی وحѧشت

راسѧѧتی بلѧѧشويک ھѧѧا قѧѧدرت را تѧѧسخير کѧѧرده انѧѧد؟ راسѧѧتی؟ يѧѧک ھيѧѧأت . گѧѧشودند

دومای شھری به سراغ من آمد و از من پرسيد آيѧا قѧصد بѧر پѧا کѧردن تظѧاھرات 

     دومѧѧای شѧѧھری بايѧѧد دسѧѧت کѧѧم بيѧѧست و چھѧѧار سѧѧاعت قبѧѧل داريѧѧم، کجѧѧا و کѧѧی؟ و

مѧن . برای حفظ امنيت چه اقداماتی شده است و ديگѧر مطالѧب. از آن مطلع شود

پѧѧس از بيѧѧان شѧѧرحی در ديالکتيѧѧک انقѧѧلاب بѧѧه دومѧѧای شѧѧھری پيѧѧشنھاد کѧѧردم در 

ايѧѧن پيѧѧشنھاد آن ھѧѧا را از خѧѧود . کارھѧѧای کميتѧѧه ی نظѧѧامی انقلابѧѧی شѧѧرکت کنѧѧد

من، مانند ھميشه در متن دفاع مسلحانه، به حرف ھای . ترساندبيش تر  انقلاب

بنѧدد، مѧا پاسѧخش را بѧا اگѧر حکومѧت آھѧن بѧه کѧار ب«: خود اين طѧور پايѧان دادم

آيا جمع ما را پراکنѧده خواھيѧد کѧرد، بѧدين دليѧل کѧه مخѧالفيم » .فولاد خواھيم داد

 مѧصداق خѧارجی دومѧای امѧروز،«: جѧواب دادم» گيرد؟ به دست شورا قدرت را

اگر تصادمی پديد آيد ما به توده ی مردم پيشنھاد انتخابات تازه ای . ديروز است

ھيѧѧأت   » تعيѧѧين خواھѧѧد کѧѧردگѧѧرفتن قѧѧدرت را  بѧѧه دسѧѧت خѧѧواھيم داد کѧѧه مѧѧسأله

ولی اين موجب شد کѧه احѧساس . گی با ھمان ھوشمندی که آمده بود رفتنمايند

  .پيروزی در ما مطمئن تر شود

سѧѧه ھفتѧѧه پѧѧيش در شѧѧورای پتروگѧѧراد .  در آن شѧѧب تغييѧѧر کѧѧردبعѧѧضی چيزھѧѧا

خانѧه،  بѧدون چاپ-بѧاً فقѧط يѧک پѧرچم بѧوديمتقري. آورده بѧوديم به دست اکثريت را

ھمѧѧان شѧѧب پѧѧيش، حکومѧѧت بѧѧر آن شѧѧد کѧѧه کميتѧѧه ی . بѧѧدون بودجѧѧه، بѧѧدون گѧѧروه

و حѧѧѧالا ھيѧѧѧأت      .  گرفѧѧѧتانقѧѧѧلاب نظѧѧѧامی را توقيѧѧѧف کنѧѧѧد، و نѧѧѧشانی ھѧѧѧای مѧѧѧا را

 ٤٤٩ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

      »توقيѧѧف شѧѧده«تѧѧه ی جنگѧѧی انقلابѧѧی گی از طѧѧرف دومѧѧای شѧѧھر بѧѧه کمينѧѧدنماي

  .می آيد تا از سرنوشت آن آگاه گردد

حکومѧѧت، ماننѧѧد پيѧѧشترھا، در قѧѧصر زمѧѧستانی جلѧѧسه داشѧѧت، ولѧѧی ديگѧѧر بѧѧه  

. از لحѧاظ سياسѧی ديگѧر وجѧود خѧارجی نداشѧت. سايه ی خودش مبدل شѧده بѧود

. ريج قѧصر زمѧستانی را محاصѧره کردنѧدروز بيست و پنجم اکتبر گروه ھا به تѧد

. من ساعت يک بعدازظھر در برابر شѧورای پتروگѧراد گزارشѧی از اوضѧاع دادم

بѧه نѧام کميتѧه ی انقلابѧی «: در روزنامه در مѧورد ايѧن گѧرايش چنѧين آمѧده اسѧت

ھنѧѧگ ). کѧѧف زدن(جنگѧѧی اعѧѧلام مѧѧی کѧѧنم  حکومѧѧت موقѧѧت ديگѧѧر وجѧѧود نѧѧدارد 

ـته ی انقلابѧی گمѧارده پارلمѧان را منحѧل سѧاخته انقلابی که خود را به خدمت کمي

بقيѧه ). کѧف زدن ھѧا(گير شѧده انѧد چنѧد وزيѧر دسѧت). کف زدن ھای شديد(. است

مѧا ). کѧف زدن ھѧا(گير خواھنѧد شѧد ف چند روز يا چند ساعت آينده دسѧتنيز ظر

شب را در اين جا بيدار مانده ايم و از طريق تلفن مراقب بوده ايم که گروه ھای 

مѧردم در . ن انقلابی و کارگری با چه آرامشی کار خѧود را انجѧام داده انѧدسربازا

خواب آرام بودند، بی خبر از اين که در اين اثنѧا قѧدرتی جѧای خѧود را بѧه قѧدرتی 

ايѧستگاه ھѧای راه آھѧن، اداره ی پѧست و تلگѧراف، خبرگѧزاری . ديگر داده است

قѧѧصر ). ن شѧѧديدکѧѧف زد(تلگرافѧѧی پتروگѧѧراد و بانѧѧک دولتѧѧی اشѧѧغال شѧѧده اسѧѧت 

زمستانی ھنوز تسخير نشده است ولی سرنوشتش در ھمين دقѧايقی کѧه در گѧذر 

  »).کف زدن ھا(است، تعيين خواھد شد 

من بѧه يѧاری حافظѧه ام . اين گزارش لخت و عور اجازه ی سوءتعبير می دھد

ھنگѧѧامی کѧѧه از : مѧѧی تѧѧوانم نکѧѧات تکميلѧѧی زيѧѧر را بѧѧر گѧѧزارش روزنامѧѧه بيفѧѧزايم

 کѧѧه شѧѧب پѧѧيش روی داده بѧѧود سѧѧخن گفѧѧتم چنѧѧد ثانيѧѧه سѧѧکوتی تغييѧѧر حکѧѧومتی

امѧا نѧه شѧديد، بلکѧه . انتظارآميز جلسه را فراگرفت، سپس کѧف زدن شѧروع شѧد
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. در انتظار حѧوادث بѧود» تا چه پيش آيد«جلسه با حالت . توأم با عاقبت انديشی

ھنگامی که طبقه ی کارگر خѧود را بѧرای نبѧرد مھيѧا مѧی کѧرد از شѧوقی نѧاگقتنی 

رشار بود، و اينک که از آستائه ی قدرت گذشته بѧوديم شѧوق بنيѧان کѧن جѧای س

در اين جا غريѧزه ای درسѧت . خود را به عاقبت انديشی دغدغه آميزی داده بود

 زيѧѧرا کѧѧه مقاومѧѧت جھѧѧان کھѧѧن، مبѧѧارزه،. و تѧѧاريخی خѧѧود را نمѧѧودار مѧѧی سѧѧاخت

 تѧѧوانيم بѧѧر آيѧѧا مѧѧی . ، سѧѧرما، ويرانѧѧی، خѧѧون و مѧѧرگ کمѧѧين کѧѧرده بودنѧѧدگرسѧѧنگی

ايѧن . ھمه ی اين ھا غلبه کنيم؟ اين سؤالی بѧود کѧه خيلѧی ھѧا از خѧود مѧی کردنѧد

مѧѧا بѧѧر آن غلبѧѧه خѧѧواھيم کѧѧرد؛ و ايѧѧن . بѧѧود علѧѧت عاقبѧѧت انديѧѧشی دغدغѧѧه آميѧѧز

    ی تѧѧازه در دورنماھѧѧای دوردسѧѧت مѧѧوجخطرھѧѧا. پاسѧѧخی بѧѧود کѧѧه ھمѧѧه مѧѧی دادنѧѧد

 و اين  چيز حکمفرما بودساس پيروزی بزرگ، بر ھمهولی در حال، اح. می زد

 کѧه پѧس از اس در استقبال توفانی از لنين،اين احس. احساس با خون عجين شد

  .چھار ماه غيبت برای نخستين بار در جلسه حاضر می شد، تجلی کرد

وقѧѧت، لنѧѧين و مѧѧن در انتظѧѧار گѧѧشايش کنگѧѧره ی شѧѧورا در يکѧѧی از     شѧѧب ديѧѧر

م کѧѧه در آن جѧѧز چنѧѧد صѧѧندلی  اتѧѧاق ھѧѧای مجѧѧاور تѧѧالار جلѧѧسه اسѧѧتراحت مѧѧی کѧѧردي

گويѧѧا ( و ديگѧѧری کѧѧسی بѧѧرای مѧѧا بѧѧر کѧѧف اتѧѧاق پتѧѧو پھѧѧن کѧѧرد. چيѧѧز ديگѧѧری نبѧѧود

روح و تن، حالѧت . کنار ھم دراز کشيده بوديم. مان بالش آوردبراي) خواھر لنين

اين استراحت، حق ما بود؛ اما خوابمان . فنری را داشت که از کشيده گی در آيد

عاقبѧت لنѧين از بѧه . بلنѧد مѧشغول گفѧت و شѧنود شѧديمبѧه صѧدای نيمѧه . نمی بѧرد

در صѧѧدايش . نگرانѧѧی ھѧѧايش زايѧل گѧѧشت. تѧأخير انѧѧداختن قيѧام آسѧѧوده خѧѧاطر شѧد

از حѧѧال نگھبانѧѧانی کѧѧه از ميѧѧان افѧѧراد . آھنگѧѧی از صѧѧميميتی خѧѧاص وجѧѧود داشѧѧت

چنѧدبار بѧا . سرخ، ملوانان و سربازان، در ھمه جا گمارده شѧده بودنѧد جويѧا شѧد

چه تصوير پرُشکوھی، کѧارگر تفنѧگ بѧه دوش و سѧرباز، «: ی گفتخلجان درون
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در کنѧѧار آتѧѧشی کѧѧه افروختѧѧه انѧѧد خѧѧود را گѧѧرم مѧѧی کننѧѧد، عاقبѧѧت سѧѧرباز و کѧѧارگر 

و قѧصر زمѧستانی؟ ھنѧوز «: و ناگھѧان از جѧا پريѧد» دست آشتی به ھѧم داده انѧد،

 می خواستم از جا برخيزم و تلفنی جويا شوم؛» تصرف نشده است؟ چرا؟ ھان؟

، ولѧی » می کѧنميد، کسی را مأمور اين کارصبر کن«: ولی مرا باز داشت و گفت

در اطѧاق مجѧاور، کنگѧره ی شѧورا . وقت برای استراحت طѧولانی وجѧود نداشѧت

 دان مѧѧشغول«: خѧѧواھر لنѧѧين، اليѧѧانوا، سراسѧѧيمه نѧѧزد مѧѧن آمѧѧد. گѧѧشايش يافѧѧت

 را سرزنش »ياغيان«دان با لحنی خفه » .است، شما را صدا می زنندسخنرانی 

مѧѧی خواسѧѧت کѧѧه بѧѧا .  مѧѧی کѧѧرد و شکѧѧست حتمѧѧی قيѧѧام را پѧѧيش گѧѧوئی مѧѧی کѧѧرد

احزابѧی . منشويک ھا و سوسيال رولوسѧيونرھا جبھѧه ای ائتلافѧی تѧشکيل دھѧيم

که ديروز، که قدرت به دستشان بود، عليه ما آن چنان ھياھو بѧه راه انداختѧه و 

ونѧشان کѧرده ايѧم از  سرنگما را روانه ی زندان کرده بودند، حالا پѧس از آن کѧه

  .کاری و تفاھم شده بودندما خواستار ھم

  :و در وجود او، به ديروز انقلاب چنين پاسخ دادم» دان«من به 

قيѧام تѧوده ی مѧردم از توجيѧه . آن چه رخ داده است قيام است نه ياغی گѧری«

مѧا . ما نيروی انقلابی کѧارگران و سѧربازان را اسѧتحکام بخѧشيديم. بی نياز است

. قيام ما پيروز شѧد. اراده ی توده ی مردم را برای قيام آشکار، فولادين ساختيم

پوشѧѧد و راه مѧѧسالمت و زی چѧѧشم باز پيѧѧرو: و حѧѧالا بѧѧه مѧѧا پيѧѧشنھاد مѧѧی شѧѧود

بѧѧا چѧѧه کѧѧسی؟ شѧѧما پديѧѧده ھѧѧای انفѧѧرادی خѧѧواری ھѧѧستيد، شѧѧما . پيمائيѧѧدموافقѧѧت ب

جائی که از امروز جای به آن  برويد .ورشکسته گانيد، نقشتان پايان يافته است

اين آخرين پاسخ بود در گفت و گوئی بزرگ کѧه از » .زباله دان تاريخ: شماست

سوم آوريل آغاز شѧده بѧود؛ در روز و سѧاعتی کѧه لنѧين بѧه پتروگѧراد وارد شѧده 

  .بود
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يست و ھفتم يست و ھفتمفصل  بب  ::فصل 

  ١٩١٧١٩١٧در سال در سال » » ممززتروتسکيتروتسکي««
  
  

يون سوسѧѧيال  خѧѧارج از چھѧѧارچوب سѧѧازمانی دو فراکѧѧس١٩٠٤مѧѧن از سѧѧال 

 دسѧѧت در دسѧѧت ١٩٠٧ تѧѧا ١٩٠٥ھѧѧای انقѧѧلاب  در سѧѧال. دمѧѧوکرات قѧѧرار داشѧѧتم

ھѧѧѧای ارتجѧѧѧاع در مطبوعѧѧѧات          در سѧѧѧال. ھѧѧѧا بѧѧѧا اينѧѧѧان ھمکѧѧѧاری کѧѧѧردم بلѧѧѧشويک

ھѧا بѧه دفѧاع  ھѧای انقلابѧی در برابѧر منѧشويک المللѧی مارکسيѧستی از اسѧلوب بين

در من ايѧن اميѧد .  چپ بکنندھا گردشی به اما اميد داشتم که منشويک. برخاستم

در ايѧام جنѧگ بѧود کѧه بѧه کلѧی از . بود که کوشش ھائی برای ايجѧاد اتحѧاد کѧردم

در اوائل ماه مارس در نيويورک سلسله مقالاتی نوشته بودم . آنان مأيوس شدم

در ھمѧين . که در آن به نيروھای طبقاتی و دورنمای انقلاب روس پرداخته بودم

مقѧالات . خود را از ژنѧو بѧه پتروگѧراد مѧی فرسѧتاد» ز دورنامه ھای ا«ايام لنين 

ما که از دو نقطه که اقيانوسی آن ھا را از ھم جدا مѧی سѧاخت نوشѧته شѧده بѧود 

مѧا ھمѧه ی مѧسائل اساسѧی از . حاوی تحليل ھا و پѧيش بينѧی ھѧای ھماننѧدی بѧود

قبيل مسأله ی دھقانان، بورژوازی، حکومت موقѧت، جنѧگ و انقѧلاب جھѧانی را 

ی ميѧѧان   رابطѧѧهيخ،در ايѧѧن جѧѧا بѧѧه يѧѧاری سѧѧنگ محѧѧک تѧѧار. ان ديѧѧده بѧѧوديميکѧѧس

 ايѧن آزمѧايش در .مѧورد آزمѧايش قѧرار گرفتѧه اسѧت» مزلنيني«و » مزتروتسکي«

مѧѧن از مواضѧѧعی کѧѧه لنѧѧين گرفتѧѧه بѧѧود خبѧѧر . شѧѧرايطی کѧѧاملاً سѧѧالم انجѧѧام گرفѧѧت
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 بѧودم ھای خود و تجارب انقلابی خѧود نھѧاده من اساس کار را بر فرض. نداشتم

  .ريزی کرده بودم، که لنين کرده بود و ھمان خطوط استراتژيک را طرح

 روشѧن بѧود و اسѧتنتاجات ھѧم؛ نѧه؛ بѧه  ھمگѧاناما شايد مѧسأله در آن روز بѧر

 کѧه بѧه پتروگѧراد ١٩١٧موضع لنين در آن زمان يعنی تا چھѧارم آوريѧل . عکس

از رھبѧران يѧک  بѧه فکѧر ھѧيچ. وارد شد، خاص خودش و منحصر به فرد او بود

حزب که در روسيه بودند، حتی يک نفرشان نرسيده بود که شراع کشتی را بѧه 

کنفѧرانس . سوی ديکتاتوری پرولتاريѧا، بѧه سѧوی انقѧلاب سوسياليѧستی بگѧشايد

    حѧѧزب کѧѧه انѧѧدکی پѧѧيش از آمѧѧدن لنѧѧين تѧѧشکيل شѧѧده بѧѧود و چنѧѧد تѧѧن بلѧѧشويک را 

 وکراسѧی پѧا آنران، از دميѧک از رھبѧ کѧرد کѧه ھѧيچ گرد ھم آورده بود، ثابت مѧی

ايѧѧن کѧѧه صѧѧورت مجلѧѧس ايѧѧن کنفѧѧرانس تѧѧا بѧѧه امѧѧروز . تѧѧر نگذاشѧѧته بودنѧѧد طѧѧرف

اسѧѧتالين خواھѧѧان پѧѧشتيبانی از . مخفѧѧی نگѧѧاه داشѧѧته شѧѧده اسѧѧت، بѧѧی دليѧѧل نيѧѧست

مواضѧعی نظيѧر . حکومت موقت گوچکوف ميليوکف و اتحاد با منشويک ھا بود

وف، کامنيف، مولوتف، تومѧسکی، تر از اين نيز خاص ريک اين يا اپورتونيستی

ياروسلاوفѧѧѧѧسکی، . کѧѧѧѧالنين و ديگѧѧѧѧر رھبѧѧѧѧران و نيمѧѧѧѧه رھبѧѧѧѧران امѧѧѧѧروزی بѧѧѧѧود

ی اجرائيѧѧѧه مرکѧѧѧزی اوکѧѧѧرائين، و  ارجونيکيѧѧѧدزه و پتروفѧѧѧسکی، رئѧѧѧيس کميتѧѧѧه

ی  ھѧѧا روزنامѧѧه دسѧѧتی منѧѧشويکر انقѧѧلاب فوريѧѧه در ياکوتѧѧسک بѧѧا ھمديگѧѧران د

    پѧѧا طѧѧرز تفکѧѧر پѧѧيشر آن بѧѧه دادنѧѧد کѧѧه د را انتѧѧشار مѧѧی» سوسѧѧيال دمѧѧوکرات«

انتѧѧشار مقѧѧالات . ی نظѧѧری پوشѧѧانده بودنѧѧد م ولايتѧѧی، جامѧѧهزی اپورتѧѧوني افتѧѧاده

کѧرد در حѧال  که ياروسلاوفسکی آن را اداره مѧی» سوسيال دموکرات«روزنامه 

حاضر يعنی کشتن او از لحاظ معنوی، البته اگر مѧرگ معنѧوی بѧرای وی مقѧدور 

دانѧم کѧه  البته من خѧوب مѧی. »مزلنيني« امروزی اين است وضع نگھبانان. باشد

ھѧا و حرکѧاتش  کردند و حرف ھای مختلف پاک می ھا سبزی لنين را در زمان آن
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 خودشѧѧان  بѧѧه دسѧѧت  افѧѧسارشان١٩١٧کردنѧѧد، امѧѧا در اوائѧѧل سѧѧال  را تکѧѧرار مѧѧی

ھѧا در مکتѧب لنѧين چѧه  مѧسأله ايѧن اسѧت کѧه ببينѧيم آن. مناسبات بغرنج بود. بود

 - يک نفر از خودشان را.  توانائی دارند-بدون لنين - و به چه کاری اند آموخته

 نام ببرند که بѧه مواضѧعی کѧه لنѧين در ژنѧو و مѧن در نيويѧورک -فقط يک نفر را

پѧراودای پتروگѧراد کѧه تѧا آمѧدن . تواننѧد نمѧی. داشتيم دست کم نزديک بوده باشѧد

سѧند محѧدوديت فکѧر، ی استالين و کامنيف بود، برای ھميشه يک  لنين در اداره

ی کѧارگر در  ی حزبѧی و طبقѧه امѧا تѧوده. م باقی خواھد مانѧدزنابينائی و اپورتوني

راه . جنبيѧѧد آوردن قѧѧدرت مѧѧی بѧѧه دسѧѧت ی خѧѧود در جھѧѧت پيکѧѧار بѧѧرای مجموعѧѧه

  .ديگری ھم وجود نداشت، نه برای حزب و نه برای کشور

مداوم دفѧاع کѧرد، ھای ارتجاع از دورنمای انقلاب  برای اين که بتوان در سال

 بѧѧه  بѧѧرای دادن شѧѧعار پيکѧѧار، بѧѧرای١٩١٧امѧѧا در مѧѧارس . ديѧѧد نظѧѧری لازم بѧѧود

ولѧی رھبѧران کنѧونی . بѧود آوردن قѧدرت، شѧايد فقѧط شѧم سياسѧی کѧافی مѧیدست 

     ی سياسѧѧی از خѧѧود نѧѧشان ی ديѧѧد نظѧѧری و نѧѧه شѧѧامه ھѧѧيچ کدامѧѧشان نѧѧه قريحѧѧه

 دموکراسѧѧی پتѧѧی بѧѧورژوای  از حفѧѧظ١٩١٧ھѧѧا در مѧѧارس  ھѧѧيچ کѧѧدام آن. انѧѧد داده

  .ھيچ کدامشان از امتحان تاريخ موفق بيرون نيامدند. چپ، فراتر نرفتند

 درسѧѧت ھمѧѧين مѧѧدت، لويѧѧد. مѧѧن يѧѧک مѧѧاه پѧѧس از لنѧѧين بѧѧه پتروگѧѧراد وارد شѧѧدم

بѧه ھنگѧام ورودم موقعيѧت را در . داشѧته بѧودجرج مѧرا در کانѧادا در توقيѧف نگھ

ی حزبѧی روی  بѧران درمانѧده بѧه تѧودهلنѧين از دسѧت رھ. حزب تغييѧر يافتѧه ديѧدم

آغاز کرده بѧود کѧه » ھای اسبق بلشويک«ی منظمی را عليه  مبارزه. آورده بود

» انѧد انگيز بازی کѧرده نقشی غم به ندرت در تاريخ حزب ما نه«به قول خودش 

ھای تازه، ھمان محفوظѧات  ھای موقعيت ی ويژگی يعنی اين که، به جای مطالعه

کѧѧѧامنيف و ريکѧѧѧوف در صѧѧѧدد مقاومѧѧѧت . کردنѧѧѧد تکѧѧѧرار مѧѧѧیقѧѧѧديم را طѧѧѧوطی وار 
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حتѧѧی يѧѧک مقالѧѧه ھѧѧم از آن دوره از . اسѧѧتالين، خѧѧاموش بѧѧه کنѧѧار رفѧѧت. برآمدنѧѧد

آن سعی در تحليѧل سياسѧت ديѧروزی خѧود، و پѧيش گѧرفتن  استالين نيست که در

خيلی سѧاده، مھѧر . ھائی برای پيوستن به موقعيت و مواضع لنين کرده باشد راه

ѧѧر لѧѧکوت بѧѧست سѧѧاه نخѧѧود در مѧѧام خѧѧسامان و نافرجѧѧری نابѧѧت رھبѧѧه علѧѧب زد؛ ب

ھѧيچ جѧا در دفѧاع از . انقلاب، سخت رسوا شده بود و ترجيح داد در سѧايه بمانѧد

اسѧتالين در . تحاشی کرد و منتظѧر فرصѧت نشѧست. نظريات لنين قد راست نکرد

رمѧѧسئوليت تѧѧدارک تئوريѧѧک و سياسѧѧی بѧѧه منظѧѧور زيѧѧر و رو سѧѧاختن ھѧѧای پُ  مѧѧاه

  .قلابی، اصلاً خودی نشان ندادان

ھѧѧای سوسѧѧيال دموکراسѧѧی بѧѧسياری  ھنگѧѧام ورودم بѧѧه کѧѧشور ھنѧѧوز سѧѧازمان

ی طبيعѧی  ايѧن نتيجѧه. ھا بѧا ھѧم گѧرد آمѧده بودنѧد وجود داشت که در آن بلشويک

روشѧی بѧود کѧѧه اسѧتالين، کѧѧامنيف و ديگѧران نѧѧه تنھѧا در آغѧѧاز انقѧلاب، بلکѧѧه در 

ه نماند که از موضѧع اسѧتالين در زمѧان جنѧگ ناگفت. جنگ نيز پيش گرفته بودند

ای از قلѧم جѧاری  کسی خبری ندارد؛ در اين مورد که کم اھميѧت ھѧم نيѧست کلمѧه

از  - ھѧѧѧای درسѧѧѧی کمينتѧѧѧرن در سراسѧѧѧر جھѧѧѧان امѧѧѧروز در کتѧѧѧاب. نکѧѧѧرده اسѧѧѧت

         -اھنگان اسѧѧѧترالياسѧѧѧازمان جوانѧѧѧان کمونيѧѧѧست اسѧѧѧکانديناوی گرفتѧѧѧه تѧѧѧا پيѧѧѧش

  ھѧѧѧѧا و   کوشѧѧѧѧيده اسѧѧѧѧت بلѧѧѧѧشويک١٩٢٢سکی در اوت خѧѧѧѧوانيم کѧѧѧѧه تروتѧѧѧѧ مѧѧѧѧی

تѧѧѧرين اشѧѧѧاره بѧѧѧدين مطلѧѧѧب        ر عѧѧѧوض کوچѧѧѧکد. ھѧѧѧا را متحѧѧѧد بѧѧѧسازد منѧѧѧشويک

 اتحѧاد بلѧشويک ھѧا را بѧا حѧزب زرتلѧی ١٩١٧نمی شѧود کѧه اسѧتالين در مѧارس 

 عمѧلاً موفѧق نѧشده بѧود حѧزب را از ١٩١٧تبليغ می کرد و لنين تѧا اواسѧط سѧال 

وقѧѧت آن روز و مقلѧѧدان امѧѧروز بѧѧدان کѧѧشانده بودنѧѧدش، منجلابѧѧی کѧѧه رھبѧѧران م

 واقعيت که ھيچ يک از آن ھا در آغاز انقلاب معنی و جھت آن اين. ردبيرون آو

را درک نکѧѧرده بѧѧود، اکنѧѧون بѧѧه عنѧѧوان عمѧѧق ديѧѧالکتيکی تعبيѧѧر مѧѧی شѧѧود، بѧѧه 
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م که جرأت کرد نه تنھا ديѧروز را درک زعنوان مقابله با گمراھی ھای تروتسکي

  .لکه فردا را ھم پيش بينی نمايدکند ب

ھنگامی که پس از ورودم به پترزبورگ به کامنيف گفتم که ديگر ميان مѧن و 

: لنѧѧѧين فاصѧѧѧله ای وجѧѧѧود نѧѧѧدارد، جѧѧѧواب داد» تѧѧѧز آوريѧѧѧل«تزھѧѧѧای معѧѧѧروف بѧѧѧه 

پيش از آن که رسماً به عضويت حѧزب درآيѧم در تھيѧه و تنظѧيم . »طبيعی است«

آن روزھѧا بѧه فکѧر ھѧيچ کѧس خطѧور .  کѧردمم ھمکѧاریزمھم ترين اسناد بلѧشوي

فاصѧѧله گرفتѧѧه ام، چنѧѧان کѧѧه در » مزتروتѧѧسکي«نمѧѧی کѧѧرد کѧѧه بپرسѧѧد آيѧѧا مѧѧن از 

 و ديگѧѧر ١٠٤دوران افѧѧول انقѧѧلاب و معرکѧѧه گيѧѧری مقلѧѧدان، کاشѧѧن ھѧѧا و تلمѧѧن ھѧѧا

اگر ھم . خواران خوان انقلاب اکتبر، ھزاران بار اين سؤال را مطرح کردند ريزه

حѧد بѧود م وجود داشت، فقط تا اين زم و لنينيزی بين تروتسکيدر آن روزھا تقابل

کѧامنيف ايѧن . م مѧی زدنѧدزکه سران حزب در ماه آوريل به لنين اتھѧام تروتѧسکي

بѧسياری از . و در پѧرده -تѧر  کرد، ديگران محتاط کار را آشکار و با سماجت می

ر خيابان حالا د«گفتند  می به من پس از ورودم به روسيه» ديمھای ق بلشويک«

تغييѧѧر «مѧѧن نѧѧاگزير بѧѧودم ثابѧѧت کѧѧنم لنѧѧين بѧѧه سѧѧوی مѧѧن » .شѧѧما چراغѧѧانی اسѧѧت

جبѧر را  - نداده بلکه در مقامی که خاص خѧود اوسѧت و جريѧان تحѧولات» مکان

به راستی ھѧم .  اتحاد نظر ميان ما پديد آورده است-به ياری حساب تکميل کرده

  .چنين بود

ن، پѧѧس از روزھѧѧای ژوئيѧѧه، لنѧѧين  در آن نخѧѧستين ديѧѧدارھای مѧѧا و، بѧѧيش از آ

زير نقاب آرامش ظاھری در فشار تمرکز قѧوای دمѧاغی و جمعيѧت خѧاطر بѧسيار 

م يک زبلشوي. کرنسکی بازی در آن روزھا برو بيای عجيبی داشت. قرار داشت

حѧزب، خѧود از . آن را از روی تحقيѧر چنѧين مѧی ناميدنѧد. بود» تل رو به زوال«

                                                 
  .م.  از رھبران احزاب کمونيست فرانسه و آلمان-١٠٤
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زمان با جريانات، لنين حѧزب را بѧه سѧوی  اما ھم.رت فردای خويش آگاه نبودقد

  .و من نيز کمر خدمت بستم و به ياری او شتافتم. وظايف بزرگ می راند

م بѧѧѧرای مѧѧѧا    زانترناسѧѧѧيونالي«: مѧѧѧن، دو مѧѧѧاه پѧѧѧيش از انقѧѧѧلاب اکتبѧѧѧر، نوشѧѧѧتم

ھمѧان طѧور کѧه . انديشه ای انتزاعѧی نيѧست کѧه گѧاه و بѧی گѧاه بѧدان خيانѧت شѧود

. رنѧѧوف ھѧѧست، بلکѧѧه اصѧѧلی اسѧѧت راسѧѧتين، راھنمѧѧا و عملѧѧیبѧѧرای زرتلѧѧی يѧѧا چ

پيѧѧروزی مطمѧѧئن و تعيѧѧين کننѧѧده بѧѧدون انقѧѧلاب اروپѧѧائی بѧѧرای مѧѧا قابѧѧل تѧѧصور 

  ».نيست

آن روزھا ھنوز نمی توانستم در کنار نام زرتلی و چرنѧوف نѧام اسѧتالين، ايѧن 

مѧن مقالѧه ام را چنѧين پايѧان . ، را بگѧذارم»م در يک کѧشورزسوسيالي«فيلسوف 

انقѧѧلاب مѧѧداوم در برابѧѧر سѧѧلاخی مѧѧداوم، ايѧѧن نبѧѧردی اسѧѧت کѧѧه سرنوشѧѧت «: دادم

ايѧن مقالѧه در ھفѧتم سѧپتامبر در ارگѧان مرکѧزی » .بشريت در آن تعيين می شѧود

چѧرا . حزب ما چاپ شѧد و سѧپس بѧه صѧورت بروشѧور جداگانѧه ای انتѧشار يافѧت

وم سѧکوت منتقدين امروزی من آن روز در برابѧر شѧعار ملحدانѧه ی انقѧلاب مѧدا

حѧѧѧѧالی کѧѧѧѧه محتاطانѧѧѧѧه جوانѧѧѧѧب را            کردنѧѧѧѧد؟ آن ھѧѧѧѧا، برخѧѧѧѧی ماننѧѧѧѧد اسѧѧѧѧتالين، در

مѧѧی پائيدنѧѧد، بزخѧѧو کѧѧرده بودنѧѧد و برخѧѧی ديگѧѧر، ماننѧѧد زينوويѧѧف، بѧѧه زيѧѧر ميѧѧز 

  .خزيده بودند

حاضѧر مѧی شѧد شѧعار  چگونѧه لنѧين: اما مھم تر از اين، نکتѧه ای ديگѧر اسѧت

يرد؟ او که در مسائل نظѧری نѧه تѧرحم داشѧت ملحدانه ی مرا با آرامش خاطر بپذ

را در ارگان » مزتروتسکي«و نه مراعات کسی را می کرد، پس چرا موعظه ی 

، لنين در جلسه ی کميته ی ١٩١٧مرکزی حزب تحمل می کرد؟ در اول نوامبر 

داشѧته شѧده  نگھی تاريخی تا امѧروز مخفѧی لسهصورت مجلس آن ج - پتروگراد

ھѧѧا         تروتѧѧسکی بѧѧه عѧѧدم امکѧѧان اتحѧѧاد بѧѧا منѧѧشويکپѧѧس از آن کѧѧه:  گفѧѧت-اسѧѧت
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نѧه  - بѧدين وسѧيله نѧشان داد» ديگر بلشويکی بھتѧر از او وجѧود نѧدارد«رد، بُ  پی

 آن چه موجب فاصله ميان ما دو نفر بود نه نظريه ی انقلاب -برای نخستين بار

مѧѧداوم، بلکѧѧه مѧѧسأله، اگѧѧر چѧѧه خيلѧѧی مھѧѧم ولѧѧی تنѧѧگ دامنѧѧه تѧѧر، مناسѧѧبات بѧѧا 

  .م بودزويمنش

: دو سال پس از انقلاب، لنين در حѧالی کѧه گذشѧته را حلاجѧی مѧی کѧرد نوشѧت

م زگرفتن قدرت و بنيادگذاری جمھѧوری شѧوروی، بلѧشوي به دست در لحظه ی«

    آيѧѧا » .از انديѧѧشه ھѧѧای سوسياليѧѧستی نزديѧѧک بѧѧه خѧѧود بھتѧѧرين آن ھѧѧا را برگزيѧѧد

اشѧѧد کѧѧه منظѧѧور لنѧѧين از توانѧѧد وجѧѧود داشѧѧته ب ی ترديѧѧد مѧѧی تѧѧرين سѧѧايه رنѧѧگ کѧѧم

ی اول ھمѧان چيѧزی  در درجѧه» مزھای سوسياليستی نزديک بѧه بلѧشوي انديشه«

مѧѧی نامنѧѧد؟ پѧѧس کѧѧدام جريѧѧان بѧѧه » م تѧѧاريخیزتروتѧѧسکي«اسѧѧت کѧѧه امѧѧروز آن را 

م نزديک تر از انديشه ھائی بود که من عرضه کرده بودم؟ منظѧور لنѧين زبلشوي

 تلمѧن؟ بѧرای لنѧين، ھنگѧامی کѧه بѧه غير از اين چيست؟ شѧايد مارسѧل کاشѧن؟ يѧا

م نѧѧه جريѧѧانی دشѧѧمنانه و نѧѧه بيگانѧѧه اسѧѧت، بلکѧѧه زگذشѧѧته مѧѧی نگѧѧرد، تروتѧѧسکي

ی معرفѧت سوسياليѧستی  م کѧه از سرچѧشمهزترين جريان است به بلѧشوي نزديک

  .گردد سيراب می

جريان راستين تطورات ايدئولوژيک، چنان که می بينيم، ھѧيچ وجѧه مѧشترکی 

ارد که مقلدان بѧا سوءاسѧتفاده از مѧرگ لنѧين و مѧوج ارتجѧاع، با کاريکاتوری ند

  .ساخته اند
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يست و ھشتم يست و ھشتمفصل  بب    ::فصل 

  در قدرتدر قدرت
  

کѧشش . شخѧصی زنѧدگانی روزھای شگرفی بود، ھم در تاريخ کشور و ھم در

تѧوده ھѧا . تضادھای اجتماعی و نيروھای شخѧصی بѧه منتھѧی درجѧه رسѧيده بѧود

آن . مѧی کننѧدگѧامی   کردند با تاريخ ھمدوران می ساختند و رھبران احساس می

روزھا تصميم ھائی گرفته شد و دستورھائی صادر شد که سرنوشѧت تمѧام ملѧت 

 ھمѧѧه ی ايѧѧن ھѧѧا، بѧѧر سѧѧر بѧѧا. داشѧѧت بѧѧستگی بѧѧرای يѧѧک دوران تѧѧاريخی بѧѧدان ھѧѧا

بѧر مѧن گѧران . دستورھا و تصميم ھا تقريباً ھيچ وقت مباحثѧه ای در نمѧی گرفѧت

ميم ھا نتيجه ی تعمѧق و مداقѧه ی فѧراوان بودنѧد، زيѧرا می آيد اگر بگويم که تص

و ايѧن موجѧب نѧشد کѧه آن ھѧا بѧدتر از آن . که اين کار به ارتجال انجام می گرفت

موج حوادث آن قدر توانا بود و وظѧايف آن چنѧان . چه شايد و بايد از آب درآيند

روشن که تصميم ھѧای خطيѧر، بѧه سѧھولت، در حѧال راه رفѧتن، گرفتѧه مѧی شѧد، 

راه، از . مثل امری بديھی؛ و تصميم ھѧا بѧه ھمѧين سѧھولت نيѧز پذيرفتѧه مѧی شѧد

نيѧازی بѧه احتجѧاج . فقط شناختن درست وظايف، کافی بود. پيش تعيين شده بود

دلی آن چه را خѧود بѧه توده، بدون نوسان و بدون دو . استشعار نمی خو. نبود

ر حѧوادث، فقѧط آن رھبران، زير فѧشا. خود از موقعيت ناشی می شد درمی يافت

  .را می گفتند که با نيازمندی ھای توده و خواست تاريخ انطباق داشت

م بѧѧه عنѧѧوان مѧѧصداق ھѧѧشيارانه ی جريѧѧان ناھѧѧشيار تѧѧاريخ مѧѧشغول زمارکѧѧسي

شناسی بلکѧه از لحѧاظ نه از لحѧاظ روانѧ -ولی جريان ناھشيار . تماشای خود بود
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داق ھѧѧѧشيار خѧѧѧود           تѧѧѧاريخی، فقѧѧѧط در عѧѧѧالی تѧѧѧرين قلѧѧѧه ھѧѧѧايش بѧѧѧا مѧѧѧص-فلѧѧѧسفی

اگѧѧر تѧѧوده بѧѧا حملѧѧه ھѧѧای بنيѧѧان کѧѧن درھѧѧای آداب و رسѧѧوم معمѧѧول . مѧѧی پيونѧѧدد

اجتمѧѧѧѧاعی را بѧѧѧѧشکند و بѧѧѧѧر عميѧѧѧѧق تѧѧѧѧرين ضѧѧѧѧرورت ھѧѧѧѧای تحѧѧѧѧولات تѧѧѧѧاريخی           

 لحظاتی است که بالاترين آگاھی نھر پيروزمندانه ی خود را بکوبد، در ھمچومُ 

ی سѧѧخت بѧѧه دور، زيѧѧر فѧѧشار و از تئѧѧورنظѧѧری يѧѧک دوران، بѧѧا عمѧѧل تѧѧوده ھѧѧای 

 است کѧه چيزی ھشياری و ناھشياری ھمان  یآميختن خلاقانه. ھم می آميزددر

  .انقلاب، الھام خشمگين و توفانی تاريخ است. معمولاً الھام ناميده می شود

شناسد، ھنگامی که کѧسی  ديگѧر،  ی اصيل لحظات آفرينش را می ھر نويسنده

ھѧر سѧخنران اصѧيلی لحظѧاتی را . رد و راھѧش مѧی بѧردتواناتر، دستش را می گي

اش احساس   روزمره زندگی می شناسد که نيروئی تواناتر از آن چه او خود در

اسѧت و از تجھيѧز تمѧامی » الھѧام«ايѧن، . گѧذارد کند، الفѧاظ را در دھѧانش مѧی می

کنѧد، آگѧاھی را مѧسخر   مѧی ناھشيار از اعماق قد راسѧت.آيد قوای عاليه پديد می

  .گردد ای والاتر مبدل می سازد و در اثر درآميختن با آن به پديده می

سѧѧاعات تجھيѧѧز نيروھѧѧای معنѧѧوی، در لحظѧѧات معѧѧين، ھمѧѧه ی جوانѧѧب فعاليѧѧت 

روزھѧѧѧای      . شخѧѧѧصی را دربѧѧѧر مѧѧѧی گيѧѧѧرد کѧѧѧه بѧѧѧا نھѧѧѧضت تѧѧѧوده ھѧѧѧا مѧѧѧرتبط اسѧѧѧت

م، زنھفتѧѧه تѧѧرين نيروھѧѧای ارگѧѧاني. اکتبѧѧر، بѧѧرای رھبѧѧران چنѧѧين روزھѧѧائی بودنѧѧد

سيده است، درھای عرف ميق ترين غرايز آن که از اجداد حيوانی به ميراث رع

ѧѧادت روانѧѧاريخی و عѧѧالی تѧѧای عѧѧيم ھѧѧراه تعمѧѧه ھمѧѧست و بѧѧم شکѧѧشناسی را درھ

دو جريان، فѧردی و اشѧتراکی، براسѧاس  اين ھر. فلسفی به خدمت انقلاب درآمد

نديѧشه قѧرار  و تعمѧيم ھѧای عѧالی ا-ايѧن عامѧل محرکѧه اراده-اتحاد ميѧان غريѧزه 

  .داشت
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آدم ھا می لوليدند، خѧسته، گرسѧنه، کثيѧف، : اما ظاھر امر چنين حماسی نبود

ز آن روزھѧا ھѧا بعѧدھا ا تک تѧک آن. ھا نتراشيده ھا متورم و قرمز و چھره چشم

  .حکايتی برای گفتن داشتند به ندرت ھای بحرانی و ساعت

يلی پس از آن دوران ھای زنم را که البته خ در اين جا مستخرجی از يادداشت

در خيابѧѧان در آخѧѧرين روزھѧѧای تѧѧدارک اکتبѧѧر، «: آورم نوشѧѧته شѧѧده اسѧѧت مѧѧی

مѧن بѧه . گذرانѧد تمѧام روزھѧا را در اسѧمولنی مѧی. د.  ل.منزل داشتيم» توريشن«

ھѧا رھبѧری آن  دادم کѧه بلѧشويک  کارگران چوب ادامه مѧیی کار خود در اتحاديه

ی  تمام ساعت کار به مباحثه درباره. دحرارت بورآن سخت پُ  را داشتند و محيط

  آن (تروتѧѧسکی بѧѧود  -ی لنѧѧين  مѧѧسئول اتحاديѧѧه طرفѧѧدار نظريѧѧه. گذشѧѧت قيѧѧام مѧѧی

کѧار آژيتاسѧيون را بѧه عھѧده مѧن و او بѧا ھم).  طوری شھرت داشѧتھا اين وقت

ھѧای غѧذاخوری و  ھѧا، اتѧاق در خيابѧان: شѧد ھمه جا از قيѧام صѧحبت مѧی. داشتيم

ھѧای  اغلѧب از بچѧه. داد  مѧینی برخѧوردی رویھای اسمول ھنگامی که در پلکان

ھا روزھای اکتبر بѧرای مѧن تѧوأم بѧا دغدغѧه فѧراوان  آن بخاطر خود جدا بوديم و

. ليوا و سريوشا و يѧک سѧمپاتيزان: در مدرسه آن ھا فقط دو بلشويک بود. بود

ھا، گروه طرفداران حکومت دموکراسی و سوسيال رولوسѧيونرھا   آنی به گفته

ѧѧديѧѧته بودنѧѧد برافراشѧѧر قѧѧه نفѧѧن سѧѧر ايѧѧا در برابѧѧان . ک جѧѧه ھنگѧѧشه بѧѧد ھميѧѧمانن

  . بودھمراهاختلاف رأی جدی، انتقاد با استدلال يدی 

مدير مدرسه بيش از يѧک بѧار ناچѧار شѧد پѧسرانم را از چنѧگ انبѧوه نيروھѧای 

در حقيقѧت پѧسران ھمѧان . که بر سرشان ريخته بودند خلاص کند» دموکراسی«

به ھمين دليѧل . مدير از خانواده ی افسران بود. رفتند که پدرانشانراھی را می 

پѧس از » .کلاه تان را برداريد و بѧه خانѧه برويѧد«: پسرانم را مدام تنبيه می کرد

پѧѧسران، مدرسѧѧه را عѧѧوض . قيѧѧام، مانѧѧدن آن ھѧѧا در ايѧѧن مدرسѧѧه غيѧѧرممکن شѧѧد
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در عѧوض . ودبه مدرسه ای رفتند که ھمه چيز ابتѧدائی تѧر و خѧشن تѧر بѧ. کردند

  .می شد در آن جا آسوده تر نفس کشيد

بچѧѧه ھѧѧا ھѧѧم کѧѧه بѧѧه خانѧѧه مѧѧی آمدنѧѧد، . ھѧѧيچ وقѧѧت در خانѧѧه نبѧѧوديم. د. مѧѧن و ل

تظѧѧѧѧاھرات، . ضѧѧѧѧرورتی نمѧѧѧѧی ديدنѧѧѧѧد بѧѧѧѧدون مѧѧѧѧا در چھѧѧѧѧار ديѧѧѧѧواری آن بماننѧѧѧѧد

     .زدوخوردھѧѧا و تيرانѧѧدازی ھѧѧای پيѧѧاپی بѧѧيم آن ھѧѧا را سѧѧخت بѧѧه دلѧѧم افکنѧѧده بѧѧود

در ديѧѧدارھای گѧѧذرا بѧѧا ...  و جѧѧوش انقѧѧلاب را مѧѧی خوردنѧѧدآن ھѧѧا سѧѧخت حѧѧرص

امѧѧروز در ترامѧѧوای ديѧѧديم کѧѧه قѧѧزاق ھѧѧا «: مѧѧی کردنѧѧد خوشѧѧحالی بѧѧرايم تعريѧѧف

 -».خѧѧوب، بعѧѧد «-» مѧѧی خواننѧѧد» قѧѧزاق ھѧѧا، بѧѧرادران«: ا بѧѧه نѧѧامراعلاميѧѧه پѧѧدر 

يکی از آشѧنايان » .خوب «-»خوب بود؟«- ».می گشت به دست اعلاميه دست«

رجمعيت، کودکانی به سنين مختلѧف و يѧک که خانواده ای پُ » ک«دس مھن. د. ل

قتѧاً بچѧه ھѧای مѧا را نѧزد خѧود  پرستار و از ايѧن حѧرف ھѧا داشѧت، حاضѧر شѧد مو

ѧѧدنگھѧѧت کنѧѧا مراقبѧѧاگزير . دارد و از آن ھѧѧش، نѧѧات بخѧѧشنھاد نجѧѧن پيѧѧول ايѧѧاز قب

 شѧب، .پѧنج بѧار بѧه اسѧمولنی مѧی رفѧتم. د. من بعضی روزھا به دستور ل. بوديم

بѧاز مѧی گѧشتيم و صѧبح زود از » توريشن«دير وقت به خانه ی خود در خيابان 

بѧا انبѧوه شѧدن . به اسمولنی مѧی رفѧت و مѧن بѧه اتحاديѧه. د. ل. ھم جدا می شديم

اصѧلاً بѧه . د. روزھѧا مѧی شѧد کѧه ل. حوادث، ديگر اسمولنی اصلاً ترک نمѧی شѧد

. غلѧب در اسѧمولنی مѧی مانѧدممن ھم ا. خانه نمی آمد تا لااقل کمی استراحت کند

. ھѧوا ھѧم گѧرم نبѧود. بر ديوان ھا، روی صѧندلی ھѧا، لبѧاس بѧر تѧن مѧی خوابيدنѧد

خيابѧان ھѧای اصѧلی سѧاکت  . با بادھѧای سѧرد. گرفته بود. پائيزی بود. خشک بود

 .اسѧѧمولنی مѧѧی جوشѧѧيد. در ايѧѧن سѧѧکوت کشѧѧشی عجيѧѧب وجѧѧود داشѧѧت. و خلѧѧوت

 مѧی درخѧشيد و شѧب و روز مملѧو از تالار بزرگ در نور چلچراغ ھای پرشѧکوه

پرجѧوش و خѧروش بѧه چѧشم  زنѧدگی در کارخانه ھا و کارگѧاه ھѧا نيѧز. مردم بود
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اما خيابان ھا خاموش بودند، مھر سکوت بر لب داشتند، گوئی شھر . می خورد

  .از ترس سر به گريبان فرو برده است

ѧای اسѧاق ھѧی از اتѧمولنی وارد به ياد دارم روز دوم يا سوم قيام، صبح به يک

م درزشينѧسکی، يوفѧه و خيلѧی ھѧا  بگمѧانشدم که ولاديمير ايليچ، لئوداويدويچ و

چھره ی ھمه سبز مايل بѧه خاکѧستری ناشѧی از شѧب زنѧده داری . را در آن ديدم

کѧسی سѧر ميѧز نشѧسته . ر دودچشم ھا سرخ و يقѧه ھѧا کثيѧف بѧود و اتѧاق پѧُ. بود

مѧѧردم دور لنѧѧين و . ور بودنѧѧدبѧѧود و دور ميѧѧز جمعيتѧѧی کѧѧه در انتظѧѧار کѧѧسب دسѧѧت

بѧѧه نظѧѧرم مѧѧی آمѧѧد کѧѧه دسѧѧتورھا در خѧѧواب صѧѧادر     . تروتѧѧسکی حلقѧѧه زده بودنѧѧد

يѧک . در حرکѧات، در کلمѧات حѧالتی شѧبيه خѧواب گردھѧا ديѧده مѧی شѧد. می شѧود

اگѧر    -لحظه پنداشتم که مѧن خѧود در بيѧداری شѧاھد ايѧن صѧحنه نيѧستم و انقѧلاب 

. از دسѧѧت خواھنѧѧد رفѧѧت - تميѧѧز نداشѧѧته باشѧѧندھѧѧای ھѧѧا حѧѧسابی نخوابنѧѧد و يقѧѧه آن

دارم روز  بخѧاطر ھنѧوز. ھѧا ارتبѧاطی نزديѧک داشѧت آلود با ايѧن يقѧه حالت خواب

يقѧه ی ولاديميѧر  زده بѧه او گفѧتمچنا، خواھر لنѧين، را ديѧدم و شѧتاببعد ماريا ايلي

گيѧرودار در  امѧا در ايѧن. آری، آری«: خنѧدان پاسѧخ داد. ايليچ بايد عѧوض شѧود

مѧѧن ھѧѧم يقѧѧه ھѧѧای تميѧѧز رفتѧѧه رفتѧѧه اھميѧѧت آزار دھنѧѧده ی خѧѧود را از دسѧѧت نظѧѧر 

  ».دادند

لنѧѧين ھنѧѧوز فرصѧѧت نيافتѧѧه    . قѧѧدرت مѧѧسخر شѧѧده اسѧѧت، دسѧѧت کѧѧم در پتروگѧѧراد

آن . در چھره ی خسته، چشمان لنين، نگھبѧانی مѧی کننѧد. اش را عوض کند يقه

ی درون را بيѧان ھا، دوستانه و آرام به من می نگرند و با محظور، نزديکѧ چشم

ھѧا  می دانيد، بلافاصله پس از تحت تعقيب بѧودن«: با درنگ می گويد. دارند می

گѧѧردد و  او بѧѧه دنبѧѧال اصѧѧطلاحی مѧѧی» ...و شѧѧرايط غيرقѧѧانونی بѧѧه قѧѧدرت رسѧѧيدن

وار بѧه  دسѧتش را دايѧره» .آور است سرگيجه«: گويد ناگھان به زبان آلمانی می
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.   تѧѧه ايѧѧم و حتѧѧی لبخنѧѧد ھѧѧم نمѧѧی زنѧѧيممѧѧا بѧѧه ھѧѧم چѧѧشم دوخ. دور سѧѧر مѧѧی چرخانѧѧد

سپس باز کارھای جاری شروع . تمام اين صحنه شايد دو دقيقه ھم طول نکشيد

  .شد

جلѧسه ای .  مرکزی ھѧستيم یما چند عضو کميته. بايد حکومت را تشکيل داد

چѧѧه نѧѧامی را انتخѧѧاب کنѧѧيم؟ لنѧѧين انديѧѧشه کنѧѧان     . رشѧѧور در گوشѧѧه ی يѧѧک اتѧѧاقپُ 

مѧѧن » .، فقѧѧط وزيѧѧر نѧѧه، چѧѧه نѧѧام مھѧѧوع از رواج افتѧѧاده ایھѧѧر چѧѧه«: مѧѧی گويѧѧد

. ولѧی حѧالا تѧا بخواھيѧد کميѧسر ھѧست. می شѧود گفѧت کميѧسر«: پيشنھاد می کنم

لنѧين » کميѧسر خلѧق؟«امѧا شѧايد . آھنگ بدی دارد» سر«نه ... شايد سرکميسر؟

و . کميѧѧسر خلѧѧق، شѧѧايد بتѧѧوان ايѧѧن نѧѧام را انتخѧѧاب کѧѧرد«: تأييѧѧد کنѧѧان، مѧѧی گويѧѧد

  » در مجموعه اش چی؟دولت

  »شورای کميسرھای خلق، چطور است؟... شورا، بديھی است شورا -

عѧالی اسѧت، چѧه بѧوی . شѧورای کميѧسرھای خلѧق«: لنين تکѧرار مѧی کنѧد -

 »...انقلابی می دھد

    تمايѧѧل داشѧѧت کѧѧه بѧѧه جنبѧѧه ی زيبѧѧائی شناسѧѧی انقѧѧلاب بپѧѧردازد، يѧѧا  کѧѧم تѧѧر لنѧѧين

 اش ھѧر ولی انقѧلاب را در مجموعѧه. شدآن را زير دندان بچ» مزرمانتي «ی مزه

و . دھѧد فھميѧد کѧه چѧه بѧوئی مѧی تѧر مѧی کѧرد و دقيѧق تѧر احѧساس مѧی چه عميѧق

         چگونѧѧѧهاوضѧѧѧاع«: تظѧѧѧر از مѧѧѧن پرسѧѧѧيدھمѧѧѧان روزھѧѧѧا ولاديميѧѧѧر ايلѧѧѧيچ غيѧѧѧر من

مѧѧی شѧѧود، اگѧѧر افѧѧراد گѧѧارد سѧѧفيد شѧѧما و مѧѧرا سѧѧر بѧѧه نيѧѧست کننѧѧد، آيѧѧا آن وقѧѧت 

: خنѧѧده جѧѧواب دادمه مѧѧن بѧѧ »ننѧѧد از عھѧѧده برآينѧѧد؟سѧѧوردلف و بوخѧѧارين مѧѧی توا

  ».جا نکشد دانبشايد کار «

  .و خود نيز خنديد» شيطان آن ھا را می شناسد«: لنين گفت
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 بѧرای نخѧستين بѧار، بѧه مناسѧبت يѧادی کѧه از ١٩٢٤اين پيش آمد را در سѧال 

ين، اسѧتال -چنان که بعدھا فھميدم، ترويکѧای آن روز . گفتم لنين کرده بودم، باز

 از ايѧѧن گفتѧѧار سѧѧخت رنجيدنѧѧد، ولѧѧی جѧѧرأت نکردنѧѧد آن را -زينوويѧѧف، کѧѧامنيف

لنѧѧѧين آن روز فقѧѧѧط نѧѧѧام سѧѧѧوردلف و : واقعيѧѧѧت واقعيѧѧѧت مѧѧѧی مانѧѧѧد. تکѧѧѧذيب کننѧѧѧد

  .نام ھای ديگر به ذھنش خطور نکرده بود. بوخارين را گفته بود

 رو بѧا بѧرده بѧود و از ايѧن بѧسر پانزده سال متوالی را در مھاجرتتقريباً لنين 

 آن ھسته ی کادر حزب که در خارج نبود فقط از راه مکاتبه يѧا ديѧدارھای کوتѧاه

    پѧѧس از انقѧѧلاب بѧѧود کѧѧه توانѧѧست از نزديѧѧک شѧѧاھد کѧѧار . در خارجѧѧه، آشѧѧنا بѧѧود

بدين مناسѧبت مѧی بايѧست قѧضاوت ھѧای خѧود را از نѧو بѧسازد يѧا در . آنان بشود

 کѧه لنѧين. نظر کنѧدبود، تجديداز اطلاعات دست دوم ناشی شده  ھائی که قضاوت

توانست مناسبات خѧود را بѧا اشѧخاص  مردی بود با سجايای اخلاقی بزرگ، نمی

خاصگی اين متفکر اھل مѧشاھده و . اعتنائی تنظيم کند علاقگی يا بی از روی بی

کروپسکايا نيز . ھا بشود  انسانی شناس، اين بود که شيفته سردار جنگی موقع

کوشѧѧيد کѧѧه در  گѧѧاه نمѧѧیلنѧѧين ھيچ. گويѧѧد مѧѧیب سѧѧخن ايѧѧن مطلѧѧ در خѧѧاطراتش از

ھѧѧѧѧای لنѧѧѧѧين ماننѧѧѧѧد  چѧѧѧѧشم. ھمѧѧѧѧان نظѧѧѧѧر اول در مѧѧѧѧورد اشѧѧѧѧخاص قѧѧѧѧضاوت کنѧѧѧѧد

ه بѧѧه مناسѧѧبت شѧѧرايط حѧѧال بѧѧرايش خѧѧصائل اشѧѧخاص را کѧѧ. ميکروسѧѧکوپ بѧѧود

  .کرد تر می شد، چندين مرتبه بزرگ گير میچشم

بѧدين  مѧن. شѧد لنين، گاھی اوقات، به معنی صحيح کلمه عاشق يک انسان می

. ای داريد دانم، شما باز رمان عشقی تازه می: گذاشتم مناسبت سر به سرش می

شناخت و بѧه عنѧوان پاسѧخ، انѧدکی در  لنين خود اين خصلت خويش را خوب می

  .خنديد محظور و اندکی تلخ می
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.  از چنѧѧد مرحلѧѧه تѧѧشکيل مѧѧی شѧѧود١٩١٧مناسѧѧبات وی بѧѧا مѧѧن در طѧѧول سѧѧال 

ѧѧت انتظѧѧا حالѧѧن بѧѧا مѧѧين بѧѧودداریلنѧѧرو ار و خѧѧد روبѧѧا را . شѧѧه مѧѧای ژوئيѧѧروزھ 

ھنگѧѧامی کѧѧه مѧѧن، بѧѧه رغѧѧم اکثريѧѧت رھبѧѧری . نزديѧѧک سѧѧاخت يکѧѧديگر ناگھѧѧان بѧѧه

بلشويک ھا، شѧعار بѧايکوت پارلمѧان مقѧدماتی را دادم، لنѧين از مخفѧی گѧاه خѧود 

کننѧѧده  او بѧѧه علѧѧت نѧѧشانه ھѧѧائی تѧѧصادفی و گمѧѧراه» !آفѧѧرين تروتѧѧسکی«: نوشѧѧت

ѧه مѧت کѧشیچنين پنداشѧط مѧسلحانه خѧام مѧسأله ی قيѧورد مѧه «: ن در مѧنم چѧببي

اکتبѧر  اش در مѧاه رانی لنѧين در چنѧد نامѧهاين نگ. کنم را تعقيب می» آيد پيش می

اما روابط او با من، در واژگون کردن حکومت، ھنگѧامی کѧه مѧا دو . نمودار شد

ر و تѧ تѧر، صѧميمی کرديم، ھر چه گѧرم کف اتاق نيمه تاريک استراحت می نفر بر

 مرکѧѧѧزی حѧѧѧزب، لنѧѧѧين ی ی کميتѧѧѧه روز بعѧѧѧد، در جلѧѧѧسه. تѧѧѧر آشѧѧѧکار شѧѧѧد روشѧѧن

. پيѧѧѧشنھاد کѧѧѧرد مѧѧѧرا بѧѧѧه سѧѧѧمت رئѧѧѧيس شѧѧѧورای کميѧѧѧسرھای خلѧѧѧق انتخѧѧѧاب کننѧѧѧد

اندازه   بیاندازه غيرمنتظر و به نظرم  پيشنھاد بی-کنان از جا برخاستم اعتراض

 پتروگراد بوديѧد چرا نه؟ شما در رأس شورای«: لنين با تأکيد گفت. جا آمده ناب

مѧѧن درخواسѧѧت کѧѧردم پيѧѧشنھاد بѧѧدون مباحثѧѧه رد » .گرفѧѧت بѧѧه دسѧѧت کѧѧه قѧѧدرت را

 حزب در ی رشور کميتهی پُ  در اول نوامبر لنين در جلسه. و چنين نيز شد. شود

ايѧن » .بلشويکی بھتر از تروتسکی وجود نѧدارد«: پتروگراد به صدای بلند گفت

 نيست که صورت مجلس اين جلسه تصادفی. حرف از دھان لنين خيلی گوياست

  .تا کنون از افکار عمومی پنھان نگاه داشته شده است

عجيѧѧب . ی کѧѧار دولتѧѧی مѧѧرا نيѧѧز مطѧѧرح سѧѧاخت بѧѧه دسѧѧت آوردن قѧѧدرت، مѧѧسأله

، حتѧی ١٩٠٥بѧا وجѧود تجѧارب سѧال . ھيچ وقت بدين امر نينديشيده بѧودم: است

ی دولѧت پيونѧد  مѧسألهی آينѧده خѧود را بѧا  يک بار ھم به خاطرم نيامد کѧه مѧسأله

من از ھمان روزھای پيشين زندگانيم، بھتر بگويم از ايام کودکيم، آرزويѧم . دھم
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 را، ماننѧѧد ھمѧѧه چيѧѧز  نويѧѧسندگیدر سѧѧال ھѧѧای بعѧѧد. ايѧѧن بѧѧود کѧѧه نويѧѧسنده بѧѧشوم

قѧѧدرت رسѧѧيدن مѧѧسأله ی بѧѧه . قلابѧѧی قѧѧرار دادمالѧѧشعاع ھѧѧدف ھѧѧای ان ديگѧѧر، تحѧѧت

ی  ا بѧѧار، بلکѧѧه ھѧѧزاران بѧѧار دربѧѧارهصѧѧدھ. مطѧѧرح بѧѧود حѧѧزب ھميѧѧشه بѧѧرای مѧѧن

من پѧس ی کار شخص  اما مسأله. ی حکومت انقلابی نوشتم و حرف زدم برنامه

اين بود دليل يکه خѧوردن . گاه برايم مطرح نبوداز به قدرت رسيدن حزب، ھيچ

پيѧشنھاد . پѧس از واژگѧونی حکومѧت سѧابق، کوشѧيدم خѧارج از دولѧت بمѧانم. من

ممکѧن اسѧت ايѧن آزمѧايش بѧه . گيѧرم را بѧه عھѧدهکردم مديريت مطبوعات حѧزب 

ھѧѧای  مѧѧاه. العمѧѧل عѧѧصبی پѧѧس از پيѧѧروزی ناشѧѧی شѧѧده باشѧѧد يѧѧک معنѧѧی از عکѧѧس

ھربنѧدی محکѧѧم . داشѧت بѧستگی پѧيش بѧرای مѧن بѧا تѧدارک واژگѧѧونی، بلاواسѧطه

بѧود تروتѧسکی آن  لوناچارسѧکی در يکѧی از نѧشريه ھѧا نوشѧته. کشيده شده بود

ھفѧѧتم . مѧѧی شѧѧد رخѧѧوردی بѧѧا او موجѧѧب انفجѧѧاریروزھѧѧا مثѧѧل جرقѧѧه بѧѧود و ھѧѧر ب

مѧن آن آرزوئѧی را داشѧѧتم کѧه ھѧر جѧѧراح پѧس از پايѧѧان . نѧوامبر روز خاصѧی بѧѧود

ѧѧѧَا، از تѧѧѧت ھѧѧѧستن دسѧѧѧواری دارد؛ شѧѧѧاک و دشѧѧѧی خطرنѧѧѧل جراحѧѧѧن درآوردن عم

آن . در عوض، لنين تازه از مخفی گاه خѧود بازگѧشته بѧود. روپوش و استراحت

  نيمѧه جѧѧدائی از رھبѧری مѧѧستقيم و عملѧѧی، آزارش جѧا کѧѧه يѧک انفѧѧراد سѧه مѧѧاه و 

دسѧѧت کѧѧم  ھѧѧم داد و مѧѧرا در ايѧѧن طلѧѧب کѧѧه بѧѧه دسѧѧت ايѧѧن دو مطلѧѧب دسѧѧت. داد مѧѧی

ھѧا  حѧرف اما لنين گوشش به ايѧن. تقويت کردبرای مدتی کوتاه پشت پرده بروم 

ی امѧور داخلѧی را بѧه عھѧده بگيѧرم، چѧرا کѧه  خواست که اداره می. بدھکار نبود

مخالفѧѧت کѧѧردم و در . ی مѧѧسائل قѧѧرار داشѧѧت ضѧѧدانقلاب در رأس ھمѧѧهمبѧѧارزه بѧѧا 

ارزش دارد سѧلاحی «: ی مليѧت را نيѧز بѧه ميѧان کѧشيدم کنار دلائѧل ديگѧر مѧسأله

مѧѧا يѧѧک «: لنѧѧين گفѧѧت» دشѧѧمنان دادن؟ بѧѧه دسѧѧت چѧѧون يھѧѧودی تبѧѧار بѧѧودن مѧѧرا

نѧد توا مѧی تیمللی در پيش داريم و اين مسائل ناچيز چه اھميلا انقلاب بزرگ بين
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بѧѧر سѧѧر ايѧѧن موضѧѧوع گفѧѧت و شѧѧنودی نيمѧѧه شѧѧوخی بѧѧين مѧѧا در » داشѧѧته باشѧѧد؟

ھѧای  احمѧق ھا، ی اين شک انقلاب، انقلابی بزرگ است، ولی با ھمه بی«: گرفت

      آری، امѧѧا «: لنѧѧين گفѧѧت. ايѧѧن جѧѧوابی بѧѧود کѧѧه مѧѧن دادم» .انѧѧد بѧѧسيار بѧѧاقی مانѧѧده

رنѧѧگ شѧѧدن ھم عموضѧѧو «- »رنѧѧگ کنѧѧيم؟ھѧѧا ھم خѧѧواھيم خѧѧود را بѧѧا احمѧѧق مѧѧی

چѧرا از اول اشѧکالی غيѧر . ھѧا داد ولی بايد امتياز کوچکی ھѧم بѧه حماقѧت. نيست

  »ضروری در کار ايجاد کنيم؟

ی ملѧی کѧه در روسѧيه آن قѧدر مھѧم  در صفحات ايѧن کتѧاب يѧادآور شѧدم مѧسأله

حتѧی در اوان جѧوانی، شѧور . خصوصی من تقريباً نقشی نداشѧت زندگی بود، در

ای  پѧѧاره در. آمѧѧد ھѧѧا بѧѧا عقѧѧل مѧѧن جѧѧور در نمѧѧی ش داوریھѧѧای ملѧѧی و پѧѧي و شѧѧوق

 بѧر تѧی گѧاھی اوقѧات تھѧوع اخلاقѧی در مѧنخوردگی و ح ھم بهموارد احساس دل 

تربيѧѧت مارکسيѧѧستی ايѧѧن حالѧѧت را عميѧѧق تѧѧر کѧѧرد و آن را بѧѧه يѧѧک . مѧѧی انگيخѧѧت

در کѧѧشورھای مختلѧѧف، آشѧѧنائی بѧѧا  زنѧѧدگی .م فعѧѧال مبѧѧدل سѧѧاختزانترناسѧѧيونالي

م بѧا جѧان زو سياست و فرھنگشان موجѧب شѧد کѧه ايѧن انترناسѧيوناليھا  زبان آن

 و بعدھا گاھی اوقات يھودی تبار بѧودنم را ١٩١٧اگر من در سال . من درآميزد

کѧردم، در آخѧرين تحليѧل  به عنوان دليلѧی در مخالفѧت بѧا انتѧصاب شѧغلی ذکѧر مѧی

  .محاسبه سياسی در کار بود

داستان  ھم خود با را مرکزی ی هکميت اعضای از ديگر برخی و سوردلف من،

آميѧز  کѧشيد، سѧرزنش ھѧايش را بѧالا انѧداخت، آه شѧانه. لنين در اقليѧت مانѧد. کردم

سѧѧرش را حرکѧѧت داد و بѧѧه خѧѧود فقѧѧط بѧѧدين وسѧѧيله تѧѧسلی داد کѧѧه مѧѧا در ھѧѧر حѧѧال 

امѧا ايѧن . بدون در نظر گرفتن مشاغل با ضد انقلاب به مبѧارزه خѧواھيم پرداخѧت

ايѧن «: شد روبرو پردازم با مخالفت سوردلف نيزببوعات که من فقط به کار مط

لئوداويѧدويچ را بايѧد در برابѧر اروپѧا . خѧواھيم بѧه بوخѧارين واگѧذاريم کار را مѧی
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چѧه کارھѧائی در «: لنѧين پاسѧخ داد» .او بايد به امѧور خѧارجی بپѧردازد. قرار داد

 نارضѧايتی مѧن ھѧم بѧا. اما با نارضايتی موافقت  کرد» اين زمينه خواھيم داشت؟

بѧѧѧدين ترتيѧѧѧب بѧѧѧود کѧѧѧه بѧѧѧه ابتکѧѧѧار سѧѧѧوردلف بѧѧѧرای سѧѧѧه مѧѧѧاه در رأس . پѧѧѧذيرفتم

  .ديپلماسی شوروی قرار گرفتم

بѧѧه . کميѧѧسری امѧѧور خارجѧѧه بѧѧرای مѧѧن در حقيقѧѧت رھѧѧائی از کѧѧار اداری بѧѧود

رفقائی که داوطلѧب ھمکѧاری بѧا مѧن بودنѧد تقريبѧاً ھميѧشه توصѧيه مѧی کѧردم کѧه 

ھا خيلѧی بѧا آب و تѧاب  يکی از آن. خود برگزيننددارتری برای  ن عمل برکتميدا

گѧѧوئی را داده کѧѧه انѧѧدکی پѧѧس از تѧѧشکيل حکومѧѧت  و در خѧѧاطراتش شѧѧرح گفѧѧت

  : بنا به گزارش او من گفته بودم. شوروی با من داشته است

ی انقلابѧی  ما چه کارھای ديپلمѧاتيکی در پѧيش خѧواھيم داشѧت؟ چنѧد بيانيѧه «-

دھنده از اين قدر  گزارش» .بندم  دکان را میھا می فرستم و سپس در برای ملت

عمѧѧداً در ايѧѧن مѧѧورد مبالغѧѧه . کمبѧѧود آگѧѧاھی ديپلماتيѧѧک سѧѧخت رنجيѧѧده خѧѧاطر شѧѧد

  .کرده بودم تا روشن کرده باشم که اکنون مرکز ثقل، کار ديپلماسی نيست

 اساسѧѧی و اصѧѧلی، ادامѧѧه ی انقѧѧلاب اکتبѧѧر، گѧѧسترش آن بѧѧه سراسѧѧر  یوظيفѧѧه

نѧѧسکی و ژنѧѧرال کراسѧѧنوف بѧѧه پتروگѧѧراد و مبѧѧارزه بѧѧا  کر یکѧѧشور، دفѧѧع حملѧѧه

ما اين وظѧايف را در خѧارج از چھѧارچوب کارھѧای اداری انجѧام . ضدانقلاب بود

  .می داديم؛ و ھمکاری با لنين در تمام لحظات، صميمانه و بی وقفه بود

    . اليѧѧه مختلѧѧف سѧѧاختمان بѧѧود ھѧѧای کѧѧار مѧѧا در اسѧѧمولنی، در دو منتھѧѧی اتѧѧاق

 -کѧرد يا به عبѧارت بھتѧر مѧا را از ھѧم جѧدا مѧی - ما را به ھم مرتبط راھروئی که

. بود که لنين به شوخی گفته بود بايѧد بѧا دوچرخѧه آمѧد و رفѧت کѧرد آن قدر دراز

 پايѧان بی روراھ اين از بار چند روز ھر .داشتيم رابطه ھم با تلفن ی وسيله ما به

د بѧرای مѧذاکره بѧه اتѧاق آمѧ انداختی بر زمين نمѧی که از کثرت جمعيت سوزن می

 ٤٧٠



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

ملوان جوان که به خود عنѧوان منѧشی لنѧين را داده بѧود، نيѧز . رفتم کار لنين می

آمد کѧه در آن دو سѧه جملѧه نوشѧته بѧود، و  لنين نزد من می مدام با يادداشتی از

. مѧی شѧد کشيده بѧود و بѧه يѧک سѧؤال روشѧن خѧتمسه خط  زير کلمات مھم دو يا

نامه ھѧائی، و مѧی بايѧست  بѧود بѧرای بخѧشھѧائیيادداشت ھѧا گѧاھی حѧاوی طѧرح 

در بايگѧѧانی شѧѧورای کميѧѧسرھای خلѧѧق تعѧѧداد . فѧѧوراً بѧѧدان ھѧѧا پاسѧѧخ داده مѧѧی شѧѧد

متونی از لنين بѧا تѧصحيحاتی . کم نيست اسنادی که از آن زمان باقی مانده است

  .از من، و پيشنھادھائی از من با مکمل ھائی از لنين

 شѧѧѧورای کѧѧѧار در مѧѧѧن ،١٩١٨ اوت اهمѧѧѧ تѧѧѧا المثѧѧѧل فѧѧѧی نخѧѧѧست، ی مرحلѧѧѧه در

 فѧѧراوان کوشѧѧش لنѧѧين اسѧѧمولنی، ايѧѧام در .داشѧѧتم فعѧѧال شѧѧرکت خلѧѧق کميѧѧسرھای

اعلاميه  ياری به فرھنگی و اداری سياسی، اقتصادی، مسائل ی ھمه به که داشت

ی مطالѧب  سѧالارانه ديوان بر سر تنظيم بھيچوجه وی مسألهبرای . بگويد جواب

. ی حزب را از زبان دولت بѧه گѧوش ھمѧه برسѧاند مهخواست برنا بلکه می. نبود

. ھѧѧای انقلابѧѧی نقѧѧداً بѧѧه مقѧѧدار خيلѧѧی کѧѧم اجѧѧرا شѧѧدنی اسѧѧت نامهدانѧѧست بخѧѧش مѧѧی

بѧه تجربѧه، زمѧان و دسѧتگاھی ھا مѧشروط بѧود  ورھا و نظارت بر آناجرای دست

توانѧست بگويѧد کѧه چقѧدر وقѧت در اختيѧار  کѧس نمѧی امѧا ھѧيچ. که خوب عمل کند

از لحѧاظ تبليغѧاتی اھميѧت  بيش تر ی نخست، بخشنامه در مرحله. خواھيم داشت

 لنين شѧتابی داشѧت بѧه ملѧت بگويѧد کѧه قѧدرت تѧازه چيѧست، چѧه . داشت تا اداری

 بѧا. قѧصد دارد بѧه ھѧدف ھѧای خѧود جامѧه ی عمѧل بپوشѧاند چگونѧه می خواھѧد و

ناپذيری پرشکوھی از سؤالی به سؤال ديگر می رفت، جلسات کوچک خستگی 

ھѧا  کѧرد و خѧود در کتѧاب  کارشناسان کѧسب اطѧلاع مѧیداد، از ترتيب میمشاوره 

  .کردم من نيز او را ياری می. کاويد می
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به .  بودمی ماند، بسيار زياد بجا دغدغه ی لنين به علت ميراثی که از کارش

نمی شѧد پѧيش بينѧی . عنوان يک انقلابی بزرگ می فھميد سنت انقلابی يعنی چه

امѧا بايѧد در . گاه خواھيم داشت، يا واپس رانده خواھيم شدکرد آيا قدرت را ما ن

ديگѧѧران . ھѧر شѧرايطی حتѧی الامکѧان تجѧارب انقلابѧѧی بѧشر را روشѧن تѧر سѧاخت

خواھند آمد، و در راھی که ما گشوده ايم راه خواھند سپرد، قدمی تازه به پѧيش 

، لنѧين. ھدف قوانينی که در مرحله ی اول وضع شѧد، ايѧن بѧود. برخواھند داشت

م زاز ھمين شيوه ی تفکر مايه گيران، ناشکيبا طالب انتѧشار متقѧدمان سوسѧيالي

مجѧسمه ھѧا و پيکرھѧا و  بѧيش تѧر مѧی خواسѧت ھرچѧه. م روسی بѧودزو ماتريالي

ھѧѧا؛  شѧѧد در ده ی شѧѧھرھا و اگѧѧر مѧѧی يادبودھѧѧای انقلابѧѧی سѧѧاخته شѧѧود، در ھمѧѧه

مانѧد، بѧرای بجѧا بری توده مردم پѧا  برای اين که آن چه رخ داده است در حافظه

  .گذاشته شودجا ه  بتر در ياد مردم چه عميق اين که اثراتی ھر

شѧد،  کѧرات تѧرميم مѧیکميѧسرھای خلѧق کѧه در اوايѧل کѧار بھر جلسه شѧورای 

          از بايѧѧѧست مѧѧѧی کارھѧѧѧا ی ھمѧѧѧه .بѧѧѧود ارتجѧѧѧالی قانونگѧѧѧذاری تѧѧѧرين بѧѧѧزرگ شѧѧѧاھد

              تѧѧاريخ چѧѧون کѧѧرد، اپيѧѧد »نمونѧѧه واردمѧѧ« شѧѧد نمѧѧی جѧѧا ھѧѧيچ .شѧѧود شѧѧروع ابتѧѧدا

     را خلѧѧѧق کميѧѧѧسرھای شѧѧѧورای جلѧѧѧسات نѧѧѧينل .شѧѧѧناخت نمѧѧѧی را مѧѧѧواردی چنѧѧѧين

آن . ناپذيرانѧѧه اداره مѧѧی کѧѧرد، اغلѧѧب پѧѧنج، شѧѧش سѧѧاعت پѧѧشت سѧѧر ھѧѧم خѧѧستگی

بѧه قاعѧده ای معمѧول . روزھا جلسه ی کميسرھای خلق ھر روز تشکيل می شѧد

ѧѧرح مѧѧی مطѧѧه چينѧѧدون مقدمѧѧا بѧѧؤال ھѧѧی، سѧѧت و کلѧѧشه فوريѧѧاً ھميѧѧد و تقريبѧѧی ش

بارھѧѧا مѧѧی شѧѧد کѧѧه اصѧѧل موضѧѧوع، ھѧѧم بѧѧرای اعѧѧضا و ھѧѧم بѧѧرای رئѧѧيس . داشѧѧت

مѧѧدت . دسѧѧتور جلѧѧسه ای وجѧѧود نداشѧѧت. شѧѧورا، پѧѧيش از مѧѧشاوره نѧѧامعلوم بѧѧود

با ھمѧه ی . مباحثات کوتاه بود و برای گزارش اصلی ده دقيقه وقت داده می شد

به منظور صѧرفه جѧوئی در . می دادت  به دساين ھا، لنين ھميشه جان مطلب را
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ھا اين  فرستاد که در آن ھائی می کنندگان در مشاوره يادداشت وقت برای شرکت

تѧѧرين و جالѧѧب    ردامنѧѧهھѧѧا يکѧѧی از پُ  ايѧѧن يادداشѧѧت. شѧѧد يѧѧا آن اطѧѧلاع خواسѧѧته مѧѧی

گѧذاری در شѧورای کميѧѧسرھای خلѧق لنѧѧين تѧرين اسѧѧناد کتبѧی اسѧѧلوب قانون توجѧه

نѧشده اسѧت، زيѧرا پاسѧخ، اغلѧب  نگھѧداری ھѧا خش عظيم آنافسوس که ب. بودند

 از ھا را رئيس جلسه معمولاً فѧوری در پشت صفحه نوشته شده بود و يادداشت

گفѧت  میاش را باز   قطعنامهلنين، در انتظار فرصت مناسب، نکات . برد بين می

که ھميشه از روی قصد، سياقی خيلی تند و دقيق داشت که پس از آن يѧا جلѧسه 

 لنѧين معمѧولاً »نکѧات«. پيشنھادھای عملѧی مѧی رسѧيدھای  تم می شد يا به راهخ

  .داد ھا را تشکيل می  قطعنامهبندی اساس و استخوان

ھا و اسѧتعدادھای ديگѧر، قѧدرت  ی توانائی برای رھبری اين کار، در کنار ھمه

  یر ارزش تѧرين خاصѧيت ھѧای قѧوهيکѧی از پѧُ. تصوری عظيم و خلاق لازم بود

گѧاه نديѧده اشياء و پديده ھا را حتی اگر ھيچين است که آدمی، مردمان، تصور ا

و دانѧѧش نظѧѧری،  زنѧѧدگی اسѧѧتفاده از تمѧѧام تجѧѧارب. باشѧѧد، چنѧѧان کѧѧه ھѧѧستند ببينѧѧد

ن ھای کوچک منفرد از ھوا، تکميل آن ھا به استناد قوانين غيرمѧدوّ  قاپيدن رگه

 ايѧѧن، آن - راهمѧѧشخص بѧѧشری در ايѧѧن زنѧѧدگی و احتمѧѧالات و بنيѧѧاد گذاشѧѧتن يѧѧک

قدرت تصوری است که برای يک قانون گذار، يک مدير، يک رھبѧر، خاصѧه در 

نيѧروی لنѧين بѧه ميزانѧی وسѧيع در . عصر انقѧلاب ضѧرورتی بѧی گفѧت و گѧو دارد

  .قدرت تصور واقع بينانه اش بود

لازم بѧѧه گفѧѧتن نيѧѧست کѧѧه در آن شѧѧب آفѧѧرينش قѧѧانون، اشѧѧتباھات و تناقѧѧضات 

 يعنѧی ای کѧار لنѧين در دوران اسѧمولنی،ھѧ قطعنامه ر کلی اما به طو. اندک نبود

ھѧѧرج و مѧѧرج، بѧѧرای ھميѧѧشه بѧѧه عنѧѧوان بѧѧشارت ردر عѧѧصر انقلابѧѧی توفѧѧانی و پُ 
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امعѧѧه شناسѧѧان و مورخѧѧان بلکѧѧه نѧѧه تنھѧѧا ج. دنيѧѧائی جديѧѧد ثبѧѧت تѧѧاريخ خواھѧѧد شѧѧد

  .گذاران آينده نيز ھميشه از اين چشمه ی جوشان مايه خواھند گرفتقانون

 بيش از نقل، و نا مسائل فوری، از قبيل جنگ داخلی، خواربار و حملدر آن اث

ھѧѧائی  ھѧѧا کميѧѧسيون بѧѧرای رسѧѧيدگی بѧѧدان. گرفѧѧت پѧѧيش در دسѧѧتور روز قѧѧرار مѧѧی

    تѧѧشکيل مѧѧی شѧѧد کѧѧه بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار بѧѧا چنѧѧين مѧѧسائلی روی در رو برخѧѧورد 

      خѧѧود ھѧѧائی کѧѧه درمانѧѧده و گѧѧيج بѧѧه دور  بايѧѧست بѧѧه اداره ھѧѧا مѧѧی آن. کردنѧѧد مѧѧی

ھѧا در رأس يѧک  مѧن در آن مѧاه. م بخورنѧدگѧشتند حرکتѧی بدھنѧد کѧه از جѧا جѧُ می

نقѧل،  و ھѧای خواربѧار، حمѧل کميѧسيون. ھѧا قѧرار داشѧتم سلسله از ايѧن کميѧسيون

  .انتشارات و بسياری ديگر

         امѧѧѧѧا راجѧѧѧѧع بѧѧѧѧه وظѧѧѧѧايف ديپلماتيѧѧѧѧک ايѧѧѧѧن کѧѧѧѧار، صѧѧѧѧرف نظѧѧѧѧر از مѧѧѧѧذاکرات 

ѧѧاد وقѧѧسک، زيѧѧت ليتوفѧѧتبرسѧѧی گرفѧѧوع . تم را نمѧѧا، موضѧѧن ھѧѧه ی ايѧѧا ھمѧѧی بѧѧول

  .پيچيده تر از آن بود که پنداشته بودم

در روزھѧѧای قيѧѧام فرصѧѧت آن را نيافتѧѧه بѧѧوديم بѧѧه راديوھѧѧای خارجѧѧه بѧѧه دقѧѧت 

بايѧست آگѧاه بمѧانم  و اکنون من، به عنوان کميسر امور خارجه، می. گوش دھيم

لازم بѧه . ی به خѧود گرفتѧه اسѧتداری در برابر انقلاب چه حالت که جھان سرمايه

اگѧر چѧه حکومѧت بѧرلين از معاشѧقه بѧا . ھѧائی واصѧل نѧشد گفتن نيست که تھنيѧت

 در اسѧѧتاديوم  ھنگѧѧامی کѧѧه مѧѧن از راديѧѧو خѧѧودآمѧѧد، ولѧѧی ھѧѧا بѧѧدش نمѧѧی بلѧѧشويک

ھѧѧای کرنѧѧسکی را پخѧѧش کѧѧردم، از اسѧѧتاديوم  خبѧѧر غلبѧѧه بѧѧر گѧѧروه» زارسѧѧکويه«

اگر برلن و ويѧن بѧين دشѧمنی بѧا انقѧلاب . نيز موجی دشمنانه پخش شد» ناوئن«

رمنفعت، در نوسان بودند، کشورھای ديگѧر  نيѧز، نѧه تنھѧا و اميد به يک صلح پُ 

 طѧѧرف بودنѧѧد، احѧѧساسات و افکѧѧار  ھѧѧا ھѧѧم کѧѧه بѧѧی جنگيدنѧѧد بلکѧѧه آن ھѧѧا کѧѧه مѧѧی آن

ی روسيه قديم را، که ما آنان را واژگون کرده بوديم، از راه اثير  ی حاکمه طبقه
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در اين آواز، امواج صدائی که از بѧرج ايفѧل و بѧه زبѧان روسѧی . ردندک پخش می

گѧاھی ھنگѧام . آمد تا مستقيم به قلب ملѧت روس بنѧشيند، از ھمѧه رسѧاتر بѧود می

 خѧود بѧر بѧرج نشѧسته ١٠٥آمѧد کѧه کلمانѧسو شنيدن فرستنده پاريس به نظѧرم مѧی

 نѧه  اگѧرشѧناختم کѧه بتѧوانم نگѧار آن قѧدر مѧی من او را بѧه عنѧوان روزنامѧه. است

در ايѧن فرسѧتنده، کينѧه و دشѧمنی . بѧشناسم سبکش را، دست کѧم روحѧش را بѧاز

آمѧد کѧه  گѧاه بѧه نظѧرم مѧی. رسѧيد گرفت و خشم به منتھای حѧد خѧود مѧی آرام نمی

  .خود نيش بزند بسر خواھد با دمش می ی برج ايفل عقربی است که فرستنده

ليلی وجѧود نداشѧت کѧه در اختيار ما بود و د» زارسکويه زلو«ايستگاه راديو 

. چنѧѧѧد روزی پاسѧѧѧخی بѧѧѧه ناسѧѧѧزاھای کلمانѧѧѧسو ديکتѧѧѧه کѧѧѧردم. خѧѧѧاموش بنѧѧѧشينيم

اطلاعات من از تاريخ سياسی فرانسه آن قدر بود که از اشخاص صاحب اسم و 

رسѧѧم آن جѧѧا توصѧѧيفی تحѧѧسين آميѧѧز نکѧѧنم و نکѧѧاتی فرامѧѧوش شѧѧده از سرگذشѧѧت 

ن شѧديد بѧرج ايفѧل و ن بѧه تѧَجنگ تَ . از پاناما مسکوت نگذارم آنان را آغاز شده

اثيѧر، بѧه عنѧوان مѧاده بѧی طѧرف از . چند روزی ادامѧه داشѧت »زارسکويه زلو«

و چѧه شѧد؟ مѧن . روی وجدان پاک استدلال ھای ھر دو طѧرف را پخѧش مѧی کѧرد

پѧاريس لحѧن خѧود را عѧوض کѧرد، . خود انتظار نتيجه ای چنين سريع را نداشتم

مѧѧن بعѧѧدھا بѧѧا . ، ولѧѧی مѧѧؤدب بѧѧودھѧѧم چنѧѧان دشѧѧمنانه سѧѧخن پѧѧراکنيش اگѧѧر چѧѧه

می آورم که فعاليت ديپلماتيک خود را با ايѧن کѧار  بخاطر شادمانی اين مسأله را

  .آغاز کردم که به برج ايفل رفتار پسنديده بياموزم

م نѧѧوامبر ژنѧѧرال جودسѧѧن، رئѧѧيس ھيѧѧأت نماينѧѧدگی آمريکѧѧا، بѧѧه طѧѧور  ھجѧѧدھدر

ن مقدمه گفت ھنوز امکѧان آن غيرمنتظر در اسمولنی به ديدار من آمد، به عنوا

                                                 
ح چپ نھضت کارگری فرانسه متمايل بѧود، امѧا نخست به جنا. ١٩٢٩ -١٨٤١کلمانسو -١٠٥
م و انقѧلاب اکتبѧر درآمѧد و بѧه ھمѧراه چرچيѧل طѧرح ز به صورت يکی از دشمنان سوسѧيالي بعدھا

  .م. حمله نظامی به شوروی پس از انقلاب را ريخت
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را ندارد تا به نام دولت آمريکا صحبت بکند ولی آرزومند است که ھمه چيز بѧر 

آيѧѧا حکومѧѧت شѧѧوروی خواھѧѧان آن ھѧѧست کѧѧه بѧѧا . باشѧѧد) all right(وفѧѧق مѧѧراد 

اشتراک متفقين به جنگ خاتمه دھد؟ به او پاسخ دادم کѧه متفقѧين مѧی تواننѧد بѧا 

اه شѧوند و در صѧورت تمايѧل دی، از چند و چون آگѧعلنی بودن کامل مذاکرات بع

زمان اعتراض و تھديد عليه «: ژنرال صلح دوست در پايان گفت. يوندندبدان بپ

 فرض کنيم که چنين چيزی ھم وجود داشته است سپری شده -حکومت شوروی

اما ھمان طور کѧه مѧی دانѧيم بѧا يѧک گѧل، اگѧر چѧه يѧک ژنѧرال ھѧم باشѧد، » .است

  .بھار نمی شود

وائѧل دسѧامبر اولѧѧين و آخѧرين ملاقѧѧات را بѧا سѧѧفير فرانѧسه، نѧѧولان، کѧردم کѧѧه ا

نماينده ای از جناح راديکال اسبق بود؛ و فرانسه او را به جای پالئولوگ، يѧک 

بيزانسی، نه فقط اسماً بلکه رسماً دوست تزار، فرستاده بود تا با انقلاب فوريѧه 

ی ديگѧر فرسѧتاده شѧد بѧر مѧن ايѧن کѧه چѧرا نѧولان و نѧه کѧس. طرح نزديکی بريزد

گѧѧان سرنوشѧѧت بѧѧشريت ه امѧѧا او عقيѧѧده ی مѧѧرا در مѧѧورد گرداننѧѧد. معلѧѧوم نيѧѧست

. گفѧѧت و گѧو بѧѧه ابتکѧار نѧѧولان صѧورت پѧѧذيرفت و بѧه ھѧѧيچ منجѧر شѧѧد. تغييѧر نѧداد

کلمانѧѧسو، پѧѧس از نوسѧѧان ھѧѧائی تѧѧصميم نھѧѧائی خѧѧود را بѧѧرای پѧѧذيرفتن حکومѧѧت 

  .گرفت» سيم خاردار«

 رئѧѧيس ھيѧѧأت نماينѧѧدگی فرانѧѧسه نيѧѧز در چھѧѧارديواری مѧѧن بѧѧا ژنѧѧرال نيѧѧسل،

ايѧѧن ژنѧѧرال آن وقѧѧت ھѧѧا روح متجѧѧاوز . گѧѧوئی دوسѧѧتانه نداشѧѧتم و اسѧѧمولنی گفѧѧت

در ايѧام کرنѧسکی . خود را از اعمال نظامی در نقاط پشت جبھه سيراب مѧی کѧرد

. به فرمѧان دادن خѧو گرفتѧه بѧود و نمѧی خواسѧت ايѧن عѧادت ناپѧسند را تѧرک کنѧد

 بѧزودی . پيش چѧشم ھمѧه از او خѧواھش کѧنم اسѧمولنی را تѧرک کنѧدناچار شدم،

در ھيѧأت نماينѧدگی، . مناسبات با ھيأت نماينѧدگی فرانѧسه بѧاز ھѧم بغѧرنج تѧر شѧد
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تѧرين افتراھѧا عليѧه انقѧلاب  ی مھѧوع دفتر اطلاعاتی بود کѧه بѧه صѧورت کارخانѧه

 استکھلم ھائی از ھای دشمن، ھمه روزه تلگرام ی روزنامه در ھمه. درآمده بود

تѧر  تѧر و احمقانѧه توزانѧه تѧر، کѧين بافانѧهيافت کѧه يکѧی از ديگѧری خيال انتشار می

» استکھلم«ھای   تلگرافھا در مورد منابع ھائی که از آن مديران روزنامه. بود

ای  من در نامѧه. دادند شد، نشانی ھيأت نمايندگی نظامی فرانسه را می سؤال می

در بيѧست و دوم دسѧامبر .  توضيحی خواستمرسمی از ژنرال نيسل در اين مورد

  :انگيز پاسخ مرا داد او با سندی به راستی شگفت

ھѧای مختلѧف بѧرای کѧسب خبѧر بѧه ھيѧأت نماينѧدگی  نگاران روزنامه روزنامه«

ھѧѧا از حѧѧوادث جنѧѧگ در  مѧѧن اختيѧѧار تѧѧام دارم کѧѧه بѧѧدان. کننѧѧد نظѧѧامی مراجعѧѧه مѧѧی

. قعيت فرانسه اطلاعاتی بѧدھمھای غرب، در سالونيکی، در آسيا و از مو صحنه

افسر جوان به خѧود اجѧازه داد شѧايعاتی ) ؟(ھا، يک  از اين ملاقات) ؟(طی يکی 

شѧѧود بѧѧازگو  ھѧѧا اسѧѧتکھلم ناميѧѧده مѧѧی رواج دارد و منبѧѧع آن) ؟(را کѧѧه در شѧѧھر 

در پايان ژنرال به شکل مبھمی قول داد که به اقداماتی دست زند کѧه در » ...کند

مѧѧѧا . ديگѧѧѧر روی ندھѧѧѧد؛ ايѧѧѧن گѧѧѧستاخی بزرگѧѧѧی بѧѧѧود) ؟(ائی آينѧѧѧده چنѧѧѧين اشѧѧѧتباھ

ايستگاه راديوی پاريس را برای اين ادب نکرده بوديم که به ژنرال نيسل اجѧازه 

ھمѧان روز . دھيم در پتروگراد ايستگاه کمکی ديگری برای پخش افترا دائر کنѧد

  :به ژنرال نيسل نوشتم

 ھيѧأت نماينѧدگی نظѧامی دفتѧر اطلاعѧات« چون دفتѧر تبليغѧاتی کѧه خѧود را -١«

ھѧѧѧا         کنѧѧѧد کѧѧه منظѧѧѧور آن نامѧѧد، عمѧѧѧداً شѧѧايعات دروغѧѧѧی پخѧѧѧش مѧѧی مѧѧѧی» فرانѧѧسه

.     افکѧѧار عمѧѧومی اسѧѧت، دفتѧѧر مѧѧذکور فѧѧوراً بايѧѧد تعطيѧѧل شѧѧود آشѧѧفتگی گمراھѧѧی و

شѧѧود  کѧѧه خبѧѧر دروغ را سѧѧاخته اسѧѧت، دسѧѧتور داده مѧѧی» افѧѧسر جѧѧوان« بѧѧه -٢

مندم نѧام ايѧن افѧسر را فѧوراً بѧه مѧن خواھѧش. درنگ خѧاک روسѧيه را تѧرک کنѧدبي
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سѧيم بايѧد فѧوراً از ھيѧأت نماينѧدگی برچيѧده   دسѧتگاه تلگѧراف بѧی-٣. اطلاع دھيد

 افسران فرانسوی که در مناطق جنѧگ داخلѧی اقامѧت دارنѧد، بايѧد طبѧق -٤. شود

شѧود فѧوراً بѧه پتروگѧراد بѧاز خوانѧده  دستور خاصی که در مطبوعات منتѧشر مѧی

 ی ايѧن نامѧه انجѧام  ی اقѧداماتی را کѧه در زمينѧه کѧنم ھمѧه  خѧواھش مѧی-٥. شوند

  ».تروتسکی. کميسر خلق امور خارجه ل. گيرد به اطلاع من برسانيد می

روسيه را تѧرک » باشی حکيم«از ناشناسی درآمد، و در لباس » افسر جوان«

افѧسران از حѧول و . دفتѧر اطلاعѧات بѧسته شѧد. دستگاه گيرنѧده برچيѧده شѧد. کرد

ھا ھمه مقدماتی بود که جای خѧود را، پѧس  اين. رکز فراخوانده شدندم حوش به

. ی جنѧگ منتقѧل شѧدم، بѧه يѧک آتѧش بѧس سѧست بنيѧاد داد از آن که من بѧه اداره

امѧا آتѧش . جای ژنرال نيسل خيلی اصولی را، ژنرال لارونی خѧوش ظѧاھر گرفѧت

رانѧسه، ھيأت نمايندگی نظامی فرانسه و ھѧم چنѧين ديپلماسѧی ف. بس ديری نپائيد

ھا و اعمال مسلحانه عليه قدرت شوروی نقاب از  ی توطئه به عنوان مرکز ھمه

در دوران مѧسکو در بھѧار و » برسѧت«ولѧی ايѧن نقѧش، پѧس از  .چھره برداشت

  . آشکار شد١٩١٨تابستان 
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يست و نھم يست و نھمفصل  بب    ::فصل 

  در مسکودر مسکو
    

  

گيری از درخواست من مبنی بر کناره » برست«پس از امضای قرارداد صلح 

در ايѧѧѧن ميѧѧѧان . کميѧѧѧسری امѧѧѧور خارجѧѧѧه اھميѧѧѧت سياسѧѧѧی خѧѧѧود را از دسѧѧѧت داد

از مѧѧѧدت ھѧѧѧا پѧѧѧيش چيچѧѧѧرين را            . چيچѧѧѧرين از لنѧѧѧدن آمѧѧѧد و جانѧѧѧشين مѧѧѧن شѧѧѧد

او در سال ھای انقلاب اول از يک کارمند ديپلمات به يک سوسيال . می شناختم

ѧѧѧود راودمѧѧѧد، و خѧѧѧدل شѧѧѧشويک، مبѧѧѧم منѧѧѧسرکرات، و آن ھѧѧѧف ه  يکѧѧѧروه «وقѧѧѧگ

در آغѧاز جنѧگ، سѧخت بѧه مѧيھن پرسѧتی . حزب در خارج از کشور کرد» کمکی

يکѧی دو . گرائيد و کوشيد تا در نامه ھائی بی شمار بر اين گѧرايش دليѧل بيѧاورد

اما نسبتاً زود به انترناسيوناليѧست ھѧا نزديѧک شѧد و . نامه ھم برای من فرستاد

گرديѧد کѧه مѧن در پѧاريس آن را » ناژه سѧلوو«يکی از اعضای فعال روزنامه ی 

مѧѧѧن آزادی او را . اداره مѧѧѧی کѧѧѧردم؛ و عاقبѧѧѧت از زنѧѧѧدانی انگليѧѧѧسی سѧѧѧر درآورد

تھديد کѧردم کѧه بѧا اتبѧاع دولѧت انگلѧيس . مذاکرات به درازا کشيد. خواستار شدم

سѧѧفير انگلѧѧيس، بѧѧاچنن، در يادداشѧѧت ھѧѧای خѧѧود   . عمѧѧل متقابѧѧل انجѧѧام خѧѧواھم داد

:  روتѧѧسکی در آخѧѧرين تحليѧѧل چيѧѧز درسѧѧتی را دربѧѧر دارداسѧѧتدلال ت«: مѧѧی نويѧѧسد

اگѧѧر مѧѧا بѧѧه خѧѧود حѧѧق مѧѧی دھѧѧيم روس ھѧѧای طالѧѧب صѧѧلح را در کѧѧشوری جنگجѧѧو 

توقيѧѧف کنѧѧيم، پѧѧس او نيѧѧز حѧѧق دارد اتبѧѧاع دولѧѧت انگلѧѧيس را کѧѧه بѧѧرای ادامѧѧه ی 
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» .جنگ، تبليغات می کننѧد در کѧشوری کѧه خواھѧان صѧلح اسѧت، دسѧتگير سѧازد

مѧن در حѧالی کѧه نفѧسی بѧه راحتѧی . ه موقع به مسکو آمѧدچيچرين آزاد شد، و ب

کѧѧشيدم زمѧѧام امѧѧور ديپلماتيѧѧک را بѧѧه دسѧѧتش سѧѧپردم و ديگѧѧر در وزارت خارجѧѧه 

در سѧيزدھم . گاھی اوقات چيچرين تلفنѧی بѧا مѧن مѧشورت مѧی کѧرد. آفتابی نشدم

 خبѧر انتѧصابم ھمѧراهمارس بود خبر کناره گيری مѧن از کميѧسری امѧور خارجѧه 

جنѧѧگ و رياسѧѧت شѧѧورای عѧѧالی جنѧѧگ کѧѧه انѧѧدکی پѧѧيش بѧѧه ابتکѧѧار  بѧѧه کميѧѧسری 

  .خودم تأسيس شده بود، انتشار يافت

از پيѧѧشنھاد مѧѧن مبتنѧѧی بѧѧر   . بѧѧدين ترتيѧѧب لنѧѧين بѧѧه آن چѧѧه مѧѧی خواسѧѧت رسѧѧيد

، استفاده کرد تا قصد ديرين خѧود »برست«کناره گيری به دليل اختلاف رأی در 

چѧѧون دشѧѧمن داخلѧѧی .  عملѧѧی بѧѧسازدرا کѧѧه بѧѧه اقتѧѧضای شѧѧرايط تغييѧѧر کѧѧرده بѧѧود،

توطئه را به ايجاد جبھه ھای جنѧگ و بنيѧاد يѧک ارتѧش، تبѧديل کѧرده بѧود، لنѧين 

و اينک سوردلف را ھѧم بѧا . می خواست من در رأس نيروھای مسلح قرار گيرم

لنѧѧين در ميѧѧان سѧѧخنم دويѧѧد و . خواسѧѧتم تحاشѧѧی کѧѧنم. خѧѧود ھѧѧم داسѧѧتان کѧѧرده بѧѧود

مѧن پѧس از » می توانيم بѧرای ايѧن کѧار برگѧزينيم؟گوئيد، چه کسی را ه ب«: گفت

  .انديشه کردن موافقت کردم

حتی در ارتش تزاری . آيا برای کارھای نظامی آمادگی داشتم؟ بديھی است نه

سال ھای مشموليت نظѧام را در زنѧدان، در تبعيѧد و . خدمت نظام ھم نکرده بودم

وق مѧدنی و نظѧامی را  دادگاه تمام حق١٩٠٦در سال . در مھاجرت گذرانده بودم

ضѧѧمن اقامѧѧت چنѧѧد ماھѧѧه ام طѧѧی جنѧѧگ بالکѧѧان در صربѧѧستان، . از مѧѧن سѧѧلب کѧѧرد

م آشنائی نزديѧک تѧر پيѧدا کѧردم امѧا ايѧن زبلغارستان و رومانی با مسائل ميليتاري

لکѧن جنѧگ .  نظѧامی یآشنائی از زاويه سياسی به طѧور اعѧم بѧود، نѧه از زاويѧه

م نزديѧک تѧر کѧرد و از زمѧسائل ميليتѧاريجھانی ھمه ی مردم کره ی زمين را بѧا 
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انديѧشه ی «و ھمکѧاری بѧا نѧشريه ی » نѧاژه سѧلوو«کѧار روزانѧه در . جمله مѧرا

مرا ناگزير سѧاخت اخبѧار و مѧشاھدات را در چھѧارچوب دسѧتگاھی محѧاط » کيف

در ايѧѧن دسѧѧتگاه، جنѧѧگ بѧѧه عنѧѧوان دنبالѧѧه ی سياسѧѧت، و ارتѧѧش بѧѧه عنѧѧوان . کѧѧنم

م بѧرای مѧن ھѧѧم زسائل سѧѧازمانی و فنѧی ميليتѧاريمѧ. ی آن نمѧودار مѧی شѧد وسѧيله

شناسی ارتش، سربازخانه، در عوض برای من روان.  مانده بودچنان در حاشيه

ايѧѧن تجѧѧارب بعѧѧدھا خيلѧѧی . جѧѧه بѧѧودسѧѧنگر، نبѧѧرد و بيمارسѧѧتان، سѧѧخت جالѧѧب تو

  . کارم آمدب

در کѧѧѧشورھای پارلمѧѧѧانی اغلѧѧѧب ديѧѧѧده شѧѧѧده اسѧѧѧت کѧѧѧه وکѧѧѧلای دادگѧѧѧستری يѧѧѧا  

ايѧѧن ھѧѧا نيѧѧز . ان در رأس وزارت جنѧѧگ و دريѧѧاداری قѧѧرار دارنѧѧدروزنامѧѧه نگѧѧار

مانند من ارتѧش را از پنجѧره ھѧای اداره ی روزنامѧه، مجھѧز بѧه ھمѧه ی وسѧائل 

امѧѧا تفѧѧاوت آشѧѧکاری ميѧѧان مѧѧا و آن ھѧѧا وجѧѧود  . آسѧѧايش، مѧѧشاھده کѧѧرده بودنѧѧد

ارتشی موجود بود،  نگھداری در کشورھای سرمايه داری مسأله بر سر. داشت

   امѧѧا مѧѧا .  در اصѧѧل پوشѧѧشی سياسѧѧی بѧѧر دسѧѧتگاھی نظѧѧامی و بѧѧه خѧѧود پايѧѧداريعنѧѧی

    ھѧای ارتѧش قѧديم را دقيقѧاً بѧروبيم و بѧه جѧای آن ارتѧشی نѧو  بايѧست تѧه مانѧده می

. شѧد ھای آن در ھيچ کتѧابی ديѧده نمѧی ارتشی که طرح. در ميان آتش، بنياد نھيم

         ا مѧѧѧن بѧѧѧا درنѧѧѧگ کنѧѧѧد کѧѧѧه چѧѧѧر ايѧѧѧن واقعيѧѧѧات، مطلѧѧѧب را بѧѧѧه کفايѧѧѧت روشѧѧѧن مѧѧѧی

اندرکار نظام شدم و آن را تنھا بدين دليل پذيرفتم که کسی ديگر که بتوانѧد  دست

  .آن را عھده دار شود، نبود

سѧرداری جنگѧی نمѧی دانѧستم و ايѧن کѧه در حѧزب، بѧه سѧبب  بھيچوجه خود را

 ی مѧن جانانهپنداشت، مورد انتقاد ه سرداری میانقلاب، ھرکس خود را ناآموخت

در جنѧگ بѧا دنيکѧين، در  -اما راست است که من در سه مѧورد . ار می گرفتقر

 موضع استراتژيک مستقلی گѧرفتم -از پتروگراد و در جنگ با پيلزودسکی دفاع
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 مرکѧزی، دفѧاع ی که از آن، گاه در برابر نيروھای مھاجم و گاه در برابѧر کميتѧه

ياسѧی و اقتѧصادی ولی در اين موارد، موضع اسѧتراتژيک مѧرا ديѧدھای س. کردم

ناگفته نماند که مسائل بѧزرگ اسѧتراتژيک را از ايѧن . تعيين می کردند نه نظامی

  .توان حل کرد ھا، نمی راه

بѧديھی اسѧت انتقѧال قѧدرت .  بѧودھمѧراهتغيير سمت من با تغييѧر مقѧر حکومѧت 

تقريباً ھمه مخالف ايѧن . مرکزی به مسکو، برای  پتروگراد ضربه ای شديد بود

مѧѧدار ايѧѧن مخالفѧѧت، زينوويѧѧف بѧѧود کѧѧه آن روزھѧѧا بѧѧه رياسѧѧت لَ عَ . دنѧѧدانتقѧѧال بو

يکѧی ديگѧر از مخالفѧان، لوناچارسѧکی بѧود  . شورای پتروگراد انتخѧاب شѧده بѧود

 داده بѧود، زيѧرا نتوانѧسته بѧود ءکه چند روز پس از واژگونی ھای اکتبѧر اسѧتعفا

ه سمت خود ب -عواقب تخريب کليسای بازيليوس را در مسکو تحمل کند و حالا 

ديگѧران .  از ساختمان اسمولنی به عنوان مظھر انقلاب، جدا نمѧی شѧد-بازگشته

اکثريѧت بѧيم آن داشѧت کѧه ايѧن کѧار بѧر کѧارگران . دلائل عاقلانه تѧری مѧی آوردنѧد

دشѧمنان شѧايع سѧاخته بودنѧد کѧه مѧا در برابѧر قيѧصر . پتروگراد اثر بѧدی بگѧذارد

مѧن و لنѧين معتقѧد بѧوديم .  واگذار کنѧيمويلھلم متعھد شده ايم پتروگراد را به وی

که انتقال بѧه مѧسکو نѧه تنھѧا موجوديѧت حکومѧت، بلکѧه موجوديѧت پتروگѧراد را 

وسوسѧѧه ی تѧѧسخير پايتخѧѧت بѧѧه يѧѧاری ضѧѧربه ی سѧѧريع و . نيѧѧز تѧѧضمين مѧѧی کنѧѧد

 حکومت، ھم برای آلمانی ھا و ھم برای متفقين مѧی بايѧست خيلѧی  ینابودکننده

ومѧت درھѧم شکѧسته شѧد، اکثريѧت اعѧضای کميتѧه ی عاقبѧت مقا. مھم بوده باشѧد

 بѧه ١٩١٨مرکزی به انتقال بѧه مѧسکو رأی داد و حکومѧت در دوازدھѧم مѧارس 

برای اين که انتقال به مسکو حمѧل بѧر خѧوار شѧمردن پايتخѧت . مسکو منتقل شد

آھѧن،  راهی  اداره. انقلاب نگردد، من تقريباً ده روز ديگر ھم در پتروگراد ماندم

کاری اگر چѧه کѧاھش خراب: داشت رفتن، چند ساعتی در ايستگاه نگھھنگام مرا
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من روز انتصاب خود به کميسر جنѧگ، وارد . يافته بود، ولی ھنوز ادامه داشت

  .مسکو شدم

کرملين بѧا باروھѧای قѧرون وسѧطائيش و گنبѧد و بارگѧاه ھѧای بѧی شѧمارش بѧه 

يѧز کѧه سѧابق  ولѧی اسѧمولنی ن. عنوان دژ ديکتاتوری انقلابی، سѧخت نѧاجور بѧود

گѧѧان نجيѧѧب بѧѧود، بѧѧرای محѧѧل نماينѧѧدگان ه دوشѧѧيز نگھѧѧداری بѧѧر ايѧѧن مؤسѧѧسه ی

    ١٩١٨مѧѧن تѧѧا مѧѧارس . ی نداشѧѧتکѧѧارگران، سѧѧربازان و دھقانѧѧان تناسѧѧب چنѧѧدان

کѧѧه شѧѧش مѧѧاه » بѧѧوتيرکی«گѧѧاه در کѧѧرملين نبѧѧوده ام و از مѧѧسکو جѧѧز زنѧѧدان ھيچ

. يگری نمی شناختم را در برج آن گذرانده بودم چيز د١٨٩٨-٩٩زمستان سرد 

به عنوان تماشاگر، می توان محو تماشای مجسمه ھای تاريخی کرملين و بѧرج 

اما ما می بايست مѧدتی طѧولانی . ناقوس ايوان مخوف و کاخ ھای زيبای آن شد

تمѧѧѧاس نزديѧѧѧک و ھѧѧѧر روزه ی دو قطѧѧѧب تѧѧѧاريخی، دو . در ايѧѧѧن جѧѧѧا منѧѧѧزل کنѧѧѧيم

ھنگامی که سواره از کنѧار . ودفرھنگ آشتی ناپذير، شگفت انگيز و خنده دار ب

و » نѧاقوس تѧزار« چѧشم بѧه  یکاخ نيکلا می گذشتم، بيش از يک بѧار از گوشѧه

 ی تѧوپ بربريت مѧسکو از سѧوراخ نѧاقوس و دھانѧه. کردم نگاه می» توپ تزار«

ارکѧان زمѧان «: شاھزاده ھاملѧت اگѧر آن جѧا مѧی بѧود، مѧی گفѧت. کشيد سرک می

 امѧا در مѧا چيѧزی» .ن بھر آبادی آن آمѧده امدرھم ريخته، وای بر من که به جھا

 سѧخنرانان حتی در مذاکره بر سر مسائل مھم تر نيѧز، لنѧين بѧه. ھاملت وار نبود

برای گفت و گو در باره ی تناقضات ناشی از . بيش از دو دقيقه فرصت نمی داد

 کѧѧشور، شѧѧايد يѧѧک تѧѧا يѧѧک دقيقѧѧه و نѧѧيم وقѧѧت بѧѧود، نѧѧه ١٠٦تحѧѧولات ديѧѧر شѧѧده ی

ی  ای بѧه جلѧسه ی کѧرملين از جلѧسه در حѧالی کѧه از ميѧان گذشѧتهبيشتر، آن ھѧم 

  .شتافتيم ديگری می

                                                 
فѧشانانه ی تحѧولات ديѧر تار مѧارکس کѧه انقѧلاب را بѧروز آتش شايد اشاره ای است به گف-١٠٦

  .، مترجمشده، می داند
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، پѧѧيش از انقѧѧلاب، کارمنѧѧدان »قѧѧصر طѧѧرب«روی ، روبѧѧ»ھѧѧا خانѧѧه شѧѧواليه«در 

تمام اشکوب زيѧرين را فرمانѧده عѧالی بѧه خѧود اختѧصاص . کرملين منزل داشتند

مѧن در يکѧی . بѧوداينک خانه ی مسکونی او به چند بخش تقسيم شده . داده بود

اتѧѧاق . از ايѧѧن بخѧѧش ھѧѧا منѧѧزل داشѧѧتم و بѧѧين مѧѧن و لنѧѧين يѧѧک راھѧѧرو فاصѧѧله بѧѧود

فقѧѧط . آن روزھѧѧا غѧѧذای کѧѧرملين از ھѧѧر حيѧѧث بѧѧد بѧѧود. غѧѧذاخوری مѧѧشترک بѧѧود

فقط خاويار سѧرخ . آرد غلات شن داشت. گوشت نمک سود نصيب آدمی می شد

نѧѧاب ناپѧѧذير نخѧѧستين  از ايѧѧن خاويѧѧار اجت. بѧѧه علѧѧت نبѧѧودن صѧѧادرات، فѧѧراوان بѧѧود

  .ی من نيست که رنگ پذيرفته است ھای انقلاب فقط خاطره سال

اکنѧѧѧون    . عѧѧѧوض شѧѧѧده بѧѧѧود» بѧѧѧرج رھѧѧѧائی«آھنѧѧѧگ زنѧѧѧگ نѧѧѧاقوس، بѧѧѧر فѧѧѧراز 

ھѧѧر يѧѧک ربѧѧع سѧѧاعت سѧѧرود » خѧѧدا تѧѧزار را پايѧѧدار بѧѧدارد«ھѧѧا بѧѧه جѧѧای  نѧѧاقوس

وار از زيѧر بѧرج ھا از ميان تѧونلی گنبѧد راه اتومبيل. نواختند انترناسيونال را می

جلѧو . ای زير شيشه قرار داشت بالای تونل تمثال مقدس کھنه. گذشت رھائی می

ھنگѧام تѧرک کѧرملين . ھاسѧت خѧاموش اسѧت تمثال مقدس چراغکی بود که مѧدت

و در آن واحѧد، گѧوش، صѧدای . افتѧاد چشم آدمѧی اغلѧب بѧدان تѧصوير مقѧدس مѧی

ج، با قوسش، عقاب زرنگار به بالای بر. شنيد سرود انترناسيونال را از بالا می

مѧن پيѧشنھاد کѧردم . فقط تاج را از سرش برداشته بودنѧد. شکل قديم نشسته بود

بر سر عقاب داس و چکش گذاشته شود تѧا گѧردش زمѧان از بѧالای بѧرج رھѧائی 

  .اما وقت برای اين کار نبود. به پائين نگاه کند

غѧرض از ملاقѧات مѧا . من لنين را روزانه ده بار در راھѧرو ملاقѧات مѧی کѧردم

 ايѧن -گوھائی بود بر سر مسائلی که گاه ده پانزده دقيقѧه طѧول مѧی کѧشيد و گفت

لنѧين در مراحѧل نخѧست . دو واحد زمانی بزرگی بود مدت آن روزھا برای ما ھر

نѧѧѧو، بѧѧѧسيار بѧѧѧود و . خيلѧѧѧی خѧѧѧوش حѧѧѧرف بѧѧѧود، بѧѧѧديھی اسѧѧѧت در مقيѧѧѧاس لنينѧѧѧی
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از . ھا انطبѧاق دھѧد ران را با تازهبايست خود و ديگ انسان می. ناشناخته فراوان

ابѧѧر اخѧѧتلاف رأی . ايѧѧن رو ضѧѧروری بѧѧود از جزئيѧѧات بѧѧه کѧѧل رفѧѧتن و بѧѧه عکѧѧس

ام  مناسѧبات لنѧين بѧا مѧن و خѧانواده. برست ليتوفسک، از آسمان کاملاً رفته بѧود

اغلѧب پѧسرانم را در راھѧرو . نھѧاد تر شده بود و اين گرمѧی رو بѧه تزايѧد مѧی گرم

  .کرد آنان بازی میآورد و با  گير می

 در بѧالای بخѧاری، سѧاعتی.  قرار داشѧتھائی از چوب صندل در اتاق من، مبل

.  ناجور بѧودبرای کار کردن ھمه چيز. زد ی خدايان عشق زنگ می زير مجسمه

ولی من اين خانه را ھم . خاست بوی اشرافيتی تن پرورانه از ھر صندلی بر می

ھای نخѧست فقѧط   سالکه در خاصه آن ای در حاشيه پذيرفتم، به عنوان عارضه

  .خوابيدم  میآمدم در آن وقتی که از جبھه نوک پائی به مسکو می

به گمانم ھمان روز اول ورودم به مسکو، با لنين، ايستاده در ميان مبل ھѧای 

خدايان عشق با طنѧين نقѧره ای خѧود سѧخنان . صندل، مشغول گفت و شنود شدم

را  يکѧѧديگر نگѧѧاه مѧѧی کѧѧرديم، گѧѧوئی مѧѧچگر  يکѧѧديمѧѧا را قطѧѧع مѧѧی کردنѧѧد، مѧѧا بѧѧه

گذشѧته، در حѧالی کѧه خѧود را در گوشѧه ای : ھنگام احساسی مشترک گرفته ايѧم

گذشته ما را از ھمه سو دربر گرفته بود . پنھان کرده بود استراق سمع می کرد

و ما در برابر آن روشی خالی از احترام و در عѧين حѧال خѧالی از دشѧمنی، ولѧی 

اسѧت اگѧر بگѧويم کѧه بѧا محѧيط خѧود در کѧرملين خѧو  غلط.  داشتيمتوأم با استھزا

. شѧرايط وجѧودی مѧا خيلѧی تحѧرک وجѧود داشѧت گرفته بوديم، بѧرای ايѧن کѧار در

از گوشه ی چشم نظری به محيط مѧی افکنѧديم و . را نداشتيم» خو گرفتن«وقت 

       شѧѧما منتظѧѧر مѧѧا نبوديѧѧد؟ کѧѧاری: زديѧѧم بѧѧه طنѧѧز بѧѧه خѧѧدايان عѧѧشق چѧѧشمک مѧѧی

  .محيط خود را به خود عادت داديم. توان کرد، عادت کنيد ینم
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اسѧتقبال آن ھا با عѧدم آرامѧش از مѧا . کارمندان جزء به جای خود باقی ماندند

گѧذاری از پѧدر بѧه پѧسر خدمت. گی بودبند. گيرانه بودمقررات آن جا سخت. کردند

پادشѧاه خوردگѧانی کѧه بѧه چنѧد  گѧان کѧرملين تعѧداد سѧاله در ميѧان بنѧد. می رسيد

يکѧی از آن ھѧا کѧه پيѧری کوچѧک انѧدام و صѧورتش . خدمت کرده بودند، کم نبѧود

ھمѧه ی خادمѧان استوپيشين، مرد وظيفه و وحشت ھميشه پاک و تراشيده بود، 

يѧی نѧو،  حالا جوان ترھا با احساسی توأم با احترامی ديرين و مبارزه خواه. بود

ول می خورد، صندلی ھا را ناپذير در راھروھا و خستگی .به وی می نگريستند

     درسѧѧت مѧѧی کѧѧرد، غبѧѧار آن ھѧѧا را مѧѧی زدود؛ ظѧѧاھر نظѧѧام کھѧѧن را درسѧѧت نگѧѧاه 

ناھار سوپی آبکی بود بѧا نѧان جѧو و حبوبѧات در بѧشقاب دربѧاری کѧه . می داشت

       ببѧѧѧين، چѧѧѧه «: سريوشѧѧѧا در گѧѧѧوش مѧѧѧادر گفѧѧѧت. بѧѧѧه عکѧѧѧس عقѧѧѧابی آراسѧѧѧته بѧѧѧود

دلی ھا می گشت و جھت بشقاب ھا را گѧاه پيرمرد مثل سايه پشت صن» می کند؟

سريوشا به عنوان اولѧين نفѧر راز ايѧن . بدين سو و گاه بدان سو عوض می کرد

عقاب دوسر در حاشيه ی بشقاب، بايد راست سينه مھمان قرار : کار را دريافت

  .داشته باشد

لنѧين بѧا تمѧسخری خفيѧف » متوجه استوپشين پير شده ايد؟«: از لنين پرسيدم

  »مگر می شود متوجه اش نشد؟«: دادپاسخ 

. ايѧѧѧن پيرمѧѧѧردان ريѧѧѧشه کѧѧѧن شѧѧѧده، گѧѧѧاه گѧѧѧاه تѧѧѧرحم آدمѧѧѧی را برمѧѧѧی انگيختنѧѧѧد

گی زيادی به لنين پيدا کرد و پѧس از نقѧل مکѧان لنѧين ه دلبست بزودی استوپشين

دلبѧستگی يسرھای خلق نزديک تر بود، اين به ساختمان ديگر که به شورای کم

ھѧای او   زنم نظم را خيلѧی دوسѧت داريѧم و کوشѧشھنگامی که دريافت من و-را 

  . متوجه ما ساخت-نگريم را به ديده ی تحسين و ارزش می
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جѧوان ترھѧا زود خѧود را بѧا نظѧام . لغو شѧد بزودی کار، خدمت نگھداری اصل

در قصر بزرگ کѧه . خواست بازنشسته شود استوپيشين نمی. جديد انطباق دادند

» ی طѧرب خانѧه«اغلѧب بѧه . بѧانی گمѧارده شѧدای مبدل شده بѧود بѧه نگھ به موزه

ھѧا و  استوپيشين بعѧدھا، ھنگѧام کنگѧره» .حال و کار ما جويا شود«آمد تا از  می

نظѧم، دوبѧاره در . داد ھا، در قѧصر، در جلѧو تѧالار آنѧدرئاس کѧشيک مѧی کنفرانس

داد کѧه در  کاری را انجام می کرد و او خود ھمان ئی می حکمروامحيط آشنای او

 انجام داده بѧود، بѧا ايѧن تفѧاوت کѧه اينѧک موضѧوع زادگان شاھتزارھا يامھمانی 

سرنوشѧѧتش نيѧѧز ماننѧѧد سرنوشѧѧت نѧѧاقوس . بѧѧر سѧѧر انترناسѧѧيونال کمونيѧѧستی بѧѧود

. نواخѧت برج رھائی بود که به جای سرود تزار اينک سرود انترناسيونال را می

.  مѧѧرد آرام آرام وجѧѧودش تحليѧѧل رفѧѧت و در بيمارسѧѧتان١٩٢٦پيرمѧѧرد در سѧѧال 

    فرسѧѧتاد و او از فѧѧرط ھيجѧѧان گريѧѧه  ھѧѧائی کوچѧѧک مѧѧی زنѧѧم بѧѧرايش گѧѧاه گѧѧاه ھديѧѧه

  .می کرد

      بѧѧسر مѧѧسکو شѧѧورائی ھنگѧѧام اسѧѧتقبال از مѧѧا، در ھѧѧرج و مѧѧرج و بѧѧی نظمѧѧی

معلوم شد که در اين جا يک شورای جداگانه ی کميسرھای خلق وجود . می برد

 دنيѧѧѧا را مѧѧѧی گѧѧѧشتی کѧѧѧسی دارد بѧѧѧه رياسѧѧѧت پوکروفѧѧѧسکی مѧѧѧورخ کѧѧѧه اگѧѧѧر تمѧѧѧام

قѧدرت شѧورای کميѧسرھای خلѧق . نامناسب تر از او بѧرای ايѧن نقѧش نمѧی يѧافتی

مѧѧسکو بѧѧه قلمѧѧرو مѧѧسکو گѧѧسترش مѧѧی يافѧѧت کѧѧه حѧѧد و حѧѧصر آن را ھѧѧيچ کѧѧس    

ايѧن قلمѧرو از شѧمال، ايالѧت آرخانگلѧسک و از جنѧوب، . توانѧست تعيѧين کنѧد نمی

ود کѧه مѧا در مѧسکو حکѧومتی بѧدين ترتيѧب بѧ. ايالت کورسک را دربر می گرفت

 شѧامل بخѧش اعظѧم خѧاک -البته قѧدرت مѧورد تھديѧدش -کشف کرديم که قدرتش 

تضاد تاريخی ميان مسکو و پتروگѧراد بѧر اثѧر واژگѧونی اکتبѧر . شوروی می شد

به يک ده بزرگ شѧبيه بѧود، حѧال آن کѧه  بيش تر اما مسکو. نيز، از ميان نرفت

 ٤٨٧ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

مقѧر مالکѧان زمѧين و بازرگانѧان بѧود و پتروگراد برای خود شھری بود، مѧسکو 

مѧѧسکو جنبѧѧه ی روسѧѧی اصѧѧيل و اسѧѧلاوی . پتروگѧѧراد شѧѧھر نظاميѧѧان و کارمنѧѧدان

پترزبورگ اروپائيی بѧی رنѧگ بѧود و . داشت، مھمان نواز بود، قلب روسيه بود

مѧѧسکو شѧѧھر صѧѧنايع نѧѧساجی و پتروگѧѧراد  . مغѧѧز خودپѧѧسند و بѧѧوروکرات کѧѧشور

 موجѧѧب شѧѧد کѧѧه تѧѧضادھای حقيقѧѧی در لبѧѧاس ايѧѧن تقابѧѧل. شѧѧھر صѧѧنايع فلѧѧزی شѧѧد

تعصب محلی حتی . تضادھا شديمما فوراً متوجه اين . ھای ادبی جلوه کند مبالغه

بѧرای تنظѧѧيم . گيѧر بلѧشويک ھѧائی کѧѧه در مѧسکو بѧومی بودنѧد نيѧѧز شѧده بѧوددامن

مناسبات متقابل با شورای مسکونی کميسرھای خلق، کميسيونی به رياست من 

ما با حوصله ی تمѧام کميѧسری ھѧای . مشغله ی عجيبی بوداين کار . تشکيل شد

بѧا . محلی را بخش بندی کرديم و آن چه را در حوزه ی مرکز بود معين سѧاختيم

. پيشرفت در اين کار معلوم شد که به حکومѧت جداگانѧه ی مѧسکو نيѧازی نيѧست

  .به ضرورت انحلال شورای خود پی بردند بزودی مسکوئی ھا خود

دومѧѧين بѧѧار در تѧѧاريخ روسѧѧيه بѧѧه صѧѧورت دوران تجمѧѧع دوران مѧѧسکو بѧѧرای 

اکنون لنين با بی صѧبری . دولت ھا و ايجاد ارگان ھای اداری برای آن ھا درآمد

و تمسخر و گاھی بѧا اسѧتھزائی بѧی رو دربايѧستی دسѧت رد بѧه سѧينه ی ھمѧه ی 

     کѧѧسانی مѧѧی گذاشѧѧت کѧѧه مѧѧی خواسѧѧتند بѧѧه ھѧѧر مѧѧسأله بѧѧا سѧѧياق ھѧѧای تبليغѧѧاتی و 

بدين کѧسان بѧا احѧساسی مرکѧب از خѧشم و خѧوش جنѧسی . فی پاسخ گويندکلی با

او » .حواس تان کجاست، آقايان؟ اين جا که اسمولنی نيѧست«: پرخاش می کرد

ايѧن درسѧت و «: حرف سخنرانانی را که به مطلѧب نمѧی پرداختنѧد قطѧع مѧی کѧرد

وتر گيريد جانم، ما ديگر در اسѧمولنی نيѧستيم، جلѧبحسابی اسمولنی است، آرام 

لنين، در صورتی که می بايست فردا را تدارک ديد، از گفѧتن سѧخنان » .رفته ايم

 يکѧديگر  به دستما در اين کار نيز دست. محکم برضد ديروز کوتاھی نمی کرد
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           مѧѧѧن ھѧѧѧم متѧѧѧه بѧѧѧه خѧѧѧشخاش . لنѧѧѧين خيلѧѧѧی وقѧѧѧت شѧѧѧناس بѧѧѧود. پѧѧѧيش مѧѧѧی رفتѧѧѧيم

ھѧا وضѧع   تشکيل شدن جلسهناپذيری را عليه دير  خستگیی مبارزه. گذاشتم می

  .داد قدم به قدم جای خود را به نظم می آشفتگی .کرديم

لنين، پيش از جلساتی که در آن مسائل اساسی و مھم مطرح مѧی شѧد، از مѧن 

منابع امѧروزی در مѧورد اخѧتلاف . تلفنی می خواست که با آن مسائل آشنا بشوم

 اسѧت کѧه اخѧتلاف عقيѧده بديھی. ر است از جعلياترأی ميان لنين و تروتسکی پُ 

گѧوئی کوتѧاه و تلفنѧی، يѧا  و اما مواردی که ما، يѧا پѧس از گفѧت. ھم وجود داشت

ديگر، به نتيجه ای واحѧد مѧی رسѧيديم، بѧا مѧوارد مѧورد اخѧتلاف،  مستقل از يک

اگر معلوم می شد که در يک مورد معين رأی مشترک داريم، . طرف قياس نبود

ی که لنين از جانبی گمان مخالفѧت جѧدی بѧا در موارد. شکی در تصويب آن نبود

حتمѧاً بѧه جلѧسه بيائيѧد، مѧن بѧه «: نقشه اش می برد به من تلفنی ھشدار مѧی داد

چنѧد دقيقѧه ای » عنوان اولين سخنران، رشѧته ی کѧلام را بѧه شѧما خѧواھم سѧپرد

و ايѧن » درسѧت اسѧت«: مѧی گѧرفتم و لنѧين مѧی گفѧت به دسѧت رشته ی سخن را

مѧی ترسѧيدند جلѧو نه بدين دليل کѧه ديگѧران . کرديين می خود جھت مسأله را تع

آن روزھا صحبت گردن نھѧادن بѧه دسѧتور مقامѧات بѧالا نبѧود و بѧيم . ما در بيايند

مھوعی از اين مطلب وجود نداشѧت کѧه انѧسان بѧه علѧت سѧخنی ناشѧيانه خѧود را 

ھر چه کاسه ليسی اداری کوچک تر باشد، قدرت رھبѧری بѧزرگ تѧر . خراب کند

ھنگامی که من با لنين موافق نبودم، جلسات پرسروصدائی پديѧد مѧی آمѧد . است

در مواردی کѧه توافѧق داشѧتيم مѧذاکرات خيلѧی . و چنين جلساتی ھم وجود داشت

مѧѧان را بѧѧزنيم، در خѧѧلال ھاي امکѧѧان نداشѧѧت قبѧѧل از جلѧѧسه حѧѧرفاگѧѧر . کوتѧѧاه بѧѧود

       ز چنѧѧѧان کѧѧѧه عѧѧѧدم سѧѧѧازش بѧѧѧرو. فرسѧѧѧتاديم يادداشѧѧѧت مѧѧѧی يکѧѧѧديگر جلѧѧѧسه بѧѧѧرای

ھائی   يادداشت.ی مورد نظر به تعويق افتد  مسألهکرد تا می کرد، لنين کاری می
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بود اغلب به لحنی آميخته با شѧوخی  يکديگر ھنگ ما باا ناھمکه حاوی نظريات

در اين وقت لنين، ھنگام خواندن، تمام بدنش را به عقب متمايѧل . شد نوشته می

اين حرکѧت در او . ه بود ھنگامی که خستافتاد، خاصه می کرد؛ زود به خنده می

ی فѧѧراوان  ھѧѧای بچگانѧѧه ايѧѧن مردتѧѧرين مѧѧردان، اصѧѧولاً رگѧѧه. بچگانѧѧه بѧѧودحѧѧالتی 

ی  ی اداره بѧѧرای ادامѧѧهچگونѧѧه ام کѧѧه  مѧѧن فاتحانѧѧه بارھѧѧا شѧѧاھد ايѧѧن بѧѧوده. داشѧѧت

ھѧايش از فѧشار  ايѧن وقѧت بѧود کѧه فѧک در. خѧورد اش را می جلسه با فشار خنده

  .شد  معمول برجسته میخودداری، بيش از

کميѧѧسری جنѧѧگ، کѧѧه نѧѧه تنھѧѧا کارھѧѧای نظѧѧامی، بلکѧѧه کارھѧѧای حزبѧѧی، ادبѧѧی و 

فقط خانه ی مѧا . غيره ھم در آن جا جمع شده بود، خارج از کرملين قرار داشت

برای کارھای حزبی و . اين جا کسی به سراغ ما نمی آمد. بود» خانه طرب«در 

کѧسی  بخѧاطر »بѧه مھمѧانی آمѧدن«مѧا نѧزد . دولتی به کميѧسری مراجعѧه مѧی شѧد

سѧѧاعت پѧѧنج از خѧѧدمت بѧѧه خانѧѧه بѧѧر         . نمѧѧی رسѧѧيد، چѧѧون سѧѧخت گرفتѧѧار بѧѧوديم

و مقارن ساعت ھفت دوباره در کميسری بودم که جلسات شѧبانه آن . می گشتيم

ھنگѧامی کѧه انقѧلاب قѧوام يافѧت، يعنѧی خيلѧی بعѧدھا، سѧاعات . جا تشکيل می شѧد

  .دادم دبی اختصاصشب را به کارھای نظری و ا

ی   ابنيه ھا، موزه مديريت جا آن و کرد، می کار مردم راھنمائی کميسری در زنم

ھѧѧای   مجѧѧسمهبايѧѧست در شѧѧرايط جنѧѧگ داخلѧѧی مѧѧی. تѧѧاريخی و غيѧѧره را داشѧѧت

ھای سرخ و سفيد ھيچ کدام  گروه. ی آسانی نبود اين وظيفه. گذشته را حفظ کند

ی  بѧѧدين ترتيѧѧب بѧѧين اداره. ھا نبودنѧѧدی تѧѧاريخی و کليѧѧسا دربنѧѧد سرنوشѧѧت ابنيѧѧه

حافظѧѧان قѧѧصرھا و . داد ھѧѧائی روی مѧѧی ھѧѧا اغلѧѧب تѧѧصادم ی مѧѧوزه جنѧѧگ و اداره

. کردنѧѧѧد کѧѧѧه بѧѧѧرای فرھنѧѧѧگ احترامѧѧѧی ندارنѧѧѧد ھѧѧѧا را مѧѧѧتھم مѧѧѧی کليѧѧѧساھا گѧѧѧروه

روح را  زدنѧد کѧه اشѧياء بѧی کميسرھای جنگی به حافظان اماکن ھنری اتھام مѧی
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دھند، رسماً ايѧن طѧور بѧود کѧه مѧن و زنѧم در   میھائی ذی روح ترجيح به انسان

سѧѧر ايѧѧن موضѧѧوع کѧѧم شѧѧوخی نѧѧشده . بѧѧرديم مѧѧی بѧѧسر ی دائѧѧم اداری يѧѧک مبѧѧارزه

  .است

اغلب به ھم تلفѧن مѧی کѧرديم و . تلفنی بود بيش تر ی من با لنين اکنون رابطه

ادارات بѧѧه او از . موضѧѧوع گفѧѧت و گوھѧѧای تلفنѧѧی مѧѧا مѧѧسائل بѧѧسيار مختلѧѧف بѧѧود

. سѧپس لنѧين فѧوراً بѧه مѧن تلفѧن مѧی کѧرد. شکايت بѧسيار مѧی بردنѧدارتش سرخ 

می خواھيد با نامزد تازه ی کميسری «: باز، پس از پنج دقيقه از من می پرسيد

يѧѧک » کѧѧشاورزی يѧѧا کميѧѧسری بازرسѧѧی آشѧѧنا بѧѧشويد و قѧѧضاوت تѧѧان را بگوئيѧѧد؟

سѧѧاعت بعѧѧد جويѧѧا مѧѧی شѧѧد کѧѧه آيѧѧا مѧѧن  مناقѧѧشه ی نظѧѧری را بѧѧر سѧѧر فرھنѧѧگ 

ريѧѧائی دنبѧѧال مѧѧی کѧѧنم و آيѧѧا قѧѧصد مداخلѧѧه در ايѧѧن موضѧѧوع را نѧѧدارم تѧѧا پرولتا

آيѧѧا «: بوخѧѧارين را بѧѧر جѧѧای خѧѧود نѧѧشانده باشѧѧم؟ بعѧѧد ايѧѧن سѧѧؤال پѧѧيش مѧѧی آمѧѧد

کميسری جنگ نمی تواند چند نѧيم سѧاعت ديگѧر لنѧين خبѧر مѧی گرفѧت کѧه آيѧا از 

آھѧن  اختلاف ھای داخل حزب کاميون برای بردن خواربار بѧه ايѧستگاه ھѧای راه

ھѧای  گرفѧت کѧه آيѧا از اخѧتلاف و نيم ساعت ديگر لنين خبر می» اختصاص دھد؟

داخل حزب کمونيست سوئد، مطلع ھѧستم؟ ھنگѧامی کѧه در مѧسکو بѧودم، مطلѧب 

  .به ھمين منوال ادامه داشت

 : ترينѧشان، عѧوض شѧد ھѧا، دسѧت کѧم عاقѧل ی آلمѧان، روش فرانѧسوی با حمله

ھا روشن شѧد  ما با آلمان شدند؛ و بر آنھا متوجه پوچی شايعه توافق سری  آن

برخѧѧی از افѧѧسران فرانѧѧسوی اصѧѧرار داشѧѧتند کѧѧه مѧѧا، . تѧѧوانيم بجنگѧѧيم کѧѧه مѧѧا نمѧѧی

از اين .  کنيمءآورده باشيم، قرارداد صلح را امضا به دست که فرصت برای اين

طلبѧی کѧه يѧک  زاده و سѧلطنت فکر خاصѧه يکѧی از مѧأموران فرانѧسوی، اشѧراف
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و ھѧѧم او بѧѧه مѧѧن گفѧѧت کѧѧه حاضѧѧر اسѧѧت . دفѧѧاع مѧѧی کѧѧردچѧѧشمش مѧѧصنوعی بѧѧود، 

  .خطرناک ترين مأموريت ھا را بپذيرد

آميѧز بѧه مѧن  ژنرال لاورنѧی کѧه جانѧشين نيѧسل شѧده بѧود، محتاطانѧه و مجاملѧه

بنѧѧا بѧѧه . پنѧѧدھائی مѧѧی داد کѧѧه سѧѧودی نداشѧѧت ولѧѧی بѧѧه ظѧѧاھر خيرخواھانѧѧه بѧѧود

برسѧت معتقѧد شѧده اظھارات او، حکومت فرانѧسه ديگѧر بѧه خѧتم مѧذاکرات صѧلح 

. بود و می خواست در بنيادگذاری و ساختمان ارتش سرخ کمک بی دريѧغ بکنѧد

بѧѧه مѧѧن پيѧѧشنھاد کѧѧرد کѧѧه افѧѧسران بѧѧی شѧѧمار ھيѧѧأت نماينѧѧدگی فرانѧѧسه را کѧѧه از 

 ھѧا، يѧک سѧرھنگ و دو نفѧر از آن. رومانی باز می گشتند در اختيارمان بگذارد

. ھميشه در دسترس مѧن باشѧندروی کميسری اقامت گزيدند تا يک سروان، روب

دارتر مѧѧی دانѧѧستم تѧѧا آن ھѧѧا را در قلمѧѧرو جاسوسѧѧی صѧѧلاحيتاقѧѧرار مѧѧی کѧѧنم کѧѧه 

آن ھѧا بѧه مѧن گѧزارش ھѧائی مѧی دادنѧد کѧه در شѧرب اليھѧود آن . مديريت نظѧامی

  .روزھا فرصت نگاه کردنشان را ھم نمی يافتم

 بود که نکوتاه، آمدن ھيأت ھای نمايندگی متفقي» آتش بس«از جمله حوادث 

. شان زياد بود و در حدود بيست نفرشان وارد اتاق کار کوچѧک مѧن شѧدندعده ي

   بعѧضی از آن ھѧا حѧرف ھѧای محبѧت آميѧز . لاورنی آن ھѧا را بѧه مѧن معرفѧی کѧرد

می زدند، خاصه ژنرال ايتاليائی شق و رقی که بѧه مѧن پѧاک کѧردن مѧسکو را از 

اکنѧون مѧی تѧوان «: ز گفѧتبѧا لبخنѧدی سѧحرآمي: وجود راھزنان تبريک می گفت

و مѧن ايѧن » .کرد زندگی مه ی پايتخت ھای جھان در آرامشدر مسکو، مانند ھ

مھمانѧان تѧصميم . ديگر حرفѧی نداشѧتيم بѧه ھѧم بѧزنيم. را اندکی مبالغه آميز يافتم

و مѧن ھѧم نمѧی دانѧستم چطѧور شرشѧان را از . به برخاسѧتن و رفѧتن نمѧی گرفتنѧد

دادم رسѧѧيد و پرسѧѧيد آيѧѧا مخѧѧالفتی نѧѧدارم کѧѧه عاقبѧѧت لاورنѧѧی بѧѧه . سѧѧرم کѧѧم کѧѧنم

جѧواب دادم . نمايندگان نظامی بيش از اين وقتم را نگيرند؟ از محظور نجѧاتم داد
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با وجود آن که مشکل مѧی تѧوانم از ايѧن انجمѧن صѧاحب مقѧام دل بѧرکنم، بѧاز ھѧم 

ھر کسی صحنه ھائی وجود  زندگانی در. جرأت مخالفت با اين پيشنھاد را ندارم

ѧѧاد آورددارد کѧѧه يѧѧت آن را بѧѧور اسѧѧه زاده ی محظѧѧسمی کѧѧدون تبѧѧوان بѧѧی تѧѧه نم .

  .ملاقات ھيأت نمايندگان نظامی متفقين با من از ھمين صحنه ھاست

وقت مرا به خود اختصاص مѧی داد خاصѧه آن  بيش تر چه کارھای نظامی ھر

ز من در قلمروھای فنی و اجرائی قبل ا.  آغاز کرده بودمءکه خود آن را از الفبا

چيز وظيفه ی خود را در اين می ديدم که اشخاص مناسب را به سمت ھѧای  ھر

. شان را بѧه ظھѧور رسѧانندگی ھايѧشايѧست بدھم مناسب بگمارم و به آنان امکان

. کارھای سياسی و سازمانی برای ايجاد ارتش، با کار حزبی توارد کامѧل داشѧت

  .تنھا از اين راه، موفقيت امکان پذير بود

ای حزبѧѧѧѧی کѧѧѧѧه در اداره ی جنѧѧѧѧگ بѧѧѧѧا مѧѧѧѧن ھمکѧѧѧѧاری داشѧѧѧѧت از جملѧѧѧѧه اعѧѧѧѧض

 ٢٦ ھنوز ١٩١٨در سال  -با وجود جوانيش . اسکليانسکی، پزشک ارتش بود

 واقѧѧع بѧѧين و پايѧѧدار بѧѧود و اسѧѧتعداد شѧѧناختن مѧѧردم و درک -سѧѧاله ھѧѧم نѧѧشده بѧѧود

مѧѧن بѧѧا . موقعيѧѧت ھѧѧا را داشѧѧت، يعنѧѧی ھمѧѧه ی صѧѧفاتی کѧѧه مѧѧديری بايѧѧد دارا باشѧѧد

ايѧن مѧسائل نظيѧر نداشѧت مѧشورت کѧردم و اسکليانѧسکی را بѧه سوردلف کѧه در 

سمت معاونت سѧمتی . گاه پشيمان نشدماز اين کرده ھيچ. نت خود برگزيدممعاو

. رمѧѧѧسئوليت، بѧѧѧا توجѧѧѧه بѧѧѧه ايѧѧѧن کѧѧѧه مѧѧѧن اغلѧѧѧب اوقѧѧѧات در جبھѧѧѧه بѧѧѧودمبѧѧѧود پُ 

اسکليانѧѧسکی در غيѧѧاب مѧѧن رياسѧѧت شѧѧورای جنگѧѧی انقلابѧѧی را عھѧѧده دار بѧѧود، 

ی کميѧѧѧسری را اداره مѧѧѧی کѧѧѧرد و نماينѧѧѧده ی اداره ی جنѧѧѧگ در کارھѧѧѧای خѧѧѧارج

اگѧѧر بتѧѧوان . شѧورای دفѧѧاع کѧشوری بѧѧود کѧه رياسѧѧت آن را لنѧѧين بѧه عھѧѧده داشѧت

ھميѧشه   .  مقايѧسه کѧرد، ايѧن کѧس اسکليانѧسکی اسѧت١٠٧کسی را با لازار کѧارنو

                                                 
١٠٧- Lazare Carnot سازمان دھنده ی ارتش انقلابی فرانسه، م١٨٢٣-١٧٥٣ ، .  
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اکثѧر دسѧتورھائی . ناپذير، ھشيار و در جريѧان کارھѧا بѧود خستگی وقت شناس،

چѧون ايѧن . اداره ی جنѧگ صѧادر مѧی شѧد امѧضای اسکليانѧسکی را داشѧتکه از 

دسѧѧѧتورھا در ارگѧѧѧان ھѧѧѧای مرکѧѧѧزی و نѧѧѧشريه ھѧѧѧای محلѧѧѧی منتѧѧѧشر مѧѧѧی شѧѧѧد، 

او، ماننѧѧد ھمѧѧه ی مѧѧديران جѧѧدی و فعѧѧال، . اسکليانѧѧسکی را ھمѧѧه مѧѧی شѧѧناختند

جوانی بود سرشار از قريحѧه کѧه موجѧب تحريѧک حѧسادت . دشمنان کمی نداشت

استالين از پشت پرده به اين ھا سيخونک . قر می شدؤن و مھای متي»متوسط«

. اسکليانسکی در خفا مورد حمله قرار می گرفѧت، خاصѧه در غيѧاب مѧن. می زد

لنѧѧين کѧѧه او را از شѧѧورای دفѧѧاع مѧѧی شѧѧناخت ھѧѧر بѧѧار چѧѧون کѧѧوھی سѧѧپر او قѧѧرار    

» .يѧѧک کѧѧارگر عѧѧالی، يѧѧک کѧѧارگر درخѧѧشان و برجѧѧسته«: مѧѧی گفѧѧت. مѧѧی گرفѧѧت

گѧزارش مѧديران را : کار می کرد. ی به دسيسه ھا وقعی نمی گذاشتاسکليانسک

مѧѧѧی شѧѧѧنيد، از کارخانѧѧѧه ھѧѧѧای صѧѧѧنعتی اطلاعѧѧѧات مѧѧѧورد نيѧѧѧاز را مѧѧѧی خواسѧѧѧت، 

و از رؤسѧا کѧه پѧای . موجودی مھمات را، که ھميشه کم بѧود، محاسѧبه مѧی کѧرد

ی  سѧاعت دو يѧا سѧه. کѧرد آمدند برای شورای دفاع، اطلاعѧات جمѧع مѧی می تلفن

کѧردی، اسکليانѧѧسکی بѧاز ھѧѧم در کميѧѧسری،  از نѧѧصف شѧب ھѧѧم کѧه تلفѧѧن مѧѧیبعѧد 

جѧوابم را بѧا » خوابيѧد؟ کی مѧی«: پرسيدم از او می. پشت ميز تحرير نشسته بود

  .شوخی می داد

با خشنودی بѧه يѧاد مѧی آورم کѧه در اداره ی جنѧگ، دسѧته بنѧدی ھѧائی کѧه بѧر 

کارھѧѧا، قѧѧدرت سرشѧѧت متحѧѧرک . ادارات ديگѧѧر سѧѧنگينی مѧѧی کѧѧرد وجѧѧود نداشѧѧت

گѧی و رودربايѧستی و وجѧود ه رھبری، انتخاب درست آدم ھا، نبѧودن پѧسرخواند

م کنѧدرو، نѧامنظم و بنѧا بѧه تѧرکيبش زروح صادقانه موجب می شѧد کѧه آن مکѧاني

بخѧѧش اعظѧѧم ايѧѧن موفقيѧѧت سѧѧھم اسکليانѧѧسکی   . سѧѧخت متفѧѧاوت، خѧѧوب کѧѧار کنѧѧد

  .بود
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مѧن . داشѧته بѧودور نگھر در شورای کميسرھای خلق دجنگ داخلی مرا از کا

در سѧفرھای چنѧد ھفتѧه ای و . مѧی کѧردم زنѧدگی يا در واگن قطѧار يѧا در اتومبيѧل

چند ماھه ام آن قدر از کارھای جاری دولتѧی دور بѧودم کѧه مѧشکل مѧی توانѧستم 

ولѧی مھѧم تѧرين مѧسائل در . در اقامت ھای کوتاه خѧود در مѧسکو، بѧدان بپѧردازم

 اوقѧات بѧه پيѧامی از لنѧين اختѧصاصاً از گѧاھی. دفتر سياسی حل و فѧصل مѧی شѧد

جبھѧѧه بѧѧه مѧѧسکو مѧѧی آمѧѧدم تѧѧا در جلѧѧسه ای از دفتѧѧر سياسѧѧی شѧѧرکت کѧѧنم يѧѧا بѧѧه 

عکس، از جبھه يک سلسله مسائل اساسی را با خود می آوردم و به وسѧيله ی 

تبѧادل . سوردلف خواسѧتار تѧشکيل جلѧسه ی فѧوق العѧاده دفتѧر سياسѧی مѧی شѧدم

     سѧѧر مѧѧسائل جنѧѧگ داخلѧѧی دور  بѧѧر بѧѧيش تѧѧر ل ھѧѧانامѧѧه ی مѧѧن بѧѧا لنѧѧين در آن سѧѧا

     يادداشѧѧت ھѧѧای کوتѧѧاه، تلگѧѧرام ھѧѧای بلنѧѧد، مѧѧذاکرات پيѧѧشين را تکميѧѧل : مѧѧی زد

ايѧѧѧن اسѧѧѧناد، بѧѧѧا وجѧѧѧود . ردنѧѧѧدمѧѧѧی سѧѧѧاختند يѧѧѧا مѧѧѧذاکرات بعѧѧѧدی را آمѧѧѧاده مѧѧѧی ک

ѧѧѧشويکیکوتاھيѧѧѧران بلѧѧѧين سѧѧѧبات بѧѧѧی از مناسѧѧѧصويری واقعѧѧѧت شان، تѧѧѧه دسѧѧѧب         

 انتشار آينده ی نزديک  تفسيرھای لازم درھمراه اين نوشته ھا را من. می دھند

کننده ای تاريخ نويسی مکتѧب اسѧتالين را رد نابود به نحو اين اسناد. خواھم داد

  .خواھد کرد

ھنگѧѧامی کѧѧه ويلѧѧسون در کنѧѧار خيѧѧال پرسѧѧتی ھѧѧای ديگѧѧرش از جملѧѧه نقѧѧشه ی 

م ميѧѧان آن ھѧѧا     کنفرانѧѧسی از ھمѧѧه ی حکومѧѧت ھѧѧای روس را بѧѧرای ايجѧѧاد تفѧѧاھ

 تلگѧرام زيѧرين را بѧرای مѧن بѧه جبھѧه ١٩١٩ فوريѧه ی ٢٤می کѧشيد، لنѧين در 

ويلѧѧسون پيѧѧشنھاد مѧѧذاکرات صѧѧلح مѧѧی کنѧѧد و ھمѧѧه ی حکومѧѧت ھѧѧای «: فرسѧѧتاد

» .نزد ويلسون رفتن ناگزير کار شماست... روس را به يک کنفرانس می خواند

رسѧت مѧانع از آن نѧشد کѧه چنان کѧه پيداسѧت، اخѧتلاف عقيѧده ی گѧذرا از زمѧان ب

لنين، بѧه محѧض ايѧن کѧه وظيفѧه ی مھѧم ديپلمѧاتيکی در پѧيش بѧود، روی بѧه مѧن 
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ھمѧان . آورد، با وجود آن که من در آن ايام سخت سرگرم کارھѧای نظѧامی بѧودم

طور که می دانيم ابتکارات صلح پراکنانه ی ويلسون ھمان قѧدر کѧم حاصѧل بѧود 

  . مسافرت من نيازی نيفتادبه. که ھمه ی نقشه ھايش به طور کلی

بود؟ برای اين کار، در کنار صدھا  چگونه ميانه ی لنين با کارھای جنگی من

  :نامه ی لنين، توصيفی جاندار از زبان ماکسيم گورکی وجود دارديگواھ

 خѧѧوب، بѧѧه مѧѧن کѧѧسی ديگѧѧر را نѧѧشان :دسѧѧت روی ميزکوبѧѧان گفѧѧت) لنѧѧين(او «

 تقريبѧاً نمونѧه بنيѧاد نھѧد و عѧلاوه بѧردھيد که قادر می بود در يک سѧال ارتѧشی ب

ما چنѧين کѧسی را داريѧم؛ ھمѧه چيѧز . آن، ستايش کارشناسان نظامی را جلب کند

  ».و باز ھم معجزه ھا روی خواھد داد. داريم

: گѧѧو، بنѧѧا بѧѧه گѧѧزارش ماکѧѧسيم گѧѧورکی، گفتѧѧه بѧѧود و لنѧѧين ضѧѧمن ھمѧѧين گفѧѧت

بات مѧن بѧا او گفتѧه در آن جا دروغ ھѧائی در مѧورد مناسѧ. آری، آری، می دانم«

دروغ زياد می گويند و چنѧان کѧه پيداسѧت دربѧاره ی مѧن و تروتѧسکی . می شود

اگѧѧر اکنѧѧون لنѧѧين زنѧѧده مѧѧی بѧѧود چѧѧه مѧѧی گفѧѧت کѧѧه دروغ دربѧѧاره ی » .خيلѧѧی زيѧѧاد

 مناسبات ما، به رغم ھمѧه ی واقعيѧات، اسѧناد و مѧدارک و بѧه رغѧم ھѧر منطقѧی، 

  .به صورت کيش دولتی درآمده است

ه من روز پس از واژگونی، حکومѧت موقѧت کميѧسری داخلѧه را رد ھنگامی ک

کردم، از جمله بѧه مѧسأله ی مليѧت نيѧز اشѧاره کѧردم؛ بايѧست گمѧان کنѧيم کѧه ايѧن 

مطلѧѧب در امѧѧور جنگѧѧی دشѧѧواری ھѧѧای بѧѧزرگ تѧѧری بѧѧه بѧѧار آورد تѧѧا در اداره ای 

در سѧال ھѧای اوج انقѧلاب، ايѧن مѧسأله نقѧشی . اما لنѧين حѧق داشѧت. غير نظامی

ѧѧردبѧѧی کѧѧرخ        . ازی نمѧѧش سѧѧه در ارتѧѧاتی کѧѧيدند در تبليغѧѧه کوشѧѧر چѧѧفيدھا اگѧѧس

.  مѧѧی کردنѧѧد، بѧѧه دلايѧѧل ضѧѧد سѧѧامی نيѧѧز متوسѧѧل گردنѧѧد، ولѧѧی نتيجѧѧه ای نگرفتنѧѧد

 يکѧѧی از. مѧѧی دھѧѧد بѧѧه دسѧѧت بѧѧرای ايѧѧن حѧѧرف ھمѧѧان مطبوعاتѧѧشان دلايѧѧل کѧѧافی
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 نيѧѧز بѧѧود کѧѧه از افѧѧراد گѧѧارد سѧѧفيد» آرشѧѧيو انقѧѧلاب روس« نѧѧشريه ی نويѧѧسندگان

کسی خواست قزاقی را که به ملاقات ما آمده بѧود عمѧداً «: چنين حکايت می کند

» .بيازارد و به وی گفت کѧه او در خѧدمت، زيѧر فرمѧان تروتѧسکی يھѧودی اسѧت

به ھيچ وجه، تروتسکی يھѧودی نيѧست، «: قزاق با حرارت و اطمينان پاسخ داد

و يھѧودی، ... ونيѧست اسѧتلنѧين آره، کم. روس واقعѧی... از ماست. مبارز است

  ».از ماست... يک مبارز روسی... اما تروتسکی از ماست

 معاصѧر، در نويѧسندگان ، خѧوش قريحѧه تѧرين»بابѧل«دليلی نظيѧر ايѧن را نѧزد 

مѧسأله ی يھѧودی تبѧار بѧودن . می شود يافت» ارتش سواره نظام«اثرش به نام 

زمѧان بѧا يھѧود ھمضѧديت بѧا .  من اھميѧت يافѧتمن با آغاز حمله ی سياسی عليه

ايѧѧѧن دو از يѧѧѧک چѧѧѧشمه آب          . م سѧѧѧر از زمѧѧѧين برداشѧѧѧتزضѧѧѧديت بѧѧѧا تروتѧѧѧسکي

  .ارتجاع، خرده بورژوائی ضد انقلاب اکتبر: می خورند
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    ::فصل سی امفصل سی ام

  مذاکرات برستمذاکرات برست
  

  

ی صѧѧلح در بيѧѧست و شѧѧشم اکتبѧѧر بѧѧه تѧѧصويب کنگѧѧره رسѧѧيد، و ايѧѧن  قطعنامѧѧه 

در ھفѧتم نѧوامبر پيѧامی راديѧوئی .  در دست ما بѧودھنگامی بود که فقط پتروگراد

. بѧѧه نيروھѧѧای متخاصѧѧم فرسѧѧتادم و آن ھѧѧا را بѧѧه يѧѧک صѧѧلح عمѧѧومی فراخوانѧѧدم

فرمانѧѧدھی ارتѧѧش، ژنѧѧرال  بѧѧسر دولѧѧت ھѧѧای متفѧѧق بѧѧه وسѧѧيله ی مѧѧأموران خѧѧود

دوخѧѧѧونين، پيѧѧѧام دادنѧѧѧد کѧѧѧه گѧѧѧام ھѧѧѧای تѧѧѧازه در راه مѧѧѧذاکرات صѧѧѧلح انفѧѧѧرادی       

مѧن بѧدين تھديѧد بѧا پيѧامی بѧه . را بѧه دنبѧال خواھѧد داشѧت» وخيم تѧرين عواقѧب«

مѧѧا : سѧѧياق پيѧѧام ايѧѧن بѧѧود. ھمѧѧه ی کѧѧارگران، سѧѧربازان و دھقانѧѧان پاسѧѧخ دادم

بѧѧورژوازی خѧѧود را بѧѧدين سѧѧبب واژگѧѧون نکѧѧرده ايѧѧم کѧѧه ارتѧѧش مѧѧا خѧѧون خѧѧود را     

در بيѧѧست و دوم نѧѧوامبر . در زيѧѧر ضѧѧربات تازيانѧѧه ی بѧѧورژوازی خѧѧارجی بريѧѧزد

لѧѧه نامѧѧه ی پايѧѧان عمليѧѧات جنگѧѧی را در سراسѧѧر جبھѧѧه، از دريѧѧای بالتيѧѧک مقاو

ما دوباره متفقين را مخاطѧب قѧرار داديѧم و .  کرديمءگرفته تا دريای سياه، امضا

. خواستيم که در مذاکرات صلح شرکت جويند؛ پاسخی نشنيديم و تھديدی ھم نѧه

مѧذاکرات صѧلح . دگѧزين شѧده بѧوی  متفقين چيزھائی در ذھنشان جѧاءدر اين اثنا

ايѧن . نامѧه، آغѧاز شѧد در نھم دسامبر، يعنی يک ماه و نيم پѧس از تѧصويب قطѧع

فرصتی کافی بود برای متفقين تѧا موضѧع خѧود را در برابѧر ايѧن مѧسأله بѧه دقѧت 

ھيأت نمايندگی مѧا در آغѧاز مѧذاکرات، برنامѧه ای دربѧاره ی اسѧاس . روشن کنند

خواسѧتار شѧد جلѧسات، موقتѧاً تعطيѧل طرف مقابѧل . صلحی دموکراتيک ارائه داد
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ھيѧѧأت ھѧѧای نماينѧѧدگی . آغѧѧاز مجѧѧدد کѧѧار، مѧѧدام بѧѧه تѧѧأخير انداختѧѧه مѧѧی شѧѧد. شѧѧود

متحدين برای تھيه ی پاسخ به برنامه ی ما می بايست بر دشواری ھای داخلѧی 

دولѧѧѧت ھѧѧѧای متحѧѧѧد . روز بيѧѧѧست و پѧѧѧنجم، پاسѧѧѧخ داده شѧѧѧد. بѧѧѧسياری غلبѧѧѧه کننѧѧѧد

ѧه خѧت چھارگانه بدون چشم داشت بѧين سرنوشѧق تعيѧاس حѧران و براسѧاک ديگ

در بيѧست و . خود، با انعقاد پيمان صلح دموکراتيک موافقت کردند به دست ملل

ھشتم دسامبر در پتروگراد به مناسبت صلح دموکراتيک تظاھرات عظيمѧی برپѧا 

توده ھا پاسخ دولѧت آلمѧان را، بѧی آن کѧه بѧدان اعتمѧادی داشѧته باشѧند، بѧه . شد

روز بعѧѧѧد، ھيѧѧѧأت   . اخلاقѧѧѧی و بѧѧѧزرگ بѧѧѧرای انقѧѧѧلاب، پذيرفتنѧѧѧدعنѧѧѧوان پيروزئѧѧѧی 

نماينѧѧѧدگی مѧѧѧا از برسѧѧѧت ليتوفѧѧѧسک آن مطالبѧѧѧات عجيѧѧѧب و غريѧѧѧب را بѧѧѧا خѧѧѧود      

لنѧين .  آورد که کولمن به نام نيروھای متحѧد بѧر آن ھѧا پافѧشاری مѧی کѧردھمراه

مѧن بѧه اصѧرار » .برای يدک کشيدن مذاکرات به يک يدک کش نيازمنديم«: گفت

. انگѧار بѧه اتѧاق شѧکنجه مѧی رفѧتم: اقѧرار مѧی کѧنم. و به برست ليتوفسک رفѧتما

محيطی که در آن، مردمان بيگانه و دور بودند، ھميشه موجب وحشت مѧن بѧود 

برخی از انقلابيѧون  چگونه مطلقاً نمی توانستم بفھمم که. در آن جا بخصوص و

     حѧѧوض شѧѧنا از روی علاقѧѧه سѧѧفير مѧѧی شѧѧوند و در محѧѧيط جديѧѧد مثѧѧل مѧѧاھی در 

  .می کنند

نخستين ھيأت نمايندگی شوروی با يوفه در رأس آن، در برست ليتوفسک از 

زاده ی باواريѧا، از آن ھѧا بѧه  لئوپولد، شѧاه. ھمه جانب مورد عنايت قرار گرفت

ھيأت ھای نمايندگی ناھار و شѧام را بѧا . خودش استقبال کرد» مھمانان«عنوان 

ی بايѧست، بѧدون شѧک نѧه خѧالی از علاقѧه، بѧه ژنѧرال ھѧوفمن مѧ. ھم می خوردند

ھا با نمايندگان  آلمانی. خانم بينرنکو نگاه کند که ژنرال ساخاروف را کشته بود

» دوسѧتانه«ما، يک در ميان می نشستند و سعی داشتند آن چه را می خواھنѧد، 
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يѧѧک کѧѧارگر، يѧѧک سѧѧرباز و يѧѧک دھقѧѧان جѧѧزء نخѧѧستين ھيѧѧأت . بѧѧه چنѧѧگ آورنѧѧد

   ايѧѧѧن ھѧѧѧا چھѧѧѧره ھѧѧѧائی تѧѧѧصادفی بودنѧѧѧد کѧѧѧه زود فريѧѧѧب . دنѧѧѧدنماينѧѧѧدگی روس بو

حتی کوشش می شد که دھقان پيѧر را سѧر نھѧار کمѧی . نيرنگ ھا را می خوردند

  .مست کنند

» روسکی وست نيѧک« ستاد ژنرال ھوفمن برای زندانيان روزنامه ای به نام

ی منتѧشر مѧی کѧرد کѧه در اوائѧل کѧار از بلѧشويک ھѧا جѧز بѧا علاقѧه ) پيام روس(

: ژنѧرال ھѧوفمن بѧرای زنѧѧدانيان روس حکايѧت مѧی کѧѧرد. بѧسيار سѧخن نمѧی گفѧѧت

ی   مبѧارزهحالی ازسپس بѧا خوشѧ» خوانندگان ما می پرسند تروتسکی کيست؟«

ѧѧه تزاريѧѧن عليѧѧام زمѧѧه نѧѧن بѧѧانی مѧѧاب آلمѧѧلاب«م و کتѧѧيه در انقѧѧحبت » روسѧѧص       

و بعѧد » .شѧحال شѧدتمام جھان انقلابی از فرار توأم بѧا کاميѧابی او خو«. می کرد

»ѧردن تزاريѧس زپس از واژگون کѧی پѧسکی را کمѧزار، تروتѧری تѧتان سѧم، دوس  

» . زنѧѧدان کردنѧѧѧد یاز بازگѧѧشت چنѧѧѧدين سѧѧاله اش از مھѧѧѧاجرت، دوبѧѧاره روانѧѧѧه

که انقلابيی درخشان تر از لئوپولد باواريا و ھѧوفمن پѧروس  خلاصه ی کلام اين

 ی روز فوريه مذاکرات برست، مѧن در جلسه. اما اين ستايش ديری نپائيد. نبود

مѧѧا حاضѧѧريم از ھمѧѧه ی «: در حѧѧالی کѧѧه چѧѧشم انѧѧدازی بѧѧه گذشѧѧته مѧѧی کѧѧردم گفѧѧتم

تعارفات زودرس اظھار تأسف کنيم که مطبوعات آلمانی، اتريشی و مجارستانی 

ايѧѧن تعارفѧѧات بѧѧرای جريѧѧان موفقيѧѧت آميѧѧز مѧѧذاکرات . بѧѧه نѧѧشانی مѧѧا فرسѧѧتاده انѧѧد

  ».صلح، مطلقاً ضروری نبود

سوسѧѧيال دموکراسѧѧی در ايѧѧن مѧѧسأله نيѧѧز سѧѧايه ای از حکومѧѧت ھѧѧای ھѧѧوھن 

اوائل، شѧيدمن، ابѧرت و ديگѧران مѧی خواسѧتند مѧا را . سولرن و ھابسبورگ بود

ويѧن در پѧانزدھم دسѧامبر بѧا آب و » سايتونگتѧآربѧايتر «روزنامѧه . تشويق کنند

تѧѧاب نوشѧѧت کѧѧه دوئѧѧل بѧѧين تروتѧѧسکی و بѧѧاچنن مظھѧѧری اسѧѧت از پيکѧѧار بѧѧزرگ 
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آن روزھѧѧا کѧѧه کѧѧولمن و چѧѧرنين » .پيکѧѧار پرولتاريѧѧا عليѧѧه سѧѧرمايه«: عѧѧصر مѧѧا

گلѧѧوی انقѧѧلاب روس را مѧѧی فѧѧشردند، مارکسيѧѧست ھѧѧای اتريѧѧشی فقѧѧط دوئѧѧل بѧѧين 

امѧѧروز نمѧѧی تѧѧوان بѧѧدون احѧѧساس تھѧѧوع، آن . تروتѧѧسکی و بѧѧاچنن را مѧѧی ديدنѧѧد

 تروتѧسکی«: مارکسيست ھѧای ھابѧسبورگی نوشѧتند. چاپلوسی ھا را يادآور شد

نماينѧѧده ی تѧѧام الاختيѧѧار صѧѧلح طلبѧѧی طبقѧѧه ی کѧѧارگر روس اسѧѧت کѧѧه مѧѧی خواھѧѧد 

» .زنجيѧѧر مطلائѧѧی را کѧѧه سѧѧرمايه داری انگلѧѧيس بѧѧر پѧѧايش نھѧѧاده اسѧѧت، بگѧѧسلد

 -رھبران سوسيال دموکراسی داوطلبانه خود را به زنجير سرمايه داری اتѧريش

ه زور بѧر دسѧت آلمان بستند و به دولت ھای خود کمک کردند تا اين زنجير را ب

آربѧѧايتر «بѧѧرلين يѧѧا » ١٠٨فѧѧورورتس«ھنگѧѧامی کѧѧه . و پѧѧای انقѧѧلاب روس بنھѧѧد

وين در لحظات دشѧوارتر برسѧت بѧه دسѧتمان مѧی آمѧد، سѧطوری را  » سايتونگت

نѧشان مѧی داديѧم،  يکѧديگر که با مداد زيѧر آن را خѧط کѧشيده بѧوديم، خѧاموش بѧه

ايѧن  بخѧاطر  شѧرمینگاھی گذرا به ھم می کѧرديم و چѧشمان خѧود را بѧا احѧساس

. آقايان بر می گردانديم که ھر چه بود تا ديروز رفقای ما در انترناسيونال بودند

کѧѧسی کѧѧه بѧѧا آگѧѧاھی روشѧѧن ايѧѧن دوران را از نظѧѧر گذرانيѧѧده باشѧѧد، بѧѧرای ھميѧѧشه 

درک کرده است که سوسيال دموکراسی، نوسѧانات سياسѧی ھѧر چѧه مѧی خواھѧد 

  .باشد، از لحاظ تاريخی مرده است

ѧѧن بѧѧات مѧѧم در مطبوعѧѧان داده باشѧѧا پايѧѧازی ھѧѧحنه سѧѧن صѧѧه ايѧѧه بѧѧن کѧѧرای اي

خودمѧѧان ايѧѧن سѧѧؤال را طѧѧرح کѧѧردم کѧѧه آيѧѧا سѧѧتاد ارتѧѧش آلمѧѧان نمѧѧی خواھѧѧد بѧѧه 

چيزی بگويѧد؟ مѧا » لوکزامبورگ روزا«و » کارل ليب کنشت«سربازان خود از 

رال ژنѧ» پيѧک«. در اين باره اعلاميه ای خطاب به سربازان آلمانی انتشار داديم

فوراً پس از آمدن به برست، ژنرال به تبليغات ما بين سѧربازان . ھوفمن لال شد

                                                 
١٠٨- Vorwärts 
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 بѧه ژنѧرال  دربѧاره ی ايѧن مطلѧب را رد کѧردم ومن مباحثѧه. آلمانی اعتراض کرد

پيشنھاد کردم که به تبليغات خود بين سربازان روس ادامه دھد، و يѧادآور شѧدم 

مѧن خاطرنѧشان . ليغѧات اسѧتکه شرايط مساوی است، فقط تفѧاوت در سرشѧت تب

 آشѧکار  ھمگѧانکردم که اختلاف عقيده ی ما بر سر مسائلی کم اھميت نيست بر

اسѧѧت و حتѧѧی مѧѧورد تأييѧѧد دادگѧѧستری آلمѧѧان نيѧѧز ھѧѧست کѧѧه مѧѧرا غيابѧѧاً بѧѧه زنѧѧدان 

ھم چون يادآوری خѧارج از نزاکتѧی، اثѧر فاجعѧه ای بѧزرگ . محکوم ساخته است

. شѧد  از صاحبان شمѧشير و نѧشان حѧبسنفس در سينه ی برخی. گذاشت بجا را

نѧه، کѧافی «: ھѧوفمن» مايليѧد حѧرف بزنيѧد؟«: کولمن رو به ھوفمن کѧرد و گفѧت

  ».است

 مѧѧѧѧن بѧѧѧѧه عنѧѧѧѧوان رئѧѧѧѧيس ھيѧѧѧѧأت نماينѧѧѧѧدگی شѧѧѧѧوروی تѧѧѧѧصميم گѧѧѧѧرفتم روابѧѧѧѧط   

 مѧѧن بѧѧه . ماننѧѧدی را کѧѧه رفتѧѧه رفتѧѧه پديѧѧد آمѧѧده بѧѧود ناگھѧѧان قطѧѧع کѧѧنمخѧѧانوادگی 

زاده ی  غام دادم قصد آن را نѧدارم خѧود را بѧه شѧاهوسيله ی نظاميان خودمان پي

    مѧѧن بѧѧه اسѧѧتناد ايѧѧن کѧѧه بايѧѧد در . مطلѧѧب بѧѧه اطѧѧلاع رسѧѧيد. باواريѧѧا معرفѧѧی کѧѧنم

مѧشورت کنѧيم، خواسѧتار آن شѧدم کѧه ناھѧار و شѧام سѧرميز  يکѧديگر تنفس ھا با

چѧرنين در ھفѧتم ژانويѧه . اين ھم مѧورد قبѧول قѧرار گرفѧت. مشترک صرف نکنيم

پѧѧيش از ظھѧѧر ھمѧѧه ی روس ھѧѧا بѧѧه «:  يادداشѧѧت خѧѧود چنѧѧين مѧѧی نويѧѧسددر دفتѧѧر

آن ھا فوراً پيغام دادند که نمی توانند بر سѧر ميѧز . رھبری تروتسکی وارد شدند

    کѧم تѧرغيѧر از ايѧن نيѧز. ناھار و شام مشترک حاضѧر شѧوند و عѧذر مѧی خواھنѧد

ѧه ی پѧرق می شود آن ھا را ديد و به نظر می آيد ھوا اين بار با دفعѧی فѧيش خيل

مناسبات دوستانه ی تملق آميز جای خود را به روابѧط خѧشک و رسѧمی » .دارد

بود، خاصѧه آن کѧه مѧی بايѧست از تعارفѧات مѧی کاسѧتيم و  بجا اين کار خيلی. داد

  .به مسائلی اساسی قرارداد صلح می پرداختيم
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در کولمن کله دارتر از چرنين بود و شايد ھم از مابقی ديپلمات ھѧائی کѧه مѧن 

در او آثѧѧار شخѧѧصيت ديѧѧده  . سѧѧال ھѧѧای پѧѧس از جنѧѧگ فرصѧѧت ديدارشѧѧان را يѧѧافتم

ذاتی کѧه نѧه  و بѧدمی شد و فکری نه عادی که راه ياب بود و ذخيره ای از خبѧث

 -مѧی گѧشت روبѧرو او در ايѧن جѧا بѧا مقاومѧت -تنھا عليه ما به کار برده می شد 

کѧه کѧولمن،    ھنگѧامی .بلکه عليه ھم پيمان ھای وفادارش نيز به کار مѧی رفѧت

وقت مذاکره، در مورد خاک ھای اشѧغال شѧده از جѧا بلنѧد شѧد و بѧه صѧدای رسѧا 

کنت چرنين » خدا را شکر که خاک آلمانی ما در اشغال ھيچ کس نيست،«: گفت

. کولمن مستقيم او را ھدف قرار داده بѧود. درھم رفت و رنگ داد و رنگ گرفت

. مѧی آوردبخѧاطر دوستی بی غل و غش  جز يک مناسبات آن ھا ھمه چيز را به

ديرتر، وقتی که مذاکره بر سر ايران دور می زد کѧه قѧشون ھѧای خѧارجی آن را 

 مѧѧا نبايѧѧد دنѧѧد، مѧѧن اشѧѧاره کѧѧردم کѧѧه ھѧѧيچ يѧѧک ازاز دو طѧѧرف اشѧѧغال کѧѧرده بو

 شѧده اسѧت، کѧشور مѧا بلکѧه ايѧران اسѧت کѧه اشѧغالشکرگزار باشѧيم کѧه ايѧن نѧه 

چѧرنين ناگھѧان . مجارستان، ھم پيمѧان کѧسی نيѧست -ايرانی که، نه مانند اتريش

  .از اين قبيل پيش آمدھا کم نبود» .بس است«: از جا پريد و گفت

کѧѧولمن ماننѧѧد شѧѧطرنج بѧѧاز خѧѧوبی کѧѧه در اثѧѧر بѧѧازی بѧѧا حريفѧѧان ضѧѧعيف کѧѧم کѧѧم 

خراب می شود، طی جنگ ناچار با حريفان اتريشی، مجارستانی، ترک، بلغاری 

اشѧѧت و از ايѧѧن رو در اوائѧѧل حريفѧѧان انقلابѧѧی و کѧѧشورھای بѧѧی طѧѧرف سѧѧروکار د

او، خاصѧه در روزھѧای . خود را يک دسѧتی گرفѧت و پنداشѧت بѧازی آسѧان اسѧت

شناسی حريѧف، مѧرا دچѧار  ابتѧذال فѧوت و فѧن و عѧدم درک روانѧنخست، به علت

  .شگفتی ساخته بود

 مѧѧشترک بѧѧا ديپلمѧѧات ھѧѧا بѧѧدون خلجѧѧان بѧѧسيار و  یمѧѧن بѧѧه نخѧѧستين جلѧѧسه

. در رخت کن بѧا کѧولمن مواجѧه شѧدم، نمѧی شѧناختمش. ع نرفتماحساسی نامطبو
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او، خود را معرفѧی کѧرد و فѧوراً افѧزود کѧه از آمѧدن مѧن خيلѧی خوشѧحال اسѧت و 

. گانѧشانه بھتر است که مستقيماً با خود آقايان سѧروکار داشѧته باشѧد تѧا فرسѧتاد

ظريѧѧف و بѧѧا » حرکѧѧت«حѧѧد از ايѧѧن خطѧѧوط چھѧѧره ی او ثابѧѧت مѧѧی کѧѧرد کѧѧه تѧѧا چѧѧه 

مѧن احѧساس مѧی کѧردم کѧه پѧايم . شناسی نو رسيدگان متناسب، راضی استانرو

کѧولمن فѧوراً . حتѧی بѧی اختيѧار قѧدمی بѧه عقѧب رفѧتم. در نجاست فرو رفتѧه اسѧت

خѧѧودش را جمѧѧع و جѧѧور کѧѧرد و لحѧѧنش . فھميѧѧد چѧѧه دسѧѧته گلѧѧی بѧѧه آب داده اسѧѧت

 امѧѧا ايѧѧن مѧѧانع از آن نѧѧشد تѧѧا در حѧѧضور مѧѧن، ھمѧѧان شѧѧيوه را   . خѧѧشک تѧѧر شѧѧد

کѧѧولمن . دربѧѧاره ی رئѧѧيس نماينѧѧدگی تѧѧرک کѧѧه ديپلمѧѧاتی قѧѧديمی بѧѧود، بѧѧه کѧѧار بѧѧرد

ھنگѧѧامی کѧѧه ھمکѧѧارانش را بѧѧه مѧѧن معرفѧѧی مѧѧی کѧѧرد، منتظѧѧر شѧѧد کѧѧه رئѧѧيس    

سѧѧپس بѧѧه مѧѧن بѧѧه ظѧѧاھر محرمانѧѧه ولѧѧی بѧѧا . نماينѧѧدگی تѧѧرک يѧѧک قѧѧدم دور شѧѧود

» .سѧتبھتѧرين ديپلمѧات اروپا«: صدائی که ديگری آن را می شنيد به نجوا گفت

کѧولمن در نخѧستين «: وقتی کѧه مѧن ايѧن را بѧه يوفѧه گفѧتم خنديѧد و بѧه مѧن گفѧت

چنين مѧی نمѧود کѧه کѧولمن عѧشق  ».برخورد با من نيز درست ھمين کار را کرد

» بھتѧرين ديپلمѧات«افلاطونی خѧود را بѧرای کѧسب امتيѧازاتی غيѧر افلاطѧونی بѧه 

صد ديگѧѧری ھѧѧم ممکѧѧن اسѧѧت کѧѧولمن در حاشѧѧيه ی ايѧѧن کѧѧار قѧѧ. ابѧѧراز مѧѧی داشѧѧت

داشѧѧت و آن ايѧѧن کѧѧه بѧѧه چѧѧرنين بفھمانѧѧد کѧѧه بѧѧه عقيѧѧده ی وی چѧѧرنين بھتѧѧرين 

به گفته ی چرنين، کولمن در بيست و ھشتم سѧپتامبر بѧه وی . ديپلمات ھا نيست

قبѧول کردنѧی اسѧت کѧه » .قيصر تنھا آدم فھميده در تمام آلمѧان اسѧت«: گفته بود

بدين منظور که به گѧوش يش تر  ببرای چرنين گفته شده بود و کم تر اين حرف

  .قيصر برسد

 ھѧѧا بѧѧدون شѧѧک، بѧѧه ھѧѧای معѧѧين، ديپلمѧѧات ھѧѧا بѧѧه نѧѧشانی بѧѧازگو کѧѧردن تملѧѧق در

 Flattez, flattez, il en restera toujours -کننѧد خѧدمت مѧیيکѧديگر 
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quelque chose) انѧѧزی از آن بادنجѧѧشه چيѧѧد، ھميѧѧاب بچينيѧѧا را دور قѧѧا ھѧѧبج 

  .)می ماند، م

. شѧدم روبѧرو ش آدم ھا برای نخѧستين بѧار در آن جѧا از نزديѧکمن با اين قما

مدت ھا . لازم به گفتن نيست که قبلاً نيز درباره ی آن ھا تصورات واھی نداشتم

ولѧی بѧا . بود می دانستم اين ھا کوزه گرانی نيستند کѧه گѧل را از کѧار در بياورنѧد

        . مѧѧی پنداشѧѧتمھمѧѧه ی ايѧѧن ھѧѧا، اقѧѧرار مѧѧی کѧѧنم، حѧѧد را بѧѧالاتر از آن چѧѧه بѧѧود، 

آوردم چنѧين خلاصѧه  بѧه دسѧت می توانѧستم دريѧافتی را کѧه از نخѧستين برخѧورد

         مايѧѧѧهايѧѧѧن آدم ھѧѧѧا ديگѧѧѧران را حقيѧѧѧر مѧѧѧی شѧѧѧمارند ولѧѧѧی خѧѧѧود را نيѧѧѧز گران: کѧѧѧنم

  .نمی دانند

بѧه ابتکѧار : يادآوری ماجرائی که در پائين شرحش را می آورم بيھوده نيѧست

وزھا سخت مѧی کوشѧيد علاقѧه ی شخѧصی خѧود را بѧه مѧن ويکتور آدلر که آن ر

ی مѧرا کѧه در آغѧاز جنѧگ در ويѧن  کتابخانѧه نشان دھد، کنت چѧرنين حاضѧر شѧد

ارزشѧی داشѧت، زيѧرا مѧن در سѧال ھѧای  کتابخانѧه .مانده بѧود بѧه مѧسکو بفرسѧتد

طѧѧѧولانی مھѧѧѧاجرت مجموعѧѧѧه ی بزرگѧѧѧی از ادبيѧѧѧات انقلابѧѧѧی روس را گѧѧѧردآورده 

دا نکرده بودم محتاطانه از اين ديپلمѧات تѧشکر کѧنم کѧه او ھنوز فرصت پي. بودم

از من خѧواھش کѧرد بѧه دو اسѧير جنگѧی اتѧريش کѧه از قѧرار، بѧا آنѧان بѧدرفتاری  

بѧѧه اسѧѧيران جنگѧѧی        کتابخانѧѧه انی ازپريѧѧدن ناگھѧѧ. نمѧѧايمب بѧѧيش تѧѧر مѧѧی شѧѧد توجѧѧه

از موضѧѧوع طبيعتѧѧاً بѧѧر سѧѧر سѧѧربازھا نبѧѧود، بلکѧѧه بѧѧر سѧѧر افѧѧسرانی بѧѧود کѧѧه  -

به خѧشکی جѧواب دادم کѧه در .  به نظرم خيلی ناپسند آمد-نزديکان چرنين بودند

صورت درست بѧودن خبѧر بѧدرفتاری بѧا افѧسران، ھمѧه ی کارھѧای لازم را طبѧق 

. ی مѧن ھѧيچ ارتبѧاطی نѧدارد کتابخانه وظيفه انجام خواھم داد، ولی اين مطلب با

 او. د آورده اسѧѧتايѧѧن جريѧѧان را چѧѧرنين ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه بѧѧود در خѧѧاطرات خѧѧو
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را بѧا موضѧوع اسѧيران  کتابخانѧه منکر اين نيست که کوشيد مѧسأله یبھيچوجه 

حکايت خѧود را بѧا . ليکن موضوع برای وی کاملاً عادی بود. جنگی ارتباط دھد

من فقѧط » .خانه اش را خواستار استکتاب«: ه ی دو پھلو پايان می دھداين جمل

ا پس از دريافت به يک مؤسѧسه ی علمѧی ر کتابخانه بدين حکايت می افزايم که

  .در مسکو واگذار کردم

شرايط تاريخی سبب شد که نمايندگان انقلابی ترين حکومتی که بشريت تا آن 

روز به خود ديده بود با ديپلمات ھای مرتجع ترين حکومت ھѧای طبقѧات حѧاکم، 

دامѧه ی اين واقعيت که حريفان ما قطع مذاکرات را به ا. نشينندببر سر يک ميز 

آن در يѧѧک کѧѧشور بѧѧی طѧѧرف تѧѧرجيح مѧѧی دادنѧѧد نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه تѧѧا چѧѧه حѧѧد از 

چѧѧرنين در خѧѧاطرات . نيѧѧروی انفجѧѧاری مѧѧذاکره بѧѧا بلѧѧشويک ھѧѧا ھѧѧراس داشѧѧتند

دارد که بلشويک ھا در يک کشور بی طرف به يѧاری می خويش آشکارا اذعان 

رنين رسѧماً چѧ. مѧی گرفتنѧد بѧه دسѧت دوستان بѧين المللѧی خѧود نѧاگزير ابتکѧار را

علناً «بدين مطلب استناد می کرد که در يک محيط بی طرف، فرانسه و انگليس 

من به وی پاسѧخ دادم سياسѧت . دست به تحريکات خواھند زد» و در پشت پرده

ما اصولاً به پرده پوشی نيازی ندارد و ملت روس اين ابѧزار ديپلماسѧی کھѧن را 

از بѧين  يکѧسره  اکتبѧر،٢٥دانѧه ی  خيلی چيزھѧای ديگѧر، بѧا قيѧام پيروزمنھمراه

امѧا مѧا نѧاگزير بѧوديم در برابѧر اتمѧام حجѧت آن ھѧا کوتѧاه بيѧائيم و در . برده است

  .برست ليتوفسک بمانيم

جѧѧز چنѧѧد سѧѧاختمان قѧѧديمی بيѧѧرون شѧѧھر کѧѧه در اشѧѧغال ارتѧѧش آلمѧѧان بѧѧود، از 

گروه ھای تزاری، ھنگѧام عقѧب نѧشينی . برست ليتوفسک اثری برجا نمانده بود

ھѧѧوفمن .  را در حالѧѧت خѧѧشمی تѧѧوأم بѧѧا نوميѧѧدی طعمѧѧه ی آتѧѧش کѧѧرده بودنѧѧدشѧѧھر

حتماً به ھمين دليل با ستاد خود در اين جѧا خيمѧه زده بѧود تѧا بھتѧر بتوانѧد آن را 
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د، مثѧل وضѧع بѧو سѧادگی شѧاخص آن حѧول و حѧوش. در مشت خود داشѧته باشѧد

ما بѧرای آنѧان . گذاری را سربازان آلمانی به عھده داشتندخدمت. تغذيه در آن جا

دور . نگريѧستند ر از اميѧد بѧه مѧا مѧیھائی پѧُ ھای صلح بوديم و آنان با چشم پيک

ھائی که در اشغال ستاد آلمان بود حصاری بلند از سيم خاردار کѧشيده  ساختمان

ھر روسی کѧه «: من در اثنای گردش بامدادی برعلامتی چنين خواندم. شده بود

از خѧود پرسѧيدم نکنѧد » .رار خواھѧد گرفѧتدر اين جا پيدايش شود ھدف گلوله ق

. برگشتم. که اين ھشدار به من مربوط شود ما نيز در اين جا نيمه زندانی بوديم

 مѧѧا روزھѧѧای اول بѧѧا .گذشѧѧت نظيѧѧر مѧѧی تراتژيک بѧѧیی اسѧѧ از برسѧѧت يѧѧک جѧѧاده

ھѧѧا يکѧѧی از  در يکѧѧی از ايѧѧن گѧѧردش. رفتѧѧيم ھѧѧای سѧѧتاد بѧѧه گѧѧردش مѧѧی اتومبيѧѧل

ѧѧدگی مѧѧأت نماينѧѧضای ھيѧѧداعѧѧاخ شѧѧانی سرشѧѧه دار آلمѧѧک درجѧѧا يѧѧس از آن . ا بѧѧپ

مѧن بѧه وی پاسѧخ دادم . ھوفمن در نامه ای به من از اين موضѧوع شѧکايت کѧرد

که با تشکر، از استفاده از اتومبيل ھائی که در اختيارمان قѧرار داده شѧده اسѧت 

  .چشم می پوشيم

 يѧک خѧط ھѧم مѧا و ھѧم مخالفѧان نѧاگزير بѧوديم از. مذاکرات به درازا می کѧشيد

. خط اغلب خراب مѧی شѧد. مستقيم تلفن با حکومت ھای خود رابطه برقرار کنيم

آيا خرابѧی از خѧود خѧط بѧود، يѧا عمѧدی از طѧرف مخالفѧان در کѧار بѧود تѧا از ايѧن    

     جلѧѧسات اغلѧѧب تعطيѧѧل. فھمѧѧيمبѧѧه گذراننѧѧد، امѧѧری بѧѧود کѧѧه نتوانѧѧستيم براه وقѧѧت 

چѧو تعطيلѧی سѧفری بѧه ورشѧو   ھѧمگاھی اوقات من چنѧد روز، در اثنѧای. می شد

علاقѧѧه ی مѧѧردم بѧѧه ديپلمѧѧات ھѧѧای . شѧѧھر در زيѧѧر سѧѧرنيزه آلمѧѧان بѧѧود. مѧѧی کѧѧردم

ھѧيچ کѧس نمѧی دانѧست کѧه . شوروی بسيار بود، منتھѧا بѧا احتيѧاط ابѧراز مѧی شѧد

  .عاقبت کار چه خواھد بود
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در حقيقѧت مѧن بѧه ھمѧين منظѧور . به تعويق افتادن مذاکرات به نفع ما ھم بѧود

اما نمی توانم از اين بابت حقѧی بѧرای خѧود قائѧل . ست ليتوفسک آمده بودمبه بر

. حريفان من تا آن جا که می توانستند به من در اين کار يѧاری مѧی کردنѧد. گردم

ايѧن جѧا وقѧت زيѧاد «: چرنين در يادداشت ھای خود با خاطری حزين مѧی نويѧسد

وس ھѧا خѧود را کنѧار ه نيستند و بعد بلغارھا، بعѧد رديک روز ترک ھا آما. است

مѧѧی کѧѧشند و جلѧѧسه دوبѧѧاره بѧѧه تعويѧѧق مѧѧی افتѧѧد، يѧѧا ايѧѧن کѧѧه ھنѧѧوز شѧѧروع نѧѧشده 

اتريѧѧشی ھѧѧا نيѧѧز، ھنگѧѧامی کѧѧه بѧѧا اشѧѧکالاتی از طѧѧرف ھيѧѧأت » .تعطيѧѧل مѧѧی شѧѧود

 خود شروع به عقѧب انѧداختن جلѧسات ی بنوبه نمايندگی اوکرائين مواجه شدند،

 کѧѧولمن و چѧѧرنين گنѧѧاه تعويѧѧق امѧѧا ھمѧѧه ی ايѧѧن ھѧѧا مѧѧانع از آن نѧѧشد کѧѧه. کردنѧѧد

ايѧѧѧن عمѧѧѧل  بѧѧѧا . جلѧѧѧسات را آشѧѧѧکارا بѧѧѧه گѧѧѧردن ھيѧѧѧأت نماينѧѧѧدگی روس بيندازنѧѧѧد

  .شد روبرو اعتراض شديد ولی بی نتيجه ی من

در روزھای آخر مذاکرات ديگر از تمجيدھای ناھنجاری که مطبوعات رسѧمی 

ی،  غيѧѧر از مطبوعѧѧات غيرقѧѧانون-آلمѧѧان از بلѧѧشويک ھѧѧا مѧѧی کردنѧѧد اثѧѧری نبѧѧود

تگليѧѧشه «فѧѧی المثѧѧل نѧѧشريه ی . تمѧѧامی اخبѧѧار مطبوعѧѧات جنبѧѧه ی رسѧѧمی داشѧѧت

تروتѧسکی در برسѧت ليتوفѧسک «: فقѧط شѧکوه از ايѧن نداشѧت کѧه» ١٠٩روندشا

و » منبری برای خѧود سѧاخته اسѧت کѧه از آن صѧدايش بѧه تمѧام جھѧان مѧی رسѧد

ن نѧѧه لنѧѧي«: خواسѧѧتار پايѧѧان دادن بѧѧدان بѧѧود، بلکѧѧه مѧѧستقيماً و آشѧѧکارا مѧѧی گفѧѧت

خواھѧѧان صѧѧلح اسѧѧت و نѧѧه تروتѧѧسکی، صѧѧلحی کѧѧه بѧѧه احتمѧѧال قѧѧوی بѧѧرای اينѧѧان 

ايѧѧѧن صѧѧѧدا بѧѧѧا لحѧѧѧن مطبوعѧѧѧات » ی دار يѧѧѧا زنѧѧѧدان بѧѧѧه دنبѧѧѧال خواھѧѧѧد آورد چوبѧѧѧه

ѧѧيال دمѧѧتوسوسѧѧاوتی نداشѧѧدان تفѧѧتامفرھا،  . کرات چنѧѧا و شѧѧرت ھѧѧا، ابѧѧيدمن ھѧѧش

.  آورديѧمگناه بزرگ ما را اين مѧی دانѧستند کѧه انقѧلاب آلمѧان را بѧه احتѧساب مѧی
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اين آقايان سخت از اين مطلب دور بودند که انقلاب چند ماه ديگر گريبانشان را 

  .می گيرد و بر کرسی قدرت می نشاند

من پس از تنفسی طولانی، در برست دوباره با علاقه ی بسيار روزنامه ھای 

آلمѧѧان را مѧѧی خوانѧѧدم کѧѧه مѧѧذاکرات برسѧѧت در آن مѧѧو بѧѧه مѧѧو و جانѧѧب گيѧѧر دنبѧѧال    

تѧصميم . ر کننѧداما تنھا روزنامه ھا، نمѧی توانѧستند اوقѧات فراغѧت را پѧُ. دمی ش

گѧѧرفتم از ايѧѧن اسѧѧتراحت اجبѧѧاری کѧѧه ديگѧѧر، چنѧѧان کѧѧه قابѧѧل پѧѧيش بينѧѧی بѧѧود، بѧѧه 

چند ماشѧين نѧويس خѧوب از . آسانی، به چنگ نمی آمد، حداکثر استفاده را بکنم

ی از انقلاب اکتبر من طرحی تاريخ.  ما بودندھمراهدفتر دومای کشوری سابق، 

بѧدين ترتيѧب بѧود کѧه پѧس از چنѧد مرتبѧه ديکتѧه کѧردن، . را بدان ھا ديکتѧه کѧردم

. کتابی پديد آمد که پيش از ھمه برای کارگران خارجی در نظѧر گرفتѧه شѧده بѧود

. گير بѧودگريبѧان داده بود بر آنان، سѧخت  ضرورت روشن کردن حوادثی که رخ

    ت کѧѧرده بѧѧودم، ولѧѧی ھѧѧيچ يѧѧک از مѧѧا کѧѧرات در ايѧѧن مѧѧورد صѧѧحبمѧѧن بѧѧا لنѧѧين ب

فکѧѧر نمѧѧی کѧѧردم برسѧѧت بѧѧرايم محѧѧل کارھѧѧای ادبѧѧی . لحظѧѧه ای فراغѧѧت نمѧѧی يافѧѧت

 ھمراهلنين از اين که من نسخه ای خطی از تاريخ انقلاب اکتبر را با خود . شود

به چند زبان اروپائی و  بزودی آن کتاب. حال شده بودآورده بودم، حسابی خوش

ی  ی احѧزاب کمينتѧرن پѧس از انتѧشار نѧسخه بѧا آن کѧه ھمѧه. افتآسيائی انتشار ي

شمار منتѧشر سѧاختند بѧاز ھѧم مقلѧدان مѧانعی نديدنѧد  روسی، کتاب را در نسخ بی

م قلمѧѧداد ز آن را بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک فѧѧرآورده خبيثانѧѧه ی تروتѧѧسکي١٩٢٣پѧѧس از 

اين کتاب در حال حاضر در فھرست کتѧاب ھѧائی اسѧت کѧه اسѧتالين ممنѧوع . کنند

در اين واقعه يکی از تدارکات بی شѧمار ايѧدئولوژيک ترميѧدور در . خته استسا

برای پيروزی آن پيش از ھمه چيز بريدن بند ناف ميراث . حاشيه ديده می شود

  ...اکتبر ضروری است
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 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

ديپلمات ھای طرف مقابل نيز وسائلی برای گذراندن اوقات بيکاری در برست 

خѧاطراتش برمѧی آيѧد، نѧه تنھѧا بѧه شѧکار   کنت چرنين، ھمѧان سѧان کѧه از . يافتند

مѧѧی رفѧѧت، بلکѧѧه افѧѧق ديѧѧد خѧѧويش را از راه خوانѧѧدن خѧѧاطرات مربѧѧوط بѧѧه عѧѧصر 

او بلشويک ھا را با ژاکوبن ھا مقايسه می کرد . انقلاب فرانسه گسترش می داد

ديپلمѧѧات . گيѧѧردبتوانѧѧد از ايѧѧن راه نتѧѧايج تѧѧسلی بخѧѧشی بو بѧѧر آن بѧѧود کѧѧه شѧѧايد 

مѧن نѧه يѧک انѧسان بلکѧه : شارلوت کوردی گفته است«: دھابسبورگی می نويس

اين بلشويک ھا گورشѧان را گѧم خواھنѧد کѧرد، و کѧسی . دد درنده ای را کشته ام

بديھی است مѧن آن » .چه می داند که يک کوردی ھم برای تروتسکی پيدا نشود

با وجود اين بѧه صѧداقت ايѧن . روزھا از دعای خير کنت خدا ترس خبری نداشتم

  . معتقدمگفتار

 ٢٥شايد در لحظه ی نخست نتوان دريافت ديپلماسی آلمان با چѧه حѧسابی در 

دسѧѧامبر اصѧѧول دموکراتيѧѧک خѧѧود را اعѧѧلام کѧѧرد، تѧѧا پѧѧس از چنѧѧد روز اشѧѧتھای  

 بيش تر مناقشات نظری بر سر حق حاکميت ملل که. گرگ وارش را نشان بدھد

. سѧت کѧم خطرنѧاک بѧودبه ابتکار کولمن به پا خاسته بود برای حکومت آلمѧان د

اين که ديپلماسѧی ھѧوھن سѧولرن نمѧی توانѧست از ايѧن بابѧت نѧشان افتخѧاری بѧه 

کѧѧولمن مѧѧی خواسѧѧت بѧѧه ھѧѧر قيمѧѧت شѧѧده ثابѧѧت کنѧѧد کѧѧه . سѧѧينه بزنѧѧد، روشѧѧن بѧѧود

آلمѧانی ھѧا  بѧه دسѧت تسخير لھستان، ليتوانی، ايالت ھای دريای شѧرقی و فنلانѧد

  خودشѧѧѧان نيѧѧѧست کѧѧѧه       بѧѧѧه دسѧѧѧت چيѧѧѧزی جѧѧѧز تعيѧѧѧين سرنوشѧѧѧت ايѧѧѧن ملѧѧѧت ھѧѧѧا

بѧديھی اسѧت ايѧن دسѧتگاه ھѧای . شان ھѧستندمظھѧر اراده يѧ» ملی«دستگاه ھای 

امѧا . اثبات ادعای کولمن آسان نبود. ملی را مقامات غاصب آلمانی آفريده بودند

او دست بردار ھم نبود و با تأکيد از من می پرسيد، آيѧا حاضѧر نيѧستم فѧی المثѧل 

ن مظھر اراده ی مردم ھند بشناسم؟ من بѧه وی پاسѧخ نظام حيدرآباد را به عنوا
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دادم نخѧѧست مѧѧی بايѧѧد قѧѧشون انگلѧѧستان از ھنѧѧد بيѧѧرون بѧѧرود، آن وقѧѧت اسѧѧت کѧѧه 

حѧѧضرت نظѧѧام نخواھѧѧد توانѧѧست حتѧѧی بيѧѧست و چھѧѧار سѧѧاعت روی پѧѧای خѧѧود    

ژنرال ھѧوفمن چنѧان خنديѧد . کولمن با بی ادبی شانه ھايش را بالا انداخت. بماند

            تندنويѧѧѧسان .کѧѧѧرد مѧѧѧی ترجمѧѧѧه ديلمѧѧѧاج .پيچيѧѧѧد تѧѧѧالار ی ھمѧѧѧه در صѧѧѧدايش کѧѧѧه

  .جلسات از امروز به فردا افکنده می شدند. نوشتند می

راز رفتار ديپلماسی آلمان در اين بود که کولمن به خود می گفت ما بی گمѧان 

بلѧشويک ھѧا بѧه شѧکرانه ی : حسابش چنѧين بѧود. به ھر سازش خواھيم رقصيد

ѧѧان بѧѧارزه شѧѧدرمبѧѧد قѧѧی تواننѧѧط مѧѧد و فقѧѧيده انѧѧدرت رسѧѧه قѧѧلح بѧѧت را در رای ص

درسѧѧت اسѧѧت کѧѧه آنѧѧان شѧѧرايط دموکراتيѧѧک صѧѧلح را . دارنѧѧدشѧѧرايط صѧѧلح نگھ

پذيرفتѧѧه انѧѧد و بѧѧدان پѧѧای بندنѧѧد، ولѧѧی پѧѧس ديپلمѧѧات ھѧѧا در جھѧѧان چѧѧه کѧѧاره انѧѧد؟ 

کولمن با عبارت متين ديپلمات منشانه خواست ھای دموکراتيک بلشويک ھا را 

می کند و در عوض بلشويک ھا به وی امکان خواھند داد تا از راه ھѧای بازگو 

نھانی سرزمين ھا و اقوام را بѧه تѧصرف خѧود درآورد و دعѧای بلѧشويک ھѧا در 

انظار ھمه ی جھانيان بدرقه ی چپاول گری آلمانی ھا خواھد شѧد، بلѧشويک ھѧا 

مѧѧѧا،   در ايѧѧѧن اشѧѧѧتباه کѧѧѧولمن ليبѧѧѧرال ھѧѧѧای . نيѧѧѧز بѧѧѧه صѧѧѧلح خѧѧѧود خواھنѧѧѧد رسѧѧѧيد

منشويک ھا و نارودنيکی بی تقصير نبودند که مذاکرات برست ليتوفسک را به 

  .عنوان يک کمدی قلمداد کردند که نقش ھای آن از پيش تعيين شده است

پس از آن کѧه بارھѧا بѧه حريفѧان خѧود نѧشان داده ايѧم بѧرای مѧا مѧسأله بѧر سѧر 

ه موضوع بر سر پرده پوشی چاپلوسانه قرار و مدارھای پشت پرده نيست، بلک

اصѧѧول ھمزيѧѧستی ملѧѧت ھاسѧѧت، کѧѧولمن مѧѧنش مѧѧا را حمѧѧل بѧѧر عھدشѧѧکنی کѧѧرد، 

نمѧی خواسѧت اصѧول دموکراتيѧک . عھدی که فقѧط در مخيلѧه ی او وجѧود داشѧت

او، متکѧی بѧه اسѧتعداد نѧه چنѧدان کѧم اھميѧت خѧود در .  دسامبر را ترک گويد٢٥
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بѧا سѧياه بھيچوجѧه  سѧفيد: حل مشکلات ذمه، اميدوار بود که به جھان ثابѧت کنѧد

کنѧѧت چѧѧرنين وی را در ايѧѧن راه ناشѧѧيانه معاونѧѧت مѧѧی کѧѧرد و بѧѧه . تفѧѧاوتی نѧѧدارد

دستورش در تمام لحظات بحرانی خشن ترين و کين خواھانه ترين حѧرف ھѧا را 

در عѧѧوض . مѧѧی زد، و اميѧѧدوار بѧѧود بѧѧدان وسѧѧيله نقѧѧاط ضѧѧعف خѧѧود را بپوشѧѧاند

ھѧѧѧای   او کѧѧѧه بѧѧѧه نيرنѧѧѧگ.آورد ژنѧѧѧرال ھѧѧѧوفمن جلѧѧѧسه را از خѧѧѧشکی بيѧѧѧرون مѧѧѧی

ھѧای سѧربازی روی ميѧز  علاقه بود، چند بار پای خود را با چکمه ديپلماتيک بی

  ی بنوبѧهما نيز. گذاشت؛ و به دور چکمه اش گروھی حلقه زده بحث می کردند

خود شک نداشѧتيم چکمѧه ھѧای ژنѧرال ھѧوفمن تنھѧا واقعيѧت جѧدی ايѧن مѧذاکرات 

  .است

 خѧѧود را در مباحثѧات صѧѧرفاً سياسѧѧی نيѧѧز وارد   ناگفتѧه نمانѧѧد کѧѧه ژنѧرال گѧѧاه گѧѧاه

ھѧѧѧای دور و دراز  سѧѧѧخنرانی  از-چھѧѧѧادھم ژانويѧѧѧه -يѧѧѧک روز صѧѧѧبح . مѧѧѧی کѧѧѧرد

ر از روزنامه ھای روسѧی درباره ی حق حاکميت ملل سخت عصبانی، با کيفی پُ 

ھѧوفمن روسѧی را بѧه . که اغلب از سوسيال رولوسѧيونرھا بѧود وارد جلѧسه شѧد

ل با جمله ھای کوتاه و مقطع، نيمی از سر دعوا و نيمѧی ژنرا. راحتی می خواند

آمرانه، بلشويک ھا را به محѧدوديت آزادی مطبوعѧات، اجتماعѧات و خدشѧه دار 

از سѧر خيرخѧواھی مقѧالات روزنامѧه ھѧای . ساختن اصول دموکراسی مѧتھم کѧرد

 با ايѧن طѧرف تعѧدادی ١٩٠٢حزب تروريست روسيه را نقل می کرد که از سال 

ژنѧرال مѧا . کی ھای ژنرال را به سѧرای بѧاقی فرسѧتاده بودنѧده پال ز ھمنه اندک ا

ايѧن حѧرف ھѧا از دھѧان . را سرزنش می کرد که حکومت ما به زور متکی اسѧت

 ھѧوفمن«: چѧرنين در يادداشѧت ھѧای خѧود نوشѧت. ژنرال به راستی شنيدنی بѧود

 کѧرده بѧود و بѧدان سѧخت سخنرانی او روزھا وقت صرف. ناکامی کردسخنرانی 

من به ھѧوفمن پاسѧخ دادم کѧه در جامعѧه ی طبقѧاتی ھѧر حکѧومتی بѧه » .می باليد
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فقѧط تفѧѧاوت در ايѧن اسѧѧت کѧه ژنѧѧرال ھѧوفمن مجѧѧازات را . زور متوسѧل مѧی شѧѧود

بѧѧѧرای دفѧѧѧاع از طبقѧѧѧه ی سѧѧѧرمايه دار بѧѧѧه کѧѧѧار مѧѧѧی بѧѧѧرد و مѧѧѧا بѧѧѧرای دفѧѧѧاع  از 

يѧستی جلسه برای چند لحظه مبدل شѧد بѧه جلѧسه ی تبليغѧات مارکس. زحمتکشان

آن چه موجب رنجش خاطر و تعجѧب دولѧت ھѧای ديگѧر : من گفتم. برای مبتديان

می شѧود ايѧن اسѧت کѧه مѧا نѧه اعتѧصاب کننѧدگان را بلکѧه سѧرمايه دارانѧی را کѧه 

مѧی کنѧيم، نѧه دھقانѧان را به روی کارگران مѧی بندنѧد توقيѧف درھای کارخانه را 

لکѧان را و افѧسرانی را که زمين می خواھند ھدف گلوله قرار می دھيم، بلکѧه ما

چھѧره ی ھѧوفمن بѧه رنѧگ سѧرخ . که می خواھند روستائيان را به گلولѧه ببندنѧد

پس از چنين مناقشاتی کولمن با مھربانی شيطنت آميزش از ژنѧرال . تيره درآمد

ژنرال، کوتѧاه و مقطѧع، . می پرسيد آيا ميل دارد درباره ی مطلب توضيحی بدھد

. گين از پنجره به بيرون نگاه مѧی کѧرد و خشم» !ستی نه، کاف«: پاسخ می داد

در انجمن اين ديپلمات ھا، ژنرال ھѧا و دريѧاداران ھѧوھن سѧولرن، ھابѧسبورگ، 

کوبورگ و سلاطين، بحث درباره ی به کار بستن زور در حکومت ھای انقلابی 

برخی از صѧاحبان عنѧاوين و نѧشان طѧی مѧذاکرات . عطر بی نظيری پيدا می کرد

ѧѧن نمѧѧز ايѧѧاری جѧѧرنين کѧѧه چѧѧا بѧѧولمن يѧѧه کѧѧن بѧѧود را از مѧѧشم خѧѧه چѧѧد کѧѧی کردن

معنی ھمه ی ايѧن : آن ھا می خواستند کسی در راه خدا بھشان بگويد. گردانندب

حرف ھا چيست؟ کولمن حتماً در پس پرده به آنان می گفت که بودن ما جز چند 

بنѧѧابر ايѧѧن بايѧѧد از موعѧѧد کوتѧѧاه بѧѧرای بѧѧستن يѧѧک . ای طѧѧول نخواھѧѧد کѧѧشيد ھفتѧѧه

کѧѧه بѧѧار آن بѧѧردوش وارثѧѧين بلѧѧشويک ھѧѧا خواھѧѧد بѧѧود، » آلمѧѧانی«يمѧѧان صѧѧلح پ

  .استفاده کرد

در قلمرو مباحثات اصولی موقعيت من به مراتب از موقعيت کولمن مساعدتر 

بѧѧѧѧود، ھمѧѧѧѧان طѧѧѧѧور کѧѧѧѧه در پھنѧѧѧѧه ی واقعيѧѧѧѧات نظѧѧѧѧامی ژنѧѧѧѧرال ھѧѧѧѧوفمن از مѧѧѧѧن           
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ی مسائل را بѧه پھنѧه ی از اين رو ھوفمن می کوشيد ھمه . دست بازتری داشت

کشاند، حال آن کѧه کѧولمن سѧعی بيھѧوده داشѧت صѧلحی را کѧه بنيروھای نظامی 

برای نقشه ی جنگی کشيده بود، به عنوان صѧلحی وانمѧود کنѧد کѧه ريѧشه ی آن 

کولمن، برای آن که سѧخنان ھѧوفمن را از . از سرچشمه ای اصيل آب می خورد

 بѧيش تѧر  ھای خѧود را بѧا نيѧرویسرباز ناگزير حرف: سکه بيندازد روزی گفت

ما اعضای ھيأت نمايندگی روس بѧه مکتѧب «: پاسخ دادم. ادا می کند تا ديپلمات

ديپلماسی تعلق نداريم، بلکه از زمره ی سربازان انقلاب به شمار می آئѧيم و از 

بايѧد خاطرنѧشان کѧرد کѧه » .دوسѧت داريѧم بѧيش تѧر اين رو زبان خشن سرباز را

پيѧدا بѧود تکѧاليفی کѧه او بѧر . ، ادبѧی سѧخت مѧشروطه بѧودادب ديپلماتيک کولمن

خѧѧود ھمѧѧوار کѧѧرده بѧѧود بѧѧدون کمѧѧک مѧѧا انجѧѧام پѧѧذير نبѧѧود؛ و درسѧѧت جѧѧای ھمѧѧين 

ما در حين انقلابی بودن سياسѧتمدارانی واقѧع «: به کولمن گفتم. کمک خالی بود

بين ھѧستيم، بھتѧر ايѧن اسѧت کѧه آشѧکارا از سياسѧت انѧضمام کѧشورھای ضѧعيف 

» .م تѧا بѧا دادن نѧامی مѧستعار بѧدان، کوشѧش در پѧرده پوشѧيش کنѧيمگѧوئيبسخن 

بدين جھت جای شگفتی نيست که کѧولمن نقѧاب ديپلماتيѧک از چھѧره برداشѧت و 

آلمѧѧѧان «: دارم کѧѧѧه او بѧѧѧدان گفѧѧѧت بخѧѧѧاطر ھنѧѧѧوز لحنѧѧѧی را. از در خѧѧѧشم درآمѧѧѧد

خѧѧود » نيرومنѧѧد«صѧѧميمانه حاضѧѧر اسѧѧت مناسѧѧبات دوسѧѧتانه را بѧѧا ھمѧѧسايه ی 

کلمه ی نيرومند را بѧا چنѧان تمѧسخری ادا کѧرد کѧه ھمѧه، » .رقرار سازددوباره ب

چѧرنين از ھمѧه چيѧز گذشѧته، از . گنانش نيز دچار چندشی خفيѧف شѧدند حتی ھم

من در آن روز دھѧم ژانويѧه دعѧوت بѧه پيکѧار را . قطع مذاکرات خيلی می ترسيد

يم کѧѧه مѧѧا قѧѧصد و نيѧѧز امکѧѧان انکѧѧار ايѧѧن مطلѧѧب را نѧѧدار«: کنѧѧان، گفѧѧتم اجابѧѧت

      نتيجѧѧه ی سياسѧѧت طبقѧѧه ای کѧѧه تѧѧا انѧѧدکی پѧѧيش بѧѧر آن حکومѧѧت کѧѧشورمان در 

 را فقѧѧط قѧѧدرت فنѧѧی امѧѧا موقعيѧѧت جھѧѧانی کѧѧشوری. مѧѧی کѧѧرده نѧѧاتوان شѧѧده اسѧѧت
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نمی کند، بلکه اين امر به آن چه بالقوه در کشوری وجѧود دارد موجودش معين 

مѧی تѧوان از روی نيز وابسته اسѧت، ھمѧان سѧان کѧه قѧدرت اقتѧصادی آلمѧان را ن

يѧک سياسѧت . وضع تغذيه ی بدی کѧه اکنѧون در آن جѧا حکمفرماسѧت تخمѧين زد

دورانѧѧديش متکѧѧی اسѧѧت بѧѧر جھѧѧت تطѧѧورات، بѧѧر نيروھѧѧائی درونѧѧی کѧѧه چѧѧون از 

  ».خواب برخيزد، دير يا زود قدرت خويش را بروز خواھد داد

، در کنگѧѧره ی   ١٩١٨ھنѧѧوز نѧѧه مѧѧاه نگذشѧѧته بѧѧود کѧѧه مѧѧن، روز سѧѧوم اکتبѧѧر 

       کميتѧѧه ھѧѧای اجرائѧѧی سراسѧѧر روسѧѧيه، در حѧѧالی کѧѧه مبѧѧارزه جѧѧوئی کѧѧولمن را 

ھѧѧيچ يѧѧک از مѧѧا از فاجعѧѧه ای کѧѧه «: در برسѧѧت ليتوفѧѧسک يѧѧادآور مѧѧی شѧѧدم گفѧѧتم

لازم بѧѧه تѧѧذکر نيѧѧست کѧѧه » .حال نيѧѧستيملمѧѧان دچѧѧار آن شѧѧده اسѧѧت ذره ای خوشѧѧآ

ی، در برسѧت بخش اعظم اين فاجعѧه را ديپلماسѧی آلمѧان، از نظѧامی و غيرنظѧام

  .ليتوفسک مھيا کرد

ھر چقدر ما سؤال ھای خѧود را دقيѧق تѧر مطѧرح مѧی کѧرديم، بѧه ھمѧان نѧسبت 

ديگѧѧر آن ھѧѧا از پѧѧرده پوشѧѧی . کفѧѧه ی تѧѧرازوی ھѧѧوفمن بѧѧر کѧѧولمن مѧѧی چربيѧѧد

اختلافѧѧات خѧѧود دسѧѧت برداشѧѧته بودنѧѧد، خاصѧѧه ژنѧѧرال ھنگѧѧامی کѧѧه مѧѧن در پاسѧѧخ 

لمان را بردم، ھوفمن با صدائی که حمله ای، نه از روی محاسبه، نام حکومت آ

من در اين جا نمايندگی دولѧت آلمѧان «: از خشم گرفته بود در حرفم دويد و گفت

ايѧن مثѧل صѧدای » .فرمانѧدھی ارتѧش آلمѧان ھѧستم را ندارم بلکѧه نماينѧده ی سѧر

شروع کردم در آن سѧوی ميѧز، حريفѧان . جرنگ شيشه ای بود در حال شکستن

؛ کولمن با چھѧره ای درھѧم آن جѧا نشѧسته و نگѧاھش را يکی يکی برانداز کردن

را بѧѧѧه زيѧѧѧر افکنѧѧѧده بѧѧѧود؛ برچھѧѧѧره ی چѧѧѧرنين خوشѧѧѧحالی تѧѧѧوأم بѧѧѧا بدجنѧѧѧسی و 

پاسѧѧѧخ دادم داوری دربѧѧѧاره ی مناسѧѧѧبات متقابѧѧѧل . محظوريѧѧѧت در کѧѧѧشمکش بѧѧѧود

دھی آن در صلاحيت من نيست؛ ولѧی مأموريѧت مѧن  حکومت آلمان با سرفرمان
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کѧولمن، در حѧالی کѧه دنѧدان ھѧايش را . حکومت ھاسѧتفقط مذاکره با نمايندگان 

  .به ھم می سائيد، حرف ھای مرا شنيد و موافقت خود را با آن اعلام داشت

ѧѧѧق اخѧѧѧت عمѧѧѧه اسѧѧѧوش باورانѧѧѧه خѧѧѧت کѧѧѧديھی اسѧѧѧی و      بѧѧѧان ديپلماسѧѧѧتلاف مي

کѧولمن مѧی خواسѧت ثابѧت کنѧد سѧرزمين ھѧای . دھی را زيѧادی تخمѧين زدنفرمان

حѧѧق « ارگѧѧان ھѧѧای ملѧѧی تѧѧام الاختيѧѧار، خѧѧود مѧѧسأله ی اشѧѧغال شѧѧده بѧѧه وسѧѧيله ی

ی خѧѧود  بنوبѧѧه ھѧѧوفمن. را بѧѧه سѧѧود آلمѧѧان تمѧѧام کѧѧرده اسѧѧت» تعيѧѧين سرنوشѧѧت

مدعی بود، چون در مناطق اشغال شده ارگان ھای ملی وجѧود نѧدارد، نيروھѧای 

 اسѧتدلال ھѧا درسѧت نقطѧه ی مقابѧل. آلمانی نمی توانند آن منѧاطق را تخليѧه کننѧد

دام  در ھمѧين زمينѧه کѧولمن در.  مثѧل ھѧم، ولѧی نتيجѧه گيѧری عملѧیبѧوديکديگر 

          . شѧѧѧگرفی افتѧѧѧاد کѧѧѧه شѧѧѧايد در لحظѧѧѧه ی نخѧѧѧست غيرمحتمѧѧѧل بѧѧѧه نظѧѧѧر مѧѧѧی آمѧѧѧد

نيѧروی : فن روزنبرگ در پاسخی کتبی به يک سلسله پرسش ھای ما گفتѧه بѧود

 از مѧن. آلمان تا پايان جنگ مناطق اشغال شѧده را در شѧرق تخليѧه نخواھѧد کѧرد

اين پاسخ نتيجه گيری کѧردم کѧه آن ھѧا، پѧس از جنѧگ، منѧاطق مѧذکور را تخليѧه 

کѧولمن بѧه حѧالتی تѧوأم . خواھند کرد و خواستم که موعد تخليه دقيقاً تعيين شود

ھѧا را  لابد گمان کرده بود وعده ھايش قيѧل و قѧال. با خلجان، سخت به ھم برآمد

گѧѧر را بѧѧه آلمѧѧان بѧѧا لفѧѧاظی  مѧѧی خواسѧѧت انѧѧضمام کѧѧشورھای دي. خواھѧѧد خوابانѧѧد

شѧد بѧا تأييѧد ھѧوفمن  روبѧرو اما وقتی که نقѧشه اش بѧا شکѧست. پرده پوشی کند

گفت نيروھای آلمان نه پيش از جنگ مناطق اشغال شده را تѧرک خواھنѧد کѧرد، 

  .و نه پس از جنگ

من، بی آن که چندان اميدی به موفقيѧت داشѧته باشѧم، اواخѧر ژانويѧه کوشѧيدم 

 مجارسѧѧتان را بѧѧرای سѧѧفری بѧѧه ويѧѧن جلѧѧب کѧѧنم و در    -تѧѧريشموافقѧѧت حکومѧѧت ا

ھمѧѧان سѧѧان کѧѧه . پѧѧردازمبآن جѧѧا بѧѧا نماينѧѧدگان پرولتاريѧѧای اتѧѧريش بѧѧه مѧѧذاکره 
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انتظارش می رفت، سوسيال دموکراسی اتريش از انديشه چنين سѧفری از ھمѧه 

 بديھی است پاسخ ردی به من داده شد و به عنѧوان دليѧل، ھѧر. ھراسناک تر شد

م که غريب به نظر آيѧد، گفتѧه شѧد کѧه بѧه مѧن از ايѧن بابѧت اختيѧاراتی داده چند ھ

  :پاسخ چرنين را با نامه ی زير دادم. نشده است

آقѧѧای وزيѧѧر، بѧѧدين وسѧѧيله رونوشѧѧت نامѧѧه ی مѧѧورخ بيѧѧست و 

چھѧѧارم مѧѧاه جѧѧاری کنѧѧت چѧѧاکی را کѧѧه پاسѧѧخی اسѧѧت بѧѧه نامѧѧه ی 

سѧانم بѧه اطѧلاع مѧی ر. مورخ بيست و ششم شما ارسال مѧی دارم

واديѧѧѧد سѧѧѧفر بѧѧѧه ويѧѧѧن بѧѧѧرای مѧѧѧذاکره بѧѧѧا     کѧѧѧه از عѧѧѧدم موافقѧѧѧت رَ 

نماينѧѧѧѧدگان پرولتاريѧѧѧѧای اتѧѧѧѧريش بѧѧѧѧه منظѧѧѧѧور تحѧѧѧѧصيل صѧѧѧѧلحی 

بѧѧه عقيѧѧده ی مѧѧن در پѧѧس سرشѧѧت . دموکراتيѧѧک آگѧѧاھی يافتѧѧه ام

تشريفاتی اين نامه کوششی نھفته اسѧت تѧا از مѧذاکره ی مѧستقيم 

و پرولتاريѧای  دھقѧانی روسѧيه –بين نمايندگان حکومت کارگری 

 مѧѧذکور بѧѧه عنѧѧوان یآن چѧѧه در نامѧѧه . اتѧѧريش جلѧѧوگيری شѧѧود

استدلال آمده است، يعنی اين که من بѧرای انجѧام چنѧين مѧذاکراتی 

اختيارات لازم را ندارم، چه از حيث محتوی و چه از حيث شѧکل 

بدين جھѧت، آقѧای وزيѧر، نظѧر شѧما را . اشاره ای است غيرمجاز

کѧه تعيѧين حقѧوق، دامنѧه و سرشѧت به اين واقعيت جلѧب مѧی کѧنم 

  ».اختيارات من فقط با حکومت متبوع من است

در مراحѧѧل آخѧѧر مѧѧذاکرات، بѧѧرگ برنѧѧده در دسѧѧت کѧѧولمن و چѧѧرنين، قѧѧد راسѧѧت 

رھبѧران آن ھѧا . ی کيف بود در برابѧر مѧسکو»رادا«کردن مستقل و دشمنانه ی 

مرجѧع تقليѧد تفاوت آنѧان بѧا . به شيوه ی اوکرائينی کرنسکی بازی درمی آوردند

ѧѧودبزرگѧѧدک بѧѧاوتی انѧѧيه تفѧѧد. شان در روسѧѧر بودنѧѧتائی تѧѧی روسѧѧا کمѧѧايد آن ھѧѧش .
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در برست طبيعتѧاً بѧرای ايѧن آفريѧده شѧده بودنѧد کѧه آلѧت دسѧت » رادا«نمايندگان 

. يکی از ديپلمات ھای جھان سرمايه داری، ھر که می خواھد باشد، قرار گيرنѧد

سѧاده لوحѧان . م تحقير بѧسيار مѧی کѧرداين کار را نه تنھا کولمن، بلکه چرنين ھ

دموکرات، ھنگѧامی کѧه ديدنѧد کاسѧب کѧاران ھѧوھن سѧولرن و ھابѧسبورگ جѧدی  

چنѧѧد ھѧѧم سѧѧرکرده ی  ھѧѧر. گيرندشѧѧان، از خوشѧѧحالی در پوسѧѧت نمѧѧی گنجيدنѧѧد مѧѧی

ھيأت نمايندگی اوکѧرائين، گلوبѧويچ اھѧن و تلѧپ مѧی کѧرد و موقѧع نشѧستن دامѧن 

   رفѧѧت کѧѧه از خوشѧѧحالی زد، بѧѧاز بѧѧيم آن مѧѧیقبѧѧای مѧѧشکيش را بѧѧه دقѧѧت کنѧѧار مѧѧی 

  .ترکدب

کرد   میھا را تشويق اوکرائينی -نويسد ھمانطور که در خاطراتش می-چرنين 

 اوکرائينѧی ھѧا ھѧم، . شѧوروی بѧه خѧصومت آشѧکار برخيزنѧدتا با ھيأت نمايندگی

سخنرانѧѧشان طѧѧی پѧѧانزده دقيقѧѧه، درشѧѧتی ھѧѧا و . چنѧين کردنѧѧد و مبالغѧѧه ھѧѧم کردنѧѧد

 نمѧی توانѧست سѧاز خѧود را بѧا مѧين آلمѧانی را، چѧونا کѧرد و متѧرجم اگستاخی ھ

بѧسبورگی ضѧمن شѧرح ايѧن کنѧت ھا. نغمه ی او کѧوک کنѧد، در محظѧور قѧرار داد

پاچه شدن من، کلافѧه شѧدنم و از قطѧرات عѧرق سѧرد بѧر پيѧشانيم، صحنه از دست

 يکѧی از کشيم، بايد اذعان کنم که اينباين مبالغه ھا قلم  اگر بر. حکايت می کند

 ما ابداً از اين نبود که ھم ميھنѧان  شرمندگیاما. تحمل ناپذيرترين صحنه ھا بود

ھѧا  ناپذير اين بود که اين نه، تحمل. دادند ما در حضور خارجيان به ما دشنام می

حѧѧال نماينѧѧدگان انقѧѧلاب بودنѧѧد، خѧѧود را در برابѧѧر اشѧѧرافيتی کѧѧه مѧѧورد  کѧѧه در ھѧѧر

ی کѧه از رذالѧت مѧو بѧه مѧو، نوکرمѧآبي.  کردنѧدنفرتشان بود ايѧن چنѧين خѧوار مѧی

چشمه ای از وجود اين دموکرات ھای ملی نگون بخѧت شوق می جوشيد، مانند 

کѧѧولمن، . مѧѧی تراويѧѧد کѧѧه خѧѧود را لحظѧѧه ای بѧѧر مرکѧѧب قѧѧدرت نشѧѧسته مѧѧی ديدنѧѧد

می کشيدند، مانند کѧسانی کѧه در مѧسابقه ی اسѧب ھوفمن و ديگران آزمند نفس 
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س از ادای ھر نماينده ی اوکرائينی که پ. شرط بسته انددوانی روی اسب برنده 

از روی . ی کѧردمѧی نگريѧست، نѧزد آنѧان بѧازار گرمѧی مѧ جمله به مѧشوقين خѧود

دشنام ھائی را خوانѧد کѧه در اثنѧای چھѧل و ھѧشت سѧاعت کѧار نوشته ھمه ی آن 

 صѧحنه ھѧائی بѧود کѧه آری، اين يکی از مھوع ترين. دسته جمعی تھيه شده بود

کѧه بار توھين ھا و نگاه ھѧای کѧسانی  اما من در زير آتش. ديده اممرم من به ع

ѧѧران خوشѧѧداز آزار ديگѧѧدا حال بودنѧѧود راه نѧѧه خѧѧک بѧѧه شѧѧک لحظѧѧن ديѧѧه ايѧѧم ک

فاتحانی . فاتحان، رانده خواھند شدبه دست   بزودینوکران کمر به خدمت بسته

 نѧاگزير سرزمين ھائی که قѧرن ھѧا بѧه تѧصرف داشѧتند، ی خود از ترک  بنوبهکه

  .خواھند بود

»    دنيپѧѧر«در ھمѧѧان اوقѧѧات نيروھѧѧای انقلابѧѧی شѧѧوروی از اوکѧѧرائين بѧѧه سѧѧوی 

و درسѧѧѧت ھمѧѧѧان روزی کѧѧѧه دمѧѧѧل پختѧѧѧه شѧѧѧد و معلѧѧѧوم شѧѧѧد      . راه مѧѧѧی گѧѧѧشودند

کѧرده انѧد، ر سر بلعيدن اوکرائين توافق نمايندگان اوکرائين با کولمن و چرنين ب

ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه رادک از راه خѧѧѧط . دنيѧѧѧروی نظѧѧѧامی شѧѧѧوروی کيѧѧѧف را اشѧѧѧغال کѧѧѧر

مستقيم از وضع پايتخت اوکرائين پرسيد تلگرافچی آلمان، از ايستگاھی ميانی، 

» .فاتحѧه ی کيѧف خوانѧده شѧد«: داند چه کѧسی مخاطѧب اوسѧت، گفѧتببی آن که 

مѧѧن در ھفѧѧتم فوريѧѧه محتѧѧوی راديѧѧو تلگѧѧرام لنѧѧين را مبنѧѧی بѧѧر ايѧѧن کѧѧه نيروھѧѧای 

ھيѧѧأت ھѧѧای نماينѧѧدگی   وارد کيѧѧف شѧѧده انѧѧد بѧѧهشѧѧوروی در بيѧѧست و نھѧѧم ژانويѧѧه

. خѧѧود را مخفѧѧی کѧѧرد» رادا«حکومѧѧت بѧѧی پنѧѧاه : نيروھѧѧای متحѧѧدين اطѧѧلاع دادم

 اجرائيѧѧه مرکѧѧزی شѧѧورای اوکرائينѧѧی، خѧѧود را بѧѧه عنѧѧوان عѧѧالی تѧѧرين  یکميتѧѧه

 ھمبѧستگی مرجع قدرت اعلام داشته و به کيف منتقل شده و حکومت اوکرائينی

 بѧѧا روسѧѧيه را در قلمѧѧرو سياسѧѧت داخلѧѧی و خѧѧارجی اعѧѧلام فѧѧدراتيو و اتحѧѧاد کامѧѧل

من در جلسه ی بعد به کولمن و چرنين  گفتم آنان با ھيأت نمايندگی . کرده است
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حکومتی مذاکره می کنند که ھمه ی خاکشان به ھمان برست ليتوفѧسک محѧدود 

اما حکومت .) طبق قرارداد می بايست اين شھر به اوکرائين ملحق شود. (است

ѧѧر آلمѧѧا بھتѧѧربان، يѧѧوئيم سѧѧود  گѧѧه بѧѧصميم گرفتѧѧت تѧѧانی در آن وقѧѧدھی آلمѧѧفرمان

کار ديپلماسی متحدين فقѧط ايѧن . اوکرائين را به اشغال نيروھای آلمانی در آورد

لودنѧدورف چѧه بѧا . بود که پروانه ی عبوری بѧرای ايѧن نيروھѧا دسѧت و پѧا کننѧد

  .دقت مرگ ارتش ھوھن سولرن را تدارک می ديد

ر يکی از زندان ھای آلمان مردی بود کѧه سياسѧتمداران سوسѧيال آن روزھا د

دموکراسی بѧه وی اتھѧام خѧوش بينѧی جنѧون آميѧز، و قѧضات ھѧوھن سѧولرن بѧه   

نتيجѧѧه ی مѧѧذاکرات «: ايѧѧن زنѧѧدانی نوشѧѧت. او اتھѧѧام خيانѧѧت بѧѧه مѧѧيھن زده بودنѧѧد

برسѧت . برست مساوی است با صفر، اگر چه صلحی ددمنشانه ھم تحميل بѧشود

برسѧѧت . رکѧѧت نماينѧѧدگان روس بѧѧه صѧѧورت تريبѧѧونی انقلابѧѧی در آمѧѧده اسѧѧتاز ب

نقѧѧѧاب از چھѧѧѧره ی متحѧѧѧدين، از آزمنѧѧѧدی ددانѧѧѧه ی آلمѧѧѧان، از دروغ، نيرنѧѧѧگ و 

آلمان، داوری » صلح اکثريت«درباره ی سياست . چاپلوسی آن کشور، برداشت

     . نѧѧابود کننѧѧده ای شѧѧده اسѧѧت، صѧѧلحی کѧѧه بѧѧيش از ظѧѧاھر فريبѧѧی، خبيثانѧѧه اسѧѧت

و پѧرده ی آخѧر و . در کشورھای مختلف به جنبش ھای توده ای دامن زده شѧده

 ھمه ی نѧسج ھѧای سوسياليѧستی را بѧه حرکѧت -تجاوز به انقلاب -غم انگيز آن 

خواھنѧد  خواھيم ديد فاتحѧان امѧروز از ايѧن راه چѧه توشѧه ای بѧر. درآورده است

  ».آن قدر خوشحالی نکنند. بست

  ).٥١ھای سياسی، صفحه ی  کنشت، يادداشتکارل ليب(
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    ::فصل سی و يکمفصل سی و يکم

صلح  صلح
  

 سراسر پائيز، ھر روز نمايندگانی از جبھه به شѧورای پتروگѧراد مѧی آمدنѧد و

می گفتند اگѧر صѧلح تѧا اول نѧوامبر منعقѧد نگѧردد سѧربازان، خѧود دسѧت انѧدرکار 

سربازان گروه گروه سنگرھا را . اين شعار جبھه شد. تحصيل صلح خواھند شد

انقلاب اکتبر تا حدی از اين جريان جلوگيری کرد، اما نѧه بѧرای . می کردند ترک

ھѧای فوريѧه فھميѧده بودنѧد کѧه  رو شѧدنسربازانی که به سبب زيѧرو.  درازمدتی

ھا را به جنگی بيھوده کѧشانده  دارودسته راسپوتين بر آنان حکومت کرده و آن

ن وکيل دادگѧستری نمی ديدند جنگ را فقط به خواھش کرنسکی، اي است، دليلی

ھا می خواستند به خانه برگردند، به خانواده، بѧه زمѧين،  آن. جوان، ادامه دھند

ھѧѧѧا را در  بѧѧѧه انقѧѧѧلاب کѧѧѧه بѧѧѧه آنѧѧѧان بѧѧѧشارت زمѧѧѧين و آزادی مѧѧѧی داد، ولѧѧѧی آن

کرنѧسکی . چنان گرسѧنه نگѧاه مѧی داشѧتند سنگرھای آلوده ی جبھه ی جنگ ھم

بردگѧѧان «رنجيѧѧده بѧѧود، آنѧѧان را کѧѧه خѧѧاطرش از سѧѧربازان، کѧѧارگران و دھقانѧѧان 

برای او فقط يک سوءتفاھم و شک پѧيش آمѧده بѧود کѧه در . می ناميد» شورشی

نمѧѧی خواھنѧѧد بѧѧرده  انقѧѧلاب بردگѧѧان سѧѧر بѧѧه شѧѧورش برمѧѧی دارنѧѧد زيѧѧرا کѧѧه ديگѧѧر

  .مانندب

قѧѧدر بѧѧی احتيѧѧاط بѧѧود کѧѧه در  ، آن»بѧѧاچنن«حѧѧافظ و الھѧѧام دھنѧѧده ی کرنѧѧسکی، 

ھѧا پѧس از  مѧاه. گنانش جنگ و انقلاب يعنی چѧه خاطراتش گفت برای وی و ھم
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 شکѧѧست ارتѧѧش  وحѧѧشتناک  روسѧѧيه را، سѧѧال١٩١٦انقѧѧلاب اکتبѧѧر بѧѧاچنن، سѧѧال 

ھѧѧا را و قلمѧѧدوش بѧѧازی  اقتѧѧصاد را، صѧѧف ايѧѧستادن گѧѧسيختگی تѧѧزار را، از ھѧѧم

ѧѧѧه فرمانѧѧѧت بѧѧѧدحکومѧѧѧی کنѧѧѧيف مѧѧѧين توصѧѧѧپوتين را چنѧѧѧی از«: دھی راسѧѧѧدر يک        

و بѧاچنن شѧرح مѧسافرتش را در » ...جѧا رفتѧيم ه مѧا بѧدانانگيزترين ويلاھا ک دل

ھѧѧای نقѧѧره ای نѧѧان و  نѧѧه تنھѧѧا برايمѧѧان در بѧѧشقاب« بѧѧه کريمѧѧه مѧѧی دھѧѧد، ١٩١٦

ھѧѧای کھنѧѧه ی عѧѧالی  در اتومبيلمѧѧان شѧѧراب نمѧѧک آوردنѧѧد، بلکѧѧه ھنگѧѧام مراجعѧѧت

 چاشت آن را چشيده بوديم، ھمراهکه  فرانسه يافتيم که از نشئه اش، پس از آن

ای که غرق (!)آن روزھای فرخنده غم انگيز است ياد. مه خوانی پرداختيمبه نغ

ھائی شده است  که سرنوشت انسان در ابديت شده، و انديشيدن به فقر و رنجی

  ».که با ما آن ھمه مھربانی و مھمان نوازی کردند

منظور باچنن رنج سربازان در سنگرھا نيست، رنج مادران گرسѧنه بѧه صѧف 

او . بلکه رنج مالکѧان سѧابق ويلاھѧای دل انگيѧز اسѧت در کريمѧهايستاده نيست، 

ھنگامی که انѧسان ايѧن . ھای نقره و شراب فرانسه را می خورد بشقاب حسرت

داوری : گويѧدبسطور بی پرده و وقيحانه را مѧی خوانѧد، بѧه خѧود حѧق مѧی دھѧد 

ѧانوف، انقلاب اکتبر بيھوده نبود، بيھوده نبود که انقلاب نه تنھا خانواده ی روم

  .ھا روبيد  کرنسکیھمراهھا را نيز به  بلکه باچنن

          وقتѧѧѧѧی کѧѧѧѧه مѧѧѧѧن بѧѧѧѧرای نخѧѧѧѧستين بѧѧѧѧار، در راه برسѧѧѧѧت ليتوفѧѧѧѧسک، از جبھѧѧѧѧه 

می گذشتم، رفقای ما در سنگرھا قادر نبودنѧد تظѧاھرات اعتѧراض آميѧز مѧؤثری 

 پس .سنگرھا تقريباً خالی بود. عليه خواسته ھای بی شاخ و دم آلمان برپا کنند

کѧس را جѧرأت آن نيѧست کѧه حتѧی  ھای باچنن و کرنسکی ديگر ھيچ از آزمايش

 صلح، صلح، بѧه ھѧر. کلمه ای ھم درباره ی ادامه ی جنگ از زبان جاری سازد

يکѧѧی از سѧѧفرھای ديگѧѧرم از برسѧѧت ليتوفѧѧسک بѧѧه  بعѧѧدھا، در... قيمѧѧت کѧѧه شѧѧده

 ٥٢٢



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

سراسر روسيه مسکو، کوشيدم به يکی از نمايندگان جبھه در کميته ی اجرائيه 

پاسѧخ . رحرارت، ھيѧأت نماينѧدگی مѧا را يѧاری کنѧدپُ  سخنرانی حالی کنم تا با يک

بѧه سѧنگرھا   کاملاً غيرممکن است، ما ديگر نمی توانيم. غيرممکن است«: داد

گرديم، حرفمان را نخواھند فھميد، به ما خواھند گفت مثل کرنѧسکی نيرنѧگ  باز

  »...بازی می کنيم

تѧرين سѧايه ی  در ايѧن مѧورد کوچѧک.  جنѧگ آشѧکار بѧودعدم امکان ادامѧه ی

ما بѧه يѧک چѧشم و از روی اسѧف بѧه . اختلاف رأی بين من و لنين وجود نداشت

  .نگاه می کرديم» جنگ انقلابی«بوخارين، رادک و ديگر پيامبران 

حکومѧت ھѧوھن . ولی مسأله ی ديگѧری بѧه ھمѧان قѧدر مھѧم نيѧز وجѧود داشѧت

ѧا چѧا تѧی از سولرن در مبارزه با مѧرنين در يکѧت چѧت؟ کنѧد رفѧيش خواھѧد پѧه ح

آن روزھا بѧه دوسѧتی نوشѧت خاطرنѧشان کѧرد کѧه بѧرای برقѧراری  نامه ھائی که

  -اگѧѧر مѧѧی تѧѧوان -ھѧѧا مѧѧذاکره کѧѧرد، بلکѧѧه  نظѧѧم در پترزبѧѧورگ نبايѧѧد بѧѧا بلѧѧشويک

آيѧا . شѧک نيѧست کѧه از حيѧث سѧوءنيت کمبѧودی نداشѧت. جا فرستاد قشون بدان

 داد؟ آيѧا ھѧوھن سѧولرن سѧربازان خѧود را بѧه مقابلѧه بѧا نيرويشان کفѧاف خواھѧد

خواھѧان صѧلح اسѧت؟ اثѧر انقѧلاب فوريѧه و پѧس از آن  انقلابی خواھد فرستاد که

انقلاب اکتبر بѧر ارتѧش آلمѧان چѧه بѧوده اسѧت؟ ايѧن اثѧر چѧه وقѧت آشѧکار خواھѧد 

 ايѧن پاسѧخ ھѧا را در مѧی بايѧست. ھѧا ھنѧوز داده نѧشده بѧود شد؟ پاسخ اين سؤال

 مѧѧذاکره را حتѧѧی الامکѧѧان بѧѧه بѧѧدين منظѧѧور مѧѧی بايѧѧست. ن مѧѧذکرات جѧѧستجريѧѧا

مѧѧی بايѧѧست بѧѧه کѧѧارگران اروپѧѧا فرصѧѧت داد تѧѧا واقعيѧѧت انقѧѧلاب . تعويѧѧق افکنѧѧد

ѧѧوروی و بѧѧده شѧѧتی دريابنѧѧه درسѧѧشور را بѧѧن کѧѧلح ايѧѧت صѧѧژه سياسѧѧار. ويѧѧن کѧѧاي 

      متفقѧѧѧѧين و نѧѧѧѧشريات  حيѧѧѧѧث اھميѧѧѧѧت داشѧѧѧѧت کѧѧѧѧه مطبوعѧѧѧѧات از ايѧѧѧѧنبخѧѧѧѧصوص 

کѧه  روز اول مذاکرات صلح را يѧک کمѧدی،ان و بورژوازی، از ھمان سازشکار
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سوسѧѧيال  حتѧѧی در. نѧѧدھѧѧای آن بѧѧا مھѧѧارت تقѧѧسيم شѧѧده اسѧѧت، تلقѧѧی کرد نقѧѧش

ابدی خود را بѧه مѧا سѧرايت دھѧد،  دموکراسی آلمان که بی ميل نبود نقص خلقت

 ايѧن حѧرف. کѧرده انѧد ھا با حکومت آلمان تبѧانی صحبت از اين بود که بلشويک

اگѧѧر : مطلѧѧب روشѧѧن بѧѧود. ا در انگلѧѧستان و فرانѧѧسه چѧѧه خѧѧوب بѧѧاور مѧѧی کردنѧѧدر

ھѧѧای  بѧѧورژوازی و سوسѧѧيال دموکراسѧѧی کѧѧشورھای متفقѧѧين مѧѧی توانѧѧستند تѧѧوده

     تѧѧر   نظѧѧامی متفقѧѧين عليѧѧه مѧѧا آسѧѧان یکѧѧارگر را بѧѧه مѧѧا بѧѧدبين کننѧѧد، ھمانѧѧا حملѧѧه

ارداد صѧѧلح مطلقѧѧاً لازم مѧѧی دانѧѧستم، پѧѧيش از امѧѧضای قѧѧر از ايѧѧن رو. مѧѧی شѧѧد

 بѧه کѧارگران اروپѧا -اگر اين امر برای ما مطلقاً اجتناب ناپذير می بѧود -جداگانه 

. کѧه مѧا و آلمѧان حѧاکم، دو دشѧمن خѧونی ھѧستيم به وضوح و روشنی ثابت شود

بѧѧر علѧѧت چنѧѧين تفکراتѧѧی بѧѧود کѧѧه مѧѧن در برسѧѧت ليتوفѧѧسک بѧѧه فکѧѧر برقѧѧراری 

ما بѧه جنѧگ : ين مطلب بودتظاھراتی سياسی افتادم که ھدفش برجسته ساختن ا

     ءپايѧѧان مѧѧی دھѧѧيم، ارتѧѧش را خلѧѧع سѧѧلاح مѧѧی کنѧѧيم ولѧѧی قѧѧرارداد صѧѧلح را امѧѧضا

م آلمѧان نتوانѧد قѧشون بѧه مقابلѧه ی مѧا زاگѧر امپريѧالي: فکѧر مѧی کѧردم. نمی کنѧيم

 فرسѧѧتد، ايѧѧن خѧѧود بѧѧرای مѧѧا پيѧѧروزی بزرگѧѧی اسѧѧت بѧѧا نتѧѧايج و عواقѧѧب غيرقابѧѧل ب

ن سѧѧولرن امکѧѧان وارد آوردن ضѧѧربت بѧѧه مѧѧا را اگѧѧر ديѧѧديم کѧѧه ھѧѧوھ. پѧѧيش بينѧѧی

 مѧن بѧا ديگѧر اعѧضای ھيѧأت. ی تسليم شѧدن داريѧماھم فرصت کافی بر دارد، باز

از آنѧان پاسѧخ موافѧق . نمايندگی و از جمله کѧامنيف در ايѧن بѧاره مѧشورت کѧردم

وقتѧی کѧه بѧه «: او پاسѧخ داد. شنيدم و در ھمين زمينѧه نامѧه ای بѧه لنѧين نوشѧتم

  ».در اين باره گفت و گو خواھيم کردمسکو آمديد 

چѧه خѧوب مѧی بѧود، بھتѧر از ايѧن نمѧی شѧد، «: لنين در پاسخ استدلال من گفت

ايѧن  از امѧا. فرسѧتدباگر ژنرال ھوفمن نمی توانست قشونش را به مقابلѧه بѧا مѧا 

ھѧѧائی دسѧѧت چѧѧين شѧѧده از جوانѧѧان بѧѧايری تѧѧشکيل  او ھنѧѧگ. بابѧѧت اميѧѧدی نيѧѧست
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      خودتѧѧان  روی بزرگѧѧی لازم اسѧѧت؟ شѧѧمابلѧѧه بѧѧا مѧѧا نيѧѧآيѧѧا بѧѧرای مقا. خواھѧѧد داد

  »برند؟ب ھا دوباره دست به اسلحه اگر آلمانی. گوئيد سنگرھا خالی است می

ھمѧѧه  گѧاه بѧѧر آن. سѧپس مѧѧا نѧاگزير بѧѧه امѧضای قѧѧرارداد صѧѧلح خѧواھيم بѧѧود« -

از ايѧن راه ھѧم کѧه شѧده خѧواھيم . روشن خواھѧد شѧد کѧه راه ديگѧری نداشѧته ايѧم

    ی  افѧѧѧѧسانه ی رابطѧѧѧѧه ی سѧѧѧѧری مѧѧѧѧا بѧѧѧѧا ھѧѧѧѧوھن سѧѧѧѧولرن ضѧѧѧѧربه توانѧѧѧѧست بѧѧѧѧه

  ».ای وارد سازيم نابودکننده

. حد خѧود حѧائز اھميѧت اسѧت، ولѧی تѧوأم بѧا مخѧاطره اسѧت بی شک اين در «-

گѧذاريم، وظيفѧه بѧه مѧا حکѧم بسѧر انقѧلاب آلمѧان  اگر بنا باشد ما جان خود را بѧر

تѧر از انقѧلاب ماسѧت، امѧا   مھѧمانقلاب آلمان به مراتب. کنيمبمی کند اين کار را 

 پѧѧس در حѧѧال حاضѧѧر در جھѧѧان ھѧѧيچ  .ايѧѧن انقѧѧلاب کѧѧی خواھѧѧد بѧѧود، معلѧѧوم نيѧѧست

 بايد پيروزی آن را به ھر قيمت که ھѧست .چيز مھم تر از انقلاب خودمان نيست

 ».تأمين کرد

ھѧائی کѧѧه از لحѧѧاظ سياسѧت خѧѧارجی وجѧѧود داشѧت دشѧѧواری ھѧѧای  بѧر دشѧѧواری

           در دوايѧѧѧر رھبѧѧѧری بخѧѧѧصوص در حѧѧѧزب،.  شѧѧѧدحѧѧѧزب نيѧѧѧز افѧѧѧزوده مѧѧѧی داخѧѧѧل

. آشѧѧتی ناپѧѧذير نѧѧسبت بѧѧه امѧѧضای شѧѧرايط صѧѧلح برسѧѧت وجѧѧود داشѧѧت آن، حѧѧالتی

ھائی که در روزنامه ھای ما از مذاکرات برست چاپ می شد اين حالѧت  گزارش

م چѧپ ديѧده زمصداق بارز اين حالت در گروه بندی کموني. را شديدتر می ساخت

  .نگ انقلابی را می دادمی شد که شعار ج

       بѧѧѧѧرخلاف. روز بѧѧѧѧالاتر مѧѧѧѧی گرفѧѧѧѧته بѧѧѧѧ آتѧѧѧѧش مبѧѧѧѧارزه در داخѧѧѧѧل حѧѧѧѧزب روز

    افسانه ھائی که بعدھا ساخته شد، مبارزه نѧه ميѧان مѧن و لنѧين، بلکѧه بѧين لنѧين

تѧرين  مѧن در مѧورد مھѧم. ھѧای رھبѧری جريѧان داشѧت و اکثريت بزرگ سѧازمان

ѧѧادر بѧѧا قѧѧا مѧѧه آيѧѧارزه کѧѧن مبѧѧه ی ايѧѧا نکتѧѧود يѧѧواھيم بѧѧی خѧѧگ انقلابѧѧه اداره ی جن   
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 ءھѧا قѧرارداد امѧضا که آيا نيروئی انقلابی اصولاً مجاز اسѧت بѧا امپرياليѧست اين

 او به سؤال اول پاسخ منفی و به ھمراهداستان بودم و به  کند، کاملاً با لنين ھم

  .سؤال دوم پاسخ مثبت می دادم

           ژانويѧѧѧѧه ٢١قايѧѧѧѧد در نخѧѧѧѧستين مѧѧѧѧشاوره ی دقيѧѧѧѧق تѧѧѧѧر پيرامѧѧѧѧون اخѧѧѧѧتلاف ع

: در آن جلѧسه سѧه نظريѧه وجѧود داشѧت. جلسه ی فعالان حزبѧی انجѧام گرفѧت در

لنين می گفت بايد مذاکرات را حتی الامکان به تعويق انѧداخت، ولѧی در صѧورت 

 اين بود که مѧذاکرات را، حتѧی بѧه قيمѧت رأی من بر. دادن اتمام حجت تسليم شد

. سѧѧپس در صѧѧورت اعمѧѧال آشѧѧکار، تѧѧسليم شѧѧويم حملѧѧه ی آلمѧѧان قطѧѧع کنѧѧيم و

لنѧين در آن . گسترش دادن به ميدان انقلاب بود بخاطر بوخارين خواستار جنگ

در مѧورد  گ انقلابѧی پيکѧاری سѧخت کѧرد و ژانويه با ھواخواھѧان جن٢١ѧجلسه 

 ٣٢طرفداران جنگ انقلابѧی . پيشنھاد من به چند سخن انتقادآميز قناعت ورزيد

ه نتيجѧѧه ايѧѧن رأی گيѧѧری ھنѧѧوز بѧѧ . رأی آورديѧѧم١٦ی و مѧѧن  رأ٢٥رأی، لنѧѧين 

داشѧѧت نبѧѧود، اگѧѧر چѧѧه نѧѧه در  خѧѧوبی شѧѧاخص حѧѧالتی کѧѧه آن روز در حѧѧزب وجѧѧود

 ماز آن جلسه ھ» جناح چپ«ی حزبی، ولی در قشرھای بالای حزب،  ميان توده

و ھمين موجب شد کѧه بѧرای مѧدتی نظريѧه ی مѧن مѧورد تأييѧد قѧرار . تر بود قوی

ی خѧود  نظريѧه جھѧت ين پيشنھاد مرا به عنѧوان گѧامی درران بوخارطرفدا. گيرد

 کѧه بѧه -کѧرد مѧی کѧرد و درسѧت ھѧم حѧساب در عوض لنѧين حѧساب مѧی. ديدند می

حزب  .ی او را تضمين خواھد کرد تعويق انداختن تصميم قطعی، پيروزی نظريه

از کѧارگران اروپѧای غربѧی بѧه روشѧن کѧردن موقعيѧت  کم تر ما ھم در آن روزھا

  . قيقی احتياج نداشتح

به پيѧشنھاد . ھای رھبری حزب و دولت در اقليت بود لنين در ھمه ی دستگاه

ی خѧѧود را  کѧѧه شѧѧوراھای محلѧѧی نظريѧѧه ايѧѧن شѧѧورای کميѧѧسرھای خلѧѧق مبنѧѧی بѧѧر
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تѧѧا پѧѧنجم مѧѧارس بѧѧيش از دويѧѧست شѧѧورا  دارنѧѧدبی جنѧѧگ و صѧѧلح ابѧѧراز  دربѧѧاره

شورای پتروگراد و شورای  -ھا فقط دو شورای بزرگ  از ميان آن. جواب دادند

کѧѧѧه يѧѧѧک سلѧѧѧسله مراکѧѧѧز بѧѧѧزرگ   خواھѧѧѧان صѧѧѧلح بودنѧѧѧد، حѧѧѧال آن-سواسѧѧѧتوپول

کѧѧѧѧارگری، مثѧѧѧѧل مѧѧѧѧسکو، يکѧѧѧѧاترين بѧѧѧѧورگ، خѧѧѧѧارکف، يکاترينوسѧѧѧѧلا، ايوانѧѧѧѧف 

ای بѧه قطѧع مѧذاکرات رأی  وزنسنسک، کرونشتات و غيѧره بѧا اکثريѧت خردکننѧده

وسѧيال رولوسѧيونرھای اين، وضع سازمان حزبی ما بود، چه رسѧد بѧه س. دادند

رو ی حѧزب و زيѧرو ين فقѧط از راه تجزيѧهی لنѧ در آن مرحله اجرای نظريѧه. چپ

         ھѧѧѧر روز بѧѧѧر تعѧѧѧداد ءولѧѧѧی در ايѧѧѧن اثنѧѧѧا. کѧѧѧردن دولѧѧѧت امکѧѧѧان پѧѧѧذير بѧѧѧود لاغيѧѧѧر

نѧѧه جنѧѧگ نѧѧه «در چنѧѧان شѧѧرايطی فورمѧѧول مѧѧن . شѧѧد طرفѧѧداران لنѧѧين افѧѧزوده مѧѧی

اکثريѧѧت حѧزب، دسѧت کѧم اکثريѧѧت . ينعمѧلاً پلѧی بѧود بѧѧه سѧوی موضѧع لنѧ» صѧلح

  .رھبری آن، از روی اين پل گذشت

 ءخѧѧوب، گيѧѧرم مѧѧا قѧѧرارداد را امѧѧضا«: لنѧѧين بѧѧه لحѧѧن اسѧѧتنطاق از مѧѧن پرسѧѧيد

  »کنيد؟ زنند، بعد چه میبھا دست به حمله  نکنيم و آلمانی

ی  کنѧѧيم، ايѧѧن بѧѧر ھمѧѧه  مѧѧیءمѧѧا زيѧѧر سѧѧرنيزه، قѧѧرارداد صѧѧلح را امѧѧضا« -

  ».بودجھانيان روشن خواھد 

 »و آن وقت شما از شعار جنگ انقلابی پشتيبانی نمی کنيد؟« -

 »به ھيچ وجه« -

شايد ما اسѧتونی . در اين صورت، آزمايش چندان خطرناک نخواھد بود« -

 »دھيمبو لتونی را از دست 

  :زد افزود و لنين، در حالی که لبخند شيطنت آميزی می

 لتѧونی را از دسѧت ارزد اسѧتونی و صلح بѧا تروتѧسکی ھѧم مѧی بخاطر یحت «-

  .اين جمله چند روز مدام ورد زبان لنين بود» .دھيمب
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.  ژانويѧه پيѧشنھاد مѧن تѧصويب شѧد٢٢ مرکزی در تѧاريخ ی ی کميته در جلسه

ھѧا جنѧگ را خاتمѧه  مذاکرات را به تعويق افکندن در صورت اتمام حجت آلمѧانی

ѧضای شѧه اقتѧا بѧلح و بنѧرارداد صѧضای قѧار يافته اعلام کردن، بدون امѧرايط رفت

ست و پѧѧѧنجم ژانويѧѧѧه، شѧѧѧب ديرگѧѧѧاه، جلѧѧѧسه ی مѧѧѧشترک کميتѧѧѧه ی يѧѧѧدر ب. کѧѧѧردن

مرکزی بلشويکی و متحدان آن روزی ما، يعنی سوسيال رولوسѧيونرھای چѧپ، 

. تشکيل شد، و در آن جلسه نيز پيشنھاد من با اکثريتی بزرگ به تصويب رسѧيد

افتاد به  اتفاق میت  بکراکه آن روزھا  مرکزی چنان یدو کميته اين تصميم ھر

  .عنوان تصميم شورای کميسرھای خلق پذيرفته شد

         مѧѧѧن در سѧѧѧی و يکѧѧѧم ژانويѧѧѧه از برسѧѧѧت بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی خѧѧѧط مѧѧѧستقيم بѧѧѧه لنѧѧѧين 

    رشѧѧѧايعات و اخبѧѧѧار بѧѧѧی شѧѧѧمار د ھمѧѧѧراهبѧѧѧه «: در اسѧѧѧمولنی چنѧѧѧين خبѧѧѧر دادم

ز امѧضای چشم می خورد که قصد داريѧم اه خبر واھی ب روزنامه ھای آلمان اين

ھѧا اخѧتلاف رأی  سر اين مطلب بѧين بلѧشويک قرارداد صلح خودداری کنيم و بر

منظѧورم تلگرامѧی اسѧت از اسѧتکھلم بѧه ھمѧين مѧضمون بѧا  .و الخ... وجود دارد

ارگѧѧѧѧان » پѧѧѧѧولی تѧѧѧѧيکن«، اگѧѧѧѧر اشѧѧѧѧتباه نکѧѧѧѧنم »١١٠پѧѧѧѧولی تѧѧѧѧيکن«ارتبѧѧѧѧاط بѧѧѧѧا 

     ه اگѧѧѧѧر واقعѧѧѧѧاً چنѧѧѧين خبѧѧѧѧری در روزنامѧѧѧѧه اش درج شѧѧѧѧد. اسѧѧѧѧت» ١١١ھگلونѧѧѧد«

. پرسѧѧم چѧѧرا چنѧѧين لاطѧѧائلاتی را منتѧѧشر کѧѧرده اسѧѧتباسѧѧت، امکѧѧان دارد از وی 

 ولѧی . ھѧای ديگѧر مطبوعѧات بѧورژوازی تѧوجھی ندارنѧد یئھا به ياوه گѧو آلمانی

جا مطلب بر سر روزنامѧه ای چѧپ اسѧت کѧه دبيѧر آن اينѧک در پتروگѧراد  در اين

  اسѧѧѧت موجѧѧѧب ايѧѧѧن بѧѧѧه مطلѧѧѧب اھميѧѧѧت خاصѧѧѧی مѧѧѧی دھѧѧѧد و ممکѧѧѧن. اقامѧѧѧت دارد

 ر اسѧت از گѧزارشمطبوعات آلمѧان و اتѧريش پѧُ. شودبپريشانی فکر حريفان ما 

ھѧای  وحشيگری در پتروگراد، مسکو و سراسر روسيه، از صѧدای مѧدام تفنѧگ

                                                 
١١٠- Politiken 
١١١- Högland  
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نش مѧی ارزد مأموريѧت لزوم قطعی دارد به کѧسی کѧه سѧر بѧه تѧَ. والخ... خودکار

ھѧا گزارشѧی  برگѧزاریشود در مѧورد اوضѧاع کѧشور روزانѧه بѧه راديѧو و خ داده

ايѧن . عھѧده مѧی گرفѧته يѧف ايѧن کѧار را بѧوب مѧی بѧود اگѧر رفيѧق زينووخ. دھدب

اين نوع اخبار را قبل از ھمه بايد بѧه وروفѧسکی و ليتونيѧف . اھميت بسيار دارد

  .کندباين کار را چيچرين می تواند . فرستاد

ا مѧی تواننѧد ھا مѧذاکرات را تѧ آلمانی. ما يک جلسه صرفاً تشريفاتی داشته ايم

مطبوعѧات آلمѧان در شѧيپور . بحران داخلی بخاطر به درازا می کشانند، احتمالا،

می دمند که ما اصلاً خواھان صلح نيستيم و فقط برآنيم انقلاب را به کѧشورھای 

خѧѧاطر تکامѧѧل  ان نمѧѧی تواننѧѧد بفھمنѧѧد کѧѧه درسѧѧت بѧѧهرايѧѧن خѧѧ. ديگѧѧر انتقѧѧال دھѧѧيم

  . است بسيارائز اھميتانقلاب اروپائی صلحی سريع برای ما ح

آيѧѧا اقѧѧداماتی در زمينѧѧه ی اخѧѧراج سѧѧفير رومѧѧانی شѧѧده اسѧѧت؟ گمѧѧان مѧѧی کѧѧنم 

بنѧا بѧه خبѧر روزنامѧه ای آلمѧانی ايѧن نѧه ذخيѧره . پادشاه رومانی در اتريش باشد

ملی رومانی، بلکه ذخيره ی طلای بانک ملѧی رومѧانی اسѧت کѧه در مѧسکو نѧزد 

رسѧѧمی آلمѧѧان طرفѧѧدار رومѧѧانی بѧѧديھی اسѧѧت مقامѧѧات . مѧѧی شѧѧود نگھѧѧداری مѧѧا

  ».تروتسکی. ھستند

اگر چه رسماً گفته مѧی شѧد مکالمѧات مѧستقيم . اين خبر نياز به توضيحی دارد

شنود، ولی ما دليل کافی در دسѧت داشѧتيم برا شخص غير مجاز ثالث نمی تواند 

مѧا بѧرای . ھا در برست بر ارتباطѧات مѧا نظѧارت داشѧتند و مѧی شѧنيدند که آلمانی

تمام اخبار را به رمز رساندن ممکن نبود، . نان احترام کافی قائل بوديمتکنيک آ

پѧولی «روزنامه ی ھگلونѧد بѧه نѧام . گذشته از اين، به رمز ھم اعتماد کافی نبود

بѧدين جھѧت . از راه انتشار خبر دست اول، خѧدمت بѧدی بѧه مѧا کѧرده بѧود» تيکن

رسانم مطلѧب بѧه ب لنين تمام اين يادداشت فقط بدان جھت نوشته نشده بود که به
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کلمѧѧه ی . ھѧا نيѧز بѧود خѧارج درز کѧرده اسѧت، بلکѧه منظѧور گمѧراه کѧردن آلمѧانی

کار رفته بود تѧا بѧه مѧتن ه در مورد روزنامه نگاران ب» خر«سخت بی ادبانه ی 

جنبه ی خيلی طبيعی داده شده باشѧد، آيѧا کѧولمن تѧا چѧه حѧد گѧول ايѧن نيرنѧگ را 

حѧال خبѧر دھѧم فوريѧه ی مѧن بѧر حريѧف اثѧری  بѧه ھѧر. گѧويمبخورد، نمی تѧوانم 

: مѧѧѧѧی کنѧѧѧѧد يѧѧѧѧازدھم فوريѧѧѧѧه چѧѧѧѧرنين چنѧѧѧѧين يادداشѧѧѧѧتدر . غيرمنتظѧѧѧѧر گذاشѧѧѧѧت

جنѧѧگ تمѧѧام شѧѧده امѧѧا صѧѧلحی ھѧѧم در .  خѧѧودداری مѧѧی کنѧѧدءتروتѧѧسکی از امѧѧضا«

  ».ميان نيست

 ١٩٢٤يѧѧف در سѧѧال و زينو-تقريبѧѧاً تѧѧصورناپذير مѧѧی نمايѧѧد کѧѧه مکتѧѧب اسѧѧتالين

ѧѧѧود سѧѧѧين وانمѧѧѧيد چنѧѧѧی کوشѧѧѧزب مѧѧѧای حѧѧѧصميم ھѧѧѧت از تѧѧѧن در برسѧѧѧه مѧѧѧازد ک            

       ان بينѧѧوا حتѧѧی زحمѧѧت ايѧѧن را بѧѧه خѧѧودکننѧѧدگ جعѧѧل. ام و حکومѧѧت تخطѧѧی کѧѧرده

  زننѧد، يѧا نوشѧته ھѧای خѧود را بدھند که صورت جلسه ھѧای گذشѧته را ورق  نمی

يѧѧف در يѧѧازدھم فوريѧѧه، يعنѧѧی يѧѧک روز پѧѧس از انتѧѧشار وزينو. اننѧѧدرگذباز نظѧѧر 

راه رھائی « :در شورای پتروگراد گفت سخنرانی ه ی من در برست، ضمنبياني

از موقعيѧѧت موجѧѧود کѧѧه ھيѧѧأت نماينѧѧدگی مѧѧا آن را يافتѧѧه اسѧѧت تنھѧѧا راه درسѧѧت 

 نکѧردن صѧلح را آورد ءی پѧشتيبانی از امѧضا قطعنامѧه و بود کѧه  او ھم» .است

ا بѧه ھѧا و سوسѧيال رولوسѧيونرھ که با يک رأی مخالف و رأی ممتنع منѧشويک

  .تصويب رسيده بود

در چھاردھم فوريه سوردلف در کميته ی اجرائيه مرکزی سراسر روسيه، به 

ای آورد که بѧا جمѧلات  قطعنامه استناد گزارش من، به نام فراکسيون بلشويکی 

پѧѧس از شѧѧنيدن گѧѧزارش ھيѧѧأت نماينѧѧدگی صѧѧلح و شѧѧور «: مѧѧی گѧѧردد پѧѧائين آغѧѧاز

اسر روسيه، روش نمايندگان خود را درباره ی آن کميته ی اجرائيه مرکزی سر

  ».در برست کاملاً تأييد می کند
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ی نبѧود يѧلفوريه شورائی، يѧا سѧازمان حزبѧی مح ١٥ و ١١در اثنای روزھای 

در کنگѧره ی حѧزب در . که روش ھيأت نمايندگی شѧوروی را تأييѧد نکѧرده باشѧد

أی رتروتѧѧسکی حѧѧق دارد کѧѧه مѧѧی گويѧѧد طبѧѧق «: يѧѧف گفѧѧتو زينو١٩١٨مѧѧارس 

کس نمی تواند اين کار را  ھيچ. ت کميته ی مرکزی حزب رفتار کرده استاکثري

در کميتѧه ی « چگونѧه عاقبت لنين ھم در ھمѧان کنگѧره خبѧر داد کѧه» .انکار کند

ھѧا  امѧا ھمѧه ی ايѧن» . نکردن قرارداد صلح تصويب شدءمرکزی پيشنھاد امضا

 ءاد آن امѧضامانع کمينترن نمی شѧود کѧه اصѧل تѧازه ای را علѧم کنѧد کѧه بѧه اسѧتن

  .داد صلح ابتکار شخصی تروتسکی بوده استنکردن قرار

 ھѧѧای اکتبѧѧر در آلمѧѧان و اتѧѧريش پاسѧѧخ بѧѧدين مѧѧسأله کѧѧه آيѧѧا  پѧѧس از اعتѧѧصاب

نه بѧرای مѧا و نѧه . دولت آلمان دست به حمله خواھد زد يا نه، چندان آسان نبود

ھيѧѧأت  فوريѧѧه ١٠بѧѧرخلاف گمѧѧان از مѧѧا ھوشѧѧيارتران، در . بѧѧرای حکومѧѧت آلمѧѧان

حѧѧالتی را کѧѧه «مجارسѧѧتان در برسѧѧت تѧѧصميم گرفتنѧѧد  -نماينѧѧدگی آلمѧѧان و اتѧѧريش

. کѧرد فقط ژنرال ھوفمن بود کѧه مخالفѧت » .پذيرندبتروتسکی پيشنھاد می کند، 

بѧѧه گفتѧѧه چѧѧرنين، کѧѧولمن روز بعѧѧد در جلѧѧسه ی اختتاميѧѧه در برسѧѧت مؤکѧѧداً گفѧѧت 

بѧه مѧا ھѧم  بѧزودی لѧتانعکاس اين حا. پذيرفتن دو فاکتوی صلح، ضروری است

کѧه آلمѧان  برسѧت بѧه مѧسکو برگѧشت، بѧا ايѧن بѧاورھيѧأت نماينѧدگی مѧا از . رسيد

  .آمده بسيار راضی بود به دست لنين از نتايج. دست به حمله نخواھد زد

  :ھا پرسيد با ھمه ی اين

  » نکند در انديشه ی فريب ما باشند؟«

  .دنظر نمی آيه ب: ما فقط شانه ھای خود را تکان داديم

  :لنين گفت
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حفѧظ ظѧاھر شѧده اسѧت و مѧا ھѧم از . خوب، حالا که چنين است چه بھتر« -

  ».جنگ بيرون آمده ايم

ولی دو روز به پايان مھلت يک ھفته ای نمانده بود که از ژنرال سامويلو کѧه 

ھѧا، بنѧا بѧه گفتѧار ژنѧرال  در برست مانده بود تلگرافی دريافѧت کѧرديم کѧه آلمѧانی

می دانند   فوريه خود را در حالت جنگ با مام ھجدھز رو١٢ھوفمن، از ساعت 

تلگѧѧرام، . و از ايѧن رو بѧѧه وی پيѧѧشنھاد کѧѧرده انѧѧد برسѧت ليتوفѧѧسک را تѧѧرک کنѧѧد

جѧѧا مѧѧذاکراتی بѧѧا  مѧѧن در اتѧѧاق کѧѧار وی بѧѧودم کѧѧه آن. لنѧѧين رسѧѧيد بѧѧه دسѧѧت اول

لنѧين خѧاموش تلگѧرام را بѧه مѧن . سوسѧيال رولوسѧيونرھای چѧپ در جريѧان بѧود

        لنѧѧѧين در پايѧѧѧان دادن. وانѧѧѧده مѧѧѧی شѧѧѧداه او اثѧѧѧر خبѧѧѧری نѧѧѧامطلوب خدر نگѧѧѧ. داد

ھѧѧا دربѧѧاره ی  گفѧѧت و گѧѧو بѧѧا سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرھا شѧѧتاب کѧѧرد تѧѧا بѧѧدون آن

  :پردازدبموقعيت تازه به مذاکره 

ايѧن دد . ھѧا شѧد پѧنج روز بѧه نفѧع آن... پس قصد فريب ما را داشѧته انѧد« -

حѧالا چѧاره ای جѧز امѧضای شѧرايط قѧديم . ھيچ چيز را بدون اسѧتفاده نمѧی گѧذارد

  ».ھا ھنوز بدان پای بند باشند چه آلمانی نيست، چنان

زنѧد تѧا بگѧذاريم ھѧوفمن دسѧت بѧه حملѧه بمن چون گذشته، اصرار داشѧتم  -

کارگران آلمان و کشورھای متفق از اين حمله به عنوان واقعيت، نه بѧه عنѧوان 

 :دادلنين پاسخ . تھديدی تو خالی، آگاھی پيدا کنند

. آزمѧايش تمѧام شѧد. نه، اکنون ديگر يک لحظѧه ھѧم درنѧگ جѧايز نيѧست« -

        ايѧѧن دد سѧѧريع. تعويѧѧق ممکѧѧن نيѧѧست. دجنگѧѧب توانѧѧد  و مѧѧیخواھѧѧد ھѧѧوفمن مѧѧی

 ».پرد می

) منظѧѧور بѧѧين او و مѧѧن بѧѧود(بѧѧين مѧѧا، «: در مѧѧاه مѧѧارس لنѧѧين در کنگѧѧره گفѧѧت

پѧس از اتمѧام حجѧت  .يمھѧا پايѧداری کنѧ چنين توافق شد که تا اتمام حجѧت آلمѧانی
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لنين فقѧط بѧدان جھѧت . من در سطور بالا از اين توافق سخن گفتم» .کوتاه بيائيم

موافقت کرد تا با پيشنھاد من آشѧکارا بѧه مخالفѧت برنخيѧزد کѧه مѧن بѧه وی قѧول 

نماينѧѧدگان رسѧѧمی ايѧѧن . داده بѧѧودم از طرفѧѧداران جنѧѧگ انقلابѧѧی جانبѧѧداری نکѧѧنم

م اوسينسکی نزد من آمدند و پيشنھاد تѧشکيل ن بگماگروه، اورنيسکی، رادک و

من برای آنان ھيچ جѧای شѧک بѧاقی نگذاشѧتم کѧه مواضѧع . جبھه ی واحد کردند

فرمانѧدھی ارتѧش آلمѧان  کѧه سѧر پѧس از آن. ما ھѧيچ وجѧه مѧشترکی بѧاھم ندارنѧد

خبر شکستن موافقت آتش بس را به مѧا داد، لنѧين توافѧق مѧا دو نفѧر را بѧه يѧادم 

 پاسخ دادم مسأله برای من نه بر سر يک اتمام حجت ظاھری، من به وی. آورد

بلکه برسر حمله ی واقعی آلمان بوده است کѧه ديگѧر ھѧيچ ابھѧامی در مناسѧبات 

  .ما با آلمان باقی نگذارد

 مرکزی در ھفدھم فوريه لنين به منظور اخذ رأی موقت  یدر جلسه ی کميته

ورت واقعيتѧی درآيѧد و قيѧام اگر حملѧه ی آلمѧان بѧه صѧ«: سؤال زير را طرح کرد

بѧه » انقلابی نيز در آلمان روی ندھد، آيѧا قѧرارداد صѧلح را منعقѧد خѧواھيم کѧرد؟

 ھѧم ١١٢گنانش رأی ممتنع دادنѧد کريستينѧسکی اين سؤال اساسی بوخارين و ھم

صѧبح روز . من و لنين جواب مثبت داديم. يوفه جواب منفی داد. به آنان پيوست

ری مبنѧѧی بѧѧر آمѧѧادگی مѧѧا بѧѧرای انعقѧѧاد قѧѧرارداد صѧѧلح بعѧѧد بѧѧا فرسѧѧتادن تلگѧѧرام فѧѧو

کѧѧه  ايѧѧن امѧѧا در اثنѧѧای آن روز گزارشѧѧی تلگرافѧѧی رسѧѧيد مبنѧѧی بѧѧر. مخالفѧѧت کѧѧردم

نيمѧت گرفتѧه انѧد و غدارائѧی نظѧامی مѧا را بѧه  ھا دست به حملѧه زده انѧد، آلمانی

غروب موافقت خѧود را بѧا . می کند  پيشروی١١٣نيروھايشان به سوی دوينسک

حѧالا ديگѧر شѧکی نبѧود کѧه واقعيѧت حملѧه ی  :لگرام لنين اعلام داشѧتمفرستادن ت

  .شد آلمان بر ھمه ی جھانيان محرز خواھد

                                                 
١١٢- Keristiski 
١١٣- Dwinsk  
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آن   فوريѧѧѧه پيѧѧѧشنھاد تѧѧѧازه ای از آلمѧѧѧان رسѧѧѧيد کѧѧѧه عمѧѧѧدتاً مطѧѧѧالبی در٢١در 

در  ايѧن شѧرايط. سازدبѧگنجانيده شده بѧود تѧا انعقѧاد قѧرارداد صѧلح را غيѧرممکن 

. شѧد که می دانيم، بدتر ھѧم  دگی ما به برست، چنانلحظه ی رسيدن ھيأت نماين

ھѧѧا بѧѧا متفقѧѧين  برداشѧѧت ھمѧѧه ی مѧѧا، و تѧѧا حѧѧدی ھѧѧم لنѧѧين، ايѧѧن بѧѧود کѧѧه آلمѧѧانی

بѧѧѧر  قرارومѧѧѧدار سѧѧѧرکوبی شѧѧѧوراھا را گذاشѧѧѧته انѧѧѧد و صѧѧѧلح در جبھѧѧѧه ی غѧѧѧرب 

می بѧود،  راستی چنينه اگر ب. ھای انقلاب روس تدارک ديده می شود استخوان

ѧتمماشات از جانѧی داشѧودی نمѧا سѧرائين. ب مѧوادث در اوکѧان حѧد جريѧو فنلان 

ھѧر سѧاعتی نحوسѧت تѧازه ای بѧا .  ترازو را به سوی جنگ پائين مѧی بѧرد یکفه

 و آغѧѧاز سѧѧرکوبی خبѧѧر پيѧѧاده شѧѧدن نيروھѧѧای آلمѧѧان در فنلانѧѧد. خѧѧود مѧѧی آورد

من لنين را در راھرو، نزديک اتѧاق کѧارش ديѧدم، ھيجѧان . جا رسيد کارگران آن

من وی را ھيچگاه چنѧان نديѧدم، نѧه پѧيش از آن و نѧه بعѧد .  العاده ای داشتفوق

راه . آری ما بايد مصاف دھيم، اگر چه ھيچ چيز در اختيار نداريم«: گفت. از آن

اما پس از ده يا پانزده دقيقه بعѧد از آن کѧه بѧه اتѧاق » .نظر نمی رسده ديگری ب

پيکѧѧار مѧѧا نخواھѧѧد . دھيمبѧѧی نѧѧه، نبايѧѧد در سياسѧѧتمان تغييѧѧر«: کѧѧارش رفѧѧتم گفѧѧت

توانѧѧست فنلانѧѧد انقلابѧѧی را نجѧѧات دھѧѧد، ولѧѧی خѧѧود مѧѧا را يقينѧѧاً بѧѧه نيѧѧستی خواھѧѧد 

ما با تمامی قوا کارگران فنلاند را ياری خواھيم کرد، ولی پا از دايره ی . کشانيد

نمѧѧی دانѧѧم آيѧѧا ايѧѧن سياسѧѧت بѧѧه رھѧѧائی مѧѧا منجѧѧر . صѧѧلح بيѧѧرون نخѧѧواھيم گذاشѧѧت

  ».ل تنھا راھی است که رھائی در آن تصورپذير استبه ھر حا. خواھد شد

من به امکان تحصيل صلح، حتی به قيمت تسليم کامل، سخت بدبين بودم، اما 

پيمايѧد و چѧون او در بلنين مصمم بود چاره ای بينديشد تѧا راه تѧسليم را تѧا آخѧر 

داشت، من از  بستگی کميته ی مرکزی اکثريت نداشت و اين تصميم به رأی من

. ن رأی امتنѧѧاع کѧѧردم تѧѧا بѧѧرای لنѧѧين اکثريѧѧت يѧѧک رأی را تѧѧضمين کѧѧرده باشѧѧمداد
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اگѧر تѧسليم : می پنداشتم. برای امتناع خود از رأی نيز ھمين دليل را آورده بودم

 به صلح نينجامد، برای دفاع مѧسلحانه از انقѧلاب کѧه دشѧمن بѧه مѧا تحميѧل کѧرده 

  .ه ی حزب تعادلی پديد خواھيم آوردھدر جب

بѧه نظѧرم مѧی آيѧد بھتѧر اسѧت «: و شنودی خصوصی بѧا لنѧين گفѧتمضمن گفت 

  » .اينک ديگر از سمت کميسر امور خارجه کناره گيری کنم

  ».ھای پارلمانی را رايج نسازيم  چرا، اميدوارم اين فوت و فن-

ھا تغيير يک جانبه ی سياسѧت مѧا معنѧی  ولی کناره گيری من برای آلمانی «-

ا بѧه ايѧن امѧر کѧه مѧا ايѧن بѧار واقعѧاً قѧرارداد صѧلح را خواھد داد و اعتماد آنѧان ر

: لنين کѧه در انديѧشه فѧرو رفتѧه بѧود گفѧت» .خواھد کرد بيش تر  می کنيمءامضا

  ». جدی و سياسی استیاين استدلال... شايد«

 فوريه در جلسه ی کميته ی مرکزی گزارش دادم که نماينѧدگی نظѧامی ٢٢در 

کѧه مѧا  ايѧن نگلستان آورده است مبنی بѧرفرانسه پيشنھادی از طرف فرانسه و ا

من موافقت خود را با قبѧول يѧاری اعѧلام کѧردم، . را در جنگ با آلمان ياری کنند

بوخѧѧارين . بѧѧديھی اسѧѧت بѧѧه شѧѧرط داشѧѧتن آزادی عمѧѧل کامѧѧل در سياسѧѧت خѧѧارجی

لنѧين مѧصممانه از مѧن . ھѧا مجѧاز نيѧست گفت بستن قرار و مѧدار بѧا امپرياليѧست

ته ی مرکزی پيشنھاد مرا با شش رأی موافق در برابر پنج جانبداری کرد و کمي

بѧه «: طѧور ديکتѧه کѧرد نامه را ايѧنياد دارم لنين تصويببه . رأی مخالف پذيرفت

رفيق تروتسکی اختيار داده شد تѧا از راھزنѧان امپرياليѧست فرانѧسوی در برابѧر 

يچ او ھميѧشه طرفѧدار عبѧاراتی بѧود کѧه جѧای ھѧ» .گيѧردبراھزنان آلمѧانی کمѧک 

ھنگام متفرق شدن، بوخارين در راھرو دراز اسمولنی . شکی باقی نمی گذاشت

: خودش را به مѧن رسѧاند و دو دسѧتی مѧرا در آغѧوش گرفѧت و گريѧه کنѧان گفѧت

بوخѧارين اصѧلاً زود » .چه داريم می کنيم؟ ما حѧزب را بѧه نجاسѧت مѧی کѧشانيم«
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 بѧѧار امѧѧا ايѧѧن. اشѧѧکش جѧѧاری مѧѧی شѧѧد و اصѧѧطلاحات طبيعѧѧی را دوسѧѧت داشѧѧت

  .انقلاب بين چکش و سندان قرار داشت. راستی غم انگيز شده موقعيت ب

.  کѧѧردءروز سѧѧوم مѧѧارس ھيѧѧأت نماينѧѧدگی مѧѧا قѧѧرارداد صѧѧلح را نخوانѧѧده امѧѧضا

    دسѧѧتی بѧѧود بѧѧه ريѧѧسمان دار صѧѧلح برسѧѧت کѧѧه بѧѧه خيلѧѧی از افکѧѧار کلمانѧѧسو پѧѧيش

ل سوسѧѧѧيا.  مѧѧѧارس رايѧѧѧشتاگ آلمѧѧѧان صѧѧѧلح را تѧѧѧصويب کѧѧѧرد٢٢در . مѧѧѧی مانѧѧѧد

. ھای آلمان بدان طريѧق اصѧول بعѧدی ورسѧای را از پѧيش تأييѧد کردنѧد دموکرات

ھا تازه شروع کѧرده بودنѧد بѧه پيمѧودن پيچѧی از  آن: منفردين رأی مخالف دادند

  .راھی که دوباره به نقطه ی عزيمت برمی گرداندشان

در حالی کѧه بѧه گذشѧته نظѧر داشѧتم، ) ١٩١٨مارس (در کنگره ی ھفتم حزب 

راسѧѧتی صѧѧلحی ه اگѧѧر منظѧѧور مѧѧا بѧѧ«: گفѧѧتم. روشѧѧنی بيѧѧان کѧѧردمه ا بѧѧموضѧѧوع ر

بѧه (کѧس  امѧا ھѧيچ. مناسب بود، می بايست در ماه نوامبر بدين فکر مѧی افتѧاديم

ھمه ی ما می خواستيم طبقه ی کѧارگر آلمѧان، . صدايش در نيامد) جز زينوويف

ذاکرات مѧا ولی م. کشانيمب مجارستان و تمامی اروپا را به دامن انقلاب -اتريش

مѧی توانѧست بѧه ايѧن ھѧدف خѧدمت کنѧد کѧه بѧه عنѧوان  ھѧا فقѧط ھنگѧامی با آلمانی

مѧѧن در فراکѧѧسيون سѧѧومين کنگѧѧره ی شѧѧوراھای . سѧѧکه ی نقѧѧد پذيرفتѧѧه مѧѧی شѧѧد

 مجارسѧѧتان، -، وزيѧѧر اسѧѧبق اتѧѧريش»گѧѧراتس«سراسѧѧر روسѧѧيه يѧѧادآور شѧѧدم کѧѧه 

 ھѧا  آن.  گردنѧدپѧی بھانѧه مѧی ھا بѧرای دادن اتمѧام حجѧت بѧه مѧا گفته است آلمانی

 ءمی پنداشتند ما خود نيز در انتظار اتمام حجѧت ھѧستيم، مѧا ھمѧه چيѧز را امѧضا

در چنѧѧين . خѧѧواھيم کѧѧرد و سѧѧرانجام مѧѧشغول بѧѧازی يѧѧک کمѧѧدی انقلابѧѧی ھѧѧستيم

و منѧاطق ديگѧر و » روال « نکردن قѧرارداد يعنѧی از دسѧت دادنءشرايطی امضا

حبوبيѧت در ميѧان پرولتاريѧای  م کردن عجولانه ی آن يعنی از دست دادنءامضا

ھا  من خود يکی از کسانی بودم که می پنداشتند آلمانی. غرب يا بخش اعظم آن
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زننѧد، بѧاز ھѧم مѧا فرصѧت بدست به حمله نخواھنѧد زد و اگѧر ھѧم دسѧت بѧه حملѧه 

رفتѧه رفتѧه . امضای قرارداد صلح را، اگر چه در شرايطی بѧدتر، خѧواھيم داشѧت

  ».ای جز اين نبودھمه پی خواھند برد که چاره 

بعيѧد مѧی نمايѧد «: از زنѧدان نوشѧت ليبکنѧشت قابل دقت است که در ھمان ايѧام

که برای تحولات بعدی مفر کنѧونی بѧدتر از مماشѧات در برسѧت در اوائѧل فوريѧه 

ھѧا و  چنѧين مماشѧاتی ھمѧه ی قѧد برافراشѧتن. عکѧس مطلѧب درسѧت اسѧت. باشѧد

 و حملѧه را بѧه صѧورت دفѧاع ھا را به بدترين وجه جلوه گر مѧی سѧاخت مقاومت

ھѧا  ظنءمنتھا در پرده ی آخر بѧازی آلمѧان ھمѧه ی سѧو. از خود وانمود می کرد

  ».برده است را از بين

کѧѧه  العѧѧاده ای کѧѧرده بѧѧود، خاصѧѧه آن کنѧѧشت در اثنѧѧای جنѧѧگ پيѧѧشرفت فѧѧوقليب

ای  شѧکافی، فاصѧله» ھѧازه«فھميده بود بايد ميان خود و بی شخصيتی صادقانه 

        از خيلѧѧѧѧی پѧѧѧѧيش جѧѧѧѧسوری  ليبکنѧѧѧѧشت زم بѧѧѧѧه گفتѧѧѧѧار نيѧѧѧѧست کѧѧѧѧهلا. پديѧѧѧѧد آورد

       اشѧѧت از خѧѧود سياسѧѧتمداری موقѧѧع شѧѧناسناپѧѧذير بѧѧوده اسѧѧت، و حѧѧالا د خدشѧѧه

  . ايѧѧن سرنوشѧѧت شخѧѧصی او در سياسѧѧت انقلابѧѧيش ديѧѧده مѧѧی شѧѧد. مѧѧی سѧѧاخت

پѧس از دسѧتگيريش . ھѧای فѧردی بѧرای او کѧاملاً ناشѧناس بѧود مراقبت مسأله ی

. تѧوأم بѧا فѧداکاری او اسѧف مѧی خوردنѧد» بی تѧوجھی«از دوستانش از بسياری 

رئѧѧيس سѧѧتادی بѧѧود . در عѧѧوض لنѧѧين سѧѧخت در انديѧѧشه ی حفاظѧѧت رھبѧѧری بѧѧود

 فرمانѧѧدھی بايѧѧد بѧѧرای ايѧѧام جنѧѧگ از آسѧѧيب محفѧѧوظ  ھميѧѧشه در ايѧѧن فکѧѧر کѧѧه سѧѧر

جنѧگ  گѧی بѧود کѧه گѧروه خѧود را بѧا خѧود بѧهاز آن سرداران جن ليبکنشت .ماندب

بѧه ھمѧين سѧبب اسѧتراتژی برسѧت ليتوفѧسک مѧا بѧرای او دشѧوار قابѧل . رندمی ب

طلبيم و در برابر آن باوائل می خواست که سرنوشت را به مبارزه . فھميدن بود

محکѧوم کѧرد،  بکѧرات  تروتسکی را-در آن دوران سياست لنين. سينه سپر کنيم
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کنѧشت ليب اما.  ميان راه من و لنين تميزی قائل شود-و از روی حق -که  بی آن

. در جريان بعدی حوادث شروع کرد سياسѧت برسѧت را طѧور ديگѧر تخمѧين زدن

 قبѧل از ھمѧه و بѧيش از -برای شورای روس يک چيѧز «: در اول ماه مه نوشت

بѧرای ايѧن کѧار گذشѧته از . بيايѧد بѧه دسѧت قѧدرتی کѧه:  يѧک چيѧز لازم اسѧت-ھمه

چنѧѧگ آوردن ه ی بѧѧآری، ھѧѧشياری بѧѧرا» .انѧѧرژی، ھѧѧشياری و زمѧѧان لازم اسѧѧت

ھѧѧا بѧѧرای پيѧѧروزی  فرصѧѧت کѧѧافی، و وقѧѧت کѧѧه ھوشѧѧيارترين و بѧѧالاترين انѧѧرژی

در برسѧت  اين يعنی شناسائی و قبول دربست سياسѧت لنѧين . ناگزير از آن است

  .آوردن فرصت مناسب بود به دست که تماماً  متوجه

 فيѧѧشر،. حقيقѧѧت راه خѧѧود را مѧѧی گѧѧشايد امѧѧا لاطѧѧائلات نيѧѧز خيلѧѧی سѧѧخت جاننѧѧد

قحطѧѧѧѧی در روسѧѧѧѧيه ی «مريکѧѧѧѧائی، در کتѧѧѧѧاب قطѧѧѧѧور خѧѧѧѧود بѧѧѧѧه نѧѧѧѧام آپرفѧѧѧѧسور 

ھای نخست روسيه ی شѧوروی اسѧت،  که مربوط به حوادث سال» ١١٤شوروی

 ايѧѧن فکѧѧر را بѧѧه مѧѧن نѧѧسبت مѧѧی دھѧѧد کѧѧه شѧѧوروی ھيچگѧѧاه جنѧѧگ نخواھѧѧد کѧѧرد و 

ايѧن لاطѧائلات را . نخواھد بѧستصلح ھای بورژوازی پيمان  ھيچگاه با حکومت

 يѧѧف و مقلѧѧدان ديگѧѧر رونѧѧويس کѧѧرده و بѧѧی خبѧѧری خѧѧود را نيѧѧز وزينوفيѧѧشر نѧѧزد 

انتقادکننѧѧدگان ديѧѧر از راه رسѧѧيده، پيѧѧشنھاد برسѧѧت مѧѧرا از . بѧѧدان افѧѧزوده اسѧѧت

سѧاخته انѧد تѧا  شرايط زمان و مکان منتزع کرده و آن را به فورمولی کلی مبѧدل

فتѧѧه انѧѧد کѧѧه نيا اينѧѧان در. کѧѧشندب بطѧѧلان خѧѧطآن  تѧѧر بѧѧر تواننѧѧد آسѧѧانباز ايѧѧن راه 

» نѧه پيمѧان صѧلح و نѧه جنѧگ«يا بѧه عبѧارت بھتѧر » نه جنگ و نه صلح«حالت 

تѧѧѧرين  درسѧѧѧت ھѧѧѧم اکنѧѧѧون مѧѧѧا بѧѧѧا بѧѧѧزرگ. طبيعѧѧѧی نيѧѧѧستحدذاتѧѧѧه چيѧѧѧزی غير فѧѧѧی

 اگѧر. مѧی بѧريم بسر مريکا و انگلستان، در چنين حالتیآکشورھای جھان، يعنی 

نѧد، ولѧی ايѧن در چه ايѧن کѧشورھا در برابѧر ايѧن حالѧت جبھѧه ی مخѧالف گرفتѧه ا
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 گذشته از ايѧن يѧک کѧشور ديگѧر نيѧز ھѧست کѧه بѧا . نمی دھد واقعيت امر تغييری

  وجѧѧود دارد و» نѧѧه جنѧѧگ و نѧѧه صѧѧلح«رابطѧѧه ای يعنѧѧی  آن بѧѧه ابتکѧѧار مѧѧا، چنѧѧين

  شان  بگمانѧکѧه -رمول کلѧی را ومنتقدان من در حالی که اين ف. اين رومانی است

رمѧول وکنند که فقط ف ھند، فراموش مید  به من نسبت می-ی محض می آيد ياوه

  .مناسبات واقعی شوروی را با برخی از کشورھا بازسازی می کنند

بينيم لنين خود در مورد مرحله برسѧت، ھنگѧامی کѧه پѧشت سѧر گذاشѧته شѧده ب

داوری کѧرده اسѧت؟ لنѧين اخѧتلاف عقايѧد نѧاچيز و گѧذرائی را کѧه بѧا  چگونه بود،

از اھميѧت تبليغѧاتی نيرومنѧد  بکرات  عوضولی در. من داشت قابل ذکر ندانست

 ١٩١٨ مه ١٧ سخنرانی مذاکرات برست سخن گفت، به عنوان نمونه می توان

بѧه علѧت «: لنѧين يѧک سѧال پѧس از برسѧت در کنگѧره ی حѧزب گفѧت. را ذکر کرد

 منѧѧزوی مانѧѧدن مѧѧا از اروپѧѧای غربѧѧی و کѧѧشورھای ديگѧѧر، وسѧѧيله ای عينѧѧی در

بѧه گѧسترش  ھای انقѧلاب رو اره ی سرعت و شکلتوانيم دربباختيار نداشتيم تا 

بغرنجѧѧی ايѧѧن وضѧѧع سѧѧبب شѧѧد کѧѧه مѧѧسأله ی . پرولتاريѧѧائی در غѧѧرب داوری کنѧѧيم

» .بѧѧѧار آورده ھѧѧѧای عقيѧѧده ای نѧѧه انѧѧدک بѧѧ صѧѧلح برسѧѧت در حѧѧزب مѧѧا اخѧѧتلاف

  .)١٩١٩ مارس ١٨سخنرانی (

ن که منتقѧدان و پѧرده دران بعѧدی مѧن آ ولی اين سؤال باقی می ماند و آن اين

روزھѧѧا چѧѧه مѧѧی کردنѧѧد؟ بوخѧѧارين تقريبѧѧاً يѧѧک سѧѧال تمѧѧام مبѧѧارزه ی نوميدانѧѧه ای 

ھمراھѧѧانش در ايѧѧن طريѧѧق . کѧѧرد و تھديѧѧد بѧѧه انѧѧشعاب نمѧѧود) و مѧѧن(عليѧѧه لنѧѧين 

کѧѧѧوبی چѧѧѧف، ياروسلافѧѧѧسکی، بѧѧѧوف نѧѧѧوف و بѧѧѧسياری از سѧѧѧتون ھѧѧѧای ديگѧѧѧر 

د يف خواستار امضای فوری پيمѧان صѧلح بѧوودر عوض زينو. م بودندزاستاليني

و بѧѧا ايѧѧن امѧѧر مخѧѧالف کѧѧه از برسѧѧت ليتوفѧѧسک بѧѧه عنѧѧوان کرسѧѧی خطابѧѧه ھѧѧای 

. من و لنين يک صدا اين موضوع را محکѧوم مѧی کѧرديم. تبليغاتی استفاده گردد
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کامنيف در برست بѧا مѧن موافѧق بѧود و سѧپس، ھنگѧامی کѧه بѧه مѧسکو آمѧد، بѧه 

در ريکѧѧوف آن روزھѧѧا عѧѧضو کميتѧѧه ی مرکѧѧزی نبѧѧود و نѧѧاگزير . لنѧѧين پيوسѧѧت

       درزشينѧѧѧسکی مخѧѧѧالف لنѧѧѧين بѧѧѧود، ولѧѧѧی وقѧѧѧت . مѧѧѧذاکرات مھѧѧѧم شѧѧѧرکت نداشѧѧѧت

موضѧѧѧع اسѧѧѧتالين چѧѧѧه بѧѧѧود؟ او، مثѧѧѧل ھميѧѧѧشه . رأی گيѧѧѧری نھѧѧѧائی بѧѧѧدو پيوسѧѧѧت

حالی که با سر طѧرف لنѧين اشѧاره  در. منتظر ماند و تلفيق کرد. موضعی نداشت

» ! مѧی کنѧديارو ھنوز به صѧلح اميѧدوار اسѧت امѧا اشѧتباه«: می کرد به من گفت

  اسѧѧتالين . سѧѧپس نѧѧزد لنѧѧين رفѧѧت و لابѧѧد چيزھѧѧائی از ھمѧѧين قبيѧѧل عليѧѧه مѧѧن گفѧѧت

کѧس ھѧم بѧه عقايѧد در حѧال نوسѧان او تѧوجھی  ھيچ جا خودی نشان نѧداد و ھѧيچ

شѧѧک نيѧѧست کѧѧه دغدغѧѧه ی اصѧѧلی مѧѧن، يعنѧѧی روشѧѧن کѧѧردن مواضѧѧع مѧѧا . نکѧѧرد

    . نی نداشѧѧتدربѧѧاره ی صѧѧلح بѧѧرای پرولتاريѧѧای جھѧѧان، در نظѧѧر او اھميѧѧت چنѧѧدا

طور که بعدھا علاقه اش متوجѧه  بود، ھمان» صلح در يک کشور«او معتقد به 

چنѧد . ھنگѧام اخѧذ رأی نھѧائی بѧه لنѧين پيوسѧت. شد» م در يک کشورزسوسيالي«

بѧه خѧود » موضѧع«م، چيѧزی شѧبيه يѧک زسال بعد، در متن مبѧارزه بѧا تروتѧسکي

  .آويخت

من خѧواھی نخѧواھی . زش نداردسر اين مطلب معطل شدن، ار بيش از اين بر

امѧѧا بѧѧه . صѧѧفحات بѧѧسيار زيѧѧادی را بѧѧه اخѧѧتلاف عقايѧѧد برسѧѧت اختѧѧصاص داده ام

نظرم لازم آمد دست کم يکی از نکات کم اھميѧت مѧورد اخѧتلاف را کѧاملاً روشѧن 

شѧده  وانمѧود  چگونه سازم تا نشان داده باشم حقيقت در اصل چه بوده و بعدھا

امѧا .  آن بѧود کѧه مقلѧدان را برجѧای خѧود بنѧشانماز وظايف من در حاشيه،. است

عاقلی قبول نمѧی کنѧد کѧه مѧن در رفتѧارم بѧا وی از احѧساسی  راجع به لنين، ھيچ

زيربѧار حѧرف حѧساب  (Rechthabereiرا  پيروی کرده باشم که به آلمѧانی آن

تѧر از  مѧن بѧه نقѧش لنѧين در برسѧت بѧه مراتѧب پѧيش. مѧی گوينѧد) نرفتن، مترجم
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ھѧای  دسѧتگاه«در کنگره ی فوق العاده  ١٩١٨در سوم اکتبر . مديگران پی برد

گѧويم بعالی وظيفه ی خويش می دانѧم  در اين جلسه ی«: گفتم» عالی شوروی

در ضѧѧرورت و مجѧѧاز بѧѧودن امѧѧضای  مѧѧا و از جملѧѧه مѧѧن ھنگѧѧامی کѧѧه بѧѧسياری از

 و بѧا تيزبينѧی  پيمان صلح برست شک داشتيم فقط رفيѧق لنѧين بѧود کѧه مѧصرانه

اپѧѧѧذيری گفѧѧѧت ناچѧѧѧاريم ايѧѧѧن يѧѧѧوغ را بѧѧѧرای رسѧѧѧيدن بѧѧѧه انقѧѧѧلاب جھѧѧѧانی قيѧѧѧاس ن

  ».پذيريم که حق با ما نبوده استباکنون بايد . پرولتاريا به گردن بيفکنيم

      بѧѧرم شѧѧجاعت سياسѧѧیبمѧѧن منتظѧѧر الھامѧѧات ديѧѧررس مقلѧѧدان نمانѧѧدم تѧѧا پѧѧی 

.  دادآسای لنين بود که در روزھای برسѧت ديکتѧاتوری پرولتاريѧا را نجѧات نبوغ

ايѧن کѧار را . من ضمن گفتار بالا اشتباه ديگѧران را بѧيش از حѧد بѧه گѧردن گѧرفتم

جѧا در صѧورت مجلѧس آمѧده  اين. (ديگران داده باشم به دست کردم تا نمونه ای

حزب می خواسѧت بѧدين وسѧيله ثابѧت کنѧد مناسѧبات .) ھای شديد کف زدن: است

بود، فھميѧده اسѧت و آن را مرا با لنين که از ھرگونه خرده بينی و حسادت بری 

من خوب می دانستم اھميت لنѧين بѧرای انقѧلاب، بѧرای تѧاريخ و . بزرگ می دارد

اين بدان معنی نيست . او آموزگار من بود. برای شخص من تا چه حد پايه است

ھايش تقليد کرده ام؛ بلکه نزدش آموختم تا مستقلاً  که بعدھا از حرکات و حرف

  .ز می رسيدسم که او نيرببه نتايجی 
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  ::فصل سی و دومفصل سی و دوم

  يک ماه در سوياژسکيک ماه در سوياژسک
  

  

ھمѧه ی نتѧايج جنѧگ، تѧازه .  ايѧامی سѧخت دشѧوار بѧود١٩١٨بھار و تابѧستان 

گاھی آدمی می پنداشت ھمه ی بنѧدھا از ھѧم مѧی گѧسلد و چيѧزی . ظاھر شده بود

آيѧѧا عѧѧصاره ی حيѧѧاتی : ايѧѧن سѧѧؤال مطѧѧرح شѧѧد. تѧѧوان بѧѧدان آويخѧѧتبنيѧѧست کѧѧه 

ن فرسوده، ويران و نوميد برای حمايت از حکѧومتی نѧو و رھѧائی سرزمينی توا

شѧبکه ی راه آھѧن بѧه . ارتѧش نبѧود. استقلالش کفاف خواھѧد داد؟ خواربѧار نبѧود

ھمѧѧه جѧѧا       . در دسѧѧتگاه دولѧѧت حرکتѧѧی ديѧѧده نمѧѧی شѧѧد. کلѧѧی ازھѧѧم گѧѧسيخته بѧѧود

  .دمل ھای توطئه چرک کرده بود

تونی، روسيه ی سѧفيد و منѧاطق مھѧم  لھستان، ليتوانی، ل-در غرب آلمانی ھا

پѧѧسکوف در دسѧѧت آلمѧѧانی ھѧѧا .  بѧѧه تѧѧصرف درآورده بودنѧѧد-روسѧѧيه ی بѧѧزرگ را

مѧѧѧأموران فرانѧѧѧسه و .  اتѧѧѧريش شѧѧѧده بѧѧѧود-اوکѧѧѧرائين مѧѧѧستعمره ی آلمѧѧѧان. بѧѧѧود

 در ولگѧѧا آتѧѧش قيѧѧامی را دامѧѧن زدنѧѧد کѧѧه زنѧѧدانيان ١٩١٨انگلѧѧستان در تابѧѧستان 

 وسيله ی فرماندھی آلمان بهسر. ده بودندسابق اھل چکسلواکی بدان دست يازي

نماينده ی نظامی خود بѧه مѧن خبѧر داد اگѧر سѧفيدھا از شѧرق بѧه مѧسکو نزديѧک 

بѧѧه مѧѧسکو روی » پѧѧسکوف«و » اورشѧѧا«شѧѧوند، آلمѧѧانی ھѧѧا نيѧѧز از غѧѧرب، از 

مѧا، بѧين چکѧش . خواھند آورد تا از تشکيل جبھه ای نو در شرق جلوگيری کنند

 انگلѧستان و فرانѧسه مورمانѧسک و آرخانگلѧسک را در شѧمال،. و سندان بوديم
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» ياروسѧلاول«در . را مورد تھديد قرار می دادند» ولوگدا«اشغال کرده بودند و 

و به تحريѧک سѧفير فرانѧسه » زاونيکوف« به دست قيام گارد سفيد روی داد که

داده شѧده بѧود، تѧا از طريѧق سѧازمان » لوکѧارت«ده ی انگليس و نماين» نولان«

و ياروسلاول گروه ھای شѧمال را بѧا چکѧسلواک ھѧا و گѧارد سѧفيد در » اولوگد«

. مѧشغول چپѧاول بودنѧد» دوتѧوف«در اورال راھزنان . سواحل ولگا متحد سازند

وجود آمد که به قيامی به رھبری کراسنوف » دن«در جنوب، در کنار رودخانه 

 ژوئيѧه سوسيال رولوسѧيونرھای چѧپ در. با آلمانی ھا از يک آخور می خوردند

را کѧѧشتند و مѧѧی کوشѧѧيدند در جبھѧѧه ی » ميربѧѧاخ«شورشѧѧی بѧѧه پѧѧا کردنѧѧد، کنѧѧت 

قصد آنان اين بѧود کѧه جنѧگ بѧا آلمѧان را بѧه مѧا تحميѧل . مشرق قيامی برانگيزند

جبھه ی جنگ داخلی بيش از پيش به حلقه ای مبدل می شد کѧه مѧسکو را . کنند

  .ھرچه تنگ تر دربر می گرفت

صميم سѧѧفر مѧن بѧѧه ولگѧѧا کѧه منطقѧѧه ی اصѧѧلی تѧѧ» سيمبرسѧک«پѧس از سѧѧقوط 

ايѧن   . مѧن دسѧت انѧدر کѧار تѧدارک يѧک قطѧار راه آھѧن شѧدم. خطر بѧود گرفتѧه شѧد

:     بѧѧه عبѧѧارت بھتѧѧر. ھمѧѧه چيѧѧز قحѧѧط بѧѧود. آن روزھѧѧا چنѧѧدان سѧѧاده نبѧѧود کѧѧار در

ساده تѧرين کارھѧا شѧکل دشѧوارترين . ھيچ کس نمی دانست چه چيز در کجاست

آن روزھا نمی دانستم که بايد دو سال و نيم در اين . رفتاعمال را به خود می گ

دانم روز پيش بروز ھفتم اوت از مسکو حرکت کردم بی آن که . برمب بسر قطار

گѧروه ھѧای . اين خبر مخѧاطره آميѧز را بѧين راه شѧنيدم. غازان سقوط کرده است

ع جنگنѧد، مواضѧب ل آن ھا اقѧدام شѧده بѧود، بѧی آن کѧهسرخ که با شتاب به تشکي

بخѧѧشی از سѧѧتاد را خائنѧѧان . خѧѧود را تѧѧرک کردنѧѧد و غѧѧازان را بѧѧه دشѧѧمن سѧѧپردند

تشکيل می دادند و از بخشی ديگر که دشمن غافل گيرشان کѧرده بѧود، ھѧر کѧس 

کѧѧѧسی نمѧѧѧی دانѧѧѧست . در برابѧѧѧر گلولѧѧѧه ی دشѧѧѧمن در جѧѧѧستجوی پنѧѧѧاه گѧѧѧاھی بѧѧѧود
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بѧزرگ ، آخѧرين ايѧستگاه »سوياژسѧک«قطѧار مѧن در . فرماندھان کجѧا رفتѧه انѧد

در اين جا در اثنای يѧک مѧاه بѧار ديگѧر مѧسأله ی تعيѧين . پيش از غازان، ايستاد

  .اين يک ماه برای من درس بزرگی بود. سرنوشت انقلاب مطرح بود

قشون سوياژسک از بخش ھائی تشکيل مѧی شѧد کѧه از سيمبرسѧک و غѧازان 

خاص   زندگیھر بخشی. عقب نشسته يا از اطراف و اکناف به ياری آمده بودند

برتری . ولی وجه مشترک ھمه ی آن ھا ميل به عقب نشينی بود. خود را داشت

گروھان ھای تѧک تѧک سѧفيد . حريف، از حيث سازمان و تجربه، بی حساب بود

حتѧѧی زمѧѧين را ھѧѧم . کѧѧه سراسѧѧر از افѧѧسران تѧѧشکيل شѧѧده بѧѧود معجѧѧزه مѧѧی کردنѧѧد

، از راه گروه ھѧا و بخѧش ھѧای تѧازه نفѧس سѧرخ. ی فراگرفته بود ھمگانوحشت

بѧѧين . اثѧѧر دم سѧѧرد عقѧѧب نѧѧشينی، از جѧѧوش و خѧѧروش مѧѧی افتادنѧѧد نرسѧѧيده، بѧѧر

شيوخ و . دھقانان اين شايعه رواج داشت که عمر شوراھا به پايان رسيده است

. بازرگانان سر بر کشيده بودنѧد، عناصѧر انقلابѧی ده بѧه گوشѧه ای خزيѧده بودنѧد

چنѧين مѧی نمѧود کѧه . ودنقطѧه ی محکمѧی نبѧ. ريخѧتن بѧود ھمه چيز در حѧال فѧرو

  .ھمه چيز از دست رفته است

در آن جѧѧѧѧا، در نزديکѧѧѧѧی غѧѧѧѧازان، مѧѧѧѧی شѧѧѧѧد در عرصѧѧѧѧه ای نѧѧѧѧسبتاً کوچѧѧѧѧک،   

م ترسѧѧوی زگونѧѧاگون تѧѧرين عѧѧوامی تѧѧاريخ بѧѧشری را ديѧѧد و دلايلѧѧی عليѧѧه فاتѧѧالي

تѧѧاريخی آفريѧѧد کѧѧه خѧѧود را در ھمѧѧه ی مѧѧسائل عينѧѧی و خѧѧصوصی در پѧѧرده ی 

انسان زنده : ن نيروی محرک را نديده می انگاردقضاوقدر می پوشد و مھم تري

آيا از آن روزھا تا شکست انقلاب خيلѧی راه بѧود؟ قلمѧرو انقѧلاب بѧه . و کوشا را

انقلاب تقريباً ارتشی در اختيѧار . زاده نشين مسکو محدود شده بود پھنه ی شاه

بعѧѧد از غѧѧازان نوبѧѧت . دشѧѧمنان آن را از ھѧѧر سѧѧو محاصѧѧره کѧѧرده بودنѧѧد. نداشѧѧت

سرنوشѧت انقѧلاب . بود و از آن جا تا مسکو راه بی مانع و ھموار بود» يژنین«
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و سرنوشت انقلاب در اين جѧا گѧاه بѧه يѧک . تعيين شد» سوياژسک«اين بار در 

گردان، به يک دسته و به پايداری و ايستادگی يک کميسر، به عبارت ديگѧر بѧه 

  .روزھا بدين منوال از پی ھم می گذشتند. يک مو، بسته بود

ی  و لازمѧه ی ايѧن کѧار چѧه بѧود؟ لازمѧه. با ھمه ی اين، انقلاب نجات داده شѧد

. ی مردم خطر کشنده را درک کنند، لاغيѧر پيشرفته اين کار آن بود که قشرھای

چيѧز نѧاتوانی  پѧرده پوشѧی نکѧردن و پѧيش از ھѧر: شرط اصلی پيروزی ايѧن بѧود

.  را رک و راسѧت گفѧتنخود را ديدن و با توده از نيرنگ درنيامدن، و ھمه چيز

ولѧѧی . پيѧѧروزی اکتبѧѧر آسѧѧان بѧѧه چنѧѧگ آمѧѧده بѧѧود. انقѧѧلاب ھنѧѧوز فѧѧارغ البѧѧال بѧѧود

از آن ھا قوت گرفته  اره ی انگشت، آن معايب را که خودبا اش بھيچوجه انقلاب

سѧازمان نظѧامی بѧه . پيѧشروی بنيѧان کѧن توقѧف شѧده بѧود. بود، زايل نکرده بѧود

ايѧѧن ھنѧѧر انقѧѧلاب را مѧѧا در . انی نداشѧѧتيمدشѧѧمن نيѧѧرو مѧѧی داد و مѧѧا چنѧѧين سѧѧازم

  .غازان آموختيم

 مѧѧی آمѧѧد» سوياژسѧѧک«آژيناسѧѧيون در سراسѧѧر کѧѧشور از تلگѧѧرام ھѧѧائی کѧѧه از 

شѧѧوراھا، حѧѧزب و اتحاديѧѧه ھѧѧای کѧѧارگری گѧѧروه ھѧѧای تѧѧازه ای . مايѧѧه مѧѧی گرفѧѧت

اکثريѧѧت . متѧѧشکل مѧѧی کردنѧѧد و ھѧѧزاران کمونيѧѧست را بѧѧه غѧѧازان مѧѧی فرسѧѧتادند

اما آنان به ھѧر قيمѧت کѧه شѧده . به کار بردن اسلحه آشنا نبودندجوانان حزب با 

جوانѧѧان، سѧѧتون فقѧѧرات پيکѧѧر . آھنѧѧگ پيѧѧروزی داشѧѧتند، و اصѧѧل ھѧѧم ھمѧѧين بѧѧود

  .ی ارتش را سفت کردند فرسوده

 تѧѧا آن  بѧѧه سѧѧمت فرمانѧѧده عѧѧالی ارتѧѧش منѧѧصوب شѧѧد کѧѧه» وازيѧѧتس«سѧѧرھنگ 

 بخشی بѧود کѧه از ارتѧش اين تنھا. داران لتونی بودوقت فرمانده يک ھنگ تفنگ

کارگران کشاورزی لتѧونی، پرولتاريѧا و روسѧتائيان فقيѧر از . مانده بود بجا قديم

م از ايѧѧن کينѧѧه ی اجتمѧѧاعی در جنѧѧگ بѧѧا زتزاريѧѧ. دوک ھѧѧای بѧѧالتی نفѧѧرت داشѧѧتند
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. لشکرھای لتѧونی در ارتѧش تѧزاری از ھمѧه بھتѧر بودنѧد. آلمانی ھا استفاده کرد

م درآميختند و در انقلاب اکتبѧر نقѧش مھمѧی زبا بلشويآنان در راه انقلاب فوريه 

طѧѧی قيѧѧام سوسѧѧيال . چѧѧاره جѧѧو، فعѧѧال و مبتکѧѧر بѧѧود» وازيѧѧتس«. بѧѧازی کردنѧѧد

به رھبری او توپ ھѧای سѧبک عليѧه سѧتاد . رولوسيونرھای چپ، خودی نماياند

 کѧѧافی بѧѧود کѧѧه -قربѧѧانی ھѧѧيچ -دو سѧѧه شѧѧليک . آشѧѧوب گѧѧران بѧѧه کѧѧار گذاشѧѧته شѧѧد

» وازيѧѧتس«مѧѧاجراجو، » مورايѧѧف«پѧѧس از خيانѧѧت .  گردنѧѧدشورشѧѧيان پراکنѧѧده

وی، بѧѧرخلاف ديگѧѧر نظاميѧѧان دانѧѧشگاه ديѧѧده، در اثنѧѧای ھѧѧرج و . جانѧشين او شѧѧد

مرج انقلاب گيج نشد، بلکه در موج آن دست و پا زد، شѧعار داد، تѧشويق کѧرد، 

حѧالی کѧه مѧابقی  در. فرمان داد، حتی ھنگامی که اميѧدی ھѧم بѧه اجѧرای آن نبѧود

می ترسѧيدند تѧا مبѧادا از حѧدود اختيѧارات خѧود گѧام  بيش تر گان از ھمهه يدبرگز

در لحظات شور و شوق بيانيه مѧی داد و دسѧتور صѧادر » وازيتس«فراتر نھند، 

مѧѧی کѧѧرد، بѧѧی آن کѧѧه فکѧѧر کنѧѧد شѧѧورای کميѧѧسرھای خلѧѧق يѧѧا کميتѧѧه ی اجرائيѧѧه 

 علѧѧت بѧѧه» وازيѧѧتس«تقريبѧѧاً يѧѧک سѧѧال بعѧѧد . سراسѧѧر روسѧѧيه ای ھѧѧم وجѧѧود دارد

امѧا پѧشت سѧر ايѧن اتھامѧات . داشتن مقاصد و روابط مشکوک از کار برکنار شѧد

ممکѧѧن اسѧѧت ھنگѧѧام خѧѧواب بيѧѧوگرافی نѧѧاپلئون را   . چيѧѧزی جѧѧدی وجѧѧود نداشѧѧت

وی در . ورق زده و در برابر افسران جѧوان اظھѧاراتی غيرفروتنانѧه کѧرده باشѧد

  .ر پروفسور آکادمی جنگ استضحال حا

، ھنگامی کѧه گѧارد سѧفيد داشѧت بѧه داخѧل سѧاختمان در ششم اوت» وازيتس«

بѧه   جѧان سѧالم : راه می يافت، به عنѧوان آخѧرين نفѧر، سѧتاد غѧازان را تѧرک کѧرد

او غѧازان را از دسѧت داه . در برد و از بی راھه خود را بѧه سوياژسѧک رسѧانيد

مѧا دربѧاره ی اھѧم مѧسائل . بود ولی خوش بينی خود را ھم چنان حفظ کѧرده بѧود

دھی ارتѧش پѧنجم به فرمان» سلاوين«ونی را به نام کرديم، يک افسر لتمشورت 
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بѧѧه سѧѧتاد خѧѧود رفѧѧت و مѧѧن در » وازيѧѧتس«. منتѧѧصب کѧѧرديم و از ھѧѧم جѧѧدا شѧѧديم

  .سوياژسک ماندم

  یاو در زمѧѧѧره. بѧѧѧود» گوسѧѧѧيف«از جملѧѧѧه کѧѧѧسانی کѧѧѧه در قطѧѧѧار مѧѧѧن بѧѧѧود 

. ت شѧѧرکت داش١٩٠٥ѧѧبѧѧود، زيѧѧرا در نھѧѧضت انقلابѧѧی » بلѧѧشويک ھѧѧای قѧѧديمی«

 ماننѧد ١٩١٧بورژوازی غيѧبش زد و در سѧال  زندگی سپس ده سالی در ازدحام

بعدھا به علت دسيѧسه ھѧای کوچѧک، . خيلی ھای ديگر به سوی انقلاب بازگشت

اکنѧون . از طرف لنين و من از کارھای نظامی برکنار شد و استالين وی را قاپيد

 گѧی و ه دريѧدچѧشم  بѧالاترين ھنѧرش. يخ جنѧگ داخلѧی اسѧتتخصص او جعل تѧار

او نيѧز، ماننѧد پيѧروان مکتѧب اسѧتالين، بѧه آن چѧه . بی حيѧائی لاقيدانѧه ی اوسѧت

، ھنگامی ١٩٢٤در آغاز سال . ديروز گفته و نوشته است امروز اعتنائی ندارد

که مبارزه با من ديگر علنی شده بود و گوسيف ھѧم تѧک و تѧوک ھيزمѧی در آن 

بѧا وجѧود شѧش سѧال فاصѧله، آتش می انداخت، خاطره ی روزھای سوياژسѧک، 

ھѧائی را زنѧده  وابستگی ھنوز از ياد نرفته بود و حتی برای گوسيف ھم تا حدی

آمѧѧѧدن رفيѧѧѧق «: مѧѧѧی کنѧѧѧده ی حѧѧѧوادث غѧѧѧازان چنѧѧѧين حکايѧѧѧت دربѧѧѧار. مѧѧѧی کѧѧѧرد

بѧѧѧا ورود قطѧѧѧار رفيѧѧѧق تروتѧѧѧسکی در . تروتѧѧѧسکی موقعيѧѧѧت را کѧѧѧاملاً تغييѧѧѧر داد

زی، ابتکѧѧار و تحѧѧرک نيѧѧز در ايѧѧستگاه متѧѧروی سوياژسѧѧک اراده ی آھنѧѧين پيѧѧرو

 بѧی شѧماری کѧه از  روز نخѧست مѧی شѧد از فѧوج ھѧایاز ھمѧان. ارتش راه يافت

پشت سر می آمدند و از جنѧب و جوشѧی کѧه در واحѧدھای نظѧامی پيѧدا شѧده بѧود 

گيرانه ی رفيѧѧѧق سѧѧѧختشѧѧѧيوه ھѧѧѧای . ی سѧѧѧريع رخ داده اسѧѧѧتدريافѧѧѧت کѧѧѧه تغييѧѧѧر

بѧا زبѧان . روری و لازم بѧودتروتسکی درآن دوران ھرج و مرج و بی نظمی، ض

در اثنای بيست و پنج . نرم کاری از پيش نمی رفت؛ وقت ھم برای اين کار نبود

روزی کѧѧه تروتѧѧسکی در سوياژسѧѧک بѧѧود کѧѧار بزرگѧѧی انجѧѧام شѧѧد و ارتѧѧش پѧѧنجم 
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شيرازه گسيخته، به صورت نيروئی آماده به جنگ درآمد که توانست غѧازان را 

  ».تسخير کند

دشѧمن مѧی دانѧست .  فرمانѧدھی، ھمѧه جѧا لانѧه کѧرده بѧودخيانت در سѧتاد و در

و ايѧѧن      . ضѧѧربه را کجѧѧا وارد آورد و تقريبѧѧاً ھميѧѧشه بѧѧا اطمينѧѧان عمѧѧل مѧѧی کѧѧرد

مѧن انѧدکی پѧس از ورودم، بѧه ديѧدار توپخانѧه . می توانست جسارت را سلب کنѧد

مقر توپ ھا را يѧک افѧسر مجѧرب توپخانѧه نѧشان داد کѧه چھѧره ای آسѧيب . رفتم

اجازه خواست لحظѧه ای دور شѧود تѧا تلفنѧی .  و چشمانی نفوذ ناپذير داشتديده

چند دقيقѧه بعѧد دو خمپѧاره در پѧانزده قѧدمی مѧن و ديگѧری در . دھدبدستورھائی 

. خѧѧوابم پيѧѧدا نکѧѧردمبمѧѧن فرصѧѧت ايѧѧن کѧѧه روی زمѧѧين . چنѧѧد وجبѧѧی منفجѧѧر شѧѧد

يѧستاده افѧسر توپخانѧه، بѧی حرکѧت در گوشѧه ای ا. سراپايم از خاک پوشѧيده شѧد

شѧѧѧگفت اسѧѧت کѧѧه مѧѧѧن . تѧѧرس، رنѧѧگ قھѧѧѧوه ای چھѧѧره اش را سѧѧفيد کѧѧرد. بѧѧود

دو سѧال بعѧد . سوءظنی نبردم و آن چه را روی داده بود حمѧل بѧر تѧصادف کѧردم

بود که ناگھان مطلب جزء به جزء به خاطرم آمد و بر من روشѧن شѧد کѧه افѧسر 

 من رسѧѧانده  دشѧ یمحѧل مѧرا تلفنѧی بѧه توپخانѧه. توپخانѧه از دشѧمنان بѧوده اسѧت

يѧѧا بѧѧا مѧѧن ھѧѧدف اصѧѧابت : سѧѧاخته بѧѧود روبѧѧرو بѧѧود و خѧѧود را بѧѧا خطѧѧری دوگانѧѧه

  بѧرنمی دانم. سرخ ھا تيرباران شدن به دست ھای دشمن قرار گرفتن يا خمپاره

  .سر او چه آمده است

پѧا . ھنوز به واگن خود برنگشته بودم که از ھمه سو صدای رگ بار بلنѧد شѧد

لابѧѧد در صѧѧدد . ی سѧѧر مѧѧا ھواپيمѧѧائی در حرکѧѧت بѧѧودبѧѧر پلѧѧه ی قطѧѧار نھѧѧادم؛ بѧѧالا

کسی آسيب . سه بمب پشت ھم در فواصل دورتر به زمين افتاد. شکار قطار بود

. از سѧѧقف واگѧѧن بѧѧا تفنѧѧگ و مسلѧѧسل بѧѧه سѧѧوی دشѧѧمن تيرانѧѧدازی مѧѧی شѧѧد. نديѧѧد

گѧوئی ھمѧه در . ھواپيما از تيررس دور شد، ولی صدای تيراندازی بند نمѧی آمѧد
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. گيѧرمببѧه زحمѧت زيѧاد توانѧستم جلѧو تيرانѧدازی را . می بردند  بسرحالت خلسه

.  داده باشѧدنه، وقѧت بازگѧشت مѧرا بѧه قطѧار، خبѧراحتمال دارد ھمان افسر توپخا

    چقѧѧدر موقعيѧѧت نظѧѧامی وخѧѧيم تѧѧر  ھѧѧر. شѧѧايد ھѧѧم دسѧѧت ھѧѧای ديگѧѧری در کѧѧار بѧѧود

شѧده می بايست به ھѧر قيمѧت کѧه . می شد، خيانت مطمئن تر به کار می پرداخت

بر انديشه ی عقب نشينی که نيروی پايداری را از انسان مѧی گرفѧت غلبѧه کѧرد، 

  .می بايست پس از يک دور صد و ھشتاد درجه تير را بر قلب دشمن نشاند

ايѧن ھѧا سѧر .  آورده بودمھمراهمن با قطارم پنجاه نفری از جوانان مسکو را 

 ھѧѧای قھرمانانѧѧه و        از پѧѧا نمѧѧی شѧѧناختند و مѧѧی ديѧѧدم، در حѧѧالی کѧѧه بѧѧا بѧѧی بѧѧاکی

در کنѧѧار  . بѧѧی تجربگѧѧی جѧѧوانی در برابѧѧر دشѧѧمن قѧѧد علѧѧم مѧѧی کننѧѧد، آب مѧѧی شѧѧوند

 لѧشکر از ھѧم گѧسيخته تѧر آنان ھنگ چھارم لتونی بود که از ھمه ی ھنگ ھѧای

اما تعويѧضی . داران در گل و لای و زير باران خواستار تعويض بودندتفنگ. بود

ميتѧه ی ھنѧگ بѧه مѧن پيغѧام فرسѧتادند کѧه بѧرای فرمانѧده ھنѧگ و ک. کار نبѧود در

اين تھديدی . انقلاب عواقب خطرناکی خواھد داشت اگر ھنگ فوراً عوض نشود

آن ھا ھم چنѧان . فرمانده ھنگ و رئيس کميته ی ھنگ را به واگن خواستم. بود

رئѧيس اداره ی . دستور بازداشت آن ھѧا را دادم. در درخواست خود مصر بودند

در .  خلع سلاح کرد ی کرملين، در کوپه ی من آن ھا رامانده کنونپست قطار، فر

اگѧѧر . ر جبھѧѧه مѧѧشغول جنѧѧگ بودنѧѧدھمѧѧه د. واگѧѧن غيѧѧر از مѧѧا دو نفѧѧر کѧѧسی نبѧѧود

      مقاومѧѧت مѧѧی کردنѧѧد يѧѧا ايѧѧن کѧѧه ھنѧѧگ بѧѧه پѧѧشتيبانی آن دو بѧѧر  شѧѧدگان گيردسѧѧت

مѧی شѧد و مѧا خѧيم می خواست و مکان خود را ترک مѧی گفѧت موقعيѧت سѧخت و

بѧديھی . جبور می شديم سوياژسک و پلی را که از ولگا می گذشѧت تѧرک کنѧيمم

      اسѧѧت اگѧѧر دشѧѧمن قطѧѧار مѧѧرا بѧѧه غنيمѧѧت مѧѧی گرفѧѧت ايѧѧن امѧѧر در ارتѧѧش بѧѧی اثѧѧر 

 بѧѧی خطѧѧر گيریبѧѧا ھمѧѧه ی ايѧѧن ھѧѧا، دسѧѧت. زاد مѧѧی شѧѧدنمѧѧی مانѧѧد و راه مѧѧسکو آ
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ر دادگѧاه من در يکی از دستورھای خود اطلاع دادم کѧه فرمانѧده ھنѧگ د. گذشت

فرمانѧده فقѧط بѧه . ھنگ مواضѧع خѧود را تѧرک نکѧرد. انقلابی محاکمه خواھد شد

  .زندان محکوم شد

کمونيست ھا ترغيب می کردنѧد، روشѧن مѧی سѧاختند، خѧود سرمѧشق ديگѧران 

فرصت . اما پيدا بود تنھا با ترغيب و تشويق کاری از پيش نمی رفت. می شدند

مѧѧن . ه اقѧѧدامات شѧѧديدی دسѧѧت زدمѧѧی بايѧѧست بѧѧ. ھѧѧم بѧѧرای چنѧѧين کѧѧاری نبѧѧود

 ی قطѧѧار چѧѧاپ شѧѧد و بѧѧه اطѧѧلاع ھمѧѧه ی  چاپخانѧѧه دسѧѧتوری صѧѧادر کѧѧردم کѧѧه در

      چنѧѧان چѧѧه يѧѧک گѧѧروه مѧѧستقلاً :  دھѧѧمھѧѧشدار مѧѧی«: بخѧѧش ھѧѧای ارتѧѧش رسѧѧيد

؛ عقѧѧب نѧѧѧشينی کنѧѧد، اول کميѧѧѧسر آن و سѧѧپس فرمانѧѧѧده آن تيربѧѧاران مѧѧѧی شѧѧѧوند

ترسѧوھا، خودخواھѧان .  می شونددھی گماردهسربازان جسور و دلاور به فرمان

  ».می خورمبه ارتش سرخ سوگند . ند رستو خائنان از گلوله نمی توان

تغيير دلخواه پيدا شد، البتѧه نѧه ناگھѧان، بѧاز ھѧم ايѧن جѧا و آن جѧا دسѧته ھѧائی 

جبھه را بی دليل ترک می کردند يا با نخستين ضربه ی نيرومند دشѧمن پراکنѧده 

بѧѧر ولگѧѧا کѧѧشتيی بѧѧرای . ک را تھديѧѧد مѧѧی کѧѧردخطѧѧر حملѧѧه، سوياژسѧѧ. مѧѧی شѧѧدند

ده نفر از مأموران قطار من بѧا دوچرخѧه راه پيѧاده رو . ستاد، آماده ايستاده بود

     شѧѧѧورای جنگѧѧѧی ارتѧѧѧش . بѧѧѧين سѧѧѧتاد و لنگرگѧѧѧاه کѧѧѧشتی را زيѧѧѧر مراقبѧѧѧت داشѧѧѧتند

ايѧن اقѧدام . پنجم تصميم گرفت به من پيشنھاد کند که به رودخانه نقل مکѧان کѧنم

گѧذارد، ارتѧشی کѧه بذاته عاقلانه بود، ولѧی بѧيم داشѧتم اثѧر بѧدی بѧر ارتѧش حد فی

درسѧѧت در ھمѧѧان وقѧѧت موقعيѧѧت در . عѧѧصبی بѧѧود و خѧѧوره بѧѧه جѧѧانش افتѧѧاده بѧѧود

ھنѧگ تѧازه نفѧس کѧه از راه رسѧيده بѧود و مѧا آن ھمѧه اميѧد .  وخѧيم تѧر شѧدجبھه

يزه ھѧای بدان بسته بوديم، با کميسر و فرمانѧده مواضѧع را تѧرک کѧرد و بѧا سѧرن

جبھѧه . گѧردد» نيژنѧی«سѧپار  آماده، کشتی را اشغال کرد و بدان منتقل شد تѧا ره
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موقعيѧت تقريبѧاً . ھمه چشم بѧه رودخانѧه دوختѧه بودنѧد. را ناآرامی فراگرفته بود

امѧا سѧتاد بѧر جѧای خѧود مانѧد، بѧا آن کѧه . خالی از ھرگونه اميѧد بѧه نظѧر مѧی آمѧد

 و خمپѧاره ھѧا در نزديکѧی مѧا منفجѧر دشمن به يک يѧا دو کيلѧومتری رسѧيده بѧود

او بѧا قѧايقی در رأس بيѧست . من با مارکين خدشه ناپذير مѧشورت کѧردم. می شد

کشتی جنگی به کشتی حاوی فراريان نزديک شد و در حѧالی کѧه دھانѧه ی تѧوپ 

بѧه  بѧستگی ھمѧه چيѧز. را به سوی آنان گرفته بود، دسѧتور داد کѧه تѧسليم شѧوند

.  يѧѧک تيѧѧر بѧѧرای دامѧѧن زدن بѧѧه فاجعѧѧه ای کѧѧافی بѧѧود. ايѧѧن اقѧѧدام داشѧѧتنتيجѧѧه ی

کشتی پھلو گرفѧت، فراريѧان پيѧاده شѧدند، مѧن .  بی مقاومت تسليم شدنديان،فرار

دستور تشکيل دادگاه صحرائی دادم که فرمانده، کميسر و تعѧدادی سѧرباز را بѧه 

مѧن بѧرای . آھنی تفتѧه بѧر زخمѧی پѧر جراحѧت گذاشѧته شѧد. تيرباران محکوم کرد

چنѧد کمونيѧست  . قعيت را بی پѧرده پوشѧی و بѧی کѧم و کاسѧت بيѧان کѧردمھنگ مو

ھنگ با رھبѧری تѧازه و بѧا اعتمѧاد بѧه نفѧس بѧه . در ميان سربازان پراکنده شدند

ھمѧѧه ی ايѧѧن کارھѧا آن قѧѧدر سѧѧريع انجѧѧام شѧد کѧѧه دشѧѧمن فرصѧѧت . جنѧگ بازگѧѧشت

  .سوءاستفاده از آن را نيافت

را » آکѧاژف« مھندس ھواپيمائی .نيروی ھوائی می بايست سازمان داده شود

ش آنارشيѧѧست بѧѧود بѧاز ھѧѧم بѧѧا مѧѧا    ی ااو کѧه بنѧѧا بѧѧه جھѧѧان بينѧ. نѧزد خѧѧود خواسѧѧتم

آکاژف ابتکار به خرج داد و يک دسѧته مرکѧب از چنѧد فرونѧد . ھمکاری می کرد

جبھѧѧه ی دشѧѧمن بѧѧدان وسѧѧيله بѧѧود کѧѧه مѧѧا عاقبѧѧت از وضѧѧع . ھواپيمѧѧا تѧѧشکيل داد

تѧѧش پѧѧنجم، ديگѧѧر در تѧѧاريکی کورمѧѧال کورمѧѧال پѧѧيش دھی ارفرمانѧѧ. اطѧѧلاع يѧѧافتيم

آن جѧѧا در تѧѧب . خلبانѧѧان ھѧѧر روز از ھѧѧوا بѧѧه غѧѧازان حملѧѧه مѧѧی بردنѧѧد. نمѧѧی رفѧѧت

بعدھا، پѧس از تѧسخير غѧازان، از جملѧه اسѧنادی کѧه بѧه . سوت خطر می سوخت

من داده شد دفتر خاطرات دختری بود که محاصره ی غѧازان را از سѧر گذرانѧده 
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کѧѧه در آن شѧѧرح وحѧѧشتی مѧѧی رفѧѧت کѧѧه خلبانѧѧان برانگيختѧѧه صѧѧفحه ھѧѧائی . بѧѧود

بѧѧѧا صѧѧѧفحه ھѧѧѧائی کѧѧѧه در آن از معاشѧѧѧقه ھѧѧѧا گفѧѧѧت و گѧѧѧو مѧѧѧی شѧѧѧد جѧѧѧا        . بودنѧѧѧد

افѧѧسران چѧѧک بѧѧا صѧѧاحب منѧѧصبان . در جѧѧا نمѧѧی زد زنѧѧدگی .عѧѧوض کѧѧرده بودنѧѧد

رمѧان ھѧائی کѧه در تالارھѧای غѧازان آغѧاز شѧده بѧود در . روس رقابت می کردند

از بمѧѧب بѧѧدان جѧѧا پنѧѧاه مѧѧی آوردنѧѧد ادامѧѧه مѧѧی يافѧѧت يѧѧا بѧѧه پايѧѧان     زيѧرزمين ھѧѧا کѧѧه 

  .می رسيد

سѧѧرھنگ . در بيѧѧست و ھѧѧشتم اوت، سѧѧفيدھا آھنѧѧگ محاصѧѧره ی مѧѧا را کردنѧѧد

کاپѧѧل کѧѧه بعѧѧدھا بѧѧه عنѧѧوان ژنѧѧرال سѧѧفيد شѧѧھرتی بѧѧه ھѧѧم رسѧѧاند، در رأس يѧѧک 

گاه گردان، با اسѧتفاده از تѧاريکی شѧب، خѧود را بѧه پѧشت سѧر مѧا رسѧانيد، ايѧست

کوچک بعد را اشغال کѧرد، خѧط راه آھѧن را ويѧران سѧاخت، تيرھѧای تلگѧراف را 

واژگѧѧون کѧѧرد تѧѧا از ايѧѧن طريѧѧق راه عقѧѧب نѧѧشينی را بѧѧر مѧѧا بѧѧسته باشѧѧد، و سѧѧپس 

جѧزو سѧتاد » زاونيکѧوف«اگѧر اشѧتباه نکѧنم، . دست به حملѧه بѧه سوياژسѧک زد

 نѧه چنѧدان اسѧتوار از بيم آن که جبھѧه ی. کرد غافلگير آن حمله ما را. کاپل بود

رئѧيس . را دچار ناآرامی کنѧيم، تنھѧا چنѧد دسѧته بѧر پاسѧداری شѧھر مѧی گماشѧتيم

قطار من، يک بار ديگر ھمه کس را کѧه در قطѧار و ايѧستگاه بѧه آنѧان دسترسѧی 

. تفنѧѧگ و نارنجѧѧک دسѧѧتی بѧѧه کفايѧѧت داشѧѧتيم. بѧѧود، حتѧѧی آشѧѧپز را، مجھѧѧز کѧѧرد

ط زنجيѧѧری در يѧѧک کيلѧѧومتری خѧѧ. گѧѧان کارآمѧѧدی بودنѧѧده مѧѧأموران قطѧѧار رزمنѧѧد

. ھѧر دو طѧرف خѧسارت ديدنѧد. نبѧرد ھѧشت سѧاعت ادامѧه يافѧت. قطار کشيده شѧد

در اين اثنا قطѧع رابطѧه بѧا سرياژسѧک در مѧسکو و . دشمن خسته شد و برگشت

گروه ھای کوچک با شتاب بѧه يѧاری . تمامی راه نگرانی شديدی پديد آورده بود

.  ھѧѧѧای تѧѧѧازه نفѧѧѧس وارد ارتѧѧѧش شѧѧѧدندنيرو. راه دوبѧѧѧاره مرمѧѧѧت شѧѧѧد. مѧѧѧا آمدنѧѧѧد

من در محاصره قѧرار گرفتѧه ام، : روزنامه ھای غازان خبرھای جوراجور دادند
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ی سѧگم را بѧه عنѧوان علامѧت ظفѧر گير شده ام، با ھواپيما فرار کرده ام، ولدست

ايѧѧن حيѧѧوان باوفѧѧا بعѧѧدھا در تمѧѧام جبھѧѧه ھѧѧای جنѧѧگ داخلѧѧی . گير کѧѧرده انѧѧددسѧѧت

.   »برنѧѧاردين«بولѧѧداگ قھѧѧوه ای رنѧѧگ و گѧѧاھی يѧѧک گѧѧاھی يѧѧک . زنѧѧدانی مѧѧی شѧѧد

 ھمѧѧراهامѧѧا مѧѧسأله بѧѧرای مѧѧن بѧѧه مراتѧѧب ارزان تѧѧر تمѧѧام شѧѧد، چѧѧون اصѧѧلاً سѧѧگی 

  .نداشتم

ھنگѧѧامی کѧѧه در يکѧѧی از شѧѧب ھѧѧای بحرانѧѧی در سوياژسѧѧک، سѧѧه بعѧѧد از نيمѧѧه 

شب، به اتاق ستاد سرکشی می کردم، در دفتر صدائی ناشناس شنيدم کѧه مرتبѧاً 

آن قدر در اين کار پيش خواھد رفت که خود را زندانی خواھد «: ردتکرار می ک

»  .مѧن ايѧن را از ھѧم اکنѧون مѧی گѧويم. کرد و ما را نيز به بدبختی خواھѧد کѧشاند

روی مѧѧن، در کنѧѧار نقѧѧشه، دو افѧѧسر جѧѧوان سѧѧتاد بѧѧدر آسѧѧتانه ی در ايѧѧستادم، رو

تش بѧه مѧن گوينده، روی ميز به سوی آن ھѧا خѧم شѧده بѧود و پѧش. نشسته بودند

 خѧود نѧشانه ی غريبѧی ديѧده بѧود، چѧرا کѧه  شѧنوندگان بود و اکنون در چھѧره ی

سѧرگرد ارتѧش تѧزاری و بلѧشويک » بلاگѧونراوف«او . ناگھان بѧه عقѧب برگѧشت

او بѧه . بر چھره اش وحشت و شرم به ھѧم آميختѧه منجمѧد شѧده بѧود. کنونی بود

بѧه جѧای ايѧن  لѧیو. تقويت روحيه ی متخصصان بود عنوان کميسر، وظيفه اش

کѧѧار آنѧѧان را در آن لحظѧѧه ی بحرانѧѧی عليѧѧه مѧѧن تحريѧѧک مѧѧی کѧѧرد و بѧѧه تمѧѧرد 

. بѧاورم نمѧی شѧد. زنگѧا مچѧش را گرفتѧه بѧودمباکنون سر . وادارشان می ساخت

.  دلاوری ھѧѧا از خѧѧود نѧѧشان داده بѧѧود١٩١٧در اثنѧѧای انقѧѧلاب » بلاگѧѧونراوف«

در دوران . رکت کرده بѧودکميسر قلعه پترپول بود و در سرکوبی قيام افسران ش

ھѧا بѧه  ی آن رمѧسئوليتی محѧول کѧرده بѧودم و از عھѧدهاسمولنی به وی وظايف پُ 

از چنѧѧين  «: مѧѧن، روزی بѧѧه شѧѧوخی، بѧѧه لنѧѧين گفتѧѧه بѧѧودم. خѧѧوبی برآمѧѧده بѧѧود

نѧѧامش ھѧѧم اسѧѧم بѧѧا مѧѧسمائی اسѧѧت، . وجѧѧود آيѧѧدبѧѧه افѧѧسری شѧѧايد روزی نѧѧاپلئونی 
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ی  لنѧѧين نخѧѧست از ايѧѧن مقايѧѧسه» .ت تقريبѧѧاً ھمѧѧان بوناپѧѧارت اس١١٥ѧѧبلاگѧѧونراوف

ھѧای خѧود  رفѧت، فѧک اش گرفت، ولی بلافاصله در انديشه فرو غير منتظر خنده

خѧوب، مѧا «: را به جلو متمايѧل سѧاخت و بѧه لحѧن جѧدی، تقريبѧاً تھديѧدآميز گفѧت

: مѧن بѧه شѧوخی پاسѧخ دادم» خѧواھيم کѧرد، ھѧان؟ يکسره ھا را حساب بوناپارت

» موراويѧف«ن بلاگونراوف را، ھنگامی که خيانت من اي» .به ياری پروردگار«

در کѧرملين، .  انجام شد، به جبھѧه ی شѧرق فرسѧتادم ھمگاندر خواب خرگوشی

: با خُلقِ گرفته پاسѧخ داد. در اتاق پذيرائی لنين، وظايفش را به او گوشزد کردم

 ١٩١٨اين روابط » .عيب کار اين است که انقلاب در حال فروکش کردن است«

» بѧѧѧه ايѧѧѧن زودی از کѧѧѧارزار خѧѧѧسته شѧѧѧده ايѧѧѧد؟«: ھѧѧѧوت از او پرسѧѧѧيدممب. بѧѧѧود

بلاگونراوف حرکتی کرد، لحنش را تغييѧر داد و قѧول داد بѧه ھمѧه ی آن چѧه لازم 

ولѧی حѧالا دوبѧاره مچѧش را در آسѧتانه ی خيѧانتی . مѧن آرام شѧدم. است عمل کند

ه مѧѧا بѧѧه راھѧѧرو رفتѧѧيم تѧѧا در حѧѧضور افѧѧسران بѧѧه مناقѧѧش. آشѧѧکار گرفتѧѧه بѧѧودم

رنگش سخت پريده بѧود و در حѧالی کѧه . بلاگونراوف می لرزيد. نپرداخته باشيم

  : دستش به کلاھش بود، مدام تکرار می کرد

بѧѧه عنѧѧوان سѧѧرباز . مѧѧرا تحويѧѧل دادگѧѧاه ندھيѧѧد، گنѧѧاھم را جبѧѧران خѧѧواھم کѧѧرد«

نѧاپلئون، مثѧل نامزد مقѧام : حدسم درست درنيامده بود» .صفر به جبھه بفرستيد

از مقامش بر کنار شد و به کاری کم . روی من ايستاده بودده روبموش آب کشي

 انقѧلاب، انѧسان ھѧا و شخѧصيت ھѧا را بѧدجور از مايѧه . مسئوليت تѧر گمѧارده شѧد

    اسѧѧت نѧѧابود  کѧѧم تѧѧر شانداريѧѧمѧѧی انѧѧدازد، دلاوران را مѧѧی سѧѧايد و آنѧѧان را کѧѧه پاي

و يکѧی » وا .پ .گ«ر عѧضو عѧالی رتبѧه ی ضѧبلاگѧونراوف در حѧال حا. می کند

                                                 
  .دھد تربيت، خوش سلوک می  به روسی تقريباً معنی با-١١٥
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انقلاب «لابد در ھمان سوياژسک وجودش از کينه به . ھای رژيم است از ستون

  .لبريز بوده است» مداوم

نѧشينی  بѧرای عقѧب. سرنوشت انقلاب بين سوياژسک و غازان در نوسان بود

ی امنيت مѧن  شورای انقلابی ارتش اعلام کرد مسأله. جز ولگا راه ديگری نبود

کنѧد، و خواسѧتار انتقѧال مѧن بѧه  را را محѧدود مѧیدر سوياژسک آزادی عمل شѧو

مѧن از ھمѧان روز نخѧست دسѧتوری صѧادر کѧرده . اين حѧق او بѧود. رودخانه شد

دھی ارتѧش فرمانѧ بھيچوجѧه بودم مبنی بر اين که وجود من در سوياژسک نبايد

ھايم به جبھه مراعѧات  اين قاعده را در تمامی مسافرت. را به نحوی محدود کند

 بѧѧه خواسѧѧت ارتѧѧش گѧѧردن نھѧѧادم و بѧѧه روی آب رفѧѧتم، امѧѧا نѧѧه بѧѧه مѧѧن. کѧѧردم مѧѧی

 چھѧار . بودنѧد، بلکѧه بѧه قѧايقی اژدرافکѧنکشتی مسافرتی که برايم آماده سѧاخته

قѧѧايق اژدرافکѧѧن بѧѧا زحمѧѧت بѧѧسيار از ميѧѧان ترعѧѧه ھѧѧای نيѧѧروی دريѧѧائی بѧѧه ولگѧѧا 

آن روزھѧѧا چنѧѧد کѧѧشتی کوچѧѧک را بѧѧه تѧѧوپ و مسلѧѧسل مجھѧѧز . آورده شѧѧده بѧѧود

اين ناوگان آن شب به رھبѧری راسѧکولنيکوف نقѧشه ی حملѧه بѧه .  بودندساخته

 آن ھѧا خانه ی دشѧمن بѧرمی بايست از کنار چند بلندی که توپ. غازان را کشيدند

پѧѧشت تپѧѧه ھѧѧا، رودخانѧѧه پѧѧيچ تنѧѧدی دارد و بѧѧسترش ناگھѧѧان . مѧѧستقر بѧѧود گذشѧѧت

قѧرار سѧوی ديگѧر، غѧازان  در. ناوگѧان دشѧمن در ايѧن جѧا بѧود. عريض می شود

گذرند، ناوگان و توپخانه ی بقصد اين بود که در تاريکی از کنار تپه ھا . داشت

ناوگان مѧا پѧشت سѧر . گيرندبدشمن را در ساحل نابود کنند و شھر را زير آتش 

دو راھنمѧای پيѧر ولگѧا کѧه . ھم به راه افتاد، با چراغ ھای خѧاموش، عينѧاً دزدان

ѧتند کنѧدری داشѧشت و کѧم پѧدھر دو ريش ھای کѧستاده بودنѧدا ايѧشت . ار ناخѧوح

خѧود  زنѧدگی  مѧی نگريѧستند، بѧه چيره شده بود، کين توزانه به مѧامرگ بر آنان

ѧوردفحش می دادند و دندان ھايѧی خѧم مѧه ھѧرس بѧه . شان از تѧز بѧه چيѧالا ھمѧح
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زدشѧان مѧی کѧرد کѧه اگѧر کѧشتی بѧه گѧل  ناخѧدا ھѧر دم گѧوش. داشѧت بѧستگی آنان

ما با دامنه ی کوه در يک خط قرار گѧرفتيم . کشتخواھد بجا نشيند آن دو را جاب

و در اين لحظه بود کѧه رگبѧار مسلѧسل مثѧل تازيانѧه . که در تاريکی شب پيدا بود

مѧѧا . بلافاصѧѧله پѧѧشت سѧѧر آن از کѧѧوه صѧѧدای تѧѧوپ بѧѧه گѧѧوش رسѧѧيد. آب کوبيѧѧد بѧѧر

چنѧѧد . پѧѧشت سѧѧرمان صѧѧدای خمپѧѧاره ای از پѧѧائين جѧѧواب داد. خѧѧاموش مѧѧی رفتѧѧيم

. بار بر ورقه ی آھنی خورد که دور کشتی را تѧا کمѧر گرفتѧه بѧودگلوله مثل رگ 

بѧا چѧشمانی روشѧن تيرگѧی ھѧا را .  مѧی کردنѧدملوان ھا استخوان خѧرد. يمخم شد

     پѧѧѧشت . مѧѧی شѧѧѧکافتند و بѧѧѧا صѧѧداھای گѧѧѧرم و آھѧѧѧسته بѧѧا ناخѧѧѧدا حѧѧѧرف مѧѧی زدنѧѧѧد

در سѧاحل چѧراغ ھѧای غѧازان . دامنѧه ھѧای کѧوه بѧه بѧستر پھѧن رودخانѧه رسѧيديم

دست راست ما، در فاصله ی . بار می باريدپشت سر ما گلوله چون رگ. ده شديد

کѧشتی ھѧا، . دويست قدمی، ناوگان دشمن در حفاظ ساحل کوھستانی قرار داشت

راسѧѧکولنيکوف دسѧѧتور داد بѧѧه سѧѧوی . مثѧѧل تلѧѧی، بѧѧه طѧѧور مѧѧبھم ديѧѧده مѧѧی شѧѧدند

ين تѧوپ ضѧربه ی نخѧست بدن فلѧزی قѧايق اژدرافکѧن مѧا بѧه . کشتی ھا آتش شود

ما جھش وار حرکت می کرديم، تن آھنين با درد و جيѧغ و . خودش به فرياد آمد

خمپѧѧاره ی مѧѧا .  غѧѧرق در آتѧѧش شѧѧدشѧѧب ناگھѧѧان تيرگѧѧی .داد خمپѧѧاره مѧѧی زائيѧѧد

رشѧکوه دلخواه، اما پُ  مشعلی غيرمنتظر، نا. کشی را دچار حريق ساخته بودنفت

تѧѧوپ ھѧѧا را بѧѧه . ه بѧѧوديمحѧѧالا سѧѧاحل را زيѧѧر آتѧѧش گرفتѧѧ. از ولگѧѧا سرکѧѧشيده بѧѧود

گويا توپچی ھѧا پѧا بѧه . آن ھا نمی آمد  در ساحل می ديديم، اما جوابی ازروشنی

پѧѧشت سѧѧر مѧѧا کѧѧسی . تمѧѧام عѧѧرض رودخانѧѧه روشѧѧن اسѧѧت. فѧѧرار گذاشѧѧته بودنѧѧد

ی دشѧѧمن راه را بѧѧر مѧѧابقی کѧѧشتی ھѧѧای مѧѧا بѧѧسته  لابѧѧد توپخانѧѧه.  تنھѧѧائيم-نيѧѧست

. ی بѧر بѧشقابی سѧفيد نشѧسته اسѧتاژدرافکن مѧا بѧر سѧطح آب چѧون مگѧس. است

اين . گيرند، از ساحل و از دامنه ھای کوهبحالاست که ما را زير رگ بار گلوله 
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سخت مھيب بود، گذشته از اين سکان کشتی نيز خراب شده و ديگѧر در اختيѧار 

       . زنجيѧѧر سѧѧکان، احتمѧѧالاً بѧѧر اثѧѧر برخѧѧورد خمپѧѧاره ای، گѧѧسيخته بѧѧود. مѧѧا نبѧѧود

کان امѧا زنجيѧر گѧسيخته بѧه دور سѧ. ق را بѧا دسѧت ھѧدايت کنѧيممی کوشѧيديم قѧاي

آب، مѧا . ناگزير موتѧور را خѧاموش کѧرديم. می شدپيچيده بود و مانع گردش آن 

را آرام تا ساحل غازان برد و آن جا قايق ما آھسته به يک کشتی نيمѧه شکѧسته 

 مثѧѧل روز روشѧѧن بѧѧود و مثѧѧل شѧѧب . تيرانѧѧدازی کѧѧاملاً خѧѧاموش شѧѧده بѧѧود. خѧѧورد

. فقѧط نمѧѧی فھميѧديم چѧرا بѧه مѧѧا ھجѧوم نمѧی آورنѧѧد. مѧا بѧه تلѧه افتѧѧاده بѧوديم. آرام

ليکن ما ويرانی ھا و وحشتی را کѧه يورشѧمان بѧه وجѧود آورده بѧود يѧک دسѧتی 

عاقبت فرماندھان جوان تصميم گرفتنѧد کѧه اژدرافکѧن را از کѧشتی . گرفته بوديم

 نوبت پيشروی قايق را باری جدا کنند و با روشن کردن موتور چپ و راست به

 مѧѧا راه . چѧѧراغ نفتѧѧی مѧѧی سѧѧوخت. ايѧѧن نقѧѧشه بѧѧا  موفقيѧѧت تѧѧوأم بѧѧود. تنظѧѧيم کننѧѧد

ی کѧѧوه  پѧѧشت دامنѧѧه. کѧѧرد کѧѧسی تيرانѧѧدازی نمѧѧی. ی کѧѧوه را پѧѧيش گѧѧرفتيم دامنѧѧه

از موتورخانه، ملوانی را که از ھѧوش رفتѧه . ی تاريکی رسيديم عاقبت به نقطه

داشتند يک گلولѧه ھѧم پرتѧاب  ھا قرار بر کوهکه ھائی  از توپ. بود بيرون آوردند

نمانده بود که از ما مراقبѧت  بجا شايد کسی. پيدا بود کسی مراقبمان نيست. نشد

ش آتѧ» .نجات يافته بѧوديم«: نويسد می چه آسان شخص. نجات يافته بوديم. کند

شѧده ی يکѧی از آن قѧايق ھѧای ارتجѧالی مѧا بѧا  ھيکل زغال. سيگارھائی را ديديم

ح کѧشتی ھѧای ديگѧر چنѧد مجѧرومѧا در . گيѧز کنѧار سѧاحل افتѧاده بѧودلتی غم انحا

مѧی ديѧديم خمپѧاره ای جلѧو کѧشتی مѧا را حѧسابی  و حالا بѧود کѧه. ديگر ھم يافتيم

ھمѧه، احѧساسی داشѧتند کѧه گѧوئی تѧازه بѧه جھѧان . فلѧق بѧود. سوراخ کѧرده اسѧت

  .آمده اند
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زه با خبری خوش از راه خلبانی را نزد من آوردند که تا: يکی پس از ديگری

قزاق بѧه نزديکѧی » آزين«يکی از گروه ھای ارتش دوم به رھبری : رسيده بود

اين گروه دو زره پѧوش بѧه غنيمѧت گرفتѧه بѧود، دو تѧوپ را . غازان رسيده است

 از کار انداخته بود، يѧک گѧروه دشѧمن را بѧه فѧرار واداشѧته بѧود و دو دھکѧده را 

خلبان با دستور تѧازه و يѧک اعلاميѧه . ده بود کيلومتری غازان اشغال کر١٢در 

شѧѧبيخون مѧѧا، بѧѧѧه گفتѧѧه ی پيѧѧک ھѧѧѧای . غѧѧازان در تنگنѧѧا افتѧѧѧاده بѧѧود. بازگѧѧشت

 ناوگѧان دشѧمن تقريبѧاً . اکتشافی، نيروی مقاومѧت سѧفيدھا را درھѧم شکѧسته بѧود

لغѧѧت . نѧѧابود شѧѧده بѧѧود و از توپخانѧѧه ی سѧѧاحل صѧѧدائی بѧѧر نمѧѧی خواسѧѧتيکѧѧسره 

ولگѧا ھمѧان اثѧری را روی سѧفيدھا گذاشѧته بѧود کѧه بعѧدھا بر » اژدرافکن«قايق 

شѧѧايع بѧѧود کѧѧه . بѧѧر گѧѧروه ھѧѧای جѧѧوان سѧѧرخ در نزديکѧѧی پتروگѧѧراد» تانѧѧک«لفѧѧظ 

فѧرار مردمѧان مرفѧه الحѧال از . آلمانی ھا دوش به دوش بلشويک ھا مѧی جنگنѧد

ی باروتѧسازی  درکارخانѧه. منѧاطق کارگرنѧشين سربرافراشѧتند. غازان آغاز شѧد

  .در گروه ھای ما روح حمله دميده شد. دادقيامی رخ 

ھѧر روز . ر است از اتفاقات کوچک ولی تѧوأم بѧا خلجѧانيک ماه سوياژسک پُ 

جنѧѧگ بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار چھѧѧره اش را ايѧѧن چنѧѧين . خبѧѧری بѧѧود و شѧѧب ھѧѧا ھѧѧم

 تѧѧا ٢٥.٠٠٠در طѧѧرف مѧѧا شѧѧايد . جنѧѧگ کѧѧوچکی بѧѧود. نزديѧѧک بѧѧه مѧѧن نѧѧشان داد

اوت جنѧѧگ کوچѧѧک بѧѧا جنѧѧگ بѧѧزرگ فقѧѧط در امѧѧا تفѧѧ.  نفѧѧر مѧѧی جنگيدنѧѧد٣٠.٠٠٠

بѧه ھمѧين سѧبب بѧا ھمѧه ی . اين نمونه ی جاندار يѧک جنѧگ بѧود. مقياس ھا بود

جنѧگ . نوسان ھا و حوادث غير منتظѧرش آن قѧدر بѧی واسѧطه احѧساس مѧی شѧد

  .کوچک مکتب بزرگی بود

گѧروه ھѧائی کѧه از . در اين اثنا موقعيت در پيرامون غازان سخت دگرگون شد

حѧالا بѧه واحѧدھای جنگѧی درسѧت و . اجور سѧرھم بنѧدی شѧده بودنѧدعناصر جور
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کѧѧارگران کمونيѧѧست از پتروگѧѧراد، مѧѧسکو و جاھѧѧای . حѧѧسابی مبѧѧدل شѧѧده بودنѧѧد

. ديѧѧده مѧѧی شѧѧدند ھنѧѧگ ھѧѧا محکѧѧم و آب. ديگѧѧر در آن واحѧѧدھا گѧѧرد آمѧѧده بودنѧѧد

کميѧѧѧسرھای واحѧѧѧدھا، مقѧѧѧام رھبѧѧѧران انقلابѧѧѧی يافتنѧѧѧد، مقѧѧѧام نماينѧѧѧده ی مѧѧѧستقيم 

دادگاه ھѧا نѧشان دادنѧد کѧه انقѧلاب اگѧر کѧه در خطѧر نيѧستی اسѧت بѧه . وریديکتات

از راه ترغيѧѧѧب و تѧѧѧشويق، سѧѧѧازمان دادن، تعيѧѧѧين . فѧѧѧداکاری بѧѧѧسيار نيѧѧѧاز دارد

.  سرمشق ھای انقلابی و کيفѧردادن، در اثنѧای چنѧد ھفتѧه تغييѧرات لازم پديѧد آمѧد

پيѧدا . وجѧود آمѧدبه از يک توده در حال نوسان و از ھم گسيخته، ارتشی حقيقی 

. ناوگان ما حاکم بر رودخانѧه شѧده بѧود. بود که توپخانه ی ما برتری يافته است

مѧن ديگѧر شѧکی نداشѧتم کѧه غѧازان دوبѧاره بѧه . خلبانان ما بر ھѧوا مѧسلط بودنѧد

در ايѧن وقѧت بѧود کѧه اول سѧپتامبر ناگھѧان تلگرامѧی از . تصرف ما درآمده است

ايليچ مجروح شده، ميزان خطѧر معلѧوم . دفوراً بيائي«: مسکو آمد بدين مضمون

. مѧѧن بѧѧی درنѧѧگ بѧѧه راه افتѧѧادم» . سѧѧوردلف٣١/٨/١٩١٨آرامѧѧش کامѧѧل . نيѧѧست

. خلѧѧق ھѧѧا در دوايѧѧر حزبѧѧی گرفتѧѧه و تنѧѧگ بѧѧود، امѧѧا روحيѧѧه ھѧѧا ھѧѧم چنѧѧان قѧѧوی

لنѧين  زنѧدگی پزشѧکان گفتنѧد. بھترين مصداق اين روحيه ی قѧوی سѧوردلف بѧود

مѧѧѧن حѧѧѧزب را از اخبѧѧѧار . ود خواھѧѧѧد يافѧѧѧتبھبѧѧѧ بѧѧѧزودی در مخѧѧѧاطره نيѧѧѧست و او

پيѧѧѧروزی در مѧѧѧشرق کѧѧѧه در پѧѧѧيش بѧѧѧود بѧѧѧه وجѧѧѧد و شѧѧѧعف آوردم و فѧѧѧوراً بѧѧѧه 

پѧѧس از دو روز ارتѧѧش . غѧѧازان در دھѧѧم سѧѧپتامبر فѧѧتح شѧѧد. سوياژسѧѧک برگѧѧشتم

فرمانѧѧده ارتѧѧش . ايѧѧن غيرمنتظѧѧر نبѧѧود. اول، سيمبرسѧѧک را بѧѧه تѧѧصرف درآورد

 کѧѧه حѧѧداکثر تѧѧا دوازدھѧѧم سѧѧپتامبر ، اواخѧѧر اوت گفتѧѧه بѧѧود»توخاچفѧѧسکی«اول، 

پس از فتح، تلگرام پѧائين را بѧه مѧن مخѧابره . سيمبرسک را تصرف خواھد کرد

در ايѧن اثنѧا لنѧين نيѧز سѧلامت » .دستور اجرا شد، سيمبرسک تسخير شد«: کرد
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وضع در ھمه جا رو . او تلگرام تھنيتی سراسر شوخی فرستاد. خود را بازيافت

  .به بھبود می رفت

ايѧن . دھی کل ارتش پنجم منѧصوب شѧدبه فرمان»  نيکی تيچ سميرنوفيوانا«

کامل ترين نمونه ی يک انقلابی » سميرنوف«. مطلب اھميتی بسيار زياد داشت

. تلѧѧف انقѧѧلاب مѧѧی جنگيѧѧدخبѧѧود کѧѧه بѧѧيش از سѧѧی سѧѧال مѧѧدام در جبھѧѧه ھѧѧای م

. سميرنوف در سال ھای تيره ی ارتجاع به کنѧدن راه ھѧای زيرزمينѧی ادامѧه داد

از آوار ترسی به خود راه نѧداد و جѧسارت خѧود را نباخѧت و کѧار را از نѧو آغѧاز 

در ايѧѧن . بѧѧاقی مانѧѧد» مѧѧرد وظيفѧѧه شناسѧѧی«ھميѧѧشه » ايѧѧوان نيکѧѧی تѧѧيچ«. کѧѧرد

جاست که انقلابی بѧا سѧرباز خѧوب تقѧاطع پيѧدا مѧی کنѧد و درسѧت بѧه ھمѧين دليѧل 

 به زنگ فرمѧان ، گوش»ايوان نيکی تيچ«. انقلابی می تواند سرباز خوبی باشد

خѧѧصلت خѧѧود، ھميѧѧشه نمونѧѧه ی جѧѧسارت و پايѧѧداری بѧѧود، بѧѧی آن کѧѧه نѧѧشانی از 

  . است در او ديده شودھمراهلب با اين خصائل غخشونت و درشتی که ا

لاريѧسا «. بھترين کارگران در کار انطبѧاق خѧود بѧا ايѧن سرمѧشق ارتѧش بودنѧد

ون ايѧوان ھيچ کس چ«: ھنگام شرح محاصره ی غازان می نويسد» ١١٦ريسنر

احساس می شѧد کѧه اوسѧت کѧه در بѧدترين لحظѧات . نيکی تيچ مورد احترام نبود

در سѧميرنوف سѧايه ای از حقѧارت ديѧده . نيرومندتر و بی باک تѧر از ھمѧه اسѧت

. يکی از خوش برخوردترين، شادترين و شѧوخ تѧرين اشѧخاص اسѧت. نمی شود

 اسѧѧت سѧѧخت قѧѧدرتش از نمѧѧايش و قيѧѧل و قѧѧال خѧѧالی اسѧѧت و بѧѧا آن کѧѧه قѧѧدرتی

کمونيست ھای ارتش پѧنجم کѧه بѧه گѧرد » .استوار، گردن نھادن بدان آسان است

سميرنوف جمع شده بودنѧد، بѧه يѧک خѧانواده ی سياسѧی مبѧدل گѧشتند کѧه ھنѧوز 

ھѧѧم، بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن کѧѧه سѧѧال ھѧѧا از انحѧѧلال آن مѧѧی گѧѧذرد، در کѧѧشور نقѧѧشی بѧѧازی    

                                                 
١١٦- Larissa Reisner 
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. ب معنѧی خاصѧی داشѧتدر قѧاموس انقѧلا» يکѧی از افѧراد ارتѧش پѧنجم«. می کند

افѧѧراد . انѧѧسانی اسѧѧتوار، وظيفѧѧه شѧѧناس و پѧѧيش از ھمѧѧه چيѧѧز پѧѧاکيزه: ايѧѧن يعنѧѧی

 ايѧѧوان نيکѧѧی تѧѧيچ تمѧѧامی ھمѧѧراهارتѧѧش پѧѧنجم پѧѧس از پايѧѧان جنѧѧگ داخلѧѧی ھمѧѧه 

و ھمѧѧه ی آن ھѧѧا . دلاوری ھѧѧای خѧѧود را بѧѧه کارھѧѧای اقتѧѧصادی اختѧѧصاص دادنѧѧد

سميرنوف نخѧست . تعلق دارندبدون استثناء اينک به جناح مخالفان دولت فعلی 

در .  در رأس صنايع جنگی قرار داشت و سپس کميسر خلق پست و تلگراف شد

ھѧم رزمѧان او در زنѧدان ھѧا و تبعيѧدگاه ھѧای . حال حاضر در قفقاز تبعيدی اسѧت

آخرين اخبار حاکی از آن است که مبارزه سميرنوف را ھѧم ... سيبری کم نيستند

پѧѧس انقѧѧلاب بѧѧر ايѧѧن . موعظѧѧه بѧѧه تѧѧسليم مѧѧی کنѧѧداز پѧѧا درآورده اسѧѧت و او حѧѧالا 

  ... بطلان می کشيدقلممبارز ھم 

می ناميѧد خѧود » وجدان سوياژسک«که ايوان نيکی تيچ را » لاريسا ريسنر«

ايѧن زن جѧوان و بѧا . نيز در ارتش پنجم و اصولاً در انقلاب مکѧان مھمѧی داشѧت

ين از آسѧمان شکوه که ھمه را مسحور خѧود کѧرده بѧود چѧون شѧھاب ثѧاقبی آتѧش

ظاھرش کѧه چѧون الھѧه المѧپ بѧود بѧا فھمѧی طنزآميѧز و شѧجاعت . انقلاب گذشت

دشѧمن،  بѧه دسѧت پس از اشѧغال غѧازان. ھم داده بود به دست جنگجويان، دست

. رفѧѧѧتبѧѧه لبѧѧѧاس زن روسѧѧѧتائيی درآمѧѧد و بѧѧѧه قѧѧѧصد اکتѧѧشاف بѧѧѧه اردوی دشѧѧѧمن 

 ژاپونی از گيرش کردند، يک افسر اکتشافاتدست. ظاھرش سخت غيرعادی بود

در اثنѧѧای يѧѧک تѧѧنفس از دری کѧѧه خѧѧوب زيѧѧر مراقبѧѧت نبѧѧود بѧѧه . او بѧѧازجوئی کѧѧرد

از آن پѧѧس در اداره ی اکتѧѧشاف بѧѧه کѧѧار . بيѧѧرون خزيѧѧد و جѧѧان سѧѧالم بѧѧه در بѧѧرد

دربѧاره ی . بعدھا، بر کشتی ھای جنگی، در نبردھا شرکت می کѧرد. مشغول شد

وی بѧا ھمѧين . نѧد مانѧدجنگ قѧصه ھѧائی سѧروده اسѧت کѧه در ادبيѧات بѧاقی خواھ

.           ديѧѧѧѧѧد، شѧѧѧѧѧرح صѧѧѧѧѧنعت اورال و قيѧѧѧѧѧام کѧѧѧѧѧارگران منطقѧѧѧѧѧه ی رور را داده اسѧѧѧѧѧت
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در . شناسد و در ھمѧѧه ی کارھѧѧا شѧѧرکت کنѧѧدبѧѧدانѧѧد و بمѧѧی خواسѧѧت ھمѧѧه چيѧѧز را 

اين گل سرسѧبد انقѧلاب را کѧه از آب . عرض چند سال نويسنده ی درجه اول شد

 در محيط آرام مسکو خشکانيد، پيش و آتش سلامت رسته بود، بيماری تيفوس

  .عمرش گام گذارده باشد سالگی از آن که به سی

انسان ھا در اثنای يک . کارگری راه خود را به سوی کارگری ديگر می يافت

ديѧѧده مѧѧی شѧѧدند، ارتѧѧش راه يѧѧک پارچѧѧه شѧѧدن را افتخѧѧارآميز     ھفتѧѧه در آتѧѧش آب

يعنѧی سѧقوط غѧازان، غلبѧه اکنѧون ديگѧر بѧر نقطѧه ی انجمѧاد انقѧلاب، . می پيمود

. به موازات اين امر گامی بلند در راه نفوذ در دھقانѧان برداشѧته شѧد. کرده بودم

در اثنای ھفت مѧاه بعѧد ارتѧش . سفيدھا به روستائيان الفبای سياست را آموختند

 ميليѧون جمعيѧت تѧسويه ٤٠سرخ منطقه ای بالغ بر يک ميليون متر مربع را با 

سفيدھا ھنگѧام فѧرار از غѧازان ذخيѧره ی . له ور شده بودانقلاب دوباره حم. کرد

 نگھѧداری طلای جمھوری را که از حمله ی فوريѧه ی ھѧوفمن بѧه بعѧد در آن جѧا

ѧѧا خѧѧد بѧѧی شѧѧدمѧѧت. ود بردنѧѧام دسѧѧر، ھنگѧѧی ديرتѧѧاک«گيری خيلѧѧا را »کولچѧѧطلاھ ،

  .دوباره به غنيمت گرفتيم

م کѧه در اروپѧا ھنگامی که فرصت آن يѧافتم چѧشم از سوياژسѧک برگѧردانم ديѧد

ارتش آلمان در موقعيتی قرار داشت کѧه رھѧائی از آن : تغييراتی روی داده است

  .ميسر نبود
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    ::فصل سی و سومفصل سی و سوم

  قطارقطار
  

قطѧѧار رئѧѧيس شѧѧورای جنگѧѧی «اينѧѧک چنѧѧد کلمѧѧه ای دربѧѧاره ی بѧѧه اصѧѧطلاح 

ايѧن  زندگی شخصی من طی بحرانی ترين سال ھای انقلاب با زندگانی .»انقلابی

ارتѧѧش  زنѧѧدگانی از سѧѧوی ديگѧѧر، ايѧѧن قطѧѧار بѧѧا. ناگسѧѧستنی داشѧѧتستگی  بѧѧقطѧѧار

مѧی پيوسѧت، جبھه را با منطقѧه ی پѧشت آن قطار، . سرخ پيوندی لاينفک داشت

مѧی کѧرد، اعلاميѧه ان جѧا تѧصميم مѧی گرفѧت، روشѧن درباره ی مسائل فوری ھم

  .می داد، نيازمندی ھا را تأمين می کرد، استحکام می بخشيد و پاداش می داد

نمی تѧوان تѧوده ھѧای انѧسانی را . نمی توان ارتش را بدون مجازات بنياد نھاد

. دھی مجѧازات را روا داشѧتفرستاد بѧی آن کѧه در عرصѧه ی فرمانѧبه کام مرگ 

ھѧائی مادام که ميمون ھای بی دم و مغرور که خود را انѧسان مѧی نامنѧد، ارتѧش 

 سربازان را در برابѧر دھی اين ارتش ھا ناگزيرندمی سازند و می جنگند، فرمان

. مرگ محتمل در جبھѧه و مѧرگ حتمѧی در پѧشت جبھѧه: اين دو راھی قرار دھند

 بѧه تѧرس ارتѧشی را پيوسѧته ءبا ھمه ی اين ھѧا بѧاز ھѧم نمѧی تѧوان تنھѧا بѧا اتکѧا

ارتش تزاری به علت کمبود مجازات از ھѧم نگѧسيخت؛ و کرنѧسکی . نگاه داشت

نѧابودش  يکѧسره آن را نجѧات دھѧدکه خواست با برقراری مجѧدد مجѧازات مѧرگ 

بѧرای . بلشويک ھا بر ويرانه ھای حريق جنگ بزرگ، ارتѧشی نѧو آفريدنѧد. کرد

کѧѧسی کѧѧه انѧѧدکی بѧѧا زبѧѧان تѧѧاريخ آشناسѧѧت ايѧѧن واقعيѧѧت نيѧѧازی بѧѧه شѧѧرح و بѧѧسط 
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ھѧا  قطار در جبھѧه. ی ارتش نو افکار انقلاب اکتبر بود ترين مايه رقدرتپُ . ندارد

  .تھمين مايه را به کار بس

و ريѧازان ھѧزاران ھѧزار روسѧتائی جѧوان بѧا » ورونѧش«، »کالوگا«در ايالات 

جنѧگ، دور از ايѧالات آنѧان در . نخستين اعلاميه شوراھا خود را معرفی نکردند

. جريان بود، تجھيز قوا جدی گرفته نمی شد و موفقيѧت سѧربازگيری نѧاچيز بѧود

، و مبارزه ای جدی بѧا کسانی که از معرفی خود سرباز زدند متمرد قلمداد شدند

گѧرد » متمѧردان«در شѧورای جنѧگ ريѧازان پѧانزده ھѧزار از ايѧن . آنان آغѧاز شѧد

من ھنگامی کѧه از ريѧازان مѧی گذشѧتم، بѧر آن شѧدم از آنѧان ديѧداری . آمده بودند

ممکѧن اسѧت اتفѧاق «: پوشم، زيѧراببه من توصيه شد از اين تصميم چشم . کنمب

شان چنѧين آنѧان را از اتѧاق ھايѧ.  وجه گذشتناما کار به بھتري» .بدی روی دھد

رفقѧا، بѧه ميتينѧگ بيائيѧد، رفيѧق تروتѧسکی نѧزد شѧما آمѧده «: به بيرون خواندنѧد

ھای  کردند و مثل بچه قال می و آنان بيرون ريختند، خلجانی داشتند، قيل» .است

مѧѧѧن از آنѧѧѧان تѧѧѧصور بѧѧѧدتری داشѧѧѧتم و آنѧѧѧان نيѧѧѧز از . روسѧѧѧتائی کنجکѧѧѧاو بودنѧѧѧد

در اثنای چند دقيقه انبѧوھی بѧزرگ، متحѧرک، . تری وحشتناک رتروتسکی تصو

رفقѧای نابفرمѧان . باط اما خالی از کين و دشѧمنی پيرامѧون مѧرا فراگرفѧتضان بی

چنѧѧان بѧѧه مѧѧن مѧѧی نگريѧѧستند گѧѧوئی چѧѧشمان بعѧѧضی ھاشѧѧان مѧѧی خواھѧѧد از کاسѧѧه 

مѧن در حيѧاط روی ميѧز رفѧتم و در حѧدود يѧک سѧاعت و نѧيم بѧا آنѧان . بيرون آيѧد

کوشѧѧيدم تѧѧا آنѧѧان را در چѧѧشم .  سѧѧپاس گѧѧزار بودنѧѧد شѧѧنوندگان . و گѧѧو کѧѧردمگفѧѧت

    خودشѧѧان بѧѧزرگ کѧѧنم و در پايѧѧان خواسѧѧتم تѧѧѧا بѧѧه نѧѧشان وفѧѧاداری بѧѧه انقѧѧѧلاب، 

شوقی . ی نو پيش چشمان من در آنان دميد انديشه. ھای خود را بلند کنند دست

ی کردند، با چشمان آنان مرا تا اتومبيل ھمراھ. صادقانه وجودشان را فرا گرفت

از حدقه درآمѧده درون آن را تماشѧا کردنѧد و از تѧه دل، نѧه ديگѧر از روی تѧرس 
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بعѧدھا، نѧه خѧالی از . بلکه از سر شѧوق، فريѧاد مѧی زدنѧد و مѧرا رھѧا نمѧی کردنѧد

 ايѧن بѧستند ی آنѧان بѧه کѧار مѧی  در بѧارهغرور، شنيدم يکی از وسѧائل تربيѧت کѧه

ريازان بعدھا در » متمردان«ھنگ ھای » ؟ای به تروتسکی چه قول داده«: بود

  .جبھه خوب مصاف دادند

چھѧل دبيرسѧتانی . مѧی آورم بخѧاطر کلاس دوم دبيرستان سن پاولوس ادسا را

بѧا آن » بونѧار«اما وقتی که . ھيچ وجه تمايزی با چھل دبيرستانی ديگر نداشتند

» ويلھلѧѧم«بѧѧازرس کѧѧلاس، » ميѧѧر«بѧѧر پيѧѧشانی، » ايکѧѧس«علامѧѧت اسѧѧرارآميز 

مѧѧدير ضѧѧربه ھѧѧای خѧѧود را بѧѧا » شѧѧوانباخ«نѧѧاظم و » کامينѧѧسکی«مبѧѧصر کѧѧلاس، 

تمѧѧامی قѧѧوا بѧѧر انتقѧѧادی تѧѧرين گѧѧروه شѧѧاگردان فѧѧرود آوردنѧѧد، آن وقѧѧت بѧѧود کѧѧه 

در ھѧر ھنѧگ، . فضولان و حاسدان سر راست کردند و کѧلاس در پѧشت سرشѧان

روشѧѧن بينѧѧان و . در ھѧѧر گѧѧردان آدم ھѧѧائی بѧѧا خѧѧصائل گونѧѧاگون پيѧѧدا مѧѧی شѧѧوند

در قطѧѧب ديگѧѧر اقليѧѧت رو بѧѧه زوال فاسѧѧد، . فѧѧداکاران اقليتѧѧی را تѧѧشکيل مѧѧی دھنѧѧد

بين اين دو اقليت، قشر بزرگ نامطمئن در . خودخواه و دشمنان آگاه قرار دارند

رونѧد، بزوال ھنگامی روی می دھد کѧه اشѧخاص برجѧسته از بѧين . نوسان است

قѧѧشر . قѧѧرار گيѧѧردرانѧѧده شѧѧوند و خودبينѧѧان و دشѧѧمنان دستѧѧشان بѧѧالای دسѧѧت ھѧѧا 

رود، و در خطر وحشت عمومی ببزرگ در اين حالات نمی داند از کدام سو بايد 

 در مѧسکو خطѧاب بѧه فرمانѧدھان ١٩١٩من در بيست و چھارم فوريѧه . می افتد

گذاريѧد، بدھيد، و بر اين گѧروه نѧام ھنѧگ ببه من سه ھزار متمرد «: جوان گفتم

ѧѧده مѧѧک فرمانѧѧق، يѧѧسر لايѧѧک کميѧѧما يѧѧه شѧѧن بѧѧس مѧѧدی پѧѧران کارآمѧѧصمم، و رھب    

نѧزد مѧا در کѧشور انقѧلاب، در عѧرض چھѧار ھفتѧه از سѧه ھѧزار متمѧرد . می دھѧم

در ايѧѧن ھفتѧѧه ھѧѧای آخѧѧر «: و افѧѧزودم» .ھنگѧѧی سѧѧزاوار تحѧѧسين پديѧѧد مѧѧی آيѧѧد

و » پѧѧسکوف«توانѧѧستيم ايѧѧن واقعيѧѧت را بѧѧا آزمѧѧايش ھѧѧائی کѧѧه در جبھѧѧه ھѧѧای 
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ھѧای  که توانستيم از افѧراد پراکنѧده گѧروهآمد بيازمائيم، آن جا  به دست »ناروا«

  ».سازيمبای  جنگی نمونه

کѧردم کѧه  زنѧدگی من دو سѧال و نѧيم، بѧا انقطѧاع ھѧای کوتѧاه، در واگѧن قطѧاری

واگن که به وسايل آسѧايش وزيرانѧه مجھѧز . پيش از آن در خدمت وزير راه بود

را نѧزد ن دھنѧدگامن ايѧن جѧا بѧين راه گѧزارش . بود برای کار چندان مناسب نبود

بѧѧا مقامѧѧات نظѧѧامی و غيرنظѧѧامی محѧѧل مѧѧشورت مѧѧی کѧѧردم، . خѧѧود مѧѧی پѧѧذيرفتم

تلگرام ھای رسيده را مورد بررسی قرار می دادم، دستورھا و مقاله ھѧای خѧود 

در ايѧن جѧا بѧا ھمکѧارانم بѧه اتومبيѧل مѧی نشѧستم و در طѧول . را ديکته می کѧردم

 واگѧѧن کتѧѧابم را عليѧѧه جبھѧѧه بѧѧه سѧѧفرھای دراز مѧѧی رفѧѧتم، در اوقѧѧات فراغѧѧت، در

بѧѧه اضѧѧافه ی سلѧѧسله مقѧѧالاتی ديگѧѧر » مزم و کمѧѧونيزتروريѧѧ«کائوتѧѧسکی بѧѧه نѧѧام 

م برای ھميѧشه، عѧادت کѧردم تѧا در معيѧت  بگماندر آن سال ھا،. ديکته می کردم

  .نويسم و فکر کنمب ١١٧فنرھا و چرخ ھای پولمنی

ای فѧرد.  با شتاب در مسکو تѧدارک ديѧده شѧد١٩١٨قطار من شب ھشتم اوت 

. آن شب با آن راه سوياژسک را به سѧوی جبھѧه ی چکѧسلواکی در پѧيش گѧرفتم

 ١٩١٨در ھمѧѧان سѧѧال . در قطѧѧار بعѧѧدھا مѧѧدام تغييراتѧѧی روی داد و کامѧѧل تѧѧر شѧѧد

خانѧه، تلگѧراف در آن دبيرخانѧه، چاپ.  متحѧرک بѧودقطار من يک دسѧتگاه اداری

  . داشتخانه، گاراژ و حمام جاینه، بی سيم، کارخانه ی برق، کتابخا

بعѧدھا آن . قطار آن قدر سنگين بود که برای کشيدنش دو لکوموتيѧو لازم بѧود

اگر شرايط ايجاب می کѧرد کѧه مѧدتی دراز در . را ناچار به دو قطار تقسيم کرديم

را انجѧѧام مѧѧی داد و » پيѧѧک«مѧѧانيم، يکѧѧی از لوکوموتيوھѧѧا کѧѧار ببخѧѧشی از جبھѧѧه 

                                                 
١١٧- Pullmanسرمايه دار آمريکائی که مبتکر انواع واگن ھای قطار بود، م .  
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ر جبھѧѧه ای متحѧѧرک بѧѧود و قطѧѧا. ديگѧѧری ھميѧѧشه آمѧѧاده ی حرکѧѧت ايѧѧستاده بѧѧود

  .شوخی بردار ھم نه

ايѧن . در بايگѧانی اداره ی جنѧگ اسѧت. تاريخ قطار را اکنѧون در اختيѧار نѧدارم

نقѧشه ی راھѧی کѧه . تاريخ را ھمکاران جوان مѧن بѧا کمѧال دقѧت تنظѧيم کѧرده انѧد

چنѧان کѧه . گاه جنѧگ داخلѧی ترسѧيم شѧد قطار پشت سر گذاشته بود برای نمايش

ايѧن نقѧشه . امه ھا برمی آيد اين نقشه تماشاگران بسياری يافتاز گزارش روزن

اکنѧون آن نقѧشه در گوشѧه ای پنھѧان . سپس به موزه ی جنگ داخلی منتقѧل شѧد

شعارھا، اعلاميѧه ھѧا، :  ھزاران سند ديگر از قبيلھمراهاز انظار قرار دارد، به 

ا کѧه  در ھѧ سѧخنرانی دستورھا، پرچم ھا، تصويرھا، نوارھای فѧيلم، کتѧاب ھѧا و

آن ھا مھم ترين لحظات جنگ داخلی، تا آن جѧا کѧه مѧن در آن شѧرکت داشѧته ام، 

  .منعکس است

، يعنی تا سرکوبی مخالفان رژيم، ١٩٢٤ تا ١٩٢٢بنگاه انتشارات نظامی از 

. پنج جلد از آثار مرا که به ارتش و جنگ داخلѧی مربѧوط بѧود انتѧشار داده اسѧت

 فقط بازسازی قسمتی از مدار حرکت قطѧار و .تاريخ قطار در آن جا نيامده است

: آن ھѧم بѧѧه يѧاری ملاحظѧѧات مربѧوط بѧѧه سѧѧرمقاله ھѧای روزنامѧѧه ی قطѧار بѧѧه نѧѧام

سѧامارا، چليابينѧسک، وياتکѧا، : برای مѧن ميѧسر توانѧد بѧود) بين راه(» وپوتی«

پتروگѧѧراد، بالاشѧѧوف، اسمولنѧѧسک؛ دوبѧѧاره سѧѧامارا، روسѧѧتوف، نووچرکاسѧѧک، 

ѧه ھمѧيتوميرو بѧتکيف، شѧی نھايѧا بѧب تѧه . ين ترتيѧلی را کѧع فواصѧی جمѧن حتѧم

در راھنمѧائی کѧه بѧر . قطار در اثنای جنگ داخلی پيموده است در دسترس ندارم

 مѧѧѧسافرت بѧѧѧه طѧѧѧول مجموعѧѧѧاً ٣٦مѧѧѧسافرت ھѧѧѧای مѧѧѧن نوشѧѧѧته شѧѧѧده اسѧѧѧت از 

سفرھای آن روزم به مѧن، بѧا  يکی از ھم.  کيلومتر سخن رفته است١٠٥،٠٠٠

د، می نويسد که ما طی سه سѧال، مѧسافتی برابѧر بѧا پѧنج استناد به حافظه ی خو
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به حساب او راھی که ما پيمѧوده ايѧم دو برابѧر . دور و نيم دور جھان پيموده ايم

در ايѧѧن ارقѧѧام ھѧѧزاران ھѧѧزار کيلѧѧومتری کѧѧه بѧѧا اتومبيѧѧل بѧѧه اعمѧѧاق . رقѧѧم بالاسѧѧت

چѧѧون قطѧѧار ھميѧѧشه بѧѧه  . جبھѧѧه ھѧѧا مѧѧسافرت کѧѧرده ايѧѧم بѧѧه حѧѧساب نيامѧѧده اسѧѧت

رانی ترين نقاط می رفت، می توان به ياری مسير حرکت آن، تصويری دقيق بح

مѧسافرت ھѧا مربѧوط  بيش تѧر .آورد به دست و روشن از ميزان اھميت جبھه ھا

    اکثѧѧر مѧѧسافرت ھѧѧا بѧѧه .  يعنѧѧی آخѧѧرين سѧѧال جنѧѧگ داخلѧѧی١٩٢٠اسѧѧت بѧѧه سѧѧال 

ن،      ای تمامی مدت جنѧگ سرسѧخت تѧريجبھه ی جنوب انجام می گرفت که در اثن

  .ثبات ترين و خطرناک ترين جبھه ھا بوده استبا

ھای جنگ داخلی در جستجوی  در جبھه» قطار رئيس شورای جنگی انقلاب«

امѧѧا چѧѧه بѧѧود آن چѧѧه او بѧѧه . در جѧѧستجوی پيѧѧروزی: چѧѧه بѧѧود؟ پاسѧѧخ روشѧѧن بѧѧود

جبھѧѧه ھѧѧا مѧѧی داد؟ بѧѧا چѧѧه روش ھѧѧائی کѧѧار مѧѧی کѧѧرد؟ منظѧѧور از مѧѧسافرت ھѧѧای 

ر کشور به آن سر چه بود؟ اين مسافرت ھا بازرسѧی سѧاده ای پياپيش از اين س

نѧه، کѧار قطѧار بѧا بنيѧاد نھѧادن ارتѧش، تربيѧت آن، اداره ی آن و تѧأمين . که نبѧود

 در شی را از نѧو مѧی سѧاختيم و آن ھѧممѧا ارتѧ. نزديѧک داشѧت بѧستگی وسائل آن

رانѧد تنھا در سوياژسک که قطار نخستين ماه زندگانيش را آن جا گذ. ميان آتش

از گѧروه ھѧای . نبود که چنين بود؛ در تمامی جبھه ھا وضع به ھمين منوال بѧود

پارتيزانی، از فراريانی که از نزد سفيدھا می گريختند، از روستائيانی کѧه از آن 

حوالی تجھيز شده بودند، از گروه ھای کѧارگری کѧه از مراکѧز صѧنعتی فرسѧتاده 

ن، در آن جѧѧا، در ايѧѧن جѧѧا، در مѧѧی شѧѧدند، از گѧѧروه ھѧѧای کمونيѧѧستی و متخصѧѧصا

 و گѧاھی اوقѧات لѧشکرھای دان ھѧا و ھنѧگ ھѧای تѧازه نفѧسجبھه، دسته ھا، گѧر

ی از ھѧѧم  تѧѧودهھѧѧا،  نѧѧشينی عقѧѧبھѧѧا و  پѧѧس از شکѧѧست. مѧѧی داديѧѧمکامѧѧل تѧѧشکيل 

زده در اثنای دو سه ھفته به گروه ھائی از مردان ميѧدان کѧارزار  گسيخته و بيم
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 چه بود؟ فرمانѧدھان، خѧوب، چنѧدين جنگجѧوی لازمه ی اين کار. مبدل می شدند

مجرب، ده کمونيѧست فѧداکار، تھيѧه ی چکمѧه بѧرای پابرھنѧه ھѧا، تѧدارک حمѧام، 

. تشويق و ترغيب مدام، تھيѧه ی غѧذا، رخѧت، لبѧاس، توتѧون و کبريѧت لازم بѧود

ھميشه چند کمونيست جدی، دويست تѧا . قطار به ھمه ی اين کارھا می پرداخت

 مقداری چکمѧه، کѧت چرمѧی، دارو، دوربѧين و ھѧدايائی  خوب، یسيصد رزمنده

بديھی است ذخيره ھای قطار در مقايسه بѧا . مانند ساعت و غيره ذخيره داشتيم

 ايѧن و اصѧل. اما اين ذخيره مدام تکميل می شد. نيازمندی ھای ارتش ناچيز بود

 زغѧال را بѧازی و بلکه صدھا بار نقѧش يѧک خѧاک انѧدازبود که اين ذخائر ده ھا 

در . فرصت ھای معين لازم است تا آتش بخاری خاموش نѧشودمی کردند که در 

قطѧѧار يѧѧک دسѧѧتگاه تلگѧѧراف بѧѧود و مѧѧا مѧѧی توانѧѧستيم بѧѧا مѧѧسکو مѧѧستقيماً ارتبѧѧاط 

 مربѧѧوط بѧѧه تھيѧѧه ی داشѧѧته باشѧѧيم، و معѧѧاون مѧѧن، اسکليانѧѧسکی، دسѧѧتورھای

مѧن برای ارتش و گاه برای يک لѧشکر و حتѧی بѧرای يѧک ھنѧگ از تجھيزات را 

سفارش ھا با چنان سرعتی از راه می رسيد که اجѧرای آن ھѧا بѧدون . می گرفت

يѧک . ھتѧرين اسѧلوب ھѧا نبѧودمسلم، ايѧن اسѧلوب ب. دخالت من امکان نمی داشت

گويѧد کѧه مѧسأله در تجھيѧزات و اصѧولاً در جنѧگ، بѧر سѧر ب خرده بѧين شѧايد نفر

 خѧرده بينѧی بѧه بѧيش تѧر مѧن خѧود نيѧز گرايѧشی. درست است. تدارک منظم است

ولѧѧی موضѧѧوع ايѧѧن بѧѧود کѧѧه نمѧѧی خواسѧѧتيم پѧѧيش از آفريѧѧدن يѧѧک سيѧѧستم . دارم

از ايѧѧن رو، بѧѧه ويѧѧژه در مرحلѧѧه ی . درسѧѧت، فاتحѧѧه ی خѧѧود را خوانѧѧده باشѧѧيم

تѧوانيم بعѧدھا  سيѧستم بنخست، ناگزير بوديم ارتجال را جانشين سيستم کنيم، تѧا 

  .آمده برقرار سازيم به دست را بر اساس تجارب

منѧѧѧدان ادارات ارتѧѧѧش، خاصѧѧѧه ادارات تѧѧѧأمين خواربѧѧѧار، مѧѧѧرا در ھمѧѧѧه ی کار

مباشران را به عنوان ميѧراث ارتѧش قѧديم پذيرفتѧه . سفرھايم ھمراھی می کردند
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اينان می کوشيدند به ھمان شکل سابق کار کنند، حتѧی بѧدتر از آن، زيѧرا . بوديم

بѧازآموزی در اين سفرھا متخصѧصان سѧابق . که شرايط بسی دشوارتر شده بود

پѧس از آن کѧه . شدند و متخصصان تازه از روی سرمشق ھای زنѧده يѧاد گرفتنѧد

از لشکری بازديد به عمل مѧی آمѧد و نيازمنѧدی ھѧای آن لѧشکر ھمѧان جѧا تعيѧين 

مѧѧی شѧѧد، مѧѧن در سѧѧتاد يѧѧا در واگѧѧن غѧѧذاخوری قطѧѧار، کنفرانѧѧسی حتѧѧی المکѧѧان    

  دھی پѧѧѧائين و سѧѧѧربازان گان فرمانѧѧѧدادم کѧѧѧه در آن نماينѧѧѧد دار تѧѧѧشکيل مѧѧѧی دامنѧѧѧه

ی کѧѧѧارگری شѧѧѧرکت  ی سѧѧѧرخ، نماينѧѧѧدگان حزبѧѧѧی محѧѧѧل، شѧѧѧورا و اتحاديѧѧѧه سѧѧѧاده

        بѧѧه دسѧѧتبѧѧدين ترتيѧѧب تѧѧصويری خѧѧالی از آرايѧѧش و تѧѧصنع از وضѧѧع. داشѧѧتند

گذشته از اين، نتايج بلاواسطه عملی نيѧز از ايѧن مѧشورت ھѧا حاصѧل . آوردم می

تی، امکان اين را داشتند تا با تحمѧل دس ھای محلی، با وجود تنگ شد، ارگان می

فѧداکاری . ھѧا کمѧی از دارائѧی خѧود را وقѧف ارتѧش کننѧد ھѧا و نѧاراحتی محدوديت

شѧدند  کارگرانی چند از محل خود فراخوانѧده مѧی. ھا به ويژه مھم بود کمونيست

ی  ھميѧشه انѧدکی ذخيѧره. پيوسѧتند و فوراً به ھنگی که انѧدکی نااسѧتوار بѧود مѧی

. راھن و شلوار، چرم بѧرای کفѧش و مقѧداری چربѧی وجѧود داشѧتپارچه برای پي

من پس . داد ھا را نمی ی موجود در محل کفاف نيازمندی بديھی است که ذخيره

 مѧی دادم کѧه ھѧا را دقيقѧاً بѧه مѧسکو قيم، سѧفارشاز مشاوره، از طريق خط مѧست

بѧه در نتيجه لشکر ھر آن چѧه  نيѧاز داشѧت . ميزان آن در حد امکانات مرکز بود

  ی کѧѧار قطѧѧار  فرمانѧѧدھان و کميѧѧسرھای جبھѧѧه از شѧѧيوه. موقѧѧع دريافѧѧت مѧѧی کѧѧرد

 نѧه -کار فرمانѧدھی، آمѧوزش، تجھيѧزات، داوری را-آموختند که کار خود را  می

  .کار و جوان آغاز کنند از بالا بلکه از پائين، از گروھان، دسته و سربازان تازه

ھѧѧای جبھѧѧه را بѧѧا يѧѧک  يازمنѧѧدیھѧѧائی پديѧѧد آمѧѧد کѧѧه تѧѧأمين ن رفتѧѧه رفتѧѧه دسѧѧتگاه

امѧا ايѧن دسѧتگاه ھѧا بѧه تنھѧائی . سيستم متمرکز و کمابيش خѧوب اداره مѧی کѧرد
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کامل ترين دستگاه ھا در اثنای جنѧگ دچѧار . قادر به اجرای اين ھمه کار نبودند

اخѧѧتلال مѧѧی شѧѧد، خاصѧѧه در جنگѧѧی کѧѧه محѧѧل آن مѧѧدام در تغييѧѧر بѧѧود و براسѧѧاس 

فرامѧوش نѧشود کѧه مѧا جنѧگ را . ف بنѧا شѧده بѧودمانور و آن ھم در جھات مختل

در ھمѧѧان سѧѧال . ين ذخيѧѧره ای آغѧѧاز کѧѧرده و ادامѧѧه مѧѧی داديѧѧم کѧѧم تѧѧربѧѧی وجѧѧود

پيѧراھن از زيѧر سѧوزن يѧک .  در انبارھای مرکѧزی چيѧزی وجѧود نداشѧت١٩١٩

کارخانѧه ھѧای . بدتر از ھمه وضع تفنگ و فشنگ بود. راست به جبھه می رفت

ای فرمانѧѧده اصѧѧلی، بѧѧدون امѧѧض.  تھيѧѧه مѧѧی کردنѧѧدحѧѧوائج روز بعѧѧد را» تѧѧولا«

تѧأمين فѧشنگ و . يک از اتومبيل ھای حامѧل فѧشنگ ممکѧن نبѧوداستفاده از ھيچ

گѧسيخت  گاھی اوقات اين زه می. تفنگ مثل زھی بود که سخت کشيده شده باشد

  .و ما نفرات و مواضعی را از دست می داديم

. ناپذير بѧودنѧگ بѧرای مѧا تѧصوری ج بدون ابتکار دائم در تمام قلمروھѧا ادامѧه

و اگѧر در جبھѧه . ی آن بѧود کننѧده قطار، عامل اين ارتجѧال و در عѧين حѧال تنظѧيم

جѧستيم   مѧیزديم، در عين حال چاره ای ی پشت سر دست به ابتکاری می منطقه

ادعѧا . ی دسѧتگاه محѧاط گѧردد که اين ابتکار رفتѧه رفتѧه در چھѧارچوب مجموعѧه

امѧا ھمѧان طѧور کѧه .  بѧوده اسѧتھمѧراه بѧا پيѧروزی نمی کنم که ھميѧشه ايѧن کѧار

  .پيروزی: نتيجه ی جنگ داخلی نشان داد، به منظور اصلی دست يافته بوديم

دھی گѧاھی اوقѧات فاجعѧه ھѧا بѧه بخش ھائی از جبھه کѧه خيانѧت فرمانѧسفر به 

، در روزھѧѧای ١٩١٧در بيѧѧست و دوم اوت . بѧѧار مѧѧی آورد بѧѧه ويѧѧژه مھѧѧم بѧѧود

سوياژسѧѧک، «: ام پѧѧائين از لنѧѧين و سѧѧوردلف بѧѧرايم رسѧѧيدبحرانѧѧی غѧѧازان، تلگѧѧر

خيانѧѧت در جبھѧѧه ی زاراتѧѧوف بѧѧا وجѧѧود کѧѧشف بѧѧه موقѧѧع، موجѧѧب . تروتѧѧسکی

مسافرت شما را مطلقاً ضروری می دانѧيم، . نوسانات سخت خطرناک شده است

.       زيѧѧѧرا وجѧѧѧود شѧѧѧما در جبھѧѧѧه در روحيѧѧѧه ی سѧѧѧربازان و تمѧѧѧام ارتѧѧѧش اثѧѧѧر دارد
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 را روز حرکѧت خѧود. گѧذاريمببازديѧد جبھѧه ھѧای ديگѧر را نيѧز می خواھيم قرار 

  ». سوردلف- لنين١٩١٨ اوت ٢٢، تاريخ ٨٠شماره ی . تلگرافی پاسخ دھيد

حرکѧѧت مѧѧن . بѧѧرای مѧѧن تѧѧرک کѧѧردن سوياشѧѧسک بѧѧه ھѧѧيچ قيمتѧѧی ممکѧѧن نبѧѧود

موجب باختن روحيه در جبھه ی غازان می شѧد کѧه درسѧت در آن وقѧت لحظѧات 

لنѧѧين و . غѧѧازان از ھѧѧر حيѧѧث مھѧѧم تѧѧر از زاراتѧѧوف بѧѧود. بحرانѧѧی را مѧѧی گذرانѧѧد

من پس از تسخير مجدد غѧازان بѧه . خود بدين مطلب پی بردند بزودی سوردلف

 در تمѧѧامی طѧѧول راه، مѧѧدام بѧѧه قطѧѧار       تلگѧѧرام ھѧѧائی نظيѧѧر ايѧѧن. زاراتѧѧوف رفѧѧتم

سيبری و کريمه پѧشت ھѧم و بѧا ھѧم، از موقعيѧت » وياتکا«و » کيف«. می رسيد

  .رودب نگران بودند و خواستار اين که قطار به ياری آنان وخيم

جنگ در حاشيه ی کشور، اغلب در گوشѧه ھѧائی دورافتѧاده، در جبھѧه ای بѧه 

گ ھѧѧا و لѧѧشکرھا    مѧѧی شѧѧد کѧѧه ھنѧѧ. عѧѧرض ھѧѧشت ھѧѧزار کيلѧѧومتر، جريѧѧان داشѧѧت

 بѧه نѧدرت .بѧيم در آن ھѧا راه مѧی يافѧت. شان با اطراف قطع شѧودماه ھا رابطه ي

قطѧار بѧرای آنѧان چѧون . می افتѧاد کѧه تلفѧن ھѧا قѧادر بѧه حفѧظ رابطѧه بودنѧداتفاق 

يѧѧک  بѧѧر. ھميѧѧشه ذخيѧѧره ای از تلفѧѧن و سѧѧيم داشѧѧتيم. پيکѧѧی بѧѧود از جھѧѧانی ديگѧѧر

واگن مخصوص آنتنی بود که می شد با آن راديو تلگرام ھای بѧرج ايفѧل، نѧائن، 

 - مѧسکو رابѧديھی اسѧت در درجѧه ی اول - خلاصه مجموعاً سѧيزده ايѧستگاه را

مھم ترين اخبار در . قطار ھميشه از آن چه در جھان می گذشت آگاه بود. گرفت

روزنامه ی حزب چاپ می شد و در مقالات، اعلاميه ھا دسѧتورھا مѧورد تفѧسير 

، توطئѧه ھѧای داخلѧی، انتخابѧات انگلѧستان، »١١٨کѧاپ«ماجرای . قرار می گرفت

 ا، ھمѧه ی حѧوادث، قѧدم م ايتاليѧزوضع محصول کѧشاورزی، قھرمѧانی ھѧای فاشѧي

بѧѧѧه قѧѧѧدم تعقيѧѧѧب و حلاجѧѧѧی مѧѧѧی شѧѧѧد و بѧѧѧا سرنوشѧѧѧت جبھѧѧѧه ھѧѧѧای ھѧѧѧشترخان و 

                                                 
  . ، م»کاپ« اشاره به کودتائی در آلمان به رھبری -١١٨
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مقѧѧالات در آن واحѧѧد از راه خѧѧط مѧѧستقيم بѧѧه . آرخانگلѧѧسک ارتبѧѧاط داده مѧѧی شѧѧد

مѧѧسکو و از آن جѧѧا از طريѧѧق راديѧѧو بѧѧه ھمѧѧه ی روزنامѧѧه ھѧѧای روسѧѧيه بѧѧرای    

 نѧѧزوی تѧѧرين گѧѧروه رسѧѧيدن قطѧѧار موجѧѧب مѧѧی شѧѧد کѧѧه م. چѧѧاپ فرسѧѧتاده مѧѧی شѧѧد

شѧايعات . پيونѧددبارتش به مجموعه ی ارتش، بѧه تمѧام کѧشور و ھمѧه ی جھѧان 

اين تقويت روحѧی . روحيه ھا دوباره استوار می شد. نگران کننده از ميان رفت

در ايѧѧن اثنѧѧا . بѧѧرای چنѧѧد ھفتѧѧه و گѧѧاه نيѧѧز تѧѧا آمѧѧدن مجѧѧدد قطѧѧار کفايѧѧت مѧѧی کѧѧرد

رتѧش، نيѧز بѧه سѧفرھائی از روی اعضای شѧورای جنگѧی انقѧلاب، در جبھѧه يѧا ا

  .ھمان نمونه، منتھا کم دامنه تر، دست می زدند

 مѧѧѧن، بلکѧѧѧه تمѧѧѧامی کارھѧѧѧايم بѧѧѧدون ھمکѧѧѧاران و  نويѧѧѧسندگینѧѧѧه تنھѧѧѧا فعاليѧѧѧت

آنان شѧب و روز . گلاسمن، سرموکس زنچايف جوان، ممکن نمی بود: منشيانم

ه ی اقѧدامات قطاری که بی اعتنا بѧه ھمѧ. در قطار در حال حرکت، کار می کردند

بѧѧر ريѧل ھѧѧای   بѧѧيش تѧر احتيѧاطی، در شѧب بѧѧا سѧرعتی برابѧѧر بѧا ھفتѧѧاد کيلѧومتر و

خراب راه می پيمود، بدان سان که نقشه ای که از سقف کوپه آويѧزان بѧود مثѧل 

  .تاب به نوسان می افتاد

ھѧای  ھميشه با ستايش و سپاس ناظر حرکات دسѧتی بѧودم کѧه بѧا وجѧود تکѧان

چѧون در اثنѧای نѧيم سѧاعت مѧتن را . نوشѧت طمأنينѧه مѧیشديد، حروف ريز را با 

ايѧن کѧار، کѧاری عѧѧادی . يح نداشѧتحآوردنѧد، ديگѧر نيѧازی بѧه تѧص بѧرای مѧن مѧی

ای  زای خѧدمت قھرمانانѧهگلاسѧمن و سѧرموکس در اِ . نبود، کاری قھرمانانه بود

ھا، گلاسمن را ناچار بѧه  استالينيست: که به انقلاب کردند، مجازات سختی ديدند

  .ای دورافتاده در سيبری تبعيد ساختند  کشی کردند و سرموکس را به گوشهخود

از جمله موجودی ھای قطار يک گѧاراژ بѧزرگ بѧود کѧه در آن چنѧد اتومبيѧل و 

ايѧѧن بѧѧه مѧѧا امکѧѧان مѧѧی داد کѧѧه صѧѧدھا ورسѧѧت از      . يѧѧک مخѧѧزن بنѧѧزين جѧѧا داشѧѧت
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        در کѧѧѧѧاميون ھѧѧѧѧا و اتومبيѧѧѧѧل ھѧѧѧѧای سѧѧѧѧبک، گروھѧѧѧѧی از. راه آھѧѧѧѧن دور شѧѧѧѧويم

ѧѧر تفنگѧѧی نفѧѧا سѧѧست تѧѧارت از بيѧѧه عبѧѧسلچی کѧѧته مسلѧѧک دسѧѧده و يѧѧداران برگزي

ر جنѧگ متحѧرک پѧُ. در اتومبيل من نيز دو مسلسل بود. بودند، جا داده می شدند

ما در استپ ھا مدام با خطر برخورد بѧا دسѧته ھѧای . است از حوادث غير منتظر

گرمѧی مѧی دھنѧد، مѧی دلومبيѧل و مسلѧسل چѧه خѧوب بѧه آدات. بѧوديم روبرو قزاق

يѧک بѧار در پѧائيز . دست کم تا وقتی که استپ بѧه دريѧائی از کثافѧت مبѧدل نگѧردد

نѧѧاگزير شѧѧديم بѧѧا سѧѧرعت سѧѧه کيلѧѧومتر در سѧѧاعت » ورونѧѧژ« در ايالѧѧت ١٩١٩

ھربѧѧѧار سѧѧѧی نفѧѧѧر از     . اتومبيѧѧѧل ھѧѧѧا در گѧѧѧل سѧѧѧياه فѧѧѧرو مѧѧѧی رفتنѧѧѧد. حرکѧѧѧت کنѧѧѧيم

ھنگامی که مѧا از يѧک . ون می کشيدنداتومبيل ھا پياده می شدند و آن ھا را بير

من از روی غѧيظ تقѧصير . رودخانه می گذشتيم اتومبيل وسط گل و لای گير کرد

را متوجѧѧه شاسѧѧی کوتѧѧاه اتومبيѧѧل کѧѧردم، اتѧѧومبيلی کѧѧه شѧѧوفر نѧѧازنين مѧѧن آن را 

او رو بѧه سѧوی مѧن کѧرد، دسѧتش را بѧه کѧلاه . بھترين اتومبيل دنيا مѧی پنداشѧت

به اطѧلاع مѧی رسѧانم کѧه «: ن نظامی و روسی ادبی گفتسربازيش برد و به زبا

مѧن بѧا » .مھندسان نمی توانستند پيش بينی کنند که مѧا در آب شѧنا خѧواھيم کѧرد

جѧوابی خونѧسردانه و تѧوأم بѧا  بخѧاطر وجود وخامت موقعيت، ميل داشѧتم وی را

  .گيرمبتمسخرش، در آغوش 

د بلکه اھميت صѧرفاً اھميت نظامی قطار تنھا در نقش اداری و سياسی آن نبو

پѧوش  به يک قطار زرهتر   بيشبسياری از مشخصاتش آن را. نظامی نيز داشت

راسѧتی ھѧم قطѧار بѧه زره مجھѧز . شبيه می ساخت تا به محѧل سѧتاد بѧر چѧرخ ھѧا

ھمѧѧه ی . ھѧای حامѧѧل مسلѧѧسل چنѧѧين بودنѧѧد بѧود، بѧѧه ھѧѧر حѧѧال لوکوموتيѧѧو و واگѧѧن

ѧѧه کѧѧا بѧѧست بѧѧی بايѧѧتثنا، مѧѧدون اسѧѧار، بѧѧضای قطѧѧنداعѧѧنا باشѧѧلحه آشѧѧردن اسѧѧار ب   .

. ن داشتند که به انسان حѧالتی درخѧور اھميѧت مѧی دھѧدھمه کت ھای چرمی به تَ 
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بر بازوی چپ، کمی پѧائين تѧر از شѧانه، نѧشانی فلѧزی دوختѧه بѧود کѧه در ارتѧش 

واگن ھا به وسيله ی تلفن داخلی و دسѧتگاه . محبوبيت بسيار به ھم رسانده بود

ماننѧد بѧين راه اغلѧب، چѧه ببرای اين که ھمه ھѧشيار . دعلامت با ھم مرتبط بودن

  .شب و چه روز، آژير به صدا در می آمد

در صѧѧورت ضѧѧرورت نيروھѧѧای مѧѧسلح از قطѧѧار بѧѧرای مѧѧانور زمينѧѧی بѧѧه پѧѧائين  

ھربار پيدايش گروه چѧرم پѧوش در يѧک منطقѧه ی خطرنѧاک، اثѧری . می جھيدند

کѧه قطѧار در چنѧد کيلѧومتری اگر دانسته می شѧد . می گذاشت بجا مقاومت ناپذير

دھی آن ھѧا تمѧام ی گروه ھای عصبی و به ويژه فرمانخط آتش قرار دارد، ھمه 

در تعادل در حال نوسان ترازو، يک . نيروھا را به حال آماده باش درمی آوردند

قطار و بخش ھای آن در اثنای آن دو سال و . وزنه ی کوچک تعيين کننده است

کѧѧه ده ھѧѧا بѧѧار، نقѧѧش ايѧѧن وزنѧѧه ی کوچѧѧک را بѧѧازی نѧѧيم، اگѧѧر نѧѧه صѧѧدھا بѧѧار، بل

        بѧѧѧر » عرشѧѧѧه«ھѧѧѧای زمينѧѧѧی از مѧѧѧانور دو بѧѧѧاره بѧѧѧه  ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه گѧѧѧروه. کردنѧѧѧد

روی ھѧم رفتѧه قطѧار از کѧشته و مجѧروح . می گشتند گѧاھی تلفѧاتی ديѧده مѧی شѧد

پانزده نفر را از دست داد، اگѧر کѧسانی را کѧه بѧه جبھѧه رفتنѧد و از نظѧر مѧا دور 

مثلاً از سرنشينان قطار يک گروه برای قطار زره پوش . ه شمار نياوريمشدند ب

دست چѧين شѧدند و يѧک گѧروه ديگѧر در گѧروه ھѧای پيѧاده » لنين«نمونه، به نام 

قطѧار، بѧه علѧت شѧرکت در جنѧگ عليѧه . نظام در نزديکѧی پتروگѧراد پخѧش شѧدند

  .به دريافت نشان پرچم سرخ مفتخر شد» يودنيچ«

تاد که قطار ارتباطش می گسست و زير باران بمب و گلوله بارھا اتفاق می اف

گرفتѧه ه قطѧار را ھالѧه ای از افѧسانه فرامايه ی شگفتی نيست ک. قرار می گرفت

 .آمده، و نيز گمان پѧروری ھѧا، بافتѧه شѧده بѧود به دست بود که از پيروزی ھای

فرمانѧѧده يѧѧک لѧѧشکر، يѧѧک تيѧѧپ يѧѧا يѧѧک ھنѧѧگ خѧѧواھش مѧѧی کѧѧرد کѧѧه نѧѧيم بکѧѧرات 

 ٥٧٥ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

مѧѧانم يѧѧا بѧѧا او در اتومبيѧѧل يѧѧا بѧѧا اسѧѧب بѧѧه ديѧѧدار منطقѧѧه ای ب ديگѧѧر آن جѧѧا سѧѧاعت

فرستيم که شѧايعه ی آمѧدن برويم يا دست کم چند نفری را با ھدايائی بدورافتاده 

ايѧن «: فرمانѧدھان ارتѧش مѧی گفتنѧد. قطار ھرچه وسيع تر در جبھه انتشار يابѧد

 ی رسѧيدن قطѧار بѧه بѧديھی اسѧت شѧايعه» .کار يک لشکر ذخيره را خواھѧد کѧرد

 تѧر از آن چѧه  وحѧشتناک آن جا قطار را به مراتب. صفوف دشمن نيز می رسيد

 قطѧѧار مѧѧورد . ايѧѧن فقѧط بѧѧر اھميѧت اخلاقѧѧی آن مѧѧی افѧزود. بѧود وانمѧѧود مѧی کردنѧѧد

سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرھا . کينѧѧه ی دشѧѧمن بѧѧود و از ايѧѧن حيѧѧث بѧѧر خѧѧود مѧѧی باليѧѧد

 محاکمه ی سوسيال رولوسѧيونرھا در. بارھا نقشه ی سوءقصد بدان را کشيدند

و سوءقصد به جان لنѧين و » ولودارسکی«، سازمان دھنده ی قتل »مينونوف«

. يکی از شريکان در توطئه ی سوءقصد به قطار، شرح مطلب را به تفصيل داد

اما در آن دوره، سوسيال . در حقيقت چنين اقدامی با اشکالات فراوان توأم نبود

شده بودند، اعتماد بѧه نفѧس و نفѧوذ خѧود را نيѧز در رولوسيونرھا ديگر ضعيف 

  .ميان جوانان از دست داده بودند

شѧب بѧود . در اثنای سفر به جنوب در ايستگاه گورکی قطار از خط خѧارج شѧد

زمѧين : که به ھوا پرت شدم و حالѧت وقتѧی را داشѧتم کѧه زمѧين لѧرزه آمѧده باشѧد

در حالѧت نيمѧه خѧواب . نيѧستزير پا جا خالی می کند و دست آدم به ھيچ جا بند 

آن صѧدای آشѧنای قطѧار قطѧع  . خѧواب را چѧسبيدم تخѧت بيش تѧر با نيروی ھرچه

در خاموشѧی شѧب فقѧط . شد، قطار يک پھلو در گوشه ای ايѧستاد و خѧشکش زد

 سѧنگين واگѧن چنѧان رِ دَ . يک صدای تنھѧا، ضѧعيف و شѧاکی بѧه گѧوش مѧی رسѧيد

ھيچ کس ديده نمѧی شѧد و . ته بودراه بيرون بس. شده بود که باز نمی شدبجا جا

دسѧت، از پنجѧره بيѧرون فѧت تيѧر بآيا دشمن بود؟ مѧن، ھ. اين اسباب نگرانی بود

      ايѧѧن رئѧѧيس قطѧѧار. شѧѧدم روبѧѧرو داشѧѧت بѧѧه دسѧѧت پريѧѧدم و بѧѧا مѧѧردی کѧѧه مѧѧشعلی
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. چѧѧرخ ھѧѧای واگѧѧن بѧѧه ھѧѧوا بѧѧود. رسѧѧاندببѧѧود کѧѧه نتوانѧѧسته بѧѧود خѧѧود را بѧѧه مѧѧن 

ميله ھѧای جلѧو، نگھبѧان را بѧر . بی کج شده بودندپلاتفرم ھای جلو و عقب حسا

صѧدای نالѧه اش در تѧاريکی مثѧل صѧدای گريѧه ی کѧودکی بѧه . پلاتفرم کوفته بѧود

وقتی معلوم . رھا ساختن او از ميان ميله ھای آھنی آسان نبود. گوش می رسيد

روی ھѧم رفتѧه . شد فقط ضربه ی مختصری ديده است اسباب شѧگفتی ھمѧه شѧد

        غѧѧذاخوری کѧѧه نقѧѧش کلѧѧوب را ھѧѧم بѧѧازیواگѧѧن.  شѧѧده بѧѧودھѧѧشت واگѧѧن خѧѧراب

کѧسانی کѧه نوبѧت . می کرد به صورت تلی از چѧوب ھѧای رنѧده شѧده درآمѧده بѧود

ھمه کلوب را . کشيک داشتند در آن جا به خواندن يا بازی شطرنج می پرداختند

واگѧن ھѧای . نيمه شѧب، يعنѧی ده دقيقѧه پѧيش از وقѧوع حادثѧه، تѧرک گفتѧه بودنѧد

از . ربری حاوی کتاب، اونيفورم و ھديѧه بѧرای جبھѧه، سѧخت آسѧيب ديѧده بѧودبا

خѧѧارج شѧѧدن قطѧѧار از خѧѧط بѧѧه علѧѧت تغييѧѧر . افѧѧراد کѧѧسی آسѧѧيب جѧѧدی نديѧѧده بѧѧود

روشѧن نѧشد کѧه ايѧن کѧار از سѧر سѧھو . نادرست سѧوزن راه آھѧن روی داده بѧود

 روی بختانه مѧا فقѧط بѧا سѧرعت سѧی کيلѧومتر از خوش. اتفاق افتاده بود يا عمد

  .خطوط ايستگاه عبور می کرديم

در قحطѧѧѧѧی،      : سرنѧѧѧѧشينان قطѧѧѧѧار وظѧѧѧѧايف فرعѧѧѧѧی بѧѧѧѧسيار بѧѧѧѧه عھѧѧѧѧده داشѧѧѧѧتند

قطѧѧار . بيمѧѧاری ھѧѧای واگيѧѧر، ترغيѧѧب و تѧѧشويق مѧѧردم و کنگѧѧره ھѧѧای بѧѧين المللѧѧی

واحѧѧѧد . نѧѧѧاظر غѧѧѧسل تعميѧѧѧد ناحيѧѧѧه ای از يѧѧѧک دھکѧѧѧده و چنѧѧѧد پرورشѧѧѧگاه بѧѧѧود

در آن جѧا ) در نگھبѧانی(» ١١٩اسѧتراژهن«کمونيستی آن نشريه ای داشت به نام 

افѧѧسوس کѧѧه ايѧѧن نѧѧشريه، ماننѧѧد بѧѧسياری . حکايѧѧات نبردھѧѧا و ماجراھѧѧا کѧѧم نيѧѧست

  .نشريات ديگر، در سفر ھمراھم نيست

                                                 
١١٩- Na - Strasche  
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را داشѧتيم، کѧه در کريمѧه مѧستقر شѧده » ورانگل«ھنگامی که آھنگ حمله به 

: منوشѧت» ١٢٠وپѧوتی« در روزنامѧه ی ١٩٢٠بود، من در بيѧست و ھفѧتم اکتبѧر 

در آن ھفته ھای دشѧوار . قطار ما دوباره راه جبھه ای را در پيش گرفته است«

 جنگѧѧѧاوران مѧѧѧا، ھنگѧѧѧامی کѧѧѧه نبѧѧѧرد بѧѧѧر سѧѧѧر ولگѧѧѧا بѧѧѧود، در کنѧѧѧار ١٩١٨سѧѧѧال 

قѧدرت . آن نبѧرد ديѧر زمѧانی اسѧت کѧه پايѧان يافتѧه اسѧت. ديوارھای غازان بودنѧد

  .شوراھا به اقيانوس آرام نزديک می شود

پتروگѧراد . از ديوارھای پتروگراد شرافتمندانه دفѧاع کردنѧدجنگاوران قطارھا 

از دسѧѧت نرفѧѧت و در داخѧѧل ديوارھѧѧای آن در ايѧѧن سѧѧال ھѧѧای آخѧѧر تعѧѧدادی، نѧѧه  

جنگѧѧاوران مѧѧا در . انѧѧدک، از نماينѧѧدگان پرولتاريѧѧای جھѧѧانی سѧѧکونت داشѧѧته انѧѧد

مصاف دادند، ھنگامی که کراسѧنوف و سѧپس دنيکѧين قѧدرت » دان«استپ ھای 

روزھای دنيکѧين و کراسѧنوف ديرزمѧانی . را از جنوب تھديد می کردندشوروی 

  .است که سپری شده است

حالا مانده است کريمه که حکومت فرانسه آن را به صورت دژ خѧود درآورده 

 آلمانی، بѧارون -گارد سفيد اين دژ فرانسوی از دستورھای مزدور روسی. است

  .، پيروی می کند»ورانگل«

باشѧد کѧه ايѧن .  يѧک بѧار ديگѧر بѧه سѧوی مѧصافی مѧی رودخانواده ی قطѧار مѧا

  ».آخرين مصافش باشد

پѧس از چنѧد . به راستی ھم مصاف کريمه آخرين لشکرکشی جنگی داخلی بود

رزمѧѧان آن روزيѧѧم درودی برادرانѧѧه   مѧѧن از ايѧѧن جѧѧا بѧѧه ھѧѧم . طѧѧار منحѧѧل شѧѧدمѧѧاه ق

  .می فرستم

 

                                                 
١٢٠- Wputi  

 ٥٧٨



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

  

  

    ::فصل سی و چھارمفصل سی و چھارم

  دفاع از پتروگراددفاع از پتروگراد
  

انقѧلاب .  انقلابی جمھوری شѧوروی شѧانزده ارتѧش قѧرار داشѧتدر جبھه ھای

ھر ارتش شѧوروی، . چھارده تا: کبير فرانسه نيز تقريباً ھمين قدر ارتش داشت

کѧѧافی اسѧѧت شѧѧماره ی . چѧѧه کوتѧѧاه، ولѧѧی پѧѧرتلاطم خѧѧاص خѧѧود دارد تѧѧاريخی اگѧѧر

مѧان ارتش را بناميم تا ده ھا حادثه ای که ديگر تکرار نخواھد شد دوباره به ياد

ھر ارتѧشی چھѧره ای، اگѧر چѧه در حѧال تغييѧر، ولѧی زنѧده و خѧاص  خѧود را . آيد

کѧم کوشѧی طѧولانی . در راه ھای غرب پتروگراد ارتش ھفѧتم قѧرار داشѧت. داشت

بھتѧѧرين . او سѧѧخت غالѧѧب شѧѧده بѧѧود و بيѧѧداريش را دچѧѧار اخѧѧتلال کѧѧرده بѧѧود بѧѧر

جوش تر جبھѧه و رجنب کارگران و فرماندھان از آن جا به بخش ھای ديگر و پُ 

    بѧѧرای ارتѧѧشی انقلابѧѧی کѧѧه مѧѧی بايѧѧست شѧѧور و شѧѧوقی داشѧѧته . فرسѧѧتاده شѧѧدند

ھѧا و  يѧابیش مانѧدن، تقريبѧاً ھميѧشه بѧه ناکامباشد، در يک محل، بی کار و کوش

فѧѧورت  «١٩١٩در ژوئѧѧن . ايѧѧن بѧѧار نيѧѧز چنѧѧين بѧѧود. انجامѧѧد گѧѧاه بѧѧه فاجعѧѧه مѧѧی

  يکѧѧی از  بѧѧه دسѧѧت رار داشѧѧت،کѧѧه در دماغѧѧه دريѧѧای فنلانѧѧد قѧѧ» کراسѧѧناياگورکا

ثابѧت شѧده بѧود کѧه رئѧيس سѧتاد ارتѧش ھفѧتم، . بخش ھای گارد سفيد اشѧغال شѧد

. ، ھمه ی اخبѧار دسѧت اول را بѧه سѧفيدھا داده اسѧت»١٢١ليندکويست«سرھنگ 

                                                 
١٢١ - Lindquist 
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ايѧن مطلѧب ارتѧش را تکѧان داده . توطئه چيان ديگر نيز با وی ھم داستان بودنѧد

  .بود

گی برگزيѧده بѧود،  کѧه کولچѧاک او را بѧه نماينѧد»يودنيچ«در ماه ژوئيه ژنرال 

ѧدبه سمت فرمانѧصوب شѧفيدھا منѧی سѧمال غربѧش شѧه . دھی ارتѧاه اوت، بѧدر م

ناوگѧѧان . يѧѧاری انگلѧѧستان و اسѧѧتونی، حکومѧѧت شѧѧمال غربѧѧی روس تѧѧشکيل شѧѧد

  .قول مساعدت داد» يودنيچ«انگليس در دماغه ی دريای فنلاند به 

ھѧای   شد که ما خود به خود با دشواریدر لحظه ای آغاز» يودنيچ«حمله ی 

، »تѧولا«را تسخير کѧرده بѧود و » اورال«دنيکين . کشنده دست به گريبان بوديم

از آن جѧا تѧا مѧسکو را کوتѧاه . مرکز صنايع جنگѧی را مѧورد تھديѧد قѧرار مѧی داد

نخستين ضربه ی سنگين . جنوب تمامی توجه ما را به خود جلب کرده بود. بود

ارتش ھفتم بی آن که مقاومت . بر ھم زد يکسره  ارتش ھفتم رااز مغرب، تعادل

مѧديران . کند، شروع به عقب نشينی کرد و اسѧلحه و مھمѧات را برجѧای گذاشѧت

پتروگѧѧراد، قبѧѧل از ھمѧѧه زينوويѧѧف، بѧѧه لنѧѧين از سѧѧاز و بѧѧرگ عѧѧالی دشѧѧمن خبѧѧر 

 لنѧين. مسلسل، تانک، ھواپيما، کشتی ھای انگليسی در جناح ھѧا و غيѧره: دادند

از ھمѧه مت تضعيف ديگѧر جبھѧه ھѧا، و قبѧل به اين نتيجه رسيده بود که ما به قي

ھѧا  تѧرين سѧلاح بѧا مѧدرن ی جنوب، خواھيم توانѧست بѧا ارتѧش يѧودنيچ کѧه جبھه

امѧѧا ايѧѧن . مجھѧѧز بѧѧود و از افѧѧسران تѧѧشکيل مѧѧی شѧѧد، پيروزمندانѧѧه مѧѧصاف دھѧѧيم

ھѧѧا کѧѧرده ر :بѧѧه عقيѧѧده ی او فقѧѧط يѧѧک راه وجѧѧود داشѧѧت. جѧѧابسѧѧخنی بѧѧود نѧѧه 

لنين، پѧس از ايѧن کѧه خѧود بѧه . پتروگراد و سپس از جناح به دشمن حمله کردن

ضѧرورت بѧѧه ايѧن جراحѧѧی دشѧوار قѧѧانع شѧده بѧѧود درصѧدد جلѧѧب موافقѧت ديگѧѧران 

  .برآمد
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ھنگامی کѧه مѧن از جنѧوب بѧه مѧسکو آمѧدم، بѧا ايѧن نقѧشه، سѧخت بѧه مخالفѧت 

اد قناعѧѧت نمѧѧی کردنѧѧد، برخاسѧѧتم، زيѧѧرا کѧѧه يѧѧودنيچ و اربابѧѧانش تنھѧѧا بѧѧه پتروگѧѧر

وانگھی يودنيچ در پتروگراد . بلکه می خواستند با دنيکين در مسکو ديدار کنند

بѧѧه ذخيѧѧره ی عظѧѧيم صѧѧنعتی و انѧѧسانی دسѧѧت مѧѧی يافѧѧت و از آن گذشѧѧته بѧѧين راه 

از ايѧن اسѧتدلال ھѧا چنѧين نتيجѧه . پتروگراد و مسکو موانѧع جѧدی وجѧود نداشѧت

بѧديھی اسѧت .  اسѧت از پتروگѧراد دفѧاع کѧردگرفتيم که بايد به ھѧر قيمѧت کѧه شѧده

کѧه آن وقѧت » ١٢٢کرستينѧسکی«. قبل از ھمه پتروگѧرادی ھѧا جانѧب مѧرا گرفتنѧد

م اسѧѧتالين نيѧѧز رأی مѧѧرا  بگمѧѧان.عѧѧضو دفتѧѧر سياسѧѧی بѧѧود، حѧѧق را بѧѧه مѧѧن داد

: عاقبѧت گفѧت. در اثنای بيست و چھار ساعت چندين بار به لنين تѧاختم. پذيرفت

ای  قطعنامѧه در پانزدھم اکتبر دفتѧر سياسѧی» .م آزمائيبسيار خوب، اين را می«

از آن رو کѧه «: را که من درباره ی موقعيت جبھه ھا تنظѧيم کѧردم تѧصويب کѧرد

خطѧѧر جنگѧѧی جѧѧدی وجѧѧود دارد، روسѧѧيه ی شѧѧوروی را بايѧѧد بѧѧه اردوئѧѧی جنگѧѧی 

در سازمان ھای حزبی و سنديکائی و ھم چنѧين در ميѧان کѧارگران . مبدل ساخت

ايѧѧست از اعѧѧضائی کѧѧه بѧѧه کѧѧار جنѧѧگ مѧѧی خوردنѧѧد سرشѧѧماری بѧѧه شѧѧوروی مѧѧی ب

به دنبال اين پيشنھاد يک سلسله اقدامات عملی نيѧز بѧر شѧمرده شѧد؛ » .عمل آيد

ھمان روز در شورای دفاع نيز طرحی » .رھا نبايد کرد«: و درباره ی پتروگراد

دفѧѧاع از پتروگѧѧراد تѧѧا آخѧѧرين قطѧѧره ی خѧѧون، رھѧѧا «: بѧѧرای تѧѧصويب ارائѧѧه دادم

شѧک نداشѧتم » .نکردن يک وجب خاک، ادامه دادن جنگ در خيابان ھѧای شѧھر

 نفری، در صورت تسخير شھری که جمعيتش سѧر بѧه ٢٥.٠٠٠که ارتش سفيد 

ميليون می زد، محکوم به فنا می بود؛ به شرط آن که در خيابان ھا با مقاومتی 

 بѧѧه امѧѧا در عѧѧين حѧѧال ضѧѧروری ديѧѧدم کѧѧه،. شѧѧود روبѧѧرو درسѧѧت و سѧѧازمان يافتѧѧه

                                                 
١٢٢- Kerstiski  
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ويژه در صورت حملѧه ی انگلѧستان و اسѧتونی، نقѧشه ی عقѧب نѧشينی ارتѧش و 

گان طبقه ی کѧارگر ه کارگران به سوی جنوب شرقی تدارک ديده شود تا برگزيد

  .مانندبپتروگراد از خطر نابودی کامل مصون 

روز بعѧد نامѧѧه ای از لنѧѧين بѧѧه دسѧѧتم . روز شѧانزدھم از پتروگѧѧراد حرکѧѧت کѧѧردم

نامه ی شѧورای ، رفيѧق تروتѧسکی، ديѧشب تѧصويب١٩١٩  اکتبرفدھميھ«: رسيد

چنѧѧان کѧѧه مѧѧی بينيѧѧد طѧѧرح شѧѧما تѧѧصويب  . دفѧѧاع را تلگرافѧѧی بѧѧرای تѧѧان فرسѧѧتاديم

بديھی است نقشه ی عقب نشينی کارگران پترزبورگ بѧه جنѧوب نيѧز . شده است

) می گويند شما آن را برای کراسين و ريکوف تشريح کرده ايد. (رد نشده است

طرح کردن آن زودتر از موعد يعنی توجѧه ھѧا را از جنѧگ تѧا آخѧرين نفѧس اما م

بديھی است کوشش در محاصره ی پتروگѧراد و بريѧدن راه ھѧای . منحرف کردن

مѧن . ارتباط آن، تغييѧرات لازم و ضѧروری خواھѧد کѧرد کѧه بايѧد آن را اجѧرا کنيѧد

ѧی کѧميمه مѧه . نماعلاميه ای را که به دستور شورای دفاع تھيه کرده ام ضѧعجل

بھتѧѧر اسѧѧت امѧѧضای مѧѧرا زيѧѧر اعلاميѧѧه خودتѧѧان .  بѧѧد از آب درآمѧѧده اسѧѧت-داشѧѧتم

  ».گذاريد، سلام فراوان، لنينب

چنين بѧه نظѧرم مѧی آيѧد کѧه ايѧن نامѧه خѧوب نѧشان مѧی دھѧد کѧه اخѧتلاف عقايѧد 

ردامنѧه اجتنѧاب ناپѧذير بѧود، عمѧلاً از شديد من با لنين کѧه در کارھѧای آن چنѧان پُ 

 بجѧا ن کѧه بѧر مناسѧبات شخѧصی مѧا در مѧتن کѧار مѧشترک اثѧریميان رفت، بی آ

، نѧه لنѧين، بلکѧه ١٩١٩حالا به خاطرم مѧی رسѧد کѧه اگѧر در سѧال . گذاشته باشد

من، از نقشه ی رھا کردن پتروگراد دفاع کѧرده بѧودم اکنѧون مѧدارکی مفѧصل بѧه 

» مزتروتѧسکي«تمام زبѧان ھѧای دنيѧا در پѧرده برداشѧتن از ايѧن تظѧاھر خطرنѧاک 

  .د می داشتوجو
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پيروزی بر ويلھلم، جنگ داخلѧی  بخاطر  متفقين، ظاھراً ١٩١٨در اثنای سال 

 بѧود و آلمѧѧان مѧدت ھѧѧا بѧود کѧѧه از پѧѧا ١٩١٩اينѧک سѧѧال . را بѧه مѧѧا تحميѧل کردنѧѧد

ھѧѧای  و بيمѧѧاری گرسѧѧنگی امѧѧا متفقѧѧين بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه تخѧѧم مѧѧرگ،. درآمѧѧده بѧѧود

يѧѧودنيچ . بѧѧه بѧاد مѧѧی دادنѧѧدمبѧѧالغ ھنگفѧѧت . کارنѧدبواگيѧردار در سѧѧرزمين انقѧѧلاب 

پѧѧشت يѧѧودنيچ بѧѧه اسѧѧتونی بѧѧود و . مѧѧزدوری بѧѧود در خѧѧدمت انگلѧѧستان و فرانѧѧسه

 متفقѧين مѧی خواسѧتند کѧه دو کѧشور آزاد شѧده  . جناح چپش را فنلانѧد گرفتѧه بѧود

در ھلѧѧسينکی و . دوانقѧلاب را يѧѧاری کننѧد تѧѧا انقѧلاب بѧѧه مѧسلخ بѧѧرده شѧبѧه دسѧѧت 

ريان بود، کفه ھای ترازو به اين سو و آن سو مذاکرات بی پايان در ج» اورال«

ما نگران آن دو کشور کوچک بوديم که مثѧل دو منگنѧه بودنѧد . در نوسان بودند

  .بر فرق پتروگراد

در لѧشکرھائی «: نوشѧتم» پѧراودا«من در اول سپتامبر بѧه عنѧوان ھѧشدار در 

 کѧѧه مѧѧا اينѧѧک بѧѧه جبھѧѧه پتروگѧѧراد مѧѧی فرسѧѧتيم، سѧѧوارکاران باشѧѧکير در صѧѧفوف

و در صѧѧѧورت سوءقѧѧѧصد فنلانѧѧѧد بѧѧѧورژوا بѧѧѧه پتروگѧѧѧراد، . آخѧѧѧرين قѧѧѧرار ندارنѧѧѧد

پѧѧѧيش بѧѧѧه سѧѧѧوی ھلѧѧѧسينکی وارد عمѧѧѧل خواھنѧѧѧد     : باشѧѧѧکيرھای سѧѧѧرخ بѧѧѧا شѧѧѧعار

  ».شد

من از ھمان ابتدا قѧصد . تشکيل شده بود تازگی لشکر سواره نظام باشکير به

نѧدان اسѧتپ امکѧان خوانم تا به ايѧن فرزبداشتم اين ھا را چند ماھی به پتروگراد 

آورنѧѧد، بѧѧا کѧѧارگران نزديѧѧک  بѧѧسر داده باشѧѧم چنѧѧد صѧѧباحی را در شѧѧھر فرھنѧѧگ

و حѧالا بѧر آن قѧصد . شوند و در ميتينگ ھا و باشگاه ھѧا و تئاترھѧا شѧرکت کننѧد

بѧѧورژوازی فنلانѧѧد را از شѧѧبح : مѧѧن چѧѧاره انديѧѧشی ديگѧѧری نيѧѧز افѧѧزوده شѧѧده بѧѧود

  .يورش باشکيرھا ھراسناک کنم
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او در . ی داشѧت تѧا پيѧروزی ھѧای سѧريع يѧودنيچ کѧم تѧر مѧا اثѧراما ھشدارھای

را » گاچينѧا«و » کراسѧنويه سѧلو«و در شѧانزدھم اکتبѧر » لوگѧا«چھاردھم اکتبر 

.  مѧѧѧسکو کѧѧѧرد-گرفѧѧѧت و ضѧѧѧربه اش را متوجѧѧѧه پتروگѧѧѧراد و راه آھѧѧѧن پتروگѧѧѧراد

سѧѧواره . رسѧѧيده بѧѧود) دتѧѧسکويه(» زارسѧѧکويه«يѧѧودنيچ در روز دھѧѧم حملѧѧه، بѧѧه 

  .را نگاه می کردند» اسحق«از فراز تپه ھا، گنبد زرين کليسای نظامش 

راديو تلگراف فنلاند که از حوادث تندتر مѧی رفѧت، خبѧر فѧتح پتروگѧراد را بѧه 

وسيله ی گروه ھѧای يѧودنيچ داد و نماينѧدگان متفقѧين در ھلѧسينکی آن را رسѧماً 

 پتروگѧراد در اروپا و ھمه ی جھان خبѧر سѧقوط. به دولت ھای خود اطلاع دادند

يکѧی از روزنامѧه ھѧای سѧوئد مقالѧه ای نوشѧت . سرخ دھان بѧه دھѧان مѧی گѧشت

  ».ھفته ی جھانی تب پتروگراد«: تحت عنوان

اکنون نه تنھا نظاميѧان بلکѧه . از ھمه بی آرام تر محافل حکومتی فنلاند بودند

ھيچ کѧس نمѧی خواسѧت از ايѧن . دولت نيز کوس مداخله را به صدا درآورده بود

   بѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه سوسѧѧيال دموکراسѧѧی فنلانѧѧد قѧѧول داد . مانѧѧدب بѧѧی بھѧѧره غنيمѧѧت

مسأله ی مداخلѧه ديگѧر «: يک مورخ سفيد می نويسد. حفظ کند را» بی طرفی«

مѧѧسأله بѧѧر سѧѧر ايѧѧن بѧѧود کѧѧه      » .فقѧѧط از لحѧѧاظ مѧѧالی مѧѧورد بحѧѧث قѧѧرار مѧѧی گرفѧѧت

 ايѧѧن :مѧѧی بايѧѧست بѧѧرای وثيقѧѧه ی پنجѧѧاه ميليѧѧون فرانکѧѧی شѧѧکل مناسѧѧبی يافѧѧت

  .خونبھای پتروگراد بود در يورش متفقين

مѧѧن در ھفѧѧدھم اکتبѧѧر بѧѧه لنѧѧين . از ايѧѧن حѧѧاد نبѧѧود کѧѧم تѧѧر مѧѧسأله ی اسѧѧتونی ھѧѧم

مانѧد، ھمانѧا مѧا باگر پتروگراد، ھمان طور که سخت اميѧدوارم، پابرجѧا «: نوشتم

امѧѧا مѧѧسأله ی متѧѧواری شѧѧدن . امکѧѧان نѧѧابودی کامѧѧل يѧѧودنيچ را خѧѧواھيم داشѧѧت

ѧѧه اسѧѧودنيچ بѧѧد آورديѧѧد خواھѧѧکالی پديѧѧوقی اشѧѧاظ حقѧѧه . تونی از لحѧѧت کѧѧلازم اس

و گѧر نѧه نѧاگزيريم حѧق . استونی از مرزھای خود در برابѧر يѧودنيچ حفاظѧت کنѧد
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ايѧن اتمѧام حجѧت، پѧس از آن . داريمبѧتعقيب او را در استونی برای خود محفѧوظ 

 بѧه فѧرار امѧا. که نيروھای ما يودنيچ را به فرار واداشتند، مورد قبول واقѧع شѧد

  .واداشتن يودنيچ نيز کاری آسان نبود

ھمѧѧه چيѧѧز در حѧѧال متلاشѧѧی . ی يѧѧافتموحѧѧشتناک  آشѧѧفتگی مѧѧن پتروگѧѧراد را در

 بѧه دھی چѧشمفرمانѧ. نشѧستند، از ھѧم مѧی گѧسيختندگروه ھا عقب می . شدن بود

مرکѧѧز درھѧѧم . کمونيѧѧست ھѧѧا دوختѧѧه بѧѧود و کمونيѧѧست ھѧѧا چѧѧشم بѧѧه زينوويѧѧف

زنيوويѧف، او وحѧشت «:  سѧوردلف بѧه مѧن مѧی گفѧت.ھا زينوويف بѧود گیريخت

و بѧه راسѧتی، در ايѧام آرام کѧه . سوردلف آدم شناس خѧوبی بѧود» .عمومی است

زينوويѧف راحѧت بѧه آسѧمان ھفѧتم » جای ھيچ گونه نگرانی نبѧود«به قول لنين، 

نѧه بѧه معنѧای مجѧازی کلمѧه،  - اما اگر اوضѧاع وخѧيم باشѧد، زينوويѧف. می رفت

 بѧه ١٩١٧از .  روی ديѧوان مѧی خوابѧد و آه مѧی کѧشد-ست آنبلکه به معنای در

اين طرف بارھا اين باور خود را تأييد شده يѧافتم کѧه زينوويѧف حѧد وسѧطی بѧين 

گرداگѧردش . ايѧن بѧار او را روی ديѧوان يѧافتم. آسمان ھفتم و ديوان نمی شناسѧد

امѧѧا آن ھѧѧا ھѧѧم دسѧѧت روی . »لاشѧѧويچ«مثѧѧل . ردلѧѧی را نيѧѧز يافѧѧتمѧѧی شѧѧد کѧѧسان پُ 

 ھمѧѧه ايѧѧن را احѧѧساس مѧѧی کردنѧѧد، و ايѧѧن احѧѧساس در ھمѧѧه . سѧѧت گذاشѧѧته بودنѧѧدد

من از اسمولنی به وسيله ی تلفѧن گفѧتم اتѧومبيلی از گѧاراژ . چيز بروز کرده بود

از صѧѧدای مراقѧѧب فھميѧѧدم کѧѧه تѧѧرس و . اتومبيѧѧل بѧѧه وقѧѧت نيامѧѧد. نظѧѧامی بياورنѧѧد

 اقداماتی جѧدی لازم .بزدلی، قشرھای پائين دستگاه اداری را نيز فراگرفته است

مѧن، مثѧل ھميѧشه در چنѧين . بود، زيرا که دشمن در کنار دروازه ھا ايستاده بود

بѧه ايѧن انѧسان ھѧا .  قطار خويش متوسل شѧدمھمراهموقعيت ھائی، به نيروھای 

آن ھѧѧѧا مميѧѧѧزی مѧѧѧی کردنѧѧѧد، . مѧѧѧی شѧѧѧد در دشѧѧѧوارترين موقعيѧѧѧت ھѧѧѧا تکيѧѧѧه کѧѧѧرد

 ھا را برقرار مѧی کردنѧد، لايѧق ھѧا را فشارھای لازم را وارد می ساختند، ارتباط
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ѧѧُا را پѧѧه ھѧѧشاندند و رخنѧѧی نѧѧا مѧѧالايق ھѧѧای نѧѧه جѧѧدبѧѧی کردنѧѧتگاه . ر مѧѧاز روی دس

رسمی، که آبѧروی خѧود را از کѧف داده بѧود، دو سѧه پلѧه پѧائين رفѧتم، بѧه سѧوی 

در انتظѧار . سازمان ھای محلی حزب، به کارگاه ھا، کارخانه ھا، سربازخانه ھѧا

امѧا بѧه محѧض . فيدھا کسی جرأت نمی کرد خѧودی نѧشان دھѧدسپردن شھر به س

 آن که قشرھای پائين دريافتند که پتروگراد رھا نخواھد شد، بلکه اگر کѧار بѧدان

رسѧѧد، در خيابѧѧان ھѧѧا و ميѧѧدان ھѧѧای شѧѧھر دسѧѧت بѧѧه دفѧѧاع زده خواھѧѧد شѧѧد، بجѧѧا 

بلند کردند، گروه ھѧای  دليرتران و فداکارتران سر. روحيه ھا ناگھان عوض شد

تѧѧѧرک          بѧѧѧه دسѧѧѧت متѧѧѧشکل از مѧѧѧرد و زن، کارخانѧѧѧه ھѧѧѧا و کارگѧѧѧاه ھѧѧѧا را اسѧѧѧلحه

چھѧره ھѧا از بѧدی : آن روزھѧا کѧارگران پتروگѧراد وضѧع بѧدی داشѧتند. می کردند

تغذيه مثل گچ سفيد، لباس ھا ژنѧده و کفѧش ھѧا کѧه گѧاه دولنگѧه ی آن يѧک جѧور 

رھѧا  «-»واھيم کѧرد؟رفقا، آيѧا پتروگѧراد را رھѧا نخѧ «-.نبود سوراخ سوراخ بود

مѧادران، زنѧان . خاصه در چشم ھای زنان التھѧابی ديѧده مѧی شѧد» .نخواھيم کرد

شوھردار و دختران نمی خواستند لانه ھای بی آسѧايش ولѧی گѧرم خѧود را تѧرک 

ما شѧھر را بѧه دشѧمن نخѧواھيم «: صدای زنان برمی خاست. کنند و آواره شوند

تعѧداد زنѧانی . گ در بغѧل گرفتѧه بودنѧدو آن ھا بيل ھای خود را مثѧل تفنѧ» .سپرد

  تمѧامی شѧѧھر . گرفتنѧѧد يѧا پѧشت مسلѧسل نشѧѧستند، انѧدک نبѧود بѧه دسѧت کѧه تفنѧگ

دور        . منطقѧѧѧه بنѧѧѧدی شѧѧѧد و مѧѧѧديريت منطقѧѧѧه ھѧѧѧا را کѧѧѧارگران بѧѧѧه عھѧѧѧده گرفتنѧѧѧد

خانѧه انتخѧاب شѧد و چنѧد محѧل بѧرای توپ. ردار کѧشيده شѧدمھم ترين نقاط سيم خا

در ميدان ھا و تقاطع ھای مھم تا شصت توپ کѧار .  گشتھدف ھا از پيش معين

کانѧѧال ھѧѧا، بѧѧاغ ھѧѧا، ديوارھѧѧا، باروھѧѧا و خانѧѧه ھѧѧا بѧѧه صѧѧورت مواضѧѧع . گذاشѧѧتند

سѧنگرھا » نѧوا«در حاشѧيه ی شѧھر و در امتѧداد رودخانѧه ی . استحکامی درآمد

در بѧѧسياری از . تمѧѧامی بخѧѧش جنѧѧوبی شѧѧھر بѧѧه صѧѧورت دژی درآمѧѧد. کنѧѧده شѧѧد
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از محѧѧل ھѧѧای . ر ھمѧѧه ی ميѧѧدان ھѧѧا باريکѧѧاد گذاشѧѧته شѧѧده بѧѧودخيابѧѧان ھѧѧا و د

کارگرنѧѧѧشين روح تѧѧѧازه ای بѧѧѧه سѧѧѧربازخانه ھѧѧѧا، منѧѧѧاطق پѧѧѧشت جبھѧѧѧه و ارتѧѧѧش       

  .می دميد

ايѧن ھمѧان ارتفاعѧات . يودنيچ در ده تا پانزده ورسѧتی پتروگѧراد صѧف آراسѧت

در بѧѧود کѧѧه مѧѧن، ھنگѧѧامی کѧѧه انقѧѧلاب فѧѧاتح پرولتاريѧѧائی از خѧѧود » ١٢٣پولکѧѧوو«

. جѧا سѧفر کѧرده بѧودم برابر نيروھای کرنسکی و کراسنوف دفاع می کѧرد، بѧدان

می بايѧست جلѧو عقѧب نѧشينی را بѧه . باز سرنوشت پتروگراد به موئی بسته بود

  .ھر قيمت که شده گرفت

اخبѧѧѧار دروغ    «: ردم بѧѧѧا ايѧѧѧن مѧѧѧضمونم اکتبѧѧѧر دسѧѧѧتوری صѧѧѧادر کѧѧѧ ھجѧѧѧدھدر

سѧت،  حکمرواقѧط وحѧشت سرسѧختی نبردھای سخت، در آن جائی کѧه ف درباره

در جنѧѧگ شѧѧايد . مجѧѧازات خبѧѧر دروغ برابѧѧر بѧѧا خيانѧѧت اسѧѧت. نبايѧѧد پخѧѧش گѧѧردد

مѧѧن، ماننѧѧد » .اشѧѧتباه مجѧѧاز باشѧѧد، امѧѧا دروغ، نيرنѧѧگ و خѧѧودفريبی جѧѧايز نيѧѧست

ھميشه در لحظات دشوار، ضروری ديدم که قبل از ھرچيز حقيقت دھѧشت زا را 

 عمومی بيھودگی عقب نشينی را خѧاطر به افکار. گويمببه ارتش و تمام کشور 

ھنѧѧگ ھѧѧای دسѧѧته ای از يکѧѧی از : نѧѧشان کѧѧردم کѧѧه ھمѧѧان روز اتفѧѧاق افتѧѧاده بѧѧود

ѧѧمن راه را ازتفنگѧѧه دشѧѧن کѧѧت ايѧѧه علѧѧردار بѧѧر ھѧѧاح بѧѧار   جنѧѧود، دچѧѧسته بѧѧآن ب

ھنѧѧگ، بѧѧه حالѧѧت فѧѧرار، . فرمانѧѧده ھنѧѧگ دسѧѧتور عقѧѧب نѧѧشينی داد. اضѧѧطراب شѧѧد

بررسی ھا نѧشان داد کѧه . فکا عقب نشينی کردھشت تا ده ورست، تا الکساندرو

ھنگѧی کѧه ... آن نه نيروی دشمن، بلکه يکی از گروه ھѧای خودمѧان بѧوده اسѧت

خѧѧود را نѧѧالايق نѧѧشان نѧѧداد؛ بѧѧه محѧѧض ايѧѧن کѧѧه  بھيچوجѧѧه بѧѧه عقѧѧب نشѧѧسته بѧѧود

نفس بدان بازگردانده شد، فوراً راه آمده را بازگشت و گاه با قدم ھای به اعتماد 

                                                 
١٢٣- Pulkowo 
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آرام، و با وجود ھوای سѧرد غѧرق در عѧرق، ھѧشت ورسѧت را در نѧيم تند و گاه 

ساعت پيمود و دشمن را که از حيث تعداد برتری داشت به عقѧب رانѧد و بѧی آن 

  .آورد به دست که خساراتی ديده باشد مواضع سابق خود را

من در آن دوران کوتاه زندگانيم برای اولين و آخرين بار نقش فرمانده ھنѧگ 

ھنگѧѧامی کѧѧه ھنѧѧگ در حѧѧال عقѧѧب نѧѧشينی بѧѧه سѧѧتاد لѧѧشکر در . مرا بѧѧازی کѧѧرد

ھجѧѧوم آورد، مѧѧن بѧѧر اولѧѧين اسѧѧبی کѧѧه در دسترسѧѧم بѧѧود سѧѧوار » الکѧѧساندروفکا«

در لحظѧه ی نخѧست کمѧابيش پريѧشانی . شدم و صѧفوف را بѧه بازگѧشت واداشѧتم

عقѧѧب نѧѧشينی . سѧѧر چيѧѧست ھمѧѧه درنيافتѧѧه بودنѧѧد کѧѧه موضѧѧوع بѧѧر. وجѧѧود داشѧѧت

پѧس  . اما من با اسѧب يکѧی يکѧی را بѧاز مѧی گردانѧدم.  داشتجسته گريخته ادامه

سѧرباز . از آن بود کѧه متوجѧه شѧدم در پѧشت سѧرم اردنѧانس مѧن در تکѧاپو اسѧت

وی در آن . سابق و اھل يکی از دھات اطѧراف مѧسکو بѧود و کوزلѧف نѧام داشѧت

 آن در کنار صفوف به اين سѧو و به دست ھفت تير. لحظه از خود، بی خود بود

بچѧه ھѧا نترسѧيد، رفيѧق تروتѧسکی شѧما را : دويد از ته دل فرياد مѧی زدسو می 

رعتی را يافتѧѧه بѧѧود کѧѧه چنѧѧدی پѧѧيش       حѧѧالا حملѧѧه ھمѧѧان سѧѧ» .رھبѧѧری مѧѧی کنѧѧد

در فاصѧله ای در . از سربازان ارتѧش سѧرخ ھѧيچ کѧس عقѧب نمانѧد. عقب نشينی

نخѧستين . حدود دو ورستی صفير لѧوس و مھѧوع گلولѧه ھѧا بѧه گѧوش مѧی رسѧيد

در . فرمانѧѧده ھنѧѧگ را اگѧѧر مѧѧی ديدنѧѧد نمѧѧی شѧѧناختند. جروحѧѧان از پѧѧا درآمدنѧѧدم

خطرنѧѧاک تѧѧرين نقѧѧاط ديѧѧده مѧѧی شѧѧد و ھنگѧѧامی کѧѧه ھنѧѧگ مواضѧѧع تѧѧرک شѧѧده را 

من با اتѧومبيلی بѧاری . آورد، فرمانده از دو پا مجروح شده بود به دست دوباره

بѧا . آمѧده بѧودحرکتѧی پديѧد . بѧين راه مجروحѧان را جمѧع کѧرديم. به ستاد برگѧشتم

  .تمام وجود احساس می کردم که پتروگراد را نگاه خواھيم داشت
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پѧѧردازيم کѧѧه شѧѧايد اغلѧѧب بѧѧرای بضѧѧروری اسѧѧت کѧѧه در ايѧѧن جѧѧا بѧѧه مѧѧسأله ای 

آيѧا شخѧصی کѧه رھبѧری سراسѧر ارتѧش در دسѧت . خواننده نيز طѧرح شѧده اسѧت

 مѧن اوست حق دارد در مصاف ھای منفردی نظير اين خود را به خطر بينѧدازد؟

دھم؛ قاعѧده ای کѧه در ھمѧه حѧال معتبѧر باشѧد، چѧه در بѧفقط يک پاسخ می توانم 

افѧسرانی کѧه مѧرا در سѧفرھايم بѧه جبھѧه ھѧا  . جنگ و چه در صلح، وجѧود نѧدارد

شان بѧه فرمانѧدھان لѧشکر قѧديم، پايѧ«: فتنѧدھمراھی مѧی کردنѧد، بارھѧا بѧه مѧن گ

در «مѧѧن طعنѧѧه ی روزنامѧѧه نگѧѧاران بѧѧورژوا بѧѧه » .چنѧѧين نقѧѧاطی نرسѧѧيده اسѧѧت

آنѧѧان بѧѧدين وسѧѧيله آن چѧѧه را در ورای افقѧѧشان . مѧѧی زدنѧѧد» جѧѧستجوی نѧѧام بѧѧودن

  .قرار داشت به زبان آشنای خود ترجمه می کردند

به راسѧتی ھѧم ترکيѧب ارتѧش سѧرخ چѧه از حيѧث افѧراد و چѧه از لحѧاظ سرشѧت 

زيѧرا کѧه ھمѧه : جنگ داخلی، درست خواستار ھمين منش بود، و غير از اين نه

باط، راه و رسѧѧم جنگѧѧی و قѧѧدرت ضانѧѧ: مѧѧی بايѧѧست از داخѧѧل آفريѧѧده شѧѧودچيѧѧز 

 ھمѧان طѧور کѧه نمѧی توانѧستيم احتيѧاج نيروھѧا  -ما به ويژه در اوان کѧار. نظامی

را از يک مرکز طبق نقشه تأمين کنيم ناچار قادر نبوديم در ارتشی که بѧا شѧتاب 

ه ھای معمѧولی شѧور نامعلاميه ھا و بخشو در آتش بنياد نھاده بوديم به ياری ا

 بѧه دسѧѧت مѧѧی بايѧست نخѧست پѧѧيش چѧشم سѧربازان آن قѧѧدرتی را. دميمبѧو شѧوق 

دھی عѧالی ارتѧش را نزدشѧان موجѧه گيرانه ی فرمانѧکه خواست ھای سختآورد 

در کѧام خطѧر رفѧتن بѧرای . آن جا که سنتی نبود، سرمشق زنده لازم بѧود. سازدب

  .پيمودن راه پيروزی لازم بود

ѧѧدر آن فرمانѧѧا ناکامدھی کѧѧد، ه بѧѧی داده شѧѧود تغييراتѧѧده بѧѧه شѧѧا مواجѧѧابی ھѧѧي   

    غييراتѧѧѧی کѧѧѧه در ترکيѧѧѧب کميѧѧѧسرھا ت. روح تѧѧѧازه در آن دميѧѧѧده شѧѧѧد و تѧѧѧرميم شѧѧѧد

ھمѧѧه ی گѧѧروه ھѧѧا بѧѧه يѧѧاری . پديѧѧد آمѧѧد ھنѧѧوز بѧѧزرگ تѧѧر از آن چѧѧه مѧѧی نمѧѧود بѧѧود
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گѧѧروه ھѧѧای تѧѧازه . کمونيѧѧست ھѧѧائی کѧѧه در آن ھѧѧا گنجانيѧѧده شѧѧدند تقويѧѧت گѧѧشتند

شاگردان مدارس جنگ، به صفوف نخѧستين فرسѧتاده . سی نيز از راه رسيدندنف

در اثنای دو سه روز توانستيم دستگاه تأمين حوائج را که از ھم گسيخته . شدند

       ون سѧѧرباز ارتѧѧش سѧѧرخ غѧѧذای مقѧѧویاکنѧѧ. بѧѧود دوبѧѧاره نظѧѧم و ترتيبѧѧی بخѧѧشيم

ѧѧرش را عѧѧای زيѧѧاس ھѧѧورد، لبѧѧی خѧѧيمѧѧی پوشѧѧو مѧѧش نѧѧرد، کفѧѧی کѧѧد، در وض م

ھا حاضر می شد، از جا می جنبيد، قد راست می کرد و انسانی ديگѧر سخنرانی 

  .شده بود

»  پولکѧѧوو«نيروھѧѧای مѧѧا بѧѧه تپѧѧه ھѧѧای . بيѧѧست و يکѧѧم اکتبѧѧر تعيѧѧين کننѧѧده بѧѧود

. يعنی ادامѧه ی جنѧگ در خيابѧان ھѧای شѧھر بيش تر عقب نشينی. عقب نشستند

در . شده باشند روبرو با مقاومتیتا امروز سفيدھا حمله کرده بودند، بی آن که 

روز بيѧѧست و يکѧѧم اکتبѧѧر ارتѧѧش مѧѧا در خѧѧط پولکѧѧوو مѧѧستقر شѧѧد و بѧѧه مقاومѧѧت 

اما يودنيچ فرصت يافته بود ذخيره ھا را به زير پرچم آورد و صѧفوف . پرداخت

مقѧѧارن عѧѧصر روز . رحمانѧѧه شѧѧده بѧѧودنبردھѧѧا سѧѧخت بي. را متѧѧراکم تѧѧر کنѧѧدخѧѧود 

.  را بѧѧه تѧѧصرف درآورديѧѧم» ولوسѧѧکپا«و » دتѧѧسکويه سѧѧلو«بيѧѧست و سѧѧوم، مѧѧا 

، دشѧمن را از جنѧوب در تنگنѧا قѧرار داده و حملѧه اش ١٥زمان با آن، ارتش ھم

سرنوشѧѧت جنѧѧگ در حѧѧال . را از پѧѧشت و جنѧѧاح راسѧѧت متوجѧѧه او سѧѧاخته بѧѧود

گروه ھائی که از شکست ھای پياپی سѧخت نااميѧد شѧده بودنѧد . عوض شدن بود

. قربانی بی شѧمار بѧود. ردندرقابت می ک يکديگر اينک در فداکاری و دلاوری با

ايѧن امکѧان داشѧت . دھی سفيد ادعѧا کѧرد کѧه مѧا خѧسارت بيѧشتری ديѧده ايѧمفرمان

امѧا برتѧری مѧا در . زيرا که آن ھا از حيث تجربه و اسلحه بѧر مѧا برتѧری داشѧتند

کѧѧارگران و روسѧѧتائيان جѧѧوان، . گѧѧی بيѧѧشترمان بѧѧودگذشѧѧته فѧѧداکاری و از جѧѧان 

.  نمѧی داشѧتند و پترزبورگ بѧه خѧود تѧرحم روامدرسه ی جنگ مسکوشاگردان 
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ھѧا  بѧه تانѧک بѧه دسѧت زدند و ھفت تيѧر آنان زير آتش مسلسل دست به حمله می

ھѧا سѧخن  سѧرخ» ی گی دلاورانѧهديѧوان«در سѧتاد سѧفيدھا از . آوردنѧد يورش می

  .رفت می

 فقѧط در روزھѧای پѧيش تقريبѧاً کѧسی بѧه اسѧارت گرفتѧه نѧشد و سѧربازان سѧفيد

ناگھѧѧان تعѧѧداد اسѧѧيران و کѧѧسانی کѧѧه بѧѧه . جѧѧسته گريختѧѧه بѧѧه مѧѧا پنѧѧاه مѧѧی آوردنѧѧد

 مѧن بѧا احتѧساب ايѧن کѧه جنѧگ شѧکل .صفوف ما روی آوردند، رو به تزايد نھاد

رحمانه ای به خود گرفته بود، در بيست و چھارم اکتبر دسѧتور زيѧر را صѧادر بي

بѧѧه روی اسѧѧيران و وای بѧѧه حѧѧال سѧѧرباز فرومايѧѧه ای کѧѧه سѧѧلاحش را «: کѧѧردم

  ».گيردبپناھندگان 

حѧالا نѧه اسѧتونی ھѧا و نѧه فنلانѧدی ھѧا در انديѧشه ی . ما دسѧت بѧه حملѧه زديѧم

سفيدھای شکست خورده طی چھارده روز، به حالت پراکنѧده، بѧه . دخالت بودند

حکومѧت اسѧتونی شѧروع بѧه خلѧع سѧلاح . سوی مرز استونی عقب نشينی کردند

بѧѧه فکѧѧر گѧѧردآوردن اسѧѧيران سѧѧفيد بѧѧود و نѧѧه        ديگѧѧر نѧѧه در پѧѧاريس کѧѧسی . کѧѧرد

متفقѧѧين نѧѧام داشѧѧت، اينѧѧک در » ارتѧѧش شѧѧمال غربѧѧی«آن چѧѧه ديѧѧروز . در لنѧѧدن

 ١٤.٠٠٠در بيمارسѧѧتان ھѧѧا . در حѧѧال احتѧѧضار بѧѧود گرسѧѧنگی چنگѧѧال سѧѧرما و

ھفتѧѧه ی جھѧѧانی تѧѧب «ايѧѧن بѧѧود پايѧѧان . بيمѧѧار مبتلѧѧی بѧѧه تيفѧѧوس بѧѧستری شѧѧدند

  ».پتروگراد

سѧخت گلѧه کردنѧد کѧه » ١٢٤کѧاون«ا بعدھا از دريادار انگليѧسی رھبران سفيدھ

برخلاف قول خود به آن ھا از دماغѧه ی دريѧای فنلانѧد بѧه انѧدازه ی کѧافی يѧاری 

سѧه قѧايق اژدرافکѧن مѧا در نبѧرد . اين شکايت دست کم مبالغѧه آميѧز اسѧت. نکرد

به ھرحال بايѧد . خوش امواج کرد  ملوان جوان را دست٥٥٠شبانه غرق شد و 

                                                 
١٢٤- Coven  
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در دستور سوگواری ارتش و نيروی . اين را به حساب دريادار انگليسی نوشت

گان سرخ، شما در تمامی جبھѧه ھѧا بѧا نيرنѧگ ه جنگند«: دريائی چنين آمده بود

 نيروھѧѧای ضѧѧدانقلاب از دھانѧѧه ی . مѧѧی شѧѧويد روبѧѧرو دشѧѧمنانه ی انگليѧѧسی ھѧѧا

ی در اردوھѧѧѧѧا. تѧѧѧѧوپ ھѧѧѧѧای انگليѧѧѧѧسی بѧѧѧѧه سѧѧѧѧوی شѧѧѧѧما خمپѧѧѧѧاره مѧѧѧѧی اندازنѧѧѧѧد

ات جنگѧѧی مѧѧ، در جبھѧѧه ھѧѧای مغѧѧرب، و جنѧѧوب مھ»اونگѧѧا«و » شنکورسѧѧک«

کسانی که شما را به اسارت می گيرند ساز و بѧرگ . ساخت انگليس را می يابيد

خلبانѧѧان  بѧѧه دسѧѧت زنѧѧان و کودکѧѧان آرخانگلѧѧسک و اسѧѧترخان. انگليѧѧسی دارنѧѧد

. وندانگليسی و به ياری ديناميت ھای انگليسی به قتل می رسند و ناقص می ش

  ...کشتی ھای انگليسی سواحل ما را به گلوله می بندند

نگلѧѧستان، از شѧѧما    اکنѧѧون نيѧѧز، ھنگѧѧام جنѧѧگ بѧѧی امѧѧان بѧѧا يѧѧودنيچ، ايѧѧن اجيѧѧر ا

گاه فراموش نکنيد که فقط يک انگلستان وجѧود نѧدارد؛ در کنѧار می خواھم ھيچ

 انگلستان سودجو، زورگو، راشѧی و خونخѧوار، انگلѧستان کѧار، قѧدرت معنѧوی،

انگلستان بѧورس، انگلѧستان . انديشه ھای بزرگ، وحدت بين المللی وجود دارد

و ملѧѧت آن بѧѧا  زحمتکѧѧشان انگلѧѧستان. پѧѧست و بѧѧی وجѧѧدان، عليѧѧه مѧѧا مѧѧی جنگѧѧد

 اکتبѧر ٢٤ تѧاريخ ١٥٩دستور به ارتش و نيѧروی دريѧائی، شѧماره ی (» .ماست

١٩١٩.(  

 ھѧم مѧرتبط نزد ما آموزش و پرورش سوسياليستی با وظايف جنگی سخت به

افکاری که در گرماگرم حѧوادث بѧه آگѧاھی راه مѧی يابѧد جاويѧدان و اسѧتوار . بود

  .می ماند

   ھѧѧای شکѧѧسپير تѧѧراژدی و کمѧѧدی بѧѧه ھمѧѧان دليѧѧل بѧѧه تنѧѧاوب از  نمايѧѧشنامه در 

بشری نيز عظمت با خردی و پيش پѧا افتѧادگی در  زندگانی پی ھم می آيند که در

  .برخورد مدام است

 ٥٩٢
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 اين اثنا فرصت يافته بود از ديوان بلند شود و به آسمان دوم زينوويف که در

يѧѧا سѧѧوم عѧѧروج کنѧѧد، بѧѧه نѧѧام انترناسѧѧيونال کمونيѧѧست سѧѧند زيѧѧرين را بѧѧرای مѧѧن 

پتروگراد سرخ را از آسيب دشمن مصون داشتن يعنی به پرولتاريای «: فرستاد

 رفيѧѧق. جھѧѧان و متعاقبѧѧاً بѧѧه انترناسѧѧيونال کمونيѧѧست خѧѧدمتی بѧѧی حѧѧساب کѧѧردن

تروتسکی گرامی، بديھی است نѧام شѧما در سѧرلوحه ی دفѧاع از پتروگѧراد قѧرار 

مѧѧن بѧѧه نѧѧام کميتѧѧه ی اجرائيѧѧه ی انترناسѧѧيونال کمونيѧѧست پѧѧرچم ھѧѧائی را . دارد

بѧѧرای شѧѧما فرسѧѧتادم و خѧѧواھش دارم کѧѧه آن ھѧѧا را بѧѧه گѧѧروه ھѧѧای نامѧѧدار ارتѧѧش 

 انترناسѧيونال رئѧيس کميتѧه ی اجرائيѧه ی. دھيѧدبسرخ که شما رھبر آن ھѧستيد 

  ». گ، زينوويف-کمونيست

اسنادی نظير اين از شورای پتروگراد، اتحاديه ھای کارگری و سѧازمان ھѧای 

ھѧا  ھѧا را منѧشی ھѧا دادم و تذکاريѧه ھѧا را بѧه ھنѧگ مѧن پѧرچم. ديگر به من رسѧيد

  .کردند بايگانی

يѧف اين اسناد را از بايگانی ھا خيلی ديرتر از زمانی بيرون کشيدند کѧه زينوو

اکنѧون حتѧی تѧصور آن توفѧان . با صدائی ديگر نغمه ھѧائی ديگѧر سѧاز کѧرده بѧود

زمѧان ايѧن پيѧروزی ھم. ده بود دشوار استشوقی که پيروزی پتروگراد پديد آور

      بѧѧه دسѧѧت بѧѧا پيѧѧروزی ھѧѧای تعيѧѧين کننѧѧده ديگѧѧری بѧѧود کѧѧه در جبھѧѧه ی جنѧѧوب

نيچ در چѧѧشمان لنѧѧين غلبѧѧه بѧѧر يѧѧود. انقѧѧلاب دوبѧѧاره سѧѧربلند کѧѧرده بѧѧود. آمѧѧده بѧѧود

بѧѧѧدان اھميتѧѧѧی فѧѧѧوق العѧѧѧاده يافتѧѧѧه بѧѧѧود کѧѧѧه آن را در اواسѧѧѧط اکتبѧѧѧر غيѧѧѧرممکن         

  .می پنداشت

در دفتر سياسی تصويب شѧد کѧه بѧه مѧن بѧرای دفѧاع از پتروگѧراد نѧشان پѧرچم 

مѧن مѧسأله ی . اين تѧصميم مѧرا در محظѧوری قѧرار داده بѧود. دھندبارتش سرخ 

   تѧѧازگی لی از درنѧѧگ نپذيرفتѧѧه بѧѧودم، چѧѧرا کѧѧه بѧѧهتفѧѧويض نѧѧشان انقلابѧѧی را خѧѧا

 ٥٩٣ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

ھنگѧامی کѧه مѧن اعطѧای نѧشان را . نشان ھای ھنگ سابق را ملغѧی کѧرده بѧوديم

رايج کردم، آن را به عنوان عامل محرکه ای می پنداشتم برای کسانی که باطنѧاً 

اعطѧای . لنين اقѧدام مѧرا تأييѧد کѧرد. به وظايف انقلابی خود آشنائی کافی نداشتند

نشان را دست کم در آن روزھا به پاس خدمات جنگѧی در ميѧان . شان رايج شدن

من نمѧی توانѧستم . و حالا اين نشان به من تعلق می گرفت. آتش جنگ می دادند

از قبول آن امتناع کنم، زيرا که با اين کار نѧشانی را کѧه خѧود بارھѧا بѧه ديگѧران 

  .دن به سنت نبودچاره جز تسليم ش. داده بودم از اعتبار می انداختم

.  با اين مطلب حادثه ای ديگر نيѧز مѧرتبط اسѧت کѧه بѧه کنѧه آن بعѧدھا پѧی بѧردم

در پايان جلسه ی دفتر سياسی، کامنيف با انѧدکی محظѧور، پيѧشنھاد کѧرد کѧه بѧه 

کالنين که از کѧوره در رفتѧه بѧود بѧا لحنѧی صѧادقانه . استالين نيز نشان داده شود

او را بѧا طنѧزی آرام کردنѧد و » .کѧه نمѧی فھمѧمچرا؟ استالين چرا؟ مѧن «: پرسيد

نمѧѧی فھمѧѧی؟ ايѧѧن «: در تѧѧنفس، بوخѧѧارين بѧѧه کѧѧالنين پريѧѧد. پيѧѧشنھاد تѧѧصويب شѧѧد

اسѧѧتالين اگѧѧر چيѧѧزی را کѧѧه ديگѧѧران دارنѧѧد نداشѧѧته باشѧѧد       . نقѧѧشه ی ايلѧѧيچ بѧѧود

مѧن نقѧشه ی لنѧين را خѧوب فھميѧدم و در » .او اين را نخواھد بخѧشود. می ميرد

  . را تأييد کردمانديشه او

انجام شد، آن جѧا کѧه » تئاتر بزرگ«اعطای نشان با تشريفات بسيار در تالار 

در جلѧѧѧسه ی مѧѧѧشترک سѧѧѧازمان رھبѧѧѧری شѧѧѧوروی دربѧѧѧاره ی موقعيѧѧѧت جنѧѧѧگ 

ھنگامی که رئيس در پايان جلسه نام استالين را گفت مѧن آھنѧگ . گزارشی دادم

دم سردی توأم . ی کردنددو يا سه دست نامطمئن نيز مرا ھمراھ. کف زدن کردم

با شگفتی و غرابت تالار را فراگرفت که پѧس از آن ھمѧه شѧور و شѧوق، ھرچѧه 

آن جلѧѧسه حاضѧѧر نѧѧشده  اسѧѧتالين از روی زيرکѧѧی در. شѧѧديدتر، احѧѧساس مѧѧی شѧѧد

  .بود
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حال مѧن بѧرايم پاداشѧی شايѧسته تѧر و خوشѧاعطای نشان پرچم سرخ بѧه قطѧار 

ھمکѧاران قطѧار مѧا در «: نين آمده بѧوددر دستور چھارم نوامبر چ. کننده تر بود

  شايѧستگینبردھای دلاورانه ی ارتش ھفѧتم از ھفѧدھم اکتبѧر تѧا سѧوم نѧوامبر بѧا

. در جنѧѧگ جѧѧان باختنѧѧد» زاسѧѧتار«، »ايوانѧѧوف«، »کلگيѧѧر«رفقѧѧا . شѧѧرکت کردنѧѧد

» تزنѧک«، »کوپريوويچ«، »چرنيازوف«، »پورين«، »درودين«، »پرده«رفقا 

جراحѧت ھѧای خفيѧف » کيѧزليس«و » پѧورين«، »نآدامسو«رفقا . مجروح شدند

مѧن نѧام ديگѧران را نمѧی آورم زيѧرا در ايѧن صѧورت مѧی بايѧست از . برداشته اند

در تغييѧر رضѧايت بخѧشی کѧه در جبھѧه پديѧد آمѧده اسѧت، . برمبيکايک آن ھا نام 

  ».کارگران قطار ما نقش آخر را بازی نکرده اند

کتѧѧѧاب کيѧѧѧردوزف را      «: گفѧѧѧتمѧѧѧاه ھѧѧѧا بعѧѧѧد، لنѧѧѧين مѧѧѧرا پѧѧѧای تلفѧѧѧن خواسѧѧѧت و 

ايѧن يکѧی از سفيدھاسѧت، دشѧمنی «: اين نام برای مѧن ناآشѧنا بѧود» خوانده ايد؟

بايѧد اذعѧان کѧرد کѧه » .که درباره ی حملѧه ی يѧودنيچ بѧه پتروگѧراد نوشѧته اسѧت

او روز بعѧѧد . لنѧѧين خيلѧѧی دقيѧѧق تѧѧر از مѧѧن بѧѧه مطبوعѧѧات سѧѧفيدھا توجѧѧه مѧѧی کѧѧرد

اگѧѧѧر  «-».نѧѧѧه ھنѧѧѧوز نخوانѧѧѧده ام «-» خوانديѧѧѧد؟آن را«: از مѧѧѧن پرسѧѧѧيد دوبѧѧѧاره

مѧѧا . ولѧѧی کتѧѧاب بѧѧرای مѧѧن ھѧѧم رسѧѧيده بѧѧود» .خواھيѧѧد بѧѧرای تѧѧان مѧѧی فرسѧѧتمب

حتمѧѧاً فѧѧصل آخѧѧر آن را «... انتѧѧشارات تѧѧازه را از بѧѧرلن بѧѧاھم دريافѧѧت مѧѧی کѧѧرديم

اما » ...خوانيد، در آن جا به قضاوت دشمن درباره ی خودتان ھم برمی خوريدب

دست بر قضا ايѧن کتѧاب چنѧدی پѧيش در اسѧتانبول بѧه . را نيافتموقت خواندن آن 

به ياد آوردم که لنين با چه اصراری مرا به خواندن آخرين فصل آن . دستم افتاد

اين است قضاوت آن دشمن، يکی از وزيران يودنيچ، که توجه . ترغيب می کرد

 را بѧه  اکتبѧر تروتѧسکی بѧا شѧتاب خѧود١٦در «: لنين را به خود جلب کѧرده بѧود

جبھѧѧه ی پتروگѧѧراد رسѧѧاند، و سѧѧردرگمی سѧѧتاد سѧѧرخ جѧѧای خѧѧود را بѧѧه تحرکѧѧی 
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، سعی می کند جلو حملѧه ی »گاچينا«او، چند ساعت پيش از سقوط . آتشين داد

اما وقتی که می بيند اين کѧار امکѧان نѧدارد بѧه عجلѧه شѧھر را . گيردبسفيدھا را 

روھای اصلی ذخيره ھنѧوز ني. را تدارک بيند» زارسکويه«ترک می کند تا دفاع 

نرسيده اند، اما او با شتاب ھمه ی شاگردان مدرسѧه ی جنѧگ پتروگѧراد را گѧرد 

سѧربازان ) ؟(ھم می آورد، تمام مردان پتروگراد را تجھيز مѧی کنѧد، بѧا مسلѧسل 

سرخ را به پيش می راند و با اقدامات سخت خود تمامی معѧابر پتروگѧراد را بѧه 

  .حالت دفاعی درمی آورد

تسکی توانست در پتروگراد گروه ھای کѧارگران کمونيѧستی را مجھѧز کنѧد ترو

بنا به گواھی ستاد يودنيچ ايѧن ھѧا بودنѧد نѧه . فرستدبو آن ھا را به ميدان جنگ 

سربازان سرخ که در گردان ھای ملوانان و شاگردان مدرسه ی جنگ چون ) ؟(

د بѧی شѧماری از آنان با سѧرنيزه بѧه تانѧک حملѧه مѧی کردنѧد، تعѧدا. شير جنگيدند

آنان در زير آتش نابود کننده ی غول فولادين کشته شدند، و مابقی، از مواضѧع 

  ».خود استوار دفاع کردند

ولѧی پتروگѧراد را نجѧات . ھيچ کس بѧا مسلѧسل ارتѧش سѧرخ را بѧه پѧيش نرانѧد

  .داديم
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    ::فصل سی و پنجمفصل سی و پنجم

  مخالفت نظاميانمخالفت نظاميان
  

  

ѧѧذاری پيروزمندانѧѧلی بنيادگѧѧسته ی اصѧѧه ی ھѧѧسأله ی رابطѧѧرخ مѧѧش سѧѧه ی ارت

، ١٩٢٤بعѧدھا، بѧه سѧال . درست بين پرولتاريا و طبقه ی دھقѧان در کѧشور بѧود

در . دھقانѧѧان، بѧѧرای مѧѧن سѧѧاخته شѧѧد» بينѧѧی کѧѧم«ھѧѧا يعنѧѧی  تѧѧرين افѧѧسانه احمقانѧѧه

ی  از ھر کس ديگѧر بѧا مѧسألهتر   بيش١٩٢١ تا ١٩١٨ھای  حقيقت من در سال

 بخѧѧѧش اصѧѧѧلی ارتѧѧѧش را دھقانѧѧѧان تѧѧѧشکيل        .روسѧѧѧتائيان روسѧѧѧيه تمѧѧѧاس داشѧѧѧتم

نمѧی تѧوانم در ايѧن جѧا بѧه . دادند و ميدان عمل ارتѧش، اطѧراف روسѧتاھا بѧود می

پس ناچار بѧه دو سѧه مѧورد صѧريح، ولѧی . پردازمبتفصيل بدين مسأله ی بزرگ 

 از طريѧѧѧق خѧѧѧط ١٩١٩مѧѧѧن در بيѧѧѧست و دوم مѧѧѧارس . روشѧѧѧن، بѧѧѧسنده مѧѧѧی کѧѧѧنم

مرکѧزی خواسѧتار شѧدم تѧا از طѧرف خѧود و کميتѧه ی مستقيم تلفنѧی از کميتѧه ی 

وظيفѧѧه ی اساسѧѧی  . اجرائيѧѧه ی مرکѧѧزی کميѧѧسيونی بѧѧا اختيѧѧارات لازم تعيѧѧين کنѧѧد

ايѧѧن کميѧѧسيون مѧѧی بايѧѧست ايѧѧن باشѧѧد کѧѧه ايمѧѧان بѧѧه قѧѧدرت مرکѧѧزی شѧѧوروی را      

در ميѧѧان دھقانѧѧان صѧѧفحات ولگѧѧا تقويѧѧت کنѧѧد، خرابѧѧی ھѧѧای محلѧѧی را کѧѧه سѧѧخت  

کاران اصلی را مجازات کند و بѧه شѧکايات  ميان بردارد، گناه گير بودند ازچشم

و اسѧѧنادی رسѧѧيدگی کنѧѧد کѧѧه بѧѧه اسѧѧتناد آن ھѧѧا قѧѧوانينی بѧѧه سѧѧود طبقѧѧه ی دھقѧѧان 

گѧوی تلفنѧی را بѧا  و غيرجالب توجه نيست که من ايѧن گفѧت. متوسط وضع گردد
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در . استالين انجام دادم و به وی اھميت دھقانѧان متوسѧط الحѧال را روشѧن کѧردم

 کѧѧالنين بѧѧه ابتکѧѧار مѧѧن بѧѧه رياسѧѧت کميتѧѧه ی اجرائيѧѧه ی -١٩١٩- ھمѧѧان سѧѧال

مرکѧѧѧزی انتخѧѧѧاب شѧѧѧد، زيѧѧѧرا کѧѧѧه بѧѧѧه دھقانѧѧѧان متوسѧѧѧط الحѧѧѧال نزديѧѧѧک بѧѧѧود و    

ی  تر از ھمه اين است که من در فوريه اما مھم. شناخت شان را میھاي نيازمندی

 بѧѧه ن اورالروسѧѧتائيا زنѧѧدگانی ی ھѧѧائی کѧѧه از مѧѧشاھده  بѧѧر اثѧѧر برداشѧѧت١٩٢٠

آورده بودم، مصرانه خواستار انتخاب سياسѧت اقتѧصادی نѧوينی شѧدم؛ در دست 

. آوردم بѧه دسѧت  رأی مخѧالف١١ رأی موافق در برابѧر ٤کميته ی مرکزی فقط 

بѧديھی اسѧت کѧه اسѧتالين ھѧم . لنين در آن وقت، سخت مخѧالف پيѧشنھاد مѧن بѧود

يѧѧک سѧѧال، آن ھѧѧم بѧѧه قبѧѧول سياسѧѧت اقتѧѧصادی نѧѧوين پѧѧس از . عليѧѧه مѧѧن رأی داد

اتفاق آرا، ولی به سبب قيام اھالی کرونشتات و وجود حالت خطرناک در تمامی 

  .ارتش، روی داد

 دشѧѧواری ھѧѧای سѧѧاختمان کѧѧشور شѧѧوروی در    -تقريبѧѧاً ھمѧѧه ی - اگѧѧر نѧѧه ھمѧѧه

بنѧѧا بѧѧه . سѧѧال ھѧѧای بعѧѧد در قلمѧѧرو نظѧѧامی قѧѧرار داشѧѧت و آن ھѧѧم بѧѧه شѧѧکل متѧѧراکم

ѧѧش سѧѧی، در ارتѧѧده ای کلѧѧردن     قاعѧѧول کѧѧسائل و موکѧѧدن مѧѧق افکنѧѧه تعويѧѧا بѧѧرخ ب

غيبѧѧت، مجѧѧازات ھѧѧای شѧѧديدی بѧѧه دنبѧѧال . آن ھѧѧا بѧѧه روز ديگѧѧر موافقѧѧت نمѧѧی شѧѧد

مخالفت با تصميم ھای اتخاذ شده می بايست در محل و طѧی عمѧل مѧورد . داشت

گير بودن ساختمان ارتش سرخ و فقدان بѧه اين بود علت پي. زمايش قرار گيردآ

اگر وقت بيشتری بѧرای سѧبک سѧنگين . مايشی سيستم ھای مختلفکار بستن آز

  .کردن ھا و گفت و شنودھا می داشتيم يقيناً اشتباه ھای بيشتری روی می داد

لѧی و در پѧاره ای مѧوارد بѧه نحѧو ولی با ھمه ی اين ھا در حزب مبѧارزات داخ

مگѧѧر غيѧѧر از ايѧѧن ھѧѧم مѧѧی شѧѧد؟ مطلѧѧب نѧѧو بѧѧود و . رحمانѧѧه ای جريѧѧان داشѧѧتبي

  .گران ھا سخت اریدشو
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ارتش قديم ھنوز در کشور پراکنده بود و تخѧم کينѧه ی ضѧد جنѧگ مѧی پاشѧيد، 

افѧѧسران تѧѧزاری را از  . در حѧѧالی کѧѧه مѧѧا مѧѧشغول تѧѧدارک ھنѧѧگ ھѧѧائی نѧѧو بѧѧوديم

ھѧѧای        بѧѧا آنѧѧان تѧѧسويه حѧѧسابکѧѧشيدند و ايѧѧن جѧѧا و آن جѧѧا ارتѧѧش قѧѧديم بيѧѧرون مѧѧی

   افѧѧѧسران تѧѧѧزاری را بѧѧѧه عنѧѧѧوان بايѧѧѧست  ولѧѧѧی مѧѧѧا مѧѧѧی. کردنѧѧѧد ای مѧѧѧی رحمانѧѧѧهبي

کميته ھѧائی در ارتѧش . دھنده برای ارتش جديد به سوی خود جلب کنيم سازمان

قѧѧديم بѧѧه عنѧѧوان مѧѧصداق انقѧѧلاب يѧѧا دسѧѧت کѧѧم مرحلѧѧه ی اول آن، تѧѧشکيل شѧѧده  

در ھنگ ھای جديد برای اسلوب کميته ای به عنوان آغاز بѧی سѧازمانی، . بودند

باط کھѧѧن خѧѧاموش نѧѧشده بѧѧود کѧѧه مѧѧا ضا بѧѧه انѧѧھنѧѧوز صѧѧدای ناسѧѧزاھ. جѧѧائی نبѧѧود

ѧشين آن ضناگزير شديم انѧو جانѧباطی نѧی . سازيمبѧستم داوطلبѧست از سيѧی بايѧم

پس از مدتی کوتاه بѧه سيѧستم اجبѧاری و از شѧيوه ھѧای پѧارتيزانی بѧه سѧازمانی 

مبارزه با شيوه ھای پѧارتيزانی را مѧدام، روز . منظم و نظامی تغيير موقعيت داد

يار، آشѧتی ناپѧذيری و گѧاه نيѧز اين کار بѧا اسѧتقامت بѧس. مه می داديمبه روز، ادا

شѧѧيوه ی ھѧѧرج و مѧѧرج پѧѧارتيزانی، مѧѧصداق اسѧѧاس . گيری ھѧѧائی تѧѧوأم بѧѧودسѧѧخت

مبارزه با پارتيزان ھا متعاقباً مبارزه ای بود بر سر دولت . روستائی انقلاب بود

د پايمѧѧال پرولتاريѧѧائی و عليѧѧه عناصѧѧر آنارشيѧѧست خѧѧرده بѧѧورژوائی کѧѧه در صѧѧد

امѧѧا شѧѧيوه ھѧѧا و عѧѧادات پѧѧارتيزان ھѧѧا در صѧѧفوف حѧѧزب نيѧѧز . کѧѧردن آن بودنѧѧد

  .منعکس می شد

در مѧѧѧورد مѧѧѧسأله ی نظѧѧѧامی، نيѧѧѧروی مخѧѧѧالف در ھمѧѧѧان مѧѧѧاه ھѧѧѧای نخѧѧѧست 

مبѧانی و اصѧول نظريѧات آن ھѧا دفѧاع از . بنيادگذاری ارتش سѧرخ، شѧکل گرفتنѧد

نظѧѧامی، مخالفѧѧت بѧѧا سيѧѧستم انتخابѧѧاتی، اعتѧѧراض عليѧѧه مѧѧشورت بѧѧا کارشناسѧѧان 

آنѧان . باط آھنين، عناد در برابر متمرکز کѧردن ارتѧش و غيѧره بѧودضبرقراری ان

ادعѧѧѧا         . مѧѧی خواسѧѧѧتند بѧѧرای خѧѧѧود نظريѧѧه ای کلѧѧѧی و قابѧѧѧل تعمѧѧيم نيѧѧѧز پيѧѧدا کننѧѧѧد
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می کردند کѧه ارتѧش متمرکѧز، ويѧژه ی دولѧت ھѧای امپرياليѧستی اسѧت و انقѧلاب 

 ای بلکѧه بѧر ارتѧش متمرکѧز نيѧز خѧط بطѧѧلان بايѧد نѧه تنھѧا بѧر جنѧگ ھѧای منطقѧه

می گفتند انقلاب کاملاً بر حرکѧت، حملѧه ھѧای متھورانѧه و جنѧگ و گريѧز . کشدب

بنياد نھاده شده است و قدرت نظامی انقلاب نيروی کѧوچکی اسѧت کѧه مѧستقل و 

مختصر اين که تاکتيک جنѧگ موضѧعی بѧه . به انواع مختلف اسلحه مجھز است

اين ھا ھمه سخت انتزاعѧی، و در اصѧل ضѧعف .  اعلام شدعنوان تاکتيک انقلاب

نخѧѧستين تجѧѧارب جنگѧѧی . مѧѧا را بѧѧه عنѧѧوان کمѧѧال مطلѧѧوب جلѧѧوه گѧѧر سѧѧاختن، بѧѧود

برتѧѧری سѧѧازمان متمرکѧѧز و . داخلѧѧی بيھѧѧودگی ايѧѧن پѧѧيش داوری ھѧѧا را ثابѧѧت کѧѧرد

بѧه سѧبب  بѧزودی م نظѧامیزاستراتژی به ابتکارات محلی، خودمختاری و فدرالي

  .جنگ داخلی به روشنی ثابت شدآزمايش ھای 

بѧسياری از . ھزاران و ده ھѧا ھѧزار افѧسر کѧادر در خѧدمت ارتѧش سѧرخ بودنѧد

ی   خودشѧѧان، تѧѧا دو سѧѧال پѧѧيش ليبѧѧرال ھѧѧای معتѧѧدل را بѧѧه ديѧѧده یآنѧѧان، بѧѧه گفتѧѧه

ھѧѧائی   پديѧѧده برايѧѧشانراديکѧѧال تѧѧرين انقѧѧلاب ھѧѧا مѧѧی نگريѧѧستند، و بلѧѧشويک ھѧѧا

بѧه راسѧتی کѧه مѧا،  «: مخالفѧان آن روزی نوشѧتممѧن عليѧه . بودند از بعُد چھѧارم

اگѧѧر اعتقѧѧاد نداشѧѧتيم مѧѧی تѧѧوانيم ھѧѧزاران و ده ھѧѧا ھѧѧزار کارشѧѧناس و از جملѧѧه 

کارشناسان نظامی را به خود جلب کنيم، خود را و حزب خود را، قدرت اخلاقѧی 

مѧѧѧان را سѧѧѧخت خѧѧѧوار شѧѧѧمرده ا و قѧѧѧوه ی جاذبѧѧѧه ی اخѧѧѧلاق انقلابيافکارمѧѧѧان ر

ه خѧالی از اشѧکالات و دشѧواری ھѧا، عاقبѧت بѧدين کѧار توفيѧق اگر چه نѧ» .بوديم

  .يافتيم

 انتخѧاب و تربيѧت ضѧروری. کمونيست ھا با کار نظامی به آسانی خو نگرفتنѧد

            :  بѧѧѧѧѧه لنѧѧѧѧѧين تلگѧѧѧѧѧراف کѧѧѧѧѧردم١٩١٨مѧѧѧѧѧن، پѧѧѧѧѧيش از غѧѧѧѧѧازان، در اوت . بѧѧѧѧѧود

بѧѧه فرسѧѧتيد کѧѧه مѧѧی تواننѧѧد اطاعѧѧت کننѧѧد و حاضѧѧرند بفقѧѧط کمونيѧѧست ھѧѧائی را «
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بѧѧازی ھѧѧستند؛ ايѧѧن جѧѧا بѧѧه مبلغѧѧان  محروميѧѧت ھѧѧا تѧѧن در دھنѧѧد و آمѧѧاده ی جѧѧان

مѧن پѧس از يѧک سѧال در اوکѧرائين، آن جѧا کѧه ھѧرج و » .اندکمايه نيѧازی نيѧست

:  چنѧѧين نوشѧѧتم١٤مѧѧرج خاصѧѧه در حѧѧزب بѧѧسيار بѧѧود، در دسѧѧتوری بѧѧه ارتѧѧش 

 ھر کمونيستی که از حزب بѧه صѧفوف ارتѧش وارد مѧی شѧود،: ھشدار می دھم«

.       ارتѧѧѧش را دارد سѧѧѧرباز ارتѧѧѧش سѧѧѧرخ اسѧѧѧت و ھمѧѧѧان حقѧѧѧوق و وظѧѧѧايف سѧѧѧرباز

کمونيѧѧست ھѧѧائی کѧѧه خطѧѧائی يѧѧا جرمѧѧی عليѧѧه وظѧѧايف جنگѧѧی و انقلابѧѧی مرتکѧѧب 

گردنѧѧد، مجازاتѧѧشان دو برابѧѧر اسѧѧت، زيѧѧرا گنѧѧاھی کѧѧه بѧѧر انѧѧسانی نѧѧادان بخѧѧشوده 

 دارد، تواند شد برای عضو حزب که در رأس طبقه ی کارگر ھمه ی جھان قرار

 روشن است که در اين قلمѧرو کѧشمکش بѧسيار بѧود و تعѧداد» .نابخشودنی است

  .ناراضی ھا نه اندک

او . از جمله مخالفان نظامی، مѧثلاً پياتѧاکوف، رئѧيس فعلѧی بانѧک دولتѧی، بѧود

تقريبѧاً . اصولاً به ھر جريان مخالفی پيوست تѧا عاقبѧت يѧک کارمنѧد از آب درآيѧد

می کѧѧه پياتѧѧاکوف بѧѧا مѧѧن در يѧѧک گѧѧروه بѧѧود، بѧѧه سѧѧه يѧѧا چھѧѧار سѧѧال پѧѧيش، ھنگѧѧا

شوخی پيش بينѧی کѧردم کѧه پياتѧاکوف، در صѧورت تحѧولات بوناپارتيѧستی، روز 

بعѧѧد کѧѧيفش را زيѧѧر بغѧѧل خواھѧѧد زد و بѧѧرای خѧѧدمت، خѧѧود را بѧѧه دفتѧѧر کѧѧارگزينی 

معرفی خواھد کѧرد؛ و جѧدی تѧر از آن وقѧت، مѧی افѧزايم کѧه فقѧط فقѧدان تحѧولات 

خود پياتاکوف موجب شد کѧه چنѧين واقعѧه ای تѧا کنѧون روی بوناپارتيستی و نه 

بѧه : پياتاکوف در اوکرائين نفوذ بسيار داشѧت؛ و ايѧن تѧصادفی نبѧود. نداده است

ويѧѧژه در قلمѧѧرو اقتѧѧصاد، مارکسيѧѧست آزمѧѧوده ای اسѧѧت و نيѧѧز بѧѧی شѧѧک مѧѧديری 

پياتѧѧاکوف در سѧѧال ھѧѧای نخѧѧست دارای . خѧѧوب بѧѧا ذخيѧѧره ای از اراده نيѧѧز ھѧѧست

مѧن . قلابی نيز بود، امѧا زود بѧه محافظѧه کѧاری ديѧوان سѧالار مبѧدل شѧدتحرک ان

آغѧاز عقايد نيمه آنارشيѧستی پياتѧاکوف را دربѧاره ی سѧاختمان ارتѧش از آن جѧا 
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ايѧѧن، . دار دادم تѧѧا از حѧѧرف بѧѧه عمѧѧل وارد شѧѧودکѧѧردم کѧѧه بѧѧه وی سѧѧمتی مѧѧسئوليت

 کѧرد کѧه حѧس مѧديريت، زود بѧه وی ثابѧت. وسيله ی تازه ای نيست اما يکتاست

. بايد اسلوب ھايی به کار بسته شود که با آن ھا تا آن وقت جنگ لفظی می کѧرد

بھتѧرين عناصѧر از ميѧان مخالفѧان نظѧامی  بѧزودی .اين نѧوع گѧردش ھѧا کѧم نبѧود

      در عѧѧوض بѧѧه آنѧѧان کѧѧه سѧѧر آشѧѧتی نداشѧѧتند پيѧѧشنھاد کѧѧردم . غѧѧرق در کѧѧار شѧѧدند

دادم وسѧѧѧائل لازم را در بѧѧѧه شѧѧѧيوه ی خѧѧѧود ھنѧѧѧگ ھѧѧѧائی تѧѧѧشکيل دھنѧѧѧد، و قѧѧѧول 

فقѧѧط يѧѧک گѧѧروه محلѧѧی ولگѧѧا ايѧѧن دعѧѧوت را اجابѧѧت کѧѧرد و . گѧѧذارمباختيارشѧѧان 

ارتѧش سѧرخ . ھنگی تشکيل داد که با ھنگ ھای ديگر ھيچ وجه تمايزی نداشت

در تمѧامی جبھѧه ھѧا بѧر دشѧمن غلبѧѧه کѧرد و بѧدين ترتيѧب مخالفѧان رفتѧه رفتѧѧه از 

  .ميان رفتند

 سѧѧرخ و مخالفѧѧت نظѧѧامی جѧѧای ويѧѧژه ای را   در ارتѧѧش» زاريѧѧزين«منطقѧѧه ی 

در . گѧرد آمѧده بودنѧد» وروشѧيلوف«می گرفت، آن جѧا کѧه کѧارگران نظѧامی دور 

تر درجه داران سابق از ده ھای قفقѧاز شѧمالی در رأس گѧروه ھѧای  اين جا بيش

تضاد عميѧق بѧين روسѧتائيان و قѧزاق ھѧا، جنѧگ داخلѧی در . انقلابی قرار داشتند

 با درنده خوئی بسيار تѧوأم کѧرده بѧود کѧه در ھѧر دھѧی لانѧه استپ ھای جنوب را

ايѧن درسѧت جنگѧی . نѧابود شѧوند يکѧسره داشت و موجѧب شѧد کѧه خѧانواده ھѧائی

دھقانی بѧود کѧه ريѧشه ھѧايش عميقѧاً در زمѧين محلѧی بѧود و بѧه علѧت بѧی رحمѧی 

ايѧن . دھقانی در کشت و کѧشتار گѧوی سѧبقت از تمѧامی منѧاطق ديگѧر ربѧوده بѧود

رحѧѧرارت پديѧѧد آورد کѧѧه در ھѧѧای خيلѧѧی بزرگѧѧی از پѧѧارتيزان ھѧѧای پُ جنѧѧگ گѧѧروه 

 از خود نشان دادند، امѧا وقتѧی کѧه کѧار بѧه وظѧايف  شايستگیمصاف ھای محلی

  .کلی و عمومی نظامی رسيد، درماندند
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: پرولتѧѧѧری انقلابѧѧѧی زنѧѧѧدگانی وروشѧѧѧيلوف شѧѧѧاھدی اسѧѧѧت بѧѧѧر زنѧѧѧدگانی شѧѧѧرح

امѧѧا وروشѧѧيلوف، ماننѧѧد . يѧѧدرھبѧѧری اعتѧѧصاب ھѧѧا، کѧѧار زيرزمينѧѧی، زنѧѧدان، تبع

ايѧن .  بѧيش تѧربسياری از رھبران کنونی، فقط دموکراتی انقلابی و ملی بود، نѧه

مطلب نخست در جنگ امپرياليستی و سپس در انقلاب فوريه به روشنی نمايان 

 رخنѧه ھѧائی ١٩١٧ تѧا ١٩١٤در شرح حال رسمی وروشيلوف سѧال ھѧای . شد

.    اغلѧѧب رھبѧѧران امѧѧروزی نيѧѧز ھѧѧستدھѧѧان بѧѧه دھѧѧن دره گѧѧشوده انѧѧد کѧѧه شѧѧاخص 

راز اين رخنه ھا اين است که اين اشѧخاص در اثنѧای جنѧگ اغلѧب مѧيھن پرسѧت 

در انقѧلاب فوريѧه وروشѧيلوف، مثѧل . بودند و کار انقلابی را کنار گذاشѧته بودنѧد

آن ھѧѧѧا .  ميليوکѧѧѧف را از چѧѧѧپ يѧѧѧاری مѧѧѧی کѧѧѧرد-اسѧѧѧتالين، حکومѧѧѧت گوچکѧѧѧوف

می تѧوان قاعѧده ای . ودند، نه انترناسيوناليستدموکرات ھای انقلابی راديکال ب

آن بلѧѧشويک ھѧѧائی کѧѧه در جنѧѧگ مѧѧيھن پرسѧѧت بودنѧѧد و پѧѧس از انقѧѧلاب : سѧѧاخت

وروشيلوف . م ملی استالين ھستندزفوريه دموکرات، امروز طرفداران سوسيالي

  .نيز از اين قاعده مستثنی نيست

برگزيده بѧود، از قشر کارگران » لوگانسکی«با آن که وروشيلوف يک کارگر 

بѧديھی . به خرده مالکی می ماند تا يک پرولتѧر بيش تر عاداتش و سليقه ھايش

اسѧѧت پѧѧس از انقѧѧلاب اکتبѧѧر وروشѧѧيلوف، در مرکѧѧز ثقѧѧل مخالفѧѧان درجѧѧه دار و 

پارتيزان ھا، عليه سازمان متمرکز نظامی قرار گرفت کѧه طالѧب معرفѧت نظѧامی 

به وجود » زاريزين« مخالف در بدين ترتيب بود که جريان. و افقی گسترده بود

  .آمد

در حѧѧوزه ھѧѧای وروشѧѧيلوف از کارشناسѧѧان، دانѧѧشگاھيان جنѧѧگ، سѧѧتادھای 

ولѧѧѧی از آن جѧѧѧا کѧѧѧه رھبѧѧѧران    . عѧѧѧالی و رھبѧѧѧری مѧѧѧسکو بѧѧѧه کينѧѧѧه يѧѧѧاد مѧѧѧی شѧѧѧد

در کنѧار خѧود » وردسѧتی«يѧک از آنѧان  پارتيزان ھا آگاھی نظѧامی نداشѧتند، ھѧر
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چѧک خѧود در برابѧر شايѧسته تѧران و داشت، از جѧنس نѧامرغوب تѧا از سѧمت کو

دھی شѧѧѧوروی در انѧѧѧدر برابѧѧѧر فرم» زاريѧѧѧزين«سѧѧѧرداران . دانѧѧѧاتران دفѧѧѧاع کنѧѧѧد

مناسѧبات آنѧان . جنوب، دارای رفتاری بھتر از آن چه با سفيدھا داشѧتند، نبودنѧد

. نزد ما ھمه چيز کميѧاب بѧود. با مسکو فقط تقاضای مدام تأمين احتياجشان بود

ھѧيچ ارتѧشی . ليد می کردند فوراً به ارتش فرستاده می شدآن چه کارخانه ھا تو

فريѧاد » زاريѧزين«بѧا نخѧستين امتنѧاع، . تفنѧگ و فѧشنگ نبلعيѧد» زاريزين«مثل 

  ھرچѧѧه» چلانѧѧدن«در مѧѧسکو بѧѧرای . مѧѧسکوئی را سѧѧرداد» وردسѧѧتان«خيانѧѧت 

 ملѧوان،» شѧيودير«، »زاريѧزين«مايحتاج نماينѧده ی مخѧصوص ارتѧش بيش تر 

» شيودير«تر کشيديم، اين  باط را محکمضھنگامی که ما کمربند ان. برد میبسر 

  .گير و تيرباران شدم وی سپس دست بگمان.زنان پيوستبه راھ

مبارزه ی پشت پرده اش را بѧا مѧن، . گذراند» زاريزين«استالين چندماھی در 

کѧѧه ھمѧѧان روزھѧѧا ھѧѧم بخѧѧش بزرگѧѧی از فعاليѧѧت ھѧѧايش را تѧѧشکيل مѧѧی داد، بѧѧا 

امѧا اسѧتالين در . وروشيلوف و اعوان و انѧصارش پيونѧد دادگی  خاناپوزيسيون

   . اين کار چنان رفتار مѧی کѧرد کѧه ھميѧشه بѧرايش امکѧان بѧه عقѧب جھيѧدن باشѧد

ѧѧلی و فرمانѧѧدھی اصѧѧراز فرمانѧѧه ھѧѧائی از  دھی جبھѧѧکايت ھѧѧزين«روز شѧѧزاري  «

اجѧѧرای يѧѧک دسѧѧتور را بѧѧه کرسѧѧی : مѧѧی رسѧѧيد کѧѧه بѧѧر ايѧѧن دغدغѧѧه ھѧѧا حѧѧاکی بѧѧود

فھميدن اين کѧه آن جѧا چѧه مѧی گѧذرد غيѧرممکن اسѧت، . دن غيرممکن استنشان

لنѧين بѧا دغدغѧه ی خѧاطر . حتی غيرممکن اسѧت کѧه بѧه سѧؤالی پاسѧخ داده شѧود

او اسѧѧѧѧتالين را از مѧѧѧѧن بھتѧѧѧѧر           . تطѧѧѧѧورات ايѧѧѧѧن برخوردھѧѧѧѧا را تعقيѧѧѧѧب مѧѧѧѧی کѧѧѧѧرد

رده ی را بѧا کѧارگردانی پѧشت پѧ» زاريزين«می شناخت و حدس می زد که عناد 

مѧѧن بѧѧر آن شѧѧدم در . موقعيѧѧت قابѧѧل ادامѧѧه نبѧѧود. اسѧѧتالين مѧѧی تѧѧوان توضѧѧيح داد

دھی و  پѧѧس از تѧѧصادم ديگѧѧری کѧѧه بѧѧين فرمانѧѧ.نظѧѧم برقѧѧرار سѧѧازم» زاريѧѧزين«
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ايѧن کѧار . روی داد من خواستار فراخواندن استالين از آن جѧا شѧدم» زاريزين «

 ردانѧدن اسѧتالين را سوردلف به عھده گرفت کѧه بѧا قطѧار مخѧصوص بѧرای بѧاز گ

مѧن . حѧق ھѧم داشѧت. لنين می کوشيد تصادم را به حداقل تنزل دھѧد. به راه افتاد

 مثѧѧل سѧѧايه از کنѧѧار مѧѧن رد ١٩١٧در سѧال . اصѧولاً زيѧѧاد در فکѧѧر اسѧѧتالين نبѧѧودم

مѧن سѧرگرم کѧار ارتѧش . من در آتѧش نبѧرد وجѧود او را فرامѧوش مѧی کѧردم. شد

بѧѧه . نѧѧان ارتѧѧش جنѧѧوب نيѧѧاز داشѧѧتمبѧѧه جنѧѧاح چѧѧپ قابѧѧل اطمي. بѧѧودم» زاريѧѧزين«

بѧين . رفتم تا به اين ھدف بѧه ھѧر قيمѧت کѧه شѧده اسѧت تحقѧق بخѧشم» زاريزين«

محتاطانه از مقاصѧد مѧن پرسѧيد و سѧپس پيѧشنھاد کѧرد بѧا . راه سوردلف را ديدم

اسѧتالين بѧا صѧدائی کѧه . استالين کѧه در قطѧار وی بѧاز مѧی گѧشت گفѧت و گѧو کѧنم

راسѧѧتی مѧѧی خواھيѧѧد  «: مѧѧی آمѧѧد از مѧѧن پرسѧѧيدسѧѧخت بѧѧوی تѧѧسليم و رضѧѧا از آن 

  ».رانيد؟ اين ھا بچه ھای خوبی ھستندبھمه ی اين ھا را 

شت، انقلابی که نمѧی توانѧد منتظѧر اين بچه ھای خوب انقلاب را خواھند کُ « -

: مѧن فقѧط يѧک چيѧز مѧی خѧواھم. رسѧندببنشيند تا آنان از سنين جوانی بѧه بلѧوغ 

  ».یبه روسيه ی شورو» زاريزين«الحاق 

شѧايع . در ستاد خلجانی وجѧود داشѧت. پس از چند ساعت وروشيلوف را ديدم

بود که تروتسکی با جاروی بزرگی آمده است و چنѧد تѧن از ژنѧرال ھѧای تѧزاری 

در حاشѧيه . را ھمراه دارد که می خواھد آنان را جانشين سران پارتيزان ھا کنѧد

ѧتاب نѧه شѧن بѧگ، يادآور شويم که اين سران پيش از رسيدن مѧدھان ھنѧام فرمان

ع بѧѧه از وروشѧѧيلوف پرسѧѧيدم کѧѧه نظѧѧرش راجѧѧ. خѧѧود نھادنѧѧد تيѧѧپ و لѧѧشکر بѧѧر

  :دھی عالی چيست؟ سفره ی دلش را نزد من گشوددستورھای جبھه و فرمان

 کنѧѧد کѧѧه بѧѧه  ءزاريѧѧزين گمѧѧان مѧѧی کنѧѧد فقѧѧط بايѧѧد آن دسѧѧتورھائی را اجѧѧرا« -

ی گفتم اگر نخواھѧد به و. اين ديگر بيرون از طاقت بود» .نظرش درست می آيد
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دسѧѧتورھا و وظѧѧايف محولѧѧه را دقيقѧѧاً و بѧѧدون چѧѧون و چѧѧرا انجѧѧام دھѧѧد، نѧѧاگزير  

مѧن ھѧيچ کѧس . تحت الحفظ به مسکو می فرستمش و تحويل دادگاھش مѧی دھѧم

      را معѧѧѧزول نکѧѧѧردم زيѧѧѧرا موفѧѧѧق شѧѧѧدم از تحاشѧѧѧی کننѧѧѧدگان رسѧѧѧماً قѧѧѧول اطاعѧѧѧت 

 مرا نه از روی تѧرس بلکѧه از »زاريزين«اکثريت کمونيست ھای ارتش . گيرمب

مѧن از ھمѧه ی گѧروه ھѧا ديѧدن کѧردم و بѧه پѧارتيزان ھѧا . سر اعتقاد ياری کردنѧد

روی خѧوش نѧѧشان دادم کѧه در ميانѧѧشان سѧѧربازانی شايѧسته کѧѧه فقѧط بѧѧه رھبѧѧری 

در تمѧامی ايѧن . بѧا ايѧن نتѧايج بѧه مѧسکو بازگѧشتم. درست نيѧاز داشѧتند، کѧم نبѧود

بѧѧه خѧѧود حѧѧق    . ھѧѧای شخѧѧصی را راه نمѧѧی دادممѧѧسائل حتѧѧی سѧѧايه ای از حѧѧساب 

گѧѧاه حѧѧساب ھѧѧای خѧѧصوصی نقѧѧشی گѧѧويم کѧѧه در فعاليѧѧت سياسѧѧيم ھيچبمѧѧی دھѧѧم 

در پيکѧار عظيمѧی کѧه مѧی کѧرديم، کثѧرت مѧشغله آن قѧدر بѧود  . بازی نکرده است

اغلѧب نѧاگزير بѧودم، . که فرصت برای پرداختن به چنين کارھائی باقی نمی مانѧد

ѧѧم کѧѧر زخѧѧدم، بѧѧه قѧѧدم بѧѧصی قѧѧردی و شخѧѧتدھای فѧѧار دادوسѧѧخت در کѧѧه سѧѧسانی ک

آوری کѧѧسانی بѧѧود کѧѧه بѧѧر داسѧѧتالين بѧѧا جѧѧديت مѧѧشغول گѧѧر: پاشѧѧمببودنѧѧد، نمѧѧک 

برای اين کار فرصت کافی و علاقه ی شخѧصی . زخمشان نمک پاشيده شده بود

  .داشت

بѧѧه . از آن روز بѧѧه بعѧѧد ابѧѧزار اصѧѧلی دسѧѧت اسѧѧتالين شѧѧدند» زاريѧѧزين«سѧѧران 

 بيمار شد، استالين به يѧاری ھѧم پيمѧان ھѧای خѧود موفѧق شѧد محض اين که لنين

تѧѧوده ی مѧѧردم خبѧѧر نداشѧѧتند کѧѧه . را بѧѧه اسѧѧتالينگراد تغييѧѧر دھѧѧد» زاريѧѧزين«نѧѧام 

و اگѧر ھѧم اکنѧون وروشѧيلوف عѧضو دفتѧر سياسѧی . معنی ايѧن تغييѧر نѧام چيѧست

  اين است کѧه مѧن در سѧال-من دليل ديگری نمی بينم - است، تنھا دليل تسليم او

 . وی را به بردن تحت الحفظ به مسکو تھديد کردم١٩١٨
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به نظر من خالی از لطف نيѧست کѧه فѧصل مربѧوط بѧه مخالفѧت نظاميѧان را، يѧا 

گѧѧѧويم، مبѧѧѧارزه ی داخلѧѧѧی مربѧѧѧوط بѧѧѧه آن را در حѧѧѧزب، بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی ببھتѧѧѧر 

  .سازيمبمستخرجاتی از تبادل نظرھائی که تا کنون انتشار يافته است، روشن 

 بѧѧه وسѧѧيله ی خѧѧط مѧѧستقيم تلفنѧѧی از تѧѧامبوف بѧѧه ١٩١٨ اکتبѧѧر مѧѧن در چھѧѧارم

جبھѧѧه ی . اکيѧѧداً خواسѧѧتار فѧѧرا خوانѧѧدن اسѧѧتالين ھѧѧستم«: لنѧѧين و سѧѧوردلف گفѧѧتم

 شѧѧرط مطمئن اسѧѧت، و مѧѧن فقѧѧط بѧѧه ايѧѧنزاريѧѧزين، بѧѧا وجѧѧود کثѧѧرت عѧѧددی، غيѧѧر

گѧذارم کѧه او ببѧاقی ) زاريѧزين(دھی ارتش دھم حاضرم وروشيلوف را در فرمان

تѧѧا امѧѧروز زاريزينѧѧی ھѧѧا حتѧѧی . نѧѧده جبھѧѧه ی جنѧѧوب فرمѧѧان بѧѧرداری کنѧѧداز فرما

مѧن آنѧان را موظѧف کѧردم . نفرسѧتاده انѧد» کوزلѧف«گزارشی ھم از کار خود به 

اگѧر . دھنѧدببار در روز گزارش  درباره ی حرکت نيروھا و خدمات اکتشافی، دو

ا ضѧѧمن رفѧѧردا ايѧѧن کѧѧار انجѧѧام نѧѧشود وروشѧѧيلوف را تѧѧسليم دادگѧѧاه مѧѧی کѧѧنم و آن 

برای حمله فقط تا وقتѧی کѧه پѧائيز راه ھѧا . نامه ای به ارتش اعلام می دارمبخش

پس از آن نه پياده راه قابل عبوری خواھد يافت و . را نبسته است فرصت داريم

  ».برای مذاکرات ديپلماتيک وقت نداريم. نه سواره

 مصلحت لنين خوب می فھميد که من در آخرين تحليل. استالين فراخوانده شد

امѧѧѧا در عѧѧѧين حѧѧѧال بѧѧѧه علѧѧѧت ايѧѧѧن مناقѧѧѧشه دغدغѧѧѧه ی . سياسѧѧѧی را در نظѧѧѧر دارم

  .خاطری داشت و سعی در برطرف ساختن آن می کرد

اسѧتالين «: چنѧين نوشѧت» بالاشѧوف«لنين در بيست و سوم اکتبѧر بѧه مѧن در 

آورده » زاريѧѧزين«امѧѧروز آمѧѧده و خبѧѧر سѧѧه پيѧѧروزی بѧѧزرگ نيروھѧѧای مѧѧا را در 

استالين، .) ت .ل. زی ھا در حقيقت فقط گذرا و کم اھميت بودنداين پيرو. (است

، که آنѧان را ھمکѧارانی بѧا ارزش و بѧی ھمتѧا مѧی دانѧد، ١٢٥نينوروشيلوف و مي

                                                 
١٢٥- Minin  
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بѧه گفتѧه ی او تنھѧا . راضی کѧرد کѧه کنѧار نرونѧد و بѧه دسѧتور مرکѧز گѧردن نھنѧد

علت نارضايتی آنان کمبود يا دير رسيدن مھمѧات اسѧت کѧه ممکѧن اسѧت موجѧب 

ايѧن ارتѧش . (از بين رفتن کامل ارتش مجھز و دويست ھѧزار نفѧری قفقѧاز گѧردد

پѧѧارتيزانی بѧѧا نخѧѧستين ضѧѧربه از ھѧѧم گѧѧسيخت و خѧѧود را در جنѧѧگ کѧѧاملاً نѧѧاتوان 

  .)ت .ل. نشان داد

اسѧتالين اميѧدوار ... استالين خيلی دلش می خواھد در جبھه ی جنوب کار کنѧد

... درسѧتی نظريѧات خѧود را ثابѧت کنѧدتواند از راه کار در جبھه ی جنѧوب باست 

لوداويѧѧѧدويچ، مѧѧѧن در حѧѧѧالی کѧѧѧه ايѧѧѧن توضѧѧѧيحات اسѧѧѧتالين را بѧѧѧه اطѧѧѧلاع شѧѧѧما          

اولاً، آيѧѧا : مѧѧی رسѧѧانم، خѧѧواھش مѧѧی کѧѧنم دربѧѧاره ی آن فکѧѧر کنيѧѧد و پاسѧѧخ دھيѧѧد

زنيد و بحاضريد با استالين که بدين منظور نزد شما خواھد آمد حرف ھايتان را 

 نظر شما ممکن است در شرايطی روشن تصادم ھѧای سѧابق را زايѧل ثانياً آيا به

تا . ساخت و کار مشترکی را آغاز کرد، کاری که استالين بدان سخت تمايل دارد

م ضروری است تمامی نيروھا را بѧه  بگمانآن جا که مسأله به من مربوط است،

  ».لنين. کار برد و با استالين کاری مشترک را آغاز کرد

 کامل خود را اعلام کردم، و استالين عضو شورای جنگѧی انقلابѧی من آمادگی

      در زاريѧѧزين يѧѧک . امѧѧا مماشѧѧات نتѧѧايجی بѧѧه بѧѧار نيѧѧاورد. جبھѧѧه ی جنѧѧوب شѧѧد

بѧѧه لنѧѧين » کورسѧѧک«مѧѧن در چھѧѧاردھم دسѧѧامبر از . قѧѧدم پيѧѧشرفت حاصѧѧل نѧѧشد

وروشيلوف را بر سر کار باقی گذاشتن، پس از آن کѧه ھمѧه ی «: تلگراف کردم

وی بی اثر شده است، امکان  به دست وشش ھا در جستجوی راه حل مشترکک

بايѧѧد شѧѧورائی جنگѧѧی انقلابѧѧی نѧѧو بѧѧا يѧѧک فرمانѧѧده ارتѧѧش نѧѧو بѧѧه زاريѧѧزين . نѧѧدارد

  ».وروشيلوف بايد روانه ی اوکرائين شود. فرستاد
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امѧا کѧار در اوکѧرائين ھѧم بھتѧر از آن . اين پيشنھاد بدون مخالفت پذيرفتѧه شѧد

 بѧѧود خѧѧواھی نخѧѧواھی  حکمѧѧرواھѧѧرج و مرجѧѧی کѧѧه در آن جѧѧا. جѧѧا پѧѧيش نرفѧѧت

مخالفѧѧت وروشѧѧيلوف کѧѧه پѧѧشت . مѧѧی کѧѧرد روبѧѧرو کارھѧѧای نظѧѧامی را بѧѧا اشѧѧکال

سѧѧرش کمѧѧافی الѧѧسابق اسѧѧتالين قѧѧرار داشѧѧت، کѧѧار را سراسѧѧر غيѧѧرممکن سѧѧاخته 

  .بود

مѧѧѧѧن در دھѧѧѧѧم ژانويѧѧѧѧه بѧѧѧѧه رئѧѧѧѧيس آن روزی کميتѧѧѧѧه ی اجرائيѧѧѧѧه ی مرکѧѧѧѧزی، 

صѧريحاً اعѧلام مѧی کѧنم «: چنѧين گѧزارش دادم» گريѧازی«سوردلف، از ايستگاه 

راھѧѧی کѧѧه در زاريѧѧزين موجѧѧب از ھѧѧم گѧѧسيختن کامѧѧل ارتѧѧش شѧѧد در اوکѧѧرائين   

 يعنѧѧی نѧѧابودی ھمѧѧه ی ءراه اسѧѧتالين، وروشѧѧيلوف و شѧѧرکا. تحمѧѧل پѧѧذير نيѧѧست

  ».کوشش ھای ما، تروتسکی

ѧѧم چنѧѧد، ھѧѧی ديدنѧѧا را از دور مѧѧی ھѧѧار زاريزينѧѧه کѧѧوردلف کѧѧين و سѧѧان در لن

متأسѧѧفانه تلگرامѧѧی را کѧѧه بѧѧرايم . رسѧѧندبجѧѧستجوی چѧѧاره بودنѧѧد تѧѧا بѧѧه راه حلѧѧی 

بѧѧديھی «: مѧѧن در يѧѧازدھم ژانويѧѧه بѧѧه لنѧѧين پاسѧѧخ دادم. فرسѧѧتادند در دسѧѧت نѧѧدارم

پس از چھار سال لنين عين اين » .دار حل بواما نه راه است راه حل لازم است،

ايѧن  مѧاجرا . لمѧه بѧه خѧودم پѧس دادجمله را در مورد استالين، تقريباً کلمѧه بѧه ک

کننѧѧده ای را عليѧѧه لنѧѧين ضѧѧربه ی نابود. زدھѧѧم حѧѧزب بѧѧودپѧѧيش از کنگѧѧره ی دوا

. حملѧѧه را از مѧѧسأله ی ملѧѧی آغѧѧاز کѧѧرد. دارودسѧѧته ی اسѧѧتالين تѧѧدارک مѧѧی ديѧѧد

: بѧѧه مѧѧن پاسѧѧخ داد ھنگѧѧامی کѧѧه مѧѧن راه حلѧѧی را چѧѧاره انديѧѧشی مѧѧی کѧѧردم لنѧѧين

  ».افقت خواھد کرد و بعد نارو خواھد زداستالين با راه حل بوداری مو«

 در نامه ای به کميته ی مرکزی به زينوويف که با مخالفان ١٩١٩در مارس 

پѧردازم بنمѧی خѧواھم بѧدين مطلѧب «: نظامی دو پھلو معاشقه می کرد پاسѧخ دادم

ѧاظ روانѧدامکه وروشيلوف از لحѧه کѧردی بѧالف  شناسی فѧای مخѧروه ھѧک از گѧي
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اشاره می کنم که تنھѧا مѧوردی کѧه مѧن در برابѧر او خѧود فقط . نظامی تعلق دارد

کار می دانم اين است که مدتی دراز، دو يا سه ماه، کوشيده ام تѧا از راه  را گناه

رسم، حال آن کѧه بѧه پѧاس خѧدمت بمذاکره، ترغيب و تماس ھای فردی به ھدف 

به ھدف، تصميمی سازمانی و خدشه ناپذير ضروری بѧود، زيѧرا کѧه وظѧايف مѧا 

ر مورد ارتش دھم، نه اقناع وروشيلوف، بلکه کسب پيروزی ھѧای نظѧامی در د

  ».کوتاه ترين مدت بود

 کѧه يѧک گѧروه ارتѧشی  مه از خѧارکف از لنѧين فѧوراً خواسѧته مѧی شѧود٣٠در 

ѧѧه فرمانѧѧژه بѧѧدويѧѧشکيل دھѧѧيلوف تѧѧط . دھی وروشѧѧشنھاد را از راه خѧѧن پيѧѧين ايѧѧلن

در اول ژوئن به لنين . خبر می دھدبه من » کانته ميروفکا«مستقيم به ايستگاه 

نقشه ی بعضی اوکرائينی ھا برای اين کѧه ارتѧش دوم، سѧيزدھم و «: پاسخ دادم

دھی وروشيلوف متحد کنند، اصلاً قابل بحث نيست؛ مѧا عليѧه فرمان ھشتم را زير

فکѧѧر يѧѧک . بلکѧѧه بѧه يѧѧک واحѧѧد کѧѧل نيازمنѧѧديم» دونѧѧز«دنيکѧين نѧѧه بѧѧه يѧѧک واحѧѧد 

ن حѧѧѧѧوائج ديکتѧѧѧѧاتوری وروشѧѧѧѧيلوف در اوکѧѧѧѧرائين     ديکتѧѧѧѧاتوری جنگѧѧѧѧی و تѧѧѧѧأمي

اسѧѧت کѧѧه ضѧѧربه ی آن متوجѧѧه کيѧѧف » دونѧѧز«نتيجѧѧه ی جريѧѧان ھѧѧای خودمختѧѧار 

شѧک نѧدارم کѧه تحقѧق ايѧن . و جبھѧه ی جنѧوب اسѧت) يعنی حکومѧت اوکرائينѧی(

خواھد کرد و بر تارک مديريت اعمال نظѧامی  بيش تر نقشه ھرج و مرج را فقط

خواھش می کنم که از وروشيلوف و . ارد خواھد ساختضربه ای نابود کننده و

اجرای تکاليف روشنی که به آنان واگذار شده است خواسته شود، » مژلائوک«

  ».تروتسکی

لازم است به ھر قيمت شده «: در اول ژوئن لنين به وروشيلوف تلگراف کرد

. است به جلسات خاتمه داده شود و ھمѧه ی کارھѧا متوجѧه وظѧايف جنگѧی گѧردد

ه ی نقشه کشی ھا دربѧاره ی گѧروه ھѧای ويѧژه و کوشѧش ھѧائی از ايѧن قبيѧل ھم
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... ماندببرای بنياد نھادن مجدد جبھه ی اوکرائين در پشت پرده، بايست متوقف 

  پس از آن کѧه بѧه تجربѧه بѧه وی ثابѧت شѧد کѧه کنѧار آمѧدن بѧا ھواخواھѧان » .لنين

ѧѧی انѧѧان روز خواضبѧѧين ھمѧѧت، لنѧѧوار اسѧѧه دشѧѧاری چѧѧشکيل باط خودمختѧѧتار تѧѧس

جلسه ی دفتر سياسی می شود که در آن تصميم پائين پس از تصويب، فوراً بѧه 

دفتѧر سياسѧی کميتѧه ی مرکѧزی در اول «: وروشيلوف و ديگران ابلاغ می گردد

ژوئن تشکيل جلسه داد و در تأييد تروتسکی نقѧشه ی اوکراينѧی ھѧا را مبنѧی بѧر 

خѧواھيم کѧه وروشѧيلوف و مѧا مѧی . رد کѧرد» دونѧز«تشکيل يѧک واحѧد ويѧژه ی 

و گر نه تروتسکی شѧما را ... مژلائوک کارھائی را که در پيش دارند انجام دھند

احѧѧضار خواھѧѧد کѧѧرد و تѧѧصميم ھѧѧای مقتѧѧضی را خواھѧѧد » ايزيѧѧوم«پѧѧس فѧѧردا بѧѧه 

  ».از طرف دفتر کميته ی مرکزی، لنين. گرفت

مانѧده روز بعد کميته ی مرکزی می بايست به ايѧن مѧسأله رسѧيدگی کنѧد کѧه فر

ارتѧѧش، وروشѧѧيلوف، بخѧѧش اعظѧѧم غنيمѧѧت ھѧѧای جنگѧѧی را کѧѧه از دشѧѧمن گرفتѧѧه  

کميتѧه ی مرکѧزی تѧصميم     . شده است رأساً در اختيار ارتش خود قرار داده اسѧت

» ايزيѧѧوم«رفيѧѧق راکوفѧѧسکی مѧѧأمور اسѧѧت بѧѧه رفيѧѧق تروتѧѧسکی در «: مѧѧی گيѧѧرد

 غنائم جنگѧی بѧه خواھد که برای تسليم اينبجريان کار را گزارش دھد و از وی 

ھمѧان روز لنѧين از راه » .کندبکميته ی جنگی انقلابی جمھوری، اقدامات جدی 

 و وروشѧيلوف غنيمѧت ھѧای جنگѧی را بѧه ١٢٦ديبنکѧو: خط مستقيم بѧه مѧن گفѧت

» دونز«ھرج و مرج کامل، برای رفع شرب اليھود . اين سو و آن سو می کشند

ين ھمان ماجرا تکرار شد که در اوکرائ: به عبارت ديگر» .اقدام جدی نمی شود

  .من در زاريزين با آن مبارزه کردم

                                                 
١٢٦- Dybenko 
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اسباب شگفتی نيست که فعاليت نظѧامی مѧن بѧرايم دشѧمنانی، نѧه انѧدک، ايجѧاد 

بѧه پيرامѧون خѧود نگѧاه مѧی کѧردم، بѧا آرنѧج ھمѧه ی آن ھѧائی را کѧه . کرده اسѧت

 يѧѧا بѧѧا شѧѧتاب بѧѧر زخѧѧم حѧѧسودان. سѧѧنگ راه پيѧѧروزی نظѧѧامی بودنѧѧد کنѧѧار مѧѧی زدم

کѧسانی ھѧستند کѧه ھمѧه ی . نمک می پاشيدم، بی آن که فرصت عذرخواھی يѧابم

 را ، راه خѧود شѧدگانناراضѧيان و تѧوھين. اين ھا را خوب به حافظه می سѧپارند

ايѧѧن دو نيѧѧز خѧѧود را . آسѧѧان بѧѧه سѧѧوی اسѧѧتالين يافتنѧѧد و بѧѧه سѧѧوی زينوويѧѧف ھѧѧم

ناراضѧی ھѧا بѧه در اثѧر ھѧر ناکاميѧابی در جبھѧه، . توھين شده احساس می کردند

از ھمѧѧان روزھѧѧا اسѧѧتالين در پѧѧشت پѧѧرده ھمѧѧه ی ايѧѧن . لنѧѧين فѧѧشار مѧѧی آوردنѧѧد

از مѧن در مѧورد سياسѧت جنگѧی نادرسѧت، . اسباب چينی ھا را رھبѧری مѧی کѧرد

. امتيѧѧاز دادن بѧѧه کارشناسѧѧان و بѧѧدرفتاری بѧѧا کمونيѧѧست ھѧѧا، شѧѧکايت مѧѧی شѧѧد

 بѧه فعѧل نيامѧده در سرداران جنگی کنار زده شدند و مارشال ھѧای سѧرخ از قѧوه

دھی و ديگѧѧر قѧѧѧضايا، کѧѧاری فرمانѧѧمѧѧورد فѧѧساد نقѧѧشه ھѧѧای اسѧѧتراتژيک، خراب

  .گزارش می دادند

لنѧѧين سѧѧخت گرفتѧѧار مѧѧسائل کلѧѧی رھبѧѧری بѧѧود و نمѧѧی توانѧѧست خѧѧود بѧѧه جبھѧѧه 

مѧن اکثѧر اوقѧات را . مسافرت کند و به کار روزانه ی اداره ی جنѧگ نظѧر افکنѧد

کѧار ھيѧزم بيѧاران آتѧش جھѧنم پѧشت پѧرده را مѧی بѧردم و ايѧن،  بѧسر در جبھه ھѧا

فشاری که اينان از ھر سو به لنѧين مѧی آوردنѧد ناچѧار در وی . آسان تر می کرد

در ملاقات ھائی کѧه در مѧسکو بѧا وی دسѧت مѧی داد ھѧر . ايجاد ناراحتی می کرد

امѧا گفѧت و شѧنودی بѧيش از . بار انبوھی از ترديدھا و سѧؤال ھѧا جمѧع شѧده بѧود

در .  نبود تا مناسبات متقابل و وحدت مطلق دوباره برقѧرار شѧودنيم ساعت لازم

بѧѧه ولگѧѧا نزديѧѧک     » کولچѧѧاک«روزھѧѧای ناکاميѧѧابی مѧѧا در مѧѧشرق، ھنگѧѧامی کѧѧه 

می شد، لنين در اثنای جلسه ی شورای کميسرھای خلق کѧه مѧن يѧک راسѧت از 
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چطور اسѧت ھمѧه ی «: قطار به آن جا آمده بودم، ضمن يادداشتی به من نوشت

» فرمانѧѧدھی منѧѧصوب کنѧѧيم بѧѧسر را بѧѧی اسѧѧتثناء بѧѧرانيم و لاشѧѧويچ را» اروھѧѧاي«

تѧا درجѧه داری رسѧيده » آلمѧانی«لاشويچ يک بلشويک قديمی بود کѧه در جنѧگ 

لنين زيѧر چѧشمی » .بچه بازی است«: من روی ھمان تکه کاغذ پاسخ دادم. بود

: گويѧدباھѧد رمعنی به خود گرفت که گѧوئی مѧی خوبه من نگاه کرد و قيافه ای پُ 

در اصѧل، پاسѧخ ھѧائی روشѧن را کѧه جѧای » .گيری مѧی کنيѧدچقدر با مѧن سѧخت«

لنѧين از . شديم روبرو پس از جلسه با ھم. ترديد باقی نمی گذاشت دوست داشت

خوب، شما می پرسيد چطور است ما ھمه ی «. اوضاع و احوال جبھه جويا شد

  »ا در ارتش ھستند؟رانيم، می دانيد که چقدر از اين ھبافسران قديم را 

  ».نمی دانم« -

 ».زنيدبحدس « -

 ».نمی دانم -

زای ھѧѧر يѧѧک خѧѧائن، صѧѧد نفѧѧر مѧѧورد اطمينѧѧان در اِ . از سѧѧی ھѧѧزار کѧѧم تѧѧر نѧѧه«

زای ھر يک نفѧر کѧه از جبھѧه ی دشѧمن بѧه مѧا روی مѧی آورنѧد دو در اِ  داريم؛ و

  »ر کنيد؟جای اين ھا را چطور می خواھيد پُ . سه کشته

در . کѧرد سخنرانی رد وظايف ساختمان سوسياليستیلنين چند روز بعد در مو

رفيѧق تروتѧسکی بѧه  تѧازگی ھنگѧامی کѧه بѧه«: از جمله چنѧين گفѧت سخنرانی آن

ѧردد، امن گفت تعداد افسران در اداره ی جنگ ما بر چند ده ھزار نفر بѧی گѧلغ م

... آوردم که راز استفاده از دشمن در چيست به دست من تصوری از اين مطلب

م را از خѧѧشت ھѧѧائی سѧѧاخت کѧѧه سѧѧازنده ی آن ھѧѧا زمѧѧی بايѧѧست کمѧѧوني چگونѧѧه و

  ».سرمايه داران بودند
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مѧن  - در کنگره ی حزب که مقارن ھمان ايام تشکيل شѧد، لنѧين در غيѧاب مѧن

 از سياست جنگی من در برابر انتقاد مخالفان با شدت و حرارت -در جبھه بودم

ی  ت قسمت نظامی کنگѧرهبه ھمين دليل صورت جلسا. دفاع کردتر   بيشھر چه

  .کنون انتشار نيافته است ھشتم تا

مѧدت ھѧا بѧود . بѧه جبھѧه ی جنѧوب نѧزد مѧن آمѧد» منشينسکی«يکی از روزھا 

وی در سѧѧѧѧال ھѧѧѧѧای ارتجѧѧѧѧاع بѧѧѧѧه گѧѧѧѧروه چѧѧѧѧپ رو بѧѧѧѧه نѧѧѧѧام . مѧѧѧѧی شѧѧѧѧناختمش

» وپѧرژود«تعلق داشت که اسمش را از مجلѧه شѧان بѧه نѧام » ١٢٧وپرژودوزی«

 گدانوف و لوناچارسکی و ديگران نيز بѧه ايѧن گѧروهبو. (گرفته بودند) به پيش(

. م فرانѧسویزگرايشی داشѧت بѧه سѧنديکالي» منشينسکی«خود .) داشتندبستگی 

مکتبی مارکسيستی دائر کردند بѧرای ده » بولونيا«ھا زمانی در »وپرژودوزی«

 ١٩١٠ايѧن جريѧان در سѧال . پانزده کارگری که مخفيانѧه از روسѧيه آمѧده بودنѧد

 روز در ايѧѧن کѧѧلاس دربѧѧاره ی مطبوعѧѧات درس دادم و ٢٤ حѧѧدود مѧѧن در. بѧѧود

آن جا با منشينѧسکی . مباحثاتی را درباره ی مسائل تاکتيکی حزب رھبری کردم

اثری را که او بر من گذاشت می توانم فقط از . که از پاريس آمده بود آشنا شدم

مѧѧود کѧѧه چنѧѧين مѧѧی ن. اصѧѧلاً اثѧѧری در مѧѧن نگذاشѧѧت: گѧѧويم بايѧѧن راه بѧѧازگو کѧѧنم و

سايه ی کسی ديگر است که از قوه به فعل نيامده يѧا طѧرح تѧصويری کѧه کѧشيده 

فقѧѧط گѧѧاھی لبخنѧѧد مجاملѧѧه آميѧѧز و بѧѧازی : ايѧѧن نѧѧوع کѧѧسان پيѧѧدا مѧѧی شѧѧوند. نѧѧشده

پنھانی چشم ھا گواھی بر اين می دادند که آرزوی درآمدن از بی اھميتѧی وجѧود 

ی ھا چه مَنشِی داشته اسѧت، و نمی دانم در ايام واژگون. اين انسان را می خورد

  اصلاً مَنشِی داشته است يا نه؟

                                                 
١٢٧- Wperjodowzi  
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در آن . اما پس از کسب قدرت او را با شتاب تمام به وزارت دارائی فرسѧتادند

بعѧدھا . جا فعاليتی از خود نشان نداد يا ھمين قѧدر نѧشان داد کѧه ناشايѧسته اسѧت

ود آدمѧѧѧی بѧѧѧ» دزرشينѧѧѧسکی«. او را بѧѧѧه خѧѧѧدمت خѧѧѧود پѧѧѧذيرفت» دزرشينѧѧѧسکی«

را » ١٢٨چکѧѧا«ھيکѧѧل او . رحѧѧرارت و سرشѧѧار از کѧѧشش اخلاقѧѧیصѧѧاحب اراده، پُ 

که در گوشه ای آرام پرونده ھѧا را » منشينسکی«ھيچ کس متوجه . می پوشاند

ميانѧѧه اش بѧѧا » دزرشينѧѧسکی«ولѧѧی ھنگѧѧامی کѧѧه . زيѧѧر و رو مѧѧی کѧѧرد نمѧѧی شѧѧد

را » یمنشينسک« ناچار -اين امر در آخرين مرحله رخ داد - معاونش خراب شد

ھمه شانه ھای خѧود را . به نمايندگی معرفی کرد زيرا کس ديگری را نيافته بود

غيѧѧر از او «: دزرشينѧѧسکی پيѧѧشنھاد خѧѧود را توجيѧѧه کنѧѧان پاسѧѧخ داد. جنباندنѧѧد

امѧا اسѧتالين از منشينѧسکی حمايѧت » .کسی را سѧراغ داريѧد؟ کѧسی ديگѧر نيѧست

شان فقѧط  بѧه سياسيѧدگانی  زنѧاستالين اصولاً از کسانی حمايت مѧی کنѧد کѧه. کرد

منشينѧسکی سѧايه ی وفѧادار اسѧتالين در . لطف و اغماض دستگاه وابسته اسѧت

، منشينѧѧسکی نѧѧه تنھѧѧا رئѧѧيس »دزرشينѧѧسکی«پѧѧس از مѧѧرگ . شѧѧد» .او. پ. گ«

بѧѧدين طريѧѧق اسѧѧت کѧѧه      . بلکѧѧه عѧѧضو کميتѧѧه ی مرکѧѧزی نيѧѧز شѧѧد» .او. پ. گ«

ی از قѧوه بѧه فعѧل در نيامѧده را، می توان بر پرده ی ديوان سالاری، سايه انѧسان

  .به جای انسانی تمام گرفت

اما ده سال پيش از اين، منشينسکی ھنوز می کوشѧيد حرکѧاتش را بѧا حرکѧات 

در قطار نزد من ظѧاھر شѧد و گزارشѧی دربѧاره ی بخѧش خاصѧی . من تطبيق دھد

ھنگامی کѧه گѧزارش رسѧمی خѧود را بѧه پايѧان رسѧاند، بѧی تѧصميم . از ارتش داد

، ايѧѧن پѧѧا و آن پѧѧا کѧѧرد، تبѧѧسمی مجاملѧѧه آميѧѧز کѧѧه در عѧѧين حѧѧال حѧѧاکی از ايѧѧستاد

عاقبѧت پرسѧيد کѧه آيѧا مѧی دانѧم اسѧتالين عليѧه . دغدغه و شک بود، برلب داشѧت

                                                 
١٢٨- Tschekaم١٩٢٢ تا ١٩١٨ی از  اداره ی پليس شورو ،.  
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زيѧѧرا آن روزھѧѧا » چѧѧه؟«زده پرسѧѧيدم تحريکѧѧات دامنѧѧه داری مѧѧی کنѧѧد؟ حيرتѧѧمѧѧن 

د بѧه آری، مѧی کوشѧ «-.چنان پندارھا و انديѧشه ھѧائی بѧه ذھѧنم خطѧور نمѧی کѧرد

لنين و ديگران القاء کند که شما خاصه عليه لنين گروه ھائی را گرد خѧود جمѧع 

رويѧѧد بخѧѧواھش مѧѧی کѧѧنم . حѧѧواس شѧѧما پѧѧرت اسѧѧت، منشينѧѧسکی «-».مѧѧی کنيѧѧد

» .اسѧѧѧتراحت کنيѧѧѧد و مѧѧѧن ديگѧѧѧر ميѧѧѧل نѧѧѧدارم از ايѧѧѧن بابѧѧѧت سѧѧѧخنی بѧѧѧه ميѧѧѧان آيѧѧѧد

 بعѧد آن روز بѧهم از  بگمѧان.منشينسکی با شانه ھای افتاده، سرفه کنان دور شد

  .گرددبدر صدد جستجوی محور ديگری برآمد تا دور آن 

 ايѧن آدم بѧا. اما پس از چند ساعت کار يک احساس ناراحتی بѧه مѧن دسѧت داد

آرام و غير روشن خود در من احساس عدم آرامѧشی بѧه وجѧود آورده سخنرانی 

بѧه شѧروع کѧردم . بود که گوئی ھنگام غذا خوردن يک تکѧه شيѧشه بلعيѧده باشѧم

حѧѧالا مѧѧن اسѧѧتالين را در وضѧѧوح . يѧѧادآوردن برخѧѧی مѧѧسائل و مقايѧѧسه ی آن ھѧѧا

: دربѧاره ی اسѧتالين بѧه مѧن گفѧت» کرستينѧسکی«خيلی ديرتر . ديگری می ديدم

اسѧتالين » زرد روئی اخلاقѧی«درست ھمين » .آدم بدی است با چشم ھای زرد«

نگѧامی کѧه ھ. پس از ملاقات منشينѧسکی بѧرای نخѧستين بѧار در ذھѧنم ظѧاھر شѧد

اندکی پس از آن به مسکو رفتم، بنا به عادت، از نخستين کسی کѧه ديѧدار کѧردم 

روزمѧѧره را خيلѧѧی  زنѧѧدگی لنѧѧين جزئيѧѧات. از جبھѧѧه گفѧѧت و گѧѧو کѧѧرديم. لنѧѧين بѧѧود

              ط پراکنѧѧѧѧده، يѧѧѧѧک راسѧѧѧѧت بѧѧѧѧه لѧѧѧѧب مطلѧѧѧѧبواقعيѧѧѧѧات و خطѧѧѧѧو. دوسѧѧѧѧت داشѧѧѧѧت

در . گѧذردب است به اشѧاره دوست نداشت که آدمی از آن چه زنده. می رساندش

مѧن . حالی که از بعضی نکات به شتاب می گذشت، سؤال ھای خѧود را مѧی کѧرد

لنѧين اغلѧب . بѧا ھѧم مѧی خنديѧديم. پاسخ می دادم و کاوشش را تحѧسين مѧی کѧردم

در پايѧان گفѧت و گѧو از . من نيѧز خѧود را آدم بѧد خلقѧی نمѧی پنѧدارم. سر حال بود

آيѧا ممکѧن اسѧت يѧک ذره «: ب سѧخن گفѧتمملاقات منشينѧسکی در جبھѧه ی جنѧو
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فѧوراً دريѧافتم کѧه لنѧين دچѧار چѧه خلجѧانی شѧده » حقيقت در حرف ھای او باشد؟

، امѧا »اين ھا حماقت است«: پاسخ داد. حتی خون نيز در چھره اش دويد. است

برای من فقط يک مطلب جالѧب توجѧه اسѧت و آن «: گفتم. گفتارش نامطمئن بود

 لحظه ھم مѧی توانيѧد ايѧن فکѧر را بѧه خѧود راه دھيѧد کѧه اين که آيا شما حتی يک

ايѧن ھѧا حماقѧت «: لنѧين پاسѧخ داد» من آدم ھا را عليه شما گروه بندی می کѧنم؟

اما اين بار صѧدايش چنѧان اطمينѧان بخѧش بѧود کѧه آرام شѧدم، گѧوئی ابѧر » .است

 يکѧѧѧديگر بѧѧѧا گرمѧѧѧی خѧѧѧاص از. مѧѧѧلال انگيѧѧѧز بѧѧѧالای سѧѧѧر مѧѧѧا پراکنѧѧѧده شѧѧѧده اسѧѧѧت

اگѧر . دريافته بودم که منشينسکی بѧی اسѧاس حѧرف نѧزده بѧود.  کرديمخداحافظی

لنين اين حرف ھا را نامطمئن انکار کرد فقط بدين دليل بѧود کѧه مѧی خواسѧت از 

ايѧن کѧار بѧه نظѧر مѧن . برخوردھا، مناقشه ھا و مبارزه ھای شخѧصی دوری کنѧد

خيلѧی . ندخم کѧين مѧی افѧشااما پيدا بود که استالين ت. نيز سخت ضروری می آمد

 فقѧط ھمѧين گيرم شد که استالين بѧا چѧه جѧديتی سѧرگرم ايѧن کѧار اسѧت،بعد، دست

بوخѧارين دربѧاره ی اسѧتالين بѧه . گاه کار جدی انجام ندادزيرا استالين ھيچ. کار

صفت اصلی اسѧتالين تنبلѧی اسѧت؛ و صѧفت دومѧش، کينѧه ای «: من گوشزد کرد

. دارنѧѧد بѧѧيش تѧѧر د و توانѧѧائیمѧѧی داننѧѧ بѧѧيش تѧѧر آشѧѧتی ناپѧѧذير بѧѧه کѧѧسانی کѧѧه از او

  »...عليه ايليچ نيز نقب ھای زيرزمينی کنده است
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  ::فصل سی و ششمفصل سی و ششم

  اختلاف عقيده بر سر استراتژی جنگاختلاف عقيده بر سر استراتژی جنگ
  

  

من در اين صفحات نه به شرح تاريخ ارتش سرخ و نه به تѧاريخ جنѧگ ھѧای 

 و از اين دو موضوع که با تاريخ انقلاب پيوندی ناگسستنی دارد. آن پرداخته ام

امѧا در . مرزھای شرح حال شخصی مѧی گѧذرد محتѧوی کتѧابی ديگѧر خواھѧد بѧود

اين جا نمی توانم اختلاف عقيده ی سياسی و استراتژيکی را که در اثنای جنگ 

سرنوشت انقلاب بѧه جريѧان عمليѧات جنگѧی بѧسته . گيرمبداخلی پديد آمد، نديده 

 ھمѧراهائل جنѧگ، و کميته ی مرکزی حزب می بايست بيش از پيش به مѧس. بود

دھی به کارشناسѧان  ترين سِمَت ھای فرمانمھم. پردازدبآن به مسائل استراتژی 

اينѧѧان قѧѧدرت درک مناسѧѧبات اجتمѧѧاعی و . بѧѧود جنѧѧگ مکتѧѧب قѧѧديم واگѧѧذار شѧѧده

 کѧѧه تѧѧشکيل عѧѧوض، سياسѧѧتمداران کارآمѧѧد انقلابѧѧیدر . سياسѧѧی تѧѧازه را نداشѧѧتند

ھای بѧزرگ  نقشه. رفت نظامی بودندادند، فاقد معد ی مرکزی حزب را می کميته

ی کار مشترک بود، و مثل ھميشه در چنѧين مѧواردی،  استراتژيک قاعدتاً نتيجه

  .شد موجب بروز اختلاف عقايد و مناقشه می

بѧѧر سѧѧر مѧѧسائل اسѧѧتراتژيک در چھѧѧار مѧѧورد اخѧѧتلاف عقيѧѧده وجѧѧود داشѧѧت، بѧѧه 

خواھم در   من می.ھا عبارت ديگر، موارد اختلاف ھمان قدر بود که تعداد جبھه

زنم، تѧѧا خواننѧѧده را بѧѧا جѧѧان بѧѧايѧѧن جѧѧا بѧѧه اختѧѧصار از ايѧѧن اخѧѧتلاف عقايѧѧد حѧѧرف 
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 و در حاشѧيه، -مسائلی که در مورد سازمان جنگ پديѧد آمѧد - مسائل آشنا سازم

  .جعليات بعدی را از واقعيت امر جدا کنم

 بѧѧر سѧѧر ١٩١٩نخѧѧستين برخѧѧورد بѧѧزرگ در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی، در تابѧѧستان 

» وازتѧѧی«آن وقѧѧت، سѧѧرفرمانده ھنѧѧوز .  مѧѧشرق بѧѧروز کѧѧرد ی در جبھѧѧهموقعيѧѧت

مѧن . اختѧصاص داده ام سѧخن گفتѧه ام» سوياژسک«از او در فصلی که به . بود

بر آن بѧودم وازتѧی را در اعتقѧادش بѧه خويѧشتن، بѧه حقѧوقش و قѧدرتش تقويѧت 

وازتѧی . دھی بѧدون چنѧين اعتقѧادی تѧصورناپذير اسѧتظѧايف فرمانѧاجرای و. کنم

 بѧѧه يѧѧده داشѧѧت کѧѧه مѧѧا، پѧѧس از پيѧѧروزی ھѧѧای بزرگѧѧی کѧѧه در نبѧѧرد بѧѧا کولچѧѧاکعق

بѧѧه سѧѧوی شѧѧرق پيѧѧشروی  بѧѧيش تѧѧر آورده ايѧѧم، نمѧѧی بايѧѧست از راه اورالدسѧѧت 

منظѧور از . گذرانѧدب شرق، زمѧستان را در کوھѧستان  یمی خواست جبھه. کنيم

ز پيش توان چند لشکر را از شرق به جنوب که بيش اباين نقشه ھا اين بود که 

امѧѧا    . از ايѧѧن نقѧѧشه حمايѧѧت کѧѧردم. مѧѧورد تھديѧѧد دنيکѧѧين قѧѧرار مѧѧی گرفѧѧت، فرسѧѧتاد

ھѧѧای   ايѧѧن نقѧѧشه بѧѧا مخالفѧѧت سѧѧخت فرمانѧѧده مѧѧشرق، کѧѧامنيف، يکѧѧی از سѧѧرھنگ

ھѧѧѧر دو از -» لاشѧѧѧويچ«و » سѧѧѧميلگا«مھѧѧѧم سѧѧѧتاد، اعѧѧѧضای شѧѧѧورای جنگѧѧѧی، 

ستی کولچѧѧاک چنѧѧان شکѧѧ: اينѧѧان مѧѧی گفتنѧѧد. شѧѧد روبѧѧرو -ھѧѧای قѧѧديمی بلѧѧشويک

خورده است که برای تعقيبش ديگر چندان نيروئی لازم نيѧست و مѧسأله ی مھѧم 

ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه فرصѧѧت گѧѧردآوری قѧѧوا بѧѧه وی نѧѧدھيم وگرنѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت دوبѧѧاره 

در اين صѧورت نѧاگزير خѧواھيم شѧد در بھѧار عمليѧات . نيروھای خود را باز يابد

وضѧѧع ارتѧѧش پѧѧس جѧѧان کѧѧلام در تخمѧѧين درسѧѧت . را در مѧѧشرق از نѧѧو آغѧѧاز کنѧѧيم

من ھمان روزھا نيز جبھѧه ی جنѧوب . کولچاک و موقعيت پشت جبھه ی آن بود

. آمداين باور بعدھا کاملاً درست از آب در. را جدی تر و خطرناک تر می دانستم

ѧѧاک فرمانѧѧش کولچѧѧين ارتѧѧهدر تخمѧѧت یدھی جبھѧѧق داشѧѧشرق حѧѧه ی .  مѧѧکميت
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فت، زيرا که مѧن از دھی و در نتيجه عليه من تصميم گر مرکزی عليه سرفرمان

راھنمѧای مѧن در ايѧن کѧار، ايѧن فکѧر بѧود کѧه معادلѧه ی . وازتی حمايت می کردم

دھی يکѧی از  استراتژيک مجھول ھای فراوانی دارد که قدرت تازه ی سرفرمان

ی  جبھѧѧه. ی مرکѧѧزی درسѧѧت از آب درآمѧѧد تѧѧصميم کميتѧѧه. ھاسѧѧت تѧѧرين آن مھѧѧم

ѧѧرای بѧѧا را بѧѧشی از نيروھѧѧه بخѧѧالی کѧѧشرق در حѧѧوب آزاد مѧѧتن در جنѧѧار گماشѧѧه ک

ايѧن . خѧتکرد، بѧه سѧوی سѧيبری پѧيش روی کنѧان، بѧه تعقيѧب کولچѧاک نيѧز پردا

وازتѧی منفѧصل شѧد و کѧامنيف جѧايش را . دھی شدبرخورد موجب تعويض فرمان

  .گرفت

در حقيقت اختلاف مورد بحث جنبѧه ی صѧرفاً غيرخѧصوصی داشѧت، و بѧديھی 

پود ايѧѧن بѧا لنѧѧين نداشѧѧت، امѧا بѧѧا تѧѧاروات مѧѧن ين دخѧѧالتی در مناسѧѧب کѧѧم تѧربѧود کѧѧه

 ١٩١٩در چھѧارم ژوئѧѧن . اخѧتلاف نظرھѧای گѧذرا، تѧور تحريکѧات بافتѧه مѧی شѧد

استالين از جبھه ی جنوب مѧی کوشѧيد تѧا لنѧين را از فѧساد رھبѧری جنگѧی دچѧار 

اينѧѧک تمѧѧامی مѧѧسأله بѧѧر سѧѧر ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه کميتѧѧه ی «: او نوشѧѧت. وحѧѧشت کنѧѧد

م را خواھد يافت يا نه؟ آيا کميتѧه ی مرکѧزی مرکزی جرأت نتيجه گيری ھای لاز

معنѧѧی ايѧѧن حѧѧرف ھѧѧا خѧѧوب » بѧѧه قѧѧدر کѧѧافی پايѧѧداری و شخѧѧصيت خواھѧѧد داشѧѧت؟

ال را مطѧѧرح ؤايѧѧن سѧѧ بکѧѧرات از سѧѧياق کѧѧلام پيداسѧѧت کѧѧه اسѧѧتالين. روشѧѧن اسѧѧت

آن روزھѧѧا خبѧѧر درسѧѧتی از ايѧѧن . از لنѧѧين پاسѧѧخ رد شѧѧنيده اسѧѧت بکѧѧرات کѧѧرده و

ناکی را احѧساس ايѧن ھѧا، وجѧود تحريѧک ھѧای چѧسبمѧه ی با ھ. حرف ھا نداشتم

چون نه فرصت و نه علاقѧه ی پѧرداختن بѧه ايѧن مѧسائل داشѧتم، بѧرای . می کردم

.  دادمکѧѧزی پيѧѧشنھاد اسѧѧتعفای خѧѧود راگѧѧشايم بѧѧه کميتѧѧه ی مربايѧѧن کѧѧه گѧѧره را 

  :ی مرکزی در پنجم ژوئيه چنين پاسخ داد کميته
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ی پѧس از رسѧيدگی دقيѧق بѧه دفتر تѧشکيلات و دفتѧر سياسѧی کميتѧه ی مرکѧز«

پيشنھاد رفيق تروتسکی به اتفاق آرا به اين نتيجه رسيده اند که استعفای رفيق 

دفتر تشکيلات و دفتر سياسѧی . تروتسکی قطعاً نمی تواند مورد قبول قرار گيرد

تمامی نيروھای خѧود را بѧه کѧار خواھنѧد بѧرد تѧا کѧار در جبھѧه ی جنѧوب را، کѧه 

ѧѧود انتخѧѧسکی خѧѧق تروتѧѧرين و در رفيѧѧاک تѧѧوارترين، خطرنѧѧت و دشѧѧرده اسѧѧاب ک

حѧѧال حاضѧѧر مھѧѧم تѧѧرين کارھاسѧѧت، بѧѧرای وی حتѧѧی الامکѧѧان آسѧѧان تѧѧر و بѧѧرای 

رفيѧق تروتѧسکی مѧی توانѧد بѧه عنѧوان . سازندبѧجمھوری حتی الامکان پرثمرتر 

 فرمانѧده جبھѧه ی جنѧوب ھمراهکميسر جنگ و رئيس شورای جنگی انقلابی به 

و کميتѧه ی مرکѧزی آن را تѧصويب کѧرده اسѧت بѧا آزادی که خود او تعيѧين کѧرده 

دفتر تشکيلات و دفتѧر سياسѧی کميتѧه ی مرکѧزی بѧه رفيѧق تروتѧسکی . عمل کند

اختيار تام می دھد که با ھمه ی وسائل ھѧر آن چѧه بѧرای تѧصحيح در خѧط مѧشی 

خواھѧد، در تѧشکيل کنگѧره باگر رفيق تروتسکی . جنگی لازم می داند انجام دھد

لنѧѧѧين، کѧѧѧامنيف، کرستينѧѧѧسکی، کѧѧѧالنين، زوبيѧѧѧاکوف، . واھѧѧѧد شѧѧѧدنيѧѧѧز شѧѧѧتاب خ

در  استالين،. نامه امضای استالين نيز ھستپای اين تصويب» .استالين، ستاسوا

ѧات خѧای تحريکѧرده تارھѧام حالی که پشت پѧين اتھѧه لنѧد و بѧی تنيѧدان ود را مѧفق

 به ی مرکزی ی مصاف روياروی با کميته زد، ھنوز اجازه جرأت و پايداری می

  .خود نمی داد

. طѧѧور کѧѧه گفتѧѧه شѧѧد ميѧѧدان اصѧѧلی جنѧѧگ داخلѧѧی جبھѧѧه ی جنѧѧوب بѧѧود ھمѧѧان

قѧزاق ھѧا و ارتѧش داوطلѧب : نيروھای دشمن از دو بخش مستقل تشکيل می شد

قزاق ھا مѧی خواسѧتند از مرزھѧای . سفيد که از ھمه ی کشورھا گرد آمده بودند

 داوطلبѧѧان سѧѧفيد آھنѧѧگ خѧѧود در برابѧѧر ھجѧѧوم کѧѧارگران و دھقانѧѧان دفѧѧاع کننѧѧد، و

ادغام شده ماندنѧد  يکديگر اين دو بخش تا ھنگامی در. تسخير مسکو را داشتند

 ٦٢١ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

. که داوطلبان در قفقاز شمالی با قزاق ھѧا جبھѧه ای مѧشترک تѧشکيل داده بودنѧد

، محلشان، برای دنيکين تکليفی بود اگر »کوبان«اما بيرون کشيدن قزاق ھا از 

فرمانѧѧدھی مѧѧا مѧѧی خواسѧѧت ماننѧѧد يѧѧک  سѧѧر. ارنѧѧه غيرعملѧѧی امѧѧا دسѧѧت کѧѧم دشѧѧو

پѧردازد، و در ايѧن بی جنѧوب  ی انتزاعی استراتژيک به حل مشکل جبھه وظيفه

از . کوبان مقѧر اصѧلی داوطلبѧان بѧود. گرفت کار مبانی اجتماعی آن را ناديده می

 از ولگѧا بѧر آن م گرفت ضربه ی تعيين کننده اش رافرماندھی تصمي اين رو سر

اگѧѧر دنيکѧѧين جѧѧرأت دارد، از : طѧѧرح مѧѧسأله بѧѧدين شѧѧکل بѧѧود. وردنقطѧѧه وارد آ

مѧا در ايѧن اثنѧا در پѧشت سѧرش مقѧر . کنѧدبکوبان بيرون آيد و آھنگ مѧسکو را 

اسѧѧت کѧѧه دنيکѧѧين ھѧѧيچ نقطѧѧه ی  ش را ويѧѧران خѧѧواھيم سѧѧاخت و آن وقѧѧتکوبѧѧاني

گير وانѧست بѧا دسѧت ھѧای خѧالی او را دسѧتاتکائی نخواھد داشت و ما خѧواھيم ت

امѧا در . سѧر جنѧگ داخلѧی نمѧی بѧود، درسѧت بѧود  اين طرح، اگر مѧسأله بѧر.کنيم

مѧѧورد جبھѧѧه ی جنѧѧوب فقѧѧط جنبѧѧه ی دانѧѧشگاھی داشѧѧت و خيلѧѧی بѧѧه سѧѧود دشѧѧمن 

اگر برای دنيکين بيرون آوردن قزاق ھا و تجھيز آن ھا بѧرای لشکرکѧشی . افتاد

سѧѧان ميѧѧسر نبѧѧود، مѧѧا بѧѧا حملѧѧه بѧѧه قѧѧزاق ھѧѧا از سѧѧوی جنѧѧوب ايѧѧن کѧѧار را بѧѧر او آ

       حѧѧѧالا ديگѧѧѧر قѧѧѧزاق ھѧѧѧا فقѧѧѧط در محѧѧѧل خودشѧѧѧان نبѧѧѧود کѧѧѧه از خѧѧѧود دفѧѧѧاع  . کѧѧѧرديم

خѧѧود سرنوشѧѧت اينѧѧان را بѧѧا سرنوشѧѧت ارتѧѧش داوطلѧѧب  بѧѧه دسѧѧت مѧѧا. مѧѧی کردنѧѧد

با آن که عمليات را به دقت بسيار تدارک ديده بوديم و نيروھѧا و وسѧائل . بستيم

قѧزاق ھѧا در پѧشت .  نيѧافتيمکافی گردآورده بوديم باز ھم در نقشه ی خود توفيق

 شده  آن ھا با وجودشان عجينزمين. سدی محکم پديد آورده بودندسر دنيکين 

حمله ی ما موجب شد تا تمامی قوم قزاق . بود و آنان سخت بدان چسبيده بودند

مѧا نيѧرو و فرصѧت را از دسѧت داديѧم و ھѧر کѧس را از قѧوم . آماده ی نبѧرد گѧردد

در ايѧن ھنگѧام . شت به دامن ارتش سѧفيد انѧداختيم داهقزاق که قدرت حمل اسلح
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بود که دنيکين به اوکرائين يورش آورد، صفوف خود را تکميل کرد، بѧه شѧمال 

از . روی آورد، کورسک و اورال را تسخير کرد و تولا را مورد تھديѧد قѧرار داد

دست دادن تولا برای ما يعنѧی فاجعѧه، زيѧرا کѧه ايѧن برابѧر بѧود بѧا از دسѧت دادن 

  .م ترين کارخانه ھای مھمات سازیمھ

نقѧشه ای کѧه مѧن از روز نخѧست پيѧشنھاد کѧرده بѧودم، درسѧت نقطѧه ی مقابѧل 

من گفتم که بايد بѧا نخѧستين ضѧربه ی خѧود داوطلبѧان . نقشه ھای اجرا شده بود

حѧѧѧالی کѧѧѧه قѧѧѧزاق ھѧѧѧا را بѧѧѧه حѧѧѧال خѧѧѧود           را از قѧѧѧزاق ھѧѧѧا جѧѧѧدا کنѧѧѧيم و سѧѧѧپس، در

.  لی خѧѧود را بѧѧر سѧѧر ارتѧѧش داوطلѧѧب متمرکѧѧز سѧѧازيمگѧѧذاريم، نيروھѧѧای اصѧѧ مѧѧی

بѧه خѧارکف و » ١٢٩ورونѧش«جھت اصلی حمله نه از ولگا بѧه کوبѧان، بلکѧه از 

کѧѧѧارگران و دھقانѧѧѧان آن نѧѧѧواحی کѧѧѧه قفقѧѧѧاز شѧѧѧمالی را           . ی دونѧѧѧز بѧѧѧود منطقѧѧѧه

ارتѧش سѧرخ . از اوکرائين جدا می سازد، با ارتش سرخ کاملاً ھم داستان بودنѧد

در ايѧѧن صѧѧورت     . رودبѧѧجھѧѧت مѧѧی توانѧѧست چѧѧون کѧѧارد در پنيѧѧر پѧѧيش در ايѧѧن 

گѧان بيگانشان در برابѧر ھجѧوم  محѧل خѧود مѧی ماندنѧد تѧا از مرزھايѧھѧا در قزاق

آن وقѧѧت . دفѧѧاع کننѧѧد، و مѧѧا نيѧѧازی نمѧѧی داشѧѧتيم دسѧѧت بѧѧه روی آن ھѧѧا دراز کنѧѧيم

وان بѧه عنѧ بيش تر مسأله ی قزاق ھا برای خود جای مستقلی می گرفت، آن ھم

امѧѧا پѧѧيش از ھمѧѧه از لحѧѧاظ اسѧѧتراتژيک لازم بѧѧود   . مѧѧسأله ای سياسѧѧی نѧѧه نظѧѧامی

کѧѧѧه مѧѧѧشکل بѧѧѧه زانѧѧѧو درآوردن ارتѧѧѧش داوطلѧѧѧب دنيکѧѧѧين را از ايѧѧѧن مѧѧѧسأله جѧѧѧدا  

نقشه ی من عاقبت پذيرفته شد، امѧا ھنگѧامی کѧه دنيکѧين تѧولا را تھديѧد . ساخت

مѧا . ک تѧر مѧی بѧود تولائی که از دست دادنѧش از بѧاختن مѧسکو خطرنѧا-می کرد

ی  ھѧѧѧای بيھѧѧѧوده داديѧѧѧم و بѧѧѧر مѧѧѧا چنѧѧѧد ھفتѧѧѧه چنѧѧѧد مѧѧѧاه از دسѧѧѧت داديѧѧѧم، قربѧѧѧانی

  .رمخاطره گذشتپُ 

                                                 
١٢٩- Woronesch 
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در حاشѧѧيه اشѧѧاره مѧѧی کѧѧنم کѧѧه اخѧѧتلاف عقايѧѧد اسѧѧتراتژيک در مѧѧورد جبھѧѧه ی 

دھقانѧان رابطѧه ی مѧستقيم » کѧم بينѧی«جنوب با مسأله ی درست تخمين زدن يا 

بات متقابل دھقانان با کارگران از يک طѧرف تمامی نقشه ی من بر مناس. داشت

مѧن بѧا ھمѧين حѧساب و بѧا ھمѧين اسѧتدلال . و قزاق ھا از طرف ديگѧر متکѧی بѧود

دھی قѧرار مѧی دادم کѧه فرمانѧ نقشه ام را در برابر قصد انتزاعѧی دانѧشگاھی سѧر

اگѧѧر يѧѧک ھѧѧزارم زحمتѧѧی را کѧѧه . مѧѧورد پѧѧشتيبانی اکثريѧѧت کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧود

  چѧسبانند بѧه خѧود بدھقانѧان را بѧه مѧن » کѧم بينѧی« دھنѧد تѧا ديگران بѧه خѧود مѧی

مѧѧان بѧѧر سѧѧر جبھѧѧه ی جنѧѧوب خѧѧتلاف عقيѧѧده يمѧѧی دادم، مѧѧی توانѧѧستم در مѧѧورد ا

اتھاماتی ھمان قدر احمقانه، نه تنھا بر زينѧووف، اسѧتالين و ديگѧران، بلکѧه بѧر 

  .لنين ھم وارد کنم

.  گѧراد مѧرتبط بѧودسومين برخورد اسѧتراتژيک بѧا لشکرکѧشی يѧودنيچ بѧه پترو

فقѧѧط      . فѧѧصلی ديگѧѧر از ايѧѧن مطѧѧب سѧѧخن رفتѧѧه و نيѧѧازی بѧѧه تکѧѧرار آن نيѧѧست در

اثѧر موقعيѧت سѧخت دشѧوار در جنѧوب کѧѧه  مѧی خѧواھم يѧادآور شѧوم کѧه لنѧين، بѧر

کѧانون اصѧѧلی خطѧѧر بѧود، و تحѧѧت تѧѧأثير اخبѧѧاری از پتروگѧراد کѧѧه بѧѧر تجھيѧѧزات و 

ت، به فکر رھا ساختن پتروگراد تسليحات افسانه وار ارتش يودنيچ گواھی داش

شايد ايѧن تنھѧا مѧوردی . افتاده بود، تا از اين راه دامنه ی جبھه را محدودتر کند

لنѧين پѧس از . بود که زينوويف و استالين از من در برابѧر لنѧين پѧشتيبانی کردنѧد

  .چند روز از نقشه ی اشتباه آميزش چشم پوشيد

ه سرنوشت جبھه ی لھѧستان در آخرين و بزرگ ترين تصادم ھا مربوط بود ب

  .١٩٢٠تابستان 

 ٦٢٤



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

در مجلѧس عѧوام، از نامѧه ای » ١٣٠بونѧارلاو«نخست وزير آن روز انگلستان 

کѧه مѧѧن بѧѧه کمونيѧѧست ھѧѧای فرانѧѧسه نوشѧѧته بѧودم نقѧѧل قѧѧول کѧѧرده بѧѧود بѧѧه عنѧѧوان 

چنين ادعائی در کتاب وزيѧر . اين که ما آھنگ نابودی لھستان را داريم دليلی بر

مѧن  سѧخنرانی  اشѧاره ای بѧهھمѧراهنيز بѧه » سيکورسکی «جنگ سابق لھستان

ھمه ی اين ھѧا، از اول .  در کنگره ی بين المللی آمده است١٩٢٠در ژانويه ی 

بѧѧديھی اسѧѧت مѧѧن دليلѧѧی نداشѧѧتم کѧѧه بѧѧه لھѧѧستان . تѧѧا آخѧѧر، ترھѧѧات محѧѧض اسѧѧت

دارم، يعنی لھѧستان مѧضيقه ھѧا و فѧشارھا در بعلاقه ام را ابراز » پيلزودسکی«

اعلام کرده  بکرات من.  رجزخوانی ھای ملی و لاف زنی ھای قھرمانانهپرده ی

خواھѧد جنѧگ ب» پيلزودسکی« که اگر -گردآوری اين اسناد زحمتی ندارد -بودم 

توضيحاتی ايѧن چنѧين، از . را به ما تحميل کند ما در نيمه ی راه نخواھيم ايستاد

رفتن کѧه مѧا خواسѧتار اما از اين سخنان چنين نتيجه گ. موقعيت ھا ناشی می شد

جنѧѧگ بѧѧا لھѧѧستان بѧѧوديم يѧѧا آن را تѧѧدارک مѧѧی ديѧѧديم، يعنѧѧی دروغ گفѧѧتن بѧѧه رغѧѧم 

پرھيѧزيم و در ايѧن ب ا می خواستيم با تمام قوا از جنѧگم. واقعيت ھا و فھم سالم

مѧی کنѧد کѧه مѧا تبليغѧات  سيکورسѧکی اقѧرار.  فروگѧذار نکѧرديمراه از ھيچ کاری

 می داديم؛ يا نمی فھمد يѧا تجاھѧل مѧی کنѧد کѧه انجام» مھارت«صلح را با نھايت 

مѧѧا بѧѧا تمѧѧام قѧѧوا خواھѧѧان صѧѧلح : ايѧѧن مھѧѧارت خيلѧѧی ھѧѧم اسѧѧرارآميز نبѧѧوده اسѧѧت

شايد من نخستين نفری بودم کѧه بѧه . بوديم، حتی به قيمت دادن امتيازات بزرگ

پيش بينی کѧرده بѧودم  پرھيز از اين جنگ می کوشيد، بدان سبب که به روشنی 

.  از سѧѧه سѧѧال جنѧѧگ داخلѧѧی مѧѧدام، بѧѧر مѧѧا چѧѧه گѧѧران خواھѧѧد شѧѧدايѧѧن جنѧѧگ، پѧѧس

حکومت لھستان، چنان که از کتاب سيکورسکی به روشѧنی بѧر مѧی آيѧد، جنѧگ 

صѧلح،  نگھداری را از روی قصد و عمد آغاز کرد، با وجود کوشش ھای ما در

                                                 
١٣٠- Bonar Law 
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کوشѧѧش ھѧѧائی کѧѧه سياسѧѧت خѧѧارجی مѧѧا را بѧѧه ملغمѧѧه ای از شѧѧکيبائی و پايѧѧداری 

پيلزودسѧکی جنѧگ را بѧه مѧا . ما صѧادقانه خواھѧان صѧلح بѧوديم. ودتبديل کرده ب

پردازيم که گروه ھای وسيع شب بفقط بدين علت توانستيم به جنگ . تحميل کرد

و روز شѧѧاھد دوئѧѧل ديپلماتيѧѧک مѧѧا بودنѧѧد و کѧѧاملاً دريافتنѧѧد کѧѧه ايѧѧن جنѧѧگ بѧѧه مѧѧا 

  .ين اشتباھی نکردند کم ترتحميل شده است، و آنان

 لھستانی ھا  به دستاشغال کيف. در تکاپوئی قھرمانانه بودزندگی به راستی 

کѧشور بѧه . که در اصل از ھر معنی نظѧامی خѧالی بѧود خѧدمت بزرگѧی بѧه مѧا کѧرد

بѧه تجھيѧز . من باز سفر خود را به ارتش ھا و شھرھا آغاز کردم. جنبش درآمد

 پيѧروزی ھѧای مѧا آغѧاز. کيف پس گرفته شد. انسان ھا و تدارک وسائل پرداختم

     لھѧѧستانی ھѧѧا بѧѧا سѧѧرعتی عقѧѧب نѧѧشينی کردنѧѧد کѧѧه مѧѧن حѧѧساب آن را ھѧѧم . گѧѧشت

نمѧѧی کѧѧردم، زيѧѧرا کѧѧه نتوانѧѧسته بѧѧودم حѧѧد سѧѧبک مغѧѧزی را کѧѧه بѧѧا لشکرکѧѧشی 

  .پيلزودسکی توأم بود پيش بينی کنم

بالغѧه در اما صѧفوف مѧا ھѧم، پѧس از نخѧستين فتوحѧات بѧزرگ، نѧشانه ای از م

     حѧѧالتی پيѧѧدا شѧѧد و پѧѧا. ، آشѧѧکار شѧѧدداشѧѧتمѧѧان وجѧѧود تخمѧѧين امکانѧѧاتی کѧѧه براي

می گرفت که جنگی که ما به عنوان جنѧگ تѧدافعی آغѧاز کѧرده بѧوديم، بѧه جنѧگ 

طبيعѧی اسѧѧت مѧѧن نمѧѧی توانѧستم بѧѧا چنѧѧين برداشѧѧتی . تھѧاجمی انقلابѧѧی مبѧѧدل گѧѧردد

مѧѧسأله بѧѧر سѧѧر تناسѧѧب نيروھѧѧا بѧѧود و حالѧѧت کѧѧارگران و . کѧѧنمبمخالفѧѧت اصѧѧولی 

ѧѧک عѧѧستان يѧѧان لھѧѧهدھقانѧѧول معادلѧѧد . دد مجھѧѧستانی ماننѧѧای لھѧѧی از رفقѧѧبرخ

فقيѧѧد، ھمکѧѧار روزا لوکزامبѧѧورگ، موقعيѧѧت را خيلѧѧی عاقلانѧѧه » مارشلوسѧѧکی«

در تلاش من بѧرای بيѧرون آمѧدن سѧريع » مارشلوسکی«عقايد . تخمين می زدند

. امѧا عقايѧد ديگѧری ھѧم وجѧود داشѧت. از جنگ، عنصر مھمی را تشکيل مѧی داد

در ھѧر حѧال لنѧين . نقلابѧی کѧارگران لھѧستان نيѧز وجѧود داشѧتاميد سوزان قيѧام ا
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موضوع را تا آخر دنبال کردن، يعنی تسخير ورشѧو : اين نقشه را در سر داشت

و ياری به توده ی کارگر لھستان برای سرنگون سѧاختن حکومѧت پيلزودسѧکی 

تصميم در دست مطالعه ی دولت، به آسانی به قѧوه ی . آوردن قدرت به دست و

در لحظه ی آمدن بѧه مѧسکو . دھی مشرق منتقل شدفرماندھی و فرمان سرتخيل 

من با ايѧن امѧر مѧصممانه بنѧای . يافتم» جنگ تا آخر«در مرکز حالت را به سود 

من عقيده داشتم که به . لھستانی ھا درخواست صلح می کردند. مخالفت گذاشتم

مѧان نيروھايدر صورتی کѧه بѧدون محاسѧبه قله پيروزی ھای خود رسيده ايم، و 

خѧواھيم  روبѧرو پردازيم، فتوحات را زيѧر پѧا گذاشѧته، بѧا شکѧستببه پيش روی 

ارتش چھارم، پس از آن تلاش ھمه جانبѧه کѧه در اثѧر آن توانѧست در مѧدت . شد

 گѧѧذارد، حѧѧالا فقѧѧط بѧѧرای ادامѧѧه ی بقѧѧای ب کيلѧѧومتر را پѧѧشت سѧѧر ٦٥٠پѧѧنج ھفتѧѧه 

 بѧسته بѧود و ايѧن ھѧا ھѧم ھمه چيز به اعتѧصاب. خود می توانست پيش روی کند

يک ضربه ی محکѧم کѧافی بѧود تѧا در جبھѧه ی مѧا . رشته ھائی سخت باريک اند

ھѧم ناچѧار از » فѧوش «یحتѧ -قه بѧه حملѧه را بزلزله بيفتد و ميل شديد و بѧی سѧا

خواسѧتار .  به يѧک عقѧب نѧشينی مفتѧضح مبѧدل سѧازد-اعتراف بدين امر می بود

صلح، بѧی درنѧگ بѧسته  يفتاده است قراردادشدم تا زمانی که ارتش کاملاً از پا ن

ديگѧران را لنѧين . جانب مرا گرفѧت» پيکوف«تا آن جا که به ياد دارم فقط . شود

  .حمله کنيم: تصميم گرفته شد. در غياب من با خود ھم داستان کرده بود

مѧن آن روزھѧا : نقش ھا سخت تغييѧر کѧرده بѧود» برست«در مقايسه با زمان 

دادن خاک، طالب آن بودم که در عقد صѧلح شѧتاب نѧشود حتی به قيمت از دست 

زنѧѧد؛ اکنѧѧون بتѧѧا پرولتاريѧѧای آلمѧѧان فرصѧѧت درک موقعيѧѧت را بيابѧѧد و حѧѧرفش را 

ست که ارتش ما حمله را ادامه دھد تا به پرولتاريѧای لھѧستان ا لنين خواھان آن

 چيѧز جنگ لھѧستان بѧه نحѧوی ديگѧر ھمѧان. ددھبامکان درک موقعيت و قيام را 
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حѧѧѧوادث جنѧѧѧگ و حѧѧѧوادث        . ت نѧѧѧشان دادأييѧѧѧد کѧѧѧرده بѧѧѧود کѧѧѧه جنѧѧѧگ برسѧѧѧرا ت

ارتش سرگرم کارزار . ھای انقلابی را بايد با مقياس ھای جداگانه سنجيد جنبش

در مقياس روزھا و ھفتѧه ھѧا عمѧل مѧی کنѧد، حѧال آن کѧه ايѧن مقيѧاس، در مѧورد 

تفѧاوت ايѧن دو اگѧر در . جنبش توده ی مردم، ماه ھا و سال ھا را دربر می گيرد

سرعت اشتباه کنيم، آن وقت دنده ھای جنگ دنѧده ھѧای انقѧلاب را، بѧه جѧای بѧه 

بѧѧه ھѧѧر حѧѧال ايѧѧن حادثѧѧه در جنѧѧگ بѧѧزرگ . حرکѧѧت درآوردن، خѧѧرد خواھѧѧد کѧѧرد

  . به سوی شکست سخت-ما از پيروزی خود گذشتيم. لھستان روی داد

ѧسکو چنѧه ی مѧه ی ان داناگفته نماند که يکی از دلايلی که موجب شد فاجعѧمن

ѧد، روش فرمانѧѧدا کنѧѧی پيѧت عظيمѧѧه جھѧѧود کѧѧوروی بѧش شѧѧوب ارتѧѧروه جنѧѧدھی گ

چھѧره ی اصѧلی سياسѧی در شѧورای جنگѧی انقلابѧی . را برگزيѧده بѧود» لمبرگ«

زمѧѧان بѧѧا ورود مѧѧی خواسѧѧت بѧѧه ھѧѧر قيمѧѧت کѧѧه شѧѧده ھم. ايѧѧن گѧѧروه، اسѧѧتالين بѧѧود

ائی ھم ھستند ھ آدم. و توخاچفسکی به ورشو، به لمبرگ وارد شود» اسميلگا«

ھنگѧѧامی کѧѧه خطѧѧر بѧѧرای ارتѧѧش توخاچفѧѧسکی . کѧѧه از ايѧѧن نѧѧوع غرورھѧѧا دارنѧѧد

توان ستور تغيير جھت داد تا اين که بدھی ارتش جنوب دفرمان آشکار شد و سر

دھی ارتѧش کѧی ورشѧو از پھلѧو حملѧه کѧرد، فرمانѧبه نيروھای لھѧستانی در نزدي

ѧوی مغѧه دادجنوب شرقی، به ترغيب استالين، حرکت را به سѧتی : رب ادامѧراس

» ديگѧران«آيا مھم تر اين نبود که خودشان لمبرگ را تѧسخير کننѧد تѧا بѧه يѧاری 

  شتابند؟ب

دھی جنوب شѧرقی، ر و تھديدھای بسيار بود که فرمانپس از دستورھای مکر

. رمخѧѧاطره بѧѧازی کѧѧردامѧѧا چنѧѧد روز تѧѧأخير نقѧѧشی بѧѧس پُ . جھѧѧت را عѧѧوض کѧѧرد

     پѧѧѧѧس از . عقѧѧѧѧب نشѧѧѧѧستندتѧѧѧѧر   بѧѧѧѧيشدنيروھѧѧѧѧای مѧѧѧѧا چھارصѧѧѧѧد کيلѧѧѧѧومتر و شѧѧѧѧاي

. گيѧѧردبخواسѧѧت بѧѧا ايѧѧن واقعيѧѧت خѧѧو  ھѧѧای درخѧѧشان ديѧѧروز کѧѧسی نمѧѧی پيѧѧروزی
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ھنگامی که مѧن از جبھѧه ی سѧيار برگѧشتم ديѧدم کѧه در مѧسکو حѧالتی موافѧق بѧا 

. اکنون ريکوف ھم بѧه اردوی ديگѧر رفتѧه بѧود. جنگ دوم با لھستان وجود دارد

دھی جبھѧه ی فرمانѧ» .ده ايѧم بايѧد ادامѧه دھѧيمرحѧالا کѧه کѧار آغѧاز کѧ«: می گفѧت

خانه تѧرميم به اندازه ی کافی رسيده اند، توپذخيره ھا : مغرب اميدواری می داد

مѧا در جبھѧه ی مغѧرب «: جѧواب دادم. آرزو، پدر انديشه بود. شده است و غيره

ی انѧسانی  ای کѧه بѧه آن مايѧه چه داريѧم؟ کѧادر از لحѧاظ اخلاقѧی شکѧست خѧورده

بѧѧا چنѧѧين نيروھѧѧائی شѧѧايد . بѧѧا چنѧѧين ارتѧѧشی نمѧѧی تѧѧوان جنگيѧѧد. انѧѧد  زدهای تѧѧازه

توان، بѧا عقѧب نѧشينی و تѧشکيل ارتѧشی ديگѧر در پѧشت سѧر آن، از خѧود دفѧاع ب

پذيريم با چنين ارتشی می توان دست بѧه حملѧه زد، باما بی معنی است اگر . کرد

مѧن توضѧيح . گذاشѧته بجѧا ر است از ويرانی ھا کѧه خѧود آنآن ھم در راھی که پُ 

دادم که تکرار اشتباھی که شده اسѧت ده برابѧر بѧه زيѧان مѧا تمѧام خواھѧد شѧد، و 

تأکيد کردم که به تصميم تکرار جنگ، به ھر شکل کѧه مѧی خواھѧد باشѧد، گѧردن 

چѧه ايѧن بѧار ھѧم  لنѧين، اگѧر. نخواھم نھاد و به توده ی حزبѧی روی خѧواھم آورد

واسѧت خѧود بѧا حѧرارت و اطمينѧان رسماً خواستار ادامه ی جنѧگ بѧود، امѧا از خ

چنين مѧی نمѧود کѧه عقيѧده ی خدشѧه ناپѧذير مѧن بѧه . دفعه ی پيش دفاع نمی کرد

ضرورت عقد پيمѧان صѧلح، ھѧر چنѧد ھѧم کѧه دشѧوار باشѧد، در وی تѧأثير لازم را 

پيشنھاد کرد تصميم در باره ی اين مسأله به تعويق افتد تѧا مѧن شخѧصاً . گذاشت

نم و دريافتی بلاواسѧطه از وضѧع ارتѧشمان پѧس از کبديداری از جبھه ی مغرب 

 معنی اين حѧرف بѧرای مѧن ايѧن بѧود کѧه لنѧين اصѧولاً . آورم به دست عقب نشينی

  .به موضع من پيوسته است

امѧا ايѧن حالѧت بѧا اعتمѧاد . داری مѧی شѧدستاد جبھه از ادامه ی جنѧگ طرفѧدر 

ѧود داشѧسکو وجѧه در مѧالتی کѧود از حѧی بѧه . تتوأم نبود، عکس برگردانѧر چѧھ
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مѧѧن از نردبѧѧان نظѧѧامی پѧѧائين تѧѧر مѧѧی رفѧѧتم، از ارتѧѧش بѧѧه لѧѧشکر، بѧѧه ھنѧѧگ، بѧѧه 

مѧن انديѧشه ھѧای . گردان، عدم امکان يک جنگ تھاجمی را روشن تر مѧی ديѧدم

خѧود را بѧه لنѧين طѧѧی نامѧه ای اطѧلاع دادم کѧѧه بѧا دسѧت نوشѧѧته شѧده بѧود و حتѧѧی 

دو سѧه روزی . ه دادمبѧه سѧفر ادامѧ. رونوشتی ھم از آن برای خود نگاه نداشѧتم

که در جبھه گذرانѧدم کفايѧت کѧرد تѧا درسѧتی عقيѧده ی پѧيش از سѧفرم بѧه جبھѧه، 

من به مسکو بازگѧشتم و دفتѧر سياسѧی تقريبѧاً بѧه اتفѧاق آرا پيѧشنھاد . تأييد شود

  .صلح فوری را تصويب کرد

اشѧѧتباه در محاسѧѧبه ی اسѧѧتراتژيک در جنѧѧگ لھѧѧستان عواقѧѧب تѧѧاريخی بزرگѧѧی 

در . پيلزودسکی سخت غيرمنتظر از جنگ محکم تر بيѧرون آمѧدلھستان . داشت

مرزھѧائی کѧه در . رحمانه وارد آمѧد تکامل انقلاب لھستان ضربه ای بيعوض به

تعيѧѧين شѧѧده بѧѧود، جمھѧѧوری شѧѧوروی را از آلمѧѧان جѧѧدا کѧѧرد کѧѧه » زيگѧѧا«پيمѧѧان 

 بديھی بود لنين بھتر از ھر. ھر دو کشور گذاشت زندگانی ردامنه ای دراثرات پُ 

گѧاه نѧه بѧدان انديѧشيد و را ديѧد و ديگѧر ھيچ» ورشو«اشتباه ی  کس ديگر دامنه

  .نه از آن سخن گفت

در ادبيات مقلدان از لنين چنان تصويری می سازند کѧه شѧمايل کѧشان تѧصوير 

بѧѧه جѧѧای تѧѧصويری آرزوئѧѧی، کاريکѧѧاتوری پديѧѧد   . قديѧѧسان و مѧѧسيح را مѧѧی کѧѧشند

گذرند، باز بکوشند تا از خود ب خدا چند ھم که صورت گران تصوير ھر. می آيد

ھم در پرده فقط روح خѧود را مѧی نماياننѧد و بѧدين ترتيѧب فقѧط تѧصوير خѧود را، 

از آن جѧا کѧه قѧدرت مقلѧدان . می دھند به دست اگر چه به صورت کمال مطلوب،

مѧی کننѧد، در شان خفѧه  ناپذيريناشی از اين است که ھر نوع شکی را به اشتباه

ѧѧين نѧѧشان لنѧѧاادبياتѧѧا اتکѧѧه بѧѧی کѧѧرداری انقلابѧѧوان سѧѧه عنѧѧر ءه بѧѧوغش ھѧѧه نبѧѧب 

ھѧای  شناخت، بلکه به عنوان دستگاه خودکѧار تѧصميم موقعيت را به درستی می
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کلمه ی نابغه دربѧاره ی لنѧين بѧرای نخѧستين بѧار . خطاناپذير، توصيف می گردد

    از زبѧѧان مѧѧن جѧѧاری شѧѧد آن ھѧѧم ھنگѧѧامی کѧѧه ديگѧѧران ھنѧѧوز جѧѧرأت ابѧѧراز آن را 

ѧѧد ینمѧѧسانی. کردنѧѧل و انѧѧوغی کامѧѧا نبѧѧود، بѧѧه بѧѧين نابغѧѧين . آری لنѧѧين ماشѧѧا لنѧѧام

با وجود ايѧن، اشѧتباه وی از ھѧر کѧس ديگѧر کѧه . خطا کار کند حساب نبود که بی

کѧرد،  مѧی ھای بزرگ ھم کرد، اشتباه لنين اشتباه می. بودتر   کمبود به جايش می

 .ی کارھايش آسای ھمه ی غول فراخور دامنه
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    ::فصل سی و ھفتمفصل سی و ھفتم
  

  سياست اقتصادی نوين و مناسبات من با لنينسياست اقتصادی نوين و مناسبات من با لنين
    

  

ايѧن مرحلѧه از ايѧن . من به آخرين مرحله ی ھمکاريم با لنين نزديک می شѧدم

  .حيث مھم است که در آن عناصر پيروزی بعدی مقلدان نھفته است

رشѧѧѧاخ و بѧѧѧرگ بѧѧѧرای جعѧѧѧل تѧѧѧاريخ پѧѧѧس از مѧѧѧرگ لنѧѧѧين سѧѧѧازمانی پيچيѧѧѧده و پُ 

اسلوب اصلی اين است که از تمامی گذشѧته فقѧط . اسبات ما دو نفر آفريده شدمن

آن لحظاتی را بر می گزينند که ميان ما اختلافاتی بروز کرده اسѧت، و سѧپس بѧا 

به ياری جعليات صاف و پوست کنده،  بيش تر اتکا به جدال ھای ما، ولی از آن

 بѧѧه دسѧѧت خ کليѧѧسا کѧѧهتѧѧاري. مѧѧی سѧѧازند» اصѧѧل«تѧѧصويری از نبѧѧرد مѧѧدام بѧѧين دو 

کننѧѧدگان قѧѧرون وسѧѧطائی آن نوشѧѧته شѧѧده اسѧѧت در برابѧѧر تتبعѧѧات تѧѧاريخی  توجيѧѧه

کѧار بѧر مقلѧدان تѧا حѧدی از ايѧن . مکتب مقلدان نمونه ای است از بررسی علمѧی

جھѧѧت آسѧѧان شѧѧده اسѧѧت کѧѧه مѧѧن، اگѧѧر اخѧѧتلاف عقيѧѧده ای بѧѧا لنѧѧين داشѧѧتم، آن را 

امѧا . به داوری فرا می خواندمآشکارا می گفتم و در صورت ضرورت، حزب را 

راجع به مقلدان امѧروزی، حقيقѧت ايѧن اسѧت کѧه اينѧان ھنگѧام اخѧتلاف عقيѧده بѧا 

از ميان من و لنين پيش می آمد، مھر سکوت بر لѧب  بيش تر لنين که به مراتب

می نھادند، يا مانند استالين قھر مѧی کردنѧد و روزھѧا در يکѧی از دھѧات نزديѧک 

  .مسکو پنھان می شدند
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رسيديم،  میبدان  يکديگر ھائی که من و لنين مستقل از ر اکثر موارد تصميمد

      بѧѧه دسѧѧت ی راه تفѧѧاھم متقابѧѧل اغلѧѧب در ھمѧѧان نيمѧѧه. کѧѧلاً بѧѧا ھѧѧم تطѧѧابق داشѧѧتند

ھنگامی که من بѧيم داشѧتم تѧصميم دفتѧر سياسѧی يѧا شѧورای کميѧسرھای . آمد می

   وی سѧѧپس پاسѧѧخ . تادمفرسѧѧ خلѧѧق خطѧѧا از کѧѧار درآيѧѧد، يادداشѧѧتی بѧѧرای لنѧѧين مѧѧی

گاھی با من مشورت می کѧرد تѧا » .دھيدببسيار درست است، پيشنھاد «: می داد

شѧد تѧا بѧا  جويا شود که آيا با پيشنھادش موافقم، و اگر چنين بود، خواسѧتار مѧی

نھѧاد و  اغلب تلفنی موضوعی را با من در ميان می. گفتارم از وی پشتيبانی کنم

حتمѧاً بيائيѧد، «: شѧد د اکيداً خواسѧتار آمѧدن مѧن مѧیدر صورتی که مطلب مھم بو

و ايѧن،  - خواسѧتيم از موضѧوعی بѧه دفѧاع برمѧی در مواردی که مѧشترکاً » .حتماً 

    آنѧѧان کѧѧه از -گی بѧѧودھميѧѧشبѧѧود، تقريبѧѧاً  اگѧѧر مѧѧسأله بѧѧر سѧѧر مطالѧѧب اصѧѧولی

مقلدان امѧروز، خѧود را بѧه سѧادگی در  ھای ما ناراضی بودند، و از جمله تصميم

چѧه بѧسيار بѧود مѧواردی کѧه اسѧتالين، زينوويѧف يѧا . پيچيدنѧد ی سکوت مѧی هپرد

ديدنѧѧد لنѧѧين بѧѧا مѧѧن ھѧѧم  کѧѧامنيف بѧѧا مѧѧن سѧѧر موافقѧѧت نداشѧѧتند ولѧѧی وقتѧѧی کѧѧه مѧѧی

بѧه نفѧع عقايѧد لنѧين » شاگردان«اين نکته را که . جنباندند داستان است، لب نمی

امѧا . بيѧر کنѧدخواھѧد تع کس ھرجѧور مѧی پوشيدند ھر از عقايد خودشان چشم می

بѧی لنѧين بѧه  بودند  میضمانتی بر اين نيست که آنان قادراين حاضر به خدمتی، 

   ايѧѧن کتѧѧاب اختلافѧѧات مѧѧن بѧѧا لنѧѧين جѧѧائی بѧѧسيار  در. رسѧѧندبھѧѧائی لنينѧѧی  تѧѧصميم

اختلافѧات جنبѧه ی . ايѧن، دو علѧت دارد. واقعی زندگی تر را می گيرد تا در وسيع

پس از مرگ لنѧين ايѧن .  می شدگيرخت چشمداشت و به ھمين دليل ساستثنائی 

اختلافات به صورت ابعاد نجومی درآمد و خѧارج از حѧدود مناسѧبات مѧن و لنѧين 

  .سرشت عوامل سياسی مستقلی را يافت
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مѧѧѧن در يکѧѧѧی از فѧѧѧصول، اخѧѧѧتلاف عقايѧѧѧد خѧѧѧود را بѧѧѧا لنѧѧѧين بѧѧѧر سѧѧѧر مѧѧѧذاکرات 

ه ای کѧه در اينک می پردازم به اختلاف عقيد. به تفصيل شرح داده ام» برست«

 پѧѧيش از عبѧѧور بѧѧه سياسѧѧت اقتѧѧصادی نѧѧوين، مѧѧا را ١٩٢١ و ١٩٢٠سѧѧال ھѧѧای 

شѧک نيѧست کѧه مباحثѧه بѧر سѧر . نزديک به دو مѧاه در برابѧر ھѧم قѧرار داده بѧود

ھѧѧا و  مѧѧا ھѧѧر دو، انقلابѧѧی. سѧѧنديکاھا مناسѧѧبات مѧѧا را بѧѧرای مѧѧدتی تيѧѧره سѧѧاخت

خѧواھيم، آن چѧه سياسѧی بتوانيم، يѧا بسياستمدارانی چنان شکل گرفته بوديم که 

در اثنѧای ايѧن مباحثѧات، اسѧѧتالين و . اسѧت از آن چѧه شخѧصی اسѧت، جѧѧدا سѧازيم

 پѧشت پѧرده عليѧه قانونی يافتند تѧا نبѧردی را کѧه درزينوويف به اصطلاح امکان 

کوشѧيدند از  آنان با تمام قوا می. دادند به افکار عمومی بازگو کنند من انجام می

     ايѧѧѧن بѧѧѧرای آنѧѧѧان آزمايѧѧѧشی بѧѧѧود بѧѧѧرای حمѧѧѧلات . موقعيѧѧѧت سوءاسѧѧѧتفاده کننѧѧѧد

 تѧصادم مѧا، لنѧين ولی درست ھمين اثѧرات جѧانبی. »مزتروتسکي«شان عليه بعدي

ای دسѧت  سѧاخت، و او بѧه ھѧر وسѧيله را بيش از ھمه چيز دچار عدم آرامش می

  .زد تا آن را حنثی کند می

بر مѧورخ بر محتوی سياسی مباحثات آن قدر علف ھرزه روئيده است که من 

پѧѧس مѧѧرا و . آينѧѧده کѧѧه مѧѧی خواھѧѧد بѧѧه حقيقѧѧت مطلѧѧب برسѧѧد، رشѧѧکی نمѧѧی بѧѧرم

در حقيقѧت آن مباحثѧات سرشѧتی کѧاملاً . کѧشف کردنѧد» ١٣١نپ«خصومت مرا با 

  .برای روشن شدن مطلب بايد کمی به عقب برگرديم. ديگر داشت

 درصѧد بѧالغ ٦٠، ھنگامی که تعداد لوکوموتيوھای خѧراب بѧر ١٩١٩در پائيز 

 درصѧد ٧٥ بѧه ١٩٢٠د، کارشناسان عقيѧده داشѧتند کѧه ايѧن رقѧم در بھѧار می ش

در چنين صورتی رفت و آمد با راه آھن بی معنی بѧود زيѧرا کѧه بѧا . خواھد رسيد

 درصد لوکوموتيو نيمه خراب فقط می شѧد نيازمنѧدی ھѧای خѧود راه آھѧن را ٢٥

                                                 
١٣١- Nep  رایѧتلخيص روسی ب Nawaya Ekonomitscheshaya Politika)  تѧسياس

  )اقتصادی نوين
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نѧѧدس مھ. بѧѧرآورده سѧѧاخت کѧѧه بѧѧه وسѧѧيله ی ھيѧѧزم کѧѧه بѧѧد بѧѧار بѧѧود گѧѧرم مѧѧی شѧѧد

برابѧر  که در آن ماه ھا عملاً مديريت حمل و نقѧل را داشѧت، در» لومونوسوف«

در حѧѧالی کѧѧه نقطѧѧه ی . اعѧѧضای حکومѧѧت منحنѧѧی خرابѧѧی لوکوموتيوھѧѧا را کѧѧشيد

ايѧن جѧا «:  نѧشان مѧی داد گفѧت١٩٢٠محاسبات رياضی خود را در جريان سѧال 

ومونوسѧѧوف ل» پѧѧس چѧѧه بايѧѧد کѧѧرد؟«: لنѧѧين پرسѧѧيد» .ھمѧѧه چيѧѧز از کѧѧار مѧѧی افتѧѧد

معجѧѧزه وجѧѧود نѧѧدارد، حتѧѧی بلѧѧشويک ھѧѧا ھѧѧم نمѧѧی تواننѧѧد معجѧѧزه «: پاسѧѧخ داد

وميدانѧه بѧود، بѧه ويѧژه آن  حالتمѧان سѧخت ن. نگѧاه کѧرديم يکѧديگر ما به» .کنندب

يک از ما تکنيѧک اصѧول حمѧل و نقѧل يѧا تکنيѧک ايѧن محاسѧبات مѧبھم را که ھيچ

     بѧѧا«: ی فѧѧشرد گفѧѧتلنѧѧين در حѧѧالی کѧѧه دنѧѧدان ھѧѧايش را بѧѧه ھѧѧم مѧѧ. نمѧѧی شѧѧناخت

  ».ای بيافرينيم ی اين ما می خواھيم معجزه ھمه

بѧرای ايѧن کѧار دلايѧل عينѧی بѧه . در ماه ھای بعد موقعيت باز ھѧم وخѧيم تѧر شѧد

امѧѧا بѧѧا ھمѧѧه ی ايѧѧن ھѧѧا خيلѧѧی محتمѧѧل اسѧѧت کѧѧه بعѧѧضی از . کفايѧѧت وجѧѧود داشѧѧت

د تطبيѧق مھندسان می کوشيدند تا موقعيت حمل و نقل را مصنوعاً با منحنی خѧو

 را در اورال بѧѧه اداره ی کارھѧѧای اقتѧѧصادی ١٩٢٠، ١٩١٩مѧѧن زمѧѧستان . دھنѧѧد

   لنѧѧين تلگرافѧѧی از مѧѧن خواسѧѧت مѧѧديريت امѧѧور حمѧѧل و نقѧѧل را بѧѧه عھѧѧده . گذرانѧѧدم

مѧن از بѧين . کوشم از طريѧق اقѧدامات فѧوق العѧاده بѧدان رونقѧی بخѧشمبگيرم و ب

 ھمѧѧѧراه تجѧѧѧارب اقتѧѧѧصادی از اورال ذخيѧѧѧره ای مھѧѧѧم از. راه پاسѧѧѧخ موافѧѧѧق دادم

م جنگѧی چѧشم زبايد از کمѧوني: آورده بودم که به اين نتيجه گيری منتھی می شد

 م جنگѧی کѧه زدر اثر کار بر من روشن شѧده بѧود کѧه اسѧلوب ھѧای کمѧوني. پوشيد

به علت موقعيت جنگ داخلی بر ما تحميل شده بود از اثѧر افتѧاده اسѧت، و بايѧد، 

اد، نفع و علاقه ی شخѧصی را بѧه ھѧر قيمѧت کѧه به منظور بالا بردن سطح اقتص

  .ھست ترغيب کرد، يعنی بازار داخلی را تا حدی رونق داد
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من به کميته ی مرکزی طرحی تسليم کѧردم مبنѧی بѧر ايѧن کѧه مبادلѧه ی کѧالا و 

طرحѧѧی کѧѧه مѧѧن در فوريѧѧه ی . ماليѧѧات برگنѧѧدم جانѧѧشين سيѧѧستم جيѧѧره بنѧѧدی گѧѧردد

سياسѧѧت ... «:  حѧѧاوی نکѧѧات زيѧѧر بѧѧود بѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی تѧѧسليم کѧѧردم١٩٢٠

اقتѧѧصادی امѧѧروز مبتنѧѧی بѧѧر اعمѧѧال زور در تقѧѧسيم خواربѧѧار و توليѧѧدات صѧѧنعتی، 

 پرولتاريѧѧای صѧѧنعتی مѧѧی گѧѧردد و گѧѧسيختگی موجѧѧب نѧѧابودی کѧѧشاورزی و از ھѧѧم

ذخѧائر خواربѧار در حѧال ... نѧابود خواھѧد کѧرد يکѧسره اقتصادی کѧشور رازندگی 

اھی کѧه وظيفѧه اش ايجѧاد تعѧادل در تѧأمين آذوقѧه اتمام است، بی آن که از دستگ

  :ھای پائين ممکن است مبارزه با اين افول اقتصادی به شيوه. است کاری برآيد

در .  سيستم ماليات تصاعدی را بايد جانشين مصادره ی اضافه توليد کѧرد-١ 

ضѧѧمن بايѧѧد در نظѧѧر داشѧѧت کѧѧه واحѧѧدھای بѧѧزرگ کѧѧشاورزی و مراقبѧѧت بھتѧѧر از     

  . چنان سودمند باشدآن ھا ھم

 برقراری رابطه ی مناسب ميان تأمين نيازمندی ھای دھقانان بѧه توليѧدات -٢

صѧѧنعتی، و کميѧѧت غلѧѧه ای کѧѧه اينѧѧان تحويѧѧل داده انѧѧد؛ نѧѧه تنھѧѧا برحѧѧسب ده بلکѧѧه 

  ».برحسب واحد کشاورزی

نبايѧد فرامѧوش کѧرد کѧه . پيشنھادھا، چنان که مѧی بينѧيم، خيلѧی محتاطانѧه بѧود

کѧѧه يѧѧک سѧѧال پѧѧس از ايѧѧن » سياسѧѧت اقتѧѧصادی نѧѧوين« و اصѧѧول نخѧѧستين مبѧѧانی

  .تصويب شد، از اين جلوتر نرفت

ايѧن .  لنѧين بѧا پيѧشنھادھای مѧن سѧخت بѧه مخالفѧت پرداخѧت١٩٢٠اوائل سѧال 

پيѧѧشنھادھا در کميتѧѧه ی مرکѧѧزی بѧѧه اکثريѧѧت يѧѧازده رأی در برابѧѧر چھѧѧار رأی رد 

م کميته ی مرکزی غلط ھمان طور که جريان بعدی حوادث ثابت کرد، تصمي. شد

م جنگѧѧی زمѧѧن مѧѧسأله را در جلѧѧسه ی کنگѧѧره ی حѧѧزب کѧѧه در مѧѧتن کمѧѧوني. بѧѧود

پس از آن اقتصاد در بن بست، با مرگ در کشاکش . جريان داشت مطرح نکردم
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از آن جا که دست زدن : اختلاف رأی من با لنين از بن بست آغاز شده بود. بود

اسѧѧتار اجѧѧرای مѧѧنظم و سيѧѧستماتيک بѧѧه اسѧѧلوب بѧѧازار آزاد رد شѧѧده بѧѧود، مѧѧن خو

در  مѧن. آيѧد بѧه دسѧت ھѧای عينѧی شѧدم تѧا در اقتѧصاد موفقيѧت» ی جنگѧی شيوه«

م جنگѧѧی کѧѧه تمѧѧامی وسѧѧائل موجѧѧود را ملѧѧی و برحѧѧسب احتيѧѧاج زدسѧѧتگاه کمѧѧوني

اگر صنعت . دولت تقسيم کرده بود، جائی برای نقش مستقل سنديکاھا نمی ديدم

گѧذارد، به ھѧای لازم را در اختيѧار کѧارگران به اين متکѧی بѧود کѧه دولѧت فѧرآورد

ناچار سنديکاھا می بايѧست در چھѧارچوب اداره ی صѧنعت و توزيѧع محѧصولات 

اين ھسته ی مسأله ی دولتѧی کѧردن سѧنديکاھا بѧود . از طرف دولت محاط شوند

به اين حѧساب بѧود کѧه مѧن . م جنگی ناشی می شدزشک از دستگاه کموني که بی

  .از آن دفاع می کردم

م جنگی که مورد تأييد کنگره ی نھم قرار گرفѧت، زطبق مبانی و اصول کموني

سѧنديکای کѧارگران . من کار خود را برای نوسازی امور حمل و نقل آغѧاز کѧردم

باط ضھای انѧ شيوه. ای سخت نزديک داشت آھن با دستگاه اداری آن رابطه راه

ن دسѧتگاه اداری مѧ. شديد نظѧامی بѧه تمѧامی اقتѧصاد حمѧل و نقѧل تعمѧيم داده شѧد

ی  ھѧای آن روز بѧود بѧا اداره ترين سѧازمان باطضترين و با ان نظامی را که قوی

شѧѧѧماری داشѧѧѧت، خاصѧѧѧه آن کѧѧѧه بѧѧѧه          ايѧѧѧن، مزايѧѧѧای بѧѧѧی .آھѧѧѧن مѧѧѧرتبط کѧѧѧردم راه

 خѧود ھѧا را بѧه ھای نظѧامی بخѧش عظيمѧی از راه علت جنگ لھستان حمل و نقل

ھѧای  راهرش ی جنѧگ کѧه بѧه علѧت کѧا روز از اداره من ھѧر. اختصاص داده بود

آھѧن   تѧا راهبѧودو کوششم ايѧن  آھن را ويران می کرد، به کميسری راه می رفتم

  .کنمبنيز ء رھانم، بلکه آن را احيابرا نه تنھا از نابودی قطعی 

.    آن سѧѧالی کѧѧه مѧѧن در امѧѧور حمѧѧل و نقѧѧل کѧѧار کѧѧردم بѧѧرايم مکتبѧѧی بѧѧزرگ بѧѧود

 سوسياليѧѧستی در قلمѧѧرو حمѧѧل و نقѧѧل بѧѧه ھمѧѧه ی مѧѧسائل اصѧѧلی سѧѧازمان اقتѧѧصاد
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تعداد بی شماری لوکوموتيو و واگѧن . طور متمرکز مصداق خارجی پيدا می کرد

اسѧتاندارد کѧردن . ر کرده بѧودبه انواع مختلف، راه ھای آھن و تعميرگاه ھا را پُ 

اقتصاد حمل و نقل، که تѧا انقѧلاب نيمѧه خѧصوصی و نيمѧه دولتѧی بѧود، موضѧوع 

لوکوموتيوھѧѧا تقѧѧسيم بنѧѧدی شѧѧدند و تعميѧѧر و اصѧѧلاح   . نѧѧه ای بѧѧودردامتѧѧدارکات پُ 

بѧѧه تعميرگѧѧاه ھѧѧا بنѧѧا بѧѧه ظرفيѧѧت و قدرتѧѧشان . ی منظمѧѧی پيѧѧدا کѧѧرد ھѧѧا جنبѧѧه آن

طبق محاسبات، برگردانѧدن وضѧع حمѧل و نقѧل . دستورھای کاملاً دقيقی داده شد

ان در بھѧار و تابѧست. سѧال و نѧيم وقѧت لازم داشѧت به حالت پيش از جنѧگ چھѧار

لنين برای اشاره بѧه .  حمل و نقل شروع کرد از حالت افليج بيرون آمدن١٩٢٠

اگѧѧر جنѧѧگ کѧѧه . گذاشѧѧت آھѧѧن، ھѧѧيچ فرصѧѧتی را بѧѧدون اسѧѧتفاده نمѧѧی احيѧѧای راه

آھن ما آن را آغѧاز کѧرده  پيلزودسکی پيش از ھر چيز به اميد متلاشی شدن راه

بѧه ايѧن علѧت بѧود کѧه بود، نتايج مورد انتظѧار را بѧرای لھѧستان نيѧاورد، درسѧت 

ايѧѧن نتѧѧايج از راه اقѧѧدامات . آھѧѧن قѧѧوس صѧѧعودی پيمѧѧود منحنѧѧی حمѧѧل و نقѧѧل راه

م زالعѧѧاده کѧѧه از موقعيѧѧت بѧѧد امѧѧور حمѧѧل و نقѧѧل و از سيѧѧستم کمѧѧوني اداری فѧѧوق

  .آمد به دست شد، جنگی اجباراً ناشی می

تѧاب تѧر   کѧمی کѧارگر پѧس از سѧه سѧال جنѧگ داخلѧی اما از طѧرف ديگѧر، تѧوده

ی سياسѧی تنѧدش نزديѧک  لنѧين بѧا شѧامه. دھی جنگ را داشتنھای فرما اسلوب

ھѧѧای  در حѧѧالی کѧѧه مѧѧن، بѧѧه علѧѧت سѧѧنجش. ی بحرانѧѧی را حѧѧس کѧѧرد شѧѧدن لحظѧѧه

م جنگѧی، بѧاز ھѧم بѧيش از آن در صѧدد تجھيѧز زصرفاً اقتصادی بر اساس کمѧوني

ھѧای سياسѧی، جھѧت کѧم کѧردن  نيروی سنديکاھا بودم؛ لنѧين، متکѧی بѧه سѧنجش

جدا  يکديگر ھای ما سخت از ی دھم راه پيش از کنگره. می را برگزيدفشار نظا

ای کاملاً  اما اين بحث بر سر مسأله. بحث شديدی در حزب در گرفته بود. بودند

چѧѧه کѧѧرد کѧѧه دولتѧѧی شѧѧدن سѧѧنديکاھا بѧѧا  حѧѧزب در ايѧѧن بѧѧاره بحѧѧث مѧѧی. ديگѧѧر بѧѧود
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، سѧѧوخت و ی واقعѧѧی نѧѧان روزانѧѧه سѧѧرعتی بايѧѧد انجѧѧام گيѧѧرد، حѧѧال آن کѧѧه مѧѧسأله

م زبѧѧر سѧѧر مکتѧѧب کمѧѧوني آلѧѧود حѧѧزب بѧѧا ھيجѧѧان تѧѧب. مѧѧواد خѧѧام بѧѧرای صѧѧنعت بѧѧود

ای اقتѧصادی بѧود کѧه نزديѧک  کرد، حال آن که گرفتاری واقعی فاجعه مباحثه می

ھѧѧشدار در  بѧѧه عنѧѧوان آخѧѧرين» تѧѧامبوف«قيѧѧام در کرونѧѧشتات و ايالѧѧت . مѧѧی شѧѧد

اقتѧѧصاد سياسѧѧی  «لنѧѧين نخѧѧستين تزھѧѧای پѧѧيش گѧѧرفتن راه. مباحثѧѧات رخنѧѧه کѧѧرد

ھѧا بѧرای  ايѧن. من فوراً آن تزھا را پѧذيرفتم. را سخت محتاطانه بيان کرد» نوين

. من باز پذيرفتن پيشنھادھائی بود کѧه خѧودم يѧک سѧال پѧيش عرضѧه کѧرده بѧودم

ی  لنين در کنگѧره. سر سنديکاھا، ناگھان اھميت خود را از دست داد بر مناقشه

رکت نکرد و گذاشت که زينوويف با پوکه حزب به ھيچ شکلی در اين مناقشه ش

گѧوئی کѧردم   مباحثѧات کنگѧره پѧيشمѧن در. فشنگی که در رفته بود سرگرم باشد

 تѧѧصويب شѧѧده دربѧѧاره ی سѧѧنديکاھا تѧѧا کنگѧѧره ی بعѧѧدی نخواھѧѧد ی  قطعنامѧѧهکѧѧه

نظر يѧѧک جانبѧѧه در اسѧѧتراتژی يѧѧابی اقتѧѧصادی نѧѧو، تجديѧѧد ا کѧѧه جھѧѧتپائيѧѧد، زيѧѧر

چنѧد مѧاه بعѧد تزھѧائی کѧاملاً به راستی ھم لنѧين . زدسنديکاھا را ضروری می سا

من بѧر نظѧر . فراھم کرد» نپ«باره ی نقش و وظايف سنديکاھا بر اساس نو در

امѧا لنѧين بѧيم داشѧت کѧه در اثѧر . وحدت دوباره ايجاد شѧده بѧود. او صحه گذاشتم

بنѧدی بѧا دوامѧی در حѧزب پديѧد آمѧده  مباحثاتی که دو ماه طول کشيده بѧود، گѧروه

ولѧѧی مѧѧن در ھمѧѧان اثنѧѧای . شѧѧد کѧѧه مناسѧѧبات را مѧѧسموم و کѧѧار را دشѧѧوار کنѧѧدبا

ی سѧѧѧنديکاھا  کنگѧѧره خيѧѧѧر ھѧѧѧر نѧѧѧوع مѧѧѧشورتی را بѧѧѧا ھمگنѧѧѧان در مѧѧѧورد مѧѧѧسأله

  .خوردم

از او از قѧوام گѧرفتن  کѧم تѧر چند ھفته بعѧد توانѧستم بѧه لنѧين ثابѧت کѧنم کѧه مѧن

ھѧا پايѧه و اسѧاس  بنѧدی ولѧی ايѧن گѧروه. ھای موقѧت در دغدغѧه نبѧودم بندی گروه

شرمانه ی او يکѧѧѧی از اشѧѧѧارات بيѧѧѧ.  راحѧѧѧت کѧѧѧشيدلنѧѧѧين نفѧѧѧسی. اصѧѧѧلی نداشѧѧѧت
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مولوتوف را که تازه به عضويت کميتѧه ی مرکѧزی انتخѧاب شѧده بѧود دربѧاره ی 

حѧسن سѧلوک رفيѧق «: از پا نشناختن کرد و افѧزود بسر من گرفت و او را متھم

ن جملѧه را چنѧدبار ايѧ» .تروتسکی در مناسبات داخلѧی حѧزب شѧک بѧردار نيѧست

بر من روشن بود که وی با اين سخنان می خواھد دست رد نه تنھѧا . تکرار کرد

مطلب اين بود که استالين . نھدببرسينه ی مولوتف بلکه برخی کسان ديگر نيز 

  .کشانندب د بحث را به طور مصنوعی به درازاو زينوويف می خواستن

 زينوويѧѧف و بѧѧرخلاف تمايѧѧل بѧѧه ابتکѧѧار -اسѧѧتالين، درسѧѧت در کنگѧѧره ی دھѧѧم 

کنگره ی حزب اعتقاد داشѧت کѧه ايѧن نѧامزدی از .  نامزد دبيرکلی شده بود-لنين

ی مرکѧѧزی تأييѧѧد شѧѧده اسѧѧت، وانگھѧѧی ھѧѧيچ کѧѧس بѧѧه ايѧѧن  طѧѧرف اکثريѧѧت کميتѧѧه

ی دھѧم خلѧق شѧده  سѧمت دبيرکلѧی کѧه در کنگѧره. داد انتخاب اھميتی خѧاص نمѧی

بѧا  .  ی فنѧی، نѧه سياسѧی داشѧته باشѧدتوانѧست جنبѧه بود، با وجود لنѧين فقѧط مѧی

ايѧن آشѧپز فقѧط غѧذاھای تنѧد خواھѧد «:  بود که بيمناکاين ھمه، لنين از استالين

ی مرکѧزی، پѧس از  درست به ھمين دليل لنين در يکی از جلѧسات کميتѧه» .پخت

می خواسѧت تحريکѧات . تروتسکی آن قدر تکيه کرد» حسن سلوک«کنگره، بر 

نان لنين اشاراتی نبود که در حاشيه و بѧی مقѧصود از سخ. زيرزمينی را دفع کند

لنѧѧين در اثنѧѧای جنѧѧگ داخلѧѧی يѧѧک بѧѧار نѧѧه در لفѧѧظ، بلکѧѧه در عمѧѧل، . گѧѧذردبذھѧѧن 

اعتمѧѧاد اخلاقѧѧيش را بѧѧه مѧѧن بѧѧه حѧѧدی نѧѧشان داد کѧѧه بѧѧيش از آن ھѧѧيچ انѧѧسانی از 

انسان ديگر نمی تواند انتظار داشته باشد و ھيچ کس بѧه کѧس ديگѧر نمѧی توانѧد 

      علѧѧѧت، گѧѧѧروه مخالفѧѧѧان نظѧѧѧامی بودنѧѧѧد کѧѧѧه اسѧѧѧتالين از پѧѧѧشت پѧѧѧرده . کنѧѧѧدابѧѧѧراز 

  در سѧال ھѧای جنѧگ چنѧان قѧدرتی در دسѧت مѧن بѧود کѧه فقѧط . کѧرد ھدايتشان می

  .توان نام غيرمحدود بر آن گذاشت می
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جبھه ھا زير فرمѧان مѧن بودنѧد و . در قطار من، دادگاه انقلابی تشکيل می داد

گѧاھی اوقѧات تمѧامی خѧاک جمھѧوری . مان جبھѧه ھѧاسرزمين پشت جبھه زير فر

ھѧر کѧس کѧه . که در اشغال سفيدھا نبѧود، يѧا جبھѧه بѧود يѧا سѧرزمين پѧشت جبھѧه

آنѧان بѧرای . گرفتار چرخ ھای ماشين جنگ می شد، خويشان و دوستانی داشѧت

. آسانی سرنوشت نزديکانشان، ھرکاری کѧه از دستѧشان سѧاخته بѧود مѧی کردنѧد

رخواسѧѧت ھѧѧا، شѧѧکايت ھѧѧا و اعتѧѧراض ھѧѧای مختلѧѧف بѧѧه از نقѧѧب ھѧѧای مختلѧѧف، د

مسکو مѧی رسѧيد و در محѧل ھيѧأت مѧديره ی کميتѧه ی اجرائيѧه ی مرکѧزی جمѧع 

  .اين حرف ھا با حوادث ماه سوياژسک مرتبط است. می شد

مѧѧن در ايѧѧن کتѧѧاب حکايѧѧت کѧѧردم کѧѧه فرمانѧѧده ھنѧѧگ چھѧѧارم لتѧѧونی را بѧѧه علѧѧت    

ه ی جنѧѧگ دور خواھѧѧد کѧѧرد تحويѧѧل ايѧѧن کѧѧه تھديѧѧد کѧѧرده بѧѧود ھنѧѧگ را از صѧѧحن

پѧѧس از چنѧѧد مѧѧاه . دادگѧѧاه مѧѧتھم را بѧѧه پѧѧنج سѧѧال زنѧѧدان محکѧѧوم کѧѧرد. دادگѧѧاه دادم

بѧѧѧه ويѧѧѧژه بѧѧѧر سѧѧѧوردلف خيلѧѧѧی فѧѧѧشار       . درخواسѧѧѧت ھѧѧѧائی بѧѧѧرای آزادی او رسѧѧѧيد

من به طور خلاصه . سوردلف مسأله را در دفتر سياسی مطرح کرد. می آوردند

بѧѧرای انقѧѧلاب عواقѧѧب «آن فرمانѧѧده تھديѧѧدھائی کѧѧه آن موقعيѧѧت جنگѧѧی را کѧѧه در 

در اثنای گفتار من چھره ی لنين دائѧم رو . کرده بود، باز گفتم» خطرناکی داشت

ھنѧوز سѧخنم را بѧه پايѧان نرسѧانده بѧودم کѧه وی بѧا . می رفت بيش تر به پريدگی

   گذاريѧѧد در زنѧѧدان ب«: صѧѧدائی گرفتѧѧه کѧѧه در آن نѧѧشان خلجѧѧانی بѧѧسيار بѧѧود گفѧѧت

سوردلف بѧه لنѧين نگѧاه کѧرد، بѧه مѧن نگѧاه کѧرد و سѧپس » .ماندبگذاريد بند، ماب

  ».من ھم ھمين طور فکر می کنم«: گفت

دومين و به مراتب مھم ترين واقعه آن بود که فرمانده و کميسر، ھنѧگ را بѧا 

کѧѧشتی را اشѧѧغال کѧѧرده بودنѧѧد، تѧѧا بѧѧه سѧѧوی  بѧѧه دسѧѧت خѧѧود برداشѧѧته و اسѧѧلحه

تشکيل شѧده بѧود، آن جѧا کѧه » اسمولنسک«نگ در اين ھ. حرکت کنند» نيژنی«
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مخالفان سياست جنگی من که بعدھا ھواخواھان پروپѧاقرص مѧن شѧدند، کѧار را 

. امѧѧѧا آنѧѧѧان در آن لحظѧѧѧه خيلѧѧѧی جنجѧѧѧال بѧѧѧه راه مѧѧѧی انداختنѧѧѧد. اداره مѧѧѧی کردنѧѧѧد

کميسيون کميتѧه ی مرکѧزی کѧه بѧه خواسѧت مѧن تѧشکيل شѧده بѧود عمѧل مقامѧات 

 قلمداد کرد و بدين ترتيب آن را کѧاملاً مѧشروط بѧه زمѧان نظامی را مطلقاً درست

چنѧدبار بѧه نظѧرم آمѧد کѧه منبѧع آن در . اما شايعات دو پھلو از بين نرفت. دانست

. امѧا کѧار مѧن يѧافتن منبѧع و بررسѧی تحريکѧات نبѧود. نزديکی دفتر سياسی است

ѧѧی يѧѧر سياسѧѧار در دفتѧѧک بѧѧط يѧѧختفقѧѧدامات سѧѧدون اقѧѧا بѧѧه مѧѧد کѧѧگيرانه یادآور ش 

صѧѧدای لنѧѧين . سوياژسѧѧک نمѧѧی توانѧѧستيم حѧѧالا در آن جѧѧا جلѧѧسه داشѧѧته باشѧѧيم

و شѧروع کѧرد بѧه سѧرعت بѧرق، ھѧم چنѧان کѧه » .کاملاً درسѧت اسѧت«: برخاست

نيمѧѧѧه ی پѧѧѧائين يѧѧѧک ورق کاغѧѧѧذ سѧѧѧفيد کѧѧѧه مھѧѧѧر شѧѧѧورای  شѧѧѧيوه اش بѧѧѧود، بѧѧѧر

چѧѧون لنѧѧين مѧѧديريت  . کميѧѧسرھای خلѧѧق بѧѧر آن بѧѧود بѧѧا قلѧѧم قرمѧѧز چيѧѧزی نوشѧѧتن

پѧѧس از دو دقيقѧѧه ورق .  داشѧѧت، جلѧѧسه لحظѧѧه ای چنѧѧد بѧѧه تعويѧѧق افتѧѧادجلѧѧسه را

  :کاغذی به من داد که بر آن سطور زير نوشته بود

  رئيس شورای کميسرھای خلق

  ١٩١٩مسکو، کرملين ژوئيه 

  

  رفقا،

گيرانه ی رفيق تروتѧسکی صѧحه مѧی گѧذارم و اعتمѧاد ھای سختمن بر دستور

رفيѧѧق تروتѧѧسکی از روی درسѧѧتی، کامѧѧل، اعتقѧѧاد عميѧѧق دارم کѧѧه دسѧѧتورھای 

گی و ضرورت صادر شده است، از اين روست که من از اين دسѧتورھا ه سنجيد

  .پشتيبانی کامل می کنم

  اوليانوف لنين. و

 ٦٤٢



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

خواھيѧد از ايѧن نѧوع اختيѧارات بمن حاضرم به ھر مقدار که شѧما «: لنين گفت

در » .نѧѧشده اسѧѧتکѧѧه موضѧѧوع آن از پѧѧيش معلѧѧوم  بѧѧدھم امѧѧضاء کѧѧنم و بѧѧه شѧѧما

ناپѧذير اسѧت،  زده و برگѧشتدشوار جنگ داخلی که دسѧتورھا شѧتابھای  موقعيت

ھای سفيد با امضای خѧود اختيѧاراتی داد بѧرای دسѧتورھائی  لنين به من بر ورقه

و مѧѧرگ  زنѧѧدگی ھѧѧا بѧѧودم و گѧѧاھی اوقѧѧات کѧѧه مѧѧن در آينѧѧده ناچѧѧار بѧѧه صѧѧدور آن

از ايѧن از تѧر   بѧيشادیآيѧا اعتمѧ. موجودات انسانی به اين دستورھا وابسته بѧود

توان يافت؟ ھمان فکر چنѧين سѧند غيرعѧادی در لنѧين  انسانی به انسان ديگر می

شѧناخت و دفѧع آن  بدان علت پيدا شده بود که بھتر از من منابع تحريکات را می

لنين فقط بدين علت توانѧست تѧصميم بѧه برداشѧتن چنѧين . دانست را ضروری می

ت کѧه رفتѧاری خѧلاف رسѧم مѧروت از مѧن سѧر گيرد که اعتماد عميق داشبگامی 

به اين اعتقاد خѧود بѧا . نخواھد زد و من از قدرت خود سوءاستفاده نخواھم کرد

مقلѧѧدان بيھѧѧوده در جѧѧستجوی چنѧѧين . سѧѧطوری انѧѧدک بيѧѧانی سѧѧخت گويѧѧا بخѧѧشيد

» ی وصيتنامه«به   بالا شايد در بايگانيشاستالين دست.  خود ھستندسندی نزد

دارد،  المللѧی پنھѧان مѧی که آن را از حزب و پرولتاريای بѧينلنين برخورده باشد 

نامه ای کѧѧѧه در آن لنѧѧѧين از اسѧѧѧتالين بѧѧѧه عنѧѧѧوان آدمѧѧѧی بدسѧѧѧلوک و اھѧѧѧل وصѧѧѧيت

آوردن تصويری کامل از مناسبات لنѧين  به دست برای. سوءاستفاده نام می برد

ѧم قѧر ھѧند را در برابѧن دو سѧرار با من و رابطه اش با استالين، کافی است که اي

اختيارات اخلاقی نامحدودی که به من داده و توصيفی که از خѧصوصيات : دھيم

 .اخلاقی استالين کرده است
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    ::تمتمششفصل سی و ھفصل سی و ھ

   لنين لنينبيماریبيماری
  

  

ی دوم انترناسѧيونال کمونيѧست در بھѧار  من اولين مرخصيم را پيش از کنگره

اوقѧات . آوردم بѧسر تقريباً دو ماه در يکی از نقاط مجاور مѧسکو.  گرفتم١٩٢٠

ی   تھيѧѧه،-ی جѧѧدی خѧѧود کѧѧرده بѧѧودم بѧѧه معالجѧѧهآن وقѧѧت شѧѧروع -مѧѧن بѧѧه درمѧѧان 

ی کمينتѧѧرن شѧѧد، و  دقيѧѧق مانيفѧѧستی کѧѧه بѧѧرای سѧѧال ھѧѧای آينѧѧده جانѧѧشين برنامѧѧه

 بѧѧه فرسѧѧا نيѧѧاز بѧѧسيار ال ھѧѧای کѧѧار طاقѧѧتمѧѧن پѧѧس از آن سѧѧ. گذشѧѧت شѧѧکار مѧѧی

ای مѧѧن ھيچگѧѧاه گѧѧردش بѧѧر. امѧѧا لѧѧم اسѧѧتراحت را بلѧѧد نبѧѧودم. اسѧѧتراحت داشѧѧتم

ی شѧѧکار در ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه بѧѧر ذھѧѧن  جاذبѧѧه. اسѧѧتراحتی نبѧѧود و امѧѧروز ھѧѧم نيѧѧست

  ...گذارد که مرھم بر زخم ھمان اثری را می

ѧود يکѧه -شنبه ای بѧاه مѧل مѧه-١٩٢٢اوائѧѧه ی رودخانѧستر کھنѧن در بѧی   و م

از . ھا خيس بود باريد و علف باران می. مسکو، با تور مشغول صيد ماھی بودم

 پѧايم ضѧربه ديѧد و ناچѧار شѧدم چنѧد. رازيری سُر خوردم و به زمين افتادميک س

: روز سѧѧوم بوخѧѧارين نѧѧزد مѧѧن آمѧѧد و ناگھѧѧان گفѧѧت. مѧѧانمروزی در رختخѧѧواب ب

 بد است، حال ايليچ«-» گر غير از من کيست؟م» «.شما ھم که در رختخوابيد«

 بѧا معمѧائیپزشѧکان . زنѧدتوانѧد حѧرف ب  بѧرود، نمѧیتوانѧد راه   نمѧی-سکته کѧرده

  ».شده اندروبرو 
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سѧѧѧخنان يکѧѧѧی از  بکѧѧѧرات کѧѧѧارانش بѧѧѧود ولنѧѧѧين ھميѧѧѧشه در فکѧѧѧر سѧѧѧلامتی ھم

پيران از بين خواھند رفت و جوانѧان نيѧرو : مھاجران را نقل می کرد و می گفت

مگѧѧر چنѧѧد نفѧѧر نѧѧزد مѧѧا    «: لنѧѧين ھميѧѧشه تکѧѧرار مѧѧی کѧѧرد. را از دسѧѧت خواھنѧѧد داد

چيѧѧز مѧѧی داننѧѧد؟ تѧѧا ھنگѧѧامی کѧѧه مѧѧا بѧѧا از اروپѧѧا و از نھѧѧضت کѧѧارگری جھѧѧان 

انقلابمѧѧان تنھѧѧا ھѧѧستيم، تجѧѧارب بѧѧين المللѧѧی سѧѧران حѧѧزب بѧѧی جانѧѧشين خواھѧѧد  

  لنѧѧين خѧѧودش خيلѧѧی تندرسѧѧت بѧѧود و تندرسѧѧتيش يکѧѧی از سѧѧتون ھѧѧای » .مانѧѧد

نمی شناخت، سخت فعال، بيدار، متعѧادل  خستگی .خدشه ناپذير انقلاب می نمود

.  در او آثار ناراحت کننده ای مشاھده می کردمفقط گاھی اوقات. و خوشخو بود

در اثنای نخستين کنگره ی کمينترن حالت خѧسته اش، صѧدای نѧاھموار و لبخنѧد 

به وی گفتم کѧه بيھѧوده بѧر سѧر مѧسائل  بکرات .اش جلب توجھم را کرد بيمارانه

. توانѧست کرد، امѧا غيѧر از ايѧن نمѧی تصديق می. اھميت به خود رنج می دھد کم

. کѧرد  از سѧردرد شѧکايت مѧی-ولی ھميشه در حاشيه و کمی در محظѧور -گاھی 

چنѧين مѧی نمѧود کѧه بѧرای . اما دو سه ھفتѧه آرامѧش دوبѧاره سѧرحالش مѧی آورد

  .نيست فرسودگی لنين

در ھفѧѧѧتم .  وضѧѧѧع مѧѧѧزاجيش رو بѧѧѧه وخامѧѧѧت نھѧѧѧاد١٩٢١مقѧѧѧارن پايѧѧѧان سѧѧѧال 

مروز حرکѧت ا«: دسامبر ضمن يادداشتی به اعضای دفتر سياسی چنين خبر داد

با وجود کاستن از کار و افزودن به اسѧتراحت، بѧيم دارم کѧه نتѧوانم، نѧه . کنم می

از آن پѧѧس لنѧѧين » .دھمی شѧѧورا، گѧѧزارش بѧѧ  و نѧѧه در کنگѧѧرهی حѧѧزب در کنگѧѧره

.         گذرانѧѧѧد بخѧѧѧش بزرگѧѧѧی از اوقѧѧѧاتش را در يکѧѧѧی از دھѧѧѧات نزديѧѧѧک مѧѧѧسکو مѧѧѧی

» جنѧوا«تدارکات کنفѧرانس . ی ھمان دھکده، سخت مراقب جريان بود از گوشه

 بѧѧه اعѧѧضای دفتѧѧر سياسѧѧی چنѧѧين      ١٩٢٢ی   ژانويѧѧه٢٣لنѧѧين در . شѧѧد ديѧѧده مѧѧی

  :نويسد می
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در  . ٢٢ و ٢٠ بѧѧه تѧѧاريخ -مѧѧن اکنѧѧون دو نامѧѧه از چيچѧѧرين دريافѧѧت کѧѧرده ام«

 در جزئѧیشѧود در قبѧال امتيѧازاتی، بѧا تغييراتѧی  پرسد کѧه آيѧا مѧی ھا می اين نامه

 گی عناصѧر انگѧل مѧنش در شѧوراھا،موافقѧت کѧرد، مѧثلاً نماينѧدسی ما قانون اسا

 -ی مѧن بѧه عقيѧده -دھѧد کѧه  اين پيشنھاد چيچرين نشان می. ھا آمريکائیبخاطر 

ی مѧن  ھر مماشاتی، ھر درنگی، به عقيده. بايد او را فوراً به آسايشگاه فرستاد

 آن ی ايѧѧن يادداشѧѧت کѧѧه در در ھѧѧر کلمѧѧه» .ی مѧѧذاکرات خطѧѧری اسѧѧت بѧѧرای ھمѧѧه

و نفѧس لنѧين  زنѧدگی آميختѧه اسѧتتی سياسی با خѧوش قلبѧی طنزآميѧز درسرسخ

  .شود احساس می

در مѧѧاه مѧѧارس سѧѧردردھا شѧѧديدتر  . تندرسѧѧتيش مѧѧدام رو بѧѧه وخامѧѧت مѧѧی رفѧѧت

امѧا پزشѧѧکان بيمѧارئی عѧѧضوی کѧشف نکردنѧد و اسѧѧتراحتی طѧولانی تجѧѧويز . شѧد

د کѧѧه در مѧѧاه مѧѧه در ايѧѧن جѧѧا بѧѧو. لنѧѧين بѧѧه ده نزديѧѧک مѧѧسکو کѧѧوچ کѧѧرد. کردنѧѧد

  .نخستين سکته به سراغ اش آمد

    چѧرا فѧوراً ايѧѧن . لنѧين، ھمѧان طѧور کѧه معلѧوم شѧد، از دو روز پѧيش بيمѧار بѧود

    را بѧѧه مѧѧن نگفتنѧѧد؟ آن روزھѧѧا ھѧѧيچ سѧѧوءظنی بѧѧه دلѧѧم راه نيافѧѧت، بوخѧѧارين بѧѧه 

بيننѧد بيمѧاری می خواسѧتند ب. ا را ناراحت کنندنمی خواستند شم«: من پاسخ داد

ѧѧدبѧѧی انجامѧѧا مѧѧه » .ه کجѧѧرد کѧѧی کѧѧازگو مѧѧه را بѧѧه ی آن چѧѧادقانه ھمѧѧارين صѧѧبوخ

ی  آن روزھѧا بوخѧارين ھنѧوز بѧه شѧيوه. به وی تلقين کرده بودنѧد» ترھا بزرگ«

حکѧايتش را . بوخارينی به من چسبيده بود، يعنی نيمی عѧصبی و نيمѧی کودکانѧه

ب مѧن خѧѧم شѧѧد،   ی بيمѧѧاری لنѧين بѧѧه ايѧن نحѧѧو پايѧѧان داد کѧه بѧѧر تخѧت خѧѧوا دربѧاره

بيمѧار نباشѧيد، خѧواھش «: مرا از روی پتو در آغوش گرفت و مويѧه کنѧان گفѧت

. انديѧشم  مѧیھѧا دو نفر ھستند که من با اندوه به مرگ آن... کنم بيمار نباشيد می

 را دوبѧاره بѧه نه از در صحبت درآمدم تѧا مقѧاومتشبا وی دوستا» .ايليچ و شما
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ای کѧه خبѧر او   دغدغه.ی من بود  پرُ دغدغهمزاحم تمرکز قوای. وی باز گردانم

نمѧود کѧه انقѧلاب خѧود   مѧیچنѧين. کننده بѧود ی گيج ضربه. در من ايجاد کرده بود

  .نفسش را حبس کرده است

نخѧستين اخبѧار دربѧاره ی بيمѧاری «:  در يادداشت ھايش می نويسد-سدوا. ن

کѧر نرسѧيده چنين بود که گѧوئی ھѧيچ کѧس بѧه ايѧن ف. لنين نجواکنان گفته می شد

خيلی می دانستند که او بѧه دقѧت . بود که ممکن است لنين ھم روزی بيمار شود

مراقب سلامتی ديگران است، اما خودش، چنين می نمѧود کѧه در برابѧر بيمѧاری 

سل پѧѧѧيش نѧѧѧاتوان بѧѧѧود و رو بѧѧѧه تقريبѧѧѧاً قلѧѧѧب تمѧѧѧام انقلابيѧѧѧون نѧѧѧ. مѧѧѧصونيت دارد

 ر ھѧѧيچ کѧѧس خѧѧوب کѧѧار پزشѧѧکان شѧѧکايت داشѧѧتند کѧѧه موتѧѧو. گی مѧѧی رفѧѧتفرسѧѧود

قلѧب دو نفѧر خѧوب کѧار : به لوداويديچ گفته بود که» گوتيه«پروفسور . نمی کند

. بѧا ھѧم چѧو قلѧب ھѧائی آدم صدسѧال عمѧر مѧی کنѧد. می کند ولاديمير ايليچ و شما

پزشکان خارجی تأييد کرده بودند که از تمѧام قلѧب ھѧائی کѧه در مѧسکو آزمѧايش 

ھنگѧامی کѧه » .قلب لنѧين و تروتѧسکی: کردندکرده بودند، دو قلب عالی کار می 

در سلامتی لنين تغييری پديد آمد که بѧرای تѧوده ی وسѧيع غيرمنتظѧر بѧود، ھمѧه 

آيѧا لنѧين ھѧم ممکѧن اسѧت بيمѧار . آن را چون تغييری در خود انقلاب تلقی کردنѧد

شود و مانند ديگران بميرد؟ تحمل ناپذير بود شنيدن آن کѧه لنѧين قѧدرت رفѧتن و 

ھمѧѧه اعتقѧѧاد راسѧѧخ داشѧѧتند کѧѧه بѧѧر بيمѧѧاری چيѧѧره . از دسѧѧت داده اسѧѧتگفѧѧتن را 

... از بستر بيماری برخواھد خاست، تندرستيش را باز خواھѧد يافѧت. خواھد شد

  .حالت در سراسر حزب ھمين طور بود

من خيلی بعدھا، ھنگام تماشای گذشته، بѧا حѧالتی آميختѧه بѧه شѧگفتی، بѧه يѧاد 

آن روز ايѧن . لنين مطلب را به من خبѧر دادنѧدآوردم که سه روز پس از بيماری 

آن ھѧائی کѧه . موضوع توجھم را به خود جلب نکرد ولی ايѧن کѧار تѧصادفی نبѧود
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تѧѧر   بѧѧيششوند و از ھمѧѧهرا آمѧѧاده مѧѧی کردنѧѧد تѧѧا دشѧѧمن مѧѧن بѧѧمѧѧدت ھѧѧا بѧѧود خѧѧود 

بيمѧѧاری لنѧѧين از نѧѧوعی بѧѧود کѧѧه . اسѧѧتالين، مѧѧی خواسѧѧتند فرصѧѧت کѧѧافی پيѧѧدا کننѧѧد

فѧѧردا، شѧѧايد ھѧѧم امѧѧروز،   . غѧѧم انگيѧѧز مѧѧی توانѧѧست داشѧѧته باشѧѧدناگھѧѧان پايѧѧانی 

بѧѧرای مخالفѧѧان  . مѧѧسأله ی رھبѧѧری مѧѧی توانѧѧست بѧѧه صѧѧورت حѧѧادی مطѧѧرح گѧѧردد

 آن ھѧا بѧا. مھم بود که حتی يک روز ھم وقت بيشتری برای تدارک داشته باشند

در . نجوا می کردند و در جستجوی راه ھѧا و روش ھѧای مبѧارزه بودنѧديکديگر 

 - زينوويѧѧف-اسѧѧتالين( روزھѧѧا، ھمѧѧان طѧѧور کѧѧه قبѧѧول کردنѧѧی اسѧѧت، مثلѧѧث ھمѧѧان

امѧا لنѧين سѧلامت . که می بايست در برابر من قرار گيرد بѧه وجѧود آمѧد) کامنيف

ارگѧѧانيزم او، برانگيختѧѧه از اراده ای ناشکѧѧستنی، تکѧѧاپوئی . خѧѧود را بѧѧاز يافѧѧت

 ديگѧر قѧدرت مغز، که کمبود خون داشت از کѧار مѧی انѧداختش، و. غول آسا کرد

  .رديف کردن حروف و اصوات را نداشت، دوباره جان گرفت

در آن جѧѧا . آخѧѧر مѧѧاه مѧѧه مѧѧن بѧѧه ھѧѧشتاد ورسѧѧتی مѧѧسکو بѧѧه صѧѧيد مѧѧاھی رفѧѧتم

ھѧايم در   گѧردشکودکѧان مѧرا در. »لنѧين«آسايشگاھی بود برای کودکѧان بѧه نѧام 

ند، شѧد کردنѧد، از سѧلامت ولاديميѧر ايلѧيچ جويѧا مѧی راھی میی درياچه ھم کرانه

لنѧѧين ھنѧѧوز . دفرسѧѧتادن ھѧѧای صѧѧحرائی و نامѧѧه مѧѧی ی مѧѧن گѧѧل بѧѧرای او بѧѧه وسѧѧيله

ولاديميѧر «: او به منشيش چند سطری ديکتѧه کѧرد. نويسدتوانست ب خودش نمی

ی شѧما بѧرای کودکѧان آسايѧشگاه  ايليچ فکر شما را پسنديده است کѧه بѧه وسѧيله

  .فرستدای ب  ھديه١٣٢پودسول نتچنايا

       ھѧѧا  کنѧѧد بѧѧه نѧѧام او از کودکѧѧان بѧѧرای گѧѧل ا خѧѧواھش مѧѧیولاديميѧѧر ايلѧѧيچ از شѧѧم

   انѧد تѧشکر کنيѧد و بѧه آنѧان بگوئيѧد کѧه متأسѧف اسѧت کѧه تادهای کѧه فرسѧ نامه و 
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شѧѧک نѧѧدارد کѧѧه در ميѧѧان کودکѧѧان بѧѧه وی خيلѧѧی . پѧѧذيردتوانѧѧد دعوتѧѧشان را ب نمѧѧی

  ».خوش خواھد گذشت

تѧѧا مѧѧاه اکتبѧѧر رسѧѧماً     در مѧѧاه ژوئيѧѧه لنѧѧين ديگѧѧر بѧѧه پѧѧا خاسѧѧته بѧѧود و اگѧѧر چѧѧه 

ھѧای  در آن مѧاه. ی امور را در دست نگرفته بود اما مراقب ھمѧه چيѧز بѧود اداره

ی سوسѧѧيال رولوسѧѧيونرھا سѧѧخت تѧѧوجھش را بѧѧه خѧѧود  نقاھѧѧت از جملѧѧه محاکمѧѧه

. را بѧه قتѧل رسѧانده بودنѧد» اوريتѧسکی«و » ولودارسکی«آنان . جلب کرده بود

دوبار به قطار من سوءقѧصد کѧرده بودنѧد لنين را سخت مجروح ساخته بودند و 

     اگѧѧر چѧѧه ماننѧѧد دشѧѧمنانمان، نѧѧه از. گيѧѧريمتوانѧѧستيم آسѧѧان ب  ايѧѧن را مѧѧا نمѧѧیو

. خѧوب آگѧاه بѧوديم» نقѧش شخѧصيت در تѧاريخ«آليستی، باز ھم به  زاويه ی ايده

بنѧديم کѧه انقѧلاب مѧا، در ھѧا ب ان را در برابѧر ايѧن واقعيѧتمھاي توانستيم چشم نمی

 روبѧرو داد، بѧا چѧه خطѧری ه دشمن سران ما را ھدف گلولѧه قѧرار مѧیصورتی ک

  .شد می

 بکѧرات دوستان انسان دوست ما، از قماش آدم ھائی که نه سردند و نه گѧرم،

به ما می گفتند که به طور کلی می توانند اجتنѧاب ناپѧذيری مجѧازات ھѧا را درک 

    آنѧان . ع از خѧوديعنѧی گذشѧتن از حѧد دفѧا» بنѧد پѧای در«کننѧد، امѧا کѧشتن دشѧمن 

 و ١٣٣کѧѧѧلارا زتکѧѧѧين. مѧѧѧی خواسѧѧѧتند» بѧѧѧزرگ منѧѧѧشی و جѧѧѧوان مѧѧѧردی«از مѧѧѧا 

و لنѧين و ھای ديگر اروپائی که در آن روزھا ھنѧوز جѧرأت داشѧتند جلѧ کمونيست

متھمѧان رحѧم  زنѧدگی گويند اصرار داشتند که ما بايد بهمن آن چه می انديشند ب

تѧرين   سادهاين.  زندان بسنده کنيمه محکوميتکردند که ب آنان پيشنھاد می. کنيم

ی انتقѧѧام شخѧѧصی در يѧѧک دوران انقلابѧѧی  امѧѧا مѧѧسأله. آمѧѧد راه ھѧѧا بѧѧه نظѧѧر مѧѧی

ھѧѧای انѧѧسان دوسѧѧتانه  يابѧѧد کѧѧه در برابѧѧر آن تمѧѧام کلѧѧی بѧѧافی سرشѧѧتی خѧѧاص مѧѧی
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 گѧرفتن قѧدرت اسѧت، نبѧرد بѧه دسѧت مѧسأله بѧر سѧر مبѧارزه در. ناتوان مѧی شѧود

بѧرای کѧسانی کѧه اميدوارنѧد . رت اسѧت از ھمѧينانقلاب عبا. و مرگ استزندگی 

آورند و سپس کسانی را که امروز برسر  به دست طی ھفته ھای آينده قدرت را

کارند به زندان بيفکنند و نѧابود سѧازند، محکوميѧت زنѧدان در چنѧان شѧرايط چѧه 

اھميتی می توانست داشѧت؟ از زاويѧه ی ارزش مطلѧق شخѧصيت انѧسانی کѧه بѧه 

 انقѧѧلاب ھѧѧم ماننѧѧد جنѧѧگ و اصѧѧولاً سراسѧѧر تѧѧاريخ بѧѧشريت مѧѧسأله نگѧѧاه کنѧѧيم،

و ايѧن جريѧان ود بر اثر انقلاب پيدا شده اما مفھوم شخصيت خ. است» محکوم«

از صѧѧورت برابѧѧر نھѧѧاد » تѧѧوده«تѧѧا آن کѧѧه مفھѧѧوم . ھنѧѧوز بѧѧه انتھѧѧا نرسѧѧيده اسѧѧت

 اسѧѧت بيѧѧرون از امتيѧѧازات فلѧѧسفیکѧѧه برخѧѧوردار » شخѧѧصيت«مفھѧѧوم ) آنتѧی تѧѧز(

    اسѧѧت کѧѧه تѧѧوده، بѧѧا جنѧѧبش انقلابѧѧی، يѧѧا بѧѧه عبѧѧارت بھتѧѧر، بѧѧا سلѧѧسله آيѧѧد، لازم

ايѧن کѧه ايѧن  آيѧا. ی تѧاريخی بѧالاتری بکѧشاند د را به پلѧهھای انقلابی، خو جنبش

دانѧم، و راسѧتش را  يѧا خѧوب، نمѧیی متعѧارف بѧد اسѧت  موضوع از لحاظ فلѧسفه

 که ايѧن تنھѧا دانم می در عوض خوب. ای ھم به دانستن آن ندارم خواھيد علاقهب

  .راھی است که بشريت تا کنون شناخته است

 . تѧѧѧرور انقلابѧѧѧی نيѧѧѧست» توجيѧѧѧه«کوشѧѧѧشی بѧѧѧرای  بھيچوجѧѧѧه ھѧѧѧا ايѧѧѧن انديѧѧѧشه

گان چѧه کننѧد امѧا مѧتھم. کنندگان  توجيھی يعنی ادای حق متھمکوشش برای چنين

گيѧران جنѧگ بѧزرگ جھѧانی؟ ثروتمنѧدان  گان و بھѧره کسانی ھستند؟ دامن زننده

» سѧرباز گمنѧام«ی که دود سيگار بعد از ناھار خѧود را در راه شѧرافت ا نوکيسه

فرستند؟ صلح دوستانی که عليه جنگ، تا نرسيده بود، مبارزه کردند  به ھوا می

و حاضرند که ادا و اطوارھای مھوع خود را تکرار کنند؟ لويد جرج، ويلѧسون، 

دھنѧد  د حق مѧی، به خو)و خودشان(پوانکاره که به علت جنايات ھومن سولرن 

کѧاران انگلѧيس يѧا  فرسѧتند؟ محافظѧهبه کام مرگ ب گرسنگی نی را ازکودکان آلما
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ی جنѧگ داخلѧی روسѧيه  خواھان فرانسوی که از بيرون آتش بѧه کѧوره جمھوری

ھѧای ريختѧه در ايѧن  ن خѧود، در امنيѧت کامѧل، مѧی خواسѧتند ازريختنѧد و خѧو می

       ھѧѧای  خѧѧواه نѧѧامتѧѧوان بѧѧه دل  مѧѧیھѧѧا ھايѧѧشان را پѧѧُر کننѧѧد؟ بѧѧر ايѧѧن نѧѧام جنѧѧگ کيѧѧسه

بѧѧرای مѧѧن مѧѧسأله در توجيѧѧه فلѧѧسفی نيѧѧست بلکѧѧه در . شѧѧمار ديگѧѧری افѧѧزود بѧѧی

انقѧѧѧلاب از آن رو انقѧѧѧلاب اسѧѧѧت کѧѧѧه تمѧѧѧام اضѧѧѧداد را در . توضѧѧѧيح سياسѧѧѧی اسѧѧѧت

آيѧѧا مѧѧی تѧѧوان . يѧѧا مѧѧرگزنѧѧدگی : برابѧѧر يѧѧک راه حѧѧل قѧѧرار مѧѧی دھѧѧدتحѧѧولات، در 

تعلق الزاس و لورن را ھر پنجاه سال يک بار پذيرفت انسان ھائی که مسأله ی 

گان تعيѧين مѧی کننѧد، قادرنѧد مناسѧبات يله ی سلسله جبالی از اجساد کѧشتبه وس

اجتماعی خود را به ياری غرولندھای پارلمانی تغيير دھند؟ در ھر حال کسی تѧا 

    مѧѧا مقاومѧѧت . تѧѧوان چنѧѧين کѧѧرد مѧѧی چگونѧѧه کنѧѧون بѧѧه مѧѧا نѧѧشان نѧѧداده اسѧѧت کѧѧه

و اگѧѧر دشѧѧمنان بѧѧه مѧѧا، . کھѧѧن را بѧѧا فѧѧولاد و ديناميѧѧت درھѧم شکѧѧستيمھѧѧای  سѧنگ

کردند، جوابشان را با  ھای ملل متمدن و دموکرات، تيراندازی می اغلب با تفنگ

امѧا کѧسی بѧه . برناردشا به اين و به آن، سرزنش آميز ريش جنباند. گلوله داديم

  .آميز توجھی نکرد ھای سرزنش استدلال

تقѧѧام جѧѧوئی شѧѧدت بѧѧسيار يافѧѧت، خاصѧѧه آن کѧѧه ايѧѧن بѧѧار  ان١٩٢٢در تابѧѧستان 

مسأله بر سر رھبران حزبی بود که پيش از آن در کنار ما با تزاريزم مبارزه ی 

شان را بѧه روی ھايѧ ک، پس از انقلاب اکتبر، سѧلاحانقلابی کرده بودند، ولی اين

    آنѧѧان کѧѧه از اردوی سوسѧѧيال رولوسѧѧيونر بѧѧه سѧѧوی مѧѧا روی . مѧѧا گرفتѧѧه بودنѧѧد

ترين عمليات تروريستی، آن طور که مѧا در بѧدو  آوردند گواھی دادند که مھم می

ی خود حزب اسѧت، بѧا  پنداشتيم، نقشه ی افراد منفرد نيست، بلکه نقشه امر می

       کѧѧرد کѧѧه مѧѧسئوليت آن ھمѧѧه قتѧѧل را بѧѧه گѧѧردن  وجѧѧود ايѧѧن کѧѧه حѧѧزب اعѧѧلام نمѧѧی

 امѧѧا .ناپѧѧذير بѧѧود تنѧѧابحکѧѧم مѧѧرگ پѧѧس از صѧѧدور از طѧѧرف دادگѧѧاه اج. گيѧѧرد مѧѧی
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         تѧѧازه را بѧѧه عنѧѧوان پاسѧѧخ بѧѧه دنبѧѧالھѧѧای اجѧѧرای حکѧѧم ناچѧѧار يѧѧک سلѧѧسله قتѧѧل

المѧدت، يعنѧی مѧساعدت بѧه  اکتفѧا بѧه محکوميѧت زنѧدان، اگѧر چѧه طويѧل. آورد می

عمѧر دراز قѧدرت شѧوروی را بѧاور تѧر   کѧمھا، زيرا که اين ھѧا از ھمѧه تروريست

جرای احکام اعدام مشروط گѧردد بѧر ايѧن کѧه آيѧا راھی جز اين نبود که ا. داشتند

بѧѧه عبѧѧارت ديگѧѧر . ی تروريѧѧستی خѧѧود ادامѧѧه خواھѧѧد داد يѧѧا نѧѧه حѧѧزب بѧѧه مبѧѧارزه

نخѧѧستين ديѧدار مѧن بѧا لنѧѧين  . رھبѧران حѧزب را بѧѧه عنѧوان گروگѧان گѧرفتن: يعنѧی

گѧوئی کѧه . ی سوسѧيال رولوسѧيونرھا پѧس از بھبѧودش مѧصادف بѧود بѧا محاکمѧه

درسѧت اسѧت، «: ته شده باشد، با پيشنھاد من موافقѧت کѧردباری از دلش برداش

  ».جز اين راھی نيست

. ديده می شد که بھبود به لنين بال و پری داده اسѧت، ولѧی درونѧش آرام نبѧود

می بايѧست از نѧو . نويسممی فھميد، نمی توانستم حرف بزنم و ب«: مبھوت گفت

  .ن انداختو سپس نگاھی تند و در عين حال کاونده به م» .بياموزم

در مѧѧاه اکتبѧѧر لنѧѧين رسѧѧماً اداره ی امѧѧور را بѧѧه عھѧѧده گرفѧѧت، رياسѧѧت دفتѧѧر 

ھائی پيرامون   سخنرانیو در ماه نوامبر. سياسی و شورای کميسرھای خلق را

  .آيد گران می حزب و دولت کرد که پيدا بود بر گردش خونش

    لنѧѧѧين احѧѧѧساس مѧѧѧی کѧѧѧرد کѧѧѧه در ارتبѧѧѧاط بѧѧѧا بيمѧѧѧاريش پѧѧѧشت سѧѧѧر او و مѧѧѧن،   

مقلѧدان تѧا آن . رشته ھای ظريف ولѧی لمѧس نکردنѧی توطئѧه ای بافتѧه مѧی شѧود

   امѧѧا در بعѧѧضی جاھѧѧا. جѧѧر کѧѧرده بودنѧѧدھѧѧا را نѧѧه سѧѧوخته بودنѧѧد و نѧѧه منف وقѧѧت پѧѧل

 آن ھѧا در ھѧر فرصѧتی کѧه. ھا را بريده بودند و پنھانی ديناميت نھѧاده بودنѧد پايه

ی کردند، انگار تمѧرين مѧستقل می آوردند عليه پيشنھادھای من اقدام مبه دست 

 ھѧر چѧه لنѧين. بودن مѧی کردنѧد، و نمѧايش ھѧای خѧود را دقيقѧاً مھيѧا مѧی سѧاختند

در کار وارد می شد با بی آرامی بيشتری متوجه تغييراتی می گشت کѧه بيش تر 
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 ايѧѧن تغييѧѧرات را نقѧѧداً علنѧѧی نکѧѧرد تѧѧا از . در اثنѧѧای ده مѧѧاه غيبѧѧت او رخ داده بѧѧود

» ترويکا«اما خود را برای تودھنی زدن به . ا تيره تر نسازداين راه مناسبات ر

آماده می ساخت و اين کار را از يѧک يѧک مѧسائل آغѧاز کѧرده ) گروه سه نفری(

  .بود

يعنѧѧѧی کارھѧѧѧای  -از جملѧѧѧه کارھѧѧѧای بѧѧѧی شѧѧѧماری کѧѧѧه مѧѧѧن در حѧѧѧزب داشѧѧѧتم 

 رھبѧری تبليغѧات ضѧدمذھبی بѧود کѧه مѧورد توجѧه لنѧين -غيررسمی و غيردولتѧی

از مѧن خѧواھش کѧرد کѧه ايѧن مطلѧب را از نظѧر دور  بکѧرات  به اصرار واو. بود

در ھفته ھای نقاھتش به نحوی پی برد که اسѧتالين در ايѧن جѧا نيѧز عليѧه . ندارم

 من اسباب چينی می کند، بدين منوال که کارھا را در دستگاه تبليغات ضدمذھبی 

مѧѧن بيѧѧرون اشѧѧخاص تѧѧازه ای مѧѧی سѧѧپارد و مѧѧی کوشѧѧد آن را از چنѧѧگ بѧѧه دسѧѧت 

لنين از دھکده به دفتر سياسی نامه ای فرستاد که در آن بدون ضѧرورتی . آورد

که در لحظه ی اول بشود بدان پی بѧرد، از کتѧاب مѧن عليѧه کائوتѧسکی نقѧل قѧول 

 کѧѧرده بѧѧود و نويѧѧسنده اش را، بѧѧی آن کѧѧه نѧѧامی از او يѧѧا کتѧѧاب بيѧѧاورد، مѧѧورد 

 م که اول دستگيرم نشد کѧه لنѧين ايѧنبايد اقرار کن. تحسين فراوان قرار داده بود

بی راھه ی کتاب را برگزيده بود تا از اين طريق دسيسه ھѧای اسѧتالين را عليѧه 

مذھبی بѧه مѧديريت تبليغѧات ضѧد» روسلاوسѧکیيا«در ايѧن اثنѧا . من محکوم کنѧد

ی کارھѧا  ھنگامی که لنين اداره. م به عنوان معاون من بگمانمنصوب شده بود،

ی دفتѧѧر سياسѧѧی رو بѧѧه  و ايѧѧن مطالѧѧب را شѧѧنيد، در جلѧѧسهرا بѧѧه عھѧѧده گرفѧѧت 

 - رو– سلاوسکی؟ مگر يѧا - رو-يا«: مولوتف ولی روی سخن به استالين گفت

مѧی خواھѧد از  چگونه .اش می گيرد شناسيد؟ مرغ پخته خنده سلاوسکی را نمی

     شѧѧدت عمѧѧل لنѧѧين بѧѧرای کѧѧسی کѧѧه از مطلѧѧب » .ی ايѧѧن کѧѧار برآيѧѧد؟ و غيѧѧره عھѧѧده

 بود مبالغه آميѧز مѧی نمѧود، امѧا مѧسأله بѧر سѧر ياروسلاوسѧکی نبѧود کѧه بی خبر
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از اين نوع حѧوادث کѧم . لنين از او بدش می آمد، بلکه بر سر رھبری حزب بود

  .نبود

استالين در حقيقت، زمانی که با لنين تماس نزديک يافت، يعنی بѧه ويѧژه پѧس 

 خѧѧورده و لاجѧѧرم از واژگѧѧونی ھѧѧای اکتبѧѧر، از حالѧѧت مخѧѧالفی سѧѧخن خѧѧود را فѧѧرو

      حتمѧѧاً اسѧѧتالين بѧѧه موجѧѧب خودخѧѧواھی ھѧѧای بѧѧزرگ . تѧѧوأم بѧѧا غѧѧيظ، بيѧѧرون نيامѧѧد

قدم به  ی و اساس اخلاقيش را روشنفکرو سرشار از حسادتش، اندک مايه گی

  .در جستجوی راه ھای نزديک شدن به من بود. قدم احساس می کرد

 صѧѧطلاح روابѧѧطمѧѧن بعѧѧدھا متوجѧѧه علѧѧت کوشѧѧش ھѧѧايش بѧѧرای برقѧѧراری بѧѧه ا

 می کѧرد، ت صفاتی که داشت ايجاد نفرتاما در من به عل. با من شدمخانوادگی 

   ی  دامنѧѧه گѧѧ تنѧѧگ-ان افѧѧول، سرچѧѧشمه قѧѧدرتش شѧѧدصѧѧفاتی کѧѧه بعѧѧدھا، در دور

ѧه علقه ھا، آمپيريزم، بساطت روانѧا کѧی ھѧژه ی ولايتѧث ذات ويѧشناسی و آن خب

 بѧی آن کѧه جѧای اخته بѧود،پѧيش داوری ھѧا رھѧايش سѧمارکسيزم از بѧسياری از 

بنا به اشاره ھای جسته . آميخته، پرُ کندن ھا را با جھان بينيی با جان درخالی آ

گريخته که آن روزھѧا بѧه نظѧرم کѧاملاً تѧصادفی مѧی آمدنѧد، امѧا تѧصادفی نبودنѧد، 

دريѧѧافتم کѧѧه اسѧѧتالين اميѧѧدوار اسѧѧت در مѧѧن تکيѧѧه گѧѧاھی عليѧѧه نظѧѧارتی کѧѧه لنѧѧين 

ھѧر بѧار ھنگѧام . رای او سخت تحمѧل ناپѧذير بѧود، بجويѧدبرکارھايش می کرد و ب

 و -چنين آزمايشی من ھميشه، از روی غريزه، يک قدم از او فاصله مѧی گѧرفتم

سرچѧشمه دشѧمنی سѧرد و در اوائѧل آميختѧه بѧا جѧبن ولѧی . از کنارش می گذشѧتم

او از روی . ھميشه توأم با نيرنگ و خدعѧه ی اسѧتالين بѧا مѧن در ھمѧين جاسѧت

 ی آن کسانی را دور خود گرد می آورد که يا از قماش خودش بودنѧد نقشه ھمه

 مѧی پلکيدنѧد؛ يѧا رنجيѧده گمѧان از ھمѧه چيѧز، دورشيا بی خبر از ھمه جا و بѧی 

  .از آن و از اين و از سومی ھا اندک نبودند. راشدگان  خاطران و توھين
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ی شک نيѧست بѧرای لنѧين در بѧسياری مѧوارد آسѧان تѧر ايѧن بѧود کѧه در کارھѧا

لنѧѧين کѧѧه ھميѧѧشه در . کѧѧامنيف تکيѧѧه کنѧѧد تѧѧا مѧѧن. جѧѧاری بѧѧر اسѧѧتالين، زينوويѧѧف

انديѧѧشه بѧѧود کѧѧه وقѧѧت، وقѧѧت خѧѧودش و ديگѧѧران تلѧѧف نѧѧشود، کوشѧѧش داشѧѧت کѧѧه 

. صرف نيرو را برای از بين بردن کѧشمکش ھѧای داخلѧی بѧه حѧداقل کѧاھش دھѧد

من برای اجرای تصميم ھای خود، اسѧلوب کѧار خѧود و شѧيوه ی خѧاص خѧود را 

و درسѧت بѧه . لنين اين خصلت مرا خوب مѧی شѧناخت و آن را مѧی سѧتود. اشتمد

ھمين دليل خوب فھميده بѧود کѧه مѧن بѧرای اجѧرای بѧی چѧون و چѧرای دسѧتورھا 

در ايѧن مѧوارد او بѧرای اجѧرای تکѧاليفش بѧه دسѧتياران بѧی روح . مناسب نيѧستم

ين، بѧه اين موجب شد کѧه در مѧوارد معѧ. نياز داشت و به ديگران روی می آورد

ويѧѧژه در اثنѧѧای اخѧѧتلاف عقيѧѧده ميѧѧان مѧѧن و او، وردسѧѧتانش گمѧѧان کننѧѧد بѧѧه لنѧѧين 

بѧدين ترتيѧب بѧود کѧه لنѧين در اداره ی شѧورای کميѧسرھای خلѧق . خيلی نزديکند

را به عنوان معاونانش پذيرفت و سپس برای » ١٣٤زيوروپا«نخست ريکوف و 

می تѧوانم . می دانستممن اين انتخاب را درست . تکميل کادر معاونت کامنيف را

من در ايѧن انتخѧاب نѧه . از لنين سپاس گزار باشم که مرا برای معاونت برنگزيد

عدم اعتمادی نسبت به خود نديدم، بلکه به عکس، آن را تخمѧين  بھيچوجه تنھا

  .ين توھينی حمل نکردم کم ترروشن شخصيت خود و مناسباتمان پنداشتم و به

  لنѧѧين در .  اعتقѧѧاد خѧѧود اسѧѧتوارتر شѧѧومفرصѧѧت يѧѧافتم در ايѧѧن بکѧѧرات بعѧѧدھا

فاصله ی بين سکته اول و دومش فقط می توانست بѧا نيمѧی از قѧدرت رھبѧريش 

تمѧام وقѧت تѧپش ھѧا و ضѧربان ھѧای کوچѧک ولѧی خطرنѧاکی در گѧردش . کار کنѧد

در يکی از جلѧسات دفتѧر سياسѧی، ھنگѧامی کѧه لنѧين از . خونش مشاھده می شد

بѧرای تѧسريع در کѧار ھميѧشه چنѧين  -دھѧد کسی ببرخاست تا يادداشتی را به جا 

                                                 
١٣٤- Zyurupa 
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مѧن فقѧط بѧه ايѧن علѧت .  تعѧادلش را کمѧی از دسѧت داد-يادداشت ھائی می نوشت

ايѧن يکѧی از ھѧشدارھای . متوجه آن شدم که حالѧت چھѧره ی او تغييѧر کѧرده بѧود

دسѧت خѧوش  بھيچوجѧه لنين در اين مѧورد. در بدن بود زندگی بسيار مھم مراکز

 چگونѧه بѧود کѧه کѧار، بѧی او و پѧس از او،شه در ايѧن انديѧشه ھميѧ. تخيلات نبود

در آن روزھѧѧا در مخيلѧѧه اش ھمѧѧان سѧѧندی شѧѧکل گرفѧѧت کѧѧه . پѧѧيش خواھѧѧد رفѧѧت

چنѧد ھفتѧه پѧيش از  - وی در آن دوره. شѧھرت يافѧت» نامهوصѧيت«بعدھا به اسم 

 دربѧاره ی فعاليѧت ھѧای بعѧدی مѧن، بѧا مѧن گفѧت و گѧوئی دراز -سکته ی دومѧش

 گفت و شنود را به علت اھميت سياسی که داشت به خيلی ھѧا گفѧتم من اين. کرد

» پرئوبراشنسکی«، »زوسنوفسکی«، »سميرنوف«، »راکوفسکی«و از جمله 

بѧه ھمѧين دليѧل ھѧم کѧѧه باشѧد آن گفѧت و گѧو در حافظѧه ام بѧه روشѧѧنی . و ديگѧران

  .باقی مانده است

گی، يک ھيѧأت کارگران فرھنکميته ی مرکزی انجمن : قضيه از اين قرار بود

 کميѧسری آمѧوزش را نيѧز بѧه گی نزد من و لنين فرستاد و خواست که مѧننمايند

لنين . گيرم، ھمان طور که يک سال کميسری راه را عھده دار شده بودمعھده ب

پاسѧخ دادم کѧه اشѧکال در امѧور آمѧوزش، مثѧل ھѧر امѧر . از من نظرم را خواست

آری، « -:  حѧرفم دويѧد و گفѧتلنѧين در. ديگر، از طرف دستگاه ايجاد شده است

 بѧѧه وقتѧѧی دوبѧاره اداره ی کارھѧѧا را. ديѧوان سѧѧالاری نѧزد مѧѧا ھيѧولائی شѧѧده اسѧت

جѧز بѧه  درسѧت بѧه ھمѧين دليѧل شѧما نبايѧد امѧا... گرفتم، خيلѧی تعجѧب کѧردمدست 

لنѧѧين بѧѧا خلجѧѧان، تأکيѧѧد و » .پردازيѧѧدديگѧѧری بکميѧѧسری جنѧѧگ، بѧѧه کѧѧار دولتѧѧی 

     گفѧѧت نيروھѧѧائی کѧѧه او مѧѧی توانѧѧد بѧѧه  مѧѧی .صѧѧراحت نقѧѧشه را بѧѧرايم بيѧѧان کѧѧرد

در حѧالی کѧه مѧی گفѧت سѧه معѧاون دارد، . ھای رھبری به گمѧارد محدودنѧد سمت

امѧا . کامنيف بی شک سياسѧتمدار باھوشѧی اسѧت. شما می شناسيدشان«: افزود
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ريکѧѧѧѧوف شѧѧѧѧايد دارای . بيمѧѧѧѧار اسѧѧѧѧت» زيوروپѧѧѧѧا«چѧѧѧѧه سѧѧѧѧازمان دھنѧѧѧѧده ای؟ 

شѧما بايѧѧد . اد برگѧѧرددايѧد بѧه شѧѧورای عѧالی اقتѧصاسѧتعدادھای اداری باشѧد، امѧѧا ب

موقعيت طوری است که ما بايد گروه بنѧدی ھѧا را يѧک جانبѧه . شويدمعاون من ب

در  کѧѧردم کѧѧه حتѧѧی کѧѧار را» دسѧѧتگاه« بѧѧه مѧѧن دو بѧѧاره اشѧѧاره» .عѧѧوض کنѧѧيم

خѧوب، « : لنѧين بѧا شѧور و حѧرارت گفѧت. کميسری جنگ بر من دشوار می کѧرد

و ايѧن اشѧاره ای بѧود بѧه اصѧطلاحی » .را زير و رو کنيدشما می توانيد دستگاه 

پاسѧѧخ دادم کѧѧه منظѧѧورم نѧѧه فقѧѧط . کѧѧه مѧѧن يѧѧک بѧѧار آن را بѧѧه کѧѧار بѧѧرده بѧѧودم

دولتѧѧی بلکѧѧه ديѧѧوان سѧѧالاری حزبѧѧی نيѧѧز ھѧѧست، و ) بѧѧورکراتيزم(ديوانѧѧسالاری 

   ھѧѧѧسته ی ھمѧѧѧه ی اشѧѧѧکالات در اتحѧѧѧاد دو دسѧѧѧتگاه اسѧѧѧت و در حمايѧѧѧت متقابѧѧѧل 

      لنѧѧين بѧѧا دقѧѧت .  نفѧѧوذ کѧѧه دور دبيѧѧران حѧѧزب گѧѧرد آمѧѧده بودنѧѧدگѧѧروه ھѧѧای صѧѧاحب

.  مѧی خيѧزد، تأييѧد کѧردبه من گوش داد و نظريات مرا با آن صدائی کѧه از سѧينه

    سѧѧينه ی لنѧѧين ھنگѧѧامی برمѧѧی خاسѧѧت کѧѧه مѧѧی ديѧѧد، طѧѧرف خѧѧوب و  ايѧѧن صѧѧدا از

بѧی کѧѧم و کاسѧѧت منظѧѧورش را درک مѧѧی کنѧѧد، لاجѧѧرم مѧѧی توانѧѧد تمѧѧام عѧѧرف ھѧѧای 

 و از آن چه او را نھد و از آن چه بر او مھم می نمايد يکسو به ت و شنود راگف

پѧس «: لنين، پس از لختی انديشه، مѧستقيم پرسѧيد. يد سخنگو می سازد،نگران

شما پيشنھاد می کنيد که بايد مبارزه را نه تنھا با بوروکراتيزم دولتѧی، بلکѧه بѧا 

دفتѧر . يکه خѧوردن خѧودم خنديѧدممن از » دفتر تشکيلات مرکزی نيز آغاز کرد؟

لنѧين » .شѧايد ھمѧين طѧور باشѧد«: گفѧتم. تشکيلات مرکزی دستگاه استالينی بود

: و خشنود از اين که ما بѧه لѧب مطلѧب پرداختѧه بѧوديم، ادامѧه داد» خوب«: گفت

من با شما يک پيمان پيشنھاد می کنم، عليه بوروکراتيزم به طور اعم و عليѧه «

تѧشکيل يѧک پيمѧان خѧوب بѧا يѧک «پاسѧخ دادم » .اخѧصدفتر تѧشکيلات بѧه طѧور 
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 يم پѧѧس از مѧѧدتی بѧѧازمѧѧا قѧѧرار گذاشѧѧت» .انѧѧسان خѧѧوب کѧѧار شѧѧرافتمندانه ای اسѧѧت

  .بينيمرا بيکديگر 

فکѧر  بѧيش تѧر لنين به من پيشنھاد کرد که درباره ی جنبه ی سѧازمانی مطلѧب

رزه قصد تشکيل کميسيونی را داشت وابسته به کميته ی مرکزی بѧرای مبѧا. کنم

.  و مѧا ھѧر دو مѧی بايѧست بѧه ايѧن کميѧسيون تعلѧق داشѧته باشѧيم. با بوروکراتيزم

اين کميسيون ھدفش می بايست ريشه کن کѧردن فراکѧسيون اسѧتالينی باشѧد، بѧه 

ѧه مѧه بѧان عنوان ستون فقرات بوروکراتيزم، و ايجاد شرايطی در حزب کѧن امک

ѧѧين بѧѧاون لنѧѧا معѧѧی داد تѧѧشين م. شوممѧѧساب او، جانѧѧه حѧѧورای و بѧѧيس شѧѧام رئѧѧق

 نامه کѧاملاً اط با اين مطلب است که معنی وصيتفقط در ارتب. کميسرھای خلق ھم

نامه از شش نفر نام مѧی بѧرد و خѧصوصيات لنين در اين وصيت. روشن می شود

ھدف انکѧار . می شمارددر حالی که ھر لفظ را در ترازو می سنجد بر  -آنان را 

بѧديھی اسѧت . بری را بѧر مѧن آسѧان کنѧدنامه اين است که کادر رھنکردنی وصيت

از . يابѧدن کشاکش ھای شخصی به اين ھدف دست ي کم ترلنين می خواھد بدون

ھمه با احتياط بسيار سخن مѧی گويѧد و بѧه داوری ھѧائی کѧه در اصѧل نابودکننѧده 

ھѧا، قѧضاوت ھѧای سѧخت  به ياری کم و کاست. است مايه ای از نرمی می بخشد

يѧز ديگѧری در مورد استالين است که سѧياق عبѧارت چفقط . را خفيف تر می کند

  .می شودکننده  است که در الحاقيه وصيتنامه حسابی نابود

 کѧه -فقѧط اشѧاره وار و در حاشѧيه -درباره ی زينوويف و کامنيف می نويѧسد 

بѧѧه عبѧѧѧارت ديگѧѧر يعنѧѧی ايѧѧѧن در .  تѧѧѧصادفی نبѧѧود١٩١٧تѧѧسليم آن ھѧѧا در سѧѧال 

که ايѧن قمѧاش آدم ھѧا نمѧی تواننѧد انقѧلاب روشن است : می گويد. خونشان است

بوخѧارين . کردشان آن ھا را سرزنش  کنند، اما نبايد به علت گذشته يرا رھبری

. دار اھل مدرسه است، اما در عѧوض آدم نѧازنينی اسѧتمارکسيست نيست، طرف
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. بѧی ارزش اسѧت خوبی اسѧت، امѧا از لحѧاظ سياسѧی پياتاکوف سازمان دھنده ی

از ھمѧѧه . تواننѧѧد چيزھѧѧائی بياموزنѧѧدياتѧѧاکوف و بوخѧѧارين، ب دو نفѧѧر، پشѧѧايد ايѧѧن

عيѧѧب او شѧѧايد در اعتمѧѧاد بѧѧه نفѧѧس خѧѧارج از انѧѧدازه . مѧѧستعدتر، تروتѧѧسکی اسѧѧت

ز قدرت، قدرتی کѧه استالين خشن و بد سلوک است و سوءاستفاده کننده ا. باشد

. برای جلوگيری از انشعاب، اسѧتالين بايѧد برکنѧار شѧود. سپاردحزب به دستش ب

نامه، پيѧشنھادی را کѧه لنѧين در آخѧرين وصѧيت.  ھا چکيده ی وصيتنامه اسѧتاين

  .گفت و شنود به من کرده بود، تکميل و تفسير می کند

او بѧرای سرسѧختی و . پس از اکتبر بود کѧه لنѧين، اسѧتالين را درسѧت شѧناخت

زمѧان امѧا ھم. حيله بود، ارزش قائѧل بѧودفھم عملی او که سه چھارم آن مکر و 

ن مطلب، لنين خود را مدام با جھالت استالينی، تنگی افق سياسی، خشونت با اي

استالين علی رغم تمايل . می ديد روبرو شديد اخلاقی و بی پروائيش از وجدان،

لنѧين بѧه سѧمت دبيرکلѧی حѧزب انتخѧاب شѧده بѧود و لنѧين تѧا ھنگѧامی کѧه خѧود در 

نѧѧين، پѧѧس از امѧѧا ھنگѧѧامی کѧѧه ل. رأس حѧѧزب قѧѧرار داشѧѧت ايѧѧن را تحمѧѧل مѧѧی کѧѧرد

سکته ی اولش، با تندرستيی که سخت آسيب ديده بود بѧه کѧار بازگѧشت، سѧخت 

 مѧن نيѧز بѧه گفت و شنود او با. به مسأله ی رھبری با تمام دامنه ی آن پرداخت

نامه در آخѧѧرين سѧѧطور وصѧѧيت. اش نيѧѧز ھѧѧم چنѧѧيننامه ھمѧѧين دليѧѧل بѧѧود و وصѧѧيت

  .چھارم ژانويه نوشته شده است

اکنѧѧون لنѧѧين نѧѧه تنھѧѧا .  وضѧѧع کѧѧاملاً روشѧѧن شѧѧده بѧѧودپѧѧس از گذشѧѧت دو مѧѧاه

برکناری استالين را از سمت دبيرکلی حѧزب تѧدارک مѧی ديѧد، بلکѧه قѧصد داشѧت 

لنѧين داشѧت در مѧورد انحѧصار . ناشايسته گی او را در برابر حزب نيز ثابت کنѧد

تجѧѧѧارت خѧѧѧارجی، مѧѧѧسأله ی ملѧѧѧی، مѧѧѧشکل رژيѧѧѧم حزبѧѧѧی و نظѧѧѧارت کѧѧѧارگران و 

ن مميѧزی بѧه طѧور اکيѧد و از روی نقѧشه موضѧوع را طѧوری دھقانان و کميسيو
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تѧѧدارک مѧѧی ديѧѧد تѧѧا در کنگѧѧره ی دوازدھѧѧم، حѧѧزب ضѧѧربه ی نابودکننѧѧده ای بѧѧه 

، اقتѧѧصاد  )بѧѧوروکراتيزم(اسѧѧتالين، بѧѧه عنѧѧوان تجѧѧسم شخѧѧصی ديѧѧوان سѧѧالاری 

دسѧѧته بنѧѧدی، حکومѧѧت کارمنѧѧدان دولѧѧت، خودسѧѧری، زورگѧѧوئی و خѧѧشونت وارد 

  .آورد

 مѧѧی بѧѧود تغييѧѧر گѧѧروه بنѧѧدی را در رھبѧѧری عملѧѧی سѧѧازد؟ در آن آيѧѧا لنѧѧين قѧѧادر

مѧوارد نمونѧه، انѧدک نبѧود و از جملѧه مѧوردی خيلѧی تѧازه و . لحظه بѧدون ترديѧد

ھنگѧѧامی کѧѧه لنѧѧين در ده مѧѧی زيѧѧست و مѧѧن ھѧѧم از مѧѧسکو غايѧѧب بѧѧودم  . پرُمعنѧѧی

نامه ای صѧادر کѧرد کѧه  بѧه اتفѧاق آرا تѧصويب١٩٢٢ نѧوامبر کميته ی مرکزی در

لنѧين و مѧن نخѧست . انحصار تجارت خارجی لطمه ای جبѧران ناپѧذير زده بѧودبه 

مستقل از ھم سروصدا راه انداختيم، سپس باھم به وسيله ی مکاتبه تبѧادل رأی 

تѧѧه ی کمي. دسѧѧت بѧѧه اقѧѧداماتی زديѧѧم يکѧѧديگر کѧѧرديم و سѧѧرانجام پѧѧس از موافقѧѧت

رفتѧѧه بѧѧود، بѧѧه نامه ای را کѧѧه بѧѧه اتفѧѧاق آرا پذيمرکѧѧزی پѧѧس از چنѧѧد ھفتѧѧه تѧѧصويب

رفيѧѧѧق «:  دسѧѧѧامبر لنѧѧѧين فاتحانѧѧѧه بѧѧѧه مѧѧѧن نوشѧѧѧت٢١در . اتفѧѧѧاق آرا لغѧѧѧو کѧѧѧرد

تروتسکی، چنان که پيداسѧت، توفيѧق دسѧت داد تѧا مواضѧع، بѧی آن کѧه تيѧری از 

مѧن پيѧشنھاد مѧی کѧنم کѧه نبايѧد . کمان رھا گردد، فقط با نشانه رفتن اشغال شѧود

  » .ايستاد بايد حمله را ادامه داد

 بѧѧی شѧѧک ١٩٢٣رک مѧѧا عليѧѧه کميتѧѧه ی مرکѧѧزی در اوائѧѧل سѧѧال حملѧѧه ی مѧѧشت

بيش از اين، اگر من اندکی پيش از کنگره ی دوازدھѧم بѧا . موفقيت آميز می بود

عليه بوروکراتيزم استالينی وارد عمل می شدم، »  تروتسکی-لنين«روح پيمان 

امѧا  . بدون دخالت مѧستقيم لنѧين نيѧز مѧی توانѧستم از ايѧن نبѧرد پيѧروز بيѧرون آيѧم

برای پاسخ بѧه ايѧن . اين که پيروزی چقدر دوام می يافت مسأله ی ديگری است

مطلب بايد يک سلسله جريان ھای عينی را در کѧشور، در طبقѧه ی کѧارگر و در 
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. ک. ن. ايѧѧѧن موضѧѧѧوعی اسѧѧѧت خѧѧѧاص و پردامنѧѧѧه. خѧѧѧود حѧѧѧزب در نظѧѧѧر گرفѧѧѧت

د شѧايد  بѧه مناسѧبتی گفѧت کѧه اگѧر لنѧين زنѧده مѧی بѧو١٩٢٧کروپسکايا در سѧال 

.  مѧن حѧق بѧا اوسѧت بگمѧان.مѧی بѧرد بѧسر اکنون در يکی از زندان ھای استالين

زيѧѧرا مѧѧسأله بѧѧر سѧѧر شѧѧخص اسѧѧتالين نيѧѧست، بلکѧѧه بѧѧر سѧѧر نيروھѧѧائی اسѧѧت کѧѧه 

امѧا در سѧال ھѧای . استالين، بی آن که خѧود بѧدان آگѧاه باشѧد، مѧصداق آن ھاسѧت

 راه حملѧه ای دھی را اشѧغال کѧرد، از ھنوز می شѧد مواضѧع فرمان٢٣ѧ و ١٩٢٢

 سوسياليѧѧѧستی غاصѧѧѧبين دسѧѧѧتگاه،    -آشѧѧѧکار عليѧѧѧه فراکѧѧѧسيون کارمنѧѧѧدان ملѧѧѧی

ميѧѧراث خѧѧواران اکتبѧѧر و مقلѧѧدان بلѧѧشويزم کѧѧه بѧѧه سѧѧرعت در حѧѧال شѧѧکل گѧѧرفتن 

اميدواری بود که لنين، مثل دفعه ی . مانع اصلی اين کار، وضع لنين بود. بودند

نيѧز ماننѧد کنگѧره ی يѧازدھم پيش، به پا خواھد خاسѧت و در کنگѧره ی دوازدھѧم 

پزشکان نيѧز، اگѧر چѧه بѧا . او خود ھم اين حساب را می کرد. شرکت خواھد کرد

عليѧѧه »  تروتѧѧسکی-لنѧѧين«فکѧѧر پيمѧѧان . ، اميѧѧدواری مѧѧی دادنѧѧد کѧѧم تѧѧراطمينѧѧان

اعѧضای ديگѧر دفتѧر . دستگاه و بوروکراسی آن روز رازی بود ميان لنين و مѧن

ن در مѧورد مѧسأله ی ملѧی و از امѧه ھѧای لنѧياز ن. سياسی فقط بوئی بѧرده بودنѧد

  .نامه کسی خبری نداشتوصيت

مبارزه ی شخصی بر سر جانشينی لنين در حزب و دولѧت مѧورد اکѧراه عمѧوم 

. مѧن خѧود نيѧز بѧدون احѧساس چنѧدش درونѧی بѧه ايѧن مطلѧب نمѧی انديѧشيدم. بود

زی عقيده داشتم که اين امر زيانی اخلاقی به مѧا خواھѧد زد کѧه در صѧورت پيѧرو

در تمامی نقشه ھا و احتѧساب ھѧا يѧک عنѧصر . نيز بر ما سخت گران خواھد آمد

آيѧا خواھѧد . خود لنѧين و وضѧع مѧزاجيش: تعيين کننده ولی نامعلوم وجود داشت

گويѧѧد؟ آيѧѧا فرصѧѧت ايѧѧن کѧѧار را خواھѧѧد يافѧѧت؟ آيѧѧا حѧѧزب اش را بتوانѧѧست عقيѧѧده 

ه ی انقѧѧѧلاب        درک خواھѧѧد کѧѧرد کѧѧه در ايѧѧن جѧѧا لنѧѧѧين و تروتѧѧسکی بѧѧر سѧѧر آينѧѧد
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می جنگند، نه تروتسکی بر سѧر جانѧشينی لنѧين بيمѧار؟ بѧه شѧکرانه ی موقعيѧت 

خاصی که لنين در حزب داشت، نامعلومی وضع شخصی او به نѧامعلومی وضѧع 

امѧا درنѧگ ھѧا بѧه سѧود . حالت موقت ھم چنان ادامه داشت. حزب مبدل شده بود

بيرکѧل حѧزب طبيعتѧاً درآن دوره ی مقلدان تمام شد، زيرا که استالين به عنѧوان د

  .نقش رھبری دستگاه را داشت» فترت«

لنѧين در اتѧاقش در سѧاختمان .  فرا رسѧيدند١٩٢٣روزھای نخست ماه مارس 

سѧѧکته ی دوم کѧѧه آثѧѧار پيѧѧشين آن خѧѧرده خѧѧرده نمѧѧودار   . بѧѧزرگ سѧѧنا بѧѧستری بѧѧود

. من چند ھفته ای به علت دردکمر بѧستری شѧده بѧودم. می گشت نزديک می شد

در خانѧѧѧه ای بѧѧѧستری بѧѧѧودم کѧѧѧه حيѧѧѧاط عظѧѧѧيم کѧѧѧرملين را از خانѧѧѧه ی لنѧѧѧين جѧѧѧدا        

رويم، گذشѧѧته از ايѧѧن و نѧѧه مѧѧن مѧѧی توانѧѧستيم پѧѧای تلفѧѧن بѧѧنѧѧه لنѧѧين . مѧѧی سѧѧاخت

منѧشی ھѧای لنѧين، . پزشکان گفت و گوی تلفنی را برای لنين قѧدغن کѧرده بودنѧد

 مѧѧن خبѧѧر دادنѧѧد کѧѧه آنѧѧان بѧѧه. ، کѧѧار رابѧѧط را مѧѧی کردنѧѧد»گلاسѧѧر«و » فوتيѧѧوا«

ولاديمير ايليچ از تѧدارکی کѧه اسѧتالين بѧرای کنگѧره در شѧرف تѧشکيل مѧی بينѧد، 

سѧѧخت عѧѧصبانی اسѧѧت، خاصѧѧه ايѧѧن کѧѧه از اسѧѧباب چينѧѧی ھѧѧای فراکѧѧسيونيش در 

ولاديمير ايليچ مشغول تھيه بمبی اسѧت عليѧه اسѧتالين در «. گرجستان خبر دارد

از لنѧѧين اسѧѧت، » بمѧѧب«.  اسѧѧتايѧѧن عينѧѧاً حرفѧѧی اسѧѧت کѧѧه فوتيѧѧوا زده» .کنگѧѧره

ولاديمير ايليچ از شما خواھش می کند بѧه موضѧوع گرجѧستان رسѧيدگی کنيѧد، «

  ».او آن وقت آرام خواھد گرفت

رفيѧѧق «: در پѧѧنجم مѧѧارس لنѧѧين يادداشѧѧت پѧѧائين را بѧѧرای مѧѧن ديکتѧѧه مѧѧی کنѧѧد

در گرامی تروتسکی، از شѧما خѧواھش مѧی کѧنم دفѧاع از مѧسأله ی گرجѧستان را 

استالين » تعقيب«موضوع اکنون تحت . گيريدرکزی حزب به عھده بکميته ی م

شان اطمينان داشته باشѧم کѧه  است که من نمی توانم به بی طرفيو دزرشينسکی

 ٦٦٢



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

 اگѧر شѧما دفѧاع را بѧه عھѧده مѧی گرفتيѧد مѧن خيѧالی آسѧوده . ھيچ، بلکه برعکس

مدارک  اسناد و اگر به دليلی با موضوع موافقت نداريد، پس ھمه ی. می داشتم

فرسѧتيد، و مѧن ايѧن را بѧه عنѧوان نѧشانه ی امتنѧاع شѧما تلقѧی را برای من پѧس ب

  ».با بھترين سلام رفيقانه، لنين. خواھم کرد

معلѧوم شѧد کѧه اسѧتالين يѧک » چرا موضوع اين چنين شѧدت يافتѧه؟«: پرسيدم

بѧرای ايѧن کѧه در گرجѧستان . بار ديگѧر از اعتمѧاد لنѧين سوءاسѧتفاده کѧرده اسѧت

و   » ارجونيکيѧѧѧدزه«آورد، پѧѧѧشت سѧѧѧر لنѧѧѧين و بѧѧѧه يѧѧѧاری  بѧѧѧه دسѧѧѧت تکيѧѧѧه گѧѧѧاھی

حمايت ھای دزرشينسکی عليه بھترين بخѧش حѧزب دسيѧسه ای بѧه کѧار بѧرده و 

اسѧѧتالين ايѧѧن . کميتѧѧه ی مرکѧѧزی را بѧѧه نѧѧاحق پѧѧشتيبان خѧѧود قلمѧѧداد کѧѧرده اسѧѧت

موقعيت را که لنين به علت بيماری قادر به گفت و شѧنود شخѧصی بѧا رفقѧا نبѧود 

لنين به دبيرخانѧه اش دسѧتور داد اسѧناد . م شمرد و به لنين اخبار دروغ دادمغتن

تѧصميم گرفѧت آشѧکارا بѧه مطلѧب کامل مسأله ی گرجѧستان را گѧردآوری کنѧد، و 

  انگيزه شديدتر او در اين کار چه بود؟. گی کندرسيد

او در ) بوروکراتيک(بدسگالی شخصی استالين يا سياست ديوان سالارانه ی 

لنѧين خѧود . له ی ملی؟ دانستنش دشوار است؛ مسلماً ايѧن ھѧر دو امѧرمورد مسأ

را برای نبرد آماده می ساخت، اما بيم داشت که خود نتواند در کنگѧره رشѧته ی 

: منشی ھا اظھار نظر می کنند. گيرد، و اين ناراحتش می کرد به دست سخن را

ѧات تلخѧا اوقѧی او بѧد؟ ولѧر را شايد با زينوويف و کامنيف مشورت کنيѧن نظѧی اي

گيѧريش  به روشنی می بيند که زينوويف و کامنيف در صورت کناره. رد می کند

  .از کار، با استالين عليه من خواھند ساخت و متعاقباً به او خيانت خواھند کرد
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آيا می دانيѧد نظѧر تروتѧسکی دربѧاره ی مѧسأله ی گرجѧستان «: لنين می پرسد

تروتѧѧسکی در «: د جѧѧواب مѧѧی دھѧѧدگلاسѧѧر کѧѧه در پلنѧѧوم نيѧѧز منѧѧشی بѧѧو» چيѧѧست؟

  ».پلنوم از روح عقيده ی شما دفاع کرد

  »اشتباه نمی کنيد؟« -

نه، تروتسکی، ارجونيکيدزه و وروشѧيلوف و کѧالنين را مѧتھم کѧرد کѧه « -

موضѧوع را دوبѧاره بررسѧی «: لنѧين مѧی گويѧد» .مسأله ی ملی را بد مѧی فھمنѧد

 در خانѧه ی مѧن تѧشکيل گلاسر روز بعد در جلسه ی کميته ی مرکزی که» .کنيد

ديѧروز مѧن کѧه بѧه  سخنرانی شده بود به من يادداشتی می دھد حاوی خلاصه ی

» آيѧѧا منظѧѧور شѧѧما را درسѧѧت فھميѧѧده ام؟«: آن ايѧѧن سѧѧؤال افѧѧزوده شѧѧده اسѧѧت

بѧرای ولاديميѧر «: گلاسѧر پاسѧخ داد» مقصودتان از اين کѧار چيѧست؟«: پرسيدم

سѧѧتالين در ايѧѧن اثنѧѧا بѧѧا عѧѧدم ا» .درسѧѧت اسѧѧت«: مѧѧی نويѧѧسم» .ايلѧѧيچ مѧѧی خѧѧواھم

امѧѧا آن روزھѧѧا ھنѧѧوز نمѧѧی دانѧѧستم کѧѧه . آرامѧѧش نѧѧاظر مبادلѧѧه ی نامѧѧه ی ماسѧѧت

پѧس از آن کѧه ولاديميѧر : گلاسѧر بѧه مѧن گѧزارش داد. منظور از اين کѧار چيѧست

حالا مطلب طور ديگѧری اسѧت : ايليچ يادداشت ما را خواند از ھم شکفت و گفت

         کѧѧѧه  بѧѧѧدھم  و مѧѧѧدارک کتبѧѧѧی را بѧѧѧه شѧѧѧمابѧѧѧه مѧѧѧن دسѧѧѧتور داد کѧѧѧه ھمѧѧѧه ی اسѧѧѧناد

نظريات لنѧين حѧالا . او در کنگره ی دوازدھم باشد» بمب«می بايست قسمتی از 

مѧی خواسѧت از روی نمونѧه ی سياسѧت اسѧتالين، خطѧر . برايم کاملاً روشѧن شѧد

 .انحطاط ديکتاتوری را به بوروکراتيزم برملاء سازد

. ه کنفرانسی حزبی به گرجستان مѧی رودکامنيف فردا ب«: به فوتيوا می گويم

     تان درسѧѧت مѧѧن مѧѧی تѧѧوانم او را بѧѧا نوشѧѧته ھѧѧای لنѧѧين آشѧѧنا سѧѧازم کѧѧه در گرجѧѧس

بѧه «: يک ربع بعد فوتيѧوا نفѧس زنѧان برمѧی گѧردد» .پرسيداز ايليچ ب. رفتار کند

  ».ھيچ وجه
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  »چرا؟« -

 کѧѧامنيف فѧѧوراً ھمѧѧه چيѧѧز را بѧѧه اسѧѧتالين نѧѧشان: ولاديميѧѧر ايلѧѧيچ مѧѧی گويѧѧد -

خواھد داد و استالين با راه حلی بودار موافقت خواھد کرد و بعد نيرنگ خواھѧد 

 ».زد

آيѧѧا کѧѧار بѧѧه آن جѧѧا کѧѧشيده اسѧѧت کѧѧه ايلѧѧيچ ديگѧѧر امکѧѧانی نمѧѧی بينѧѧد تѧѧا بѧѧا  -

 »رسد؟ين بر اساسی صحيح به موافقتی باستال

آری، ايليچ به استالين اعتماد ندارد و می خواھد در برابر حѧزب علنѧاً بѧا  -

 ».مشغول تھيه ی بمبی است. بارزه برخيزدوی به م

تقريباً يک ساعت پس از اين گفت و گو فوتيوا با يادداشتی از لنين به نѧشانی 

و مخالفان ديگر سياست استالين در گرجستان، باز » ١٣٥مديوانی«انقلابی قديم 

. صميمانه شѧاھد جريѧان کѧار شѧما ھѧستم«: لنين به آنان نوشته بود. نزد من آمد

جونيکيدزه و اغماض استالين و دزرشينسکی مѧرا سѧخت تکѧان داده خشونت ار

» .ھѧѧستم سѧѧخنرانی مѧѧن بѧѧرای شѧѧما مѧѧشغول گѧѧردآوری اسѧѧناد و تھيѧѧه يѧѧک. اسѧѧت

اين موجѧب . رونوشت اين نامه نه تنھا به من، بلکه به کامنيف نيز فرستاده شد

» پس ولاديمير ايليچ به جوانب امر انديѧشيده اسѧت؟«: پرسيدم. شگفتی من بود

به گفته ی تسلی بخѧش پزشѧکان .  آری، حالش ساعت به ساعت بدتر می شود-

مѧسأله ی گرجѧستان او ... ايليچ به زحمت حѧرف مѧی زنѧد. نمی توان اعتماد کرد

را سѧѧخت عѧѧصبانی کѧѧرده و مѧѧی ترسѧѧد پѧѧيش از آن کѧѧه کѧѧاری انجѧѧام دھѧѧد حѧѧسابی 

 فرصѧت بѧاقی بايد تا«: ھنگامی که يادداشت را به من می داد گفت» .بيمار شود

  ».است دست به کار شد

  »پس من می توانم اکنون با کامنيف صحبت کنم؟« -

                                                 
١٣٥- Madivani 
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 ».اين طور پيداست -

 ».گوئيد نزد من بيايدپس ب -

گѧروه (» ترويکѧا«نقѧشه ی . پاچه بѧودسخت دسѧت. يک ساعت بعد کامنيف آمد

لبѧه ی تيѧز . ، استالين، زينوويف، کامنيف، مدت ھا بود کѧه مھيѧا بѧود)سه نفری

گان در ايѧن بѧود کѧه تکيѧه تمامی وظيفه ی توطئه کنند.  بوده متوجه مناين نقش

سازند؛ و خѧود را بѧه عنѧوان جانѧشين سازمانی مستحکمی عليه تروتسکی بگاه 

يادداشѧت کوچѧک لنѧين چѧون خنجѧری بѧر دل ايѧن نقѧشه . قانونی لنين قلمداد کنند

. اقѧرار کѧردکامنيف دانست چه روشی را برگزيند و اين را علنѧاً بѧه مѧن . نشست

کѧامنيف در سياسѧت آن قѧدر مجѧرب . خوانѧدھای خطی لنين را ب شتم تا نوشتهگذا

ی  بود که فوراً دريابد که برای لنѧين تنھѧا موضѧوع گرجѧستان نبѧود، بلکѧه نقѧشه

       کѧѧامنيف بѧѧه مѧѧن اطلاعѧѧات تکميѧѧل. اسѧѧتالين در حѧѧزب بѧѧه طѧѧور کلѧѧی مطѧѧرح بѧѧود

ستانتينوا کروپѧѧسکايا بѧѧوده اسѧѧت، و گفѧѧت کѧѧه الان نѧѧزد نѧѧادژا کنѧѧ. ای داد کننѧѧده

ولاديميѧر ايلѧيچ ھѧم اکنѧون «: ی بѧسيار بѧه وی گفتѧه اسѧت کنستانتينوا با دغدغѧه

ی مناسѧبات را بѧا وی يѧادآور شѧده  ای به استالين نوشته و در آن قطع ھمѧه نامه

  ».است

استالين سعی داشت، بѧه ھѧر طريѧق کѧه . اين امر سرشتی نيمه شخصی داشت

شѧما ايلѧيچ را «: کنѧستانتينوا افѧزود. دارد منابع اخبѧار دور نگھѧ لنين را ازشده،

 لحѧѧاظ سياسѧѧی بѧѧی اعتبѧѧار  مѧѧی شناسѧѧيد، او اگѧѧر قѧѧصد نمѧѧی داشѧѧت اسѧѧتالين را از

کѧامنيف سѧخت » .گاه بѧه قطѧع مناسѧبات شخѧصی بѧا وی دسѧت نمѧی زدکند، ھيچ

 نمی دانست روی کѧدام. لرزيدزمين زير پايش می . رنگ پريده و در خلجان بود

ممکѧن اسѧت کѧه او بѧيم داشѧت مѧن بѧه اعمѧال . ايستد و کدام جھت را برگزيندپا ب

عقيده ام را درباره ی موقعيѧت کنѧونی بѧه وی . دشمنانه ای عليه وی دست بزنم

 ٦٦٦



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

 بخѧاطر .زننѧدت از ترس، به خطری واقعی دامن بآدم ھا گاھی ممکن اس«: گفتم

دارم بѧه علѧت بعѧضی ين قѧصدی نѧ کѧم تѧرگوئيد کѧه مѧنبسپريد و به ديگران ھم ب

داری  نگاھѧمѧن خواسѧتار. زه ای را آغѧاز کѧنمتغييرات سازمانی، در کنگره مبѧار

اگر لنين پѧيش از کنگѧره از بѧستر بيمѧاری برخيѧزد، کѧه بدبختانѧه . وضع حاضرم

مѧѧن . بѧѧدان اميѧѧدی نيѧѧست، موضѧѧوع را دوبѧѧاره بѧѧا وی در ميѧѧان خѧѧواھم گذاشѧѧت

ونيکيѧѧدزه، مخѧѧالف بѧѧر کنѧѧاری مخѧѧالف بѧѧر کنѧѧاری اسѧѧتالين، مخѧѧالف اخѧѧراج ارج

مѧن درصѧدد تغييѧر . مѧن اساسѧاً بѧا لنѧين مѧوافقم. دزرشينسکی از اداره راه ھستم

يک جانبه ی سياست ملی، قطع تعقيب مخالفان استالين در گرجѧستان، برطѧرف 

در راه صѧنعتی  بѧيش تѧر لاشمѧن خواھѧان تѧ. کردن فشار اداری بѧر حѧزب ھѧستم

ی استالين در مورد مسأله ی ملی طعنامه  ق. کاری صادقانه ی حزبمشدن و ھم

» ملل حاکم«گان شارھای خشن و گستاخانه ی نمايندبی ارزش است که در آن ف

و اعتѧѧراض و مقاومѧѧت اقѧѧوام کوچѧѧک و ضѧѧعيف و عقѧѧب مانѧѧده، نقѧѧشی ھماننѧѧد 

نامѧѧه ی اسѧѧتالين را بѧѧه شѧѧکل تغييѧѧرات الحѧѧاقی بѧѧه قطعخѧѧود  قطعنامѧѧه مѧѧن . دارنѧد

  امѧا يѧک تغييѧر . يѧر جھѧت لازم را بѧر او آسѧان کѧرده باشѧمام تѧا تغي پيشنھاد کѧرده

گذشѧѧته از ايѧѧن لازم اسѧѧت کѧѧه اسѧѧتالين بѧѧه علѧѧت . سѧѧريع ضѧѧروری اسѧѧت و تنѧѧد

خواھѧد و مѧنش ی نامѧه از او پѧوزش ب ا بѧه وسѧيلهھѧايش بѧه کروپѧسکاي خشونت

تحريکѧات . دھѧد تѧاز بنبايد خيلی به خود جسارت تاخѧت و. خودش را عوض کند

  ».ری صادقانه لازم استکاھم. بس است

 بايد در کنفرانس تفليس عليه اما شما«: من رو به کامنيف کردم و ادامه دادم

ѧѧدطرفѧѧری کنيѧѧت گيѧѧستان جھѧѧتالين در گرجѧѧی اسѧѧت ملѧѧامنيف در » .داران سياسѧѧک

بѧيم داشѧت کѧه . حالی که ھمه ی پيشنھادھای مرا پذيرفت نفسی به راحتی کѧشيد

گمѧѧѧان       «: گفѧѧѧتم» .شن و متلѧѧѧون اسѧѧѧتخѧѧѧ«: و گفѧѧѧت او. اسѧѧѧتالين سرکѧѧѧشی کنѧѧѧد
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شب دير وقت کامنيف » .استالين اکنون مشکل راه ديگری داشته باشد. نمی کنم

به من خبر داد که او در ده به ديدار استالين رفته و استالين نيز ھمه ی شѧرايط 

و کروپسکايا نيز از او نامه ای مبتنѧی بѧر عѧذرخواھی دريافѧت . را پذيرفته است

. ولی آن را به لنين نشان نѧداده، زيѧرا کѧه بѧيم دارد حѧال لنѧين بѧدتر شѧودداشته، 

اما به نظرم آمد که آھنگ صدای کامنيف غير از آن اسѧت کѧه چنѧد سѧاعت پѧيش 

  .ھنگام خداحافظی بود

. بعدھا بر من روشن شد که وخيم شدن حالت لنين موجѧب آن تغييѧر شѧده بѧود

ش بѧه تفلѧيس، تلگرامѧی از اسѧتالين کامنيف بين راه، يا بلافاصله پس از رسѧيدن

نوشѧته بѧود دريافت کرد که در آن خبر سکته ی ديگѧر لنѧين بѧه وی داده شѧده و 

اين بѧود کѧه کѧامنيف در کنفѧرانس . زندکه لنين نه می تواند بنويسد و نه حرف ب

. گرجѧѧѧستان از سياسѧѧѧت اسѧѧѧتالين در برابѧѧѧر نظريѧѧѧات لنѧѧѧين بѧѧѧه دفѧѧѧاع برخاسѧѧѧت

  .کنی شخصی قوام يافته بود، واقعيتی شد، که بر اثر عھدش»ترويکا«

حملѧѧه ی لنѧѧين نѧѧه فقѧѧط متوجѧѧه شѧѧخص اسѧѧتالين، بلکѧѧه متوجѧѧه دارودسѧѧته ی      

.   او نيѧѧز بѧѧود، و قبѧѧل از ھمѧѧه متوجѧѧه وردسѧѧتانش دزرشينѧѧسکی و ارجونيکيѧѧدزه

نѧѧѧѧام ايѧѧѧѧن ھѧѧѧѧر دو در نامѧѧѧѧه ھѧѧѧѧای لنѧѧѧѧين دربѧѧѧѧاره ی مѧѧѧѧسأله ی گرجѧѧѧѧستان آمѧѧѧѧده         

. ی بود دارای شور بسيار کѧه زود از کѧوره در مѧی رفѧتدزرشينسکی آدم. است

بѧѧر سѧѧر ھѧѧر  . انѧѧرژی اش بѧѧر اثѧѧر فѧѧوران الکتريکѧѧی، مѧѧدام در حѧѧال ھيجѧѧان بѧѧود

مѧѧѧѧسأله ای، ھѧѧѧѧر چنѧѧѧѧد ھѧѧѧѧم بѧѧѧѧی اھميѧѧѧѧت، از کѧѧѧѧوره در مѧѧѧѧی رفѧѧѧѧت، پѧѧѧѧرده ھѧѧѧѧای           

نازک بينی اش شروع به لرزيدن می کرد، چشم ھايش جرقه می زد و صѧدايش 

ѧѧی شѧѧدتر مѧѧسکی. دبلنѧѧدی       دزرشينѧѧه قيѧѧصبی، نѧѧديد عѧѧت شѧѧن حالѧѧود ايѧѧا وجѧѧب ،

لنѧѧين بѧѧه . حѧѧال آمѧѧاده بѧѧاش بѧѧود مѧѧی شѧѧناخت و نѧѧه ملالѧѧی؛ بѧѧه اصѧѧطلاح، مѧѧدام در

   دزرشينѧѧسکی. مناسѧѧبتی او را بѧѧا اسѧѧب گرمѧѧی کѧѧه آرام نمѧѧی گيѧѧرد مقايѧѧسه کѧѧرد
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 ارت وخود را در آتش ھر کاری که می بايست انجѧام دھѧد مѧی سѧوزاند و بѧا حѧر

کاران خود در برابر ھر انتقادی دفاع می کرد، با آشتی ناپذيری و تعصب از ھم

در  يکѧسره دزرشينѧسکی: آن که در آن امر ھيچ انگيѧزه ی شخѧصی ھѧم نداشѧت

  .موضوع تحليل می رفت

خѧѧود را سياسѧѧتمدار ھѧѧم نمѧѧی دانѧѧست، .  افکѧѧار مѧѧستقلی نداشѧѧتدزرشينѧѧسکی

: بت ھѧای مختلفѧی بѧه مѧن گفتѧه بѧودبه مناس. دست کم تا وقتی که لنين زنده بود

» .من شايد انقلابѧی بѧدی نباشѧم، امѧا رھبѧر، مѧرد سياسѧی و سياسѧتمدار نيѧستم«

خودشناسѧی او اساسѧاً درسѧѧت . ايѧن سѧخن فقѧط از روی فروتنѧی گفتѧه نѧشده بѧود

.  از حيث سياسѧی ھميѧشه بѧه رھبѧر بلاواسѧطه ای نيѧاز داشѧتدزرشينسکی. بود

بѧѧورگ بѧѧود و در مبѧѧارزه ی وی نѧѧه تنھѧѧا بѧѧا     سѧѧال ھѧѧای بѧѧسيار بѧѧا روزا لوکزام

 بѧѧه ١٩١٧در سѧѧال . ملѧѧت پرسѧѧتی لھѧѧستان، بلکѧѧه بѧѧا بلѧѧشويزم نيѧѧز سѧѧھيم بѧѧود

اثѧری از مناقѧشات «: لنين بѧا رضѧايت بѧه مѧن گفѧت. صفوف بلشويک ھا پيوست

  ».مانده است بجا سابق

در سال ھѧای آخѧر از .  دو سه سالی گرايش خاصی به من داشتدزرشينسکی

ھѧشدار : حرارتش در کارھѧای اقتѧصادی منبѧع قѧدرتش بѧود. ين حمايت کرداستال

اما نقشه ای حساب . می داد، به پيش می تاخت و ديگران را با خود می کشانيد

در تمامی اشتباه ھای استالين شريک . شده برای تحول اقتصادی در سر نداشت

وقѧت آن را . مѧردتقريباً ايѧستاده . شد و از آن ھا با حرارت خاص خود دفاع کرد

نيافته بود که تريبونی را که از آن ھم اکنѧون عليѧه مخѧالفين ھيѧاھو راه انداختѧه 

  .بود ترک کند

لنين عقيده داشѧت کѧه ھѧم پيمѧان دوم اسѧتالين، ارجونيکيѧدزه را بايѧد بѧه علѧت 

مѧن بѧا ايѧن پيѧشنھاد . ھای بوروکراتيک در قفقاز از حزب اخѧراج کѧرد خودسری
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» .دسѧت کѧم بѧرای دو سѧال«: ه وسيله ی منشيش پيغام دادلنين ب. مخالفت کردم

لنѧѧѧين در آن لحظѧѧѧه چѧѧѧه قѧѧѧدر از ايѧѧѧن فکѧѧѧر دور بѧѧѧود کѧѧѧه ممکѧѧѧن اسѧѧѧت روزی 

ارجونيکيѧѧدزه در رأس کميѧѧسيون نظѧѧارتی قѧѧرار گيѧѧرد کѧѧه لنѧѧين بѧѧرای مبѧѧارزه بѧѧا 

بورکراتيزم استالينی در نظر گرفته بѧود و مѧی بايѧست جنبѧه ی وجѧدان حѧزب را 

  .داشته باشد

دف مبارزه ای که لنين داشت آغاز مѧی کѧرد، در کنѧار وظѧايف سياسѧی، ايѧن ھ

بود که بѧرای کѧار رھبѧری مѧن شѧرايط مѧساعدی بيافرينѧد؛ در کنѧار او، اگѧر شѧفا  

امѧا مبѧѧارزه ای کѧѧه    . مѧی يافѧѧت؛ و بѧه جѧѧای او، اگѧر بيمѧѧاری بѧر او غلبѧѧه مѧی کѧѧرد

ѧѧز نرفتѧѧه ی راه نيѧѧا ميانѧѧه تѧѧيد بلکѧѧان نرسѧѧه پايѧѧا بѧѧه تنھѧѧايج نѧѧت نتѧѧود، درسѧѧه ب

    در حقيقѧѧت لنѧѧين فقѧѧط وقѧѧت آن را يافتѧѧه بѧѧود کѧѧه بѧѧه اسѧѧتالين و . معکѧѧوس بخѧѧشيد

و از اين امر فقط کسانی که بلاواسطه در آن . ھم پيمان ھايش نبرد را اعلام کند

کѧѧه آن روزھѧѧا ھنѧѧوز  -فراکѧѧسيون اسѧѧتالين . ذينفѧѧع بودنѧѧد آگѧѧاھی يافتنѧѧد نѧѧه حѧѧزب

حالѧت .  نخѧستين ھѧشدار، تنѧگ تѧر بѧه ھѧم پيوسѧت پѧس از-بѧود» ترويکا«ھمان 

انتخاب مصنوعی . استالين سکان دستگاه را در دست داشت. موقتی پايدار ماند

. در دسѧѧتگاه و دسѧѧت چѧѧين کѧѧردن افѧѧراد، بѧѧا سѧѧرعتی ديوانѧѧه وار جلѧѧو مѧѧی رفѧѧت

ھر قدر خود را از لحاظ معنوی ناتوان تر احساس می کرد، به ھمان » ترويکا«

از مѧن مѧѧی ترسѧيد و مѧی خواسѧت مѧѧرا  -مѧی شѧد  بѧيش تѧѧر مѧنمقѧدار ترسѧش از 

.  از اين رو پيچ ھای دسѧتگاه حزبѧی و دولتѧی را محکѧم تѧر مѧی بѧست-ساقط کند

، بوخѧѧارين در گفѧѧت و شѧѧنودی خѧѧصوصی، در پاسѧѧخ ١٩٣٥خيلѧѧی بعѧѧد، در سѧѧال 

ما دموکراسی نداريم، برای اين کѧه «: انتقادی که من از رژيم حزبی کردم، گفت

سعی کنيد بر ترستان غلبه کنيد و مѧا «: به او توصيه کردم» . ترسيماز شما می

  . بوداما پند من بيھوده» .ار می کنيمک يکديگر مشترکاً، ھمان طور که بايد با
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 سال خفه کردن و ويران ساختن فعالانه اما بی سروصدای حѧزب ١٩٢٣سال 

. نبѧرد بودنѧدبا حزب، در » ترويکا«، و  وحشتناکلنين با بيماری. بلشويکی شد

. تخليه شد» مباحثه«ھوای حزب را باری سنگين فرا گرفته بود که در پائيز در 

مبارزه با تروتسکيزم، و اين در حقيقѧت مبѧارزه ای : بخش دوم انقلاب آغاز شد

  .بود با ميراث معنوی لنين
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    ::ھمھمفصل سی و نفصل سی و ن

   مقلدان مقلدانیی  توطئهتوطئه  
 

  

کنگѧѧѧره ی دوازدھѧѧѧم حѧѧѧزب نزديѧѧѧک       .  بѧѧѧود١٩٢٣نخѧѧѧستين ھفتѧѧѧه ھѧѧѧای سѧѧѧال 

از ايѧѧن رو ايѧѧن . ديگѧѧر تقريبѧѧاً ھѧѧيچ اميѧѧدی بѧѧه شѧѧرکت لنѧѧين در آن نبѧѧود. مѧѧی شѧѧد

  .دھدبمسأله حاد شد که چه کسی گزارش سياسی اصلی را 

کѧالنين، » .طبيعѧی اسѧت تروتѧسکی«: استالين در جلسه ی دفتر سياسѧی گفѧت

مѧن .  پيѧشنھاد پѧشتيبانی کردنѧد از ايѧن-ريکوف و برخلاف تمايل درونی کامنيف

مخالفѧت کѧѧردم، بѧه دليѧѧل ايѧѧن کѧه بѧѧرای حѧѧزب سѧخت غريѧѧب بѧѧود اگѧر کѧѧسی از مѧѧا    

گيرد، و گفتم اين بѧار از گѧزارش اصѧلی سياسѧی بمی کوشيد جای لنين بيمار را 

پوشيم و فقط در مورد نکات جداگانه ی دستور جلѧسه آن چѧه لازم  اسѧت بچشم 

» .بѧر سѧر مѧسائل اقتѧصادی بѧين مѧا اخѧتلاف ھѧستوانگھѧی «: من گفѧتم. گوئيمب

تقريبѧاً در تمѧامی مѧوارد «: و کѧالنين افѧزود» چه اختلافѧی؟«: استالين جواب داد

زينوويѧѧف در قفقѧѧاز » .تѧѧصميم ھѧѧای شѧѧما در دفتѧѧر سياسѧѧی پذيرفتѧѧه مѧѧی شѧѧود

بѧه ھѧر حѧال مѧن گѧزارش . موضѧوع کѧان لѧم يکѧن مانѧد. مرخصيش را می گذراند

  .يرفتمی صنعت را پذ درباره

 استالين می دانست که از جانب لنين ابرھای توفان زا دارد روی سѧرش تѧوده

تکѧرار کѧرد کѧه پѧس از . از ھѧر حيѧث بѧا مѧن از در مجاملѧه در مѧی آمѧد. می شود
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لنين گزارش سياسی را بايد متنفذترين و محبوب ترين عѧضو کميتѧه ی مرکѧزی 

 ھѧر کѧسجز اين بѧرای ز اين ندارد و دھد، يعنی تروتسکی، و حزب انتظاری جب

 به دوستی، به در کوشش ھايش برای تظاھر. ادديگری تفاھمی نشان نخواھد د

می نمود تا دشمنی آشکار، و به ويژه آن که انگيزه ھايش سѧخت  من بيگانه تر

  .روشن بود

پشت سѧر مѧن مѧذاکرات بѧرای دسѧته بنѧدی، در آن . زينوويف از قفقاز برگشت

ѧѧخت تنѧѧه ای سѧѧوز در حلقѧѧا ھنѧѧتروزھѧѧان داشѧѧدام جريѧѧدعی . گ، مѧѧف مѧѧزينووي

کѧه اکثѧر آن ھѧا ده پѧانزده » بلشويک ھای قѧديم«کامنيف با . گزارش سياسی شد

راسѧѧتی آيѧѧا مѧѧا اجѧѧازه «: سѧѧال بѧѧود کѧѧه از حѧѧزب کنѧѧار کѧѧشيده بودنѧѧد مѧѧشورت کѧѧرد

ѧصر بѧر منحѧود؟ه خواھيم داد که تروتسکی رھبѧت شѧزب و دولѧرد حѧروع » فѧش

اخѧتلاف عقايѧد قѧديم مѧن بѧا .  حزب جستجو کردنکردند در پستوھا و زاويه ھای

در ايѧѧن اثنѧѧا    . ايѧѧن کѧѧار قلمѧѧرو تخصѧѧصی زينوويѧѧف شѧѧد. لنѧѧين بѧѧه يѧѧاد آورده شѧѧد

تھديѧد » خطѧری«پѧس از آن طѧرف، . وضع لنين سخت رو بѧه وخامѧت مѧی رفѧت

مѧن، . دھѧدبتصميم گرفت که گѧزارش سياسѧی را زينوويѧف » ترويکا«. نمی کرد

 طرح شدن در دفتر سياسی در پشت پرده آمѧاده شѧده چون ديدم موضوع قبل از

اخѧѧتلاف عقايѧѧد، . بѧѧر ھمѧѧه چيѧѧز مھѧѧر حالѧѧت مѧѧوقتی بѧѧود. اسѧѧت، مخѧѧالفتی نکѧѧردم

. مѧشی واحѧدی وجѧود نداشѧت» ترويکѧا«آشکار بروز می کرد، ھم چنѧان کѧه در 

امѧا ھنگѧامی . تزھای من درباره ی صنعت، نخست بدون گفت و گو پذيرفتѧه شѧد

از بѧيم » ترويکѧا«يگر به بازگشت لنين به کار اميѧدی نيѧست، که معلوم شد که د

آن کѧѧه مبѧѧادا کنگѧѧره در محѧѧيط صѧѧلح و صѧѧفا تѧѧدارک ديѧѧده شѧѧود گردشѧѧی تنѧѧد و 

حالا او به دنبال وسايلی می گشت تا سران حѧزب را در برابѧر مѧن . ناگھانی کرد

ی مѧن  قطعنامѧه در آخرين لحظه پيش از تشکيل کنگره، کѧامنيف بѧر . قرار دھد
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کѧѧه مѧѧورد تѧѧصويب قѧѧرار گرفتѧѧه بѧѧود، مکملѧѧی پيѧѧشنھاد کѧѧرد مربѧѧوط بѧѧه مѧѧسأله ی 

سودی نѧدارد کѧه در ايѧن جѧا سѧطوری را بѧه اصѧل آن تنقѧيح اختѧصاص . دھقانان

منظѧور . دھيم که نه سرشتی نظری و نه سياسی، بلکه فقط تحريک آميز داشѧت

مѧن » ينѧیکѧم ب«از آن، دادن دست آويزی بود برای اتھاماتی عليه مѧن بѧه علѧت 

کامنيف، سѧه سѧال بعѧد، ھنگѧامی کѧه .  و علی الحساب در پشت پرده-دھقانان را

رابطѧѧه اش بѧѧا اسѧѧتالين ديگѧѧر بريѧѧده شѧѧده بѧѧود، بѧѧا خѧѧوش قلبѧѧی تѧѧوأم بѧѧا بѧѧد ذاتѧѧی  

ايѧن اتھامѧѧات، کѧѧه بѧديھی بѧѧود ھѧѧيچ يѧѧک از  چگونѧѧه خѧاص خѧѧود بѧѧه مѧن گفѧѧت کѧѧه

  .سازندگان آن را جدی نمی گرفتند، به ھم بافته شد

ر سياست با محک ھای اخلاقѧی انتزاعѧی عمѧل کѧردن، کѧار را از بѧيخ خѧراب د

اخѧѧلاق سياسѧѧی از خѧѧود سياسѧѧت ناشѧѧی مѧѧی شѧѧود و يکѧѧی از عوامѧѧل     . مѧѧی کنѧѧد

فقط آن سياستی که در خѧدمت وظيفѧه ی بѧزرگ تѧاريخی . عمل کننده ی آن است

قѧѧرار دارد قѧѧادر اسѧѧت اسѧѧلوب ھѧѧائی از لحѧѧاظ اخلاقѧѧی بѧѧدون خدشѧѧه بѧѧرای خѧѧود 

پائين آمدن سطح وظايف سياسی، ناگزير به انحطاف اخلاقی منجѧر . تضمين کند

م       زبѧѧا آن کѧѧه پѧѧيش از دوران پارلمانتѧѧاري» ١٣٦فيگѧѧارو«مѧѧی دانѧѧيم کѧѧه . مѧѧی شѧѧود

 امتناع کرده است کѧه بѧين سياسѧت و دسيѧسه و تحريѧک می زيسته، سرسختانه

 مѧی کوشѧѧند در اگѧر موعظѧѧه کننѧدگان دموکراسѧی بѧѧورژوازی. تميѧزی قائѧل گѧѧردد

    جوينѧѧد، فقѧѧط بديکتѧѧاتوری انقلابѧѧی سرچѧѧشمه ی سѧѧنت ھѧѧای ناپѧѧسند سياسѧѧی را 

خيلѧی . می توان به آنان بѧه ديѧده ی شѧفقت نگريѧست و شѧانه ھѧا را بѧالا انѧداخت

 -برای يک سال ھم که شده - م جديدزآموزنده می بود اگر می شد از پارلمانتاري

  در کنار رئيس مجلس، به ھنگѧام تѧصويب فقط نبايد دوربين را: فيلمی تھيه کرد

داران و ه در جاھѧѧائی ديگѧѧر، در دفѧѧاتر بانکѧѧای ميھنѧѧی قѧѧرار داد، بلکѧѧقطعنامѧѧه 

                                                 
  به نام ھای» بوماشه« شخصيت دو کتاب -١٣٦

 Barbier de Seville  و Mariage de Figaro .م .  
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  شѧѧاه زادگѧѧاناربابѧѧان صѧѧنايع، در گوشѧѧه ھѧѧای پنھѧѧان اداره ی مطبوعѧѧات، نѧѧزد

 و -خانѧه ھѧارباب رجوع سياسی دارند، در وزارتخانم ھائی که ا کليسا، در تالار

 چѧѧشم دوربѧѧين بѧѧه نامѧѧه ھѧѧای محرمانѧѧه ی رھبѧѧران احѧѧزاب ھѧѧم گذاريѧѧدباگѧѧر شѧѧد 

ھѧѧای  در عѧѧوض گفѧѧتن ايѧѧن مطلѧѧب کѧѧاملاً درسѧѧت اسѧѧت کѧѧه بايѧѧد از سѧѧنت... بيفتѧѧد

تنھѧا ھمѧان . سياسی ديکتاتورئی انقلابی انتظاراتی ديگر داشت تا سنن پارلمانی

گѧѧی بيѧѧشتری      ه گѧѧی سѧѧلاح ھѧѧای آن، پѧѧاکيزه تنѧѧدی اسѧѧلوب ھѧѧای انقلابѧѧی و برنѧѧد

يѧѧѧک کفѧѧѧش دم پѧѧѧائی کثيѧѧѧف خطѧѧѧری نѧѧѧدارد، در عѧѧѧوض، يѧѧѧک تيѧѧѧغ         . مѧѧѧی طلبѧѧѧد

فѧی حدذاتѧه » ترويکѧا«اسѧلوب ھѧای . ريش تراش آلѧوده، سѧخت خطرنѧاک اسѧت

  .نشانه ی افول سياسی بود

. مѧѧشکل اصѧѧلی توطئѧѧه گѧѧران در مبѧѧارزه ی آشѧѧکار بѧѧا مѧѧن در برابѧѧر تѧѧوده بѧѧود

           دادنѧѧѧد يѧѧѧشان مѧѧѧیھا زينوويѧѧѧف و کѧѧѧامنيف را کѧѧѧارگرانی کѧѧѧه گѧѧѧوش بѧѧѧه حѧѧѧرف

مѧنش اينѧان در سѧال . اينѧان قѧدرت اخلاقѧی در داخѧل حѧزب نداشѧتند. شѧناختند می

استالين را خارج از دايѧره تنѧگ بلѧشويک ھѧای .  ھنوز در خاطره ھا بود١٩١٧

آنѧان کѧه «: برخѧی از دوسѧتان مѧن مѧی گفتنѧد. قديم تقريباً ھيچ کس نمی شѧناخت

در آگاھی خلق، نѧام شѧما . ا شما را نخواھند داشتابداً جرأت مبارزه ی آشکار ب

نѧه انقѧلاب اکتبѧر، نѧه ارتѧش سѧرخ و نѧه . گيی جدا نشدنی با نام لنѧين داردپيوست

قѧѧدرت . مѧѧن عقيѧѧده ی ديگѧѧری داشѧѧتم» .جنѧѧگ داخلѧѧی را مѧѧی تѧѧوان پايمѧѧال کѧѧرد

شخѧѧصی در سياسѧѧت، بѧѧه ويѧѧژه در سياسѧѧت  انقلابѧѧی، نقѧѧشی بѧѧزرگ، آری سѧѧخت 

رخѧѧدادھای عميѧѧق تѧѧر، يعنѧѧی جريѧѧان . نѧѧد، امѧѧا نѧѧه تعيѧѧين کننѧѧدهتوانѧѧا، بѧѧازی مѧѧی ک

حرکѧѧت تѧѧوده ھѧѧا، در آخѧѧرين تحليѧѧل، سرنوشѧѧت  قѧѧدرت ھѧѧای شخѧѧصی را معѧѧين     

افتراھائی که ھنگام برآمدن موج انقѧلاب بѧه رھبѧران بلѧشويک زده شѧد . می کند
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اما افترا به ھمان اشخاص ھنگѧام فѧروکش کѧردن . فقط موجب تقويت آنان گشت

  .انقلاب می توانست سلاحی برنده باشدموج 

. رويدادھای عينی در کشور و در ميدان جھانی برای دشمنان من مساعد بѧود

ادبيات حزبی، مطبوعات و مبلغان . اما با ھمه ی اين ھا، کار بر آنان آسان نبود

.      تروتѧѧسکی بѧѧرآن بѧѧود-ھنѧѧوز از برکѧѧت روز پѧѧيش مѧѧی زيѧѧستند کѧѧه نѧѧشان لنѧѧين

. تѧѧدريجی زدنѧѧد، آن ھѧѧم نѧѧه ناگھѧѧان بلکѧѧه ب درجѧѧه ای م١٨٠ѧѧمѧѧی بايѧѧست دوری 

بѧѧѧرای ايѧѧѧن کѧѧѧه تنѧѧѧدی پѧѧѧيچ ھѧѧѧا را نѧѧѧشان دھѧѧѧم مѧѧѧی خѧѧѧواھم از لحنѧѧѧی کѧѧѧه بѧѧѧدان             

در مطبوعѧѧѧات حزبѧѧѧی از رھبѧѧѧران انقѧѧѧلاب سѧѧѧخن گفتѧѧѧه مѧѧѧی شѧѧѧد، نمونѧѧѧه ھѧѧѧائی   

  .بياورم

، وقتѧѧی کѧѧه لنѧѧين پѧѧس از سѧѧکته ی اولѧѧش دوبѧѧاره ١٩٢٢در چھѧѧاردھم اکتبѧѧر 

اگѧر رفيѧق لنѧين «: در پѧراودا نوشѧت» رادک«گرفѧت،  به دست اره ی امور رااد

ناميم که به وسيله ی ابزار انتقال اراده حکومت می کنѧد، ھمانѧا برا عقل انقلاب 

        مѧѧѧی تѧѧѧѧوان رفيѧѧѧѧق تروتѧѧѧѧسکی را اراده ی پѧѧѧѧولادينی ناميѧѧѧѧد کѧѧѧѧه عقѧѧѧѧل آن را رام 

 بѧѧѧه کѧѧѧار فѧѧѧرا          سѧѧѧخنان تروتѧѧѧسکی چѧѧѧون آھنѧѧѧگ ناقوسѧѧѧی اسѧѧѧت کѧѧѧه. مѧѧѧی سѧѧѧازد

تمѧامی معنѧی آن و تمѧامی مقѧصود آن و مقѧصود تمѧامی کارھѧای مѧا،  . می خواند

ناگفتѧѧه نمانѧѧد کѧѧه . و الѧѧخ» ...در سѧѧال ھѧѧای آينѧѧده بѧѧه روشѧѧنی نمايѧѧان مѧѧی شѧѧود

اسѧѧتعداد کѧѧش آمѧѧدن رادک، خѧѧوب ضѧѧرب المثѧѧل شѧѧده اسѧѧت؛ او ھѧѧم ايѧѧن جѧѧور        

اقعيѧت اسѧѧت کѧѧه ايѧن سѧѧخنان در ارگѧѧان امѧѧا مھѧم ايѧѧن و. مѧی توانѧѧد و ھѧم آن جѧѧور

ѧا را نابѧسی آن ھѧه ه مرکزی حزب و در حيات لنين انتشار يافته و کѧار نيافتѧھنج

  .است

آشѧѧکار شѧѧده بѧѧود، » ترويکѧѧا«، ھنگѧѧامی کѧѧه ديگѧѧر توطئѧѧه ی ١٩٢٣در سѧѧال 

لوناچارسѧѧѧکی بѧѧѧه عنѧѧѧوان يکѧѧѧی از نخѧѧѧستين کѧѧѧسان شѧѧѧروع کѧѧѧرد بѧѧѧه بѧѧѧالا بѧѧѧردن 
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پѧѧردازد؟ در توصѧѧيف شخѧѧصيت ب بѧѧه ايѧѧن کѧѧار مѧѧی بايѧѧست چگونѧѧه امѧѧا. زينوويѧѧف

محبѧوب (تѧرين  مسلماً، لنين و تروتسکی سرشناس«: نويسد می زينوويف چنين

زينوويف . ی خاک اند، شايد در سراسر کره ھای دوران ما شده چھره) يا منفور

اما لنين و تروتѧسکی مѧدت ھѧا بѧود کѧه در صѧفوف . اندکی از آنان عقب تر است

آنѧان رھبرانѧی آن چنѧان . اسѧتعدادی سرشѧار قلمѧداد مѧی شѧدندما انسان ھائی بѧا 

شان در انقѧلاب کѧسی را بѧه شѧگفتی نازع بودنѧد کѧه بѧزرگ شѧدن غѧول آسايѧبلام

  ».نداشت بسيار وا

اگر من اين مديحه سرائی پѧر آب و تѧاب و مѧشکوک را در ايѧن جѧا مѧی آورم، 

ز دارم، اگѧر ھѧم فقط به اين دليل که به آن به عنوان عناصری از تصوير کلی نيا

  .می خواھيد به عنوان گفتار شاھدی در دادگاه

با وجود احساس تھوع، نѧاگزير از نقѧل قѧول از شѧاھد سѧوم، ياروسلاوسѧکی، 

ايѧن شѧخص . نيز ھستم که ثنѧا خѧوانی ھѧايش تحمѧل ناپѧذير اسѧت تѧا ناسѧزاھايش

و از مايه ی اندک معنѧوی مѧی تѧوان . اکنون در حزب نقشی بزرگ بازی می کند

ياروسلاوسѧکی تѧا مقѧام . برد که رھبری حѧزب تѧا چѧه حѧد سѧقوط کѧرده اسѧتپی 

وی بѧѧه عنѧѧوان     . پلѧѧه ھѧѧای افتѧѧرا زدن بѧѧه مѧѧن بѧѧالا رفتѧѧه اسѧѧت امѧѧروزی خѧѧود از

جعل کننده ی رسمی تاريخ حزب، گذشته را به عنوان نبردی مѧدام ميѧان لنѧين و 

ی دھقانѧان گذريم از اين کѧه بѧه ادعѧای او تروتѧسکب. تروتسکی توصيف می کند

امѧا  » .می گرفѧت، و اصѧلاً بѧه آنѧان اعتنѧائی نداشѧت کم تخمين می زد، نديده«را 

، يعنی زمانی که علی القاعده مѧی بايѧست مناسѧبات لنѧين ١٩٢٣او در فوريه ی 

را بѧѧا مѧѧن، و موضѧѧع مѧѧرا نѧѧسبت بѧѧه دھقانѧѧان خѧѧوب شѧѧناخته باشѧѧد، در مقالѧѧه ای 

 -١٩٠٠(ختѧѧصاص داده شѧѧده مفѧѧصل کѧѧه بѧѧه نخѧѧستين دوران فعاليѧѧت ادبѧѧی مѧѧن ا

 مطبوعاتی -فعاليت درخشان ادبی«: ، گذشته ام را چنين وصف می کند)١٩٠٢
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. شناسѧانده اسѧت» سѧلطان جѧدل«رفيق تروتسکی در ھمه ی جھان او را به نام 

کѧسی کѧه . اين نامی است که نويسنده ی انگليسی برناردشѧا بѧر وی نھѧاده اسѧت

 اسѧت ناچѧار بѧه اعتѧراف ايѧن مطلѧب طی يک چھارم قرن شاھد فعاليت وی بѧوده

خيلѧѧѧی ھѧѧѧا تѧѧѧصوير «... و غيѧѧѧره و غيѧѧѧره»  ...ھѧѧѧست کѧѧѧه قريحѧѧѧه ی سرشѧѧѧار او

در ھمان ايѧام جѧوانی در زيѧر آن پيѧشانی ). والخ... (تروتسکی جوان را ديده اند

بلند توفانی بنيان کن از تصورات، انديشه ھا و حالات وجѧود داشѧت کѧه گѧاه گѧاه 

 تѧاريخ منحѧرف مѧی کѧرد و مجبѧورش مѧی سѧاخت يѧا  تروتسکی را از راه بѧزرگ

پѧѧروا راھѧѧی را  گѧѧذارد يѧѧا بѧѧه عکѧѧس، بѧѧیبراھѧѧه ای بѧѧس بѧѧزرگ را پѧѧشت سѧѧر  بѧѧی

ھѧѧا انѧѧسانی را       ی ايѧѧن پѧѧويش امѧѧا در ھمѧѧه. برگزينѧѧد کѧѧه عبѧѧور از آن ميѧѧسر نبѧѧود

بينم به انقلاب عميقѧاً وفѧادار و شايѧسته ی مقѧامی کѧه در آن اسѧت، بѧا زبѧانی  می

و » ...ير جѧѧلا داده و چѧѧون پѧѧولاد محکѧѧم کѧѧه بѧѧر دشѧѧمن فѧѧرود مѧѧی آيѧѧدچѧѧون شمѧѧش

  .غيره و غيره

اھѧالی «: ياروسلاوسکی باز در مدح و ثنا سѧر از پѧا نمѧی شناسѧد و مѧی گويѧد

سيبری با شور و شوق اين مقالѧه ھѧای درخѧشان را مѧی خواندنѧد و ناشѧکيبا در 

يѧسنده ی ايѧن مقѧالات فقط اندک مردمѧی مѧی دانѧستند نو. انتظار انتشار آن بودند

بѧه ايѧن  کم تر و آنان که تروتسکی را می شناختند، درآن روزھا از ھمه. کيست

انديشه می افتادند که او روزی يکی از برجسته ترين رھبѧران ارتѧش انقلابѧی و 

  ».بزرگ ترين انقلاب جھان خواھد شد

   دھقانѧѧان بѧѧه مѧѧن بѧѧدتر مچѧѧش بѧѧاز   » نديѧѧده گѧѧرفتن«ياروسلاوسѧѧکی در اتھѧѧام 

ياروسلاوسѧکی در ايѧن . آغاز فعاليت ادبی من به ده اختѧصاص داشѧت. می شود

تروتسکی نمی توانѧست در روسѧتای سѧيبری، بѧدون ايѧن «: باره چنين می گويد

و قبل از ھمه دستگاه . روستائی کندوکاو کند، تاب بياورد زندگی که در جزئيات
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 مقالاتی توصѧيفی در سلسله. اداری روستائی سيبری مورد توجھش قرار گرفت

تروتسکی در پيرامون خѧود تنھѧا «. و غيره» ...درخشان از اين دستگاه می کند

تيѧѧره روزی ھѧѧا و حѧѧق . روسѧѧتاھا را مѧѧی ديѧѧد و از مѧѧسکنت آن ھѧѧا رنѧѧج مѧѧی بѧѧرد

  ».کشی ھا او را سخت آزار می داد

ياروسلاوسکی پيشنھاد کرد که مقالات من در باره ی روستاھا در کتاب ھѧای 

 زده شده اسѧت، ١٩٢٣ھمه ی اين حرف ھا در فوريه ی . انيده شوددرسی گنج

امѧѧا . در ھمѧѧان مѧѧاھی کѧѧه افѧѧسانه ی بѧѧی اعتنѧѧائی مѧѧن بѧѧه روسѧѧتاھا سѧѧاخته شѧѧد

ياروسلاوسѧѧکی در آن زمѧѧان در سѧѧيبری بѧѧود و ھنѧѧوز در شѧѧمار مقربѧѧان درگѧѧاه 

  .در نيامده بود» مزلنيني«

در ھمѧѧان نخѧѧستين او . آخѧѧرين نقѧѧل قѧѧول مѧѧن مربѧѧوط بѧѧه خѧѧود اسѧѧتالين اسѧѧت

. سالگرد انقلاب اکتبر مقاله ای نوشت که در آن در پرده به مѧن حملѧه شѧده بѧود

بѧѧرای روشѧѧن شѧѧدن مطلѧѧب بايѧѧد خاطرنѧѧشان کѧѧرد کѧѧه لنѧѧين در مرحلѧѧه ی تѧѧدارک 

کѧѧامنيف، ريکѧѧوف و کѧѧالنين . انقѧѧلاب اکتبѧѧر نѧѧاگزير شѧѧد در فنلانѧѧد مخفѧѧی شѧѧود

نتيجѧه ايѧن .  چيѧزی نمѧی دانѧستمخالف قيام بودند، و از استالين ھم کسی اصѧلاً 

  .که حزب واژگونی ھای اکتبر را به طور کلی با نام من پيوند می داد

زدايد، و برای باستالين در نخستين سالروز انقلاب می کوشيد تا اين پندار را 

اين مقصود، رھبری دسته جمعی کميتѧه ی مرکѧزی را در برابѧر رھبѧری مѧن بѧه 

ش را انѧѧدکی قابѧѧل قبѧѧول  ارای ايѧѧن کѧѧه توصѧѧيفامѧѧا او بѧѧ. تنھѧѧائی قѧѧرار مѧѧی دھѧѧد

ھمه ی کارھای تѧدارک عملѧی قيѧام، «: نمايد ناچار به نوشتن سخنان زير استب

بѧا حتميѧت مѧی تѧوان . زير نظر مستقيم رئيس شورای پتروگراد، تروتѧسکی بѧود

ادعا کرد که حѧزب، روی آوردن سѧريع پادگѧان را بѧه خѧود و شѧورا، و سѧازمان 
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 انقلابѧѧی را، قبѧѧل از ھمѧѧه و بѧѧه طѧѧور کلѧѧی مѧѧديون رفيѧѧق درسѧѧت کميتѧѧه ی جنگѧѧی

  ».تروتسکی بود

اگر استالين چنين نوشت، به اين دليل بѧود کѧه در آن زمѧان حتѧی بѧرای او ھѧم 

سال ھا فتنѧه انگيѧزی عنѧان گѧسيخته لازم بѧود . نويسدبممکن نبود طور ديگری 

ی کرده و نѧه رفيق تروتسکی نه در حزب نقشی باز«: نويسدبتواند بتا استالين 

وقتѧѧی کѧѧه او را متوجѧѧه دوگѧѧوئيش » .کنѧѧدبدر انقѧѧلاب کبيѧѧر، و نѧѧه مѧѧی توانѧѧست 

  .کردند، فقط ناسزائی گفت؛ ھمين

فقѧط  . در ھѧيچ صѧورتی نمѧی توانѧست خѧود را برابѧر مѧن قѧرار دھѧد» ترويکا«

امѧا بѧرای ايѧن مقѧصود لازم بѧود کѧه . گѧذاردبمѧی توانѧست لنѧين را در برابѧر مѧن 

بѧѧه . ا از دسѧѧت مѧѧی داد تѧѧا خѧѧود را در برابѧѧر ترويکѧѧا قѧѧرار دھѧѧدلنѧѧين امکѧѧان آن ر

عبارت ديگر، ترويکا برای به پيروزی رساندن توطئه اش، لنينѧی مѧی خواسѧت 

 لازم بѧود . ايѧن ھنѧوز ھѧم کѧم بѧود. نوميدانه بيمار، يا جѧسد موميѧائی شѧده اش را

 ١٩٢٣که من در مدت توطئѧه، از جبھѧه ی مبѧارزه کنѧار باشѧم، و ايѧن در پѧائيز 

  .روی داد

را در گانيم در اين جا قصد وارد شدن در فلسفه ی تѧاريخ را نѧدارم، بلکѧه زنѧد

 مگѧر ايѧن امѧا چѧاره ای نيѧست.  ارتبѧاط داردمتن حوادثی شرح می دھم که با آن

بѧه طѧور . بѧه قѧانون يѧاری مѧی کنѧد چگونѧه که در حاشيه اشاره کѧنم کѧه تѧصادف

ѧѧه ی جريѧѧانون مجموعѧѧه قѧѧت کѧѧوان گفѧѧی تѧѧی مѧѧه در کلѧѧت کѧѧاريخی اسѧѧای تѧѧان ھ

به زبان زيست شناسان، قѧوانين تѧاريخی . تصادفات و اتفاقات منعکس می گردد

فعاليѧت آگاھانѧه ی انѧسانی . از طريق انتخاب طبيعی تѧصادفات تحقѧق مѧی پذيرنѧد

  . می سازددفات را تابع انتخاب مصنوعیبر اين مبنا تطور می يابد که تصا
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ايوان «سفه ی تاريخ را ندارم، بلکه زندگانيم شدن در فل در اين جا قصد وارد

واقѧع در کنѧاره ی رودخانѧه ی » کѧالوژينو«، اھل دھکѧده ی »واسيليويچ سيزف

ھѧم چنѧان کѧه از  نѧام دارد و» ١٣٧سѧابولوتيه«آن منطقѧه . گѧويمبسѧخن » دوبنا«

رودخانه ی دوبنا در ايѧن جѧا بѧستری پھѧن و . ر است از مردابنامش پيداست، پُ 

مرداب ھا، درياچه ھا و انشعاب ھائی که جزيره ھا آن ھا را  . دارددرياچه مانند

. جدا می سازد، محصور در جنگل ھا، تѧا چھѧل کيلѧومتر ادامѧه دارنѧد يکديگر از

 پرنѧدگان لک لک ھا، مرغابی ھѧای جورواجѧور و ديگѧر بھار در اين جا غازھا،

ھѧا و   درخѧتی کم درخت جنگѧل از ميѧان از منطقه. کنند نشين اجتماع می مرداب

  .رسد ھا از دو کيلومتری به گوش می ی مرغ نغمه ھای تمشک بوته

ايوان واسيلويچ با پاروئی کوتѧاه، در يکѧی از انѧشعاب ھѧای رودخانѧه، زورق 

اين انشعاب ھا در زمانی کѧه معلѧوم . باريک را از ميان سواحل مردابی می راند

کѧه از گѧل پوشѧيده  سال پѧيش، کنѧده شѧده اسѧت، و بѧرای ايѧن ٢٠٠نيست، شايد 

نيمه شب از کالوژينو حرکت می کننѧد تѧا پѧيش . نشود بايد ھر سال لاروبی گردد

آب مرداب بر اثر ھر تکان غل مѧی خѧورد و . رسندباز دميدن خورشيد به کومه 

امѧا ايѧوان واسѧيليويچ در ھمѧان سѧفر اول بѧه . من اوائل می ترسѧيدم. بالا می آيد

در دريѧѧا خيلѧѧی ھѧѧا غѧѧرق شѧѧده انѧѧد، امѧѧا در بѧѧرو، خيالѧѧت راحѧѧت باشѧѧد، : مѧѧن گفѧѧت

  .مرداب کسی غرق نشده است

زورق آن قدر سبک و لغزنده است که بھتر آن اسѧت آدمѧی، خاصѧه وقتѧی کѧه 

زورق نشينان برای اطمينان معمѧولاً . باد شديد است، بی حرکت بر پشت بخوابد

. تايѧѧن صѧѧفحات اسѧѧ» اميѧѧر مرغابيѧѧان«فقѧѧط ايѧѧوان واسѧѧيليويچ، . زانѧѧو مѧѧی زننѧѧد

بعيѧد نيѧست کѧه يکѧی از . پدر، پدربزرگ و جدش ھم شکارچی مرغابی بوده انѧد

                                                 
 بѧه معنѧی مѧرداب Boloto» بولوتѧو«مѧشتق اسѧت از کلمѧه ی روسѧی » سابولوتيه« نام -١٣٧
  . است
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 بѧѧه. اجѧѧداد او بѧѧرای سѧѧفره ی ايѧѧوان مخѧѧوف مرغѧѧابی، غѧѧاز و قѧѧو فرسѧѧتاده باشѧѧد

» .رشѧته ی مѧن نيѧست«: ديگر اعتنائی ندارد؛ مختصر و مفيد می گويدپرندگان 

شان را و دايѧѧپرشѧѧان را، ص: امѧѧا در عѧѧوض، مرغѧѧابی ھѧѧا را خѧѧوب مѧѧی شناسѧѧد

او، ايستاده در زورق در حال رفتن، پرھѧا را يکѧی پѧس از ديگѧری . روحشان را

رويم، بѧبѧه گوشѧينو «: از آب بيرون می کشد، به آن ھا نگاه می کند و می گويѧد

  ».از غروب ديروز مرغابی ھا آن جا جمع شده اند

  »از کجا می دانی؟« -

ازه، تازه پѧائين بين، پر، روی آب است، ھنوز خيس نشده، يک پر تبه « -

 ».افتاده، و پرنده جز به گوشينو جای ديگری نرفته است

و راستی ھم، در حالی که شکارچيان ديگر دو سه مرغابی زده اند، مѧا، ده و 

اغلѧب  زنѧدگی در. زحمѧت از او و افتخѧار از مѧن. گاھی پانزده تا شکار کرده ايѧم

ش را بѧѧه لѧѧب      ا در کومѧѧه ی جگنѧѧی، ايѧѧوان واسѧѧيليويچ دسѧѧت خѧѧشن. چنѧѧين اسѧѧت

می گذارد و مثل مرغابی ماده سوت می کѧشد، آن چنѧان لطيѧف کѧه محتѧاط تѧرين 

. مرغѧѧابی نѧѧر، حتѧѧی اگѧѧر تيѧѧر ديѧѧده ھѧѧم باشѧѧد، نيѧѧروی مقاومѧѧت از دسѧѧت مѧѧی دھѧѧد

 آدم -مطمئناً حالا دور کومه مشغول گردش است يا در پنج قѧدمی بѧر آب نشѧسته

چيѧز را متوجѧه مѧی شѧود، ھمѧه ھمѧه » سѧيزف«. خجالت می کشد تيراندازی کند

آمѧاده «: نجواکنان به من مѧی گويѧد. چيز را می داند و ھمه چيز را حس می کند

من از دور، بر فراز جنگل، فقѧط » .باش؛ مرغابی نر مستقيم به سراغت می آيد

دو خط پر می بينم، اما تشخيص ايѧن کѧه ايѧن يѧک مرغѧابی اسѧت از مѧن سѧاخته 

امѧا . يليويچ است، استاد بزرگ رشѧته ی مرغѧابینيست، اين فقط کار ايوان واس

تيѧѧرت کѧѧه خطѧѧا مѧѧی رود، ايѧѧوان . مرغѧѧابی نѧѧر راسѧѧتی بѧѧه سѧѧوی مѧѧن مѧѧی آيѧѧد
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اما به دنيѧا نيامѧدن بھتѧر اسѧت کѧه ايѧن آه . واسيليويچ آھسته آه می کشد، مؤدب

  .را از پشت سر شنيدن

اکنѧѧѧون ھѧѧѧم  . پѧѧѧيش از جنѧѧѧگ در کارخانѧѧѧه ی نѧѧѧساجی کѧѧѧارگر بѧѧѧود» سѧѧѧيزف«

. کѧار يѧا کѧارگر کارخانѧه ی بѧرق ن ھا به مسکو می رود، به عنѧوان آتѧشزمستا

جنگѧѧѧل ھѧѧѧا           . در سѧѧѧال ھѧѧѧای نخѧѧѧست پѧѧѧس از واژگѧѧѧونی، در کѧѧѧشور جنѧѧѧگ بѧѧѧود

.      مѧѧѧزارع برھنѧѧѧه بѧѧѧود. مѧѧѧی سѧѧѧوخت و جگѧѧѧن ھѧѧѧا در مѧѧѧرداب ھѧѧѧا مѧѧѧی سѧѧѧوختند

مرغѧѧابی ھѧѧا مѧѧی آينѧѧد، دسѧѧته دسѧѧته و ايѧѧوان واسѧѧيليويچ حکومѧѧت شѧѧوروی را 

  .ن می کندتحسي

يک سال تمام در دو کيلومتری اين جا کارخانه ی کوچک فتيله سѧازی دولتѧی 

زن و دختѧر . مدير آن، راننده ی سابق گروه قطѧار نظѧامی مѧن بѧود. می کرد کار

ايѧن ثروتѧی بѧود . سيزف ھر يک ماھی سی روبل از کارخانѧه اجѧرت مѧی گرفتنѧد

حѧѧوالی را از حيѧѧث فتيلѧѧه ھمѧѧه ی احتياجѧѧات آن  بѧѧزودی امѧѧا کارخانѧѧه. بѧѧی سѧѧابقه

  .  شد خانوادگی باز مرغابی مبنای تأمين آسايش. تأمين کرد و درش را بستند

در اول ماه مه ايوان واسيليويچ در يکی از تماشاخانه ھای بѧزرگ مѧسکو در 

ايѧوان واسѧيليويچ در رديѧف اول نشѧسته . محل ميھمانان افتخاری جا گرفته بѧود

د، کمѧی در محظѧور، ولѧی ھميѧشه بѧا وقѧار، و   بود، پای لنگش را جمѧع کѧرده بѧو

و  - مورالѧѧوف کѧѧه بѧѧا او در شѧѧادی ھѧѧای شѧѧکار. مѧѧن گѧѧوش مѧѧی داد سѧѧخنرانی بѧѧه

ايѧوان واسѧيليويچ .  آورده بѧودھمѧراه شريک بوديم، او را با خѧود -رنج ھای آن

    ھمѧѧѧه ی آن را فھميѧѧѧده بѧѧѧود و در کѧѧѧالوژينو بѧѧѧازگو . راضѧѧѧی بѧѧѧود سѧѧѧخنرانی از

بايѧѧد .  دوسѧѧتی سѧѧه جانبѧѧه مѧѧا را اسѧѧتحکام بيѧѧشتری بخѧѧشيده بѧѧودايѧѧن،. کѧѧرده بѧѧود

آنѧان . گفت که شکارچيان پير، به ويژه در نزديکی مسکو، قѧومی ھѧستند مѧنحط

با ارباب ھا خيلی از نزديک تماس داشته اند، و در چاپلوسی دروغ و لاف زنѧی 

 ٦٨٣ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

درت گѧѧی، قѧѧه در او سѧѧاد. امѧѧا ايѧѧوان واسѧѧيليويچ از ايѧѧن آدم ھѧѧا نيѧѧست. اسѧѧتادند

بѧه ايѧن دليѧل اسѧت کѧه در اعمѧاق روانѧش نѧه . مشاھده و متانت فردی زياد است

  .تاجر، بلکه ھنرمند رشته ی خويش است

و ايѧوان واسѧيليويچ ھميѧشه جѧائی را . لنين ھم از مشتريان شکار سيزف بѧود

لنين علاقه ی بسيار . که لنين بر آن در انبار چوبی دراز می کشيد نشان می داد

در شکار بѧا وجѧود پايѧداری و . ت ولی به ندرت به شکار می رفتبه شکار داش

 کѧه ھمѧان طѧور. ر بسيارش در مسائل بزرگ، سخت دسѧتپاچه و عجѧول بѧودصب

        ازان بѧѧѧدی ھѧѧѧستند، بѧѧѧه ھمѧѧѧان شѧѧѧکل ھѧѧѧمبѧѧѧ اسѧѧѧتراتژھای نابغѧѧѧه معمѧѧѧولاً شѧѧѧطرنج

آدم ھائی با ھدف گيری ھای دقيق سياسی مѧی تواننѧد شѧکارچی ھѧای متوسѧطی 

دارم لنѧين بѧرای مѧن حکايѧت مѧی کѧرد کѧه روبѧاھی را از بيѧست و  بخѧاطر .دباشن

می خѧورد زند و آن چنان تأسف بپنج قدمی در شکار دسته جمعی نتوانسته بود 

مѧن درد دلѧش . گاه جبران نتوان کرد سخن مѧی گفѧتکه گوئی از خطائی که ھيچ

  .را فھميدم و قلبم از تأثر مالامال شد

 آن کѧه چنѧدين روم، بѧا وجѧودبѧم با لنѧين بѧه شѧکار  يک بار ھم موفق نشدیحت

مان را گذاشѧѧته بѧѧوديم و حتѧѧی وقѧѧت آن را ھѧѧم تقريبѧѧاً تعيѧѧين بѧѧار قѧѧرار و مѧѧدارھاي

در سال ھای نخست پس از واژگونی، اصلاً جای انديѧشيدن بѧه ايѧن . کرده بوديم

لنين اگѧر چѧه گѧاه گѧاه از مѧسکو بѧرای اسѧتراحت بيѧرون مѧی رفѧت، . مسائل نبود

ن تقريباً از قطار، از ستاد يا از اتومبيل خارج نمѧی شѧدم و حتѧی يѧک بѧار ولی م

در آخرين سال ھای پس از جنگ داخلی، . نگرفتم به دست ھم تفنگ ساچمه ای

پѧيش . بعد لنين بيمار شد. يا برای او يا برای من، کار غيرمنتظری پيش می آمد

سѧѧاحل رودخانѧѧه ی را در  يکѧѧديگر از آن کѧѧه بѧѧستری شѧѧود، قѧѧرار گذاشѧѧته بѧѧوديم
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امѧا اتومبيѧل لنѧين در صѧحرا خѧراب شѧد و . بينѧيمب» ١٣٨تور«در ايالت » شوشا«

لنين پѧس از ايѧن کѧه از عارضѧه ی سѧکته ی اول . مانمبمن نمی توانستم منتظر 

عاقبѧѧت . آوردن حѧѧق شѧѧکار بѧѧر آمѧѧد بѧѧه دسѧѧت بھبѧѧود يافتѧѧه بѧѧود، سѧѧخت در صѧѧدد

در .  بيش از حد خѧسته نکنѧدپزشکان موافقت کردند، اما به شرط آن که خود را

م در مѧورد کѧشاورزی، لنѧين نѧزد مورالѧوف جѧا  بگمانيکی از جلسات مشورتی،

  :گرفت

  »شما اغلب با تروتسکی به شکار می رويد؟« -

 ».گاھی اوقات« -

 خوب چطور، چيزی می زنيد، اين بار مرا با خود می بريد؟« -

 »آره؟« -

  :مورالوف محتاطانه پرسيد

  »اجازه داريد؟« -

 »پس مرا با خود می بريد؟... ارم، به من اجازه داده انداجازه د« -

 »حتماً ولاديمير ايليچ عزيز، چطور می توانيم شما را نبريم؟« -

 »پس من تلفنی می کنم و خبر می دھم، خوب؟« -

 .بيماری تلفن زد و سپس مرگ. اما ايليچ تلفن نزد» .منتظريم« -

و چѧرا  چگونѧه باشѧم کѧهمن به اين دليل اين قدر حاشيه رفѧتم تѧا توضѧيح داده 

 را در سѧѧابولوتيه در ميѧѧان جگѧѧن ھѧѧای ١٩٢٣شѧѧنبه ھѧѧای اکتبѧѧر  يکѧѧی از يѧѧک

شب يخ بندان بود و من با چکمه ھای پوستی در چѧادر نشѧسته . مرداب گذراندم

اتومبيѧل . اما آفتاب روز خوب گرم می کرد و يخ ھای مرداب آب شده بѧود. بودم

داويدف راننده که با ھم شانه بѧه . من بودبر تپه ای در کنار رودخانه در انتظار 

                                                 
١٣٨- Twer 
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دانѧѧد بشѧѧانه جنѧѧگ داخلѧѧی را پѧѧشت سѧѧر گذاشѧѧته بѧѧوديم بѧѧا بѧѧی صѧѧبری منتظѧѧر بѧѧود 

از قايق تا اتومبيل تقريباً صد قدم راه بѧود، نѧه . بوده است چگونه غنيمت شکار

امѧا ھنѧѧوز کفѧش ھѧѧا را در مѧرداب نگذاشѧѧته بѧودم کѧѧه پاھѧايم در آب سѧѧرد . بيѧشتر

کنار داويدف . رسانم پاھايم حسابی يخ زده بودب خود را به اتومبيل تا. فرو رفت

. نشستم، کفش ھا را از پѧا در آوردم و پاھѧايم را در کنѧار موتѧور داغ گѧرم کѧردم

پѧس از انفلѧوانزا تبѧی بѧر . رومبѧناچار شدم بѧه بѧستر . اما سرما بر من غلبه کرد

 برای مѧن ممنѧوع پزشکان، ترک بستر را. من عارض شد که علتش معلوم نشد

يعنѧی مѧن طѧی تمѧام . ما بقی پائيز و تمامی زمستان با ايѧن ترتيѧب گذشѧت. کردند

مѧѧی تѧوان انقѧѧلاب و . م در بѧستر بيمѧѧاری بѧودمز عليѧه تروتѧѧسکي١٩٢٣مباحثѧات 

  .جنگ را پيش بينی کرد اما نه عواقب شکار مرغابی را در پائيز

دايѧѧѧره ی توطئѧѧѧه         مقلѧѧѧدان . لنѧѧѧين در گѧѧѧورکی بѧѧѧستری بѧѧѧود و مѧѧѧن در کѧѧѧرملين

آنѧѧѧان در اوائѧѧѧل امѧѧѧر، محتاطانѧѧѧه رفتѧѧѧار مѧѧѧی کردنѧѧѧد،     . را وسѧѧѧيع تѧѧѧر مѧѧѧی کردنѧѧѧد

حتѧی بѧی صѧبرترين . مجامله آميز، اما مدام زھر بيشتری با تحسين مѧی آميختنѧد

زينوويف . آنان، زينوويف نيز افتراھا را در پرده ی عبارات چند پھلو می پيچيد

قѧѧدرت «: در يکѧѧی از جلѧѧسات حزبѧѧی پتروگѧѧراد گفѧѧت ١٩٢٤در پѧѧانزدھم دسѧѧامبر 

در دايѧѧره ی مѧѧا نيѧѧازی . رفيѧѧق تروتѧѧسکی بѧѧر ھمѧѧه روشѧѧن اسѧѧت و خѧѧدماتش ھѧѧم

ھنگامی کѧه مѧن دچѧار . اما اشتباه، اشتباه است. دھيمبنيست اين مطالب را کش 

درسѧت بѧه ھمѧين ... و الѧخ» .اشتباه شدم سخت مورد سرزنش حزب قرار گرفتم

 ھѧم چنѧان کѧه آنان،. اصلی توطئه گران بودکه مدت ھا لحن لحن آميخته با جبن 

 مѧی گرفتنѧد،  بѧه دسѧترفته رفتѧه کورمѧال کورمѧال جلѧو مѧی رفتنѧد و مواضѧع را

  .لحنشان جسورتر می شد
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 اعتبѧѧѧار مѧѧصنوعی، اختѧѧѧراع     بѧѧرای توليѧѧѧد حيثيѧѧت و: صѧѧنعتی کامѧѧѧل پديѧѧد آمѧѧѧد

يکی . ی رھبران سفارشیبافانه ترين بيوگرافی ھا و آگھی ھای تبليغاتی براخيال

از انقلاب اکتبѧر . از شاخه ھای اين صنعت ويژه، مسأله ی رياست افتخاری بود

به بعد رسم ايѧن بѧود کѧه در جلѧسات، لنѧين و تروتѧسکی را بѧه رياسѧت افتخѧاری 

اين دو نام در زبان محاوره، در مقالات روزنامه ھѧا،  بستگی .انتخاب می کردند

 مѧی بايѧست، اگѧر چѧه . باز کرده بودی جای خود رادر تاريخ، در ترانه ھای محل

تѧѧوان آن ھѧѧا را از لحѧѧاظ سياسѧѧی در ببѧѧه زور، ايѧѧن دو نѧѧام را از ھѧѧم جѧѧدا کѧѧرد تѧѧا 

شروع کار اين بود که نخست ھمѧه ی اعѧضای دفتѧر سياسѧی . برابر ھم قرار داد

سپس شروع کردند آن ھا را به ترتيب الفبا به زير . را در ھيأت رئيسه پذيرفتند

بعد ترتيب الفبائی به نفع يک سلسله مراتب تازه در رھبѧری تغييѧر داده . شيدنک

پѧѧس از مѧѧدتی . پتروگѧѧراد سرمѧѧشق شѧѧد. زينوويѧѧف بѧѧه مکѧѧان اول رانѧѧده شѧѧد. شѧѧد

از ميان جلѧسه صѧدای اعتѧراض . ھيأت رئيسه ی افتخاری بدون من جلوس کرد

را حمѧل بѧر رئيس جلسه گاه گاه ناچار مѧی شѧد نبѧردن نѧام مѧ. شديد برمی خاست

        ھѧѧѧا ايѧѧѧن مѧѧѧسائل بѧѧѧه چѧѧѧشم  بѧѧѧديھی اسѧѧѧت در گѧѧѧزارش روزنامѧѧѧه. فراموشѧѧѧی کنѧѧѧد

 اگѧر رئѧيس .د جѧای اول را بѧه اسѧتالين دادنرفتѧه رفتѧه شѧروع کردنѧ. خѧورد نمی

جلѧѧسه از عھѧѧده ی کѧѧاری کѧѧه بѧѧه دوشѧѧش گذاشѧѧته بودنѧѧد بѧѧر نمѧѧی آمѧѧد، گѧѧزارش 

شѧد و افتخѧاراتی نѧابود افتخѧاراتی سѧاخته مѧی . روزنامه زير بغلش را می گرفت

 داشت به اين که نام انسان در ھيأت رئيѧسه ی افتخѧاری بستگی می گشت و اين

گير و از روی نقѧشه ی دقيѧق بѧه نѧام مبѧارزه بѧا اين کار، پي. آورده می شد يا نه

پرئѧѧѧѧѧو « ١٩٢٤در کنفѧѧѧѧѧرانس مѧѧѧѧѧسکو بѧѧѧѧѧه سѧѧѧѧѧال . کѧѧѧѧѧيش انجѧѧѧѧѧام مѧѧѧѧѧی گرفѧѧѧѧѧت

ف کѧيش شخѧصيت ھѧستيم، آری، ما مخال«: رو به مقلدان گفت» ١٣٩براشنسکی

                                                 
١٣٩- Preobraschenski 

 ٦٨٧ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

 اما مخالف اين نيز ھستيم کѧه کѧيش تѧازه ای جانѧشين کѧيش قѧديم گѧردد و آن ھѧم 

  ».در مقياسی کوچک تر

روزھای دشѧواری بѧود، روزھѧای پيکѧار «: زنم در يادداشت ھايش می نويسد

تنھѧѧا بѧѧود و بيمѧѧار، و بѧѧا ھمѧѧه مبѧѧارزه    . بѧѧا اعѧѧضای دفتѧѧر سياسѧѧی» .د. ل«سѧѧخت 

مѧن در . ، جلسات در منزل مѧا تѧشکيل مѧی شѧد».د. ل«بيماری به علت . می کرد

او با تمامی وجѧودش . اتاق خواب مجاور نشسته بودم و صدای او را می شنيدم

. قسمتی از نيروھايش را مايه مѧی گѧذارد سخنرانی گوئی در ھر. سخن می گفت

روح  ھѧای سѧرد و بѧی و سѧپس مѧن پاسѧخ. ريخت در سخنانش خون دلش را می

. خورنѧدبعلتی نداشѧت کѧه آن ھѧا حѧرص و جѧوش . تبانی شده بود. يدمرا می شن

سѧرا پѧا . می رفѧتبالا » .د. ل« حرارت بدن  ایھر بار پس از پايان چنين جلسه

مѧی کنѧد و بѧه بѧستر لباسѧش را . ش می آمدخيس، تا مغز استخوان، از اتاق کار

آن . لباسش آن چنان خيس بود که گوئی مѧدت ھѧا بѧاران خѧورده اسѧت. می رفت

بѧا آن قѧالی کھنѧه و » .د. ل«تشکيل می شد، در اتاق کѧار  بکرات روزھا جلسات

جلѧسات . رنگ و رو رفته که من ھر شب آن را چون پلنگی در خѧواب مѧی ديѧدم

مرحله ی اول مبارزه، پيش از آن کѧه بѧه . روز، شب ھا به کابوس مبدل می شد

  »...خارج نفوذ کند، اين چنين بود

زينوويѧѧف و کѧѧامنيف عليѧѧه اسѧѧتالين، راز ايѧѧن مرحلѧѧه از در مبѧѧارزه ی بعѧѧدی 

اين به راسѧتی توطئѧه ای  بѧود . طرف خود شرکت کنندگان در توطئه آشکار شد

   کѧѧه ) ھفѧѧت نفѧѧری(يѧѧک دفتѧѧر سياسѧѧی سѧѧری تѧѧشکيل شѧѧده بѧѧود . بѧѧی چѧѧون و چѧѧرا

بѧѧه جѧѧای مѧѧن . ھمѧه ی اعѧѧضای رسѧѧمی دفتѧѧر سياسѧѧی بѧѧدان تعلѧق داشѧѧتند جѧѧز مѧѧن

ھمѧѧه ی . نѧѧونی شѧѧورای عѧѧالی اقتѧѧصاد، را پذيرفتѧѧه بودنѧѧد، رئѧѧيس ک»کوبيچѧѧف«

مѧѧسائل قبѧѧل از طѧѧرح، بѧѧين اعѧѧضای ايѧѧن مرکѧѧز سѧѧری کѧѧه بѧѧا ھѧѧم قѧѧرارداد بيمѧѧه ی 

 ٦٨٨



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

 آنѧان متعھѧد شѧده بودنѧد کѧه عليѧه. متقابل منعقد کرده بودند، حل و فصل می شѧد

سخنی نگويند و در آن واحد در جستجوی دست آويزھѧائی بѧرای حملѧه يکديگر 

 تѧشکيل شѧده  محلی نيز از اين نوع مراکѧز سѧریدر سازمان ھای. آيندبه من بر

مکاتبات بѧا .  داشتباط شديد رابطهضمسکو، از طريق ان» ھفت نفر«بود که با 

اين سازمانی قوام يافته و غيرقѧانونی بѧود در داخѧل حѧزب . رمز انجام می گرفت

راسѧاس و دولتѧی بمѧسئولين حزبѧی . ک تѧن عمѧل مѧی کѧردکه نخست فقط عليه ي

در اثنѧѧѧای دوران » .مخالفѧѧѧت بѧѧѧا تروتѧѧѧسکی«:  شѧѧѧدنديѧѧѧک محѧѧѧک برگزيѧѧѧده مѧѧѧی

ناپѧذير، امѧا خѧستگی که به علت بيماری لنѧين پديѧد آمѧده بѧود، ايѧن کѧار » فترت«

ھѧای  توأم با احتياط بسيار و در پرده انجام گرفت، تا در صѧورت بھبѧود لنѧين پѧل

شѧد کѧه  مت خواسѧته مѧیاز کانديѧداھای ايѧن يѧا آن سѧ. ساخته شده ويران نگѧردد

» حѧدس مѧی زد«ھѧرکس . شѧود زنند چѧه وظيفѧه ای ازشѧان خواسѧته مѧیبحدس 

منصب طلبی پديѧد آمѧد کѧه بعѧدھا  بدين ترتيب بود که شاخه ای از .ترقی می کرد

  ».مزضد تروتسکي«: آشکارا اين نام را يافت

بѧه مرگ لنين دست اين انجمن سری را کاملاً باز کرد و اجازه داد علنѧاً دسѧت 

. جريان دست چين کردن اشخاص در يک پلѧه پѧائين تѧر نيѧز آغѧاز شѧد. کار شود

ѧѧِرفتن سѧѧی گѧѧيس کمتِ مَ حتѧѧنديکائی و رئѧѧدی سѧѧر واحѧѧه، دبيѧѧيس کارخانѧѧه رئѧѧی  يت

 ھѧای ضѧد نѧويس بѧدون دادن گѧزارش دار، ماشѧيناجرائيه در يک دھکѧده، حѧساب

  .تروتسکی، ديگر امکان نداشت

ѧه بѧن توطئѧد ايѧر ضѧه بѧزب کѧانی اعضای حѧتند، قربѧی خواسѧر مѧراض بѧه اعت

 بديھی است به بھانѧه ھѧائی کѧاملاً متغѧاير و اغلѧب -حملات محيلانه ای می شدند

اما عناصѧر از لحѧاظ اخلاقѧی در حѧال نوسѧان کѧه در پѧنج سѧاله ی اول . گیساخت

قدرت شوروی بی چون و چرا از حزب رانده شده بودند حالا می توانѧستند فقѧط 
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م بѧودن، شѧغلی و مقѧامی بѧرای خѧود دسѧت و پѧا زوتѧسکيبا يک اشاره ی  ضدتر

 به بعد ھمين کار در احѧزاب کمونيѧست عѧضو انترناسѧيونال نيѧز ١٩٢٣از . کنند

رھبرانی رانده شѧدند، رھبرانѧی ديگѧر جѧای آنѧان را گرفتنѧد و محѧک، . انجام شد

جريѧان انتخѧاب مѧصنوعی شѧروع شѧد . مخالفت يا موافقت آنان با تروتسکی بود

کѧѧسان . يѧѧق تѧران بلکѧѧه بѧين کѧѧسانی کѧه خѧود را بھتѧѧر تطبيѧق مѧѧی دادنѧدنѧه بѧين لا

متوسѧѧطی کѧѧه موجوديѧѧت خѧѧود را فقѧѧط مѧѧديون دسѧѧتگاه بودنѧѧد، جѧѧای لايѧѧق ھѧѧا را    

م زاسѧѧتالين بѧѧه عنѧѧوان مѧѧصداق نمونѧѧه ی کامѧѧل و بѧѧارز بѧѧوروکراتي. مѧѧی گرفتنѧѧد

  .متوسط، قد راست کرد
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:  :  فصل چھلفصل چھل

  ل قدرتل قدرتمرگ لنين و انتقامرگ لنين و انتقا
  

قѧدرت را از دسѧت  چگونѧه :به کرات از من پرسيده اند و ھنوز ھم می پرسѧند

داديد؟ اغلب اين سؤال طѧوری مطѧرح مѧی شѧود کѧه گѧوئی از دسѧت رفѧتن قѧدرت 

ھمان طور است که شيئی مادی از دست آدم بيفتد يا گوئی از دسѧت دادن قѧدرت 

ھѧѧائی کѧѧه قѧѧدرت را اگѧѧر انقلابѧѧی . يعنѧѧی گѧѧم کѧѧردن سѧѧاعت يѧѧا دفترچѧѧه ی يادداشѧѧت

 شروع کنند -مسالمت آميز يا فاجعه مانند -رھبری کرده اند، در دوره ای معين 

آن را از دسѧѧت دادن، ايѧѧن در حقيقѧѧت سѧѧقوط انديѧѧشه ھѧѧای معѧѧين در قѧѧشرھای 

رھبѧѧѧری انقѧѧѧلاب، يѧѧѧا فѧѧѧروکش کѧѧѧردن حالѧѧѧت انقلابѧѧѧی در خѧѧѧود تѧѧѧوده يѧѧѧا ھѧѧѧر دو          

يط غيرقѧѧانونی بيѧѧرون آمѧѧده بѧѧود، کѧѧادر رھبѧѧری حѧѧزب کѧѧه از شѧѧرا. ايѧѧن ھاسѧѧت

سرشѧѧѧار از گѧѧѧرايش ھѧѧѧای انقلابѧѧѧی بѧѧѧود، گѧѧѧرايش ھѧѧѧائی کѧѧѧه رھبѧѧѧران مرحلѧѧѧه ی 

 نخѧѧѧستين انقѧѧѧلاب آن را بѧѧѧه خѧѧѧوبی مѧѧѧی ديدنѧѧѧد و در اجѧѧѧرای آن نيѧѧѧز توانѧѧѧائی و 

درسѧѧت ھمѧѧين بѧѧود کѧѧه آنѧѧان را بѧѧه درجѧѧه ی رھبѧѧران حѧѧزب .  داشѧѧتندشايѧѧستگی

 طبقه ی کارگر و رھبران سراسر کشور ارتقاء داد و از اين راه از آنان رھبران

. بدين ترتيب اشخاص معينی قدرت را در دست خود متمرکѧز سѧاختند. را ساخت

اما انديشه ھای نخستين دوران انقلاب در آگاھی آن قشر بѧه نѧاتوانی گرائيѧد کѧه 

در خѧود کѧشور جريѧان ھѧائی در حѧال . در کشور بلاواسطه اعمال قدرت می کرد

ايѧن جريѧان . ان آن را روی ھѧم رفتѧه ارتجѧاع قلمѧداد کѧردتکوين بѧود کѧه مѧی تѧو
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کمابيش طبقѧه ی کѧارگر را نيѧز دربѧر گرفѧت، و از جملѧه قѧشری از آن را کѧه در 

نزد آن قشر که دستگاه را تشکيل می داد، ھدف ھائی خاص . حزب متشکل بود

بѧين رھبѧران . بروز کرد کѧه مѧی کوشѧيد انقѧلاب را تحѧت الѧشعاع خѧود قѧرار دھѧد

ѧѧزب کѧѧارچوب حѧѧان از چھѧѧق ديدشѧѧد و افѧѧارگر را يافتنѧѧه ی کѧѧاريخی طبقѧѧه راه ت

دسѧѧتگاه فراتѧѧر مѧѧی رفѧѧت، و خѧѧود دسѧѧتگاه، غѧѧول آسѧѧا، کنѧѧدرو، از حيѧѧث ترکيѧѧب 

 شѧکافی -کѧه کمونيѧست ھѧای متوسѧط را در خѧود جѧذب مѧی کѧرد -سѧخت نѧاجور 

شناسی داشѧѧت، تѧѧا جنبѧѧه ی روانѧѧ بѧѧيش تѧѧر دسѧѧتگاه در اوان کѧѧار. دھѧѧان بѧѧاز کѧѧرد

. ، از ديѧѧѧروزی کѧѧه گذشѧѧѧته بѧѧود، ھنѧѧѧوز يѧѧادی تѧѧѧازه در خѧѧاطره ھѧѧѧا بѧѧѧودسياسѧѧی

قدرت شخصی رھبران مرحلѧه ی . شعارھای انقلاب اکتبر ھنوز از ياد نرفته بود

شناسی ر پوسته ی قالѧب ھѧای مѧوروثی، روانѧاما در زي. نخست انقلاب زياد بود

کارھѧای . اميѧدھای بѧين المللѧی بѧی رنѧگ شѧده بودنѧد. تازه ای در نشو و نما بود

اسѧѧѧلوب ھѧѧѧای نѧѧѧو کѧѧѧه مѧѧѧی بايѧѧѧست در خѧѧѧدمت      . روزمѧѧره اشѧѧѧخاص را مѧѧѧی بلعيѧѧѧد

 مرحلѧه ای .درآيد، ھدف ھای نوی آفريد و روانشناسی تѧازه ایھدف ھای کھن 

ѧرين درکه می گذشت برای خيلی ھѧزل آخѧورت منѧه صѧت بѧدا داشѧی آمѧنخ .  مѧس

ز ھمѧان مѧصالح آخѧر انقلابѧی ھѧا ھѧم ا. تازه ای قدم بѧه عرصѧه ی وجѧود گذاشѧت

گѧی امѧا آنѧان بايѧستی دارای ويژ. يگѧراجتماعی ساخته شده اند که انѧسان ھѧای د

شѧѧکل گرفتѧѧه ای باشѧѧند کѧѧه بѧѧه جريѧѧان تѧѧاريخی امکѧѧان مѧѧی دھѧѧد تѧѧا از ديگѧѧران 

مناسبات مشترک، کار . متمايزشان سازد و به شکل گروھی خاص درشان آورد

ѧين، انѧرچم معѧک پѧر يѧرد زيѧی، ضتئوريک، نبѧش باط گروھѧدن در آتѧده شѧآب دي

ѧѧی سѧѧی را مѧѧنخ انقلابѧѧه سѧѧه رفتѧѧا، رفتѧѧنخ . ازدخطرھѧѧوان  از سѧѧی تѧѧق مѧѧه حѧѧب

ѧѧتروانѧѧخن گفѧѧشويک سѧѧک منѧѧثلاً يѧѧر مѧѧشويک در برابѧѧک بلѧѧا . شناسی يѧѧشم، بѧѧچ
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 حتی از روی ظاھر، بلشويک را -با اندکی اشتباه -تجربه ی کافی، می توانست 

  .از منشويک تميز دھد

ѧѧن اسѧѧه ايѧѧرف نѧѧن حѧѧی ايѧѧودمعنѧѧشويکی بѧѧز بلѧѧه چيѧѧشويک ھمѧѧه در بلѧѧت ک     .

جھان بينی خاصی را با گوشت و خون عجين کردن و ھمه ی جوانѧب آگѧاھی را 

تحت الشعاع آن قرار دادن و جھان احساس خѧود را بѧا آن منطبѧق سѧاختن، ايѧن 

نѧزد . موھبت به ھمه کس داده نشده، بلکه بѧه انѧدک کѧسانی تفѧويض شѧده اسѧت

ی طبقاتی جانشين اين می شود که در لحظات بحرانѧی بѧه توده ی کارگر غريزه 

امѧѧا در حѧѧزب و دولѧѧت قѧѧشر بزرگѧѧی از . منتھѧѧای درجѧѧه ی روشѧѧنائی مѧѧی رسѧѧد

انѧد  ی مѧردم برخاسѧته ھا وجود دارد که اگر چه اکثѧر آنѧان از ميѧان تѧوده انقلابی

آن قѧرار  شان درتضاد بѧاولی مدت ھاست از توده جدا شده و به اقتضای موقعيت

ديگѧر اينѧان  از طѧرف. ر اينѧان از بѧين رفتѧه اسѧتغريѧزه ی طبقѧاتی د. ه اندگرفت

ا در مجموعѧه اش تواننѧد جريѧان رحکام تئوريѧک و بينѧشی ھѧستند کѧه بفاقد است

شناسی اينان شکاف ھای بѧی حفѧاظ زيѧادی اسѧت کѧه از آن ھѧا، در روان. دريابند

.  کѧردنه می توانديگانه معنوی، آسان رخدر شرايط متغير، تأثيرات دشمنانه و ب

در مرحلѧѧѧه ی مبѧѧѧارزه ی غيرقѧѧѧانونی، قيѧѧѧام و جنѧѧѧگ داخلѧѧѧی ايѧѧѧن عناصѧѧѧر فقѧѧѧط 

مѧی آمѧد و آن ھѧم  آگاھی آنان فقط يک تѧار بѧه صѧدا دردر . سربازان حزب بودند

بѧѧه نغمѧѧه ی حѧѧزب، ھنگѧѧامی کѧѧه از آن شѧѧور کاسѧѧته شѧѧد و بيابѧѧان گѧѧردان انقѧѧلاب 

ھѧای   بورژوازی و گѧرايششھرنشين شدند، در آن ھا روحيات و صفحات خرده

  .بيدار شد زندگی کارمندان راضی از

چه بسا که حرف ھѧائی از دھѧان کѧالنين، ورشѧيلوف، اسѧتالين، و ريکѧوف در 

ی ايѧѧن  ريѧѧشه: از خѧѧود مѧѧی پرسѧѧيدم. مѧѧی رفѧѧت و نѧѧاراحتی ھѧѧائی ايجѧѧاد مѧѧی کѧѧرد

سخنان در کجاست؟ اين از کدام چشمه می تراود؟ به جلسات که می آمدم گѧاھی 
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ت مѧѧی ديѧѧدم کѧѧه گروھѧѧی سѧѧرگرم گفѧѧت و گѧѧو ھѧѧستند و بѧѧه محѧѧض آمѧѧدن مѧѧن اوقѧѧا

گفѧѧت و گوھѧѧا بѧѧر مخالفѧѧت بѧѧا مѧѧن محتѧѧوا  . دنبالѧѧه ی حرفѧѧشان را قطѧѧع مѧѧی کننѧѧد

امѧا نѧشان تنبلѧی اخلاقѧی، . نداشت و نمی شد آن را با اصول حزبی مغاير دانست

 زه یدر آدم ھѧѧا نيѧѧازی بѧѧود کѧѧه حѧѧالات تѧѧا. تѧѧن آسѧѧائی و ابتѧѧذال در آن ھѧѧا بѧѧود

را به ھم اقѧرار کننѧد کѧه البتѧه غيبѧت و دوجѧاگوئی جѧای کمѧی را در ايѧن يکديگر 

آنان نه تنھا از لنين و من، بلکه از خودشѧان نيѧز شرمѧشان . اقرارھا نمی گرفت

فی المثل اگر استالين بی مѧزه گѧی مѧی کѧرد، لنѧين، بѧی آن کѧه سѧرش را  . می آمد

رافيѧان را برانѧداز کѧردن تѧا     اطکه بر کاغذ خم شدن بѧود بѧردارد شѧروع مѧی کѧرد

در چنين مѧواردی يѧک . بيند کسی ديگر ھم آن سخن را تحمل ناپذير يافته استب

فѧاق رأی مѧا را در ارزش نگاه گذرا يا يک تغييѧر حالѧت کوچѧک کѧافی بѧود کѧه ات

  .شناسی آشکار سازددادن روان

ر  بѧيش تѧѧاگѧر مѧن در مجѧالس انѧس کѧه بѧѧين قѧشر حѧاکم نورسѧيده روز بѧه روز

کردم، نه به علت اصول اخلاقѧی بѧود، بلکѧه بѧدين جھѧت  شد شرکت نمی رايج می

ھѧا،  مھمانی. کنمھا ب  بدترين کسالتی خواستم خود را دچار شکنجه بود که نمی

 غيبت اجتناب ناپذير، برای من ھمراهديدار مرتب باله، محافل خورد و نوش به 

         مѧѧѧن بѧѧѧا اسѧѧѧلوب رھبѧѧѧری نѧѧѧو احѧѧѧساس مѧѧѧی کѧѧѧرد کѧѧѧه . ھѧѧѧيچ جاذبѧѧѧه ای نداشѧѧѧت

بѧه ھمѧين جھѧت، ايѧن گفѧت و شѧنودھای گروھѧی بѧه . گانيش سѧازگاری نѧدارمزند

 نѧزد ن من خاتمه مѧی يافѧت و شѧرکت کننѧدگان بѧا احѧساس محظوريѧتمحض آمد

مѧی تѧوانيم اگѧر بخѧواھيم . جدا مѧی شѧدند يکديگر ازخود و دشمنی نسبت به من 

  .دن قدرتگوئيم من از آن جا شروع کردم به از دست داب

شناسی مطالب بسنده می کنم و به مبѧانی اجتمѧاعی  رواندر اين جا به جنبه ی

بديھی است در آخرين . آن، يعنی تغييرات آناتومی جامعه ی انقلابی نمی پردازم
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امѧѧѧا آدمѧѧѧی نخѧѧѧست بѧѧѧا آئينѧѧѧه . نѧѧѧدتحليѧѧѧل ھمѧѧѧين تغييѧѧѧرات انѧѧѧد کѧѧѧه تعيѧѧѧين کننѧѧѧده ا

 درونѧی نبѧستاً آھѧسته تکѧوين حѧوادث. می شѧود روبرو شناسی اين تغييراتروان

از اين راه جريان تحول مولکولی بر قشر بالا آسان شد و تضاد ميѧان . می يافت

که حالات تѧازه  بايد اضافه کرد. توده پنھان مانددو موضع آشتی ناپذير از چشم 

ھѧم مانѧده   پوشѧيده مانѧد و قѧسمتی از آن ھنѧوزمدت ھای مديد در سياق متعارف

. مѧѧی سѧѧاخت پيѧѧشروی و تغييѧѧرات را دشѧѧوار ين ميѧѧزانايѧѧن موضѧѧوع تعيѧѧ. اسѧѧت

م که عکس العمل جريان انقلابی پيش از  ھجدھتوطئه ترميدوری در اواخر قرن

. آن بѧود يѧک بѧѧار ناگھѧانی بѧروز کѧѧرد و بѧه شѧѧکل راه حѧل خѧونينی جلѧѧوه گѧر شѧѧد

جѧای گيѧوتين را، دسѧت کѧم نقѧداً، تحريکѧات . تروميدور ما سرشتی خزنده داشت

جعل گذشته ھا که بر اساس نقشه ای دقيق و منظم انجام مѧی گرفѧت . گرفته بود

بيمѧاری لنѧين بѧه .  آمѧدساز و برگ مقامѧات رسѧمی حѧزب دربه صورت سلاح و 

انتظѧѧار بازگѧѧشت احتمѧѧالی وی بѧѧه رھبѧѧری حѧѧزب، حѧѧالتی مѧѧوقتی و ناپايѧѧدار پديѧѧد 

اگѧѧر تحѧѧول انقلابѧѧی سѧѧيری . آورده بѧѧود کѧѧه روی ھѧѧم دو سѧѧال بѧѧه طѧѧول انجاميѧѧد

امѧا انقѧلاب در مقيѧاس . ودی می پيمود، اين درنگ به سود مخالفان می بѧودصع

جھѧانی بѧا شکѧѧست ھѧای پيѧاپی مواجѧѧه مѧی شѧد و از آن درنѧѧگ اينѧک رفѧѧورميزم 

 موقѧѧѧت ناپايѧѧѧدار خѧѧѧود بѧѧѧه خѧѧѧود آن حالѧѧѧت. ملѧѧѧی بѧѧѧود کѧѧѧه بھѧѧѧره منѧѧѧد مѧѧѧی گѧѧѧشت

  .سالاری استالين را در برابر من و دوستان سياسيم تقويت می کردديوان

بليغѧѧѧات تѧѧѧب آلѧѧѧود خѧѧѧرده بѧѧѧورژوائی، جاھلانѧѧѧه و ابلھانѧѧѧه بѧѧѧر ضѧѧѧد نظريѧѧѧه ی ت

کرات از خود راضѧی، وبور. از اين سرچشمه روانی می تراويد» انقلاب مداوم«

مѧѧثلاً وقѧѧѧت خѧѧѧوردن شѧѧѧراب يѧѧѧا ھنگѧѧѧام مراجعѧѧت از بالѧѧѧه بѧѧѧه خانѧѧѧه، بѧѧѧه ديگѧѧѧری         

امѧѧѧѧات        اتھ» .ھميѧѧѧѧشه فقѧѧѧѧط فکѧѧѧѧر انقѧѧѧѧلاب مѧѧѧѧداوم را در سѧѧѧѧر دارد«: مѧѧѧѧی گفѧѧѧѧت

گوشѧѧه گيѧѧری، فردگرائѧѧی، اشѧѧرافيت و غيѧѧره نيѧѧز کѧѧه بѧѧه مѧѧن زده مѧѧی شѧѧد بѧѧا ايѧѧن 
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حѧѧالتی وجѧѧود داشѧѧت کѧѧه مѧѧی تѧѧوان آن را چنѧѧين . موضѧѧوع ارتبѧѧاط نزديѧѧک داشѧѧت

 کمѧی بايѧد. ھميشه ھمه چيѧز را بѧرای انقѧلاب بخواھѧدانسان نبايد «: تعريف کرد

مѧرگ بѧر انقѧلاب «:  مѧی شѧدو اين حالت اين طور ترجمه» .نيز به خود بينديشد

برای اين اشخاص مقاومت در برابر خواست ھای نظѧری مارکѧسيزم و » .مداوم

به خѧود » تروتسکيزم«خواست ھای سياسی انقلاب، رفته رفته شکل مبارزه با 

 از درون بلѧѧشويک سѧѧر بѧѧر ن پѧѧرچم بѧѧود کѧѧه خѧѧرده بѧѧورژوازيѧѧرا، زيѧѧر ايѧѧ. گرفѧѧت

د از ھمين، و در ھمين شکل و قالب و از دست رفتن قدرت من عبارت بو. کشيد

  .بود که باختن قدرت عملی شد

  اش را عليѧѧѧه اسѧѧѧتالين و ھѧѧѧم  در بѧѧѧستر مѧѧѧرگ ضѧѧѧربه چگونѧѧѧه گفѧѧѧتم کѧѧѧه لنѧѧѧين

لنѧѧѧين بѧѧѧرای . ھѧѧѧايش دزرشينѧѧѧسکی و ارجѧѧѧو نيکيѧѧѧدزه، تѧѧѧدارک مѧѧѧی ديѧѧѧد داسѧѧѧتان

جѧѧدائی بѧѧين آن ھѧѧا از وقتѧѧی آغѧѧاز شѧѧد کѧѧه . دزرشينѧѧسکی ارزش بѧѧسيار قائѧѧل بѧѧود

ايѧن بѧود . کی فھميد لنين او را برای رھبری اقتѧصادی لايѧق نمѧی دانѧددزرشينس

و حѧالا لنѧين نѧاگزير . آن انگيزه ای که دزرشينسکی را به دامن استالين انѧداخت

لنѧين . شد عليه دزرشينسکی نيز به عنوان تکيه گѧاه اسѧتالين نبѧرد را آغѧاز کنѧد

رفتѧاری داشѧت مثѧل ، زيѧرا کѧه خواست ارجو نيکيدزه را از حزب اخراج کنѧد می

ھѧѧای گرجѧѧستان در برابѧѧر  يادداشѧѧتی کѧѧه لنѧѧين در آن بѧѧه بلѧѧشويک. داراناسѧѧتان

راھی کامل داده بѧود، بѧه نѧشانی دزرشينسکی و ارجو نيکيدزه قول ھماستالين، 

سرنوشѧت ايѧن چھѧار نفѧر نѧشان دھنѧده تغييراتѧی . فرستاده شده بѧود» مديوانی«

دزرشينسکی پس از مѧرگ .  آورداست که فراکسيون استالين در حزب به وجود

. لنѧѧين در رأس شѧѧورای عѧѧالی اقتѧѧصاد، يعنѧѧی تمѧѧامی صѧѧنعت دولتѧѧی، قѧѧرار گرفѧѧت

. ارجو نيکيدزه که می بايست از حزب اخراج شود رئيس کميسيون مرکزی شѧد

استالين نه تنھا، به رغم عدم تمايل لنين، دبيرکѧل حѧزب مانѧد، بلکѧه دسѧتگاه بѧه 
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کѧه لنѧين وحѧدتش را بѧا » مѧديوانی«عاقبѧت .  دادوی اختيارات بی سابقه ای نيѧز

. وی عليѧѧه اسѧѧتالين نѧѧشان داده بѧѧود، اينѧѧک در شѧѧھر چليابينѧѧسک زنѧѧدانی اسѧѧت

چنѧѧѧين تغييѧѧѧری در گѧѧѧروه بنѧѧѧدی در سراسѧѧѧر رھبѧѧѧری حѧѧѧزب، از بѧѧѧالا بѧѧѧه پѧѧѧائين،       

نѧѧه تنھѧѧا در شѧѧوروی، بلکѧѧه در تمѧѧامی احѧѧزاب انترناسѧѧيونال بѧѧدون . پديѧѧد آمѧѧد

  .استثناء

ھا دوره ای معنوی، بلکه واژگونيی کامل و سازمانی نيز دوران لنѧين را نه تن

او در . استالين ابزار اصلی ايѧن واژگѧونی اسѧت. از دوران مقلدان جدا می سازد

افѧق سياسѧيش . تعقيب ھدف ھايش دارای عقل عملی، استقامت و سماجت است

 بنѧدی کتѧاب سѧر ھѧم. بی نھايت تنگ است و سطح دانش نظريش سѧخت ابتѧدائی

کѧه مѧی خواھѧد در آن بѧه سѧنت ھѧای تئوريѧک » مبѧانی لنينيѧزم«شده اش به نѧام 

ناآشѧѧѧنائی او بѧѧѧه       . حѧѧѧزب حقѧѧѧی ادا کنѧѧѧد، پѧѧѧُر اسѧѧѧت از اغѧѧѧلاط بچѧѧѧه ھѧѧѧای مکتبѧѧѧی

 ازسياسѧی کѧشورھای ديگѧر  زنѧدگی زبان ھای خارجی نѧاگزيرش مѧی کنѧد تѧا بѧه

، انسانی تجربѧی و بنا به نوع شعورش. بردراه گزارش ھای اشخاص ثالث پی ب

در قѧشر  بѧالای حѧزب . سمج است که از ھرگونѧه انديѧشه ی آفريننѧده تھѧی اسѧت

ھميشه آدمی بѧه نظѧر مѧی آمѧد ) او را در دواير وسيع حزبی اصلاً نمی شناختند(

که برای نقش ھای دست دوم و سوم آفريده شѧده اسѧت؛ و ايѧن کѧه اکنѧون نقѧش 

يѧѧست، بلکѧѧه نمѧѧوداری اسѧѧت از اول را بѧѧازی مѧѧی کنѧѧد، نѧѧشانه ی شخѧѧصيت او ن

ھر دورانѧی مѧردان «: ھم گفته است» ھلوسيوس«حتی . مرحله ی افول سياسی

استالينيزم قبѧل » .می کند شانبزرگ خود را دارد و اگر ھم نداشته باشد اختراع

  .از ھمه چيز عمل خودکار دستگاه است در به سرازيری انداختن انقلاب

گ برای او رھائی از رنج ھای روحѧی مر.  مرد١٩٢٤ ژانويه ی ٢١لنين در 

لنين می بايست درمانده گی خود و از دست دادن قѧوه ناطقѧه اش . و جسمی بود
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را، در حالی که حواسѧش خѧوب کѧار مѧی کѧرد، بѧه عنѧوان تحقيѧری تحمѧل ناپѧذير 

ديگر تاب پزشکان را پيرامون خѧود، شѧوخی ھѧای پѧيش پѧا . احساس کرده باشد

ھنگѧѧامی کѧѧه ھنѧѧوز بѧѧر . شان را نداشѧѧتلѧѧداری ھايѧѧشان و دسوزيѧѧشان، دليѧѧ افتѧѧاده

ش احاطه داشت، سؤال ھائی به ظѧاھر در حاشѧيه ولѧی در حقيقѧت حѧساب  ابيان

شѧѧده مѧѧی کѧѧرد و بѧѧی آن کѧѧه پزشѧѧکان متوجѧѧه باشѧѧند، مچѧѧشان را ھنگѧѧام ضѧѧد و 

نقѧѧيض گفѧѧتن مѧѧی گرفѧѧت، توضѧѧيح مѧѧی خواسѧѧت و خѧѧود بѧѧه کتѧѧاب ھѧѧای پزشѧѧکی 

ثѧѧل ھمѧѧه جѧѧای ديگѧѧر سѧѧعی داشѧѧت مطالѧѧب را در ايѧѧن جѧѧا نيѧѧز م. مراجعѧѧه مѧѧی کѧѧرد

فѧدور الکѧساندرويچ «تنھѧا پزشѧکی کѧه او نѧزد خѧود تحمѧل مѧی کѧرد . روشن کند

          او، پزشѧѧѧѧکی خѧѧѧѧوب و بѧѧѧѧری از اخѧѧѧѧلاق کاسѧѧѧѧه ليѧѧѧѧسان، سѧѧѧѧخت  . بѧѧѧѧود» گوتيѧѧѧѧه

وقتی لنѧين حتѧی بѧه پزشѧکان اجѧازه ی دخѧول . ی لنين و کروپسکايا بود بستهدل

گوتيѧه در سѧال ھѧای . رودی ھѧيچ مѧانعی بѧه ديѧدارش بѧ داشѧت بѧنمی داد، او حق

مѧѧا از ايѧѧن طريѧѧق ھميѧѧشه    . انقѧѧلاب دوسѧѧت و پزشѧѧک خѧѧانواده ی مѧѧن نيѧѧز بѧѧود

دقيق ترين و صادقانه ترين خبرھا را از وضع لنين داشتيم، و اين خبرھا اخبѧار 

  .بولتن ھای رسمی را تکميل و تصحيح می کردند

ھѧوش لنѧين، در صѧورت بھبѧود، ھمѧان بѧرد  من بارھا از گوتيه پرسيدم که آيѧا 

  خѧѧستگی:گوتيѧѧه جѧѧوابی مѧѧی داد تقريبѧѧاً بѧѧه ايѧѧن محتѧѧوی. را خواھѧѧد داشѧѧت يѧѧا نѧѧه

خواھد شد، کѧار، جѧلای گذشѧته را نخواھѧد داشѧت، امѧا آن چѧه اسѧتادانه بيش تر 

ايѧѧن پѧيش بينѧی در فاصѧله ی بѧين سѧѧکته ی اول و دوم . اسѧت اسѧتادانه مѧی مانѧد

در پايان جلسه ی دفتر سياسی، لنين حالت آدمی خѧسته را . کاملاً درست در آمد

تمام عضلات چھره کوفته بود، چشم ھا . داشت که چاره ای برايش ميسر نيست

از بين رفته بѧود، حتѧی آن پيѧشانی سѧترگ پژمѧرده شѧد، شѧانه ھѧا بѧه طѧور بѧدی 

حالت درون آن چھره و تمامی ھيکل را می شѧد فقѧط بѧا يѧک لفѧظ . آويزان بودند
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 بѧه نظѧرم در آسѧتان مѧرگ  ھولنѧاکلنѧين در ايѧن دقѧايق. از پا در آمدن: ز گفتبا

اما اگر شبی را به آرامش مѧی گذرانѧد، فѧردای آن، بѧاز قѧدرت . ايستاده می نمود

مقالاتی که او در فاصѧله ی بѧين سѧکته ی اول و . فکری خويش را باز می يافت

مثѧل  آب آن چѧشمه. نѧدمايѧه اود مانند بھتѧرين آثѧار ديگѧرش گراندومش نوشته ب

پѧس از سѧکته ی دوم . می شѧد کم تر و کم تر ھميشه زلال بود، اما روز به روز

وخѧيم تѧر امѧا وی موقعيѧت را روز بѧه روز . نيز گوتيه پاک قطع اميد نکرده بѧود

      نيروھѧѧای کѧѧور طبيعѧѧت، . بيمѧѧاری بѧѧا گѧѧام ھѧѧای آھѧѧسته پѧѧيش مѧѧی رفѧѧت. مѧѧی ديѧѧد

.  مѧی راندنѧداتوانی محѧضبزرگ را بѧه سѧوی نѧ بيمار -و نيز بی رحم -بی خشم 

امѧا ھنѧوز مѧا . کنѧد زندگی لنين نمی خواست و نيز نمی بايست چون زمين گيرھا

  .اميد به بھبودش را از دست نداده بوديم

بѧه توصѧيه ی «: سدوا می نويسد. ژ. ن. ناخوشی من نيز به درازا کشيده بود

 از بيمѧѧار عيѧѧادت     وتيѧѧه اغلѧѧبدر آن جѧѧا گ. را بѧѧه ده بردنѧѧد. د. اکيѧѧد پزشѧѧکان ل

ѧѧرد و دلѧѧی کѧѧتمѧѧی پرداخѧѧه وی مѧѧادق بѧѧه ای . سوز و صѧѧت علاقѧѧه سياسѧѧه بѧѧگوتي

ھѧم دردی  چگونѧه دانѧدصه ی ما را مѧی خѧورد، بѧی آن کѧه بنداشت، اما سخت غ

. ھو و جنجالی که راه افتاده بود برايش غيرمنتظر مѧی نمѧود. خود را اظھار کند

در . شѧѧست و انديѧѧشه ھѧѧای تلѧѧخ در سѧѧر داشѧѧتمنتظѧѧر مѧѧی ن. آن را نمѧѧی فھميѧѧد

عاقبѧت . بѧرد» سوخوم«را به . د. بايد ل: آرخانگلسک با خلجان به من می گفت

سفری که خود دراز بود، از راه باکو، تفليس و بѧاتوم، . به اين کار مصمم شديم

ھѧر چѧه . اثر آرام کننѧده ای گذاشѧت. د. اما راه در ل. بر اثر بوران آھسته تر شد

کو دورتѧѧر مѧѧی شѧѧديم، بѧѧه نظѧѧر مѧѧی آمѧѧد کѧѧه ھѧѧوای سѧѧنگين آن روزھѧѧا را از مѧѧس

ی کѧردم کѧه گѧوئی بيمѧار با ھمه ی اين ھا، چنين احѧساس مѧ. استنشاق نمی کنيم
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 »سѧوخوم«مѧا در  زنѧدگی .بلاتکليفی خيمه زده بѧود. راھی می کنيمسختی را ھم

  »خواھد بود؟ دوستان دور و برمان را خواھند گرفت؟چگونه 

من با زنѧم در .  ژانويه در ايستگاه راه آھن تفليس به من رسيد٢١خبر، روز 

بѧه . دارتبѧتنѧی اتاق کار واگن خود نشسته بودم و طبق معمول در آن روزھا، بѧا 

کѧѧار بѧѧا وفѧѧايم، سѧѧرموکس کѧѧه مѧѧرا در سѧѧفرم بѧѧه سѧѧوخوم    در کوفتѧѧه شѧѧد و ھم

 پريѧده ودحالت ايستادن او، از چھره ی کبѧاز ھمان . راھی می کرد، وارد شدھم

رنگش و از نگاھش که خشک شده بود و از کنارم مѧی گذشѧت و از کاغѧذی کѧه 

تلگرامѧی بѧود از اسѧتالين کѧه . به طرف من دراز کرد فوراً گمان فاجعѧه ای بѧردم

  ...کاغذ را به زنم دادم که در اين اثنا ھمه چيز را دريافته بود! لنين مرده است

خبѧر مѧرگ لنѧين . آن دريافѧت کردنѧدتلگرامی نظيѧر  بزودی مقامات تفليس نيز

در . مѧن بѧا خѧط مѧستقيم، تلفنѧی بѧا کѧرملين تمѧاس گѧرفتم. به ھمه جا رسѧيده بѧود

مراسѧѧم تѧѧدفين روز شѧѧنبه انجѧѧام   «: پاسѧѧخ سѧѧؤالی کѧѧه کѧѧردم ايѧѧن جѧѧواب را شѧѧنيدم

ѧѧر حѧѧما در ھѧѧرد، شѧѧی گيѧѧيه        مѧѧانيد، توصѧѧود را برسѧѧع خѧѧه موقѧѧد بѧѧی توانيѧѧال نم

امѧا در . پѧس بѧرای مѧن چѧاره ای نبѧود» .ی خود ادامѧه دھيѧدمی کنيم به معالجه 

حقيقت مراسم تدفين روز يک شنبه بѧود و مѧن وقѧت آن را مѧی داشѧتم کѧه بѧرای 

ھر چند ھم که باور نکردنی است، ولی .  برسانمشرکت در آن خود را به مسکو

گان به حساب خودشѧان درسѧت ئه کنندتوط. روز تدفين را ھم به من دروغ گفتند

 بر نخѧواھم ر امتحان صحت و سقم گفته ی آنانه کشيده بودند که من به فکنقش

می آورم که خبѧر سѧکته ی اول را  بخاطر . و بعد ھم بھانه ای پيدا می شود-آمد

وقت کافی به : ھدف عبارت بود از. روش اين بود. ھم سه روز بعد به من دادند

  .چنگ آوردن
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      ه ام را دربѧѧاره ی مѧѧرگ لنѧѧين رفقѧѧای تفلѧѧيس خواسѧѧتار شѧѧدند کѧѧه فѧѧوراً عقيѧѧد

مѧѧتن کوتѧѧاه . دسѧѧتم بѧѧه قلѧѧم نمѧѧی رفѧѧت. امѧѧا مѧѧن احتيѧѧاج داشѧѧتم تنھѧѧا باشѧѧم. گѧѧويمب

ولѧѧی اجتمѧѧاع بيѧѧرون در انتظѧѧار پاسѧѧخ  . تلگѧѧرام مѧѧسکو در سѧѧرم وز وز مѧѧی کѧѧرد

لنѧين . لنѧين نيѧست«: مѧن نوشѧتم. قطار برای نيم ساعت ايستاد. حق داشتند. بود

 متن صفحاتی را که بѧا دسѧت نوشѧته شѧده بѧود از راه خѧط »...ديگر وجود ندارد

  .مستقيم به مسکو فرستادم

برای نخستين بار بود که سوخوم . ما، کوفته از راه رسيديم«: زنم می نويسد

از ايѧѧن درخѧѧت ھѧѧا آن جѧѧا . درخѧѧت ھѧѧای ابريѧѧشم جوانѧѧه مѧѧی زدنѧѧد. را مѧѧی ديѧѧديم

.  حکمѧروای عبوسѧیچه نخل ھای باشکوھی، ژانويه بود و سرما. فراوان است

در اتѧѧѧاق غѧѧѧذاخوری . مѧѧѧردم آن صѧѧѧفحات خيلѧѧѧی دوسѧѧѧتانه از مѧѧѧا اسѧѧѧتقبال کردنѧѧѧد

آسايشگاه، دو تصوير آويخته بود، يکی از ولاديميѧر ايلѧيچ در ھالѧه ای از رؤيѧا 

 کѧѧشيم، امѧѧا جѧѧرأت نکѧѧرديم، مѧѧی خواسѧѧتيم دومѧѧی را بѧѧه زيѧѧر ب. د. و ديگѧѧری از ل

  ».می ترسيديم جنبه ی نمايشی پيدا کند

بѧا . من در سوخوم چندين روز در ايوانی که مشرف به دريا بود بستری بودم

بѧѧين ايѧѧوان و دريѧѧای . وجѧѧود ژانويѧѧه، آفتѧѧاب داغ روشѧѧن در آسѧѧمان مѧѧی درخѧѧشيد

احساس مدام تب بѧا انديѧشيدن بѧه مѧرگ . درخشان، نخل ھا سر برافراشته بودند

ر، مراحѧѧل    در پنѧѧدا.  آميخѧѧتلنѧѧين کѧѧه مثѧѧل متѧѧه روح را سѧѧوراخ مѧѧی کѧѧرد درھѧѧم

ديدارھايم بѧا لنѧين، جѧدائی از او، جѧدل و مناقѧشه، نزديکѧی، . گيم را می ديدمزند

. بѧا وضѧوح بѧسيار در ذھѧنم بيѧدار مѧی شѧدند زنѧدگی حوادث منفѧرد. کار مشترک

رفته رفته ھمه ی اين ھا شکل به خود گرفت و اکنون خيلی روشѧن تѧر از پѧيش 

 در چيزھѧѧѧای کوچѧѧѧک وفѧѧѧادار      را مѧѧѧی ديѧѧѧدم کѧѧѧه بѧѧѧه آموزگѧѧѧار» شѧѧѧاگردانی«آن 

با دم زدن در ھوای دريا با تمѧامی وجѧودم ايѧن . مانده اند، نه در چيزھای بزرگ
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اطمينان را استنѧشاق مѧی کѧردم کѧه در مبѧارزه بѧا مقلѧدان، حѧق، حقѧی کѧه تѧاريخ 

  .تعيين می کند، با من است

 زيѧѧѧر گنبѧѧد نيلگѧѧѧون برفѧѧراز نخѧѧѧل ھѧѧا، برفѧѧѧراز دريѧѧا و در. ١٩٢٤ ژاويѧѧه ٢٧

. فرمѧѧا بѧѧود کѧѧه ناگھѧѧان از صѧѧدای شѧѧليک تѧѧوپ گسѧѧسته شѧѧدسѧѧکوتی روشѧѧن حکم

ايѧѧن ادای . صѧѧدای شѧѧليلک تѧѧوپ احتѧѧرام از آن پѧѧايين ھѧѧا، از سѧѧوی دريѧѧا مѧѧی آمѧѧد

احترام سوخوم بود بѧرای رھبѧری کѧه در آن سѧاعت در مѧسکو بѧه خѧاک سѧپرده 

و به آن زنی که سال ھای سѧال ھمѧسرش بѧود . من به وی می انديشيدم. می شد

و تمامی جھان را با وی زير پا گذاشته بѧود؛ و حѧالا او را بѧه خѧاک مѧی سѧپارد، 

در ميѧѧان ميليѧѧون ھѧѧا مردمѧѧی کѧѧه بѧѧر مѧѧرگ او مѧѧاتم گرفتѧѧه انѧѧد خѧѧود را چѧѧه تنھѧѧا 

مѧѧن بѧѧه نѧѧادژدا . احѧѧساس مѧѧی کنѧѧد، زيѧѧرا کѧѧه احѧѧساسش بѧѧا آنѧѧان مѧѧشترک نيѧѧست

ا بѧرايش از آن جѧنيازی در خѧود مѧی ديѧدم . گنستانتينوا کروپسکايا می انديشيدم

الفѧѧاظ در برابѧѧر . گيѧѧرمامѧѧا نتوانѧѧستم تѧѧصميم ب. سѧѧلامی، تѧѧسليتی، پيѧѧامی بفرسѧѧتم

می ترسيدم حمل بر آداب متعѧارف . سنگينی آن چه رخ داده بود سبک می نمود

و احساس سپاس گزاری مرا سخت تکان داد، چون چند روز بعد نامه ای . شود

  :اين است آن نامه. سيدغيرمنتظر از نادژدا کنستانتينوا به من ر

  لوداويدويچ عزيز،«

که ولاديمير ايليچ تقريباً يک ماه پيش از مرگش  بدھم می خواھم به شما خبر

کتѧѧاب شѧѧما را دسѧѧت گرفتѧѧه بѧѧود، و آن جѧѧائی کѧѧه شѧѧما خѧѧصوصيات مѧѧارکس و 

آن سѧطور را يѧک از من خواھش کѧرد کѧه . انگلس را بيان می داريد درنگ کرد

  .به دقت گوش کرد و بعد خودش نگاھی به آن انداخت. مخوانبار ديگر برايش ب

کѧه در مناسѧباتی کѧه بѧين ولاديميѧѧر  بѧدھم و ايѧن خبѧر را ھѧم مѧی خѧواھم بھتѧان

ايلѧѧيچ و شѧѧما از روز آمѧѧدن تѧѧان از سѧѧيبری بѧѧه نѧѧزد مѧѧا در لنѧѧدن بѧѧر قѧѧرار شѧѧد تѧѧا 
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بѧرای شѧما، لوداويѧدويچ، آرزوی توانѧائی  . رسيدن مرگ او تغييری حاصѧل نѧشد

  ».کروپسکايا. ن. مت دارم و شما را تنگ در آغوش می فشارمو سلا

مѧѧن در کتѧѧابی کѧѧه لنѧѧين يѧѧک مѧѧاه پѧѧيش از مѧѧرگش آن را مѧѧی خوانѧѧد، او را بѧѧا 

رابطѧѧه ی لنѧѧѧين را بѧѧا مѧѧѧارکس کѧѧه سرشѧѧѧار بѧѧѧود         . مѧѧارکس مقايѧѧѧسه کѧѧرده بѧѧѧودم

و و نيѧز غѧرور از ايѧن کѧه از آن د -از عشق سپاس گزارانه ی شاگرد به اسѧتاد 

رابطه ی بين آموزگار و شاگرد .  خوب می شناسم-در کنار ھم  نام برده می شد

بر اثر جريان تاريخ به رابطه ی ميان پيش قدم تئوريک و نخستين عمل کننѧده، 

مѧѧѧن در مقالѧѧه ی خѧѧود غѧѧѧرور افتخѧѧارآميز و متعѧѧارف آن فاصѧѧѧله ی . مبѧѧدل شѧѧد

ی آن قѧѧدر بѧѧه ھѧѧم از حيѧѧث تѧѧاريخ-مѧѧارکس و لنѧѧين . نھѧѧادم يکѧѧسو تѧѧاريخی را بѧѧه

 بѧرای مѧن دو آخѧرين قلѧه قѧدرت معنѧوی -نزديک و در عين حѧال از ھѧم متفѧاوت

دانستن اين که انѧدکی پѧيش از مѧرگ، بѧه دقѧت و شѧايد . بشر را تشکيل می دھند

بѧѧا خلجѧѧان، سѧѧخنان مѧѧرا دربѧѧاره ی مѧѧارکس خوانѧѧده اسѧѧت در مѧѧن توليѧѧد لѧѧذتی       

ظيم ترين مقياسی بود که می شد زيرا که در چشم او مقياس مارکس ع. می کرد

  .درباره ی آدمی به کار برد

کروپѧѧسکايا را      . ک. نامѧѧه ی ن کѧѧم تѧѧر و مѧѧن اينѧѧک بѧѧا خلجѧѧان و ھيجѧѧانی نѧѧه

آن نامѧѧه دو نقطѧѧه ی منتھѧѧی اليѧѧه روابѧѧط مѧѧرا بѧѧا لنѧѧين بѧѧه ھѧѧم گѧѧره      . مѧѧی خوانѧѧدم

ن را     کѧѧه پѧѧس از فѧѧرار از سѧѧيبری، صѧѧبح زود لنѧѧي١٩٠٢آن روز اکتبѧѧر . مѧѧی زد

 کѧѧه لنѧѧين بѧѧزرگ داشѧѧتنی را کѧѧه      ١٩٢٣از خѧѧواب بيѧѧدار کѧѧردم، و روز دسѧѧامبر 

 دھه قѧرار وبين اين دو نقطه، د. از کارش کرده بودم دو بار پشت سر ھم خواند

نخست کار مشترک، سѧپس مبѧارزه ی سرسѧخت فراکѧسيونی، و بѧاز : گرفته بود

تѧز، آنتѧی تѧز و : حѧساب ھگѧلکار مشترک بر مبنائی از حيث تاريخی بѧالاتر، بѧه 

کروپѧѧسکايا گѧѧواھی مѧѧی دھѧѧد کѧѧه رابطѧѧه ی لنѧѧين بѧѧا مѧѧن بѧѧا وجѧѧود دوران . سѧѧنتز
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مانѧده اسѧت، يعنѧی مناسѧبات ناشѧی از » مناسѧبات لنѧدنی«طولانی آنتی تز ھمѧان 

 بѧاز اگر ھيچ چيز ديگر ھم در دسѧترس نمѧی بѧود،. حمايت گرم و لطف دوستانه

در برابѧر قѧضاوت تѧاريخ آن قѧدر نبѧود کѧه گان را ھم کتاب ھای قطѧور جعѧل کننѧد

کروپѧѧسکايا نوشѧѧته   بѧѧه دسѧѧت يادداشѧѧت کѧѧوچکی چنѧѧد روز پѧѧس از مѧѧرگ لنѧѧين،

  .شده

به علت بوران روزنامѧه ھѧا خيلѧی «: باز ھم چند سطری از يادداشت ھای زنم

ھѧا و مقѧالاتی بѧود بѧر مѧرگ  سѧخنرانی دير به ما رسيدند کѧه در آن ھѧا گفتارھѧا،

پنداشѧته بودنѧد کѧه وی از . در مѧسکو منتظѧر آمѧدنش بودنѧد. د. دوسѧتان ل. لنين

به فکر کسی نمی رسيد کѧه اسѧتالين بѧا آن تلگѧرام راه . بين راه باز خواھد گشت

بѧѧه يѧѧاد نامѧѧه ای مѧѧی افѧѧتم کѧѧه در سѧѧوخوم از . بازگѧѧشت را بѧѧر وی خواھѧѧد بѧѧست

 درجѧه ٤٠مرگ لنѧين او را سѧخت تکѧان داده بѧود و در سѧرمای . پسرمان رسيد

قبѧѧا بѧѧه تѧѧالاری رفتѧѧه بѧѧود کѧѧه جنѧѧازه ی لنѧѧين در آن بѧѧود تѧѧا او را   صѧѧفر يکتѧѧازيѧѧر

نامѧه ی او از حيѧرت و . وداع گويد، و ناشکيبا به انتظار آمѧدن مѧا، مانѧد و مانѧد

  ».سرزنشی فرو خورده حکايت می کرد

گی از طѧرف کميتѧه ی مرکѧزی بѧه ديѧدار مѧن آمѧد در سوخوم يک ھيأت نماينѧد

زه، پياتѧاکوف و گوسѧيف تѧا بѧا مѧن دربѧاره ی تغييѧرات مرکب از تومسکی، فرون

   تجديѧѧدنظر در . ايѧѧن نѧѧاب تѧѧرين يѧѧاوه ھѧѧا بѧѧود. در کميѧѧسری جنѧѧگ مѧѧذاکره کنѧѧد

فقط       . ترکيب بندی کميسری جنگ از حيث نفرات در پشت سر من در جريان بود

  .می خواستند حفظ ظاھر کرده باشند

اسѧѧѧتالين . ی وارد آمѧѧѧداسکليانѧѧѧسکنخѧѧѧستين ضѧѧѧربه در کميѧѧѧسری جنѧѧѧگ بѧѧѧر 

پѧѧѧريش را، از شکѧѧѧست ھѧѧѧای زاريѧѧѧزين، جبھѧѧѧه ی جنѧѧѧوب و مѧѧѧاجراجوئيش در دل

 اسکليانѧسکی و بعѧد بѧرای ايѧن کѧه ترقѧه ای زيѧر پѧای. لمبرگ، سر او خالی کرد
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اغѧواگری خويѧشتن » ١٤٠اون شليѧشت« بѧيش تѧر گذارند، چند ماهزير پای من ب

جѧای او . يانسکی رانده شѧداسکل. خواه و نالايق را در کميسری جنگ جا کردند

فرونزه . دھی گروه ھای اوکرائين را داشت فرونزه گرفت که تا آن وقت فرمانرا

قدرتش در حزب، به علت اين که در گذشته و در سѧياه . از چھره ھای جديد بود

وانگھی فرونѧزه در . بود بيش تر چال زندانی بود، از قدرت اسکليانسکی جوان

. ده، بدون شک قابليѧت ھѧائی از خѧود نѧشان داده بѧودجنگ نيز، به عنوان فرمان

. امѧѧѧا وی در امѧѧѧور اداری نظѧѧѧامی بѧѧѧه مراتѧѧѧب ضѧѧѧعيف تѧѧѧر از اسکليانѧѧѧسکی بѧѧѧود

فرونزه عѧشق وافѧری بѧه مѧسائل انتزاعѧی داشѧت، آدم شѧناس بѧدی بѧود و خيلѧی 

  .اسير نفوذ کارشناسان، اغلب از جنس درجه ی دوم، می شد

او را بѧه خѧشن تѧرين و . گѧويما آخѧر ب سرگذشت اسکليانسکی را تѧمی خواھم

 بѧѧی آن کѧѧه قѧѧبلاً بѧѧا وی گفѧѧت و گѧѧوئی -يعنѧѧی اسѧѧتالين وار -سѧѧبعانه تѧѧرين شѧѧکلی 

دزرشينѧسکی کѧه از رفѧتن معѧاونش در . کنند، به دستگاه اقتصادی منتقل کردنѧد

اری بѧѧѧѧѧѧی نظيѧѧѧѧѧѧری چѧѧѧѧѧѧون و آمѧѧѧѧѧѧدن کارمنѧѧѧѧѧѧد اد» اونشليѧѧѧѧѧѧشت «».او. پ. گ«

ѧѧسکی خوشѧѧیاسکليانѧѧن يکѧѧود، ايѧѧتحال بѧѧتمال گذاشѧѧت دسѧѧرا در رأس تراس  .

وی . اسکليانسکی شانه ای تکان داد، ولی تѧا گلѧو در کѧار جديѧد خѧود غѧرق شѧد

، تѧا در آن جѧا چيزھѧای کنѧدديѧداری از آمريکѧا ب. تѧصميم گرفѧتپس از چنѧد مѧاه 

 مѧن پѧيش از حرکѧت نѧزد.  جديد تھيѧه کنѧدبيند و بياموزد و ماشين ھایتازه ای ب

    مѧѧѧا در سѧѧѧال ھѧѧѧای جنѧѧѧگ . مѧѧѧشورتی ھѧѧѧم کѧѧѧرده باشѧѧѧدآمѧѧѧد تѧѧѧا ضѧѧѧمن خѧѧѧداحافظی 

 بѧيش تѧر گفت و گوھای مѧا. کار کرده بوديم يکديگر داخلی دست در دست ھم با

ھѧای  بر سر مسائلی از قبيل گѧردان ھѧای پيѧاده نظѧام، منѧشورھای نظѧامی، دوره

آموزشی فشرده بѧرای افѧسران ارتѧش سѧرخ، ذخيѧره ی مѧس و آلومينيѧوم بѧرای 
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گی، اونيفورم و غذاھای سربازان دور می زد تѧا مѧسائل صѧرفاً کارخانه ھای جن

پѧѧس از بيمѧѧاری لنѧѧين، ھنگѧѧامی کѧѧه    . مѧѧا ھѧѧر دو مѧѧشغله بѧѧسيار داشѧѧتيم. حزبѧѧی

 در دامنه ی تحريکات مقلѧدان بѧه کميѧسری جنѧگ نيѧز رسѧيد، مѧن از گفѧت و گѧو

موقعيѧѧت . کѧѧاران نظѧѧامی، پرھيѧѧز مѧѧی کѧѧردممѧѧورد مѧѧسائل حزبѧѧی، خاصѧѧه بѧѧا ھم

تѧѧشکيل فراکѧѧسيون در .  بѧѧود، اخѧѧتلاف عقايѧѧد تѧѧازه داشѧѧت آغѧѧاز مѧѧی شѧѧدنѧѧامعلوم

امѧا در اثنѧای ديѧدارمان . بعد من بيمار شѧدم. داخل ارتش خطرھای بزرگی داشت

، ھنگѧѧامی کѧѧه ديگѧѧر در رأس کميѧѧسری جنѧѧگ نبѧѧودم، دربѧѧاره ی ١٩٢٥در سѧѧال 

  .گفت و گو کرديم يکديگر مسائل حزبی نيز با

گوئيѧѧد کѧѧه اسѧѧتالين مѧѧصداق و تجѧѧسم بѧѧه مѧѧن ب«: کليانѧѧسکی از مѧѧن پرسѧѧيداس

ولѧѧѧی از مѧѧѧن . چيѧѧѧست؟ اسکليانѧѧѧسکی خѧѧѧود اسѧѧѧتالين را بѧѧѧه کفايѧѧѧت مѧѧѧی شѧѧѧناخت

توصѧѧيفی مѧѧی خواسѧѧت از شخѧѧصيت اسѧѧتالين و در عѧѧين حѧѧال توضѧѧيحی بѧѧرای 

  .به فکر فرو رفتم. موفقيت ھايش

اين نѧام گѧذاری » .استالين عالی ترين فرد از تيپ متوسط حزب ماست«: گفتم

اطرم رسѧيد، نѧه تنھѧا بѧه معنѧی اثنای آن گفت و شنود برای نخستين بار به خدر 

از حالѧت چھѧره ی اسکليانѧسکی . شناسی آن، بلکه به معنѧای اجتمѧاعی ھѧمروان

  .دريافتم که به وی در شناختن امری مھم ياری کرده ام

مѧѧی دانيѧѧد، آدم تعجѧѧب مѧѧی کنѧѧد چѧѧرا در ايѧѧن اواخѧѧر در تمѧѧام قلمروھѧѧا «: گفѧѧت

ر اوسط ھѧا جѧاری اسѧت، و تيѧپ ھѧای متوسѧط از خѧود راضѧی در حѧال خيرالامو

. و تمѧѧام ايѧѧن ھѧѧا رھبرشѧѧان را در شѧѧخص اسѧѧتالين يافتѧѧه انѧѧد. پيѧѧشروی ھѧѧستند

شناسی و سѧѧت کѧѧه پѧѧس از کѧѧشاکش ھѧѧای بѧѧزرگ روانѧѧايѧѧن واکنѧѧشی ا «-»چѧѧرا؟

ضدانقلاب پيѧروز ھѧم مѧی توانѧد . اجتماعی سال ھای نخست انقلاب به وجود آمد

شان اسѧت، مثѧل قدرت آنان در نابينائی سياسي. ندگ خود را عرضه کمردان بزر
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اسب عصاری که می پندارد سربالائی می رود، حال آن که در حقيقت فقط چرخ 

اسѧѧب بينѧѧا بѧѧرای چنѧѧين کѧѧاری مناسѧѧب . سѧѧنگين را پѧѧشت سѧѧر خѧѧود مѧѧی چرخانѧѧد

  ».نيست

م، با تمѧامی وجѧود بگويم من ضمن اين گفت و گو با وضوح کامل، می خواھم

از بازگѧشتن سکی قѧرار گذاشѧتم پѧس با اسکليان. به مسايل ترميدور نزديک شدم

چنѧѧد ھفتѧѧه بعѧѧد تلگرامѧѧی از آمريکѧѧا . گيѧѧريم آمريکѧѧا، دنبالѧѧه ی ايѧѧن بحѧѧث را باز

رسيد مبنی بر اين که اسکليانѧسکی ھنگѧام قѧايق رانѧی در يکѧی از درياچѧه ھѧای 

  . شدنی نيستتمام زندگی اختراعات خبيثانه. آمريکا غرق شده است

ھѧيچ کѧسی شѧک . صندوق حاوی خاکѧستر اسکليانѧسکی را بѧه مѧسکو آوردنѧد

انقلاب » پانتئون«نداشت که آن صندوق را در ميدان سرخ در ديوار کرملين که 

اما دبيرخانѧه ی کميتѧه ی مرکѧزی رأی بѧر ايѧن داد . شده است، جای خواھند داد

علѧѧوم شѧѧد کѧѧه توديѧѧع م. کѧѧه اسکليانѧѧسکی در بيѧѧرون شѧѧھر بѧѧه خѧѧاک سѧѧپرده شѧѧود

کين توزی متوجѧه . اسکليانسکی از من يادداشت و در محاسبه منظور شده بود

وانگھѧѧی پѧѧائين آوردن مقѧѧام اسکليانѧѧسکی در . صѧѧندوق حѧѧاوی خاکѧѧستر ھѧѧم شѧѧد

ی بѧѧا رھبرانѧѧی کѧѧه پيѧѧروزی جنѧѧگ داخلѧѧی را تѧѧضمين  ھمگѧѧاننقѧѧشه ی مبѧѧارزه ی

در حيات خود به مسأله محل گمان نمی کنم اسکليانسکی . کرده بودند می کُنجيد

مѧѧن، در حѧѧالی کѧѧه کوشѧѧيدم بѧѧر احѧѧساس تھѧѧوع خѧѧود غلبѧѧه   . دفѧѧن انديѧѧشيده باشѧѧد

تѧاريخ در ايѧن مѧسأله . امѧا در رأی تغييѧری داده نѧشد. کنم، به مولوتف تلفن زدم

  .نيز تجديدنظر خواھد کرد

در آن زمѧѧان بحѧѧث تѧѧازه ای در .  تѧѧب دوبѧѧاره بѧѧه سѧѧراغم آمѧѧد١٩٢٤در پѧѧائيز 

اين بѧار بحѧث از بѧالا دامѧن زده شѧده و طبѧق نقѧشه ای از پѧيش مھيѧا .  بودگرفته

در لنينگراد، در مѧسکو و در شھرسѧتان صѧدھا و ھѧزاران جلѧسه ی مخفѧی . بود
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، يعنѧی ھѧوچی گѧری سѧازمان يافتѧه و از روی »بحѧث«برای تدارک به اصѧطلاح 

. نقѧѧشه، تѧѧشکيل شѧѧد کѧѧه ھѧѧدف ايѧѧن بѧѧار نѧѧه اپوزيѧѧسيون، بلکѧѧه شѧѧخص مѧѧن بѧѧود

نگامی که کار تدارک مخفی تمام شد، آن وقت بود که به اشاره ی پѧراودا يѧک ھ

باره از اطراف و اکنѧاف، از ھمѧه کرسѧی ھѧا، در تمѧامی صѧفحات و سѧتون ھѧای 

آغѧاز » تروتѧسکيزم«روزنامه، در تمامی گوشه ھѧا و حاشѧيه ھѧا، مبѧارزه عليѧه 

. فѧشانچѧون آتشافترا ظѧاھری يافѧت . ه بوداين در خط خود نمايشی استادان. شد

. دار در بستر بѧودم و خѧاموشمن با تنی تب. زب به لرزه در آمدتوده ی وسيع ح

از  رداریبѧѧѧѧ مگѧѧѧѧر پѧѧѧѧرده. پرداختنѧѧѧѧد بѧѧѧѧه چيѧѧѧѧزی نمѧѧѧѧی سѧѧѧѧخنرانان مطبوعѧѧѧѧات و

ی  ھا چيست؛ ھمѧه روزه سѧفره فھميد معنی اين تلاش کسی نمی. »تروتسکيزم«

ئی جدلی از مقامѧات لنѧين نقل قول ھا. رنگينی از پيش آمدھای گذشته می چيدند

و ھمѧه ی .  می شѧدده بود، قلب و به دروغ آغشتهکه بيست سال پيش نوشته ش

ھѧيچ کѧس ترتѧب . اين ھا طوری وانمود مѧی شѧد کѧه گѧوئی ديѧروز رخ داده اسѧت

ھا را  ی اين اگر به راستی چنين بود، پس لنين بايست ھمه. فھميد مسائل را نمی

ھا بود که انقلاب اکتبر روی داد؟ و پس از ی اين حرف  دانست؟ پس از ھمه می

آن، جنگ داخلѧی؟ مگѧر تروتѧسکی نبѧود کѧه بѧا لنѧين انترناسѧيونال کمونيѧست را 

بنيѧѧاد نھѧѧاد؟ مگѧѧر تѧѧصوير تروتѧѧسکی نيѧѧست کѧѧه ھمѧѧه جѧѧا در کنѧѧار تѧѧصوير لنѧѧين 

     کѧѧرد، بѧѧر آگѧѧاھی فѧѧشار  امѧѧا افتѧѧرا، لجѧѧن سѧѧرد اسѧѧتفراغ مѧѧی... و... قѧѧراردارد؟ و

  .  بر اراده-ابودکننده تر از آنآورد و ن می

مناسبات با لنين، به عنوان يک رھبر انقلاب، جای خѧود را بѧه رابطѧه ی بѧين 

در ميدان سرخ، به رغم اعتراض مѧن، مقبѧره ای . پيشوای مذھبی و پيروان داد

ھѧѧای  کتѧѧاب. آميѧز اسѧѧت مجلѧل سѧѧاختند کѧѧه بѧѧرای يѧک انقلابѧѧی ناشايѧѧست و تѧѧوھين

     افکѧѧار او در . ھѧѧای نظيѧѧر آن مبѧѧدل شѧѧدند  بѧѧه مقبѧѧرهی لنѧѧين نيѧѧز رسѧѧمی در بѧѧاره
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موميѧائی . چپن شده بود مثلѧه شѧدھای دروغ دست ھائی که برای موعظه قول نقل

.  و تروتسکی به کѧار مѧی رفѧت-لنين به عنوان حربه ای در مبارزه با لنين زنده

.  را از او گرفتѧѧѧه بودنѧѧѧدتѧѧѧوده گمѧѧѧراه و سѧѧѧرگردان شѧѧѧده بѧѧѧود و حѧѧѧس شѧѧѧنوائی

درای   .  بѧی سѧوادی بѧه علѧت ابعѧاد غѧول آسѧايش خѧصائل سياسѧی يافѧتلھولابوا

او گѧѧوش ھѧѧا را کѧѧر مѧѧی کѧѧرد، ارزش ھѧѧا را درھѧѧم مѧѧی فѧѧشرد و سѧѧجايا را پامѧѧال    

ديکتѧاتوری محѧض دسѧتگاه بѧر . حزب بѧه سѧکوت محکѧوم شѧده بѧود. ساخت می

ه حزب، به وجود آمده بود؛ به عبارت ديگر، اصالت حزبی خѧود را از دسѧت داد

  .بود

من تلگѧرام ھѧا، عنѧوان مقѧالات و . صبح، روزنامه ھا را به بسترم می آوردند

 را خوب می شناختم، می دانستم که پѧيش نويسندگان آن. امضاھا را می خواندم

خود چه می انديشند، توانائی گفتن چه چيزھائی را دارنѧد و چѧه چيزھѧا بѧه آنѧان 

سانی بودنѧد کѧه انقѧلاب مѧدت ھѧا اينان در اغلب مѧوارد کѧ. دستور داده شده است

در ميان آنان متحجѧران محѧدودالفکر ھѧم بودنѧد کѧه . بود از پا درشان آورده بود

مقѧѧام طلبѧѧان جѧѧوانی بودنѧѧد کѧѧه در اثبѧѧات لياقѧѧت خѧѧود . بѧѧه دام نيرنѧѧگ مѧѧی افتادنѧѧد

ھمه سخنان ديگران را نقض می کردند و خود نيز ضѧد و نقѧيض . شتاب داشتند

خѧاموش نѧشدنی از سѧتون روزنامѧه ھѧا ديوانѧه وار زوزه امѧا افتѧرای . می گفتند

می کشيد و فرياد می زد تا کسی متوجه تضاد آن نگѧردد و نبينѧد درونѧش چقѧدر 

  .اثر آن در عرض طولش بود. خالی است

زمѧѧان بѧѧا آن جѧѧار و ھم. د. حملѧѧه ی دوم بيمѧѧاری ل«: سدسѧѧدوا مѧѧی نويѧѧ. ژ. ن

صѧفحات . ا بѧر مѧا گذشѧت بود که چѧون سѧخت تѧرين بيمѧاری ھѧ وحشتناکجنجال

پراودا غول آسا و بی پايان به نظر می آمدند و ھر سѧطر روزنامѧه و ھѧر حѧرف 

امѧا ايѧن خاموشѧی بѧرايش چѧه گѧران . خاموش بѧود. د. ل. آن دروغی محض بود
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 بخѧاطر .تمامی روز دوستان به سراغش می آمدند و گاھی نيز شب ھا. تمام شد

ѧيد آيѧا از وی پرسѧن ھѧی از ايѧت، دارم که يکѧده اسѧروز را خوانѧه ی امѧا روزنام

    بѧѧه دسѧѧت بѧѧه راسѧѧتی ھѧѧم روزنامѧѧه را. جѧѧواب داد کѧѧه اصѧѧلاً روزنامѧѧه نمѧѧی خوانѧѧد

 مѧی آمѧد بѧه نظѧر. ت و به گوشه ای می افکنѧدمی گرفت و نگاھی بدان می انداخ

آشѧپزھائی را . بѧردش کافی بود که بѧه محتѧوی آن پѧی بکه ھمان نگاه کردن براي

. مѧѧی شѧѧناخت، و آن ھѧѧم ھѧѧر روز ھمѧѧان را، خѧѧوب مѧѧی پختنѧѧدکѧѧه ايѧѧن آش ھѧѧا را 

  ...خواندن روزنامه در آن روزھا عذابی روحی بود

امѧѧا . گويѧѧد، از ايѧѧن عѧѧذاب نѧѧاگزير مѧѧی بѧѧودمѧѧی خواسѧѧت جѧѧوابی ب. د. و اگѧѧر ل

سѧѧخت . بѧѧه علѧѧت حالѧѧت عѧѧصبی مѧѧدام طѧѧولانی شѧѧد سѧѧرماخوردگی .خѧѧاموش مانѧѧد

ھѧای   ز گفѧت و گѧو دربѧاره ی تھمѧتدر خѧانواده ا. لاغر و رنѧگ پريѧده شѧده بѧود

 ھنѧѧوز. تѧب آلѧѧود پرھيѧѧز مѧѧی شѧѧد، امѧѧا جѧѧز آن از چيѧѧزی ديگѧѧر نمѧѧی شѧѧد حѧѧرف زد

 کميѧسری آمѧوزش دارم که با چه احساسی ھر روز به محل کѧار خѧود دربخاطر 

اما کسی به خود اجѧازه نѧداد، حتѧی . تر بر تنم فرو می کردندگوئی نيش. می رفتم

مѧѧسلماً در کنѧѧار سѧѧکوت . کنѧѧدره ای نѧѧامطلوب بنی ناسѧѧزا يѧѧا اشѧѧايѧѧک بѧѧار، سѧѧخ

در حѧѧزب دو . دشѧѧمنانه ی قѧѧشر بѧѧالا بѧѧين اکثѧѧر کѧѧارگران، علاقѧѧه منѧѧدانی داشѧѧتيم

يکی جريانی درونی و پنھѧان و ديگѧری جريѧانی بيرونѧی و : جريان وجود داشت

فقѧѧѧط جѧѧѧسته گريختѧѧѧه . و ايѧѧѧن ھѧѧѧر دو جريѧѧѧان بѧѧѧا ھѧѧѧم در تѧѧѧضاد بودنѧѧѧد. نمايѧѧѧشی

د کѧه جѧرأت گفѧتن آشѧکار آن چѧه را داشѧتند کѧه اکثريѧت جسورانی يافت می شѧدن

احساس می کѧرد و مѧی انديѧشيد، اکثريتѧی کѧه بѧه علاقѧه منѧديش، در پѧشت پѧرده 

  ».اتفاق رأی، امکان نشو و نما نمی داد

ايѧن . عليه لنين نيز در ھمѧان ايѧام اتفѧاق افتѧاد» چيدزه«انتشار نامه ی من به 

د کѧه روزنامѧه ی قѧانونی بلѧشويکی  بѧدين جھѧت روی دا١٩١٣پيش آمد آوريѧل 
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را بѧر خѧود نھѧاده » پراودا«که در مسکو منتشر می شد، نام نشريه ی وين من 

    مھѧѧاجران از  زنѧѧدگانی ايѧѧن انگيѧѧزه ی يکѧѧی از آن برخوردھѧѧای تنѧѧد شѧѧد کѧѧه. بѧѧود

چيѧѧدزه کѧѧه مѧѧدتی بѧѧين  -نوشѧѧتم » چيѧѧدزه«مѧѧن نامѧѧه ای بѧѧه . آن ھѧѧا سرشѧѧار بѧѧود

 کѧه در آن خѧѧشم خѧود را بѧѧه مرکѧѧز -در نوسѧان بѧѧودبلѧشويک ھѧѧا و منѧشويک ھѧѧا 

بی شک چنѧد ھفتѧه پѧس از نوشѧتن آن . بلشويک ھا و لنين بی محابا بيان داشتم

نامѧه در مفѧѧاد آن تجديѧѧدنظر مѧی کѧѧردم و چنѧѧد سѧѧال پѧس از آن چنѧѧان سѧѧخنانی بѧѧه 

پلѧيس افتѧاد و  بѧه دسѧت .اما نامه دچار سرنوشت خاصی شѧد. نظرم بعيد می آمد

پѧس از واژگѧونی ھѧا، نامѧه بѧه آرشѧيو . آن ماند تا انقلاب اکتبر رسيددر بايگانی 

لنѧين از وجѧود آن نامѧه اطѧلاع دقيѧق . انستيتوی بررسی تѧاريخ حѧزب منتقѧل شѧد

ولی نامه بѧرای او، و بѧرای مѧن نيѧز، بѧه ھمѧان انѧدازه اھميѧت داشѧت کѧه . داشت

مѧѧه را از  مقلѧѧدان نا١٩٢٤در سѧѧال .  بѧѧيش تѧѧربرفѧѧی کѧѧه پارسѧѧال باريѧѧده بѧѧود، نѧѧه

حزب پرتاب کردند کѧه در آن زمѧان دوسѧوم آن را  بسر بايگانی بيرون کشيدند و

مѧاه ھѧای نبود که انتشار نامه در ھمان تصادفی . اعضای جديد تشکيل می دادند

  .نخست پس از مرگ لنين روی داد

اولاً ايѧѧن کѧѧه لنѧѧين نمѧѧی توانѧѧست از جѧѧا . ايѧѧن محاسѧѧبه بѧѧدون شѧѧک درسѧѧت بѧѧود

ثانيѧاً تѧوده ی مѧردم ھنѧوز در مѧرگ . آن آقايѧان را بѧرملا سѧازدبرخيزد و ماھيت 

پس توده ھا، بی آن که خبѧری از ديѧروز داشѧته . رھبر در گذشته سوگوار بودند

تѧوده بѧی حѧس شѧده . باشند، قضاوتی دشمنانه از تروتسکی عليѧه لنѧين خواندنѧد

 در درست است که قضاوت مربوط بود به دوازده سѧال پѧيش، امѧا تقѧويم را. بود

 اسѧتفاده ای کѧه مقلѧدان از نامѧه ی مѧن . برابر نقل و قول ھای برھنه اثѧری نبѧود

اسѧѧناد . بѧѧه چيѧѧدزه کردنѧѧد يکѧѧی از بѧѧزرگ تѧѧرين شѧѧيادی ھѧѧای تѧѧاريخ جھѧѧان اسѧѧت
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جعلی مرتجعين فرانسه در محاکمه دريفوس در مقايسه بѧا ايѧن شѧيادی اسѧتالين 

  .و شرکاء ھيچ است

ѧدرت مѧاق اما افترا ھنگامی مبدل به قѧاريخی انطبѧت تѧک حاجѧا يѧه بѧود کѧی ش

لابد در مناسبات اجتمѧاعی يѧا در حѧالات سياسѧی نقѧل : می انديشيدم. داشته باشد

و انتقالی پيدا شѧده کѧه افتѧرا ايѧن قѧدر خريѧدار يافتѧه و بѧازار آن چنѧان گѧرم شѧده 

مѧن در بѧستر وقѧت کѧافی بѧرای . بايد محتوای افترا را تجزيه و تحليل کѧرد. است

دھقانѧان را چپѧاول «اين اتھام عليه تروتسکی که او مѧی خواھѧد . داشتماين کار 

از کجاسѧѧت سѧѧياقی کѧѧه کѧѧشاورزان مرتجѧѧع، سوسياليѧѧست ھѧѧای مѧѧسيحی و » کنѧѧد

فاشيѧѧست ھѧѧا ھميѧѧشه در مѧѧورد سوسياليѧѧست ھѧѧا و بѧѧه طريѧѧق اولѧѧی در بѧѧاره ی 

کمونيست ھا به کار می برنѧد؟ ايѧن ھيѧاھوی خѧشمگين عليѧه انديѧشه ی مѧارکس 

رد انقلاب مداوم از کجاست؟ اين لافزنی ملی که قول می دھѧد سوسѧياليزم در مو

خاص خود را بنياد نھند از کجاست؟ چه قشرھائی به اين ابتѧذال ھѧای ارتجѧاعی 

نياز دارند؟ و سرانجام ريشه ی اين پائين رفتن سطح تئوريѧک و حمѧق سياسѧی 

 بѧر سѧطور چيست؟ چѧرا؟ مѧن در بѧستر، مقѧالات خѧود را ورق مѧی زنѧم و نگѧاھم

ھنگѧامی :  در بحبوبѧه ی ارتجѧاع نوشѧته بѧودم١٩٠٩پائين می افتد کѧه در سѧال 

کѧѧه منحنѧѧی تطѧѧورات تѧѧاريخی قѧѧوس صѧѧعودی مѧѧی پيمايѧѧد، انديѧѧشه ی اجتمѧѧاعی 

او واقعيѧات را در مѧی يابѧد و آن را بѧا . تيزبين تر، دليرتر و باھوش تر می شود

قѧوس وقتѧی کѧه منحنѧی سياسѧی امѧا ... زنѧد ھا پيوند می ھا و کليت ی تعميم رشته

ی  از قريحѧه. گѧردد ی اجتماعی می ی انديشه فرمانرواپيمايد، حماقت، نزولی می

حماقت جѧسورتر و گѧستاخ تѧر مѧی شѧود . مايه تعميم درست، اثری نمی ماندگران

حماقѧت بѧه .  مѧی گيѧردای يѧک تعمѧيم درسѧت بѧه بѧاد تمѧسخرو ھر کوششی را بر
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ن اوسѧت و شѧروع مѧی کنѧد بѧه شѧيوه ی خѧاص غريزه در می يابد که ميدان از آ

  .يکی از مھم ترين ابزار کار از افتراست. خود اعمال قدرت کردن

در طبقѧات . ما داريѧم از يѧک مرحلѧه ی ارتجѧاعی مѧی گѧذريم: به خود می گفتم

جريѧان تѧا . پس از بسيج بѧزرگ نوبѧت فѧرو نشѧستن ھاسѧت. تغييری پديد می آيد

امѧا ھѧيچ  .  تѧا آن جѧائی کѧه از آن آغѧاز شѧدکجا عقب مѧی نѧشيند؟ در ھѧر حѧال نѧه

ايѧن حѧدود در . کس نمی توانѧد حѧدود عقѧب نѧشينی را از پѧيش انѧدازه گيѧری کنѧد

پѧيش از ھѧر چيѧز بايѧد دريافѧت کѧه . مبارزه ی نيروھای درونی تعيين خواھد شѧد

جريان ھای عميق واکنش ھای اجتماعی به خارج رخته مѧی کننѧد . چه می گذرد

نديشه ھا، شعارھا و چھره ھای زنѧده ی اکتبѧر را از آگѧاھی و می کوشند رنگ ا

خѧود    . ايѧن اسѧت معنѧی آن چѧه مѧی گѧذرد. اجتماعی بزدايند يѧا آن را کѧم اثѧر کننѧد

را دچѧѧار ذھنيѧѧت نѧѧسازيم، بѧѧا تѧѧاريخ قھѧѧر نکنѧѧيم و از آن نѧѧرنجيم کѧѧه از راه ھѧѧای 

 از درک و فھميѧѧدن آن چѧѧه مѧѧی گѧѧذرد يعنѧѧی نيمѧѧی. پيچيѧѧده و بغѧѧرنج مѧѧی گѧѧذرد

  .پيروزی
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    ::فصل چھل و يکفصل چھل و يک

  ی مبارزه در داخل حزبی مبارزه در داخل حزب  آخرين مرحلهآخرين مرحله
  

ايѧѧن تѧѧصميم در .  وظѧѧايف کميѧѧسری جنѧѧگ از مѧѧن سѧѧلب شѧѧد١٩٢٥در ژانويѧѧه 

در کنار سنت ھای انقلاب اکتبر پѧيش از . مبارزات پيشين به دقت تعبيه شده بود

مѧن کميѧسری . دندھر چيز از سنن جنگ داخلی و ارتباط من با ارتѧش مѧی ترسѧي

آری بѧا احѧساس سѧبک بѧالی درونѧی آن را رھѧا . مقاومѧت رھѧا کѧردم جنگ را بی

امѧѧا . زننѧѧدبѧѧه مѧѧن تھمѧѧت داشѧѧتن مقاصѧѧد نظѧѧامی بسѧѧاختم تѧѧا دشѧѧمنان مѧѧن نتواننѧѧد 

مقلدان در توجيه کارھای خود آسمان و ريسمان را به ھѧم بافتنѧد و سѧپس رفتѧه 

 ١٩٢١قѧه ی عملѧی مѧن از سѧال علا. رفته شروع کردند خѧود آن را بѧاور کѧردن

ارتش پنج ميليون و . جنگ تمام شده بود. به بعد متوجه قلمرو ديگری شده بود

سالارانه افتѧاده کار نظامی بر يک خط ديوانѧ. ه بودسی صد ھزار نفر کاھش يافت

مکان اول را در سراسر کشور مسائل اقتصادی گرفته بود که پس از پايان . بود

  .به خود مشغول می داشت تا مسائل نظامیيش تر  بجنگ وقت و توجه مرا

 رئѧѧيس کميتѧѧه ی امتيѧѧازات، مѧѧدير اداره ی الکترونيѧѧک و ١٩٢٥مѧѧن در مѧѧه 

اين سѧه قلمѧرو ھѧيچ گونѧه ارتبѧاطی بѧا . رئيس اداره ی علمی و فنی صنايع شدم

انتخاب در غياب من انجام گرفت و منظورھای خاصی در آن نھفتѧه . ھم نداشتند

مѧѧن از حѧѧزب، تلنبѧѧار کѧѧردن کارھѧѧای جѧѧاری بѧѧر سѧѧر مѧѧن و زيѧѧر جѧѧدا کѧѧردن : بѧѧود
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بѧѧا ھمѧѧه ی ايѧѧن ھѧѧا مѧѧن از روی . نظѧѧارت و مميѧѧزی گѧѧرفتن مѧѧن و ديگѧѧر قѧѧضايا

پس از تقبل تکѧاليفی کѧه بѧرايم . کاومک کوشيدم تا قلمروھای تازه را بوجدان پا

مѧن متوجѧه مؤسѧسات  بѧيش تѧر علاقѧه ی. بيگانه بود، سخت غرق در کѧار شѧدم

ی بود که در آن ھا به شکرانه تمرکز صѧنعت، تحѧرک زيѧادی بѧه چѧشم  فن-علمی

بѧه دقѧت فѧراوان . من با جديت بسيار از آزمايشگاه ھا ديدن می کردم. می خورد

     در آزمѧѧايش ھѧѧا شѧѧرکت مѧѧی کѧѧردم و بѧѧه توضѧѧيحات بھتѧѧرين دانѧѧشمندان گѧѧوش 

ه در ساعات فراغت کتاب ھѧای درسѧی شѧيمی و ھيѧدروديناميک مطالعѧ. می دادم

ھѧای  قصد من در سال. می کردم و خود را نيمی اداری و نيمی دانشجو می ديدم

بѧرای . روم بيھѧوده نبѧود رياضѧی بѧ-اسѧتم بѧه دانѧشکده فيزيѧکجوانی که می خو

مѧѧѧن پѧѧѧرداختن بѧѧѧه مѧѧѧسائل علѧѧѧوم طبيعѧѧѧی و تکنولѧѧѧوژی فراغتѧѧѧی بѧѧѧود از فعاليѧѧѧت 

ه در دسѧت بѧه عنѧوان رئѧيس اداره ی الکترونيѧک بѧه ديѧدار مراکѧزی کѧ. سياسی

کѧѧردم کѧѧه در آن جѧѧا » دنيپѧѧر«سѧѧاختمان بѧѧود مѧѧی رفѧѧتم و از جملѧѧه سѧѧفری بѧѧه 

دو قѧايقران : تدارکات دامنه داری برای تأسيس مرکز ھيدوروليک ديده مѧی شѧد

مرا با يک قايق ماھی گيری از گرداب ھای رود پرشيب، از راه آبی قѧزاق ھѧای 

شѧѧتی صѧѧرفاً ورزشѧѧی بѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن کѧѧار سر. عبѧѧور دادنѧѧد» زاپѧѧاروژتس«

سخت پايѧه گيѧر شѧد، چѧه از حيѧث » دنيپر«اما علاقه ی من به تأسيسات . داشت

ليک از اشѧѧتباه در بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه مرکѧѧز ھيѧѧدرو. اقتѧѧصادی و چѧѧه از حيѧѧث فنѧѧی

مانѧѧد، از کارشناسѧѧان آمريکѧѧائی نظريѧѧه خواسѧѧتم کѧѧه بعѧѧدھا از محاسѧѧبه مѧѧصون ب

 کار تازه ی خود را نѧه تنھѧا من کوشا بودم. طرف کارشناسان آلمانی تکميل شد

. با وظايف جاری اقتصادی، بلکه با مسائل اساسی سوسѧياليزم نيѧز ارتبѧاط دھѧم

از راه » اسѧتقلال «-در مبارزه با موضع متحجر ملی نسبت به مѧسائل اقتѧصادی

 وظيفѧه ی خѧويش را در ايѧن ديѧدم، دسѧتگاھی بѧر اسѧاس -انفراد تѧوأم بѧا قناعѧت
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صاد خودمان و اقتصاد جھانی بѧر نيروھѧای جھѧان ھای مقايسه ای از اقت ضريب

  .تنظيم کنم

اين وظيفه از ضرورت يک جھت يابی درست در بازار جھѧانی ناشѧی مѧی شѧد 

که می بايست به سھم خود در واردات و صادرات و سياسѧت امتيѧازات سѧودمند 

مѧѧسأله ی ضѧѧريب ھѧѧای مقايѧѧسه ای کѧѧه از معرفѧѧت بѧѧه برتѧѧری نيروھѧѧای . افتѧѧد

بر نيروھای ملی ناشی می شود، بنا به ھسته اش پيکѧاری عليѧه توليدی جھانی 

تئѧѧوری ارتجѧѧاعی سوسѧѧياليزم در يѧѧک کѧѧشور بѧѧود و مѧѧن در مѧѧورد مѧѧسائل کѧѧار    

  .تازه ام گزارش ھائی دادم و کتاب ھا و بروشورھائی نيز نوشتم

دشѧѧمنان مѧѧن نمѧѧی خواسѧѧتند و نمѧѧی توانѧѧستند در ايѧѧن ميѧѧدان مبѧѧارزه را بѧѧا مѧѧن 

نان موقعيت را به تشخيص خود و به حساب خود اين طѧور خلاصѧه آ. آغاز کنند

. تروتسکی در اين جا برای خѧود ميѧدان جنѧگ تѧازه ای سѧاخته اسѧت: می کردند

اداره ی الکترونيک و مؤسسات علمی، آنان را تقريباً ھمان قѧدر ناراحѧت کѧرده 

 پѧای دستگاه استالينی قدم بѧه قѧدم رد. بود که قبلاً کميسری جنگ و ارتش سرخ

ھر قدم عملی که بر می داشتم انگيزه ای بود بѧرای تحريکѧی بغѧرنج . مرا داشت

ھѧѧѧѧر اسѧѧѧѧتنتاج نظѧѧѧѧری، غѧѧѧѧذائی بѧѧѧѧود بѧѧѧѧرای افѧѧѧѧسانه سѧѧѧѧازی . در پѧѧѧѧشت پѧѧѧѧرده

مبالغѧه . کار عملی مرا جرياناتی از شرايط غيرممکن فرا گرفѧت. »تروتسکيزم«

ش او، ده کѧѧѧکѧѧѧه بخѧѧѧش اعظѧѧѧم فعاليѧѧѧت خѧѧѧلاق اسѧѧѧتالين و کبѧѧѧا بگѧѧѧويم نيѧѧѧست اگѧѧѧر

آوردن وسѧائل  بѧه دسѧت .کاری در نقشه ھای مѧن بѧودمولوتف، عبارت از خراب

. مѧѧورد نيѧѧاز بѧѧرای اداراتѧѧی کѧѧه تѧѧابع مѧѧن بودنѧѧد، تقريبѧѧاً صѧѧورت محѧѧال يافتѧѧه بѧѧود

اشخاصѧی کѧه در آن کѧار مѧی کردنѧد از سرنوشѧت خѧود، يѧا دسѧت کѧم از آينѧѧده ی 

  . بودند بيمناکشغلی خود،
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ѧصی سياسѧصيل مرخѧن در تحѧدسعی مѧرآب شѧش بѧب نقѧدين ترتيѧدان . ی بѧمقل

ماننѧد، آنѧان از آن چѧه خѧود سѧاخته بودنѧد توانستند در نيمه ی راه متوقف بنمی 

دروغ ديѧروز سѧخت سѧنگينی مѧی کѧرد و امѧروز . ترس بسيار برشان داشته بود

عاقبѧѧت درخواسѧѧت کѧѧردم کѧѧه از    . از آنѧѧان عھدشѧѧکنی دو برابѧѧری را مѧѧی طلبيѧѧد

ھѧر چѧه بѧود کميتѧه ی . ؤسسات علمѧی فنѧی کنѧاره گيѧرماداره ی الکترونيک و م

عالی امتيازات ميدان کوچک تری بѧرای تحريکѧات بѧود، زيѧرا کѧه سرنوشѧت آن 

  .در دفتر سياسی تعيين می شد

در نخѧستين مرحلѧه ی . در اين اثنѧا حѧزب بѧه بحѧران تѧازه ای نزديѧک مѧی شѧد

از اتحѧѧاد » يکѧѧاترو«امѧѧا خѧѧود . را در برابѧѧر مѧѧن قѧѧرار دادنѧѧد» ترويکѧѧا«مبѧѧارزه 

ھم زينوويف و ھم کامنيف از حيث نظری و سياسی برتѧر از . سخت به دور بود

. آن دو نفر آن انѧدک چيѧزی را کѧم داشѧتند کѧه شخѧصيت نѧام دارد. استالين بودند

در مقايسه با استالين، آن افق گشاده تر بѧين المللѧی کѧه آن دو نفѧر در مھѧاجرت  

، نѧѧه تنھѧѧا اسѧѧتحکامی بھѧѧشان نبخѧѧشيد،     و بѧѧه رھبѧѧری لنѧѧين تحѧѧصيل کѧѧرده بودنѧѧد

زبѧѧان . مѧѧسير تحѧولات در جھѧѧت قناعѧت ملѧѧی بѧود. بѧه عکѧѧس ضيعفѧشان ھѧѧم کѧرد

کوشش . ملت پرستان قديم روس اينک به زبان نو سوسياليستی ترجمه می شد

زينوويѧѧف و کѧѧامنيف در دفѧѧاع قѧѧسمتی از نظريѧѧات بѧѧين المللѧѧی، از آنѧѧان در چѧѧشم 

پѧѧس ايѧѧن دو، مبѧѧارزه را . ی دسѧѧت دوم سѧѧاختھѧѧا»تروتسکيѧѧست«بوروکراسѧѧی، 

خشمگين تر از پيش بѧا مѧن ادامѧه دادنѧد تѧا از ايѧن طريѧق اعتمѧاد دسѧتگاه را بѧه 

نيروھѧای دسѧتگاه . امѧا ايѧن کوشѧش ھѧا ھѧم سѧودمند نيفتѧاد. خود از دست ندھند

بيش از پيش احساس می کردند که خميѧره ی اسѧتالين از ھمѧان خميѧره ی خѧود 

از طرف استالين به عنوان دشمن قلمداد  بزودی و کامنيفزينوويف . آن ھاست
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بѧѧه کميتѧѧه ی » ترويکѧѧا«اسѧѧتند مبѧѧارزه را از شѧѧدند، و وقتѧѧی کѧѧه ايѧѧن دو نفѧѧر خو

  . دارداستالين در آن جا اکثريت قاطعیکُشند معلوم شد که مرکزی ب

پس از خرد کردن سازمان حزب . کامنيف سِمَتِ رسمی رھبر مسکو را داشت

ѧѧѧسکو در سѧѧѧامنيف ١٩٢٣ال در مѧѧѧاری کѧѧѧه يѧѧѧه  - بѧѧѧت آن بѧѧѧه اکثريѧѧѧازمانی کѧѧѧس

 اينѧѧک تѧѧوده ی کمونيѧѧست ھѧѧای مѧѧسکو -پѧѧشتيبانی از اپوزيѧѧسيون برخاسѧѧته بѧѧود

کامنيف، در نخستين کوشѧش خѧود بѧرای . مھر سکوتی تلخ بر لب گذاشته بودند

مطلѧب در لنينگѧراد طѧور ديگѧری . مقاومت در برابر استالين، در ھوا معلق ماند

ونيѧѧѧست ھѧѧѧای لنينگѧѧѧراد بѧѧѧه وسѧѧѧيله ی سѧѧѧرپوش زينѧѧѧوويفی در برابѧѧѧر کم. بѧѧѧود

.  مѧѧصون مانѧѧده بودنѧѧد و حѧѧالا نوبѧѧت آن ھѧѧا رسѧѧيده بѧѧود١٩٢٣اپوزيѧѧسيون سѧѧال 

کѧارگران لنينگѧراد را دسѧت » سوسياليزم در يک کشور«و » ١٤١کولاک«مسير 

زمѧѧان بѧѧا سѧѧر و صѧѧدای اعتѧѧراض طبقѧѧاتی کѧѧارگران ھم. ه بѧѧودخѧѧوش ھيجѧѧان کѧѧرد

. ور زينوويف حلقѧه زده بѧود و اينѧک ناراضѧی شѧده بѧود بلنѧد شѧدقشری که به د

بѧѧدين ترتيѧѧب اپوزيѧѧسيون تѧѧازه ای پيѧѧدا شѧѧد کѧѧه در اوان امѧѧر نѧѧادژدا کنѧѧستانتينوا 

زينوويف و کامنيف ناگزير از تکرار انتقاداتی . کروپسکايا نيز بدان تعلق داشت

ѧود آنѧه و خѧراھم بودند که اپوزيسيون می کرد، و اين اسباب شگفتی ھمѧان را ف

ھѧا در »تروتسکيست«ساخته بود و علاوه بر آن موجب شد که آن دو در شمار 

جѧѧای شѧѧگفتی نيѧѧست کѧѧه در حلقѧѧه ی مѧѧا ھѧѧم قѧѧدمی بѧѧا زينوويѧѧف و کѧѧامنيف . آينѧѧد

در نيروھای اپوزيسيون تعѧداد کѧسانی کѧه بѧا ايѧن . دست کم يک تناقض تلقی شد

 کѧه -البته به تعداد قليل -دند حتی کسانی بو. پيمان مخالفت می کردند اندک نبود

يکѧی از دوسѧتان . ھواخواه ھم دستی با استالين عليه زينوويف و کامنيف بودند

، يک انقلابی قديمی و يکѧی از بھتѧرين سѧرداران »مراچکوفسکی«نزديک من، 

                                                 
  . دھقانان ثروتمند، م-١٤١
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جنگ داخلی، با ھم پيمانی با اين يا آن دسته مخالفت خود را ابѧراز داشѧت و بѧر 

استالين نيرنگ خواھد زد، و زينوويف پѧشت «: يلی آوردعقيده ی خود چنين دل

ع مسائل نه بر اسѧاس ملاحظѧات اما در ھر حال اين نو» .ما را خالی خواھد کرد

ѧѧوندروانѧѧی شѧѧل مѧѧی حѧѧت سياسѧѧضای موقعيѧѧه اقتѧѧه بѧѧف و . شناسی، بلکѧѧزينووي

ھѧا در مبѧارزه ای کѧه در سѧال »تروتسکيѧست«کامنيف آشکارا مѧی پذيرفتنѧد کѧه 

آنѧѧان اصѧѧول نظريѧѧات مѧѧا را   . آنѧѧان آغѧѧاز کѧѧرده بودنѧѧد حѧѧق داشѧѧتند عليѧѧه ١٩٢٣

. با وجود چنين شѧرايطی، رد کѧردن پيمѧان بѧا آنѧان غيѧرممکن بѧود. قبول داشتند

خاصѧѧه ايѧѧن کѧѧه ھѧѧزاران کѧѧارگر انقلابѧѧی در لنينگѧѧراد پѧѧشت سѧѧر آن ھѧѧا ايѧѧستاده  

  .بودند

ѧѧورد نکѧامنيف برخѧѧا کѧه بѧѧود کѧال بѧه سѧѧمی، سѧسات رسѧѧر از جلѧرف نظѧرده ص

بودم، يعنی از آن شبی که او پيش از رفتن به گرجستان قول داده بود از لنين و 

من پشتيبانی کند، و وقتی که خبر بيماری سخت لنين را شنيد جانѧب اسѧتالين را 

فقѧط کѧافی «: در نخستين برخورد پѧس از سѧه سѧال کѧامنيف بѧه مѧن گفѧت. گرفت

زب، کميتѧه ی مرکѧزی و حѧ برويѧد است کѧه شѧما و زينوويѧف روی يѧک تريبѧون

اتيѧک فقѧط مѧن از ايѧن فرصѧت طلبѧی بوروکر» .حقيقی خود را کشف خواھد کѧرد

در اثنѧای آن سѧه » ترويکѧا«پيѧدا بѧود کѧامنيف کѧاری را کѧه . خنѧدممی توانѧستم ب

مѧن، . سال برای فاسد کردن حزب از لحاظ اخلاقی انجام داده بѧود کѧم مѧی گرفѧت

  . وی يادآور شدمبدون ھيچ ملاحظه ای، اين واقعيت را به

 آغاز شده بود، يعنی پس ١٩٢٣فروکش کردن موج انقلاب که در پايان سال 

ارتجѧѧاع در . از شکѧѧست نھѧѧضت انقلابѧѧی در آلمѧѧان، ابعѧѧاد بѧѧين المللѧѧی مѧѧی يافѧѧت

 دسѧتگاه حѧزب روز بѧه روز. روسيه عليه سنت ھѧای اکتبѧر دسѧت انѧدر کѧار بѧود

، کودکانѧه بѧود بѧاور کنѧيم در چنѧين شѧرايطی. به راسѧت متمايѧل مѧی شѧدبيش تر 
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اتحاد ما کافی است، تا پيروزی چون ميѧوه ای رسѧيده از درخѧت بѧه زيѧر پايمѧان 

بايѧد خѧود را «: بارھا به کامنيف و زينوويف می گفѧتم و تکѧرار مѧی کѧردم. بيفتد

بايѧد مبѧارزه را جѧدی و مѧدتی دراز تѧدارک     . برای مبارزه ای طولانی آمѧاده کنѧيم

ايѧѧن  امѧѧا . ی جديѧѧد بѧѧا جѧѧديت بѧѧسيار ايѧѧن سѧѧخنان را پذيرفتنѧѧدھѧѧم پيمѧѧان ھѧѧا» .ديѧѧد

.  بѧود سѧاعتشان نѧه روز بѧه روز بلکѧه سѧاعت بѧهپژمѧرده گيѧ. حالت ديѧر نپائيѧد

زينوويѧѧف سѧѧرانجام : در تعيѧѧين ارزش اشѧѧخاص حѧѧق داشѧѧت» مراچکوفѧѧسکی«

ی  دوگانѧѧهنوسѧѧان . دردان خѧѧودی ھمѧѧ را خѧѧالی کѧѧرد، امѧѧا نѧѧه بѧѧا ھمѧѧهپѧѧشت مѧѧا 

  .حال به افسانه ی تروتسکيزم، زخمی درمان ناپذير زدزينوويف در ھر 

پزشѧکان مѧسکو کѧه  .  بѧا زنѧم سѧفری بѧه بѧرلن کѧردم١٩٢٦مѧن در بھѧار سѧال 

نمی توانستند علت تب ممتد مرا دريابند، برای اين که بار مѧسئوليت را تنھѧا بѧه 

مѧن خѧود نيѧز . دوش نکشند، مدت ھا بود مرا به سفر خارجه ترغيب مѧی کردنѧد

تѧب، بارھѧا مѧرا در لحظѧات بحرانѧی فلѧج . ستم از اين بن بست بيرون آيممی خوا

مѧѧسأله مѧѧسافرت بѧѧه خارجѧѧه در دفتѧѧر سياسѧѧی مѧѧورد گفѧѧت و گѧѧو قѧѧرار . کѧѧرده بѧѧود

طبѧق اطلاعѧاتی کѧه دفتѧر : دفتѧر سياسѧی تѧصميمی گرفѧت بѧه ايѧن محتѧوی. گرفت

 سياسѧѧی در دسѧѧت دارد و بنѧѧا بѧѧه مجموعѧѧه ی موقعيѧѧت سياسѧѧی، مѧѧسافرت مѧѧن     

. بی نھايѧت خطرنѧاک اسѧت، ولѧی تѧصميم نھѧائی را بѧه خѧود مѧن واگѧذار مѧی کنѧد

 نيѧز مبنѧی بѧر غيѧر مجѧاز بѧودن مѧسافرت مѧن ضѧميمه  ».او. پ. گ«گزارشی از 

بѧѧی شѧѧک دفتѧѧر سياسѧѧی ابѧѧا داشѧѧت کѧѧه، در صѧѧورتی کѧѧه در خارجѧѧه . آن رأی بѧѧود

. يردپѧѧذابѧѧر حѧѧزب از ايѧѧن بابѧѧت مѧѧسئوليتی بحادثѧѧه ای بѧѧرای مѧѧن رخ دھѧѧد، در بر

انديشه ی تبعيد به خارجه و آن ھم به اسѧتانبول، ھنѧوز بѧه مغѧز پليѧسی اسѧتالين 

اين مطلب ھم ممکن است که دفتر سياسѧی بѧيم داشѧت مѧن در . پرتو نيفکنده بود
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در ھѧر حѧال . خارجه با اپوزيسيون سياسѧی رابطѧه ی محکѧم تѧری برقѧرار سѧازم

  .پس مشورت با دوستانم تصميم به سفر گرفتم

مѧن اواسѧط آوريѧل . ت مختار آلمان، تفاھم بی ھيچ اشکالی حاصل شѧدبا وزار

بѧѧا گذرنامѧѧه ای کѧѧه بѧѧه نѧѧام يکѧѧی از اعѧѧضای ھيѧѧأت دبيѧѧران کميѧѧسری آمѧѧوزش 

راھѧان ھم. ه بѧود بѧا زنѧم عѧازم خارجѧه شѧدم، صادر شѧد»کوسيمنکو«اوکرائين، 

مѧѧن عبѧѧارت بودنѧѧد از منѧѧشی مѧѧن، سѧѧرموکس، رئѧѧيس سѧѧابق قطѧѧار مѧѧن و يѧѧک 

 زينوويف و کامنيف با خلجان بسيار از مѧن خѧداحافظی ».او. پ. گ«نماينده ی 

مѧѧѧن           . کردنѧѧѧد و از روی بѧѧѧی ميلѧѧѧی، چѧѧѧشم در چѧѧѧشم بѧѧѧا اسѧѧѧتالين، تنھѧѧѧا ماندنѧѧѧد

بѧرلن . در سال ھای پيش از جنگ، برلن ھѧوھن سѧولرن را خѧوب شѧناخته بѧودم

ѧر آن بچھره ای داشت که ھيچ کѧوع بѧام مطبѧست نѧی توانѧیس نمѧذارد، ولѧدر گ 

ديگѧر .  ديѧدمکنون برلن را کѧاملاً تغييѧر يافتѧهاما ا. خيلی ھا توليد احترام می کرد

شھر، پѧس از يѧک . بينم يا دست کم من نتوانستم آن را باصلاً چھره ای نداشت،

 بѧود، ھمѧراهبيماری سخت و طولانی که با مقѧداری دسѧت انѧدازی ھѧای جراحѧی 

 شѧده بѧود، امѧا مѧارک فقѧط حѧرارت تورم تمام. اينک دوران نقاھت را می گذراند

در خيابان، در مغازه ھا، در چھره ی رھگذران، حقارت . ی بود ھمگانسنج سل

گѧѧی وررفتنظѧѧم . و بѧѧی صѧѧبری ديѧѧده مѧѧی شѧѧد و نيѧѧز آرزوی آزمندانѧѧه بѧѧالا آمѧѧدن

و . آلمانی در سال ھای جنگ، شکست و قرارداد ورسѧای مغلѧوب فقѧر شѧده بѧود

شѧѧوق و شѧѧور، داشѧѧتند  بѧѧا سѧѧماجت ولѧѧی از اکنѧѧون، انѧѧسان ھѧѧا، مورچѧѧه ماننѧѧد،

روھѧѧا و خيابѧѧان ھѧѧای خѧѧود را کѧѧه چکمѧѧه کѧѧوب جنѧѧگ شѧѧده بѧѧود، انبارھѧѧا و راھ

ی  در حرکات رھگذاران، سѧايهدر آھنگ خيابان، . دادند دوباره سروصورت می

زنѧѧدانی ابѧѧدی  زنѧѧدگی کѧѧاری نمѧѧی تѧѧوان کѧѧرد،: گين فاتѧѧاليزم ديѧѧده مѧѧی شѧѧدانѧѧدوھ

  .غاز کرداست، بايد دوباره از نو آ
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من چنѧد ھفتѧه در کلينيکѧی خѧصوصی بѧرای تجѧسس در علѧل تѧب اسѧرارآميزم 

. مѧی دادنѧد» پѧاس« يکѧديگر پزشѧکان مѧرا بѧه. موضوع مشاھدات پزشکی شѧدم

عاقبѧѧت پزشѧѧک متخѧѧصص گلѧѧو بѧѧرگ برنѧѧده ی خѧѧود را بѧѧه زمѧѧين زد کѧѧه تѧѧب از 

جѧارب ديگران دو دل بودنѧد، جѧراح کѧه ت. لوزتين است و بايد آن ھا را عمل کرد

دوران جنѧѧѧگ را پѧѧѧشت سѧѧѧر گذاشѧѧѧته بѧѧѧود بѧѧѧه آن ھѧѧѧا بѧѧѧه ديѧѧѧده ی بѧѧѧی اعتنѧѧѧائی           

ناچѧѧار . بѧѧرای او عمѧѧل لѧѧوزتين چيѧѧزی ماننѧѧد تراشѧѧيدن سѧѧبيل بѧѧود. مѧѧی نگريѧѧست

دستيارھا خود را آماده کردند و دست ھای مرا محکم بستند، امѧا . موافقت کردم

نѧѧاک ز شѧѧوخی ھѧѧای طربا. لاقѧѧی قناعѧѧت کѧѧردپروفѧѧسور فقѧѧط بѧѧه محکѧѧم کѧѧاری اخ

نѧѧامطبوع تѧѧر از ھمѧѧه آرام بѧѧه پѧѧشت . جѧѧراح بѧѧوی خلجѧѧانی فѧѧرو خѧѧورده مѧѧی آمѧѧد

. جريان چھل تا پنجاه دقيقه طѧول کѧشيد. خوابيدن بود و در خون خود خفه شدن

ھمѧѧه چيѧѧز بѧѧه خيѧѧر گذشѧѧت، صѧѧرف نظѧѧر از ايѧѧن کѧѧه تمѧѧام جراحѧѧی عملѧѧی بѧѧود          

  .غم آمدتب پس از مدتی دوباره به سرا: بی نتيجه

مѧن . وقت اقامت در بѧرلم، يѧا بѧه عبѧارت درسѧت تѧر در بيمارسѧتان، تلѧف نѧشد

 بѧѧه بعѧѧد ١٩١٤سѧѧخت مѧѧشغول کنѧѧدوکاو در مطبوعѧѧات آلمѧѧان شѧѧدم کѧѧه از اوت 

روزانѧѧه بѧѧرايم چنѧѧدين بѧѧار روزنامѧѧه ھѧѧای . تقريبѧѧاً رابطѧѧه ام بѧѧا آن قطѧѧع شѧѧده بѧѧود

را بѧѧه کѧѧف اتѧѧاق      آلمѧѧانی و خѧѧارجی را مѧѧی آوردنѧѧد کѧѧه پѧѧس از خوانѧѧدن، آن ھѧѧا 

پروفѧѧسورھائی کѧѧه بѧѧه ديѧѧدارم مѧѧی آمدنѧѧد، نѧѧاگزير بѧѧر مفرشѧѧی از . مѧѧی انѧѧداختم

در حقيقѧت اکنѧون بѧرای نخѧستين . روزنامه ھای مختلف الجھѧت پѧا مѧی گذاشѧتند

    بايѧѧد اقѧѧرار کѧѧنم . بѧѧار صѧѧدای پѧѧيش نمѧѧاز سياسѧѧت جمھѧѧوری آلمѧѧان را مѧѧی شѧѧنيدم

 سѧѧѧر راھѧѧѧی شکѧѧѧست نظѧѧѧامی، و جمھѧѧѧوری، بچѧѧѧه ی. کѧѧѧه چيѧѧѧز تѧѧѧازه ای نيѧѧѧافتم

سوسѧيال دمѧوکرات ھѧا . جمھوری خواه، زاده ی اجبارھای قرارداد ورسای بѧود

از انقلاب نوامبر که خود آن را خفه کرده بودند خوشه می چيدند و ھينѧدنبورگ 
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مѧѧن بѧѧه تقريѧѧب چنѧѧين تѧѧصوری از تمѧѧامی مѧѧسائل . رئѧѧيس جمھѧѧور دمѧѧوکرات بѧѧود

 ايѧѧن ھѧѧا از نزديѧѧک، خيلѧѧی آموزنѧѧده بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن، مѧѧشاھده ی ھمѧѧه ی. داشѧѧتم

  ....بود

خيابѧان ھѧای اصѧلی . در اول ماه مه با زنم با اتومبيلی در شѧھر گѧردش کѧرديم

ھѧѧا را  سѧѧخنرانی را تماشѧѧا کѧѧرديم، نѧѧاظر تظѧѧاھراتی شѧѧديم، شѧѧعارھا را خوانѧѧديم،

مѧن . شنيديم، راه ميدان الکساندر را پيش گرفتيم و با توده ی مѧردم در آميختѧيم

 بسياری در ماه مه ديده ام، بزرگ تر، باشکوه تر و پرزرق و برق تر تظاھرات

از اين، اما مدت ھا بود امکان آن را نيافتѧه بѧودم کѧه بѧدون جلѧب توجѧه ديگѧران 

در بين توده ی مѧردم بѧه حرکѧت در آيѧم و خѧويش را بѧه عنѧوان عنѧصری از کѧل 

 ھمѧراهک بѧار فقѧط يѧ. ايѧستم و بѧه نظѧاره بواحد بی نام احساس کنم، فقط بѧشنوم

ولѧی از » .در اين جا عکس ھѧای شѧما را مѧی فروشѧند«: من آھسته به من گفت

ی کميѧѧسری روی آن عکѧѧس ھѧѧا ھѧѧيچ کѧѧس نمѧѧی توانѧѧست عѧѧضو ھيѧѧأت مѧѧديره 

، ھرمان مولرھѧا، »وستراب«اگر روزی کنت . شناسدآموزش، کوسيمنکو، را ب

الف دادن ، ھيلفردينگ ھѧا و ديگѧران کѧه مخѧ»رونتلوف ھا«اشترزمان ھا، کنت 

    رَواديѧѧد سѧѧفر بѧѧه آلمѧѧان بѧѧه مѧѧن بودنѧѧد چشمѧѧشان بѧѧه ايѧѧن سѧѧطور افتѧѧاد، بѧѧه اطѧѧلاع 

مѧѧی رسѧѧانم کѧѧه شѧѧعارھائی کѧѧه مѧѧستوجب محکوميѧѧت باشѧѧد نѧѧداده ام، شѧѧعارھای 

تحريѧѧک کننѧѧده ای بѧѧه ديѧѧوار ننوشѧѧته ام و فقѧѧط تماشѧѧاگری بѧѧوده ام کѧѧه چنѧѧد روز 

  .پيش زير عمل جراحی قرار گرفته بود

ѧѧای جѧѧه تماشѧѧا در بѧѧکوفه ھѧѧتم» ١٤٢وردر«شن شѧѧز رفѧѧسيار در. نيѧѧت بѧѧجمعي      

 مѧی افѧزود، بѧر اما با وجѧود طѧرب بھѧاری کѧه آفتѧاب و شѧراب بѧر آن. آن جا بود

گان يا آنان که می خواستند شادی کنند، سѧايه ی خاکѧستری چھره ی شادی کنند

                                                 
١٤٢-  Werderم. ، گردش گاھی در اطراف برلن.  
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     ی بѧѧه  بѧѧيش تѧѧرفقѧѧط کѧѧافی بѧѧود بѧѧه دقѧѧت. رنѧѧگ سѧѧال ھѧѧای گذشѧѧته ديѧѧده مѧѧی شѧѧد

   يافѧѧه ھѧѧا نگѧѧاه کѧѧرد تѧѧا ديѧѧد کѧѧه ھمѧѧه حالѧѧت کѧѧسانی را دارنѧѧد کѧѧه دوران نقاھѧѧت را ق

مѧا چنѧد سѧاعتی را در . پيدا بود کѧه شѧادی بѧر آنѧان دشѧوار مѧی آمѧد: می گذرانند

آورديم، مشاھده کѧرديم، وارد گفѧت و شѧنود شѧديم، سوسѧيس  بسر ازدحام مردم

  فرامѧѧوش کѧѧرده  بѧѧه بعѧѧد کѧѧم کѧѧم١٩١٧خѧѧورديم و آبجѧѧو کѧѧه طعمѧѧش رااز سѧѧال 

  .بوديم

من پس از عمل جراحی خيلی خيلی زود قوای خود را باز يѧافتم، و حتѧی روز 

در ايѧن وقѧت پѧيش آمѧد غيرمنتظѧری روی داد . عزيمت خود را تعيين کرده بودم

تقريبѧاً يѧک ھفتѧه پѧيش . که تا امروز نيز راز آن کاملاً بر من آشکار نѧشده اسѧت

سѧتان پيѧدا  لباس شخصی در راھѧروی بيماراز عزيمت من سروکله ی دو نفر با

چѧون پنجѧره بѧه .  شѧھربانی انѧدلشان گواھی می داد مѧاشد که ھمان ظاھر گوياي

حياط نگاه کردم، در آن جا نيز پنج شش نفر را از ھمين قماش ديدم که اگر چѧه 

نظѧѧѧر . از ھѧѧѧم متمѧѧѧايز بودنѧѧѧد ولѧѧѧی در عѧѧѧين حѧѧѧال خيلѧѧѧی بѧѧѧه ھѧѧѧم شѧѧѧباھت داشѧѧѧتند

پس از چند دقيقه يکѧی . فاقاً نزد من بود به آنان جلب کردمکرستينسکی را که ات

از آسيستان ھا به در کوبيѧد و بѧه دسѧتور پروفѧسور و بѧا حѧالتی تѧوأم بѧا ھيجѧان 

من، در حѧالی کѧه بѧه گѧروه . گفت که عليه من سوء قصدی تدارک ديده می شود

. پلѧѧيس ھѧѧا اشѧѧاره مѧѧی کѧѧردم، گفѧѧتم اميѧѧدوارم کѧѧه از طѧѧرف اداره ی پلѧѧيس نباشѧѧد

پزشک گمان خود را بيان کѧرد و گفѧت کѧه پلѧيس شѧايد بѧرای پѧيش گيѧری حادثѧه 

پѧѧس از چنѧѧد دقيقѧѧه يکѧѧی از کارمنѧѧدان پلѧѧيس بѧѧه اتѧѧاق مѧѧن آمѧѧد و بѧѧه . آمѧѧده اسѧѧت

کرستينسکی گفت پلѧيس بѧه علѧت ايѧن کѧه خبѧر توطئѧه سوءقѧصدی را شѧنيده بѧه 

راگرفتѧѧه تمѧѧامی بيمارسѧѧتان را ھيجѧѧان ف. ايѧѧن اقѧѧدامات احتيѧѧاطی دسѧѧت زده اسѧѧت

پرستاران به ھم و به بيمѧاران مѧی گفتنѧد تروتѧسکی در بيمارسѧتان اسѧت و . بود
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  محيطѧی بѧه وجѧود. بدين جھѧت چنѧد بمѧب بѧه درون سѧاختمان پرتѧاب خواھѧد شѧد

بѧا کرستينѧسکی قѧرار گذاشѧتم کѧه . آمد که به راستی مناسب يک درمان گاه نبود

پلѧيس، راه خيابѧان جلѧو . فوراً به سѧاختمان وزارت مختѧار شѧوروی منتقѧل شѧوم

  .  من بودندھمراهموقع انتقال، اتومبيل ھای پليس . کلينيک را بسته بود

در توطئѧѧه سѧѧلطنت طلبѧѧان آلمѧѧان  کѧѧسی کѧѧه : تفѧѧسير رسѧѧمی تقريبѧѧاً چنѧѧين بѧѧود

گير شѧده بѧود بѧه قاضѧی تحقيѧق گفتѧه بѧود کѧه افѧسران گѧارد سѧفيد روس در دست

ѧد کѧت داردروزھای آينده قصد جان تروتسکی را دارنѧرلن اقامѧد . ه در بѧس بايѧپ

گفت ديپلماسی آلمѧان کѧه مѧسافرت مѧن بѧا موافقѧت آن عملѧی شѧده بѧود خبѧر ايѧن 

عناصѧر سѧلطنت طلѧب بѧسياری کѧه در شѧھربانی بودنѧد بѧه  بخѧاطر سفر را تعمѧداً 

گير شѧѧده پلѧѧيس نخѧѧست بѧѧه اظھѧѧارات آن مѧѧرد دسѧѧتبنѧѧابر ايѧѧن، . پلѧѧيس نѧѧداده بѧѧود

ѧѧѧس از آن کѧѧѧی پѧѧѧرد، ولѧѧѧائی نکѧѧѧوطاعتنѧѧѧات مربѧѧѧه اطلاعѧѧѧن در ه بѧѧѧت مѧѧѧه اقامѧѧѧب 

گی کѧѧرد، بѧѧا کمѧѧال تعجѧѧب دريافѧѧت کѧѧه اظھѧѧارات آن مѧѧرد صѧѧحت بيمارسѧѧتان رسѧѧيد

چون از پروفسورھا نيز کسب خبر شده بود، ايѧن بѧود کѧه از دو طѧرف بѧه . دارد

آيѧѧѧا بѧѧѧه راسѧѧѧتی     . از طѧѧѧرف آسيѧѧѧستان و از طѧѧѧرف پلѧѧѧيس: مѧѧѧن ھѧѧѧشدار داده شѧѧѧد

گير شѧده بѧه راز ايѧن ی آن مѧرد دسѧت س ھم به وسيلهو پليای در کار بود  توطئه

  امѧا گمѧان . توطئه پѧی بѧرده بѧود، امѧری اسѧت کѧه دانѧستن آن بѧرايم ميѧسر نيѧست

مѧاً ديپلماسѧی نتوانѧست حت. می کѧنم مطلѧب خيلѧی سѧاده تѧر از ايѧن ھѧا بѧوده باشѧد

دارد و پليس که اين عѧدم اعتمѧاد را حمѧل بѧر تѧوھين کѧرد، خواسѧت نگاه » راز«

. ای اشترزمن، و مѧن، ثابѧت کنѧد کѧه بѧدون او نمѧی تѧوان لѧوزتين عمѧل کѧردبه آق

ھرچѧѧه ھѧѧست بيمارسѧѧتان زيѧѧر و رو شѧѧده بѧѧود و مѧѧن در حفاظѧѧت شѧѧديد پلѧѧيس بѧѧه 

انعکѧѧاس ضѧѧعيفی از ايѧѧن حکايѧѧت در مطبوعѧѧات آلمѧѧان پيѧѧدا . سѧѧفارت منتقѧѧل شѧѧدم

  .شد، پيدا بود که کسی نمی خواست آن را باور کند
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اعتصاب : برلن مصادف شد با حوادثی بزرگ در اروپاروزھای اقامت من در 

اين دو حادثه، اخѧتلاف . عمومی در انگلستان و کودتای پيلزودسکی در لھستان

عقيده ی مرا با مقلدان عميق تر ساخت و تطورات مبѧارزه ی توفѧانی بعѧد را از 

بدين جھت بايد در اين جا چند کلمѧه ای در بѧاره ی ايѧن مطالѧب . پيش تعيين کرد

  .گفت

اسѧѧتالين، بوخѧѧارين و در اوان امѧѧر، زينوويѧѧف، بلѧѧوک ديپلماتيѧѧک بѧѧين سѧѧران 

       سѧѧѧنديکاھای شѧѧѧوروی و شѧѧѧورای اتحاديѧѧѧه کѧѧѧارگران انگلѧѧѧستان را چѧѧѧون تѧѧѧاجی 

            ش ا اسѧѧѧتالين بѧѧѧه علѧѧѧت محѧѧѧدوديت ولايتѧѧѧی. دديدنѧѧѧ بѧѧѧر تѧѧѧارک سياسѧѧѧت خѧѧѧود مѧѧѧی

کѧارگران انگلѧستان آمѧاده و           ی  و ديگر رھبران اتحاديه» پارسل«پنداشت که  می

قѧѧѧادر خواھنѧѧѧد بѧѧѧود در يѧѧѧک موقعيѧѧѧت دشѧѧѧوار از جمھѧѧѧوری شѧѧѧوروی در برابѧѧѧر  

        رھبѧѧران اتحاديѧѧه ی کѧѧارگران انگلѧѧستان. سѧѧرمايه داری انگلѧѧيس حمايѧѧت کننѧѧد

 در متن بحران سرمايه داری انگلѧيس  برايشان می پنداشتند که-نه بدون دليل -

زون توده ی مردم، تѧأمين حفѧاظی از چѧپ سѧودمند خواھѧد و عدم رضايت روزاف

 بѧѧѧود، آن ھѧѧѧم بѧѧѧه شѧѧѧکل دوسѧѧѧتی رسѧѧѧمی بѧѧѧا رھبѧѧѧران سѧѧѧنديکاھای شѧѧѧوروی کѧѧѧه     

ھر دو طرف از ھѧسته ی اصѧلی .  ھيچ گونه الزامی و تعھدی نمی آوردبرايشان

الله  مطلب دور بزرگی می زدند و از بازگو کردن آشکار قѧضيه مثѧل جѧن از بѧسم

به ندرت اتفاق نمی افتѧد کѧه يѧک سياسѧت دروغѧين در برخѧورد بѧا . دمی ترسيدن

 زنѧѧدگانی  نѧѧه تنھѧѧا در١٩٢٦اعتѧѧصاب عمѧѧومی مѧѧه . حѧѧوادث بѧѧزرگ خѧѧرد شѧѧود

  .داخلی حزب ما ھم چنين بود زندگی انگلستان حادثه ای بزرگ بود، بلکه در

تغييѧر شѧديد . سرنوشت انگلستان پس از جنگ در خѧور اعتنѧائی خѧاص اسѧت

ѧست در تموقعيت جھѧی توانѧشور نمѧر انی آن کѧی اثѧی آن بѧای داخلѧب نيروھѧناس

 موفѧѧق مѧѧی شѧѧد، ديѧѧر يѧѧا زود، -بѧѧا انگلѧѧستان -اگѧѧر اروپѧѧا : ر واضѧѧح بѧѧودپѧѧُ. مانѧѧدب
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تعادل اجتماعی خود را بازيابѧد، بѧرای انگلѧستان، رسѧيدن بѧه ايѧن تعѧادل فقѧط از 

محتمѧل مѧن ايѧن را بѧسيار . راه يک سلسله برخورد تکان ھѧای جѧدی ميѧسر بѧود

مѧѧѧی ديѧѧѧدم کѧѧѧه درسѧѧѧت در انگلѧѧѧستان، تѧѧѧصادمی در صѧѧѧنعت زغѧѧѧال، راه را بѧѧѧرای 

از ايѧѧن امѧѧر نتيجѧѧه گѧѧرفتم کѧѧه نѧѧاگزير بѧѧين . اعتѧѧصاب عمѧѧومی ھمѧѧوار مѧѧی سѧѧازد

سازمان ھای سابق طبقه ی کارگر و وظايف تازه ی تاريخی آن ھا تضادی بѧس 

 زمينѧه در  کتѧابی در ايѧن١٩٢٥مѧن در زمѧستان و بھѧار . عميق پيدا خواھد شѧد

ايѧن کتѧاب در حقيقѧت سѧندی » انگلѧستان بѧه کجѧا مѧی رود؟«قفقاز نوشتم به نام 

  بѧѧѧود عليѧѧѧه برداشѧѧѧت رسѧѧѧمی دفتѧѧѧر سياسѧѧѧی کѧѧѧه اميѧѧѧدوار بѧѧѧود شѧѧѧورای عمѧѧѧومی 

اتحاديه ی کارگران انگلستان مسير چپ را انتخاب خواھѧد کѧرد و کمѧونيزم آرام 

ی کارگران نفѧوذ خواھѧد آرام و مسالمت آميز در صفوف حزب کارگر و اتحاديه 

من، تا حدی برای اجتناب از اشکالات غيرلازم و تѧا حѧدی بѧرای آزمѧايش . يافت

مخالفѧѧѧانم، نѧѧѧسخه ی چѧѧѧاپ نѧѧѧشده ی کتѧѧѧاب را بѧѧѧرای مطالعѧѧѧه بѧѧѧه دفتѧѧѧر سياسѧѧѧی 

  پيش بينی بود نѧه يѧک انتقѧاد، ھѧيچچون مسأله در اين جا بر سر يک. فرستادم

بدين ترتيѧب بѧود کѧه . ر به خود نداديک از اعضای دفتر سياسی جرأت اظھارنظ

کتѧѧاب از سانѧѧسور بѧѧه سѧѧلامت گذشѧѧت و بѧѧه ھمѧѧان شѧѧکلی کѧѧه نوشѧѧته شѧѧده بѧѧود 

گان قѧرار گليسی کتاب نيѧز در دسѧترس خواننѧدترجمه ی ان بزودی .انتشار يافت

رھبѧѧران رسѧѧمی سوسѧѧياليزم انگلѧѧستان کتѧѧاب را تخѧѧيلات بѧѧی اسѧѧاس يѧѧک . گرفѧѧت

وجѧѧѧود در انگلѧѧѧستان را نمѧѧѧی شناسѧѧѧد و خѧѧѧارجی قلمѧѧѧداد کردنѧѧѧد کѧѧѧه مناسѧѧѧبات م

را در جزيѧѧره ی انگلѧѧستان » روسѧѧی«آرزويѧѧش ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه اعتѧѧصاب عمѧѧومی 

از اين قماش قضاوت ھا می توان ده ھا و بلکه صدھا نقѧل قѧول کѧرد، . پياده کند

گرفتѧه کѧه در مѧسابقه ی پѧيش پѧا افتѧادگی ھѧای سياسѧی  » مک دونالѧد«از ھمان 

امѧا ھنѧوز چنѧد مѧاھی نگذشѧته بѧود کѧه . ، تѧا آخѧربی شک مقام اول از آن اوسѧت
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حتѧѧی خѧѧودم ھѧѧم . اعتѧѧصاب کѧѧارگران زغѧѧال بѧѧه يѧѧک اعتѧѧصاب عمѧѧومی مبѧѧدل شѧѧد

اگѧر اعتѧصاب . حساب تحقق پيش بينی ھای خود را به اين سѧرعت نکѧرده بѧودم

عمѧѧѧومی درسѧѧѧتی پѧѧѧيش گѧѧѧوئی ھѧѧѧای مارکسيѧѧѧستی را در برابѧѧѧر انتقѧѧѧاد ابتѧѧѧدائی 

 پѧѧس مѧѧنش شѧѧورای عمѧѧومی در اثنѧѧای اعتѧѧصاب رفѧѧورميزم انگليѧѧسی تأييѧѧد کѧѧرد،

مѧن بѧه . بѧسته بѧود» پارسѧل«عمومی درھم شکستن اميدی بѧود کѧه اسѧتالين بѧه 

دقѧѧت بѧѧسيار در بيمارسѧѧتان تمѧѧام گѧѧزارش ھѧѧائی را گѧѧردآوری کѧѧردم کѧѧه جريѧѧان 

مناسѧѧبات متقابѧѧل بѧѧين تѧѧوده و رھبѧѧران را تѧѧشريح    بѧѧه ويѧѧژه اعتѧѧصاب عمѧѧومی و

.   از ھمѧѧه سرشѧѧت مقѧѧالات پѧѧراودای مѧѧسکو بѧѧودعѧѧصبانی کننѧѧده تѧѧر . مѧѧی کѧѧرد

امѧا ايѧن . سياسی و حفظ ظاھر بود ورشکستگی وظيفه ی اصلی آن پرده پوشی

برای سقوط معنوی يک سياسѧت . وظايف فقط از راه قلب حقايق انجام پذير بود

انقلابѧی دليلѧѧی بѧزرگ تѧѧر از ايѧن وجѧѧود نѧѧدارد کѧه مجبѧѧور شѧود تѧѧوده ی مѧѧردم را 

  .فريب دھد

 کѧه بѧه مѧسکو بازگѧشتم قطѧع رابطѧه ی فѧوری را بѧا شѧورای عمѧومی ھنگامی

. زينوويѧѧف پѧѧس از دودلѧѧی ھѧѧای اجتنѧѧاب ناپѧѧذير بѧѧه مѧѧن پيوسѧѧت. خواسѧѧتار شѧѧدم

اسѧتالين بѧا تمѧام قѧوا بѧه بلѧوک و حتѧی بѧه ظѧاھر آن چѧسبيده . رادک مخالف بѧود

ان رھبران انگليسی در انتظار پايѧان بحѧران شѧديد داخلѧی ماندنѧد تѧا ھѧم پيمѧ. بود

  .مفت باز و احمق خود را با لگدی از خود دور سازند

خѧѧѧرده . ی نبѧѧѧود کѧѧѧم تѧѧѧرحѧѧѧوادثی کѧѧѧه در لھѧѧѧستان روی مѧѧѧی داد حѧѧѧائز اھميѧѧѧت

. بѧѧورژوازی در جѧѧستجوی چѧѧاره، راه قيѧѧام را پيمѧѧود و پليزودسѧѧکی را علѧѧم کѧѧرد

گان او رابѧѧѧѧر ديѧѧѧѧد، حѧѧѧѧدس زد کѧѧѧѧه در ب»وارسѧѧѧѧکی«رھبѧѧѧѧر حѧѧѧѧزب کمونيѧѧѧѧست، 

در حѧѧال تحقѧѧق اسѧѧت، و حѧѧزب » دھقانѧѧان و کѧѧارگرانديکتѧѧاتوری دموکراتيѧѧک «

من وارسکی را مدت ھاست . کمونيست را به حمايت از پليزودسکی دعوت کرد
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ھنگامی که روزا لوکزامبورک ھنѧوز زنѧده بѧود، او مѧی توانѧست در . می شناسم

خѧود، فقѧط  به دست اما وارسکی عنان. صفوف انقلابی جائی برای خود باز کند

 وارسѧکی پѧس از دودلѧی ھѧائی اعѧلام کѧرد کѧه ١٩٢٤ در سѧال .نقش ديѧوار بѧود

يعنѧѧѧѧی کѧѧѧѧم بينѧѧѧѧی مѧѧѧѧسأله ی دھقانѧѧѧѧان را بѧѧѧѧرای » تروتѧѧѧѧسکيزم«عاقبѧѧѧѧت زيѧѧѧѧان 

پاداش اين فرمان برداری تصدی به مقام . ک شناخته استيديکتاتوری دموکرات

حѧѧالا منتظѧѧر فرصѧѧت تѧѧازه ای بѧѧود تѧѧا افتخѧѧاراتی را کѧѧه بѧѧه وی داده . رھبѧѧری بѧѧود

 وارسکی آن موقعيت درخѧشان را از ١٩٢٦در مه . د از نو کسب کندبودند، خو

بديھی است که او به مکافѧات . دست نداد تا خود و پرچم حزب را لکه دار سازد

دسѧѧتگاه اسѧѧتالينی از او در برابѧѧر خѧѧشم کѧѧارگران لھѧѧستان . عمѧѧل خѧѧود نرسѧѧيد

  .حفاظت کرد

 در پѧائيز، .ی مѧی يافѧت بѧيش تѧرمبارزه در داخѧل حѧزب کمونيѧست مѧدام شѧدت

دسѧتگاه . گروه مخالف در جلسات شبکه ھای حزبی دست به حمله آشѧکاری زد

مکانيѧک اداری جانѧشين مبѧارزه ی معنѧوی . اين حمله را وحشيانه درھѧم کوبيѧد

دسѧѧѧتورھای تلفنѧѧѧی بوروکراسѧѧѧی حزبѧѧѧی بѧѧѧرای حاضѧѧѧر شѧѧѧدن در جلѧѧѧسات : شѧѧѧد

 حزبѧѧی، کѧѧارگری، بѧѧه رديѧѧف ايѧѧستادن اتومبيѧѧل دسѧѧتگاھی ھѧѧا در ھمѧѧه ی جلѧѧسات

فراکѧسيون حѧاکم بѧه . آژيرھا، ھو کردن مخالفان ھنگام ظاھر شѧدن روی صѧحنه

.   دعلѧѧت قѧѧدرت مکѧѧانيکش و از طريѧѧق تھديѧѧد و ارعѧѧاب خفقѧѧانی ايجѧѧاد کѧѧرده بѧѧو

گويѧѧد، او را از انѧѧشعاب يѧѧا تѧѧوده ی حزبѧѧی تѧѧا آمѧѧد چيѧѧزی بفھمѧѧد، درک کنѧѧد و ب

 اکتبѧѧر ١٦مѧѧا در . دمخالفѧѧان نѧѧاگزير از عقѧѧب نѧѧشينی شѧѧدن. فاجعѧѧه ای ترسѧѧاندند

اعلاميه ای داديم که دلالت داشت بر اين که نظريات خود را درسѧت مѧی دانѧيم و 

مѧѧان در چھѧѧارچوب نظريات بخѧѧاطر بѧѧرای خѧѧود ايѧѧن حѧѧق را محفѧѧوظ مѧѧی داريѧѧم کѧѧه

حزب مبارزه کنيم، امѧا از اعمѧالی کѧه موجѧب انѧشعاب توانѧد شѧد پرھيѧز خѧواھيم 
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ه برای توده ی حزبی نوشѧته شѧده بѧود و اين اعلاميه نه برای دستگاه بلک. کرد

بѧѧѧا آن کѧѧѧه . انعکѧѧѧاس اراده ی مѧѧѧا بѧѧѧود بѧѧѧرای مانѧѧѧدن در حѧѧѧزب و خѧѧѧدمت بѧѧѧه آن

 بѧه استالينيست ھا ھمان فردای آن، زير قول خود زدند، باز ھم ما فرصت ھѧائی

 داشت کѧه بѧه مѧا امکѧان داد تѧا ھمراه تنفسی ١٩٢٦-٢٧زمستان . آورديمدست 

  .آوريم به دست ئوريکدر پاره ای مسائل عمق ت

.  آماده تسليم بود، نه يک بѧاره، بلکѧه رفتѧه رفتѧه١٩٢٧زينوويف ھمان سال 

جنايѧت سياسѧت اسѧتالين . اما در آن وقت حوادث تکان دھنده ی چѧين فѧرا رسѧيد

و ايѧن موجѧب شѧد کѧه تѧسليم زينوويѧف و ھمѧه کѧسانی کѧه از . سخت آشѧکار شѧد

  .پس او می آمدند به تعويق افتد

حѧѧزب . لѧѧدان در چѧѧين ھمѧѧه ی سѧѧنت ھѧѧای بلѧѧشويزم را پايمѧѧال کѧѧردرھبѧѧران مق

کمونيست چين به رغم تمايل خود در چھارچوب حѧزب بѧورژوائی کѧومين تانѧگ 

. تشکيل شوراھا ممنѧوع شѧد. باط نظامی آن درآمدضقرار داده شد و در انقياد ان

به کمونيست ھا دستور داده شد انقلاب کشاورزی را متوقف سѧازند و کѧارگران 

» چيانکايچѧک«مѧدت ھѧا پѧيش از آن کѧه . را بی اجѧازه بѧورژوازی مѧسلح نکننѧد

کѧѧѧارگران شѧѧѧانگ ھѧѧѧای را سѧѧѧرکوب کنѧѧѧد و قѧѧѧدرت را در دسѧѧѧت گروھѧѧѧی نظѧѧѧامی 

متمرکѧѧز سѧѧازد، مѧѧا ھѧѧشداردھان، بѧѧه اجتنѧѧاب ناپѧѧذيری چنѧѧين پѧѧيش آمѧѧدی اشѧѧاره 

 خواستار خارج شدن کمونيست ھا از کومين تانѧگ بѧودم، ١٩٢٥من از . کرديم

ياسѧѧت اسѧѧتالين و بوخѧѧارين نѧѧه تنھѧѧا سѧѧرکوبی انقѧѧلاب را تѧѧدارک ديѧѧد و آن را س

آسѧѧان کѧѧرد، بلکѧѧه بѧѧه يѧѧاری ارعѧѧاب و قѧѧصاص ناشѧѧی از دسѧѧتگاه دولتѧѧی، فعاليѧѧت 

 ١٩٢٧در آوريل سال . ضدانقلابی چيانکايچک را از انتقاد ما مصون می داشت

ف بѧѧѧا بѧѧѧود کѧѧѧه اسѧѧѧتالين در يکѧѧѧی از جلѧѧѧسات حزبѧѧѧی بѧѧѧا دفѧѧѧاع از سياسѧѧѧت ائѧѧѧتلا

  .چپانکايچک کارگران شانگھای و حزب کمونيست را به خون کشيد
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نيروھای مخالف . مخالفان سربلند کردند. موجی از خلجان حزب را فرا گرفت

بѧسياری از رفقѧای جѧوان  . گروه گروه به کميتѧه ی امتيѧازات نѧزد مѧن مѧی آمدنѧد

لفѧان را چنين آشѧکاری در سياسѧت اسѧتالينی، مخا ورشکستگی می پنداشتند که

در نخѧѧѧستين روزھѧѧѧای پѧѧѧس از کودتѧѧѧای . بѧѧѧه پيѧѧѧروزی نزديѧѧѧک تѧѧѧر خواھѧѧѧد کѧѧѧرد

چيانکايچک بر سر پرشور رفقای جوان و غيرجوان، پياپی سطل ھای آب سرد 

ار خѧѧود را بѧѧر مѧѧی کوشѧѧيدم ثابѧѧت کѧѧنم کѧѧه مخالفѧѧان نبايѧѧد اسѧѧاس کѧѧ. مѧѧی ريخѧѧتم

 شѧايد ھѧزار واگر چه تأييد پيش بينی مѧا ھѧزار، پѧنج . نھندشکست انقلاب چين ب

داران ما بيفزايد، اما برای ميليون ھا نفر نه آن پѧيش بينѧی، ده ھزار نفر بر طرف

پѧѧѧس از . بلکѧѧѧه واقعيѧѧѧت سѧѧѧرکوبی پرولتاريѧѧѧای چѧѧѧين اھميѧѧѧت تعيѧѧѧين کننѧѧѧده دارد

، پѧѧѧس از پاشѧѧѧيدن اعتѧѧѧصاب عمѧѧѧومی ١٩٢٣شکѧѧѧست انقѧѧѧلاب آلمѧѧѧان در سѧѧѧال 

تѧوده ھѧا را از دگی سرخور، اين شکست تازه در چين ١٩٢٦انگلستان در سال 

، تѧشکيل  سѧرخوردگیو درسѧت ھمѧين. انقلاب بين المللی شديدتر خواھد سѧاخت

  .شناسی را خواھد داد برای سياست رفورميزم ملی استالينیسرچشمه ی روان

ѧوديم، به زودی عيان شد که ما به عنوان فراکسيون به راستی قوی تر شده ب

امѧا بنѧد نѧافی  .  بѧيش تѧريѧث تعѧدادپارچѧه تѧر و از حيعنی از حيث ايدئولوژيک يک

ھѧم پيمѧان . منبع قدرت می پيوست با شمشير چيانکايچک بريده شدبه که ما را 

روسی سراسر ورشکسته ی او، استالين، چاره ای جز اين نداشت تѧا سѧرکوبی 

ھѧѧسته ی مخالفѧѧان را . کѧѧارگران را بѧѧا سѧѧرکوبی سѧѧازمان مخالفѧѧان تکميѧѧل کنѧѧد

. امѧا اينѧک ديگѧر تنھѧا نبѧوديم. تѧشکيل مѧی دادنѧدگروھی از انقلابѧی ھѧای سѧابق 

پيرامون ما گروه بنѧدئی بѧه وجѧود آمѧد از صѧدھا و ھѧزاران انقلابѧی نѧسل نѧو کѧه 

انقلاب اکتبر در آنان بيداری سياسی پديد آورده بود، جنѧگ داخلѧی را پѧشت سѧر 

گذاشته بود و در برابѧر قѧدرت بѧی ھمتѧای کميتѧه ی مرکѧزی لنينѧی صѧادقانه سѧر 

 ٧٣١ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

ѧی آوردتکريم فѧال . رود مѧازه از سѧو تѧسل نѧن نѧروع ١٩٢٣ايѧرف شѧن طѧه ايѧب 

کѧѧرده بѧѧود بѧѧه مѧѧستقل انديѧѧشيدن، انتقѧѧاد کѧѧردن، گѧѧردش تحѧѧولات را بѧѧا مقيѧѧاس  

اسلوب ھای مارکسيستی سنجيدن؛ اين نѧسل مѧی بايѧست کѧاری بѧسيار دشѧوارتر 

    در   . نيѧѧѧز بيѧѧѧاموزد، و آن مѧѧѧسئوليت ابتکѧѧѧار انقلابѧѧѧی را بѧѧѧه عھѧѧѧده گѧѧѧرفتن، بѧѧѧود

ھѧای  حال حاضر ھزاران نفر از اين انقلابی ھای جѧوان در زنѧدان ھѧا و تبعيѧدگاه

رژيم اسѧتالينی مѧشغول عميѧق تѧر کѧردن تجѧارب سياسѧی خѧود از راه مطالعѧه ی 

  .تئوريک اند

گروھی که ھسته ی مخالفان را تѧشکيل مѧی داد بѧا چѧشمان بѧاز بѧه سѧوی ايѧن 

و بنѧد و تحاشѧی نخѧواھيم توانѧست خوب می دانستيم که از راه زد . راه حل رفت

انديشه ھای خود را به نسل جوان منتقل سѧازيم، بلکѧه فقѧط بѧا نبѧردی آشѧکار و 

مѧا راه يѧک . نھراسيدن از عواقѧب عملѧی آن، بѧه ايѧن ھѧدف دسѧت خѧواھيم يافѧت

شکست حتمی را می پيموديم، اما پيѧروزی معنѧوی خѧود را بѧرای آينѧده ای دور 

  .تدارک می ديديم

ن زور جѧسمانی در تѧاريخ بѧشر ھميѧشه نقѧش بزرگѧی بѧازی کѧرده به کѧار بѧست

گѧѧاھی نقѧѧش مترقيانѧѧه و گѧѧاھی نقѧѧش ارتجѧѧاعی، بѧѧه . اسѧѧت و ھنѧѧوز ھѧѧم مѧѧی کنѧѧد

اما بѧا زور . اقتضای اين که کدام طبقه زور را به کار می برد و برای کدام ھدف

. نمѧѧی تѧѧوان ھمѧѧه ی مѧѧسائل را حѧѧل کѧѧرد و ھمѧѧه ی موانѧѧع را از سѧѧر راه برداشѧѧت

و و نمای گرايش ھای مترقيانه تاريخی را با اسلحه به تأخير انداختن ممکѧن نش

بنѧابر ايѧѧن ھنگѧامی کѧѧه . اسѧت، امѧا راه را بѧѧرای ھميѧشه بѧر آن بѧѧستن غيѧرممکن

مسأله بر سر پيکار اصول بزرگ است، يک فرد انقلابی فقط بايѧد ايѧن قاعѧده را 

  .رھنمون خود قرار دھد
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Fais ce que dois, advienne que pourra١٤٣ 

ھر چند که حزب به کنگره ی پانزدھم که موعد تѧشکيل آن بѧرای اواخѧر سѧال 

در نقطѧѧه ی  بѧѧيش تѧѧر  تعيѧѧين شѧѧده بѧѧود، نزديѧѧک تѧѧر مѧѧی شѧѧد، خѧѧويش را١٩٢٧

بѧا . بی آراميی عميق صفوف آن را می لرزاند. تقاطعی تاريخی احساس می کرد

کѧه صѧدای مخالفѧان ، در حزب اين تمايل بيدار شده بود  وحشتناک وجود خفقان

در بѧسياری از نقѧاط . اين کار فقط از طريѧق غيرقѧانونی ممکѧن بѧود. شنيده شود

مسکو و لنينگѧراد جلѧساتی سѧری از کѧارگران زن و مѧرد و دانѧشجويان تѧشکيل 

می شد که در آن ھا از بيست تا دويست نفر برای شنيدن سѧخنان نماينѧده ای از 

وز به دو، سه و گاھی چھار جلسه از من در اثنای ر. مخالفان شرکت می کردند

دو . ی کѧارگران تѧشکيل مѧی شѧد اين جلسات معمѧولاً در خانѧه. اين نوع می رفتم

ران بر چھارچوب دری کѧه دو گان، و سخنر بود از شرکت کننداتاق مجاور ھم پُ 

.  می نشستندھی اوقات ھمه روی زمينگا. اتاق را به ھم می پيوست می ايستاد

گان کميѧسيون د نمايناز جمله. ده بحث کنيمه علت کمی جا ايستاما ناچار بوديم ب

کردند که پراکنده  شد که جمعيت را دعوت می يشان پيدا می تفتيش ھم سر و کله

 اگѧر مزاحمتѧی ايجѧاد . از اينѧان دعѧوت مѧی شѧد تѧا در مباحثѧه شѧرکت کننѧد. شوند

و لنينگѧراد روی ھم رفتѧه در مѧسکو . می کردند، از خانه بيرون رانده می شدند

. تعداد رو به فزونی مѧی رفѧت. بيست ھزار نفر در اين جلسات شرکت می کردند

     . مخالفѧѧان بѧѧا مھѧѧارت جلѧѧسه ی بزرگѧѧی در تѧѧالار دانѧѧشکده ی فنѧѧی ترتيѧѧب دادنѧѧد

    ی  عѧѧده. دو ھѧѧزار نفѧѧر در تѧѧالار اجتمѧѧاع کردنѧѧد کѧѧه گنجѧѧايش ايѧѧن ھمѧѧه را نداشѧѧت

سѧѧѧعی دسѧѧѧتگاه اداری بѧѧѧرای ايجѧѧѧاد . بѧѧѧی شѧѧѧماری در خيابѧѧѧان جمѧѧѧع شѧѧѧده بودنѧѧѧد

کميتѧѧه ی . مѧѧن و کѧѧامنيف تقريبѧѧاً دو سѧѧاعت حѧѧرف زديѧѧم. مزاحمѧѧت بيھѧѧوده مانѧѧد

                                                 
  .مترجم» !ه بادا بادبکن آن چه بايد، ھرچ« .  جمله در متن به زبان فرانسه آمده است-١٤٣
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مرکزی ضمن اعلاميه ای بѧه نѧشانی کѧارگران، دسѧتور داد کѧه جلѧسات مخالفѧان 

       ايѧѧѧن اعلاميѧѧѧه فقѧѧѧط پѧѧѧرده ای بѧѧѧود کѧѧѧه بѧѧѧر يѧѧѧورش . بايѧѧѧد بѧѧѧه زور پراکنѧѧѧده شѧѧѧود

استالين خواسѧتار .  به مخالفان کشيده شده بودند».او. پ. گ«گروه ھای حمله 

ما صلاح در اين ديديم که موقتѧاً از تѧشکيل جلѧسات بѧزرگ . راه حل خونينی بود

  .چشم پوشی شود

بѧѧه .  کميتѧѧه ی اجرائيѧѧه ی مرکѧѧزی در لنينگѧѧراد جلѧѧسه داشѧѧت١٩٢٧در اکتبѧѧر 

فѧاق، افتخار اين جلسه تظѧاھراتی تѧشکيل شѧد کѧه بѧر اثѧر بѧه ھѧم پيوسѧتن چنѧد ات

 زينوويѧف و چنѧد مخѧالف ديگѧر بѧا ھمѧراهمѧن بѧه . تغيير جھت غيرمنتظری يافت

. اتومبيѧѧل در شѧѧھر گѧѧردش مѧѧی کѧѧردم تѧѧا دامنѧѧه و حالѧѧت تظѧѧاھرات را نظѧѧاره کѧѧنم

رسѧيديم کѧه در جلѧو آن بѧر کѧاميون ھѧائی چنѧد بѧرای » تѧوريش«عاقبت به قصر 

 ناگھѧѧان راه    .اعѧѧضای کميتѧѧه ی اجرائيѧѧه مرکѧѧزی بلنѧѧدگوھائی نѧѧصب کѧѧرده بودنѧѧد

در ايѧѧن وقѧѧت، بѧѧی آن کѧѧه فرصѧѧت  . عبѧѧور ممکѧѧن نبѧѧود. بѧѧر اتومبيѧѧل مѧѧا بѧѧسته شѧѧد

چاره جوئی برای بيرون آمدن از آن بن بست را پيѧدا کنѧيم، فرمانѧده بѧه اتومبيѧل 

. مѧѧا نزديѧѧک شѧѧد و راه را بѧѧرای رفѧѧتن مѧѧا بѧѧه کرسѧѧی ھѧѧای خطابѧѧه ھمѧѧوار سѧѧاخت

فتѧه بѧوديم کѧه دو رديѧف سѧربازان ھنوز فرصت غلبه بر نگرانی ھای خود را نيا

.   چريک راه را برای ما بѧه سѧوی آخѧرين کѧاميونی کѧه ھنѧوز خѧالی بѧود گѧشودند

بѧѧه محѧѧض ايѧѧن کѧѧه تѧѧوده ی مѧѧردم فھميدنѧѧد کѧѧه مѧѧا در آخѧѧرين کѧѧاميون ھѧѧستيم، 

توده ی مردم، بی اعتنا به کاميون ھѧائی . تظاھرات ناگھان چھره ای ديگر يافت

  برايѧѧѧشانبѧѧѧی آن کѧѧه بѧѧѧه درودھѧѧائی کѧѧѧه از آن ھѧѧاکѧѧه جلѧѧوتر ايѧѧѧستاده بودنѧѧد و 

 بѧѧزودی .فرسѧѧتاده مѧѧی شѧѧد تѧѧوجھی کننѧѧد، بѧѧه سѧѧوی کѧѧاميون مѧѧا ھجѧѧوم آوردنѧѧد

کارگران و سربازان ارتش سرخ از . ھزاران نفر پيرامون کاميون ازدحام کردند

رفتن باز ايستادند، به بالا می نگريستند و به ما درود می فرسѧتادند، امѧا ناچѧار 
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ѧѧر فѧѧدنددر اثѧѧی شѧѧده مѧѧو رانѧѧه جلѧѧب بѧѧفوف عقѧѧرای . شار صѧѧه بѧѧک کѧѧش چريѧѧبخ

برقراری نظم به کاميون ما فرستاده شѧده بودنѧد سѧخت مجѧذوب آن حالѧت شѧدند  

عاقبѧѧѧت پنجѧѧѧاه نفѧѧѧری از مѧѧѧأموران . و جنѧѧѧب و جوشѧѧѧی از خѧѧѧود نѧѧѧشان ندادنѧѧѧد

کѧشند، ولѧی آنѧان خواسѧتند سѧوت ب. دسرسپرده ی دستگاه به آن جا گѧسيل شѧدن

موقعيت برای .  ھا در فريادھای تأييد کننده توده ی مردم گم شدصدای سوت آن

 عاقبت رئيس کميته ی اجرائيه. رھبران رسمی تظاھرات، مدام وخيم تر می شد

ی روس و چنѧѧد عѧѧضو سرشѧѧناس ديگѧѧر، کرسѧѧی اول را کѧѧه دور و بѧѧرش ھمگѧѧان

سخت خѧالی شѧده بѧود تѧرک گفتنѧد و سѧوار اتومبيѧل مѧا شѧدند کѧه در رديѧف آخѧر 

امѧѧا ايѧѧن . داشѧѧت و بѧѧرای ميھمانѧѧان کѧѧم عنѧѧوان تѧѧر در نظѧѧر گرفتѧѧه شѧѧده بѧѧودقѧѧرار 

توده ی مѧردم بѧا سѧماجت نѧام ھѧائی را بѧه زبѧان . بازی دليرانه نيز اثری نبخشيد

  .می راند، ولی نه نام آقايان صاحب عناوين روز را

تѧѧرين نتѧѧايج را از آن  بينѧѧی شѧѧد و بѧѧزرگ  خѧѧوش،خѧѧوش زينوويѧѧف فѧѧوراً دسѧѧت

مѧѧن در ايѧѧن ارزش دادن بѧه موقعيѧѧت بѧѧا وی سѧѧھيم . د وعѧده دادتظѧاھرات بѧѧه خѧѧو

ھای کارگر لنينگراد از طريق عѧشق افلاطѧونی بѧه رھبѧران مخѧالف،  توده. نبودم

     دادنѧѧѧد، امѧѧѧا ھنѧѧѧوز قѧѧѧادر نبودنѧѧѧد دسѧѧѧتگاه را از  نارضѧѧѧايتی خѧѧѧود را بѧѧѧروز مѧѧѧی

از . مدچѧار تѧوھم نѧشد بھيچوجѧه مѧن از ايѧن بابѧت. تسويه حساب با ما باز دارنѧد

طرف ديگر، تظاھرات ضѧرورت تѧسريع در تѧسويه حѧساب بѧا اپوزيѧسيون را بѧه 

فراکسيون حاکم نشان داد، تا بدين ترتيѧب تѧوده در برابѧر عمѧل انجѧام شѧده قѧرار 

  .گيرد

مرحلѧѧه ی بعѧѧدی، تظѧѧاھراتی بѧѧود کѧѧه در مѧѧسکو بѧѧه مناسѧѧبت دھمѧѧين سѧѧالگرد 

 مقѧالات و نويѧسندگان ت،اھراگان تظѧتشکيل شده بود و برگذارکننѧدانقلاب اکتبر 

رانان، ھمه جا کسانی بودند که در اثنای انقلاب اکتبر در آن سѧوی باريکѧاد سخن
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بينند چѧه پѧيش  خانواده پنھان کرده بودند تا بايستاده بودند يا خود را در آغوش

 بيش تѧر من. آيد، و پس از آن که سرنوشت انقلاب معلوم شد به آن پيوستند می

شان رانيѧگل ھا را می خوانѧدم يѧا سخنی خاطر، مقالات اين انبا تمسخر نه با تلخ

اگѧر . را از راديو مѧی شѧنيدم کѧه بѧه مѧن اتھѧام خيانѧت بѧه انقѧلاب اکتبѧر مѧی زدنѧد

   را بѧѧه قѧѧѧلاده  بينѧѧيم دسѧѧتی کѧѧه دشѧѧمنی جريѧѧان تѧѧاريخی را درک کنѧѧيم و بپويѧѧائ

ѧѧه مھѧѧت کѧѧت اسѧѧت، آن وقѧѧناس اسѧѧز ناشѧѧود وی نيѧѧرای خѧѧت بѧѧسته اسѧѧرين   وعبѧѧت    

  . می گردداچيزھا در برابرمان ن گیھا و خيانت پيش شرمی بی

مخالفان بر آن شدند که با شعارھای خاص خود در تظاھرات عمѧومی شѧرکت 

مѧی خѧواھيم آتѧش را متوجѧه راسѧت «: عليه حѧزب نبѧود بھيچوجه شعارھا. کنند

ی لنѧين را نامه مѧی خѧواھيم وصѧيت«، »و بѧوروکرات ھѧاکنيم، متوجه کولاک ھѧا 

ѧѧاجѧѧد سازشѧѧر ضѧѧيم، بѧѧينرا کنѧѧزب لنѧѧاد حѧѧرای اتحѧѧشعاب، بѧѧد انѧѧر ضѧѧکاری، ب. «

امروز اين شعارھا کيش رسمی فراکسيون استالين در مبارزه با راست ھѧا شѧده 

ر کشيده شد، پѧاره  اين شعارھا از دست مخالفان به زي١٩٢٧اما در سال . است

. نѧѧدگان آن مѧѧورد ضѧѧرب و شѧѧتم کمانѧѧدوھای خѧѧاص قѧѧرار گرفتشѧѧد و حمѧѧل کننѧѧد

ѧار تجارب تظاھرات لنينگراد به رھبران رسمی چيزھѧن بѧان ايѧت، و آنѧائی آموخ

. در توده ی مردم احساسی نامطبوع ديده می شد. ی نشان دادند بيش ترگیآماد

برفѧѧراز تѧѧوده ی   . تѧѧوده بѧѧا حالѧѧت عѧѧدم آرامѧѧش عميѧѧق در تظѧѧاھرات شѧѧرکت کѧѧرد

: لѧѧم کѧѧرده بودنѧѧدغѧѧول آسѧѧا، سѧѧرگردان و بѧѧه ھيجѧѧان آمѧѧده دو گѧѧروه فعѧѧال قѧѧد ع

، ضد انقلابی ھای معلوم الحѧال »تروتسکيزم«در مبارزه با . مخالفان و دستگاه

و حتѧѧی عناصѧѧر فاشيѧѧستی خيابѧѧان ھѧѧای مѧѧسکو، داوطلبانѧѧه بѧѧه يѧѧاری دسѧѧتگاه       

سرباز چريکی، به ظѧاھر بѧه عنѧوان ھѧشدار تيѧری بѧه سѧوی اتومبيѧل . می آمدند

کارمنѧѧѧدی مѧѧѧست از اداره ی    . دمѧѧѧن انѧѧѧداخت؛ دسѧѧѧت او را کѧѧѧسی ھѧѧѧدايت مѧѧѧی کѧѧѧر
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آتش نشانی با فحش ھای وقيحانه روی رکاب اتومبيѧل مѧن پريѧد و شيѧشه ی آن 

 در ١٩٢٧کѧسی کѧه قѧدرت بينѧائی داشѧت، در ھفѧتم نѧوامبر . را با مشت شکست

  .خيابان ھای مسکو آزمايش ترميدور را می ديد

ه بѧه آن جѧا زينوويѧف و رادک کѧ. تظاھرات لنينگѧراد ھѧم بѧه ھمѧين منѧوال بѧود

رفته بودند، مورد حمله ی گروھی خاص قرار گرفتند و بѧه بھانѧه ی حفاظѧت از 

زينوويѧف . آن ھا در برابر انبوه خلق طی تظاھرات در خانه ای محبѧوس ماندنѧد

تمѧѧѧامی گѧѧѧزارش ھѧѧѧا حѧѧѧاکی     «: در آن روز، نامѧѧѧه ای بѧѧѧه مѧѧѧن بѧѧѧه مѧѧѧسکو نوشѧѧѧت

 وضѧع رابطѧه ی مѧا، يعنѧی .است که وقاحت ھѧا فقѧط بѧه نفѧع مѧا تمѧام خواھѧد شѧد

مباحثѧѧه ی غيرقѧѧانونی بѧѧا کѧѧارگران، خѧѧوب اسѧѧت، تحѧѧولی بѧѧزرگ بѧѧه سѧѧود مѧѧا در 

ايѧѧن آخѧѧرين تشعѧѧشع نيѧѧروی » .فعѧѧلاً از ايѧѧن جѧѧا حرکѧѧت نمѧѧی کنѧѧيم. جريѧѧان اسѧѧت

او روز بعѧѧد در مѧѧسکو بѧѧود و بѧѧه تѧѧسليم ترغيѧѧب      . مخالفѧѧت نѧѧزد زينوويѧѧف بѧѧود

  .می کرد

ѧѧه خودکѧѧوامبر، يوفѧѧانزدھم نѧѧرددر شѧѧه . شی کѧѧی کѧѧا وقتѧѧد بѧѧصادف شѧѧرگش مѧѧم

  .مبارزه در حال درگير شدن بود

او را از ژاپن که در آن جا سفير بود، با حالتی توأم بѧا . يوفه سخت بيمار بود

ه خارجѧѧѧه فقѧѧѧط بѧѧѧا زحمѧѧѧت زيѧѧѧاد توانѧѧѧسته بودنѧѧѧد او را بѧѧѧ. نگرانѧѧѧی آورده بودنѧѧѧد

ولѧی کوتѧاه مѧدت اقامت در آن جا چنѧدان نپائيѧد و اثѧری اگѧر چѧه خѧوب . فرستندب

ھمѧѧه ی کارھѧای جѧѧاری بѧѧه . يوفѧѧه معѧاون مѧѧن در کميتѧѧه ی امتيѧازات شѧѧد. داشѧت

عھدشکنی و بی وفائی . بحران حزب بر او سخت گران می آمد. عھده ی او بود

پѧردازد، د جѧداً بѧه مبѧارزه ببارھا قصد کرده بو. بيش از ھمه چيز رنجش می داد

ѧتمو من به علت نگرانی از سلامتيش، از اين کѧی داشѧازش مѧه . ار بѧه خاصѧيوف

تѧѧاب تاخѧѧت و تѧѧاز . از تاخѧѧت و تѧѧاز بѧѧر نظريѧѧه ی انقѧѧلاب مѧѧداوم خѧѧشمگين بѧѧود
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بھѧره گيѧران از آن،  بѧه دسѧت گان انقѧلاب،مايه ای را نداشت که عليه سازندفرو

م در  بگمѧان-يوفه به من گفت و گѧوئی را بѧاز گفѧت کѧه بѧا لنѧين . انجام می گرفت

آری، «: لنѧين بѧه وی گفتѧه بѧود. لاب مداوم کرده بود درباره ی انق-١٩١٩سال 

يوفه می خواست اين گفت و گو را منتѧشر کنѧد، و » .تروتسکی حق داشته است

خѧѧوب    . مѧѧن بѧѧا تمѧѧام وسѧѧائلی کѧѧه در اختيѧѧار داشѧѧتم وی را از ايѧѧن کѧѧار بѧѧاز داشѧѧتم

. بѧر سѧرش خواھѧد ريخѧتگی ھѧا ه در آن صورت چه سيلی از فرومايمی ديدم ک

گير بود و دارای استحکام شخصی بود که به ظاھر نѧرم مѧی نمѧود لی پييوفه خي

او بر اثر ھر گزافه گوئی توأم با جھالѧت . ولی در اصل خشک و خم ناشدنی بود

يا عھدشکنی سياسی، با چھره ای درھم و رنگ پريده نزد من می آمد و تکرار 

کѧѧنم چنѧѧين وی ثابѧѧت مѧѧی کوشѧѧيدم بѧѧه » .نѧѧه، بايѧѧد آن را منتѧѧشر کѧѧرد«: مѧѧی کѧѧرد

ای تغييѧѧری در قѧѧضايا نخواھѧѧد داد، و بايѧѧد نѧѧسل تѧѧازه ای »نامѧѧهارائѧѧه ی گواھي«

  .برای حزب پرورش داد و نقشه طويل المدتی تنظيم کرد

 وضѧѧع جѧѧسمانی يوفѧѧه کѧѧه در خارجѧѧه درمѧѧان نѧѧشده بѧѧود روز بѧѧه روز بѧѧدتر      

. کѧشد و سѧپس بѧستری شѧوددر پѧائيز مجبѧور شѧد دسѧت از کѧار بيوفѧه . می شѧد

ايѧن بѧار کميتѧه ی مرکѧزی . وستانش از نو خواستار سفر وی به خارجѧه شѧدندد

 خود را آماده مѧی سѧاختند راستالينيست ھا اين با. جداً از موافقت خودداری کرد

اخراج من از کميتѧه ی مرکѧزی و . فرستندنيروی مخالف را به جھاتی ديگر بتا 

خѧصی و سياسѧی، بѧر خѧشم ش. تکѧان داد بѧيش تѧر سپس حزب، يوفѧه را از ھمѧه

يوفه ی اشتباه ناپذير احѧساس مѧی کѧرد کѧه مѧسأله . ناتوانی بدنی نيز افزوده شد

بر سر سرنوشت انقلاب است، ديگر توانائی نبرد را نداشت و خارج از پھنѧه ی 

به اين ترتيѧب بѧود کѧه آخѧرين راه حѧل را : برايش معنائی نداشت زندگی نبرد ھم

  .برای خود برگزيد
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ی دوسѧѧѧѧѧѧتم  يگѧѧѧѧѧѧر نѧѧѧѧѧѧه در کѧѧѧѧѧѧرملين بلکѧѧѧѧѧѧه در خانѧѧѧѧѧѧهمѧѧѧѧѧѧن در آن روزھѧѧѧѧѧѧا د

رد پѧѧايش را . او. پ.  منѧѧزل داشѧѧتم کѧѧه اگѧѧر چѧѧه جاسوسѧѧان گ١٤٤بلوبѧѧورودوف

بلوبѧورودوف در آن زمѧان در . ولی ھنوز رسماً کميسر امور داخله بѧود. داشتند

می برد که در آن جا، در مبارزه با دستگاه، راھی به سوی  بسر موطنش اورال

. ن تلفѧن بѧه خانѧه ی يوفѧه زدم تѧا از احѧوالش جويѧا شѧوممѧ. کارگران مѧی جѧست

صѧѧدايش . خѧѧودش گوشѧѧی را برداشѧѧت، تلفѧѧن در کنѧѧار تخѧѧت خѧѧوابش قѧѧرار داشѧѧت

    غريѧب، تحريѧѧک  شѧѧده و -البتѧѧه بعѧدھا بѧѧه ايѧѧن مطالѧب پѧѧی بѧѧردم -آھنگѧی داشѧѧت 

مانعی پيش آمد که نشد خواھش او . روماز من می خواست به نزدش ب. آرامبی 

رفقѧѧѧا مѧѧѧدام بѧѧѧه خانѧѧѧه . آن روزھѧѧѧا روزھѧѧѧائی طѧѧѧولانی بѧѧѧود. اجابѧѧѧت کѧѧѧنمرا فѧѧѧوراً 

بلوبورودوف می آمدند تا درباره ی مسائل فѧوری مѧشورت کننѧد پѧس از يѧک يѧا 

آدولѧѧف ابرامѧѧويچ بѧѧا  گلولѧѧه «: دو سѧѧاعت صѧѧدائی ناشѧѧناس تلفنѧѧی بѧѧه مѧѧن گفѧѧت

در خانѧѧѧه ی » .روی ميѧѧѧزش نامѧѧѧه ای بѧѧѧرای شماسѧѧѧت. خودکѧѧѧشی کѧѧѧرده اسѧѧѧت

 مѧرا ھنگѧام اينѧان. کشيک می دادنѧد» مخالف«ھميشه چند نظامی بلوبورودوف 

پѧس . با شتاب به خانѧه ی يوفѧه رفتѧيم. راھی می کردندرفتن به شھر ھميشه ھم

از اين که زنگ زديم و به در کوفتيم، صدائی از پشت در نѧام مѧا را پرسѧيد و در 

بѧر . گذشѧتدر پشت در جريانات اسرارآميزی می . را فوراً بر روی ما باز نکرد

بѧѧالش خѧѧون آلѧѧود چھѧѧره ی آرام و حѧѧاکی از صѧѧفای درون آدلѧѧف آبرامѧѧويچ قѧѧرار 

. او. پ. يکѧѧѧی از اعѧѧѧضای عѧѧѧالی رتبѧѧѧه ی گ» ب«در ميѧѧѧز تحريѧѧѧر او . داشѧѧѧت

خواسѧتار شѧدم کѧه نامѧه . روی ميز نامه ای ديѧده نمѧی شѧد. مشغول کندوکاو بود

مѧد نامѧه ای در آن غرشی کرد کѧه از آن بѧر مѧی آ» ب«. فوراً به من تسليم گردد

پѧس از چنѧد . از وجناتش و صدايش پيدا بود که دروغ مѧی گويѧد. جا نبوده است

                                                 
١٤٤-  Beloborodow 
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گان رسѧѧمی نماينѧѧد.  خانѧѧه ی يوفѧѧه گѧѧرد آمدنѧѧددقيقѧѧه دوسѧѧتان از ھمѧѧه ی شѧѧھر در

کميѧѧسری امورخارجѧѧه و مؤسѧѧسات حزبѧѧی خѧѧود را ميѧѧان تѧѧوده ی مخالفѧѧان تنھѧѧا 

خبѧر ربѧوده .  آن خانѧه آمدنѧددر اثنѧای شѧب ھѧزاران نفѧر بѧه. احساس مѧی کردنѧد

خبرنگѧѧاران خѧѧارجی مطلѧѧب را تلگرافѧѧی . شѧѧدن نامѧѧه در ھمѧѧه ی شѧѧھر پخѧѧش شѧѧد

عاقبѧت يѧک فتѧوکپی . بيش از آن نامه را پنھان کردن ممکن نبود. مخابره کردند

امѧا چѧرا نامѧه ای را کѧه يوفѧه بѧه مѧن نوشѧته . از نامه به راکوفѧسکی تѧسليم شѧد

ѧѧسته ی آن نѧѧت در بѧѧت و روی پاکѧѧد آن اسѧѧسکی داده انѧѧه راکوفѧѧوده بѧѧن بѧѧشانی م

ی  نامѧه. ھم، نه نسخه اصلی بلکه فتوکپی آن را، مطلبی است که روشѧن نيѧست

يوفѧѧه . امѧѧا نѧѧيم سѧѧاعت پѧѧيش از مѧѧرگ: يوفѧѧه تѧѧصوير خѧѧوبی از دوسѧѧتم مѧѧی دھѧѧد

مناسبات مرا به آن دوست می شناخت، يک اعتماد اخلاقی عميѧق مѧا دو نفѧر را 

او به من حق داده بود، آن چه بѧه عقيѧده ی مѧن بѧرای می پيوست و  يکديگر به

دشѧمن محيѧل، پѧس از آن کѧه . انتشار نامناسب و زيادی است از نامه حѧذف کѧنم

موفق نشد نامه را از جھانيان پنھѧان نگѧاه دارد، بيھѧوده کوشѧيد از سѧطوری از 

  .آن، که برای انتشار نوشته نشده بود، به نفع خود استفاده کند

گمѧѧارد کѧѧه تمѧѧامی     چيѧѧزی ب مѧѧرگ خѧѧود را بѧѧه خѧѧدمت آنيوفѧѧه مѧѧی خواسѧѧت

 وی با دستی که نيم ساعت بعد ھفѧت تيѧر را بѧه. گانيش را وقف آن کرده بودزند

نامه و آخѧѧرين بنѧѧدھا را بѧѧرای دوسѧѧتی بѧѧر شѧѧقيقه اش خѧѧالی کѧѧرد، آخѧѧرين شѧѧھادت

  :يوفه، در نامه ی وداع خود درباره ی من چنين گفته است. کاغذ آورد

به خود جѧرأت  -ئوداويدويچ عزيز، سال ھای متمادی کار مشترک با شما، ل«

اين به من حق می دھد کѧه .  و دوستی فردی، مرا پيوند می دھد-گويممی دھم ب

در  ھيچگѧاه .که چه چيѧز را در شѧما اشѧتباه مѧی دانѧم بگويم ھنگام وداع به شما

 از ه بѧѧيشمѧѧی دانيѧѧد کѧѧ. درسѧѧتی راھѧѧی کѧѧه شѧѧما ترسѧѧيم کѧѧرده ايѧѧد شѧѧک نکѧѧرده ام
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اما ھميشه بر اين عقيѧده . راھم، از ايام انقلاب مداومبيست سال است با شما ھم

گی او در تنھا ت لنين در شما نيست، و نيز آمادبودم که سرسختی و عدم مماشا

ماندن در راھی که درست می داند، با پѧيش بينѧی اکثريѧت آتѧی و اعتѧراف عمѧوم 

 تѧѧا کنѧѧون، ١٩٠٥سѧѧی از سѧѧال شѧѧما از لحѧѧاظ سيا. بѧѧه درسѧѧتی آن راه در آينѧѧده

ھميشه حق داشته ايد، و من بارھا به شما گفتѧه ام کѧه بѧه گѧوش خѧود شѧنيده ام 

 نيѧѧز، نѧѧه وی، بلکѧѧه شѧѧما بوديѧѧد کѧѧه حѧѧق ١٩٠٥کѧѧه لنѧѧين تѧѧصديق کѧѧرد در سѧѧال 

آدمی در آستانه ی مѧرگ دروغ نمѧی گويѧد و اينѧک مѧن ايѧن را يѧک بѧار . داشتيد

 شما بارھا از حق خѧود بѧه سѧود قѧراردادی اما... ديگر برای شما تکرار می کنم

. اين اشتباه است. که در ارزش آن مبالغه کرده ايد يا موافقتی، چشم پوشيده اند

شما از نظر سياسی ھميشه حق داشته ايد و  اکنون نيز بѧيش از . تکرار می کنم

حزب روزی اين را در خواھد يافت و تاريخ نيѧز بѧدون شѧرط . ھميشه حق داريد

پس باکی نداشѧته باشѧيد اگѧر کѧسی شѧما را تѧرک .  را تأييد خواھد کرددرستی آن

از آن، اگر بسياری کسان بѧه آن شѧتاب کѧه مѧا آرزويѧش را داريѧم  کم تر گويد، و

حѧرف نѧشدن و شما حق داريد، اما عدم مماشѧات، از راه من. به سوی شما نيايند

د، ھمѧان کاری است که پيروزی حѧق را تѧضمين مѧی کنѧنپذيرفتن ھر نوع سازش

   مѧѧن بارھѧѧا . طѧѧور کѧѧه ھميѧѧشه راز پيѧѧروزی ھѧѧای ايلѧѧيچ در ايѧѧن نھفتѧѧه بѧѧوده اسѧѧت

و تنھا اکنون به گفتن آن تصميم گرفته ام، بѧه  بگويم می خواستم اين را به شما

  ».ھنگام وداع

مراسѧѧم تѧѧدفين يوفѧѧه را در يکѧѧی از روزھѧѧای ھفتѧѧه و سѧѧاعتی قѧѧرار دادنѧѧد کѧѧه 

امѧѧا بѧѧا ھمѧѧه ی ايѧѧن کوشѧѧش در . شѧѧرکت کنѧѧدپرولتاريѧѧای مѧѧسکو نتوانѧѧد در آن 

مراسم تدفين ده ھزار نفری شرکت کردند، و آن مراسم به تظاھرات با شکوھی 

  .از طرف مخالفان مبدل شد
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در ايѧѧѧن اثنѧѧѧا فراکѧѧѧسيون اسѧѧѧتالين در تѧѧѧلاش تѧѧѧشکيل کنگѧѧѧره ی حѧѧѧزب بѧѧѧود و       

   . ھѧѧدمѧی کوشѧيد کѧه کنگѧره را در برابѧر عمѧѧل انجѧام شѧده ی يѧک انѧشعاب قѧرار د

به اصطلاح انتخابات کنفرانس ھای محلی که نماينده به کنگره فرسѧتادند، پѧيش 

سراسѧѧر آغѧѧشته بѧѧه دروغ، انجѧѧام شѧѧده بѧѧود، در حѧѧالی کѧѧه » مباحثѧѧه ی«از آغѧѧاز 

گری نظم جلسات را بѧرھم مѧی زدنѧد،  ھای فاشيست مانند، از راه ھوچی سازمان

برای زينوويف . تر ننگينی پانزدھم  دشوار است تصور چيزی از تدارک کنگره

و گѧѧروه او پѧѧی بѧѧردن بѧѧه ايѧѧن مطلѧѧب دشѧѧوار نبѧѧود کѧѧه کنگѧѧره ی حѧѧزب، مکمѧѧل 

سياسѧѧی آن خفѧѧت و خѧѧواری جѧѧسمی خواھѧѧد بѧѧود کѧѧه در خيابѧѧان ھѧѧای مѧѧسکو و 

 دغدغه ی اما تنھا. ونی اکتبر رخ داده بودلنينگراد در دوازدھمين سالگرد واژگ

بѧديھی اسѧت .  موقѧع تѧسليم شѧوندزينوويف و دوسѧتان او اينѧک ايѧن بѧود کѧه بѧه

برای آنان از اين بابت سوء تفاھمی نمی توانست پيش آيد که استالينيѧست ھѧای 

       بѧѧѧوروکرات، دشѧѧѧمن واقعѧѧѧی را نѧѧѧه در آنѧѧѧان کѧѧѧه مخالفѧѧѧان درجѧѧѧه ی دوم بودنѧѧѧد 

آنѧان . مѧی ديدنѧدلفѧت، کѧه بѧا مѧن رابطѧه داشѧت، می بينند، بلکه در ھسته ی مخا

 قطع رابطه ی نمايشی با مѧن در لحظѧه ی تѧشکيل کنگѧره ی اميدوار بودند که با

آنѧان . خرنѧداه را، بلکه دسѧت کѧم مغفѧرتش را بپانزدھم، نه لطف و عنايت دستگ

. شان را از لحѧاظ سياسѧی خواھѧد خوانѧدنکردند که خيانت دوگانه، فاتحѧه يѧفکر 

ضعيف آنان اگر گروه ما را بر اثر خنجری که از پشت بر آن وارد آوردند موقتاً 

کنگره ی پانزدھم بѧه . کردند، ھمانا خود را از حيث سياسی تسليم مرگ ساختند

 ».او. پ. گ«در اختيѧار  شѧدگان اخѧراج   . اخراج مخالفѧان در مجمѧوع رأی داد

  .قرار گرفتند
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    ::دودو  وو  فصل چھلفصل چھل

  تبعيدتبعيد
  

  

در باره ی اخراج ما به آسيای ميانه يادداشت زنѧم را بѧی کѧم و کاسѧت در ايѧن 

  :می آورمجا 

 از صѧѧبح زود مѧѧشغول جمѧѧع کѧѧردن اثاثيѧѧه   ١٩٢٧روز شѧѧانزدھم ژانويѧѧه ی «

.   حѧѧرارات بѧѧدن مѧѧن بالاسѧѧت و سѧѧرم از تѧѧب و ضѧѧعف گѧѧيج مѧѧی رود. مѧѧی شѧѧويم

 نيز مѧابقی اسѧباب سѧفر را بايѧد اثاثيه ای را که ھم اکنون از کرملين آورده اند و

 ھم ريخته است؛ وانگھی مبل ھا، صندوق ھا، لباس ھا، کتاب ھا ھمه به. پيچمب

پزشѧک و دوسѧت خѧانواده گѧی، گوتيѧه، . دوستان، مدام برای خداحافظی می آيند

گی مѧن  سѧرماخوردا توصيه می کند کѧه سѧفر را بѧه علѧتاز روی ساده دلی به م

 آن نمѧѧی دانѧѧد کѧѧه مѧѧسافرت مѧѧا چيѧѧست و بѧѧه تعويѧѧق انѧѧداختن. بѧѧه تعويѧѧق بينѧѧدازيم

کѧنم، زيѧرا کѧه در شѧرايط ر قطار استراحتی بتوانم داميدواريم که من ب. يعنی چه

    چھѧѧره ھѧѧای تѧѧازه ای ظѧѧاھر .اسѧѧتراحت در خانѧѧه ممکѧѧن نبѧѧود» آخѧѧرروزھѧѧای «

در آغѧوش . می گردند که بѧسياری از آنѧان را بѧرای نخѧستين بѧار اسѧت مѧی بيѧنم

. ھѧا ھا و آرزوی خوشѧبختی کѧردن ھا، علاقه نشان دادن ھا، دست فشردن گرفتن

 بيش تر  شيرينی و پوشاک گرم و غيرهھا، ھا، کتاب ردن گلبا آو ريختگی درھم

       ھѧѧѧا رو بѧѧѧه پايѧѧѧان  ھѧѧѧا، و اضѧѧѧطراب آخѧѧѧرين روز گيرودارھѧѧѧا، ھيجѧѧѧان. شѧѧѧود مѧѧѧی

اسباب، ھمه به ايستگاه راه آھن بѧرده شѧد، و دوسѧتان نيѧز ھمѧه بѧدان . می رود
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. رھمѧѧه ی خѧѧانواده در اتѧѧاق غѧѧذاخوری نشѧѧسته انѧѧد، آمѧѧاده ی سѧѧف. جѧѧا رفتѧѧه انѧѧد

به ساعت نگѧاه مѧی کنѧيم، نѧه، نѧه و نѧيم، .  ھستيم».او. پ. گ«منتظر مأموران 

سѧѧاعت ده . آيѧѧا تѧѧصميم عѧѧوض شѧѧده اسѧѧت؟ تلفѧѧن زنѧѧگ مѧѧی زنѧѧد. کѧѧسی نمѧѧی آيѧѧد

خبر می دھد که سفر به تعويѧق افتѧاده » .او. پ. گ«. ساعت حرکت قطار. است

        پاسѧѧѧخ » بѧѧѧرای چѧѧѧه مѧѧѧدتی؟«: مѧѧѧی پرسѧѧѧد. د. ل. دليلѧѧѧی گفتѧѧѧه نمѧѧѧی شѧѧѧود. اسѧѧѧت

  پѧس » .بѧرای دو روز؛ روز حرکѧت بѧه پѧس فѧردا موکѧول شѧده اسѧت«: می دھنѧد

 مѧѧѧی گردنѧѧѧد، نخѧѧѧست جوانѧѧѧان و سѧѧѧپس ز نѧѧѧيم سѧѧѧاعت دوسѧѧѧتان از راه آھѧѧѧن بѧѧѧرا

می گويند که در ايستگاه راه آھن تظاھرات عظيمی بر پا . راکوفسکی و ديگران

امѧا از » .ه بѧاد تروتѧسکیزنѧد«: مردم منتظر بودند و فرياد می زدند. بوده است

پس او کجاسѧت؟ در جلѧو واگنѧی کѧه بѧرای مѧا تعيѧين شѧده . تروتسکی اثری نبود

دوستان جѧوان بѧالای واگѧن تѧصوير . بود توده ای در حالت ھيجان گرد آمده بود

. دندنصب کرده بودند، و مردم بدان تھنيت ھѧای گѧرم مѧی فرسѧتا. د. بزرگی از ل

گان تظاھرکننѧد. لѧو کѧرد و سѧپس ايѧستاده ج بѧقطار سوتی کشيد، حرکت کوچکی

    قطѧѧار را نگھداشѧѧتند و. اگѧѧن ھѧѧا آويѧѧزان شѧѧدندبѧѧه جلѧѧو لوکوموتيѧѧو دويدنѧѧد، از و

در ميان توده ی مردم شايع شده بود که مѧأموران . می گفتند تروتسکی کجاست

گذارند او خѧود را  تروتسکی را مخفيانه به واگنی برده اند و نمی ».او. پ. گ«

ѧѧه بدرقѧѧدبѧѧده کننѧѧشان دھѧѧيف . گان نѧѧطرابی توصѧѧن اضѧѧستگاه راه آھѧѧذير در ايѧѧناپ

     و سѧѧѧربازان چريѧѧѧک مѧѧѧصاف داده ».او. پ. گ«بѧѧѧا مѧѧѧأموران . فرمѧѧѧا بѧѧѧودحکم

   قطѧѧار . گيری ھѧѧائی نيѧѧز رخ داداز دو طѧѧرف کѧѧسانی زحمѧѧی شѧѧدند و دسѧѧتشѧѧد، 

پѧѧѧس از چنѧѧѧدی اثاثيѧѧѧه ی مѧѧѧا را از راه آھѧѧѧن . يѧѧѧک سѧѧѧاعت و نѧѧѧيم معطѧѧѧل شѧѧѧد

  .ندندبرگردا
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دوسѧѧتان، مѧѧدام تلفنѧѧی از مѧѧا مѧѧی پرسѧѧيدند کѧѧه آيѧѧا در خانѧѧه ھѧѧستيم؟ از اوضѧѧاع   

خѧواب  از نيمѧه شѧب گذشѧته بѧود کѧه بѧه رختمѧدت ھѧا. راه آھن گزارش می دادند

 صѧبح ١١پس از اضѧطراب ھѧا و نѧاراحتی ھѧای روزھѧای آخѧر تѧا سѧاعت . رفتيم

بѧѧزرگ ترمѧѧان بѧѧه  زن پѧѧسر . ھمѧѧه جѧѧا آرام بѧѧود. کѧѧسی زنѧѧگ نѧѧزد. فѧѧردا خوابيѧѧديم

زيѧѧرا کѧѧه دو روز فرصѧѧت بѧѧود، امѧѧا ھنѧѧوز چاشѧѧت نخѧѧورده . محѧѧل کѧѧار خѧѧود رفѧѧت

يوفѧه . م. و سѧپس م» بلوبѧورودوا. و. اف«نخѧست . بوديم که زنگ در زده شده

 ».او. پ. گ«و اينک خانه پرُ شѧد از مѧأموران  -دوباره زنگ زدند . وارد شدند

دسѧتور توقيѧف . گѧر لبѧاس شخѧصین داشتند و برخѧی ديکه برخی اونيفورم به تَ 

 آتѧا بѧه وی تѧسليم شѧد، و آن دو -و فرستادن فѧوريش تحѧت الحفѧظ بѧه آلمѧا. د. ل

ديѧѧروز از آن سѧѧخن گفتѧѧه بѧѧود بѧѧاز ھѧѧم دروغ و نيرنѧѧگ » .او. پ. گ«روزی کѧѧه 

اين خدعه جنگی برای اين بود که از تکرار تظاھرات روز پѧيش جلѧوگيری . بود

کنار تلفن ايѧستاده » .او. پ. گ«اما يک مأمور تلفن مدام زنگ می زدند، . شود

فقѧѧط اتفѧѧاقی موفѧѧق        . روئѧѧی مѧѧانع مѧѧی شѧѧود کѧѧه کѧѧسی جѧѧواب بدھѧѧدو بѧѧا خѧѧوش 

 خانه را اشѧغال کѧرده ».او. پ. گ«دھيم که خبر ب» بلوبورودوف«می شويم به 

بعدھا به مѧا خبѧر دادنѧد کѧه . است و می خواھند ما را به زور از آن جا دور کنند

و ايѧن کѧاملاً . به بوخارين واگذار شده بѧود. د. حرکت دادن ل» ی سياسیرھبر«

     . د. ل. پيѧѧدا بѧѧود کѧѧه مѧѧأموران در خلجاننѧѧد. در مѧѧتن دسيѧѧسه ھѧѧای اسѧѧتالينی بѧѧود

   او از موقعيѧѧѧت بѧѧѧرای روشѧѧѧن کѧѧѧردن مطلѧѧѧب . از رفѧѧѧتن داوطلبانѧѧѧه سѧѧѧر بѧѧѧاز زد

دسѧѧت کѧѧم تبعيѧѧد دفتѧѧر سياسѧѧی سѧѧعی داشѧѧت : مѧѧسأله ايѧѧن طѧѧور بѧѧود. اسѧѧتفاده کѧѧرد

تبعيد را برای . سرشناس ترين مخالفان را به شکل توافق داوطلبانه وانمود کند

  .کارگران چنين توصيف کردند
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پѧѧس باطѧѧل کѧѧردن ايѧѧن افѧѧسانه و نѧѧشان دادن واقعيѧѧت، آن ھѧѧم بѧѧه نحѧѧوی کѧѧه    

ايѧن بѧود . اجازه ی ھيچ گونه پرده پوشی و جعل را ندھد، اھميتی به سزا داشت

مѧا، بѧا دو زنѧی کѧه . که دشمن را به توسل به زور وادار سѧازد. د. راز تصميم ل

مѧذاکره بѧا . به ديدارمان آمده بودند، به اتاقی رفѧتم و در را بѧه روی خѧود بѧستيم

ن نمѧѧی دانѧѧستند چѧѧه بايѧѧد آنѧѧا. مѧѧأموران از پѧѧشت درھѧѧای بѧѧسته انجѧѧام مѧѧی گرفѧѧت

ود تماس گرفتنѧد و کنند، دچار ترديد شده بودند، تلفنی با مأموران بالا دست خب

پس از کسب دستور سرانجام به ما گفتند کѧه در را خواھنѧد شکѧست، زيѧرا بايѧد 

در اين اثنا دستورھای تѧازه ای را بѧرای کارھѧای . د. ل. امر مافوق را اجرا کنند

ضѧѧربه ای بѧѧا چکѧѧش بѧѧه در . مѧѧا در را بѧѧاز نکѧѧرديم. بعѧѧدی مخالفѧѧان ديکتѧѧه کѧѧرد

 دسѧѧѧتی در اونيفѧѧѧورم از لای شيѧѧѧشه .کوفتѧѧѧه شѧѧѧد و شيѧѧѧشه ھѧѧѧای آن را شکѧѧѧست

را در سѧفرھای جبھѧه . د. ارھѧا لافسر سابق که ب» کی چين«. شکسته دراز شد

بѧه مѧن تيرانѧدازی کنيѧد، : راھی کرده بود با صدائی مѧرتعش مکѧرر مѧی گفѧتھم

يѧѧѧاوه نگوئيѧѧѧد     : بѧѧѧه آرامѧѧѧی پاسѧѧѧخ داد. د. ل. رفيѧѧѧق تروتѧѧѧسکی، تيرانѧѧѧدازی کنيѧѧѧد

شما فقѧط مجѧری مѧأموريتی . ندازی به شما را ندارد، کسی قصد تيرا»کی چين«

ھنگѧامی  . آنѧان در را مѧی گѧشايند و وارد مѧی شѧوند، متحيѧر و مѧضطرب. ھستيد

. ل. دم پائی به پا دارد، کفش ھايش را پيدا مѧی کننѧد. د. که مأموران می بينند ل

سѧѧپس او را روی دسѧѧت بلنѧѧد      . از برداشѧѧتن حتѧѧی يѧѧک قѧѧدم سѧѧر بѧѧاز مѧѧی زنѧѧد. د

مѧن بѧا شѧتاب پوسѧتين را بѧه خѧود مѧی پѧيچم و گѧالش ھѧا را  . ی کنند و می برندم

. در، پѧشت سѧر مѧن بѧسته مѧی شѧود. ما در پشت سر آن ھا مѧی رويѧم. می پوشم

را از پلѧه ھѧا . د. مѧن بѧر اشخاصѧی کѧه ل. پشت در صدای داد و فرياد مѧی شѧنوم

مان بيѧرون سرانذارنѧد پѧگد می زنم و خواستار می شوم کѧه بپائين می برند فريا

  .بيايند
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در بѧاز مѧی شѧود و پѧسران مѧن . پسر بزرگ تر می بايست با ما به تبعيد بيايѧد

، »يوفѧه«و » بلوبѧورودوا«خود را به بيرون پرت می کنند، و ميھمانان ما ھѧم، 

سريوشѧا، فنѧون ورزشѧی خѧود را . ھمه از لای در خود را به بيرون می رسѧانند

تن از پلکѧѧان، ليѧѧوا زنѧѧگ ھمѧѧه ی آپارتمѧѧان ھѧѧا     ھنگѧѧام پѧѧائين رفѧѧ. بѧѧه کѧѧار مѧѧی بѧѧرد

چھѧѧره ھѧѧای » .تѧѧسکی را مѧѧی برنѧѧدرفيѧѧق ترو«: را مѧѧی زنѧѧد و فريѧѧاد مѧѧی کѧѧشد

در ايѧѧن خانѧѧه فقѧѧط . زده در آسѧѧتانه ی درھѧѧا و پلکѧѧان آشѧѧکار مѧѧی شѧѧوندوحѧѧشت

در اتومبيѧل از کمѧی جѧا ھمѧه بѧه . کارمندان عالی رتبه ی شѧوروی منѧزل داشѧتند

   » بلوبѧѧورودوا«. گѧѧذاردوشѧѧا نمѧѧی دانѧѧد پاھѧѧايش را کجѧѧا بريس. ھѧѧم چѧѧسبيده انѧѧد

. تيѧѧخ بنѧѧدان شѧѧديدی اسѧѧ. مѧѧا از خيابѧѧان ھѧѧای مѧѧسکو مѧѧی گѧѧذريم.  ماسѧѧتھمѧѧراه

ھمѧه . گی يѧادش رفتѧه آن را بѧا خѧود بѧرداردسريوشا کلاه نѧدارد، در آن دسѧتپاچ

 نѧداريم، ھمѧراهچمѧدانی . گالش ھای خود را فراموش کرده اند و دستکش را ھم

ما را نѧه بѧه ايѧستگاه راه آھѧن غѧازان، بلکѧه بѧه سѧوئی . کيف دستيی ھم نهحتی 

می خواھѧد سريوشا . ايستگاه ياروسلاو: معلوم می شود بزودی .ديگر می برند

امѧا . مѧی برنѧدمان به عروس ما خبر دھد که دارنѧد جھد تااز اتومبيل به بيرون ب

ذارد ش مѧی کننѧد نگѧخѧواھ. د. مأموران دست ھای او را محکم می گيرند و از ل

ѧرون بپѧن . ردسريوشا از اتومبيل بيѧستگاه راه آھѧه ايѧا بѧيممѧی رسѧر . مѧده پѧپرن

می آورنѧد، ھمѧان طѧور را سردست از اتومبيل بيرون .  د.مأموران، ل: نمی زند

ليوا رو به انѧدک کѧارگران راه . که پيش از آن از آپارتمان بيرونش آورده بودند

رفيѧѧѧق  چگونѧѧѧه بينيѧѧѧدرفقѧѧѧا، ب«: و مѧѧѧی گويѧѧѧدتند مѧѧѧی کنѧѧѧد آھنѧѧѧی کѧѧѧه آن جѧѧѧا ھѧѧѧس

را در . د. ه پيش از آن لک. او. پ. يکی از مأموران گ» .تروتسکی را می برند

! گيѧر بچѧهآرام ب:  مѧی گويѧدراھی می کرد، گريبان ليѧوا را مѧی گيѧرد وشکار ھم

  .سريوشا پاسخ او را با سيلی ورزش کارانه ای می دھد
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ی واگѧѧن مѧѧا و در کنѧѧار در آن، مѧѧأموران کنѧѧار پنجѧѧره ھѧѧا. مѧѧا در واگѧѧن ھѧѧستيم

سفر به . اشغال کرده اند» .او. پ. گ«کوپه ھای ديگر را مأموران . ايستاده اند

لوکوموتيѧو بѧا تنھѧا . چمѧدان ھѧای مѧا را نيѧاورده انѧد. کجا می انجامѧد؟ نمѧی دانѧم

. سѧاعت دو بعѧد از ظھѧر اسѧت. واگنی که بدان بسته اسѧت بѧه حرکѧت در مѧی آيѧد

ل می آيد که ما را از بی راھه ای به ايѧستگاه کѧوچکی مѧی برنѧد و کاشف به عم

در آن جا واگن ما به قطار پستی بسته می شود که از ايستگاه غازان مسکو به 

، که بѧا قطѧاری کѧه از »بلوبورودوا«ساعت پنج از سريوشا و . تاشکند می رود

 تѧب و لѧرز مѧن: سفر ادامѧه داشѧت. مقابل آمد به مسکو رفتند، خداحافظی کرديم

ѧѧѧد. ل. تمداش .ѧѧѧردخوشѧѧѧی کѧѧѧم مѧѧѧوخی ھѧѧѧود و شѧѧѧد، و . حال بѧѧѧن شѧѧѧت روشѧѧѧموقعي

بѧه مѧا گفتѧه شѧد کѧه . دنѧدمأموران خوش سلوک و مؤدب بو. پيرامون ما آرام تر

) راه آھنآخرين ايستگاه ( در فرونزه مان با قطار بعدی خواھد آمد وچمدان ھاي

ا بѧدون لبѧاس زيѧر و بѧدون مѧ. به ما خواھد رسيد، يعنی در روز نھم مسافرت ما

سرموکس و پوزنانسکی با چѧه دقѧت و علاقѧه ای کتѧاب ھѧا را ... کتاب می رفتيم

چيده بودند، مقداری را برای بين راه و مقداری را برای اوقѧات نخѧست رسѧيدن 

شناسد، چه دلѧسوزانه   میرا خوب. د. ی ل  و سليقهسرموکس که عادت. از راه

 را در. د. سѧال ھѧای انقѧلاب لوی در .  چيѧده بѧودرا کنѧار ھѧم. د. ابزار نوشتن ل

در آن ايѧام بѧين راه . د. ل. راھی نکرده بودچه سفرھائی که به عنوان منشی ھم

با حرارتی دو چندان کار می کرد، با استفاده از اين موقعيت که نه ميھمانی بود 

و بѧѧار گѧѧران يѧѧاری و کمѧѧک، نخѧѧست بѧѧر دوش گلاسѧѧمن و سѧѧپس بѧѧر . و نѧѧه تلفنѧѧی

اينک ما در راه سѧفری دور بѧوديم، بѧدون يѧک . سرموکس نھاده شده بوددوش 

مѧѧان سريوشѧѧا براي. پѧѧيش از حرکѧѧت.  کاغѧѧذکتѧѧاب، بѧѧدون مѧѧداد و بѧѧدون يѧѧک ورق

 تيانشانѧسکی فѧراھم آورده -کتابی علمی در بѧاره ی ترکѧستان بѧه قلѧم زميونѧوف
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فقѧѧط انѧѧدک مѧѧان کѧѧه از آن ا آينѧѧده يم کѧѧه بѧѧين راه، بѧѧا منزلگѧѧاهمѧѧا بѧѧر آن بѧѧود. بѧѧود

نيѧز بѧا »  تيانشانѧسکی-زميونѧوف«امѧا . چيزی مѧی دانѧستم آشѧنائی حاصѧل کنѧيم

دست ھѧای خѧالی در واگѧن نشѧسته بѧوديم، با .  ديگر، در مسکو جا ماندچيزھای

 شب ھا در حالی کѧه سѧر را. گوئی از ناحيه ای به ناحيه ی ديگر شھر می رويم

کنѧار در نيمѧه بѧاز کوپѧه، . يمتکيه داده بوديم، بر نيمکت دراز می کشيدبه دست 

  .مأموری مدام کشيک می داد

 چه در انتظار ما بود؟ سفر ما چه شکل و شمايلی خواھد يافѧت؟ و تبعيѧد؟ مѧا 

ی  ھمѧه با. م شد؟ آغاز سفر نويدبخش نبودخواھي روبرو گانيیندبا چه شرايط ز

ھا  روی نيمکت. واگن نوسان آرامی داشت. کرديم اين، خود را آرام احساس می

از ايѧن .  مѧی آورددر نيمه باز، زندانی بودنمان را به يادمѧان. بوديمدراز کشيده 

ھای روز آخر، سخت خسته بوديم و  ھا و ھيجان ھا، بلاتکليفی ھمه يکه خوردن

حѧال . ھا خѧاموش بودنѧد کشيک. ھمه جا خاموش بود. کرديم ت میاينک استراح

اسѧباب آسѧايش مѧرا فѧراھم آورد، شده کوشيد به ھر ترتيب  می. د.  ل.من بد بود

ديگѧѧر . امѧѧا چيѧѧزی جѧѧز حالѧѧت بѧѧشاش و دوسѧѧتانه نداشѧѧت کѧѧه بѧѧه مѧѧن انتقѧѧال دھѧѧد

ليѧوا در کوپѧه . اعتنائی به پيرامون خود نداشѧتيم و لѧذت آرامѧش را مѧی چѧشيديم

در مسکو خود را کاملاً وقف کارھѧای مخالفѧان کѧرده بѧود؛ و اينѧک . مجاور بود

نيافتѧه بѧود کѧه بѧه زنѧش ما را ياری کند و فرصت آن را با ما به تبعيد می آمد تا 

در واگѧѧن، تѧѧاريکی . ی خѧѧارج بѧѧودحѧѧالا تنھѧѧا رابѧѧط مѧѧا بѧѧا دنيѧѧا. گويѧѧدبѧѧه درود ب

    مѧѧا بѧѧه سѧѧوی مѧѧشرق . سѧѧوخت ھѧѧای روی در، افѧѧسرده مѧѧی شѧѧمع. فرمѧѧا بѧѧودحکم

  .رفتيم می

. شѧدند تѧر مѧی شѧديم، مѧأموران خѧوش اخѧلاق ھر چند مѧا از مѧسکو دورتѧر مѧی

ناھѧار . برای ما لباس زير، صابون، مسواک و غيره خريدنѧد» سامارا«ان در آن
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کѧѧه نѧѧاگزير از . د. ل. شѧѧد ھѧѧای راه آھѧѧن فѧѧراھم مѧѧی ھѧѧا در ايѧѧستگاه مѧѧا و کѧѧشيک

خѧورد و ليѧوا و مѧرا  دادنѧد مѧی پرھيز سخت غذائی اسѧت، حѧالا ھرچѧه بѧه مѧا مѧی

لѧوازمی . دمومن بѧا حيѧرت و وحѧشت نѧاظر آن اشѧتھا بѧ. حالی وا می داشتخوش

. مان خريده بودند، ھر يک نام خاص خود را گرفتѧه بودنѧدبراي» سامارا«که در 

اشѧياء . و غيѧره) معѧاون منشينѧسکی(ی منشينѧسکی، جѧوراب يѧاگودا  مثلاً حوله

    قطѧѧار بѧѧه علѧѧت بѧѧوران، آھѧѧسته . ای پيѧѧدا کѧѧرده بѧѧود ی مѧѧسخره بѧѧدين ترتيѧѧب جنبѧѧه

  . آسيا فرو می رفتيمدر دل بيش تر رفت ولی ما روز به روز می

کѧاران ه وی اجازه دھند تѧا دو نفѧر از ھمپيش از سفر خواسته بود که ب. د. ل

پس سرموکس و پوزنانسکی . اين درخواست رد شد. برد بھمراهقديمی خود را 

بدين منظور به قطѧاری کѧه بѧدواً قѧرار بѧود مѧا . بر آن شدند که مستقلاً اقدام کنند

در واگنی جا گرفتند، شاھد تظѧاھرات بودنѧد، امѧا از . با آن سفر کنيم سوار شدند

آنان پѧس . جای خود تکان نخوردند، زيرا که پنداشتند ما نيز در آن قطار ھستيم

پيѧѧاده شѧدند و بѧѧه » آريѧسی«پѧس در . از چنѧدی دريافتنѧد کѧѧه مѧا در قطѧار نيѧѧستيم

يѧوا بѧود يعنѧی ل. از قضا در آن جا ما آن دو را ديديم. انتظار قطار بعدی ايستادند

حال ھمѧѧه سѧѧخت خوشѧѧ. آن ھѧѧا را ديѧѧده بѧѧود بѧѧيش تѧѧر کѧѧه بѧѧه علѧѧت آزادی حرکѧѧت

: در ايѧѧن جѧѧا يادداشѧѧتی را کѧѧه پѧѧسرم در آن زمѧѧان نوشѧѧته بѧѧود مѧѧی آورم. شѧѧديم

ز صبح به سالن انتظار می روم، شايد در آن جا رفقايم را پيدا کنم کѧه تمѧام رو«

آن دو آن جѧѧا : رسѧѧتشان نگѧѧرانم و دنوشتѧѧاز آن ھѧѧا صѧѧحبت کѧѧرده ام و از سر

شرح . اند اند، در رستوران سر يک ميز کوچک و مشغول بازی شطرنج نشسته

بѧه . بدان ھا به اشاره می فھمانم که به سويم نيايند. شاديم را دادن دشوار است

      آغѧѧاز ».او. پ. گ«محѧѧض آمѧѧدن مѧѧن بѧѧه رسѧѧتوران، جنѧѧب و جѧѧوش معمѧѧولی 

ھمѧه . دھمتا خبر کѧشف خѧود را بѧ رمبه شتاب راه قطار را پيش می گي. می شود
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از آن ھا عصبانی نيست کѧه بѧرخلاف دسѧتور بѧه . د. حتی ل. حال می شوندخوش

اين کѧار، آنѧان را . اند ی سفر، در اين جا، در انظار به انتظار ايستاده جای ادامه

  .می کند روبرو با خطری غيرلازم

تѧѧی کѧѧه ھѧѧوا قيادداشѧѧتی مѧѧی نويѧѧسم کѧѧه مѧѧی خѧѧواھم و. د. پѧѧس از مѧѧشورت بѧѧا ل

کی بايѧد فѧوراً تنھѧا پوزنانѧس«: دستور ايѧن اسѧت. دھمگرگ و ميش شد بھشان ب

کس بايѧد، بѧی آن کѧه بѧا سѧرمو. مانѧدنتظر دستور برود و در آن جا مبه تاشکند ب

موفѧѧق شѧѧدم کѧѧه پوزنانѧѧسکی را در . رودآتѧѧا بѧѧ-مѧѧا تمѧѧاس بگيѧѧرد، مѧѧستقيم بѧѧه آلمѧѧا

را پيѧدا نکѧرديم، و  يکѧديگر  فѧوراً .بينمای تاريک پشت ايستگاه راه آھن بگوشه 

 مѧی زديѧم و در م، سخت مضطرب بوديم، بѧه شѧتاب حѧرفوقتی که به ھم رسيدي

آن ھا در را شکستند، او را روی دست : به وی گفتم. ميان حرف ھم می دويديم

چѧه کѧسی در را شکѧسته بѧود؟ کѧه را : متوجه مطلب نѧشد. بلند کردند و بردندش

واضح تر حرف زدن نبود، ممکѧن بѧود مѧا را پيѧدا روی دست بردند؟ اما فرصت 

  »...بدين ترتيب ملاقات بی نتيجه ماند. کنند

کѧѧرده بѧѧود، بѧѧه راه خѧѧود ادامѧѧه داديѧѧم و    » آريѧѧسی«پѧѧس از کѧѧشفی کѧѧه ليѧѧوا در 

. حال کننѧده بѧودايѧن خوشѧ. وفѧادار در قطѧار بѧا ماسѧتمی دانستيم اينک دوسѧتی 

 تيانشانسکی را از چمѧدان -اً زميونوففور. مان به ما رسيدز نھم چمدان ھايرو

   بѧѧا علاقѧѧه مѧѧشغول خوانѧѧدن آن کتѧѧاب شѧѧديم کѧѧه در آن طبيعѧѧت . بيѧѧرون کѧѧشيديم

و مھѧم تѧر از ھمѧه ايѧن .  آتا، مردم آن، باغ ھای سيب آن توصيف شده بѧود-آلما

حالی لѧѧوازم بѧѧا خوشѧѧ. د. ل. فراوانѧѧی وجѧѧود داشѧѧتکѧѧه در آن جѧѧا شѧѧکارگاه ھѧѧای 

) پѧيش بѧک(صبح زود به فرونѧزه .  پيچيده بود در آوردنوشتن را که سرموکس

برف سѧپيد، پѧاکيزه و .  سرد بودخيلی. رسيديم که آخرين ايستگاه راه آھن است

بѧرای مѧا پوسѧتين روسѧتائی و . نواز که آفتاب بر آن می تابيѧد چѧشم را مѧی زددل

 ٧٥١ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

لباس سنگين نزديѧک بѧود مѧرا خѧرد کنѧد، امѧا بѧين راه . کفش ھای پشمی آوردند

ی پوشيده از بѧرف آھѧسته در حرکѧت بѧود و  اتوبوس بر جاده. از ھم سردم بودب

تاريѧѧک . داشѧѧتيمپѧѧس از طѧѧی سѧѧی کيلѧѧومتر نگھ. گزيѧѧد بѧاد چѧѧون نيѧѧشتر مѧѧا را مѧѧی

  .به نظر می آمد در بيابانی از برف ھستيم. بود

نزد ما می آمدنѧد )  ما بودندھمراهدوازده، بلکه پانزده نفر (دو سرباز کشيک 

مѧا بѧه . وريت به ما گفتنѧد کѧه بيتوتѧه در آن جѧا چنگѧی بѧه دل نمѧی زنѧدو با محظ

کندی از اتوبوس پياده شديم و در تاريکی کورمال کورمال خود را بѧه در کوتѧاه 

چاپارخانѧѧه رسѧѧانديم و در آن جѧѧا بѧѧا خѧѧاطری خѧѧشنود پوشѧѧش سѧѧنگين را از تѧѧن   

در . ده بѧѧودپنجѧѧره ھѧѧای کوچѧѧک کѧѧاملاً يѧѧخ ز. چاپارخانѧѧه سѧѧرد بѧѧود. دور سѧѧاختيم

  .گوشه ای بخاری بزرگ روسی قرار داشت که بدبختانه مثل يخ سرد بود

چيѧزی خѧورديم و بѧا سرپرسѧت چاپارخانѧه کѧه . خود را با چای گرم می کѧرديم

در آن صѧفحات  زنѧدگانی از او و از. د. ل. زن قزاقی بود به گفت و گو پѧرداختيم

امѧѧا بلاتکليفѧѧی . نمѧѧودھمѧѧه چيѧѧز غريѧѧب مѧѧی . پرسѧѧيد و در حاشѧѧيه نيѧѧز از شѧѧکار

    ايѧѧن راه پيمѧѧودن ھѧѧا بѧѧه کجѧѧا منتھѧѧی  یناشѧѧی از ايѧѧن بѧѧود کѧѧه نمѧѧی دانѧѧستيم ھمѧѧه

گی، کشيک ھѧا در ھمѧساي. را مھيا کردنشروع کرديم خواب گاه خود . می شود

. ليوا برای خود بر نيمکتی جѧائی دسѧت و پѧا کѧرد. محلی برای بيتوته پيدا کردند

روی پوستين ھای روسѧتائی . ر تختخواب را کردکا. د. ميز بزرگ برای من و ل

وقتی که آن طور در اتاق تاريѧک و سѧرد،  زيѧر سѧقف کوتѧاه خوابيѧده . خوابيديم

و ليѧوا . د. ل. اصلاً به خانه ی مѧا در کѧرملين شѧبيه نيѧست: بوديم خنده ام گرفت

  .حرف مرا تأييد کردند

نѧوز در پѧيش بѧود، دشѧوارترين بخѧش راه ھ. سپيده دم به راه خود ادامه داديم

پوشѧاک سѧنگين . يѧخ بنѧدانی عبѧوس بѧود. »کѧوردای«يعنی عبور از سѧتيغ کѧوه 
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ھنگѧامی کѧه دوبѧاره . مثل آوار بر آدمی فشار می آورد. باری بود تحمل نکردنی

آتѧا آمѧده -کѧه از آلمѧا. ».او. پ. گ«اطراق کرديم، با راننده و يکѧی از مѧأموران 

غريبѧه و ناشѧناس بѧر  زندگی  رفته درھایرفته. بودند، وارد گفت و شنود شديم

جѧاده پوشѧيده از . راه بѧرای اتومبيѧل رانѧی بѧسيار سѧخت بѧود. ما گشوده می شѧد

راه را مѧی شѧناخت و خѧود را بѧا . امѧا راننѧده خѧوب مѧی رانѧد. برف و خراب بѧود

راننѧده، آگѧاه بѧدان کѧه در آن . مقѧارن شѧب سѧرما شѧديدتر شѧد. ودکا گرم می کرد

 يѧѧز بѧѧه وجѧѧود او بѧѧسته اسѧѧت، دلپѧѧريش را از مقامѧѧات دولتѧѧی   کѧѧوير بѧѧرف، ھمѧѧه چ

 آتѧا نيѧز کѧه در کنѧارش -گان مقامات رسѧمی آلمѧاو نمايند. بی پروا خالی می کرد

  سѧѧه . رسѧѧندايѧѧه مѧѧی رفتنѧѧد کѧѧه سѧѧالم بѧѧه منѧѧزل بنشѧѧسته بودنѧѧد سѧѧخنان خوشѧѧايند م

  .ديمرسѧيده بѧو. يѧل از حرکѧت ايѧستادبعد از نيمѧه شѧب، در تѧاريکی مطلѧق، اتومب

 ١٤٥ی دشتيزو مھمانخانه در خيابان تولو در برابر: به کجا؟ کاشف به عمل آمد

. پ. گ«اتاق ھای مجاور را کشيک ھا و مѧأموران رسѧمی . دو اتاق به ما دادند

معلѧѧوم شѧѧد کѧѧه دو چمѧѧدان . ليѧѧوا بѧѧه بازرسѧѧی اثاثيѧѧه پرداخѧѧت.  اشѧѧغال کردنѧѧد».او

 -زميونѧѧوف«بѧѧاز . ه اسѧѧتحѧѧاوی لبѧѧاس زيѧѧر و کتѧѧاب در ميѧѧان بѧѧرف ھѧѧا جѧѧا مانѧѧد

در باره ی چين . د. کارت ھا و کتاب ھای ل. از دستمان رفته بود» تيانشانسکی

پѧѧانزده مѧѧأمور نتوانѧѧسته بودنѧѧد از . و ھنѧѧد و لѧѧوازم نوشѧѧتن او نيѧѧز گѧѧم شѧѧده بѧѧود

. دھѧدبѧه راه افتѧاد تѧا سѧر و گوشѧی آب بليѧوا روز بعѧد . کنند نگھداری چمدان ھا

 شѧھر، پѧيش از ھمѧه بѧا پѧست و تلگѧراف کѧه مرکѧز  شروع کرد بѧه آشѧنا شѧدن بѧا

ناپѧذير، در   خѧستگیليѧوا،. ای ھم پيѧدا کѧرد داروخانه. ما شده بودند زندگانی ثقل

قلѧѧم، مѧѧداد، نѧѧان، کѧѧره، : جѧѧست و جѧѧوی لѧѧوزام مѧѧورد نيѧѧاز حتمѧѧی بѧѧود، از قبيѧѧل

  ... شمع

                                                 
١٤٥- Dshetysu 
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امѧا بعѧد عѧصرھا بѧه . اتاق را ترک می کرد و نѧه مѧن. د. روزھای نخست نه ل

ر را ناھѧا. رابط ما با دنيѧای خѧارج، پѧسرمان بѧود. گردش ھای کوتاھی می رفتيم

ليوا تمѧام روز را در رفѧت و آمѧد . مان می آوردنداز نزديک ترين رستوران براي

روزنامѧه و اطلاعѧات جالѧب . بود، و ما ھميشه با بی صبری در انتظѧارش بѧوديم

ه سѧرموکس کجѧا مانѧده از ايѧن کѧ. توجه از سѧنن و آداب شѧھر بѧا خѧود مѧی آورد

ايѧن . رو صѧدای آشѧنا را شѧنيديمعاقبѧت روز چھѧارم، از راھѧ.  بوديماست نگران

از پѧشت در بѧا دلواپѧسی بѧه سѧخنان و صѧدای . صدا برای ما چه گران بھѧاء بѧود

آمѧѧدن او بѧѧرای مѧѧا گѧѧشوده شѧѧدن درھѧѧای تѧѧازه . پѧѧای سѧѧرموکس گѧѧوش مѧѧی داديѧѧم

رو رفѧѧتم و او مѧѧن بѧѧه راھѧѧ. تѧѧاق مѧѧاوار بѧѧه ديѧѧوار ااتѧѧاقی گرفѧѧت ديѧѧ. معنѧѧی مѧѧی داد

از مجѧѧاورت او، . امѧѧا جѧѧرأت آغѧѧاز گفѧѧت و شѧѧنود نکѧѧرديم... خѧѧاموش سѧѧلام کѧѧرد

روز بعد او را پنھانی به اتѧاق خودمѧان آورديѧم و شѧرح . خاموش شادمان بوديم

اما اين . آن چه گذشته بود برايش گفتيم و قرارھای آينده ی مشترک را گذاشتيم

در ھتѧѧل .  ھمѧѧان روز در سѧѧاعت ده، پايѧѧان فѧѧرا رسѧѧيد.آينѧѧده سѧѧخت کوتѧѧاه بѧѧود

رو در اتѧاق نشѧسته بѧودم، مѧشرف بѧه راھѧ. د .مѧن بѧا ل. فرما بودخاموشی حکم

ليѧوا در اتѧاق . زيرا بخاری آھنی حرارتی تحمل ناپѧذير داشѧت. سرد نيمه باز بود

ما صدای پاور چين رفتن کسانی را در دھليز شنيديم و ھѧر . خودش نشسته بود

ھمان طور کѧه بعѧد معلѧوم شѧد، ليѧوا نيѧز گѧوش و شѧصتش . ش خوابانديمسه گو

 چگونѧه شѧنيديم  کѧه» .آن ھا ھѧستند«: در ذھن ما برقی جھيد. خبردار شده بود

عجلѧѧه «زننѧѧد، وارد اتѧѧاق سѧѧرموکس شѧѧدند و گفتنѧѧد اشخاصѧѧی، بѧѧی آن کѧѧه در ب

ای دوبѧѧاره صѧѧد» .پوشѧѧملااقѧѧل اجѧѧازه بدھيѧѧد کفѧѧش ھѧѧايم را ب«: پاسѧѧخ داد» !نيѧѧدک

بعѧѧد، دربѧѧان در اتѧѧاق سѧѧرموکس را  . پѧѧاورچين رفѧѧتن آمѧѧد و بعѧѧد خاموشѧѧی عميѧѧق

. گ«ھѧای  ای در يکی از دخمه چند ھفته. ما ديگر سرموکس را نديديم. قفل کرد
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آتѧا بѧا جѧانی ھѧا در يѧک جѧا گرسѧنه نگѧاھش داشѧتند و سѧپس بѧا -در آلما» او. پ

اد بѧѧѧه مѧѧѧسکو  کوپѧѧѧک در روز کѧѧѧه کفѧѧѧاف خريѧѧѧد نѧѧѧان را ھѧѧѧم نمѧѧѧی د٢٥ی  جيѧѧѧره

پوزنانѧѧسکی نيѧѧز در تاشѧѧکند     بنѧѧا بѧѧه اطلاعѧѧی کѧѧه بѧѧه مѧѧا رسѧѧيد، . فرسѧѧتادندش

ھѧѧѧا رسѧѧѧيد، از  خبѧѧѧری از آنپѧѧѧس از سѧѧѧه مѧѧѧاه . ی مѧѧѧسکو شѧѧѧد گير و روانѧѧѧهدسѧѧѧت

ѧѧا دا. شانتبعيدگاھѧѧن جѧѧک واگѧѧشرق در يѧѧه مѧѧد بѧѧصادفی در راه تبعيѧѧده آن دو ت

را ديدند، تا اين بار گر  يکديآن دو پس از مدتی جدائی، باز. روی ھمشدند، روب

  .آن ھا به دو نقطه ی مختلف فرستاده شدند: که برای ھميشه از ھم جدا شدند

دشمنان از اين که آن دو نفر . کارانش ماندبدون ھم. د. بدين ترتيب بود که ل

آنان، گلاسѧمن مھربѧان . به انقلاب وفاداری کردند، تقاص سختی گرفتند. د. با ل

رکѧار، بوتѧوف، آرام و پُ .  به سѧوی خودکѧشی راندنѧد١٩٢٤و فروتن را در سال 

دھد و او ناچار بѧه اعتѧصاب  از او خواستند که شھادت دروغ بگير شد،نيز دست

  .غذا دست زد که پايان آن مرگ در بيمارستان زندان بود

آن را بѧѧѧا کينѧѧѧه ای سرشѧѧѧار از . د. بѧѧѧدين ترتيѧѧѧب دبيرخانѧѧѧه ای کѧѧѧه دشѧѧѧمنان ل

دشѧѧѧمنان          . ر داده بودنѧѧѧد، يکѧѧѧسره نѧѧѧابود شѧѧѧدج حمѧѧѧلات خѧѧѧود قѧѧѧراتعѧѧѧصب، آمѧѧѧا

. آتѧѧای دورافتѧѧاده کѧѧاملاً خلѧѧع سѧѧلاح شѧѧده اسѧѧت-در آلمѧѧا. د. مѧѧی پنداشѧѧتند کѧѧه ل

ھѧا  اگر در آن جا ھم بميرد، به اين زودی«: وروشيلوف آشکارا رجز می خواند

ما سه نفر شرکت تعاونيی . خلع سلاح نشده بود. د. اما ل» .کسی نخواھد فھميد

ѧѧمتѧѧود. شکيل داديѧѧارج بѧѧای خѧѧا دنيѧѧه بѧѧراری رابطѧѧاً برقѧѧسر، اساسѧѧار پѧѧان  . کѧѧجري

او را يѧا وزيѧر امورخارجѧه يѧا وزيѧر . د. ل. تبادل نامѧه را روان نگѧاه مѧی داشѧت

تبادل نامه رفتѧه رفتѧه دامنѧه ای وسѧيع پيѧدا کѧرد کѧه . پست و تلگراف می خواند

وانگھѧی . بѧه عھѧده داشѧتمѧسئوليت نگھبѧانی را نيѧز . بار آن بر دوش ليѧوا بѧود

ھѧا را  کتابخانѧه موجودی ھای کھنه ی: فراھم می کرد. د. اسباب کار را برای ل
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می کاويد، روزنامѧه ھѧای خѧارجی را فѧراھم مѧی سѧاخت و مѧستخرج ھѧائی تھيѧه 

مѧѧی کѧѧرد، مѧѧذاکرات را بѧѧا مقامѧѧات محلѧѧی انجѧѧام مѧѧی داد، اسѧѧباب شѧѧکار را مھيѧѧا    

. از سگ شکاری و تفنگ مراقبت می کردمی ساخت، شکار را جور می کرد و 

گذشѧѧѧته از ايѧѧѧن، بѧѧѧا کوشѧѧѧش تمѧѧѧام، جغرافيѧѧѧای اقتѧѧѧصادی و زبѧѧѧان ھѧѧѧای خارجѧѧѧه        

  .آموخت می

حѧѧسابی بѧѧه جريѧѧان . د. چنѧѧد ھفتѧѧه پѧѧس از رسѧѧيدن مѧѧا کѧѧار علمѧѧی و سياسѧѧی ل

 کѧاری بѧه ».او. پ. گ«. بعدھا ليوا يک ماشين نويس ھم کشف کѧرد. افتاده بود

. پ. گ«لماً با اين تعھد کѧه ھѧر چѧه بѧرای مѧا ماشѧين مѧی کنѧد بѧه او نداشت، مس

يقينѧѧاً خيلѧѧی تفѧѧريح داشѧѧت شѧѧنيدن آن چѧѧه ايѧѧن دختѧѧر کѧѧه در . دھѧѧدگѧѧزارش ب» .او

  .گفته است» .او. پ. گ«مبارزه با تروتسکيزم آن قدر کم تجربه بود، به 

م  آتا برف زيباست، سپيد، پاکيزه، خشک، عبور و مرور در آن جѧا کѧ-در آلما

است و برف در سراسر زمѧستان صѧفای خѧود را حفѧظ مѧی کنѧد و در بھѧار جѧای 

ھای عظيم؛  قالی: آيد ای پديد می چه منظره. دھد ھای قرمز می خود را به شقايق

  .ناکستپ ھای پوشيده از شقايق سرخ تابکند ا تا چشم کار می

رکѧز در م. در شھر لوله کشی آب نبود، برق نبود، خيابѧان ھѧای اسѧفالت نبѧود

شھر، در بازار کثيف، بر پله ی جلو مغѧازه ھѧا، قرقيزھѧا در آفتѧاب خѧود را گѧرم 

طѧاعون نيѧز ديѧده . مالاريѧا معرکѧه مѧی کѧرد. می کردند و شپش از تن می گرفتند

روزنامѧѧه ھѧѧا اغلѧѧب از جѧѧذام در آن . در تابѧѧستان سѧѧگ ھѧѧار زيѧѧاد بѧѧود. مѧѧی شѧѧد

مѧѧا     .  خѧѧوبی گذرانѧѧديمبѧѧا ھمѧѧه ی ايѧѧن ھѧѧا، تابѧѧستان را بѧѧه. صѧѧفحات مѧѧی نوشѧѧتند

کلبه ای از باغبانی اجѧاره کѧرديم مѧشرف بѧه کѧوه ھѧای پوشѧيده از بѧرف، امتѧداد 

و خانواده اش ناظر رسيدن ميوه ھا بوديم و در  صاحبخانه با. ھای تيانشان کوه

اش را بѧه مѧا  باغ در مراحل مختلف تکامل، چھѧره. کرديم ھا شرکت می چيدن آن
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ھѧا  ی درختѧان بѧر داربѧست سفيد پوشيده بѧود، شѧاخهھای  می نمود و از شکوفه

  کѧѧرد، و بعѧѧد ميѧѧوه ھѧѧا چѧѧون مفرشѧѧی رنگارنѧѧگ در زيѧѧر درختѧѧان،  سѧѧنگينی مѧѧی

    از آن ھمѧѧه بѧѧار، دوبѧѧاره در حѧѧالی کѧѧه درختѧѧان، رھѧѧا. ريخѧѧت ھѧѧا مѧѧی روی کѧѧاه

آن وقت در باغ عطر ميوه ھای رسيده، سѧيب . شان را بالا می کشيدندشاخه ھاي

 پيچيѧѧد و صѧѧدای زنبѧѧوران عѧѧسل و زنبѧѧوران رنگارنѧѧگ ديگѧѧر بѧѧه و گلابѧѧی، مѧѧی

  .ميوه ھا را می پختيم. گوش می رسيد

در ژوئѧѧѧن و ژوئيѧѧѧه در بѧѧѧاغ سѧѧѧيب و در زيѧѧѧر سѧѧѧقف کلبѧѧѧه ی خيزرانѧѧѧی، کѧѧѧار 

ای  ناپѧذير صѧدا مѧی کѧرد، پديѧده خستگی ماشين تحرير. پرُحرارتی جريان داشت

قѧѧاد برنامѧѧه ی کمينتѧѧرن را انت. د. ل. کѧѧه در آن نѧѧواحی سѧѧخت غريѧѧب مѧѧی نمѧѧود

. ديکتѧѧه مѧѧی کѧѧرد، آن را تѧѧصحيح مѧѧی کѧѧرد و دوبѧѧاره بѧѧرای ماشѧѧين شѧѧدن مѧѧی داد

روزانѧѧه ده تѧѧا پѧѧانزده نامѧѧه       . مراسѧѧلات دامنѧѧه دار بѧѧود و محمѧѧولات پѧѧستی نيѧѧز

می رسيد، با تزھا، انتقادھا، جدل داخلی و اخبار تازه از مسکو، تلگرام ھائی با 

 و نيѧѧز تلگѧѧرام ھѧѧائی کѧѧه در آن از سѧѧلامت مѧѧا جويѧѧا     محتѧѧوی سياسѧѧی مѧѧی رسѧѧيد

مسائل بزرگ جھانی، با مسائل محلѧی و کوچѧک کѧه در آن جѧا بѧزرگ . می شدند

در نامѧه ھѧای زوسنوفѧسکی ھميѧشه از مѧسائل . می نمودنѧد، درھѧم مѧی آميختنѧد

نامѧѧه ھѧѧای عѧѧالی . روز سѧѧخن مѧѧی رفѧѧت و تحѧѧرک و تنѧѧدی نѧѧشانه ی آن ھѧѧا بѧѧود

اتاقѧک، بѧا آن .  مѧی شѧد و بѧرای ديگѧران فرسѧتاده مѧی شѧدراکوفسکی رونѧويس

نѧѧويس،  ھѧѧای پѧѧيش ھѧѧا نѧѧسخه روی ھѧѧر يѧѧک از آن. سѧѧقف کوتѧѧاه، پѧѧُر بѧѧود از ميѧѧز

ھѧѧا قѧѧرار  ھѧѧا و مجѧѧلات و بريѧѧده آن کيѧѧف، روزنامѧѧه، کتѧѧاب، مѧѧستخرج روزنامѧѧه

ھѧѧا بѧѧود بيѧѧرون      ليѧѧوا روزھѧѧای آزگѧѧار از اتѧѧاقش کѧѧه در کنѧѧار آغѧѧل اسѧѧب. داشѧѧت

 با ماشين تحرير می نوشت، آن چه ماشين نويس، ماشين کѧرده بѧود، .رفت نمی

فرسѧتاد، پѧست را دريافѧت  گذاشѧت و مѧی ھا را در پاکت می کرد، نامه تصحيح می
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محمѧولات پѧستی را بѧرای مѧا يѧک . می کرد، نقѧل قѧول ھѧای لازم را در مѧی آورد

بѧا . د. مقѧارن غѧروب، اغلѧب ل. پيک سواره، يک عاجز از کار افتاده، مѧی آورد

   راھش ا ھمѧѧگѧѧاه مѧѧن و گѧѧاه ليѧѧو. سѧѧگ و تفنѧѧگ راه کوھѧѧستان را پѧѧيش مѧѧی گرفѧѧت

ھمѧه چيѧز بѧه . ما با بلدرچين، کبѧوتر، کبѧک يѧا قرقѧاول بѧر مѧی گѧشتيم. می رفتيم

  .خوبی می گذشت تا در رسيدن نوبه ی مالاريا

ھѧا،  سѧيلھѧا،  شѧھر زمѧين لѧرزه. آورديم بسر  آتا-بدين ترتيب يک سال در آلما

 کيلومتری ٢٥٠ی  ھای تيانشان، در مرز چين، در فاصله ی امتداد کوه  دامنهدر

  .ھا، و طبيعت ھا، کتاب  کيلومتری مسکو، در جمع نامه٤٠٠٠آھن و  راه

سѧخن گفѧتن از ايѧن  -با آن که در ھѧر قѧدم بѧه دوسѧتان مخفѧی بѧر مѧی خѧورديم 

نѧد بѧه کلѧی د بѧه ظѧاھر از مردمѧی کѧه پيرامѧون مѧا بو-بابت ھنوز خيلی زود است

گيرد تنبيه می شد و گѧاھی س بجدا بوديم، زيرا که ھرکس می خواست با ما تما

  ...ھم خيلی شديد

می خواھم يادداشت ھای زنم را با مستخرجاتی از نامه ھائی کѧه آن روزنامѧه 

 فوريѧه، يعنѧی انѧدکی پѧس از رسѧيدنم، بѧه ٢٨مѧن در . مبادله می شد تکميѧل کѧنم

به علѧت انتقѧال حکومѧت قزاقѧستان «: ی بودند نوشتمدوستانی که آنان نيز تبعيد

پѧѧس از ايѧѧن کѧѧه    .  آتѧѧا، ھمѧѧه ی خانѧѧه ھѧѧای ايѧѧن جѧѧا را ضѧѧبط کѧѧرده انѧѧد-بѧѧه آلمѧѧا

تلگرام ھای پياپی به مقامѧات مѧسکو فرسѧتادم، پѧس از اقѧامتی سѧه ھفتѧه ای در 

خѧѧريم، اجѧѧاق ار بѧѧوديم دسѧѧت کѧѧم انѧѧدکی اثاثيѧѧه بناچѧѧ. ھتѧѧل، خانѧѧه ای بѧѧه مѧѧا دادنѧѧد

امѧا نѧه . پѧردازيم بسازيم و اصولاً به کارھای ساختمانی روبراه ن را دوبارهويرا

و » ناتاليѧا ايوانوفنѧا«ايѧن کѧار سراسѧر متوجѧه . طبق برنامه ی اقتصاد بѧا نقѧشه

اما کار ساختمان تا به امروز تمام نشده است، زيرا اجاق قصد گرم . بود» ليوا«

  .شدن ندارد
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فقѧط . جغرافی، تاريخ، اقتصاد و غيره: من سخت سرگرم قاره ی آسيا شده ام

شѧته ام و خѧواھش کѧرده ام بѧه چنѧد جѧا نو. به مطبوعات خارجی دسترسی ندارم

پѧست ھѧم بѧا تأخيرھѧای فѧراوان مѧی رسѧد و . تازه ھم نبود نباشѧد. فرستندبرايم ب

  .چنان که پيداست، نامنظم

روزنامѧѧه ھѧѧا از پيѧѧدايش . نقѧѧش حѧѧزب کمونيѧѧست ھنѧѧد سѧѧخت غيرروشѧѧن اسѧѧت

خѧود ايѧن نѧام . در ايالات مختلف گѧزارش مѧی دھنѧد» کارگری و دھقانی«زاب اح

مگѧѧر کѧѧومين تانѧѧگ نبѧѧود کѧѧه در زمѧѧان نѧѧام . دليلѧѧی اسѧѧت بѧѧر عѧѧدم آرامѧѧشی موجѧѧه

  .اميدواريم تاريخ تکرار نشود. حزب کارگران و دھقانان بر آن اطلاق می شد

ين و حѧѧالا اسѧѧتال. عاقبѧѧت تѧѧضاد ميѧѧان آمريکѧѧا و انگلѧѧيس آشѧѧکار شѧѧده اسѧѧت

امѧا اگѧر روزنامѧه ھѧای مѧا . بوخارين ھم دارند می فھمنѧد مѧسأله بѧر سѧر چيѧست

مطلب را طوری وانمود می کننѧد کѧه شѧدت اخѧتلاف ميѧان آمريکѧا و انگلѧيس بѧه 

شѧک نيѧست کѧه در ايѧن . جنگ منجѧر خواھѧد شѧد، ايѧن سѧاده کѧردن مطلѧب اسѧت

          جنѧѧѧѧگ بѧѧѧѧرای ھѧѧѧѧر دو طѧѧѧѧرف . جھѧѧѧѧان ھنѧѧѧѧوز ھѧѧѧѧم تغييراتѧѧѧѧی پديѧѧѧѧد خواھѧѧѧѧد آمѧѧѧѧد

تѧѧا بѧѧه توافѧѧق ھѧѧائی آن ھѧѧا خواھنѧѧد کوشѧѧيد . بѧѧازی خطرنѧѧاکی بѧѧيش نخواھѧѧد بѧѧود

اما به طور کلی تحولات با گام ھای بلند به سوی راه حلی . رسندمسالمت آميز ب

  .خونين پيش می رود

» ١٤٦آقѧѧای فوگѧѧت«مѧѧن بѧѧين راه بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار اثѧѧر مѧѧارکس را بѧѧه نѧѧام 

 صفحه ای بѧا چѧاپ ٢٠٠راآميز فوگت کتابی مارکس در رد ادعاھای افت. خواندم

ريѧѧѧѧز نوشѧѧѧѧته و مѧѧѧѧدارک و گѧѧѧѧواھی ھѧѧѧѧائی گѧѧѧѧرد آورده و دلايѧѧѧѧل را، مѧѧѧѧستقيم و 

ѧѧتغيرمѧѧرده اسѧѧل کѧѧر ب... ستقيم، تحليѧѧای اگѧѧاس، افتراھѧѧين مقيѧѧا ھمѧѧواھيم بѧѧخ

                                                 
١٤٦- Herr Vogt کارل فوگت Carl Vogtمدار آلمانی  جانورشناس، زمين شناس و سياست
  .م. ١٨٩٥ -١٨١٧
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استالينيѧѧست ھѧѧا را رد کنѧѧيم، نѧѧاگزير خѧѧواھيم بѧѧود دائѧѧرۀ المعѧѧارفی ھѧѧزار جلѧѧدی 

  ...انتشار دھيم

شѧѧادی ھѧѧا و رنѧѧج ھѧѧای شѧѧکار را توصѧѧيف » محѧѧارم« بѧѧرای برخѧѧی در آوريѧѧل

به قصد آن که از فصل بھѧار لѧذت رفتم، » ايلی«با پسرم به رودخانه ی «: کردم

اين بار چادر، پوستين و چيزھای ديگر برداشѧتيم تѧا مجبѧور نѧشويم شѧب . بريمب

        .بѧѧاز بѧѧرف باريѧѧد و يѧѧخ بنѧѧدان شѧѧدامѧѧا ... بѧѧريم بѧѧسر را در چѧѧادر چادرنѧѧشينان

شѧب ھѧا سѧرما ھѧشت تѧا . می توان اين روزھا را روزھای آزمايش بزرگ خواند

بѧا وجѧود ايѧن، نѧه روز تمѧام قѧدم در ھѧيچ کلبѧه ای . ده درجه زير صفر می رفѧت

امѧا شѧب ھѧا . ما به سبب لباس گرم، از سѧرما ھѧيچ در زحمѧت نبѧوديم. نگذاشتيم

ديم بѧѧرای پوشѧѧيدن     چکمѧѧه ھѧѧا از سѧѧرما آن چنѧѧان سѧѧخت مѧѧی شѧѧدند کѧѧه ناچѧѧار بѧѧو

روزھѧѧѧای نخѧѧѧست در مѧѧѧرداب و سѧѧѧپس روی . شانگيريمѧѧѧآن ھѧѧѧا، روی آتѧѧѧش ب

مѧѧن بѧѧر تلѧѧی از خѧѧاک، چѧѧادر کѧѧوچکی زدم کѧѧه . درياچѧѧه بѧѧه شѧѧکار مѧѧی پѧѧرداختيم

    ليѧѧѧوا در زيѧѧѧر. مѧѧѧی آوردم بѧѧѧسر روزانѧѧѧه دوازده تѧѧѧا چھѧѧѧارده سѧѧѧاعت را در آن

  .ھا، کشيک می داد ھا، لای جنگ درخت

آميز  موفقيتی پرندگان،  وای خيلی بد و پرواز غيريکپارچهعلت ھشکار، به 

بѧا ھمѧه ی ايѧن ھѧا، سѧفر . فقط چھار مرغابی و چنѧد غѧاز بѧه خانѧه آورديѧم. نبود

مقѧѧصود ايѧѧن بѧѧود کѧѧه موقتѧѧاً بѧѧه صѧѧورت بربرھѧѧا . بѧѧرايم سѧѧخت شѧѧادی بخѧѧش بѧѧود

خوابيدن در ھوای آزاد، در زير آسمان، گوشت گوسѧفند خѧوردن کѧه در : درآئيم

لی پخته می شد، خود را نشستن، لبѧاس از تѧن در نيѧاوردن و متعاقبѧاً لبѧاس سط

تنھѧا دفعѧه ای کѧه ناچѧار در آفتѧاب داغ  (-نپوشيدن، از اسب بѧه رودخانѧه افتѧادن

، تقريباً بيست و چھار ساعت بر تختѧه ھѧای نѧازک بѧين جگѧن و )ظھر لخت شدم

 بѧدون ھѧيچ اثѧری از.  ھمه ی اين ھا به اين آسانی ھا گيѧر نمѧی آيѧد-آب گذراندن
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به خانه برگشتم اما روز بعد از رسيدن بѧه خانѧه سѧرما خѧوردم و سرماخوردگی 

  ...يک ھفته بستری شدم

راکوفѧѧѧسکی روزنامѧѧѧه ھѧѧѧای خѧѧѧارجی را بѧѧѧه مѧѧѧن مѧѧѧی رسѧѧѧاند، از مѧѧѧسکو و 

 انگلѧس -برای انستيتوی مѧارکس. امروز نامه ای از او به من رسيد. ھشترخان

گذشѧѧته از ايѧѧن، وی مѧѧشغول نوشѧѧتن . ار مѧѧی کنѧѧدکѧѧ» سѧѧن سѧѧيمونيزم«دربѧѧاره ی 

شناسد آسѧان مѧی توانѧد ھر کѧس کѧه راکوفѧسکی را انѧدکی بѧ. خاطرات خود است

  ».دريابد که خاطراتش چقدر جلب توجه خواھد کرد

نوشѧѧتم کѧѧه در ھمѧѧان ايѧѧام در حѧѧال » پرئوبراشنѧѧسکی« مѧѧه نامѧѧه ای بѧѧه ٢٤در 

 احѧدی کلمѧه ای از ايѧن بابѧت من تزھای شما را دريافت کѧردم و بѧه«: ترديد بود

قاطعانѧѧѧه «:  تلگѧѧѧرام پѧѧѧائين بѧѧѧه مѧѧѧن رسѧѧѧيد١٤٧پريѧѧѧروز از کالپاشѧѧѧوو. ننوشѧѧѧتم

اسѧميلگا، . فѧوراً پاسѧخ دھيѧد. پيشنھادھا و انتقاد پرئوبراشنسکی را رد می کنيم

: بѧѧѧѧرايم رسѧѧѧѧѧيد» اوسѧѧѧѧتی کولѧѧѧѧوم«ديѧѧѧѧروز تلگرامѧѧѧѧی از » .الѧѧѧѧسکی، نچѧѧѧѧايف

از » .بلوبورودوف، والنتينѧوف. نيمپيشنھادھای پرئوبراشنسکی را غلط می دا«

راکوفѧѧسکی ديѧѧروز نامѧѧه ای بѧѧرايم رسѧѧيد کѧѧه در آن شѧѧما را تحѧѧسين نمѧѧی کنѧѧد و 

: اسѧتالينی ايѧن جѧور بيѧان مѧی دارد» جھت گيری چپ«موضع خود را در برابر 

ديѧѧروز از بلوبѧѧورودوف و والنتينѧѧوف نيѧѧز . منتظربѧѧاش و حواسѧѧت را جمѧѧع کѧѧن

فر از نامѧه ای کѧه رادک بѧه مѧسکو نوشѧته اسѧت ھر دو ن. نامه ای دريافت کردم

اگѧѧر . آنѧѧان سѧѧخت از کѧѧوره در رفتѧѧه انѧѧد. سѧѧخت نگراننѧѧد و اوقاتѧѧشان تلѧѧخ اسѧѧت

.  مѧوافقم پس من بѧا آنѧان کѧاملاً محتوای نامه ی رادک ھمان باشد که می گويند،

  .در برابر امپرسيونيست ھا سرسختی را توصيه می کنم

                                                 
١٤٧- Kalpaschowo 
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واخر ماه مѧارس تѧا کنѧون، مѧدام در خانѧه پس از بازگشت از شکار، يعنی از ا

قѧѧصد . نشѧѧسته ام، يѧѧا کتѧѧاب يѧѧا قلѧѧم بѧѧه دسѧѧت، از ھفѧѧت يѧѧا ھѧѧشت صѧѧبح تѧѧا ده شѧѧب

فصل شکار که گذشѧته اسѧت، از ايѧن رو مѧی خѧواھيم : تنفسی چند روزه را دارم

به رودخانѧه ی ايلѧی بѧرويم ) که اکنون اين جاست(با ناتاليا ايوانوفنا و سريوشا 

آيѧا بѧر شѧما .  خبѧر ايѧن مطلѧب بѧه موقѧع بѧه شѧما خواھѧد رسѧيد.برای صيد مѧاھی

روشن اسѧت در انتخابѧات فرانѧسه چѧه گذشѧته اسѧت؟ مѧن فعѧلاً سѧر از مطلѧب در 

ذشѧته مقايѧسه نکѧرده اسѧت کѧه حتی جمع آراء را با سѧال گ» پراودا«. نمی آورم

قѧصد دارم بѧه يѧاری .  کѧم تѧرشده است يا بيش تر داند آيا رأی کمونيست ھاآدم ب

بعѧѧد بѧѧرای تѧѧان خѧѧواھم . مطبوعѧѧات خѧѧارجی دربѧѧاره ی ايѧѧن مطلѧѧب مطالعѧѧه کنѧѧيم

  ».نوشت

:  مه به ميخائيѧل اوکودشѧاوا، يѧک بلѧشويک قѧديمی گرجѧستان، نوشѧتم٢٦در 

تѧѧا آن جѧѧا کѧѧه جھѧѧت گيѧѧری تѧѧازه اسѧѧتالين وظѧѧايفی را بѧѧر وی ھمѧѧوار مѧѧی کنѧѧد، «

 در سياسѧت اما. استالين بدون شک خواھد کوشيد تا به مواضع ما نزديک شود

مبѧارزات اساسѧی . نيز تعيين کننده اسѧت» چگونه«و » که«بلکه » چه«نه فقط 

  ...که سرنوشت انقلاب را تعيين خواھد کرد ھنوز در پيش است

مѧѧا ھميѧѧشه بѧѧر ايѧѧن عقيѧѧده بѧѧوديم و ھمѧѧواره نيѧѧز گفتѧѧه ايѧѧم کѧѧه جريѧѧان سѧѧقوط 

ѧه آن منحنѧست کѧن نيѧستلزم ايѧک نوسياسی فراکسيون حاکم حتماً مѧت و ی، يѧاخ

ی  افتد، بلکه در جامعه اين جريان در خلاء اتفاق نمی. پيمايدمدام قوس نزولی ب

تѧوده ی بѧزرگ حزبѧی . روی مѧی دھѧدطبقاتی و با اصطکاک ھای درونی عميق 

. پارچه نيست، بلکه اکثريت عظيم آن تشکيل ماده خѧامی سياسѧی را مѧی دھѧديک

ائی در آن پديѧد خواھѧد ھѧ زير فشار ضربات طبقاتی از راست و چپ گѧروه بنѧدی

اين مصاف ھا در آخرين مرحله ی تѧاريخ حѧزب کѧه بѧار آن را مѧا بѧر دوش . آمد

 ٧٦٢



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی

ھمان طور کѧه پѧيش درآمѧد . می کشيم، پيش درآمد تحولات حوادث بعدی ھستند

يک اپرا، موضѧوع اپѧرا را بѧه طѧور فѧشرده بѧازگو مѧی کنѧد، پѧيش درآمѧد مѧا نيѧز 

 خواھد شد، يعنی با شرکت مال نواختهه در آينده تمام و کملخص آھنگی است ک

جريѧѧان حѧѧوادث . موسѧѧيقی کلاسѧѧيکھѧѧا و طبѧѧل ھѧѧا و ديگѧѧر آلات شѧѧيپورھا، دھѧѧل 

   ھѧѧѧائی از قمѧѧѧاش  مؤيѧѧѧد ايѧѧѧن مطلѧѧѧب اسѧѧѧت کѧѧѧه مѧѧѧا نѧѧѧه تنھѧѧѧا عليѧѧѧه بوجارلنجѧѧѧان

رد ايѧم، بلکѧه در مѧو ھا و ديگران حق داشته ھا و پياتاکوف ھا، کامنيف زينوويف

 راه فکѧѧران مѧѧاورای چѧѧپ کѧѧه پѧѧيش درآمѧѧد را  و گمѧѧ»چѧѧپ«مايѧѧه ی دوسѧѧتان گران

کننѧد  پندارند نيѧز حѧق بѧا مѧا بѧوده اسѧت، يعنѧی کѧسانی کѧه خيѧال مѧی خود اپرا می

ھѧای اساسѧی در حѧزب و دولѧت فѧصلی پايѧان يافتѧه اسѧت، و ترميѧدور کѧه  جريان

ھѧائی اسѧت بѧه اتمѧام  ايѧم، واقعيѧت  کѧردهاشѧان  متوجѧهبرای نخستين بѧار مѧا بѧدان

خѧѧѧود را نبѧѧѧازيم، بيھѧѧѧوده بѧѧѧه جѧѧѧان خѧѧѧود و ديگѧѧѧران خѧѧѧوره نيفکنѧѧѧيم؛ ... رسѧѧѧيده

نگѧѧذاريم کѧѧه خنجѧѧر بيѧѧاموزيم، شѧѧکيبا باشѧѧيم، بѧѧه دقѧѧت نѧѧاظر اوضѧѧاع باشѧѧيم و 

  ».منش ما بايد چنين باشد. ھای فردی زنگار گيرد گیسياسيمان از برآشفت

بيѧست و .  ژوئن دخترم نينا که ھمرزمی سرسѧپرده بѧود، در مѧسکو مѧرد٩در 

. گير شѧده بѧودشѧوھرش انѧدکی پѧيش از تبعيѧد مѧن دسѧت. ل بيش نداشѧتشش سا

بѧه بيمѧاری سѧل . کار مخالفان را سامان مѧی داد تѧا ايѧن کѧه بيمѧار و بѧستری شѧد

نامѧѧѧه ای کѧѧѧه از . مبѧѧѧتلا شѧѧѧد کѧѧѧه در عѧѧѧرض چنѧѧѧد ھفتѧѧѧه ريѧѧѧشه اش را سѧѧѧوزاند

 دسѧتم سه روز در راه بود، و ھنگѧامی ببيمارستان برای من نوشته بود ھفتاد و

  .رسيد که او ديگر نبود

ديѧѧروز خبѧѧر «:  ژوئѧѧن ايѧѧن تلگѧѧرام را بѧѧرای مѧѧن فرسѧѧتاد١٦راکوفѧѧسکی در 

ھمѧѧسر (بѧѧه الکѧѧساندرا گئورگيونѧѧا . بيمѧѧاری سѧѧخت دختѧѧرت نينѧѧا را از تѧѧو شѧѧنيدم

امѧѧروز در روزنامѧѧه ھѧѧا خوانѧѧدم کѧѧه راه . بѧѧه مѧѧسکو تلگѧѧراف زدم) راکوفѧѧسکی
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، قلѧب مѧن بѧا توسѧت، تحمѧل ايѧن دوست گرامѧی. انقلابی نينا به آخر رسيده است

تѧو . جدا می سѧازد يکديگر مطلب دشوار است که فاصله ای بس بزرگ ما را از

  ».کريستيان. را به دفعات و صميمانه در آغوش می گيرم

دوسѧت عزيѧزم، دردمندانѧه «: پس از چھѧارده روز نامѧه ی راکوفѧسکی رسѧيد

ليب سѧѧنگين مѧѧدت ھاسѧѧت کѧѧه صѧѧ. سѧѧوگوار نينوشѧѧکا، تѧѧو و ھمѧѧه ی شѧѧما ھѧѧستم

امѧѧا اينѧѧک بѧѧرای نخѧѧستين بѧѧار درد       . مارکѧѧسيزم انقلابѧѧی را بѧѧه دوش مѧѧی کѧѧشی

 تѧѧو ھمѧѧراهصѧѧميمانه خѧѧود را . بѧѧی انتھѧѧای پѧѧدر داغ ديѧѧده بѧѧر دلѧѧت نشѧѧسته اسѧѧت

  ...گينم که اين قدر از تو دورماحساس می کنم و اندوھ

ѧو در مѧا تѧا بѧرمی ھѧی شѧسکو، حتماً سريوشا به تو گفته است که پس از آن ب

. من نيم ساعت پس از حرکت تѧو بѧه خانѧه ات رفѧتم. سر دوستانت چه آورده اند

. زن، و از جمله مورالوف بيش تر در اتاق مھمانان، گروھی از دوستان بودند،

  »در اين جا شھروند راکوفسکی کيست؟«: صدائی گفت

  »منم، کاری داشتيد؟ «-

  .»از پشت سر من بيائيد «-

دسѧت ھѧا : جلѧو در مѧن دسѧتور داده شѧد. کѧوچکی بردنѧداز دھليز مرا به اتاق 

. سѧاعت پѧنج آزادم کردنѧد. بالا؛ و پس از آن که جيب ھايم را گشتند توقيف شѧدم

بѧا خѧود . بر مورالوف ھم ھمين گذشت و تا شب دير وقت نگѧاھش داشѧته بودنѧد

آنѧѧان کѧѧاملاً عقلѧѧشان را باختѧѧه انѧѧد، و در بѧѧاره ی رفقѧѧای خودمѧѧان، نѧѧه : انديѧѧشيدم

  ».ساس خشم بلکه احساس شرم کردماح

کريѧѧستيان گئورگيѧѧويچ عزيѧѧزم، «: در چھѧѧاردھم ژوئيѧѧه بѧѧه راکوفѧѧسکی نوشѧѧتم

فرسѧتادن برخѧی ستان چيزی نه نوشѧته ام و تنھѧا بمدت ھاست که برای تو و دو

پس از بازگشت از ايلی، آن جا که خبѧر وضѧع وخѧيم نينѧا . مطالب بسنده کرده ام
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پѧѧس از چنѧѧد روز خبѧѧر در .  تابѧѧستانی کѧѧوچ کѧѧرديمرا شѧѧنيدم، فѧѧوراً بѧѧه خانѧѧه ای

بايست از   نمی اما فرصت...دانی که بر من چه گذشت تو می... گذشت نينا رسيد

بايست مھيا  ی ششم انترناسيونال کمونيست می رود و اسناد برای کنگرهدست ب

بѧه پايѧان رسѧاندن کѧار بѧه ھѧر ھѧا، ضѧرورت  ی ايѧن با ھمه.  نبوداين آسان. شود

توانيم نخستين رھمی بود که بر زخم بگذارند، و موجب شد تا بکه شده، مقيمت 

  .گذاريمھای بسيار دشوار را پشت سر ب تهھف

امѧا . بѧوديم کѧه بѧه ايѧن جѧا بيايѧد) دختѧر بѧزرگ تѧر(در ژوئيه منتظر سينوشکا 

گوتيѧه تجѧويز کѧرد کѧه حتمѧاً بѧه آسايѧشگاه مѧسلولين . بدبختانه ديѧدار دسѧت نѧداد

 ھاست که به بيماری ريه مبتلاست و پرسѧتاری از نينوشѧکا در مدت. برده شود

 - چѧѧون پزشѧѧکان از نينوشѧѧکا بѧѧه کلѧѧی قطѧѧع اميѧѧد کѧѧرده بودنѧѧد-اثنѧѧای سѧѧه مѧѧاه

  ...سلامتش را کاملاً از بين برد

تѧصميم گѧرفتم کѧار را از انتقѧѧاد . و حѧالا در بѧاره ی کارھѧای مربѧوط بѧѧه کنگѧره

سائلی کѧѧه موضѧѧوع اخѧѧتلاف مѧѧا بѧѧا  تمѧѧامی مѧѧھمѧѧراهطѧѧرح برنامѧѧه آغѧѧاز کѧѧنم، بѧѧه 

مѧن . در نتيجه کتابی به وجѧود آمѧد شѧامل يѧازده فѧرم چѧاپی. رھبری رسمی است

به طور کلی ثمره ی کار مѧشترکمان را در ايѧن پѧنج سѧال آخѧر خلاصѧه کѧرده ام،  

از وقتѧѧی کѧѧه لنѧѧين از رھبѧѧری حѧѧزب کنѧѧاره گرفѧѧت و حکومѧѧت مقلѧѧدان آغѧѧاز شѧѧد      

  .شروع کرد از مايه خوردن بزودی يم زنده بود وکه نخست از ربح سرمايه قد

درباره ی پيام به کنگره، نامه ھا و تلگرام ھائی به من رسيده است شѧمارش 

ط سѧѧѧه نفѧѧѧر از تѧѧѧز بѧѧѧه ھѧѧѧر حѧѧѧال از صѧѧѧد نفѧѧѧر فقѧѧѧ. آراء ھنѧѧѧوز تمѧѧѧام نѧѧѧشده اسѧѧѧت

  ...داری کرده اندپرئوبراشنسکی طرف

   در کنگѧѧره » فريکѧѧو«خيلѧѧی محتمѧѧل اسѧѧت کѧѧه بلѧѧوک اسѧѧتالين و بوخѧѧارين بѧѧا 

 کنѧѧد و آخѧѧرين کوشѧѧش نوميدانѧѧه را بکنѧѧد شѧѧايدھѧѧم چنѧѧان ظѧѧاھر وحѧѧدت را حفѧѧظ 
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اما درسѧت ھمѧين کوشѧش . گذاردسنگ گور را روی ما ب» ه طور قطعب«تواند ب

و ناکامی اجتناب ناپذير آنان می تواند جريان ايجѧاد شѧکاف را در بلѧوک تѧسريع 

رھنѧه تѧر از پѧيش، مطѧرح خواھѧد کند، زيرا که روز بعѧد از کنگѧره ايѧن سѧؤال، ب

بعد چه می شود؟ چه پاسخی به اين سؤال داده خواھѧد شѧد؟ پѧس از آن کѧه : شد

 در آلمان از دست رفت، به عنوان واکنش، نѧزد ١٩٢٣موقعيت انقلابی در سال 

 گرايشی به سوی ماورای چѧپ بѧه وجѧود آمѧد، ١٩٢٥و ١٩٢٤ما در سال ھای 

داران صѧنعتی مبѧارزه بѧا طرفѧ: ش آمѧدنوويف به جѧوگيری ماورای چپ زي جھت

ھنگѧѧامی کѧѧه ايѧѧن  . شѧѧدن، انترناسѧѧيونال دھقانѧѧان، کѧѧومين تانѧѧگ و ديگѧѧر قѧѧضايا

جھت گيری ھمه جا کارش به افتضاح کشيد، جھت گيری راست بѧا ھمѧان شѧدت 

 بھيچوجѧه تکرار دامنѧه دارتѧر ھمѧان جريѧان در يѧک مرحلѧه ی تѧازه. شروع شد

جھѧت گيѧری مѧاورای چѧپ تѧازه کѧه بѧر   يѧکيرممکن نيست، يعنی آغاز دورانغ

       امѧѧѧا نيروھѧѧѧای پنھѧѧѧان اقتѧѧѧصادی . ی اپورتونيѧѧѧستی متکѧѧѧی باشѧѧѧد ھمѧѧѧان فرضѧѧѧيه

سره بѧه  کننѧد و آن را يکѧمی توانند اين جھت گيری ماورای چپ را ناگھان قطѧع

حتماً متوجه شده ايد «: در ماه اوت به گروھی از رفقا نوشتم» .گردانندراست ب

ای ما پژواکی را که حوادث داخل حزب ما در مطبوعѧات اروپѧائی که روزنامه ھ

تنھѧѧا ھمѧѧين واقعيѧѧت دليلѧѧی . و آمريکѧѧائی بѧѧه وجѧѧود آورده اسѧѧت، درج نمѧѧی کننѧѧد

» جھѧت گيѧری تѧازه«ھѧای  است که بر اين باور که انعکاس حوادث با نيازمنѧدی

ی مѧѧن اکنѧѧون در ايѧѧن بѧѧاره نѧѧه تنھѧѧا بѧѧه حدسѧѧيات، بلکѧѧه بѧѧه گѧѧواھ. انطبѧѧاق نѧѧدارد

برای مѧن صѧفحه ای را » آندريچين«رفيق . روشن خود مطبوعات تکيه می کنم

ايѧѧن ارگѧѧان معتبѧѧر . کنѧѧده اسѧѧت» ١٤٨نيѧѧشن«فرسѧѧتاده کѧѧه از مجلѧѧه ی آمريکѧѧائی 

                                                 
١٤٨- Nation 
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دموکرات چپ، پس از شرح کوتاھی در باره ی آخرين حوادث داخلی مѧا، چنѧين 

  :می نويسد

ای برنامѧѧѧه ی نماينѧѧѧده ی اجѧѧѧر: تمѧѧѧامی ايѧѧѧن ھѧѧѧا مѧѧѧسأله را مطѧѧѧرح مѧѧѧی سѧѧѧازد

بلشويستی در روسيه کيست و ارتجاعی که خود را برابر آن قرار می دھد کѧدام 

اسѧѧت؟ خواننѧѧده آمريکѧѧائی ھميѧѧشه چنѧѧين پنداشѧѧته اسѧѧت کѧѧه لنѧѧين و تروتѧѧسکی 

نماينده ی يک جريان بودنѧد، مطبوعѧات محافظѧه کѧار و مѧردان سياسѧت نيѧز بѧه 

 در شѧماره ی مخѧصوص فѧی المثѧل نيويѧورک تѧايمز. ھمѧين نتيجѧه رسѧيده بودنѧد

حالی می کند که چه خوب شد تروتسکی از حزب کمونيست اخراج  نو خوشسال

مخالفѧان رانѧده شѧده مѧی خواسѧتند وضѧع و : شده است، و آشکارا مѧی گويѧد کѧه

  .فکری را از نو مستقر سازند که روسيه را از تمدن غرب جدا کرده بود

ѧم فرسѧه قلѧداکثر روزنامه ھای اروپائی در ھمين مايѧرده انѧت . ائی کѧسراگوس

انگلѧستان بѧه ايѧن دليѧل : چمبرلن، بنا به گزارش روزنامه ھا، در ژنو گفته است

بѧا . با روسѧيه وارد مѧذاکره نمѧی گѧردد کѧه ھنѧوز تروتѧسکی را زنѧده گذاشѧته انѧد

رانѧѧده شѧѧدن تروتѧѧسکی علѧѧی القاعѧѧده بايѧѧد اکنѧѧون رضѧѧايت چمبѧѧرلن فѧѧراھم آمѧѧده 

رتجاع در اين مورد ھم عقيده اند کѧه تروتѧسکی، گان انددر ھر حال نماي... باشد

ايѧѧن مطلѧѧب بѧѧه انѧѧدازه ی . نѧѧه اسѧѧتالين، کمونيѧѧست خطرنѧѧاک و دشѧѧمن آنѧѧان اسѧѧت

  »اين طور نيست؟. کافی گوياست

 آتѧا - از آلمѧا١٩٢٨از آوريѧل تѧا اکتبѧر : کمی ھم آمار از يادداشѧت ھѧای پѧسرم

بѧѧرای خѧѧود اثѧѧری  نامѧѧه ی سياسѧѧی فرسѧѧتاديم کѧѧه برخѧѧی از آن ھѧѧا ٨٠٠تقريبѧѧاً 

 نامه ی کوچک و بѧزرگ ١٠٠٠روی ھم .  تلگرام٥٥٠بزرگ بود، و در حدود 

 .آن ھѧا دسѧته جمعѧی امѧضاء شѧده بѧود بѧيش تѧر  تلگѧرام کѧه٧٠٠به ما رسѧيد و 
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اين نامѧه ھѧا بѧين تبعيѧديان مبادلѧه مѧی شѧد، و بѧه نقѧاط ديگѧر کѧشور ھѧم     بيش تر 

  .می رفت

حѧѧداکثر نيمѧѧی از نامѧѧه ھѧѧائی کѧѧه بѧѧه در سѧѧال ھѧѧائی کѧѧه وضѧѧع مناسѧѧب تѧѧر بѧѧود، 

گذشѧته از ايѧن، ھѧشت يѧا نѧه   . نشانی ما فرسѧتاده مѧی شѧد بѧه دسѧتمان مѧی رسѧيد

مѧѧان رسѧѧيد و بѧѧه ھمѧѧين وسѧѧيله ی پيѧѧک مخفѧѧی نامѧѧه ھѧѧائی برايبѧѧار از مѧѧسکو بѧѧه 

پѧست مخفѧѧی، مѧѧا را از . دفعѧات ھѧѧم نامѧه ھѧѧای محرمانѧѧه ای بѧه مѧѧسکو فرسѧѧتاديم

ر،  ما امکان مѧی داد، اگرچѧه اغلѧب بѧا تѧأخير بѧسياھمه چيز با خبر می کرد و به

  .گيريمدر برابر حوادث مختلف جبھه ب

شѧѧايعه ايѧѧن موضѧѧوع تѧѧا مѧѧسکو . در پѧѧائيز تندرسѧѧتی مѧѧن رو بѧѧه وخامѧѧت نھѧѧاد

مخبѧѧران . کѧѧارگران شѧѧروع کردنѧѧد در جلѧѧسات سѧѧؤالاتی را مطѧѧرح کѧѧردن. رسѧѧيد

در . نѧگ ھѧا بياراينѧدرسمی چيزی به از آن نيافتنѧد کѧه حالѧت مѧرا بѧا زيبѧاترين ر

بيѧѧѧستم سѧѧѧپتامبر زنѧѧѧم تلگѧѧѧرام پѧѧѧائين را بѧѧѧه دبيѧѧѧر آن روزی سѧѧѧازمان مѧѧѧسکو، 

  :اوگلانوف، فرستاد

. د. رانی خѧود در پلنѧوم کميتѧه ی مѧسکو از تمѧارض شѧوھرم لشما در سѧخن«

شѧما بѧه علѧت دغدغѧه و اعتѧراض رفقѧا، خѧشگمين  . تروتسکی سѧخن مѧی گوئيѧد

پѧس بѧه گفتѧه ی شѧما نѧه آن .  نمѧی شѧوندبѧه چѧه وسѧايلی کѧه متوسѧل: می گوئيد

کѧѧاران لنѧѧين را بѧѧه تبعيѧѧد، بѧѧه     کѧѧب اقѧѧدامات ناپѧѧسند مѧѧی شѧѧوند کѧѧه ھمکѧѧسان مرت

شѧما . کام بيماری ھا می فرستند؛ بلکه آن کسان که عليه آن اعتѧراض مѧی کننѧد

کشان و به ھمه ی جھانيѧان  اعѧلام ليل و به چه حقی به حزب، به زحمتبه چه د

. مѧی دھيѧد، حزب را فريب شما با اين کار. دروغ است. د. اری لمی کنيد که بيم

در بايگѧѧانی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی گѧѧزارش بھتѧѧرين پزشѧѧکان مѧѧا دربѧѧاره ی وضѧѧع 
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پزشѧѧکان بѧѧه توصѧѧيه ی ولاديميѧѧر ايلѧѧيچ کѧѧه سѧѧخت . موجѧѧود اسѧѧت. د. جѧѧسمانی ل

  .بود بيش از يک بار جلسه ی مشورتی ترتيب دادند. د. نگران تندرستی ل

بѧه کوليѧت و نقѧرس ناشѧی از . د.  از مرگ ايلѧيچ نيѧز گفتنѧد کѧه لپزشکان پس

 در بѧرلن ١٩٢٦در مه . د. دانيد که لشايد شما ب.  متابوليزم مبتلاستاختلال در

زيѧѧر عمѧѧل جراحѧѧی بѧѧی نتيجѧѧه ای قѧѧرار گرفѧѧت تѧѧا از تبѧѧی کѧѧه سѧѧال ھѧѧا اسѧѧت بѧѧدان 

، خاصѧه کوليѧت و نقѧرس بيمارھѧائی ھѧستند درمѧان ناپѧذير. مبتلاست رھائی يابد

.  ن گذاشѧتن بѧدتر مѧی شѧوندبѧه عکѧس، ايѧن بيمѧاری ھѧا بѧا پѧا بѧه سѧ.  آتا-در آلما

    مناسѧѧب و پرھيѧѧز درسѧѧت غѧѧذائی  زنѧѧدگی رفت بيمѧѧاری را فقѧѧط از راهجلѧѧو پيѧѧش

دربѧاره ی پرھيѧز .  آتѧا نѧه ايѧن و نѧه آن ميѧسر اسѧت-و در آلمѧا. می تѧوان گرفѧت

 سماشѧѧکو، سѧѧؤال کنيѧѧد کѧѧهغѧѧذائی و اسѧѧتراحت مѧѧی توانيѧѧد از کميѧѧسر بھѧѧداری، 

    توصѧѧيه ولاديميѧѧر ايلѧѧيچ تѧѧشکيل در جلѧѧسه ی مѧѧشورتی پزشѧѧکان کѧѧه بѧѧهبکѧѧرات 

در اين جا گرفتار مالاريѧا شѧده اسѧت . د. وانگھی، ل. می شد، شرکت کرده است

ی خود اثر کوليت و نقرس را شديدتر می سازد و موجѧب سѧردردھای  بنوبه که

 پѧی ايѧن ايѧام  او بھتѧر مѧی شѧود، امѧا ازھѧا حѧالھفتѧه ھѧا و مѧاه . شديد می گѧردد

  شѧما . وضѧع ايѧن اسѧت. تندرستی، ھفته ھا و ماه ھای رنѧج سѧخت فѧرا مѧی رسѧد

گوئيѧد اگѧر ب. دانقلابی تبعيد کرده ايѧد به عنوان ض٥٦را به استناد ماده ی . د. ل

 در ايѧن مѧورد  شѧما فقѧط. به شما مربوط نيست قابѧل فھѧم اسѧت. د. که سلامت ل

 گيری تان جلوگيری نѧشود، نѧه تنھѧا بھتѧرين ، به حدی که اگر از پيگير ھستيدپي

  .انقلابی ھا، بلکه حزب و انقلاب را به گور خواھيد کشاند

بѧѧه جѧѧای ايѧѧن کѧѧه . يѧѧری را نداريѧѧدگدر زيѧѧر فѧѧشار کѧѧارگران جѧѧرأت ايѧѧن پيامѧѧا 

گوئيد بيماری تروتسکی برای شما سودمند است، زيѧرا کѧه او را از انديѧشيدن ب

نين، مولوتѧѧف و کѧѧال. بѧѧاز مѧѧی دارد، خѧѧود بيمѧѧاری را انکѧѧار مѧѧی کنيѧѧدو نوشѧѧتن 
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رانی ھای خود چنين می کنند، ايѧن واقعيѧت کѧه شѧما در ايѧن ديگران نيز در سخن

مورد ناگزير به پاسخ دادن به توده ی مردم ھستيد و می خواھيد خѧود را چنѧين 

  روغѧی را کѧشيد، نѧشان مѧی دھѧد کѧه طبقѧه ی کѧارگر، دبننگين از معرکه بيرون 

 او دروغ شѧما را . که شما دربѧاره ی تروتѧسکی اشѧاعه داده ايѧد، بѧاور نمѧی کنѧد

 -سѧѧѧѧدوا. ژ. ن. نيѧѧѧѧز بѧѧѧѧاور نخواھѧѧѧѧد کѧѧѧѧرد. د. در بѧѧѧѧاره ی وضѧѧѧѧع تندرسѧѧѧѧتی ل

  ».تروتسکايا
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    ::فصل چھل و سهفصل چھل و سه

  اخراجاخراج
 

  

 وضع ما يک باره عوض شد، روابط ما بѧا رفيقѧان ھѧم فکѧر، ١٩٢٨در اکتبر 

نامѧه ھѧا و تلگѧرام ھѧا . دوستان و حتی خويشاوندان در مسکو ناگھѧان قطѧع شѧد

در اداره ی تلگѧѧѧѧراف مѧѧѧسکو، طبѧѧѧѧق خبѧѧѧری کѧѧѧѧه از منبѧѧѧѧع . ديگѧѧѧر نمѧѧѧѧی رسѧѧѧيد

بѧѧه  بѧѧه ويѧѧژه مخѧѧصوصی بѧѧه مѧѧا رسѧѧيده بѧѧود، صѧѧدھا تلگѧѧرام جمѧѧع شѧѧده بѧѧود کѧѧه

ی  حلقѧѧѧه. مناسѧѧѧبت سѧѧѧالگرد انقѧѧѧلاب اکتبѧѧѧر بѧѧѧرای فرسѧѧѧتادن بѧѧѧه مѧѧѧن داده بودنѧѧѧد

  .ی ما مدام تنگ تر می شد صرهمحا

   بنѧѧѧدھا، دامنѧѧѧه ی ب کوشѧѧѧش مخالفѧѧѧان بѧѧѧه رغѧѧѧم بگيѧѧѧرو ١٩٢٨ سѧѧѧالدر اثنѧѧѧای 

ايѧѧن موجѧѧب تѧѧشديد . وسѧѧيع تѧѧری يافتѧѧه بѧѧود، خاصѧѧه در امѧѧاکن صѧѧنعتی بѧѧزرگ

   .ده بѧودپيش از ھمه، تبѧادل نامѧه بѧين تبعيѧديان بѧه کلѧی قطѧع شѧ. قصاص ھا شد

بينѧی اشѧتباه نکѧرده  م و در ايѧن پѧيشی بѧودي بѧيش تѧرھѧای ما در انتظار قصاص

  .بوديم

 کѧه از مѧسکو آمѧده بѧود، بѧه ».او. پ. گ«گان  دسامبر يکѧی از نماينѧد١٦در 

قѧداماتی کѧه مѧرا برای پرھيѧز از ا: نام اين مؤسسه اتمام حجت زير را به من داد

»ѧѧی يکѧѧار سياسѧѧرداز کѧѧد کѧѧدا خواھѧѧری» سره جѧѧد از رھبѧѧان بايѧѧارزه ی مخالفѧѧمب 

چنѧين . ه مѧسأله ی اخѧراج بѧه خارجѧه در آن جѧا اشѧاره نѧشده بѧودب. کِشمدست ب
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پنداشѧѧتم کѧѧه موضѧѧوع بѧѧر سѧѧر اقѧѧداماتی اسѧѧت کѧѧه در چھѧѧارچوب مرزھѧѧای کѧѧشور 

مѧѧن بѧѧه ايѧѧن اتمѧѧام حجѧѧت بѧѧا نامѧѧه ای بѧѧه نѧѧشانی کميتѧѧه ی مرکѧѧزی . خواھѧد گرفѧѧت

ضѧѧروری مѧѧی دانѧѧم . حѧѧزب و ھيѧѧأت رئيѧѧسه انترناسѧѧيونال کمونيѧѧست پاسѧѧخ دادم

  :اين نامه را در اين جا بياورمقسمت اصلی 

، ».او. پ. گ«امѧѧѧѧѧѧѧѧروز، درتѧѧѧѧѧѧѧѧاريخ شѧѧѧѧѧѧѧѧانزدھم دسѧѧѧѧѧѧѧѧامبر، نماينѧѧѧѧѧѧѧѧده ی «

: ، به نام اين سازمان شفاھاً اتمام حجت زير را به مѧن داده اسѧت١٤٩وولينسکی

کѧѧار رفيقѧѧان شѧѧما در کѧѧشور، در ايѧѧن اواخѧѧر، سرشѧѧتی ضѧѧدانقلابی يافتѧѧه اسѧѧت، 

مکѧان مѧی دھѧد کѧه ايѧن کѧار را رھبѧری  آتѧا بѧه شѧما ا-شما در آلما زندگی شرايط

از شѧما مѧی خواھѧد فعاليѧت خѧود را در ايѧن زمينѧه » .او. پ. گ«بنابر اين . کنيد

    نѧѧѧاگزير خواھѧѧѧد بѧѧѧود شѧѧѧرايط » .او. پ. گ«درغيѧѧѧر ايѧѧѧن صѧѧѧورت . پايѧѧѧان بخѧѧѧشد

. شما را طوری تغيير دھد که از لحاظ سياسѧی دچѧار انѧزوای کامѧل گرديѧدزندگی 

  .ا با اين مسأله ارتباط نزديک داردتغيير محل اقامت شم

گفتم که در اين مورد فقط بѧه وی پاسѧخ کتبѧی » .او. پ. گ«من به نماينده ی 

را کتبѧاً تѧسليم » .او. پ. گ«خواھم داد و آن ھم در صورتی که وی اتمام حجѧت 

سѧѧر بѧѧاز زدن مѧѧن از پاسѧѧخ شѧѧفاھی از ايѧѧن اطمينѧѧان ناشѧѧی مѧѧی شѧѧود          . مѧѧن کنѧѧد

راه کѧѧردن  کѧѧه سѧخنان مѧѧن بѧѧه منظѧور گمѧѧ-آن اسѧѧتشѧѧته نيѧѧز مؤيѧد و تجѧارب گذ -

کش در اتحѧѧѧاد جمѧѧѧاھير شѧѧѧوروی سوسياليѧѧѧستی و در تمѧѧѧامی زحمѧѧѧتتѧѧѧوده ھѧѧѧای 

  .جھان، دوباره موذيانه قلب خواھد شد

کѧѧه خѧѧود در ايѧن کѧѧار نقѧѧش مѧѧستقلی » .او. پ. گ«امѧا صѧѧرف نظѧѧر از ايѧن کѧѧه 

ه ی اسѧѧتالينی اسѧѧت، نѧѧدارد و فقѧѧط مجѧѧرب تѧѧصميم ھѧѧای فراکѧѧسيون شѧѧناخته شѧѧد

دسѧѧت بѧѧه چѧѧه اقѧѧدامی خواھѧѧد زد، ضѧѧروری مѧѧی دانѧѧم مطالѧѧب پѧѧائين را بѧѧه اطѧѧلاع 

                                                 
١٤٩-  Wolynski 
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اجرائيѧѧه ی  ی مرکѧѧزی حѧѧزب کمونيѧѧست اتحѧѧاد جمѧѧاھير شѧѧوروی و کميتѧѧه کميتѧѧه

  :رسانمانترناسيونال کمونيست ب

مرا به چشم پوشی از فعاليت سياسی دعوت کردن، يعنی اين که من بايѧست «

مبѧارزه ای کѧه سѧی و .  پرولتاريای بين المللی چشم پوشی کѧنماز مبارزه در راه

کوشѧѧش . آگاھانѧѧه ام، بѧѧدان پرداختѧѧه ام زنѧѧدگانی دو سѧѧال مѧѧدام، يعنѧѧی در سراسѧѧر

برای آن که فعاليت من، ضدانقلابی وانمود شود، از جانب کѧسانی اسѧت کѧه مѧن 

مѧارکس   در برابر پرولتاريای جھان آنان را مقصر خوانѧده ام کѧه تعѧاليم اساسѧی 

و لنѧѧين را لگѧѧدمال کѧѧرده انѧѧد، علقѧѧه ھѧѧای تѧѧاريخی انقѧѧلاب جھѧѧانی را مخѧѧدوش  

سѧѧاخته انѧѧد، از سѧѧنت ھѧѧا و ميѧѧراث ھѧѧای انقѧѧلاب اکتبѧѧر بريѧѧده انѧѧد و ناآگاھانѧѧه و 

  .متعاقباً خطرناک تر، در کار تدارک ترميدور ھستند

ئی دست کشيدن من از فعاليت سياسی يعنی چشم پوشی از مبارزه عليه نابينѧا

سياسѧѧѧی رھبѧѧѧران کنѧѧѧونی حѧѧѧزب کمونيѧѧѧست کѧѧѧه، نѧѧѧاتوان از اجѧѧѧرای سياسѧѧѧتی 

پرولتاريѧѧائی در مقيѧѧاس بѧѧزرگ، بѧѧر دشѧѧواری ھѧѧای عينѧѧی سѧѧاختمان سوسѧѧياليزم   

دسѧѧت کѧѧشيدن    . در اتحѧѧاد جمѧѧاھير شѧѧوروی، مѧѧدام بѧѧر موانѧѧع سياسѧѧی مѧѧی افزاينѧѧد

 حѧزب  من از فعاليت سياسی يعنѧی چѧشم پوشѧی از مبѧارزه بѧا رژيѧم حѧاکم کنѧونی

دسѧѧت کѧѧشيدن      . کѧѧه نمѧѧودار فѧѧشار دشѧѧمنان طبقѧѧاتی بѧѧر پرولتاريѧѧای پيѧѧشروست

مѧѧن از فعاليѧѧت سياسѧѧی يعنѧѧی تحمѧѧل خѧѧاموش سياسѧѧت اقتѧѧصادی اپورتونيѧѧستی      

   که ستون ھای ديکتاتوری پرولتاريا را ويران می کند، تکامل مѧادی و فرھنگѧی

د کѧѧارگران بѧѧا دھقانѧѧان ر اتحѧѧازمѧѧان بѧѧا آن بѧѧآن را دچѧѧار وقفѧѧه مѧѧی سѧѧازد و ھم

  .کش، اين مبنای قدرت شوروی، ضربه ھای مھلک وارد می آوردزحمت

       آلمѧѧѧان، ، يعنѧѧѧی پѧѧѧس از شکѧѧѧست بѧѧѧی ھمتѧѧѧای انقѧѧѧلاب ١٩٢٣پѧѧѧس از سѧѧѧال 

قѧدرت ايѧن ضѧربات بѧا . بѧار حملѧه گرفتѧه شѧده اسѧتجناح لنينی حزب بѧه زيѧر رگ
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          بѧѧيش تѧѧر ی روسن المللѧѧی و پرولتاريѧѧاپرولتاريѧѧای بѧѧي بѧѧيش تѧѧر شکѧѧست ھѧѧای

  .می شود، و اين نتيجه ی منطقی رھبری اپورتونيستی است

فھم تئوريک و تجربه ی سياسی ثابت مѧی کنѧد کѧه مرحلѧه ی سѧقوط تѧاريخی، 

عقѧѧب نѧѧشينی، يعنѧѧی ارتجѧѧاع، نѧѧه تنھѧѧا پѧѧس از انقѧѧلاب بѧѧورژوازی، بلکѧѧه پѧѧس از 

 مѧѧا در اتحѧѧاد شѧѧش سѧѧال اسѧѧت کѧѧه. انقѧѧلاب پرولتاريѧѧائی نيѧѧز مѧѧی توانѧѧد فѧѧرا رسѧѧد

جمѧѧاھير شѧѧوروی سوسياليѧѧستی در مѧѧتن ارتجѧѧاع عليѧѧه انقѧѧلاب اکتبѧѧر و متعاقبѧѧاً   

آشѧکارترين و کامѧل تѧرين مѧصداق . مѧی کنѧيم زنѧدگی گشائی بѧرای ترميѧدورراھ

ايѧѧن ارتجѧѧاع در داخѧѧل حѧѧزب فѧѧشارھائی اسѧѧت کѧѧه بѧѧی محابѧѧا بѧѧر جنѧѧاح چѧѧپ، بѧѧه 

  .منظور خرد کردن آن از حيث سازمانی، وارد می آيد

از  تѧѧازگی فراکѧѧسيونی اسѧѧتالينی، در دفѧѧع مѧѧرتجعين سرشѧѧناس و آشѧѧکار، بѧѧه

مبارزه با جناح . او دارای نيروی خلاق نيست. خوان مخالفان ريزه خواری کرد

سياست عملی او محوری ندارد، نادرست است، . چپ تعادل او را بر ھم می زند

 چپ تعادل او را ھياھوی مبارزه با جناح. پرُ از ضد و نقيض است و کارش زار

سياسѧѧѧت عملѧѧѧی او محѧѧѧوری ايѧѧѧن اسѧѧѧت کѧѧѧه جنѧѧѧگ بѧѧѧه راسѧѧѧتی . بѧѧѧرھم مѧѧѧی زنѧѧѧد

بورژوازی .  لنينيست ھا در انظار پرده پوشی کند-نابودکننده را عليه بلشويست

:  جھانی و منѧشويزم جھѧانی ھѧر دو بѧه يѧک نѧوع ايѧن جنѧگ را تقѧديس مѧی کننѧد

  .ين داده اندرا به استال» حق تاريخی«اين داوران مدت ھاست که 

بدون اين سياسѧت نابينѧا، ترسѧو و غيѧرخلاق، يعنѧی بѧدون سياسѧت انطبѧاق بѧا 

 بوروکراسѧѧѧی و خѧѧѧرده بѧѧѧورژوازی؛ اينѧѧѧک، پѧѧѧس از دوازده سѧѧѧال ديکتѧѧѧاتوری   

     ، موقعيѧѧѧت رنجبѧѧѧران، بѧѧه مراتѧѧѧب بھتѧѧѧر، امنيѧѧت نظѧѧѧامی بѧѧѧه مراتѧѧѧبزحمتکѧѧشان

    مراتѧѧب والاتѧѧر قѧѧرار مقѧѧامی بѧѧه مѧѧی بѧѧود و انترناسѧѧيونال کمونيѧѧست بѧѧربѧѧيش تѧѧر 
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می داشѧت و قѧدم بѧه قѧدم در برابѧر سوسѧيال دموکراسѧی خѧائن و خѧودفروش بѧه 

  .عقب نمی نشست

نѧѧاتوانی درمѧѧان ناپѧѧذير دسѧѧتگاه، در نقѧѧاب قѧѧدرت بѧѧرون نمѧѧا، در ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه  

.       او اجراءکننѧѧѧده ی دسѧѧѧتور دشѧѧѧمنان طبقѧѧѧاتی اسѧѧѧت. نمѧѧѧی دانѧѧѧد چѧѧѧه مѧѧѧی کنѧѧѧد

 آن زرای يک فراکسيون اين است که انقلابѧی را کѧه اترين لعنت تاريخی ب بزرگ

  .کشاندسر برآورده است، به گور ب

  در ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه بѧѧا وجѧѧود نѧѧاتوانی » مخالفѧѧان«بѧѧزرگ تѧѧرين قѧѧدرت تѧѧاريخی 

دينѧاميزم نيروھѧای : ش، دست بر نبض جريان تاريخ جھان گذاشѧته اسѧتی افعل

وده اسѧت و آگاھانѧه در طبقاتی را به روشنی مѧی بينѧد، چѧشم ھѧا را بѧه فѧردا گѧش

از فعاليѧѧت سياسѧѧی دسѧѧت کѧѧشيدن يعنѧѧی چѧѧشم پوشѧѧيدن از . کѧѧار سѧѧاختن آن اسѧѧت

مѧن، دور سѧѧاختن مѧن از فعاليѧѧت  زنѧѧدگانی سѧاختن فѧردا، تھديѧѧد بѧه تغييѧѧر شѧرايط

سياسѧѧی، مطلѧѧب را چنѧѧين وانمѧѧود مѧѧی سѧѧازد کѧѧه گويѧѧا مѧѧن اينѧѧک بѧѧه محلѧѧی تبعيѧѧد 

يلѧѧѧومتر از اولѧѧѧين ايѧѧѧستگاه       ک٢٥٠ کيلѧѧѧومتر از مѧѧѧسکو و ٤٠٠٠نѧѧѧشده ام کѧѧѧه 

راه آھن و تقريبѧاً بѧه ھمѧين مقѧدار ھѧم از مرزھѧای ايѧالات واقѧع در کѧوير مغѧرب 

.  می کنѧدای موذی، جذام و طاعون در آن حکمفرمائیچين فاصله دارد و مالاري

 ھѧر آن ».او. پ. گ«گويا فراکسيون استالين به وسيله ی ارگان مѧستقيم خѧود، 

نکѧرده اسѧت کѧه مѧرا تنھѧا از جريѧان سياسѧی بلکѧه از ھѧر چه از او سѧاخته بѧود 

  .جريان ديگری دور نگاه دارد

در      بѧѧيش تѧѧر روزنامѧه ھѧѧای مѧسکو تѧѧا ايѧѧن جѧا بيѧѧست روز تѧا يѧѧک مѧѧاه و بلکѧه

نامه ھا، به استثنای برخی، پس از اين که يک، دو يا سه ماه در کشور . راه اند

مѧن  بѧه دسѧت مرکѧزی مѧی مانѧد، يا دبيرخانه ی کميته ی ».او. پ. گ«ميزھای 

  .می رسد
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دو نفر از نزديک ترين ھم فکران من از ايام جنگ داخلی، رفقѧا سѧرموکس و 

ی کننѧѧد، راھѧѧآن شѧѧده بودنѧѧد مѧѧرا بѧѧه تبعيѧѧدگاه ھمپوزنانѧѧسکی کѧѧه داوطلبانѧѧه بѧѧر 

گѧشتند و  دمѧساز گير شѧدند، در سѧياه چѧال بѧا جانيѧانبلافاصله پس از آمدن دست

  .ين نقاط شمال تبعيد شدندسپس به دور افتاده تر

نامه ای از دختر نوميدانه بيمارم به من، که شما از حزب اخѧراجش کѧرده ايѧد 

و از کار ھم، از بيمارستان مسکو تѧا بѧه ايѧن جѧا ھفتѧاد و سѧه روز در راه بѧود، 

نامه ای از مسکو . بدان سان که پاسخ من ھنگامی رسيد که او ديگر زنده نبود

ختر دومѧم نوشѧته شѧده بѧود کѧه شѧما از حѧزب اخѧراجش که در آن خبر بيماری د

کرده ايد و از کار نيز برکنارش ساخته ايѧد، يѧک مѧاه پѧيش، پѧس از چھѧل و سѧه 

تلگرام ھا که مقصود از آن ھا احѧوال پرسѧی اسѧت، اغلѧب . روز، به دستم رسيد

اگر نه بدتر از اين، دست کѧم در ھѧم چѧو وضѧعيتی اسѧت کѧه . به مقصد نمی رسد

می برند که خدمتشان به انقلاب اکتبѧر و  بسر  لنينيست ديگر-شويستھزاران بل

از آن ھائی است که اينک به زنѧدان و  بيش تر پرولتاريای بين المللی به مراتب

  .تبعيد محکومشان می سازند

ѧک صѧفات يѧن صѧوز ايѧه ھنѧامی کѧين، ھنگѧه لنѧتالين کѧت فراکسيون اسѧدم حال

 خشن و بدسلوک ناميد، مѧی کوشѧد بѧا نامه اش او راکنونی را نداشت، در وصيت

بستن اتھام رابطه با دشمنان ديکتاتوری پرولتاريا به مخالفان، زمينѧه ی انتقѧام 

 ادعѧѧا تѧѧر  ھѧѧای خѧѧصوصی رھبѧѧران کنѧѧونی در انجمѧѧن. خѧود را از آن مھيѧѧاتر سѧѧازد

   ايѧѧن بѧѧرای «: تѧѧر نѧѧهو گѧѧاھی نيѧѧز خبيثا» ايѧѧن بѧѧرای تѧѧوده لازم اسѧѧت«کننѧѧد  مѧѧی

   ئѧѧورگی واسѧѧيليويچ بوتѧѧوف، را کѧѧه طѧѧیکѧѧار نزديѧѧک مѧѧن، گھم» .ھاسѧѧت احمѧѧق

گير سѧاختند و در  دبير شورای جنگی جمھѧوری بѧود دسѧتھای جنگ داخلی سال

بدترين شرايط زندانی کردند و خواستند از اين انѧسان فѧروتن و پѧاک نھѧاد، ايѧن 
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گيرنѧѧد بѧѧر درسѧѧتی اتھامѧѧات دروغ، جعلѧѧی و رفيѧѧق حزبѧѧی فѧѧارغ از عيѧѧب، اقѧѧرار ب

بوتѧوف بѧا يѧک . آميز، آن ھم به سبک ملغمه ھائی با مايه ی ترميѧدوری نيرنگ

 پنجѧاه روز  تقريѧباعتصاب غذای قھرمانانه پاسخ اين نيرنѧگ ھѧا را داد کѧه بѧه

زور، ضرب و شتم، شѧکنجه ھѧای . طول کشيد و موجب مرگ وی در زندان شد

اث جسمی و روحی بر بھترين کارگران بلشويک روا داشته می شود که بѧه ميѧر

چنѧѧين اسѧѧت بѧѧه طѧѧور کلѧѧی شѧѧرايطی کѧѧه . انقѧѧلاب اکتبѧѧر وفѧѧاداری نѧѧشان مѧѧی دھنѧѧد

در آن نمѧѧی خواھنѧѧد، بѧѧه حѧѧساب خѧѧود، در راه فعاليѧѧت » .او. پ. گ«کارگردانѧѧان 

  .سياسی مخالفان خاصه شخص من موانعی ايجاد کنند

، تغييѧر  بѧيش تѧرتھديد حقارت بار مبنی بر اين که شرايط را با انفѧراد سياسѧی

 چيѧѧѧزی نيѧѧѧست مگѧѧѧر تѧѧѧصميم فراکѧѧѧسيون اسѧѧѧتالينی بѧѧѧر ايѧѧѧن کѧѧѧه زنѧѧѧدان            دھنѧѧѧد،

اين تصميم ھمان طѧور کѧه در بѧالا گفѧتم، نکتѧه ی تѧازه ای . را جانشين تبعيد کند

 نقشه ی آن کشيده شده بѧود، قѧدم بѧه ١٩٢٤اين تصميم که در سال . دربر ندارد

خѧورده  فريѧب ر گرفتѧه ويѧد تѧا حѧزب در تنگنѧا قѧراآ ی اجѧرا در مѧی قدم به مرحله

     ھѧѧѧѧای اسѧѧѧѧتالينی آمѧѧѧѧاده شѧѧѧѧود، اسѧѧѧѧتالين کѧѧѧѧه بدسѧѧѧѧگالی  بѧѧѧѧرای پѧѧѧѧذيرفتن روش

وجѧدانی زھѧرآگين بوروکراتيѧک در آمѧده  آميزش امѧروز بѧه صѧورت بѧی خشونت

  .است

 اتمѧام حجѧت امѧروز را بѧه -ی ششم تѧسليم کѧرديم ای که به کنگره ما در بيانيه

نقلابѧی، خواسѧتار آن شѧدن کѧه از فعاليѧت از يک ا«:  نوشتم-من پيش بينی کنان

پوشѧد، فقѧط از يѧک دسѧتگاه اداری سراسѧر ر راه حزب و انقلاب جھانی چشم بد

گѧѧردن نھѧѧادن بѧѧه ھѧѧم چѧѧون تعھѧѧدی فقѧѧط از پيمѧѧان شѧѧکنان . فاسѧѧد سѧѧاخته اسѧѧت

و ايѧѧن سѧѧخنان امѧѧروز نيѧѧز بѧѧه قѧѧوت خѧѧود بѧѧاقی اسѧѧت و در     . فرومايѧѧه بѧѧر مѧѧی آيѧѧد

  . استآن ھا تغييری روی نداده
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شما مѧی خواھيѧد ھѧم چنѧان از تلقѧين ھѧای دشѧمنان . رودھر کس راه خود را ب

مѧѧا نيѧѧز وظيفѧѧه ی خѧѧود را مѧѧی شناسѧѧيم و بѧѧدان     . طبقѧѧاتی پرولتاريѧѧا پيѧѧروی کنيѧѧد

  ».تروتسکی. آتا، ل-، آلما١٩٢٧ دسامبر ١٦. اھيم کردتا آخرين نفس عمل خو

ѧع موجѧداز اين پاسخ يک ماھی گذشت، بی آن که در وضѧد آيѧری پديѧود تغيي .

در . روابط ما با دنيای خارج و روابط غيرقانونی نيز با مѧسکو، کѧاملاً قطѧع بѧود

ھر چقѧدر در آن از مبѧارزه بѧا . ژانويه فقط روزنامه ھای مسکو به ما می رسيد

بѧرای مقابلѧه بѧا چѧپ آمѧاده        بѧيش تѧر سخن مѧی رفѧت، مѧا خѧود را بيش تر راست

  .ی استالينی استاين روش سياس. می کرديم

، ولينѧѧسکی، تمѧѧام وقѧѧت را بѧѧه انتظѧѧار رسѧѧيدن ».او. پ. گ«پيѧѧک مѧѧسکوئی 

روز بيستم ژانويه با تعداد بسياری از مѧأموران مѧسلح .  آتا ماند-دستور در آلما

 مѧستخرج که راه ھای ورود و خروج را اشغال کرده بودند آمѧد و» .او. پ. گ«

بѧѧه مѧѧن تѧѧسليم » .او. پ. گ «١٩٢٩فѧѧدھم ژانويѧѧه پѧѧائين را از صѧѧورت مجلѧѧس ھ

 اصѧѧول ١٠-٥٨تروتѧѧسکی، لئوداويѧѧدويچ طبѧѧق مѧѧاده ی : محاکمѧѧه شѧѧد«: کѧѧرد

انقلابی، از راه تѧѧشکيل حѧѧزب ائѧѧی بѧѧه اتھѧѧام اقѧѧدام بѧѧه عمليѧѧات ضѧѧدمحاکمѧѧات جز

غيرقѧѧѧانونی مخѧѧѧالف بѧѧѧا مѧѧѧصالح اتحѧѧѧاد شѧѧѧوروی کѧѧѧه فعاليѧѧѧت آن در تھيѧѧѧيج بѧѧѧه        

ايѧѧن رأی . حانه بѧѧر ضѧѧد شѧѧوروی بѧѧودقيѧام ھѧѧای ضدشѧѧوروی و تѧѧدارک قيѧѧام مѧѧسل

تروتѧѧسکی، لئوداويѧѧدويچ از اتحѧѧاد جمѧѧاھير شѧѧوروی سوسياليѧѧستی : صѧѧادر شѧѧد

  ».اخراج شود

» .او. پ. گ«رأی « : وقتی که از من رسيد دريافѧت رأی را خواسѧتند نوشѧتم

 ژانويه ٢٠انه و از حيث شکل غيرقانونی است در  جنايتکارکه از حيث محتوی

  ».تروتسکی. رسيد به اطلاع من ١٩٢٩
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انѧѧه ناميѧѧدم زيѧѧرا کѧѧه آگاھانѧѧه بѧѧه مѧѧن در مѧѧورد تѧѧدارک  جنايتکارمѧѧن آن رأی را

امѧا ايѧن سѧياق کѧه اسѧتالين . قيام مѧسلحانه عليѧه قѧدرت شѧوروی اتھѧام دروغ زد

برای توجيه اخѧراج مѧن بѧدان نيѧاز داشѧت، در حقيقѧت بѧه گѧور کѧشاندن موذيانѧه 

 را رھبѧران انی کѧه رھبѧری آناگѧر راسѧت اسѧت کѧه مخالفѧ. قدرت شوروی اسѧت

گان جمھѧѧوری شѧѧوروی و ارتѧѧش سѧѧرخ داشѧѧتند، در کѧѧار انقѧѧلاب اکتبѧѧر، سѧѧازند

ѧستند، پѧوروی ھѧين تدارک قيام مسلحانه برای سرنگون ساختن قدرت شѧس ھم

» .او. پ. گ«خوشѧѧѧبختانه سѧѧѧياق . ناک کѧѧѧشورامѧѧѧر دليلѧѧѧی بѧѧѧود بѧѧѧر وضѧѧѧع اسѧѧѧف

کѧѧاری بѧѧا تѧѧدارک قيѧѧام  بھيچوجѧѧه سياسѧѧت مخالفѧѧان. اختراعѧѧی گѧѧستاخانه اسѧѧت

راھنمѧѧای مѧѧا در ايѧѧن کѧѧار اعتقѧѧاد راسѧѧخ بѧѧه قѧѧدرت حيѧѧاتی و . مѧѧسلحانه نداشѧѧت

  .انعطاف رژيم شوروی بود و راه ما راه اصلاحات داخلی

وقتی توضيح خواستم که مرا کی و بѧه کجѧا تبعيѧد خواھنѧد کѧرد، پاسѧخ شѧنيدم 

مقابѧل خواھѧد کѧه از طѧرف » او. پ. گ«گان ه در ايѧن مѧورد از يکѧی از نماينѧدک

  . آمد، در روسيه اروپائی، اطلاعات لازم را خواھيم يافت

تمام روز بعد با حالѧت تѧب آلѧود صѧرف بѧسته بنѧدی اثاثيѧه شѧد کѧه تقريبѧاً فقѧط 

  .ھا می شد ھا و کتاب نويس شامل پيش

به عکس گذشته ھيچ اثری » .او. پ. گ«در حاشيه يادآور شوم که مأموران 

 ژانويѧه بѧا زنѧم، پѧسرم و ٢٢ان ندادنѧد، سѧپيده دم از خوی دشѧمنانه از خѧود نѧش

نگھبانѧѧان سѧѧوار اتوبѧѧوس شѧѧديم کѧѧه مѧѧا را از راه لغѧѧزان پѧѧُر از بѧѧرف تѧѧا معبѧѧر 

. در معبѧر کوھѧستان بѧوران و بѧاد راه را بѧسته بѧود. بѧرد» کورداری«کوھستان 

تراکتور زورمند که داشت ما را از گردنه می گذراند، با ھفت اتومبيلی کѧه بѧدان 

در اثنѧѧای توفѧѧان بѧѧرف،    . ه بودنѧѧد، تѧѧا گѧѧردن در تѧѧوده ھѧѧای بѧѧرف فѧѧرو رفѧѧتبѧѧست

مѧѧی بايѧѧست . ھفѧѧت نفѧѧر آدم و چنѧѧد رأس اسѧѧب در گردنѧѧه از سѧѧرما خѧѧشک شѧѧدند
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ھفت ساعت طول کشيد تѧا تقريبѧاً سѧی کيلѧومتر راه را پѧشت . سوار سورتمه شد

 در آن راه گѧѧѧم شѧѧѧده در بѧѧѧرف، از ميѧѧѧان تѧѧѧوده ی سѧѧѧنگين بѧѧѧرف،. سѧѧѧر گذاشѧѧѧتيم

 -سورتمه ھای واژگون شده، اسباب ھѧای بѧسياری کѧه بѧرای راه آھѧن ترکѧستان

سѧيبری کѧه در دسѧت سѧѧاختمان بѧود آورده بودنѧد، و تانکرھѧѧای نفѧت کѧش، ھمѧѧه   

آدم ھѧѧا و اسѧѧب ھѧѧا از معرکѧѧه ی بѧѧرف بѧѧه کومѧѧه ھѧѧای . قѧѧد راسѧѧت کѧѧرده بودنѧѧد

  .زمستانی قرقيزھا پناه برده بودند

بѧه » پيش بک«وار اتومبيلی می شويم و در پس از عبور از گردنه دوباره س

مѧی آينѧد افکѧار  روبѧرو روزنامѧه ھѧای مѧسکو کѧه از. قطار راه آھѧن مѧی نѧشينيم

.         بѧѧѧه خارجѧѧѧه، آمѧѧѧاده مѧѧѧی کننѧѧѧد» مخالفѧѧѧان«عمѧѧѧومی را بѧѧѧرای اخѧѧѧراج رھبѧѧѧران 

به ما اطلاع می دھند کѧه مقѧصد اخѧراج، اسѧتانبول » آکتيوبينسک«در منطقه ی 

ار ديدار از دو عضو خانواده ام می شوم کѧه ھѧر دو در مѧسکو من خواست. است

 آورده       ١٥٠آن ھѧѧا بѧѧه ايѧѧستگاه رياشѧѧسک. پѧѧسرکوچک تѧѧرم و عروسѧѧم: ھѧѧستند

نماينѧده ی . می شوند و در چھارچوب ھمان رژيم قرار می گيرنѧد کѧه مѧا ھѧستيم

بولانѧѧѧف، مѧѧѧی کوشѧѧѧد تѧѧѧا مزايѧѧѧای اسѧѧѧتانبول را بѧѧѧرای مѧѧѧن » .او. پ. گ«تѧѧѧازه 

بولانف با خط مستقيم بѧا مѧسکو تمѧاس . من آن را قاطعانه رد می کنم. دبرشمار

در آن جѧѧا پѧѧيش بينѧѧی ھمѧѧه چيѧѧز را کѧѧرده انѧѧد، مگѧѧر اشѧѧکالی را کѧѧه از . مѧѧی گيѧѧرد

قطѧار کѧه جھѧت را . سرپيچی مѧن از داوطلبانѧه بѧه خѧارج رفѧتن، پديѧد آمѧده اسѧت

        عوضѧѧѧی رفتѧѧѧه آھѧѧѧسته بѧѧѧه جلѧѧѧو مѧѧѧی رود و سѧѧѧپس در يѧѧѧک ايѧѧѧستگاه متѧѧѧروک  

تعѧѧداد قѧѧوطی ھѧѧای خѧѧالی کنѧѧسرو در . روزھѧѧای از پѧѧی ھѧѧم مѧѧی گذرنѧѧد. مѧѧی ايѧѧستد

کلاغ ھا و لاشѧخورھا بѧه دنبѧال غنيمѧت . اطراف ما روز به روز زيادتر می شود

ويرانѧѧی، تنھѧѧائی، خرگѧѧوش در ايѧѧن جѧѧا . گѧѧروه گѧѧروه دور و بѧѧر مѧѧا در پروازنѧѧد

                                                 
١٥٠-  Riaschsk 
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امѧا در عѧوض روبѧاھی . يک بيماری واگيردار نسلشان را برداشته اسѧت. نيست

لوکوموتيѧو ھѧر روز بѧا يѧک . ردپѧای نѧرم خѧود را تѧا نزديѧک قطѧار کѧشانده اسѧت

  .برای آوردن غذا و روزنامه. واگون به ايستگاه بزرگ تری می رود

ما مکرر آناتول فرانس و تѧاريخ روسѧيه . در واگن ما گريپ شيوع يافته است

آشѧѧѧنا         » ايѧѧѧستراتی «مѧѧѧن بѧѧѧرای نخѧѧѧستين بѧѧѧار بѧѧѧا. کليوچفѧѧѧسکی را مѧѧѧی خѧѧѧوانيم

لوکوموتيѧѧو بѧѧرای ايѧѧن کѧѧه يѧѧخ   .  درجѧѧه زيѧѧر صѧѧفر رسѧѧيد٣٨سѧѧرما تѧѧا . مѧѧی شѧѧوم

 را مخاطѧب  يکѧديگردر اثير، ايستگاه ھای راديو. نزند روی ريل گردش می کند

. شѧنويم جوھا را نمی و ما اين پرس. پرسند که ما کجا ھستيم دھند و می قرار می

مѧѧی شѧѧنيديم جѧѧوابی  رض ھѧѧم کѧѧه صѧѧدای آن ھѧѧا رابѧѧه فѧѧ. شѧѧطرنج بѧѧازی مѧѧی کنѧѧيم

  .شب راه گم کرده، خود نمی دانستيم کجا ھستيم: دھيمنداشتيم ب

در روزنامه ھا خبѧر دسѧتگيری چنѧد . بدين ترتيب دوازده شبانه روز می گذرد

مرکѧز «صد نفر را می خوانيم که در حدود صد و پنجاه نفرشان به اصѧطلاح بѧه 

کافتѧارادزه، رئѧيس :  نѧام ھѧای زيѧر بѧرده مѧی شѧود.تعلق داشѧتند» تروتسکيستی

سابق شورای کميسرھای خلق گرجستان، مديوانی، نماينѧده ی بازرگѧانی سѧابق 

اتحѧѧاد شѧѧوروی در پѧѧاريس، ورونѧѧسکی، بھتѧѧرين منتقѧѧد ادبѧѧی مѧѧا، و ديگѧѧران،    

  .ھمه ی کارگران قديمی حزب، رھبران واژگونی اکتبر

با وجود فشارھای مسکو، حکومت «: در ھشتم فوريه بولانف اعلام می دارد

بѧه مѧن دسѧتور . آلمان به ھيچ قيمت حاضر به راه دادن شما بدان جѧا نمѧی شѧود

  ».برمده است که شما را به استانبول بنھائی داده ش

  ».اما من داوطلبانه نخواھم رفت و اين را در مرز ترکيه خواھم گفت« -

 حال به ترکيه بѧرده اين تغييری در وضع نخواھد داد زيرا شما در ھر «- -

 ».خواھيد شد
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پس شما با پليس ترکيه موضوع را حل کرده ايد که من به زور به داخѧل  -

 مرز ترکيه کشانده شوم؟

  :حرکاتی که ناشی از طفره رفتن است

  .»ما فقط مأموريم«

           . واگѧѧѧѧن مѧѧѧѧا پѧѧѧѧس از دوازده روز تکѧѧѧѧان نخѧѧѧѧوردن بѧѧѧѧه حرکѧѧѧѧت در مѧѧѧѧی آيѧѧѧѧد

از . د، زيرا کѧه بѧه تعѧداد نگھبانѧان افѧزوده مѧی شѧودقطار کوچک ما رشد می کن

  .به اين طرف ديگر امکان بيرون رفتن از واگن را نيافتم» پيش بک«

و قطѧѧار، فقѧѧط در صѧѧورت نيѧѧاز     . اکنѧѧون بѧѧا سѧѧرعت بѧѧه سѧѧوی جنѧѧوب مѧѧی رانѧѧيم

 ايѧѧن اقѧѧدامات   . بѧѧه سѧѧوخت و آب، در ايѧѧستگاه ھѧѧای کوچѧѧک متوقѧѧف مѧѧی شѧѧود

 در مѧسکو ١٩٢٨طره ای است که از تظѧاھرات ژانويѧه انه نتيجه ی خاسختگير

  .ھنگام عزيمت من، در يادھا مانده است

زه را عليѧѧه تروتسکيѧѧست ھѧѧا بنѧѧدھای تѧѧابѧѧين راه، روزنامѧѧه ھѧѧا، خبѧѧر بگيѧѧر و ب

از فحوای کلام پيداست که ميان سѧران حѧزب بѧر سѧر اخѧراج . مان می آورندبراي

. دليѧل اش واضѧح اسѧت. ه داردفراکسيون استالينی عجلѧ. من اختلاف بوده است

. ناگزير است نه تنھا بر موانع سياسѧی، بلکѧه بѧر موانѧع جѧسمانی نيѧز غلبѧه کنѧد

اما ايѧن کѧشتی در يѧخ گيѧر . تعيين شده بود» کالنين«برای حرکت از ادسا کشتی 

مسکو در کنѧار سѧيم تلگѧراف . تمام سعی يخ شکن ھا بی نتيجه ماند. کرده است

  . می سازندرا مھيا» ايليچ«ب کشتی به شتا. دھد ب میايستاده و دستور به شتا

مѧن از پنجѧره، محѧل ھѧای آشѧنا را . شب دھم فوريه قطار ما به ادسا وارد شѧد

واگن مѧا نزديѧک . در اين شھر سال ھای دبيرستان را گذرانده ام: نظاره می کنم

با وجود اين که شب دير وقت بود، ھمѧه ی . سرمای سختی بود. کشتی برده شد

.      سراسѧѧѧر بنѧѧѧدر را مѧѧѧسدود کѧѧѧرده بودنѧѧѧد» .او. پ. گ«موران و گѧѧѧروه ھѧѧѧای مѧѧѧأ
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مѧѧی بايѧѧست در ايѧѧن جѧѧا از پѧѧسرمان و عروسѧѧمان کѧѧه در ايѧѧن دو ھفتѧѧه ی آخѧѧر       

ھنگامی کѧه از پنجѧره ی واگѧن بѧه کѧشتيی . در زندان ما شريک بودند وداع کنيم

م کѧه مѧا را بѧه جѧائی    که بѧرای مѧا تعيѧين شѧده بѧود نگѧاه کѧرديم يѧاد کѧشتيی افتѧادي

 بѧѧѧود، در ١٩١٧ايѧѧѧن در مѧѧѧارس . مѧѧѧی بѧѧѧرد کѧѧѧه خѧѧѧود انتخѧѧѧابش نکѧѧѧرده بѧѧѧوديم

ھاليفاکس، ھنگامی کѧه ملوانѧان جنگѧی انگلѧستان در انظѧار مѧسافران بѧی شѧمار 

ترکيѧب . بѧه پѧائين بردنѧد» کريѧستيانيا فيѧورد«مرا روی دسѧت از کѧشتی نѧروژی 

ѧѧѧکل بѧѧѧين شѧѧѧه ھمѧѧѧز بѧѧѧا در آن روز نيѧѧѧانواده ی مѧѧѧال     خѧѧѧه دوازده سѧѧѧط ھمѧѧѧود، فق

  .جوان تر بودند

بدون بار و بدون مسافر، مقارن يک بعد از نيمه شب، بنѧدر را تѧرک » ايليچ«

مѧرغ توفѧانی کѧه . تا شصت ميل يک يخ شکن راه را برای ما باز مѧی کѧرد. گفت

در . در آن جا معرکه به پا کرده بود، فقط آخѧرين ضѧربات بѧال خѧود را بѧه مѧا زد

مѧن بѧه افѧسر تѧرک کѧه بѧاری بازرسѧی بѧه . فوريه بѧه بѧُسفر وارد شѧديمدوازدھم 

کѧѧسی در » .او. پ. گ«بѧѧه غيѧѧر از خѧѧانواده مѧѧن و مѧѧأموران  -کѧѧشتی آمѧѧده بѧѧود 

ال پاشѧѧا، ی زيѧѧر را دادم کѧѧه بѧѧه رئѧѧيس جمھѧѧوری ترکيѧѧه، کمѧѧ  نامѧѧه-کѧѧشتی نبѧѧود

  :فرستدب

رسѧانم ع شѧما بازه ی استانبول، به اطѧلاآقای محترم، افتخار دارم که از درو«

    که من بѧه اختيѧار بѧه مرکѧز ترکيѧه نيامѧده ام و فقѧط بѧه اجبѧار از ايѧن مѧرز عبѧور

. پذيريѧدشما خواھش می کنم احساسات مѧرا بآقای رئيس جمھوری، از . می کنم

  .»١٩٢٩ فوريه ١٢. تروتسکی. ل

کѧѧشتی بѧѧه بنѧѧدر وارد شѧѧد، پѧѧس از يѧѧک راه پيمѧѧائی . ايѧѧن نامѧѧه نتѧѧايجی نداشѧѧت

اينѧک .  کيلومتر را پѧشت سѧر گذاشѧتيم٦٠٠٠ روزه و پس از آن که بيست و دو

  .در استانبول بوديم
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    ::فصل چھل و چھارفصل چھل و چھار

		رَواديدرَواديد  ی بیی بی  سيارهسياره
  

. روزھѧѧای اول را در سѧѧاختمان کنѧѧسول گѧѧری گذرانѧѧديم. در اسѧѧتانبول ھѧѧستيم

بѧѧѧاز ھѧѧѧم سѧѧѧطوری چنѧѧѧد از   . اينѧѧѧک بѧѧѧرای خѧѧѧود خانѧѧѧه ای دسѧѧѧت و پѧѧѧا کѧѧѧرده ايѧѧѧم

شѧرح «: زنم را که به آن دوران مربوط است در اين جا مѧی آورميادداشت ھای 

ماجراھѧѧائی از قبيѧѧل کѧѧلاه بѧѧرداری ھѧѧا و دغلѧѧی ھѧѧای کوچѧѧک کѧѧه در اسѧѧتانبول بѧѧر 

در قطѧѧار، بѧѧين راه . فقѧط از يѧѧک حادثѧѧه نѧام مѧѧی بѧرم. سѧرمان آمѧѧده بيھѧوده اسѧѧت

در بولانѧѧف، در بѧѧاره ی امنيѧѧت مѧѧا » .او. پ. گ«ی  ادسѧѧا، ھنگѧѧامی کѧѧه نماينѧѧده

:  حѧرفش را بريѧد و گفѧت. د. خارجه توضѧيحات زيѧاد و بѧی نتيجѧه ای مѧی داد، ل

ھѧا اقѧدام نѧسبتاً کارانم سرموکس و پوزنانسکی بѧا مѧن بياينѧد، ايѧن تنگذاريد ھمب

بولانف اين سخنان را فوراً به مѧسکو مخѧابره . چسبی است که انجام می دھيددل

ѧѧخی را کѧѧدی پاسѧѧای بعѧѧستگاه ھѧѧی از ايѧѧرد و در يکѧѧا کѧѧود بѧѧيده بѧѧسکو رسѧѧه از م  

يعنѧѧی دفتѧѧر » .او. پ. گ«آب و تѧѧاب بѧѧه مѧѧا نѧѧشان داد کѧѧه حѧѧاکی از آن بѧѧود کѧѧه 

. تѧان خواھيѧد زد شما زير قول: به خنده گفت. د. ل. سياسی، موافقت کرده است

پس می توانيѧد مѧرا يѧک حقѧه : بولانف که سخت رنجيده بود به صدای بلند گفت

چرا به شما توھين کنم، نه شما، بلکه اسѧتالين : ادپاسخ د. د. ل. باز خطاب کنيد
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سѧراغ سѧرموکس و . د. پس از رسيدن بѧه اسѧتانبول، ل. ش خواھد زد ازير قول

ѧد. تپوزنانسکی را گرفѧی از نماينѧد روز يکѧس از چنѧخ پѧری پاسѧسول گѧگان  کن

مسائل . به آن ھا اجازه ی ورود داده نمی شود: تلگرافی زير را از مسکو آورد

  ».يز به ھمين منوال حل شدديگر ن

آن چѧѧه بلافاصѧѧله پѧѧس از ورود مѧѧا بѧѧه اسѧѧتانبول در مطبوعѧѧات مѧѧنعکس شѧѧد 

. توفانی بѧی پايѧان بѧود از شѧايعات، حدسѧيات و جعليѧات دربѧاره ی سرنوشѧت مѧا

مطبوعات در انتشار اخبار خود تحمل نقاط خالی را ندارند و در کار خود خѧست 

 خѧود را وانه بزند، طبيعت بادھای مناسѧببرای آن که بذر ج. ی دھندبه خرج نم

د و نѧشايعات را مѧی قاپ. کار مطبوعات نيز به ھمين شيوه است. روان می سازد

صѧѧدھا و ھѧѧزاران گѧѧزارش دسѧѧت خѧѧوش . آن را تѧѧا بيکѧѧران گѧѧسترش مѧѧی دھنѧѧد

نيستی می شوند تѧا سѧرانجام يѧک روايѧت درسѧت جѧای خѧود را محکѧم سѧازد؛ و 

گاھی نيز اتفѧاق مѧی افتѧد کѧه نوبѧت .  می انجامداين گاھی اوقات سال ھا به طول

 افکѧار عمѧومی بѧه دانѧستن، در تمѧام مѧواردی کѧه. صѧلاً نمѧی رسѧدسخن راست ا

        علاقѧѧѧه ی بѧѧѧسيار نѧѧѧشان مѧѧѧی دھѧѧѧد، آن چѧѧѧه بѧѧѧيش از ھمѧѧѧه حيѧѧѧرت آور اسѧѧѧت، 

ين احѧساس کراھѧت  کѧم تѧرمن در اين گفتار، بѧدون. دروغ پردازی بنی آدم است

 نيѧاز و نيѧز عѧادت .  يک محقق فقط بѧه ثبѧت واقعيѧت پرداختѧه اماخلاقی، در مقام

  .ما وجود دارد زندگی به دروغ گفتن نشان دھنده ی تضادھائی است که در

. می توان ادعا کرد که روزنامه ھا فقط در مѧوارد اسѧتثنائی راسѧت مѧی گوينѧد

 ميѧان آنѧان و. نمی خواھم به روزنامѧه نگѧاران تѧوھين کѧرده باشѧم بھيچوجه من

. آن ھا فقط بلنѧدگوی ايѧن ھѧا ھѧستند. ديگر اشخاص تمايز اساسی پيدا نمی شود

اين ھا را می توان به دو گروه : درباره ی مطبوعات مالی فرانسه گفت» زولا«

، يعنѧی آن ھѧا کѧه فقѧط در »غيرمرتѧشی«خѧودفروش و بѧه اصѧطلاح : تقسيم کرد
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  ی  دربѧѧѧاره. وشѧѧѧندفرازِای پѧѧѧول زيѧѧѧاد حاضѧѧѧرند خѧѧѧود را بمѧѧѧوارد اسѧѧѧتثنائی و در 

مطبوعѧѧѧات . دروغ پѧѧردازی مطبوعѧѧѧات نيѧѧѧز مѧѧѧی تѧѧѧوان چنѧѧين گѧѧѧروه بنѧѧѧدئی کѧѧѧرد

و » تѧايمز«امѧا روزنامѧه ھѧائی چѧون . بازاری، مدام و بی پروا دروغ مѧی گوينѧد

در موارد بی اھميت و ناچيز راست می گويند تا امکان اين را بيابنѧد » ١٥١تان«

 را بѧѧه خѧѧورد افکѧѧار عمѧѧومی  دروغکѧѧه در وقѧѧت ضѧѧرورت بѧѧا قѧѧدرت تمѧѧام مطالѧѧب

  .دھندب

خبر داد که من با توافق قبلی با استالين، بѧه اسѧتانبول آمѧده ام تѧا در » تايمز«

در ايѧن . کار تدارک تѧسخير نظѧامی کѧشورھای خѧاور دور گѧردمجا دست اندرآن 

ادعا مبارزه ی شش ساله ی من با مقلدان به عنѧوان يѧک کمѧدی قلمѧداد شѧد کѧه 

: خѧوش بѧين ھѧا از خѧود خواھنѧد پرسѧيد. تعيѧين شѧده بѧودنقش ھای آن از پѧيش 

و در پاسѧѧخ ايѧѧن سѧѧؤال دچѧѧار اشѧѧتباه     » کيѧѧست کѧѧه ايѧѧن حѧѧرف ھѧѧا را بѧѧاور کنѧѧد؟«

شѧايد چرچيѧل حѧرف روزنامѧه اش . خيلی ھا اين را باور خواھند کѧرد. می شوند

 حتمѧاً آن را بѧاور خواھѧد کѧرد، دسѧت کѧم نيمѧی از آن ١٥٢اما کلينز. را باور نکند

مکѧѧانيزم دموکراسѧѧی کاپيتاليѧѧستی در ھمѧѧين اسѧѧت، يѧѧا بѧѧه عبѧѧارت بھتѧѧر، ايѧѧن . را

از کلينѧز . اين اشѧاره ای بѧود در حاشѧيه. يکی از عوامل محرکه ی مھم آن است

  .باز سخن خواھد رفت

ن       انѧѧѧدکی پѧѧѧس از رسѧѧѧيدنمان بѧѧѧه اسѧѧѧتانبول در يکѧѧѧی از روزنامѧѧѧه ھѧѧѧای بѧѧѧرل

م کѧѧه بѧѧه مناسѧѧبت دھمѧѧين سѧѧالگرد آلمѧѧان را خوانѧѧد»رايѧѧشتاک«رانی رئѧѧيس سѧѧخن

شѧѧايد ھѧѧم «: يѧѧن سѧѧخنان خѧѧتم مѧѧی شѧѧدمجلѧѧس ملѧѧی وايمѧѧار ايѧѧراد شѧѧده بѧѧود و بѧѧا ا

  ).کف زدن ھای شديد اکثريت(» دھيم پناھندگی توانيم به آقای تروتسکیب

                                                 
١٥١- Temps 
١٥٢- Clynes  
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برای من کاملاً غيرمنتظر بود، زيرا کѧه تمѧام ماجراھѧای » لوبه«سخنان آقای 

ومت آلمان تصميم گرفته است اجازه ی ورود گذشته دلالت بر اين داشت که حک

بѧѧا پافѧѧشاری » .او. پ. گ«بѧѧه ھѧѧر حѧѧال مѧѧأموران . بѧѧه آن کѧѧشور را بѧѧه مѧѧن ندھѧѧد

را کѧه مѧرا » .او. پ. گ«من در پانزدھم فوريه آن مأمور . چنين ادعا می کردند

مѧѧن ناچѧѧار «: راھѧѧی کѧѧرده بѧѧود نѧѧزد خѧѧود خواسѧѧتم و بѧѧه وی گفѧѧتمتѧѧا اسѧѧتانبول ھم

.        نادرسѧѧѧت داده شѧѧѧده اسѧѧѧتی مѧѧѧی گيѧѧѧرم کѧѧѧه بѧѧѧه مѧѧѧن اطلاعѧѧѧات چنѧѧѧين نتيجѧѧѧه ا

رانی لوبه در ششم فوريه ايراد شده است، حѧال آن کѧه مѧا شѧب دھѧم فوريѧه سخن

رانی پѧس در آن وقѧت در مѧسکو از سѧخن. يماز ادسا به سوی ترکيѧه حرکѧت کѧرد

  بѧѧه مѧѧسکو تلگѧѧراف کنيѧѧد و      مѧѧن بѧѧه شѧѧما توصѧѧيه مѧѧی کѧѧنم. لوبѧѧه اطѧѧلاع داشѧѧتند

 رَواديѧѧد  لوبѧѧه بѧرای مѧن بѧه راسѧتی درخواسѧترانیخواھيѧد کѧه بѧه اسѧتناد سѧخنب

اين برای خواباندن غائلѧه ای کѧه اسѧتالين بѧر سѧر مѧسأله ی ورود مѧن بѧه . شود

پѧس » .ننگѧين اسѧتاز راه ھای ديگر  کم تر هآلمان به راه انداخته راھی است ک

حکومѧѧѧت : ن آوردپاسѧѧѧخ زيѧѧѧر را بѧѧѧرای مѧѧѧ» .او. پ. گ«از دو روز نماينѧѧѧده ی 

و آلمان در اوائل ماه فوريه درخواست رَواديد ورود مرا صѧريحاً رد کѧرده اسѧت 

رانی لوبѧѧه الѧѧزام آور نيѧѧست و اگѧѧر مѧѧن درخواسѧѧت مجѧѧدد بيھѧѧوده اسѧѧت و سѧѧخن

  .اصرار به دنبال کردن مطلب دارم می توانم رأساً درخواست رَواديد کنم

قيѧѧѧده داشѧѧѧتم کѧѧѧه رئѧѧѧيس  مѧѧѧن نمѧѧѧی توانѧѧѧستم بѧѧѧه ايѧѧѧن سѧѧѧخنان اعتمѧѧѧاد کѧѧѧنم و ع

. پ. گ«رايشتاک بايست بѧه نظريѧات حѧزب و حکومѧت خѧود بھتѧر از مѧأموران 

ھمان روز به لوبه تلگراف زدم که به استناد سخنان او بѧرای . واقف باشد» .او

مطبوعѧات دموکراتيѧک و . گرفتن رَواديد به کنسول گری آلمان مراجعѧه کѧرده ام

 واقعيت تکيه می کردند کѧه يѧک ھواخѧواه سوسيال دموکرات با بد طينتی بر اين

. بѧѧه کѧѧشوری دموکراتيѧѧک برآمѧѧده اسѧѧت پناھنѧѧدگی ديکتѧѧاتوری انقلابѧѧی در صѧѧدد
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 بѧѧه نھѧѧاد حتѧی برخѧѧی اميѧѧدوار بودنѧѧد کѧه ايѧѧن تجربѧѧه مѧѧرا وادار خواھѧد سѧѧاخت تѧѧا

ز اين نداشѧتم کѧه منتظѧر باشѧم و من چاره ای ج. نھمی ب بيش تردموکراسی ارج

  . ی دموکراسی راستی چه معجزه ای خواھد کردبينم اين امام زادهب

دموکراتيک ايѧن نيѧست کѧه حکѧومتی فقѧط بѧا ھѧم مѧسلکان  پناھندگی معنی حق

 معنѧѧی حѧѧق  .  ايѧѧن کѧѧار را عبدالحميѧѧد ھѧѧم کѧѧرده اسѧѧت-خѧѧود مھمѧѧان نѧѧوازی کنѧѧد

اين نيست کѧه يѧک کѧشور دموکراسѧی، رانѧده گѧان را فقѧط بѧا اجѧازه ی پناھندگی 

ايѧѧن ) بѧѧر کاغѧѧذ( پناھنѧѧدگی معنѧѧی حѧѧق. پѧѧذيردانѧѧده اسѧѧت بحکѧѧومتی کѧѧه اينѧѧان را ر

ѧѧه حکومѧѧت کѧѧزاسѧѧانش نيѧѧه مخالفѧѧدگی ت بѧѧان ب پناھنѧѧه اينѧѧن کѧѧرط ايѧѧه شѧѧد، بѧѧدھ

بѧديھی بѧود کѧه مѧن فقѧط مѧی توانѧستم بѧه . قوانين جاری کѧشور را مراعѧات کننѧد

 نماينده ی من به. ذير سوسيال دموکراسی به آلمان برومعنوان دشمن آشتی ناپ

.  سوسيال دموکراتيک آلمان در استانبول که با من  مѧصاحبه ای کѧردمطبوعات

. توضѧѧيحاتی دادم کѧѧه بلافاصѧѧله پѧѧس از آن گفѧѧت و شѧѧنود بѧѧه روی کاغѧѧذ آوردم

  :اينک آن را به ھمان شکل بازگو می کنم

 اکثريѧت ديد ورود به آلمان را کرده ام کѧهخواست رَوااز اين رو که اينک در«

راسѧѧی اسѧѧت، پѧѧيش از ھمѧѧه چيѧѧز علاقѧѧه منѧѧدم کѧѧه حکومѧѧت آن بѧѧا سوسѧѧيال دموک

 ايѧѧن در. دموکراسѧѧی بѧѧه روشѧѧنی تعيѧѧين کѧѧنمموضѧѧع خѧѧود را نѧѧسبت بѧѧه سوسѧѧيال 

مناسبات مѧن بѧا سوسѧيال دموکراسѧی ھمѧان . قلمرو ھيچ چيزی روی نداده است

 اسѧѧتالين بѧѧارزه ی مѧѧن بѧѧا فراکѧѧسيون خودمختѧѧاربѧѧيش از ايѧѧن، م. اسѧѧت کѧѧه بѧѧود

  بѧѧه . ھمѧѧه جانبѧѧه ی مѧѧن بѧѧا سوسѧѧيال دموکراسѧѧیگوشѧѧه ای اسѧѧت از مبѧѧارزه ی 

  . ھا و ناگفتنی ھا نيازی نداريم، نه من و نه شما اتھام

برخی از نشريات سوسيال دموکراتيک می کوشند تا ميѧان موضѧع اصѧلی مѧن 

در برابѧѧر سوسѧѧيال دموکراسѧѧی و درخواسѧѧت رَواديѧѧد سѧѧفرم بѧѧه آلمѧѧان تѧѧضادی 
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       دموکراسѧѧѧی را رد بھيچوجѧѧѧه .حѧѧѧال آن کѧѧѧه در ايѧѧѧن جѧѧѧا تѧѧѧضادی نيѧѧѧست. بيابنѧѧѧد

دموکراسی بورژوازی . کنند می) البته در لفظ(ھا  کنيم، کاری که آنارشيست نمی

ايѧن مزايѧا ابѧدی امѧا . بيش از آن دارای مزاياسѧتدر مقايسه با نظام ھای دولتی 

پلѧی کѧه بѧه . نيستند و بايد جای خود را به نظام اجتماعی سوسياليستی واگذارند

  .اجتماعی سوسياليستی منتھی می شود ديکتاتوری پرولتارياستسوی نظام 

در ھمѧѧه ی کѧѧشورھای سѧѧرمايه داری، کمونيѧѧست ھѧѧا در مبѧѧارزه ی پارلمѧѧانی 

از ھѧيچ جھѧت فرقѧی بѧا اسѧتفاده از  پناھنѧدگی استفاده ی از حق. شرکت می کنند

م تا آن جا که می دان» .والخ. حق انتخابات، آزادی اجتماعات و مطبوعات ندارد

امѧا آن روزھѧا در مطبوعѧات . تعجبѧی ھѧم نѧدارد. اين مصاحبه منتشر نشده اسѧت

.  دادبѧه مѧن پناھنѧدگی سوسيال دموکراسی صداھائی شنيده می شد کѧه بايѧد حѧق

يک وکيل دادگستری سوسيال دموکرات، دکتر روزنفلد، به ابتکار خѧود، شѧروع 

  . منکرد به مذاکراتی برای گرفتن رَواديد ورود به آلمان برای

 شѧد، زيѧرا  روبѧرووی در ھمان کندوکاوھای نخست، آشکارا با مقاومت ھائی

پѧѧس از چنѧѧدی تلگرافѧѧی از مѧѧن پرسѧѧيد کѧѧه طѧѧی اقامѧѧت خѧѧود در آلمѧѧان، بѧѧه چѧѧه 

قѧصد دارم در اطѧراف بѧرلن : مѧن پاسѧخ دادم. محدوديت ھائی گردن خواھم نھѧاد

ه فعاليѧت ادبѧی کنم، در جلسات شرکت نکѧنم و کѧارم را بѧ زندگی در انزوای کامل

  .در چھارچوب قوانين آلمان محدود سازم

دموکراتيک نبود، بلکه بѧر سѧر  پناھندگی بدين ترتيب مسأله ديگر بر سر حق

 و ايѧن .ر شѧرايطی کѧه مѧرا محѧدود مѧی سѧاختکردن در آلمان بود، د زندگی حق

 دامنѧѧه ای دھنѧѧد کѧѧه مخالفѧѧان مѧѧی خواسѧѧتند بѧѧه مѧѧن ببѧѧود کѧѧه تعѧѧاليم دمѧѧوکراتيکی

پѧس از چنѧد روز تلگѧرام ديگѧری . اما مطلب به ھمين جا ختم نѧشد.  يافتمحدود

. رومضѧѧرم بѧѧه منظѧѧور معالجѧѧه بѧѧه آلمѧѧان بѧѧبѧѧه مѧѧن رسѧѧيد مبنѧѧی بѧѧر ايѧѧن کѧѧه آيѧѧا حا
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 خواھش می کنم دست کم ايѧن امکѧان بѧه مѧن داده شѧود کѧه: تلگرافی پاسخ دادم

  .گذرانمدوران معالجه ام را در آلمان ب

مѧن نѧام . در آن مرحلѧه بѧه حѧق معالجѧه محѧدود شѧدی  پناھندگمی بينيم که حق

يک سلѧسله از پزشѧکان سرشѧناس آلمѧان را بѧردم کѧه طѧی آن ده سѧال آخѧر مѧرا 

  .درمان کرده بودند و به ياری آنان بيش از پيش نيازمند بودم

در ايѧѧام عيѧѧدپاک سѧѧياق تѧѧازه ای در مطبوعѧѧات آلمѧѧان راه يافѧѧت مبنѧѧی بѧѧر ايѧѧن    

مار نيست که به پزشکان آلمѧانی و حمѧام ھѧای معѧدنی که تروتسکی آن قدرھا بي

:           مѧѧѧѧارس بѧѧѧѧه دکتѧѧѧѧر روزنفلѧѧѧѧد تلگѧѧѧѧراف زدم٣١. آن جѧѧѧѧا نيѧѧѧѧاز داشѧѧѧѧته باشѧѧѧѧد

 آلمѧان تѧوانم بѧهمن آن قدر سѧخت بيمѧار نيѧستم کѧه بطبق گزارش روزنامه ھا، «

در نظر گرفته است يا حѧق  پناھندگی آيا لوبه برای من حق: می پرسم. راه بيابم

      معاينѧѧه ای کѧѧه  شѧѧدن؟ مѧѧن حاضѧѧرم ھѧѧر شѧѧورای پزشѧѧکی ھѧѧر خѧѧاک سѧѧپرده بѧѧه

  ».تعھد می کنم پس از اتمام معالجه آلمان را ترک گويم. کندمی خواھد از من ب

بدين ترتيب بود که اصل دموکراسی، در اثنای چند ھفته، سه بار دمش قيچѧی 

 شѧد و بعѧد  بѧه به حق اقامت در شرايط استثنائی مبدل پناھندگی نخست حق. شد

ايѧن يعنѧی کالبѧد بѧی روح . حق معالجه و سرانجام به حѧق بѧه خѧاک سѧپرده شѧدن

من بѧود کѧه مѧی توانѧست از مزايѧای دموکراسѧی بѧا تمѧام دامنѧه ی آن برخѧوردار 

  .گردد و ارج نھادن بدان را بياموزد

چند روزی صبر کردم و سپس دوبѧاره بѧه بѧرلن . به تلگرام من پاسخی نرسيد

نيامѧѧدن پاسѧѧخ را بѧѧه عنѧѧوان جѧѧواب ردی خѧѧالی از احتѧѧرام تلقѧѧی   «: تلگѧѧراف زدم

  ».می کنم

دوازدھم آوريѧل، يعنѧی دو مѧاه بعѧد، بѧه مѧن خبѧر رسѧيد کѧه حکومѧت آلمѧان بѧه 

ه رئيس چاره ای جز اين نداشتم که ب. درخواست رَواديد من پاسخ رد داده است
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 تѧا مѧن داده نѧشدم کѧه امکѧان ايѧن بѧه متأسѧف«: فرسѧتمرايشتاک تلگѧرام زيѧر را ب

» .تروتسکی. دموکراتيک را عملاً مورد مطالعه قرار دھم پناھندگی مزايای حق

ايѧѧن سرگذشѧѧت کوتѧѧاه و آموزنѧѧده نخѧѧستين کوشѧѧش مѧѧن اسѧѧت بѧѧرای يѧѧافتن يѧѧک 

  داده مѧѧی شѧѧد، نيѧѧز بѧѧه مѧѧن  پناھنѧѧدگی اگѧѧر حѧѧق. در اروپѧѧا» دموکراتيѧѧک«رَواديѧѧد 

ای وارد   دولѧت طبقѧاتی خدشѧهی حدذاتѧه بѧر تئѧوری مارکسيѧستی دربѧاره اين فѧی

ھѧѧای  رژيѧѧم دموکراسѧѧی، نѧѧه از اصѧѧولی کѧѧه تنھѧѧا کفѧѧاف نيازمنѧѧدی. سѧѧاخت نمѧѧی

و . دھد، بلکه از نيازمندی ھای واقعی طبقه ی حاکم ناشی مѧی شѧودخودش را ب

قائѧل شѧدن . را نيز دربѧر مѧی گيѧرد پناھندگی اين رژيم بنا به منطق درونيش حق

نѧاقض سرشѧت بѧورژوائی  بھيچوجѧه رولتѧریبѧرای يѧک انقلابѧی پ پناھندگی حق

ولی اصلاً به اين استدلال نيѧازی نيѧست، زيѧرا کѧه معلѧوم شѧد . دموکراسی نيست

  .وجود ندارد پناھندگی در آلمان که سوسيال دموکراسی حکومت می کند، حق

بѧه مѧن پيѧشنھاد کѧرد » .او. پ. گ«استالين در شانزدھم دسامبر به وسيله ی 

در اثنѧای مباحثѧات در مطبوعѧات . سياسی چشم پوشی کنمکه از ھرگونه فعاليت 

ايѧن . از طرف آلمان نيز چنين شرطی با بѧداھت مطѧرح شѧد پناھندگی بر سر حق

  نيѧز ھمѧان افکѧاری را مѧضر و خطرنѧاک »  اشѧتزرمن-مѧولر«يعنی کѧه حکومѧت 

اسѧѧتالين و . مѧѧی دانѧѧد کѧѧه اسѧѧتالين و کبѧѧاده کѧѧشانش عليѧѧه آن مبѧѧارزه مѧѧی کننѧѧد

 کدام به شѧيوه ی خѧود از حکومѧت دموکراتيѧک خواسѧته انѧد کѧه ھر» ١٥٣تلمن«

از سѧѧوی ديگѧѧر .  لابѧѧد در مѧѧتن منѧѧافع انقلابѧѧی پرولتاريѧѧا-مѧѧرا بѧѧه آلمѧѧان راه ندھѧѧد

و مثѧѧѧل آن ھѧѧѧا مѧѧѧی خواسѧѧѧتند کѧѧѧه بѧѧѧه مѧѧѧن رَواديѧѧѧد        » وسѧѧѧتارپ«چمبѧѧѧرلن، کنѧѧѧت 

» ولرھѧرمن مѧ«و در متن منѧافع نظѧام سѧرمايه داری، بѧدين ترتيѧب، . داده نشود

امکان اين را يافت که بѧرای ھѧم بѧازی ھѧای راسѧت و ھѧم پيمѧان ھѧای چѧپ خѧود 

                                                 
١٥٣- Thälmann  
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حکومѧѧت سوسѧѧيال دموکراتيѧѧک، مفѧѧصل ارتبѧѧاط . خѧѧشنودی خѧѧاطری فѧѧراھم کنѧѧد

برای اين که تѧصويری از . جبھه ی واحد بين المللی عليه مارکسيزم انقلابی شد

 مѧارکس و آيѧد کѧافی اسѧت بѧه سѧطور اول مانيفѧست بѧه دسѧت اين جبھه ی واحد

ھمه ی نيروھѧای اروپѧای کھѧن، پѧاپ و تѧزار، متѧرنيخ و «: انگلس مراجعه کنيم

گی زو، راديکال ھای فرانسه و پاسѧبان ھѧای آلمѧان بѧرا ی جھѧاد مقѧدس بѧا ايѧن 

  ».ھم پيمان شده اند) کمونيزم(شبح 

ايѧѧن کѧѧه . امѧѧروز نѧѧام ھѧѧا عѧѧوض شѧѧده اسѧѧت ولѧѧی محتѧѧوی ھمѧѧان اسѧѧت کѧѧه بѧѧود

ѧای آلمѧم در امروز پاسبان ھѧری ھѧدک تغييѧستند، انѧا ھѧوکرات ھѧيال دمѧان سوس

آنѧѧان در اصѧѧل از ھمѧѧان چيѧѧزی حفاظѧѧت مѧѧی کننѧѧد کѧѧه    . اصѧѧل مطلѧѧب نمѧѧی دھѧѧد

  .پاسبان ھای ھوھن سولرن می کردند

گوناگونی دلايلѧی کѧه بѧه اسѧتناد آن دموکراسѧی از دادن رَواديѧد بѧه مѧن امتنѧاع 

ط پѧای مѧسأله ی امنيѧت حکومѧت نѧروژ فقѧ. کرده است دامنه ای پس بزرگ دارد

اصѧѧلاً بѧѧه فکѧѧرم نمѧѧی رسѧѧيد کѧѧه در اسѧѧلو . مѧѧرا دوسѧѧتانه بѧѧه ميѧѧان کѧѧشيده اسѧѧت

امنيѧت مѧن دچѧار دغدغѧه ی خѧاطر  بخѧاطر دوستانی رفعѧت جѧاه داشѧته باشѧم کѧه

اسѧѧت، عينѧѧاً  پناھنѧѧدگی دار حѧѧقوژ نيѧѧز طرفѧѧبѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه حکومѧѧت نѧѧر! شѧѧوند

می دانيم . کومت ھای ديگرحکومت ھای آلمان، فرانسه، انگلستان و ھمه ی ح

نѧده شѧده فقѧط کѧسی کѧه را. اصلی مقدس و خدشѧه ناپѧذير اسѧت پناھندگی که حق

کѧسی بѧه قتѧل نخواھѧد  بѧه دسѧت نامه ای ارائه دھد کهبايد نخست در اسلو گواھي

بديھی است ھنگامی ... آن وقت است که از او مھمان نوازی خواھند کرد. رسيد

  .شدکه موانع ديگری وجود نداشته با
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ی رَواديѧѧد مѧѧن موجѧѧب پيѧѧدايش   دربѧѧاره١٥٤ی اسѧѧتورتينگ بحѧѧث در دو جلѧѧسه

خوانѧѧدن گفѧѧت و شѧѧنودھای آن دو جلѧѧسه، . ھمتѧѧائی شѧѧده اسѧѧت سѧѧند سياسѧѧی بѧѧی

 که دوسѧتان نѧروژيم -دست کم نيمی از خساراتی را که از امتناع از دادن رواديد

  .ست به من وارد آمد جبران کرده ا-اند برای گرفتن آن کوشيده

                                                

ديھی است نخست وزير نروژ مسأله رَواديد مرا بيش از ھمه با رئيس پليس ب

 در تѧѧѧصميم ھѧѧѧای دموکراتيѧѧѧک -اقѧѧѧرار مѧѧѧی کѧѧѧنم -مخفѧѧѧی در ميѧѧѧان گذاشѧѧѧت کѧѧѧه 

 رئѧѧيس پلѧѧيس ١٥٥طبѧѧق گѧѧزارش آقѧѧای مووينکѧѧل. اختيѧѧاراتش انکارناپѧѧذير اسѧѧت

مخفی عقيده داشت که بايد مطلب را به دشѧمنان تروتѧسکی فھمانѧد کѧه در خѧاک 

ѧѧد دنѧѧا او را نخواھنѧѧساب بѧѧسويه حѧѧق تѧѧتروژ حѧѧن . اشѧѧه ايѧѧه بѧѧر چѧѧر اگѧѧن فکѧѧاي

ی خѧود  بنوبѧه وزير دادگѧستری نѧروژ.  بيان نشد ولی در ھمين مايه بودوضوح

بѧѧه پارلمѧѧان نѧѧروژ گѧѧوش زد کѧѧرد کѧѧه حفاظѧѧت از تروتѧѧسکی تحميلѧѧی بѧѧزرگ بѧѧر 

اصѧل صѧرفه جѧوئی دولѧت کѧه آن نيѧز يکѧی از اصѧول . بودجه کشور خواھѧد بѧود

بѧѧه جنѧѧگ آشѧѧتی ناپѧѧذير  پناھنѧѧدگی نکارناپѧѧذير دموکراسѧѧی اسѧѧت، ايѧѧن بѧѧار حѧѧقا

 پناھنѧدگی بخѧت بѧرای اسѧتفاده از حѧق: به ھر حال نتيجه اين بѧود. برخاسته بود

  .بدان نيازمند است بيش تر آن کسی دارد که از ھمه کم تر را از ھمه

ب استناد حکومت فرانسه خيلی مدبرانه تر عمل کرد و خيلی ساده به اين مطل

ھنѧوز بѧه قѧوت خѧود بѧاقی اسѧت، » مѧالوی«کرد که دستور اخѧراج مѧن از طѧرف 

در صѧѧفحات پѧѧيش يѧѧادآور شѧѧدم   . يѧѧک مѧѧانع کѧѧاملاً عبورناپѧѧذير در راه دموکراسѧѧی

افسران خود  چگونه که حکومت فرانسه، با وجود دستور اخراج معتبر مالوی،

حتی نخست وزير آن کѧشور گان و سفرا و  اختيار من گذاشته بود و نمايندرا در

گويا اين حѧوادث بѧر دو سѧطحی کѧه بѧا ھѧم ھѧيچ تماسѧی . به ديدار من آمده بودند

 
١٥٤- Stortingپارلمان نروژ، م .  
١٥٥- Mohwinkel  
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حکومѧت فرانѧسه، اگѧر در : و حالا وضع از ايѧن قѧرار اسѧت. نداشتند می گذشتند

بايگانی شھربانيش دسѧتور اخراجѧی کѧه بѧه دسيѧسه ی ديپلماسѧی تѧزاری صѧادر 

گويا دسѧتور پلѧيس ھѧم مثѧل درِ .  به من می دادشده بود نبود، يقيناً رَواديد ورود

ھѧر چѧه . خراب مѧسجد اسѧت کѧه نѧه مѧی تѧوان کنѧدش و نѧه مѧی تѧوان سѧوزاندش

ر اسѧت کѧه امѧا کѧدام کѧشو. از فرانسه ھم، رانده شѧده اسѧت پناھندگی ھست، حق

  گی، پناه داده شده است؟ شايد انگلستان؟به حق پناھند

ه مѧک دونالѧد عѧضو آن اسѧت،  حѧزب مѧستقل کѧارگر، ک١٩٢٩ѧدر پنجم ژوئن 

 حѧѧزب بѧѧه رانی در مدرسѧѧه یابتکѧѧار خѧѧود از مѧѧن بѧѧرای ايѧѧراد سѧѧخنرسѧѧماً و بѧѧه 

 شѧѧده ايѧѧن نامѧѧه کѧѧه از طѧѧرف دبيرکѧѧل حѧѧزب امѧѧضاءدعوت. انگلѧѧستان دعѧѧوت کѧѧرد

پѧذيريم کѧه پѧس از تѧشکيل حکومѧت کѧارگری در ايѧن جѧا ما نمی تѧوانيم ب«: است

نظѧوری کѧه در پѧيش اسѧت اشѧکالاتی برای ررَواديد سفر شما به انگلѧستان بѧه م

نѧه تنھѧا بѧه مѧن اجѧازه داده . با ھمه ی اين ھا اشکالاتی به وجود آمѧد» .پديد آيد

رانی کѧنم، بلکѧه حѧق مراجعѧه بѧه ر برابر ھم مسلکان مک دونالѧد سѧخننشد که د

سره از دادن رَواديѧѧد بѧѧه مѧѧن يکѧѧ. ديدندپزشѧѧکان انگلѧѧستان را نيѧѧز بѧѧر مѧѧن نپѧѧسن

، در مجلѧѧس از ايѧѧن »نѧѧزکلي«يس کابينѧѧه ی حѧѧزب کѧѧارگر، وزيѧѧر پلѧѧ. امتنѧѧاع شѧѧد

او معنی فلسفی دموکراسی را بѧا چنѧان بيѧانی توضѧيح داد . داری کردامتناع جانب

  .که وزير شارل دوم را رو سفيد کرد

       تعلѧѧق شѧѧدگان حقѧѧی نيѧѧست کѧѧه بѧѧه رانѧѧده پناھنѧѧدگی حѧѧق» زکلينѧѧ«بѧѧه حѧѧساب 

»      کلينѧѧز«ملاحظѧѧات . دادن آنمѧѧی گيѧѧرد بلکѧѧه حѧѧق دولѧѧت ھاسѧѧت در امتنѧѧاع از 

از اين حيث جالب توجه است که با اشاره ی انگشت، ھمه ی مبانی دموکراسѧی 

وجѧود در روسѧيه ھميѧشه  پناھنѧدگی بѧه تعبيѧر کلينѧز، حѧق. را متزلزل مѧی سѧازد

وقتی کѧه سѧلطان مѧستبد قاجѧار نتوانѧست ھمѧه ی انقلابѧی ھѧا را بѧه . داشته است
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رک ميھن عزيز شد، نيکلای دوم نه تنھا مفری برايش دار آويزد، و ناگزير از ت

 امѧا. فراھم ساخت بلکه تمام وسائل راحتی را نيѧز در ادسѧا بѧرايش مھيѧا سѧاخت

يک از انقلابی ھای ايرلند نرسيده بود که به روسيه تزاری پناھنѧده  ھيچبخاطر 

 اھالی کѧشور بايѧد: شوند که قانون اساسيش کاملاً به اساس کلينزی متکی است

  .سازندز ايشان می گيرد ببه آن چه دولت به آنان می دھد يا ا

 درسѧت بѧه اتکѧای ھمѧين اصѧل بѧه پادشѧاه افغاسѧتان حѧق تѧازگی موسولينی بѧه

 دانѧد کѧه دموکراسѧی، حѧققای کلينز متدين، دست کم بايѧد بآ. داده استپناھندگی 

 ی نيѧز يکѧرا به حسابی از کليسای کاتوليک به ارث برده است کѧه ايѧنپناھندگی 

  .راه خيلی چيزھای ديگر از جاھليت گرفته استی خود آن را ھمبنوبه 

جنايت کارانی که مورد تعقيب بودند کافی بود که به معبѧدی راه يابنѧد يѧا حتѧی 

بنѧابر ايѧن، کليѧسا . ماننѧدرسѧد تѧا از تعقيѧب مѧصون بشان به حلقه ی در آن بدست

شѧناخته اسѧت، بѧه دگی  پناھنѧبѧر شѧدگان را بѧه عنѧوان حѧق تعقيѧب پناھنѧدگی حق

پنداشѧتم  من تا به حѧال مѧی. ھای مسيحی ی روحانيان جاھليت يا بت عنوان اراده

که اعضای متدين حزب کارگر که اين قدر با سوسياليزم بيگانه انѧد دسѧت کѧم از 

  .حالا می فھم که چنين نيست. سنت ھای مذھبی با اطلاع اند

 ولت ھا درجا زد، حيف حقدر ھمان ابتدای نظريه ی حق د» کلينز«حيف که 

يکی از اجزای سيستم دموکراسѧی اسѧت و از حيѧث پيѧدايش تѧاريخی و پناھندگی 

اميѧد . ش با آزادی کلام و اجتماعات و ديگر قضايا فرقѧی نѧداردی اسرشت حقوق

حق مѧردم  بھيچوجه رسد که آزادی کلامتيجه ببه اين ن بزودی است که آقا کلينز

 بلکه حق دولت است بر اين که به رعايای خѧود شان نيست،در بيان انديشه ھاي

قانون گذاری انگلѧستان در ! دستور دھد از داشتن ھر انديشه ای خودداری کنند

  .مورد آزادی اعتصاب عملاً چنين نتيجه گيرئی کرده است
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يѧل اعمѧال خѧود را بѧه صѧدای در ايѧن بѧود کѧه مجبѧور شѧد دل» کلينز«بد بياری 

گانی بودند کѧه وزيѧر ن پارلمانی حزب کارگر نمايندسيوزيرا در فراک. گويدبلند ب

ه وضع مѧشابھی نخست وزير نروژ نيز ب. را، اگر چه مؤدبانه، سؤال پيچ کردند

 در تمѧامی . از ايѧن نѧارحتی ھѧا در امѧان مانѧدخانѧه ی آلمѧانامѧا وزارت. دچار شѧد

 تايѧن واقعيѧ.  دھدعلاقه ای نشان پناھندگی رايشتاک نماينده ای نبود که به حق

از ايѧѧن حيѧѧث جالѧѧب توجѧѧه اسѧѧت کѧѧه رئѧѧيس رايѧѧشتاک بѧѧا کѧѧف زدن ھѧѧای بѧѧه ويѧѧژه 

نکѧرده بѧودم، حѧق آن را  پناھنѧدگی شديد حضار، حتی زمانی کѧه مѧن درخواسѧت

  .برايم در نظر گرفته بود

را  پناھنѧدگی يک از مفاھيم انتزاعѧی دموکراسѧی و نيѧز حѧق انقلاب اکتبر ھيچ

ايѧن مѧانع . توری انقلابی تکيѧه مѧی زنѧددولت شوروی به حق ديکتا. اعلام نکرد

و سوسيال دموکرات ھای ديگر نشد که به اتحاد شوروی بياينѧد و » واندرفلده«

حتی در مسکو نقش دفѧاع از کѧسانی را بѧه عھѧده گيرنѧد کѧه قѧصد جѧان رھبѧران 

وزيѧران امѧروزی انگلѧستان نيѧز بѧه ديѧدار مѧا آمѧده . انقلاب اکتبر را کѧرده بودنѧد

منѧѧابعی نيѧѧز در  آن کѧѧسانی کѧѧه آمѧѧده بودنѧѧد بѧѧه يѧѧاد نѧѧدارم و مѧѧن ھمѧѧه ی. بودنѧѧد

توانم از آن برای اين کار استفاده کنم، اما می دانم کѧه ميѧان دسترسم نيست که ب

از .  بѧѧود١٩٢٠م سѧѧال  بگمѧѧان.و بѧѧانو نيѧѧز بودنѧѧد» اسѧѧنودن«آن مѧѧسافران آقѧѧای 

ايد ھѧم گرد بلکѧه بѧه عنѧوان ميھمѧان پѧذيرائی شѧد کѧه شѧاينان نه به عنوان جھان

مѧن ايѧن . لازم نبود؛ در تئاتر بزرگ جای مناسبی برای آنѧان در نظѧر گرفتѧه شѧد

م در ايѧن جѧا شѧرح کوتѧاھی از را با ارتباط با حادثه ای به ياد دارم که می خѧواھ

  .گويمآن ب

تازه از جبھه به مѧسکو آمѧده بѧودم و افکѧاری در سѧر داشѧتم کѧه از ميھمانѧان 

ام ايѧѧن مھمانѧѧان را نمѧѧی دانѧѧستم، زيѧѧرا کѧѧه حتѧѧی نѧѧ. انگليѧѧسی سѧѧخت بѧѧه دور بѧѧود
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در . روزنامѧѧه ھѧѧا را نخوانѧѧده بѧѧودم و سѧѧخت سѧѧرگرم گرفتѧѧاری ھѧѧای ديگѧѧر بѧѧودم

م  بگمѧѧѧѧѧانرأس ھيѧѧѧѧأتی کѧѧѧѧѧه مѧѧѧѧأمور پѧѧѧѧѧذيرائی از اسѧѧѧѧѧنودن، خѧѧѧѧانم اسѧѧѧѧѧنودن، و

.     قѧѧرار داشѧѧت» لوزوفѧѧسکی«برتراندراسѧѧل، ويليѧѧامز و چنѧѧد ميھمѧѧان ديگѧѧر بѧѧود 

ѧѧر داد کѧѧی خبѧѧن تلفنѧѧه مѧѧه او بѧѧت کѧѧاتری اسѧѧه تئѧѧن بѧѧدن مѧѧتار آمѧѧأت خواسѧѧه آن ھي

لوزوفѧسکی بѧه اصѧرار . خواستم شانه خالی کنم. مھمانان انگليسی آن جا بودند

گفѧѧت کѧѧه ھيѧѧأت او اختيѧѧارات ھمѧѧه جانبѧѧه از دفتѧѧر سياسѧѧی دارد و مѧѧن بايѧѧد بѧѧرای 

در جايگѧاه . علی رغم ميѧل خѧود بѧه آن جѧا رفѧتم. باط باشمضديگران سرمشق ان

تѧѧالار تماشѧѧاخانه پѧѧُر   . حѧѧدود ده مھمѧѧان انگليѧѧسی نشѧѧسته بودنѧѧدمخѧѧصوص در 

و تماشѧѧاخانه آن پيروزھѧѧا را بѧѧه . جبھѧѧه آن زمѧѧان در اوج پيѧѧروزی ھѧѧا بѧѧود. بѧѧود

نѧد و بѧا ميھمانѧان انگليѧسی دور مѧن حلقѧه زد. شدت مѧورد تѧشويق قѧرار مѧی داد

ѧѧد، و ھمѧѧی زدنѧѧف مѧѧران کѧѧودديگѧѧم بѧѧنودن ھѧѧای اسѧѧان آقѧѧروز. راه آنѧѧاً امѧѧاز حتم 

، اگѧѧر چѧѧه مѧѧن نيѧѧز از امѧѧا ايѧѧن زدودنѧѧی نيѧѧست. مѧѧاجرای آن روز شѧѧرمنده اسѧѧت

ѧѧدمزدودن آن خوشѧѧی شѧѧه . حال مѧѧرا کѧѧرادری«زيѧѧزب » بѧѧتمداران حѧѧا سياسѧѧن بѧѧم

ھر چѧه زودتѧر خѧود . کارگر نه تنھا سوءتفاھمی، بلکه اشتباھی سياسی نيز بود

: رب بѧѧودمѧѧضط. را از دسѧѧت مھمانѧѧان انگليѧѧسی خѧѧلاص کѧѧردم و نѧѧزد لنѧѧين رفѧѧتم

لنѧѧين لفѧѧظ (راسѧѧت اسѧѧت کѧѧه شѧѧما خѧѧود را در جايگѧѧاه مخѧѧصوص بѧѧا ايѧѧن آقايѧѧان «

 يتѧهمѧن بѧه لوزوفѧسکی، بѧه ھيѧأت کم» نشان داده ايد؟) ديگری به کار برده بود

ѧѧѧه انѧѧѧزی، بѧѧѧلاً         ضمرکѧѧѧه اصѧѧѧردم کѧѧѧتدلال کѧѧѧر اسѧѧѧن امѧѧѧه ايѧѧѧه بѧѧѧيش از ھمѧѧѧباط، و ب

 لوزوفѧسکی و ھيѧأت بѧه طѧور لنѧين از. نمی دانستم ميھمانان چه کѧسانی ھѧستند

تم بѧی مبѧالاتی خѧود را بѧر اما من تا ديѧر زمѧانی نتوانѧس. کلی سخت عصبانی بود

  .بخشمخويش ب
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بѧه مѧسکو آمѧده و  بکѧرات به نظر مѧی آمѧد کѧه يکѧی از ايѧن وزيѧران انگليѧسی

ھنگѧѧامی در قفقѧѧاز بѧѧه . دسѧѧت کѧѧم در اتحѧѧاد شѧѧوروی بѧѧه اسѧѧتراحت پرداختѧѧه بѧѧود

مѧѧѧن وی را آخѧѧѧرين بѧѧѧار در .  لنزبѧѧѧوری نѧѧѧام داشѧѧѧتايѧѧѧن آقѧѧѧا. ديѧѧѧدار مѧѧѧن آمѧѧѧد

از من خѧواھش شѧده بѧود حتѧی بѧرای يѧک ربѧع سѧاعت  . ديدم» ١٥٦کيزلووسک«

روم زيѧѧرا اعѧѧضای حѧѧزب مѧѧا و چنѧѧد بѧѧ» خانѧѧه ی آسѧѧايش«کѧѧه شѧѧده اسѧѧت بѧѧه ھѧѧم 

دور يک ميز بزرگ ده نفѧری نشѧسته بودنѧد و آن . خارجی در آن جا منزل دارند

ميھمѧان، پѧس  . ی بѧود صدرنѧشين آن لنزبѧورمجلس مثل ضѧيافتی کوچѧک بѧود و

را » آينѧده او درخѧѧشان اسѧѧت«رانی کوتѧاھی کѧѧرد و سѧپس سѧѧرود از آمѧدن، سѧѧخن

او نيѧѧز . لنزبѧѧوری در قفقѧѧاز بѧѧرای مѧѧن چنѧѧين احѧѧساسی از خѧѧود بѧѧروز داد. خوانѧѧد

  ...امروز بی علاقه به فراموش کردن آن نيست

لگѧرام ھѧائی بѧه اسѧنودن ھنگامی که تقاضای رَواديد خود را فرستادم، ضمن ت

. و لنزبوری به مھمѧان نѧوازی روسѧيه و نيѧز مھمѧان نѧوازی خѧودم اشѧاره کѧردم

در سياسѧت، . معلوم است کѧه تلگѧرام ھѧا بѧرای تѧان اثѧر بѧسياری نگذاشѧته اسѧت

  .خاطره ھا نيز مانند اصول دموکراتيک وزنی و مقداری ندارند

گی، در آغاز به تازاز روی لطف » بئاتريس وب«و خانم » سيدنی وب«آقای 

ما در مورد احتمال تشکيل . به ديدار من آمدند» پرين کيپو«، در ١٩٢٩ماه مه 

در حاشѧѧيه اشѧѧاره کѧѧردم کѧѧه در . دولѧѧت از طѧѧرف حѧѧزب کѧѧارگر گفѧѧت و گѧѧو کѧѧرديم

صѧѧѧورت بѧѧѧه حکومѧѧѧت رسѧѧѧيدن مѧѧѧک دونالѧѧѧد فѧѧѧوراً درخواسѧѧѧت رَواديѧѧѧد سѧѧѧفر بѧѧѧه 

کѧه حکومѧت احتمѧالاً قѧدرتی آقای وب خاطرنѧشان کѧرد . انگلستان را خواھم کرد

گی اش به ليبرال ھا دارای آزادی عمѧل ندان خواھد داشت و به علت وابستنه چ

حزبѧѧی کѧѧه قѧѧدرت کѧѧافی بѧѧرای بѧѧه عھѧѧده گѧѧرفتن : پاسѧѧخ دادم. بѧѧسيار نخواھѧѧد بѧѧود

                                                 
١٥٦- Kislowodsk  
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اختلافѧѧات  . مѧѧسئوليت اعمѧѧالش را نѧѧدارد حѧѧق نѧѧدارد تѧѧشکيل دولѧѧت را تقبѧѧل کنѧѧد

مѧن . وب بѧه حکومѧت راه يافѧت.  مجѧدد نѧداردآشتی ناپذير ما نيازی بѧه آزمѧايش

امѧا نѧه بѧه . حکومѧت مѧک دونالѧد درخواسѧت مѧرا رد کѧرد. خواستار رَواديد شدم

: نمای دمѧوکرات منѧشی او شѧدند، بѧه عکѧس اين علت که ليبرال ھا مانع نشو و

. حکومѧѧت کѧѧارگری بѧѧه رغѧѧم اعتѧѧراض ليبѧѧرال ھѧѧا از دادن رَواديѧѧد خѧѧودداری کѧѧرد

امѧѧا بايѧѧد يѧѧادآور شѧѧد کѧѧه او ھنѧѧوز . کѧѧی را نخوانѧѧده بѧѧودآقѧѧای وب ديگѧѧر ايѧѧن ي

  .١٥٧نشده بود» بارون پاسفيلد«

و در بѧѧѧاره ی ديگѧѧѧران      . مѧѧѧن برخѧѧѧی از ايѧѧѧن اشѧѧѧخاص را شخѧѧѧصاً مѧѧѧی شناسѧѧѧم

ی  بѧه نظѧرم مѧی آيѧد کѧه مѧی تѧوانم دربѧاره. مѧی تѧوانم از راه تѧشابه قѧضاوت کѧنم

ازمان ھѧای کѧارگری، انگيخته ی سرشد خود.  تصوری درست داشته باشماينان

سياسی ليبراليѧزم ايѧن کѧسان را بلنѧد آواز کѧرده  خستگی خاصه پس از جنگ، و

 ٣٠ يѧا ٢٥اينان آن آرمان گرائی خوش باورانѧه را کѧه بعѧضی ھاشѧان در . است

سال پيش داشѧته انѧد بѧه کلѧی از دسѧت داده انѧد، و در عѧوض مھѧارت سياسѧی و   

امѧѧا از حيѧѧث افѧѧق معنѧѧوی . ورده انѧѧدآ بѧѧه دسѧѧت بѧѧی پروائѧѧی در انتخѧѧاب وسѧѧائل را

ترسѧو، خѧرده بѧورژوا و در اسѧلوب تفکѧر بѧه مراتѧب : ھمان که بودنѧد مانѧده انѧد

  .عقب مانده تر از مثلاً شيوه ی توليد در صنعت زغال سنگ انگلستان

امѧѧروز اينѧѧان بѧѧيش از ھمѧѧه از ايѧѧن مѧѧی ترسѧѧند کѧѧه مجѧѧامع محتѧѧرم دربѧѧاری يѧѧا 

اين ھا که به حکومѧت : تعجبی ھم ندارد. سرمايه داران بزرگ جدی نگيرندشان

اينѧان دارای خѧصائل . رسيده انѧد نѧاتوانی خѧود را بѧی واسѧطه احѧساس مѧی کننѧد

ھيѧѧأت حاکمѧѧه ی سѧѧابق نيѧѧستند کѧѧه در آن سѧѧنت و عѧѧادت بѧѧه حکومѧѧت کѧѧردن از 

. نسلی به نسل ديگر می رسيد و اغلب جای خالی عقѧل و قريحѧه را پѧُر مѧی کѧرد

                                                 
 سيدنی وب از بنيادگذاران حزب کارگر انگلѧستان و نھѧضت فيبѧين ھѧا بѧود کѧه در سѧال -١٥٧
  . از طرف ملکه انگلستان لقب لردی گرفت، م١٩٢٩

 ٧٩٩ 



 زندگی من                                                                              لئون تروتسکی

دھد، ندارنѧد؛ يعنѧی اعتقѧاد بѧه واند بھشان قدرت واقعی بکه می تاينان آن چه را 

  .توده ی مردم و استعداد روی پای خود ايستادن

آنѧѧان از تѧѧوده ای کѧѧه بلندشѧѧان کѧѧرده اسѧѧت مѧѧی ترسѧѧند، ھمѧѧه شѧѧان از باشѧѧگاه 

محافظه کاراننѧد و از تѧوده ای کѧه درخѧشش آن، قѧدرت پنѧدار ناچيزشѧان را فلѧج 

ايѧن کѧه راه يافتنѧشان را بѧه دولѧت توجيѧه کننѧد، آنѧان، بѧرای . می کند، بيم دارنѧد

گان انقلابѧѧѧی          ن رسѧѧѧيدبايѧѧѧد بѧѧѧه طبقѧѧѧه ی حاکمѧѧѧه ثابѧѧѧت کننѧѧѧد کѧѧѧه تѧѧѧازه بѧѧѧه دورا

بѧه کليѧسا، بѧه ملکѧه، بѧه .  آنان سزاوار اعتمادنѧد-خدا نکند -نامی نيستند، نه گم

مجلس اعيان، به عناوين و القاب، يعنی نه فقѧط بѧه مالکيѧت خѧصوصی مقѧدس، 

امتنѧاع از دادن . لکه به ھمه ی ته مانѧده ھѧای قѧرون وسѧطی ارادت مѧی ورزنѧدب

توانند از نو شايѧسته ی احتѧرام لابی برای آنان اقبالی است تا برَواديد به يک انق

 داده ام، سѧخت ز اين که ھم چو فرصتی را به آنانمن ا. بودن خود را ثابت کنند

در سياسѧت  نيѧز ماننѧد طبيعѧت . اين نيز روزی به حѧساب خواھѧد آمѧد. حالمخوش

  ...ھيچ چيز از بين رفتنی نيست

با رئيس پليس سياسی زير دست خѧود، بѧه » کلينز«تصور گفت و شنود آقای 

در اثنѧѧای آن گفѧѧت و شѧѧنود، آقѧѧای . راسѧѧتی نيѧѧازی بѧѧه قѧѧدرت تخيѧѧل چنѧѧدان نѧѧدارد

بѧيم . کلينز خود را چنان احѧساس مѧی کѧرد کѧه گѧوئی در حѧال امتحѧان دادن اسѧت

ѧѧافی داشѧѧدازه ی کѧѧه انѧѧت و بѧѧه دولѧѧادم بѧѧاد، خѧѧل اعتمѧѧتحن، وی را قابѧѧه ممѧѧت ک

رئيس پليس سياسی در اين ميان زحمت بѧسيار بѧه خѧود نѧداد . محافظه کار نداند

تا آن تصميمی را به کلينز القاء کند که فردای آن روز مورد ستايش بی چѧون و 

 کѧار زبѧان بѧه امѧا مطبوعѧات محافظѧه. چرای مطبوعات محافظه کار قرار گرفѧت

  .تحسين آن ھا با تمسخری کشنده توأم بود. تحسين ساده نگشودند
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ѧѧر خѧѧساس تحقيѧѧا احѧѧد تѧѧروز ندادنѧѧشی بѧѧا کوشѧѧا آن ھѧѧه بѧѧی کѧѧرای مردانѧѧود را ب

گی می خواستند مورد تشويقشان قرار گيرند پرده پوشی کنند، مثلاً ھيچ فروماي

رين مطبوعѧѧات در زمѧѧره ی خردمنѧѧدت» ديلѧѧی اکѧѧسپرس«کѧѧس ادعѧѧا نمѧѧی کنѧѧد کѧѧه 

جھان است اما با ھمه ی اين ھا، اين نشريه، حين تحسين از حکومѧت کѧارگری 

که مک دونالد رنجيده خاطر را از شرّ وجѧود يѧک نѧاظر  انقلابѧی خѧاموش ايمѧن 

نگاه داشت، زھرآلوده ترين طعنه ھا را زد کѧه مѧی گويѧد آيѧا ايѧن آقايѧان رسѧالت 

اين ھا  فقѧط ذخيѧره ھѧای مѧا قبѧل .  نهپی ريزی جامعه ای نو و انسانی را دارند؟

گفتيم ما قبل آخر، زيرا که آخرين اين ذخيره ھا قصاص . آخر جامعه ی کھن اند

  .ھای مادی است

گی، اسѧѧی ھѧѧای اروپѧѧائی در مѧѧورد پناھنѧѧدبايѧѧد اقѧѧرار کنѧѧيم کѧѧه شѧѧعارھای دموکر

گѧѧѧاھی اوقѧѧѧات        . بѧѧѧرای مѧѧѧن در حاشѧѧѧيه، لحظѧѧѧات خنѧѧѧده داری دربѧѧѧر داشѧѧѧته اسѧѧѧت

پنداشتم که مشغول تماشѧای نمايѧشی تѧک پѧرده ای و اروپѧائی ھѧستم بѧه نѧام می 

  .»اصول دموکراسی«

می توانست از برناردشا باشѧد، بѧه شѧرط آن کѧه بѧر مѧايع  نمايشنامه متن اين 

» جاناتѧان سѧويفت«که در رگ ھای وی جاری است کمѧی ھѧم از خѧون » فيبنی«

امه، خيلѧی آموزنѧده از آب در نن از ھر کѧه مѧی خواھѧد باشѧد، نمايѧشمت. بيفزائيم

ايѧѧالات متحѧѧد آمريکѧѧا نѧѧه تنھѧѧا . از آمريکѧѧا کѧѧه نپѧѧرس. اروپѧѧای بѧѧی رَواديѧѧد: آمѧѧد

عѧشق خѧود را » ھѧوور« گیبه تѧاز. بلکه ترسوترين کشورھاستنيرومندترين، 

اگѧر ايѧن . به مѧاھی گيѧری از سرشѧت دموکراتيѧک ايѧن تفѧنن ناشѧی دانѧسته اسѧت

 پѧس ايѧن ورزش يکѧی از انѧدک - دارمکѧه مѧن در آن شѧک -حѧرف درسѧت باشѧد 

 حѧѧق. مانѧѧده اسѧѧت بجѧѧا فѧѧسيل ھѧѧای دموکراسѧѧی اسѧѧت کѧѧه در ايѧѧالات متحѧѧد آمريکѧѧا

. آمريکѧا و اروپѧای بѧی رَواديѧد. مدت ھاست که در آن جѧا وجѧود نѧداردپناھندگی 
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: گѧوئيم پѧس درسѧت اسѧت اگѧر ب-:تѧسلط دارنѧداما اين دو قѧاره بѧر مѧابقی جھѧان 

  .سياره ی بی رَواديد

ھر طرف به من می گويند که بی اعتقادی مѧن بѧه دموکراسѧی بѧزرگ تѧرين از 

. در باره ی اين مطلب چقدر مقاله و حتی کتاب نوشته شده اسѧت. گناه من است

امѧѧا اگѧѧر خѧѧواھش کѧѧنم کѧѧه بѧѧه مѧѧن يѧѧک تعلѧѧيم بѧѧصری دربѧѧاره ی دموکراسѧѧی داده 

سѧياره در تمѧامی ايѧن . شود، کسی نيست که به اين کار علاقه منѧدی نѧشان دھѧد

پس چرا قبول کنم کѧه مѧسأله ای کѧه بѧه مراتѧب بѧزرگ تѧر از . يک رَواديد نيست

 مѧی تѧوان بѧا نگѧاه داشѧتن اشѧکال و -يعنی جنѧگ بѧين فقيѧر و غنѧی را -آن است 

  سنن دموکراسی حل کرد؟

آيѧѧا ديکتѧѧاتوری انقلابѧѧی آن نتѧѧايجی را کѧѧه از آن انتظѧѧار      : از مѧѧن مѧѧی پرسѧѧند

ت؟ به اين سؤال فقط از طريق سѧنجش تجѧارب انقѧلاب می رفت به بار آورده اس

جای ايѧن کѧار در . اکتبر و کوشش در طرح دورنماھای بعدی می توان پاسخ داد

مѧن خѧواھم کوشѧيد تѧا پاسѧخ ايѧن سѧؤال را در . صفحات يک اتوبيѧوگرافی نيѧست

. که در اثنѧای اقѧامتم در آسѧيای مرکѧزی آن را آغѧاز کѧرده ام بدھم کتابی جداگانه

دسѧت کѧم چنѧѧد  -رسѧانم، بѧѧی آن کѧه  را بѧه پايѧان ب زنѧѧدگانيم م شѧرحمѧی تѧوانامѧا ن

   کѧѧه چѧѧرا بѧѧی گفѧѧت و گѧѧو در راھѧѧی کѧѧه تѧѧاکنون  بگѧѧويم  در ايѧѧن بѧѧاره سѧѧخن-کلمѧѧه

  .رفته ام، خواھم ماند

آن چѧѧه پѧѧيش چѧѧشمان نѧѧسل مѧѧن کѧѧه اينѧѧک بѧѧه بلѧѧوغ رسѧѧيده يѧѧا رو بѧѧه پيѧѧری        

در اثنѧای چنѧد : ت زيѧر خلاصѧه کѧردمی رود، روی داده است می تѧوان در عبѧار

 مѧردم اروپѧا بѧه علѧت صѧنعت، -مقارن پايان قرن پيش و آغاز قرن حاضر -دھه 

ѧѧاد انѧѧه انقيѧѧدضبѧѧده انѧѧشيده شѧѧخت کѧѧه . باطی سѧѧاعی بѧѧرورش اجتمѧѧوه پѧѧام وجѧѧتم

اين عواقب بزرگی به دنبال داشت و به ظاھر . خدمت بھره وری کار گمارده شد
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اما در حقيقت راھی ھموار شѧد کѧه . انسان ھا گشودباب امکانات تازه ای را بر 

ولѧی بايѧد گفѧت کѧه جنѧگ بѧه بѧشريت ايѧن يقѧين را داد کѧه . به جنگ منتھی گشت

 در آدمی دچار انحطاط نشده است، بلکه به رغم مويه ھѧای فلѧسفه ای کѧه خѧون

ھمѧѧان جنѧѧگ بѧѧا . گی، توانѧѧائی و جنѧѧب و جѧѧوشرگ نѧѧدارد، سرشѧѧار اسѧѧت از زنѧѧد

به بѧشريت ايѧن يقѧين را نيѧز داد کѧه نيѧروی تکنيکѧی لايزالѧی را نيروئی بی ھمتا 

ور بود که آدمی در برابر آينه بخواھد با تيغ، حلقѧوم خѧود تقريباً اين ط. داراست

  .بيند اعضای گلويش سالم است يا نهرا ببرد تا ب

 اعѧѧلام شѧѧد کѧѧه از ايѧѧن پѧѧس وظيفѧѧه ی ١٩١٨ تѧѧا ١٩١٤پѧѧس از پايѧѧان جنѧѧگ 

 جراحѧѧاتی اسѧѧت کѧѧه چھѧѧار سѧѧال تمѧѧام وارد سѧѧاختن آن بѧѧه متعѧѧارف و والا، التيѧѧام

حѧق تѧلاش و صѧرفه جѧوئی نѧه . عنوان وظيفه ی متعارف و والا اعلام شده بѧود

تنھѧѧѧا دوبѧѧѧاره بѧѧѧر کرسѧѧѧی نѧѧѧشانده شѧѧѧد، بلکѧѧѧه در انبѧѧѧر فѧѧѧولادين عقѧѧѧل گرائѧѧѧی 

کѧѧѧار بѧѧѧه اصѧѧѧطلاح مرمѧѧѧت را ھمѧѧѧان طبقѧѧѧات،  . گرفتѧѧѧار آمѧѧѧد) راسيوناليزاسѧѧѧيون(

ی بѧѧه عھѧѧده دارنѧѧد کѧѧه پѧѧيش از ايѧѧن کѧѧار بѧѧه خѧѧاک و خѧѧون احѧѧزاب و حتѧѧی کѧѧسان

آن جا که، ماننѧد آلمѧان، دسѧتگاه سياسѧی . کشيدن بشريت را رھبری کرده بودند

عوض شده است، نقش اول را در مرمت، رھبرانی بازی می کنند که بѧه ھنگѧام 

در حقيقت تمѧامی تغييѧرات عبѧارت اسѧت . ويرانی ھا نقش دوم يا سوم را داشتند

  .يناز ھم

جنگ، يک نѧسل تمѧام را جѧادو کѧرد بѧرای ايѧن کѧه تنفѧسی در حافظѧه ی اقѧوام 

پديد آورد و نگذارد که نسل نو با تمامی وجودش احساس کند که در حقيقѧت بѧه 

 مѧشغول اسѧت و -اگر چѧه بѧر سѧطحی از حيѧث تѧاريخی بѧالاتر -ھمان کار گذشته 

  .اين عواقب خطرناک تری خواھد داشت
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را از نѧو  زنѧدگی ھѧا کوشѧيد تѧاه به رھبѧری بلѧشويک طبقه ی کارگر در روسي

ѧѧردارد و بѧѧان بѧѧشريت را از ميѧѧای ادواری بѧѧون ھѧѧان جنѧѧق امکѧѧدين طريѧѧسازد و ب

بديھی است تکاليفی که . اين است معنی انقلاب اکتبر. فرھنگ تازه ای بنياد نھد

انقلاب اکتبر بر خود ھموار کرده، ھنوز حل نشده اسѧت حѧل ايѧن تکѧاليف بنѧا بѧه 

بيش از اين، بايستی انقѧلاب اکتبѧر را . شتشان ده ھا سال به طول می انجامدسر

  .به عنوان نقطه ی عزيمتی در تاريخ جديد بشر دانست

مقارن پايان جنگ سی ساله، تجددخواھی آلمان به عنѧوان عمѧل انѧسان ھѧائی 

تѧا حѧدی ھѧم ھمѧين طѧور بѧود، زيѧرا کѧه . تلقی شѧد کѧه از تيمارسѧتان گريختѧه انѧد

آلمѧѧѧان نѧѧѧو، . اروپѧѧѧائی از صѧѧѧومعه ھѧѧѧای قѧѧѧرون وسѧѧѧطی گريختѧѧѧه بѧѧѧودبѧѧѧشريت 

 بѧا ١٥٨انگلستان، آمريکا، آری بѧشر بѧه طѧور کلѧی، بѧدون نھѧضت تجѧدد خѧواھی

اگѧѧر دادن قربѧѧانی مجѧѧاز باشѧѧد       . قربѧѧانی ھѧѧای بѧѧی شѧѧمارش تѧѧصورناپذير مѧѧی بѧѧود

   ھمانѧѧا آن قربѧѧانی ھѧѧائی کѧѧه بѧѧشر را بѧѧه پѧѧيش  -از چѧѧه کѧѧسی بايѧѧد اجѧѧازه گرفѧѧت؟ -

  .می برد، مجاز است

خѧѧدا مѧѧی دانѧѧد کѧѧه . دربѧѧاره ی انقѧѧلاب فرانѧѧسه نيѧѧز ھمѧѧين سѧѧخن صѧѧادق اسѧѧت

مرتجع و خرده بين چѧه کѧشف بزرگѧی را بѧه خѧود نѧسبت مѧی دھѧد کѧه » ١٥٩تن«

ادعا می کند ملت فرانسه چنѧد سѧال پѧس از ايѧن کѧه سѧر لѧوئی شѧانزدھم بѧه زيѧر  

 کѧه رژيѧم سѧابق حکومѧت      تيغ گيوتين رفت فقيرتѧر و بѧدبخت تѧر از ھنگѧامی بѧود

بحث در اين است که حوادثی چون انقلاب کبير فرانسه را نمی توان با . می کرد

فرانسه ی امروز، بѧدون انقѧلاب کبيѧرش ممکѧن . مقياس سال ھائی اندک سنجيد

نيز بѧه جѧای ايѧن کѧه بѧه انقѧلاب، کѧه راه شѧھرت را  » تن«و شايد خود . نمی بود

                                                 
١٥٨- Reformation 
  .م. تعاليم اگوست کنتش دانست پيشآھنگ  مورخ و اديب فرانسوی که می توان-١٥٩
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 بѧѧه عنѧѧوان ميѧѧرزای مѧѧستأجری در رژيѧѧم کھѧѧن    بѧѧر وی گѧѧشود، دھѧѧن کجѧѧی کنѧѧد 

  .را به درود می گفتزندگی 

انقلاب اکتبر فاصله ی تاريخيی ھنوز بزرگ تѧر از ايѧن مѧی خواھѧد بѧه انقѧلاب 

، صѧلح  بѧيش تѧراکتبر اتھام زدن را که نتوانسته است در عرض دوازده سѧال يѧا

اگѧر . ينѧت اسѧتو رفاه عمѧومی را برقѧرار کنѧد، فقѧط کѧار آدم ھѧای کѧودن و بѧد ط

دانيم کѧه در فاصѧله ای  انقѧلاب فرانѧسه را مقيѧاس ھѧائی بѧاصلاح گرائی آلمѧان و

نزديک بѧه سѧه قѧرن معѧرف دو مرحلѧه از تѧاريخ تطѧورات جامعѧه ی بѧورژوازی 

ھستند، پس به حيرت بايد به اين مطلب انديشيد کѧه روسѧيه ی عقѧب مانѧده فقѧط 

گانيی تѧأمين کѧرده کѧه سѧطح نѧداز انقلاب برای تѧوده ی مѧردم زدوازده سال پس 

. تنھا ھمين يѧک معجѧزه اسѧت. پيش از جنگ نيست زندگی آن پائين تر از سطح

ايѧѧن . بѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه معنѧѧی انقѧѧلاب اکتبѧѧر را نبايѧѧد در ايѧѧن واقعيѧѧت جѧѧستجو کѧѧرد

اين کوشش دست خѧوش تغييѧر . کوششی است در ساختن يک نظام اجتماعی نو

ين کوشش بر مبانی تکنيѧک نѧو سرشѧتی ا. و تحول خواھد شد و شايد از اساس

د قѧرن،  جامعѧه ی نѧو اما پس از چنѧد دھѧه، آری چنѧ. کاملاً دگرگون خواھد يافت

گانی بѧѧه انقѧلاب اکتبѧѧر نظѧѧاره خواھѧѧد کѧرد کѧѧه بѧѧورژوازی اکنѧѧون بѧѧه بѧا ھمѧѧان ديѧѧد

ايѧن مطلѧب آن قѧدر روشѧن، . اصلاح گرائی آلمان و انقلاب فرانسه نگاه مѧی کنѧد

دنی، آن قدر خدشѧه ناپѧذير اسѧت کѧه حتѧی اسѧتادان تѧاريخ نيѧز آن قدر کتمان نکر

  . خواھند فھميد-البته پس از چندين سال -آن را 

خوب، شما جريѧان سرنوشѧت شخѧصی شѧما چيѧست؟ از مѧن سѧؤال مѧی شѧود، 

بѧه آن چѧه در صѧفحات . سؤالی که در آن کنجکاوی و ھزل بѧه ھѧم آميختѧه اسѧت

نمی تѧوانم جريѧانی تѧاريخی را بѧا مقيѧاس . اين کتاب گفته ام چيزی ندارم بيفزايم

به عکس، مѧن نѧه تنھѧا سرنوشѧت شخѧصی . سرنوشت شخصی اندازه گيری کنم
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خود را تخمين عينی می زنم، بلکه آن را با جريان تحولات اجتماعی سخت گره 

پس از اخراجم بارھا در روزنامه ھا ديѧده ام . خورده می بينم، و اين ذھنی است

امѧا مѧن خѧود فاجعѧه ای شخѧصی .  سخن رفتѧه اسѧتگانيم  زند»فاجعه ی«که از 

نمی شناسم، بلکه فقط دو بخѧش جداگانѧه ی انقѧلاب مѧی شناسѧم کѧه يکѧی از پѧی 

يѧک روزنامѧه ی آمريکѧائی کѧه از مѧن مقالѧه ای چѧاپ کѧرد، . ديگری آمѧده اسѧت

اشاره ای حکيمانه کرد به اين مضمون که نويسنده با وجود ضرباتی که بر وی 

اسѧѧت، روشѧѧنی قѧѧضاوت را، ھمѧѧان سѧѧان کѧѧه از مقالѧѧه بѧѧر مѧѧی آيѧѧد،        وارد آمѧѧده 

بѧرای مѧن کوشѧش ايѧن مردمѧان بѧسيط فقѧط مايѧه ی تعجѧب . از دست نѧداده اسѧت

اسѧѧت کѧѧه ميѧѧان قѧѧدرت قѧѧضاوت، و مقѧѧامی در حکومѧѧت، ميѧѧان تعѧѧادل روحѧѧی و 

 مѧѧن ايѧѧن چنѧѧين ترتيبѧѧی را. اوضѧѧاع و احѧѧوال روز، رابطѧѧه ای برقѧѧرار مѧѧی سѧѧازند

  .نشناخته ام و نيز نخواھم شناخت ھيچگاه

مѧѧѧن در زنѧѧѧدان، کتѧѧѧاب يѧѧѧا قلѧѧѧم در دسѧѧѧت، ھمѧѧѧان رضѧѧѧايت بيکѧѧѧران را در خѧѧѧود 

     مکانيѧѧک قѧѧدرت بѧѧرای مѧѧن. احѧѧساس مѧѧی کѧѧردم کѧѧه در جلѧѧسات بѧѧزرگ انقѧѧلاب

امѧا بھتѧر اسѧت . نѧویجنبѧه ی بѧاری احترازناپѧذير داشѧت تѧا رضѧايت معبيش تѧر 

  .يندگوذاريم ديگران در اين مورد سخن بگب

ن بѧه درسѧتی  روزا لوکزامبѧورگ از زنѧدا١٩١٧در بيست و شѧشم ژانويѧه ی 

سره در ماجراھѧѧای روز بѧѧرای مѧѧن تحمѧѧل ناپѧѧذير و ايѧѧن حѧѧل شѧѧدن يکѧѧ«: نوشѧѧت

چѧѧه بلنѧѧدنظر بѧѧه مѧѧسائل    » گوتѧѧه«مѧѧثلاً ببѧѧين کѧѧه کѧѧسی چѧѧون . غيرقابѧѧل فھѧѧم اسѧѧت

 نزديѧѧک      انقѧѧلاب فرانѧѧسه کѧѧه اگѧѧر از: فکѧѧر کѧѧن کѧѧه او شѧѧاھد چѧѧه بѧѧود. مѧѧی نگѧѧرد

مѧی ديѧѧدی يقينѧѧاً چѧون دعѧѧوائی خѧѧونين و بѧѧی نتيجѧه اش مѧѧی پنداشѧѧتی، و پѧѧس از  

گѧويم مѧن نمѧی ... ، يک سلѧسله ناگسѧستنی از جنѧگ ھѧا١٨١٥ تا ١٧٩٣آن، از 

     گѧѧѧوئی، امѧѧѧا برداشѧѧѧت او را از زنѧѧѧدگانی، افѧѧѧقکѧѧѧه تѧѧѧو بايѧѧѧد مثѧѧѧل گوتѧѧѧه شѧѧѧعر ب
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مѧѧی توانѧѧد بѧѧرای خѧѧود  ھѧѧر کѧѧس -ھنگی درونѧѧی رای علقѧѧه ھѧѧا را، ھمѧѧاگѧѧسترده 

اگѧѧر معتѧѧرض شѧѧوی کѧѧه گوتѧѧه . بيافرينѧѧد يѧѧا دسѧѧت کѧѧم گѧѧامی در ايѧѧن راه بѧѧردارد

مه حال بر سطحی بالاتر مبارزی سياسی نبود اشاره می کنم که مبارز بايد در ھ

گѧѧی ھѧѧا ايѧѧستاده باشѧѧد و کنکѧѧاش کنѧѧد، وگرنѧѧه تѧѧا گلѧѧو در مѧѧنجلات فѧѧرو از روزمر

ن جѧا مبѧارزه ای اسѧت کѧه شѧيوه ای بديھی اسѧت منظѧور مѧن در ايѧ. خواھد رفت

  ».والا دارد

خوانده ام و اين ھا مرا به  تازگی من اين سخنان را به. چه سخنان باشکوھی

  .چھره ی روزا لوکزامبورگ نزديک تر ساخته و آن را گران بھاتر کرده است

پѧѧرودون، ايѧѧن روبنѧѧسون کѧѧروزوی سوسѧѧياليزم، از حيѧѧث عقايѧѧد، شخѧѧصيت و 

ش مѧردی مبѧارز  اامѧا پѧرودون بنѧا بѧه سرشѧت. گانѧه اسѧتجھان بينی بѧه مѧن بي

دارای نيѧѧروی معنѧѧوی بѧѧری از سѧѧودجوئی بѧѧود و قريحѧѧه ی خѧѧوار پنداشѧѧتن . بѧѧود

. اخلاق متعارف را داشت در آتش جاويدان دانستن و فراگرفتن شѧعله مѧی کѧشيد

شخѧѧصی بѧѧا فѧѧراز و نѧѧشيب ھѧѧايش و  زنѧѧدگانی و ايѧѧن بѧѧه وی امکѧѧان داد تѧѧا ورای

 ١٨٥٢ آوريѧل ٢٦پѧرودون در .  حقيقت به روز پيوسته قرار گيѧرداساساً ورای

شѧک نيѧست کѧه جنѧبش نѧه نظمѧی و نѧه قاعѧده ای «: از زندان به دوستی نوشت

     دارد و نѧѧه بѧѧر يѧѧک خѧѧط مѧѧستقيم در حرکѧѧت اسѧѧت، امѧѧا گѧѧرايش ھѧѧا ھميѧѧشه ثابѧѧت 

د ھر آن چه حکومت ھا به سود انقلاب می کنند، خدشه ناپذير می مان. می مانند

مѧن از تماشѧای ايѧن . و ھر آن چه عليه آن در تکاپوست، چون ابری می پراکنѧد

مѧن در ايѧن تطѧورات حيѧات . نمايش که ھر تصوير آن را می فھمم لѧذت مѧی بѧرم

آن . در گيتی، آن چنان شريکم که گوئی وحی آن از بالا بѧر مѧن نѧازل شѧده اسѧت

ѧѧه شѧѧشد، بѧѧی کѧѧر مѧѧدام بѧѧرا مѧѧد، مѧѧی کنѧѧابود مѧѧران را نѧѧه ديگѧѧی آورد و چѧѧوق م

نѧالم، از انѧسان ھѧا انتظѧار داريѧد از سرنوشѧت ب چگونѧه پѧس. نيرومند می سѧازد
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سرنوشѧت، مѧن او را بѧه مѧسخره مѧی گيѧرم؛ . شکايت کنم و به آنѧان دشѧنام دھѧم

تѧوانم شѧکوه ای از آنѧان داشѧته نادان تر و بنده تر از آنند کѧه بانسان ھا، سخت 

  ».باشم

مѧن زيѧر . نѧشيننداق کليѧسائی، سѧخنانی دلعم يک طمطراين سخنان با وجود ط

  .آن را امضاء می کنم
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		مؤخره مترجممؤخره مترجم
  

تروتѧѧѧسکی پѧѧѧس از تبعيѧѧѧد بѧѧѧه ترکيѧѧѧه در جزيѧѧѧره ی پѧѧѧرين کيپѧѧѧو در نزديکѧѧѧی 

در اثنای چھار سال اقامت . استانبول با زن و پسر بزرگ ترش، لئو، منزل گزيد

 و کوشѧѧش نايѧѧستاد و از راه در آن جزيѧѧره دور از مرکѧѧز حѧѧوادث بѧѧزرگ، از کѧѧار

نامѧѧه ھѧѧا و مقѧѧالات بѧѧی شѧѧمار پيونѧѧد خѧѧود را بѧѧا نھѧѧضت جھѧѧانی سوسѧѧياليزم حفѧѧظ 

اوسѧت در پѧرين کيپѧو  زنѧدگانی کتاب حاضر نيز که از جمله کارھای بزرگ. کرد

  .نوشته شده است

  حکومѧѧѧت فرانѧѧѧسه بѧѧѧه نخѧѧѧست وزيѧѧѧری دالاديѧѧѧه بѧѧѧه وی١٩٣٣در ژوئيѧѧѧه ی 

م بѧѧود کѧѧه چѧرخ ھѧѧای زرادخانѧѧه ی آلمѧѧان ھيتلѧѧری بѧѧه در ھمѧѧان ايѧѧا. دادپناھنѧدگی 

ی  ھمگѧانحرکت در آمده بود و استالين دموکراسی ھѧای غربѧی را بѧه مبѧارزه ی

اما ھمان وقت تروتسکی پيش بينی کѧرد کѧه . با ميليتاريزم آلمان دعوت می کرد

استالين، در نخستين فرصتی که به چنگ آيد، بی اعتنا به ھمه ی تعھѧدات خѧود 

کننѧده ای ولѧی فريѧاد او در ميѧان کѧوس کر. مѧدلر از در سازش در خواھد آبا ھيت

ھای دست راستی از سوی ديگر  و افراطی يکسو که حزب کمونيست فرانسه از

  .به صدا درآورده بودند، شنيده نشد

سرانجام در متن ھمين ھياھو، موقعيѧت تروتѧسکی در فرانѧسه بحرانѧی شѧد و 

تروتѧѧسکی . ک آن کѧѧشور را تѧѧرک گويѧѧدحکومѧѧت فرانѧѧسه از او خواسѧѧت کѧѧه خѧѧا

 از فرانѧسه نامѧه ی سرگѧشاده ای خطѧاب ١٩٣٥پيش از عزيمت خود در ژوئѧن 

اسѧتالينيزم دمѧل چѧرکين «: به کارگران اين کشور نوشت که چنين پايان می يابѧد
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بايѧѧد آن را نѧѧابود سѧѧازيم و . طѧѧاعون نھѧѧضت کѧѧارگری در سراسѧѧر جھѧѧان اسѧѧت

  ».پرچم مارکس و لنين گرد آوريمکارگران جھان را دوباره به زير 

در ايѧن جѧا بѧود کѧه  . نروژ، مرحله ی سوم اقامت تروتѧسکی در مھѧاجرت بѧود

  .آغاز کرد» ی که به آن خيانت شدانقلاب«او اثر خود را به نام 

اما آرامشی که اقامت در نروژ برايش فراھم آورده بѧود ديѧری نپائيѧد و انظѧار 

شيѧѧستی بѧѧه خانѧѧه ی او آورد، دو بѧѧاره جھانيѧѧان بѧѧر اثѧѧر يورشѧѧی کѧѧه گروھѧѧی فا

مقѧѧѧارن آن ايѧѧѧام . متوجѧѧѧه دھکѧѧѧده ای شѧѧѧد کѧѧѧه تروتѧѧѧسکی در آن جѧѧѧا مѧѧѧی زيѧѧѧست

داغ » تروتѧسکيزم«محاکمات نمايشی مسکو آغѧاز شѧده بѧود کѧه در آن، عنѧوان 

تروتѧسکی از آن دھکѧده ی . ننگی بود که بر متھمѧان آن محاکمѧات زده مѧی شѧد

 استالين به ھمه ی جھانيѧان اعѧلام داشѧت و کوچک دلايل خود را بر رد اتھامات

خواھѧѧد کѧѧه وی را تѧѧѧسليم ميѧѧدان طلبيѧѧѧد کѧѧه از حکومѧѧت نѧѧѧروژ باسѧѧتالين را بѧѧه 

مقامات شوروی کنѧد، امѧا ديکتѧاتوری شѧوروی مѧی دانѧست کѧه مѧرد ايѧن ميѧدان 

در عѧѧوض بѧѧه دولѧѧت . نيѧѧست و مبѧѧارزه خѧѧواھی تروتѧѧسکی را بѧѧی جѧѧواب گذاشѧѧت

به تروتسکی موجب خواھѧد شѧد کѧه شѧوروی در   پناھندگینروژ رساند که دادن

بدين ترتيب بود که تروتسکی پس از ايѧن کѧه . بازرگانی نروژ موانعی پديد آورد

ھفت ماه تمام اجازه بيѧرون رفѧتن از خانѧه را نداشѧت، نѧاگزير نѧروژ را بѧه قѧصد 

  .مکزيک ترک گفت

 کѧѧѧѧشتی نفѧѧѧѧت کѧѧѧѧش حامѧѧѧѧل تروتѧѧѧѧسکی در بنѧѧѧѧدر ١٩٣٧روز نھѧѧѧѧم ژانويѧѧѧѧه 

راه دوسѧتانی کѧه بѧه از اين جا بود که تروتسکی ھم. فت پھلو گر١٦٠»تامپيکو«

                                                 
١٦٠- Tampico  

 ٨١٠
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ش آمѧѧده بودنѧѧد بѧѧا قطѧѧار بѧѧه مکزيکوسѧѧيتی رفѧѧت و در خانѧѧه ی نقѧѧاش  ااسѧѧتقبال

  .، اقامت گزيد١٦١»ديگوريورا«بزرگ مکزيکی، 

دو ھفتѧѧѧه از اقامѧѧѧت تروتѧѧѧسکی در مکزيѧѧѧک نگذشѧѧѧته بѧѧѧود کѧѧѧه دوره ی دوم 

کی يѧک بѧار ديگѧر اسѧتالين را فѧرا محاکمات نمايشی مѧسکو آغѧاز شѧد و تروتѧس

امѧѧا اسѧѧتالين مکѧѧارتر از ايѧѧن . خواھѧدکѧѧه تحويѧѧل او را از دولѧѧت مکزيѧѧک بخوانѧد 

بود که اين دعوت را اجابت کند، زيѧرا کѧه مѧی دانѧست مѧصاف رويѧاروی بѧا ايѧن 

وی بѧه شѧيوه ی خѧاص خѧويش حѧريفش را از ميѧدان . حريف توانا کار او نيست

  .به در کرد

روھѧѧѧی مѧѧѧسلح خانѧѧѧه ای را کѧѧѧه تروتѧѧѧسکی در آن منѧѧѧزل  گ١٩٤٠ مѧѧѧه ٢٢در 

اما تروتسکی و خѧانواده اش معجѧزه آسѧا از . داشت زير رگ بار مسلسل گرفتند

  .آن مھلکه جان به در بردند

استالين که ھمه ی رقبای سياسی خود را در روسيه سر به نيست کرده بѧود، 

ه نمی توانست خيالش از دشمنی چنين سرسخت و آشتی ناپذير در خارجه آسود

ازيѧѧن رو نقѧѧشه ی قتѧѧل تروتѧѧسکی، بѧѧه ھѧѧر قيمѧѧت شѧѧده، مѧѧی بايѧѧست عملѧѧی . بѧѧود

  .گردد

مѧѧردی کѧѧه بѧѧرای اجѧѧرای ايѧѧن نقѧѧشه برگزيѧѧده شѧѧد، کمونيѧѧستی اسѧѧپانيائی بѧѧود      

، به نامی »مرکادر«.  که در مسکو تربيت يافته بود١٦٢»رامون مرکادر«به نام 

ی طѧѧѧرح دوسѧѧѧتی ريخѧѧѧت و        عوضѧѧѧی، بѧѧѧا زنѧѧѧی از حѧѧѧوزه ی آشѧѧѧنايان تروتѧѧѧسک

ھمو بود کѧه حملѧه ی مѧسلحانه . بدين ترتيب پايش به خانه ی تروتسکی باز شد

 مѧѧه، خѧѧود سѧѧازمان داده بѧѧود امѧѧا کѧѧسی بѧѧه وی ٢٢بѧѧه خانѧѧه تروتѧѧسکی را در 

  .سوءظنی نبرد

                                                 
١٦١- Diego Rivera  
١٦٢- Ramon Mercader  

 ٨١١ 
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نѧزد تروتѧسکی آمѧد و از او خواسѧت نظريѧه ی خѧود » مرکادر« اوت ١٧روز 

آن دو بѧѧه اتѧѧاق کѧѧار تروتѧѧسکی . دھѧѧد نوشѧѧته اسѧѧت ببѧѧاره ی مقالѧѧه ای کѧѧهرا در 

فرصѧت يافѧت » مرکѧادر«رفتند و در اثنای اين که تروتسکی مقاله را می خواند 

  .تا محل جنايت را از نزديک مورد بررسی قرار دھد

 اوت، دو باره به ديدار تروتسکی رفت تا آن مقاله ٢٠چند روز بعد، يعنی در 

ѧѧود بѧѧرده بѧѧلاحش کѧѧک و اصѧѧه حѧѧدرا کѧѧشان دھѧѧز . ه وی نѧѧشت ميѧѧسکی، پѧѧتروت

مرکѧادر زيѧر بѧارانيی کѧه روی دسѧتش . تحرير خѧود، سѧرگرم خوانѧدن مقالѧه شѧد

در آن حال تبر را بر سѧر . انداخته بود، ھفت تير، دشنه و تبری پنھان کرده بود

تروتسکی که مشغول خواندن بود چنان فرود آورد که نوک تيز آن ھفت سѧانتی 

 امѧѧا تروتѧѧسکی بلافاصѧѧله نمѧѧرد، از جѧѧای برخاسѧѧت و بѧѧا .متѧѧر در مغѧѧز فѧѧرو رفѧѧت

چنѧѧد لحظѧѧه بعѧѧد محافظѧѧان تروتѧѧسکی بѧѧه اتѧѧاق ريختنѧѧد و . گلاويѧѧز شѧѧد» مرکѧѧادر«

  .او مأموريتش را اجراء کرده بود. را مغلوب کردند» مرکادر«

لئѧѧو تروتѧѧسکی بيѧѧست و شѧѧش سѧѧاعت بعѧѧد بѧѧر تخѧѧت جراحѧѧی بيمارسѧѧتان جѧѧان 

  .سپرد

  لئون تروتسکی

  
  شنگ وزيریھو :ترجمه

  تھران. ش.  ه١٣٤٧ -انتشارات خارزمی چاپ اول: منبع
  تھران. ش.  ه١٣٥٨آبانماه : چاپ سوم با تجديد نظر
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